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kieru in contra inimicului 593. —XV11I. Imperia- 
lii ocupa Alba-Regale si alte mai multe cetati 
. 595. — XIX. Electorele de Bavari’a cuprinde Se- 
mendri’a si Belgradulu 596. — XX. Vinu dele- 
gatii turci la electorele de Bavari’a iu Bélgradu 
597. — XXI. Successele ducelui de Badenu in 
Bosni’a 597.—XII. Dubióse successe ale Venetia- 
niloru in Morena 598. — XXIII. Mai bune suc¬ 
cesse au Venetianii in Dalmati’a 598. — XXIV. 
Delegatii Turciloru mergu la Vien’a si facu pro- 
punerile de pace 598. — XXV. Leopoldu pune 
aspre conditiuni 599. — XXVI. Regele Franciei 
persvade Sultanului a nu inchiaié pace 599. — 
XXVII. Promitte a impartí imperiulu germanu 
cu Sultanulu 600. — XXVIII. Tote cugetele de 
pace se punu la o parte. Bellulu reincepe. Rebel- 
lii sunt batuti 600. — XXIX. Turcii punu pe Li- 
beriu domnu in More'a 601. — XXX. Sultanulu 
declara ca va comanda armat’a in persóna 602. 
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—XXXI. Audiendu ca Germanii se apropia, Soli- 
manu se oprescela Sophi’a602.— XXXII. Seras- 
kierulu amagitu de astrologulu seu a remasu de 
dóue-ori batutu de Germani 602. — XXXIII. 
Imperialii suppunu mai tota Serbi’a 604. — 
XXXIV. Sultanulu tramitte respunsu delegati- 
loru sei la Vien’a 604. — XXXV. Polonii 
stau in nemiscare, Russii attaca Crime’a ta- 
tarica 605. — XXXVI. Dar’ se nasce o seditiune 
intreei,8Íse retragu nu fara inare perdere 605.— 
XXXVII. Petru Alexieviciu punesce pe rebelli si-si 
formézaarmataregulata 60t6.— XXXVIII. Veneti- 
anii impresóra Monembasi’a 606. — XXXIX. Sul¬ 
tanulu seintórna la Constantinopole 606. — XL. 
Destituie pe marele Veziru si in loculu lui pune 
pe Kioprili Ogli Mustafa Pasia 607. — XLI. No- 
ulu Veziru convoca unu consiliu generale; pur- 
tarea si discursulu seu 607. — XLIl. Se conclude 
•coutinuarea bellului; si veziratulu néga ca Sul¬ 
tanulu a tramisu delegati la Vien’a 609. — XLIII. 
Vezirulu cu mare desteritate prepara o vasta ar¬ 
mata 611. — XL1V. Curatia thesaurulu de mo- 
net’a adunata in m f *du nedreptu 613.—XLV. Ve¬ 
zirulu trage cu armat’a sa spre Belgradu 617.— 
XLVI. Tatarii batu vre-o cáte va mii de Germani 
618. — XLVII. Vezirulu ordina a se tiené ruga- 
tiuni in cetati, si a se departá copii din castre 
618. — XLVIII. Cetatea Sherhirkioi se suppune 
Turciloru 618. — XLIX. Niss’a cucerita. Garni- 
sónele perasescu Vidinulu si Semendri’a 619. — 
L. Vezirulu impresóra Belgradulu si-lu cuceresce 
prin unu accidentu neasteptatu 620. — LI. Da 
ajutoriu Temisiórei, care sufferie de o lipsa es- 
trema in provisiuni 622. — LII. Vezirulu trece 
Dunarea si occupa Lipp’a 623. — LUI. Turcii 
batu pe imperiali in Transilvani’a 624. — LIV. 
Tokóli allungatu din Transilvani’a 628. — LV. 
Regele Poloniei intra in Moldavi’a si occupa So- 
roc’a 628. — LVI. Dar’ se intórce fara effectu 
628. — LVII. Venetianii occupa Monembasi’a 
630. — LVIII. Alte successe ale Venetianiloru 
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631. — LIX. Vezirulu se intórcela Constantino- 
pole in triumfu 631. — LX. Numesce Seraskieri 
ia contra inimiciloru 631. — LXf. Mórtea lui So- 
limanu Sultanulu 632. —LX1I. Calitatile lui 632. 

htori’a domniei lui Achmedu II. fiiulu 

lui lbrahimu .635 

I. Cérta intre poporu pentru allegere de Sul- 
tanu 635. — II. Achmedu fiiulu lui lbrahimu si 
fratele lui Solimaim se allege Sultanu 636.—III. 

Noulu Sultanu merge la Adrianopole 636. —IV. 
AdmirabiFa desteritate a Vezirului in modulu de 
a formá armata 637.—V. Soldatii se Offeru insii 
laservitiu bellicu. Vezirulu cade in invidia la curte 
638.—VI. Falsa accusatiune la Sultanulu contra 
Vezirului 639.—VII. Unumutu informéza despro 
acésta pe Vezirulu 640. —VIII. Vezirulu in locu 
de a merge la Sultanulu aduna pe officiarii leni- 
ceriloru si le tiene unu discursu 640. — 

IX. Officiarii Ieniceriloru promittu prin jura- 
mentu a remané fideli Vezirului 643. — X. Ve¬ 
zirulu se escusa ca nu se póte presenta la cu;te 
643. — XI. Inamicii sei remanu pedepsiti 644. 

— XII. Vezirulu pléca in campania 645. — XIII. 
Delegatulu regelui Angliei la Vezirulu cu inter- 
mediatiuni de pace 645. — XIV. Vezirulu tiene 
consiliu generale si conclude a trece Sav’a si a 
merge contra inamicului 645. — XV. Vine la Is- 
lancamenu in fagi’a inamicului si taia o trupa 
din armat’a germana 646. — XVI. Se incinge o 
lupta sangerósa intie Turci si imperialisti 646. 

— XVII. Successulu luptei remane lungu timpu 
incertu 647. — XVIII. Vezirulu cade mortu si 
Germanii invingu 647. — XIX. Germanii lasa pe 
Turci se fuga si le occupa cástrele 648. — XX. 
Cuvintele imperatului Leopoldu 648. — XXI. 
Principele de Badenu occupa Lipp’asi impressóra 
Varadinulu 648. — XXII. Polonii vreau a face o 
espeditiune in Bassarabi’a, dar 1 nu le succede 649. 

— XXIII. Prin tradarea unui officiaru spaniolu 
Turcii occupa Garbus’a 649.—XXIV. Alí Pasia 
succede in postulu de mare Veziru 650. — XXV. 
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Se vorbesce érasi de pace , dar’ ambasadorulu 
Franciei i pune pedeci 650. — XXVI. Ali Pasi’a 
se destitue din postu pentru avariti’a si crudeli- 
tatile sale 651. — XXVII. Intentiunile noului 
Veziru de a inchíaié pace se nimicescu prin dele- 
gatii intorsi de la Vien’a 652. — XXVIII. Noue 
preparatiuni bellice 652. — XXIX Tntr’ aceea 
Heusler occupa Varadinulu 653. — XXX. Turcii 
impresóra Soroc’a in Moldavia, dar’ fara suc- 
cessu 653. — XXXI. Chanulu Tatarilom se in- 
cérca a attrage pe regele Poloniei de la confede- 
ratii sei, dar' nu-i succede 654. —XXXII. Vene- 
tianii impresóra Cane'a ín Candía, dar fara suc- 
cessu 654.—XXXIII. Vicissitudinile intreTurci si 
Venetianipe uscatu 655.—XXXIV. Se nascuduoi 
fii gemeni Sultanului 655.—XXXV. Vezirulu Ali 
Pasia este destituitu 656. — XXXVI. Noulu Ve¬ 
ziru Mustafa Pasia suffóca rebelliunea ce erá se 
crumpa 656.—XXXVII. Admirabilapurtare a lui 
Misri Effendi 656. — XXXVIII. Minunea ce a 
urmatu dupa departarea lui Misri Effendi 661.— 
XXXIX. Vezirulu vrea se tréca prin Romani’a in 
Transilvani’a. Imperialii impresóra Belgradulu 
662. — XL. Vezirulu face de imperialii redica 
obsidiunea de la Belgradu 663.—XLI. Tatarii de- 
vasta Ungari’a, dar’ Germanii i incungiura si-i 
batu 663. — XLII. Polonii stau acasa si nu se 
miseá. Venetianii anca nu íacu nimica in Greci’a 
si fórte pu$inu in Dalraati’a 664. — XLI1I. Ve¬ 
zirulu Mustafa Pasia este destituitu si in loculu 
lui succede Ali Pasia 665. — XL1V. Ali Pasia 
se incérca a legá pace cu puterile stvaine 665.— 
XLV. Vezirulu tramitte unu Seraskieru in Unga¬ 
ri’a 666. — XLVI. Venetianii occupa cetatea 
Chio 666. — XLVII Ei ar’ fi potutu oc¬ 
cupa si Smirn’a, déca nu-i desvadeau consulii pu- 
teriloru streine 669. — XLVIIL Succe^sele Ve- 
netianiloru in Dalmati’a 670 — XLIX. Arabii se • 
revolta contra Sultanului, si voiescu a occupa 
Mecc'a 670. — L. Sultanulu Achmedu móre 671. 

— LI. Calitatile lui Aclimedu 671. 
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CAPU IV. Istoria domniei Lui Mustafa II . , 

I. Sultanulu Mustafa , fiiulu Sultanului Maho- 
medu IV se proclama imperatu 673. — II. Ve- 
zirulu desiste de la propusulu seu de a pune im¬ 
peratu pe Ibrahimu 675. — III. Sultanulu nu ob¬ 
serva intrigele Vezirului si-lu confirma in postu 
675. — IV. Mustafa declara ca voiesce elu sin- 
guru a comanda armat’a si a administra trebile 
publice 675. — V. Merge incógnito prin castre, 
condamna la mórte pe marele Veziru 677. — VI. 
Elmas Mehemedu Pasia este numitumare Veziru 
678. — VII. Sultanulu comanda armat’a in per¬ 
sona, occupa Lipp’a si bate pe imperiali 678. — 
VIII. Reflexiuni dupa victorea cástigata asupr’a 
imperialiloru 681. —IX. Sultanulu in reintórcere 
spre Constantinopole occupa únele cetati 681.— 
X. Imperialii de alta parte se retragu in castre 
de iérna 681. — XI. Polonii prin lasitatea loru 
lasa pe Tatari se le devaste tóta tiér’á 682. — 
XII. Tiarulu Russiei impresóra Azaculu, dar’ se 
retrage fara successu 682. — XIII. Mezzomorto 
bate flot’a venetiana 682 — XIV. Turcii occupa 
insul’a Chio, si constringu pe romano-catholici a 
trece la religiutiea greca 685.—XV. O victoria a 
Venétianiloru 685.—XVI. Rebellii Arabi attaca 
caravan’a ce mergea la Mecc’a, dar’ remanu ba- 
tuti 685. — XVII. Sultanulu celebréza unu tri- 
umfu in memori’a acestoru victorii, si da lui Mez¬ 
zomorto comand’a asupr’a flotei 686. — XVIII. 
Imperialii impresóra Temisiór’a; Sultanulu mer¬ 
ge spre a o libera 686. — XIX. Imperialii redica 
obsediulu de la Temisiór’a 686. —XX. Attaca pe 
Turci, dar’ sunt respinsi cu mari perderi 686.— 

XXI. Bravur’a Vezirului in acésta batalia 687. — 

XXII. Ambe ármatele se retragu in quartirele 
loru de iérna 688. — XXIII Mórtea lui Ion So- 
bieski, rege alu Poloniei 689. — XXIV. Tiarulu 
Russiei occupa Azovulu 689. — XXV. Venetianii 
sunt constrinsi a redica obsidiunea de la Dulcigno 
689. — XXVI. Mezzomorto reguléza flot’a tur- 
césca 690. — XXVII. Sultanulu se intórce in tri- 
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umfu la Constantínopole 690. — XXVIII. Sulta- 
nulu se incinge cu o sabia, si ordina a se face 
cele mai man preparativo de resbellu 991. — 
XXIX. Sultanulu refusa pacea ce i se offere de 
catra imperatulu Germaniei 692. — XXX. Merge 
cu armat’a sa la Belgradu si tiene revista asupr’a 
ei692.—XXXI. Imperatulu ordina principelui Eu- 
geniu a se tiené numai in defensiva 693. — XXXII. 
In urm’a unui consiliu generale Sultanulu decide 
a intra in Transilvani'a, si trece preste Danubiu 
cu armat’a sa 693. — XXXIII. Mustafa ascul- 
tandu opiniunea consiliului seu merge cu tote pu- 
terile spre Titelu 694. — XXXIV. Sultanulu se 
intórce spre Tisa si suffere mari perderi 694. — 
XXXV. Se tiene alu treilea consiliu, unde Sul¬ 
tanulu decide a impresora Varadinulu 696. — 
XXXVI. Lupte usióre la facerea podului preste 
Dunare 696 — XXXVII. Principele Eugeniu cu 
mare periclu vine a salva Petrovaradinulu 696. 

— XXXVIII. Turcii tienu a patr’a óra consiliu 

697. XXXIX. Opiniunea junelui Veziru ca si can- 
du ar’ fí venitu de la unu barbatu de inaintata 
etate 698.—XL. Opiniunea Vezirului se respingo 

698. — XLI. La propunerea lui Dgiaferu Pasia 
consiliulu si lupt’a se amana pe alta di 700. — 
XLII. Vezirulu insiste pre langa Sultanulu se in- 
tre in lupta 700. — XLIII. Séu a obsedia* Sege- 
dinulu; la ce si Sultanulu se invoiesce 701. — 
XLIV. Sultanulu plécaepre Segedinu 702.—XLV. 
Principelu Eugeniu merge in urm’a Tnrciloru cu 
mare resolutiune 703. — XLVI. Ungurii attaca 
pe Turci.703. — XLVII. Vezirulu face Sultanu- 
luí unu raportu falsu 704 — XLVII I. Sultanulu 
informatu prin Tatari de apropiarea Gertaani- 
loru, trece Tis’a in cea mai mare frica 704.— 
XLIX. Vezirulu in contra intentiunei Sultanului 
se decide a se lupta cu inimiculu 704. — L. Elu 
prin unu discursu artificiosu se sacrifica Germa- 
niloru atátu pe sine cátu si pe ceialalti Pasi 705. 

— LI. Comandantii si soldatii murmura, dar’ in 
urma sunt necessitati a se suppune 706. — L1I, 
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Iraperialii indata ce ajungu attaca pe Tu*ci 
706. — Lili. Dar’ vediendu ca in modulu ace- 
st’a attaculu e peliculosa, se incérca a attaca 
pe inimicu in altu modu 707. — LIV. Ienicerii 
ucidu pe Yeziru si pe toti ceialalti Pasi 708. — 
LV. Imperialii se arunca asupr’a castreleru tur- 
cesci si ucidu pe Turci péné la unulu 708. — 
LYI. Lupt’a a fostu sangerósa din ambe partile 
709. — LVII. Dintr’unu numeru atátu de consi- 
derabile unu singuru Pasia a scapatu 711. — 
LYIII. Sultanulu isi lasa cástrele si fuge in cea 
mai mare frica la Temisiór’a 712. — LIX. Ucide 
pe Capudgi Basbi care voia a-i da consiliu mai 
bunu 712. — LX. Turcii de frica isi lapeda ba- 
gagiulu ce-lu luasera cu sine 712. — LXI. Sul¬ 
tanulu perasindu armat’a adjunge travestitu la 
Temisiór’a 718. — LXII. Acea fuga causéza in- 
tre Turci o situatiune deplorabile 713. — LXI1I. 
Sultanulu se tiene ascunsu in Temisiór’a 713. — 
LXI V. Alte desastre si mai mari pentru Turci 713. 

— LXV. In fine Sultanulu se aréta la restulu ar- 
matei sale 714. — LXVI. Numesce mare Veziru 
pe Husein Pasia, gubernatorele Belgradului 715. 

— LXVII. Sultanulu merge de la Belgradu la A- 
drianopole si de aici la Constantinopole 715. — 
LXYÍ1I. Imperialii isi intorcu ármele contra Bos- 

' niei si o préda intr’unu modu terribile 716 — 
LXIX. O fericita espeditiune a lui Daltabanu 
Mustafa Pasia 716.—LXX. Kusii intarescu Azo- 
vulu. Polonii alegu rege pe Fridericu-Augustu , 
electorele Saxoniei 720. — LXXI. Successu du- 
biu alu Yenetianiloru contra Turciloru pe mare 
724. — LXXII. Mustafa pare a face preparativo 
bellico, dar’ in spiritulu seu era turburatu 728. 
—LXXIII. Ominóse prediceri ale poporului 728. 

— LXX1V. Ambii imperatori sunt ingrigiti de 
resultatulu bellului 729. — LXXV. Sagacitatea 
lui Alexandru Maurocordatu 729. —LXXVI. Elu 
este primulu intermediatoru alu pacei 730. — 
LXXVJI. Prudent’a sapurcedere la negotiatiunile 
de pace 730.— LXXYI1I. Se vorbescein publicu 
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despre pace 731. — LXXIX. Ambasadorulu 
Franciei vre se turbure negoti&tiunile de pace, 
dar’ nu-i succede 732. — LXXX. Intr’aceea Sul- 
tanulu tiamite pe Vezirulu cu o armata in cám- 
pania 735. — LXXXI. In speranti’a pacei atátu 
Tumi c&tu si ármatele confedérate stau in ne- 
actíune 735.—LXXXII. Ambassadorii puteriloru 
se intrune8cu la Carlovitiu 735. —LXXXIII. La 
inceputu senasce disputa pentru precadentia 736. 
— LXXXIY. Prudentele Maurocordatu impaca 
totu lucrulu 737.—LXXXV. Inurmapacea multu 
dorita se inchiaie 737. — LXXXVI. Articlii de 
pace intre Sultanulu si imperatulu 737. — 
LXXXVII. Articlii de pace cu Tiarulu 738. — 
LXXXVIIL Articlii de pace cu Polonii 738. — 
LXXX1X. Articlii de pace cu Venetianii 738. — 
XC. Ambassadorii dupa ínchiaierea tractatului 
de pace se intorcu la Adrianopole 739. — XCI. 
Ambii imperati tramitu unulu la altulu ambassa- 
dori estraordinari 739. — XCII. Poporulu mur¬ 
mura in contra Sultanului 740. — XCIIL Sul¬ 
tanulu pentru a prevenf reprobarile poporului 
se retrage la Adrianopole 741. —XCIV. Chanulu 
Tatftriloru se incérca a turburá pacea intre Sul¬ 
tanulu si intre Tiarulu 741. — XCY. Sultanulu 
tramitte o persóna pentru a observá intentiunile 
Tiarului 742. — XCVI. Vezirulu prin false re- 
presentatiuni se incérca a evitá bellulu cu Russii 
743. — XCVII. Sultanulu infrunta pe Chanu, ér* 
acesta se justifica 743. — XCV1II. Fraud’a lui 
Kibleli Ogli se descopere; elu este punitu cu 
mórte; ér’ Vezirulu este destituitu 744. — XCIX. 
Veziratulu este vacan tu 744. — C. Daltabanu 
Mustafa Pasia este numitu mare Yezira 744. — 
CI. Furi’a lui Daltabanu contra ambassadoriloru 
cari au facutu pacea 745. — C1I* Se determina a 
facebellu Poloniloru 745. — CIII. Cérea pretestu 
pentru a frange pacea 745. — CIV. Amenintia 
pe ambassadori sub pretestu ca pacea ar’ fi con¬ 
tra precepteloru Coranului 746. — CV. Isi pro- 
pune a luá viéti’a lui Mufti 746. — CVJ. Inten- 
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tiunea lui se descopere si Mufti scapa de periclu 
746. — CV1I. Mufti accusa pe Yeziru la Sulta- 
nulu pentru rebelliune 747. — CVIIL Credulo- 
suluSultanu punesce cu mórte pe Yezirulu , fara 
a esaminá caus’a, si pune in loculu lui pe Rami 
Pasia 749. — CIX. Mórtea Vezirului produce re¬ 
belliune terribile 749. — CX. Seditiunea de multu 
ascuDsa erumpe in rebelliune publica 751. — 
CXI. Gebedgii, ei cei de ánt&iu incepu rebelliunea 

752. — CX1I. Caracasiu se pune in fruntea re- 
belliloru si attaca pe Caimacamulu 752 — CXÜI. 
Ienicerii si Ulemii se unescu cu Gebedgii 752. — 
CXIV. Conspiratorii isi numescu Caimacamu pe 
Hasan Pasia; isi alegu Yeziru propriu, Mufti etc, 

753. —CXV. Rebellii inchidu portile cetatiei 754. 
—CXVI. Sultanulu tramite unu delegatu la rebelli 

754. — CXVII. Rebelii tractéza reu pe delegatu 
754.—CXVIII. Rebellii pléca din Constantinopole 
la Adrianopole 754.—CX1X. Sultanulu merge cu 
trupelesale in contra rebelliloru 755.—CXX. Ar¬ 
mata Sultanului vediendu Coranulu trece la rebéli 

% 757.— CXXI. Vezirulu lasatu de trupele sale se 
imbraca in vestminte necunoscute si fuge 758. 

— CXXII. Rebellii ceru de la Sultanulu pe 
doi musulmani si pe unu crestinu pentru a-i uc- 
cide 758. — CXXIII. Sultanulu i estrada 759.— 
CXX1V. Rebelii punescu pe Mufti cu mórte fórte 
crudele 759. — CXXV. Sultanulu confirma in 
functiune pe vezirulu numitu de rebelli 760. — 
CXXVI.Rebellii tramitu si chiama la sine pe Ah- 
medu fratele Sultanului 760.—CXX VIL Mustafa 
insusi inaltia la tronu pe fratele seu Ahmedu 
761. — CXXVIII. Sultanulu Mustafa móre 761. 

— CXXIX. Calitatile lui Mustafa 761. 

htori’a domniei lui Achmedu III fiiulu 

lui Mahomedu IV . 

I. Sultanulu Achmedu ocupa tronulu si confir¬ 
ma pe capii rebelliloru in posturile loru 763.— II. 
Isi propune a pedepsi pe rebelli 764. — III. Si 
sub diverse preteste i pedepsesce pe toti cu mór¬ 
te 765. — IV. Hasan Pasia succede in postulu 


763 


Digitized by ^.ooQie 



X 


¿ARtEA ÍI 


X1\Í 


de mare Veziru 765. — V. Osmanu Capudanu 
Pasía este tramisu cu o flota in marea de Azovu 
766. — VI. Hasan Pasia este destituitu si-i suc- 
cede Calaili Ahmedu Pasia 767. — VII. Se des- 
tituie Calaili Ahmedu Pasia si in loculu luí se 
numesce Baltadgi Mehemedu Pasia 769. — 
VIII. Mehemedu anca remane destituitu, si in 
loculu lui vine mare veziru CSorluli Ali Pa¬ 
sa 773. — IX. Resbellu intre regii Svediei si Po- 
loniei 777. — X. Svedianii irumpu in Russi’a 

779. — XI. Ali Pasia tramitte regelui Svediei si 
Cazacilorurebelli adjutoriu contra Russiloru 779. 

— XII. Mazeppa Hetmanulu Cazaciloru se im- 
preuna cu Svedianii. Regele Svediei remane ba¬ 
tuta 780. — XIII. Dupa perderile de la Pultava 
regele Svediei se refugia la Turci 780. — XXV. 
Turdi intimpina cu tóte onorurile pe regele 
Svediei, dar' isi retragu promissiunile 780. 

— XV. Turcii confirma pacea cu Tiarulu 780.— 
XVI. Regele Svediei accusa pe Veziru de tradare 

780. — XVII. Dar’ in situatiunea presenta a lu- 
cruriloru nu obtiene nimicu 781. — XVIII. Tur¬ 
cii decidu a se aprobá pacea cu Russi’a si pe regi 
a-i departá 781. — XIX. Fraud’a vezirului se 
descopere 782. — XX. Ali se destituie din posta 
si in loculu lui vine mare veziru Kioprili Ogli Nu- 
manu Pasia 782.— XXI. Regele Svediei prinunu 
modu surprindietoriu face pe Sultanulu a frange 
pacea cu Russii 783. — XXII. Judecat’a Sulta- 
nulai asupr’a Tiarului 784 —XXIII. Respunsulu 
Vezirului catra Sultanulu 784. — XXIV. — Con- 
ferinti’a Vezirului cu ambassadorii 785. —XXV. 
Sultanulu destituie pe marele Veziru, fiindu-ca se 
oppime intentiuniloru sale 785. — XXVI. Baltadgi 
Mehemedu Pasia adjunge érasi mare veziru 786. 

— XXVII. Sultanulu arréta pe fa$ie ca vrea res- 
bellu in contra Russiei si pune in prinsóre pe 
ambassadorulu Tiarului 786. — XXVIII. Se facu 
mari onoruri regelui Svediei 786. — XXIX. Ma¬ 
zeppa accusa pe Brancovanu de tradare 787. — 
XXX. Se tiene consiliu pentru destituirea lui 
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XLV. Regele Svediei se incérca a se oppune la 
inchiaierea pacei 792. — XLVI. Se tramitu de- 
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XLVII. Tiarulu se intórce cu armat’a sa acasa 792. 
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DESPRE 

PERSONELE, LOCA.LITATILE SI EYENIMENTELE 

CELE MAI INSEMNftTE IN ftCÉSTA ISTORIA 


A. 

Abassa Osman Pasia , mare admiralu, notitiá despre elu 766 (i). 
Abassa Pasia , rebelu in Asi’a sub domni’a lui Muradu IV. 366. 368. 
Abassi'a, provincia aprópe de Cercassi’a 766. 

Abassianii , ce pretiu au in Constantinopole 183. 

Abdi Pasia, guvernatore de Buda, dupa caderea cetatiei plange cu la- 
cremi sortea imperiului 531. 

Abdulah, fiiulu lui Baiazetu II., principe de Iconi’a móre 184. 

Abdulah , fiiulu lui Tahiru , gubernatore de Egiptu, face pe Saracenii 
veniti din Spani’a se se curatia din Egiptu 382. 

Abdulah , fiiulu lui Kioprili Mustafa Pasia, caimacamu in Constantino¬ 
pole 564. 

Abulfarage , auctoru de istoria universale in limb’a arabica 8. 
Acarnamta , provincia in Epiro, Veaetianii o cucerescu 509. 

Accebegu , ocupa cetatea Dydomothychon 38. 

Acce ovasi, campulu lui Accebegu 36. 

Achata, provincia, care se numesce asta-di Livadi'a 522. 

Achisca y unu guvernamentu (Sandgiacata) in Asi’a mica 342. 
Achmedu, fiiulu lui Amuratu II., mortu si ingropatu in Amasi’a, alu 
carei domnu erá 130. 

(1) Numerii aróta pagínele. 
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Achmedu, fiiulu luiBaiazetu II este rhiamatula tronu 198 Respunsulu 
lui caira parintele seu 195. Prinde ármele in contra fratelui seu Se- 
lima, dar’ remane batutu si strangulatu 206. 207. 

Achmedu /, ajunge pe tronu in etate abiá de cinci-spre-diece ani 355. 
Tramite pe marele Yeziru se bata pe rebelii, cari devastau Anatoli'a 
356. Cere de la Persiani a estradá pe rebeli, dar 9 i se refusa 357. At- 
tacata de unu accesu de friguri, móre 359. Liberalitatea si marini- 
mitatea lui 359. A lasatu a se edifícá o Giamia pomposa in vecinetate 
cu S-ta Sophi’a 359. 

Achmedu II. fiiulu lui Ibrahimu, este alesu imperatu si pléca la Adria- 
nopole 636. Kislar Aga ilu face attentu ca marele Veziru Kiopili 
vre se-lu destitue 639. Kiopili descopere complotulu si Kislar Aga é 
tramisu in esiliu 645. Primesce pe ambasadorulu regelui Aglici Vil- 
helmu III. 9 care offere mediatiunea intre pórta si imperatulu Ger- 
maniei 645. Numesce pe Ali Pasia de mare yeziru 650. Ilu distitue 
pentru avariti’a sa si pune in loculu lui pe Serposci séu Tarposci 
Ali Pasia 652. Destitue si pe acest’a si-lu inlocuiesce prin Buiucli 
Mustafa Pasia 656. I se nascu duoi fii gemeni 655. Informatu de di- 
scursorile seditióse ale lui Misri Effendi, il trimite pe acest’a la 
Prusa 661. In urina ilu cbiama la Adrianopole , dar’ nu vine 662. 
Destituie si pe Buiucli Mustafa Pasia si pune mare veziru pe Sham 
Tirabolos Ali Pasia 665. Mórtea si calitatile lui Achmedu II. 671. 

Achmedu III fiiulu lui Mahom.edu IV. ajunge pe tronu dupa detrona- 
rea fratelui seu Mustafa II 763. Depune si schimba pe viziri unulu 
dupa altulu 765—773, Pace mare viziru pe Kioprili Ogli Numanu 
782. Se decide a deciará resbelu Russiei, si impune mari contribu- 
tiuni asupr’a poporului 784 785. Numesce pe Baltadgi Mehemodu 
Pasia a dóu'a óra mare yeziru 786. declara resbelu Tiarului, si pe 
ambasadorulu acestui-a ilu inchide in siepte turnuri 786. Se tiene 
mare consiliu pentru a destituí pe Constantinu Brancovanu, princi¬ 
póle Romaniei, acusatu cá rebelu 787. Pune pe Demetriu Cantemiru 
sub certe conditiuni domnu Moldaviei si Romaniei 788. Confirma 
tractatulu de pace incheiatu de marele seu yeziru cu Russi’a 792* 
Diverse notitii despre acestu sultanu 770—788. 

Adamu , séu Odem , fábula despre nascerea, pecatulu si mórtea aces- 
tui omu 108. 

Adana, unii credu ca é totu un’a cu Tharsus la antici 264. 

Adrianopole , cucerita de Murada I. 44. Baiazetu II. lasa a se construí 
mai multe edificii publice 177. 

Aeraf\ séu Airaf séu Araf purgatoriulu la Turci 165. 

Aga , Ieniceriloru, 45. 632. 
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Agavatu Béu Agalar , termenu de respecta la Turci, dar’ nu se intro- 
buintiéza nici-odata vorbindu despre Dumnedieu 49. 

Aglash, cetate ocupata de Ismail regele Persiei 306. 

Agri’a, cetate in Ungari’a superióra, Mahomedu III o cuceresce 352. 
O impresóra Germánii 553. Ienicerii refusa de a merge se o elibere 

559, Germánii o ocupa 888. 

Ahd ñame, cuventu arabicu, ce insemnéza 119. 

Ahlad, urbe in Armeni’a superióra 7. 

Ahmedu Aga, rebelii din Constantinopole ilu puuu Aga Ienicerilorü 753 

Ahmedu Begu , unulu din fii lui Caramanu Ogli se face princepe ¡n 
Caramani’a 151. Dar’ é alluugatu de acolo cu toti fratii sei 152. 

Ahmedu Burhan Eledin, sultanu in Asia, ilu bate Eaiazetu I; notitia 
despre elu 64. 

Ahmedu Celebi, tramisu la Germani se céra pace 513. 

Ahmedu Halamir , unul dintre satrapii persiani, se revólta in contra 
Sultanului din Egiptu 71. 

Ahmed Mirza, principe tataru, iea de so$ia pe fii’a luiBaiazetu II185 
Notitia despre elu 186. Se face rege in Tibris 188 

Ahmedu Pasia, Beglerbegu de Rumelia, dimpreuna cu marele Veziru 
Mustafa Pasia ocupa Belgradulu 255. 256. 

Ahmedu Pasia , Defterdaru sub Mahomedu IV, creatur’a lui Kioprili 
Ogli 470. 

Aiak Divani , ce insémnéza 611. 

Aias Pasia , albanesu, indémna pe compatriotii sei a so suppune lui So- 
limanu I. 293. Ferhadu Pasia ilu face Beglerbegu in Damascu 255- 

Aidingik , cetate ce se suppune sceptrului ottomanu 33. 

Aidinu, cetate in Anatali’a séu Asi’a mica, 61. 113. 

Aigub Alebu, fiiulu lui Osmanu se face guvernatore in Ain Onghi 19 

Aimidge Ogli Husein Pasia, notitia despre elu 636. Se face mare veziru 
715. Spiritu blandu si impaciuitoriu 730. Incercarile sale de a evitó 
resbellulu cu Russi’a 743. Este destituitu si tramisu in esiliu 744. 

Ainebacht, cetate cucerita de Turci prin assaltu 189. Yeijl Lepante. 

Ainedgi Solimán Pasia, se face Seraskieru in contra Poloniloru; nóti- 
tia despre elu 503. Destitaie pe Demetriu Cantacuzenu si pune domn 
Moldaviei pe Constantinu Cantemiru 507. Se face seraskieru contra 
Germaniloru prin intrig’a marelui Veziru 525. Iusuf Kislar Aga ilu 
face atentu despre intrig’a Vezirului 526. In urma se face elu maro 
veziru 527. Tramite in esiliu pre predecessorele seu, si elibera pe 
TOkOli d n prinsóre 528. Merge intr’adjutoriu la Buda 529. Se re¬ 
vólta armat’a in contra lui 559. F u ge la Constantinopole, §i Sultanulu 
ilu primesce in gratia 560. In urma este decapitatu 564. 
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Akbtmar, unu satu aprópe de Adrianopole 237. 

Akce séu Aktce, moneta turcésca 202. 

Akcehisar , oetate in More’a 126. 

Akcilimanu , portu maritimu in Europ’a 35. 

Akhisar , cetate se suppune Ottomanilorr 23. 

Akkerna , cetate in More’a, Mahomedu II pune garnisónabuna acolo 147. 

Akkiermanu , cetate ocupata de Stefanu celu mare 62. O reocupa Baia- 
zetu II. 177. Loculu de esiliu alu lui Ovidiu 178. 273. 

Aksehri, cetate in Asi’a mica ocupata de Muradu II. 115. 

Akserai , numele unei fitrade in Constantinopole 139. Urbe in Carama- 
ni’a ocupata de Mahomedu II. 152. 

Aladinu Sultanulu Iconiei , notitia despre elu, cuceritile sale in Asi’a 
10, caderea si mórtea lui 18. 

Aladinu Begu , face pe parintele seu a se refugiá in Egiptu 159. 

Aladinu, fiiulu celu mai tineru alu luí Osmanu I se face guvernatore in 
Bilegik 19, fratele seu Orchanu ilu face mare-veziru, si a fostu celu 
d&ntáiu care a purtatu acestu titlu 31. 

Aladinu , fiiulu lui Muradu II. dupa mórteafratelui seu Achmedu, se face 
guvernatore Amasiei, unde a si muritu, si corpulu lui a fostu trans- 
portatu la Prusa 130. 

Alae, provincia cucerita prin Mahomedu II. 153 

Alaidevletu , vedi Olaidevletu. 

Alain , esplicatiune 302. 

Alaman K y rali, pe cine numescu Turcii asiá 268. 

AlbanVa séu Arnaudi’a, ocupata in parte de Muradu I, 56. Cucerita cu 
totulu de Mahomedu II. 152. Se suppune lui Solimanu I. 293. 

Albanesii toti din Constantinopole sunt puniti cu morte 265—267. 

Alba-Regale, séu Ustuni Beligradu, ocupata de Turci 301. Germanii 
vreau a o impressorá 550. In urma o inchidu de tóte partile, si o si- 
lescu se capituleze 595—596. 

Alcoranu , vedi Coranu. 

Alemshah , nnulu din fiii lui Baiazetu II. 201. 

Aleppo , notitia despre ea 224, se suppune lui Selimu 1.229. Locuitorii 
de acolo puniti pentru ca au omoritu pe judecatorii loru 268. 
Solimanu I se pune in quartire de iérna 304. 

Atexandria , se suppene lui Selim I j é edificatade Alexandru celu mare 
241. 

Alexandru celu mare, alusiune la elu 126—200—241. 

Alexandru VI. papa, acusatu ca a inveninatu pe Gemu fratele lui Ba¬ 
iazetu II, 171. Turcii ilu escusa 175. 
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Alexias Theodoru, tramisulu lui Dorosienski la Tiarulu pentru a prími 
suppunerea Gosaciloru 441. 

Aleone Comnenu , imperatu Trebisondei 143. 

Alexiu , se scóla asupr’a fratelui sen Isacu, imperatu alu Constantino- 
polei, si-i ocupa tronulu 383. Fuge din Constantinopole si lasa tro- 
nulu la nepotulu seu de frate Alexiu 384. 

Alexiu II. tiarulu Russiei primesce pe Cosaci sub protectiunea sa 441. 
Bate pe Tatari §i pune la fuga pe Turci 445. Scrisorea lui catre Sul- 
tanulu Mahomedu IV. 447. Incheia pace cu Turcii 454. 

Algarva , Garbia, El Garbia, regatu suppusu regelui Portugaliei 327. 

Algiru , Dgessair, cum se guverna 313. 

Alibegkio , unu satu in Dobrudgia, unde tragea de multe-orí Demetria 
Cantemiru, 310. 

AlibegUy fiiulu lui Shah suvaru, esemplu de rara fidelitate 219. Esecuta 
ordinulului Selimu I. contra lui Tumanbai, regele Egiptului 240 

Alibegu, generalu turcu, impresora Cracoviá dar 1 elu remane prínsu 
in man'a Venetianiloru 655. 

Alibingar séu Alibunar, notitia despre acestu locu intre Temisiór’a si 
Belgradu 715. 

Alidgiambegu , séu Adgilanbegu, principe mahomedanu, ale carui tieri 
le ocupa Ofchanu 33. 

Ali Effendi, istoricu turcu, citatu cu predilectiune de Cantemiru 141. 
Naratiunea lui despre cucerirea Constantinopolei 142—144. 

Ali Pasia , Capudanu , séu admiralu turcescu, comanda o flota pentru 
a cuceri insul’a Cipru 328 Cade mortu in lupt a de la Lepanto 331. 

Ali Pasia , generalulu lui Achmedu occupa tota More'a 308. 

Ali Pasia , sub Mahomedu IV. occupa prin assaltu Varadinulu 389. 

Ali Pasia , mare veziru, obtiene pentru Cantemiru permissiunea de a 
continuá edificarea palatului seu 145. Decide unu procesu in favorulu 
cre8tiniloru 151. Discursulu seu catra Corcudu fiiulu lui Baiazetu II. 
166. Se face gubernatore de Trípoli in Siri'a, dupa ce Constantinu 
Catemiru 1-a rescumperatu de la Poloni cu bani 490. 

Ali Pasia , supranumitu Sham Tirábalos , se face mare viziru 665 Tra¬ 
mite unu Seraskier in Ungar’a 666. Se incérca a pune imperatu pe 
Ibrahimu in loculu lui Mustafa 673. Mustafa nu observa, si-lu con¬ 
firma in veziratu 675. In urma é punitu cu mórte 678. 

Ali, singurulu pe care Persianii ilu recunoscu de successore alo profe- 
tului Mahomedu 192. 222. 288. 

Aliothmanu, vedi Oliothmanu. 

Aloisia , unu officiaru spaniolu, trada Garbus’ala Turci, notitia despre 
elu 649. 650. 
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Altymil, urbe demoliata prin Mahomedu II. 147. 

Amadfa, se suppuue luí Selimu I. 224. E suppusa Persiei 308. 

Amasía , cucerita de Baiazetu I. 64. Residenti’a luí Mahomedu 1 fíiulu 
lui Baiazetu 1. 85. Unde-si edifica unu palatu superbu 98. Maho¬ 
medu II. pune guvematore Amasiei pe fíiulu seu Baiazetu 164. Baia¬ 
zetu II. lasa a se construí acolo o Giamia pompósa 202. Selimu I. 
petrece aici o iérna 217. 

Ambasadorii cumu se primescu la curtea ottomana 390. 

Amenduóe Móldamele 273. 

Amuratu, vedi Muradu. 

Amuriu, este elu un’a si aceeasi persona cu Muradu I ? 43. Amiciti’a 
lui fa$ie cu impetatulu Cantacuzenu 44. 

Amze, cetate aprópe de Aleppo 289. 304. 

Anachoru y cetate marítima se suppune lui Orchanu 34. 

Anadol Hisari , castelu asiaticu 133. 

Anadoli Muhasebedgi , directore de cabinetu 210. 

AnatolCa y devastata prin Turci 356. 

Anastasia, din nobil’a familia a Bohusestiloru, veduv’a principelui 
Duca, se maríta dupa Liberaki, dar i pare reu si móre 601. 

Ancutia, fii’a lui Sierbanu Basaaraba, maritata dupa Petrascu, fíiulu 
lui Michaiu 626. 

Ancutia, fii’a lui Constantinu Brancovanu, maritata dupa Nicolau Ros- 
settu 627. 

Ancyra, cetate in Phrigia, cucerita prin Muradu I. 23. 44. 

Andalusi'a , regatu in Spani’a, de unde au fostu alungati musulmanii 
185. 

Andali'a , cetate in Asia 110. 111. 

Andrevirius , vedi Doria Andreas 297. 

Andronicu 1V. Pateologu, cere adjutoriu de la Muradu I. contra prin¬ 
cipelui Bolgariei 54. 

Andronicu, din femili’a Rhangaviloru, barbatu fórte eruditu in limb’a 
gréca etc. 136. 

Angelí , instructoru in música alu lui Dem. Cantemiru 217. 

Antab % Antakie , cetati reduse sub potestatea lui Selimu 1. 241. 

Antiochi*a y unde nu se mai aude numele de crestinu 225. 

Antiochu , vedi Cantemiru. 

Antoniu y philosofu peripateticu 135 

Apafi , Michael, principe Transilvaniei pusu de Turci 390. Primesce or- 
dinu de . se intrunl cu TókOli 460. Se suppune imperatului Leopoldu 
554. Si-i lasa in ¿reditate tote tierile 624. Notitia despre elu 624. 

Apedwctelo y cumu le punu Albanesii 292. 
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Apocaucu , generalu faimosu, mare mímica alu imperatului Ion Canta- 
cuzena 90, 

Apríxinu, admiralu rusa, amícu intimu alu luí Demetriu Gantemiru 
803. 804. 

ApulVa % devastata prin Maliomedu II. 159. 

Arabadgi Ali Pasia, se numesce Caimacamu in Constantinopole 637. 
Se face mare veziru 650. Este destituitu pentru avariti’a sa 651. 

ArabVdi ce estindere are 295. 

Arabia cumu tienu ei la Raí alu loru 238. Se suppunu luí Selimu I. 
242. 243. Multi dintre ei credu ca-si tragu originea de la Abrahamu 
242. Cumu impartu ei lumea antica 294. 295. Rebeliunea si caderea 
loru sub Selimu II. 323. Ce nume de batjocura le dau Turcii 340. Se 
revolta sub Achmedu II. 670 Dar 1 remanu batuti 685. 

Aradu , cetate in Ungari’a, ocupata de Oermani 528. 

Arak , provincia in Persia, devastata sub Muradu IV. 369. 

Araf Pasia , intra in Mold&vi’a si impresóra Soroca 653. 

Aras séu Araxes , fluviu in Persi’a 6. 

Archerib, cetate data lui Muradu I. in feudu 55. 

Archimandrita curagiosu si inflexibilu 542. 

Ardebal séu Ardevil , cetate principala in Persi’a 6. 

Argos, in apropiaren acestei cetati batu Venetianii pe Turci 685. 

Arnaudu séu Arnaudia, ce tiéra este 56. Muradu II. o suppune, si 
locuitorii trecu la legea mahomadana 126. Se revólta, $i Mahomedu 
II. o suppune cu totulu 152. 

Arnautii séu Arnaudii, se considera de cei mai buni soldati 709. 

Arnautu Abdi y notitia despre elu 707. 

Arpa Eminiy cefunctiune are 211. 

Arslanu Begu , remuneratu cu unu Sabgiacu 294. 

Arslanu Pasia , bate pe rebellii Arabi 685. 

Artimuru, pusu guvernatore prin unchiulu seu Osmanu I. 21. 

Arzmah^ar, petitiune 562. 

Arzuhal , petitiune, espunerea unei cause, etc. 501. 

Asdercan séu Astracanu , regatu fórte cunoscutu in Tatari’a 326. 

Askierai , principe tataru, tatalu lui Menghili Ghierai 156. 

Astrologii , ce crediementu au la Turci 602—604. 

Athen'a, ocupata prin Muradu II. 114. Cucerita de Venetiani 557. Re- 
ocupata prin Turci 598. 

Allaglicu Pasia , gubernatore de BosnPa 558. 

AUu Mucabeledgi, ce functiune are 210. 

Atmeidan, hypodromu 753. 

August /, regele Poloniei, cumu ilu numiau Turcii 340. 
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Avión?a, tienutu ?i cetate in Albani’a 291 

Azaculu séu Azovulu in mana Rusilor 325. Ilu ocupa Turcii 381. Hu 
impresora Rusii 682. Si-lu ocapa 689. Uu fortifica 720. 

Azak Denghizi , marea azovica 325. 

Azerbegianu . vedi Ozerbegianu. 

Azisallah 7 mare Veziru, face pe Elkasib Mirsa gubematore Babiloniei 
304. 


B. 

Babadagi , séu Babadaga, residenti’a Pasiei de Silistria 445. 506. 

Babilonia , vedi Bagdadu 

Baciu , etc. cetati sitúate intre Dunare si 3ava 306. 

Bacsisiu, daru ce dau Sultanii soldatiloru la incoronarea loru 323. Alte 
notitie despre acestu feliu de daru 582, 

Badak Begu , allungatu de fiiulu seu in Egiptu 159. 

Badenu (Ludovicu principe de), faptele sale in Ungari'a 532. 597. Re- 
cuceresce Transí)vani’a 028. Apoi Lipp’a 648. 

Bagdadu , situatiunea de asta-di a acestei cetati 71. Solimanu I. o o- 
cupa 287. Arabii devastéza tienutulu Bagdadului 324. Muradu IV. o 
impresora 366. 369. Si in urina o ocupa 374. 

fíaia eleganta , construita de Selimu II. 336. 

Baiazetu /, casatori’a lui 54. Ajungerea sa pe tronu 61. Invinge pe Ca- 
ramu Ogli 63. Alte victorii ale sale in Asi’a si in Europ’a 64—66. 
Remane invinsu in batali’a cu Temurlenki, si móre 73 Pentru ce i s’a 
datu supranumele de Ildirimu 74. Fiii -sel 75. 

Baiazetu II Pentru a peregriná la Mecca, da regimulu in manile fiiu- 
lui seu Corcudu 163—165. Dupa rentórcere primesce érasi corón’a 
167. Gema fratele seu se revólta, dar remane batutu 168—172. Es- 
peditiunile séle bellico 184—187. Edifica o frumósa Giamie in Con- 
stantinopole 188. Se resolve a dá imperiulu fiiului seu Achmedu 193 
Dar* in urma ilu da fiiului seu Selimu 199. Mórtea lui 201. Calitatile 
si 8uccesaorii sei 202. Unu esemplu particularu de pietatea sa 203. 

Baiazetu, mare veziru sub Muradu II. 106. 110. 

Baiazetu, guvernatore de Iconi'a, saluta pe parintele seu Solimanu I. 
303. Priado pe falsulu Mustafa si-lu pune in ferra 310. 

Baiburud , cetate in Persi'a ocupata prin Selimu I. 218. 

Bairiski ruda cu Petriceicu, prinde pe Duca, principele Moldaviei, si-lu 
tramite in Poloni’a 417. 493. 
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Bairam Pasia , mare veziru sub Murada IV. 373. Murada ilu acide cu 
man’a sa propria 374. 

Bakir-Kuresi, urbe ocupata prin Mahomedu I. 87, 

Bakú . cetate in Armeni’a mare, asupr’a marei caspice 6. 

Balaceanu Matheiu, se casatoresce cu Marina fii'a lui Sierbanu Cante- 
cuzenu 507. 

Balangicuy faimosu capitana sub Osmana I. 21. 

Bcilanu , boieriu din Romani’a, fiiulu seu iea de sogia pe Smar&gd’a, fi- 
% luí Constantinu Brancovanu 627. 

Balassa, fii’a lui Const. Brancovanu se marita 'dupa Manoil fiiulu lui 
Andronicu 627. 

Balduin. comité de Flandri’a, imperatu in Constantinopole 148. 

BáliadUy tutoru lui Aladinu fiiului lui Osmanu I. 19. 

Balibegu, guvernatore de Semencin a 255. Ocupa cetatile Suluk si Os- 
sek 265, 

Balidabri, cetate in More’a, ocupata prin asalta 126. 

Balikesre í cetate ce se suppune sceptrului Ottomanu 33. 

Baltagii, pórta numele de Chasculeri 348. 

Baliagüar Kiahaiasi, capu regimentului de baltagi 639. 

Baltagi Mehemedu Pasia , mare veziru, notitia despre elü 770—774. 
Se face a dóu’a óra mare veziru 786. Refusa incercarile regelui Sve- 
diei de a impedecá pacea cu Russii 792. 

Barbarossa vedi Chairedinu Pasia. 

Barbü Bassarabu } la invasiunea Turciloru in Bessarabi’á se i*étl*age in 
Serbi’a si de aici in Munteni’a 626. 

Barcanu , cetate, capituléza la imperiali 491. 

Bardakci Mehemedu Celebi, invétia music’a de la principela Déttétriu 
Cantemiru 217. 

Barseni , unu satu in Moldavi’a 790. 

Barzinu , cetate ocupata prin Germani 592. 

Basbakikilu, servitoriu Defterdariului 769. 

Bash Muhasebedgi, ce functiune are 210. 

Basiliu séu Vasilie, principe Moldaviei, marita pe fiia sa Rosana dupa 
Timusiu, fiiulu lui Bogdanu capu alu Cosaciloru, si alte notitie des¬ 
pre elu 440. 542. Inimiciti’a sa cu Matheiu principe Romaniei 592. 
593. 

Basiliu principe de Galicinu, generalu russu contra Tatarilotu din Cri- 
me’a 554—555. 

Basre , séu Balsora, cetate aprópe de Eufratu 324. 

Bassaraba , familia vechia in Romanea 626. Constantinu Bfttúcov&nu 
isi apropria acestu nume 627. 
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Basta , Georgiu, generala transilvanu, acide pe Michaiu in modula cela 
mai perfídu 626. 

Bastergimanu, primu intreprete 595. 

BatKa, cetate in Europea cucerita de Turci 54. 

Batista la gdtu y frasa turcésca 96. 

Balsea , districtu intre Tisa si Dañare 738. 

Batial Otlimanu Aga, é tramisu in Asi’a pentru a acide pe Daltabanu 
Mustafa Pasia 718. 

Bavari'a (principe electoralu de) observa miscarile Turciloru 512. dfc. 

I bate 551. Ocupa Semendria 596 si Belgradulu 597. Bespunsulu la 
delegatii lui Solimanu II, care cere pace 597. 

Becri Mustafa , seduce la betia pe Muradu IV; istoria interessanta des- 
pre elu 4 376. 377. 

Beg-Basar , cetate pe unde Sheitan Kubi isi propagá eresiele sale 190. 

Beglerbegu , ceinsemnéza acestu cuventu 45 Ce functiune este 116. Alte 
notitie despre acestu nume 227. 

Beglerii ana poporu m abóme daña 127. 

Beglikeiy ce functiuni are 210 

Begu-Mirza¡ principe din famili’a Cantemiru, impedeca desolatiunea 
Moldaviei 539. 

Behtisi si Beredgik y cetati ocúpate de Selimu I. 241. 

Beitul-Mali-Muslimi, bani publici la Turci 246 

Bekir Aga, guvernatore de Leuca (S-ta Maura), se preda dupa assediu 
de 17 díle 509. 510. 

Bekir Pasia , dís’a unui poetu despre elu 492. 

Bektash Hagi , monachu turca 50. 

Beldesse , cetate in Morea, Mahomedu II. o provedé cu o buna garni- 
sóna 147. 

Belgradu , notitia despre acésta cetate. Muradu II, in vana o impre- 
sóra 117. Assemenea Mahomedu II. 147. Solimanu I. ocuceresce 255. 
Germanii o cuprindu de la Turci 596. Turcii o cuprindu érasi 620 
Germanii in vanu o impressóra 662. 663. Prin pacea de la Carlovi* 
tiu se concede a se fortificá 738. 

Ballastinu, urbe in Slavoni’a, cucerita de Germani 553. 

Bellizariu y faimosu capitana 134. 

Bendaru la romani Tighma aprópe de Nistru, data Turciloru 273. 

Beni Achmeru % principe saracenu alungatu din Spani’a 327. 

Beni Omeru , din triburile arabice se revólta in contra lui Selimu II 
323. 324. 

Beni Umnie, cine a fostu acesta 230. 

Bermhy cetate la fluviulu Cyrus in provincia Ozerbegianu 6. 
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Berber Bashi , ce insémna 172. Astuti’a lui sub nume de Mustafa 
172—175. Ce fanctiune are 633. 

Bergame y cetate ce se suppune sceptruluí ottomanu 33. 

Beúktasi , unu satu aprópe de Constantinopole 134. 

Besli, cavaleria usióra la Turci 497. 

Beslik , moneta turcésca 221. 

BessarabPa , Petriceicu o devastéza 492. Polonii vreau se o cuprinda , 
dar 9 na le saccede 649. 

Betia, esemple rari de betívitate 376. 440. 

Bialocerkiev, cetate, se lasa Poloniloru 433. 

Bickia, urbe in Bosnia, ande a fostu esilatu Daltabunu Mustafa Pasia 
717. 

Didgiane , cetate ocupata de la Spanioli 313. 

Biladulgebelu, provincia in Persia 6. 

Biseric'a , la Santii Apostoli in Constantinopole se derima din ordinolu 
luí Mahomedu II. 1&0. 

Biserici nóue se potu edificá in Constantinopole 617. 

Bithini'a, provincia cucerita prin Osmana I. 21. 

Biihlis , orbe in Persi’a 288. Chanolu de acolo se offere cu tóte cetatile 
sale lui Solimanu I. 289. 

Blacherna , nu departe de Constatinopole 134. Aici a fostu óre-candu o 
monastire dedicata Santei Maña Yergine 145. 

Blasiu Scaevophilax, filosofa peripateticu 135. 

Bog séu Bug , odinióra Hipanis, fluviu fórte cunoscutu intre Dnistru s i 
Dnipru 446. 

Bogazghecid , canalu, vedi Giuzelhisar 67. 

Bogdania , numescu Turcii Moldavi’a de la numele lui Bogdanu, care 
celia d&nt&iu s’a facut tributaría Turciloru 55. 

Bogdanoviciu Procopiu, delegatulu Bussiei la pacea de la Carlovisiu 
736. 

Bogdanu , príncipe Moldaviei, fiiulu lui Stefanu celu mare, tramite unu 
delegatu la Solimanu, si-i offere sub certe conditiuni amenduóe Mol- 
daviele; notitia despre elu 271 — 273. Merge insusi in persóna la So¬ 
limanu 274—276. 

Bohusiu, familia nobila in Moldavi’a 601. 

Boianu, satu in Moldavi’a 518. 

Bolina , fortaretia in Europ’a cucerita de Muradu I. 55. 

Bolov'a urbein Asi’a, onde Isfenderbegu se suppune lui Muradu II. 113. 

Borak, numele asinului cu care Mahomedu profetulu s’a suitu in ceríu 
130. 

Boruxeni. trompetari 13. 
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Bosnia, cucerita prin Mahomedu II. 151. Apoi prin Baiazetu II. 185. 
Muradu IV. pune Beglerbegu in Bosni’a pe rebellulu Abassa 369. 
Oermaníi batu pe Turci in Bosnfa 597. Si o reducu mai tóta in po- 
testatea lora 716. Dar' Daltabanu Mustafa Pasia o reocapa 719. 

Bossutu , unu fluviu ce se vérsa in Saya 738. 

Bostangi Bashi, ce titlu i fce mai da 45. Ce antoritate are 246—247. 
Dnpa destituirea luí Mahomedu IV. saluta imperatu pe Solimanu II. 
579—580. Se numera intre Koltuk vezirleri 633. 

Bostangii , corpu de soldati 687. 

Bostangi Mustafa Pasia , bate pe Poloni; notitia despre elu 490. 

Bostra , catate in Syri’a ocupata prin rebeli Arabi si reocupata prin 
Daltabanu 7Í7. 718. 

Boza , o spegie de beutura usitata la Tatari 187. 

Braila, ocupata de Rubí, apoi lasata Turcilora 790. 

Brancovanu Constantinu , obtiene cu mari summe de bani unu Chati- 
sierifu de la Sultanulu etc, alte notitie despre elu 476. Petrande in 
Transilvani’a, si prin curs’a sa cade prinsu generalulu Heusler 
624—628. De8crierea familiei sale 624—627. Obtiene de la marele 
vizeru Damadu Hasanu Pasa exilarea principelui Üemetriu Cante- 
mira, alu carui mare inimicu erá 734. De la cine capetá bani 747. 
Este acusatu de tr adare ca a primita de la Tiarulu ordulu Stt. An- 
dreiu 887. Nu-si tiene cuventulu fagie cu Petra I. Tiarulu 789. Ace- 
stu Brancovanu a fostu ucisu cu patra fii ai sei in piati’a publica a 
Constatinopolei 476. 627. 

Brancoveni , unu satu in Romani’a datu luí Preda de prinnipele Ma- 
teiu 625. 

Brancoviciu , vechia familia búlgara 625. 

Brodu , urbe mica in Bosnia 597. 

Brovn , Dr. descríe podulu de la Essecu 533. 

Bucata de pamentu cátu o pele de buou 132. 

Buciaci, localitate in Poloni’a, unde Mahomedu IV. s’a pusu in cas¬ 
tre 408. 

Bada, cucerita prin Solimanu I. 263. Ocupata prin Qermani 268. Re¬ 
ocupata prin Solimanu 270. Germanii o impresóra 283. Solimanu o 
elibera 284. A dóu’a ora 298. A trei’a 6ra 504. A patr’a ora 528. 
In fíne cade in man’a imperialilóru 531. 

Buddanu, comité, despre care se dice ca a lasatu libera trecere Turci¬ 
lora la laurina 471. 

Budgiacu, vedi BessarabPa. 

Buhurdgi Ogli , artista in música vocale 217. 

Buiuk Emir Ochor, stabulariu, vedi Koltuk-vezirleri 633. 
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Buiukli Musía fa Pasia , se face Seraskieru in contra Poloniloru 525. 
Notitia despre elu 525. 526. Merge in contra Poloniloru, si da or- 
dinu Tatariloru a devasta Moldavi’a 538. 539. Urmaresce pe Poloni 
si omóra multi dintre ei 629. E numitu mare veziru 656. Istori’a 
sa cu Misri Effendi 656—661. Pléca din Adrianopole si merge spre 
a liberá Belgradulu 662 — 663. Rentorsu acasa este destituitu din 
veziratu 665, 

Buikli seu Biikli Ogli , tatalu lui Mehemedu Begu 220. 

Buiuk- Teskeredgi, ce ñmctiune are in Divanu 584. 

Buluk Agalari, comandante regimenteloru de ¡lenicen si de Spahi 
581. 

Burgazu , dupa caderea Constantinopolei se preda si acésrta cetate lui 
Mahometu II. 146. 

Burgi Vaik , fortaretia aprópe de Aleppo 228. 

Burhan Sultanu , se offere dimpreuna cu tóte tierile sale lui Soli- 
manu I. 303. 

Buril urbe ocupata prin Mahomedu I. 97. 

Burzinu } cetate in Slavoni’a ocupata prin Germani 552. 

Busbecque, se face provocare la elu 710. 


c. 


Caabe , vedi Mecca 129. 

Cubaría, principe de Oercassi’a, faptele lui in contra lui Caplanu Ghi- 
rai 181—183. 

Cubartani, poporu din Crimea, imbra$ioséza Mahomedanismulu 179— 
180. 

Cabisi Agem , apera religiunea christiana 265. 

Cacavela Uremia , predicatoru renumitu, si instructoru in filosofía alu 
lui Dem. Cantemiru 136. 

Cdciule rosie , Maradu I. lasa a se face pentru tóta armatea sa 55. 

Cadavrulu unui Mufti aruncatu in mare 759. 

Cadi séu Kazi, judecatori in sate ; sunt la Turci ceea ce sunt episcopii 
la crestini 40. 

Cadvulasker , judecatoriu in armata, are rangulu unui patriarchu la 
crestini 40. In divanu unulu sta de-a-drépt’a si altulu de-a-stang’a 
vezirului 610. 

Cadrü , monachi turci 51. 

Cafenelele publice sunt oprite prin unu edictu alu lui Muradu IV. 371. 

Caftanu séu Chilatu , c&te classe sunt 229. 

57 
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Caiahisar , cetate, se suppune Ottomaniloru 23. 

Caietbaii príncipe de Egipta, promite adjntorin luí Gema contra fra- 
telui seu Baiazetu II. 169. Inimiciti’a sa cu Baiazetu II. 178. Atitia 
pe Kiorsiah in contra luí Olaidevletu sustienutu de Baiazetu II. 184* 
Mórtea sa 184. 

Caimacamu Pasia , locu-tiitoriulu marelui Yeziru 246. 

Cairo , turcesce Misr, aici prin concessiune Sultanului se bate mo- 
neta 13. 

Calaili Ahmedu Pasia , istori’a sa cu Ferióle, ambasadorulu Franciei 
733. Se face mare yeziru si é mare inimicu ala crestiniloru 767—769. 
In urna este destituitu, si exilatu in insola Goos 770. 

Calamita , cetate ocupata prin Venetiani de la Turd 522. 

Cale , ce cetate este acést’a 98. 

Calemgii , directori de cancellarie 610. 

Calenderbegu , fiiulu lui Bektasi Hagi, rebellu periculosu in Asi’a 264. 

Calenderu Ogli , brigantu renumitu 356. 

Calepinu , se pretinde a fi fostp fiiulu lui Baiazetu I., Dar 9 é nume cor¬ 
rupta din Celebi 76. Sub Calepinu se intielege Solimanu Celebi, a* 
deveratulu fiiu alu lui Baiazetu I. 77. 

Caiga, mare generala alu Tatariloru 539. 

Calloconias y guvernatore de Callipole, se oppune lui Solimanu, dar* in 
urina capituléza 36. 

Calinicu , patriarchu de Constatinopole 39. Móre cá patriarchu 136. 
Elu a fostu mai ántáiu archiepiscopu si metropolita in Prus’a 657. 

Calipole , se preda lui Solimanu, fiiulu lui Orch&nu 36. 

Camboso Mehemedu Aga y instructoru de música la Turci 217. 

Camen\anton % cetate fortificata prin Petru I. 742. 

Camere séu cancellarii (Calem) duóe-spre-diece 210. 

C aminie ti y cetate la fronteriza Poloniei, Mahomedu IV. o impresóra, 
si capituléza 407. O impresóra Polonii dar' in vanu 423—425. Po- 
lonii renuncia la orí-ce dreptu asupr’a cetatei Caminieti 432—433, 
Ei o impresóra din nuou, dar’ se retragu la apropiarea Turciloru 
555. Se restituie Poloniloru prin pacea de la Carlovitiu 738. 

Candi 1 a¡ Turcii o impressóra si dupa lungi si grave lupte o ocupa 
324—400. 

Cane'a , urbe ininsul’a Cret’a, o ocupa Turcii de la Venetiani 385. Ve- 
netianii o impressóra dar’ fara efectu 654. 

Canegotti , generala Venetianu bate pe Turci 664. 

CanirCa , ocupata prin Venetiani 631. Si reocupata prin Turci 632. 

Cantacuzeni i, se dice ca au corrupta pe unu medicu cu numele Timonu 
pentru a inveniná pe Grigorie, domnu alu Romaniei 149. Ei ame* 
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natía pe Coastantia Brancovanu ca vor midi-loci destituirea luí 
déca va continué, a mai usurpá ñámele loru 626. 

Cantacuzenu Constantinu, stolniculu, se dice ca a inveninatu pe ira- 
tele sen Sierbann 507. Manta pe fiia sa Elena dupa Mateiu, fiiulu 
lui Preda 624. 625. Insulta pe Brancovanu ca a cutediatu a usurpá 
numele de Catacuzenu 626. 

Cantacuzenu Demetriu , principe Moldavi^i in loculu lui Duca; notitia 
despre elu 494. 506. 507. Se incérca a lu& viéti’a lui Constantinu 
Cantemiru 508. 

Cantacuzenu Ión, imperatulu Constantinopolei, isi marita pe fiia sa 
Theodora dupa Orchanu imperatulu Turciloru ; notitia despre elu 
29. La rugarea sa, Orchanu restituie lui Accebegu cetatea Dydomo- 
thycon 38. Recurge la Turd pentru a bate pe crestini 43. Ruínele 
superbeloru sale palatiuri in Sylebri’a 90. 

Cantacuzenu Sierban , principe Rumaniei, notitia despre elu 506. 507. 

Cantemiru Antiochu , fratele lui Demetriu; la elu In curte s’a tienutu 
fórte multu timpu unu anume Maxudu 401. Parintele seu Constan¬ 
tinu ilu tramite cá ostatecu la Constantinopole 509. 

Cantemiru Constantinu , principe Moldaviei, esecuta o rugare a unui 
generala turcu 214. 215. Rescumpera'cu bani de la Poloni pe Bos- 
tangi Mustafa Pasia si pe Ali Pasla 490. Notitia despre elu 508. Re- 
gele Poloniei ilu solicita a-i tiené partea 516. Respunsulu seu si con- 
siliulu ce da Poloniloru 517. Consiliuluce da Turciloru 519. Atacatu 
de Poloni, i bate cu rusine 520. Sobieski ilu invita se lege aliantia cu 
elu in contra Turciloru 536. Respunsulu seu 537. Merge la cástrele 
Turciloru 538—540. Tramite armat’a sa in contra Poloniloru f si-i 
bate cumplitu 543. Prin unu edictu oprescelocuitoriloru de a da séu 
a vinde bucate Poloniloru 628. Se intrepune la Seraskierulu a nu 
persecuta pe Poloni 629. Le tramite insusi provisiuni, fiindu ca mu- 
riau de fóme 630. 

Cantemiru Demetriu , autorulu acestei istorii, se escusa ca n’a trac- 
tatú mai pe largu faptele lui Solimanu 7—8. Conversatiunea sa cu 
Saadi Effendi, de la care a invetiatu turcesce 39. Observa ca ine¬ 
xacta este scrierea lui Phranza despre fii lui Baiazetu I. 75. Spune 
pentru ceaurmatu mai bine pe istoricii turci de c&tu peistoricii cres¬ 
tini 79. 89. Intre ruínele de la Sylebri’a a gasitu o bucata de porfiru 
gravatu, care 1-a conservatu in palatiulu seu din Constantinopele 90. 
Cunoscinti’a sa cu Ibrahimu Begu 102. A invetiatu elementele filoso- 
fiei de la doctul grecu Jacomiu 135 A luatu lectiuni in principíele 
lui Thales déla archiepiscopulu Meletiu, si instudiulufilosofieide la 
ieromonachulu Ieremi’a Cacavela 136. Unele scrieri si colectiuni alQ 
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sale cadu in maifile l\ü Maurocordatu 144. Jsi edifica una palata in 
Constantinopole, pape-lu incepuse anca socrulu seu Sierbanu Canta- 
cuzenu 145. Apera procegsulu unojm crestini contra Turciloru 151. 
A invetiatu music’a in cinci-spre diece api de la Kiemani Afimedu si 
de la Angelí 217. A instruitu chiar elu pe altii dupa una mejbodu ala 
seu propriu si a compusu o caríe despre piusica 217—218» Pórt’a 
ottomana ilu onoréza cu unu chilatu 229. {si procura cu man summe 
de bani copie de pe portretele Sultaniloru 233, Conversarea sa cu 
unu turcu despre cultulu imaginiloru la créstini 233. 234. A cumpe- 
ratu cu 25,000, de thaleri unu palatu in sa¿u}u Qrtakioi 366. Con¬ 
versarea sa cu Hasnada? Ibrahimu Pasia despre Tókfili 464-7-465. A 
luatu de sogia pe Cassandra, fii’a Jai Sierbau Cantacuzeuu 507. Cine 
au fostu fratii si surorile lui 508. Orjginpa familiei Cantemiru 539. 
Ideele sale despre modula de a atacá pe Turqi séu de a aperá in 
contra loru-710. 711. Istori’a sa cu qoldatii turci dupa ce a scapatu 
din batali’a de la Zenta 714. Amiciti’a sa pu Daltabanu Mustafa Pa¬ 
sia 716. 717. Amenintiatu de un maro periclu, s’a refugiatu in pala- 
tulu ambasadorelui francesu 734. Se face domnu ftomaniei sub titlu 
de domnu alu Jdoldaviei 787. Yediepdu ca port’a ottomana nurri ti¬ 
ene cuventulu, se da in partea Tiarului si incheia tractatu cu elu 
788. 789. Merge intr’adjutoriu Tiarului 791. Tiarulu ilu apera con¬ 
tra pretensiunei Turciloru 793. Viéti’a lui Demetria Cantemiru 795— 
807. 

Cantemiru Theodoru , tatalu lui Coustantinu, mosiulu lui Demetria, a 
fostu ucisu prin Tatarii din Budgiacu5Q8. 

Canuni , supranumele lui Solimanu 1, espUcatíuaeaecestui puvenfcu 253* 
Pentru ce i s’a datu acestu nume 319. 

Capciatcani , poporu sciticu 156. 

Capitala , ce cetate intielegu Turcii aci 330. 

Caplanu Ali Pasia , este numitu seraskieru contra Vpppiianilorfl 631. 
Tiene in frénu pe Albanesi si reocupa Cania’a si YaUpn’a de la Ve- 
netiani 632, 

Caplanu Ohirai , chapulu Crijueei tatarice, obtiene permissiupea de la 
Pórta de a face incursiune in Circas3Í’a 181. Abia scapa pu yre-o 
c&ti-va omeni ai sei 183. Devas téza Poloni’a, petrunde pén’ la Lem- 
bergu si face 14,000 de prisonieri 682. Promitte adjutoriu fin Ma- 
zeppa hetmanulu Cozaciloru contra tiarului Petru I» 779* Esta desti- 
tuitu si tramisu in esiliu 781. Descopere fraud’a yezirului Ciorluli Ali 
Pasia 782 

Caplanu Uehemedu Pasia, guvernatore de ALeppQj este iufiajrciuatu cu 
impresurarea Leopolei 408. 
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Caplanu Paria, generalu turca, notitia detipre elu, si significatiunea 
nunielul Caplanu 450. Faptele sale Gontra Russiloru 450—454, 

Caposuivaru séu Caposvar , cetate in Ungari’a, o ocupa de la Turci 
principele de Badenu 532. 534, 

Caprara (Albertu conté de) este tramisu din partea lui Leopoldu ca 
ambassadoru estraordinaru la Porta 46CL 461. Marele veziru ilu tra¬ 
mite la Buda 471. Impresora cetatea Gássovi’a 514. Merge intr’ad- 
jutoriulu trupeloru brandeburgice la Buda 530. Respingo pé Turci 
cari impresorasera Titelulu 666, 

Capudanu Pasia¡ ce privilegia are 733. 

Capudgílar Kiahaia , se numera intre Koltuk vezirleri* si se numesce 
de regula Pasia cu irei tuguri 633. 

Capudgi Pasia , fiiulu lui Bostangi Mustafa Pasia, erá stimatu la curte 
pentru fhimósele sale calitati 490, 

Capa-Kiahaia> iasémna residente pre langa curtea ottomana* precumu 
a fostu Ghiea innainte de a se face domnu Romaniei 419. 

Capulí Derbent , vedi Kiss-Derbent. 

Caputulu lui Mahomedu, cumu ilu conserva si-lu veneréza Turen 130* 

Cara-Agad, cetate in Asi’a ande Mustafa falsulu a fostu decapitatu 110 

Caracasiu Mehemedu , se pune in fruntea rebeliloru contra lui Mustafa 
II. 752. E cond&mnatu la mórte prin ordinulu lui Achmedu III. 765, 

Carachanu jguvematore de Diarbekir. istori’a sa 219—223. 

Caracin, cetate, se suppune Ottomaniloru 23. 

Carakuluk Aga , Kislar Agasi, denuncia pe marele veziru Kioprili Mus¬ 
tafa Pasia 638. 639. Este tramisiu in exilia 645. 

Cara Devletu, Shah, devastéza Amasi’a sub Mahomedu 1., care ilu 
bate, ilu prinde si-i taia eapulu 95. 

Caraffa , generalu la Germani, ocupa cetate S-tu Nicolao 528. Intra 
in Ungari’a-de-susu 532. Bate pe Tatari aprópe de Segedinu 534. 
Ocupa Lipp’a si alte cetati de la Turci 596. 

Caragais , cetate data lui Muradu I. in feudu 55. 

Cara Halil Pasia , faimosu generalu turcu , pe care istoricii crestini ilu 
numescu Chairadinu séu Caratinu 49. 

Carahisaru , cetate cucerita prin Osmanu I., unde apoi se asiédia cu 
locuinti’a 15. 

Carahisaru Sharki , cetate ocupata prin Mahomedu II t pote ca é Ar- 
senga 155. 

Cara Ibrahimu Paria , caimacamu de Constantinopole se face mare 
veziru; notitia despre elu 499. Se adopera a imblandi pe Venetiani 
502. Numesce pe Sieitanu Ibrahimu Pasia seraskieru contra Germa- 
niloru si pe Ainedgi Solimanu Pasia contra Poloniloru 503. Perde- 
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ríle in Ungari’a si in More’a i faca multe grigi 522. 523. Pentru a 
se sustiené in veziratu condamna la mórte pe Sieitanu si pe altii 525. 
In urma Sultanulu ilu destituie 517. Acestu Gara Ibrahimn Pasia a 
destituitu pe Alexandru Maurocordatu din functiunea de interprete, 
dar 9 dupa aceea érasi 1-a reabilitatu 594. 

Car aman? a ^ regatu in Asi’a minore, situatiunea si estinderea sa 79. 
80. Este cucerita prin Baiazetu I. 64. Si apoi prin Mahomedu II. 
152. 

Caramanu Ogli, satrapu séu principe de Caramani’a, a luatu in ca- 
satoria pe sor’a lui Baiazetu I. 61. Devastéza tierile ottomane in A- 
si’a, dar 9 remane batutu, si cade in manile lui Baiazetu I., care lasa 
se-i taia capulu 64. 

Carammu Ogli , fiiulu celui precedentu, primes ce la sine pe Musa Ce- 
lebi, care era persecutatu de fratele seu Solimanu 79. Nevalesce in 
Bithini 9 a si petrunde péné la Prus’a; dar 9 Mahomedu I. ilu iérta 
si-lu primesce in gratia 95. 96. Se revólta a dóu’a óra, si a dóu’a 
anca este agratiatu 97. Se revólta contra lui Muradu II, impresora 
Andali’a, dar 9 lovitu de unu glontiu cade mortu 110. 

Caramanu Ogli Ibrahimu Begu , probabilu fiiulu celui procedentu, of- 
fere tierile sale lui Muradu II. 114. Se revólta; dar, Muradu II, pe 
a carui sora o luase in casatoría, ilu iérta 115. Elu se revólta din 
nuou, dar 9 érasi este agratiatu 118. 119. Dupa abdicarealui Muradu, 
invita pe regele Ungariei la resbellu contra Turciloru 120. Cere pace 
de la Mahomedu U. Si i se accórda 132. More, si unulu din fiii se 
remane principe Caramaniei 151. 152. 

Caramanu Pasta, comandante cetatiei Caminieti 215. 

Cara-Mehemedu Aga , conversatiunea sa cu Mufti asupra lui Dalta- 
banu Mustafa Pasia, si apoi cu acest 9 a 721. 723 724 Notitia 
despre elu 747. 

Cara Mehemedu Pasia , guvernatore de Aleppo , é tramisu cu o parto 
a armatei in contra Kussiloru 450. Notitia despre elu 487. 

Caramida, din pulberea de pe vestmintele unui Sultanu 203. 

Cara-Mustafa Pasia , caimacamu, comanda a treilea atacu asupra ce¬ 
tatiei Caminieti 407. Se face mare veziru; cuvintele sale la ostenta- 
tiunea ambassadorelui polonu 436. 437. Notitia despre elu 447. 448. 
Este pentru resbelu contra Russiloru, si merge contra loru 448. Im- 
pressóra cetatea Cehrinu 449. Si o ocupa 451. Face pace cu Russii 
454. Este, si se decide pentru resbellu contra Germaniloru 456—459. 
Tramite adjutoríu lui Tokóli 460. Ca comandante alu armatei con¬ 
tra Belgradului, tiene unu consiliu generalu bellicu 463. 464. Pléca 
spre laurina 471. Castiga pe leniceri pentru a impressora Vienn'a 
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472. Appare innaintea Yiennei si o impressóra 474. Isi pune in capa 
a se face imperatu in Occidentu 474. 475. Continua obsidiunea 
Yiennei 478. Tramite 20 de mii de ómeni intr’adjutoriu lui Tókfili 
480. Tiene consiliu cu generalii sei 482. Discursnlu sen 483. Impune 
prin auctorítatea sa ; da ordinu a ucide pe toti captívii 486. Turcii 
fugu dinnaintea Yiennei, si fuge si elu 487. 488. Resbunarea sa a- 
supra Pasialiloru 489. Fortifica Strigoniulu si Uivarulu, si se puDe 
in castre la Bud’a 490. Se escus-a innaintea Sultanului si promitte a 
luá Vienn’a 495—497. Sultanulu ilu confirma din nuou in dignitatea 
sa 497. Face false raporturi; falsitatea se descopere; in urma este 
strangulatu; si in loculu lui s’a numitu mare veziru Cara Ibrahimu 
Pasia 498. 499. 

Caransebesiu , Mustafa II. ilu ocupa de la Germani 681. Nu é permisu 
a-lu fortifica 737. 738, 

Carapherie, cetate ocupata prin Shahin Lala 54. 

Caratovz, cetate in Eorop’a cucerita prin Baiazetu I. 61. 

Carebaghi Mehemedu Chanu , generala persiana , remane batuta cu 
tóta armata sa prin renumitulu Ferhadu Pasi’a 347. 

Zarébegu y provincia in Persi’a, pare a fi patri’a natale a lui Carebaghi 
Mehemedu Chanu 347. 

Care-Emid , emidii negri, unu poporu ce locuiesce in Diarbekir 219. 

Cariophilu Ion , greca, predicatoru renumitu 135. 

Caristiranu, cetate unde s’a retrasa Mustafa II. dnpa ratificarea trac- 
tatnlui de pace de la Carlovitiu 740. 

Carli Elibegu, admírala turca, Solimanu I. ilu tramite cu o flota mare 
contra Spaniei 311. 

Carlina, cetate in Greci’a, ocupata prin Murada II. 114. 

Carlovitiu , cetate intre Belgradu si Petrovaradinu, unde s’a incheiatu 
tractatulu de pace intre imperatulu Leopoldu si Sultanulu Mustafa U. 
735. 736. 

Carol VL duce de Lorena, vedi Lotaringi’a. 

Carolu X1L regele Svediei merge la Turci 776. Face resboiu Poloniei 
777. 778. Isi pune in capu a detrona pe tiarulu Petru I. 779. Dupa 
perderea de la Pultova se refugia la Turci 780. Acusa pe Yezirula 
la Sultanulu 781. Sta de Turci a rumpe cu Russi’a, si tramite Sulta¬ 
nului portretulu Tiarului 783. 784.1 se facu mari onoruri si promis- 
siuni din partea vezirului 787. Se incérca, dar 9 in vanu, se impedece 
pacea cu Russi’a 792. 

CarpaUi, marginea Moldaviei spre Transilvani’a 273. 

Qasab Bashi, primu macelariu alu curtiei 74Q, 
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Casanu séu Casganu t etymologi’a acestui cuventu; si cui se da acestu 
nume 422. 

Casidü Voda, Qepesiu Voda, denéga turciloru tributulu; pentruceis’a 
datu acestu nume 149. 

Casimbegi flu tramite tatalu seu in ostaticu la Muradu II; suditii pa- 
rintelui seu ceru de la Muradu, se-lu faca domnu 113. 

Casim-Gizmi , ce intielegu Turcii sub acestu cuyentu 372. 

CasimtrUy regele Poloniei 536. 

Casimu Pasia , Beglerbegu de Romeli’a pune la fuga pe Moracrali, si 
face mare préda intre crestini 115. 116. 

Casimu Pasia , guvernatore Temisiórei, si in urma mare Yeziru 306. 

Casimu Sigili , certificatu 373. 

Cassovi'a¡ cetate in Ungaria, ocupata prin Tokóli, 460. Caprara o im- 
presóra si cade in man’a Germaniloru 516. 

Castamoni , séu Costamoni, cetate in Asi’a, unde Baiazetu I. pune o 
garni8óna 65. Osmanu Pasia sub Muradu III. se pune aici in quar- 
tiru de iérna 344. 

Castel-Fomese , impresoratu si ocupatu de Yenetiani 556. 

Castriotu Georgiu r cine a fostu acest’a 125. 126. 

Casu in care Turcii tienu ca le e permisu a ucide pe captivi 96. 

Cathirga llimani , portu spre marea marmara 149. 

Cavalla¡ cetate ocupata prin Lala Shahin 55. 

Cazi , vedi Cadi. 

Cedrenu> citatu, 264. 

Cehrin , oapital’a Cozaciloru, Turcii o impresora 449. Si o cucereseu 
451. 

Celebij significatiunea acestui cuventu, si cui se da asta-di acestu cu¬ 
ventu 58. Din acest’a au derivatu numirile corrupto de Calepin, Ca- 
belin, Ciricelebis 76. Istoricii crestini dau aceste numiri lui Solimanu 
Celebi 77. 

Cemsad begu , cetatianii din Diarbekir ilu tramitu la Selimu I. pentru 
a-i primi sub protectiunea sa 220. 

Cephaloni'a , Turcii o cedu Venetianiloru 189. 

Cercassiani , notitia despre acestu poporu 179—183. si 225. 226. Pen¬ 
tru unu escesu i bate Selimu de-i stinge 226—229. Isi alegu rege pe 
Tumanbai 236. Selimu érasi i bate 237. Lasa de spendiura pe Tu- 
manbai, decapitézá peste 30 de mii de cercassiani 240. 

Cercassu , regele Egiptului primesce in tier’a sa pe Badak begu 159. 

Cerchesu Mahomedu Aga, saluta imperatu pe Mustafa II. 674. Nasce- 
rea, educatiunea si functiunile sale 675. Alte notitie despre elu cá 
gubernatore in lerusalimu 756—758. 
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Cerchesu Mehemedu Pasia , maro veziru, bate pe rebellulu Abassa Pa¬ 
sia, si móre; de la fratele seu a cumperatu Cantemiru unu palatu a- 
própe de Constantinopole 366. 

Chairbegu, guvernatorele Damascului, se plange luí Selimu I. contra 
luí Gavri, sultanulu Cercassianiloru 227. Se face guvernatore Egip- 
tului 241. Móre lasandu dupa sine thesaure immense 258. 

Chairéboli séu Charipolis, pare a fi Cristopole 36. 

Chairedinu séu Chairudinu Pasia, piratariu faimosu, se face admiralu 
la Turci 286. 291. Devasta Apuli'a 291. Cuceresce regatulu Iemen 
294. Bate duóe flote crescine 297. Impresóra si ocupa Nova 298. 

Chalculvadi , ce castelu este acest’a 336. 

Chalife séu Calfe, ce servititiu au 210. 453. 

Chamutia , numele ieniceriului care a strapunsu calulu lui Vladislau, 
regelui Ungariei 122. 

Chan, in limb’a arabica insémna domnu séu principe; curtes ottoniana 
da acestu titlu nnmai regelui Crimeei 3. Si fiiloru sei titlu de sultanu 14. 

Chanulu Crimeei tatarice ; cumu se crescu fiii lui 180. 181: Cumu se 
alege si se confirma in dignitatea sa 186» 187. De si suppusu Turci- 
loru, nu doresce totusi ca ei se subjuge Poloni’a 429. Denuncia lui 
Mustafa II. preparativele bellice ale russiloru 741. 

Charcov , cetate la fluviulu Donetiu 179. 

Ghaseki séu Haseki Aga, alu doile comandante alu Baltadgiloru 639. 
Prime8ce ordinu de a lúa viéti’a lui Kibleli Ogli 744. E tramisu la Aga 
IenicerilorU cu ordinu de a aresta pe marele veziru 773. 774. 

Chasekine, séu concubino, favorito ale Sultanului 458. 

Chateauneuf\ ambassadorulu Franciei pre langa port'a ottomana se op- 
pune pacei 600. Indémna pe Kioprili a continua bellulu cu Germaniza 
609. Se oppune a dóu’a óra pacei 651. Totu mai incurca mesurile de 
pace 665. 666. E revocatu in patria, si inlocuitu prin Ferióle 732. 

Chatibu, ce este acest’a 288. 

Chatige , sor’a sultaniloru Mustafa II. si Achmedu III. veduv’a lui Mu- 
sahibu Pasia, consórt’a lui Silahdar Hasan Pasia, insogiesce pe bar- 
batulu seu la Nicomedi'a 764. 

CheUisierifu , esplicatiunea si insemnatatea acestni cuventu 231. 232. 

Chersonesu, península in Crime’a tatarica 742. 

Chiefala, cetate ocupata prin Venetiani 522. 

Chilatu , Caftanu, ce se da Yeziriloru si altoru persóne insemnate; sunt 
trei classe de caftane 229. 

Chio , capital’a insulei de acelasiu nume; Yenetianii o cucerescu 666. Is- 
tori’a religionara in acea ínsula 666—669. Turcii o reocupa 685, 

Cfíirvati) ce poporu sunt acesti-a 284. 
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Chisrelles , S-tu George, vedi Casim-Giuni 372. 

Choniates, Niceta, se face provocare la elu 557. 

Chosrevu Pasia, mare veziru sub Muradu IV. cuceresce Erzerimulu 

368. Impresóra in vanu Bagdadulu 369. 

Chotinu , cetate in Moldavi’a, o reocupa Turcii de la Poloni 362. Lupta 
terribile intre Poloni si Turci innaintea acestei cetati 417—419. In 
urina Mahomedu IV. o reocupa 424. 

Chrisanthu , patriarchu Ierusalimului succesore lui Dositheiu 136. 

Christiana religiune, cumu o apera unu turca 265. Si apoi unu crestinu 
grecu 401. Cumu o lauda unu turcu fórte celebra 657. 

Christianii séu crestinii, ce nomenclatura le dau Turcii 66. Ce «tributa 
dau Turciloru pe anu 143. 613. Cumu le e permisu a-si edifica bise- 
ricele 453. Cumu sunt tractati in Constantinopole 767—769, 

Christianii , scritori-istorici despre Turci sunt in generala reprobati 
79. 84. 86. 91. 117. 120. 141. 

Christodolu , faimosu architectn grecu, edifica o Giamia in Constan¬ 
tinopole din ordinulu lui Mahomedu II; recompensa ce a primita 150. 
Áctulu de donatiune a unei strade in Constantinopole 232. 

Christopole , vedi Chaireboli 36. 

Chudavendighiar séu Chodavendicar, ce insemna si pentru ce Muradu 
I. si-a luatu acestu nume 44. 

Churzem Siah , este alungatu din tierile sale si ucisu prin Ginghis- 
chanu 4. 

Chutbé, formula usitata la Turci in rugatiunile publice 14. 

Cialduranu , unu siesu spatiosu langa Tibris 209. Cetate fórte bine in¬ 
tari ta in Persi’a 340. 

Cialik Achrredu Aga , saluta imperatu pe Mustafa II; nascerea, si alte 
eveneminte ale sale 674. Rebelii ilu punu Aga Ieniceriloru 753. Ach- 
medu III. ilu intaresce in^acésta dignitate 763. Alte notitii despre 
elu 763. 764. Achmedu ilu face Pasia cu trei tuguri, si-lu arunca in 
marea marmora 765. 

Oianadu séu Cenadu, cetate in Ungari’a nu mai póte fi fortificata dupa 
pacea de la Cariovitiu 739. 

Ciarhagi , se numescu soldatii, cari facu avant-gard’a 302. 

Cia/ndari. poporu'tataru, se suppunu lui Osmanu L 23. 

Ciasbegu , capitanu renumitu sub Osmanu I. 23. 

Ciausi , cursori, notitia despre ei 22. Sunt dóue specii de ciausi 700. 

Ciclut , cetate in Dalmati’a ocupata prin Venetiani 670. Prin pacea de 
la Carlovitiu se lasa loru 739. 

Oiganii , onde locuiescu in Constantinopole 145, Ce nun^e le dau Turcii 
340. 
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Cinci Biserici, cetate in Ungari’a, Germanii o ocupa de la Turci 532. 
533. Si distrugu fortificatiunile 550. 

Ctnghiane , nume ce dau Turcii Bomaniloru din Munteni’a 340. 

Ciobanu Ghirai , principe tataricu, originea sa 157. 

Ciocadaru , camerariu, yedi Koltuk-Vezirleri 632 633. 

Ciorlu séu Tyrilos, cucerita prin Turci 37. Se presupune ca aici in a- 
cesta satu a fostu ucisu Solimanu fiiulu lui Baiazetu I. 83. Aprope 
de aici a batutu Baiazetu II. pe fiiulu seu Selimu 194. 

Ciorluli Alt Pasta , mare yeziru, contemna astrologii 602—604. Notí- 
tia despre elu 774—779. Este destituitu 782. 

Cipru, turcesce Kibris, cucerita prin Selimu II. 32S. 

Circo , hetmanulu cozaciloru de Zaporoyu bate si-i trece prin' sabia pe 
Turci 454. 

Oirpidgi diaria siesu largu nu departe de Constantinopole 462. 

CHrus, regele Persiei, taiatu in bncati de regina Tomiris 184. 

Citaki, numescu Turcii pe locuitorii din Dobrudgia, cari sunt renumiti 
pentru a loru ospitalitate 309. 310. Ce insémna cuventulu citak 340, 

Ciuhuiov , cetate yechia la tiermurii fluviului Donetiu 179. 

Ciurani s&u Cicerani Petru, ambassadoru yenetianu la port’a ottomana 
500. Fuge din Constantinopole 502. 

Clobuchi , in yanu o impresóra Venetienii 664. Dar 9 in urina o cuce- 
rescu 670. 

Clusiu , urbe in Transilvani'a o suppune ducele de Lorena, si face pe 
Apafi se recunósca de imperatu pe Leopoldu 554. 

Cobüa, asía numescu Turcii unu siesu yastu intre Dunare si Tisa 695. 

Codgia Giaferu Pasta , comandante cetatiei Temisior'a 622—623. Este 
in contra opiniunei yezirului de a atacá pe Germani 698—700. Cade 
in batali 9 a de la Zenta 709. 

Codgia Herseki. Iliria vechia 150. 

Codgia Ismail Pasia, se face mare yeziru, dar 9 este destituitu sitramisu 
in esiliu la Bhodos 586. 587. 

Codgia Muradu Pasia, mare yeziru sub Achmedu I, bate pe rebeli in 
Auatolia, si apoi merge contra Persianiloru, dar 9 móre 356—357. 

Codgia Mustafa Pasia , mare yeziru , ca tramisu alu lui Baiazetu II. la 
fiiulu seu Selimu, aduce respunsulu acestui-a 198. 299. Unu altu 
Codgia Mustafa Pasia sub Solimanu I, guvernatore de Aleppo, apera 
acésta cetate in contra rebellului Gazelibegu 254. 

Colliere. delegatu olandesu la porta ottomana 650. 651. 

Cologianu, plenipotentiariu la pacea de Nicomedia, omu lasiu 30. 

CoUu^(Koltakyvezirleri , ce sunt acesti-a si ce fuuqtiune au 632. 633. 

Gombarap, tunan 678. 
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Comnenu Davidu, regale Trebizondei sesuppune luí Mahomedu IL 148. 

Comornu , catate in Tingaría, garnison’a e£ intercepta prdviéiunile des¬ 
tínate pentru Turci 479. 

Concubinele , Sultannluí se presinta acestui-a prin mamá sa 8nltana 
Valida 457. Ele au veniturile lora, si Sunt fórte respectate déca au 
nascutu unu fiiu; se numescu chasekine 458. 

Condordi Anastasiu, instrnctorn pre langa fiii principdui. Dem. Cante- 
mira 136. 

Congresulu de Carlotitiu 735—739. 

Conia f urbe in Caramani’á, ocupata prin Murada IL 115. 

Conishi , hetmanu Cozaciloru 492. 493. 

Cormorto Anacav Ogli , unu ingeniosa evreu 497. 

Constatinu , fiiulu luí Constan tina Brancovanu, pere dimpreuna cu pa- 
rintele seu de sabi’a tiranulni; a remasu unu fiiu de elu cu numele 
Mateiu 627. 

Constatinu, fiiulu lui Duca principe Moldaviei a studiatu filosofía sub 
Spandoniu 136.A luatu de so$ia pe María, fii’a lui Constan tina Bran¬ 
covanu 627. 

Constantino fiiu naturalu alu lui Sierban assarabu, dupa ce s’a fa- 
cutu domnu, Turcii scotindu-lu din scaunu, a fugitu in Poloni’a si 
a muritu acolo fara successori 627. 

Constantinu imperatu, unii atribuiescu lui constractiunea a mal mul- 
tora edificii superbe in Constantinopole 132. 

Constantinu Paleologu , tramite delegatu la Mahomedu II. si obtiene 
redicarea obsidiunei Constantinopolei 132.133. Impresoratu a dóu’a 
óra in Constantinopole, cero si obtiene o capitulatiune onorabila 
137. Unu incidente impedeca capitulatiunea; si se bata din amen- 
duóe partile cu furóre ; ér’ imperatulu cade mortu 138. 

Constantinopole , are priyilegiulu de á bate moneta 13. 14. BaiazetuL 
o impresóra,dar in urma incheia unu armistitiu pe diece ani 67-^69. 
Cum o numescu Turcii in actele publico 68. Mahomedu II. o impre- 
sóra. dar 1 pune pace si se retrage 132. O impresóra a dóu’a 
óra 134, Ocupa partea de catra mare 137. Partea de catra uscatu 
capituléza ; conditiunile capitulatiunei 139. Cucerirea Constantino¬ 
polei s’a intemplatu in anulu Hegirei 857 séu 1453 de la Christu 141. 
Cumu 8’au luatu tóte bisericele de la erestini si au fostu convertite 
in Giamie 141—144. Mahomedu II. lasa a se construí unu palatu su- 
perbu in céntrala Constantinopolei 146. Baiazetu II. lasa a se edi¬ 
fica acolo mai multe Stabilimente 18 8. 189. lasa a se repara murii 
cetatiei ruinati prin unu cutremuru de pamentu 202. Selimu I. in- 
tra in triumfu dupa ce a suppusu Egiptulu 245. Prin unu incendiu 
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repentino arde mai tóta cetatea 327. Péné la ce innaltime se pota e- 
difica cásele in Constantinopole 453. E blocata de flot’a venetiana 
545. Numera preste patru-sute-mü de case 549. In biseric’a cathe- 
drala de acolo se conservu tóte actele si decisiunile patriarchiloru 
de la cacerirea Constantinopolei si péné asta-di 135. 

Coos, asta-di Istankioi, insola, patri’a lpi Hipocrate 258. 770. 

Coranulu, din ce dilecto este compuso 242. Turcii credu ca indivina- 
tinnlle scóse din Coranu suntu infalibili 332. In ce casu permitte 
upn armistitiu séu pace 415. 

Corbon , generalu francesu bate pe spanioli 311. 312. 

Corcira, Insula Corfú 522. 

Corcudu, fiiulu lui Baiazetn II., é cbiamatu la imperio 104. 165. Elu 
restitue tronulu parintelui seu si se retrage la üfagnesi’a 167. 168. 
At acato de Oratele seu SeUmu, se pune in frpntea trppeleru sale si 
se apera, dar’ remane invipsu si strangulatu 207. 208. 

Corinthu , Baiazetu U. fortifica Istmulu 177. Turcii la apropiaren Ve- 
netianiloru fugu, si Morosipi ocupa Corintbulu 557. 

Comaro, generala venetiana, impresora si ocupa cetatea Zingu 547. 
Bate pe Torcí si ocupa Noulu-castelu in Dalmati’a 558. Cuprinde de 
la Turd Canina si Vallona 631. 

Comaro Andreiv ,, nativu de Candi’a, lace admirabili fartifealiuni la 
Belgradu 620. 621. 

Coron, JBaiazetu IJ. q impj-esója, si ea capituléza 189. Italianii o re¬ 
ocupa, dar’ capituléza indata 285. Venetianii 0 impresóra din nuou 
si o cucerescu 521. 

Cosacii, sub Mahomedu IV. se suppunu npperipJni ottQfnanu 460-^404. 
Mahomedu i adnectéza principatului Moldavjei 403. Befpapdu-le 
Mahomedu gervit|ulu, ei trecp la Tiarulp Russiei 424 425. JJcra- 
ni’a se restituie Cosaciloru 433. Ei nn ascplta de invitaren Sul- 
tanului 444. Impedeca lucraren castelului la gur’a Dniprului 452. 
454. 

Cossova , ceta te in Serbia, bataia memo rabile intre Sérbi si Muradu I, 
56. Intre Unguri si Muradu II. 126—128. 

Costanitia , urbe in Bosnia, perasita de Turci o ocupa Ludovici} prin¬ 
cipóle de Radenu 597. 

Cotnari, loca in Moldavi’a, renumitu pentru vinulp seu celu hnnu 62. 

Oraciuri'a , petate vechia pe riulu Milcovu 274. 

Gredinli’a Turciloru asupra sufletelojrp mortiloru 232* 

Creta, istori’a acestei insule 382—684. Ibrahimu prin Husein Pesia o 

ocupa 385. Vedi Candi’a si Cane’a. 
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Cretiulescu % inare boieriu a luat de so$ia pe Safta, füa lui Constan- 
tina Brancoyana 627, 

Crime'a , se suppune Tarciloru 155. C&te casarte numera 422. 

Crimli, familia distincta intre tatarí 186. 

Oroatfa , cucerita prin Baiazetu II 185. 

Croix , (de la), se citéza memoriele sale asupra bisericei orieutali 402. 
Si istoría sa despre belulu intre Poloni si Turci 432, 

Croix Oeneralu, scapa din Belgradu trecéndu Dunarea cu luntrea 622, 
Impresóra Belgradului, dar la apropiaren Vezirului se retrage 663. 

Cuca , ornamenta de capa 275. 474. 610. 

Cudgisierifu, vedi Ierusalima. 

Culmu (palatinulu de) delegata polona la port’a ottomana ; ostenta- 
tiunile lui 231—436. 

Culse, cetate cucerita prin Osmanu I. de la Greci 15. 

Curbon marchisu, ataca si bate de duóe orí pe Seraskierulu de Mo- 
re’a 546. 

Oarma , urbe mercantile la imbucatur 9 a Eufratelui 324. 

Cwvna f cetate in Russi'a, ande Tataríi au fostu cumplitu batuti de ar¬ 
maba russésca 330. 

Cursbtmgi Ogli % elevu lui Dervish Osman in música 217. 

Curshunli, cetate in Asía, cucerita de Baiezetu II. 178. 

Curtea séu pórt’a ottamana, diversile ei titulaturi 1. 

Curucesme séu Curukiesme, numele unei strade si unui satu aprópe de 
Constantinopole; etimología cuventului; aici a avutu Sierbanu Can- 
tacuzenu unu palatu 561. 

Cusci Mustafa , vedi Bostangi Mustafa Pasia. 

Custube , cetate in Apulía, Barbarossa o ocupa 291. 

Cutudgi , cassiera, istoria interessanta despre ea 770—773. 

Quzzos, cetate in Dalmatía, Dgin Ali Pasia nu o póte ocup 9 a 631. 


D. 


Daghestanu, provincia in Persia 6. 

Dalmatía , intreprinderí bellice in acésta provincia 522. 547. 558. 598 
631. 655, 664. 670. 735. 

Daltabanu Mustafa Pasia, seraskieru de Babadaga intra in Moldavia, 
dar 9 se intórce fara efectu acasa 653. 654. Istori'a lui 716—728. Se 
face mare veziru 744. Intentiunile 6ale bellice 745. Isi propune a hía 
viéti’a lui Mufti 746. In urma este acusatu la Sultanulu si condam- 
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nata la mórte 747—749. Mortea lui proróca o revolutiune terribila 
749—760. 

Damad , ginere séu cumnatu alu Sultanului 668, 

Damascu , in limba arabica Demeshk, ce tienu Turcii despre acésta cé¬ 
late 227. Se suppune lui Selimu I. 229, 230. Selimu numesce guber- 
uatore Damascului pe Gazelibegu 241, 

Danishmendi, assemenea diaconiloru nostri 40. 

Danubiu séu Dunare, Solimanu I. improviséza unu podu preste ace- 
8tu Auyíu aprópe de Buda 263. Assemenea Mahomedu IV. aprópe 
de Galati 406. Turcii cadu in Dunare de pe podudu¡de la Barcanu si 
se ’nnéca fórte multi 591. Se decide a se pune unu podu in fagie cu 
Petroyaradinulu 696. Russii vreau se ocupe podolu de preste Dunare 
aprópe de Ciudora 790. 

Dar, ce insemnéza in limb’a persiana 9. 

Darme , cetate ocupata prin Sbahin Lala 55. 

Darush-Shifa , signifícatiunea acestui cuventu 66. 

Davidu, regele Iudeiloru, se pretinde a fi fundatorele familiei Chanilorn 
din Georgi’a 290. 

Davidu f stramo8Íului lui Constantinu Brancovanu, 624. 

Davud-Pasia, localitato aprópe de Constantinopole, unde s’a incheiatu 
pacea cu Poloni’a 432. 

Davud-Pasia- Mekeimesi, edificio redicatu in midi-loculu Constantino- 
polei 432. 

Davul Ismail Effendi, mare thesaurariu, invétia musiera de la princi¬ 
póle Dem. Cantemiru 218. 

Defterdaru, etimología acestui cuyentu; ceofficiu este; ce offidali 
sunt sub directiunea sa; ce venituri are 209—211. 

Defter Emini , ce dignitate si ce functiune are 210. 

Degenféld , comándate Venetianiloru bate pe Turci in More’a 522. 

DelegaPulu, yenetianu infruntatu de yezirulu luí Selimu II. immediatu 
dupa perderea a mai tóta flot’a turcésca la Lepante 331. 

Delfino Daniel o, admíralo Yenetianu, bate pe Capudanu Pasia aprópe 
de Mitilena 631. Ocupa cetatea Ciclut in Dalmati’a 670. 

Deli Balta Ogli , Aga Ieniceriloru singur, pe care nu 1-au omoritu Ien- 
ceriiJa Zenta 708. Dar’ 1-au taiatu in bucati Germanii dimpreuna cu 
pe toti ceialalti Turci 709. 

Deli Husein Pasia, guvernatore in Dalmatia, istori’a acestui celebra e- 
rou 523—524. 

Deliberi, corpu de cayaleria turcésca 171. 

Demetriu Mora Crali , déspoto in Morea 115. 
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Demetriu S-t/u 9 numitu la Turci Casim-Giuni; ei tienu acésta serbatóre 
372. 

Demir-Capu , munte, insémna pórta séu passu de feru 184. 

Derbmdy ca si Demir-Capu. 

Derende , cetatea ocupata prin Selimu I. 241. 

Demisa , cetate in Dalmati’a, Venetianii i dau focu 509. 

Dervisi, monachi turci, sunt de patru spegii 51. 52. 

Dervisiu Sieban Aga, tramisulu Ghanului de Crime’a pentru a incheia 
pace cu Polonii 654. 

Desflecare a luí Solimanu principe de Ñera, fundatorele imperiului ot- 
tomaou 27 in prefetione. 

Despihd Emir , musicantu turen 217. 

Devlet Ghirai , fiiulu lui Selimu Gliirai, Chan ala Tatariloru, destítuitu 
si tramisu in esiliu la Chio 181. Bepusu pe tronu , comanda ostea 
Tatariloru in espeditiunea contra Russiei 183. 329. I se ordina a 
mantiené pacea cu Russi’a 781. 782. 

Dgin Aü Pasia, guvernatorele Hertiogovinei, remane batuta de Ve- 
netiani; esplicatiunea cuvintului Dgin 631. 

Diamantu , gasitu intre ruínele unui palatu 134. 135. 

Diarbekir , provincia la marginile Kurdistanului 219. 

Dib Alaiu , grosulu armatei 302. 

Didone séu Eliz’a, regin’a Chathaginei, imitata prin Mabomedu II cu 
pamentulu cátu o pele de bou 132. 

Dierbeghi , cetate ocupata prin Selimu I 241. 

Dilsis Muhamedu Aga , una mutu, descopere lui Kioprili conjuratiu- 
nea ce Eislar Aga tiesea in contra lui 640. 

Dintele lui Mahomedu, cumu se adóra de catra Turci 129. 

Dionisiu, monachu grecu, filosofa, theologu si medicu 135. 

Diptamu , dictamnus crética, érba de Creta , cumu i dicu Turcii 382. 

Directorii cabineteloru séu cancelarieloru 210. 

Diulbend Aga , koltuk vezirleru, ce functiune are 633. 

Diurge, provincia ouceritaprinBaiazetu 1 déla Sultanulu Egiptului71. 

Div Ali Aga , este restabilitu in postulu de Eulkiahaia 753. Cumu 
scapa de persecutiunea lui Hasan Pasia 766. 

Divancanu , sala de audientia la vezirulu, situationea, si preste totu 
descrierea ei 583—585. 

Divan-Kiatibi , si Divan-Effendi, scriitori, secretad in Divanu, si la 
marele veziru 259. 260. 

Dnipru , Borístene, Bussii ilu facu navigabile 742. 

Dobe, cetate in Bosnia, cucerita prin Germani 716. 

Dobrudgia, descrierea acestei provincii 309. 310. 
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Dogris, nepotu luí Osmanu J, prin rumperea unui podu se inneca in 
apa 21. 

Dalhoruki , generalu russu, se intrunesce cu Circo, generalulu Cozaci- 
loru pentru a se oppune Turciloru 454. 

Doliu, cum se observa la Turci 322. 

Domnesti , satu in Moldova, unde s’a retrasu principóle Daca 493. 

Donamna Humaiun, triumfu, festivitate 302. 655. 

Donesiu, fluviu in Ucrani’a 179. 

Dorgvd Aleb, fiiulu lui Osmanu I, se face guvernatore de Ainegiolu 19. 

Daría Andreas (Andrevirius), batutu de Turci isi resbuna si elu asu- 
pr’a loru 297. 298. 

Dorodgianu Ahmedu Pasia , rebelii ilu facu mare veziru 753. Mustafa 
II. ilu confirma in postulu seu. Notitia despre elu 760. 

Doroshensco , hetmanulu Cozaciloru, se suppune protectiunei lui Maho- 
medu IY. 403.404. Se revolta in contra Turciloru 414. Dupa aceea 
vine insusi a-si offerl servitiele sale Sultanului, dar 1 i se refusa 424. 
Acestu refusu 1-a facutu de a trecutu in partea Tiarului 424. 437. 
Discursulu seu cu asta ocasiune 438—441. Scrisorea sa catra Tia- 
rulu si respunsulu acestui-a 441—442. 

Dositheiu, patriarchulu Ierusalimului 136. 

Dragoman-Kioii unu satu unde se intrunescu pasurile Kiz-Derbend 
si Capulí-Derbend 617. 

Drava , fluviu, Ungurii vreau se tréca peste elu 262—263. Germanii a- 
prindu si ardu podurile 533. 534. 

Dwra, cetate in Dalmati f a, ocupata prin stratagema de catra Venetiani 
509. Turcii o impresóra, dar Valier o elibera 522. In vanu o impre- 
sóra Pasia din Bosnia 547. Prin pacea de la Carlovitiu se lasa Vene- 
tianiloru 739. 

Duca , principele Moldaviei, scurta istoria a sa 406. Mahomedu IV ’lu 
destituie si-lu despoie de tóte averile407. Se face Hetmanu alu Ucra- 
niei, si apoi cade in man’a Poloniloru 403. Captivitatea si mórtea lui 
493. 494. Anastasia veduva lui se marita dupa Liberiu Geralchari 
601. 

Duc (Le) medicu francezu vindeca pe Kioprili Ogli Numan Pasia de o 
bola imaginaria 783. 

Duelu intre unu rege si unu Sultanu 122. 

Dulcigno , portu renumitu la marea adriatica, impresoratu dar’ fara e- 
fectu de Venetiani 689. 

Dumdar séu Dimdar , fiiulu lui Solimanu Shah, etimología acestui cu- 
ventu 9. 
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Dumnedieu ; cáte nume i dau Turcii 50. Elu, ér’ nu omenii imparta 
corónele 195. 

Dundar, post-garda, cari retienu pe cei care retiréza séu fagu de la 
lupta 302. 

Dunevald , generalu germanu, Victoriele sale in Slavoni’a 552—553. 

Duns Ion, reprobatu de principóle Dem. Cantemiru 36. 

Durai , (Durazzo), cetate la confíniele Dalmatiei, ocnpata prin Vene- 
tiani, si reocupata prin Turci 149. 150. 

Dydomathicon, cetate data lui Orchanu, si apoi restituita prin acest’a 
vechiului ei possesore 38. 

Dymotica , Baiazetu II. abdicandu de la tronu, a cerutu se se retraga 
aici in viétia privata 200. 


E. 

Ebedi , significatiunea acestui cuventu 476. 

Ebged , ce insemnéza 325. 603. 

Ebubekir , unul dintre patru interpret&tori ai Coranulu, si successore 
immediatu alu lui Mahomedu; unde é immormentatu 7. Persianii 
ilu blastema, Turcii ilu adóra 192. 

Ebu Eiub Ensari , generala mahomedanu, se descopere mormentolu sea 
la Constantinopole intr’un suburbiu care apoi s’a numitu Eiub, si 
ande i s’a pasa o Turbe 143—146. 

Ebulfaraye , vedi Abulfarage 8. 

Ecolt % cetate, Turcii staruiescu a se restituí lui Tókóli 461. 

Edictu , pentru a poté bé vinu 371. 

Edictu publicu, pentru inrolarea captivilor in armata 50. 

Edrene Capú % port’a spre Adrianopole 134. 

Edrene^Mevlasi, judecatoriu eclesiasticu, in Adrianopole 69. 

Efectulu, ce produce asupra soldatiloiu turci impregiurarea cand cas- 
sele cu banii armatei sunt in periclu 269. 270. 352. 

Efendi % numele de Gelebi se schimba in Effendi, titlu care se da numai 
persóiieloru diatincte 58. Cuvéntulu in sine insémna omu invetiatu 
260. 

Egen Osmanu pasia, se revolta in contra lui Solimanu II. 587. Dar* 
remane batutu 600. 

Egiptenii, dupa mórtea regelui loru se suppunu lui Selimu I. care-i 
primesce in grati’a sa 240. Ei credu ca sclavii trebue se domnesca a- 
supr’a loru 225—226. Se revólta in contra Turciloru, dar sunt ba- 
tuti 258. 259. 

Egire¡ vedi Agri’a. 
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Egribos , Negroponte. Ínsula, o ocupa Mahomedu II. 153. In vanu o a- 
taca Yenetianii 598. 

Egri-Capü, port’a sirimba 134. 

EgngoSi cetate ce Germanu Ogli o da ca dote fiicei sale maritata dupa 
Baiazetu 1. 54. 

Eiub % 8uburbiu in Constantinopole, unde Dorodgianu Achmedu Pasia 
si-a edificatu o casa 758. 

Elbistanu, provincia in Asi’a mica 128. 

Elenca. fii’a luí Constantinu Brancovanu, maritata dupa Scarlatu, fi- 
iulu lui Alexandru Maurocordatu 627. 

Elie , principóle Moldaviei, alu carui tata Radulu, a luatu pe Stanca, fi¬ 
i’a lui Constantinu Brancovanu 627. 

Elíza, vedi Didone. 

Elizabeta , fii’a lui Constantin Cantemiru 508. 

Elkahire , capital’a Egiptului 235. 

Elkasim Mirsa, persiana, scurta istoria a faptelor sale 303—305. 

Elmasu Mehemedu Pasia , se face Seraskieru in Albani’a si apoi guver- 
natore in Bosni’a 670. Istori’a sa 676. Se face mare veziru 678. 
Bravur’a sa 687. Consiliulu seu 698—700. Face raportu falsu Sulta- 
nului, si se decide a se luptá cu inimiculu 704. Discursulu seu 705. 
Ataca pe inimicu 707. Ienicerii ilu taiain bucati 708. 

Elvadz , cetate data lui Muradu I. in feudu 55. 

Ernanet, ce functiune este 211. 

Emanuel Paleologu , primesce ambassadorii lui Baiazetu I, si incheia 
unu armistitiu, in urm’a caruia se face tributariu Turciloru, si Turcii 
edifica prim’a Giamia in Constantinopole 68—70. Cere adjutoriu de 
la Tamerlanu in contra lui Baiazetu, 70. 71. Concede lui Mahomedu 
fiiulu lui Baiazetu I se tréca pe sub murii Constantinopolei in Eu- 
rop’a 89. 90. 

Emirghiun Ogli , chanu persianu, mare maiestru in artea musicala 
371.372. 

Emir i, acesti-a sunt descendentii lui Mahomedu prin fiia sa Fatima; 
privilegíele si darulu loru spiritualu 128. 129. Ei se numescu si 
Sherifi si Seidi 241. 

Emiru Mahomedu , principe arabianu se revólta contra lui Achmedu II 
670. Dar’ remane batutu 685. 

Emrudu, cetate marítima, se suppune lui Orchanu 34. 

EndeloSy vedi Andalusia 185. 

Ensari , esplicatiunea acestui cuventu 145. 

Eperies , cetate in Ungari’a, ocupata prin T5k5li 460. Germanii prin ge- 

neralol Schulz o reocupa 513, 


Digitized by ^.ooQie 



LUI 


INDICE ALFABETICA 


Epibati , satu in Moldavia, ajunge in posessiunea f&imosului Apocaucu 
542. Duóe dile departare de la Constantinopole 90. 

Epidaurus Limeria y fortarétia considerabila in Morena 556. 

Erchile, séu Erkile. cetate 307. 

Erdedi , cetate in Slavonia, ocupata de Dunevald 553. 

Erdel , Ardélu, Transilvanin’a, redata príncipelui seu 641. 

Erdisiu , cetate la confiniele Shirvanului 306. 

Erdogrulu séu Dogrulu y fiiulu lni Solimann Siahu, etimología cuven- 
tului 9. Faptele si mórtea lui Erdogrulu 10—12. 

Erdogulu, pretinsu fiiu alu lui Baiazetu I. 75. 

Ergena , locu márécinosu, intre Constantinopole si Adrianopole 114. 

Erizzo , guvernatore de Cattaro 664. 

Ermenaka, cetate ocupata prin Turci de la Usanhasanu 155. 

Ermidu y cetate ce se suppnne sceptrului ottomanu 33. 

ErostratUy care a datu focu templuiui Dianei in Ephesu, comparatiune 
intre elu si Venetiani 557. 558. 

Ertucáluy pretinsu fiiu alu lui Baiazetu I. 79. 

Erzenurumi , ce cetate séu provincia este 341. 

Erzerum , cetate asupra Eufratelui, etimologi’a cuventului 101. 309. 
Mur&du IV. bate pe rebellulu Abassa, si-lu face se fuga la Erzerum 
366. Halil Pasia impresóra cetatea, dar remane batutu 368. 

Esemplu , particulariu de betia 376. 440. 

Esemplu , raru de grassime la Shismanu Ibrahim Pasia 425. 

Esemplu , raru de ospitalitate 309. 

Eski Geliboli, Nicopolea vechia ; ocupata prin Mahomedu I. 100. 

Eski Giami , cea mai vechia si mai mare biserica in Adrianopole 116, 
118. 

Eski Ser ai , palatulu yechiu 146. 

Eski Ser ai Agasi, directorele Seraiulul 146. 

Eski Sheri , cetate vechia, 15. 19. 

Eskizagena, cetate, se incorpora imperiului ottomanu 46. 

Esrafij omeni santi, derivatiunea cuventului 317 

Essecu , cetate, contele Lesley, o surprinde si o cuceresce 513. O pera- 
sescu Turcii si ardu o mare parte a podului 533. Vezirulu intaresce 
garnisóna din Essecu, care inse se preda Germaniloru 552. 553, Kio- 
prili o impresóra, dar’ fara resultatu 623. 

Essel , fluviulu Volga 325. 

Etabeki Schahin Lala, mare veziru, generalu valorosu, ocupa Adriano¬ 
pole, apoi Filipopole si Eskizagena in Traci’a 44—46. 

Eugenuy principe de Savoia, Leopoldu imperatu ilu numesce generalu- 
comandante contra Turciloru 693. Merge intr’adjutoriulu Petrovara- 
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dinului 696. 697 11 lauda Codgia Giafer Pasia 699. Pune armat'a 
in ordu de bataia si remane in asta positiune tóta nóptea 701. Ur- 
maresce pe Turci cu multu curagiu 703.1 attaca fara a le cunósce 
positiunea 706—708 Taia in bucati pe toti Turcii 709. Trupele sale 
subjuga tóta Bosni’a 716. 

Eunuchi , negri si albi; sarcin’a acestoru din urma in Eski-Serai 146. 

Euphimia , reliquiele ei se conserva in Silivri 146. 

Euphratulu , cumu ilu numescu Turcii 224. 

Euris séu Evris Chanu , gencralu persianu face multe stricatiuni Tur- 
ciloru 342. 

Europa\ dupa Arabi se marginesce cu Siripa, ér dupa Turci cu Bosphó- 
rulu etc. 6. 

Euslachiu , principe de Dabigia, marita pe fiia sa dupa Duca 406. In- 
naltia pe Petriceicu la cele mai distincte onoruri 417. 

Evarinu , ce urbe este 333 

Evladi Resul Allah , fiii profetului, 128. 

Evreica , la obsidiunea Viennei 284. 

Evreiij cumu le dicu Turcii 340. 

Evreiiy din Kirk-Ecclesi’a 425. 

Evrenus, vedi Ornusbegu 87. 

Evreu, astutu si reutatiosu 135. 

Esanuy professiunea de credintia, si cantare de lauda la Mahomedani 
140. 

Ezomiky séu Essorniki cetate ocupara prin Venetiani de la Turci, §i 
apoi érasi recuperata prin Mehemedu Pasia sub Mahomedu II. 149. 
150. 


F. 


Fabula, despre unu catira 626. 

Facía alba y séu négra, terminu de lauda séu dispretiu 53. 

Falangagi vedi Muhziri 751. 

Fdlciiy urbe si districtu in Moldavi’a asupra Prutului, unde moldovenii 
au batutu cumplitu pe Turci 158. 

Falconu siomualbu, passerefórterara, tributu portii ottomane 99. 275. 
Famagustay vedi Magusa. 

FarSy esplicatiunea acestui cuventu, Vedi Sunnet 146. 

Fatihy supranume datu luí Mahomedu II; ce insémna acestu cuvéntu 
131. 

Fatimay fii’a profetului Mahomedu, descendentii ei sunt Evladii etc. 
128. 129. 

Fazil Pasia, barbatu fórte renumitu la Turci 709, 
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Feizullah Effendi Mufti, midi-locesce dignitatea de mare Veziru, pen- 
tru Daltabanu Mnstafa Pasia 718. Se determina a-lu resturná 721. I 
face promissiune favorabile 721. Ilu acusa la Sultanulu 725. 747. I 
grabesce mórtea. Istori’a acestui Mufti 755—758. Mórtea si immor- 
mentarea lui 759. 760. 

Felibe , vedi Philipopole. 

Femeile, nici ale Ieniceriloru, nu potu trece prin strad’a Akserai unde 
é casarm’a acestor’a 139. 140. 

Femeile , tatariloru cercassiani, cumu se considera ele 180. 181. 

Fener , vedi Phanaru 135. 

Fenomenuy appare pe ceriu deasupr’a Constantinopolei 362. 

Ferdinandu I, Firindos, rege alu Ungariei si Bohemiei pe acelu timpu, 
merge in persóna a impresorá Buda 283. Dar 9 remane batutu 284. 
Alta notitia despre elu sub titlu de regele germaniei 298. 

Ferhadu Pasia , a fostu mai ántáhi defterdaru sub Selimu I in Constan- 
tinopole 141. Care apoi i-a datu comand’a in contra lui Olaidevlet 
219. A luatu de sogia pe sor’a lui Selimu, si s’a facutu Caimacamu 
Pasia 246. Tiene in secretu mórtea lui Selimu 248. E tramisu in A- 
masi’a, si ucide pe o multime de innocenti 251. E tramisu in Asi’a 
pentru a suffocá o revolta 254. Ucide pe Sheh Suvar Ogli 256. 257. 
Se face mare veziru, dar a fostu indata destituitu 344. Se lupta cu 
succesu contra Persianiloru 347. 

Ferióle , ambassadoru francezu, vrea cu totu pretiulu se aiba unu Chi- 
lat 229. Paptele si istori'a sa 732—834. Profeti’a lui Ciorluli Ali- 
Pasia despre Ferióle 777. 

Fetihie, o giamia in Constantinopole 144. 

Fetva¡ compusu cu Sahibi, este unulu din numile ce se dau lui Mufti 
47. In sine insemnéza sententia, vedi Coranu 415. 

Filuri 8éu Fiuluri Altun, numele unei specii de moneda 69. 

Firance Padishahi 1 acestu titlu se da numai regelui Franciei; originea 
acestei numiri 300. 301. 

Firari séu Ferari Hasan Pasia , rebelii ilu facu Caimacamu 753. A- 
viséza pe principele Dem. Cantemiru, ca vezirul a decretatu exilarea 
sa 734 Achmedu III. ilu confirma in dignitate de Caimacamu 763. 
Ilu face Defterdaru 765. Ilu tramite seraskier in Babadagu, apoi ilu 
face Beglerbegu in Romeli’a, si in urma este aruncatu in marea mar- 
mora 766. 

FiratatUy numescu Turcii fluviurile Euphratu si Tigru 224. 

Fluturi , albi si rosii, spaim’a Persianiloru 223. 

Focu artificiosu de a aprinde navele inventiunea unui officieriu spani- 
olu 649. 
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Fontaine La, primu interprete pre langa Ferióle 734. 

Formula de juramenta, la imperatii tnrci 172. 

Formula , usitata in scrisori la Turci si Persiani. 219. 

Francesii , Ifrenghi, se aréta en o flota innaintea Mitilenei. dar curendu 
se retragu 189. Se lauda ca regele lorn sta in legatura de sange cu 
Sultanulu 301. Se servescu de o apucatur a in Constan ti nopole 311. 
Cumu i numescu Turcii 340. 

Franchii. pe cine numescu Turcii cu acestu nume 173. 

Francia , alüata cu Solimanu I. 300. Cere adjutoriulu acestui-a 311. 
313. Pedecele ce pone la incheiarea tractatului de pace 599. 600. 
609. 650. 665. 732. 

Fraticidiu. ce tienu Turcii de omorurile comiese de Sultanii loru 94. 

Fratu % fluviulu Euphratu 224. 

Fridericu-Augusta, duce de Saxoni’a numitu de Turci Frange-potcóve, 
comanda armat’a imperatului Leopoldu contra Turciloru 679, Turcii 
se retragu, si se retrage si elu 681. Impresór’a Temisiór'a, dar la 
apropiarea armatei Sultanului se retrage 686 Ataca pe Turci, dar 1 
remane batutu cu mari perderi 687. Este alesu rege Poloniei, si se 
prepara contra Turciloru 720—723. Tramite plenipotentiariu la Car- 
lovitiu pe Stanislavu Michelovski 736. Sub ce cónditiune primesce 
pacea 738. Carolu XII, regele Svediei ilu detronéza, si elu anca ab¬ 
dica la tronu in favorulu lui Stanislau 778. 779. 

Fudulu Ghiaru , nume ce dau Turcii Poloniloru 340. 

Fuduluk, ostentatiune propria Poloniloru 331. 

Ftmduklu, locu de petrecere in Pera 562. 

G. 

Gabriel séu Gavrilu, archangelulu, Turcii creduca elu le duce sufletele 
loru in paradisu 176. 

Calata, suburbiu in Constantinopole 134. 

Galati, cetate renumita in Moldavi’a 177. 

Galibe Divan, consiliulu séu divanulu Sultanului, descriere 610. 699. 

Gallicin Basiliu principe, generalu russescu, espeditiunea contra Ta- 
tariloru nu-i succede 554. 555. 605. 606. 

GalÜpoli , Musa Celebi se incérca invan a cuprinde strimtóreade aici 

88 . 

Gamzebegu , guyernatore Andaliei 111. 

Garbi'a, regatu in Spani’a, ocupatu de Saraceni, asta-di é suppusu re- 
gelui Portugaliei 327. 

Garbus’a, castelu in Candía, ocupatu de Turcii prin tradarea unui o/- 
ficeriu spaniolu , 649. 
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Gardistii sultanului facu servitiu de onóre páincipelui Moldaviei 276. 

Garzoni Pietro, acusa pe Cornaro Andreiu, care a facutu admirabili 
fortificativ/ni la Belgradu, ca elu a tradatu acésta cetate 620. 

Gavri , sultanulu Egiptului, face pace cu Baiazetu II. 208. Originea sa 
225. Tramite delegati la Selimu I. si-i offere amiciti'a sa 225. 226. 
Tradatu de Gazelibegu, iutra in lupta cu Selimu, se bate intr’un modu 
miraculosu, si in urma storsu de ostenéla cade mortu 227—229. 

Gaza séu Gassa, cetate; Selimu I, se campéza cu armat’a sa aici 235. 
Locuitorii de acolo ucidu pe toti invalidii si ranitii luí Selimu 236 Se¬ 
limu isi resbuna asupra loru 241. 

Gazelibega, , guvernatore de Aleppo, inimicu in secretu alu Sultanului 
Gavri, se offere lui Selimu I, sub certe conditiuni 227. Selimu ilu 
face guvernatore Damascului 241 Se revolta, dar’ remane batutu si 
ucisu 253—255. 

Gazi , invingétoriu, séu martiru 285. 638. 

Gazifazil , capitana esperimentatu insoQiesce pe Solimanu fiiulu lui Or- 
chanu in Europa 34. 35. 

Gebegi Basí , comissariu de artileria, Vedi Topci Basi , 678. 

Gebegii , cei d&nt&iu incepu rebeliunea in Gonstantinopole 752. 

Gebeli Maktab , culme séu munte 236. 

Geidgeon , cetate ocupata prin Mehemedu Begu 224. 

Gelebi , significatiunea acestei numiri, ce se da unoru koltuk vezirleri 
633. 


Gemeni , fii duoi se nascu Sultanului Achmedu II. 655. 

Gemísghierg, cetate cucerita prin Turci 224. 

Goma, fiiulu lui Mahomedu II. 163. Significatiunea acestui nume 168. 
Faptele, aventúrele, mórtea si calitatile sale 168—176. 

Genealogía , familiei ottomane 31. In prefatiune. 

General-lami , comandante armatei Croatiloru; acest’a é celebrulu co¬ 
mité Ion Torquatu 185. 

Generositatea unui principe barbaru 97. 

Genovezii, precandu eran domni in Kiefe, se dice ca au convertitu pe 
Tatarii de acolo la legea christiana 179. 

Georgia , vedi Giurgistanu. 

Georgianii % ce valóre au in Constantinopole 183. Istori’a acestui po- 
poru ca locuitoriu in Giwrgistanu 289. 290. Ce nume le dau lurcii 
340. 

Georgia Cantaca\ena, fratele seu Sierbanu, ilu tramite in calitate de 
ambassadoru la imperatulu Leopoldu 507. 

Georgia Cantacazma y fiiulu lui Sierbanu, se refugiá in Transilvani’a 
507. 
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Georgiu principele Serbiei , da adjutoriu lui Musa Celebi 89 Elu a 
maritata pe fiia sa dupa Muradu II, care in legatura de sange si a - 
micitia a scosu ochii la duoi fií ai sei 89. 117. 

Georgiu sdntu , Turcii i dicú Chisrelles, si-i tienu serbatórea 872. 

Gerah séu Dgerrah , primu-medícu de curte 576. 

Germanii , ce valore si ce pretiu au in Constantinopole 183. Ce no¬ 
menclatura le dau Turcii 340. 

Germian Ogli , principe de Phrigia, marita pe fiia sa dupa Baiazetu I* 
54. Care apoi i cuprinde tóte tierile si-lu tramite in exilia 61. 

Geru mare in Constantinopole 362. 

Gessair séu Dgessair , Algiru séu Algeri’o 313. 

Gessire , ce ínsula este 224. 

Gherghina, cetatiuia vechia langa Siretu, fundata de Traianu 273. 

Qhiau Peresti y care adóra tauri 222. 

Ghica Georgiu , principe Moldaviei si in urina alu Muntenáei, este tra* 
datu prin fiiulu seu Gregoriu 419. 

Ghieduk Ahmedu Pasia, mare veziru sub Mahomedu II, ocupa provin¬ 
cia Varsak 155, Significatiunea numelui Ghieduk 155. Devastéza A- 
pulia 159. Este accusatu de tradare si pedepsitu cu mArte 178. 

Ghieduk Pasia , se revólta in Asía, dar' remane batuta, si in urmaprinsu 
si tramisu la Constantinopole 588. 600. 601. 

Ghierai , nepotulu lui Ginghischanu, primulu care ocupa Crimea 5. De 
la acest’a, toti Chanii Tatariloru isi adaogu numele de Ghierai 6. 

Ghierai séu Gherai , istori’a acestei familii de Chani ai Tatariloru 156. 
157. 

Ghierci Toman Bogasi , bosforulu 325 

Ghilanui provincia in Masanderanu 5. Mai de multu se numia Hirca- 
ni’a 286. 

Ghiossui , rtu in provincia Sarichanu, unde Baiazetu II. face unu podu 
de pétra forte frumosu. Etimológica cuventului Ghiossui 203. 

Ghiudgighin , numele unei specie de corbi ce se gasescu in vecinetatea 
cetatiei Babadaga 506. 

Ghiumah , cetate in Persi’a, cucerita prin Selimu I. 218. 

Ghiumish Chañe Emini , ce functiune are 211. 

Ghiumrukci séu Ghiumruk Emini, dignitate, functiune 211. Ce insem* 
néza cuventulu Ghiumrukci 500. 

Ghiumrukci Husein Aga , celu mai avutu turcu pe acelu timpu si mare 
amicu alu lui Mahomedu IV. 562. 

Ghiundogdi séu Giundogdi, fiiulu lui Solimanu Siah; etimología aces- 
tui cuventu 9. 

Ghiunduz séu Giunduz Aleb , fiiulu lui Erdogrulu 12. Móre cOtnbaten • 
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du eroicesce 15. Parintele seui dadese guyernamentulu de Eskisherí 
19. 

Ohiunge , cetate in Giurgistanu fundata prin Ferhadu Pasia sub Mu- 
radu III. 347. 

Ghiuzelhisar séu Giuzelhisar , unucastelu fórte framosu, edificatu pen- 
tru a taía Europeniloru tóta comunicatiunea cu Asi’a 67. 

Giaber séu haber, dinióra cetate, asta-di unu conyentu de Dervisi; ce¬ 
lebra pentra monumentele redicate intru memori’a luí Solimanu Siah 
si Ebubekiru 7. 

Giambalatu Sacie, fiiulu luí Giambalat, Muradu IV, ilu face generala 
c&yaleriei in Romeli’a 370. 

Giamboli , vedi Ianopoli 157. 

Giamie , teraplu unde se celebra rugatiunile de Vinerea 40. E preroga¬ 
tiva reservata numai Sultaniloru de a-si da numele la Giamii, pre- 
cumu Miradle etc. 48. 

Giami Atik , templu vastu, templa vechiu 87. 

Giamik, cetate si provincia in Asi’a, cucerita prin Bai&zetu I. 64. 

Gianta , ínsula in marea adriatica. Muradu II. o devastéza 114. 

Giarhisar , castelu, Osmanu I. ilu ocupa prin o stratagema 16. Si apoi 
ilu da sub guvernamentului fíiului seu Hahan Aleb 19. 

Giga , cetate ocupata prin Mahomedu I. 97. 

Ghihan Numa , numele unui grandiosu palatu in Adrianopole 134. 

Ghihanghir , fiiulu lui Solimanu I. 307. 

Ginghis-chan, principe Tatariloru Oguziani, irrumpe in Persi’a. Signi- 
ficatiunea acestui nume 3. 

Gin séu Dgin Ali Pasia 631. 

Giogerginlik , castelu séu cetate la confíniele Moreei 114. 115. 149. 

Gioksu , insémna apa azuria, unu micu riurelu 133. 

Giongulli , numele unui corpu de cavaleria la Turci 170. 171. 

Girid , sagéta scurta si usióra, cu care se servescu Turcii 122. 123. 

Giuluk , cetate, semnificatiunea acestui cuventu 153, Se dice si Giuleki 
188. 

Giulus-Name , littere prin cari Sultanii anuncia suirea lora pe tronu 
598. 

Giumani séu Dgiumúni-Kiashuf, rebelu in Egiptu; significatiunea cu- 
ventului 258, 

Giume Nemazi , rugatiunile de Vinerea in Giamie , 40. 

Griumulgina, cetate si provincia in Romelia 153. 

Giurgistanu , ce insémna; tiéra situata intre pontulu euxinu si marea 
caspica 289. 290. Solimanu I. cuceresce tóta tiér’a 305. 

Giurgiu , urbe vechia in Romani’a, intre Silistri’a si Nicopole 370. 

• 
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Giusselgehisar, cetate ocupata prin Venetiani si reocupata prin Turci 
150. 

Goinicu, cetate j3e suppune Ottomaniloru 23. 

Gommenizza, cetate in provinci’a Achaia, Venetianii o occupa 522. 

GondoVa séu Barc'a Sultanului, descriptiune 732. 733. 

Gordiana , vedi Kurdistanu. 

GraeovPa, cetate in Dalmati’a, Turcii se incérca in vanu a o recuceri 
655. 

Grodisea , cetate in Slavoni’a, unde Ferdinandu se retrage dinnaintea 
puterei Turciloru 284. 

Grassaci, castelu in Dalmati’a, ocupata prin Venetiani 598. 

Grecesculu imperiu , era impartitu pe la anulu 1204, in trei suverani- 
tati séu trei parti 148. 

Grecn , locuiescuin Constantinopole mai cu séma in partea ce se chiama 
Phanar 135. Academi’a si eruditii loruin Constantinopole 135 136. 
Cumu li se ieau biserícele in Constantinopole 141—144. Mahomedu 
II. i bate 149. Ce nomenclatura le dau Turcii 340. Unu grecu este 
laudatu pentru desteritatea sa in música 372 .Sufferintiele Greciloru 
din partea Venetianiloru in Cbio 668. 669. 684. 

Grecu , unu preotu, trebe se ingrópe pe unu Mufti 759. 

Gregoras Nicephoru y despre Gingis-chanu 5. Despre Aladinu sulta- 
nulu Iconiei 10. 18. Despre casatori’a lui Orchanu 29. Despre Chai- 
reboli 36. Despre Solimanu fiiulu lui Orchanu 37. Despre Amuriu si 
amiciti’a acestui-acu Ion Cantacuzenu 43. 44. Despre divisiunea im- 
periului persianu 80. Despre Sylebri’a 9. Despre reliquiele si ruínele 
de acolo 146. 

Gregorio Ghica , principe Munteniei, istori’a lui 417—419. 

Gritti Andrea, midi-locesce pacea intre Turci si intre Venetiani, candu 
Baiazetu II a pusu pace cu toti vecinii sei 189. 

Gulam , mare musicianu arabu 217. 

Gumurgina, cetate in Asi’a, cucerita prin Turci 54. 

Guita , Turcii ceru derimarea acestei cetati 461. 

H. 

Hadis, esplicatiunea acestui cuventu 203. 

Hadise, cetate ocupata prin Mehemedu Begu 224. 

Hafiss Alt pasia, guvernatore de Diarbekir attaca in vanu Bagdadulu 
366. Elu este destituitu. Ce insémna cuventulu Hafiss 367. 

Ilagi si Hadgiu, esplicatiunea acestoru cuvinte 163. 

tlagi Bektash, fundatorele unei secte de Dervisi seu monachi turci 50. 
Se fia 6re acest’a tatalu lui Calenderbegu ? 264. 


Digitized by ^.ooQie 



LXX 


INDICE ALFABETlCU 


Hagi Gierai, principe tataru 156. 

Hagilbegu , se nasce cérta intre elu si intre fratele seu Tursonbegu 33. 
Bu strapunge candu voiá a-lu imbrajiosiá; dar’ si elu móre in car- 
cere 34. 

Haidar, tatalu lui Ismail , celu dánt&iu care a inventatu turbanulu ro- 
siu 193 

Haidargianu, fratele regelui Persiei incheia pace cu Turcii sub Mu- 
radu III. 347. 448. 

Haiducii , de la Shehirkioiu lasati liberi, si apoi pentru frangerea cuven- 
tului puniti cu mórte 619. 620. 

Hakim, domnu Cordubei in Spani’a, conjuratiune in contra lui; alunga 
pe musubnani din Creta 382. 

Halamiru Ahmedu , satrapu persianu 71. 

Halil Pasia, guvernatore de Caminietiu 408. Bate pe Poloni in Ungaria 
490. Se oppune, dar' in vanu impresorarei cetatiei Coron 521. Ar¬ 
maba readunata in Belgradu ilu numesce Seraskieru 649. Primesce 
ordinu de a ’mpedecá progressulu Germaniloru in Ungari’a 653. 

Halil Pasia , mare veziru sub Achmedu I, se prepara cu armata contra 
Persianiloru 358. E tramisu a impresorá cetatea Erzerumu unde se 
retrásese rebellulu Abassa, dar 1 a remasu batutu siin urina destituitu 
367. 368. 

Ham , cetate ocupata prin Mehemedu Begu 224. 

Hamid Ogli , principe persianu, se offere cu tóte tierile lui Muradu 1. 
54.55 114. 

Hamniy castelu in Europ’a la confíniele Asiei 35. 

Hamze Mirsa, de origine tataru, faimosu generalu persianu 345. 346. 

Hapsa , urbe mica nu departe de Adrionopole 755. 

Haragi Muhasebedgi , ce functiune are 210. 

Haragiu , tributu fixu ce trebe se platesca Sultaniloru toti acei-a cari 
nu sunt mahomedani 613—615. 

Haragiu Bashi , vulgo Dgizedar, perceptorulu de daré 614. 

Hardeck , conte de, se dice ca prin tradarea sa au ocupatu Turcii Iau- 
rinulu 349. 

Hasan , fiiulu lui Muradu II, 129. 

Hasan Aleb, fiiulu lui Osmanu I, are guvernamentulu in Giarhisar 19. 

Hasan Pasia Firari , pentru ce i s’a datu numele de Firari si ce in- 
semnéza aeestu nume 173. 

Hasan Pasia Silahdar, guvernatore de Chio, capituléza innaintea Ve* 
netianiloru 667—669. Se face guvernatore de Diarbekiru 677. 

Hasan Sultanu, a fundatu o mare Giamia in Tibris 288. 

Hasin Kesfi , cetate ocupata prin Mehemedu Begu 224. 
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Hasnadar Bashi , custodele thesaurului Sultanului 246. 

Hasnadar Ibrahimu Pasta, functiunile sale; iubitoriu de vinu ; asse- 
cora pe principele Demetria Cantemiru, ca T&kóli totdeauna a fostu 
in contra obsidiunei Viennei 465. Mustafa II. ilu tramite in calitate 
de plenipotentiariu estraordinaria la imperatulu Leopoldu 739. 740. 

Hasrudu Begu y gnvernatorele Bosniei, nu numai libera Suli’a de supta 
impresorarea armeloru crestine, dar’ cuceresce anca si cetatea Kilis 
290. 

Hatil Pasta , vezirulu lui Mahomedu II, se dice ca a fostu coruptu de 
crestini pentru a retardá ocuparea Constantinopolei. Notitia despre 
elu 137. 

Hatvanu , cetate in Ungari’a, se suppune Qermaniloru 531. 

Regeti, cetate ocupata prin Mehemedu Begn 224. 

Hegira in comparatiune cu er’a christiana, 5 in prefatiune. 

Reglulu (?) principe de Munteni’a primes ce in refugiu pe Barbu Bas- 
saraba, alu carni fiiu cu numele Laiosa a adjunsu pe scaunulu dom- 
nescu dupa mórtea lui Heglu 626. 

Rekegiy se suppune potestatiei ottomaniloru 23. 

Rékim Effendi , primu-medicu de curte 576. 

Rerat, cetate, possibilu ca é Ñera 5. 

Rerbelot , citatu 6. 7. 50. 56. 241. 

Rerconisía, cetate, dupa pacea de la Carlovitiu are se¿ se derime in- 
tariturele, si nu mai póte fi fortificata 737—738. 

Herge ,, cetate ocupata .prin Mahomedu I. 100. 

Rerkie , asta-di se numesce Caramuseke, se suppune prin capitulatiune 
lui Alibegu sub Sultanulu Orchanu 30. 

Hemies , cuma o vindeca Albanesii 292. 293. 

Rero, principe Moldaviei, a datu Turciloru intr’unu modu fórte rusi- 
nosu cetatea ce se numesce asta-di Bender 273. 

Rerodotu , se face provocatiune la elu 158. 177. 274. 

Rerostratu , care a datu focu templului Dianei in Ephesu, imitatu de 
Yenetianu 558. 

Hertiogovina , Dgin Ali Pasia guvernatoré 631. 

Hepcmi tatalu lui Hakim, regelui Cordubei 382. 

Retai , se numesce la Turci meta /a de Chio 593. 

Hezarfenn , istoricu turcu, citatu cu multu elogiu 62. 297. 

Heusler , cine i-a causatu nenorocirea in Transilvani’a 476. Faptele sale 
in Ungari’a 513. 530. 532. 534. 596. 653. 

Hesamilon , fortaretia care domina Corinthulu, fortificata prin Yene- 
tiani 690. 

Hisargicu , cetate catra Belgradu de la Adrianopole 463. 
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Hiudai , poeta, care a facuta versuri asupr’a podului inceputu de So* 
limanu I. si terminata sub Selimu II. 324. 325. 

Hodge , instructorula Sultanalui 576. 

Hodgia musicar. orfeulu Persianiloru 217. 

Hollandesi, cuma i aumesca Tarcii 340. 

Hollandesulu amb&ssadoru pentra ce n’a intrata in Giami’a din Ieru- 
salima 130. 

Holophira, fii’a loi Michaiu Kosé, maritata dupa Orchanu fiiulu lui Os* 
mana I. 16.17. 

Homeru, citata 503. 

Honorius , vedi Ornusbega 87. 88. 

Humanulu , cetate in Podoli’a, cucerita de Mahomeda IV. 424. 

Huniade Ion , irrumpe in tierile tarcesci si préda cu foc si feru tota ce*i 
sta innainte 117. Abia scapa nóptea din batai’a de la Varna 123. 
124. Vrendu a-si resbuná pentru perderea de la Varna irrumpe de 
nuou in tierile tarcesci, dar’ Muradu II ilu bate, si elu abia scapa 
prin fuga (aci se crede ca sub ñámele de regele Ungariei figuréza in- 
subí Huniade) 126—128. 

Hurmius , ce tiéra numescu Turcii cu acestu nume 312. 

Hasanu Pasta , decapitatu in modu fórte inhumanu din ordinulu lui Se- 
limu I. 234. 235. 

Husanu seu Husein Pasta Silahdar , gaveméza imperiula sub titlu de 
Vekil, postula de mare veziru vacantu fiinda 744. 

Husein Aga Ghiumrukci, notitia despre elu 562. 

nusein meeenatele , musicieniloru orientali, fiiulu lui Bicarar 217. 

Husein , ala doile fiiu ala lui Ali, din care se lauda regii Persiei a-si 
trage originea 193. 

Husein-begu, ginerele lui Davidu Comnenu, regelui de Trebizond’a, da 
loi Mahomedu II, cetatea Koiunlihisar 148. 

Husein-Sultanu, persianu, devastéza tienutulu intre Tibris si Meragia 
308. 

Husein Pasta , cuceresce insol’a Candi’a cu esceptiunea cetatiei Can* 
di’a 385. 

Husein Pasia mare-veziru , promotorulu pacei de la Carlovitia 603, 
Grestínii greci din Chio i descoperu complotulu latiniloru favorisati 
de Venetiani 667. £la redica pe fifi lui Kioprili la cele mai innalte 
postari de onóre pre langa cartea ottomana 783. 


I* 

Iablonovski, generala polonu, intra cu armata in Moldavi’a, de si prín- 
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cipele Cantemiru i-a scrisu se na íntre 517. Respunsulu sea c&tra 
Cantemiru 518. Ataca pe moldoveni , dar’ remane cu rusíne batuta 
519. 520. Face pe regele Ion Sobiesky se-si tíena cuventulu 544. Fuge 
in urm’a regelui la Iavarovi’a 545. 

Iacub, generalu sub Baiazetu II, suppone Bosnia si Croati’a 185. 

Iacub Celebi , fratele lui Baiazetu I, strangulatu prin o córda de arca 58. 
Iacubgebegu , capitana, inso$iesce pe Solimana in Earop’a 35. 
lacub-Sultanu, regele de Azerbedgianu móre, si dupa mórtea lui se 
nascu terribile sguduiri in acela imperiu 186—188. 

Iagodinu, ana sata in Bulgaria 616. 

Iacinthu, Zacintu asta-di Zante, vedi Gianta 114. 

Iacobeni, opida in Bucovina, cinci mile de la Iasi 628. 
lacobi Madian, o carte despre monachii din monasteriulu de la Pras’a 38. 
Iacobu Sobiesky, fiiulu cela mai mare ala regelui deschide campan’ia 
contra Turciloru la Caminieti, dar’ la apropiarea acestor’a se retrage 
555. 

Iacomiu , escelentu gramaticu, instruéza pe principóle Dem. Cantemiru 
in elementóle filosofíei 135. 
lata Mucabeledgi , ce functinne are 210. 

laJiiabegu , guvernatore de Simendria, incungiura si cuceresce Belgra- 
dulu 255. 256. 

Iali, ce insemnéza 372. 

Iamadgi■ lenicen, se numescu recrutii cari se inroléza in corpnlu leni- 
ceriloru 691. 
lami, vedi General-Iami. 

Ianboli, cetate in Thraci’a. asapra fluviului Tange 36. 

Ianik, impresorata de Torcí, 349. Vedi laurina. 

Ianopoli , cetate, residentia pentru principii Crimeei tatarice 157. 
Ianova, cetate ocupata prin Kioprili Mehemedu Fasia 389. 

Ianus, generala rasescu, Cantemiru i merge intru adjutoriu 790. 791. 

Iasi, residenti’a principiloru Moldaviei; descriptiune; antiquitatea ei 

__ 

273. 274. Petra Tiarala visitéza bisericele §i mdnastirile 789. 
laurina, cetate in Ungari’a, Turcii o impresóra 349.471. Kior Husein 
Pasia o tiene blocata 473. Garnis6n’a intercepta provisiunile armatei 
torcesti 479. 

Iavarovi'a , cetate ande se retrage Sobieski regele Poloniloru, si in 
orm’a lui si generalolu sea lablonovski 545. 
lavas, supranumele lui Selimu I; significatiunea acestui ñame 205. 
Ibrahim Aga , fosta carnerario la Cara Mostafa Pasia, adeveresce in- 
nocenti’a lui TokOli 528- 
ibrahim Aga, vedi Topal Ibrahimn Aga 721 etc. 
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Ibrahim Begu, amicu ala principelui Dem. Cantemira 102. 

Ibrahim Chan , Ulisse alu Turciloru, mare veziru, tiene in secretu mórtea 
luí Mahomedu 1. 101. Istori’a sa, §i a descendentiloru sei numiti I- 
brahim Chan Ogli 101. 102. 

Ibrahim Chan , delegatulu Persíaniloru la Muradu III, 343. 

Ibrahim fiiulu lui Achmetu II si frate gemenu cu Selim 655. Vezirulu 
Ali Pasia vrea se-lu pana, pe tronu dar' nu-i succode 673. Móre la 
Constanipole 762. 

Ibrahim Pasia din simplu ieniceriu din a nóua companie a adjunsa 
mare veziru sub Solimánu I, 229. A luatu de sogia pe sor’a lui Solí- 
manu 260. Restitue bun’a ordine in Egiptu, si bate o moneta numita 
Ibrahimi 262. Bate pe Calenderbegu aprópe de Cesari’a 264. Scapa 
pe locuitorii din Alepo de sub pedéps’a cu mórte 268. Se incérca a 
impresorá Bagdadulu; ocupa Vanulu; numesce pe Cbaredin admiralu 
285. 286. Este acusatu ca vrea se attente asupr'a vietiei Sultanului, 
si in urm’a acestei-a a fostu punitu cu mórte 287—289. 

Ibrahim Pasia de Alepo é tramisu dimpreuna cu Panaiotu a tractá cu 
Yenetianii despre conditiunile de capitulare a Candiei 4Q0. Cá be- 
glerbegu de Buda é tramisu cu siese-mii de omeni intr’adjutoriul lui 
Tókóli 460. Yotulu seu in consiliulu asupr’a obsidiunei Yienei 470. 
Marele veziru vrea se-lu cástige in partea sa si promite regatulu 
Ungariei pe ebedi, 475. 476. Opiniunea sa in consiliulu de resbelu, 
candu veni scirea despre apropiarea Poloniloru catra Yienna 4$3. 
Este strangulatu din ordinulu marelui Veziru 489. Notitia despre vir- 
tutile, diversele posturi, si fapte ale sale 460. 

Ibrahim Sultanu , dupa mórtea fratelui seu Muradu IV. fu in unanimi- 
tate proclamatu imperatu alu Osmaniloru; ocupa Azovulu pdn as- 
salta, si dimica tóta garnisón’a 381.382. Declara belu Veniatianiloru 
si ocupa tóta Candi’a 384.385. Mórtea, fiii, calitatile, si escessiv’a sa 
incontinentia 385 386. Unala dintre cinci imperati ai Turciloru, des¬ 
pre cari acesti-a nu vorbescu cu lauda pentru ca au fostu dati pía - 
ceriloru lumesci si altoru vitiv/ri 81. 84. 

Ibraini (?), cetate in Ungari'a, cucerita de Heusler 513. 

Ibrikdar Aga, ce functiune are; se numera intre Koltuk Yezirleri 633. 

Iconia , pe ruínele acestui imperiu s’a fundatu potestatea otomana 80. 
Mahomedu II. pune guvernatroe Iconiei pe fiiulu seu Oemu 163. 

Iemen , regatu cuceritu prin Soümanu I. cutóte provinciele vecino. Es- 
tinderea si situatiunea sa 294. 295. Yrendu a se eliberá de jugulu 
ottomanu, a fostu din nuou suppusu prin generalii lui Selimu II, 
326. 327. 

lenghigesiy cetate se suppune ottomaniloru 23. 
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lenghisheri , resiedinti’a lui Osmanu I. Significatiunea cuventului 19. 
íengibagce , unu campu ; etimologi’a cuventului 198, 

Iengi-Capú séu Eng-Ccipu, un’a din portile Constantinopolei 302. 
Iengishehir , asiá numescu Turcii Lariss’a in Thesali’a 403. 
lengishehir , cetate data in feudu lui Muradu I. 55. 
hmceri séu Ianiciari , institutiune militara creata prin Muradu I. 49. 
50. Form’a Stindardului loru ; etimologi’a cuventului; numerulu, in- 
rolarea loru etc. 51—53. Ei au urmatu in loculu Segbaniloru 91. 
Re volt’a loru in Adrianopole sub Muradu II. 124. Nu é permisu fe- 
meiloru. a trece prin Strad’a loru 140. Facu pressiune asupr’a lui 
Baiazetu 11. cá se abdice in favorulu lui Selimu I. 196. 197. Nume¬ 
rulu si ordinea cumu urméza un’a dnpa alfa companiele loru 259. 
Unu spre-diece din ei au fostu puniti cu mórte pentru unu singuru 
omoru 267. 268. Se revolta in Constantinopole, si in lupta remanu 
mai multi ucisi; autorii principali aruncati in mare, ceialalti agra- 
tiati 348, 349. Veteranii séu invalidii Ieniceri au dreptulu la pen- 
siune 421. Murmura in contra lui Mahomedu IV. ca-si petrece nu- 
mai cu vénatulu de anímale selbatice 428. 429. Instigati de Vezi- 
rulu se declara pentru resbeliu contra Germaniloru 456. 457. Asse- 
menea la obsidiunea Viennei 472. Striga asupr’a Vezirului; si ceru 
cá in tóta diu’a se aiba páne próspeta 478. 479. 481. Ei perasescu 
liniele si fugu 487. Se revólta in contra Vezirului Siavus Pasia, pen¬ 
tru ca nu le-a datu baksisiulu; ilu ataca si-lu omóra in palatulu seu; 
si comittu alte crudelitati; vediendu stindardulu lui Mahomedu, de- 
punu ármele 581—586. Se revolta érasi; dar’ in urma batu ei pe re- 
beli 586—588. Fratietate intre unu Ieniceriu si unu soldatu germanu 
648. La Zenta ucidu pe marele veziru, pe toti generalii si officierii 
loru, crutiandu numai pe Aga loru cu numele Deli Balta Ogli 708. 

Ieniceri-Eff'Gndi, vedi Zulfícar Effendi 591. 

íepuri de varié colorí 261. 

lerbv/ri veninóse pentru a iníectá apele curgétórie 543. 

leremia Moví la, principóle Moldaviei onoratu cu tugu 404. 

lerusalimu , turcesce Cudgisierifu, una dintre cele trei cetati destínate 
pentru peregrinare la Turci 129. Ce tienu Turcii despre acésta ce¬ 
tate 130. 

Iesse , este, dupa Georgiu Phranza, unulu din fiii lui Baiazetu I; care 
ar* fi batutu pe Unguri si pe Serbi; si apoi l’ar’ fi ucisu Ératele seu 
Musulmanu 75. 79. 

Iesü’Christu, elogiuri ce-i face unu turcu cu numele Misri Effendi 
656—658. 
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Ifrengii séu Efregi si Firenki , asiá numescu Turcii mai pe tóte natiu- 
nile crestine. Vedi Franchii 173; ltalianii 285. 

Iftimum, dietamus crética, iérba de Creta 382. 

Ilbistanu, provincia cucerita prin Baiazetu I de la Sultanulu Egiptu- 
lui 71. 

llbistanbegu Mehemedu , fiiulu lui Sheich Savur, bate o tmpa de bri- 
ganti in Turcomani’a 251. 

Ilcibegu, insemnéza principe ambassadoru 331. 

Ilias Pasia , Beglerbergu de Erzerumu, se revolta in contra lui Mu- 
radu IV; dar remane batutu si punitu cu mórte 369. 370. 

Illocu , urbe ocupata prin Caraffa 596. 

Imaginile sunt oprite la Turci 233. 234. 

/mam, este aceea la Turci ce é preotu la crestini 40. 

Imam Arzem si Imam Shafi , sunt duoi santi ai Turciloru, despre cari 
se dice ca ei au formatu riturile si ceremoniele sectei musulmane 
48. 287. 

/man, espressiune genérica pentru toti acei musulmáni, muslimani, 
mislimani , cari professéza legea lui Mahomedu 48. 

Imán Evli, generalu persianu attaca pe Turci, dar’ dupa o lupta furi¬ 
osa de patru dile a remasu invinsu 342. 343. 

Imaret , ospiciu pentru primirea seraciloru si caletoriloru 40. 

Imbalsamarea cadavreloru nu é permissa la Turci, de cátu numai pen¬ 
tru Sultani 57. 

ImpereíTa pe pamentu é data numai casei osmanice 195. 

ImperatVa nemurirei , Turcii tienu ca toti imperatii loru sunt santi, 
si dupa mórte trecu intru imperativa ceriului 349. 

lmperatiele Rumeiloru, Regna Rumseorum, ce intieleguTurcii sub acé- 
sta numire 27. 

Imperatii Turciloru, cumu sunt facute mormintele loru 26. Cumu 
trebe se se inchine care se presinta innaintea loru 90 In ce onóre 
sta la ei familia lui Ibrahimu Chanu 101. 102. Ceremonia de a in- 
cinge o sabia candu se punu pe tronu 109. Formul’a loru de jura- 
mentu 172. Poruncile loru se considera cápurcesse de la Dumnedieu 
172. 196. Formula ce intrebuintiéza eiin scrisori 219. Cumu isiscriu 
numile pe Chatisierife 231. Cumu se intituléza de comunu 244. Cumu 
isi marita fiicele si surorile 261. Nu admitu pe nime la mésa cu ei 
282. Fii loru nu potu fi guvernatori de provincii 307. Pe barbati 
destituiti din officiu i rehabilitéza érasi, precumu pe Sinan-Pasia 346. 
Ce thesauru aduna cu ocasiunea circumcisiunei fiiloru loru 426. Ce 
nume le dau mumele loru 450. Purtarea loru fa$ie cu acestea 457. 
C&te Sorgudgiuri pórta 474. 475. Cine vrea se se presinte innaintea 
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lora, mai ántaiu trebue se-si rada barb’a 524. Candu se nascu tur- 
burari arunca tota vin'a pe Vezirulu 586. Cumu asista ei in Galibe- 
Divanu 610. 699. Cumu este adoraata barc'a lora 732. 733, 

Imperatulu Germaniei , pentru ce nu tienea la curtea ottomana am- 
bassadora ci numai unu residentu 301. 

In calea Domnului , frasa ce o intrebuintiéza Turcii totdeauna candu 
vorbescu despre Dumnedieu 202. 

Indi'a , au trecutu candu-va vre-o armata turcésca acolo ? 294. 

Indianii , ce nomenclatura le dau Turcii 340. 

Inainte de elu , descrierea unoru apucaturi de ale mariloru veziri 
523. 524. 

lnocentiu VIII, papa , transmitte pe Gemu fratele luí Baiazetu II, in 
manele regelui Franciei, Carolu VIII. 171. 

Inscriptiune in scaldele de la Pruss’a 21. 

lnscriptiune latina pe podulu de la Essecu 533. 

Instalarea principilora Moldaviei in scaunulu domnescu 276—279. 

lnterregnulu sub Solimanu si Musa Celebi, pentru ce se numesce a- 
siá 92. 

Ion Castriotu , regele de Epira séu Albani’a inferiora, da cinci fii ai sei, 
intre care pe tineralu Qeorgiu y in ostatecu lui Muradu II 126. 

Ion Paleologu, fiiulu lui Emanuilu, adjuta in secretu lui Mustafa se 
tréca in Asi’a 106. 

Ion Santuluy regele Poloniei da libértate soldatiloru a spoliá tier’a 
Moldoviei sireliquiele acestui santu din Sucéva 541. 

Ion Sobieskiy regele Poloniei, vedi Sobieski Ion. 

Ion Tiarulu Rusiei , si fratele seu Petra sunt invitati de imperatulu 
Germaniei a deciará resbellu Tatarilora. Respunsulu lora 535. Tra¬ 
mite armata contra Tatarilora 605. 

. 

Ion Zapolia , regele Ungariei, vedi Zapolia. 

Joseph, ca sclavu si patriarchu in Egiptu róga pe Dumnedieu cá Egip- 
tianii se fia pururea suppusi sclaviloru 185. 225. Elu se numiá 
DaYxo)oí adeca celu-mai-framosu, si i se atribuescu multe fapte ma- 
retie 235. 

Iosephy stegariulu lui Aloisiu officharu spaniolu , cu care a conceputu 
planulu de a dejucá cetatea Garbus’a pe man’a Turcilora, trece de 
la papismu la biseric’a orthodoxa oriéntala 649. 650. 

lpsala , cetate unde Baiazetu I a exiliatu pe socralu seu Germianu O- 
gli 61. Muradu II face pe Caramanu Ogli guvernatore perpetuu alu 
acestei cetati ,114 

/riña, soci’a imperatului Ion Cantacuzenu, ofifere ospitalitate lui A- 
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muríu care mersese la Dydomothicon intr’adjutoriulu barbatului 
seu 44. 

Isa -, pretia8u fiiu alu luí Baiazetu I 76. 79. 

Isaad Eflendi, fiiulu lui Kioprili Mustafa Pasia 564. 

Isfenderbegu, principe de Castamoni’a, vediendu mórtea parintelui seu 
Cuturumu, se offeri gratiei lui Baiazetu I 65. Musa Celebi cerca re- 
fugiu la elu ; dar 1 ilu refusa 80. 81. Cine a fostu acestu Isfenderbegu 
80. 81. Se revólta dar’ Mahomedu I ilu invinge 97. 

Isfenderbegu , principe de Sifab , (se fie óre totu celu mai dinnainte ?) 
face liga cu Muradu II; dupa aceea se revólta; Muradu ilu agratiéza 
112. 113. 

Ishak Begu, fiiulu lui Caramanu Ogli, bate pe toti fratii, si ocupa sin- 
guru tierile parintelui seu 151. In urma ilu bate Ahmedu Begu, fra- 
tele seu, si se retrage la Usunhasanu 152. 

Ishak Effendi , é tramisu dimpreuna cu Panaiotu a tractá cu Venetianii 
despre capitulatiunea Candiei 400. 

Iskenderbegu . acesta é celebrulu Georgiu Castriotu, pe care Muradu 
II, ilu luá langa sine, si-i déde numele de Iskender adeca Alexandru 
125. 126. 

r _ • 

Iskenderie , cetate ocupata prin Shahin Vala 55. 

Iskenderie séu AlexandrVa , cetate renumita de comerciu in Egiptu, 
capituléza innaintea lui Selimu I 241. 

Iskender Pasia , merge cu armata in contra regelui Persiei, dar’ este 
batutu si pusu la fuga 306. 307. 

Iskender- podu, séu podulu lui Alexandru, langa Ratisbona numita la 
antici Reginapolis 281. 

Iskerlet-Ogli , cine a fostu acest’a 594. 

Islam , suppunere lui Dumnedieu ; credintia adevarata. Idéntica cu I- 
man 48. 

Islancamenu , localitate aprópe de tiermurea Dunarei, unde se incinge 
o lupta sangerósa intre Turci si Germani 646. 647. 

Ismail-Aga , este tramisu de generalulu seu la Constantinu Cantemiru 
pentru a se informá despre cetatea Caminieti. Istori’a acestei mis- 
siuni 215—217. 

Ismail’BegUy tradéza pe fratele seu Kissil-Achmedu 148. 

Isntaií Pasia Firari , pentru ce i s’a datu numele de Firari si ce insémna 
acestu nume 173. 

Ismail, cetate situata la Dunare, aici s’a intemplatu istorfa cu Ismail 
Aga 215. 216. 

Ismail Kislar Agasi , conversatiunea sa cu Sultanulu Achmedu III 769. 

Ismail Shah , regele Persiei, fiiulu lui Sheik Haidar; isi da numele de 
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So/i; é fundatorele familiei regesti in Persia; alte notitii despre 
elu, 190—193. Intra in tierile ottomane si face maricuceriri 198.199. 
Eln care se numiá si Kisilbas Schahi attaca pe Selimn I aprópe de 
Tibris, dar' perde lupta, si abia scapa adjutoratu de intunerícnln 
noptiei 208—214. Tramite pretióse daruri lui Selimu I, dupa ce a- 
cest'a cucerise Egiptulu 244. Intra in tierile turcesci; bate pe Isken- 
der Pasia; i taia mai tota armat’a in bucati; si apoi primesce o scri- 
sóre de la Solimanu I, la care inse nn respunde 306—308. ' 

Ismir , renumita cetate de comerciu, ocupata prin Muradu II113. 
ísnik , Nicea, se suppune lui Orchanu 31. 
lsnikimid Ghietcid, sinul marei langa Nicomedi’a 588. 
hnikimid , Nicodemi'a in Bithini’a, o impresora Osmanu 1 20. Orchan 
o cucere8ce dimpreuna cu alte cetati 30. 

Isocrate , opiniunea lui despre Greci, 97. 

Ispahanu y capital'a Persiei 304. 

Isseib, cetate in Europ’a cucerita prin Baiazetu 161. 

Issy, capital'a unei provincie in Cercassia 179. 

Istadibol, insémna cetate abundanta in artisti; de aci deriva Turcii 
cuventulu Stambol 258 

Istambol , asiá numescu Turcii Constantinopolea 68. 

Istankioi, Ínsula cucerita de Solimanu I 258. 

Istori'a a duoi alteti cu unu taia-punga; esemplu datu eá se invetie su- 
metii Venetianii % 736. 

Jstoricii tv/rci , arare-ori numescu pe priocipii crestini dupe numele 
státuriloru loru, precumu prineipele Serbiei, regele Ungariei etc. 88, 
ltalianii, adjutorati de mai multi principi, irrumpu in More’a , ocupa 
cetatea Coron; dar' in urma capituléza si evacúa Morena 285. Ce 
nume le dau Turcii 340. 
ludicátile , candu si cumu se tienu la Turci 584. 
luki, este o certa summa de bani 221. 

lunius-Tasia, amicu lui Baiazetu II; esplicatiunea cuventului Iunus 200 
Juskiudar , urbe in apropiarea Bosforului 160. 
lustinu , istoriculu, citatu 132. 

lusufce Berju, generalulu lui Usunhasan- irrumpe in tinrile turcesci si 
le devastéza; dar’ in urma remane batntu, prinsu si pusu in feru 
153. 154. 

Iumf Chistar Aga , face atentu pe Ainedgi Solimanu Pasia ca vezirulu 
vre se-lu pérda 525 Stim’a ce o avea Mahomedu IV catra elu; avu- 
tiele, calitatile sale 526. La consiliulu seu, Sultanulu face mare ve- 
ziru pe Ainedgi Solimauu Pasia 527. 
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lusuf Aga¡ comandante Ieniceriloru , primesce si esecuta ordinulu lui 
Achmedu III, de a arestá pe Baltadgi Mehemedu Pasia, mare veziru 
774. 

Iusuph séu Ioseph , dupa Phranza este unulu din fiii lui Baiazetu I, care 
a trecutu in Europa si s’a crestinitu 75. 79. 

Iusuph Effendi, de la acesta a cumperatu principele Dem. Cantemiru 
cu 25 de mii (haleri palatulu din satulu numitu Ortakioi, edifica tu 
prín iratele lui Cerkies Mehemedu Pasia 366. 

Iusuph fasia , Capudanu séu admiralu sub Ibrahimu, cuceresce Candi’a 
385. 


« n 

Kaiahisar y cetate, se suppune lui Osmanu I 23. 

Kain % cetate in Dalmati’a, ocupata de la Turci prin Venitiani 598. 

Kaisana , aprópe de acésta cetate au remasu batutu rebelulu Abassa 
Pasia, si a fugitu la Erzerum 366. 

Aa/o, cetate in Ungari’a, ocupata prin Oermani de la Tókóli 513. 

Kamidu , cetate in Persi’a 304. 

Karacinuy cetate, se suppune lui Osmanu I 23. 

Karagais, cetate data in feudu lui Muradu l 55. 

Karamuseke, vedi Herkie. 

KarSi cetate in Asia, ocupata prin Baiazetu 161. Mustafa Pasia, gene* 
ralu sub Muradu III, o fortifica 339. 

Kasemu , Phranza tiene ca ar' fi fostu unulu din fiii lui Baiazetu I 79. 

Kasunli , cetate ocupata prin Turci; dar nu se scie ca unde é situata 
178. 

Kemluc , castelu ocupatu prin Orchanu 32. 

Kermianu , Phrighi’a, de aici au esitu tatarii numiti Ciaudari, si au ne- 
valitu in tierile lui Osmanu I. 23. 

Kiabe séu Caabe , vedi Mecca 129. 

Kiabei^Sierifu, Mecea santa 317. Aici a fostu tramisu rebelulu Cara* 
casiu Mehemedu pentru a fi ucisu 765. 

Kiagis-Cha/ut, unu locu fórte placutu in Constantinopole nu departe 
de suburbiulu Eiub. De unde pórta acestu nume ? 692. 

Kiahaia séu Kiehaia , locotenentele marelui veziru, se dice si Kietciu - 
dabegu 211. Ce officiu are 449. 

Kiahte , cetate cucerita prin Selim I 241. 


(*) Cuvintele ce nu s'ar gasi sub acésta litera se se caute la liter a C si vice-versa. 
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Kicisibi Mehemedu Effendi, unulu din capii rebeliloeu iea asupra-si of- 
ficiulu de Mufti 753. Cumu seduce trupele Sultanului se tréca in par¬ 
tea rebeleloru 757. Originea sa, si pentru ca s’a numitu Kiasibi 753. 

Kible, ce insemnéza 233. 

Kibleli Ogli, se tramite in Crime’a pentru a observá preparativele Rus- 
siloru 742. Informéza falsu pe Sultanulu 743. Este punitu cumórte 744. 

Kibris , Cipru, dupa caderea cetatiei Nicosi’a, tóta insul’a s’a suppusu 
luí Selimu II. 328. 329. 

Kiefa, séu Caifa, cea mai tare localitate in Crime’a, ocupata prin Turci 
155. Mai nainte se numiá Theodosi’a 325. 

Kielb-Perest , rafisi, adoratori de cáni 222. 

Kiel Mehemedu Begu , se incerca a ocupá insul’a Tinos, dar’ a fostu 
r espinen. prin Venetiani 725. Pentru ce se numiá Kiel? 728. 

Kiemal Alt Pasia , admiralu turcu, bate pe crestini si devastézá cóstele 
maritime ale Spaniei si Italiei 185. 

Kiemani Ahrnedu, admirabilu jucatoriu in música, si fostu instructoru 
alu principelui Dem. Cantemiru 217. 

Kiemielniski Bogdanu , hetmanu alu Cozaciloru, istoria sa 440. 

Kicmielniski Ceorgbu , fiulu lui Bogdanu , hetmanu Cozaciloru, isto- 
ri’a sa 442—444. 

Kiemielniski Timusiu, altu fiiu alu lui Bogdanu, a luatu de socia pe 
Roxana , fii’a lui Vasiliu, principelui Moldaviei; istori’a sa 440. 

Kierbieb , cetate cucerita prin Selimu I. 241. 

Kieshan , cetate in Persia 304. 

Kietciudabegu , vedi Kiahaia 211. 449. 

Kifari , infideli, inortodoxi 48. 

Kiliy Chilla, cetate la gurele Danubiului, in vechime se numiá Licosto- 
mos, o ocupa Baiazetu II 177. Descrierea acestei ceta^i 273. 297. 

Kilidgi Ali Pasia, guvernatore de Algiru, ocupa TremÍBi’a de la Arabi. 
Istoria sa 329. Se face Capudanu Pasia, bate pe crestini, si se intórce 
incarcatu de spoliatiuni la Constantínopole 333. 334. 

Kilis, cetate in Bosni’a cucerita prin Hasrudu Begu 290. 

Kioprili Abdulah Pasia , rebelii ilu numescu Caimacamu in Constan- 
tinopole. Istoria sa 750. 

Kioprili Mehemedu Pasia, fundatorele casei Kioprili Ogli; istori’a sa 
388. Apucatur’a sa de a stirpi pe toti ceialalti Pasi 523. 

Kioprili Mustafa Pasia, parereasa despre continuarea belului 107. Cine 
a fostu elu 564. Rebellii ilu chiama in adunare 569. 570. Consiliulu 
ceda rebelliloru 541. 572. Se face rnare viziru 607. Discursulu seu 
in adunarea Ulemaliloru 607 — 609. Declara pe delegatii turcii la 
Viena de incelatori 611. Desteritatea sa de a forma o armata regu- 
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lata 612. 637. Reguléza thesaurulu publicu 613. Esemple de simtiulu 
seu de dreptate 615—617. Se intórce in triumfu la Constantinopole 
631. Innaltia la tronu pe Achmedu II 636. Este acusatu la Sultanulu 
639. Discursulu seu catra comandanta Ieniceriloru 641 — 643. Re¬ 
mane confirmatu in degnitatea sa de mare veziru si pléca in campa- 
nía; primesce pe delegatulu Angliei cá intermediatoru de pace; tiene 
mare consiliu bellicu 645. 646. Incepe lupt’a contra Germaniloru, si 
pre candu erá se invinga, iovitu de un glontiu, cade mortu 646. 647. 
Elu si-a educatu copiii mai multu in sciintia de c&tu in política 783 

Rioprili Numanu Pasia , fiiulu lui Kioprili Mustafa Pasia , se face 
mare-veziru 782. Imaginatiunea lui ca o musca i stapururea asupra 
nasului; si cumu ilu vindeca mediculu francesu Le Duc 783. Este 
destituí tu 785. 

Kioprili Ogli , este o familia forte stimata 58. 

Kioprili Ogli Fazü Achmedú , da ordinu a se sterge sect’a calugariloru 
numiti kadri 51. Istori’a sa 398. Uciderea ficei sale 585 

Kior Ali Aga s naratiune despre elu 763. 

Kior Ghierai, unulu din famili'a Cioban-Ghierai, Turcii ilu punudomnu 
Crimeei 157. 

Kior Husseirt Pasia , generalu turen 473. 

Kior Sefa Ghierai , chan Crimeei tatarice, istori'a sa 654. 

Kiorshah , lupta bellica intre elu si intre Olaidevletu 184. 

Kiorshahi Muliki , dupla tradare a sa contra lui Musa Celebi 87—89. 

Kiose séu Kose f Baiba-de-giapu, capulu familiei Michael Ogli, principe 
cetatiei Bilegiki, face atentu pe Osmanu I de tradarea ce intentio- 
nóza principii greci contra lui 16. Naratiune mai esacta despre 
acésta istorióra 17. Elu mai ántáiu din familia sa imbragiosiéza Co- 
ranulu 22. 

Kioturum , Kiuturum Kuturum , numitu Baiazetu, devastéza provin- 
cíele turcesei in Asi’a 65. 

Kiovia¡ cetate asupra carei Polonii renuncia la tote dropturile in fa- 
yorulu Russiloru 535. 

Kipciah séu Capciak , reocupatu prin Menzili Ghirai 156. 

Kirairastori'a , mama principelui Mihalcea 33. 

Kirim-chanu , nefericita intreprindere a sa sub Sultanulu Selimu II 
326. 


Kirle-Ecclesia , cetate si provincia 425. 

Kirli Ismail E/f'end¿ % defterdaru sub Achmedu II 659. 
Kis^Derbend , pasulu Verginei 617. 

Kisil-Ada , ínsula rosia, descriptiune 261. 

Kisil-Achmedu,, Achmedu-rosiu, satrapu persianu 148. 
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Kisil-Arslan begu , se suppune luí Mahomedu II 153. 

Kisil-bash , cápete rosie, nume ce dau Turcii Persianiloru 193. 340. 

Risil-lrmak , riulu rosiu, 202. 

Kislar Agasij manumisu si pensionatu 384. Pentru ce nu i se da Tugu 
si pasialicu 633. Notitia despre secretariulu seu 639. 

Kiste¡ sóida trilunara 559. 

Kiube séu Kube , monumentu la loculu de morminte la Ture! 59. Vedi 
Turbe 146. 

Kiurd séu Kiurdistanu , regatu la marginile Persiei, adnectatu irape- 
riului ottomanu 224 

Kiurfuss , la antici Corcira, 147. 291. 

Kiutahi , ceta te ocupata prin Turci 20. 

Kiutciuk Dgiaferu Pasia , notitia despre elu 703. 

Kiutciuk séu Kuciuk-Cekmedge , podu mícu 201. 

Kiutciuk Emiri Ochar , se numera intre Koltuk Vezirleri; ce servitiu 
are 633. 

Kiutciuk Mehemedu Pasia , bate pe rebelulu llias Pasia, ilu prinde 
si-lu tramite la porta 370. 

Kiutciuk Muesin , renumitu artistu in music’a vocale 217. 

Kiutciuk Teskieredgi , ce functiune are in divanu 584. 

Knin , cetate in Dalmati’a, prin tractatulu de la Carlovitiu se lasain po- 
sessiunea Venetianiloru 739. 

Kohpanu , cine a fostu acest'a? 293. 

Koltuk Vezirleri , ce sunt acesti-a, si ce functiune au 632. 633. 

Kuli Shah , sultauulu Persiei se suppune lui Solimanu I. Elu a fostu 
mare artistu in music’a instruméntala 309. 

Kulkiahaia , ce rangu si ce functiune are 472. 

Kulkiet-hudasi Sulficar Aga , este tramisu cu Panaiotu pentru a tractá 
cu Venetianii despre capitulatiunea Candiei 400. 

Kupruli séu Kioprili Achmedu Pasia , a stersu o secta de Dervisi peu- 
tru indecenti’a loru 51. 

Kursliunli , cetate ocupata prin Turci. Etimologi’a acestui cuventu 178. 

Kutahia . cetate cucerita prin Erdogrulu de la Greei 12. Giermanu O- 
gli o da cá dote fiiei sale maritandu-o dupa Baiazetu 1 54. Caramanu 
Ogli o impresóra, dar fara succesu 64. 

Rutbuir-Kais, unu satu fatalu pentru Husan Pasia 234. 235. 

Kunigsmark Con te de , faptele sale in More’a 546 547. 555. Impre¬ 
sora si ocupa Athena 557. More 598. 

L 

Lacedemoniani , descendentii loru de asta-di 52 l f 
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Lacremi ferbinti, vérsa Muradu II 107. 

Ladislau , vedi Yladislau. 

Ladosiu, acest’a nu é Uladislau ci Ludovicu II regó alu Ungariei 263. 

Laiota , fiiulu lui Barbu Bassarabu, obtiene principatulu Romaniei dupa 
mórtea principelui Heglulu 626. 

Lula, significatiunea acestui cuventu 45. 

Langius Ion Michail, citatu si reprobatu 258. 

Lariseu Marcu, mare gramaticu grecu 136. 

Lariss'a in Thesali’a, cumu i dicu Turcii 403. 

Lascaris grecu, capulu unei trupe de comediani, refusa duóe-sute de 
thaleri pentru representatiunea unei comedii 388. 

Las-Ogli, din famili’a lui Lazaru, principe Serbiei, manta pe fiia sa dupa 
Muradu II 112. 

Lasvilaeii , ce insemuéza 54, 112. 

Latif CeleM , mare hasnadaru, invétia música de la principele Deme- 
triu Cantemiru 218. 

Lazaru, principele Serbiei, se pune in fruntea Romaniloru, Unguriloru 
etc. uniti in contra lui Muradu I; dar’ remane prinsu, si in urma 
decapitatu 56 — 58. De la numele seu Turcii numescu Serbi’a Las- 
Ogli-Vilaieti 112. 

Le Duc , medicu francesu vindeca pe Kioprili Numanu Pasia de o bola 
imaginaria 783. 

Le fea , cetate, se face tributaria lui Osmanu I 23. 

Lemberg , vedi Leopole. 

Lcmnos, ínsula ocupata prin Turci de la Venetiani 389. 

Leone sapienlulu , fabule ce se atribuie de Greci acestui imperatu 
grecu 168. 

Leoninu séu Leu , spegie de meneta 202. 

Leopoldu, imperatulu Germaniei, ocupa de la Achmedu II tóta Unga- 
ri’a, Belgradulu si Niss’a 366. Sub elu s’au urmatu batalii infricosiate 
cu Turcii 409. Emericu Tókóli se revólta in contra lui 455. Vezirulu 
ilu invita in numele Sultanului se-si retraga armat’a din Ungari'a 
459. Tramite pe contele Caprara cá ambassadoru estraordinariu la 
Porta 460. Chiama pe Poloui intr’adjutoriu. Numesce pe ducele de 
Lorena generalu-comandantu alu armatei sale 477. Insarcina pe con¬ 
tele Stahrembergu cu aperarea Viennei, si se retrage la Lintiu 478, 
Invita pe tiarulu Ion si Petru se se unésca cu elu iu contra inimicu- 
lui comunu 535. Delegati! turci i presinta duóe proiecte de pace ; dar’ 
elu pune aspre conditiuni 598. 599. Pune principe in Transilvani’a 
pe Kemenilanos G24. Judecat’a sadespre batali’a de la Islaukamenu 
648. Ordina principelui Eugenu de Savoia a se tiné numai in defen- 
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siva 693. Doresce a incheiá pace cu Turcii 729. Numesce plenipo- 
tentiari la Carlovitiu pentru a tractá despre pace 735. 735. Condi- 
tiunile de pace intre elu si intre Sultanulu 737. 738. Ratifica trac- 
tatulu de pace prin propri’a sa subscriere 740. 

Leopole séu Leopold&pole* Turcii pretindu demoliarea acestei cetati 401. 
Guyematorele ei ocupa mai multe cetati de la Turci 553. Tatarii 
strabatu péne in suburbiuríle ei 682. 

Lepante, Naupactum, aprópe de acésta Ínsula batu crestinii fluí’a lui 
Selimu II 261. 330. 331. Seiaskierulu de More’ase incérca a o sur- 
prinde, dar* au fostu respinsu de Yenetiani 655. Prin tractatulu de 
pace de la Carlovitiu se lasa Turciloru 738. Turcii i dicu Euibacht 
765. 

Ltsley conte, bate pe Turci si le ocupa Virovitiulu 505. Devasta tóta 
Slavoni’a surprinde si cuceresce Esseculu 513. 

Lenca sén Leucadfa, insuTa Santa-Maura, cucerita prin Venetiani 
509. 510. Prin pacea de la Carlovitiu se lasa VenetianiJora 738. 

Leucea , cetate in Ungari’a ocupata prin Tókóli 460. 

Leuni Celebi , capu-pictorele curtiei, prin care principele Dem. Cante- 
miru si-a scosu copie dupe portrele Sultaniloru 233. 

Levendi, asiá se numesce armatá marítima la Turci, si se recrutéza si 
crestini 691. 692. 

Leventa , cetate in Ungari’a ocupata prin Tókóli 460. 

Levh , ce carte este acésta 604. 

Libera missiune , se da lui Kislar Agasi candu se dimitte din postulu 
seu 384. 

Liberiu Gelarchari cunoscutu sub numele de Liberaki, notitia despre 
elu 601. Turcii ilu facu domnu Maniotiloru 601. 602. Se revólta in 
contra Turciloru 690. 

Libledidyi, cetate a carei principe se face tributariu lui Osmanu 23. 

Liciniu, medicu de curte la Cantemiresci; republic’a venetiana 1-a o- 
noratu cu titlu de conte ; in urma Turcii -lu spendiura 136. 

Licostomos , vedi Kili, Chilia 

Limba arabica este cea mai estinsa si mai bogata dintre tote limbele 
242. 

Limcria-Epidarius , fortaretia in More’a 556. 

Lingurariu , care pe duóe-spre-diece lingure de leranu cumpera unu 
diamanta forte pretiosu 135 

Lintiu , cetate in Austri’a, imperatulu Leopoldu se retrage aici candu 
Turcii se preparau a impresorá Viena 478. 

L¿pce 1 cetate in Ungari’a ocupata prin Tókoli 461, 

Lipka-latari séu Litva-tatari , pe cari moldovenii i numescu cirimusi; 
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originea loru 156. 157. Li se acórela terminu de unu anu pentru a 
se poté mutá din Polonia in vre-o provincia tnrcica 432. 434. Reli- 
giunea si valorositatea loru 436. 

Liposa , probabilu Lipova , urbe in Ungaria occupata prin Solimanu I 
301. 

Lipp'a séu Lipova, generalulu Caraffa o ocupa prin assaltu 596. Turcii 
o reocupa 623. Germanii érasi o cucerescu 648. 649. Turcii o recu- 
cerescu si-i derima fortifieatiunile 679. Dupa pacea de la Carlovitiu 
nu-si mai póte reconstruí fortifieatiunile 737. 

Lithuanulu Michalo y criticatu 156. 

Liubedu séu Lobutu^ vedi Giridu 122. 123. 

Logotheta , ambasadorulu lui Bogdanu la curtea ottomana; notitia 
despre elu 271—274. 

Loniceru Philipu, citatu si reprobatu 26. 86.132. 201. 254. 283. 

Loreria séu Lotaringi’a (Carolu principe de) imperatulu Leopoldu ilu 
numesce generalu-comandante alu armatei sale 477. Impresóra Ui¬ 
varulu,dar’ se retrage pentru a intari garnisóna din Vien’a 478. Tramito 
pe Ludovicu principele de Badén pentru a eoperi Posionulu 381. Cu- 
prinde Visegradulu, Yatiulu, apoi Pesta; si impresóra Buda, dar’ se 
retrage 503. 504. Impresóra Uivarulu 510. Merge in contra Seras- 
kierului Siaitanu Ibrahimu Pasia, care impresorase Strigoniulu si 
Visegradulu 511. Bate pe Turci cumplitu; si apoi ocupa Uivarulu ; 
si refiisa pacea ce i se oferiá de catra Turci 512. 513. Impresóra si 
in fine ocupa Buda 528—531. Remporta o victoria completa asupr’a 
Turciloru la Mohaciu 549—552. Intra in Transilvania, ocupa mai 
multe cetati, precumu Clusiulu si Sibiiulu, si face pe Apafi Michail a 
se 8uppune imperatului Leopoldu 553. 554. 

Lothonu , Michalo Lituanulu pretinde ca acest’a ar’fifostu unu principe 
tataru si primulu cuceritoriu alu Crimeei 156. 

Luca y caletori’a sa in Levante, descrieri itinerarie 25 

Ludovicu 11 (Ladosiu) regele Ungariei cade in batali’a, de la Mohaciu 
263. Sorú-sa s’a maritatu dupa Ferdinandu I regele Germaniei 298. 

Ludovicu principe de Badén , é tramisu pentru a aperá Posionulu; bate 
pe T5k6li si pune pe Turci la fuga 481. Ocupa Simonturnulu, Capo- 
suivarulu, si merge spre Cinci Biserici, care assemenea o ocupa 532. 
533. La riulu Unna in Bosni’a bate pe Turci si-i pune la fuga 597. 
Intra in Transilvani’a; ocupa mai multe cetati; si face pe Tókóli de 
se refuge érasi la Turci 628. Innaintéza pené la Petrovaradinu; se 
incinge o lupta saugerósa; vezirulu cade rnortu, si Germanii invingu 
646—648. Reocupa Lipp’a si impresóra Varadinulu 648. 649. 
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LudovicuXIV rególe Franciei se incérca a impedicá pacea intre impe- 
ratulu Leopoldu §i intre Sultanulu 600. Insciintiéza pe Turci despre 
intentiunile Venetianiloru ce le au in contra lom 654. 655. 

Ludron séu Lodron , capitanu germanu é tramisu cu duóe mii de ca- 
lareti se véda ce se face la Essecu etc. 553. 

Lufti Pasia, mare veziru , face cu Barbarossa o escursiune in ínsula 
Corfá 291. 

Lugosiu, urbe in Banatu, o impresóra si o cucerescu Germanii 596. O 
recucerescn Turcii, si-i derima fortificatiunile 681. Dupa pacea de la 
Carlovitiu nu-si mai póte reconstruí fortificatiunile 737. 738. 

Lumi, cáte sunt dupa opiniunea Turciloru 316. 

Lupia intre unu singuru porcu si mai multi lei 293. 

Luri, cetate in Giurgistanu fundata prin Ferhadu Pasia sub Muradu 
III 347. 

Luscu, urbe in Poloni’a, unde Petru Tiarulu a ratificatu conventiunea 
cu principele Demetriu Cantemiru 799. . 

Luttich , cetate vecina cu Azovulu, se suppune Tiarului [prin capitula- 
tiune 688. Acest’a o fortifica 720. 721. 

Luxandra, fiica lui Scarlatos, grecu bogatu; istori'a ei 592. 592. 


M. 

Maabud, unulu din cele 1001. de nume ce Turcii dau lui Dumnedieu 
107. 

Maden Kalfa, officialu de cabinet 210. 

Magra, ?i alte indivinatiuni sunt interdise la Turci prin Alcoranu 
602. 

Magnesia , aici s’a retrasu Muradu II dupa ce a abdicatu la tronu in 
favórea fiiului seu Mahomedu II 119.120. Totu aici s f a retrasu Cor- 
cudu fiiulu lui Baiazetu II. dupa ce a remisu imperiul in manite ace- 
stui-a 168. 

Magausa , cetate, se supune lui Selimu II 329. 

Mahmudu Ben Ogli, singurulu care a scapatu din batai’a de la Zenta 
711. 

Mahmudu Pasia, mare veziáu, a fundatu o mekkiema séu sala unde se 
pertractéza caúsele in Constantinopole 70. Sub Solimanu I. ocupa 
Temisiór’a 206. 

Mahomed profetul ; ce tienu Turcii despre spiritulu lui Mahomedu 
108.109. Dintele si alte reliquii ale lui Mahomedu cum se conserva 
si se adQra 129.130.234. Fabula cu asinulu si pétr’a 130. Disputa 


Digitized by ^.ooQie 





LXXXVIIt 


ÍNDICE ALFABETICU 


intre Turci $i Porsiani desprs successorii lui Mahomedu 192. Dum- 
nedieu n’a datu altui-a darulu de profetu decátu numai lui Maho¬ 
medu 195. Elu a pronunciatu duóe sorti de profetie 203. S’a redicatu 
péne la alu nóuelea ceriu pentru a primi Alcoranulu din manile lui 
Dumnedieu 227. Turcii invóca numele lui, i depingu si-i conserva 
portretulu 232. 233. Triumfulu seu asupr'a poetilor arabianiprin 
limb’a si eloquinti’a sa 242. Scutesce pe monachii din muntele Si- 
naia de la tributu 243. Se aréta in visu lui Solimanu I 280. Pentru 
ce se numesce sórele a doui secoli 436. Despre Stindardulu §i capu- 
tulu lui Mohamedu 463. Despre cercetarea mormentului seu; pere¬ 
grinare la Mecca 670. 

Mahomedu /., primulu imperatu alu Turciloru cu acestu nume ce dicu 
Turcii despre elu 82. Ce dicu istoricii crestini 93. Se face imperatu 
a tóte tieríle imperiului ottomanu 95. Simtiemintele sale de innalta 
generositate 97. Mórtea si calitatile lui 100—103. 

Mahomedu 11. , cuceritoriulu Constantinopolei, cine a fostu mama-sa 
115. Tatalu seu Muradu II. abdica la tron in favórea lui 120. Re- 
chiamatu Muradu la tronn, tramite pe fiiulu seu Mahomedu II. la 
Magnesita 125. Se casatoresce cu fiic’a lui Solimanu Begu, principe 
de Elbistanu 128. Se incoronéza a dóua-óra 132. Impresóra Con- 
stantinopolea, si pune o conditiune captiósa la incheiarea pacei, 
dupa care redica obsidiunea 132. 133 Numele Mahomedu represin- 
tatu prin turnuri 133. Impresóra Constantinopolea a dóu’a-óra §i 
o ocupa 134 — 139. Dupa cucerirea Constantinopolei improviséza 
unu distichonu in timba persiana 140. 141. Descopere mormentulu 
lui Ebu Eiub Ensari 145. Edifica unu grandiosu palatu in Constan- 
tinopole 146. Si o Giamia ce pórta numele seu 150. Alte fapte ale 
sale 146—159. Móre la Malteppa; calitatile sale 160. 

Mahomedu 111 , succede parintelui seu Muradu III, si indata la ince- 
putulu domniei sale ucide pe nóue-sprediece frati ai sei 351. Ocupa 
Agria ; bate pe crestini; incheia pace cu ei; se da cu totulu place- 
riloru lumesci; si móre 352. 352. 

Mahomedu IV , sub acest’a, impreiulu ottomanu a fostu la culmea cre- 
scerei, si la inceputulu scaderei sale. Erá de siepte ani candu s’a in- 
naltiatu pe tronu. Cine a fostu mama-sa 387. Incheia pace cu Ger- 
manii 390. Discursulu seu catra Yeziri 391 — 393. Primesce pe Ca¬ 
sad sub protectiunea sa400—404. Scrisórea sa catra regile poloniei 
405. Merge in Polonia; destitue pe Duca principele Moldaviei; im¬ 
presóra si ocupa cetatea Caminitiu ; attaca Leopolea; pune pace cu 
Polonii 406 — 409. Incepe scaderea sa, caúsele pentru ce au fostu 
destátuitu 427. 548. Propune conditiuni de pace lui Leopoldu 461. 
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Se incérca aimpacá pe rebeli 548. Gresiél’asa ca a luatu sub scutulu 
seu pe vezirulu Ainedgi Solimann Pasia 562.563.587. Amiciti’a sa cu 
Ghiumrokci Hussein Aga 562. Se ocupa cu pescaritulu pentru a tra¬ 
mite pesci curteniloru prin servitorii sei 562. Se incérca a ucide pe 
fratii sei 570. Respunsulu seu eroicu cotra tramisii rebeliloru 572— 
575. Resignéza la sceptrulu, §i la cinci ani in urma móre 575. Ca- 
litatile lui 576. Palatulu seu in Caristiranu 740. Alte fapte ale sale 
Bunt narate in cursulu istoriei 426—577. 

Mahomedv,, unu dervisiu, de nascere moldovénu, in servitiulu lui Dal- 
tabanu Pasia, promitte a strangulá pe Mufti 724. 

Maiestrulu fabrica-mintiuai, Alexandru Maurocordatu 731. 

Maille, asiá numescu Turcii marea meutica 325. 

Mainoti\ descendenti ai anticiloru Lacedemoniani, prindu ármele in 
contra Turciloru 521. 522. Turcii le punu domnu pe Liberiu 601. 

Malathia , cetate in Asia, ocupata prin Baiazetu I de la sultanulu E- 
giptului 71. Reocupata prin acest’á 74. Cucerita prin Selimu I 241. 

Malgara , cetate ocupata prin Solimanu fiulu lui Orchanu 37. Aici a 
fostu trámisu in esiliu marele Yeziru Tekkiurdaghi Mustafa Pasia 
607. 

Maliiet Teskeredgi, directore de cancelaría 210. 

Mallekianu , regatu, signifícatiunea acestui nume 221. 

Malta, ínsula fundata pe ruínele capitalei si insulei Iihodos 157. 

Maltaanii séu Maltesii coprind o naie de la Turci si fugu cu ea in Creta 
382. De aici resbelulu cretanu 384. Se dau in Partea Venetianiloru 
521. 

Malteppe , cetate in Asi’a asupr’a unui munte bogatu. Esplicatiunea a- 
cestui cuventu 160. 

Mameluki , sclavi, cercassianii cari au domnitu in Egiptu 225. 

Mangyri , cea mai mica moneta turcésca, 521. 

Mania-BegUj vedi Liberiu 601. 

tíanoil fiiulu lui Andronicu, boeriu grecu, iea de sogia pe Balassa fii’a 
lui Constantinu Brancovanu 627. 

Manoil Paleologu , vedi Emanuil Paleologu. 

Manolaki , ñindatorele unei academie pentru greci in Constantinopole 
135. 560. 

Mansur y din famili’a Beni Achmeru. Saracenii, dupa ce au ocupatu Gar- 
bia ilu proclama rege 327. 

Marah % cetate in Asi’a 256# 

Mardun séu Marín, cetate in Mesopotani’a 223. 

María fii’a lui Constantin Brancovanu, maritata dupa Constantin fiiulu 
lui Duca principe Moldaviei 627. 
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Marta , fii’a lui Demetria Cantemiru, 805. 

Marta , fii’a lui Serbanu Constantinu maritata dupa Mathiou Balaceanu 
506. 

María Vergine, facütória de minuni 650. 

Marioca séu Maiorca , ínsula cucerita prin Turci 314 

MasanderanUi antic’a Ircania 5. 

Mateiu, principela Romaniei; sub acestu principe se immaresce tribu - 
tulu annualu , dar* salinele si vamile se restituiescu in dreptulu tie- 
rei 98. Inimiciti’a sa contra lui Vasiliu, principe Moldaviei; istori’a 
sa cu Luxandra fii’a lui Scarlatos 592.593. Intra in legatura de sange 
cu Davidu, stramosiulu lui Constantinu Brancovanu, maritandu pe 
nepóta sa de sora dupa Preda, fiiulu lui Davidu 624. Adópta numele 
Bassarabu, si pórta grige de successorii acestei familii 626. 627. 

Mateiu , fiiulu lui Preda, a luatu de soqío pe Elena, fil’a lui Constantinu 
Cantacuzenu, si au avut fliu pe Constantinu supranumitu Branco¬ 
vanu 625. 

Mateiu , fiiulu lui Constantinu Brancovanu, a peritu dimpreuna cu pa- 
rintele seu sub sabi’a tiranului 627. 

Mateiu nepotulu lui Constantinu Brancovanu, carui-a acest’a a lasatu 
in ereditate tóte immensele sale averi 627. 

Mateiu , fiiulu principelui Demetriu Cantemiru 805. 

Mathi'a Corvina , regele Ungariei batutu de Stefanu celu mare, prin- 
cipele Moldaviei 62. 

Matpach Emini, primu-bucatariu alu Sultanului 211. 

Maurii , Saracenii, chiama intr’adjutoriu pe Balazetu I 184. 175. Ocupa 
Garbia; isi alegu rege pe Mansuru; ataca pe Spanioli, si-i batu; 
cera adjutoriu de la Selimu I 327. 328. 

Maurocorclatu Alexandru , profesora de philosofia etc. in Constantino- 
pole 135. Se dice ca elu ar’ fí causa arestarei lui Tokóli 465. Des- 
crierea familiei sale si alte circumstantie din viéti’a sa 591—595. 
Sosirea sa la Vienna si negotiatiunile sale de pace acolo 598. 599. 
605. Intorcerea sa de la Vienn’a 652. Daltabanu Mustafa Pasia ilu 
trage la respundere 719. Elu atitia pe Mufti in contra lui Daltabanu 
720. 721. Sagacitatea si prudent’a lui procede la negotiatiunile de 
pace 729—731. Este tramisu ca delegatu la negotiatiunile de pace 
729—731. Este tramisu ca delegatu la negotiatiunile de pace in 
Carlovitiu 735. Impaca cért’a de precadentia 736. 737. Yiéti’a lui 
in periclu 595. 759. • 

Maurocorclatu Ion, fiiulu lui Alexandru, cadu in manile sale mai multe 
ferien si chartii ale principelui Demetriu Cantemiru 144. A urmatu 
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primu-interprete pre langa curtea ottomana dupa fratele seu Nico- 
lau 144. 595. 

Maurocordatu Nicolae, fiiulu lui Alexandru, barbatu fórte eruditu; a 
lasatu a se typari iñ Moldavi’a tóte operele parintelui seu 136. A 
fostu primu-interprete pre langa curtea ottomana; si in urma dornnu 
Moldaviei 595. 

Maurocordatu Panteli din Chio, cunoscinti’a si casatori’a sa cu Lu- 
xandra, veduv’a-vergine a principelui Mateiu; din care casatoria i 
s’a nascutu duoi fii Alexandru si Ion 493. Acestu Alexandru este 
renumitulu Maurocordatu Alexandru, depre care amu mentionatu mai 
in susu 594. 

Mauromola, o monastire unde Maria-Vergine face minuni 650. 

Maxudu, seryulu lui Panaiotu, duce o scrisóre din partea domnului seu 
lui Morosini; guyernatorelui Candiei 396. 397. Informéza pe Cante- 
miresci despre adeyerat’a causa a caderei Candiei; elu, fidelu servi- 
toriu, a petrecutu in curtea Cante miriloru dóue-dieci-si-patru de ani 
400. 401. 

Mazeppa, hetmanu alu Cazaciloru, istori’a sa cu Carolu XII, regele 
Svediei, si cu Caplanu Ghirai, chanu alu Tatariloru 779, 780. Acusa 
pe Brancovanu de crim'a tradarei 787. 

Mecca, cetate in Arabi’a, unde este o Giamia edificata prin Selim; tra- 
ditiune turcésca despre acésta cetate; ea este un’a dintre cele trei 
destínate pentru perogrinarea Turciloru 129. Despre Sieich Areb din 
Mecca 237. Elu presinta cheile cetatiei lui Selimu I, si-lu recunósce 
de alu seu suveranu 241. 242. Coperisiulu mai innainte de lemnu 
a Giamiei, Selimu II, lasa se-lu faca din pétra 333. Arabii vreau se 
ocupe Mecca 670. 

Medina, vedi Mecca 129. 

Medrese , academii séu scóle superiori la Turci 40. 

Mehemedu Aga , desteritatea sa in a trage cu sagét’a 123. 

Mehemedu Begu , beglerbegu de Diarbekiru 221—223. 

Mehemedu Begu , fiiulu lui Iahia Pasia 283—285, 

Mehemedu Begu , guvernatore de Simendri’a 294. 

Mehemedu Chanu , reuumitu generalu persianu, cade in lupt'a susijie- 
nuta de Selimu I, contra lui Ismail Shah 214. 

Mehemedu Chanu , se da vasalu lui Solimanu I. 286. Cuceresce Geor¬ 
gia si o suppune lui Solimanu 290. 

Mehemedu Effendi , secretariu in Divanu. scurta istoria a sa 259. 260. 

Mehemedu Efjendi , Mollah, Mevla de Pruss’a, mergéndu spre Egiptu, 
ilu prindu Maltaanii; de aci resbelulu Turciloru contra insulei Can¬ 
co 
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di’a 384. Elu é constrinsu a predá Venetianiloru fortereti’a Preves’a 
510. 

Mehemedu Kierai recte Ghierai, fiiulu lui Mengili Ghierai, principe ta- 
taru 156. 

Mehemedu Pasia , mare genenalu sub Mahomedu II, bate pe Vene- 
tiani si suppune imperiului ottomanu tota tiér’a numita Kodgia Her- 
seki 150. 

Mehemedu Pasia , renumitu generalu sub Solimanu I, bate pe Germani 
la Buda 299. Se face guvernatore de Babilonia si descopere lui So¬ 
limanu tradarea colegului seu Mirsa; intra in Giurgistanu si suppune 
imperiului ottomanu preste dóue-dieci de cetati 305. 306. Merge 
spre Temisióra; cuprinde totu tienutulu; se face mare veziru, si este 
tramisu contra Persianiloru 306. 307. Ocupa sub Selimu II, cetatea 
Segetvar 322. O istoria a sa cu Munevgehir 341. 342. 

Mehemedu Pasia , mare veziru sub Achmedu I, dupa infructuós’a impre- 
sorare a cetatiei Revanu in Persi’a a fostu strangulatu 358. 

Mehemedu Pasia , mare veziru sub Muradu IV, destituitu 3/3. 

Mehemedu Pasia , seraskierulu de More’a, sub Mahomedu IV, candu a 
vediutu ca se apropia Venetianii, a perasitu cetatea Rumelia si i-a 
aruncatu in aeru fortificatiunile 556. Assemenea a datu focu maga- 
zineloru din Corintñu, si omóra pe toti Grecii cáti i-au venitu in 
cale 557. 

Mehemedu Sieicu Emiru , attaca caravan’a Turciloru peregrinan la 
Mecca 671. 

Mekkieme, pretoriu, sala de audientia, unde se desbatu si se decidu 
caúsele particulariloru 70. 

Meletiu , archiepiscopu in Arta apoi in Athena, mare ñlosofu, §i in 
structoru lui Demetriu Cantemiru in dogmele helmontiniane 136. 

Memish Aga¡ artistu renumitu in music’a vocala 217. 

Menare¡ turnu la moscheele turcescu, de unde se invita poporulu la 
rugatiunile Ezanului 140. Differente forme ale menareloru 334. 

Menghili Gierai, descendente din famili’a principiloru capciscani; pri- 
mulu chanu alu Tatariloru pusu de Turci; notitia despre elu 155-157. 

Meninski, autorulu unui dictionariu turcescu-arabicu, citatu 1. 4. 55. 
242. Nefi Ogli invétia limb’a latina din gramatic’a si dictionariulu 
turcescu a lui Meninski 603. 

Menla séu Mola Gamse , unu sántocu turcu, stimatu pentru virtutile 
sale; face pe intermediatorele de pace 115. 

Menla Fenari , Mufti, refusa a primi pe Muradu I. cá martore; cuvir- 
tele sale dise in acésta ocasiune 46-48. 

Meragie , cetate nu departe de Tibris 308. 
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Merash, cetate in Persi’a, data Turciloru 309. 

Merci (conte de), generalu, bate cu Heusler pe rebelii unguri si ocupa 
mai multe cetati 513. 514. Bate mai multe regimenté turcesci; o- 
cupa Aradulu, si da focu magazineloru ce le aveau Turcii acolo 528* 
Impresóra si ocupa Muncaciulu, arestandu pe so$i’a lui Tókoli 589. 

Merendu, cetate in Persi’a 6. 

MerusiahgeanUi provincia in Persia 5. 

Mesadu séu Mezatu , licitatiune publica 221. 

Mesih Pasia , Mahomedu II, ilu tramite cu o flota se ocupe cetatea 
Rhodes, dar’ a remasu batutu si alungatu cu rusine. Unii dicu ca ar’ 
fi fostu grecu din íamili’a Paleologiloru 159. 160. 

Messin'a séu Misina, in Sicili’a, fostu-a ea vre-o-data ocupata prin 
Turci? 314. 335. 

Mest , betivu, supranume datu lui Selimu II. 321. 

Methodu , de a vindeca vatematur’a, Hernies, 292. 

Metrophanu séu Mitrophanu Hierodiaconu, mare amatoriu de artea 
poética 136. 

Mevelana , fundatorele unei secte de Dervisi 51. 

Mevelevii, monachi turci, mari amatori de música; regúlele loru 51. 

Mevkufatu , dignitate; functiune sa 210. 

Movía, séu Molah , judecatoriu in cetatile principali; are rangulu unui 
archiepiscopu séu metropolitu 40, 69 

Mezhebi , musulmani ritualisti, eretici 48. 

Mezzomorto, faimasolu Capudanu Pasia, modesti’a sa 291. Notitia des- 
pre elu 683. Attaca vasele Venetianiloru in portulu de la Chio; le 
prinde duo’e. si celelalte le pune la fuga 684. Se face admiralu 686. 
Reguléza flot’a turcésca 690. E onoratu cu trei tuguri si pusu co¬ 
mandante asupr’a a tóte márile si insulele 691. 

Michaü Apafí , vedi Apafi. 

Michail Cantacuzenu , da aspre reprobatiuni principelui Constantinu 
Brancovanu, ca a usurpatu numele de Cantacuzenu 625. 

Michail Paleoloyu imperatu, abjura religiunea crestina, si se face con- 
siliariu intimu lui Orchanu 25. 

Michail (Coributu Viesnovieski) regele Poloniei petrunde in tiér’a Co- 
zaciloru cari se suppusesera protectiunei turcesci, si face cele mai 
miserabili devasta^iuni; Mahomedu IV ilu infrunta, dar’ elu nu as- 
culta 404—406; Cere pace, si i se accórda 408. 409. Kefusa de a ra¬ 
tifica tractatulu de pace 414. 415. Tramite armata in contra Turci¬ 
loru 416 Mórtea sa420. 

Michail vitézulu % bate pe Turci; intra in Transilvani’a; Basta ilu as- 
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sasinéza in modulu celu mai perfidu; Petrascu, fiiulu seu merge la 
Vienn’a 626. 

Michalbegu insogieste pe Solimanu fiiulu lui Orchanu in Europa. Notítia 
despre elu, si despre fiiulu seu Michail 35. 

Michalo Lithvanulu, istoricu, criticatu de principele Demetriu Cante- 
miru 156. 

Michal Ogli Alibegu, irrumpe in Ungari’a sub Muradu II., si face unu 
numeru considerabile de cap ti vi 116. 

Michelovski Stanislau , voivodulu Posnaniei este tramisu din parte Po- 
loniei, cá plenipotentiariu la tractatulu de pace in Carlovitiu 736. 

Michalcea , principe grecu, fiiulu Kiramastoriei, se da vasalu lui Or¬ 
chanu cu tote tieriele sale patrimoniali 33. 

Mihrab, altariu; o istorióra despre acestu subiectu 318 

Milcovu , ríu ce despartid odinióra Moldavi’a de Bomani’a 274. 

Milosiu Cobilovicin, omoritoriulu lui Muradu I 56. 57. 

Mimar Aga , primu architectu, ce servitiu are 232. 453. 

Mimber esplicatiune 167. 

Minas , cetate, se suppune dominatiunei ottomane 33. 

Mingreliani , sclavi, cu ce pretiu se véndu in Constantinopole 183. 

Miniati Elia, ieromonachu grecu, episcopu, philosophu profundu si 
mare theologu 136. 

Minune , ce se aréta din ccriu pentru injust’a destituiré a unui Mufti 
269. 

Minuni a face é data numai profetului Mahomedu 50. 

Minunile, ce effectu, potu avé ele, a aretatu Sheitanu Kuli, primulu 
heresiarchu intre Turci 189—192. 

Mirachor Cerkes Mehemedu Pasia , Mustafa II. ilu tramite dupá guver- 
natorele Belgradului Amidge Ogli Husien Pasia, pentru a-lu chiamá 
la Bine 715. 

Mir Alem Aga¡ ce functiune avea la instalarea de domnu in Moldavi’a 
277. 

Mir séu Emire Ochor, Buiuk si Kiutciuk Einiri Ochor, se numera intre 
Koltuk Vezirleri, ce functiune au 632. 633. 

Mirsesci , vedi Ahmedu Mirsa, descrierea loru 185. Datinele loru la in- 
credintiari si la cununii 187. Despre natur’a fiieloru loru 188. 

Misirli 0gli % generalu turcu 683. Cade in batali’a de la Zentá 709. 

Misitra , cetate in More’a, se suppune Venetianiloru 556. 

Misr , Egiptulu 159. Misr dicu Turcii si la Elkahire séu Cairo, capital’a 
Egiptului 235. 

Misri Efjendi , Sieicu séu Mollah in Prusa, barbatu fórte renumitu pen- 
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tru sanctitatea sa; faptele, discursurile, purtareasi profeti’a sa 656- 
662. 

Mitylena, ínsula cucerita de Mahomedu II, 148. 149. Francesii se pre- 
sinta cu o flota innaintea ei, dai* se retragu 189. Lupta navala intre 
Turci si Venetiani aprópe de acésta ínsula 631. 

Miuteveli séu Meteveli, procurorii Sultanei Valida 39, 615. 

Modon séu Metkone , cetate ocupata prin Baiazetu II. 189. Venetiani, 
o impresóra si ea capituléza 546. 

Moenevtnu Antoniu, istoricu, citatu 201. 

Mogle, cetate in Bosnia, cucerita prin Germani 716. 

Mohaciu , locu memorabile pentru batai’a ce au sufferitu Ungurii de la 
Turcí sub Solimanu I. 263. Alta bataia celebra intre Germani si 
Turci sub Mahomedu IV. 550. 551. 

Mohilovu , urbe in Ucrani’a, situatiunea sa 430. 

Molah , vedi Mevla. 

Moldavia, Baiazetn I, o desastéza 62. Baiazetu remane batutu si fuge 
la Adrianopole 63. De unde o numescu Turcii Bogdania 62. 158. Ce 
titulatura dau Turcii principelui Moldaviei 66. Ce tributu annualu 
platesce Turciloru 98. 99. Moldovenii batu pe Turci sub Mahomedu 
II, si acesti-a devastéza Moldavi’a 158. Chartele geográfico vechi si 
moderno sunt pline de erori asupr’a Moldaviei 177. Moldavi’a tribu¬ 
taria 271. Scurta descriere a amendóue Moldaviele 273. Se con- 
stringe la mai mare tributu 275. Solemnitatile la punerea si insta- 
larea domniloru Moldvaviei 276—279 Solimanu 1, o devastéza in 
modulu celu mai barbaru 295. Principii Moldaviei au potestate re¬ 
gale 296. Alte notiti despre acésta tiérain nótele 83—79. pag. 295— 
297. Ce daruri de thcsauru a tramisului Mahomedu IV, cuocasiunea 
circumcÍ8Íuneifiiloru sei 426. Polonii irrumpuin Moldovi’a, si commitu 
cele mai impie sacrilegiuri si rapiñe; dar’ drépta resbunare aadjunsu 
asupr’a capului loru 538—543. Ei s’au incercatu érasi a devastá 
Moldavi’a; dar’ chiar’ moldovenii i-au scapatu de la perire totala 
628. 629. 

Moldovenii , ce nume le dau Turcii 340. Déca porta ei vina la crudeli- 
tatile lui Petriceicu 492. Nóue-spre-diece venatori moldoveni apera 
cetatea Némtiu in contra armatei regelui Poloniei 544. 

Monachi greci, minuni ce se vorbescu despre ei 38. 39 Sunt constrinsi 
a respunde tributu séu Haragiu 613. 

Monachi turci , caroru le é permisu a se casatori, vedi Hági Bektash 
si Dervisi 50. 51. 

Monachii din muntele Sinai’a; istori’a loru cu Mahomedu profetulu 
243. Ei sunt scutiti de la Haragiu 614. 615. 
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Monastir séu Manastir, mónástirca din Prus’a unde a fostu immormen- 
tatu Orchanu 38. Cetate ocupata prin Shahin Lala sub Muradu I. 56. 

MonembasPa cetate in More’a impresorata si in urina ocupata de Ve- 
netiani 606. 

Moneta , cine are dreptulu de a bate la Turci 13. 

Moneta ce este in usu la Turci, precumu luki etc. 221. 

Montenegru locuitorii muntenegrini se revolta sub Achmedu II, dar So- 
limanu pasia i bate si-i aduce érasi la suppunere catra póit’a otto- 
mana 655. 

Montesia , cetate, si provincia in Asi'a, cucerita prin Baiazetu I, 61, si 
prin Muradu II. 113. 

Monumentu de porfiru gasitu in Sylebri’a 90. 

Mora-Crali , despotu in More’a, remane batutu la Ghiorgherginlik prin 
Beglerbegulu Romeliei 115. 116. 

Mor ava, fluviu in Serbia-Bulgari’a 604. 

Moría, invasiunea lui Musa Celebi in acésta península 86. Mahomedu 
II. o subjuga cu totulu 147. Baiazetu II, intaresce isthmulu de acolo 
cu duóe castelle 177. Italianii o devastéza in modulu celu mai bar¬ 
bara; in urma se retragu dinnaintea Turcilora 285. Cuceririle Ve- 
netianiloru in More’a 510. 520. 546. 555. 598. 606. 630. 631. Prin 
pacea de la Garlovitiu remane in possessiunea Venetianiloru 738. 

Morlachii, intreprinderile lora contra Turcilora 545. 547. 

Moro Bartolomeu , comandante venetianu, face pe Turci a se retrage 
dinnaintea insulei Tinos. 725. 

Morosini , ambassadoru republicei venetiane la Constantinopole cade 
bolnavu in momentulu plecarei sale de aici 501. Turcii ilu detienu ; 
dar’ este rescumperatu; presinta in persóna Caimacamului declara- 
tiunea de resbelu, si fuge din Constantinopole 502. 

Morosini Franciscu , comandantele cetatiei Candía, primesce o scrisóre 
de la Panaiotu prin care ilu chiama la o consultare secreta, si elu 
accepta 396. 397. Descopere secretulu ce i-a comunicatu Panaiotu, 
si preda cetatea Turcilora 399. Cuceresce tota More’a si se face 
Doge Venetiei403. Ocupa Leuca, apoi Prevesa 509. 510. Impressóra 
Neapolea in Romagna; o ocupa, si accorda garnisónei turcesci o ca- 
pitulatiune onorabila 546. 547. I se suppunu cetatile Romeli’a, I a- 
trasso, Lepante, Castel-Fornesc si Misitra 556. Bombardézá Epidau- 
rulu; si ocupa Corinthulu 557. 

Mortuni , cetate se suppune Ottomaniloru 23. 

Moruni , pesci in marea caspica, vedi Bitlis 288. 

Moscovita séu Russii sclavi, ce pretiu au si cumu se véndu in Constan 
tinopole 183. 
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Moscua, capital’a Moscoviei, au petrunsu vre-odata Turcii pené la a- 
césta capitala? 330. 

Mubaiadgi , ce functiune are 211. 480. 

Mucabeledgi, directore de cancellaria, care are duoi adjutori pe Iaia 
Mucabeledgi si pe AUu Mucabeledgi , functiunea acestor’a 210. 

Muezin , cantaretiu, care din turnulu Giamiei invita poporulu la ruga- 
tinni 140. 

Mufti , interpretóle legei, cea mai innalta autoritate eclesiástica la 
Turci40. Ce alte numiri pórta. Ce potestate are. Cumu pronuncia sen- 
tentiele. Cu ce onoruri ilu primesce Sultanulu, Cumu se pedep- 
sesce candu merita mórte 48. 45. Unu esemplu, ce la Turci é forte 
rara, de a condamna pu unu Mufti la mórte 269. 323. Se pronuncia 
in plenu consiliu pentru pace cu Germanii 607. Respunsulu ce a datu 
marelui veziru care era pentru continuarea resbelului 609. Nu pro¬ 
nuncia Fetva asupr’a acelor’a cari sunt domniti de inspiratiune 658. 
Ce putere are Fetva sa in casu de resbelu 680. 688. Cu ce solemni- 
tate vine in visita la marele veziru 747. 

Mufti-^vmanu, patriarchulu lumei, unulu dintre numile composite ale 
lui Mufti 47. 

Muhamedia y biseric’a la santn apostoli , cine a edificatu acésta bise- 
rica; si pentru ce Giami’a ce se vede acolo se numesce Muhamedia 
150. 151. 

Muhameduy fiiulu lui Solimun I., circumcisiunea sa 282. 

Muhamedu Ben Arebi, vedi Muhidin 230. 

Muhamedu succesorele lui Abdulah, Sultanu Saraceniloru, bate flot’a 
crestinilora si devastéza Dalmati’a 230. 231. 

Muharemi Esrar , nuóa titulatura a lui Alexandru Mauvrocordatu 594. 
735. 

Muhasebedgi, directore de cancelaría, functiunea sa 210. 

Muhiddinu , califu saracenu, notitia despre elu 230. Selimu I. desco- 
pere mormeutulu seu si-i redica unu superbu monumentu 332. • 

Muhziri , significatiunea acestui cuventu, ce servitiu facu acesti-a 751. 

Mukabeledgi , directore de cancelaría, functiunea sa 210. 

Mura Soiundurani , persiani eretici 222. 

Muncaciu , cetate in Ungari’a, fortificata prin Tokoli; aperatu prin so¬ 
sia sa; care in urma cade dimpreuna cu cetatea in man’a Gerraaní- 
lora 589. 

Munedgimu Bashi, ce functiune are 562. 

Munevgehir , guvernatore Georgiei, principe crestinu, se suppune Tur- 
ciloru si imbrasiosiéza mahometanismulu 341. 342. 

Murachas , plenipotentiariu 301. 
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Muradu 7., fiiulu lui lui Orchanu si Holophira 16, 17. Trece cu o ar¬ 
mata in Europa; ocupa castellulu Epibatos, si se intórce érasi in A- 
si’a 37. Succedo parintelui seu pe tronu, si primesce numele de 
Chudavendighiar. Este elu un’a si aceeasi persona cu Amuriu 43. 44 
Mufti nu-lu primesce ca martore 47 48. Edifica o Giamia pompósa 
in Adrianopole, care de la numele seu se numesce Muradie 48. In- 
stitue corpulu Ieniceriloru 49. Edifica o Giamia in Pruss’ia. Casato- 
resce pe fiiulu seu Baiazetu cu fii’a lui Germian Ogli 54. Puterea ru- 
gatiuniloru sale 55. Unu soldatu tribalianu ilu strapunge si more 
56. Turcii lauda calitatile lui Muradu 59. Istoricii crestini tienu ca 
acest’aa fostu primulu imperatu laTurci, carea lasatua se construí 
vase de resbelu 74. 75. 

Muradu 11. fiiulu lui Mahomedu I., succede parintelui seu pe tronu in 
etate de 18 ani 105. Resignatiunea sa in timpu de nenorocire, si 
refugiulu seu la rugatiuni 106. 107. Cere lui Seid Bechar, iere- 
mitu turcu ca se se róge pentru elu si pentru armat’a sa la Dumne- 
dieu 107—109. Rugatiunea avueffectu; Muradu invige pe inimicii sei 
110—112. Se casatoresce cu fii'a lui Las Ogli, principe Serbiei 112. 
Face mai multe cuceriri. Lasa a se construí in Ergenaunu podu ad- 
mirabile de pétra cioplita 113. 114. Se casatoresce cu fii’a lui Isfen- 
derbegu, care a nascutu pe Mahomedu IT, cuceritoriulu Constantino- 
polei 115. Termina edificarea unei Moschee numita Eski Giami, care 
o incepuse anca Musa Celebi in Adrianopole 118. Renuncia la tronu 
119. Reprimesce imperiulu, si se insarcina cu comand’a armatei 121. 
Discursulu seu innainte de batai’a de la Varna 121. 122. Duelu 
cu regele Ungariei 122. Erasi renuncíala tronu 124. Dar’ érasi ilu 
primesce 125. Bate pe Isfenderbegu. Apoi pe Unguri 125—127. In- 
sóra pe fiiulu seu Mahomedu, si móre 128. Calitatile si successorii 
lui Muradu 128—130. 

Muradu III. succede parintelui seu Selimu II. 339. Transpune resbel- 
lulu in Persi’a; unde fortun’a armeloru acumu erá in partea Turci- 
loru, acumu in partea Persianiloru, pené in urma s’a pusu pace cu 
acesti-a 340—347. Atacatu de Ieniceri in palatulu seu, se apera cu 
cameriarii si baltagii sei 348. More. Atáti fii a avutu, cáti ani a 
domnitu 349. Nici unu istoricu n'a descrisu caracterulu si calitatile 
acestui imperatu 350. 

Muradu IV, a stersuacelu edictu publicu séu lege prin care se ordiná 
ca totu alu diecelea fiiu de crestinu se fia inrolatu la Ieniceri 50. A 
fostu mare amatoriu de tablouri 233. Sor’a sa a avutu intr’unu sin- 
guru anu patru barbati, fara ca se fi fostu maritata dupa nici unulu 
din ei 261. Condamna pe unu Mufti la mórte 269. Se face imperatu 
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dupa detron&rea lui Mustafa I. 365. Agratiéza pe rebelulu Abassa 
Pasia 368. Publica unu edictu pentru a potó bé vinu in publicu 371. 
Merge in contra Persianiloru si ocupa cetatea Revanu; apoi cetatea 
Bagdadu 371—374. Mórtea si calitatile lui 375. Inclinatiunea sa la 
betia; ur’a sa contra opiului si tutunului. Istori’a sa cu Becri Mus¬ 
tafa passionatu beutoriu; si cu Tiriaki passionatu fumatoriu 376— 

378. Crudelitatile lui Muradu 378. Facultatile sale fisice si spirituali 

379. Istori’a sa cu Deli Husein Pasia 523. 524. 

Muradu , fiiulu lui Mahomedu II., se celebra cu mare festivitate cir- 
cumcisiunea sa 147. 

Muradu, fiiulu lui Orchanu, impresóra si ocupa cetatea Ciorlu séu Ty- 
rilos 37. 

Muradu , fiiulu lui Ibrahimu, mortu anca de tineru 385. 

Muradu Aga , comandante trupeloru tramise de Ibrahimu spre a cu- 
ceri Creta 385. 

Muradu Pasia , beglerbegu in Iemenu sub Selimu II., attacatu si nimi- 
citu totalu prin Mustahiru, sierifulu acelui regatu 326.327. 

Muranu, Mahomedu IV, cere déla imperatulu Leopoldu ca se restitue 
acésta fortaretia in manile lui Tókóli 461. 

Murtassa Pasia, Muradu IV, ilu tramite contra Poloniloru; acestia 
prin delegatii loru i ceru pacea; Muradu lio accórda 370. 371. 

Musa celebU succede cu fratii sei in staturele parintelui seu BaiazetuL 
Parerea lui Phranza despre elu 75. 76. Tamerlanu ilu proclama im- 
peratu in Asi’a 78 Atacatu prin fretele seu Solimanu, fuge la Cara- 
manu Ogli, $i de la acést’a la Isfenderbegu, care-lu refusa 79—81 
Vinein Europ’a; trece cu adjutoriulu Romaniloru Dnnarea; si ocupa 
Adrianopolea; dar’ se intórce érasi in Romani’a 82. Soldatii sei prindu 
si ucidu pe fratele seu Solimanu 83. 84. Se proclama imperatu in 
Europ’a, 85. Tramite delegati la fratele seu Mahomedu ca se impar¬ 
tía imperiulu 86. Ilu tradéza Ornusbegu si marele seu veziru 87. Pri- 
mesce in gratia pe tradatori 89. Perasitu de toti ai sei, fratele seu 
Mahomedu ilu prinde si ilu ucide 90. 91. Elu a pusu fundamentu la 
unu vastu templu in Adrianopole din spoliatiunile beUice 87, 118. 
Elu a fostu unu principe justu si plinu de bunetate 88. Pentru ce nu 
se numera intre legitimii imperati ai imperiulu? 92. 

Musafferu Sultanu , rege de Ghilanu, tramite lui Solimanu I diece mii 
¡ de ómeni, adjutoriu contra Persianiloru 286. 

i Musaffirulu Sultanului , capu*pictorele curtíei, vedi Leuni Celebi 233* 

Musahib, consiliariu intimu, titlu ce se da lui Silahdar Aga, care se 
numera intre Koltuk-Vezirleri 632. 
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Musahib Mustafa Pasia , alu doilea veziru a lui Mahomedu IV, comanda 
alu doilea atacu asupra cetatiei Caminiti 407. 

Musahib Pasia , a tienutu in casatoria pe faimósa Chatidge sor'a lui 
Mustafa II, si Achmedu III. 764. 

Miosa-Pasia , comanda cu Muradu Aga trupele debarcate in Cande’a si 
ocupa Canea 385. 

Mushfess, o spe$ie de invelitóre pe capu 611. 

Musió'a cumu se cultiva la Turci. Husein mecen atela ei. Principele De- 
metriu Cantemiru compune o carte despre acésta arte 217. 218. 

Musicantu persianu, cumu dintre trei-dieci de mii de persiani singuru 
si numai cu vre-o c&ti-va langa sine scapa de pedéps'a cu morte 374. 

Mustafa /, dupa mórtea fratelui seu Achmedu I, adjunge imperatu; 
dar’ dedatu placeriloru lumesci, abiá ce a adjunsu pe tronu si indata 
a fostu destituitu; Turcii ilu descriu cá pe celu mai depravatu dintre 
toti imperatii loru 361. A fostu pnsu a dóu’a óra pe tronu; dar’ é- 
rasi destituitu si ucisu prin stréngu 363. 

Mustafa lf fiiulu lui Mahomedu IV, se serbéza cu mare pompa circum- 
cisiunea lui 429. Care a fostu in urma caus’a destituirei sale 429. 
587. Nu si-a luatu Chaseki Sultane, ci numai concubine , si pentru 
ce? 458. Se proclama imperatu 673. Se insarcina cu comand’a ar- 
matei, si cu administratiunea trebiloru publice 675. Merge incóg¬ 
nito prin castre; condamna pe marele veziru la mórte 677. 678. Dupa 
ce a batutu pe Germani, rentórce la Constantinopole, ocupandu mai 
multe cetati 681. Si serbeza unu mare triumfu686. Elibera Temisiór’a; 
bate pe imperialisti; si reintra in triumfu la Constantinopole 686— 
690. Merge a visitó mormentulu lui Ebu Eiub Ensari 691. Erasi 
iese in Campania 692. Suffere mari perderi la Tisa 694. Dupa multe 
lupte saDgeróse, peripetii belice se retrage, séu mai bine, fuge la Te- 
misióra, si se tiene aici in necunoscere de nimene 695—713. In fine 
se aréta la restulu armatei sale; si apoi merge prin Belgradu spre 
Adrianopole, si de aici la Constantinopole 714. 715. Perplessitatea 
si confusiunea sa, candu a datu ordinu se uccida peDaltabanu Mus¬ 
tafa Pasia 727. Turburarea spiritului seu 728. Incheia pacea de la 
Carlovitiu, si ratifica cu propri’a subscriere tractatulu de pace 737— 
740. Pentru a scapá de murmurulu poporului se retrage la Adria¬ 
nopole 741. Dupa informatiuni falso, elu condamna pe vezirulu seu 
la mórte 747—749. De aci se nasce o rebelliune terribila; care 
s’a terminatu cu detronarea lui Mustafa si innaltiarea fratelui 
seu Achmedu II, la tronu 749—761. In urma trece la cele 
ceresci dupa ce a domnitu optu ani si vre-o cáte-va luni. Calitatile 
sale 761. 762. 
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Mustafa Efíen di, primu-secretariu alu lui Mustafa II. 754. 

Mustafa Falsulu , se aréta in Europ’a sub titlu de fiiu ala lui Baiazetu 
I. 105. Muradu II. ilu invinge prin unu miraclu si-lu uccide 110. Unu 
altu Mustafa falsa se aréta; dar’ remane prinsu, si stersu din cale 
309. 310. 

Mustafa , fivulu lui Baiazetu I, cade in lupt'a cu Tatarii lui Tamerlanu 
séu Temurlenki 76. Unu rebelu in Asi’a pretinde a fi acestu Mustafa 
99. Dar 1 Mahomedu I, ilu bate, ilu prinde si-lu spéndiura 100. 
Mustafa, fiilu lui Mahomedu 1, este un’a si aceeasi persóna cu Mus- 
taphopulus lui Phranza, se revólta in contra fratelui seu Muradu II; 
dar’ remane batutu si uccisu 111. 112. 

Mustafa, fiiulu lui Mahomedu II, se face rege Caramaniei 152. Bate 
pe Iusufce Begu, generalulu lui Usunhasanu, si pe fiiulu acestui-a 
numitu Seimuldinu 153. 154. Se dice ca a fostu strangulatu chiar 1 
din ordinulu parintelui seu 160. 

Mustafa fiiulu lui Solimanu /; celebréza circumcisiunea sa, si a 
fratiloru sei 282 Merge cu parintele seu spre a lúa de la Venetiani 
insuPa Corfú 291. Saluta pe parintele seu care mergea in Persi’a si 
apoi rentórna la guvernamentulu seu in Amasi’a 303. Conspira in 
contra parintelui seu, care lasa a-lu strangula 307. 

Mustafa Pasia guvernatore de Napoli in Romagna, preda cetatea Ve- 
netianilom 546. 547. 

Mustafa Pasia, guvernatorele Temisiórei> fratele marelui Veziru El- 
mas Mahomedu Pasia, a remasumortu in lupt’a cu Germanii 688. 

Musfafa Pasia , mare veziru sub Solimanu 7,impresóra si occupaBel- 
gradulu 256. Cuceresce cetatea si insul’a Rhodos 257. Bate pe rebeli 
in Egiptu 258. Indignatu ca Ibrahimu Aga a fostu numitu in loculu 
seu de mare veziru, cere si i se da guvernamentulu Egiptului 259. 
Venduta de secretariulu seu ca vrea se se faca domnu Egiptului, fuge 
in Arabi’a; rentórna cu armata destulu de numerósa; dar 1 remane 
batulu si uccisu 259. 260. 

Mustafa Pasia , mare veziru sub Selimu II, ó tramisu spre a cuceri 
iusul’a Cypru; impressóra Nicosi’a; o cuceresce cu adjutoriulu lui 
Capudanu Ali Pasia; si prin acést'a suppune tota insul’a potestatiei 
ottomane 328.329. Fortifica Karsulu, si cuprindeprin assaltu Ciai- 
diranulu 339. 340. Primesce in grati’a Sultanului pe apostatulu Mu- 
nevgehir 341. 342. Trece in Crime’a; bate pe Chanulu rebelu, si-i taia 
capulu 343. 

Mustafa Pasia Bostangi , vedi Bostangi, Mustafa Pasia. 

Mustafa renegatu crestinu, primu-barbieru alu lui Baiazetu II se in- 
sarcina a acide pe Gemu 172. Cumu isi esecuta intentiunea? 174. 
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In recompensa ca 1-a ucisu , a fostu numitu mare veziru sub nume 
de Berber lbrahim 175. 176. 

Mitsui , Ninive, Mehemedu Begu o ocupa prin assaltu si-i da focu 223, 
234. Prin pacea cu Persianii a remasu in posessiünea Turciloru 309. 

Musulmani , muslimani, mislimani, miusliumani, miusiurraani, biusur- 
maní, etc., esplicatiune 48. 

Musulmanica resolutiune , ce sensu are 285. 638. 

Musulmanu , fiiulu lui Baiazetu 1. dupa Phranza, a batutu si a lasatu 
a uccide pe fratele seu Iesse. merge apoi in contra altui frate alu seu 
cu numele Musa, dar’ perde batai’a si-si perde si viéti’a 75. 

Mustia ce ocupatiune au ei in palatiulu Sultanului; cumu se intielegu 
si vorbescu ei; cumu unu mutu descopere vezirului periclulu ce-lu 
amerintiá 640. 

Mustahiru , sierifiilu regatului Iemenu, bate si nimicesce armat’a lui 
Muradu Pasia, care erá Beglerbegulu acelui regatu 326. 327. 


IV. 


Nabedib, insémna Perdutulu, s’a datu acestu nume lui Mustafa fiiulu 
celu mai mare alu lui Baiazetu I., pe care unii scriitori crestini ilu 
numescu Erdogulu 76. 

Nabi effendi, poetu celebra, secretariu in Divanu, instruéza pe Kami 
Mehemedu Pasia (Reís Effendi) 748. 

Nakme, Rusnahme, ce insémna si la ce se da acestu titlu pag. 7 in 
prefatiunea autorului. 

Nái (nave) purtate pe uscatu 134. 

Naib, ce dignitate este, si ce functiune are 232. 

Nakib séu Nakibul Eshrcf, prepositulu santiloru, descendente din Fa- 
tima fii’a profetului Mahomedu 129. 

Nakib séu Nakibul Eshref\ Imam , pe care Solimanu I purureailupur- 
ta cu sine 317, 

Nakib séu Nakib-Sierif, é pazitoriulu stindardului lui Mahomedu; ran- 
gulu si dignitatea sa; elu se alege totdeauna numai dintre emir i, 
descendentii fiiei profetului Mahomedu; se pune in capulu rebeliloru 
569. Duce nunciulu lui Mahomedu IV ca este destituitu 572. Pur- 
tarea sa insolenta fa^ia cu Mahomedu 575. 

Nakibu-Effendi , fiiulu lui Mufti de sub Mustafa If, este tramisude pa- 
rintele seu pentru a face visita marelui Veziru 725. 726. 747. 

Nasir Aga Hasnadar Pasia, faptele sale si notitia despre elu 674, 
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Nasradin Hodgea , comicu, esopulu Turciloru, istori’a sa cu Temur- 
lenki séu Tamerlanu candu cu batali’a intre Tamerlanu si Baiazetu 1. 
aprópe de Orasi’a 72. 73. 

Sasubegu , generalu turcu, bate pe Rhodianí si le face mari strica- 
tiuni 188. 

Masum séu Nasih Pasia , este alesu mare veziru de armaba turcésca in 
Persi’a. Numele de Nasih é forte usitatu la mahomedani; in Coranu 
se da acestu mime lui Beniaminu,* fratele luí Ioseph 358. 

Matiunea Turciloru 13, in prefatiune. 

Nausis Anastasius , cárturariu grecu, 136. 

Neagoe, fiiulu lui Laiota. se face domnu Bomaniei, carui apoi a suc- 
cesu Sierbanu Bassarabu 626. 

Seapole séu Napoli in Romagna, cucerita prin Venetiani 546. 

Nefi-Ogli , fiiulu exilatului, mare doctu in limb’a arabica; profetulu in 
Constantinopole; invétia limb’a latina (\in gramatic’a si dictionariulu 
turcescu de Meninski; amicu intimu alu lui Kami Mehemedu Reis 
Effendi 603. 

Negroponte , occupata prin Mahomedu II. 153. 

Neh»GHvanu , in chartele geográfico Nah-Shioan, urbe in Persi’a 308, 

Nehbi, urbe ocupata prin Baiazetu I. déla Sultanulu Egiptului 71. 

Nemazu séu Nama\u, significatiunea cuventului. rugatiunile la Turci, 
ce se tienu in dilele septemanei 46 Nemirovu séu Nomirovu , capí- 
taTa Ucraniei 403. 

Némtiu, cetate vechia in Moldavi’a, bravur’a venatoriloru romani con¬ 
tra Poloniloru, candu acesti-a au avutu se ocupe cetatea 544. Prin 
pacea déla Carlovitiu se da in possessiunea Turciloru (déca Nemos é 
Némtiu) 738. 

Ñera, unde é situata acésta cetate 5. 

Nesuppunere la ordinulu imperatului é lucra detestabile 172. 

Neutra , Turcii pretindu de^la imperatnlu Leopoldu a restituí acésta 
cetate lui Tókoli 461. 

Nicea , cetate in Bithyni’a, ocupata, dupa unii scriitori crestini, prin 
Osmanu I. 23. Turcii i dicu Iznik, si tienu ca Orchanu o a cuceritu 
31. Si s’a facutu tributaria Turciloru 32. Aici s’a retrasu Solimanu 
Celebi pentru a scapa de persecutiunile fratelui seu 77. O impre¬ 
sora Mustafa faisulu 100. Unu altu Mustafa, frate cu Muradu II, 
o ocupa 111. 112. Muradu II oreocupa 112. 

Nicomedi'a, cetate in Bithyni’a Turcii i dicu lznikmid > Osmanu I, 
in vanu o impresora 20. Orchanu o suppune potestatiei sale dimpre- 
una cu alte cetati 30. Baiazetu I. fortifica strimtórea ce duce la Ni- 
comedi’a 66. 67. 
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Nicopole, Turcii i dícu, Nigeboli , cetate situata langa Danubiu, o im- 
presóra si ocupa Baiazetu I. 64—66, 

NicosVa , pentru ce turcii o numescu Kibris ? impresorata de Turci se 
apera cu o resistentia admirabila; dar in urma a trebuitu se suc- 
cumbe puterei inimicului 328. Caderea acestei cetati a trasu dupa 
sine capitularea a tóta insul’a Cipru 329. 

Nícvaíu Panagiotes , cunoscutu sub numele de Panaiotu, interprete la 
curtea Ottomana, carui-a a urmatu Alexandru Maurocordatu 594. 
Vedi Panaiotu 395. 

Nigaiani tatari , trei-dieci de mii desertéza din Russi’a si se stabiles- 
cu in Crime’a, suppunendu-se dominatiunei ottomane 326. 

Niksar , cetate in Asi’a occupata prin Baiazetu I. 64. 

Nimetullah, este titlulu unui lexicón persianu-turcescu; signifícatiunea 
cuventului 13, in prefatiune. 

Nisam séu Nasm , metru poeticu intrebuintiatu mai alesu in Coranu 318. 

Nishandgi Pasia , ce fíinctiune are 231. Alte notitii despre elu 676. 

Nisichos , cetate in Dalmati’a Dgin Ali Pasia in vanu se incérca á o 
cuceri 631. 

Nisna, cetate in Ucrani'a; notitia despre acésta cetate si despre locui- 
torii ei 445. 446. 

Nistrinu , chronologu, citatu 6. 

Nissa , cetate in Serbi’a, cucerita deGermani 604, recucerita prin Turci 
619. 

Nocra seu Nicra, moneta turcésca sub Orchanu cu care se plateau sol- 
datii 31. 

Nomenclatura séu nume de batj ocura ce dau Turcii diferiteloru po- 
póra in Europ’a si AsPa 340. 

Nosaca se numesce sold’a Ieniceriloru pe o di 559. 

Nova séu Novi, cetate in Bosni’a cucerita prin crestini, si recucerita 
prin Turci 298. Crestinii o impresora, dar’ sunt batuti 334 

Novigradu , cetate in Croatia, Turcii o perasescu 513. 

Nuh-Effendi. primu-medicu alu Sultanei Valida, istori’a sa si a fíiului 
seu cu ocasiunea insuratiunei acestui-a 771—773. 

Nukteida , Mahomedu I, pune garnisóna in acésta cetate 97. 

Numadu , ca si la Nukteida 97. 

Numanu Pasia , fiiulu lui Kioprili Mustafa Pasia , se face mare veziru 
sub Achmedu III. 564. 782. Vedi Kioprili Ogli Numan Pasia. 

Nume , c&te se atribuescu prin Turci lui Dumnedieu 50. 

Numele si natiunea Turciloru 13, in prefatiune. 

Numirile sciintieloru si artiloru la Turci 176. 

Nurradinu Sultanu , primesce ordinu de la Mahomedu IV-a intra in 
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Moldavi’a si a o devasta, dar’ unu Mirza din familia lui Can - 
temiru, ilu detórna de la acést’a 539. 5|0. Cui se da numele de Nu- 
radinu 539. Incurca pe Rusi intrati in Crime’a, facéndu-se ca vrea 
se occupe Kiovi’a 554. 555. 


o 

Obdest séu Abdest y lavarea capului maniloru si picióreloru 173. 

Obiuhirki séu Abi Hirki , sierif } apa santului caputu 130. 234. 

Olrovazzo , cetate in Dalmati’a ocupata prin Venetiani 609. 

Ochar Kalfa , officialu de cabinetu 210. 

Ochtirka cetate capitala la cercassiani 179. 

Ociakovu , numitu la antici Olbiopolis 325. 446. 

Odem séu Adam , cumu s’a insufletitu de spiriiulu lui Mahomedu 108 
109. 

Odgiacu Ayalari, cine se intielegu sub acésta numire 472. 

Oettingen , conte, delegatulu Germaniei la Carlovitiu 735. la Constan- 
tinopole 740. 

Ogriss , unu satu nu departe de Ciorlu, unde s’a dat o bataia intre Baia 
zetu II, si fiiulu seu Selimu 194. 

Ogur y bunu auguriu é, precumu tienu Turcii, déca ataci pe inimicu in¬ 
data ce 1-ai vediutu 211. 212. 

Ogurogli y Baiazetu II, isi marita pe o fiia a sa dupa elu 185. Esplica- 
tiunea cuventului Ogurogli 188. 

Oguziani, unu tribu de tatari sub Ginghis-Chanu 5. 

Oie alba si négra % nume ce dau turcomanii la dóue dinast i 193. 

Olaidevlet séu Alaidevletu , micu principe de Asi'a. cere adjutoriu de 
la Baiazetu II. 180. Selimu II, ilu bate, i taia capulu si-i occupa tóte 
tierile 218. 219. 

Olaidevlet séu Alaidevlet Memlekieti , ce tiéra este 264. 

Olame , principe de Ozerbedgianu , se suppune protectiunei lui Soli- 
manu I, si-i aréta midi-lócele cumu se occupe Bagdadulu 285. 

Oliosmanu , Oliothmanu , Osmanu , Ottomanu y esplicatiune 1—3. 

Omeni pusu la aratru in Moldavi’a 62. 

Omerbegu , Pasia de Arnaudi’a, merge se elibere cetatea Dulcigno ob- 
8ediata de Venetiani, dar a trebuitu se se retraga 689. 690. 

Omeru séu Omaru y unulu din descendentii profetnlui lui Mahomedu, 
pe care Turcii ilu adóra ér’ Persianii ilu condamna 192. Scriitorii 
crestini i atribuescu cucerirea Damascului 230. 

Omopher séu fíomophoru, esplicatiunea 277. 

Opiulu , Muradu IV, interdice intrebuintiarea lui 377. 
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Oppordos, mime de batjocura, esplicatíune 388, 

Or, cetate in Crime’a tatariga, vedi Precopu 605. 

Orakogli , familia forte distinga la Tatari 186. 

Orbinu , de la Ragusa, istoricu plinu de vanitáte 57. 

Orchanu fiiulu lui Osmanu I, cuceririle sale 24. Succede parintelui seu 
25. Se proclama imperatu 29. Organiséza armat’a; reguléza plat’a 
6oldatiloru 30. 31. Politic’a sa de a suppune pe principii musulmani 
33. Tramite pe fiii sei in Europ*a 34. 37. Mórtea si calitatile lui 
38—40. 

Orchanu fiiulu lui Muradu II, a muritu anca traindu parintele seu si 
a fostu immormentatu la Adrianopole 129. 

Orchanu fiiulu lui Ibrahimu imperatu Turciloru, a muritu de tineru 385. 

Ordu de batalia la Turci. vedi Alaiu 302. 

Originea familiei ottomane, 18 in prefatiune. 

Ornusbegu , trece cu Solimanu fiiulu lui Orchanu in Europ’a 35. Este 
numitu beglerbegu Rumeliei 45. Occupa Ipsala si Magara si devas- 
téza tierile vecine 49. 

Ornusbegu , faimosu generalu, dupla tradare a sa contra lui Musa Ce- 
lebi 87—89. 

Orsiova , Kioprili alunga garnisón’a germana de aici 623. 

Orta-Giami , templu séu capella in casarm’a Ieniceriloru; aici facu ei 
comploturile in contra Statului 568. 

Ortakioi , unu satu unde Cerkies Mehemedu Pasia a edificatu unu pa- 
latu grandiosu, pe care apoi 1-a cumperatu principele Demetriu Can- 
temiru 366. 

Orumbetogli, familia fórte illastra la Tatari 186 

Osdemir Ogli, etimología cuventului; a fostu unu luptaciu renumitu 
327. A mai fostu unu Osdemiru Ogli numitu Osmanu Pasia 341. 
342. 

Osmangicu séu Othmangicu , urbe fundata de Osmanu séu Othmanu I. 
49, 65. 

Osmanu , unulu din descendentii profetului Mahomedu, pe care Turcii 
ilu veneréza, ér’ Persienii ilu condamna 192. 

Osmanu I., fiiulu lui lui Erdogrulu, se face generalu sub Aladinu Sul- 
tanulu Iconiei 12. 13. Apoi guvernatore in Eski-sheri 15. Oppune 
frauda la frauda si fortia la fortia 16. Se proclama primu imperatu 
alu Osmaniloru 18. Déca elu ori fiiulu seu Orchanu a ocupatu cele¬ 
bra cetate Prus’a 25. Móre si lasa succe3ore pe fiiulu seu Orchanu 
25. Cuventulu seu din urma catra fiiulu seu 26—28. 

Osmanu II, adjunge pe tronu in etate fórte tiñera 361. Ienicerii se re- 
yólta in contra lui si-lu omóra 363. 
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Osmanu Aga , fíiulu luí Zulficar Effendi, se face Kiahaia 591. Notitia 
despre elu 788. 

Osmanu séu Oíhmanu Begu, domnu de Telelee } serevóltain contra lui 
Muradu II, dar 1 cuprinsu de unu morbu acutu móre 111. 

Osmanu Dervisiu , mare artistuin música 217. 

Osmanu Effendi, mare amatoru de música, care a formatu mai multi 
elevi iu Constantinopole 217. 

Osmanu Pasia, generalu turcu sub Muradu III. Vedi Osdemiru Ogli 
341. 342. 

Osmanu Pasia , grecu de origine, caimacamu sub Achmedu II; notitia 
despre elu 659. 

Otesh Perest séu Otes he Tapanu, cari adóra foculu 222. 

Ottochu, cetate, Morlachii o impresora si o cuprindu prin assaltu 545. 

Ottomanu , Oliosmanu etc. esplicatiune 1. 2. 3. 

Ovidiu , unde a fostu in exiliu 178. 273. 

Oxia, Alba-greca séu Ackiermanu, ocupata prin Stefanu celu mare 62. 

Oxusu , fluyiu ce se vérsa in marea caspica 4. 

Ozerbegianu séu Azerbcgianu , Armeni’a mare, notitia despre acésta 
tiéra 6. Baiazetu I o cuceresce, dar’ din gratia o restituí lui Tahrin- 
begu principelui tierei 71. 72. 


I*. 


Pacea de laCarloyitiu 736—738 

1 m 

Padishah, ce insémna 4. Etimologi’a acestui cuventu 244. 

Pagel, ambassadoru angiesu la curtea ottomana ; notitia despre elu 
650. Mediatoru la incheiarea tractatului de pace la Carlovitiu 736. 

Paias , cetate mare de comerciu in Paflagoni’a; locu memorabilu pentru 
batai’a intre Mahomedu II, si Usunhasanu 154. 155. 

Paisanu , nume ce se da condamnatiloru la galere 601. 

Palation , numele unei partí de locu in Constantínopole 134. 

Paleologu Emmanuil, vedi Emmanuel Paleologu. 

Palota , cetate in Ungari'a reocupata prin Germani de la Turci 553. 

Pamentu , cátu o pele de buou 132. 

Panaiotu, dragomanu la curtea ottomana, faptele si istori’a sa 395— 
402 si 594. 

Panduritia , cetate recucerita prin Turci de la Venetiani 655. 

Papa de la Roma t Turcii ilu credu immortale; atitia pe regele Unga- 
gariei contra Turciloru 120. Permitte unui principe ortodoxu a-si luá 
o a dóu’a muiere pre c&ndu cea d&nt&ia era anca in viétia 418. 

61 
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Papa Innocentiu VIII , vedi Innocentiu VIII, pag. 171. 

Parascheva, istoria despre reliquiele acestei sanie 542. 

Pasia , esplicatíunea acestui cuventu 45. Unu Pasia este mai puginu de- 
c&to unu Beglerbegu 163.Care Pasia este in dreptu a purtá Sorgud- 
giu 274. 475. 

TasmaklicUy se numesce yenitulu ordinariu alu Validei-Sultana si alu 
celorlalte Chaseki-Sultane 458. 

Passava , cetate in More’a, lasata de Turci si occupata de Venetiani 
522. 

Patras séu Patrasso , cetate in More’a cucerita de la Turci prin Vene¬ 
tiani 556. 

Patrasen , cetate in Slavoni’a, ocupata prin Germani 553. 

Pavoloci , cetate in Ucrani’a, se lasa Poloniloru 433. 

Pelagiuy regele Asturiei, bate cumplitu pe Moise, emirulu Saraceniloru 
230. 

Pele de buou y 132 

Péne de Cor bu pentru adornarea sagetiloru 506. 

Peri Reis % Solimanu I, ilu tramite cu o flota in contra Portugaliloru 
312 . 

Persianii , originea religiunei loru de asta-di 189 — 192. Pentru ce nu- 
mescu ei pe Turci cápete rosie 193. I batu Turcii si le facu mari 
8tricatiuni 212. 213. Dau lui Selimu I únele titulature fórte lingusi- 
tórie 244. Erasi i batu Turcii 303. Dau ei bataia Turciloru 306. Mu- 
radu III, i bate si-i púnela fuga 340. 341.Cenuraedebatjocuraledau 
Turcii 340. Batu pe Turci) dar’ pucinu dupa aceea remanu ei batuti 
342 Cera pace, dar’ lise refusa343. Inurma paceali seaccórda 347. 
Impresóra dar’ fara efectu cetatea Vanu 370. In urina o ocupa 373. 
In presentida lui Muradu IV, au fostu decapitati trei-dieci-de mii de 
Persiani 374. 275. Tramitu unu delegatu la Constantinopole pentru 
a gratula lui Mahomedu IV, la suirea sa pe tronu 388. 

Pertev Pasia , Solimanu I, ilu tramite pentru a ocupa Giula in Unga- 
ri’a 315. 

Pesci } mancati ca pragitura 634. 

Pesia , cetate in Uogari’a preste Dunare de la Buda, Solimanu I, o o- 
cupa 263. Germanii o reocupa 504. 

Petrascu , fiiulu lui Michaiu, se casatoresce cu Ancuti’a fii’a lui Sier- 
banu Bassarabu; dupa perfid’a assassinare a parintelui seu prin 
Georgiu Basta, merge la Vien’a, si móre 626. 

Petriceicu , principe Moldaviei, istor’a sa 417. Intra in Bassarabia 
Moldaviei ^i comité multe cradelitati 492. In urma ilu batu Ta- 
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tarii si elu se refugia la Poloni in a caroru parte trecuse 493. 

PetrovaradinUy Turcii rentarescu garnisón’a de acolo 552. Germanii o 
cucerescu 596. Turcii o impressóra dar fara effectu 669. Prin stipu- 
latiunile tratatului de pace déla Carlovitiu se póte fortificá 738. 

Petrozzi , se pune capu-comandante rébelliloru unguri 514. Da consi- 
liu Unguriloru se se suppuna imperatului Germaniei; discursulu seu 
in acésta ocasiune 515. 516. 

Petru /, numitu celu mare, Tiarulu Russiei, incheia pace cu Turcii la 
Falcii, cetate in Moldavia 158. Primesce in staturile sale pe Chanulu 
din Giurgistanu, si face pe fiiulu acestui-a mare-generalu 289. 290. 
Constantin Brancovanu ilu chiama in Moldavi’a, dar 1 nu-si tiene 
promissiunea ce facuse fagie cu Tiarulu 476. Leopold imperatulu 
Germaniei ilu invita a face dimpreuna cu elu bellu Tatariloru; elu se 
escusa 535. Tramite o armata numerosa contra Tatariloru 605. For- 
méza o armata regulata 606. Impresóra Azovulu, dar' fara effectu 
682. In urma ilu ocupa 689. Regele Svediei tramite Sultanului por- 
tretulu Tiarului; judecat’a Sultanului asupr’a Tiarului 784. Incheia 
conventiune cu principóle Demetriu Cantemiru 789. Turcii ilu attaca 
cu mare furóre in castre 791. Incheia pace cu ei, si se ’ntórce cu ar- 
mat'a sa acasa 792. Respunsulu seu fermu catra vezirulu care pre- 
tindea estradarea lui Demetriu Cantemiru 793, 

Petru Rzresiu, principele Moldaviei, refusa a plati Turciloru tributu, 
si se retrage in Transilvani’a 99.275. Fuseso alesu de tóta boierimea 
Moldaviei 407. 

Petru Santu , este in mare veneratiune la Tatari 180. 

Petru Ulledinu , pare a fi unu piticu suveranu, care s’a substrasu de 
sub potestatea regelui Persiei sub Mahomedu I. 99. 

Phanaru , porta memorabila in Constantinopole; de aici renumitii Pha- 
narioti, usurpatori tierei romanesci 135. 

Philipopole , cucerita de Muradu I. 44. 46. 

Phoc'a séu Foc'a San tutu , cumu se celebra acésta di de serbatóre la 
Turci 310. 

Phoca íücephoruy generalu, occupa Cret’a de la Saraceni 383. 

Phranza Georgiu, citatu si criticatu 75. 79. 80. 81. 89. 106.111.122. 
137. 

Phrigia , Turcii i dicu Kermanu 23. 

Piale Pasia , mare-admiralu turcu sub Solimanu I. 313. Altulu cu a- 
celasiu nume sub Selimu II. 335. 

Pictoru , care prin agerimea ingeniului seu isi scapa viétá’a de la mórte 
70. 
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Piri Pasia, defterdariu, votulu seu in consiliulu bellicu 211. Se face 
mare veziru 214. 

Plantatiune de stegiari in Moldavi’a 62. 

Pliniu , citatu 188. 

Plóia , tembila care amanatu tóte casártele 269. 

Pocutia si Podoli'a , provincii ocúpate prin Stefanu celu mare, dom- 
nulu Moldaviel 62. 

Poetu , turcu condamnatu la mórte pentru versurile sale despre Mih - 
radu séu altariu 318. 

Polacii séu Tolonii, ce pretiu au ei in Constantinopole 183. Ce nume 
de batjocura le dau Turcii 340. 

Polonii , intra in resbelu cu Turcii pentru Cozaci 405. 406. Ceru pace 
si li se accórda 408. 409. Frangu pacea 414. Érasi lega pace cu Tur¬ 
cii 431. Cuprinsulu acestui tractatu de pace 432 — 436. Pactulu loru 
cu imperatulu Leopoldu 477. Apropiarea loru de Vienn’a 482. Préda 
cástrele Turciloru 488. I batu reu Turcii 490. 491.Vreause irrumpa 
in Moldavi’a dar’ reu o patiescu 509 Arronganti, séu fuduli, nu 
primescu consiliulu ce le da principele Demetriu Cantemiru 518. At- 
tacape Moldoveni; dar remanu cu rusine batuti 519. 520. Léga pace 
cu Russi’a 535. Intra in Moldavi’a, manca bine, beau si préda totu 
538. Tragu cea mai mare lipsa de provisiuni si le merge reu in a- 
césta tiéra 540. Vindict’a lui Dumnedieu asupr’a loru 543. Noue- 
spre-diece venatori moldoveni apera cu eroismu cetatea Némtiuin 
contra loru, si le omóra pe comandantele 544. Impresóra cetatea 
Caminietiu dar’ fara effectu 555. Ce pretindu ei de la Turci 599. Ar- 
mat’a loru sta in nemiscare 605. Intra in Moldavi'a 628. Sufferu de 
fóme, i scapa principele Demetriu Cantemiru si se intorcu acasa fara 
eftectu 629. Espeditiunea in Bassarabi’a nu le succede 649. Stau fu¬ 
duli acasa si nu se miseá 664. Sunt fuduli si neresoluti 689. Armis- 
titiulu loru cu Turcii 738. 

Poniatovski , ambassadorulu regelui Svediei Carolu XII, la porta otto 
mana 781. 783. 

Pnporulu turcu , credulu in noutati 192. 

Por? a séu curtea ottomana y pompósele eititulature 1. 

Portugal?a, Peri Pasia este tramisu de Solimánu I ca se o cucerésca 
312. 313. 

Posega , capitaPa Slavoniei, ocupata prin Germani 553. 

Posioniu , cetate in Ungari’a garnisón’a de acolo intercepta provisiunile 
de la Turci 479. T5k5li cu adjutoriu turcescu merge asupr’a cetatiei, 
dar remane totalu batutu 480 481. 

Potcóve de argintu 426. 
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Potocki, generalu polonu; intra cu o armata considerabila in Moldavi’a 
517. Respunsulu seu la bunele consiliuri ce-i daduse principele De- 
metriu Cantemiru 518. Attaca pe Moldoveni, dar' remane batutu cu 
rusine 519. 520. 

Precadentia la més’a Sultanului 283. 

Precopu , cetate in Crime’a tatarica. Russii o impresóra, dar’ fara ef- 
fectu 005. 

Preda, fiiulu luí Davidu, se casatoresce cu nepot’a principelui Mateiu 
care 1-a facutu apoi mare-vornicu, elu a fostu pe nedreptu pedepsitu 
cu perderea vietiei; a remasu dupa elu unu fiiiu cu numele Mateiu, 
supranumitu Papa 624. 

Pt 'evesa, cetate si portu la marea mediterana, memorabila lupta marí¬ 
tima 297. O cucerescu Venetianii 510. Prin pacea déla Carlovitiu se 
lasa in possessiune Turciloru 738. 

Principii crestini nu trebuie se compteze nici-odata pe amiciti’a Sul¬ 
tanului 102. Ei ar’fipotutu pune capetu imperiului ottomanu in Eu- 
rop’a 103. Cumu i numescu in generalu Turcii 171. 172. 

Procediera, ce urméza Turcii in caúsele particulariloru, vedi Divan- 
chanu 583. 

Profetice , ce opiniune au Turcii despre darulu profeticu 50. 

Profetu, nu mai pote fi altulu decátu Mahomedu 195. 

Prus 9 a , notitia despre acésta cetate 21. Osman I. o impresóra 21. Or- 
chanu o cuceresce, si-si pune resiedinti’a acolo 30. Fundéza o mos- 
chéa, academia si spitalu 32. Notitia despre monastirea de acolo 38. 
Lupta furiósa intre Temurlenki si Baiazetu T. 72. 73. Mahomedu I. 
lasa a se construí acolo o Giamia si alte localitati publice 96. 

Prutu, fluviu numitu odinióra Hierasus, Moldovenii batu si nimicescu 
armat’a turcésca 61. Petriceicu remane aici batutu 493. Principele 
Demetriu Cantemiru trece Prutulu, si merge in cástrele Seraskieru- 
lui 540. 

Pumnariu in pantece , mortea lui Muradu I. 56. 57. 

Punga, cátu face un’a 221. 

Purgatoriulu, cumu se numesce la Turci, si ce tienu ei despre purga- 
toriu 165. 

Pythagora í in palatulu Sultanului se observa otaceremaimultudec&tu 
pythagorica 322. Ce calculu a inventatu elu si cumu ilu numescu Tur¬ 
en 603. 


Q 

Quonigradu , castelu in Dalmati’a ocupatu prin Yenetiani 598. 
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Racotiu, principe de Transilvani’a, Turcii ilubatu, si remane mortu 390. 

Radu, fíiulu lui Elie, principelui Moldaviei, se casatoresce cu Stanca, 
fii’a lui Constantinu Brancovanu, principe Munteniei 627. 

Raducanulu, fiiulu lui Constantinu Brancovanu, succumbe cu trei frati 
ai sei si cu parintele seu sub sabi’a tiranului de turcu 627. 

Rafissi, esplicatiune, cui se da acésta numire 48.222. 

Ragus'a , prin pacea de la Carlovitiu remane república libera 739 

fíagusanii , ce nume de batjocura le dau Turcii 340. 

Ragusanu Orbinu , istoricu partialu 57. 

Rai Arebi, descriere esplicativa 238. 

Ralaki Eupragiote, invétia music’a de la principela Demetriu Cante- 
miru 217. 

Ramandi , vornicu sub principele Dem. Cantemiru procura provisiu- 
nile necessari pentru armat'a polona 538 

Rami Reis Effendi Mehemedu Pasia , cui are de a multiami renumele 
ce si-a castigatu 603. Daltabanu Mustafa Pasia ilu trage la respun- 
dere 719. Siatitia pe Mufti in contra lui 720. Rami se face Cube Nis- 
hin, consiliariu intimu 723. Este numitu delegatu din partea Turci- 
loru la Carlovitiu 735. Celebrulu seu discursu catra delegatulu ve- 
netianu 736. Alte notitii despre elu 747. 748. Se face mare veziru 
749. Merge in contra rebelliloru 755. Trupele ilu perasescu, si elu 
fuge la Varna 758. 

Ratiu , cetate in Ungari’a, occupata prin Turci sub Solimanu I. 305. 

Rebb , terminu consacratu numai pentru Dumnedieu la Turci 49. 

Redgeb Pasia, se face seraskieriu Ungari’a 594. Notitia despre elu 595. 
Amagitu de astrologulu seu, de duoe ori remane batutu 602. 603. 
Solimanu II. ilu pedepsesce cu mórte 606. 

Regele Neapolei, eróre din partea Turciloru 171. 

Regele Ungariei , in positiune fórte critica pre langa Solimanu I. 268 269 

Rvggio, Redge , cetate in Calabria, ocupata de Turci cu adjutoriulu flo- 
tei francese 314. 

Regna Rumaeorum, vedi imperatiele Rumeiloru 27. 

Reis Effendi , mare cancellariu alu imperiului ottomunu 210 

Rekiab Caimacamu, vicariulu Sultanului 677. 

Rekiabdar Aga , ce functiune are 633. 

Remaqanu, séu Ramazanu séu Ramadanu , a nouelea luna din anu la 
Turci, pentru ce e memorabila 7, in prefatiune. 

Remel, unu modu particularu de calculatu 603. 
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Resboieni , unu satu in Moldavi’a, memorabflu pentru batai’a ce a datu 
Stefanu celu mare Turciloru 62. 

Revanu , odiniora resiedintia regiloru Persiei, Solimanu I. o devastéza 
308. Turcii o impresóra sub Achmedu I. 358. Murada IV. o cuce- 
resce 371. 

Rhodes , perderea Turciloru acolo sub Mahomedu II. 159. Cumu a fostu 
primitu acolo Gemu 171. Nasubegu, generalu turcu o attaca, si face 
Rhodianiloru mari stricatiuni 188. Solimanu I. o cuceresce/cumu o 
numescu Turcii 257. Aici a fostu tramisu in exiliu Codgia Ismailu 
Pasia 587. 

Ribinska , un’a din cetatile capitali alo colonieloru cercassiane 179. 

Ricaut, citatu 14. 22. 47. 557. 

Risano, castelu, prin pacea de la Carlovitiu remane Venetianiloru 739. 

Rodosto , loculu nascerei lui Tekkiurdaghi Mustafa Pasia 595. 

Roenne , generalu rusu. merge cu o parte a armatei asupr’a lui Bran- 
covanu in Romanía, dar’ este rechiamatu prin o scrisóre a Tiaru- 
lui 790. 

Romanii , tributan sub Mahomedu I. 98. Ce nume le dau Turcii 340. 

Romanu , urbe in Moldavi’a 274. 

Romodanovski , gfneralu rusu, evita orí ce lupta cu Turcii 450. 

Rosokiesre , notitia despre originea acestei cetati 445. 

Rossetu Georgiu , primu-camerariu la tatalu principelui Demetriu Can- 
temiru 627. 

Rossetu Nicolae , fiiulu lui Georgiu, a luatu de so^ia pe Ancuti'a, fii’a 
lui Constantinu Brancovanu 627. 

Roxaria , fii'a lui Constantinu Cantemiru, principe Moldaviei 508. 

Roxan'a , fii’a lui Vasilie, principe Moldaviei, se marita dupa Timusiu 
Kielmielniski 440. 

Rub , moneta turcésca, ce valóre are 479. 

Ruhbon , significatiunea cuventului 243. 

Rum % séu Rumeli, orí Rumili , ce intielegu Turcii si Arabii sub acestu 
cuventu, 6. 27. 45 100. 

RumeWa séu Romcli'a , cetate in More’a, cade in man’a Venetianiloru 
556. Spahii jafuiescu pe locuitorii de acolo 588. 

Rumili Hisari , castelu europénu, edificatu prin Mahomedu II. 133. 

Russii , cu ce pretiu se vindeau in Constantinopole 183. Ce nume le dau 
Turcii 340. Batu pe Turci 450. Facu pace cu ei 454 Léga pace cu 
Polouii 535. Espeditiunea loru in Crime’a nu succede 554. Nu le 
succede nici a dou’a espeditiune 605. 606. Incheia armistitiu si pace 
cu Turcii 738. Li se spionéza dispositiunile si preparativele belice 
742. 


Digitized by ^.ooQie 





C XIV 


INDICE ALFABETICU 


Russbekci , alu treilea comandantu alu Baltadgiloru 639. 
Bussnamedgij directore de carcelaria 210. 

Rustem Chana , generalu persianu 370. 

Ruzzini , plenipotentiariulu republice venetiane la pacea da la Cario 
vitiu 736. 


a. 


Saadi Effendi, de la care priucipele Dem Cantemiru a invetiatu tur- 
cesce; cuma crede in Alcoranu 39. 

Saadi Sheik , citatu 12. 27. 165. 731. 

Sabi, ce poporu este acest'a 214. 

Saba , nu póte fi fortificata dupa tractatulu de la Carlovitiu 737. 
Sabaciu , ínsula asupr’a fluviului Sava, Germanii alunga de aici peTurci. 
596. 

Sabiiulu , cuceritu de Qermani 554. Tatalu principelui Michael Apafi, 
a fostu presidentele magistratului in Sibiu 624. 

Saetee , mai de multu Obluciti’a, opidu in Moldavi’a 406. 

Sada , cetate ocupata prin Yenetiani si reocupata prinTurci 150. 

Sadik Mehemedu E/fendi, se face Mufti, dar’ este destituitu 753. 
Safta , fiic’a lui Constantinu Brancovanu , maritata dupa Cretiulescu » 
mare boieriu in Romani’a 627. 

Sagela , cumu se deprindu Turcii cu ea 123. 

Saidul , cetate unde Mahomedu I, pune garnisóna 97. 

Sahivi-Fetva, unulu din numiíe composite ale lui Mufti 47. 

Saladinu , Sultanu de Egiptu, aduna sclavi eercassiani, isi fórméza ar¬ 
mata si recuceresce locurile asia numite sante 225. 

Salankemen , locu faimosu pentru perderea Turciloru si mórtca lui 
Kioprili Mustafa Pasia 107. 

SalifTPasia, guvernatore de Dgessair cuprinde mai multe castele in 
Spani’a 313 

Sampanu,, vezirulu lui Orchanu, ilu tradéza pe acést’e 75 
Samsung cetate in Asi’a ocupata prin Baiazetu I 64. 

Sandgiaky ce dignitate este 163. 294. 

Sandgiaki-Sierifu, ce insemnéza 585. 

Sandgiaktar lokuski esplictóune 138. 

Santa Maura (Leucadi’a), «Masa Venetianilocu 738. 

Santu-Nicolae (Biserica) ocupata de la rebellii unguri 513. 

Santii , cumu se veneréza la Turci 232. 233. 

Saraeerti , (Serage), derivatiunea acestui cuyentu 91. 
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Saracenii din SpanTa implóra adjutoriu de la Selimu I; 327. Ni se da 
335. 

Saraissa , ocupata de la ungurii rebeli 514. 

Sarbchane-Emini , ce functiune are 211. 

Sarechanci, socr’a lui Davidu Comnenu persvade pe acesta se se sup- 
puna cu totu regatulu seu lui Mahomedu II 148. 

Sarichanu , cetate ocupata prin Muradu II. 114. 

Sarihindi , ce poporu sunt acesti-a 295. 

Sari-Iazidgi, secretariu la Kislar Aga 639, este judecatu la spendiura- 
tória 645. 

Sari-Kamish-Kosaki, cine sunt acesti-a 403. 437. 

Sai'udge-Scarlalos , vedi Scarlatos. 

Saruta pamentulu 60. 

Sava , fluviu, Solimanu lasa a se construí unu podu preste elu 262 

Saxonia Friderichu-Augustu electore de, ce nomenclatura i-au datu 
Turcii 340. 679. Comandante armatei imperiali in Ungari’a 679. Im- 
pressóra Belgnidulu dar’ remane bátutu 686. Se alege rege Poloniei 
721. 722. 

Scanderun , cetate ocupata prin Mahomedu II. 158 

Scardon'a, cetate ocupata prin Venetiani 509. 

Scarlatos , grecu fórte avutu, notitia despre elu 592. Pe fiia sa Loxan- 
dra o marita dupa Matheiu principele Romaniei, dar' acest’a i-o tra¬ 
mite inderetu; iar ea se marita dupa Panteli Maurocordatu 593. 

Schlick , (conte de) plenipotentiarulu imperatului Leopoldu la pacea de 
la Carlovitiu 736. 

Secretulu , cumu se observa la Turci 322 

Ségbani, vechía’infanteria la Turci, inloculu loruau urmatu Ieuicerii 91. 

Segedinu f cuceritu prin Solimanu I. 263. Germanii ilu ocupa 535. Tur¬ 
cii se incerca a-lu impressorá 702. 

Segetvar (Sigeth) aici móre Solimanu l. 315. Cetatea cade in man'a 
Turciloru 316. Germanii o reocupa 602. 

Sefab , cetate si principatu in Asi’a 112. 

Seffer Aga , bututu de Venetiani 510. 

Seid Ali capudan readunandu-si flot’a bate pe inimicu $i cufunda in 
mare mai multe vase 312. 

Seid Bochar, iereraitu turcu, Muradu 11. se recomenda dinpreuna cu 
armat’a rugatiuniloru sale 108. Elu se pune pe rugatiuni in noptea 
urmatória, si Mahometu i se aréta, si-1u assigura ca Muradu va re- 
mané invingatoriu 109. Geremitulu impartesiesce lui Muradu acésta 
visiune, si incingandu-lu cu o sabi’a, i promite completa victoria a- 
supra inimicului 109. 
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Seidi-OglU aperatoriulu Uogariei contra Germaniloru, judecatu la 
mórte prin marele Veziru Kioprili Mehemedu Pasia 523. 

Seidiceri , cetate unde Mahomedu I, punp garnisóna 97, 

Seidishehn , cetate data lui Muradu I. infeudu 55. 

Seiiahi , monachi servitori-vagabondi 52. 

Seinuldinu, strapunsu de Mahomedu II; etimología cuventului 15 í. 

Selanicu (Thessalonica) ocupatu prin Baiazetu I 65. Apoi de Muradu 
11. 114. 

Selgiucani , déla acesti-a isi tragu originea Turcii de asta-di 28. 

Selimu /. transforma in Giamie tóto bisericele crestiniloru din Con- 
stantinopole 142. Se oppune parintelui seu Baiazetu II, pentru ca a- 
cest’a Toiá a da imperiulu fiiului seu Achmedu, dar* Selimu remane 
batutu 194. Cu adjutoriulu Ieniceriloru totusi adjunge pe tronu 197 
—200. Esemple de crudelitatea lui Selimu 205—207.250 251. Pen¬ 
tru ce si radea barba 206. Resolutiunea sa de a intrá in lupta cu i- 
nimiculu 209. Pentru o gluma pedepsesce cu mórte pe unu Pasia 
234. 235. Caletoresce la Kudgisherif (Ierusalimu) 235. Mortea sa 
248, Epitafiu la mormentulu seu; calitatile sale 249. Incercarea sa 
de a uni marea rosia cu marea mediterana 312. 

Selimu //, nascerea sa 261. Se proclama imperatu 317. Déca erá elu 
dedatubetiei 321.337.Terminapodulu inceputu de parintele seu 324. 
Se incérca a lega Donulu cu Volga 325. Se consóla cu cetirea Cora- 
nului 331. Ordina repararea templului S-ta Sophia 335. Móre; cali¬ 
tatile sale 337. 

Selimu Ghirai, chanu alu Tatariloru in Crime’a 406. Notitia despre elu 
421. 422. Adjunge in Ungaria cu trupele sale 471. Bate pe Germani 
618. llu batu si acesti-a 663 664. Iiu prindu Arabii 671. 

Selmas , ce urbe este acést’a 346. 

Semberekci-Baschi , superintendente, etimología cuventului 197. 

Semendn'a , ocupata de Germani 596. Dar’ se rctragu si o reocupa Tur¬ 
cii 619. 620. 

Serage , cea mai vechia cavaleria la Turcii si la Arabi; in loculu ei au 
urmatu Spahii 91. 

Serage Pasia , Mahomedu 1 i da recompensa, pentru ea a ucisu pe Musa 
Celebi 92. 

Seraio, capital’a Bosniei, Germanii i dau focu 716. 

Seraskieru , ce dignitate este 427. 

Serdaru,, dignitate de generalu in Moldavia 508. 

Serden Ghietsdi , etimología cuventului 91. Ce ordine urméza ci in 
bataia 302, Alte notitii despre ei 420 f 421. 
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Ser emú, tienutu intre Belgradu si Petrovaradinu 293. 

Serhadliu , slavi , caroru le dau Turcii acestu nume, dupa ce au adop- 
tatu mahomedanismulu 284. 

Serin-Ogli, ce numescu Turcii cu acestu nume 118. 293. 

Seromero , cetate ocupata prin Venetiani 510. Turcii vreau se o atace 
dar’ se retragu 521. 

Serposci Ali Pasia , se face mare-veziru ; étimo 1 ogi’a cuventului serpos 
652. Este destituitu 656. 

ServVa séu Serbi’a, cucerita de Muradu II, 118. Cum o numescu Tur¬ 
cii 54, 88. Germanii o suppunu 604. 

Sei'vitorii interni ai palatului in Constantinopole 576. 

Severinu (Turnu), cetate, castelu in Romani’a 98. 

Shafi Imam, forte respectatu de catra Solimán I. 317. 

Shah (Schach, Siah), ce insemnéza 4. 

Shahbass Ghirai Sultana, ilu omóra cercaríanii 181. Alte notiti despre 
elu 697. 

Shahin Lata, generalu armateloru luí Muradu merge intr’adjutoriului 
Amdr. Paleologu 54. Occupamai tóta Maeedoni’a si Albani’a 55 56. 

Shahin Muhamedu Pasia , reprobatu aspru de Sultanulu Mustafa II. 
vediendu-lu ca fuge dinnaintea inimicului 680. Elu se íntórce lalupta 
si invinge pe inimicu 680. 

Shah Kuli, renuinitu pentru desteritatea sa in música 309. 

Shahnuit, esplicatiune 4. 

Shdm Tirabolos, Trípoli de langa Damaseu, cetate in Palestina 665. 

Sham Tirábalos Ali Pasia , se face mare veziru ; se 'incérca a legá 
pace cu puterile crestine, dar’ nu-i succede 665 Tramite unu Seras- 
kieru in Ungari’a 666 Se incérca a innaltiá la tronu pe Ibrahimu, 
fiiulu lui Achmedu, si a delaturá pe Mustafa 673. Mustafa ilu con¬ 
firma indignitatea de mare veziru 675. Este condamnatu la mórte si 
sub ce pretes tu 677. 

Shehimhah , fiiulu lui Baiazetu II. 201. 

Siafirovu Petra, barón, vice-cancelariu imperiului russescu, ambassa- 
doru estraordinariu pre langa Pórta, obtiene confirmarea conditiu- 
niloru pacei 792. 

Siavus Pasia , notitia despre elu 559. Se pune in fruntea rebellilor 560. 
Se intielege cu armat’a se destitue pe Mahomedu IV. si cere capulu 
vezirului 561. Se face mare-veziru 563 Soldatii ceru cá se-i con- 
duca la Constantinopole 565. Se escusa la Sultanulu 566. Se incérca 
a imblandi armat a 567. Rebelliiso revoltain contra lui si-lu omóra 
in palatulu seu 583. Crudelitati comisse asupr’a femeiloru sale 585. 

Sallan , fiiulu lui Selim Ghirai Chanu alu Tatariloru, se incérca a im- 
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pedecá mersul armatei princípelui Eugenu, care venia intr’adjutoriu 
la Petrovaradinu 697. Dupa mórtea parintelui seu, sub Achmedu III. 
a innaintatu la dignitatea de Chanu; voind a debellá pe Cercassi- 
ani, a fostu omoritu de catra acesti-a 697. 

Siclosiu , cuceritu de Germani 533. 

Siehidi insemnéza inartiru 318. 

Siehin Siahi Elern , titulatura ce se da imperatiloru Sultani 244. 

Siehir Rmini , ce fiinctiune are 211. 

Sie/iirkioi, cuceritu de Germani 604. Se suppune Turciloru 618. 

Siehrisulu , pasialicu si cetate in Asia 324. 

Siehsade , ce insemnéza 170. 

Sieh Suvaru Ogli , ucisu din ordinulu lui Solimanu I. 256. 257. 

Sicik Areb, unulu dintre sieichii arabiani 237. 

Sieik, ce este, ce insemnéza 53. 569. 

Sieilc AJcsemsudin , prin o revelatiune descopere mormentulu lui Ebu 
Eiub Ensari 145. 

Sieik-Ogli, succesorele lui Kami in officiulu de Keis Effendi, invita pe 
Mufti la mésa din partea vezimlui Daltabanu 724. 

Sieikul-hlam , unulu din numile composite ce se dau lui Mufti 47. 
53. 391. 

Sierban Basaraba, . upranumitu celu mare, a succesu parintelui seu Nia- 
goe in principatulu Romaniei; dupa elu au rem ( su duóe fiice ale sale 
legitime, Ancutia si Elena 626. A mai remasu de elu unu fiiu naturalu 
cu numele Constautinu, care in urma s’a facutu domnu tierei roma- 
nesci 627. 

Sierbanu Cantacuzenu , domnu tierei romanesci; tramitte pe fratele 
seu George in calitate de ambasadoru la imperatulu Leopoldu; alte 
notitii despre elu 506. 507. 625. 

Sieik-Síerifulu de S-taSophia , capulu seditiunei contra lui Mahomedu 
IV. 569. 570. Presinta lui Mahomedu nuntiulu despre detronarea 
sa 572. 

Sieikulu de Mecca, ce titulatura da Sultanului 237. 

Sieik-Saadi , poetu persianu 14. pref. 

Sieitanu Ibrahimu Pasia, barbatu forte renumitula Turci; seraskieru 
contra Poloniloru 427. Seraskieru in Ungari a, libera Buda de sub 
obsidiunea Germaniloru 505. llu batu Germanii 512. Elu cere pace 
513. E condamnatu la mórte 525. 

Sieitan Kuli , primul heresiarchu ÍLtre mahomedani, istori’a lui 189. 

Sieremetevu Borius Petrovitiu , generalu russu trage cu armata la 
Prutu spre a intrá in Moldavi’a 789. 

Sieremetevu Mihail Borisovitiu , capitanu de garda a lui Petru I. Tia- 
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rula Russiei, ambasadoru estraordinariu la Pórta pentru confírmarea 
pacei 729. 

Sierfenberg sea Scherfenberg , da adjutoriu principelui de Badén 532. 
Acést’a ilu tramite se ocupe cetatea Siclosiu;si o ocupa 533. Princi- 
pele ilu rechiama la sine, si pentru ce 533. 

Sierifuy etimología acestui cuventu 241. Cine si ce a fostu sieri.ulu din 
Mecca 241. 

Sierranu , ce insemnéza ; distinctiune intre Sierranu si Urfenu 614. 

Sifidulbahr , cetate ocupata prin Selimu I.; descrierea ei 235. 

Sigismundo,, regele Ungariei, nefericitu in lupta cu Baiazetu I, fuge 
prin Constantinopole in tiér’a sa 66. Musa Celebi ilu bate aprópe de 
Semendri’a 87. 

Silahdar Aga , koltuk vezirleru, ce functiune are 632. 

Silahdar Hasan Pasia , capituléza si da cetatea Chio Venetianiloru 
669. Administra veziratulu cá vekil 744. Notiti’a despre elu 762. Se 
face mare veziru ~ 65. 

Salifka , cetate ocupata prin Turcii déla Usunbasanu 155. 

Silistria , Pasia de Silistria tot-dea-una é si Seraskieru 427. Notitia 
despre Silistri’a 445. 

Silivri , Sylebria, cetate la marea marmora 146. 

Silulah , unulu din numile ce se dau Sultanului 196. 

Simonturnu , cetate cuceritá prin Germani 532. 

Sinan Pasia , generalu renumitu laTurci 212. Ilu plange Selimu 1.238. 
Unu altu Sinan Pasia, guvernatóre in Egiptu sub Selimu II. 327 
Si érasi altulu cá veziru si generalu sub Muradu III. 344. 346. 

Sing, se lasa Venetianilor 739. 

Sinope , cuceritá prin Turci 148. 

Siolmusiu , cuceritu prin Germani 596. 

Siopia , cetate in Bulgaria, ocupata prin Germani 604. 

Sirascu , cetate in Slavoni’a ocupata prin Germani 553. 

SirelUy fluviu in Moldavf a 62. 

Sirvanu , ce tiéra este, vedi Ozerbegianu 6. 

Sismanu Ibrahim Pasia , generalu turcu; esplicatiunea cuventului Sis- 
manu 425. 

Sivñhisar , cetate unde Mahomedu I. pune garnisóna 97. 

Siultiu séu Schultz, cuprinde Eperiesiulu si Tokaiul de la Ungurii re- 
belli 513. 

Skanderum , cetate in Asia, cuceritá prin Mahomedu II. 158. 

Skirinii familia nobila si cea mai distincta in Crime’a; ea singura are 
dreptul de a alege pe Chanu 186. 
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Slavii , domni in Egiptu 183. 226. 

Slavii de galere ) intr’o singura nópte edifica o Giamie péné la primele 
feresti 329. 

Slavoni'a , ocupata prin Germani 552, 

Smaraqda , fli’a lu! Constantin Brancovanu, maritata dupa fiiulu lui 
Baleanu, boieriu mare in Romani’a 627. 

Smirría, pentru ce nu o au ocupatu Venetianii 669. 670. 

Smolenska , Polonii renuncia la ea in favorul Russilor 535. 

Sniatinu , cetate in Podoli’a 273. 

Sobieski Ion, generalu polonu in contra Turciloru 416. Este alesu rege 
Poloniei 420. Nefericit’a sa invasiune in Moldavi’a 509 Se incérca a 
trage in partea sa pe principele Moldaviei (Cantemiru) 516. Ilu in¬ 
vita anca odata a intrá in aliantia cu elu 536. Irrumpe érasi in Mol¬ 
davia 538. Trece Prutulu 540. Dar’ a trebuitu se se retraga 541. In 
retragere comitte celle mai esecrabili fapte 541. 542. Ocupa ce- 
tatea Némtiu si Sucéava 544. Fuge acasa in Polonia 545. Móre 689* 

Sofianu , provincia in Persi’a 345. 

So fu séu SopK ce materia este?; deaci se numescu Sophi cei caripórta 
vestmentu de soph 59. 

So fus séu Sophus, invetiatu; s’a datu acestu nume lui Sieitanu Kuli 
189. De assemenea s’a datu dinastiei domnitórie in Persia 193. Tur- 
cii cui dau numele de Sophi 298. Etimologia acestui cuventu 345. 

Solak-dsmegiu, fontan’a lui Solacu 758. 

Solaki , ce cuca párta 276, 

Soldatu germanu, generositatea lui fagie cu un Ieniceriu 648. 

Solimanu I (Suleimanu, Suümanu) se proclama iraperatu 349. Insti- 
tue legi pentru curte si pentru imperiu 254. Purtarea sa fagie cu re- 
gin’a Ungariei si fiiulu ei 268, 269. 299. Blastemulu seu asupr’a a- 
celui-a care ar’ mai tentá a bate Yienn’a 281. 459. Solemnitate cu 
ocasiunea circumcisiunei fiiloru sei 282. Tramite la spendiuratori pe 
defterdariulu seu 287. Léga aliantia cu Fraucesii 300. Pune funda- 
mentu la o Giamia in Constantinopole 302. 303. Dupa trei ani o 
termina 314. Descrierea Giammiei 314 Se dice ca fiii sei s’au revol- 
tatu in contra lui 303. Ordina strangularea loru 307. Incheia pace 
cu Persianii 308. Tramite Francesiloru o flota intr’adjutoriu 311. 
Dupa aceea le mai tramite un’a 313. Mortea lui la Segetvar 315. O 
minune ce s’a intemplatu dupa mortea lui Solimanu 316. Calitatile 
lui 318. Prudent’a sa intentiune prin introducerea Baksisiului 582. 

Solimanu //, nu bucurosu primesce regimulu, si vediendu tronulu unu 
fioru ilu cuprinde 580. Pentru a scapá de rebelliune merge la Adri- 
anopole590. Declara ca vrease comande elu armat’a 602. Se intórce 
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érasi la Adrianopole 604. De acolo la Constantinopole , 606. Si de 
aici érasi la Adrianopole 617. Móre in bóla de apa 632. Calitatile lui 
632—634 

Solimanu Celebt, trupele europeneilu proclama imperatu 78. Intimpina 
en dispretin pe delegatii lui Temurlenki 79. Alunga pe fratele seu. 
Musa Celebi din Asi’a 79. Apoi din Adrianopole 82. Soldatii lui Musa 
ilu prindu si-lu uccidu 83. Calitatile sale 84. 

Solimanu , fiiulu lui Orchanu vine in Europ’a si occupa vre-o cftte -va 
cetati 34—36 Cade de pe calu §i móre 37. 

Solimanu Siah , originea lui 4. lntreprinde o espeditiune in Europa 6. 
Mórtea sa 7. 

Solomon regele Iudeiloru , se dice ca elu a fasta primulurege in Geór¬ 
gica, si ca 1-a botezatu insusi parintele seu 290. 

Soncur Doganu , unulu din fin lui Solimanu Siah, etimología cu ven - 
tului Soncur 9. 

Sontium , fluviu, unde Venetianii au remasu batuti 159, 

Sophi Mehemedu Pasia, merge cu armat’a pentru a liberá Bud’a de 
sub assediulu Germaniloru; accsti-a audindu de apropiarea lui Soli¬ 
manu, se retragu, dar multi dinei au fostu parte omoriti parte prinsi 
298. 299. 

SophVa sor’a liarului Petru I. chiamá inderetu pe prlncipele Basilio 
Gallicin, care facea resboiu in Crime’a 555 

Sophfa , capital’a Bulgariei, cucerita priu Muradu II. 117. 

Sophia Sta 1 templulu din Constantinopole, reparatu prin Selimul1.334. 

Soravna , ceta te memorabila pentru batai’a intre Turci-Tatari si Po- 
loni 430. 

Sorgudgiu , ornamenta de capu, descrlerea lui 474. O alta significa- 
tiune a acestui cuventu 592. 

Soroca , ocupata de Poloni 628. Turcii o impressóra dar fara effectu 
653. La incheiarea pacei se lasa in manile Turciloru 738. 

Sozopole , loculu unde s'a refugiatu Maurocordutu 595. 

SpahU) séu Sipahii din Constantinopole se revólta de doue-ori un’a 
dupa alta 388. 389. Unde-si primes cu ei soldulu 585. 

Spandoniu , filosofa 136. 

Spanioli, ce nume de batjocura le dau Turcii 340. 

Spinalonga , cetate in insul’a Candi’a 650. 

Spiritulu lui Mahomedu, ce tienu Turcii despre elu 108. 

Stahrenberg (conte de), se apera contra Turciloru la Nissa 619. 

Stamatellu, confidentu alu lui George Kiemielnisky, duce scrisórea a" 
cestui-a la Casaci pentru a-i face se remana fideli Portiei; dar* fu 
reu priimita de Casaci. 444« 
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Stancai fli’a lui Constantínu Brancovanu, maritata dupa Radu , fiiulu 
lui Ilie principe Moldaviei 627. 

Standardu ca semnu de maiorenitate 355. 

Stanislau , regele Poloniei, mergerea sa in Turci’a 776. Refugiulu seu 
la Turci 780. 

Stefanesci , in Moldavia la Prutu 215. 

Stefanu , domnu Moldaviei, faptelelui 62. bate pa Turci 158. Cuven- 
tulu seu din urina catra fiiulu seu 272. 

Stefanu celu tiñera , fiiu naturalu alu lui Bogdanu 296. 

Stindardu , vedi Standardu 355. 

Strasoldo , generalu venetianu, suppune cetatilé Venizze si Seromero; 
apoi bate pe Turcii de sub comand’a lui Seffer Aga 510. 

Streliti , militia incetata sub Petru celu mare 606. 

Strigoniu, cetate in Ungaria 477. 

Subashi , ce functiune are 232. 

Suda , cetate in insul’a Candi’a 650. 

Sudek, cetate ocupata prin Mehemedu begu 224. 

Sucéva , notitia despre acésta cetate 274. Casacii se ’ncércaa o cuprinde 
440. Regele Poloniei o ocupa nefíindu aperata de nici-o garni- 
sóna 544. 

Sugiari cetate cucerita prin Mehemedu Begu 224 

Suleimanie , moschee edificata prin Solimanu; descriptiunea ei 314. 

Suli'a, cetate inBosni’a. atacata decrestini, dar liberataprin Turci 290. 

Sulsu séu Tult , spegie de moneta, face a trepa parte dintr’unu leu 479. 

Saltanu, derivatiunea si intrebuintiarea acestui titlu 14. Pentru ce pa* 
sia din Egiptu pórta titlulu de Sultanu 475 

Sultanu Sieitan Sultanden Sieitanden ce insemnéza acésta dicere 661. 

Sulu Monastir , monasteriu apatosu 140 

Sumbulu Aga¡ cade in lupt’a cu galerele de Malta mergándu spre E- 
giptu; de aci turcii impressóra Creta appertinenta Yenetianiloru 384. 

Sunnet, esplicatiunea acestui cuventu 164. 

Sunni , nume distinctivu intre Turci si Persiani; esplicatiunea cu- 
ventului 214—217. 

Suosthi , unu satu ; din ce motivu i s’a datu acestu nume 247. 

Svanietiu, ocupatu prin Turci 406. 

Suvar Shah, satrapu persianu, tatalu lui Alibegu219. Cercassianii ilu- 
omóra intr’un modu forte erudelu 240. 

Suvar Sheh Ogli , principe de Marash, se revólta in contra lui Soli¬ 
manu; Ferhadu Pasia ilu prinde dimpreuna cu duoi fii ai sei, si-i 
ucide la momentu 256 257. 
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X. 

Tabaculu (tutunulu) este interdisu sub pedépsa cu mórte 377. 

Tabella comparativa intre anii Hegirei si anii de la Christu 40 in pre- 
fatiune. 

Tabella despre lunile Hegirei in comparatiune cu lunile solari 10 in 
pref. 

Tabilchana , Tabulchana séu Tubulchana, música campestra 13. Ce in- 
semnéza déca ea tace 647. 

Tabli Alem , ce insemnéza; se da acésta numire guyernatoriloru de pro- 
vincie 13. 

Tacere profunda , ce domnesce in curtéa ottomana 322. 

Taganorocu y cetate fortificata prin Petru I. Tiarul Russiei 742. 

Tagiut-Tavarichy cea mai esacta istoria despreTurci 13 in prefatiune. 

Tahir, tatalu lui Abdulah, guvernatore in Egiptu 382. 

Tahrin Begu , provóca resboiu terribile intre Temurlenki si Baia- 
zetu I. 72. 

Tailasi Despotulu , insociá pe Mahomedu IV. in placerile sale si la ve- 
natu 494. 

TaiphaWa } ruínele acestei cetati 158. 274. 

Tamasiescu f soldatu moldoveanu, notitia despre elu 630. 

TamerlaUy vedi Temurlenki. 

Tanagoru séu Taganoru, portu construitu prin Petru I. Tiarul Bussiei 
784. 

Taracli, cetate, se suppune ottomanilor 23. 

Taracliborliy cetate in Asi'a, Baiazetu I, pune gamisóna 65. 

Targanu, luptatoriu renumitu; Orchanu a edificatu unu castelu si l’a 
numitu Targanu in onórea bravului soldatu si comandante 20. 

Tarsus , cetate in Asi’a, cucerita prin Baiazetu II, 178. 

Tastci Ogli Sinik Mehemedu , invéti’a música déla princip. Dem. Can- 
temiru 216. 

Tatalu maduceloru, pentru ce s’a numitu Selimu I asiá, 206. 

Tatar-Bazargicu, cetate in Traci’a 448. 

Tatar-hisari, castelul Tatariloru 301. 

Tatariiy cumu conserva ei memori a nobilitatiei loru 186. Unu esemplu 
de infidelitatea si astuti’a loru 215. Admirabila cunoscintia a loru 
topográfica 281. Invasiunea loru in RussFa 329. Ce nume de batjo- 
cura le dau Turcii 340.1 batu Polonii 430. Apoi Rusii 445. Neyala 
loru asupr'a Moldoveniloru 493. Secretulu loru de a intoxic’a locu- 
rile si riurile 543. Persecuta pe Poloni in Moldavi’a 629. Germanii-i 
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batu de-i stingu 664. Devastéza Poloni’a 681. O proba despre diba- 
ci’a si iutimea loru 697. 

Tatarii , crimeani si oguzani 5. 

Tatarii , lipcani 434. 436. 

Tatarii, nigaiani 326. 

Tatarii , patigoriani 179. 

Tatlu , séu Datlu Ghiuni nume ce se da dílei Joi 584. 

Taushanlic , cetate data de Ghermianu Ogli cá dote ficei sale maritata 
dupa Baiazetu I. 54. 

Tauris , cetate principale in Azerbegianu (Persi’a) 6. 

Tavily capu de rebelli in Asi’a 356. 

Taxa , pe Giamie, Moshee, si pe tóte cásele in Constantinopole 549. 
Teccurbungari, cetate, se suppune Ottomaniloru 23. 

Teebeden , de la ebedi, o spegie de feudatari 476. 

Tekkie, provincia in Asi’a mica 111. 

Tekkieli Ghanu , renumitu generalu persianu cade in batai’a cu Tur- 
cii 214. 

Tekkielu Mehcmedu Chanu y renumitu generalu persianu, guvernatore 
de Bagdadu, se retrago din cetate la apropiarea lui Solimanu I., si 
merge mai afundu in Persi a. Elu a sciutu se corrumpa si pe vezirulu 
si pe deftedariulu lui Solimanu 286. 287. 

Tekkiur , esplicatiune 68. 282. 

Tekkiurdaghi, ce localitate este 595. 

Tekkiurdaghi Musíafa Pasta, mare veziru 587. Notitia despre elu 595. 

Este destituitu si deportatu la Malgara 607. 

Tekkiur Moldaviei , ce insemnéza 158. 

Telaveti Coranu, lectur’a Goranului la morti 176. 317. 

Telchisiu , raportu, scrisóre 644. De aci Telchistci, officialu care pórta 
telchisiulu de la o persóna la alta 644. 

Telicham , cetate in Slavoni’a, ocupata prin Germani 553. 

Temisióra occupataprin Solimanu I. 305. Canalisarea riului Bega 621. 
Turciivinu intr’adjutoriu Temisiórei 622. Germanii o impressóra 686. 
La incheiarea armistitiului se lasa Turciloru 737. 

Templuht dieului necunoscutu 557. 

Teruurlenki séü Tamerlan , notitia despre elu $i despre memorabilele 
sale fapte ; invasiunea sa in Asi’a 70. Marinimositatea sa catra im- 
peratulu grecescu 71. Scrisórea sa catra Solimán Celebi 78. Purta- 
rea sa marinimósa fagie cu Musa Celebi 79. 

Tenedos , Ínsula reocupata de Turci 389. 

Teokeoli (Tokflli), scurta istoria despre elu 455. Cueeririle sale in Uu- 
gari’a 460. Turcii ilu proclama regealu Ungariei 461. Opiniunea sa 
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este a nu impressorá Vienn’a 465. Cine é caus’a arestarei sale 465. 
Pentru ce erá in contra impressorarei Viennei 473. Ilu batu Germa- 
nii la Eperíes 506. Este trimisu legatu in ferra la Constantinopole. 
514. Se restitue in dignitatea sa de mai nainte 527. Soci’a sa cade 
in man’a Germaniloru la Muncaciu 589. Turcii iln facu principe 
Transilvaniei 624. Alungatu din Transilvani’a fuge in Turci’a 628. 
Inso^iesce pe Snltanulu in campania 686. 693. Prada cástrele tur- 
cesci 715. 

Tergimanu, dragomanu, interprete 395. 403. 

Tergoviste, urbe in tiér’a romanésca 592. 

Termes, cetate in Tliessali’a 394. 

Terschane Emini, ce functiune are 211. 

Teshrifatei , capu de cabinetu, séu directoru de cancellaria 210. 

Teskiera t ce insemnéza .726. 

Teskieredgi , ce sunt acesti-a 260. 

Thebanu (Thebes) cetate in Morea ; in rauntii de pre langa acésta cetate 
s’au retrasu Turcii dinaintea Yenetianilor comandati de Morosini 
557. 

Theodora, fiic’a lui Ion Cantacuzenu, imperatulu Constantinopolei, so¬ 
ci’a lui Orclianu imperatu alu Turciloru. Nicephoru Gregoras , falsu 
o numesce María 29. 

Theodoru Lascaris, domnu Andrianopolei, ilu suppune Mahomedu II. 
148. 

Thesaurulu , principelui Moldaviei, predatu si jefuitu 297. 

Thesaurulu publicu, la Turcii se imparte in esternu si internu 245. 

Thesaloni’a séu Selanicu, cucerita de Baiazetu I. 65. Apoi de Mu- 
radu II. 114. 

Teutulu Logotheta, vedi Logotheta. 

Tiarulu Russiei, scrisórea sa catra Mahomedu IV. 447 Eroiculu seu 
respunsu catra Achmedu III. 793. 

Tibris (Tigris) séu Tauris, odiniora capitaVa imperiului persianu 188. 
Selimul. o ocupa 216. Notitia despre acésta cetate 286 Muradu III 
o cuceresce 344. Si taie prin sabia pe toti locuitorii de acolo 345. 

Ti/lis, cetate in Armeni’a, ocupata prin Muradu III. 341. 

Tigru, turcesce Shat, fluviii 224. 

Timari , fondatori imperiului ottomanu 476. 

Timón, medicu, despre care se dice ca ar fi inveninatu pre Grigorie 
Ghica, domnu tierei romanesci 419. 

Timusiu vedi Kiemielniski. 

Tiñe séu Tinos, ínsula in Archipelagu, Turcii se incérca a o cuprinde, 
dar’ sunt alungati 725 
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Tiralu, castellu aprópe de Tibiscu (Tisa), cuceritu da Germani 596. 

Tiriaki, prin o inventiune improvisata isi scapa viétía 377. 

Tirudge, cetate ocupata prin^Solimanu 1 256. 

Tisa (Tibiscu) fluviu iu Ungaría, Germanii fortifica tiermurii la Ti- 
telu 694. Sultanulu Mustafa II. comanda a se face podu preste Tisa, 
si trece preste clu cu mare frica 704. Alte notite despre acestu fluviu 
707. 738. 

TUeluty cetate asupr’a Tisei, cucerita prin Solimanu I. 263. O impre. 
sóra Turcii, dar* fara succesu 666. In urma Mustafi II o ocupa , 
si-i dirima fortificatiunile 679. 

Titulaturele, cele mai usitate la Porta otomana 1. 

TocadUy cetate in Asía, ocupata prin Baiazetu 1.64. 

Tocai, urbe in Ungaria, ocupata prin Germani de la rebellii unguri 513 

Tocmak, generalu persianu, etimología cuventului 340. 

Toigunu Pasia , beglerbegu de Buda, ocupa de la crestini trei cetati 
312. 313. 

Tolstoi Petru, ambasadorulu Tiarului nu capeta chilat 229. La interve- 
nirea sa se confirma articli de pace 780. Vezirulu ilu inchide in car- 
cerile de la siepte-turnuri 786. 

Tomiris, regin’a Schitiei, amagesce pe Cyrus regele Persiei 184. 

Topal Ibrahim Aya, tradatoriulu lui Daltabanu Mustafa Pasia 721. 724 
746. 

Topchane Nasiri, ce functiuneare211. 

Top-capu. o pórta, etimología acestu cuventui 197, 

Toptci-Bashi , ce functiune are 678. 

Topus , maciuca scurta in capetu cu nodu 22. 

Torquatu, cadiut-a elu in lupta, séu a cadiutu prinsu 185. 

Toscopakanu , mare maiestru de a trage cu sagét’a séu cu arculu 379* 

Tosía, cetate ocupata prin Muradu I. 97. 

Tractatu de armistitiu, intre Mustafa II. de o parte, siintre Germani, 
Tiaru, Poloni si Venetiáni de alta parte 737. 738. 

Tractatulu de pace , intre Turci si Poloni 432—436. 

Traianu imperatu , ruínele unui podu construitu prin elu 98. O cetate 
fundata de elu 274. Ruínele unei pórta vechia,opera a lui I raianu617* 

Transilvani'a, cucerita prin Turci, si Michael Apafi instituitu principe 
390. Germanii o cucerescu in mai multe parti 553. 554. Cérta pentru 
ea cu Tuccii 623. 628. Prin pacea de la Carlovitiu se lasa lui Leo- 
poldu imperatu 737. 

Trapesonda séu Trebisonda, occupata prin Turci 148. 

Trevisano Bencdictu , delegatu venetianu la Turci 159. 

Tribalii, ce poporu sunt acesti a 57. 
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Tributu in persóne , de la sclavii captivi si de la crestini 50. In bani 
de la toti can nu se tienu de legea mahomedana 613. 

Tripolis, cetate. resiedinji’a unui Pasia-Guyernatore 685. 

Trubeskoi, feldmarsialu rusescu, da pe fíia sa in casatoria dupa prin- 
cipele Dem. Cantemiru 802. 

Tugra , se chiama subscriptiunea Sultanului 231. 

Tugu , significatíunea cuventului 404. 

Tula , o cetate in Russia 330. 

Tulcia¡ urbe in. Moldavia 406. 

Tult, a treia parte dintr’unu leu 479. 

Tumanbai, rege cercasianu in Egiptu 236 Este estradatu lui Selimu I. 
238. Care lasa apoi de-lu spendiura 239. 

Túnez , Tremisi’a, cucerita prin Selimu I. 329. 

Tunge , fluviu Ja Adrianopole 177. 

Tunis , Spaniolii o surprindu, o ocupa si taia pe toti musulmanii de a- 
colo 335. Turcii o reocupa prin asaltu, si nu crutia nici-unu sufletu 
crestinu, ci pe toti i ucidu 336. 

lurali , galbeni de auru turcesci 777. 778, 

Turban (Dulben), originea acestui cuventu 129. 

Turbe , esplicatiunea cuventului 146. Vedi Kuble la pag. 59. 

Turcescu ordinu , la destituirea unui Pasia 717. 

Turcii , la ce atribue ei succéssele armeloru loru 10. Cine are la ei 
dreptu de a bate moneta 13. 0 proba de crudelitatea loru 39. Ruga- 
tiunile loru 46. Credinti’a loru ca la diu’a din urma Dumnedieu , va 
judeca si pe anímale 47. Santii ale caroru precepto le urméza 48. O- 
piniunea loru despre profetie si miracule 50. Credinti’a loru in pre- 
destinatiune 55. Pentru ce-si ingrópa mortii cu atáta graba 57. Ce 
tienu ei despre nobilitate 58. 453. Care pedépsa cu mórte o tienu 
mai onorabila 58. Monumentele loru la morminte 59. 146. Candu au 
construitu ei vase de resbellu mai ántáiu 75. Cáti betivi numera ei 
intre Sultanii loru 81. Si cáti dedati la vitiuri de desfrenari 84. Ce 
tienu ei despre omorurile comisse de Sultanii loru 94. In ce casu 
potu se ucida pe captivi 96. Esemple despre acést a 281. 486. Cum 
saluta ei pe crestini 102. Cari resbóie le tienu de legitime 107. Doc¬ 
trina loru despre invocarea santiloru 108. 177. 232. Ei credu ca 
Papa de la Rom’a é nemuritoriu 120. Desteritatea loru in a trage cu 
arculu séu cu sagét'a 123. Ordinile Sultaniloru le considera cá pur- 
cesse de la Dumnedieu 172. Pentru ce tienu ei sciinti’a legiloru de 
cea mai insemnata 176. Ur’a loru contra Persianiloru 189—192 O- 
blegamentulu de a cerceta pe parinti 194. Ce tienu ei despre ruga- 
tiuni 195. Ei tienu pe Sultanii loru de infallibili 196. Si de santi 
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349. Inclinatiunea loru la rescolari 197. Tienu forte multu la visuri 
200. Ei credu ca mergéndu la bataia, trebue ca tot-dea-una ei se 
incépa ataculu 211. 212. Mai credu anca, ca nu é permisu a detiené 
sclavu pe unu Suuni 214. Sciinti’a loru in música 217. Respectulu 
mare ce-lu au catraunu Chatisierifu alu Sultanului 231. 232. Cumu nu¬ 
mera ei dilele lunelor 236. 237. Ce credu despre remuneratiunea fap- 
teloru bune 247. Legea loru in casulu candu un faptuitoriu de crima 
nu é cunoscutu 267. Infidelitatea loru proverbiad 268. 269. 299. 300. 
Cum respecta ei pe preotii loru 269.758. Cumu nu observa conditiurile 
de capitulatiune 271. Propusulu loru resolutu in bataia 285. Credu 
in fassiunile muribundiloru 287 Sunt maiestri in artea de a se pre¬ 
face 288. Ordinea loru in bataia 302. Pentru ce nu incepu resbellu 
innainte de a insciintia pe inimicu 308. Disputa intre ei pentru es- 

* *r 

pressiunea: Dumnedieu á tóte lumile! 316. Cumu gelescu ei pe im- 
peratii loru 322. La ce atribuescu ei perderile loru in bataia 330. 
Cumu indivinéza ei prin Coranu 332. Ce nume batjocoritoriu dau 
ei la tóte popórele 340. Cumu vorbescn despre mórtea Sultaniloru 
loru 349. Ce supranume dau la generalii loru 356. Candu incepu si 
candu termina ei campaniele bellice 372. Espressiuni pompóse ce 
intrebuintiéza ei fagie cu delegatii crestini 390. Ei nu esprimu nici- 
odata numele crestiniloru fara a adaoge si unu epitetu botjocoritoriu 
396. 397. Astuti’a loru a pune tributu 415. Resimtiulu loru contra 
Sultaniloru, cari nu se sciu modera in placerilc de veñatu 428. 429- 
iScrupulositatea loru de a observá onorurile curtiei 431. Ce nume le 
mai place 450. Pentru ce nu se aplica la meserii 453. Ce motivu le 
este de adjunsu pentru a declara resbellu 457. Credinti’a loru su- 
perstitiósa in presemne 462. Dispositiunile loru pentru a avé provi- 
siune in resbellu 479. De cáte-ori mergn ei la atacu in un’a si ace- 
easi lupta 488. Ce póte face la ei banulu 542. Cumu judeca ei pe 
Sultani din primulu faptu la suirea loru pe tronu 581. Si pe veziri 
dupa primirea veziratului 768. Tienu multu la astrologi 602 — 604. 
Modulu de a cunósce virilitatea unei persóne 615. Datin’a loru (te a 
batjocori pe betrani 634. Curau se tiene penitentia la ei 637. Cumu 
celebréza victoriete asupr’a inimicului 655. Tierile de nuou ciicerite 
le confisca pentru statu 668. Ce regula este de a se observa cu ei in 
bataia 488. 710. Mare miseria dupa batai’a de la Zenta 714. Mur- 
murulu loru in contra lui Mustafa II. 740 A sta de-a stanga este 
mai onorabilu dec&tu a sta de-a drépt’a 747. Ei nu pré pórta nume 
de familia 753. Mergu la Adrianopole 754. Destituiescu pe Sulta- 
nulu Mustafa II. 761. 

Turcomanii , nu sunt de a se confunda cu Turcii 17, in prefatiune. 
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Turculetiu , colonelu moldovanu, care a servitu de calauzu regelui So- 
bieski, spre a poté fugi in tiér’a sa 545. 

Turgadu, provincia vecina cu Varsaeu 170. 

Tursonbegu , se suppuné imperiului ottomanu 33. Se nasce cérta intre 
elu si intre fratele scu Ilagilbegu, in care Tursonbeg remane mortu 
34. 

Tgritos, vedi Ciorlu. 


u. 


Ucrani'a , espusa incursuniloru Casaciloru 442. Turcii offeru Poloni- 
loru acésta Provincia, déca voru renuncia la allianti’a cu imperatulu 
Leopoldu 654 Prin pacea de la Carlovitiu se lasa Poloniloru 738 

Uerfen séu Urfen, justu; dinstinctiune intre Urfen si Sherranu dupa 
Coranu 614. 

Uuescuf séu Iscuf, o spe^ie de coifu la Turci 55. 

Uiuaru , ilu occupa Turcii 389. Germanii ilu impressóra 477 Si ’n urma 
ilu occupa 512. 

Uladislau , vedi Vladislau. 

Ulematii séu Ulemii, notitia dcspre ei 456. Serevoltain contra luiMa- 
komedu IV. 547. 548. Se oppunu rebelliunei escitata chiar de ei in 
contra lui Solimanu II. 585. 

Ulledinu Petru, se da in partea lui Mustafa falsulu 99. 

Ulubad , petate in Asi’a se suppune lui Orchanu 33. Mustafa falsulu isi 
concentréza aici armat’a 110. 

Ulufe¡ sóida lunara, precumu Kiste sóida trilunara, si Nosaca sóida de 
di 559. 

Umviie , familia princiaria 382. 

(Jmru , principe saracenu, acest asi successorii sei audoranitu iu Creta 
80 de ani 383. 

Urina, fluviu, se vérsa in Sava 736. 

Ungurii, i batu Turcii laSemendri’a 86. Apoi la Varna 121—124. Mai 
apoi la Cossova 127. Si apoi la Mohaciu etc. 263. Isi perasescu pos- 
turile cu rusine 471. 

Urana , ocupata prin Venetiani 509. 

Urfa, cetate in Asia, unde in apropiare locuiescu Kara Emidii 219. 

Ussunhasan séu Hasan Lungul, rege Capodociei, primesce in statele 
sale pe Kiril-Achmedu, pentru aceea Mahomedu II ilu ataca si-i 
sfarma tóta armat’a 148. Primesce pe principele Isaacu Beg la sine 
152. Tramite pe generalulu seu Iusufce Beg a devasta tierile tur- 
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cesci; dar armat’a sa remane batuta; elu insusi abia scapa cu fug’a 
153—155. Elu face nuóe incercari, dar’ fara succesu 159. 160. 

Usturgunu-Beligradu, Strigoniu, si 

Usturni-Beligradu, Alba-regale, amenduóe cetati in Ungari’a, cucerite 
prin Solimanu I. 301. 

Uveis Pasia é tramisu de fratele seu Mehemedu Begu, principe de Di- 
arbekir, ca ambassadoru la Selimu I. f de unde s’a rentorsu incarcatu 
de onoruri si daruri pentrn fratele seu Mehemedu Begu 224. 


v. 


Vaissul , esplicatiune, vedi Mimber 167. 

Valak Ogli , principe Serbiei 117. 118. 

Valcovar, cetate in Slavoni’a, ocupata prin Germani 553. 

Valea-Strimba , unu satu langa Prutu 541. 

Valida Sultana , mam’a Sultanului, ce nume da fiiloru sei 450. Notitia 
despre ea si despre veniturile ei 457. 458. 

Valier, bate pe Turci in Dalmati’a 522. 

Vallis , é tramisu de Caraffa se occupe Tiralul, castelu in apropiere de 
Tisa 596. 

Vallona , ocupata de Venetiani 631. Si reocupata de Turcii 632. 

Valpo , fortareti’a in Slavoni’a, eucerita de Germani 552. • 

Vanli Effendii disputa innaintea Yezirului asupra religiunei cu Pana- 
iotu ; dar’ remane invinsu si elu de necasu cere morte lui Panaiotu 
de la Sultanulu ; acest’a inse refusa 401. 

Vanu, cetate la confiniele Persiei, o cuceresce Solimanu I. 285. 303. 
Persianii o impressóra, dar’ Turcii o elibera 370. In urmá o recuce- 
rescu Persianii 373. 

Varadinu , cetate ocupata de Turci 389. Germanii o impresora 648. Si 
in urina o ocupa 653. 

Varna , memorabila bataia intre Selimu si tatalu seu Baiazetu ; apoi 
intre Muradu II. si regele Ungariei Vladislau 121—124 Aici scapa 
Selimu II. 195. 

Varsalc, Paflagoni’a, ocupata prin Mahomedu II. 155. Notitia dfspre 
ea 170. Baiazetu II. bate pe rebellii de acolo 184. 

Vasaeus , istoricu citatu 230. in not’a 40. 

Vasluiu , urbe in Moldavia 63. 

Vatiu , in Uugaria/ocupatu de Germani 504. 

Vekil, administratorulu in timpu de vacantia a veziratului 744. 

Venatori romané in aperarea eetatei Némtiu 544. 
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Venetianii, sunfc batuti. langa fluviulu Sontiu 159. Ce numire de batjo- 
cura le dau Turcii 340. 683. Ei dau o flota luí Álexiu pentru a o- 
cnpa Constantinopolea 383. Motivu de frangerea pacei intre ei si in- 
tre Turci 500. Progressulu armelorulorupemare siuscatu509. 521* 
522. Alte successe ale loru contra Turciloru 545. 555. 556. Déca ei 
sunt caus’a nimicirei templului dedicatu dieului incognitu 557. Déca 
menta ei a se assemena cu Erostratu 558. Alte progresse de arme 
ale loru 598. 606. 630.631. Successe dubióse ale armeloru lóru 654. 
655. 664. Incepu a se bate mai multu prin astutia decatu prin pute - 
rea armeloru 649. Ocupa cetatea Chios 666. Pe mare le merge reu 
682—684. Invingu la Argos 685. Dar’ sunt batuti la Dulcigno 689. 
Alte incercari ale loru 724—735. Léga armistitiu cu Turcii 738. 

Vergora¡ in Dalmati’a prin pacea de la Cario vitiu se lasa Venetianiloru 
739. 

Ver su persicuy improvisatu de Mahomedu II. 141. 

Ver su turcescu , pe mormentulu lui Solimanu Shah 8. Pe mormentulu 
hii Eíub 145. In memori’a lui Selimu I. 241. De Baiazetu la trecerea 
preste unu podu 247. Pe mormentulu lui Selimu I. 249. De unu po 
etu la amant’a sa 318. De poetulu Hudai pe podulu lui Selimu II. 
325. De Misri Effendi in traductiune 636. De unu preotu grecu asu- 
pr’a mortiei unui Mufti 759. 760. 

Vertica , in Dalmati’a prin pacea de la Carlovitiu se lasa Venetianiloru 
739. 

Vérfulu degetelorUy frasa turcésca 212. 

Veterani , comandante germanu, bate pe Turci 534. In urma ilu batu 
Turcii 678—680. 

Véífa trebue stérsci , frasa turcésca 316. 

Veziratulu vacantu patru-dieci de dile 744. 

Veziru, esplicatiunea cuventului 45. La ordinulu Sultanului trebue se 
se suppuna mortiei 173. Cátu póte se fiavenitulu lui pe unu anu2ll. 
Auctoritatea lui 286. Cum trece dignitatea de Veziru de la tata la 
fiiu, si la nepotu 389. 390. Apucaturele Veziriloru de ase sustiené in 
postu 523. Cum siede in divanu 583. Pentru ce se da putere atátu de 
mare Vezirului 586. Ce se face candu Veziratulu é vacantu 744 So- 
lemnitatea ce se observa candu Mufti i face visit’a 747. 

Vidinulu, ilu ocupa Germanii 604. Dar’ se retragu la apropiaren lui 
Kioprili, 8Í-lu lasa acestui-a 620. 

Vienn'a , o impressóra'Solimanu I. 276 Caro in urma redica obsidiunea 
280. O impressóra apoi Mahomedu IV. 474. Contele Starenberg este 
insarcinatu cu aperarea ei 478. Era o lipsa simtitória de provisiun 
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in cástrele turcesci 479—481. Ion Sobieski vine intr’adjutoriulu ce- 
tatiei, alunga pe Turci si elibera cetatea 487—489. 

Vilhelm III , regele Angliei, tramite unu delegatu la curtea ottomana 
pentru a midiloci pacea 645 

Vinar su, unu mare iubitoriu de beutur’a acést’a 636- 

Vindecarea de ruptura (hernies) cum o practica Albanesii 292 293. 

Vinerea , este la Turci aceea ce este Sambat’a la Evrei. si ceea ce este 
Duminec'a la Crestini 46. 

Virilitatea , ce moda áu Turcii de a cunósce candu opersónaaadjunsu 
in stadiulu virilitatiei 615. 

Virovitiuíu , cetate in Slavonia, cucerita pri.i Germani 505. 

Visegradu , Germanii ’lu impresóra si in cate-va dile ilu si ocupa 503 
Turcii din partea loru anca ilu impresóra, si-lu reocupa 511. Gar- 
nison’a turcésca se retrage 513. 

Visuri , ce tienu Turcii despre visu 200. 

Vitiuri , desfrenate ale unoru imperati ai Turciloru 84. 

Vladislau , regele Ungariei, primesce la sine pe Valak Ogli, principe 
Serbiei, despoiatu de statele sale prin Muradu II, 118. Primesce o 
scrisóre de la Caramanu Ogli, prin care ilu invita a face resbellu luí 
Muradu II, 120. Vladislau facuse pace cu Muradu, si o intarise cu 

. juramentu, ceea ce-lu irapedecá aurma consiliulu lui C^amanu; dar 
Papa ilu desléga de la juramentu, bí merge contra Sultanului 120. 
121. Se incinge lupt’a la Varna, si Vladislau cale mortu 121—123. 

Vladislau Posthum , regele Ungarlei, fiiulu imperatulu Albertu, vulne- 
ratu si mortu in batai’a cu Mahomedu II. 146 147. Fiia sa Anna a 
fostu maritata dupa Ferdinandu I, imperatu 298. 

Voia libera , ce credu Turcii despre acést’a 174. 

Voivodu , esplicatiunea acestui cüventu 282. 

Volga , (Essel), ftuviu; incercarea lui Selimu II, de-alu uni cu fluviulu 
Donu 325. 

Voroneschiy portu onde Tiarul isi tienea o parte din flota 742. 

Vorniciniy plenipotentiariulu Tiarului Petru I. la incheiaraa tractatu- 
lui de pace in Carlovitiu 736. 

VustrovUy fluviu in Ucrani’a, nu departe de acestu fluviu este Nisna¡ 
k>cu insemnatu de comerciu 445. 

z. 

Zagara , cetate in Asi’a mica, cucerita prin Turci 54. Notitia despre ea. 
Mustafa falsulu o devastéza 99. 
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cetatea Buda 268. 269. Móre, si lasa pe fiiulu seu Stefanusubtutera 
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Zamata, cetate, Mainotii batu pe Turci si o ocupa 522. 

Zecli (Sicosiu?) cetate, Germanii-i derima fortificatiunile 550. 

Zeinel séu Seinel ohanu % in numele regelui Persiei guvernatore pro- 
vinciei d’Arak 369 

Zengi , ce poporu sunt acesti-a 294. 
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Zing , cetate in Dalmati’a, impresorata de Yalier, dar liberata prin Turci 
522. Cornaro o ocupa prin assaltu, si trece tóta garni&óna prin sa¬ 
bia 547. 

Zoroastru , institue cultulu de focu la Persiani 6. 

Zujfa , cetate ocupata prin Solimanu Pasia de la Venetiani 655. 

Zuloadiru séu Sulcadiru , satrapu persianu, tatalu lui Olaidevletu 219. 

Zulcadiru séu Julxadir , provincia in Asi’a 264. * 

Zulficar Effendi , notitia despre elu ; é tramisu cá delegatu la impe- 
ratulu Leopoldu 591. Sosesce in Yien’a si incepe Degotiatiunile de 
pace 604. Se intórce acasa la Constantinopole 652. 

Zuma , fluiera, de aci Zurnaieni cantatori in fluiera 13 


Fine. 
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4 . 

DELA OSMANU I. FUNDATORELE 1MPERIULUI OTTOMANU PENE LA 

ACHMEDU III i) 


I. Osmanu /. la anula de la Christu . .. 1300. 

IT. Orchanu . 1326. 

lil. Muradu /.. 1360. 

IV. Baiazetu 1 . 1390. 


INTERREGNU SUB SOLIMANU SI MUSA CELEBÍ. 

V. Mahomedu 1. anulu de la Christu. 

VI. Muradu II . . .. 

VII. Mahomedu II . 

VIII. Baiazetu II . 

IX. Selimu ,. 

X. Solimanu 1 . 

XI. Selimu II .. 

XII. Muradu III ... 

XIII. Mahomedu III . 

XIV. Achmedu I . 

XV. Mustafa I si l 

XVI. Osmanu II S 

XVII. Muradu IV . 

XVII. lbrahimu . 

XIX Mahomedu IV . 

XX. Solimanu II . 

XXI. Achmedu II . 

XXII. Mustafa II . 

XXIII. Achmedu III . 


. 1413. 

. 1422. . 

. 1451- 
. 1481. 

. 1512. 

. 1520. 

• 1566, 

. 1575. 

. 1594. 

. 1603. 

. 1618. 

. 1622. 

. 1639. 

. 1649. 

. 1687. 

. 1690. 

. 1694. 

. 1702. 


(1) Despre cari se tractéza in acésta istoria. 
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CXXXVI 


IMPERATII TURCILORU 


B. 

DUPA ACHMEDÜ III PÉNÉ ASTA-DI. 

XXIV. Mahmudu 1 . anulu de la Christu. . . . 

XXV. Osmanu III . 

XXVI. Musíafa III ...... . . . 

XXVII. Abdulu Hamidu 1 . 

XXVIII. Selimu III . 

XXIX. Mustafa IV . 

XXX. Mahmudu II . 

XXXI. Abdulu Medgidu. . . . 

XXXII. Abdulu Azis .. 

XXXIII. Muradu F.. 

Delronatu. é anca in viétta 

XXXIV. Abdulu Hamidu II. ....... 

asta-di regnant». 


. . 1730. 
. . 1754. 

. . 1757. 

. 1774.. 

. . 1788. 

. . 1807. 

. . 1808. 

. . 1839. 

. . 1861. 
. . 1876. 


1876. 


Nota. De la a. 1300, candu Osmanu I. s'a facutu primulu ¡mperatu alu Turciloru, 
pene la a. 1730. sub Achmedu III, in cursu de 430. de ani au fostu 23, imperan, Ar 
de la u. 1730. pené asta-di 1878, in cursu de 248 de ani au fostu 11 imperati turci. 
Ceea ce anca este unu semnu de s 'adcrea si in urma i neo tarea imperiului ottomanu 
in Europ'a. Tr. Rom. 
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E R AT A. 


Traductiunea istoriei presente in limb’a romana se facea de catra trductoriu iu 
Baia-de Crisiu (Zarandu); typarirea se esecutá in Bucuresci; ér’ correctur’a se facea 
in Brasiovu: prin urmare erá oprópe impossibilu, cá se nu se stracure uneleeroride 
typariu. mai mult séu mai pu^in vatematóri* in mersulu cetirei. Ele inse, assiguramu 
pe onorabilii lectori, nu sunt de natura de a incureá séu alterá adeveratulu sensu 
alu textului in diceri séu constructiuni , si binevoitorii cetitori, voru poté chiar’in- 
sisi, cetindu cu atentiune. a le indreptA. Ceremu, cutóte acestea, indulgenti'a lecto- 
riloru, si i rugamu se ne scuse pentru acele erori de typariu ce au trecutu fara 
voi’a nóstra in opulu ce prin acésta ilu punemu in ve lerei pabdcului roininu. 
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Prefatiunea auctorului 

Inainte de a trece lectorii mei la istori’a imperiului osmanu ceur- 
média ací, va & necessariu, cá eu se le esplica mai dé aprópe únele ' 
lucruri, asupra carora mi se pare cá istoriografli crestini au com- 
missu adesea errori grele. Errorile principali d’intru acelea se reducu 
la urmatóriele puñete : 

1. Reducerea aniloru Hegirei la er’a christiana. 

2. Numele de Turcu si de poporu turcescu. 

3. Originea gentei osmane, care ocupa astadi tronulu turcescu. 

I. HEGIRA COMPARATA Cü Er’a CHRISTIANA. 

Suntu multi istorici, inca si d’intre cei mai demui de credintia, 
cari, precumu añu eu, au pusu multe evenimente de importautia iu e- 
poce diverse, d’in causa cá le lipsise cunóscerea exacta a erei turcesci, 
pe care turcii o aumescu Higeret, éra no¡ Hegira. Déla stramutarea 
scaunului imperiale la Constantinopole, de siguru nus’a intemplatu 
neci una fapta de importantia mai mare, de cátu fusese cucerirea a- 
cestei cetati de catra turci, prin care tota lumea christiana venise 
in periculu; cu tote acestea, anulu acestei epoce triste este asia de 
pu$inu cunoscutu, in cátu scriptori forte invetiati differu in acestu 
punctu. Unii adeca punu acelu anu la 1452, éra altii la 1453. De aici 
se pote pricepe, cáte erori s’au commissu in alte parti ale istorii tur* 
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cesci, precumu ia flxarea dileloru nascerei si a raortiei sultaniloru, 
si áltele ca acestea. Pentru a delatará aceste errori, amu judecatu 

4 

ca aru fi bine se scrutamu mai esactu acésta era, ñindu ca cu ea 
m’amu servitu in istori’a presente. Nu vreu aci a esaminá numele 
Hegira, nici déca acésta época incepe de la fug’a lui Mahomedu déla 
Mecc’a la Medin’a, séu déla mórtea acestuia, precumu afirma unii 
mahomedani. Pentru scopulu meu este de ajunsu a aretá, cumu 
annii erei mabomedane s re-ducu la annii erei crestine. Yoiu areta 
acésta cu esemple din scriitorl creslirii. 

Riccioli pune pré bine inceputulu Hegirei la annulu 622 déla 
■Cbristu. Lasu se urmeze cuventele salle proprie (fiindu-ca scriitorii 
nu suntu de accordu mai allesu asupra dilei). «Disput’a—dice elu— 
«se reduce asupr’a dilei. Ca-ci astronomii, Alfraganu (i), Alba- 
«tegniu (t) si Jordanu numera annii Ismaelitiloru si Turciloru dupe 
«calcululu aslronomicu, de la o di de Joui, loluliu, fiindu-ca in 
« diu’a acést’a a fostu adeverat’a luna noua. Arabii inse si Turcii, si 
« cu ei cbronologistii Scaligeru si Petaviu, urméza sistem’a civile si 
« computa annii de la o di de Yineri, 16 íuliu, adaugendu si nóptea 
« precedente, fiindu-ca in nóptea déla 16 spre 16 Iuliu a fugitu Ma- 
«homedu déla Mecc’a, si chiaru iu acésta nópte s’a aretatu mai án- 
«táiu lun’a noua. De ací Arabii incepu lun’a noua a loru in a siese’a 
« di de septemana, séu Yineri, care la ei é di santa», (s) De ora-ce 
Riccioli mentionéza ací doue diverse moduri de a computa, fora cá 
se ne dea ratiunea, credu ca nu va fi inulile de a informa pe le- 
ctori, cá Mabomed candu a introdusu religiunea sa in lume, a datu 
poporului nepriceputoriu in astronomía urmatóri’a regula generale 

(1) Propriu: Elfergani , d in provinci a Ferganu. Trad. Geiin. 

(2) Séu : Elbalani, d’in cetatca Batanu in Mesopotami'a. Trad . Genn. 

(3) Trebue se inseinnamu ca intrég’á sementi’a lui Avramu, atatud’in partea lui Is- 
maelu, catu si d’in partea lui Isacu, a tienutu usulu vechiu de a numera ditele d in 
sér’a precedente, dupe cuventele : Et factum est vespere et mane dies unus. Geu. 
C: I. v. 5. Nota Trad. Franc. 
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' despre inceputulu lunei noue: «Candu veti vedó lun’a, incepeti po- 
« stulu; candu veti vedé lun’a, serbati Bairamulu.» Acu mu fiindu-ca 
lun’a noua nu se vede nici-o-data in diu’a prima, ci cate-odata intr’a 
duo’a, ba uneori (candu adecaea coincide cu sórele la appusu), cbiaru 
intr’a trei-a di; asiá nu este mirare, déca at&tu Mahomedu, care nu 
era inveliatu, catu si popórale inféctate de superstitiunile salle si 
preocúpate mai multu de auctoritatea legislatorului loru, decatu de 
ratiunea propria, au luatu a dou’a di de luna dreptu luna nuoa, si dupa 
acésta ’si regulau ordinea luneloru, posturiloru si serbatoriloru. Apoi 
este forte de crediutu ca Mahomedu a inceputu a calcula Hegir’a de 
la fug’a sa d’in Mecc’a. Successorii lui si-au facutu lege d’in acésta 
si, séu pentru a nuurma contra acestei legi, séu d’in negligenlia ori 
uesciintia, au inceputu a calcula er’a, nu déla lun’a noua astronó¬ 
mica, care dupe marturi’a tutuloru matematiciloru a cadiutu Joui, 
I51uliu, el déla lun’a civile, care a-cadiutu in diu’a urmatória, 
Vineri, fissandu acést’a de prim’a di a lunei Muharem. Proba despre 

\ 

celle disse acl, este usulu ce domnesce asta-di la Turci; martoru 
suntu eu, care amu vediutu acésta cu ochii mei. Asiá, de si Turcii 
suntu in stare asta-di de a computa prin efemeridele loru numite 
la ei Busnameh ( 4 ) ór’a, si chiaru minutulu de lun’a nuoa, lotusi ei 
nu incepu nici Bamazanulu nici Bairamulu (5) loru, pene ce nu le at- 


(4) Jahme, dupa cumu serie d’Herbelot, insemna in limb’a persiana caris séu Hi¬ 
lera ; este titlu alu mai multoru scrieri atátu persiane cátu si turcesci, précumu Cara* 
man Nameh, Kiar Nameh, Iskender Nameh, etc. Trad. Fr. 

(5) Remazan, séu dupe Arabi Ramadan , este a nou'a luna d’in annu la Turci, in 
care ei se abtienu de mancare, de beutura si de femei dupe resaritulu péne la appu- 
sulu sórelui. Candu appare lun’a noua urmatória, incepe Bairamulu ; acesta e tím- 
pulu de festivitati si petreceri. Cu unu cuventu, Ramazanulu respunde la postulu ere- 
stiniloru, si Bairamulu la carnevalulu papistiloru. 

Auctórulu nostru pare a imputa aci Turciloru, ca incépu a numera lun’a nuoa de- 
la a dou’a di. Acést’a inse correspunde bine cu intentiunea loru, si este in usu si la 
Evrei. Dara, ce aru dice unu turcu eruditu despre lun'a nóstra besericésca séu ima¬ 
ginaria , dupa care ne regulamu variabilile serbatori ? si ce aru dice despre calenda- 
riulu de stilu vechiu ? Nu i s’aru paré ridiculu, candu aru aud\ ca tienemu de diu’a 
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testa cine-va ca a vediutu lun’a noua. Pentruaceea, in totu annulu, 
pe acestu timpu se tramitu d’in ordinulu Sultanului anume persóne 
peunumunte inaltu (numitu Istrangíadaghi, situatu spre Marea-né- 
gra, carnu 12óredistanlia («) déla Constan tinopole), pentru a observa 
momentulu candu appare lun’a nuoa. Indata ce vre-unulu o a za- 
rilu, trei d’in e¡ alérga la Istambol Eíendisi, séu judele Constanti- 
nopolei, si unulu anuntia ca a vediutu lun’a nuoa, éra ceialalti duoi 
attesta declaratiunea acestui-a. Adeveritu flmdu resaritulu lunei 
nuoa prin trei martori (fora care numeru in acestu casu nime n’aru 
crede nici insusi Sultanului), IstambolEífendisi tramitóla momentu 
anuntiatori in tota urbea, spre a anunciá la ori-ce óra aru fi, Bama- 
zanulu si Bairamulu. La strigatulu acestoru preconi amu vediutu 
mahomedani ridicandu-se immediatu de la mésa, scuipandu man- 
carea ori beutur’a ce o aveau in gura si incependu a posti. Dóca é 
casulu cá ceriulu se fia norosu si lun’a se nu se pota vedé, séudéca 
acei trei nuntii au fostu impedecati pe calle, se astépta diu’a antaia 
si a dou’a; a trei’a di inse, ori au venitu nuntii ori nu, se anuntia 
poporului abstinentia si postu. Totu in modulu acesta, nu incetéza 
postulu, pene candu apparitiunea lunei nuoa in lun’a lui Sievval nu 
va fi adeverita prin trei martori. 

Cello dise pene aci aru fi de ajunsu, pentru cá se déla ture induoe- 
lile ce lectorii aru puté avé asupra esactitaloi de calculu alu lui Ric- 
cioli. Cu tote aceste, nu va fi inutile de a ’lu illustrá cu cate-va alto 
esemple, precumu sunt cello duoe cuceriri memorabili, a Constan- 
tinopolei si a Rodosului. Cea d’antaiu, dupe marturirea patriarcului 

t 

prima a lunei pe aceea, care in fapta este a unsprediecea? Cu unu cuventu, noi scimu, 
si totusi perseveramu in modu absurdu intr’o errore, care o au comissu parintii d’in 
Nicea in nesciinti’a loru, inse acésta erróre li se póte ierta chiar pentru ignoranti’u 
loru. V T a veni de siguru timpulu, candu va trebui se indreptamu errori aUUu de evi¬ 
dente si de pipaite Trad. Anglu. 

(6) Turcii [precumu si Románii U .J computa distanti’a locuriloru dupe ore. Un a 
óra distantia face cam trei mi le aoglezesci. Trad . ¿higlu. 
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Constantinopolei, s’a efectuatu Marti la 29 Maiu 1453, éra dupe cei 
mai esacti istorici turei, la 20 alie lunei Jemaziul-evvel, annulu He* 
girei 857. Crestinii dicu ca insul’a Rhodosu a fostu cuceritala25 De- 
cembre 1522, éra Turcii tienu ca la 3 alie lunei Safer, annulu Hegi- 
rei 929, §i adaoga ca obsidiunea durase cinci luni, ineependu din 
lun’a Ramazanu, annulu 928, si tienendu celle din urma trei luni 
alie acestui annu, adeca Sievvel, Silcade §1 Silhige, precumu si alte 
doue d’in inceputulu annului urmatoriu 929, adeca Muharem si Sa¬ 
fer, candu la 3 alie acestei d’in urma cetatea s’a supusu. Una alta 
proba de mare insemnatate este scrisóri’a diploma deschisa a Sulta- 
nului Muradu III, catra imperatulu Rudolfu II, unde atatu annulu 
Domnului nostru, catu si annulu Hegirei, se vedu lamuritu memo- 
rati prin urmatóriele cuvente : «In prim’a Ianuariu, annulu dom- 
« nului Iisus (grati’a si adjutoriulu divinu ña preste densulu!) 1584, 
«care este diu’a de 27 a lunei Silbige, annulu 991 déla transmigra- 
«tiunea marelui nostru profetu. » Dupe tablele lui Riccioli, annulu 
Hegirei 991 incepe intr’o Marti 15 Ianuariu 1583, si se termina in- 
tr’o Vineri, 3 Ianuariu 1584; prin urraare* in 4 Ianuariu 1584 incepe 
annulu Hegirei 992. Si fiindu-ca lun’a Silhige este cea din urma in 
annii Hegirei si numera 29 de dile, este dar evidentu ca 27 alie lu¬ 
nei Silhige trebue se fia prima Ianuariu 1584. Pe urm’a acestoru e- 
semple, curiosulu lectoru va putea usioru face comparatiune intre 
annii erei mahomedane si ai cellei crestine, mai alesu cu ajutoriulu 
unei table comparativo astronómico, ce voiu adaoge la finea acestei 
prefatiuni 7). 

Inainte de a trece la allu doilea punctu, voiu, pentru curiositatea 
lectoriloru, a clariücá o induoiéla, de care multi istorici celebri s’au 
impedecatu. 

Primulu annu allu domniei lui Othmanu, antaiulu imperatu allu 

(7) Auctorulu nostru n'au adaosu acesta tabla la manuscriptulu seu. Trad. Ánglu. 

Noi o adaogcmu la finea acestoru note dupa traductorulu germanu. Hodosiu. '* 
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Turciloru, unii, precumu Leunclaviu, ilu punu la annulu luí Christu 
1300; óraaljii, precumu Calvisiu, dupe Zacuthi, la annulu 1303. 
Pentru a ne puté esplicá acestu lucru, trebue se observamu ca, dupe 
cumu afirma iu unanimitate toti chronologislii lurci, Orchanu fiiulu 
si successorulu lui Othmanu, a occupatu Prus’a, capital’a Bitbiniei, 
iu annulu Hegirei 726, si chiaru atunci a fostu chiamatu la tatalu 
seu, care era pe mórte, si ca acestu principe intr’adeveru a si mu- 

ritu in acellu annu, la 10 alie lunei Ramazan; éru Qrchanu, fiiulu 

« 

seu i-a successu pe tronu. Ramazanulu este a nou’a luna dupe Mu- 
barem, care e prim’a luna in annii Hegirei; éra 10 alie lunei Rama¬ 
zan a cadiutu in acestu annu la 8 Áugustu allu nostru, precumu se 
vede d’in tabl’a cbronologica. Afora de acést’a, cei mai demni de 
credintia scriitori lurci afirma, ca Othmanu a domnitu anai 26 , luni 
trei si dile diece (de si Leunclaviu, nu sciu dupe care auctoru ’i da 
29 anni lunari, cari facu 28 aani solari), si ca Orchanu i-a successu 
in 10 alie lunei Ramazan, annulu Hegirei 726. Acumu déca de la 10 
ale lunei Ramazan numeramu indereptu pene la aceeasi di a annului 
Hegirei 700, avemu chiaru-26 anni completi; si déca mergemu totu 
asiá indereptu anca trei luni, adeca Siaban, Regeb si Gemaziul-ochir 
si cu diece dile alie lui Ramazan, resulta ca primulu annu allu dom- 
niei lui Othmanu a fostu annulu Hegirei 700, si a inceputu in pri¬ 
m’a lunei Gemaziul-achir, care respunde cu 11 Februariu 1301 allu 
nostru, precumu se vede d’in tabl’a ce urméza : 


tabla chronologica 

DELA AN. HEGIREI 700, CARE CADE IN ANNULU 1300 DELA CHRISTU 


Hegira 700 

An . de la Is. Chr. 1300 

LUNE LUNARI 

LUNE SOLARI 

30 Muharrem. 

. . Septembre 16. 

• 29 Safer. 

. . Octobre 16. 

s 30 Rebiul-evvel . . . . . 

; . . Novembre 14. 
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29 Rebiul-achir.. Decembre i4. 

30 Jemaziul-evvel. . . . , . Ianuariu 13, annulu 1301. 

29 Jemaziul-ochir. Februariu 11. 

30 Regeb. Martiu 12. 

29 Siaban.. Aprile 11. 

30 Remazan. Maiu 10. 

29 Sievval. Iuniu 9. 

30 Silcade. Iuliu 8. 

29 Silhige. Augustu 7. 

Se observamu aci, ca in annulu Hegírei 700, annulu déla Christu 
1301 cade in lun’a Gemaziul-evvel, a carei prima di respunde cu 
12 Ianuariu allu nostru, Amu aretatu mai susu, ca Olbmanu a in- 
ceputu a domni la annulu Hegirei 700, in prim’a di a lunei Jemaziul 
ochir, care este 11 Februariu 1301 la noi; dar precum se vede d’in 
tabl’a de mai susu, annulu Hegirei 700 respunde cu annulu déla 
Christu 1300, acell’a inse trece si in annulu 1301. De aci credu eu 
ca a provenitu errórea de calculu la Leunclaviu si la alti auctori. 
Concludu dara, ca calcululu nostru despre inceputulu domnirei lui 
Othmanu este exactu. 

Cu modulu acesta se pote pré-usioru reduce ori-ce annu allu 

M 

Hegirei la annulu correspundietoriu allu erei cresline. A se vedé 
numai tabl’a aústronomica in ce di si annu de la Christu cade in¬ 
ceputulu annului Hegirei, si cestiunea é resolvita. Spre exemplu : 
inceputulu annului Hegirei 699, annu precedente domniei lui Oth¬ 
manu, cade inlr'o Luni, 28 Septembre 1299, care prin urmare este 
prim’a dí a lunei Muharrem. 

Dupe-ce amu demonstratu deslulu de evidentu annulu primu si 
lun’a si diu’a, candu a inceputu Othmanu a domni, totu cu mo¬ 
dulu acest-a se pote stabili annulu, lun’a si diu’a candu a moritu 
Erdogrul, tatalu lui Othmanu. Saadi añrma ca Erdogrul a moritu 
in annulu Hegirei 680, care a inceputu intr’o Marti, 22 Aprilie 1281; 
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prin urmare, déla primulu annu allu domniei luí Othmanu pene 

I 

la mrtrtea luí Erdogrul, numerandu indereptu, precuma amu prac- 
ticatu la Othmanu, sunt 19 anni si siepte luni; de unde se vede ca 
Erdogrul a moritu in ultim’a di a lunei Seval, annulu Hegirei 68 0, 
care este 10 Februariu 1281 la uoi. Totu asiá potemu stabill tim- 
pulu candu a inceputu Erdogrul a domni si candu s’a innecatu 
Suleimanu in Euphrate. Acestu induoitu evenimentu istoricii ilu 
punu in unanimitate la annulu Hegirei 616, adeca 61 anni inainte 
de annulu 680, in care a moritu Erdogrul. Numerati acumu déla a- 
cestu annu inderetu 64 anni, si veti vedé bine, ca Sulimanu s’a in¬ 
necatu si Erdogrul a inceputu a domnl in prim’a d! a lunei Silhige, 
annulu Hegirei 616, care correspunde cu 6 Februariu 1220 allu 
nostru. 

Totu cu modulu acesta se pote fissá annulu invasiunei lui Sulei¬ 
manu, pe care Nishrin o pune la annulu Hegirei 611, prin urmare 
patru anni §i 11 luni inainte de mórtea lui Suleimanu; adeca in ul¬ 
tim’a dt a lunei Muharrem, annulu Hegirei 611, care cade pe 10 
Iuniu 1214. 

In catu pentru invasiunea lui Ginghiscbanu, despre care scrii- 
torii turci facu mentiune, ei tienu cá acésta invasiune cade in ace- 
lasiu timpu cu invasiunea lui Suleimanu; scriitorii crestini inse nu 
sunt de accordu asupr’a acestui punctu. Eu me voiu nevoi a fissá 
acésta época. Nicephoru Gregoras, mai multu oratoru de catu i- 
storicu, dice in cartea II, ca Gingbiscanu a descalecatu spre marea 
Caspica mai antaiu la annulu 1222 déla Cbristu séu 599 allu Hegirei; 
Loniceru afñrma ca la annulu 1202 déla Ghristu séu 599 alu Hegi¬ 
rei; Calvisiu la annulu 1220 déla Christu 611 allu Hegirei; Ric- 
cioli la annulu 1212 déla Christu séu 609 alu Hegirei. In catu 
pentru mine, eu tienu la celle ce pré eruditulu Saadi Effendi d’in 
Larissa dice in opulu seu intitulatu «Synopse istorica», compilatu 
d’in cei mairenumitilstorici, precumu Mevlana Idris Nishrin si Saadi 
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Tajut-Tevarich (s) Petschovi, si Hezarfen, da tu la lumina in annulu 
1696 si dedicatu Sultanului Mustafa, frate si predecessoriu sultán u- 
lui de acumu Ahmedu. Eu tienu dicu, cu acestu auctoru, ca Sulei- 
manu Schah, tatalu lui Erdogrul, a essitu d’in Ñera, cetate situata 
pe tiermii marei Gaspice, in annulu Hegirei 611, care respunde an- 
nului 1214 déla Christu; ca elu a trasu cu Oguzanii sei spre Asi’a 
mica, si ca, facéndu chiaru in acellasiu annu, séu in annulu itrma- 
toriu (nu se scie de sicuru) irruptiune si Ginghiscbanu, Solimanu s’a 
retrasu spre Medi’a. D’in tóte aceste, basati si pe auctoritatea acestoru 
istorici, potemu affirma ca invasiunea lui Ginghiscbanu s’a effectuatu 
cu unu annu séu cu duoi in urm’a invasiunea lui Suleiman, adeca la 
annulu Hegirei 612 séu 613, care este annulu dupe Christu 1215 séu 
1216, alu siesele de la domni’a imperatului grecu Theodoru Las- 
caris. 

* 

II. DE8PRE NUMELE SI NAT1UNEA TURC1LORU 

Intre múllele órde ce au essitu d’in regiunile reci alie Scitiei, Tur* 
cii sunt d’in cei mai cunoscuti, precumu atesta annalile persiane si 
intre altii Saadi Effendi, faimosulu auctoru allu annaliloru ottomane 
numite Tagiut-tevarich; de unde se vede ca s’a scosu ceea ce se 
citesce in Nimetulah (»), séu Lexicón Persico-Turcicum, la cuven- 
tulu Turcu, pentru a’i dá esplicatiunea; aici se dice: «Acestu nume 
« se da locuitoriloru d’in Chata séu Chaten (Kitahia séu Tatari’a* 

(8) Tagiut-Tevarich, acestu cuventu se pronuntia in limb'a arabica Tagi-Eltevarich, 
si insémna cunun’a istorieloru séu chroniceloru. Este titlulu unei istorie ottomane, 
scrisa in limba elegante turcésca de Saededdin Mabomedu Hasan, care in calitate de 
Mufti a muritu in Constantinopole la anulu Hegirei 1008. Acésta istoria incepe cu 
Othmanu si termina cu Selimu I. Tagí este cuventu persicu, care in generalu insémna 
omamentu de capu , caitia, éra in specialu coróna. Trad. Anglu. 

(9) NimetMah, este unu dictionariu persianu fórte voluminosu, tradusu in turcesce, 
compilatu de Calil Sofi. Ii dicu in communu Baba Nimetullah. Cuventele Nemat Allah 
insémna grada divina • Trad. Anglu. 

Noi a fia mu ch acésta carte se numesce Lugathi Nimet-illah , adeca Dictionariu 
Nimet-illah. Meninsky in prefatiune la dictionariulu seu. Nota Trad. Gtrm. 
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«inare), cari vietiuiescu in sieaurile Gopciacului. Ei preste totu 
« au faujie alba, cu ochii si spriacene negre; de aci poetii persiani 
«compara pe amorosi si voiuici cu acesti ómeni, si-i numescu 
«Turci.» Numele de Gopciacu a fostu propriu numai unui tribu 
particulariu de Tatari; persianii iuse, dupe espeditiunea lui Gin- 
ghischauu, 1-au attribuitu la intregu poporulu Scitiloru, cá iuviugetori 
ai loru. Despre acestea sunt martori scriitorii persiani. Asiá poetulu 
Scheik Saadijx») in prefatiunea déla Ghiulistan-ulu séu Rosariulu 
seu, spunendu caus'a pentru care a essitu d’in Ghorasanu, care erá 
patri’a sa, dice : « Sciti voi amicii mei, ce me face se remanu atáta 
«timpu in tierri straine? Crudimile Turciloru m’au facutu se’mi 
«lasu patri’a.» Intr’altu locu voindu a descrie datinele loru, dice : 

« Toti sunt nascuti fii de omu, dar toti sómena mai multu cu lupii 
«insetati de sange. Acasa sunt buni cá nisce angeri, dar afara sunt o 
«turma de leí.» Cá poetulu aci vorbesce despre natiunea scitica a Tur¬ 
ciloru, cari au urmatu pe Ginghiscanu, acésta se vede d’in epoc’a in 
care a compusu elu Rosariulu seu; elu diceespressu, cal-a compusu 
in anulu Hegirei 656. Sub domni’a lui Ebubeker, fiiulu lui Saadi; 
adeca 44 de anni inainte de Othmanu, si 48 dupe espeditiunea lui 
Ginghiscanu. Nicephoru sub nume de Turci intielege poporulu, 
care pe timpulu seu erá suppusu lui Azadinu, sultanului Iconiei, 

* 

cumu nutnesce elu in modu corruptu pe Aladinu. « Pe candu, dice 
Nicephoru — Imperatulu (Theodoru Lascaris cellu teneru) la 1255 
era occupatu cu aceste lucruri, i-au venitu scrissori d’in Nice’a, in 

(0) Scheik Saadi , poetu persianu, numitu de communu Scheik Muslihedin Saadi El- 
schirazi, fiindu-ca fu nascutu in Schiraz, capital’a Persiei pe la anulu Hegirei 571. 
Grestinii 1-au dusu in captivitate in locurile sante, era unu negutiatoriu d‘in Aleppo 
j-a rescumperatu pentru diece taleri de auru, si i-á datu pe íiia sa in casatoria cu dote 
de una suta taleri. Acésta femeia a fostu pentru elu tortura, si atát’a superare i-a 
causatu, in cátu n’a potutu resiste violentiei resimtiementului seu, si si-a cantatu , 
dorerile in mai multe scrieri, mai alesu m Ghiulistanulu seu (cuventu persicu, insem- 
nandu gradina de-flori). Trad. Anglu. 

Muslihedin , insémna restauratorulu credintiei. Trad. Germ. 
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cari i se spunea cá Paleologu a fugitu la Turci.» Vomu aretá mai 
la vale cu afErmatiuui unánime alie istoriciloru, ca Michaelu intr’a- 
deveru a fugitu la acestu Áladinu, sultanu alu Iconieí. Dupe-ce dara 
este evidentu. ca numeie de Turcu era cunoscutu in tota Asi’a cu 
multu mai inainte de Otbmanu, si ca acestu nume s’a datu mai al- 
lesu aceloru triburi scitice care au mersu cu Gingbiscbanu si s'au res- 
panditu in Persi’a si Ási’a mica; nu ne remane alta, decatu a de- 
monstrá cum acestu nume s’a datu Oltomaniloru. 

Suleimanu, tatalu lui Othmanu, fundatorulu familiei Otbmane, 
principe de Ñera, plinu de ardóre de a calcá pe urmele marelui 
Ginghiscanu, pléca d’in patri’a sa in fruntea a 50 mii de ómeni, flo¬ 
rea junimei scitice. Cu acésta trupa Suleimanu inunda nu numai 
tierrile veciniloru sei, ci strabate inca totu Osserbejanulu si Siri’a 
pene la Aleppo. Ajungéndu la curtea persiana scirea despre aceste 

i 

cuceriri, indata s’a datu si acestei armate numeie de Turcu, ;care erá 
communu cu cell-a ce se dedese Scililoru lui Ginghiscanu. Pre langa 
ratiunea acestei numiri, ratiune ce amu aretatu mai in susu din car- 
tile Tajuttevarich si Nimetullah, poetii cei mai accreditati ai Persi- 
loru producu anca alfa; si acésta este flgur’a cea urita a Scitiloru in 
comparatiune cu Persianii, in catu numeie de Turcu, care mai inainte 
insemná natiunea Copciachiloru, renumiti penlru frumuseti’a loru, 
acumu a devenitu unu terminu de ironia datu de poeti ómeniloru 
veniti cu Suleimanu. Dupe mórtea lui Suleimanu trupele sale s’au 
risipitu. Catu-va timpu dupe invasiunea lui Ginghiscanu, voindu a 
profitá de acésta occasiune mai multi satrapi (n) séu guvernatori, 
cari commandau in Syri’a, Armeni’a, Paphlagoni’a, Cilici’a, Mesopo- 
lami’a, Phenici’a, Phrighi’a si in celelalte tieri asiatice, sitúate intre 
marea négra, marea Caspica §i Eufratu, se folosira de ocasiune cá se 
scuture jugulu persianu. Atunci Aladinu, Sultanulu Iconiei, celu mai 

(II) Sitrab in limb’a pérsica, cuventu obsoletu.Trad. Germ. 
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potente intre acei domnitori se decise a extermina cu totulu restulu 
trupeloru remase déla Ginghis, care turburá necurmatu tierile luí; 
dupa ce inse fu bátutu de cátra acelea si scosu d’in imperiulu seu, 
ellu fugi la amiculu seu Michailu Paleologulu, imperatulu grecescu, 
si ’i ceru ajutoriu. Áladinu morí in exiliu. Filiulu seu Meliki Siah 
(Niceforu ’ia corruptu numele in Moloco), care dupa aceea luá nu- 
mele de Aladinu II, observase cá Paleologulu ’lu porta cu vorbe de* 
sierte; asia dupe ce ’i ceruse in vanu permissiunea de a puté cale* 
tori in alta parte, cu ajutoriulu ómeniloru sei departandu-se pe as- 
cunsu, se reintórse in tier’a sa. Aici elu se intruni cu magnatii d’in 
imperiulu talalui seu, si prin bravur’a sa nu numai ce scapá pe ace- 
stia si pe se-ne de jugulu sciticu, ci aduse si tierile sale parentesci 
érasi sub potestatea sa, si constrinse pe multi inemici de ai sei a se 
supune dominatiunei sale. Déla acestia dispuse a i se lúa ármele, 

i 

éra pentrü ca se astempere spiritulu loru militariu, ’i amestecá p’in- 
tre sateni si ’i facü se cultive pamentulu, in Sne se dede si numele 
comunu de Turcu (Türk). Asia se intemplá cá acea persóna, 
care mai inainte se numia satrapu alu Persiei si Sultanu de Ico- 
ni’a, acumu luá numele de Sultanu alu Turciloru. Pe acelu timpu 
Suleimanu, mosiulu lui Osmanu, se innecase voindu a trece 
calare preste Eufratu; atunci Aladinu denumí pe filiulu ace- 
luia, Erdogrul pentru virtutile si bravurele militarie ale lui de 
comandante alu óstei sale, éra dupa mórtea lui pe nepotulu ace- 
stuia, pe júnele Osmanu. Annalile turcesci spunu cá Aladinu 
morise fora clironomi (heredi); de aceea Osmanu fu proclamatu in 
unanimitate de sultanu. Acesta pentru cá se extermine numele in- 
famaloriu si uritu de turcu, dete ordinu, cá in viitoriu numai sate- 
nii agricultori se fia numiti asia, éra ceilalti se fia numiti Osmani 
(Osmanlí). Dupa acestea isi stramutá resiedenti’a de la Iconia la 

Neapole(numita de ei, Ieng-isiehri) si demandá ca pe densulu se’lu 

* 

numésca imperatu alu Osmaniloru, éra nu alu Turciloru. D’in acé- 
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sta causa curtea ottomana pána iu dio’a de astadi nu voiesce a se 
numl « curte turcésca », nici uu sufere usulu acestui cuventu, decatu 
Dumai despre limba, precum : «Turkige Billíurmisin ?» Scii tur- 
cesce?; ca-ci a dice: « OthmauigeBilliurmisiu?» Sciiottomanicesce? 
ar fi o vorbire impropria. Cuventulu «othmanige» porta in se-ne 
ide’a de politelia, de apucaluri frumóse, pre caudu cuventulu «tur- 
kige» insémna rudu, aspru, incivile. De aci proverbiulu communu : 
«Turk Míuddeti Umcinde» , turcu in tota viélia sa; cá si candu aru 
dice: proslu a fostu, prostu va remanea, si nu va invetiá nici* oda la 

t» 

apucaturile ñne ale Othmaniloru. 

Póte fi cá leclorulu versatu in istoria va stá la indoiéla, candu 
va vedé ca o mare parte de geografi, atatu vechi catu si moderni, 
dicu ca Turchistanulu, tiérra situata intre Tatarii chagataiani si 
intre China, este locuinti’a primitiva a Turciloru si a Turcomaniloru. 
Erróre mare este a confunda pe Turci cu Turcomanii; si reu este a 

v 

dice ca Turchistanulu este o locuintia communa a amenduororu. 
Saadi, cellu mai judiciosu istoricu, desminte acésta. Ellu dice cu- 
ratu, ca principii cari au insocitu pe Tamerlanu, au venitu d’in Tur* 
chista nu si d’in provinciele vecino Chinei. Écacuventele lui: « D’in- 
«tre regii d’in Turchistanu au fostu duoedieci renumiti cari si*au in* 
«trunitu puterilecualle lui Temuru, si si-au pusu corlurile in cástrele 
« acestuia ». In catu pentru Turci, ei se tragu déla Tatarii Oguziani,' 
precumu voiu aretá in articlulu urmatoriu, unde voiu vorbl despre 
originea familiei ottomanice; éra Turcomanii, carora Sultanulu le tra* 
mite cate-unu principe si’lu revoca candu ’i place, n’au locuintia fissa, 
cí traiescu in corturi numite Oba, si ’si schimba locuinti’a dinlr’unu 
locu intr’altulu. Ei migrózapene pela Erzerum (i*), strabatendu una 
parte d’in Ármeni’a mare (antic’a Assiria), numita si asta-di de catre 

unii scriitori crestini Turcomani’a, nume cu totulu necunoscutu in 

\ 

fl2) Erzerum , o cctate lánga Eufrate in distantia cám de siese-dieci mile de la Tre* 
bizunda; aici este passagiulu mare alia caravaneloru Orientului. Trad. Anglu . 
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annalile turcesci. Ca-ci toti vechü istorici si geografl turci numescu 
Armeni’a mare « Ercneniei kiubrá », éra Armeni’a mica « Ermenioi 


sugra», nume sinónima cu alie nóstre. Credu cá acesl’a este una 

proba destulu de buna, ca Turcomanii nu sunt originan d’in acea 

tiérra. Adeveratu este ca ei professéza religiunea mahomedana; dar, 

precumu ei n’au domiciliu stabile, ásiáneglegu si multe precepto d’in 

Coranu, intre áltele preceptulu de a se rugá de cinci ori pe di. Sul- 

tanulu Muradu IV, a constrinsu pe únele bande d’in acesti Turco- 

mani de a trece in Europ’a, elu le-a datu in possessiune siesurile si- 

% 

tuate intre délurile muntelui Emú, numitu la Turci CeDghe; apoi 

* 

le-a datu si cetalea Aetos la pólele muntelui Emú pene la Philipo- 
pole : aci ’si Conserva datinele loru , locuindu in corturi, si culti- 
vandu pamenturiie loru, dar’ sunt cu multu mai civilisati, decatu 


cei remasi in Asi’a. Nu vedu inse nici cea mai mica urma la istoricii 


cari tractéza despre acesti Turcomani, d’in care s’aru putea conie- 
clura macaru, ca l’urciide asladi si-aru trage originea déla ei. Totu 
ce se pote dice, esto ca, intr’adeveru ei sunt acellasiu poporu, care 
la inceputu a fostu suppusu lui Aladinu, apoi lui Othmanu, primulu 
sultanu alu Olhomaniloru. Despre acésL’a voiu vorbi mai pe iargu in 
capulu urmatoriu. D’in tote aceste potemu cu dreptu euventu con- 
clude, caopiniunea contraria, ori catu ar ñ de lattta, n’are alta base 
decátu ignoranti’a Europeniloru despre limbele orientali; asseme- 
narea cuventeloru i-a inselatu in prejudiciul adeverului. 


111. ORIGINEA FAMILIEI OTHMANE. 

Este unu faptu curiosu ca originea celloru mai ¡Ilustre familii des¬ 
pre cari istori’a face mentiune, se fia sóu obscura séu fabulosa. 
Déca cercetamu ¡nceputulu celloru mai nobile case la Persi, la Greci 
si la Romani; ce vedemu alta decatu fabule si ñctiuni ridiculo, in- 
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ventatede poeti? Sidócaasiá este la popórale celle mai eivilisate alie 
lumei, ce putemu astepta déla natiunile barbare, innecate íq tene- 
brele ignorantiei ? Asiá.si la Turcí, indata dupa fundarea imperiului 
unu numeru mare de auctori de acésta spegie, au scrisu islorii fa¬ 
buloso, precumu é istori’a intitúlala Tevarichi Aliothman, de unde 
unii auctori crestini paru afí imprumutatu genealogi’a chronologica 

a Othmaniloru. Dar Turcii nu le aproba, din contra le censuréza as- 

» 

pru in cartea TagiuUevarich. .Asiá citimu ca unii deriva fundarea 
imperiului turcescu delacaderea dominatiunei Tatariloru; altii déla 
o banda de boti, si abia este vre unulu care se fia descoperitu ade- 
verat’a origine a familiei astadi domnitória. 

1. In catu pentru cei cari deriva crescerea imperiului turcescu 
déla caderea imperiului Tatariloru, ei, cá se nu para ca assertiunile 
loru sunt fara base, au inventatu o serie lunga de Chani la Tatari; 
nu sunt inse de accordu nici asupr’a fapteloru, nici in aratarea ani- 
loru. Nicephoru Gregoras dice ca Ginghiscanu, pe care elu Tu nu- 
mesce Sitzischan, a apparutu mai anlaiu in annulu 1222, pe candu 
domniá in Constanlinopole imperatulu Ioane Duca; mai bine aru fi 
disu la annulu 1216, precumu amu aretatu noi mai insusu. Murindu 
Ginghiscanu — dice Nicephoru mai departe — au remasu déla elu 
duoi fii, Chalaos si Telepugas. Chalaos parasindu tiermii marei Cas- 
pice, si lasandu la nordu fluviulu laxarte, descinse spre Asi’a mica. 
Telepugas, dupe ce si-a intaritu imperiulu in intru, merse spre média- 
di, trecú muntele Caucasu si marea Caspica, trecü prin pamentulu 
Sauromatiloru si Messagetiloru, subjugéndu-i pe acesti-a si tóte a- 
celle popóra cari se margineau cu paludele Maeoticu si cu fluviulu 
Tanaís. Loniceru pune espeditiunea lui Ginghiscanu la annulu 1202 
si dice, ca acestu cuceritoriu resturnandu imperiulu Indianiloru, 
funda imperiulu Tatariei mari si domni in Asi’a anni 12. Ellu avü 
successoru — continua Loniceru — pe fiiulu seu Hocatanu; dupe a- 
cesl’a remase Magius-chanu, care a coprinsu Antiochi’a de la crestini 
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la annulu 1260. Dupe Maglus-chanu a succesu Helio, si dupe Helio 
Abusaga in an. 1280. LuiAbusagaa urmatu Tanagodoru, carea im- 
bracisatu religiunea crestina, si a luatu nuinele .de Nicolau; darain 
urina érasi sa intorsu la superstitiunea sa, si a luatu, precutnu dice 
elu, numele de Mahomedu. Battus, care *i succese, fu detronatu prin 
Casanu, fiiulu lui Argus, care la 1310 a strabatutu tota Siri’a déla 
unu capetu pene la cella-laltu. Dupe Casanu a domnitu Carbadagru; 

i 

sub acest’a a inceputu acadó imperiulu Tatariloru in Asi’a si a nasce 
imperiulu lui Olhmanu. Acósta serie de regi tataresci ai lui Loni- 
ceru cuprinde 108 anni; altii numera numai 98. Dara se lasamu 
lote aceste nume si regi pretinsi, flindu cu tolulu necunnoscuti in 
istori’a si in limb’a turcésca. Singurulu punctu in care se unescu 
toli cati au scrisu istori'a popóreloru oriéntale este, cá acei principi 
tatari, cari au succesu lui Ginghiscanu, au fostu subjugati la an¬ 
nulu Hegirei 656, séu 1258 déla Christu, adeca 44 anni inainte de 
Olhmanu, de cotra Ebubekir, regele Persiei, fiiulu lui Saadi. Aceslu 
monarchu a unitu sub coron’a sa tote tierrile aceloru regi séu prin¬ 
cipi, cu esceptiunea celloru usúrpate de cotra unii satrapi persiani 
cari, precumu amu disu mai in susu, au profitatu de invasiunea la- 
tariloru spre a se declara domni suverani; intre acesti’a au fostu 
Aladinu, sultanulu Iconiei, si Suleimanu, mosiulu lui Othmanu, pre¬ 
cumu amu mai vediutu. D’in cele dise este invederatu, ca imperiulu 
Tatariloru in Asi’a a fostu resturnatude Persiani cu multu mai inainte 


de inceputulu imperiului ottomanu; prin urmare originea acestuia 
nu se póte deriva d’in caderea acelluia. 


2. Alti islorici érasi, si mai allesu istoricii crestini, póte d’in invi- 


dia, dicu ca Othmanu, primulu imperatu allu Turciloru, a fostu unu 


omu de nascere obscura si fara averi; ca ellu ar fi adunatu o banda 


de lotri si de holi, ar fi navalitu cu acesli’a asupra veciniloru, si 
unindu politic’a cu forti’a, a supusu puterei sale atatu natiunea pro- 
pria, catu si pe cele vecine. Improbabililatea acestei opiniuni este 
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atatu de evidente, in catu me credu scutitu de a o mai combate; 

i 

totusi na va ñ inutile a’i oppune auctoritatea iui Chalcocondila, pe 
care eu mai multu ilu credu de catu petoti ceilalti istorici grecicati 
au scrisu despre Turci. Elu, in cartea prima dice : «Othmanu, pri- 
« mulu imperatu alu Turciloru, alu carui tata a fostu Erdogrul si 
« mosiu Suleimanu, a intrecutu pe toti d’in natiunea sa, atatu prin 
«virtutile catu si prin lustrulu nascerei sale». 

3. Mai sunt si altii cari au cugete ceva mai laudabili despre acé- 
sta mare familia si admitu ca ea descende dintr’o nobile stirpe de 
_ Tatari ogusani. Dara si acesti-a, in locu de Suleimanu Scbab, prin¬ 
cipe de Ñera, adeveratulu fundatoru alu familiei, punu pe scena 
nisce nume de triburi, care in annalile turcesci sunt cu tolulu ne- 
cunoscute, precumu Gorenii, Evrenii, Turacambrii sau Turaeanii, 
Mibailoglii, Malcocioglii s. a. Originea celloru de antaiu patru nume 
nu se scie , si nu insémna nimicu, éra eu nici nu’mi pociu a- 
duce aminte ca se le fiu aflatu la nici unu istoricu turcescu, afara de 
Evrenu,séu precumu citescu multi, Ornusbegi, belliduce sub Murad I. 
Acella fu cellu de anteiu carele portase titlu de duce allu Greciei, 
precumu se va vedea d’in urmatóriele istorii. Este prea adeveratu 
cá familiele Mihalogli si Malcociogli sunt pelbeie si nu prea vechi; 
pentru-ca Michailu Kiose a fostu strabunulu celei de anteiu. Acesia 
fusese consangénu cu cas’a Comneniloru, si abjurandu religiunea 
christiana fugise la turci, precum arata isloricii acestora. Michailu ,a 
traitu sub sultanul Orchanu. Acésta se adeveresce prin unu podu 
de pétra déla Adrianopole, edificatu de ñiulu séu de nepotulu ace- 
luia peste riulu Tundge, si pórta pána in dio’a de astadi numele Mi¬ 
halogli Kiuprisi séu podulu lui Mihaloglu. Originea familiei Malcogio- 

f 

gli se assemena in aceea, cáci, precumu credu turcii de comunu, 
strabunulu ei fusese bulgaru séu serbu, care ’si schimbá religiunea 
si trecii la densii. Numele Malcociogli nici nu se aude airea, decatu 
in cantece, in care turcii glorifica faptele barbatiloru mari ai loru. I- 
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storia, nu seie nimicu despre acesia. Malcociogli vietiuise sub Moha- 
medu care a cuceritu Constantinopolea. 

4. Mai departe unii facéndu registrulu triburiloru ogusane inven¬ 
tara únele nume ne raai audite, in cátu acelea chiaru si barbariloru 
trebue se li se para barbare, precumu Oguzalpis, care dupa spus’a 
loru ar fl fostu tatalu lui Erdogrul, si Duzalpis, tata lui Oguzalpis 
si mosiu lui Osmanu. Altii inpartu acésta familia in modu totu asia 
de barbaru in patru linii, adeca Nambucii, Candelorii, Caramanii si 
Otmanii. Intre acestea nume nici unulu nu e turcescu, decatu nu- 
mai Dusalpis. Garamanii sunt, ce e dreptu, bine cunoscuti in tierale 
orientali, inse nu se numera intre Ogusani; pentru-cá fundaloriulu 
acestei case anume Caraman-Ogli, de la care isi luara tierile sale si 
famili’a sa numele, fusese unulu deintre salrapii séu gubernatorii 
persiani; cara cu ocasiunea invasiunei lui Ginghischanu scuturasera 
jugulu persianu; éra istoricii turcesci descnu pe descendentii lui cá 
pe inamicii crescerei imperiului otomanu, a caroru domnia fu sfari- 
mata abia in anuí Hegirei 872 sub regimulu sultanului Muhamed, 
care a cuceritu Constantinopolea. 

5. Dupa ce am cercetatu pána acilea diversele opiniuni ale scrip- 

9 

toriloru, acum me voiu ocupa mai alesu cu ideile unor autori renu- 
miti. Primulu care ne vene inainte este Laoniciu Calchocondilas, unu 
barbatu acesta, pe care nu numai avemu se’lu numeraran intre 
sqriptorii cei buni ai scólei, ci se’lu si consideramu ca pe unu scru- 
tatoriu fórte diligente in lucrurile turcesci. Acesta aduná la unu locu 
diversele pareri despre originea turciloru, si in partea sa antei’a le 
descrie precumu urmédia: 1. Unii, dicedensulu, suntdeopiniune, cá 
turcii, adica osmanii, setragu dein Sciti, carii se dicu si tatari, si ca 
pre candil Partii era ren um i ti, au pornitu de siepte ori déla Tanais 
(Don) si totu de alátea orí au devastatu Asi’a superiore. Ei credu ea 
acésta parere se confirma prin acea inpregiurare cá, precumu spunu 
densii dupa óresi-care sciri, pána in dio’a de astadi se mai afia dein 
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acestu poporu multi imparliti prin Asi’a, si cá se asemena scitiloru 
nomadi, indatmati cu modul vietiuirei loru, adeca n’au loeuintie 
stabili. Calchocondilas mai adaoge : acesti scriptori se adopera a’si 
confirma parerea despre originea scitica a turciloru inca si cu unu 
altu temeiu. Este adica cunoscutu cá popórale barbare, turcii, dein 
Lydi’a, Cari’a, Phrygi’a si Gappadoci’a nu differu dící iu limba nici in 
da tiñe de acei sciti carii locuescu intre Tanais si Sarmati’a. 2. Cal- 
chocondilas dice mai departe, cá unii sunt de parere, cá turcii isi 
au originea déla Partí, éra spre confirmarea assertiunei loru adaoga, 
cá parlii sunt aceia pe carii scitii nomadi (numiti asia pentru-cá ’si 
schimba locurile de pasiune) i’-au inpinsu in Asi’a inferióre, unde 
petrecu ca si ceilalti, pentru-cá se vedu risipiti prin cetatile loru; 
de aici apoi a urmatu cá acésta specie de nmeni s’a numitu turci, 
care cu ven tu semnifica nomadu. Cátu de falsa este acésta interpre¬ 
tare a cuventului turcu, credu cá este invederatu dein ceea ce am 
atinsu mai in susu despre adeveral’a derivaliune a lui. 3. Altora li 
se pare cá Turcu se deriva déla Turca, una cetate mare si hogata in 
Persi'a, si ca turcii aru fiocupatumai antaiu Asia inferióre. 4. Unora 
le mai place a crede, cá turcii au venitu dein Celesiri’a si Arabi’a séu 
dein Scitbi’a (dora voiescu se dica Persi’a) si cá au avutu pe legisla- 
torulu Omaru (mai bene Omarus), cá in fine acesta au cucerilu 
imperiulu Asiei, si acuma traiescu ca nomadi. 

Dupa-ce Calchocondilas produse in modulu acesta diversele opi- 
niuni ale mai mulloru scriptori, in fine se unesce cu aceia carii sus- 
tienu, cá turcii se tragu dein Sciti; pentru-cá, dicedensulu, acei 
sciti cari mai petrecu pana in dio’a de astadi in Europ’a spre resari tu, 
semena forte bene cu turcii in portarea , in datinile si in modulu 
vietiuirei loru. . 

6. In fine, candu Calchocondilas ajunge ca se ’si desvólle opiniu- 
nea propria, atuncí delalura tote piraiele seci si scóte adeverulu im- 
mediatu dein fontana, «Euafiu, dicedensulu, cá d upe ce gen tea 
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«turciloru se inmullise tare, se despartí in triburi diverse, intre care 
a era si tribulu (sementi’a) Ogusiloru. Dein acesta s’anasculu ducele 
«loru Duzalpes. (Tocma acela, care in annalile turcesci se numesce 
« Rija Aleb, tala lui Suleimanu si mosiu luí Osmanu). Ácela era omu, 

« care iubia dreptalea si ecitatea. Elu merita tota laud’a pentru ta- 
« ri’a inimei sale, si atétu era de dreptu, in catu pentru acésta cali la te 
«a sa, partitele litiganti ’lu allegeau de arbitru in tóte caúsele loru, 
«si se suppuneau cu bucuria senteotiei sale. Ogusanii incantati de 
« dreptalea acestui omu, au cerutu prin repetite instantie de la re- 
« gele tierei, se ’lu faca judecatoriu asupr’a loru » (Interpretóle lui 
Calcochondila afíirma falsu, candu dice ca acestu rege ar 6 fostu 
Aladinu, sultanulu Iconiei). « Dupe aceea Oguzanii s’au datu cu lo- 
«lulu in manilo lui Duzalpis se’i guverne elu precum va credo ca 
« este in interessulu loru. Dupe mórlea lui, fiiulu seu Oguzalpis 
(care numai de catu vomu vedé ca este un’a si aceeasi persona cu 
«Solimanu Schah), ’si insusi domni’a asupr’a Oguzaniloru, si 
«aspiré la puterea regale; Ipurtandu resbellu contra Grecilor, elu 
«’si facü renume in tola Asi’a. Fiiulu seu Orthogules i-a sustienutu 
« reputatiunea; acesta n’a iostu mai pucinu illustru prin faptele sale 
« in Asi'a decatu paria tele seu : in urma, Aladinu ’l-a cbiamatu la 
«curtea sa, uude a fostu in mare stima.» (De ací se vede fórte claru, 
ca Oguzalpes este Solimanu Schah alu nostru, principóle de Ñera). 
Péne aci cu Laoniciu Chaleochondila. 

7. Dupe Laoniciu, vomu pune, de si mai pucinu accreditalu de¬ 
catu elu, pe Ioane Gaudier, interprete fórte esactu alu annaliloru tur¬ 
cesci, dar, precum mi se pare, pré culediatoriu in a dice ca este puru 

adeveru desprefamili’a ottomana, ceea ce elu ascosu din únele chro- 

* 

nice role alie Turciloru. Mai anlaiu, elu decopiéza reu únele uume, 
séu le pune in ordine inversa, si comitte fórte multe errori de limpu, 
de locu, de nume alie natiuniloru séu alie particulariloru. Primulu, 
dice elu, care a domnitu la Turci, a fostu Othmanu, fiiulu lui Er- 
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dogrulu, fliulu lui Solí manu Schah, fiiulu lui Gabielpis, fliulu lui 
Casulbugas. Peneaci are dreptale. Dupe acést’a inse, adduce alte 
duóe-spre-$ece nume corrupte, despre cari nu se vede nici-o tirona 
in annalile turcesci. Apoi adaoge ca se marginesce cu numerares a- 
cestoru siepte-spre-dece patriarchi ai semintiei ottomane; darca, 
cu ceialalti alu caroru nume nu le scie, s’aru puté sui in ordine ne- 
intrerupta pene la Iaphetu fliulu lui Noe. Dupe accea trece la sub- 
iectulu seu, si demonstra origihea semintiei ottomane; dara asser- 
tiunile sale sunt in contradictiune cu tote opiniunile altor-a, si in 
specialu cu alie lui Calcochondila. Pene candu, dice elu, famili’a Ogu- 
zaniloru a domnitu asupr’a Partiloru in continua successiune, ei erau 
nisce principi lora sciintia si fora cultura; ei s’au cultivatu si s’au 
moraiisatu tocmai dupe ce au inbragisiatu religiunea mahomedana, si 
si-au allesu de resiedintia cetatea Machanu. Pe timpulu candu Soli- 
manu Schah domnia asupra Partiloru (Oguzaniloru), faimosulu 
tiinghis facü o irrupliune in Parti’a, distruse Belch’a si Chorasanul; 
Curisemis Schah, principe allu Belchiei, a peritu in fuga. Sultanu 
Aladinu, de origine selgiukiana, a fugitu si elu din Parti’a si a venitu 
intiérr’a Junanu(auctorulu nostru crede ca Junanu este Garamani’a 

de asta-di; in realitate insa Junanu este Ioni’a); aici a luatu in pos- 

/ 

sessiune cetatea Savasta, si s’a declaratu rege. (De unde o afir¬ 
ma acést'a, nu sciu). Solimán Schah, continua Gaudier, vediendu 
cetatea Machanu distrusa de Tatari, pentru-ca se scape de violentiele 
aces tora, a fugitu din Parlhi’a (pote Patria) si s’a retrasu in Erzin- 
ga ,s ) (vré se dica Ozerbegianu); de aici a trecutu in Romani’a, si a 

venitu in Amasi’a (tolu particularitati contrarié adeverului istoricu). 

% 

Apoi schimbandu-si callea, a ajunsu la Ghaleppu; asiediendu-si a- 
poi taber’a aprópe de cetatea Jabetu pe tiermii Euphratului, si cer- 

(13; Auctorulu esplica acesta cuventu prin Ozerbegianu. Erzinga inse mi se pare ca 
¿o coruptiune «Tin cuventula Erzengian, cetate in Anaudia, nu departe de Eu* 
phrate, unde Solimanu Schah s’a opritu mai áutáiu dupe ce a essitu d’in Machan 
Trad. Angl. 
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candu a trece in nota cu callulu preste acesta fluviu, s’a innecatu. 
Solimanu a lasatu dupe sine trei fii, numiti Sungargensis . Giudog- 
dis si' Erucules ; acest-a a fostu tata lui Othmanu, fundatorulu im- 
periului ottomanu. 

8. Dupe ce amu espusu opiniunile differitiloru auctori asupr’a a- 
cestui punctu, nii remane alta de catu se demonstru, pre catu se va 
puté mai claru, originea adeverata a acestei illustre familie. Toti i- 
storieii ce¡ mai esacti, atatu turci catu si crestini, recunnoscu ca So¬ 
limanu , principe de Ñera, este fundatorulu familiei imperatiloru 
turci. Dara flindu-ca istoricii turci nu ne dau decatu forte pugina lu- 
mina asupr’a gloriosiloru antecessori ai acestei familie, credu ca nu 
va ü inutile, de a cerca alti sorginti» In generalu, toti se uUescu ca 
Solimanu a fostu din cea mai nobile dintre familiele oguzane ale 
Scitiloru; capu unei órde séu tribu de Tatari, aprópe de marea Gas- 
pica, numiti de communu «Conar Gotcer Talar Taifesi», adeca : 
mergetori si statatori, fora ca se aibeo locuintia üssa. Eusuntapple- 
catu a crede, ca ei au locuitu intre marea Gaspica si laculu numitu 
pene asta-di de cátra locuitorii de acolo, Carabogas( 14 ), undesi pene 
asta-di se vedu Sciti numiti Caracalpak ( 15 ),si cari ducu o viétia va¬ 
gabunda si vorbescu aceeasi limba cu Turcii, de si acesti-a differescu 
de ei prin moraluri, da tiñe si modulu de viétia. Acestu poporu no- 
madu si vecinii sei au fostu, cari au proclamatu pe Solimanu domnu 
alu loru sub numele da Sehah. Voiu spune ca in trécatu, ck numele 
de Sehah in limb'a pérsica este mai onorabile de catu Chan, si in- 
sémna principe, carui Ghanii sunt suppusi; de aci regale Persiei ’si 
affecta tillulu de Sehah ; si Ghanu la persiani este ca unu guberna- 
toru de provincia, assemene unui viziru séu pasia la Turci, onoratu 
cu privilegiuludea purtá trei códe de callu. Nu prelindu a determiná 
déca Solimanu a primitu acésta digo i tale de la antecessorii sei prin 

(\k) Car abogas > insémna Gura-négra. Trad.g enn. 

(15) Caracalpak , Cusma-negra. Trad. germ. 
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tillu de ereditate sóu o a castiga tu prin meritele sale personali, de 
óre ce d’intre toti istoricii nu este de calu.singuru Chalcocondila 
care se faca mentiune despre acést’a. 

9. Inainte de a purcede mai departe, aci este loeulu de a reven! 
unu momentu asupr’a celloru dise, spre a le pune in mai ruare 
lumina. Amu disu ca dupe invasiunea lui Gingbiscanu si caderea 
imperiului persicu, cei mai mullí Satrapi sóu gubernatorj ai provin- 
cieloru ce compuneau acestu imperiu de la Euphrate si pene la ma¬ 
rea Mediterana, si-au arrogatu puterea nemarginita si n’au cunnos- 
cutu alta auctoritate de catu a loru propria. Ácésl’a se pare ca ne da 
Niceforu a intiellege in cartea VII, unde dice ; «Éra Turcii (é dein- 
«semnatu ca prin cuventulu Turcu elu intiellege pe toti Satra- 
«pii, cari s’au revoltatu contra regelui persicu) s’au invoitu 

«intre sine, a impartí prin sorti tote provinciele de sub jurisdic- 

# 

«tiunea Romaniloru.» Apoi adaoge numele acestoru Satrapi, dara 
intr’unu modu atatu de corruptu, in catu fora ajutoriulu altoru 
istorici este imposibile de a cunnósce déca sunt unii si aceiasi cu 
cei alie caroru nume le mentionéza annalile Turciloru in acésta ma¬ 
teria. Annalile turcesci mentionéza pe Chursem Sebah, rege de Cas- 
pi’a (cá-ci la Turci Chursem insómna marea Caspica; acestu principe 
nu é cunnoscutu cu numele seu propriu, dara se considera ca unulu 
d’intre cei cari au fostu invinsi de cotra Ginghischan), pe Caraman- 
ogli, Ozerbegianu, Gjermijanogli, Hanidogli, 'Cjoetuerum Baiezid, 
Isfendijarbeg, Ahmed Halamir, Tekjebeg, Suelkadirbegi si Aladinu 
Sultanude Iconia, cellu mai celebru intre toti, caresingurua portatu 
tillulu de Sultanu. Nu mai lungescu vorb'a asupr’a acestei materii; 
lectorii voru aflá pe fia-care la loeulu seu in adnotatiunile mele, 

10. Aceste s’au petrecutu, precumu amu aretatu, trei anni dupe 
espeditiunea lui Ginghischanu. Atunci Solimanu alu nostru, principe 
de Ñera d’in tribulu Oguzaniloru, in fruntea a cinci-díeci de mli de 
Sciti, totu ómeni allesi, a trecutu munlele Caucasu , a strabalulu 
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lolu Azerbegianulu sóu Medi’a, si s’a oprilu tocma pe tiermii Siriei. 
Eu credu ca lectorulu nu va iuá in locu de reu, déca voiu sta unu 
m ornen tu peutru a arunca o cautatura asupr’a modului, ocasiuuei 
si timpului acestei descalecari a patriarchului unei familie a tatú de 
illustre in diu’a de asta-di. 

11. Saadi Etfendi, auctorulu unoru annale atatu de pretióse si acre¬ 
dítate la Turci, descrie modulu si motivulu invasiunei lui Solimanu 
precumu urtnéza. « Auctorii vechi, — dice elu,— cari au transmissu 
« posteritatiei cunnoscinti’a despre evenimentele trecute, spunu ca 
« pe timpulu caudu Aliseldgiuk, adeca tribulu Seldgiukianu, a esitu 
«d’in Maveran-nubar, tiérra sitúala d’incolo de Oxus spre marea 
« Caspica, cunnoscuta geograftloru moderni, penlru a occupá tierra 
«Iranu, care se intinde spre marea Pérsica, mai josu de Oxus, sí 
« spre appusu pene la Tigris, atunci Kiia Kan tatalu lui Solimanu 
« Scbah, principóle Oguzaniloru, ’si-a intrunitu tribulu cu alu lui 0- 
«liseldgiuk, si essindu d’in Merusbahgianu, a occupatu pentru sine 
« cetatea Machanu. Dara dupe espedí tiunea lui Ginghischan, Solimanu 
« Schah, fliulu lui Kiia, sóu precum ilu scriu altii, Kiia Aleb Kan, 
«alie carui dominie se ¡ntindeau acumu pene la Ablad, o parte d’in 
«Armeni’a mare, vediendu ca furi’a si crudimea Tatariloru lui Gin- 
«ghiscbanu nu mai are margini, a fostu constrinsu a parasi tierrele 
« sale, si a merge impreuna cu totu poporulu seu se’si cerce áltele 
« pene la Rum. Asiá numescu scriilori vechi turci o parte d’in Ana- 
«toli’a sóu Asi’a mica.» Atatu dice Saadi Effendi despre esirea forliata 
a lui Solimanu d’in tiérr’a sa. Elu narrédia apoi espeditiunile acestui 
principe si alie Qiloru sei. Lectorulu le va vedó tóte aceste la loculu 
loru. 

12. Heschri, istoricu mai vechiu de catu Saadi, serie ca Oguzanii 
(cari, precumu dice Chalcocondilas, si-au allesu principe pe tatalu 
lui Solimanu), s’au stabilitu in tierr’a Ahlad 170 anni inainte de So¬ 
limanu , si in annulu Hegirei 611, au facutu cu Solimanu, prim’a 
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espeditiune in partile Asiei mice. Dar selbateciile Tataríloru lui Gin- 
gbiscanu au fortiatu pe Solimanu cu ai sei se essa d’in Asi’a mica, 
care erá cu totulu desolata , si se traga spre Azerbegianu, unde au 
dusu catu-va timpu viétia nómada si ratacitoria; in fine, la annulu 
Hegirei 616 constrinsu de lips’a celloru necessarie pentru viétia in 
aceste regiuni desierto, elu s’a intorsu de nou spre Rum cu arma¬ 
ta de cinci-dieci mii, totu omeni allesi, spre a’si recastiga possessiu- 
nile sale vechi. Intreprinderile lui avura bunu succesu pene ce au a- 
junsu la Euphrate; aici vrendu elu a trece cu callulu in notu prin 
apa, s’a innecatu. 

13. Suleimanu a lasatu dupe sine patru ñi: Soncurdogan, Giun- 
dogdi, Erdogrul Gasi si Dindar séu Djumdar. Cei duoi d’anteiu, dupe 
mórtea funesta a parintelui loru, s’au reintorsu in tiérr’a de unde 
au venitu, si scriitorii turci tacú cu totulu despre ei. Erdogrul si 
üumdar au remasu cu trupele loru, si si-au pusu corturile inlr’unu 
locu numitu Syrmaluciucur (ie). Pu<jinu dupe acest'a, Dumdar amo- 
ritu , si Erdogrulu a remasu singuru. Elu inaintá spre Asi’a mica, 
unde i sesuppusera mai multe provincia. Subjugandu popóre, elu le 
lasa libera allegare, séu de a respunde tributu, séu de a priml reli- 

giunea sa; de acl fü numitu Zeletis ( 17 ), titlu celebru in acelle partí. 

« 

Erdogrulu nu s’a lasatu se’iu orbésca fortun’a sa cea buna; elu isi 
impunea de a nu trece preste margini, si de a nu aretá ca aru fi a- 
vendu dorinti’a tiránica de a cuprinde tierrile altui-a; de acee’a tra- 
misepre fiiulu seu mai betranu, pe Saruiatu, (care mentase in urma 
illustrulu epitetu de Savudgibeg) la Aladinu, Sultaqulu Iconiei, pen¬ 
tru a’lu rogá cu tota umilinti’a se’i accórde unu locu in tierrile salle, 
unde se se pota stabili elu si ai sei. Aladinu i accordé cererea cu tó- 
ta buna vointi’a: pentru ca ’i spunea propri’a prudentia, ca mai bine 
este a ’si faceamicu, de catu inamicu peacestu nou si potente vecinu 

(16) Syrmaluciucur, Baia-de-auru. H. 

(17) Zfletis , deriva de sicaru de la cuventulu grecescu lotes, getosu. Trad. Germ 
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Eluincarcicu tote onorile pe Saruiatu ; ilu retramise la tatalu seu 
¡osocitu de ambasadori, si cu promissiunea, ca déca prin valoreasa va 
curalidiniinperiu resturile Tatariloru lui Gingbischanu, nu numai 
ca ’lu va pune iu fruntea arraateloru sale, ci’luvafacesi partasiuim- 
periului seu. Aladinu, inaintatu iu etate, n’avea atat-a trebuintiade 
soldati, de avutia, de putere séu de curagiu, catu de unu generalu 
buuu, capabile de a stá iu fa^i’a unor inimici alatu de incommodi. 

14. Déca Aladinu ’si formase o idea malta despre Erdogrulu, 
elu nu se insíelá. in asteptarile sale; cá-cí dandu’i dreptu locu- 
intia cetatea Caragedagy, si iucredintiandu-i, precumu i promise* 
se, o parte d’in ármatele sale, Erdogrulu se purlá cu atat-a pruden- 
tia, in catu prin command’a si taclic’a sa cea buna nu numai ca in- 
vinse pe tatari si libera tiérr’a de ori-ce pericole nuóe, dara anca 
suppuse si provinciele vecine de sub domiDaliunea Romaniloru, si 
le adaose la imperiulu lui Aladinu. Acest'a adducéndu-si aminte de 
promissiunea sa , recompensa in modu regale servitiele lui Erdo¬ 
grulu, facéndu-lu commandanle a tota provinci ’a Ancyrei. In fine 
Erdogrul infrantu de greulalea anniloru si de fatigiele resbeleloru, 
morí la annulu Hegirei 680 dupe Saadi, óra dupe Nishrin, la annulu 
687. Mormentulu seu este si asta-di visitatu cu pietate de cotra Ma- 
homodani in cetatea Sugiucik. 

15. Dupe ce Erdogrulu mori in culmea fortunei sale, Aladinu vo- 
indu a ’si aretá gratitudinea sa cotra memori’a acestui mare barbatu, 
onorá pe fiiulu seú cu demnitatile parintelui, dandu-i titlu de capu 
alu tuturoru Tecadumiloru séu Satrapiloru. Aces tu fiiu erá Othmanu, 
numitupentru juneti’a sa Othmangicu séu Othmanutiu. Pentru mai 
mare distinctiune, Aladin ’i concesse cá in lote cetatile si provin¬ 
ciele cucerite de parintele seu, precumu si in celle pe care ellu le- 
aru cuceri, se pórte tillulu de Sultanu , si se aiba privilegiulu de a 
bate moneta cu inscriptiunea numelui seu propriu. 

16. In urma, Tatarii Gazaneni ajunsera a domni, si Aladinu 
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cellu teaeru, alia carui nume adeveratu este Kiejchoshrev (is), fu 
eonstrinsu a fugi in Europ’a la annul Hegirei 699, care incepe la 28 
Septembre 1299; dupe aceea Satrapii impartirá intre sine tote tierrile 
luí. Othmanu inse , cá cellu mai putinte, i constrinse la annulu 
Hegirei 700, a ’i cere protectiuaea si favórea. De la acestu annu In- 
cóce numera unii istoriei inceputulu imperatiei acestui principé. Dara 
Saadi, basatu pe ratiuni destalu de tari, pretinde ca imperati’a lui 
Othmanu incepe la annulu Hegirei 688, séu de la Isus-Gbristu 1289, 
candu, dupe cucerirea cetatiei Caragehirei, a facutu trei acte de su- 
veranitate, adeca : a creatu unu Gadi séujude; a stabilitu unu Cha- 
tib seu diacon, care se se róge pentru elu personalu in calitate de 
Sultanu; in ñne a pusu se se bata moneta cu inscriptiunea numelui 
seu propriu. Asía Othmanu a foslu recunnoscutu rege cu consenti- 
mentulu maimariloru si alu armateij'elu nu intardiá de a uni intr’o 
singura monarchia staturile lui Aladinu si alie salle, si asia puse 
fundaméntele acestui imperiu oltomanu, de care si asta-di tremura 
lumea, si dede suppusiloru sei numele seu propriu in locu de numele 
Oguzani séu Turci, care ’lu aveau sub cei duoi Aladini. Istori’a ce 
urmédiava enarrá cu tota esactitudinea possibile faptele sale si alie 
successoriloru lui. 

I 

GENEOLOGIA FAMILIE1 OTTOMANE. 

% 

17. Saadi, care a scrisu istori’a Turciloru, alie carui merite eu de 
atate-ori leamu recunnoscutu, si care se distingo atatu prin amorulu 
seu de dreptate cátu si prin zelulu seu pentru glori’a ottomaniloru, 
Saadi, dícu, vró se descarce asupr’a altor-a greutatea unei discussi- 
uni atatu de obscuro, precumu este geneologi’a familiei ottomane. 
Elu ne voindu a se esplicá claru si intr’unu modu positivu, dice nu- 
mai in generalu co suut unii istoriei cari ducu acésta familia in linea 

(18) Kiejchoshrev, Cosroes dupe Trad. Germ. ' 
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drépta ascendente de la Othmanu pene la laphetu, fliulu luí Noé. 
Gu tote acosté, elu , in prefatiunea istoriei sale, ne da tóte aceste 
nume incerte. Eu le voiu transcrie aci asiá precumu ni le da elu, 
sprea prevcní pe lectora si a i le puneinaintea ochiloru asiá precumu 
sunt, éra nu corrupto precumu ló*mu vediutu in unii auctori cre- 
stini: 

Othmanu ñiulu lui Erdogrulu, fliulu lui Solimanu, fliulu lui Kija- 
Aleb, tiiulu lui Kizil Boga, fliulu lui Baitemur, fliulu lui Aikitlig, fl¬ 
iulu lui Tugras, fliulu lui Karaniv, fliulu lui Sacuru, fliulu lui Búl¬ 
gara, fliulu lui Soncur, fliulu lui Toktemur, fliulu lui Iassak, ñiulu 
lui Gemeder, fliulu lui Kutluk, fliulu lui Turak, fliulu lui Garachan, 
fliulu lui Iasur, fliulu lui Ielvages, fliulu lui Baibeg, fliulu lui Tugras, 
fliulu lui Togmishes, fliulu lui Cugebeg, fliulu lui Ortuk, fliulu lui 
Gumar, fíiulu lui Gektjemur, ñiulu lui Turages, ñiulu lui Kizil Boga, 
fliulu lui Iamak, fliulu lui Basibogas, fiiulujlui Hormir, fliulu lui Bai- 
sui, fliulu lui Sungo, ñiulu lui Boga, fliulu lui Kurtulmish, fliulu 
lui Korrhar, fliulu lui Balcik, ñiulu lui Kutnashes, fliulu lui Gara o- 
glan, fliulu lui Solimán Schah, fíiulu lui Gorcbulu, fíiulu lui Bulgar, 
fliulu lui Baitemur, fliulu lui Turmish, ñiulu lui Cocaleb, ñiulu lui 
Oguzchan, fliulu lui Garachan, fliulu lui Gaichan, fliulu lui Ulidge- 
chan, fliulu lui Takva, d’in cas’a lui laphetu. 

18. Inainte de a inchlaió aceste cercetari, vreu se observu, ca dupe 
opiniunea commune a Turciloru, tribulu Ogianu are duóe linii prin¬ 
cipan : lini’a ottomaniloru, si line’a oliginghisianiloru, si ca, d’in 
acésta d’in urma linea au avulu Tatariid’in Crimea peChanii lora in 
successiune neintrerupta. Prob’a cea mai forte ppntru acésta opini- 
une este legea stabilita de Sultanii ottomani, care tiene, ca in casu 
candu d’in cas’a aliothmana n’aru mai fi eredi masculini, atunci 
imperatulu se se aléga d’in cas’a oliginghisiana, fíindu-ca estesciulu, 
ca amenduóe deriva de la unulu si acelasiu trunchiu. De ací Tatarii 
de Grime’a au maro spéranlia, ca stingéndu-se odala famili’a otto- 
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mana, ei érasi voru succede la troau. Legea ce amu memoratu nu é 
stórsa; ea este viia auca iu spiritele ómeniloru, precumu s’a vediutu 
pe timpulu meu cu ocasiunea unei seditiuni contra sultánului Mu- 
stafa, si despre care voiu vorbi mai pe largu in a dou’a parte a isto- 
riei mele. Atunci soldatii, cetatianii si preotii au tienutu mai multe 
dile consultan in Hipodromu pentru a detrona pe Mustafa §i a a- 
lege altu imperatu. Dara, ñindu-ca Mustafa lienea, dupe datina, 
sub ochii sei in Ádrianopole intr’o inchisóre pe toti consangenii sei, 
precumu pe Ibrahimu Sultanu Ahmedu, unchiulu seu cu doui fli, 
pe fratele seu Ahmedu, care occupa astadi (19) tronulu, de aceea 
poporulu se temea, ca déca va ven! la cunnoscinti’a lui Mustafa , 
ceea ce se petrecea in Constantinopole, etu va cura ti de pre lume 
pe toti acei principi, si esterminandu astfeliu pe toti eredii legitimi 
ai ¡mperiului, poporulu va fi constrinsu, vrendu nevrendu, a’lu 
onora cá pe alu seu imperatu. Pe candu acésta temere tienea tóte 
spiritele in perplessitate, noulu allesu Mufti, accompaniatu de ceia- 

laiti parinti ai legei, se redicá si dise aceste cuvente: « Este pré a- 

* • 

« deveralu, ca a da imperiulu unei persóne, care nu sta in nici-o 
«legatura de sange cu cas’a ottomana, este in contra legiloru atatu 
« divine catu si umane. Dara, de ore-ce Tatarii de Grime’a , cari 
« deriva d’in acelasiu sange cu Ottomanii, au eredi capabili de a gu- 
« verna legitime acestu Statu, in vanu poporulu se teme ca va cadé 
« in anarchia; cá-ci, déca Mustafa aru omorl pe toti consangenii 
« sei, atunci elu trebue pedepsitu cá parricidu si perturbatoriu de pace 
« publica; éra successoriu alu lui trebue allesu unulu d’in fiii Tata- 
« riloru de Crimea, cari sunt de aceeasi semintla cu Ottomanii ». Si 
mai multu, in puterea acestei legi sunt esclusi de la tronu barbatii 
nascuti d’in linea femenina. Intr’adeveru, chiaru cu occasiunea des- 
pre care vOrbescu, propusesera unii de erede la tronu pe ñiulu u- 

(19) Asta-di, adeca in anulu 1712, candu auctorulu scriea acésta istoria. H. 
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nicu alu Saphiei (*#), fii’a Sultanului Muradu, care locuiá in subur- 
biulu numitu Beshiktasb; toti inse se oppusera, declarandu in pu- 
blicu : « ca imperiulu ottomanunu va cadé nici-odata sub fusu (21); 
« ca nu recunnoscu alti eredi capabili de a succede pe tronu, de 
« catu pe cei d’in line’a barbatésca, si ca in defectulu acestor-a, tre- 
« bue chiamati Aliginghisianii, cá unii cari au dreptu incontestabile 
«la tronu prin legatur'a de sange cu Ottomanii». 


(20) Sophia, roinanesce vertjUra, cúrala. //. 

(21) Fusu, intiellege muierea. //. 
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Istori’a imperiului turcescu compusa de principóle Di mi trie Can- 
temiru au ajunsu la cunoscinti’a istoriciloru europeni mai antaiu 
pria tradactiunea facuta in limb’a anglica. De aci incolo nu numai 
istoriografii, ci si barbatii de statu o aflara demna de atata atten- 
tiune, in catu ea se vediü tradusa si tiparila in scurtu timpu, atatu 
in limb’a francesa , catu §i in cea germana , precumu se va arata 
mai la vale. 

Editiuneagermana care s’a tiparituin Hamburg la anulu 1745, fu 
dedicata de catra traductoriulu ei nenumitu imperatesei Mariei Te- 
resiei , éra in fruntea dedicatiunei fu pusa imaginea simbólica a ei, 
tienendu de mana pe filiulu seu Iosifu cá pruncu de patru ani, ala- 
turea cu elu Minerva cá mentoru. Dein acea dedicatiune respira si 
scopurile politice pe care le avuse in vedere traductoriulu. 

Trecendu la prefaliunea sa, traductoriulu germanu voindu a re¬ 
comanda publicului seu cu totu adinsulu istori’a imperiului otto- 
manu scrisa de Gantemiru, pune sub ochii lectoriloru sei mai multe 
consideratiuni, despre care amu crediutu cá trebue se fia comuní¬ 
cate si lectoriloru romani celu pucinu intr’unu estrasu precumu 
urmédia acilea. 

Celu ce scie aprelia valorea istoriei, simle mare neplacere ori* 
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canda inlimpina date nesigure si lacune multe. Cunoscute suntu 
greulatile de care damu in istori’a monarchiloru Assiriei, confusiu- 
nile in istori’a Egiptului si a Ghinei, obscuritatea m a popóraloru 
septemtrionali. Dara nesciinti’a déspre trecutulu popóraloru antice 
s’ar mai putea escusa cu impregiurarea, cá acelea n'au simtitu ne- 
cessitatea de a ’si serie istori’a loru in ordine chronologica; ce 
vomu dice inse, déca dámu de aceleasi difficultati la scrierea isto- 
riei staturiloru mai noue ? Dein mai mulle staturi europene avemu 
date istorice in abuiidantia; dein contra lips’a loru este cu atatu 
mai simtita la istori’a altoru par ti ale lumei, éra ce avemu despre 
acelea, suntu parte mare fabule copilaresci, de care abia putemu 
scapa. In timpurile mai dein cóce s’a intensu comerciulu preste tote 
tierile, dara scirile cáte ne vinu prin acela, se reducu mai multu 
numai la marfi, la modulu vietiuirei, si la investmentarea popóra¬ 
loru. Missionarii tramisi cá se propago ebristianismulu in tótalumea, 
au meritu mare intru adunarea de date istorice; cu tole aces tea 
imperiulu ottomanu care se afla in vecinatate immediata, acelu im- 
periu, a carui potere facú cá se tremure de mai multe ori Europ’a, 
ne este fórte reu cuhoscutu. Date istorice pe care le avemu dein 
Turci’a suntu fórte defectuóse si incarcate de errori. Caúsele aceloru 
defecto suntu cunoscute. Grecii carii au avutu a face mai multu cu 
Turcii, au scrisu fórte reu istori’a acestora. Latinii mai ignoranti 
de catu Grecii in afacerile turcesci, dandu crediementu Grecilnru 
s’au insielatu si ei. De aici vene, cá a voi se scrii istori’a turcésca 
dein documente de a le crestiniloru , semnifica totu atata, cá si 
cumu ai voi se scrii dein diariele nóstre istori’a staturiloru sitúate 
afára dein Europ’a. Grós’a nesciintia a limbei poporului turcescu,greu- 
tatea de a castiga carti turcesci, marea neincredere a turciloru de a 
nu comunica lucrurile loru cu altii, in ñne ur’a ipversiunata a po¬ 
póraloru christiane asupra unui poporu, carele sfarmase una parte 

i 

considerabile a christianismului, era totu atatea obstacole mari, cá 
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se nu potemu strábate la adeverat'a istoria a poporului turcescu. 

Facía cu acestea impregiurari, cu atatu are se ne ña mai pretiósa 
istori’a osmaniloru scrisa de D. Cautemirn, cu catu acestá se aliase 
in posiliunea favorabile de a implini tote conditiuuile cerute la com- 
puoerea istoriei genuine a imperiului turcescu, pe care le-a si im- 
plinitu in adeveru. Cantemiru cunoscea tote limbele necessarie la 
scrierea acestej, istorii. Petrecerea sa de diece ani in capital’a impe- 
riului ii dete ocasiune de ajunsu eá se cunósca documéntele acestui 
poporu. Positiunea sa inalta ilu aduse in atingere cu barbatii de 
statu si cu invetiatii turciloru, dein a caroru conversatiune potea 
se afle destule sciri secrete si se petrunda in natur’a turcésca. Pre¬ 
ste acestea, amórea de adeveru respira dein tote paginóle istoriei 
lui Cantemiru. Elu iubesce pe compatriotii sei, inse nu asia, cá se 
alunece a coperi errorile istoriciloru romani, orí-candu se arata 
vreuoa contradicere intre acestia si intre istoricii turcesci. Elu este 
forte zelosu pentru credinti’a sa religiosa si uresce dein sufletu ti¬ 
ranta turcésca; totusi elu scie se ña asia de nepartinitoriu, in cátu 
virtutile loru le lauda la tota ocasiunea. Ce poteamu astepta mai 
rnultu déla probitatea unui istoriografu ? In partea prima a istoriei 
sale Cantemiru pune se vorbésca mai totu istoriograñi turcesci, a- 
deca decopiadia dein ei mereu, ceea ce este una virtute admirabile 
déla unu principe, carele suferise atátea rele déla turci. A dou’a 
parte o a descrisu dupa cele ce vediuse si patise elu insusi, dein do¬ 
cumente in totu respectulu authentice. Nótele adaose de elu inca 
sunt de mare pretiu, cá-ci ele coprindu mai totu sciri necunoscule 

pana acilea. Stilulu seu e preste totu seriosu si claru. Ici-colea 

* 

vinu repetiliuni de aceleasi lucruri; se vede cá scriptoriulu fusese 
intreruplu adeseori in lucrarea sa. Unele sciri mirosa a supersti- 
tiune, dara acésta se mai intempla si altora. 

Dupa acestea traductoriulu enuntia, cá una carte cá acésta, de 
valóre intrinseca a tatú de mare, se aflase demna de a ñ tradusa si 
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publicata in limb’a germana. De aci incolo elu arata, cá manuscrip- 

tulu origínale latinescu alu acestei istorii ilu dusese Antiochu Cante- 
% 

miru la Londra. Anglii carii isi tienu de datori’a loru a comunica in 
limb'a loru nalionale ori-ce lucru adeveritu, in locu de a o publica 
in limb’a latina', o tiparira in traductiunea facuta de dr. N. Tindal 
magistru alu artiloru liberali si vicariu la Walthan in comitatulu 
Essex. Acea editiune esi in folio la anulu 1734 in Londra. Tradu- 
ctoriulu germanu aña, cá traductiunea facuta in limb’a angla este 
forte buna, curgatória, exacta. Dein contra, acelasiu afirma, cá 
traductiunea francósca de d. Jonquieres, comendatoriu si canonicu 
alu ordinului calugariloru Hospitali déla Montpellier, tiparita in 
patru tomuri 8° la'. Parisu in anulu 1743 este defectuósa, in únele 
partí chiaru si falsificata, precumu de ex. in viétí’a lui Ibrahim, 
unde bietului canonicu ii fu rusine a reproduce spurcatiunile cate 
se scriu despre acelu sultanu (i). 

In catu pentru traductiunea germana, traductoriulu dice cá elu 
se tienü strinsu de cea angla, cá a ¡ntempinatu greutati la tradu- 
cerea nomenclatureloru oficiad, la frase, sententie, respunsuri, in- 
scriptiuni si versuri cítate de auctoriu dein limbele turcésca, arabica 
si persiana, deintre care cele mai multe era forte corrupto si trun- 
chiate in traductiunea angla, éra traductoriulu franccsu a mai in- 
multilu acelea corruptiuni. Vediendu traductoriulu germanu ace- 
lea errori, se decise a le correge cu ajutoriulu filologului Meninski 

si alu unei gramatice turcesci, ce essise in anulu 1730. Si fiindu-cá 

* 

Cantemiru adoptase mai multe nomenclaturi dein limb’a turcésca 


(1) In sessiunea dein anula 1875 a Societatei academice romane patru membri ai 
sectiunei istorice se ocupara in vreo patru siedintie cu compararea celoru trei tra- 
ductiuni streine, tienendu alaturea si pe cea romanésca a d-lui dr. los. Hodosiu ; 
éra cu acea ocasiune aflara, cá in adeveru traductiunile angla sL germana consuna 
mai preste totu, dein contra cea francésca se abate adesea, uneori omittendu, alte-ori 
adaogéndu déla se-nesi, precuinu de ex. in viéti’a lui Stefanu cclu mare, alte-dati 
érasi jocandu-se cu f^ase si cxpressiunii alterédia sensulu. G.B. 
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comuna, popularía, precumu facu si grecii, si italienii, candu scriu 
si vorbescu despre lucruri turcesci, germanulu se tienü mai muí tu 
de limb’a literatiloru turci, arabi etc.; totu-odata elu se feri de cor- 
ruptiunile barbare ale cuventeloru europene, precumu Felibein 
locu de Pbilipopole, Firindos ia locu de Ferdinandu. La lote ace- 
stea dete preste greutati cu atátu mai mari, cu cátu multe cuvente 
streiue suntu atátu de corrupto' prin turci, in cátu niei insusi Can- 
temiru nu le mai cuuoscea; preste acésta, cbiaru turcii le pronuntia 
in moduri diverse si dubióse. Cu alte cuvente: 1¡cubile asiático se 
corrupu si schimosescu in gur’a popóraloru europene, precumu si 
limbile acestora se strica si deformédia forte tare in graiulu popó¬ 
raloru asiático, ale caroru organe de vorbire differu asia multu de 
ale nóstre. Spre a facilita lectiunea, traductoriulu nu’si pregetáa 
compune unu vocabulariu de cuvente si sententie straine ce se aña 
in acésta carte (i); inse una alta collectiune de cuvente straine 
cautá se o delature, dein causa cá’i lipsia acelea semne séu litere, 
care era se represente pronuntiarea loru germana si exacta. Acésta 
i s’a intemplatu lui nu numai cu vocalele trecute in limb'a ture ci¬ 
sca dein alte limbi asiático, ci si cu cele slavóne si magiare. 

Acelasiu traductoriu germanu a mai compusu: Una tabella com¬ 
parativa intre anii Hegirei si ai erei christiane (s). 

Una tabella a moneteloru turcesci, compárate cu cele saxóne; 

Unu registru alpbabeticu alu lucruriloru coprinse in acésta i- 
storia ( 4 ). 

In fine traductoriulu germanu incbiaie dicendu, cá elu dá in ma¬ 
nde publicului seu una carte ce nu'si are parechi'a. 


(2) In traductiunea germana déla pag. 772 pána la 789. 

(3) Vedi-o dupa prefatiunea auctoriului. 

(4) In editiunea germana dein anulu 1745 déla pag, 790 inainte. 

Tocma la calcaiulu editiunei germane se mai vede si portretulu lui Dim. Cantc- 
miru, era déla pag. 841 inainte pe 14 pagine biographi’a aeelui Domnu de renumo 
mare. ptota c<j¿t , 
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TABELA COMPARATIVA 


INTRB ANII HEG1REI SI AN11 DE LA CHRISTU, CEOBVINU IN ACESTÜ OPÜ 


Nota : H. insemna adica anii Hegirei; I. C. anii déla Christu; L. lun’a si diu'a 
din luna; D. diu'a din septemana; Liniora (—) anulu bisextilu. 


E» 

L C. 

L. . | 

D. 

II. 

I. C. 

L. 

D. 

611 ! 

1214 

13 Main 

3 

882 | 

1477 

15 Aprilie 

3 1: 

616 

1219 

20 Marti u 

4 

884 

1479 

25 Martiu 

5 

680 

1281 

22 Aprilie 

3 

886 

1481 

3 Martiu 

7 

i 

687 

—1288 

6 Fevruaríu 

6 

887 

1482 

20 Februariu 

4 

688 

1289 

25 Ianuariu 

3 

889 

—1484 

30 Ianuariu 

5 

698 

1298 

9 Octomvric 

5 

890 

1485 

18 Ianuariu 

3 

699 

1299 

28 Septemvrie 

o 

—891 

1486 

7 Ianuariu 

7 

—700 

—1300 

16 Septemvrie 

6 

-894 

— 1488 

5 Decemvrie 

5 

717 

1317 

16 Martiu 

4 

895 

1489 

25 Noemvrie 

4 

726 

1325 

8 Decemvrie 

1 

901 

1495 

21 Septemvrie 

0 

A 

—727 

1326 

27 Noemvrie 

5 

—902 

—1496 

9 Septemvrie 

6 

728 

1327 

17 Noemvrie 

3 

—905 

1499 

8 Augusta 

5 

729 

—1328 

5 Noemvrie 

i 

—907 

1501 

17 Iuli 

7 

—730 

1329 

25 Octomvric 

4 

916 

1510 

11 Aprilie 

5 

734 

1333 

12 Septemvrie 

1 

917 

1511 

31 Martiu 

o 

«fe 

736 

1335 

22 Augusta. 

3 

—918 

—1512 

19 Martiu 

6 

—738 

1337 

30 luí i u 

4 

920 

1514 

26 Februariu 

1 

—760 

1358 

3 Decemvrie 

0 

—921 

1515 

15 Februariu 

5 

761 

1359 

23 Noemvrie 

7 

922 

—1516 

5 Februariu 

3 

762 

—1360 

11 Noemvrie 

4 

923 

1517 

24 Ianuariu 

7 

—763 

1361 

31 Octomvric 

l 

925 

1519 

3 Ianuariu 

2 

7b6 

—1364 

29 Septemvrie 

1 

—926 

1519 

23 Decemvrie 

9 

783 

1381 

28 Martiu 

5 

927 

—1520 

12 Decemvrie 

4 

784 

1382 

17 Martiu 

2 

928 

1521 

3 Decemvrie 

t 

788 

1386 

2 Fevruariu 

6 

—929 

1522 

20 Noemvrie 

5 

791 

—1388 

31 Decemvrie 

5 

930 

1523 

10 Noemvrie 

3 

792 

1389 

20 Decemvrie 

2 

931 

— 1524 

29 Octomvrie 

/ 

797 

1394 

27 Octomvrie 

3 

933 

1526 

8 Octomvrie 

2 

800 

1397 

24 Septemvrie 

o 

A> 

934 

1527 

27 Septemvrie 

6 

—804 

1401 

ll Augusta 

5 

—935 

—1528 

15 Septemvrie 

3 

—809 

1406 

18 luniu 

6 

936 

1529 

5 Septemvrie 

1 

814 

1411 

25 Aprilie 

7 

938 

1531 

15 Augusta 

3 

816 

1413 

3 Aprilie 

o 

—940 

1533 

23 Iuliu 

4 

—820 

1417 

18 Fevruariu 

5 

941 

1534 

13 Iuliu 

l) 

A 

824 

1421 

6 Ianuariu 

0 

942 

1535 

2 Iuliu 

6 

—825 

1421 

26 Deccmvrio 

6 

—943 

-1536 

20 luniu 

3 

827 

1423 

5 Decemvrie 

1 

944 

1537 

10 luniu 

1 

830 • 

1426 

2 Noemvrie 

7 

—945 

1538 

30 Main 

5 

—831 

1427 

22 Octomvrie 

4 

946 

1539 

20 Main 

3 

832 

1428 

11 Octomvrie 

0 

A 

947 

—1540 

8 Main 

7 

838 

1434 

7 Augusta 

f*r 

i 

—948 

1541 

1 27 Aprilie 

4 

840 

-1436 

16 Iuliu 

O 

949 

1542 

17 Aprilie 

9 

A 

—845 

1441 

22 Main 

0 

—954 

1547 

21 Fevruariu 

2 

-847 

1443 

1 Main 

4 

955 

1548 

11 Fevruariu 

7 

—850 

1446 

29 Martiu 

3 

—956 

1549 

30 Ianuarie 

4 

851 

1147 

19 Martiu 

1 

—959 

1551 

29 Decemvrie 

3 

—855 

1451 

3 Februaríu 

4 

960 

1552 

18 Decemvrie 

1 

857 

1453 

12 Ianuariu 

6 

061 

1553 

7 Decemvrie 

5 

—858 

1454 

1 Ianuariu 

3 

963 

1555 

16 Noemvrie 

7 

860 

1455 

11 Decemvrie 

0 1 

974 

1566 

19 Iuliu 

6 

—864 

1459 

28 Octomvric 

1 

—975 

1567 

8 Iuliu 

3 

865 

—1460 

17 Octomvrie 

6 

976 

—1568 

27 luniu 

1 

867 

1462 

26 Septemvrie 

l 

977 

1569 

16 luniu 

5 

868 

1463 

15 Septemvrie 

5 

—978 

1570 

5 luniu 

9 

A 

870 

1465 

24 Augusta 

/ 

979 

1571 

26 Maiu 

7 1 

—872 

1467 

2 Augusta 

1 

980 

— 1572 

14 Maiu 

4 

874 

1469 

ll Iuliu 

3 

982 

1574 

23 Aprilie 

6 

-875 

1470 

30 luniu 

7 

983 

1575 

12 Aprilie 

3 ; 

876 

1471 

20 luniu 

5 

—986 

1578 

10 Martiu 

0 

A 

U —877 

-1472 

8 luniu 

o 

4 

988 

-1580 

17 Fevruariu 

4 
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H. 

LO. 

L. 

D. 

H. 

I. C. 

L. 

D. 

991 

1583 

15 Ianuariu 

3 

1080 

1669 

22 Maiu 

7 

993 

—1584 

24 Decemvrie 

5 

1083 

—1672 

19 Aprilie 

6 

994 

1585 

13 Decemvrie 

0 

A 

1084 

1673 

8 Aprilie 

3 

— 995 

1586 

2 Decemvrie 

6 

— 1085 

1674 

28 Martiu 

7 

— 997 

—1588 

10 Noemvrie 

1 

—1087 

—1676 

6 Martiu 

2 

1002 

1593 

17 Septemvrie 

o 

A 

1088 

1677 

24 Fevruariu 

7 

1003 

1594 

6 Septemvrie 

6 

1089 

1678 

13 Fevruariu 

3 

1004 

1595 

27 Augustu 

4 

—1090 

1679 

2 Fevruariu 

1 

1012 

1603 

1 Iuniu 

4 

—1093 

1681 

31 Decemvrie 

7 

1U13 

—1604 

20 Maiu 

7 

1094 

1682 

21 Decemvrie 

5 

—1014 

1605 

9 Maiu 

5 

—1095 

1683 

10 Decemvrie 

O 

• A- 

1015 

1600 

29 Aprilie 

9 

A 

1096 

—1684 

29 Noemvrie 

í 

1026 

—1616 

30 Decemvrie 

0 

A 

1097 

1685 

18 Noemvrie 

4 

—1027 

1617 

19 Decemvrie 

5 

—1098 

1686 

7 Noemvrie 

l 

1029 

1619 

28 Noemvrie 

1 

1099 

*687 

28 Octomvrie 

6 

1032 

1622 

26 Octomvrie 

/ 

1101 

1689 

5 Octomvrie 

/ 

—1033 

1623 

15 Octomvrie 

4 

1102 

1690 

25 Septemvrie 

14 Septemvrie 

5 

1039 

1629 

11 Augustu 

3 

1103 

1691 

9 

A i 

—1041 

1631 

20 Iuliu 

4 

—1104 

—1692 

2 Septemvrie 

6 

1043 

1633 

28 Iuniu 

6 

1105 

1693 

23 Augustu 

4 

—1044 

1634 

17 Iuniu 

9 

A 

—1106 

1694 

12 Augustu 

1 

1045 

1635 

7 Iuniu * 

1 

1107 

1695 

2 Augustu 

6 

—1046 

—1636 

26 Maiu 

5 

—1109 

1697 

10 Iuliu 

7 

1047 

1637 

16 Maiu 

3 

1110 

1698 

30 Iuniu 

5 

1048 

1638 

5 Maiu 

7 

un 

1699 

19 Iuniu 

0 

A 

—1049 

1639 

24 Aprilie 

4 

1113 

1701 

8 Iuniu 

4 

1054 

—1644 

29 Fevruariu 

5 

1114 

1702 

28 Maiu 

1 

— 1055 

1645 

17 Fevruariu 

0 

a. 

—1115 

1703 

17 Maiu 

5 

1058 

—1648 

17 Ianuariu 

9 

A 

— 1117. 

1705 

25 Aprilie 

/ 

1059 

1649 

5 Ianuariu 

6 

1121 

1709 

13 Martiu 

4 

1066 

1655 

22 Octomvrie 

9 

/W 

1122 

1710 

2 Martiu 

1 

1070 

—1074 

1659 

1663 

8 Septemvrie 

26 Iuliu 

5 

1 

1123 

1711 

19 Fevruariu 

5 
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ISTORI’A 

/ 

DESPRE 

CRESCEREAIMPERIÜLÜI OSMANU(t) SEU OLIOSMANUfr) 

COMPUSA IN TREI CARTI 


CAPU I. DIN CARTEA I. 


DELA ESffiEA TATARILORU SUB SIAHULU SUL 



AKU 


CAUSELE D1VEBSELOR PAEEBI DESPEE GESTEA OSMASA 

Déca vomu cerceta cu diligeutia originea familiei osmane care se 
afla astadi in possessiunea tronului turcescu, vomu da preste acea 


OBIERVATIUNI 

Inaiate de a incepe nótele nóstre, se premittemu cáte-va despre titulaturele mai 
usrtate la curtea ottomana. Acésta curte, cá si cellelalte d in Orientu, isi arroga si 
pretinde titulaturele celle mai superbe si mai pompóse. Edictele imperial i, ñumite 
Fermanu, suntu pline de asemenea frase ; precumu : Babi humaiun, Port'a sublima. 
Babi Adalet, Pórt’a dreptatiei \ Babi Saadet, Pórt’a márirei; Babi séu Deri Devlet , 
Pórt'a fericirei. f) Déla acésta d’in urma frase este espressiunea íamiliaria intre Turci 
de -Devleti othmanie^ Maiestatea, séu Felicitatea ottomana. Déca lectorulu é curiosu 
a cunósce mai multe title de aceste, n’are de cátu se consulte dictionariulu turcescu 
de Meninski , unde le va alia adúnate in inassa. 

(1) Othomanu. Acestu nume care ’lu pórta natiunea turcésca déla imperatulu Os- 

(*) Orientalii uumescu residcnti’a guberneloru loru Pórta , déla portile mari ce suut 
la palatele domniloru loru; cá si europenii, déla loculu séu curtea d'inaintea palate- 
loru domnesci, dicu curte la resiedinti'a acestor-a. De aci titulaturele indícate aici 
suut idéntico cu e?pressiunile nóstre, de*. Curte sereuissima, inaltu séu pré-naltu 
monarchu. maritu gubeí-nu etc. Pórta , ni se pare pré duru, pentru acéea ne vomu 
abtiené de a'lu intrebuintia pe viitoriu. Tr. Germ. (Nu ni se pare mai duru de cátu 
curte. Hodosiu). 
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mare diversitate de pareri, pe care o ama aretatu ia prefatiane, éra 
la scriptorii straini vomu afla atátu amestecu de fabule, in cátu 
voindu se distingemu adeverulu de erróre, vomu simtl acea greu- 
tate mare ce simte caletoriulu stand a iatre doue cali. Uaii se aba¬ 
tura déla adeveru dein lips’a cunoscintiei lucruriloru si istoriiloru 
orieatali, altii érasi fusera dusi in erróre prin vre-una fabula, care 
póte fi ca pismuise fericirea acestei familii. IstoriograQi nostrii chri- 

i 

* 

manu, fandatorulu seu, ilu scriu istoricii crestini fórte incorrecta. Unii facu d’in 
prima sillaba duóe, punendu un o, si dicu Othomanu ; altii omittu pe k si duplica 
pe t, precuma Ottomanu. Amenduóe fórmele sunt contra naturei litereloru arabice, 
cá-ci arabiculu tsh séu th. numitu la Turci Tshei arebi , respunde in totulu cu greces- 
culu Thita 0 (séu anglosaxoniculu Th. Ti'.Angl., prinurmare in limb’a latina (séu an- 
glesaTr. Anjl. séu francesa TV. Franc. séu romana H.) trebue se’si conserve etymolo- 
gi’a sa si se se seria Othman, cá in grecesce O&poev (in germanesce cá Othsmanu, Tr. 
Germ. Mai este de observatu, ca Turci¡ pronuntia arabiculu tshe mai ca s alu nostru. 
De aci Otshman la ei suna cá Os manu. Tr. Angl. (*). 

(2) Oliothmanu. Acestu cuventu este compusu din OI si Othma, si insémna fiii séu 
urmatorii lui Othmanu. Seatribuie nu numai familiei imperatesci, care descende de- 
la Othmanu, ci si natiunei turcesci in generalu. De aci frasea: Tevaifi Oliothmanu, 
órdele séu triburile Oliothmane. Imperad i se numescu in particulariu : Oliothman 
Padishahi impera tul u fiiloru lui Othmanu. Acésta este ratiunca, pentru care ne-amu 
determinatu a numi lucrarea nóstra : Istori f a Oliothman a. 

La nótele de sub 1 si 2 trebue se observu, ca traductoriulu anglesu serie Olhman si 
Alothmann, francesulu Othoman si Aliothman, germanulu Osman-ichs si oliosman-ichs. 
Eu in traducerea mea nu m’amu feritu de nici un’a d’in aceste forme ; ba amu intre- 
buintiatu anca si póte mai multa, form’a Ottomqnu ; ca-ci chiardupa pronunci’a tur- 
césca, abia s’ar poté spune cu certitudine, care d’in aceste forme é falsa, séu care 
correspunde mai multu naturei littereloru arabice. Amu scrisu: imperiulu ottomanu , 
casa, familia osmana 1 olios mana, aliosmana etc. Credu ca n'amu gresitu. Usulu la 
europeni a sanctionatu form’a Othoman : limb’a diplomática in Europ’a é cea fran¬ 
cesa; francesii scriu Othoman, prin urinare tóta lumea serie othoman. Acést-a inse 
nu esclude pe nime, cui place, se serie othman , ottomanu, osmanu , oliosmanu; nu¬ 
mai se scia face totdeauna distinctiune intre subiectele, substantívele, de cari vré se 
lege unulu séu altulu d’in aceste epitetele (adiectivele). 

Anglesii dicu se se seria cuventele séu numele turcesci dupe ortografi’a limbei en- 
glese; Germanii pretindu assemene ; Francesii. Italiana si Spaniolii totu asia ; si noi. 
RomAnii avemu dreptulu se pretindemu alu nostru. Si intr’adeveru, déca nu scriemu 

(*) Cartea presenta, íiindu-ca este o istoria turcésca : credemu ca é rationale aconser- 
• va in ea pronunciatiunea Turciloru. Tr. Germ. (Pre bine. Dar, fiindu-ca nu scriemu cu 
littere turcesci, credemu caé rationale, a serie íia-care cu literele si ortografi’a propria, 
pentru a reproduce espressiunea si sunetulu propriu alu pronunciatiunei turcesci. H.). ’ 
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stiani, ín nescünli’a loru despre eruditiunea tureósca, au foslu ne- 
cessitati, precumu mai mealionaramu aícea, se scotia dein aceslea 
piraie turburi céea ce trebuea se ia dein prim’a fóntana. Noi dein 
contra (fia disu fora van i ta te dein partea nóstra), preferiramu cu 
totu dreptulu marturi’a scriptoriloru indigeni toturoru celorulalti, 
si dátele nóstre le adunaramu dein acei istoriografi, pe carii turcii 
ii tienu de cei mai demni de credintia si mai authentici. 

Asia noi invetiamu dein acestia, cá pre canda faimosulu domni- 
toriu Ginghis (s) Chanu («) devastandu nu numai partea cea mai 
mare dein Asi’a care se aflá sub potestatea persiana, cetatea Belch, 
cea mai bogata in tiér’a Cborosanu o ruinase peina in temelii, éra 


numele turcesci cu títere turcesci : apoi pentru a le da, in lirab'a in care scriemu, es- 
pressiunea si pronunti’a cea adeverata, trebue se le scriemu cu litterele si ortograíi'a 
correspundietória littereloru si pronunciatiunei turcesci. Eu credu, ca chiar d'in 
caus a diversitatiei littereloru, candu grecesci, candu gothice, acumu latine etc., si mai 
alesu din caus’a diversitatiei de orthograñ'a alátorulimbi, cu cari s’au scrisu cuven- 
tele turcesci — s'a nascutu si acea diversitate de forme, in cari ele ni se presenta 
asta-di. ( Hodosiu ). 

(3) Ginghis. Dupe annalile turcesci a fostu principe allu Tatariloru Oguziani. 

Noi, amu vorbitu pe largu in prefatiune despre faptele si viuéti’a acestui principe. 

Lectorulu le póte vedé acolo. (Persianii si Turcii pronuntia acestu nume, cási cumu 

0 

aru ñ scrisu in angiesesce Chinghiz séu in italienesce Cinghiz Istoricii latini 'i dicu 
Cangius . Oinghischan in timba mongólica insémna regele regiloru. Tr. AnglS) 

(4) Chan, Acestu cuventu a trecutu d’in limba persiana in cea arabica. Insem- 
nédia domnu mare séu principe. Este identicu cu arabiculu Sultanu , si cu turcesculu 
Ulubeg , mare principe. Titlulu de Chan a fostu odinióra in usu la imperatorii turci, 
precum Muradu Chan, Selirnu Chan etc.; in urma inse curtea ottomana a reservatu 
acestu titlu pentru regele Crimei séu alu Tatariei mici; de aceea elu se numesce 
Kirin Chani, séu Chani Ali Shan . subümulu Chanu. 


(*) Ebulgasi fiaiadur Chan. in istori'a geneologica a Tatariloru (pag. 94 si urm.. 
dice, ca zxn in limb'a mogulica insémna mare , si gts é superlativulu : prin urmare 
zingis insémna Maximus (cellu mai mare) Tr. Germ. 

Traductorulu germanu mai face aci despre Ginghis únele observatiuni gramaticali 
si ortograflee in favorea limbei sale. Pentru noi n’au nici interessu nici insémna- 
tate. tí. \ 
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pe Chursem (s) Siah (6) alungandu’lu dein statulu seu ilu si omo- 
rise, ci si pe domnitorii dein tote acelea tieri, pentru-cá se aflá in 
dissensiuni intestino, prin necurmate invasiuni debilitandu’i ii 
alungase, — pe atunci dicu, se intemplá, cá Suleiman (7) Siah, fi- 

(5) Churzem insemna propria marea Gaspica séu Hircanica; totu asia se chía 
ma si tierrile de pre langa tíermii acestei mari, allu caroru su veranil se numesce 
Ckurzem Siah , adeca rególe séu domnulu tierriloru sitúate la marea Gaspica. Turcii 
pronuncia cáte-odata Chuzrem t pentru asemenarea littereloru R. si <S., candu semnulu 
de distinctiune nu é pusu pe elle; ceea ce se intempla de multe-ori, mai allesu in 
scrierile Turciloru celloru mai invetiati. Geografulu nubianu (Partea 7 clima 5) pre¬ 
tende, ca acestu cuventu deriva de la Chosar, fiiulu lui Togarmas, care mai ántáiu a 
populatu aceste tierri; pare inse ca opiniunea sa nu se baséza atatu pe realitatea fap- 
tului, catu pe assemenarea numelui. Meninski mai dice ca acésta mare se numesce 
ClUzum Deng iz ; dara nu vedu pe ce argumenta, de órc-ce Turcii dau acestu. nume 
la marea-rosia, Grestinii inse o numescu marea Bakú , de la cetatea Bacuie situata 
la tiermii ei. (Aci nu trebue se ne inchipuimu ca dóra tóte tierrile sitúate la marea 
Caspica s’aru numi Ghurzem. Acestu nume ’lu pórta numai acea parte a marei Cas- 
pice, care spala marginile regatului Curzem, a carui estindere merge. precum se dice, 
pene la gurele Oxului, riu ce se vérsa in marea Gaspica. Regatulu Ghurzem asta-di 
é sub dominatiunea Tatariloru Usbeghiani, cari 1-au occupatu de la descendentii lui 
Tamerlanu, dupe ce acest-a al 1 ungase de acolo pe succesorii lui Ginghiscan. Churzem 
Schah, despre care vorbesce auctorulu no3tru, a fostu titlulu unei familii de regi ai 
acelloru tierri, cea mai putinte in tóta Asi’a; dar pecare Ginghiscanuo a stinsuCuto 
tulu in persón'a lui Mahomed Churzem Schah, pe care l-a omoritu. Herodotu vor¬ 
besce de Chorasma; atatu e de vechiu este acestu regata! déca cum-va Herodotu pe 
acest-a l-a avutu in vedere Trad. Angl.). 

(6) Shak (*) séu Scheh t cuventu persianu, identicu cu arabiculu Sultán. De ací 
pórta impera tulu ^urcescu titlulu : Schahi Alem Penah. imperatulu refugiu lumei. 
Este de insemnatu inse ca Padishac trece la curtea Ottomana de titlulu mai onora- 
bile de catu Schah. Titlulu de Shach simplu se da regiloru Persiei, Padischah nici-o- 
data. Vomu spune ratiunea, candu vomu esplica cu* en tulu Padischah. 

(7) SuleimanU. Tatalu lui Erdogrulu si mosiulu lui Osmanu, originario d’in famili’a 
oguziana, cea mai nobile intre Sciti. In prefatiune amu relevatu errórea lui Loniceru, 
care ’lu face rege alu Niceei, (Trebue se observamu aci, ca in limb’a turcésca, ará¬ 
bica (si pérsica) vocalile a si e au acelasiu semnu, precumu acelasiu semnu au si vo- 
calile o si u (si o si u in limb’a turcésca). De aci vine, ca istoricii nostri scriu unulu 
si acelasiu cuventu in varié forme, precumu Schah si Scheh, Solimán si Suliman etc* 
Tr. Angl ). 

O Cuventulu Schah insemnédia si regele in joculü asia numitu Schah, jocu carete 
1-amu luatu de la Persiani, si ei dupre tóta probalitatea 1-au invetiatu de la indiani. 
De ací Schah mat, la angli Check mate, la francesi Echec mat,, la italiani Scacco . 
matto. Tr. Angl. 

Mat in limb’a pérsica*, confusu, consternatu; prin urmare Schah mat, rege adusu 
in confusiune, de nu mai póte scapa. Dupe Tr. Germ. 
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í, 


liu alu lui Chiía-Ghan, domnu alu cetatiei Nere ( 9 ) si ala tatariloru 
Ogusani (9), si domnitoriu alu tierei Merusíahgean, unu principe 


(8) Ñera. Acé3ta cetate, dupe rapórtele Turciloril, este aprópe de marea Caspica. 

Numele ei i ese in vanu I-ai cauta in cliartele geografice ale crestiniloru; déca nu cum-va ' 

* 

vomu dice ca é cctatca Üerat, cap i tal’a vechiei Aria, séu a tierrei Nurketsur d'in 
Masan deran, in provincia Ghilan. Annalile turcesci tienu. ca cetatea Ñera a fostu oc- 
cupata si derimata de Tatarii lui Ginghiscanu, candu s'au intorsu acesti-a déla de* 
vastatiunea cetatiei regal i Belch. Istoricii persiani confirma opiniunea nóstra, cá-ci 
ei facu mentiune de siepte regí cari au domnitu pe atunci in Ghilan, si d’intre cari 
unulu cu probabilitate a fostu Solimanu alu nostru. 

(9) Oguzani. Turcii sunt de accordu asupr’a acestui punctu si convinu cu totii ca 
tribulu Oguzaniloru avendu de conductoru pe Gingbischanu , a esitu d’in Tatari'a 
mare, vétr’a, de unde s’au respanditu atáte roiuri nenumerate de Sciti. Eu nu cunoscu 
nici unu scriitoriu crestinu, care se attrihuie lui Gingischan alta patria. Opiniunea 
nóstra o confirma pene la evidentia Nicephoru Gregoras, care in cartea II. capu 4 , 
unde vorbesce despre irruptiunea acestoru Tatari, dice ; «C¿Ue-va sede dupe aceea , 
ca undele ce essu d’intr’o fóntana nesecata, au cursu Tatarii d’in estrema Scitia si 
«s’au impartitu in doue turme. Unii au petrunsu departe pene la marea Caspica, unde 
«uitandu de numele si de patri'a loru natale , se numira Sarmati, Massageti, Me- 
«lancblani, Amazoni etc. Ceialalti 'si luara callea spre Europ’a, predandu tótecóstele 
« marítimo etc.» Ér la capu 5 sectiunea prima dice : «Sub Ion Duca imperatu, turme 
• nenumerate de Sciti, lasandu-si locuintiele nordice, s’au respanditu cu miliónele pe 
o tiermii marei Casptce. Intr'aceea morindu ducele loru Sitzizchan (sub acestu nume 
•Gregoras intiellege pe Gingbischanu, precumíamu aretatu in prefatiune), command’a 
«preste trupeleloru s’a impartitu intre duoi fii ai aeestui-a, Chalaus si Telepugas». 

Atata spune Gregoras. Disele sale ne facu se observa mu , ca ceea ce numesce elu 
Dp<oT7 ¡ Sxu&xt), séu prima orí estrem’a Scitia, este cbiar acee’a ce numimu asta-di 
Tatari'a mare, si catu pentru numile ce a placutu istoriciloru a da locuitoriloru ace¬ 
tara tierri, noi le consideramu numai ca imaginari si nici de cumu ca proprii Sci¬ 
ti loru, pene candu acesti-a au rema9U in vechiele loru vetre. Asiá, déca lectorulu a 
vediutu in prefatiunea nóstra ck famili a oguzana s’a impartitu in duoe linii, adeca 
aliothmana si aliginghisiana— nu trebue se’si inchipuiesa nici-decumu ca acésta dis- 
tinctiune s’ar fi facutu anca pe candu traiau fundatorii séu mai bine tranchii ace- 
stora dinastii: ar fi absurditate se vré cine-va a da anca sub Solimán numele de A- 
liotbmani aseloru-a, cari nu 1-au primitu de cátu déla nepotulu seu, cu un’a suta de 
anni mai in urina; assemene ar fi falsu de a afílrma, ca principii Crim-Tatariei s’aru 
numi Aliginghis chiar de la insusi Ginghiscanu. Acésta numire li s'a datu numai 
dupece au fostu supusi prin ármele osmanice, si cbiar nici Chanii Tatariloru d’in 
Crime’a nu’si deriva originea déla Ginghischanu, ci numai déla nepotulu accstui-a , 
cu numele Ghirai, care elu cellu d’antaiu a cuceritu acelle tierri. Ba s’a vediutu ca 
acesti principi, imitandu pe imperatii d’in Occidentu (cari in onórea fundatoriloru 
imperiului se numiau Caesar si Augustas) y numai in timpii din urina au inceputu 
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acesta, carele intrecea pe toti principii poporuluí seu cu uobilitatea 
nascerei, cu glori’a mai-mariloru si cu propriele virtuti, — in a- 
nulu Hegirei 611 dupa chronologi’a lui Nisrin (éra dupa chronolo- 
gi’a christiana iu anulu 1214) indemnalu prin exemplulu si fortun’a 
lui Ginghis-Chanu, s’a decisu cu vreo cincidieci de mii tatari ogu¬ 
sa ui alesi, a’si lasa locuiutiele vecbi si a iutrepriude expeditiune 
asupra Europei, (io) spre a’si cauta una alta patria. 

Cuceririle sale. 

Asia dara Soleiman-Síah strabatü cu celeritate mare si cu pro- 
gressu totu asia de bunu iu regiuuea Oserbedgean (n), care se 
marginesce cu Siri’a si, atátu prin poterea armeloru, cátu si 

a parta numele gloriosiloru loru antecessori* si l’au transmisu succesoriloru loru : 
Turcii pe acela de Othomani, si Tatarii pe acela de Ghirai. De aci Chanii Tatariei a- 
daogu asta-di numelui loru propriu anca si pe cellu de Ghirai, precum Selim Ghirai, 
Gaplan Ghirai etc. Dara despre aceste vomu dice mai multe intr'altu locu. 

(10) Europa séu tierile europene. Rum-ili séu simplu Europ’a ori Ruin, dupe opi- 
niunea Arabiloru se margiaesce cu Siri’a; asiá iu catu pene asta-di la ei se dice des¬ 
pre cei ce vinu la Aleppo, capital’a Siriei, ca au trecutu in Europ'a (*). Turcii inse 
dau Europei aceleasi margini cari le damu si noi, adeca : Bosphorulu (canalulu Con- 
stantinopolei), Tanais (Donul), si gurele Nilului. 

(11) Ozerbegian séu Shirvan, séu Biljidulgebel, Armeni’a mare, alie carei margini 
nu mai sunt celle d’in vechime ; cá-ci Turcii, cari nu’si facu scrupulu de a se estinde 
preste tierrile vecine, nici de a scbimba numele celloru cucerlte, au mai adaosu mare 
parte d’in Assiri’a septemtrionale, alu carei restu porta asta-di numele de Kurdistanu 
(unii ’i dicu Gordiana), si se léga la apusu cu Armeni’a mare. 

Cuventulu Ozerbejanu b compusu d’in Ozer, focu, si Cían, anima, cu conjunctiunea 
be in, prin urmare se póte traduce focu-in-inimá séu inimacu focu. Ozerbejan, (d’Her- 
belot si altii ’lu scriu Adherbigian), Shirvan si Biladuljebel sunt trei provincie dis- 
tincte in Persi’a. Azerbegian, despre care traditiunea tiene ca acolo a fostu léganulu 
vechiei dinastía a regiloru persiani, si ca faimosulu Zoroastru acolo a instituitu cul- 
tulu focului, contiene o parte din Medi’a, Siri’a si Armeni’a mare. Cetatile principali 
¿n Azerbegian sunt : Tauris, Ardebal (séu Arde vil), Selmas. Nakschivan, Merend etc. 
Provinci’a Shirvan, care anca este o parte d’in Medi’a, se estinde de-alungulu cóstei oc- 
cidentali a marei Caspice; o dcspartu de Azerbegian si de Daghestan fluviile Aras si 
Cur, adeca Araxes si Cyrus. Cetatile ei principali sunt : Schamakie séu Scamachi. 
care é capital’a tierrei, Bakú la 39 grade 30 min. de latitudine, si un’a si alt’a la tier- 
murii marei Caspice; si Beraah la fluviulu Cyrus Tr. Franc. 

Biladulgebel si Daghestan , insémna tiérra muntósa. Tr . Germ. 

(*) ln Román i’a se dice despre cei ce calletorescu d'in tiérra spre partile occiden- 
tali alie Europei, ca au trccutu in Evrop'a ; ca si candu Romanía n’ar íl in Europ’a. 
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cu ajutoriulu faimei latite despre faptele sale cucori totu ce ¡n- 
tempiná in calea sa pána la Ahlad, care este regiune si cetate in 
Armeni’a mare. Dara fiendu-cá tatarii lui Ginghis-Ghanu devasta- 
sera tote prin pregiuru cu furia si crudelitate neaudita, si petrun- 
sera pána in Oserbedgeann, asia Suleiman-Síah, séu pentru-cá tre- 
buea se céda unei poteri mai mari, séu cá se’si conserve pe cre- 
dintiosii sei pentru sórte mai buna, fu necessitatu a’si aduna pe 
omenii sei si a se retrage dein Asi’a mica in interiorulu Oserbed- 
geanului. Poporulu seu inse nascutu pentru bellu si predatiuni, isi 
perdü patienti’a, pentru-cá i se urise de acea viétia fora ocupatiune, 
si lipsita de lucrurile cele mai necessarie in acea regiune desierta ; 
asia in anulu hegirei 616 (alu lui Gbr. 1219). Soleiman esfndu érasi 
dein Oserbedgeanu isi conduse victoriósele sale trupe de nou asu- 
pra tieriloru Asiei mici. In acelea intreprinderi elu facu preste a- 
steplarea sa progresse asía de mari, in cátu supunendu sie-si multe 
capitale si cetati mai mici, continué cueeririle sale pána la Eufrate. 
Aici Suleimanu insielatu de fortun’a inconstante, se incercá ellu de 
antaiu se tréca riulu calare; rapitu inse prin pótentele riu, se in- 
necá in acelasiu anu. Dupa aceea cadavrulu seu fu scosu dein riu 
si astrucatu prin filii sei aprópe de murii cetatei Geaber (ia), nu 

departe de Aleppo (is). Unu poetu anonimu dein acelea tempuri 

* * * 

(12) Giaber. séu Baber, a fostu odinióra [cetate langa Aleppo; asta-di b o Tekié 
séu monastire de calugafi ture i, si pórta mímele de Sieikh Ebii Bekjr; in cartele geo- 
grafice mai nuoe b scrisu Bir si Elbir , dai; acest'a t falsu, (cá-ci Bir séu Elbir este o 
local i ta te cu totulu di líe rente de Giaber, si este situata cu multu mai susu, pe flu- 
viulu Euphrate. Tr. Franc.) Sepulcrulu lui Ebubekiru atrage aici pe Turci d'in tóte 
partí le ; vinu in tóta devotiunea spre a'lu visita. Ceea ce face acestu locu anca si mai 
renerabile, este unu altu monumentu séu Turbé, ce Sultanulu Selimu a redicatu acolo 
la reintorcerea sa ca cuceritoriu d’in Egiptu. Se dice ca acestu monumentu a fostu 
redicatu intru memori a atatu a lui Solimanu» catu si a lui Ebubekir, unulu d'intre 
cei patru interpreti ai Goranului, si successoriu ¡mmediatu alu lui Mahomedu. (Acésta 
inse nu este probatu, cá-ci Ebubekir successoriulu luí Mahomedu este ingropatu in 
Medina: Ebubekir, care este immormentatu aici, este fundatorulu monastirei si n’a 
fostu alta decátu Scheik, adeca cgumenu séu abbate. Tr. Franc.) D'Herbelot numesce 
acestu locu Khaibar ; si dice, ca mormentulu lui Solimanu Schahu , dupa cum at- 
testa faimosulu istoricu turcu Saadi, pene ’n diu'a de ast&-di se numesce Metari 
Turki , mormentulu turcului. Tr. Angl 

(13) Lectorii meipóte 'mi voru imputa ca amu fostu prea scurtu in relatares fapte- 
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ii facü epitaphiu séu inscriptiune la mormentu in urmatóriele doue 
versuri: 

Sevmess idi ciu Nehri saili ol: 

Nehri sailde buldi Reftegjan lol. 

adeca : 

Pentru c k ellu nu iubia acellu fluviu repede, 

Isi aflá mórtea tocma ia acellu repede fluviu. 


lora luí Solimanu, si ca acésta procederé a mea nu correspunde demnitatiei subiectu- 
lui ce ama tractatu: memori’a fundatorului unei familie atátu de illustre aru cere 
mai multu. Dar noi, tienendu inaintea ochiloru adeverulu, amu crediutu mai bine 
a imparjesi fapte bine constátate, de si pucine, decátu a da lectoriloru o narratiune 
lunga, plina de fabule, de barbarisme si de anachronisme. Noi n'amu potutu se alu- 
necamu in errórea unoru scriitori crestini, cari, vorbindu de aflacerile turcesci, an 
incarcatu operele loru cu narratiuni absurde si necópte. Ne si miramu.cum barbatide 
eruditiune si in alte respecte de mare perspicacitate, au potutu ñ indusi se créda ab- 
surditatile unui Abulfarage (*), pe care Turcii nici nu ’lu tienu demnu de a’i attribui 
numele de istoricu. Sunt in adeveru si la Turci carti pline de fabule, precumu A- 
liothman Tevarichi (istori'a aliothmana) si áltele, caro ne presenta liste pompóse des- 
pre antecessorii lui Othmanu; Dar’ ómenii de simtiu si de sciintia intre turci nu le 
pretiuiescu mai multu decátu «Narratiunile séu Noptile arabice», publícate nude multu 
in limba francesa (si germanesce) in Europa (si pe cari Kurop'a t pu 9 inu le-a gustatu 
Trad. Franc). De altminterea, spunendu adeverulu, Turcii nu ’si facu nici-unu scru- 
pulu de a marturi, ca totu ce este in istori'a loru mai inainte de Solimanu, mirósa 
a fabula. 


Nu va fi inutile a adaoge la linea fie-carui capu unu cataloga de principii con- 
timpuranl domnitori in Europ’a, ca asiá lectorulu se póta vedé d’intr’una ce s’a petre- 
cutu pe acelasiu timpu in amendóe partile lumei. 

Déla invasiunea lui Solimanu Schahu in anulu 1214, pene la mórtea lui in anulu 
1219., au fostu principi domnitori in Europa, anume : 

La Constantinopole : Enricu, comte de Flandria, 1206—1216; Petru de Courtenay, 
116—1222. 

InOccidentu: OttoIV. imperatu alu Romaniloru 1208—1218; Fridericu II., 1218—1244 
ín Anglia : Ioanu, disu fora tierra, 1199—1216; Enricu III., 1216—1272. 

In Francia : Filipu II, disu Augustu 1180—222 Tr. Germ. 


(*) Abulfarage a fostu fiiulu unui medicu crestinu nascutu in secululu al trei- 
spre-diecele in Mclitene, in Asi’a mica. Este auctorulu unei istorii universale, scrisa 
in limb'a arabica sub titlu : «Muchtaefir Elduvel» (Scurta istoria a imperiului:) An- 
glesulu Pocok o a publicatu in textulu arabicu cu traducere latina. Tr. Franc. Abulfa¬ 
rage a fostu in mai multe locuri episcopu, si in urma Mafrian séu primate alu Iaco- 
bitiloru. A mu r i tu in anulu 1286. Victi'a sa este descrisa in « Morgenlaendische Bu- 
chersale» a lui Aseman, Tomu II. pag. 244. etc. Totu aici despre istori'a sa , a se 
vedó la pag. 309. etc. Tr. Germ. 
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DOMNIEI LUI OTHMANU SÉU OSMANU I. 

FUNDATORULU IMPERIULUI OTTOMANU SÉU OLIOTHMANU 


CAPU II. DIN CARTEA I. 

FUI LUI SQLIMANU ’SI IMPARTU AYERRA LUI 

I. Dupa mórtea lui Solimanu Síahu patru ñi ai sei, Erdogrulu séu 
Dogrula(i), Soncur Dogan(í), Giundogdiís), si Dindar séu Dumdar(4), 
au impartitu intre sine thesaurii si averea remasa de párentele loru. 


(1) Dogrulu séu Erdogrulu. Romanesco insémna, omujustu. Erdogrulu afostu fiiulu 
lui Suleim&nu, si tatalu lui Othmanu. 

(2) Soncur Üoganu. Soncur, dupa etimología, insémna una spe^ie de falconu albu, 
cea mai rapace intre tóte passerile de venatu; se afla numai in tiér’a Tatariloru us- 
beciani; acestia o tramitu priu ambassadorii loru ch cellu mai frumosu presentu im- 
peratului turcescu. La turci este in fórte mare pretiu, cu atátu mai vertosu, ca nuso 
póte prinde decát fórte arare-ori (’). 

(3) Gjundogdi. Dupa etimologia, acestu cuventá insémna; Sórele a resaritu, séu 
s'a facutu diua. tíhiun la turci este di séu‘ sóre ; si dogdi este preteritulu perfectu 
d’in verbulu dogarim, care insémna a se nasce, séu a veni la lumina. 

(4) Dumdar. Dupa origine, insémna sunatoriu, séu care are puterea de a da su- 
netu. Dum este sunetulu dobei, numita Kius. Dar in limb'a pérsica insémna, care 
tiene, are séu pórta cu sine. De aci s'au forma tu cuventele Vefadar, care tiene legea; 
1Samdar % care are nume bunu séu reputatiune buna, Alemdar, care pórta stindar- 
dulu, etc. 

O Dogan este falcon ingeneralu ; Soncur o specie de falconu. Trad. Germ: 
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Soncur si Giundogdi s’au intorsu la vechile loru locuintie, si noi 
trebe se ’i lasamu in sortea loru necunoscuta. Erdogrulu si Díumdar 
au remasu cu ármatele loru, si si-au pusu corturile intr'unu locu 
numitu Sirmalizucur. Aici Diumdar preste puginu a moritu. Er¬ 
dogrulu intruuindu puterile sale cu cello ale fratelui seu, a suppusu 
parte pria arme parte pria política, tote tierile sitúate intre Aleppo 
si Gesaréa, cu tote cetatile si tote castellele loru, introducéudu pre- 
tutindinea (s) religiunea mahomedana, pe care si elu o professá. 

BBDOGMTLU MUGE LA ALADINU. 

II. Renumele lui Erdogrulu se latise in tole partile. Fam’a lui a- 
junsese pána la Aladiu («), sultanulu Iconiei; care, plinu de stima 
pentru acestu bravu si infatigabile erou, crediü cá este mai cónsul tu 
a si ’lu face amicu si a ’lu pune in fruntea armatei sale, decfttu a se 
bate cu elu si a’lu avé inimicu. Pre candu se occupá cu acosté cu- 
gete, preste asteptare se vediü prevenitu de o deputatiune d’in 
partea lui Erdogrulu. Saruiat, fiiulu acestui-a era in fruntea depu- 
tatiunei, si avea insarcinarea dea core in numele parentelui seu de 
la Aladinu, cá se’i dea una bucata de locu d’in tierile sale, unde se 
pota vietiuí in pace si in amicitia, elu si poporulu seu. Aladinu, ve- 


(5) íntroducéndu pretutindenea. Turcii atribute fericitele successe si prosperitatea 
imperiului loru nu atátu prudentiei, valórei séu politicei omencsci, cátu mai vcrtosu 
zelului celoru d’ántáiu imperati ai loru, de a propaga religiunea mahomedana. A- 
cesta este motivulu, dicu ei, pentru care au prinsu ármele, ér nu ambitiunea nici la- 
comi’a de a domni; si s’au batutu nu pentru a face cuceriri, ci pentru a immulti 
numerulu credintio3Üoru: si Dumnedieu le-a adjutatu in tóte intreprinderile loru. 

(6) Aladinu . Domnu séu Sultanu de Iconi’a. Istoricii turci ilu numescu alu doile, 
fóra se mentionedie de unu Aladinu antaiu. Noi credem ca nu vomu pecatui contra 
reguleloru veritatiei, déca vomu suppune ch acestu Aladinu I. este Azatines, despre 
care Nicephoru Gregoras face mentiune in cartea sea IV. capu 2. sectiunea 6. si dice, 
ca cu ocasiunea espeditiunei ta tari loru elu conceph ide’a de a^scutura jugulu persi- 
anu, si apoi suppuse mai multe provincii asiatice, care appartineau imperatilorii din 
Orientu; dar in urina fu batutu de Tatari ¡n anulu Hegirei 661. sóu 1261. de la 
Ghristu, si fu constrinsu dimpreuna cu fiiulu seu Melec Schah a cerca asilu la Mi- 
chael Paleologulu. Candu apoi acestu Melec Schah au reocupatu tierile tatane-seu, 
a luatu numele de Aladinu II. — Cine dar prttc fi Aladinu I. altulu, déca nu Aza¬ 
tines alu lui Nicephoru Gregoras, ipai alesu déca vomu considera scurt'a duraba a 
imperiului de Icopia? 
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diendu, ca precumu dice proverbiulu, ce asteptá d’in ceriu, ’i veni 
d’in pameDtu, primi cu bucuria deputatiunea, si se invoí indata a 
inplini cererea lui Erdogrulu. Elu dimisse pe Saruiatu cu tóta onó- 
rea, dete ambassadori déla sene cá se’lu insociésca acasa, éra pe 
tata-seu Erdogrul se’lu invite a veni indata la curtea sa, unde va 
avé o receptiune demna de uuu belliduce atátu de renumitu. Prin 
aceste promissiuni, Erdogrulu se induplecá se plece indata cii 
ambassadorii lui Aladiuu. Elu fü primitu cu tóta distinctiuuea pos- 
sibile, si obtienü de resiedintia cetatea Carajedaghi in tienutulu 
Ancirei. 


ERDOGRULU BATE PE TATARI CARI ERAU IR LUPTA CU TURCII 

III. Multu inainte de aceea Aladiuu era iufestatu si adusu adesea 
in strimtóre estrema de catra únele trupe dé tatari remasi in ur- 

9 

marea expeditiunei bellico a marelui Ginghis-Chanu. Tocma pe tim- 
pulu acesta se intemplé, cá úna trupa numerosa de acei tatari in- 
cúrsese fora resistentia in tienutulu Ancirei. Aladinu 'si aduna in 
graba armat’a cáta o avé sub mana, si mergo in contra acestoru ómeni 
furiosi. Tatarii inse superiori in numeru, si armati bine, indata la 
primulu atacuaducu armat’a Sultanului in disordine. Erdogrulu 
informatu de acésta bataia, se pune numai decátu pe cale, si pre 
candu lupt’a era mai inversiunata, ajunge anca la tempu cu cinci 
mii tolu ómeni alesi. Acesti-a vediendu armat’a lui Aladinu resi- 
pita si gat’a a fugi de inaintea inimicului, diceau comandanlelui se 
se allature la invingétori: « Nu — respunse Erdogrul — Omului 
« constante nu é permissu a’si frange cuventulu; nici soldatului 
« onestu a scóte sabi'a contra cellui batutu, ci mai virtosu a assiste 
« si adjuta celui desperatu si debilitatu ». Prin aceste generóse cu- 
vente Erdogrulu retienü pe soldatii seidela blastematulu loruplanu 
de a spolia pe cei luati la fuga; dupa aceea lovindu pe tatarii victo- 
riosi cu mare coragiu, ii si puse curendu pe fuga, si prin acésta 
castigá batáli’a pe neasteptate in favórea lui Aladinu, caro pána a- 
tunci era invinsu. 
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ALADINU ILU FACE GENEEALU ARMATEI SALE 

IV. Sultanulu Aladinu vediú cu ochii sei valorea luí Erdogrulu, 
pe care pén’acumu ilu cunoscea numai d’in audite; si cunoscü totu- 
odata cá nu atátu puterea 'i lipsesce, cátu mai vertosu unu generalu, 
bunu, care prin intieleptulu seu consiliu se scia insuflá trupeloru 
spiritu de vigóre si curagiu. Tote acosté calitati le vediü elu in Er¬ 
dogrulu ; si pentru aceea, ilu denumi de comandante supremu alu 
armateloru sale,, si’lu puse gubernatoriu preste totu terriloriulu 
Ancirei. 


FAPTELE 81 MOARTKA LUI ERDOGRULU 

V. Erdogrulu intrunindu-si indata trupele cu alie Sultanului, nu 
numai cá puse capetu la incursiunile tatariloru, el batendu si uci- 
gendu’i in tóte partile, ’i constrinse in ñne a se retrage preste fron- 

# 

tariele regatului; si asiá nu numai ca liberá, ci anca inmarl staturi- 
le lui Aladinu. Aceste victorii le incoroná Erdogrulu prin cucerirea 
renumitei cetati Kíutahia, ocupata déla Greci (dupa marturi’a exac- 
tului isloricu Saadi) la anulu Hegirei 68ü, déla Iisusu Chr. 1281. Pre 
candu se prepará la fapte sí mai mari, mórtea, acésta iuimica a glo- 
riei eroiloru, ilu rapí d’io viótia. Frantu de betranetie si de fatigiele 
atátoru victorii, elu mor! in acelasiu anu, lasandu natiunei sale o- 
nórea de a ñ avutu unu capu atátu de gloriosu, si Sultanului Ala¬ 
dinu marea dorere de a ñ perdutu pe sustínetoriulu regatului seu. 
Mormentulu seu in castelulu Sugjutcicü, este visitatu si astad-di cu 
pietate de toti admiratorii familiei aliotbmane. 


OTHMANU SUCCEDR PARINTELCI SEU 

VI. Cu tóte aceste, fortun’a acestei familie nu s’a stinsu cu Erdo¬ 
grulu. Dupa elu au remasu trei £¡i: Osman, Gjunduz si Sarviz. Os- 
manu (7) era cellu mai betranu intre ei, dar’ anca de june fü chia- 
matu la curtea lui Aladinu, unde i s’a datu numele diminutivu de 


(7) Othmanu séu Osmanu, un ¡cu fliu alu lui Erdogrulu, prccumu tienu istoricii 
turci. Elu, precuinu dicu acesti-a, in consideratiunea virtutiloru eroice alie parente- 
lui seu, a successu acestui-a in dignitatea de generalu alu armatei lui Aladinu; si 
precumu era anca forte teneni, s'a numitu Osinangicu séu Osmanutiu. 
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Otbmangicu, séu Othmanuliu, dreptu allusiune la etatea sa tiñera. 

Tatalu seu, prin testamenta 1-a instituilu erede in tote averile c&te 

% 

le avuse déla Aladinu; inse si Sultanulu recunoscatoriu pentru ser* 
vitiele lui Erdogrulu, a tramisu junelui Othomanu insigDiele mili- 
tari, Tabli-Alem (s), adeca tobe, stindarde si alte ornamente ale u- 
nui generalu, cu deplina putere preste tota armat’a. Si mai multa, 
i-a permissu nu numai a bate moneta (9) cu efñgi’a si numele seu, 

(8; Tabli Alem. Tabli Alem Sahibi, este numele appellativu alu toturoru guberna- 
toriloru de provincii, precumu sunt Vezirii, Bassii, Beghii, si altii assemenea. Alem 
este unu stindardu mare, latu, care in locu de vervulu unei lance are o lamina de 
argintu, taiata in midi-locu in forma de cruce séu semi-luna. Tabl este o toba, de 
la care se numesce Tobulchan'a y apparatulu mi litaría, cu care imperatorii turciadór- 
na pe gen eral i i mai mari, cari sunt in servitiulu loru. Tobulchan’a unui veziru stá 
d'in nuóe tobe ; nuóue Zurnazeni , séu carii canta in Zurna, adeca íluiera , siepte 
Boruxeni séu trompetari; patru Zilldzani , cari batu in Zil , o specie de discuri de 
arama. cari batendu-le unulu de altulu dan unu sunetu claru si acutu; trei códe de 
calu, legate fórte artificiosu cu lamina de argintu, §i se numescu Tug ; unu Alem ; 
unu Sangiacu, séu stindardu, care nu difiere de alu lui Mahomedu de cátu prin co¬ 
lóre, cellu-a é verde, éralu prophetului rosiu ; apoi alteduóe stindarde mari, numite 
Batrae. Ceilalti Pasi, cari in rangu nu sunt inferiori veziriloru, dar’ nu sunt onorati 
cu numele de veziru, precumu si principii Moldaviei si Romaniei, au privilegiulu la 
cellu pu^inu duóe códe de calu, si la totu restulu celoru-lalte ornamente si stindarde 
accordatc veziriloru. Unu begu anca are tóte stindardele, dar’ numai o singura có- 
da de calu. Mai sunt anca alti oíficiari, dar’ inferiori beghiloru, cari n’au nici-o códa 
de calu, si imperatulu le accorda numai unu sangiacu séu stindardu; de aci ei se 
numescu Sangiakbeghi; unu officiu'acest’a, care la inceputulu iinperiului ottomanu 
era cellu mai onorabile d’intre tóte, fiind-cA oticiulu de Pasia este introdusu mai 
t&rdiu. 

(9) Moneta. La turci numai imperatulu are dreptulu de a bate moneta, si de a i se 
mentiona numele in rogatiunile publice. Si déca Cairo in Egiptu bate moneta, acést’a 
o face numai cu permissiunea Sultanului. si nu pe numele cetatiei, ci numai pe nu- 
mele imperatului. Monet’a turcésca nu pórta efigi’a Sultanului, ci numai numele seu 
gravatu in littere fórte elegante. Eca inscriptiunea ce se vede pe monet’a Sultanulu¿ 
Achmedu, care tiene sceptrulu astadi (1712). 

Sultán Ahmed Ibni Sultán Muhamed el-Svltan Ibni el-Sultan . Adeca: Sultanu Achmed 
fiulu lui Sultanu Mahomedu, insusi Sultanu si fiiu de Sultanu. 

In partea inversa: 

Sultán el Beriung ve Hakiumlul Baríung , sarb fi Constantanie. Adeca; Imperatu si 
cuceritoriu lumei, domnu máriloru. Tiparitu in Constantinopole. 

In locu de fi Constantanie póte se fia : fi, Edrene, adeca Adnanopole, ori fi Misr, 
adeca í’airo ; ori, fi Ismlr , adeca Smirna, precum monet’a este imprimata in un’a séu 
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ci pentru a-i dá onóre anca sVmai multa, i-a concesu cá in tole ce- 
tatile si sálele cucerite de tatalu seu, séu pe caro le-ar su pune densulu 
in viitoriu, se aiba dreptu de Ghulbé (io), adeca se i se memoredie 
numele in rogatiunile publice. De ac\, de la acésta concessiune, da- 
tédia unii istorici inceputulu imperiului ottomanu ; dar, precumu 
voiu aretá mai in josu, ei se insiéla in acestu calculu alu lora. 

OTHMA1IU SUPRIME O RBRELLIUNB, SI OCCUPA MAI MULTE CETATI DE LA CRECI 

YII. Othmanu vediendu-se investitu cu atáte onori, i se parea ca 
nu’i lipsesce alta pén ’la dignitatea regale, decátu titlulu de Sul- 
tanu (u); dara i se parü c& nu ’iar folosi se’lu ia pén’ ce Áladinu 
este anca in viétia (is); ci ’i parea mai prudentu a astepta mórtea 


alt’a d'in aceste cetati. Alte cetati n’au privilegiulu de monetaria. Candu imperatulu 
este in campan ia in fruntea armatei sale, atunci press’a h cu sine, si monet’a cese 
bate, porta inscriptiunea: fi, Ordui Humaiun , adeca : in corturile cellui sublimu. 

Cu tóte aceste, chanului tatariloru de Crimea ii este permissu a bate moneta cu 
inscriptiunea numelui propriu. 

(10) Chutbé. Este o formula usitata in rogatiunile publice, de a striga séu suplica 
la Dumnedieu pentru sanetatea, fericirea si marjrea sacrei maiestati a imperatului, 
pentru invingere asupr'a inimiciloru, si mai alesu asupr’a crestiniloru. 

(11) Titlulu de Sultanu. Amu observatu degiá ca cuventulu Sultanu este arabicu 
si respunde la Chan , care e¿te persianu séu mai bine mongolicu. Unii tienu ca b 
formatu d'in Selatat, adeca cuceritoriu séu potente. De altminterea trebue se observu, 
cá in discursurile de tóte dilele terminulu Sultanu se aplica cá proname la ori si 
cine fara distínctiune. Asia se dice Sultanum , domnulu meu, chiar’ precumu dicemu 
in frantiosesce la tóta lumea Monsieur. Dar' candu intrebuintiamu cuventulu Sultán 
numai singuru séu numai cu articlulu él, atunci insémna impera tu; de si, precumu 
amu are tatú mai in susu, titlulu de Padischah este consideratu mai escel lente. Fiii 
chaniloru d'in Crim-Tataria au permissiunea de a porta titlulu de Sultanu, precumu 
Caplan Ghirai Sultán, etc. 

Ricaut ne-a conserva tu stilulu cu care se serve Sultanulu candu serie la Chana, 
Eca ’lu : Catra gubernamentulu, unde infloresce mass'a si originea regentiei, care este 
radiemulu fortunei, si canalulu fericirei; possessorulu de potestate eximia, si de glo¬ 
ria stabile, alesu prin favórea regelui, déla care totu adjutorulu trebue se se céra : 
regele Crimeei. Gian, Beg, Ghirai, Chav, a carui altetia fia in perpetuu mantienuta. 
Dupa ce acestoru benedictiuni alie nóstre, sigílate cu ambra, si salutariloru profu- 
mate cu narcissu, purc.edietórie d'in grati'a imperiale, veti fi datu respectulu cuve- 
nitu : Ve facemu de scire si cunoscutu, etc. Tr. Angl. 

(12) Pén* ce Aladin este anca in viétia. Prudentele Othomanu, nu voi, pen’ ce A- 
ladinu era anca in viétia, a accepta titlulu de Sultanu, ce i seoíTerise, bine vediendu, 
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acestui principe, decétu a’si periclita atétu imperiulu cátu si viéti’a, 
prin o dorintia precipitata de a ajunge la domnia. Si nu s’a insie- 
latu. Tienendu inviolabile credinti’a ce a juratu lui Aladinu, elu a 
potutu lucra si in interesulu seu; si intorcéndu ármele sale victo- 
rióse contra principiloru cari se revoltassera, i-a supusu de nou. 
Dupa aceea se intórse contra greciloru, si, la anulu Hegirei 687, de 
la Iisusu Chr. 1288 luá cetatea Culse, si o adaectá la imperiulu lui 
Aladinu. Acestea fusera primóle fructe ale victorieloru sale viitórie. 
In acelasiu anu batü intr’o lupta sangerósa pe comandantele d’in 
Carasheri séu Cetate-négra, prinse pe fratele acestui-a cu numele 
Galanos séu Callinicu, puse de’lu belira si dupa aceea ilu ingropara; 

i 

apoi comandé la tota ¿stea sa cá se se pisie pe mormentulu lui; de 
atunci acestu campu, numitu mai inainte Tomalidz, are péné asta- 
di numirea de II Ishini séu Pisiatu de cañe. De altminterea, acésta 
victoria a costatu multu sango si lui Othmanu ; cá-ci afara de unu 
numeru mare de soldati cari au cadiutu d’in partea sa, elu a perdutu 
si pe fratele seu Giunduz, care a moritu luptandu-se eroicesce; 1-a 
immormentatu langa tatalu seu-Erdogrulu in Sugutcicu. Immediatu 
dupa acésta victoria, Othmanu ocupé cetatea Carahisar, si o adnecté 
la statulu Seldgiucu. 

A* 

ALADINU ’LU INNALTIA ANCA SI LA ALTE DIGN1TATI 

VIII. Aladinu II, informatu de atátea victorii alie lui Othmanu, 
ilu denumi gubernatoriu preste Eskischeri séu Cetatea-vechia. In 
anulu urmatoriu alu Hegirei, 688 de la Iisusu Chr. 1289. Othmanu 
bate si allunga pe Tatarii-Mongoli; suprime din tote partile incur- 
siunile inimiciloru: elu trece d’in victorii in victorii. In ñne se a- 
sedia cu locuinti’a in Carahisar, aduna locuitori d’in tote partile, 
o largesce, lasandu a se construí edificio splendide si muri noi, si 
asia o transformé in resiedintia pompósa. 

Relativu la anulu memoratu acl, istoricii selgiukiani nu sunt de 


ca dupe mórtea lui Aladinu nu va puto ti altulu Sultán u dec¿Uu numai elu. I-a pla- 
cutu mai bine a purta numele de Seraskir séu generalu, spre a nu cade in suspitiune 
ca ar' aspira la tronu. Ma, indata ce a moritu Aladinu, elu nu se mai temii se lape- 
de pelea de vulpe si se imbrace pe cea de leu. 
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acordu in calculu. Ei punu vietori’a lui Othomauu asupr’a Tatariloru- 
Mongoli la anula Hegirei 698, adeca cu diece ani mai tardíu. Saadi 
anca urmédia acestu calculu in descrierea ulterioreloru fapte alie lui 

Othmanu; prin urmare noi anca ’lu vomu urma cá pe cellu mai 
exactu. 

OTHMANU OPPUNE FRAUDA LA FRAUDA, SI RESP1NGK FORT i’A CU FORTIA 

0 

IX. In anulu acest-a, 698, Miehael supranumitu Kosé, séu Barba- 
de (íapu (is), principe cetatiei Bilegiki, vrendu a celebra nuptiele 
fíiei sale invitó, la ceremonia si pe Othmanu, cá amicu si patronu alu 
seu. Acésta ocasiune paril favorabile principiloru greci de a pune 
man’a pe Othmanu. Mesurile inse nu se poteau luá fara scirea lui 
Miehael. Acest’a informatu de négr’a intentiune a principiloru, tra- 
mise unu servitoriu fídelu la Othmanu spre a’lu anuntia. Othmanu 
resolutu a oppune frauda la frauda, se prefacü ca nu Scie nimicu 
de curs’a ce i se prepará, si ordioá la vre-o cáte-va sute de soldati 
se se tiena ascuusi in apropiarea locului, unde era se ña ospetiulu ; 
ér patru-dieci de teneri bine armati si travestiti in vestmente fe- 
meiesci, se se furisiedie de spre séra si se intre in castelülu fiiar- 
hisar, ér nóptea se dea focu caseloru de prin pregiuru. Intr’aceea 
Othmanu merge.c’o suita mediocra in Ghakirbunar, locu intr’una 

4 . 

suburbe de assemene nume, si unde era se se tiena ospetiulu. Os- 
petii comparu voiosi, fia-care convinsu de reusit’a planului seu. 
Atunci acei patru-dieci de teneri travestiti (cari au intratu in ceta- 
tea pe atunci lipsita de garnisóna), au datu focu la mai multe case 
deodata, si in midi-loculu focului consummatoriu au ocupatu por¬ 
tile si fortificatiunile. Othmanu vediendu foculu s’a convinsu cá 
stratagem’a ’iasuccesu, si asia soldatiloru cariistá la panda le dete 
semnu prin unu strigatu tare, cá se apuce ármele, si se se repeda 
asupra inemiciloru carii acumutoti era beti. Abiá semnalulu fu datu, 
si ordinulu era degiá esecutatu. Toti, fara distinctiune de secsu, au 
cadiutu parte prinsi parte uccisi. Singuru Miehael in recompensarea 
üdelitatiei sale a fostu crutiatu. Intre femeile captivo era si mirós’a 
Holophira, de nobile genu nascula; pe care Othmanu in urma o 


(13) Fiindu-ca avea barba ascutita cá caprele. 
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- 4 --■ - - - mié, 

maritá dupa ñiulu seu Orchanu. D’in acésta casatoria s’au nascutu 
nepolii Solimanu si Muradu, deintre cari acesta d’in urtna a suc- 
cessu lui Orchanu in imperiu (u). 

(14) Acésta istorióra este imperfecta si obscura, din causa ca únele jurstari suntu 
falsu espuse, ér áltele suntu cu totulu ommisse. Eu me voiu incerca se o cprregu si 
se o intregescu, imprumutandu dátele déla istoricii crestini. 

i 

Michael Qossi, guvernatoru de Hirmen Cata, amicu intimu alu lui Othmanu, ilu 
in vi tasé la nuptiele fiiei sale, chiamandu si pe gubernatorii creseini ai castelleloru 
reciñe. Acesti-a erau ge los i de Othmanu, fiindu-cá i-a intrecutu in galantería priu 
preséntele magnifice, pe care dupa usulu observatu in assemenea casuri, lea datu 
mirelui si miresei. Asiá se resolvira a*lu surprinde prin tradare si a’lu uccide. Gu- 
bernatorulu de Bilegiki, cellu mai potente intre ei, si care voiá a’si maritá pe fíica * 
sa cu comandantele cetatiei Iarhisar, se intielese cu ceilalti a esecuta planulu cu a- 
césta ocasiune, si, invitá pe Othmanu a onora ospetiulu cu presenti’a sa; dar’ totoda- 
ta 1-a informatu si pe Cosí despre planulu loru, si 1-a rogatu cá chiaru elu se aduca 
pe Othmanu la ospetiu. Cossi mergendu la Othmanu, ilu gasi fórte dispusu a lúa 
parte la ospetiu; dar’ ilu dorea se lase unubarbatu atátu de bravu adeveni victim’a 
unei perfldii, si-i descoperi totu complotulu. Othmanu resolutu de a'si resbuna, rogá 
pe Cossi se assicure pe guvernatoru cá nesmintitu va merge la nunta ; dar’ se’i spue 
tot-odata, cá fiindu incurcatu in belu cú unu principe vecinu, se teme cá acela va 
face vre-o incursiune in absentia s’a # ; deci roga pe cela, ca se'i permitía a'si tramite 
pe socra-sa si pe socia-sa impreuna cu sierbitorii si cu únele lucruri dein cele mai 
prctióse in castellulu seu Biledgicu. 

Cererea ’i fu accordata tora greutate. Atunci Othmanu lasandu 40 de tineri soldati 
a se imbraca in vestmente fcmeiesci sub pretestu de a serví de cortegiu, ér’ pe altii 
punendu-i in saci si incarcandu-i pe cara cá avutii si mobilii, i-a tramisu la loculu 
unde in diu'a urmatória avea se se tiena ospetiulu; elu anca le urmédia, si ajunge la 
loculu destinatu pentru ceremonia; acesta era unu campu largu, alessu anume pen- 
tru comoditatea óspetiloru, si nu departe de castellu. Dupe ce ’si face salutarile la 
gubernatoru acest’a da indata ordinu, de a lasa se intre in Bilegicu ucelle domne pre- 
tinse cu tota bagagiulu si equipagiulu loru. Abiá au intratu in castellu soldatii, candu 
adjutati de companionii loru travestiti, sarira d’in saci, si toti impreuna, dupa pu^ina 
resistentia, coprinsera castellulu. Indata-ce gubernatorulu se retrase in camer'a sade 
dormitu, Othmanu, suppunendu ca omenii sei au si cuprinsu castelulu, incaleca ca- 
lulu cu amiculu seu Cossi, si curgu amendoi cátu se póte mai repede spre Biledgidcu, 
Gubernatorulu informatu de plecarea repede a lui Othmanu, merge in urm’a lui 
si’Iu adjunge cu omenii sei; dar. precumu acesti-a erau mai toti beuti, Othmanu ’i 
bate, uccide pe gubernatoru, si restulu ilu pune la fuga. Dupa-ce Osmanu coprinse 
ain modulu acesta castellulu Bilegiki, nu perdü timpuln, ci in demánéti’a urmatóri 
mergendu ocupa si castellulu Iarhisar cu cea mai mare celeritate, prinde pe coman¬ 
dante de inpreuna cu frumósa íiiea, care acumu era mirésa, chiar candu se preparan 
merge 1^ eununia. TV. Angí. 
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¡adata dupa acésta victoria Othmanu cuceri cetatea Ainegiol, si o 
suppuse la imperiulu lui Aladiou d’impreuna cu multe alte cetati 
si castele si cu totu territoriulu loru. 

* i 

ALA1HNC LASATE DE POPORtJLE SBC FCCE LA IMPERATORCLC CltOSCV M1CBAILC 

X. Era la anulu Hegirei 699, pe candil una noua óste de tatari ga- 
zaniani au irruptu in staturile lui Aladinu. Principii si mai-marii 
tierei, suppusilui mai muí tu de frica de cátu d’in iubire,au crediutu 
ca desastrulu si caderea lui Aladinu va fi fortun’a loru, si se revol- 
tara a dou'a-ora. Acésta desertiune infidela au adusu pe Aladinu 
in starea cea mai desperata; elu fü constrinsu a’si lasa domni’a, sí, 
pentru a’si scapa viéli’a, a se refugiá in secretu la Michael Paleo- 
logulu, imperatulu greciloru. Ma, vane sunt puterile omenesci, déca 
destinulu é incontra! Elu sperá ca la greci va afla bravia deschise, 
asilu si adjutoriu; ei inse tractandu’lu fara mila, ilu aruncara in cap- 
tivitate perpetua. Nicephoru Gregoras dice, ca mai in urma ar’ fl 
fostu eliberatu prin suditii sei ; dupa marturirea unanima a istori- 
ciloru inse, este constatatu, ca elu a moritu in anulu Hegirei 703, 
de la Ghristu 1303. 

OTEMAlfC ESTE IN CNANIMITATE ALESE SCLTANC 

XI. Othmanu, care prin valóre, prin reputatiune, prin putero si 
avere era superioru tuturoru celorulalti principi suppusi pén’acumu 
lui Aladinu, a facutu parte prin daruri mari si promissiuni si mai 
mari, parte prin favórea protectiunei sale si impartesirea la putero, 
si parte prin amerintiari, de i s’au supusu cu totii si 1-au recuno- 
scutu de domnu supremu preste totu imperiulu. Asíá la inceputulu 

"anului urmaloriu, care era 700 alu Hegirei, toti magnatii tierei cu 
votu unanimu ilu proclamara Sultanu, si, in cetatea Carabisar, elu 
cellu d’ánt&iu a luatu titlulu de imperalu alu Ottomaniloru. Déla 
acésta data numera forte multi istorici inceputulu imperiului Oth¬ 
manu ; Saadi inse afirma cu taña, precumu amu vediutu mai in 
susu, cá acésta data incepe cu anulu Hegirei 687, candu dupa ocu- 
parea cetaliei Carahisar déla greci, anca traindu Sultanulu Aladinu, 
a stabilitu acolo cu consimliementulu acestui-a unu Gadi sóu judo. 
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si unu Chatib sóu diaconu, care se’i mentionedie mímele in rogatiu- 

nile publice, si a bata tu moaeta cu numele seu si cu titlu de Sul- 

/ 

tanu. Cu tote acestea noi ne tienemu de opiniunea comuna si pu- 
nemu anulu antaiu alu domníei lui Otbmanu la inceputulu anului 
700 alu Hegirei, care respunde anului 1300 de la Cbristu. Noi amu 
aretatu in prefatiune, ca acesta este calcululu celu mai esactu si 
mai conformu cbronologiei. 

«mUV KM PB FUI SEICPBERFIATORI PROV15CIELORU 

XII. Othmanu vediendu-se in possessiunea unui imperiu pe care 
’lu asteptase de multu, fara cá se ña parutu cá ilu cauta, si stabilin- 
du-si scaunulu imperiale in Carahisar, instituí pe ñii sei guberna- 
tori si defensori provincieloru si cetatiloru, cá se le guberne si a- 
pere. Orcbanu priml Sangiaculu de Caragedagh'i, cetate renumita 
mai t tardiuprin numele Sultanului Ongbi; lui Giundus Áleb (n), s’a 
datu Eskischeri; lui Áigud Aleb, Ain Onghi; lui Hasan Aleb co- 
mand’a in Giarhisar; lui Dorgud Aleb Aiuegiol-ulu. Aladinu, fiiu- 
seu cellu mai tineru a primitu gubernamentulu cetatiei Bilegik, 
sub tutel’a mamei sale si a socru-seu Baliad (i«). 

STRAMCTA BBSIEDIRTl’A IMPERICLCI IR IERGHISHERI 

XIII. Dupa ce a distribuitu gubernamentele, Othmanu anca in a- 
celu anu cuceri cetatea Kiuprihisar; apoi ’si mutá resiedinti’a d’in 
Garahisar la Iengbisberi o adorná cu palate regali, scalde si 
alte ediñcii pompóse; o intarl cu muri noi, si o provediü cu forti- 
ficatiuni diverse. 

ATACA IR VANU HICOMEDI’A 

XIV. Spre a ’si consolida si mai bine imperiulu si capital’a resie- 

(15} Aleb insémna gladiatoru, dupa Tr. Germ. 

(16) BcUiads. De aci este evideate, cá Michael Kíose séu Oossi na fost guber- 
natoru de Bilegíki; pentru-ca nu se póte presuppune, cá Othmanu se ña voitu a lúa 
gubernamentulu déla cellu mai fidele amicu, care cu pu^inu mai inainte ’i salvase 
vidti’a. Prin urmare trebe se fia eróre in articlulu IX. d’in textu, unde autorulu no- 
stru ilu face gubernatoru de Bilegiki; si este fórte probabile, cá lucrulu sta asi á 
precum I-am naratu noi in not’a precedenta. Tr. Angl. 

(17) lenghlskeri , ínsémna: Cetate-nuóa. Tr. Germ . 
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dentia a lui se puse pe pace, si iutrebuiná cata-va timpu spre a ’si 
regula afacerile interne. Regúlate aceste dupa placulu seu, cea mai 
de aprópe'grija a sa fu, cá se abata pe soldali déla viéti’a loru cea 
desfrenata, la care se dedasera pre catu petrecea in nelucrare si 
abundantia de tote. Spre acestu scopu merse cu armat’a sa contra 
cetatiei Iznimid séu Nicomedi'a in Bithini’a; pe care o maltraclá ce 
e dreptu, prin obsidiune indelunga; garnison’a ei inse ilu respinse 
si sili cá se se retraga de acolo. Deci elu ridicá obsidiunea, a pusu 
insa indata, ca tocma in faci’a cu Iengisheri se se edifico pe unu munte 
forte inaltu, unu castelu tare, si dupa ce ’lu puse in stare de ape¬ 
rare, lasá in intru o buna garnisóna sub comand’a faimosului Tar- 
ganu; ér cu restulu armatei intrá inquartiere de iérna, intorcéndu- 
se la resiedinti’a imperiale in Ienghisheri. Observamu aci ceea ce 
se spune, ca dupa* cbronic’a lui Meulan Idris, nu Othmanu, el fl- 
iulu seu Orchanu a fostu, care a edificatu acestu castelu, numitu 
Targanu de la numele acestui comandante. 

BATE PE CRECI SI CCPRINDE CETATEA RUTAHl 

• XV. Cam pe acestu timpu , gubernatorii provincieloru grecesci, 
intre cari Ornus séu Honorius, gubernatoru de Prusa, tienea ran- 
gulu primu, observandu progressele armeloru lui Othmanu, si ve- 
diendu ca victoriele sunt totu in partea acestui-a, se invoira in se¬ 
creta a’si concentra tote fortiele sub murii cetatiei Coiunhisar, si a 
merge se 'lu atace prin surprindere. Fortun’a inse priveghia asupra 
luí Otbman, si-i descoperi la timpu intentiunile loru. Scóse fara sgo- 
motu armat’a sa in campu, surprinse pe inimici, ii bata si ’i resipi. 
Principele cetatiei Costelu perl in bataia cu multi altii. Ornus gu- 
bernatorulu Prusei, precumu si gubematorululu de Kintahia, alu 
carui nume nu se mentionédia, scapara prin fuga. Othmanu 'iper- 
secutá si in cale dede preste castellulu Ulubad, alu carui coman¬ 
dante, infricatu de esemplulu confederatiloru sei, si ne vrendu a se 
espune la furi’a ottomaniloru, i deschise calea sub certe conditiuni, 
‘ spre a’i urmarl mai departe. Dar’ era impossibile de a’i ajunge; asiá 
in locu de a¡ per de timpulu, Othmanu impresurá si ocupá cetatea Kiu- 
tahi, pe care mai tardíu grecii érasi o au luatu déla turci. Acesta 
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cueerire a coustatu pe Othmanu multa dorere si perdere; cá-ci pro 
candu armat’a intrá A catate, se rupsuuau podudelemnu preste caro 
trecea, si nepotulu seu Dogris au cadiulu cu mai multi alti soldati 
in riu si s’au innecatu. Cadavrulu seu a fostu scosu si iramormen- 
tatu la ordinulu lui Othinanu iutr’una suburbe d’in Coiunhisar. 

IMPRESORA PRUS'A, 81 O LASA ÉRA 

XVI. Dupa-ce Othmanu cucerise mai tote cetatile Bithyniei si isi 
vediii consolidatu imperiulu seu, se apuca de obsidiunea Prusei ( 18 ), 
capilal’a acestei tieri. Asiá la anulu Hegirei 717 merge si impresora A - 717 
acésta capítala. Dar’ vede indata diflcultatea si cbiar impossibilita- *• c - 1818 
tea de a eueeri o cetate, care era forte bine intarita si apérala de 

garnisóna numerosa. Totu cea potutu face, a fostu de a o bloca pain 

« 

duóe forturi ce le-a construitu in fagi’a ei, spre a impedeca impor- 
tarea de provisiuni si denude trupe. Unulu d’in aceste forturi ilu 
lasá in grigea nepotului seu Artimur; ér’ in celalaltu puse pe faimo- 
sulu capitanu fial.angicu; dandu-le stricta ordine a nu asupri séu 
injuria intru nimicu pe locuitorii tierei. Acésta política dulce attrase 
in forturi unu numeru considerabile de greci de prin pregiuru, cari 
pentru securitatea vietiei veniau a cerca asilu, si se súppuneau de 
buna voia dominatiunei Ottomaniloru. 

OTHMANU OFFKRF. CRKSTIMLORU CORAM'I.V ORI SABl’A 

XVII. Era datin’a lui Otbmanu, ca dupa cucerirea unui numeru 
óre-care de cetali, se oprésca cursulu rapede alu victorieloru sale, 


(18) Prus'a. Urbe fórte vechia; odinióra resiedinti’a regiloru Bithyniei. E situ- 
ata la pélele muntelui Olimpu ; se dice cá fundatorulu ei a fostu unu rege care a- 
vusse acelasiu ñame, si care a traitu pe timpulu lui Cresu. Pén la anulu 947 déla 
Christu a fostu in man’a unperatoriloru greci. Asta-di é sub turci, cari o numescu 
Bursah séu Blurusah ; tiér’a ensasi se numesée Natoli’a. Bursah é renumita pentru 
báile de ape minerali, cari atragu aici o multime de ómeni d’in tóte partile Turciei. 
Ünu poetu turcu a facutu o inscriptiune in versuri in onórea acestoru bái. Sensuln 
inscriptiunei este: «Ce mirare de a vedé in aceste bái atáti omeni in pelea góla? A- 
«cestu spectaclu é imaginen resurectiunei universal i, flindu-cá sorgintea acestoru 
« ape, unde se scalda, vine d’in fóntán’a paradisului». Dupa ce Orchanu a cuprinsu 
Prus’a, elu si-a stabilitu aici scaunulu imperiale, precumu vomu vedé mai in josu, 
Tr. Angl. 

* 
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si se guste al&tu elu cátu si armat’a sa repaosulu, reguiandu in a- 
celasiu timpu trebile in provinciele cucerite, ^si restaurandu pacea 
si tranquillatea intre locuitori. Cu modulu acest’a pelrecea cáti-va 
am acasa; soldatii sei inse dedali la victorii si spoliatiuni, si nepo- 
tendu suferi viéti’a otiósa si liniscea, se presentara la Sultanulu cu 
umilit’a rugare de a ’i conduce la nuóe cuceriri contra imperiului 
grecu. Othmanu prudente, si in conducerea afaceriloru publico forte 
politicu, promitte fora greutate cá le va implini cererea ; dar lol- 
odata le dice, cá pe langa cuceriri, propagarea religiunei mahome- 
dane nu trebe trecuta cu vederea, acést’a flindu unulu d’in inaltele 
precepto alie Coranului, ér Coranulu este mai pre susu de tote ave- 
rile si imperatiele lumei. Le aréta apoi d’intr’o lege a Coranului, ca 
principii crestini trebe invitnti la inceputu in spiritulu pacei a im- 
bragisia religiunea mahomedana, si numai in casu candu ei ar’ refusa, 
trebe declarati in poterea legoi de inimici ai dreptatiei si ai lui Dum- 
nedieu, a’i suppune prin focu si feru, si a’i pedepsi pentru cerbici’a 
loru. Dupa aceea s’a tramisu unu edictu prin Ciausi ( 19 ) cátra toti 
principii d’in Asi’a-mica, notificandu-le cá au se ’si aléga un’a d’in 
trei: séu a ímbragi§ia mahomedanismulu, séu a respunde tributu, 
seu cá voru fi suppusi prin arme. Noutatea acestui fulminante e- 
dictu ajunse cá fulgerulu in tote partile ; dar’ nime, séu forte pu- 
cini au cutediatu a se oppune. Miehael Kosé, domnu de Bilegicu, fü 
cellu d'&nláiu caro se suppuse Coranului; pentru aceea elu si urma- 
torii sei au fostu lungu timpu in mare onóre si consideratiune la 


(t9) Prin Ciausi. Acesti-a — dupa Ricaut — sunt curieri cari stau la palatulu 
marelui veziru, si pórta scrisofile si ordinile in tóte partile imperiului. Numerulu 
loru este asta-di cinci pénó ’n siese sute ; au pe di plata regúlala déla 12 pén’ la 40 
aspri *). Au unu directoru séu capu-oficiariu, care se numesce Ciausi-Bashi; a eos La 
are giige asupr’a captiviloru statului. In acestu corpu se admitu decomunu crestinii 
renegati, pentru-cá afara de aceea ca aici subsistenti’a loru este assicurata. ceea ce 
le serve spre incuragiare, dara sciindu limbi multe, ei facu servitiu fórte bunu c& 
curieri in tieri straine. Se intempla cáte-odata de se tramitu cu titlu de ambassadori, 
precumu a fostu odinióra unulu in Franci’a, in Angli'a si in Ollandi'a. Facu si serví- 
tiulu de sergenti séu aprodi, cari aducu pe culpabili inaintea justitiei. Armele loru 
sunt: una sabia, unu arcu si sageti, si apoi o máciuca scurta, in capetu cu ununodu 
numitu Topus. TV*. Angl. 

(*) Moneta mica turcésca de argintu, 
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imperatorii otlomani. Esemplulu lui fu imitatu de priacipele ccta- 
tiei Liblebidgi, caro de si na se facü mahomedanu, dar' se dede va- 
sala lui Olhmaau, §i-i tramise pe ñiulu seu de ostaticu, (amanetu). 
(ío). Assemenea domnii cetatiloru Lefca §i Ciadarli anca se suppus- 
sera, promiliendu a respunde tributuri annuali. 

i 

MULTE CRTATI SE ADAOGA IMPERIULU1 SEU. 

XVIII. Totu pe acestu tiuapu mai multe cetati s’au suppusu Otto- 
maniloru; anume: Mortuni, Goinicu, Taracli, íengh-igesí, Caiahi- 
sar, Hekegí, Akhisar; Garacin, Teccurbuqgari si alte cáteva, ai ca- 
roru principi au despretiuitu la inceputu religiunea si dominaliu- 
nea ottomana, dar’ in urma prin desele incursiuni alie lui Ciavusi- 
beg, care odinióra fusese in servitiulu lui Erdogrulu, intr’at&lu se 
debilitasera, in cátu in urma n’a fostu dificile lui Olhmanu de a le 
suppune si adnecsa imperiului seu ( 21 ). 

OTHMANU IMPUNE RELIGIUNEA SA TATARILORU NUMIT1 CIAUDARI 

XIX. Pe can Ju Olhmanu era ocupa tu cu aceste cuceriri, unu po- 
poru de tatari, numiti Giaudari, esindu d'in regatulu Kermianu séu 
Phrygi’a, navalise pe neasteptate in tierile sale, si predandu tole 
prin focu si feru, au petrunsu péné sub murii cetatiei Carahisar. 
Olhmanu, care 'si tienea resiedinti’a in Ienghisheri, audindu acésta 
trista scire, esi immediatu cu armat'a, si merse in contra loru; 'i 
attacá cu multu curagiu langa Oinasiu (o cetate in ruine, aprópe de 
Carahisar), uccise multi d’in ei, duse in captivitate si mai multi. A- 
cesti-a imbra^iosiandu religiunea mahomedana, au fostu liberati, 

(20) Latín: Obses. Tr. Rom. 

(21; Imperiului seu. Unii scriitori crestini atribuie luí Othmanu anca alte mai multe 
invingeri; in specialu, ei dicu ck Othmanu a occupatu Nicé’a in Bithyni’a, Neapo- 
lea in Traci’a, Anchir’a in Phrigi’a, si alte cetati in Natoii'a. Ma, analile turcesci 
spunu espressu in care anu si prin cine au fostu cucerite aceste cetati; si anume: 
Nicea a fostu cucerita prin Orchanu in anulu Hegirei 726; Anchir’a prin Murad II. 
in anulu Hegirei 761. Si pre langa aceste, auctorii turci spunu toti ca d’intr’o pena, 
c h Orchanu a fostu primulu care s’a incercatu se tréca in Europ’a. Prin urmare>cre- 
demu cá nu ni se va lúa in nume de reu, déca nu vomu da crediementu la assertiu- 
nile auctoriloru crestini, pene nu le voru confirma cu argumente mai tari din istQ- 
ricii turci. 
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éra [dupa aceea au remasu ca locuitori stabili in districtulu Ga 
rahisar. 


CITCER1R1LE LUI ORCHANU FIIULU LUI OTHMANU 

XX. Orchanu, fiiulu si successorulu lui Otbmanu, se distingea in- 
tre toti fratii sei prin virtute si curagiu. Cu una parte a armatei ta- 
talui seu cuceri cetatile Caracebesh, Alebsuí, Pirgos si TeriDhisari. 
Apoi reintorcéndu-se la tatalu seu, lasá comaod’a trupeloru sale lui 
Coguusalbem, care luá prin assaltu castellele Acari si Tuzbazari; 
batu pe faimosulu capitanu Akige-Cogia, si devastá provinci’a Isni- 
mid péné sub portile Nicomediei. Guvernatorulu acestei cetati se 
plange la imperatulu Constantinopolei despre fun’a Ottomaniloru, 
si’lu informa despre periclulu immiuente ce amerintia cetatea. Im¬ 
pera tul u ’i tramite intr’adjutoriu cate-va mii de ómeni bine armati. 
Abdulrahman inse, unualtu capitanu alu lui Othmanu, intielegéndu 
de venirea acestor-a, le roerse iute inainte, si ’i attacá in campulu 
déla Iailasova. Grecii ne potendu sustiené furorea ottomaniloru, au 
intorsu dosulu; otmanii i-au luatu la fuga, si d'in atáta multime de 
greci n’au pututu scapa, dec&tu cari apucasera a fugi inainte, spre 
a duce scire imperatului; toti ceialalti au fostu parte ucisi parte prinsi. 

ORCHANU OCCUPA PRES A 

XXI si XXII. De si Othmanu infrantu de atata labore, simtia e- 
feclele naturali alie etatiei; pre langa aceea, elu suferiá si de poda- 
gra: totugi elu nu perduse d’in vivacitatea spiritului. Elu se deleclá 
in placerea de a vedé successele continué alie armeloru sale, si 
prosperitatea ce resariá dupa toti pasii sei. Elu voí a mai incerca 
anca odata ocuparea cetatiei Prus’a, capital’a Bithiniei, alu ca- 
rei gubernatoru, precumu amu disu, era Ornus, si tramise pe 
fiiulu seu Orchanu cu armata numerosa cá s’o cucerésca de ’i 
va ñ possibile. Ornus, nesimtiendu-se capabile de a tiené la 
lupta cu Orchanu, se vediü necessitatu a se retrage si a se inchide 
intre murii cetatiei, care de altminterea era fortificata forte bine si 
provediuta cu viclualii de ajunsu pe optu ani. Orchanu o impresora 
si o strimtorédia prin asalturi necurmate; dara trebui se se convin- 
ga, cá garnison’a se apará minunatu, si ’i respingea tote atacurile. 
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Dar, aci potemu dice cu psalmistulu : iu vanu este paza, dóca Dum- 
nedieu nu protege urbea. Michael, care mai deuna-di abjurase reli- 
giunea crestina, asta-di consiliariu intimu alu luí Orchanu, iüdu- 
pleca in fine pe Ornusu in modu astutu, cá dupa uau assediu atátu 
de lungu si obstinatu, se capitulédie cu cetatea. Elu capitulá sub 
conditiune, cá viéti’a locuitoriloru se fia crutiata,platindu summ’a 
de trei-dieci mii taleri de auru, si asía faimós’a cetate Prus’a ca- 
diü in man’a lui Orphanu la anulu Hegirei 726, déla Is. Ghr. 1326, 
fara cá pe turci se ’i ña costatu o singura picatura de sange («). 


OTHMANU MOARE SI LASA SUGCESSORU PB FIIULU SEU ORCHANU 

XXIII. Fericirea omenésca arare-ori é perfecta si constante. Or¬ 
chanu in midi-loculu triumfului seu si pre candu se bucurá de cu- 
cerirea unei cetati atátu de celebre, primesce trist’a scire ca tatalu 
seu more, si’lu chiamase vina indata la elu. Orchanu asculta de 
porunc’a parentelui seu, si lasandu in Prus’a o buna garnisóna, cu 
cáti-va omeni ai sei pléca spre Ienghisberi, unde aflá pe tatalu seu 
tragéndu de roórte. Othmanu ii dete binecuventarea parentésca, ilu 
numi de successoru alu seu, si — morí in etate de 69 ani in lun’a 


(22; Istoricii crestini in cea mai marc parte sunt de opiniune, ca Prusía a fostu 
ocupata de insusi betranulu Sultanu Othomanu. Ei pretindu cá lucrulu s’a petrecutu 
precumu urmédia: Dupa occuparea cetatiei — dicu ei — Sultanulu vedienducá cas- 
tellulu se póte tiene anca lungu tirapu, a facutu se se latiésca scirea cá elu é mortu, 
si a ordinatu a se publica, cá inainte de a morí a spusu cá doresce se fiaimmormen- 
tatu in conventulu monachiloru greci d’in castellu, si corpulu lui se nu’lu petréca 
mai multu de patru-dieci persóne; déca ’i se va accorda acésta rogare atátu de sim- 
pla, atunci armat a lui se va retrage. Monachii creduli, s’au invoitu far’ a esita unu 
momentu. Asiá incarcandu unu sicriu cu arme in locu de cadavrulu lui Othman, elu 
insusi travestitu, intra cu 39 de soldati in castellu. Accst¡-a occupa indata portile, 
lasa in laintru o multime de trnpe turcesci, si cuprindu totu castellulu. 

Lucas are acésta descriptiune in Caletoriele sale in Orientu. Elu mai descrie acolo 
tóta cetatea, monumcntele ei vechi, numerósele scalde, mormentele Sultán i loru turci, 
ruínele vechiloru palate etc: totu atáte probe despre splendórea trecuta a cetatiei 
Prus’a. 

Lectorulu va vedé mai la vale, cu cáta probabilitate areta auctorulu nostru ratiunea 
ce a potutu induce pe scriitorii crestini a crede, cá acésta cetate a fostu occupata priq 
Othmanu. Tr Angl 
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Ramazanu, adeca tocma in anulu in care s’a ocupatu Prus’a. Elu a 
domnitu ani 26, luni 3 si dtle 10 (23). 

Cuventulu din urma alu lui Othmanu caira fiiulu seu Orchanu, 
dupe istoriculu Saadi. 

Candu acesti duoi principi se vediura unulu in faci’a altui-a, áni- 
mele loru pal pitau de amére si de viia affectiune. Orchanu suspiná 
profundu, si díse: « Oh! Othmanu! Tu sorgintele imperatiloru si 
« domnitoriloru lumei! Tu care ai invinsu si suppusu atále po¬ 
te pora!» Acestu incomparabilu imperatu, isi intórse ochii cátre 
fiiulu seu, si cü voce stinsa astu-modu 'i vorbí: « Nu plaage, o bal- 
« samulu ánimei melle! Ácésta ultima lupta a mea este sortea in¬ 
te tregu genului omenescu, comuna leneriloru si betraniloru, dupa 
«ce noi toti respiraron acelasiu aeru alu acestei lume plina de 
« reutati. lo trecu la nemorire; tu se traiesci incarcatu de gloria, 

« bine si fericitu. Eu moriu fara se’mi para reu: fiind-cá te lasu 

* 

« successorulu meu. Asculta ultímele mele invetiaturi. Departa de 
« la tiñe si uita grigele acestei vieli. Nu cerca nici-odata, te conjuru, 
« o ! tu care esci incoronatu de fericire, nu cerca nici-odata radie- 

(23) Dile 10. Philippu Loniceru si alti scriitori crestini tienu ck Othmanu a dom¬ 
nitu 28 de ani. Eu inse si aci mai bucurosu me alaturu la scriitorii turci, ck unii 
cari sunt si mai bine informati, si mai exacti: ei affirma in unanimitateck Othmanu 
a domnitu 26 ani lunari, trei luni si diecedile; ceea ce face cam 25 ani solari, cinci 
luni si siepte-spre-diece dile. 

Dupa mórtea lui Osmanu deschidiendu-se scriniele lui, nu s'au aflatu in ele nici 
argintu nici pretióse. Elu si-a datu cu multa liberalitate toti banii in recompense 
militan. Elu n’a lasatu fiiloru sei alta avere, decktu exemplulu seu spre a’lu imita. 
Cu tóte aceste, elu le-a lasatu vaste dominiuri; o multime de cai, si unu numen* 
mare de arme, tóte in stare buna si bune de servitiu, apoi, tur me immense de vite 
mari si mici, precumu boi, vaci, oui, etc. Unu lucru de minune se observamu aci. 
Pe campiele de pascuatiune , nu departe de Prus’a, se vedu si asta-di turme de oui, 
cari appartienu Sultanului, si despre cari traditiunea tiene ck deriva directu déla 
ouile lui Othmanu. — Acestu principe e immormentatu in Bursah. Mormentulu seu 
se póte vedé in capell'a unei vechi monastiri in castellu. In catu este acést-a adeve- 
ratu, nu sciu ; atat-a é cortu, ca mormentele Sultaniloru ingropati aici, sémena a 
capelle ; ai caroru muri pre d’in laintru sunt de marmore si iaspide ; cupol’a in co¬ 
lorea ceriului cu multe ornamente in rosiix si auriu ; pavimentulu asternutu cu co- 
vóra, asupr'a carora stau sicriíele cu cadavrele Sultaniloru, era giuru-impregiuru 
turbanele si ármele loru, 7r. Angl. 
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« mulu teu in Urania, si intórce’ti faei’a ta déla crudelitate. Cultiva 

« d’in contra adeverulu, si fa d’in elu ornamentulu pamentului. 

« Imbucura inim’a mea departata, cu un’a serie frumósa de victorii- 

« Si candu vei fi cuceritu lumea, atunci se propagi religiunea prin 

« arme. Intretiene amicitia drépta cu imperatiele Rumeiloru (i«). 

« Promóve pe invetiati la functiuni onorifice; acest'a é medi-loculu 

$ 

« pentru intarirea legei divine. Si ori unde tu vei audi ca este unu 
« omu devotatu sciintiei, da ’i onóre, respectu, si grati’a ta. Nu te 
« mandri cu ármatele tale, nici nu te inda cu avutiele tale. Tiene 
« langa tiñe pe cei invetiati in legi; si Oind-ca justiti’a este funda- 
« mentulu imperieloru, intorce’ti fatji’a déla totu ce este contra ei. 
« Legea divina trebue se fia uniculu noslru scopu, si toti passii no- 

(24) Imperatiele Rumeiloru. Regna Rumaeorum. D’Herbelot observa, cá arabii si 

alie popóra oriental) au data numele de Rum aceloru tieri pe cari mai antaiu le-au 

suppusu Romanii, apoi au trecutu la Greci, si in urma le-au cuceritu Turcii. Dar’ 

Ebni Alvardi in Geografl’a sa dice, ca tierile numite Rum incepu la oceanulu occi- 

dentale, si cuprindu ¡n sine: Galalec'a séu Galiti’a ; Andaluz séu Spani’a; A frangía 

séu Franci’a. Rumiah séu Itali a ; Nemsiah séu Germani’a; Leh si Ceh séu Poloni’a 

• 

si Bohemi’a; Inkilar séuAngli’a; Magiar séu Ungari’a; si pene la Constantinopolc si ma- 

rea-négra, unde atinge tier’a Secalibatiloru séu Slaviloru; éra Slavonii suntu vecini cu 

Rusii «éu Moscovitii. In fine, de acelea imperatii se tiene si acea tiéra, ce si pana acuma 

se numesce proprie Rum , adeca Rumelia séu Romanía, adeca Thraci’a si üreci’a 

de"asta-di. Auctorulu cartiei Mesahat Elers séu Mesuratur’a pamentului, dicecá Rum, 

sub care elu cuprinde si una parte d’in Asi’a mica, se marginesce la apusu cucana- 

lulu déla marea-negra ; la amédia-di cu Bilad Glam si Bilad Gezirah , cumu si cu 

Siri'a si Mesopotami’a, Armimah séu Armeni’a; la resaritu si media-nópte cu Bilad 

Kurg si Bahr Bontox , séu Georgi’a si Pontulu-Euxinu (niarea-négra); in midi-lo- 

culu Rum-ulu¡ suntu Ghebal Carman, muntii Caramaniei, séu munteleTaurus, unde 

locuiescu o multime de familii turcesci si turcomane; acesti munti formédia caten’a 

care se intinde déla Tarsus in Gilici’a pén’la Hellespontu rDardanelle). In Rum , luatu 

* 

in acestu intielesu, au domnitiiHlinasti’a sultaniloru Selgiukiani, numiti de Arabi 
Selagikah Rum, séu Gelgiucidii Rum-ului; déla acesti-a isi tragu originea Ottomanii 
seu Tuicii de asta-di, si pentru aceea Persianii si Mongolli numescu Rumi pe Turci 
pené in diu’a de astadi. fEta cumu numele gloriosu alu Romei si alu Román i lo ru 
este usurpatu pana si de turci. Tr. Rom.) 

D in descrierea ce ne da Ebu Alvardi de*pre Rum, vedemu ca Othmanu sub ¿m- 
peratiele Rumeiloru , regna Rumaeorum, intielege pe toti crestinii d’in Europ’a; pre- 
cumu prin amicitia drépta ce recomenda liiului seu de a intretiené cu ei, desicuru 
n’a intielesu alta, decátu se’i constringa a imbrayiosia religiunea mahomedana; ceea 
ce dupa opiniunea Turciloru este celu mai mare semnu de afectiune si de amicitia 
ce se póte da unu i crestinu. Tr. Angl. 
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« stri trabe se tinda catra doiuaulu. Na te lasa in vane iulreprin- 
« deri, nici nu te mesteca in certe nefolositorie. Gá-ci ambitiunea 
« nóstra nu era a ne bucura de imperati’a lmnei: io la nimicu alta 
« n’amu aspiratu, decátu la propagarea credintiei: remane la tiñe 
« a complini aspiratiunile melle. Fii impartialu si gratiosu cu totii: 
«implinesce’ti detorintiele publico legate de oficiulu teu. Unu Im- 
« peratu care nu se sci« distinge prin bunetate si clementia, nu 
« merila numele de imperatu. Grigea ta conslanta se’ti ña a protege 
« pe suditii tei: numai asiá vei ñ in grati’a si protectiunea luiDum- 
« nedieu ». 

Othmanu, refugiulu fideliloru, terminandu aceste esortatiuni , 
sufletulu seu sbora in regiunile eternitatiei. 


Déla mórtea lui Suleimanu Schach, 1219. pén’ la mórtea lui Osmanu I., 1326. 
au dorninatu in Europ a urmatórele persóne : 

In Conslantinopole. Robertu, liiu ori frate alu lui Petru de Courtenay, 1222—1229; 
Baldouin II., 1229—1262.; Michaelu Paleologulu 1262—1282.; Andronicu Paleologulu 
1282—1325. 

InOccidentu. Dupa mórtea lui Fridericu II., adeca déla 1250—1273., a fostu inter- 
regnu. Sub acestu timpu s’au alesu mai mullí principi, intre altii Enrieu de Turingi’a, 
Vilhelmu de Olland'a, Richardu duce de Cornvali a liiulu regelui Ion de Angli’a. Al- 
fonsu sapientele. In acesti 23 de ani s'au stinsu fatniliele de Svabi'a, de Austria si 
de Thuringi’a. In urma iraperiulu s’a coiuolidatu in persón’a lui Rudolfu de Habs- 
burgu, 1273—1291.; Adolfo de Nassau, 1291—1298: Albertu, fiiulului Rudolfu 1298 — 
1308.; Enrieu de Luxemburgu, 1308—1313.; Ludovicu de Bavari’a, 1313—1316. . 

In Angli’a . Eduardu 1, 1277—1302; Eduard II, 1307—1327. 

In Franci’a. Ludovicu VIII. 1227—1220; Ludovicu IX. 1220—1230 ; FiüpulII. au- 
dacele, 1270—1236.; Filipu IV. cellu frumosu 1280—1313 ; Ludovicu X, 1313—1315 
Filipu V. lungulu, 1315—1321 ; si Carolu IV. cellu frumosu 1321—1327. Tr. Angl. 
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ISTORI’A 

DOMNIEI LUI ORCHANU. 

ALU DOILEA IMPERATU ALU TURCILORU 


CIPO III. DIN CARTEA I. 


ORCHANU SE PROCLAMA IMPERATU, NICOMEDl’A CAPITULÉD1A 

Indaia dupa mórtea lui Othmanu, fiiulu seu Orchanu (i), in etate 
de35deaD¡, a fostu salutatu imperatoru alu Turciloru in 10 alie 
lunei Ramazanu anulu Hegirei 726. Orchanu, care precumu amu ve- a. 726 

1. C. 1326 

(1) Orchanu. Nicephoru Gregoras, in cartea XV. capu. 5. sect. 2., ’lu -numesce 
Hyrcanus séu Orchanes, si dice ca a luatu de so^a pe íii'a imperatului de Constan- 
tinopole, loan Cantacuzenu, cu ñámele María, séu dupa insusi Cantacuzenu, cartea 
III. capu 92., Theodora. Istoricii turci nu vorbescu nimicu despre acestu casu; eu 
inse totu nu me pociu indoi despre elu; cá-ci ñu este de crediutu cá Cautacuzinu cá 
scriitoriu crestinu si tata alu Theodorei, se spuna unu neadeveru despre unu lucru, 
carele atatu religiunei crestine, catu si imperatului era se’i fia numai spre rusine, 
séu cá elu se lia avutu de a cauta vreo gloria in una casatoria ca aceea. Istoricii no 
spunu, déca Orchanu va fi avutu copíi d’in acésta casatoria séu nu; de aceea nici 
eu nu mai vorbescu nimicu despre acésta. 

Ioanu Cantacuzenu, tutoru la duoi fii ai imperatului Andronicu, usurpase tronulu la 
anula 1338; íiendu inse detronatu se retrase intr'o mónastire in muntele Athos; aici 
scrise elu istori’a dominatiunei sale, care se considera cá unu capu-de-opera in grec’a 
moderna. Tr. Angl. 
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diutu mai in susu, ocupase Prus’a (*) anca in vióti’a parentelui seu, 
a petrecutu anulu primu alu domniei sale intru a regula afacerile 
in Asi’a, si a da o forma durabile gubernamentulu seu. La alu doi- 
lea anu elu cutrierá tota provinci’a Semen dura, déla cetatea Aitos 
péné la Iznigmid sóu Nicodemi’a. In One impresorandu si acésta ce- 
tate, o cuceri. Triumfulu seu n’a fostu atátu de diücile, precum 
ar’ Q trebuitu se fia fa$ie cu una cetate atatu de tare. Gologianu, 
gubernatorulu cetatiei, n’a fostu atatu defensorulu cátu desertorulu 
ei; elu fugi indata ce a vediutu ca s’apropia armat’a lui Orchanu, 
si se retrase cióptoa in castellulu Goiunhisar. Orchanu intielegéndu 
déla unii captivi despre acésta fuga, incungiura immediatu castel¬ 
lulu ; Gologianu strapunsu de o sagéta cadiü mortu, si castellulu 
se si supuse. Dupa aceea Orchanu comandá ca se se taie capulu lui 
Cologianu si se se infiga intr’unu paru la vederea tuturoru Nicome- 
dianiloru. Terrórea ce le-a causatu acestu spectaclu, i-a determinatu 
a capitula, dupa care tramissera deputati la Sultanulu, ca se le da- 
ruésca viéti’a si se le permitía a se retragelaConstantinopolecu tote 
effectele loru. Domnitoriulu accordandu-le tote acestea, ei ii inchi¬ 
nara cetatea. 

ORCHANU SE ASIÉDIA CU RESIEDINTl'A IN PRUSA, SI ORGAN1SÉDIA ARM ATA 

A - ~ 28 II. De alta parte Alibeg la anulu Hegirei 728, cuprinde prin ca- 
I. c. 1328 pitulatiune cetatea Herkie, numita in urma Caramuseke, capital’a 
provinciei Semendura. Orchanu, dupa ce a suppusu putestatiei sale 
tota Bithyni’a cu esceptiunea cetatiei Nice’a, isi stramutá anca in 
acelasiu anu resiedinti’a imperiale d’in Iengisheri la Prus’a. La con- 
siliulu fratelui seu Aladinu, sterse monet’a selgiukiana, si puse ca 
se se bata nuóa moneta cu inscriptiunea numelui seu. Elu intro- 

(2) Occupase Prus'a. Scrütorii crestini puna ocuparea cetatiei Prus’a pe timpií lui 
•Othmanu, care, dicu ei, la anulu dupa aceeá au moritu. Acésta erróre pare a deriva 
de la scirca despre caderea acestei cetati; cA-ci perderea deplorabile a uncí cetati a- 
tátu de importante, ajunsc la curteaimperatorului greciloru inaintea scirei despre mór- 
tea lui Othmanu. La curtea ottomana adeca este usitatu, ca despre mórtea imperatu- 
lui se se tienamare secretu, mai alesu d’iuaintea inimiciloru. Dar’ scriitorii turcisunt 
forte esacti intru a inseinna cu precisiune diu’a mortiei sultanilor.u loru ; prin urmare 
nu ne este permissu a dubita in veritatea narratiunci loru. 
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duse apoi legi si usantie, cari pena asta-di se observa in imperiulu 
ottomanu. Anume a datu ordinu, cá locuitorii cetaliloru se se distin¬ 
ga de cei déla sate prin imbracamente ; cá soldatii sei se formedie 
armata separata, cá-ci acestia pene aci nu diferiau intru nimicu de 
soldatii crestini; se se instilue o nuóa mili ti a de infantería, necu- 
noscnta pene acumu la ottomani; se invetie a prepara si folosi ma¬ 
chine pentru baterea si cucerirea cetaliloru, despre cari pen acumu 
n’aveau nici o cunoscinlia. Si pre langa tote aceste, facü pe frate- 
seu Aladinu, generalu a tota armat’a, si’lu puse in capulu admini- 
stratiunei afaceriloru publice, dandu-i titlulu nou de Mare-Veziru, 
séu Jocotenente civilu si militariu. 

STABILESCE PLATA PRXTIU7 SOLDATI ETC. 

III. La anulu Hegirei 729. Orchanu face plata regulata pentru 
soldali, cari mai inainte erau numai voluntari. Plat’a acést’a era o A. 729 
Nocra pe di (asiá se numiá monel’a nuóa a lui Orchanu, care facea c. 1329 
a patr’a parle d’inlr’o drachma de argintu). Candu soldatii nu erau 

in servitiu, le era permissu a Irai in pace pre-langa bunurile loru, 
scutiti de ori-ce contributiune. Dar’, fiindu ca acésta militia nuóa de 
infantería se recrulá d’in tierani, ómeni brutali si fara crescere, a- 
siá ea se revollá de multe-orí, séu celu puginu era forte aplecata a 
se revolta. Orchanu observandu acést’a, o cassá si o inlocui cu alta, 
care a contríbuitu forte mullu la lattrea superstitiunei mahomeda- 
ne. EIu adeca lasá a se instruí in legea mahomedana alati juni cre¬ 
stini, cati numai a potutu aduna, si apoi ’i inrolá : cu modulu a- 
cest’a i se inmulti armat’a preste tota asteptarea , se propagá sí re- 
ligiunea mahomedana. In cát.u pentru turcü tierani, cari traiau pe 
mosi’a parintiésca si aveau voia de a se inrola, nu le era permissu 

a serví decátu numai la cavaleria sub Sangiakbeghi; ei se numiau 
Musellem-i, adeca liberi. 

occrPA XICE A ; SI MABITA ykditvelk creciloru dupa soldatii ski 

IV. Prín acestea regulamente si institutiuni militari, Orchanu ve- 
diendu-se cu armata numeróla, se determina a cuceri cetatea Iznik 
séu Nice’a. Elu o impresora anca in acelasiu anu ; si, redusa la e- 
stremitate, parte prin assediu continuu de mai doi ani, parte prin 
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fúme si pestilentia, ea a fostu constrinsa a se suppune gratiei lui 
Orchanu. Deputatii locuitoriloru d’in cetate se presentara inaintea 
acestui principe rogandu-lu se le accórde viéti’a si se le concéda a 
se poté retrage la Constantinopole. Orchanu prin unu simtiu de 
generositate neasteptata, le permisse nu nnrnai de a se poté retra¬ 
ge cu vióti’a, ci de a ’si lúa cu sine atátu-a avere cáta voru poté du¬ 
re. Niceanii, miscati de atátu-a clementia a lui Orchanu, preferirá 
a remané liberi in possessiunile si cásele loru, si a se face de buna 
voia tributan imperiului ottomanu. Asia Orchanu intra in Nice’a 

A • /wU« 

i. c. 1330 anu lu Hegirei 730. Aici unu alta spectaclu se presentá. Femeile 
greciloru, morti prin fóme séu feru, vinu inaintea lui Orchanu, si 
’si plangu starea veduvita in care au remasu. Elu ordina indata cur- 
teniloru si nobililoru sei a le lúa de sogie , si a le tracta cu 
stim’a cu care se tractédía femeile musulmane. Gumodulu acesta, 
elu provediü cu barba ti pe o mui time de persóne desoíate, únele 
de classea nobile, áltele de conditiune mai mediocra, si totodata 
fácil totu atáte proselite pentru legea mahomedana. Faim’a despre 
generositatea lui Orchanu si uinanitatea sa facie cu supusii s’a la- 
títu ca fulgerulu in tote tierile vecine; in cátu nu numai niceanii, 
deintre cari multi fugisera de fric’a obsidiunei. ci multime de locui- 
tori d’in alte cetati si sate, unde nu ajunsesera anca ármele turciloru, 
veniau in masse la Nice’a. Asia Nice’a in mai pu^inu de unu anu 
deven! atatu de impopulata, in cátu parea ca ar disputa prioritatea 
Constantinopolei. 


CUPR1KDE CASTELLULU KEMLITC ; SI FUNDÉDIA SCOLE A. 1. CHE. 1334. 

A. *34 V. La a'nulu Hegirei 734, Orchanu dupe obsidiune vigorosa de 
i. c. 1334 unu anu intregu, cuprinde prin capitulatiune castellulu Keinluc, 
care prin natura si arte era bine fortiticatu. Othmanu, tatalu lui 
Orchanu a tentatu mai de multe-orí, dar’ totdeauna in vanu, a ocu- 
A.736 pa acestu castellu. In anulu Hegirei 736, Orchanu a statu in pace, 
i. c. 1336 si a fundatu in Prus’a o noua Moschéa , academia si unu spitalu: 

tote ediñcie intr’adeveru regali. In specialu academi’a, care é fun- 
data intr’o monastire, ajunse atatu de celebra pentru artile liberali 
si professorii ei illustri, in catu o cerceta multime de studenti de 
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prin Arabi’a si Persi’a; si aceste popóra, ai caroru docti treceau 
pen’ acu mu de magistni lumei, nu credea ca ar fi nedemnu de ei 
a se face discipolii otomaniloru. 

DBBBLÉD1A PE GBBCI Iil ASI A ; PE PB1JICIPI1 MI'SCXMAM II CASTIGA PEIH POLITICA 

VI. Orchanu, dupa-ce prin arme a ocupatu déla greci cetatile si 
tierile memórate mai in susu, omu astutu si bunu politicu precumu 
era cunoscutu de toti, incepü se faca planuri cumu ar’ poté uni cu 
tierile sale inca si restulu aceloru provincii asía tice, cari erau su¬ 
puse mai multoru principi musulmani, si cari mai remassera anca 
d’in imperiulu selgiukianu. Elu face inceputulu cu tierile lui Adgi- 
lanbeg. Acestu principe morindu alasatu dupa sine unu singuru fiiu 
in etate forte teñera, cu numele Gasimbeg. Orchanu sub pretestu 
ca elu ’i ar Q párente adoptivu si protectoru, ilu luá la sine si- 
occupá tote provinciele. Tursonbeg, unu altu principe teneru, ur- 
mandu exemplulu acestuia, de buna voia doná elu’insusi sceptrului 
ottomanu cetatile Aidingik, Minas, Balikesre, Bergame si Ermid. Cele 
mai de aprópe in ordinea acestora era cetatile Ulubad, Cublius si E- 
blius. Acestea pana atunci mai recunoscea supremati’a greciloru, au 
fostu insa supuse prin forti’a armeloru. Michalcea, fiiulu Kiramasto- 

r 

riei, nobila matrona, intimidatu de exemplulu veciniloru sei, se da 
vasalu Sultanului cu tote staturile patrimoniáli, pe care turcii de la nu¬ 
mele seu le numescu péné in diu’a de asta-di Muchalici. Intr’aceea 
se escá cérta intre Tursonbeg si intre fratele seu Hagilbeg; celu 
d’antaiu, dedicandu cetatile sale imperiului ottomanu, si vrendu 
a’si implini promissiunea, le offere in realitate lui Orchanu; alu do- 
ilea se oppuse. De aci se aprinde bellu intre ei, sirecurgu la arme. 
Hagilbeg simlindu-se mai slabu, parasesce lupl’a si se incbide in 
cetatea Bergam. Orchanu se folosesce de cért’a intre frati si le ocu¬ 
pa tier’a. Elu cu cunoscut’a lui ipocrisla, le díse: « Nu é dreptu nici 
«permissu dupa religiunea mahomedana, cápentru cért’a intre duoi 
« frati se se verse nici macar o singura picatura de sange musul. 

•te te O 

« manu; si este pecatu a se certa cu arme pentru lucruri, ce se 
« potu decide prin lege ». Dreptu aceea ordina la amenduoi fratii, cá 
se se intrunésca sub murii déla Bergam, si se se impartía averea- 
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parentésca dupa prescriptele legei in partí egali. Si unulu si altulu 
s’a multiumitu cu acésta sententia. Ma la ántai’a vedere, Hagilbeg 
prefacendu-se ca vre se ’mbraQiosiedie pe fratele seu, ilu strapunge 
cu o darda priu anima, si Tursonbeg cade mortu inainlea interme- 
diatoriloru tramisi de Orchánu. Hagilbeg, ca unu altu Cain, cuprinsu 
de orrórea faptei sale, nu scia de cine se tremure mai multu, de 
poporulu seu, sóu de Orchanu. Cu tote aceste se determina a inchide 
portile cetatiei si a’si sustiené caus'a cu arm’a in mana. Dar’ tote 
in vanu. Cetatianii detestandu o fapta atalu de nógra, si ne vrendu 
a atrage asupr’a loru just’a vindicta a lui Orchanu, au prinsu pe Ha¬ 
gilbeg si l’au datu dimpreuna cu cetatea in mande Sultanului. Ha¬ 
gilbeg, dupa o viétia miserabile de duoi ani in carcere, a moritu 
in Bursah. Principele de Ulubad nu avü sórte mai buna: acusatu 
prin calomnii ca ar’ vol a se revolta, elu ¡si perdü viéti’a. Dupa 
aceea tota provinci’a Carasus d’inpreuna cu cetatea Ulubad, recu- 
noscü de suveranu pe Orchanu. Tote aceste evenimente s’au petre- 
cutu cátra Anea anului 737 alu Hegirei sóu 1337 de la er’a cre¬ 
atina. 


MAI MVLTE CETATI SE ÜKESCÜ IMPERKJLCI OTTOMAHÜ 

a. 738 vil. Pe la inceputulu anului 738 alu Hegirei cetatile maritime 
i. c. 1338 Anachor si Emrud, cari erau anca sub deplorabil’a doronia a cresti- 
niloru, informandu-se de preparativele lui Orchanu de a le ocupa 
cu arma, au voitu mai bine a cerca clementi’a acestui principe si 
a se suppune de buna voia, de cáLtu a se espune furórei sale prin o 
vana resistentia. Esemplulu loru au atrasu si pe alte mai multe ce- 
tati si castelle, si s’au incorporatu si acestea imperiului oltomanu. 


ORCHANU TRAMITE PE FIIULU SEU SOLIlHANU IN EUROP A 

Y1II. Atatea victorii urmate un’a dupa alt’a in Asi’a, in locu se 
satisfaca ambitiunea lui Orchanu, ele pareau ca o afilia si mai multu. 
Domnu a tota Bithyni’a, elu cugetá la alte cuceriri; si anca in acelu 
anu 738, tramite pe ñiulu seu Solimanu ca se cerce a trece in Eu¬ 
ropa, dandu-i pe cei mai esperimentati capitani de pe acelu timpu. 
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precumu Accebeg, Gazifazil si Ornusbeg, séu precumu ’i numescu 
alti scriitori Gazifarll, Iacubgebeg si Mihalbeg (s). Solimanu, luandu 
cu sine 80 de feciori totu alesi, sub prelestu ca merge la venatu, 
descinse pe nesimtite pene la iiér’a Áidingik spre a visita tiermu- 
rile marei asiatice. Dar’, fiindu-ca prin ediclu publicu alu imperalu- 
lui dein Gonstanlinopole, conflrmatu si de ceialalli principi cre- 
slini, era interdísu sub pedépsa de mórte a trece, fia si nu- 
mai cu simpla luntre, pe coslele Asiei, precumu era interdísu suba- 
ceeasi pedépsa unui turcu a trece in partile Europei: asia necesita- 
tea, matreainvenliuniloru, invetia pe Solimanu case lege pe besici 
de bou doue luntrii cu grumazii un’a de alfa. Pe un’a de aceste se 
puse elu insusi intr’o nópte la luna frumósa, si trecü mai fericitu 
de cumu sperá, déla unu satu d’in Asi’a la castellulu Hami in Eu- 
rop’a. Cu modulu acest'a ’si trecü Solimanu si ómenii sei; si inain- 
te de lote prinsera pe unu tieranu care le ara té una cale subterana, 
pre unde se pota intra in celate. Aceea nu avea nici macaru custo¬ 
dia, si tota lumea dormía, candu Solimanu, intrandu pe nesciute 
cu ómenii sei, pune rnan'a pe toti locuitorii si ocupa cetatea. Elu 
inse vediendu ca este mai consultu a tracta mai bine dulce decatu 
aspru cu ei, asia se porté fórte omenesce cu ei si le juré, ca ’i va 
lasa liberi si le va face inca si daruri considerabili, dóca vreo-cativa 
diutre densii carii se pricepu la artea navigatiunei, voru duce in 
Asi’a vasele ce erau in porlurile de la Balair si Akcilimanu. Cu mo¬ 
dulu acest’a, Solimanu cástigé animile locuitoriloru, si in c&te-va 

(3) Michalbeg. Scriitorii crestini nu spunu nimicu certu, nici despre nascereanici 
daspre sortea acestui Michalbeg. Din contra istoricii turci dicu ca elu descende déla 
imperatii de Trebizonda (póte d’in famili’a Cornncna), si adaogu cá abjurandu legea 
crestina si trecundu la mahomedanismu, Orchanu iutr'atátu ilu iubla, in cátu nu fa- 
cea nimicu fara alu intrebá pe elu mai ántáiu, In Adrianopole se vede pene in diu'a 
de asta-di unu podu frumosu de pétra preste riulu Art’a, ediflcatu de fiiulu seu, care 
cá si parintele se numiá Michail; acestu monumentu a conservatu péne asta-di me- 
mori’a auctorului seu. cá ci elu se numesce Michalogli Koprisi, adeca poduln fliului 
lui Michail. N’asiu poté aílirmacu secuntate ca Michail ar* 11 d’in sange regale; dara 
numele de Michacl nu ne lasa a dubita despre religiunea sa de mai inainte. lo nu’m¡ 
aducu aminte cá turcü se dea acestu nuine la altulu, decátu la archangelulu Michail. 
si la acestu Michal acl. In Alcoranu se serie Mikail; dar candu vorbescu séu scriu 
catra crestini, ei dicu Michal. 
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óre trei mii de turci au fostu transportati d’in Asi’a in Europ’a. In 
diu’a urmalória surpriase casteliulu Liasaboma; ilu provediü cu 
cele necessarie pentru viétia si cu garnisóna, dandu’lu in grij’a lui 
Acebeg, déla care acestu tienutu se nutnesce péne ’n diu’a de asta- 
di Aceovasi (a). 


SOLIMANU OCUPA GALLIPOLEA 


A. 760 
I. C. 1359 


Geliboli séu Gellipolea ’lu opricevasi in progressulu invingeriloru 
sale. Gubernatorulu acestei cetati, pe care scriitoni turci ilu nume- 
scu Callacomas, chiamandu la arme pe toti tinerii de prin pregiuriu, 
se resolví a seoppune cu energía lui Solimanu. Lupt’a a fostu lunga 
si dubiósa; in urma, Ottomanii superiori in numeru si in curagiu, 
au invinsu, si au fortiatu pe greci a lúa fug’a si a se incbide in ce- 
tate. Solimanu a ved i u tu ca n’o pote lúa prin asaltu fara a perde 
multu sange, asia se determiné a umili pe inamicu prin obsidiune 
si prin fóme. Aduce garnisónele d’in castellele degiá cucerite, in* 
chide Gallipolea d’in tote partile, si nu lasa se intre nici victuatii 
nici adjutoriu. Gubernatorulu si garnisón’a se tieneau cu curagiu 
si aparau cetatea cu tota bravur’a possibile. Dara in urma, fatigati 
prin lunga obsidiune, debilitati prin desele assalte, si storsi anca si 
mai multu prin lips’a de victualii: au capitulatu la anulu Hegirei 
760. Cu Gallipolea au cadiutu in potestatea lurciloru tota provin¬ 
cia Chaireboli, séu Gbaripolis (s). Se dice ca imperatulu greciloru, 
audiendu de capitulatiunea Gallipolei, care cu dreptu cu ven tu se 
consideré de chíei’a nu numai a Gonslantinopolei, el a Europei in- 
tregi, ar ü dtsu ca din batjocura, ca turcii n’au cuprinsu alta dec&tu 
o cocina de porci si o cana de vinu («). 


(4) Campulu lui Acce. Tr. Germ. 

(5) Chaireboli. Pare a ti Cristopole, unde Gregoras dice la cartea VII. capu 6. sect. 
3., ca imperatulu Andronicu voindu a inchidc trecerea catra Macedoni’a, a construitu 
unu metru care se intinde déla mare pén’ la culuiea muntelui vecinu, nnmitu la 
turci Despot íalísi. Me miru dar, de unde pretinde Ion Duns, cá Cristopole la turci 
se numesce Ianboli, candu Ianboli este cetate in Thraei’a, situata pe tiermii fluviului 
Tunge, la pol'a muntelui Emú, cá la sieptedieci mile de la Philippopole. 

(6) Face allusiune la numele unui castellu, pe care l-au ocupatu turcii si care se 
numiá Staulu de porci. Tr. Angl. 
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ORCHANU TRAMITE PE F1IULÜ SEU MURADU Uf EUROPA 


X. In anulu urmatoriu, Orchanu tramité o a duo’a armata ia Eu¬ 
rop’a sub comand’a ñiului seu Muradu. Fratii ’§i intrunescu fortiele 
si se lupta cu puteri unite. Solimanu cuprinde Malgara si Ibsalam- 
ulu, péné candu Muradu occupa castellulu Epibatos, cale de diece 
ére de la Constaatiuopole. De aci Muradu merge si impresora ceta- 
tea fortiñcata Giorlu séu Tyrilos, situata iutre Constantinopole si 
Adrianopole. Locuitorii incrediuti in forti’a cetatiei, tare prin natu¬ 
ra si arte, despretiuiescu ármele ottomaniloru si nu numai refusa a 
se pleca sub conditiunile onorabili propuse de Muradu, ci anca facu 
vigoróse eruptiunr, ucidu multe mii de inimicí, si-i batu adese- 
ori de sub murii cetatiei. In urma cutropiti mai multu prin nume- 
rulu celu mare alu ottomaniloru decatu invinsi, fusera taiati toti 
pana la unulu. Muradu dupa ce cuceri cetatea, voindu a’si resbuna 
pentru sangele versatu, dete ordinu ca se o derime si se o aseme- 
ne pamentului, asia in c&tu asta-di abia se mai potu vedé únele 
urme ale ei. Acestu actu de crudelitate, atát-a terróre a bagatu in 
locuitorii d’in Pirgos, urbe situata intre Adrianopole si Giorlu, in 
catu parasindu-si cásele au lasatu cetatea préda inimicului. Dupa 
acosté cuceriri, Muradu acoperitu de lauri se intórse cu armat’a sa 
in Asi’a, ér Solimanu remase cu trupele sale in Europ’a. 


A. 761 
I. C. 136J 


% 


SOLIMANU CADE DUPE CALO SI MOARE 

XL Acestu anu, pe cátu a fostu de fericitu pentru imperiulu otto- 
manu, preat&tu fü defatale pentru sultanulu Orchanu. Solimanu(T) 
ñiulu seu, sub pretextu de a esi la venatóre, scotiendu’si ostea spre 
a ’i face revista si a o exercita in arme dupa dalin’aosmaniloru, pre 
candu calarimea aruncá cu dardele si dá cu sagetile, calulu seu spa- 

(7) Solimanu. Gregoras pare a'lu onorá cu titlulu de capu si couductoru alu Tro- 
ianiloru, candu la cartea XIV. capu 2. sect. 2. ne spune cá a luatu de sofia pe flic'a 
luí loa Batatzes, si c& elu a fostu care mai autaiu a trecutu d’in Asi’a in Europ’a; 
si in adeveru ca turcii nu mentionédia pe nici unulu care se fia trecutu inaintea luí 
Solimanu in Europ’a. 

Q 
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riatu ilu rapi, si trantindu'lu de unu arbore ii franse pitiorulu in 
doue, dupa cure cadiü atatu de greu, incatu remase indata mortu. 

ACCEBEG OCCUPA CETATEA DYDOMOTHYCON ; DAR' ORCHANU O RESTITUIR 

LOCUITORILORU El 

XII. Orchanu cuprinsude durerea perderei atálu de repentina aiu- 
bituluiseufliu, cadiü. intr'unumorbuincurabile, care in scurtu timpu 
’i causé mórtea. Nevrendu inse a paré ca mórtea ñiului seu si mor- 
bulu propriu ar’ ü stinsu in elu tóte cugetele bellice, tramite pe 
Accebeg in fruntea unei armate numeróse cu ordinu de a cuceri 
cetatea Dydomothychon. Gubernatorulu esise pe murii cetatiei spre 
a lúa aeru, candu Accebeg se apropia pe neasteptate; puse man’a 
pe elu si ilu duse in captivitate; dara nascutu d’in familia impera- 
liloru greci, elu nu potea suferi dura captivitate si 'ai cumperá li- 
bertatea cu predarea cetatiei. Orchanu inse miscatu de rogarile u- 
nui principe crestinu, amicu bunu alu seu, restituí cetatea, vechiu- 
lui ei possessoru. Acestu amicu era Ioanu Cantacuzenu, care ina- 
inte de a ocupa tronulu, isi maritase flic’a sa cu Orchanu. 


MOARTEA LUI ORCHANU SI CARACTERULU SEU 

XIII. Morbulu causatu prin mórtea ñiului seu, rodea in continuu la 
corpulu betranu alu lui Orchanu, si crescead’in di in di, péné ’n urma 
mori in acelasiu anu, duoe luni dupa casulu fatale alu ñiului seu. 
Elu fü immormentatu in Manastir seu monastirea d’in Prus’a (s). 

(8) Manastir séu monastirea d’in Pros'a, In Prus'a séu Bnr3ah era o vasta monas- 
tire, despre care se spune cá pe timpii imperatiloru crestini incapeau cinci mii de 
monachi; asta-di b transformata in giamla séu templu, si’si tiene numele vechiu de 
monastire.. Turcii narrédia lucruri surprindietórie despre acesti monachi intr’o, carte 
intitnlata Iacobi Madianu. Ei dicu incre áltele, cá monachii aceia nu mancá decatu 
cáte-o oliva séu smochina in siepte dile.si ca d’in inaltimea muntelui Olirapu, numitu 
la turci Kiesish Daghi, séu muntelc calugariloru, ei sborá prin aéru pe de-asupr’a 
marei Marmora pén’ la beseric'a S-taSophia, in Constantinopole. Candu vre-unu cre¬ 
stinu ar voi se traga la indoiéla veritatea acestei naratiuni, turculu o probédia, cumu? 
dicendu, ca asiá este scrisu in carte; si elu crede ca atAt’a b destulu. In generalu? 
neinvetiatii turci credu cá nu pote fi fídsu aceea ce b scrisu in cartile loru. Proba 
despre acésta credulitate este urmatóri’a istorióra curiosa, care s’a petrecutu pe tim- 
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A traitu sieple-dieci de ani (9) , d’intre cari a domnitu 35 du- 


palu meu in Constantinopole, si care credu cá nu e in contradicere cu scopulu meu, 
déca o voiu aduce aici ca proba a credulitatei loru. Sub Sultanulu Mustafa, Aratele 
imperatului de acum Achmedu (*), era in Constantinopole patriarchu grecescu unu 
aaume Callinicu, omu destulu de invetiatu in grecesce, prelatu de purtare irreproba- 
bile. Miuteveli séu procurorii moscheei Sultanei Valida (**) ilu provocá neincetatu cá 
se platésca interessele dupa banii cari detoriá besericei. Patriárchulu nu avea bani, 
si se rogá de acesti colleetori seastepte póné luni in septeman’a viitória. La termi- 
nulu pusu, colectorii vinu, si insistu mai multu cá se platésca banii. Patriarchulu 
xnai cere o septemana: atunci cellu mai betranu d’intre colectori ’i disé: «Ce 6unt 
«aceste minciuni, Patriarchule ?! Cartile nóstre ne in\étia, si noi credemu fórte, ca 
■monachii vostri d’in betrani nu numai se infiorau de pecatulu minciunei séu de ori- 
>ce alta fapta rea, cí anca ajunsesera la unu gradu atátu de inaltu a)u virtutiei, in , 
«cátu ei sborau prin aéru, si treceau d'in muntele Olimpu d’in Bithyni’a (ei intele- 
«gea muntele Olimpu d’in Bithini’a, éra nu pe celu d'in Grecia) pénó la S-ta Sophia 
«in Constantinopole si inderetru ; si ca ei faceau si alte minuni, cari intreceau tóta 
«puterea omenésca.» Patriarchulu, cumu era omu glumetiu, r respunse : « Nu numai 
«monachii nostri cei betrani au facutu aceste minuni; le facemu si noi pe tóte di¬ 
alele. Eu anca sboru de aici de multe-ori la Pera (le vorbiá in palatulu seu d'in Pha- 
• naru). Dar' eu mai bucurosu sboru dupa apusulusórelui, si nu pré susu, cá se nu me 
•védia multímea, si se’mi impute ca sunt unu impostoru séu magu.» « Nu v’amu 
«spusu — replicara turcii — cá acelea sunt scrise*in cartile nóstre, si in cartile nó- 
«stre nu sta alta decátu adeveru ». Cu tóte aceste, trebue se marturisimu cá nu toti 
turcii credu asía. Intr’unu poporu asia mare sunt multi órnen i luminati cari nu credu 
tóte cáte sunt in Alcoranu; numai cátu nu cutedia se spuna in publicu ceea ce cu- 
geta ei. Contrariulu se adeveresce prin urmatori'a istoria. Eu intrebaiu odata pre 
doctulu turcu Saadi EíTendi, carui singuru amu dé a multiami. totu ce sciu turcesce, 
ca elu, cá matematicu mare ce este, si atatu de amblatu in sciinti'a democrática, 
cumu póte se créda, cá Mahomedu a taiatu lun’a in duóe, si cá a prinsu in mane- 
c’a sa diumetatea care cadea d’in ceriu ? Elu imi respunse : « Dupa cursulu natu- 
«rei, acést’a este Impossibile; ba este chiar in contra principieloru naturei. Dar, a- 
«cestn miraclu este scrisu in Alcoranu cá fapta; asia rcnuntiu la ratiune, si me 
«submittu credintiei. Cá-c¡ — adaose elu — Dumned'ieu póte face totu ce voiesce ». 

(9) Siepte-dieci de ani. D’in numerulu aniloru vietiei lui Orchanu, se póte proba 
cáti ani a domnitu elu. Cá-ci, déca a fostu de 35 de ani candu a successu lui Oth- 
manu, parintelui seu, si déca a traitu 70 de ani: atunci é fórte claru, ca elu a tre- 
buitu se domnésca 35 de ani. Pentru aceea, eu me miru cumu unii potu afirma, cá 
Orchanu a domnitu numai 22 de ani. Dara istoricii nu sunt de accordu nici asupr’a 

(*) La a. 171. candu auctorulu scriá acésta istoria. 

(**) Valida Sultana é mam’a imperatorului regnante; cumu amu dice noi: domn'a 
mama imperatrice. Auctorulu tractédia despre acestu subiectu pe largu in not’a 36, la 
capu I. cartea IV. Tr. Angl . 
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pa calcululu lui Saadi. I-a succéssu in imperiu fiiulu seu Muradu. 
Turcii n’au destule elogiuri pentru acestu impera tu alu lóru. Ei ’i 
lauda clemeriti’a, valorea, dreptatea si liberalitatea facie cu seracii. 
El u a vea datin’a — dicu turcii—dea conversa cu invetiatii, si de 
a nu intreprinde nici-imu lucru importantu inainte de a le cere con- 
siliulu. Elu mai antaiu a fundatu in onórea natiunei sale Moschee, 
Giamie (10) Medrese (n) séu scóle, si Imarete fu) seu spitale. Faci’a 


causei mortii lui Orchanu. Unii dicu, ck a cadiutu mortu de o sageta íu obsidiunea 

de la Prusa ; altii, ca a peritu intr’o bata i a contra Tatariloru. Fora a raai insiste a- 

supr'á celloru ce amu disu, ck istoricii turci in aííacerile loru interne merita mai 

multu crediementu de cátu al ti scriitori, voiu mentiona aci numai, cá ei toti suntu 

de accordu, ck Prus’a fu ocupata in primulu anu alu domnjei lui Orchanu; prin ur- 

« 

mare ar’ ñ ridiculu a cerca moartea sa acolo, unde a inceputu a domni. Apoi, eu nu 
cunoscu nici-unu istoricu, care se mentionedie de vre-o bataia intre Orchanu si 
Sciti séu Tatari; prin urmare cade si acésta opiniune, care cá $1 cea d'antaiu, n’arc 
nici-unu fúndamentu. 

(10) Giamie. Templu turcescu, care are privilegiulu de a se celebra in elu rogatiuni- 
le de Vinería, níímite Giume Nemassi; ceea ce nu este permissu in Moscheele seu 
Metgidele mai mici. O giamia editicata prin vre-unu Sultanu se numesce Selatin, 
templu imperatescu. 

(11; Medrese . Acestea sunt academie séu scóle superiore, 9 ituate de comunu séu 
chiar in curtea Giamiei, séu aprópe de ea. Sunt si alte scóle inferiori, numite Mek- 
teb ; aici se instruiescu copiii in primele rudimente alie sciintiei. Persónele cari di- 
regu aceste academii se numescu Muderis séu magistri de scóla ; ei au unu salariu 
anímale in proportiune cu venitulu .Giamiei de care se tienu; de aci diferenti’a cea 
mare intre salaríele loru : avendu unii cáte trei sute aspri pe di, ér altii numai cáte 
siepte-dieci. D in aceste scóle esu persónele cari se facu judecatori in cetatile prin¬ 
cipan si se numescu Me vía séu Mola; ce i d'in localitatile de mai pu£¡na importan ti a, 
se numescu Kasi séu Cady, cari sunt cutotulu de altu ordinu, si nu potu ajunge nici- 
odata la unu rangu mai inaltu, cumu nu potu niel popii seculari séu parochii. Déla 
Mola rangulu immediatu superioru este Cadiiulasker, séu judele armatei;de acesti-a 
sunt numai duoi, unulu pentru Europ’a, care este capulu, si altulu pentru Asi’a. In 
fine cea mai inalta demnitate eclesiástica este Mufti, ceea ce insémna : interprete alu 
legei. Deca voimu se comparamu aceste diverse auctoritati turcesci cu celle usitate 
la crestini, potemu dice ck Mufti é cá Papa; Cadíulasker, patriarchu; Mola, archie- 
piscopu séu mitropolitu; Cady, episcopu (bine observandu, ck precum amu disu, 
elu nu póte inainta la rangu mai inaltu), si Imam, preotu. Danishmend-ii se potu 
compara cu diaconii nostri. 

(12) Imaret. Este casa edificataaprópe de Giamia; forma de ospitalu séu ospetaria 
pentru primirea si adjutorarea seraciloru si caletoriloru. 
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luí era rosíeteca, ochii albastrii, pérulu gálbioru; de statura midi-lo- 
cia, si corpu iadesatu. Ceea ce se vede d’in portretulu seu copiatu 
de Levni celebi, séu pictorulu de curte alu Sultanului, dupa uqu 
vechiu originalu. 


Sub durat'a domniei lui Orchanu, de la anulu 1326, pén’ la a. 1360 au domnitu in 
Burop’a: 

La Constaniinopole: Andronícu Paleologulu celu tineru, 1325—1354 ; Ioanu Paleo- 
gulu, 1354—1384. 

In Occidentu: Carolu IV., íiiulu lui Ioanu regelui Bohemiei, 1246—1356. 

In Angli’a : Eduardu III. 1326—1377. 

In Fronda: Philipu disu de Valois, 1327—1350; si Ioanu de Valois, 1350—1364. 





* 
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DOMNIEI LUI MURADU SÉU AMURATU I. FIIULU LUI 

ORCHANU 

ALU TREILEA IMPERATU ALU TURCILORU 


CAPU IV. DIN CARTEA I. 

MURADU OCCUPA ANCYRA 

1. Murada (i) primulu cu acestu nume, era de 41 de ani candu A ~ 761 

I C. 1360 

(I) Muradu. Déca ar suferi combinatiunea chronologica, eu asiu fl aplecatu a crede 
ca acestu Murad (*) este un’a si aceeasi persóna cu Amuriu, generalu de Lydi’a si 
amicu alu lui Cantacuzenu, pe care Gregoras at*Uu de fruinosu ’lu lauda. Acestu 
scriitoriu inse spune c k Amuriu a muritu la anulu 1348 déla Cristu séu 749 alu IJe- 
girei d’in o vulnere de sagéta ce a primitu cu ocasiunea obsidiunei unui castellu 
ediflcatu de crestini pentru apararea cetatiei Smirna; ér mímele lui Muradu a fostu 
cunoscutu in Europa, numai la anulu Hegirei 761, adeca un-spre-diece ani dupa mór- 
tea lui Amuriu, candu apoi la anulu dupa mórtea parintelui seu a successu acestuia 
in imperiu. De aci trebue se supptinu, ch Gregoras avuse in vedere pe vre-unu al tu 
principe persianu d’in Asi’a, de acelasiu nume cu Muradu, ale carui tieri necunos- 
cute scriitoriloru turci, ori ca au trecutu la altii in lipsa de eredi, ori le-au inghi- 
titu vre-unu principe potente d in vecinatate. Ori-cumu ar’ fi, dár’, pe catu de con- 
damnabile a fostu nebuni’a lui Cantacuzenu de a se arunca in bra^iale unui infidelu, 
carc nu potea se ’i bata inimieii fara a na devasta tierile crestine, si prin accst'a a 
deschide mahomedaniloru calea spre Europa, chiar’ at¿\tu de laudabile este fapt’a 

O Murad dupa etimología insémna dorintia séu vointia. Tr. Germ, 
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succese la tronulu parintelui seu; elu eredíse si vertulile pateme. 
Indata la inceputulu domniei sale a luatu numele de Chudavendi- 
ghiar(»), care in limb’a pérsica insémna servitoriulu lui Dumnedieu, 
spre a convinge lumea despre inclinatiunile sale religióse. Elu dede 
proba si despre eroismulu seu, suppunendu indata la inceputulu 
imperatiei sale cetatea Ancyra cu alte mai multe castelle de prin 

r 

acelu tienutu. 


APOI ADRIANOPOLEA 81 PHILIPEO POLEA 

II. Dupa ce ’si consolidé in modulu acesta imperiulu in Asi’a, Mu- 
radu ’si inlórse tote cugetele spre afacerile europene. De aci anca in 


lui Amuriu, care cu generositate íara parechia mergo intr'adjutoriulu amicului seu si 
alu crestiniloru acestui-a, de si elu insusi nu’i tractá decatu de Ghiauri, adeca infi- 
deli. In adeveru, Amuriu conservandu amicitia inviolabile lui Cantacuzenu anca si 
in dile rele, elu merita tóte acelle elogiuri, cu cari anticii descriu amiciti’a lui Pilade 
si Oreste. Gregoras, pe care totdeauna cu stima ’lu citamu, ne-a conservatu in car¬ 
tea sa XIII, una frumósa descriere a acestei rare amicitie. Cartea sa nu o are ori si 

4 

cine ; pentru aceea credu c k facu bine, déca voiu narró aci unu esemplu. Cantacu¬ 
zenu era incurcatu intr’unu bellu contra Triballiloru; Amuriu vediendu pe amiculu 
seu cspusu periclului, se determiné a’i merge intr’adjutoriu si a’i assicura successulu. 
In capu de iérna trecb Dardanellele, si grabia intr’adjutoriulu imperatului cu arma¬ 
ta íórte considerabile. Dar’ timpulu reu si cálile stricate ilu constrinsera a se opri in 
Dydomothicon, unde era remasa Imperatés’a Irina cu cáti-va ómeni de servitiu; 
elu se asiediá in campulu liberu cu cortu r ile, si nu voiá se intre in cetate , nici se 
accepté comoditatile ce imperates’a i le oferiá; ba, nu voiá nici macar a se presenta 
inaintea ei, de si ea dorea se ’lu vedia; elu dicea, c k nu se cuvine a merge in visita 
la muierea amicului seu, candu acest’a nu este acasa, si cá este in contra legiloru a- 
micitiei a gusta comoditatile vietiei, candu amiculu seu se lupta cu necasurile in 
tiéra departata. 

(2) Chudavendtghtar. Cuventu persianu, insémna servitoriulu lui Dumnedieu, séude- 

votatu lucruriloru divine. Nu se scie ce a potutu indemna pe Muradu a’si lúa acestu 

0 

nume ; atát-a é certu, c& si-l-a atribuitu atátu pe acesta, cátu si alte mai multe (•). 

<0 

O Chodavend in limb’a pérsica insémna domnu, possessoru, mare principe C/io- 
davendi Kar séu contrasu chodavendicar ínséinha capu intreprinderiloru; cá-ci Kar 
é intreprindere, aflacere, lucru. Prin urmare, nu póte íi dubiu ck Muradu prin acestu 
supra-nume a vrutu se’si dea insemnAtate de auctoru si csecutoru alu lucruriloru 
mari. Tr . Germ. 
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acelasiu anu comisse marelui Veziru Etabeghi Schahin Lala (s), 
generalu pe cátu de prudente pre atat de valorosu, cá se treca cu 
armata usióra strimtórea déla Gallipole, si se alace A.drianopolea, 
ér elu ii urmá indata cu oste multu mai numérósa. Inainte de a a- 
junge Sultanulu, vezirulu la primulu assaltu ocupase cetatea. Mu- 
radu audiendu acésta scire, si vediendu ca presenti’a sa nu mai este 
necessaria, se intórse cu trupele sale la Prus'a. Dara, pentru cá pla- 
nurile sale se nu sufere vreo amanare, Murad denumi peOrnus-beg 
de Begler-beg ( 4 ) preste Rumeli’a (s),adeca preste tierile sale cuce- 


(3) Lola. Dupa etimología insémna tutoru, epitropu séu care tiene loculu de parióte, 
carui ca si unui pedagogu se concrede grigea si instructiunea principiloru juni. Ma- 
rele veziru alu luí Muradu I, a fostu mai ánteiu onoratu cu acestu tifclu Dupa aceea 
imperatorii turci s’au dedatu, atátu in vorba cátu si in scrisu, a numi Lala nu numai 
pe marele viziru, ci si pe toti cei-lalti veziri mai inferiori, precumLalam (*) AiiPasia 
si Mi Lala Ali Pasia. Se dk acestu titlu si lui Agasi (**) séu comandantelui ieniceri- 
oru, si la toti alti officiari péne la Bostangi Baschi, séu capulu gradinariloru seraliu- 
lui si péné la capu-portarii palatieloru imperiali, de si acesti d’in urma sunt oficiar i 
de rangu multu mai inferioru. Comandantelui ieniceriloru se dk acestu numc d’in 
causa cá au sarcin'a de a ingrigi de viéti’a fliloru Sultanului, ca sa nu’i omóre unchii 
séu fratii; ér capulu gradinariloru , pentru-ca elu are de a ingrigi de palatele impe¬ 
riali, mai alesu in absenti’a Sultanului. Acestu d’in urma officiu la greci se numesce 
Curopalatis ( w ). 

(4) Beglerbeg. Acestu cuventu insémna *principele principiloru, precum Schahin 
Schah imperatulu imperatiloru. De si toti vezirii cu cáte trei códe de calu au titlulu 
de Beglerbeg, cu acesta totusi sunt onora(i mai alesu numai trei persóne, adeca: Ru- 
meli Beglerbegi, beglerbegulu de Rumeli’a, care ’si are resiedinti a in Sophi a ; Ana- 
doli Beglerbegi, celu de Anatoli’a cu resiedinti’a in Cutahia, si Scham Beglerbegi , 
celu de Damascu, eare resiede in cetatea cu acestu nume. Acésta cetate in limb’a 
arabica se numesce Demeshk, vulgulu 'i dice Scham ; de aci Schami Seherif, san- 
tul Damascu. 

(5) fiumeti. Turcii intielegu sub acestu cuventu Greci’a si Europ’a, precum si tóte 

provinciele europene de dependentia ottomana. De aci beglerbeg vré se dica princi- 
pele principiloru Greciei, séu alu provincieloru europene. (f) 

(*) Lálam , Mi Lala insémna Lala meu. d Tr. Germ. 
v (**) Candu i séu si se adaoge la capetulu cuventului, insémna ca cuventulu preceden¬ 
te esse in genetivu. precumu ieniceri Agasi, Ag’a ieniceriloru; Bostangi Baschi, ca¬ 
pulu gradinariloru; Scham Beglerbegi, beglerbegulu Damascului etc. Tr. Anglu. 

( w ) Pasia este titlulu consiliariloru intimi, gubernatoriloru si generaliloru. Pasia 
in generalu insémna superioru, si se da la superiorii servitoriloru inferiori. Veziru 
este ministru afaceriloru publice; numire ce se da consiliariloru de statu, guberna¬ 
toriloru si altoru officiari mai inalti. Veziri azam , mare-veziru, este primulu ofi- 
cialu dupa imperatulu. Tr. Germ. 

(f) A se vedé mai in susu not’a 20 la capu I. cartea I. Tr. rom. 
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rite íd Europ’a, dupe-ce mai anteiu demandase supremului veziru, 
cá cu óstea sa ata tu de victoriosa se strabata in laintrulu Thraciei. 
Acésta se intemplá cu atala celeritate, in cátu nu numai Fili popole, 

i 

ci si Eskisagena si alte cetati invecinate luanduse déla greci, se in¬ 
corporara la imperiulu otomanu. 

■mPV EDIFICA O GUMIA 

A. 761 III. In anulu urmatoriu vedemu pe Muradu ocupandu-se cu trebile 
i. c. 1361 religióse. Péné aci sultanii nu aveau datin’a se merga cu poporulu 
la rogatiunile publico, numite Nemas (e) Dara Mufti. Menla Fenari 
caro pre langa dignitatea sa eclesiástica, portá anca si oficiulu 
de jude alu natiunei, nu potea se sufere acésta datina. Menla 

(6) Nemaz. Asia se numescu rogatiunile de tóte dilele, ce legea impune turciloru- 
a le recita de cinci-ori in 24 de óre. Sunt impartite precumu urmédia: Sabah-Ne - 
mazi, rogatiunea de demanétia ; Oile-yemazi , rogatiunea de amédia-di; lkindi-Ne~ 
mazi, rogatiunea dupa prandiu ; Achsham-Nemazi , rogatiunea de sera; si Iatzi-Ne - 
mazi, rogatiunea de nópte. Trei d’in aceste sunt tot-deauna la ora fixa, cea de dema 
néti’a, cea de sera si cea de nóptea; ér celelalte duóe, Oüe si Ikindi, se schimba dupa 
cumu diu’a & mai scurta séu mai lunga. Pentru exemplu, in timpu de equinoctiu, 
rogatiunile de demánéti’a se facu inainte de 12 óre dein nópte, adeca in or'a inainte 
de resaritulu sorelui, ceea ce este demaqéti’a intre cinci si siese óre ; rogatiunea de 
amédia-di, la órele siese d'in di, ceea ce la itoi este amédia-di séu 12 óre d’in di; 
rogatiunea dupa prandiu la nóue óre, séu trei óre d’in di la noi; rogatiunea de sera 
la 12 óre, séu siése óre de séra la noi ,* rogatiunea de nópte la l l /a óre dupa santitulu 
sórelui, séu 7^a óre de séra la noi. Superstitiunea turciloru intru a ’si face rogatiu¬ 
nile punctualu atátu este de mare, in cátu déca ar’ lipsi déla timpulu flxu, tienu ck 
eáte inutile de a le mai recita ; cá-ci, recitate dupa or’a fixa voru trebui a le recita 
anca odata in Araf, adeca in purgatoriu. Ei credu, ca a recita rogatiunea de dema¬ 
nétia dupa resaritulu sórelui, cea de amédia-di la nóue óre, cea dupa prandiu la 
doue-spre-diece, cea de séra in nópte, cea de nópte spre reversatulu dilei — ar’ in- 
semna a nu implini legea si a face lui Dumnedieu lucru neplacutu. Candu gunt in 
campania, sunt obligati a'si face Nemazulu inainte de > intra in bataia; dar, déca 
batai’a este inceputa, séu tiene preste timpulu fixu pentru rogatiuni, nemazulu se 
póte intrelasa fara a pecatui, din motivu ca dupa opiniunea loru , ei nu potu face 
unu servitiu mai meritoriu si mai placutu lui Dumnedieu, decátu a se luptá cu bra¬ 
vura contra crestiniloru. (Vinerile la Turci cari sunt cá si duminecele la noi, se dis- 
tingu de celelalte dile prin aceea, ca mergu de siese-ori la Moschee, si recitédia 
totu de atáte-ori rogatiunile. A siese-a rogatiune, séu additionale, ce cade pe acésta 
di, se pronuntia intre resaritulu sórelui s amédia-di (*), si se numesce Salah-Ne- 
mazi. Tr. Angl. 

(*) Adeca: intre rogatiunea de démaneti’a si qea de amédia-di. 



Digitized by kjoooie 


FIULU LUI ORCHANU 


47 


Fenari ’si puse in capu a reforma acestu abusu. Odala Muradu venl 
inaintea lui ca martoru intr’o certa causa; Mufti (7), pontefice §i jude, 

(7) Mufti. Pórta si alte numiri composite, precurau; Mufii-zeman, patriarchulu lu- 
mei; Schcichul-islam , Capulu adeveratei religiuni; Sahibi-feiva . domnulu sententie- 
loru jadecatoresci. Elu este capulu intregului statu eclesiasticu, si persón'a de cea 
mai inalta auctoritate in imperiulu ottomanu. Cá-ci nici Sultánulu insusi, déca yre 
se troca macaru la parere de omu religiosu, nu póte dicta mórte nimerui „ inca nici 
a’lu pedepsi trupesce, fara a ave mai ántaiu opiniunea lui Mufti. Modulu cu care i 
cere opiniunea in tóte casurile §i mai alesu in casuri criminali, este, ca'i submitte o 
charthia, in care se cuprinde statulu faptei sub nume fictu, pentru esemplu *. «Zahid, 
(parinte!) déca se póte proba prin martori buni, cá Titus a lucratu contra porunci- 
«loru Sultanului si cá nu s’a suppusu cu obedientia ordiniloru acestuia : se fia pe- 
«depsitu séu nu?» Mufti, dupe ce a cetitu acésta charthia, si a esarainatu casulu , 
subscrie Otur Asia, séu Otmaz Nu. Candu inse Mufti are se decida si asupra modu- 
lui pedepsirei, atunci i se presenta o charthia in urmatorii termini : «Déca omulu 
scie ca calulu seu a perdutu potcóvele si avendu timpu si midi-lóce séu comoditatc 
de a’i bate nuóe potcóve , elu totusi, fara a avé mila de animalulu seu, ilu mana des- 
cultiu pe cale grea si petrósa tóta diu’a pene ser’a ; ce pedépsa merita imu domnu 
asía nemilosu. «Mufti va subscrie : *Bet¡e se i se dea». Si inadeveru ca legea ordina 
befie in asemenea casuri. Turcii credu cá la diu’a judecatiei Dumnedieu va judeca 
pe ómeni nu numai pentru faptele comisse contra omeniloru, ci si pentru cele con¬ 
tra animaliloru, precumu si pe animalu care a pecatuitu contra altui animalu. Dupa 
pronuntiarea sententiei lui Dumnedieu : tóte animalile voru muri érasi, si se voru 
intórce in pulberea de unde au esitu; iníidelii voru trece la pedépsa eterna; mu- 
sulmanii cari au facutu fapte bune, voru avé fericirea eterna; ér acei musultnani, 
cari voru fi facutu pecate in viéti’a acésta, se voru pedepsi in proportiune cu peca- 
tele loru pe timpu mai lungu séu mai scurtu in Araf sóó purgatoriu, si dupa aceea 
voru fi admisi in sinulu fericirei eterne. Gá si Sultanulu , de assemenea toti turcii 
sunt obligati prin lege a cere consiliulu lui Mufti in tóte caúsele, fia acelea eccle- 
siastice séu civili, si mai alesu candu e cestiunea de pace séu de bellu. Reverenti’a 
din afara ce se dá lui Mufti este asía de mare, in cátu Sultanulu insusi candu vede 
ca vine la densulu, se redica de pe scaunu si merge siepte pasi inaintea lui; si nu¬ 
mai lui i este permisu a saruta umerulu stangu alu Sultanului; pe candu supre- 
mulu veziru numai arip’a vestmentului cu cea mai profunda reverentia o póte sa- 
rutá; si Sultanulu numai trei pasi face mergendu inaintea lui* Ricaut dice, cá Sul¬ 
tanulu dá lui Mufti urmatoriulu titlu : «Tie Ezzahid , care tu esci celu mai sapiente 
• intre sapienti, si care tóte le scii; celu mai escellente intre escellenti, care te ab- 
«tieni de totu ce este interdisu; sorgintele virtutiei si alu adeveratei sciintie; eredi- 
«tariulu doctrinei profetice si apostolice; resolvitoriulu problemeloru credintiei, re- 
«velatoriulu capeteloru adeveratei credintie; chiei’a thesauriloru adeverului; lumi- 
«narea allegorieloru dubióse ; intaritu prin grati’a supremului Legislatoriu si Con- 
«servatoriu alu genului umanu : Dumnedieu preainaltu, se ’ti conserve virtutile in 
«eternu !» Tóta acésta reverentia potea odinióre se purcéda dein sentimentu si con- 
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il recusá cá pe unulu ce nu "merita crediementu. Sultanulu miran- 
du-se de acea procedura neusitata, intrebá., care se ña caus’a ; éra 
Mufti ’i respunse: «Cuventulu vostru cá impera tu este sacru, si nu 
« pote ñ suppusu la nici-o dubietate; dar inaintea justitiei n’are 
« nicí-o valóre; fiindu-ca vine déla imu omu care n’a fostu anca nici- 
« odata la rogatiunile publico cu ceialalti musulmani» '(»). Muradu 
se aretá ca’i pare reu de ceñe trecute, si pentru espiarea acestei 
errori déde ordinu a se edifica in Adrianopole o giamia spatiósa in 
faci’a palatului imperatescu. Acésta Giamia se numesce péné in diu’a 
de asta-di Muradié (») déla numele fundatorului seu Muradu. 

viniere interna; asta-di inse nu mai este alta decátu o simpla formalitate. Cá-ci 
déca Mufti interpreta legea, séu pronuntia vre-o sententia precum nu place Sulta- 
nului, ilu destituie immediatu, si ’lu inlocuiesce cu altulu mai promptu a se pleca. 
Si déca are nefericirea de a fi convinsu cá tradatoriu séu de alta crima grava, póte íi 
sicuru ca mortariulu e alu lui, in care 'lu punu si ’lu pisédia in bucati, pene ce 'si da 
sufletulu. Acestu mortariu facutu anume pentru acestu scopu, se conserva i n carce- 
rile de Siepte-turnuri in Constantinopole. 

(8) Musulmani. Acest’a é unu cuventu corruptud’in Musliman, Misliman séuMíus- 
líuman ; assemenea si Miusíurman . d’in care s’a formatu mai departe Bíusíurman. 
Musulmán insemna, care are credintia pura si nefalsi Acata, séu cumuamu dice no i 
orlhodoxu . Cuventulu Imán este espresiune genérica de toti acei-a cari observa re- 
ligiunea lui Mahomedu dupa riturile si ceremoniele regúlate prin cei duoi san ti mari 
ai turciloru, Imam Azem si Imam ShaA. Cari nu se conforma acestoru rituri, séu 'si 
prescriu si introducá áltele, se numescu Mezhebi , ritualisti, eretici; séu Kifarin, in- 
üdeli, precumu sunt considerati persianii; séu Rafissi, care insémna ce-va mai reu 
decátu infidelu. De ací turcii musulmani dicu ca Dumnedieu póte se'si intinda mise- 
sicordi'a sa asupr'a inñdeliloru, precumu sunt crestinii si judeii,. dara nici-decumu 
asupr’a raAziloru, ale caroru pecate sunt pe de siepte-dieci de orí mai scarnave in 
ochii lui Dumnedieu decátu ale acelora (*). 

(9) Muradié. Adeca templulu lui Muradu, cá si Suleimanié templulu lui Solimanu, 
Muhamedié templulu lui Muhamed etc. Este o prerogativa reservata numai impera- 
tiloru, de a’si poté da numele la vreo giamia séu templu. Nici chiar marele veziru, 
n’are acestu nrivilegiu ; si ori cátu de mare si pompósa ar’ ü giami’a ce ar’ edifica 
elu din devotiune. ea totusi nu se va poté numi, p . e. Mustafié , templulu lui Mu- 
stafa. Cu tóte aceste, sunt únele temple vechi, cari au conservatu péné asta-di nu¬ 
mele fondatoriloru, de si aceia n'au fostu Sultani. Asi’a se dice anca si asta-di Davud 
Pasia giamisi, si Ali Pasia+iamisi. Aci inse trebue se se adaoge cuventulu giamisi , 

D Islam la turci insémna suppunere lui Dumnedieu si imperatului, ori credintia 

adeverata. Deací se deriva Muslim, dreptu-credintiosu. siin pluralu in limb’a 

arabica si Musliman in cea pérsica. De ací s’a derivatu apoi, in moda corruptu Mu¬ 
sulmán. Tr. Germ. 
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IV. Anulu Ilegirei 763 este memorabile pentru inñintiarea corpu- a 763 
luí militariu, numitu leng-iceri. Omus Beglerbeg alu Rumeliei, du- i- c. 1362 
pa ce a cuprinsu Ipsala si Malgara, si devastase tierile vecine prin 
focu si feru, au adusu d’in acelea. multime nenumerabile de captivi. 

Atunci Cara Halil Pasia(io),mareleveziru, vediendu acésta multime 
de captivi, se folosesce de ocasiune si dice cá d’in gluma urmató- 

riele. « Lanoi se dtce de comunu cá tote spoliele sunt ale impera- 

0 

«tului. lo vediu cá nu este asia Eca atftti-a captivi, si nici unulu 
« nu é alu imperatului. lo credu ca ar fi nu numai justu, ci si de 
«folosu, a pune pe cáte-unu fidelu Agavat (n) la strimtórea déla 
«Gallipole, care se ia in numele Sultanulni pentru servitiulu acestuia 
« pe totu alu cincilea captivu : cu modulu acestua imperatulu ar’ 

< avé si la curte si in armata pe cei mai frumosi si mai robusti 

< órnen i >. Muradu luá glum’a vezirului in seriosu, §i ’i ordiná ca 
consiliulu pe care’lu dete se’lu si aduca la indeplinire. Preste pu^inu ^ 


ccea ce nu h necessariu candu se vorbesce de Setatin , séu de temple fúndate de 
Sultani- De assemenea, Sultaniloru nu é permis.su a'si da numele la alte ediflcie, de** 
catu numai la giamíe. Asiá, pre cátu imi aducu aminte, nu e^te nici-o urbe, care 
se fia portatu numele Sultanului fundatoru. Esceptiune este un'a fundata de Othmanu, 
primuiu imperatu alu turciloru. care ’si tiene si asta-di numele de Othraangick. 
Despre acést’a voiu avé ocasiune a vorbl mai la vale. 

(10) Kara Halil Pasta . Halil este numele propriu alu acestui pasia. Gara insémna 

negra In generalu, ómenii cari sunt mai negri la fa^ie de cátu altii, au datin'a de 
a’si apropria acestu nume; precumu Cara Muhamedu , Cara Hasen , Cara Mustafa 
pasia etc. Acestu Halil pare a fi totu acela pe care istoricii crestini ilu numescu 
Chairadin si Caratinus; cá-ci nu éaltulu cu acestu nume la turci, care se fia ajunsu 
celebra, decátu numai renumitulu admiralu alu lui Solimanu, pe caré inse cc^püfiii 
de comunu ilu numesc Hariadenus Barbarossa. - 

(11) Agavat séu mai vulgaru Agalar, este pluralulu singularului Aga, si insémna 
proprie domnu , terminu usitatu pentru a esprime respectulu catra o pcrsóna. Dara 
candu h vorb’a de Dumnedieu, nu se servescu nici-odata cu terminulu de Aga, ci’i 
dicu Rebb , terminu sacra, care numai lui Dumnedieu apartiene si nici-odata faptu- 
riloru sale. Cuventulu Aga in sensu mai speciale se da unoru oüciari déla curte séu 
déla armata ; precum : Ieng-iceriler Agasi séu generalu alu Jeniceriloru; Sipahilar 
Agasi, generalu alu Spahiiloru séu alu calarimei; Silahtar Agasi, generalu alu in- 
fanteriei; mai este anca Kislar Agasi, séu supremulu inspectora alu femeiloru , care 
totdeauna este unu eunucu negra, etc. 


Digitized by CjOOQie 



50 


ISTORi’a DOMN1E1 LUI MURADU SÉU AMURATU 1 


apparü unu edictu publicu (u) ia ñámele Sultanului, care ordiná 
esecutarea propunerei vezirului, dupa care se si forma d’m captivi 
uuu corpu numerosu de soldati, totü omeni bravi si instruiti in 
arme; caroru in ñne nu lelipsiá alta decátuunu nume. Era peacelu 
timp unu turcu cu numele Hagi Bektash (u) renumit pentru minunile 
si profetlele sale (ia). Acesta fundase pe acea classe de Dervisi(is) 

$ 

(12) Edictu publicu. Murada facuse o lege, cá d’in cinci captivi uaulu se fia inro- 
latu la armata. Cu timpu i ose, acésta lege a trecutu in desuetudine, si 'i s‘a substi¬ 
tuí tu unu altu decretu, care tienea, ca pentru ori-care sclavu espusu spre vendiare 
in Constantinopole se se platésca cinci taleri leonini. Acésta taxa, d’in caus’a nume- 
rului de cinci care revóca in memoria usulu vechiu cu totu alu cincilea captivu. 
se numesce péné ’n diu’a de asta-di ízpendgi, adeea D'in cinci ; cáci iz in limb'a pér¬ 
sica insémna trasu séu scosu d'in, sipendz cinci. Unii turci scriu Ispcndz. In urma 
necessitatile bellico cerendu inmultirea soldatiloru, s’a facutu o nuóa lege, care dis- 
punea ca totu alu diecelea fiiu de crestinu se fia inrolatu la Ieniceri, éra acésta lege 
a remasu in tóta vigórea sa péne sub Muradu IV., candu prin voia lui Dumnedieu, 
care avú mila de starea deplorabile a crestiniloru, ea fu abolita cu totulu. 

(13) Hagi Bektash , Primulu fundatoru alu unei clase de Dervisi séu monachi la 
turci, cari déla numele seu se numescu Bektashi. Mormentulu seu se vede anca in- 
tr’unu satu pe cósfa européna a Bosforului, numitu Beshiktash, nu departe de Ga- 
lata; si este in mare veneratiune. Este permisu acestoru monachi de a se casatori 
si de a locui permanentu in cetati; dara prin legile institutului loru, ei sunt obligati 
a caletori departe prin tiéra, si a saluta cu Gazel si Esma pe toti cáti intimpina. Gazel 
este unu cantecu de amoru, aplicatu prin allegoria la amorulu divinu. Esma este in- 
vocatiunea de unu nume alu lui Dumnedieu, de care ei numera un'a miie si unulu ; 
si binecuventandu-i le dorescu fericire si prosperitate multa; acésta o esprimu de 
comunu prin cuventulu Elvallah (*): treminu de esclaraatiune usitata intre luptatori, 
candu invinsulu vine si presenta invengétoriului ramur’a de íinicu a victoriei; prin 
acésta vréu se arete cá se considera mai inferiori de cátu altii, si cá toti sunt mai 
mari de cátu ei. D’Herbelot dice ca Dumnedieu la Musulmani are 99 de nume, si cu 
numele Allah facu o suta. De aci este ca Tesbisk scu rosariele loru au 100 de mar¬ 
góle, si la fia-care margea invóca unulu d in cello o suta de nume alie lui Dumne¬ 
dieu. Ei credu, prin o vechia traditiune, cá portile paradisului vorufi deschise ace- 
luia, care va invocá adese-ori aceste nume sacre; pentru aceea sunt multi intre ei, 
cari in continuu sunt ocupati cu recitarea rosariului. Tr. Ang. 

(14) Profetii. Turcii au o singuiara opiniune despre miracule si despre spunerea 
viitoriului. Darulu de a face minuni, dupa ei, é datu numai profetiloru, daru datu 
de la Dumnedieu fara nici unu meritu; ér' a spune viitoriulu, este datu la ori-cine 
se deprinde in fapte bune. In consecentia ei dicu, ca Mahomedu a lostu Ochir Per* 
gambel \ adeca ultimulu d’in profeti, si prin acésta vreu se dica, ca dupa Mahomedu* 
este impossibile cá cine-va se mai póta opera miracole. Dara cá se predica viito- 

0 Multa fericire si sanetate de la Dumnedieu ! d. Tr. Germ . 
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care pána astadi sunt. cunoscuti sub numele de Bectasó, luatu de- 
la acelasi. La acesta tramise Muradu cét'a cea nuoa formata d’in cap- 


riulu, tienu ei, ca si-o pót^ apropria totu musulmanulu bunu, prin deprindere continua 
in fapte bune, in virtute, prin umiliatiune si postu. Cei cari au adjunsu la acestu 
gradu de perfectiune, se numescu Veli, in pluralu Evliá, binecuventati, santi, amici 
ai lui Dumnedieu, séu Veliiullah , bine-cuventati de Dumnedieu. Despre acesti ómeni 
se crede c k potu fi d’intr’odata in duóe séu in mai multe locuri, cu corpulu pentru 
esemplu fiindu in Constan ti ñopo le, cuspiritulu potu fi in Cairo séu in alta parte, si se 
scie ce se petrece aici; prin urmare ei credu ca acesti santi n’au necessitate de dis- 
tractiune física, si ca, ce é mai multu, - ei se bucura anca in acésta viétia de fa£i’a 
beatiíicatória a lui Dumnedieu. I numescu in generalu Etishmishlerden , adeca d’intre 
cei perfecti, séu cari se bucura pe deplinu de charitatea divina. Isaad E(Tendí, omu 
de mare sciintia , a practicatu catu-va timpu acésta austera viétia, pene ce in urma 
intr’atátu se debilitase, in cátu a fostu constrinsu a renuntia la superstitiósele sale 
austeritati, si a chiama unu medicu pentru a'si recupera sanetatea. Prin sciinti’a 
si cura deligenta a lui Siciniu, medicu renumitu pe acelu timpu in Constantinopole, 
elu fu scapatu d’in gur’a mortiei. 

(15) Dervisi. Dervisiu (*) este numele comunu alu tuturoru calugariloru turcesci, 
de si ei diííeru unii de altii dupa classea si dupa regúlele loru. Mai insemnati sunt 
intre eiBectashi, Mevelevi, Cadri si Seíiah. Despre Bectashi amu tractatu intr’o nota 
precedente (**). Mevelevii isi au numele déla Mevelana, fundatorulu loru. Conformu 
regulamentului loru ei se invertu cáte doue trei ore neincetatu si cu atátu-a celeri- 
tate, in cátu abia li se póte zári fa 9 i’a sunt mari amatori de música, atátu vocale 
cátu si instruméntale. Acésta d’in urma este o lluiera facuta d’in trestia de India, 
numita Nei, si dá unu sunetu atátu de dulce, cumu nu dá. nici-unu altu instrumentu 
musicale. In monastirile loru professédia umilintia si paupertate, éra candu ie face 
cine-va visita, nu facu distinctiune intre persóne, i primescu pe toti, micu si inare 
cu assemenea respectu. Ei inainte de tóte inbiie pe óspeti cu cafea; éra déca au ve-, 
nitu pe drumu tinosu, le spala piciórele si caltiamentej. Pe óspetii carii pleca, ii pe- 
trecu in modnlu celu mai obligatoriu pana la pórta, si mai la tóta vorb'a ori la periodu 
repetu cuventulu Eiuvallah, vrendu a areta atátu in portare, cátu si in vorba cele 
mai sincere affectiuni de modestia si umilitatea legata de professiunea loru.— Cadrii 
isi macerédia ( w ) corpulu d’in superstitiune singuiare. Ei ambla in pelea góla, cu 
esceptiune de partea cópseloru. Se prindu de mana si jóca siese óre in continuu, cáte- 
odata tóta diu’a, strigandu neintreruptu si d’in tóte puterile Hu, Hu, Hu , unulu d in¬ 
tre numele lui Dumnedieu, pene ce facu spume la gura, ’i népédescu sudorile. si 
cadu ca smintiti si fora simtiu la pamentu. Marele veziru Kupruli séuKioprili Ach- 
med Pasia aflandu de aceste jocuri nebunesci, dede ordinu a se suprime o secta su- 


(*) Dervis in limb'a turcésca si pérsica, ca si Takir in limb'a arabica inscmna omu, 
scracu, In specialu inse, si un’a si alt’a inscmna calugaru séu monachu. Tr. Angl. 

(**) A se vedé mai in susu not’a 3. Hod. 

( w ) A unge trupulu cu marga. Se prepara din varu si lutu, calce si argila si da 
o colóre de castania. Hodosiu. 
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tivi, si ’lu rugá se le dea unu stégu ( 16 ) si uau nume, si se róge pe 
Dumnedieu, cá se adjute acestei trupe. Mergéndu soldatii la Síeichu 


perstitiósa, care desooóra religiunea mahomedana; dar’ ¿ndata dupa mórtea luí, 
sect a érasi a inviatu, si asta-di este mai numerosa de cátu ori candu alta-data, mai 
alesu in Constantinopole. — Seiiahi sunt adeverati vagabundi. Au si ei monastirile 
oru; dar’ esiti odata de acolo, arare-ori séu nici-odata nu se mai intorcu, ci ’si pe- 
trecu totu restulu vietiei vagabundandu intr'o parte si intr’alt’a. Cá-ci superiorii 
séu prelatii loru candu i tramitu d’in monastire, ii obliga se stringa anumite summe 
de banii sivictuali, si numai dupa-ce voru fi adunatu si;administratu tote aceste mo- 
nastirei, se se póta intórce inderetru. Asia, candu unu Seiah ajunge intr’o comuna, 
merge in piatia séu in curtea unei Giamie, si striga cátu ilu prinde gur’a : la Allah 
sen den besh bing altan isterim, adeca: O! Dumnedieule, tramite-mi cinci mii de 
ducati, séu o míe mesuri de orediu etc. Si dupace a strinsu elemosina intr’o comuna, 
trece mtr’alt’a si face aceeasi meseria; si asia mai departe, pene ce aduna sum’a ce 
se cerea déla elu. Intre monachn indiani sunt multi cari apartienu acestei secte ; ei 
percurgu tóta lumea mahomedana, si precumu sunt buni de gura , intretieuu pe po- 
poru cu narratiuni placute despre'curiositatile ce au vediutu si auditu in caletoriele 
loru ; si asia cástigandu animilc ómeniloru cari voiau a sci cele ce se petrecu in tieri 
straine, monachii capetau multi me de elemosine. Acesti vagabundi indiani sunt spre 
mare greutate imperiului ottomanu, ceea ce lectorulu póte sé vedia d’in casulu urma- 
toriu, care s’a petrecutu pe timpulu meu in Constantinopole sub Solimanu II. In a- 
cele dile venisc unu indianu, care dupa esteriorulu seu parea mai multu unu cu- 
rieru decátu ambassadoru, si cerii a fi admissu in audientia la marele veziru Kíupruli 
Mustafa. Introdusu inaintea acestui-a, i presenta o chartia déla marele Mogulu séu 
precumu ilu numeseu turcii, Padischahulu Indiei; si-i dise cu graiu viiu : Domnulu 
meu a intielesu ca imperiulu ottomanu ar’ fi in decadentia, si ca inimicii legei 
mahomedane se intarescu totu mai multu; pentru aceea, gelosude religiuneasa, imi 
siete ordinu se’ti anuntiu in numele seu tie Vezirului, ca elu este gata de a’lu ajuta 
sau cu bani, saucu óste, dupa cumu voru cere impregiurarile. Respunsulu veziru- 
lui, precumu se dice, a fostu; Multiamescu fórte multu Marelui Mogulu pentru bu- 
na vointi’a sa catra ottomani, si me voiu adopera d’in partea mea a’i fi recunoscatoriu 
la tóta ocasiunea ; dar’ imperiulu ottomanu pentru presen tu este in stare de a'sisus- 
tiené glori’a revindicata prin cucerirea Belgradului: si maiestatea sa indiana, déca 
pórta ce-va interesu pentru Pórta, n’ar’ poté se'i faca mai mare servitiu, decátu in- 
terdicéndu cersitoriloru sei (allusiune la monachii despre cari amu vorbitu) de a mai 
intra in regiunile ottomane. 

(16) Stégu. Pe stégulu Ienicerilorn se vede una sabia cu duóe ascutlsie in form'a 
fulgerului, si facia cu sabia é semilun’a in form’a unei cruci. Ei pórta pe capu unu 
Kice, séu velu albu in form a unei mánecd. Restulu imbracamenteloru este ca si la 
ceealalta militia de infantería. 
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(u) acesia puse manec'a(i8) vestmenluluiseupe capuluunuia d’iotre 
capitanii loru, si pronuncié cu gravitate urmatóriele cuvente: «leni¬ 
ce ceri ( 1 ») se fía numele loru ; faci’a loru tolu-deauna se fía senina; 
«victoriosa man’a loru ; ascutíta arm’a loru, si sabi’a totdeauna 
« promta a taiá capulu inimiciloru loru; si ori in ce parte ar merge, 
«cu fagie alba(ío)se se intórca inderetru ». De aci, pene asta-dile-a 
remasu numele de Ieniceri, si coperementulu capului loru are for- 
m’a unei manece. 


(17) Sieik séu prelatu, asemenea unui archimandritu d’in mónastirile grecesci, sen 
unui abate d'in abatiele catolice.* Numele de Sieik se da dG comunu nu numai la su” 
periorii giamieloru imperatesci, cisi la capii Tekké-loru, adeca la localitati unde stau 
Dervisii. De aci este, cá Mufti in calitatea sa depatnarchu pórtainumele de Sieik- 
ulislam, séu prelatulu celloru alesi, ori Supremu-sacerdote. 

(18) Mdneca, Invelitóri’a de la capu a Ieniceriloru, are péne in diii’a de asta-di for- 
m’a unei mánece. 

(19; Ieniceri séu Ienghiceri, numele militiei de infanteria a Sultanului, e compusu 
d in lcnq-% nou, si Ceri soldatu. Numerulu loru este de comunu patrudiecidemii. Acé- 
sta óste stá in onóre si demnitate inaintea toturoru celorulalti ostasi. Toti cati se in- 
rolédia la ostea acésta, au sóida pe di trei aspri, duoe pañi, duoe sute dramuri carne 
de herbece, o suta dramuri de orediu, trei-dieci dramuri de untu. Dar’ victualiele a- 
cestea nu se dau deadreptulu in man'a inrolatiloru, ci precum Ienicerii au Od’a séu 
camer’a loru, si suntu de aceste in Constantinopole 162 edicate de catra mai multi 
Sultán i, si in cari Ianiciarii locuiescu impreúna cá intr'unu cenobiu, si precumu Ma¬ 
care oda séu camera (*) are raagazinulu seu, asiá se scóte de aici dintr’odata totu ce 
apartiene soldatiloru, se dá unui asia numitu mare bucatariu, care le prepara manca- 
rea, si la or’a prandiului o pune pe mésa celloru presentí. Absentii in vanu reclama 
dupa ór’a prandiului cá se li se dea portiunea; ei nu capeta nimicu; cá-ci legeaSul- 
tanului dice: acei-a se manee, cari stau in oda-ele loru. Dar’ despre aceste vomu 
tracta mai pe largu intraltu locu. 

(20, Fatfa alba . (*) E de observatu, cá fa£ia alba scu fafia négra]sunt termini de lau¬ 
da séu de batjocura la turcu. Unu domnu candu vre se laude pe servitoriulu seu, 
dice: Aferin! Iuzung ac olsun , pré-bine! fafi’a ta se lia alba si stralucitória; d’in 
contra, candu é maniosu, si vre re Mu injure, dice : luzung cará olsun, négra se fia 
fa^i'a ta. Dar nu b permissu cá unu inferioru se se servésca de aceste espressiuni ía- 
C¡e cu superiorulu seu. Asia pentru esemplu, candu unu soldatu ar’ vré d’in manía 
se lingusicsca pe capitanulu seu, va striga numai Aferin! pré-bine, séu Eivallah 
sanetate! 

(•) Mai bine Casarma, in limb’a moderna. 

(*) Noi amu dice mai bine: fa^ia curata. 
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rl'MülWEA SKRVIEI 

a 7<>G V. Evenimentele au aretatu cá justa a íostu observarea vezirului, 
i. c. 1301 buna insdtutiunea Sultanului, si efficace benedictiunea Sieichului. 

Acésta mililia nuóa de Ieniceri face minuni in anula Hegirei 766. Ea 
in Europ’a cuceri Bath’a, in Asia, Zagar'a si Gumurgin’a ; si atút-a re- 
nume castiga armeloru ottomane, ineátula anulu Andronicu Paleo- 
logu, imperatulu greciluru, íiindu in bellu cu principóle Bulgariei, 
cerü déla Sultanulu adjutoriu contra acestui-a. Muradu se invol a’i 
da succursu, si tramise pe Shahin Lala cu armata in Europ’a, care 
surprinse pe bulgari atacándu-i la unu locu cu numele Zermen, si 
punendu-i la fuga. — In acelasiu anu Prus’a fu infrumusetiala cu 
Giomia séu templo, ce Muradu lasase a se conslrui in strad’a nu- 
mita Gapluge; (si) apoi o Medrese séu collegiu, si unu Imaret séu 
ospiciu. 


MURADU CASATORESCE PK FIIULU SEU BAIAZRTU. SI CASTIGA MAl MULTE CETATI 

VI. Dupa ce Muradu a datu probe invederate despre virtutile sale 
militari, nu remase alta in deretru decátu a areta, ca si in artile pa- 
cei se pricepe totu asia de bine. In Asi’a unii principsiori infestau 
de multe-ori statulu otlomanu, si’lu impodicau in cursulu victorieloru 
sale. Deci pentru-cá se desbine pe acesti principi si dein desbina- 
rea loru se traga folosu, si asia se'fi prepare calea pentru intreprin- 
x. *83 deri mai mari in viitoriu, in anulu 783 casatori pe fiiulu seu Baia- 
i. c. i 38 ¡ zel cu fiiic’a lui Germian Ogli (ss), care ’í déde in dote cetatile Ku- 
tahia, Egrigos si Tavshanlic. Cu assemenea prudentia castiga si üni- 
m’a lui Hamid Ogli (ss), care d’in propriulu indemnu ’i oferi in 

(21) Bai calde. 

(22) Germian Ogli. Principe dePhrigia superióre ; unalti d'in satrapii persiani cari 
s’au revoltatu contra Gubernului loru pe timpulu espcditiunei lui Ginghis-chanu. 

(23) Hamid Ogli. Si acesta a fostu unulu d’intre satrapii rebcli; clu cá si ceialalti 
a protitatu de ruinarea imperiului, a occupatu o parte din Asi a minore: i-a datu nu¬ 
mele seu, si péne ‘n diu’a de asta-di se numesce Hamida , precumu se póte vedé in 
chartele geografice. Dar pare ch accstu nunic nu este aUitu de vechiu ; ci turcii o 
au numitu asia dupa co. s’au facutu domni asnpr'a ei; íiindu la ci usultt de a numi 
tierile cuceritc dupa nuinele celloru ce le-au avutu mai inainte in po^essiune Asia 
dupa ce au ocupatu Servi’a déla principele Lazaru, o au numitu Lasvilaieti (*); si este 

C) Vilaiet insémna regiune, tienutu, provincia, tiéra. Lasvilaeti, tiér’a lui Lazar 
Tr. Germ. si Rom . 
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feudu cetatile Etvadz, Iengishehir, Archerih, Caragais si Seidisbebri. 

Mai mui ti alti priacipi se dedesera vasali imperatiloru ottomani. 

CCCBRESCB BOLIN A PRIN RlT.ATIUNll.K SALB 

VII. Aduse iu ordine si consolidale iu modulu acesta afacerile in 
Asi’a, Muradu la auulu urmatoriu, 784, adunandu-si armata nume- a. 784 
rosa, trece pe la strimtorea déla Gallipole in Europ’a, si impresora i. c. 1382 
Bolin’a, castellu fortificatu prin natura ca si prin arle. Tari’a locu- 
lui si resistenti’a eroica a garnisónei face obsidiunea alátu de difi- 
cile, in cálu Muradu incepü a despera de successu. Atunci ’si lúa 
refugiu la adjutoriulu ceriului, sise rogá lui Dumnedieu ca se’i 
suppuna acésta forterétia at&tu de tare. Se spune cá in urm’a ruga- 
tiuniloru sale anca in acea nópte s'a sferimalu o parte mare de 
muri, dupa care ottomanii strabatendu prin spartura, trecura 
prin ascutitul sabiei pe totii aparatorii ei. Se dice apoi, ca in maga- 
sine era unu mare numeru de caciule rosii (tí) , pe cari Muradu le 
distribuí soldatiloru sei, si in memori’a acestui evenimentu lasa a 
se face asemeni caciule pentru tota armat’a sa. 

OCCTPA MAI TOTA MACEDOKl'A SI ALBAKl'A 

Yin. In acelasiu anu, Scbabin Lala occupa cetatile Iskenderie, 

Darme si cetatea fortibcata Cavalla, si suppune imperrului oltomanu 


falsu ceca ce dice Meninski ca Las fin acestu cuventu ar* fi Vladislav. Assemfcnea 
Molda vi’a se numesce la turci Bogdan, déla principele de acestu nume, si care cellu 
d'anteiu s’a facutu tributariu* turci loru. Asia si are si provincia Hainida numele déla 
Haraid Ogli. 

(24) Caciule rostí. Se pare cá Iscuf era mai de multu unu coperementu alu capului \ 
usitatu la turci candu mergea la batalia, care inse acuma nu se mai pórta; si astadi nu 
pórta nici coifu.nici corassa la peptu sau ori-ce alta arma aparatória,pentru cá ei credu, 
cá de aru íi omulu tare ca diamantulu, totusi nu póte scapa de alu seu destinu. Turcii 
credu asia.cá la toti ómenii este scri 3 a pe frunte ór’a mortiei loru cu litere, pe care ce c 
dreptu, ómenii nu le potu citi, dara pe care le a scrisu Dumnedieu cu degetulu pro- 
priu. De aici se explica expressiunile usitate la ei: Bashde iazilmish oían gielmeki 
vadzib dur , ceea ce este scrisu pe frunte, trebe se se intémple ; Acagiak can damarde 
durmaz , sangele ce trebe se curgr., nu pote remané in vine: Tacdir Tcdbiri'bozar, 
provedinti’a este mai tare dccátu tóte scopurilc omenesci O : Dumnedieu a predesti¬ 
nad tóte lucrurile, si elle cauta se se intcmple asia. 

O Homo proponit, Dous disponit, dicu crestinii. 
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A. 788 mai tota provinci’a Arnaud ( 25 ). Er’la anulu Hegirei 788 occupa 
1 c. 1386 cetatile Zichne, Garapherie si Monastir. 


BATAI'A DE LA COSSOVA, NORTEA LUI MURADU 


IX. Cu unu cuventu, poterea osmaniloru subacestu imperatu fácil 
progresse atátu de raari, in cátu popórale vecine nici-decumu nu potea 
se o védia cu ochi buni. Dreptu aceea se decisera la anulu 791 a formá 
lige inlre sine. Lazaru, principele Serviei se puse in fruntea acestei 
lige, care constád’inRomani,Unguri, Dalmatini.Tribali, si acei d’intre 
Albani,cari nu erauanca suppusijuguluíottoroanu.Confederatiideci- 
serain unanimitate, cápe acestuarbore care cresce asia inaltu, se’lu 
taie, inainle de a prinde radecini prea afunde. Muradu preparatu la a- 


cestu oraganu, ese cu ostea sa, si la a patr’a di a lunei Ramazanu, dA 
cupeplu inimicii pecampuludelaCossov’afcs). Lupt’a a fostu inver- 
siunata, si victori’a lungu timpu incerta. In urma crestinii se pleca: 


principele Lazaru prinsu; nobilii si capii ucisi; toti ceialati pusi la 
fuga si persecutati in mare distantia de calarimea usióra. Dupa 
lupta Sultanulu merge a visitá campulu bataliei, si vediendu mor- 
tii se intórse catre vizirulu, si ’i dise; « Curiosu lucru, ca intre atáti 
« inirnici morti nu vediu de cálu juni imberbi.si nici-unu betranu ». 
Vezirulu respunse: « Chiar acóst’a a fostu victori’a nóstra si nefe- 
« ricireá ¡oru. Xineri fara esperientia, e¡ nu ascultara decátu de fo- 
« culu junetiei. ce ’i inimá, si venira a peri la piciórele nóstre ; <5- 
« menii de etate au mai multa flegma, si prudenti’a le dictéza a nu 
« se oppune armeloru invicibili ale ottomaniloru ». Sultanulu con- 
tinuandu, dise ; « Si ceéa ce’mi pare si mai curiosu este, cumu de 
« m’a incelatu visulumeu de asta nópte? Mi se parea ca amu cadiulu 
« mortu de o mana inimica ». Abia pronunciase aceste cuvenle» 


candu unu tribalu, soldatu crestinu, care se tienea ascunsu intre 
morti, observandu cá Sultanulu este care vorbesce, se scóla iute si 
spre a’si lúa vindicta pentru patria, ’i infipse unu pumnariu in pan- 


(25) Asi’a numescu turcii Macedónica si Albani’a: D Herbelot serie acestu cuventu 
prin Arnauth. Tr. Angl. 

(26) Cossoca este unu siesu in Servi’a, unde Sultanulu Muradu a fostu strapunsu 
de man a unui serbu. 
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tece ( 17 ). Tribalulu la momentu fit taiatu ia bucati; dara si Sulta- 
nul in dóue ore ’si déde sufletulu. Vezirulu si pasii ’i transporta 
corpulu in cortulu imperiale, si punu se’lu inbalsamédie ( 28 ). Mai- 

(27) Pumnariu in panlcce. Cei mai rnulti scriitori crcstini dicu, cá acestu omu ar 
fi fostu servitoriulu lui Lazaru, principelui de Servi’a, si cá 1-au chiamatu Milosiu 
Cobiloviciu. Chalcocondila tiene ca a fostu Tribalu. Déla Tribali isi au originea a- 

' cellepopóra cari au ocupatu Bulgari’a si Servia, Ceca ce spune Orbinu déla Ragusa, 
care este spre rusinea tuturoru istoriciloru, cá insusi Lazaru despotulu Serbiei ar 
ti strapunsu pe Muradu in cortulu propriu alu acestuia, semena mai multu a romanu 
decatu intemplare adcverata. Cá-ci, cine si pote imagina, ca turciiar* fi fostu atátu de 
imprudenti, in cátu se lase a se apropiá de cortulu domnului loru, si anca, precumu 
affirma Orbinus, calare, acela, care inainte cu o di era cclu mai mare inimicu alu seu? 
In giurulu persónei impcratului sunt camcrari si alti oficiari nenumerati, cari stau 
garda si priveghiédia fórte, ca se nu i se intemple ce-va. Apropiarea unui strainu 
causédia totdeauna allarma, sí déca intrebuintiedia violentia, toti saru pentru a i se 
oppune. Dar' pentru a reveni la acestu Orbinu, elu atátu este de partialu candu vor- 
besce despre natiunea sa, in cátu pentru a o inaltia. nu 'si face nici unu scrupulu a 
sacrifica adeverulu. Elu afirma intre áltele, cá Scitii, Italianii, Svedii, Germanii, Gre- 
cii, Macedonenii, pene si Alesandru cellu mare, toti isi tragu originea déla Slavonii 
se i. Elu cu acestea isi dete pe fafia vanitatea sa. si arata de ajunsu, ca scirile turci- 
loru despre mórtea lui Muradu suntu cu multu mai probabili decátu ale lui Orbinu. 

(28) Inbalsama. Dupa legea mahomedana nu este permissu a tiene unucadavruin 
casa mai multu de o di, nici a'lu duce mai departe de trei mile italiano. Esceptiune 
este numai pentru imperatulu. Déca Primul-veziru móre in cale séu in bataia, trebe 
ingropatu in loculu unde a moritu, séu celu multu in comunitatea cea mai de-aprópe, 
dar' nici de-cumu mai departe de cumu amu disu, de trei mile italiane. In cátu pen¬ 
tru imperatulu, déca ar mori elu chiar’ la estremitatile Indiei, successorulu seu lasa 
a se imbalsama cadavrulu, si a se transporta pe langa o escórta superba in sepulcrulu 
seu déla Giami’a, ce elu o a edificatu ; séu déca in victi’a sa n’a facutu vre-o giamia, 
atunci se depune cadavrulu intr’unulu d in sepulcrele antecessoriloru sei. Acésta lege 
este indispensabile. In cátu pentru particularii, cari moru in cetati, corpulu loru mai 
inainte de tóte se spala cu apa calda, apoi 'i infunda cu bumbacu tóte aperturele cor- 
pului, ochii, nasulu. gur’a, urcchile si partile d’in giosu, dupa acee-a ilu punu pe o 
bara, si ’lu ducu cáti-va ómeni pe umere, cátu se pote mai iute, in cemeteriulu ce- 
lei mai dcaprópe giamii, aici ilu astruca indata, dupa ce mai antaiu i-a cetitu únele 
rogatiuni in tind’a besericei. Déca intrebi pe turci : peniru ce ’si ingrópa mortii cu 
atátu-a graba? iti respundu, ca •• in momentulu candu ese suüetulu d’in trupu, ange- 
rii ilu transporta la loculu destinatu pentru sepultura, si ’lu tienu acolo patru-diec* 
de dile in asteptare se’i vina corpulu; asia, pentru cá se nu se urésca spiritulu astep- 
tandu lungu timpu, trebe transportatu trupulu cu cea mai mare celerit&te posibile. 
Si totu pentru acésta ratiune, nu este permissu a plange asupr’a mortului; singuru 
mam a are libertatea de a plange asupr’a perderei iiiului seu de trei-ori ; si déca ar 
plange mai de multe-ori, se considera cá comitte mare pecatu. 
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marü, fara a perde timpu, se aduna spre a alege nou imperalu: 
silildirim Baiazetu, üiulu mai mare alu lui Muradu, este proclamatu 
Sultanu in unanimitate. 

■ACOl'B CELERI STRAKGULATU SI LAZARU DECAOTTATU 

X. Iacoub Celebi(i 9 )fratele mai tineru alu lui Baiazetu, fiindu ne- 
multiumilu do acésta alegere, se incerca intr’ascunsu a rebella in 
contra lui Baiazetu. Conjuratiunea inse ñindu descoperita la timpu, 
noulu Sultanu de accordu cu Mai-marii puse de’lu strangulara cu 
o corda de arcu ( 30 ). Er’ Lazaru, principóle Serviei, in considerare 
ca elu ar’ ñ caus’a mortiei lui Muradu, a fost adusu inaintea lui 
Baiazetu, si prin ordinulu acestuia decapitatu. 

FUKRRALRLE LUI MURADU. CARACTERULU SÉU. 

XI. Dupa acésta victoria cumperata cu sangele lui Muradu, Baia- 

(29) Celebi f E\>y de nobilu genu. Supra-nume ce se dá odinióra fiiloru Sultanu- 
lui pén’ ce acesta era in viétia, precumu Iacub Celebi, Musa Celebi etc. In urma inse 
•í’a parutu ca acésta numire nu correspunde ideei inalte ce trebe se represente, si s’a 
chimbatu cu titlulu Effendi , espressiune corrupta d’in greccsculu ’AuOevx»);. Efiendi 
e numescu si asta-di cei mai de frunte tineri turci, cu séu fara adaogerea numelui 
propriu; precumu Schalizade Eífcndi séu fiiulu imperatului. Se da acestu nume anca 
si preotilorusi judecatoriloru mai de frunte, adaogéndu ofliciulu séu demnitatea luru, 
precumu: Istambol EíTendi, judele de Constantinopole; Mafti Elfendi, Cad i laskcr Ef¬ 
fendi, etc. In fine se mai da acestu titlu tineriloru de buna sperantia, si ale caroru 
eminente calitati lasa a se vedé nobleti’a originei loru. Titlulu de Celebi d in contra 
asta-di este fórte communu ; on-ce negutiatoriu séu cetatianu d’in Constantinopole 
si ’lu pote atribuí, prccum Mehemedu Celebi. etc. Si aci trebe se mai insemnamu ca 
turci i nu léga nobleti’a de o lunga scara de strabuni antecessori, cA-ci ei se credu toti 
intoema de nobili ; onórea dupa opiniunea loru, nu trebe se fia apanagiulu unei nas- 
ceri distincte, ci recompensa meritcloru ; adevcratulu iiobile la ei este acelu-a, care 
prin prudentia, minte, prin lunga espericntia si practic a virtutiloru si-a nobilatu 
anima si spiritulu. Asia, cu esceptiunca fiiloru de sange imperatescu, nime n'are 
dreptulu de a pretinde vre-o distinctiune séu precadentia pentru sangele antecessori- 
loru sei. Ibrahim Chanu Ogli si in specialu Cupruli Ogli facu esceptiune déla acésta 
regula. Patru Mariveziri, cari auesitu d’in acésta familia, toti recomcndabili prin fap- 
tele loru eroice, ilustri prin geniulu si rar’a loru integritate, au fost stimati de po- 
poru mai pre susu de catu altii. Istori’a acestora o voiu descric pe largu la locul seu. 

(30) Córda de arcu. Acésta esecutiune de mórte b considérala la turci ca cea mai 
o* 1 orabile, si é reservata numai pentru cei mari. TAiarea capului este considérala ca 
méftea infama ; anca si mai mare infamia este a fi spendiuratu séu trasu in tiépa, 
cA-ci acestu supliciu b reservatu numai pentru furi. 
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zetu dimise armat’a, éra cadavrulu parintelui seu ilu tramise la 
Prus’a spre a’lu depune in Giami’a imperiale de acolo, unde, petre- 
céndu-lu si elu, pentru a ’i eternisa memori’a, fece a i se erige o 
Kubbe (jx) superba, séu monumentu de cea mai fina marmore. Tur- 
cii nu sciu indestulu lauda calitatile aceslui impera tu. Ei ilu repre¬ 
senta cá oglinda a justitiei; cá principe de fortitudine invincibile a 
spiritului, cá esemplariu de a’si face rogatiunile toldeauna regulalu, 
si cá celu mai mare amatoriu de a conversa cu invetiatii; ilu lauda 
apoi pentru remarcabil’d sa abstinentia déla luxu, si dicu cá atátu 
era de modestu, in cátu nici-odata nu s’a imbracatu in alte vest- 
mente, decátu in cele de materia numita Sopli ( 32 ). Elu a domnitu 
trei dieci de ani, si a traitu siepte-dieci-si-unulu. 


(31) Kubbe. Turnu séu monumentu construitu cu multa arte preste mormentele ve- 
ziriloru séu altoru ómení mari. Preste mormentele ómeniloru de class'a mediocra se 
punu duóe pietre de-a inaltulu, un’a la capu si alt’a la picióre. Asupr a unei-a d’iu 
aceste, se gravédia iu littere elegante numelc defunctului, in prosa ^éu in versnri 
dupa gustulu erediloru, si cu o mica formula de rogatiune, in urmatorii séu alti asse- 
menea termini: Dame Allah huléala rahmell , misericordi a lui Dumncdieu se’i fia e- 
terna ! Pentru barbati se scobesce ori depinge pe pétr'a déla capu unu turbanu tur- 
cescu; cr pentru femei ce-va altu ornamentu. Pétr’a déla picióre are aceeasi formai 
ata tu pentru barbati cátu si pentru femei. 

(32) Soph* Materia de lana, preparata catu se póte de fina si usióra. U porta preste 
totu si mai a le su preotii, fiindu-ea legea *i opresce de a porta imbracamintc de rac- 
tasa, permissa numai Sultanului si camerariloru sei. De aci, care porta vestmentu d c 
Soph, se numesce Sophi. , 


Sub durata imperatiei lui Muradu, adeca déla 13(30 péne la 1390, au domnitu in 
Europ’a : 

la Constantinopole. Andronicu Paleologulu. 1384—1387 ; si Emanuilu Paleologulu, 
1387—1417. 

Jn Oceidentu : Carolu IV. fiiulului Toanu regelui de Bohemia, 1346—1378; si Ven- 

ceslau, fiiulu lui Carolu IV 1378—1399. 

In Angli'a : Eduardu III. 132G-1377 ; si Kichardu II. 1377—1399. 

In Francia : Carolu V. disu sapientele 1364—1380 , si Carolu VI disu placutulu 
1380-1422 T»\ Avgl. 
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ISTORI’A 

DOMNIEI LUI IILDIRIM BA1AZETI, FIIULU LUI MURAD 

ALU PATRULEA IMPERATD ALU TURCILORU 


CAPU Y. DIN CARTEA I. 


PRIM A ESPED1TIU.NE A LUI BAIAZETU 

I. Murindu Muradu in modulu descrisu, fiiulu seu Baiazetu i-a 
successu in imperiu. Gelosu acest-a de a demonstra lumei cá a ere- 
ditatu nu numai corón’a, ci si virtutile parentelui seu, a occupatu 
numai decátu la anulu urmatoriu in Europ’a cetatile Caratova si 
Isseib, ér in Asi’a Aidin, Sarichan, Carsu si Monteshe, si le-au ad- 
nectatu imperiului. Pu^inu dupa aceea, s’a certatu cu socrulu seu 
Germlanu Ogli. Diíferintiele intre principi se decidu mai bine prin 
arme decátu prin cuvente. Asia cugetá Baiazetu. Deci lovindu’lu cu 
óste, ilu invinse si’lu alungá dein totu coprinsulu imperiului, dupa 
aceea ilu exilá la Ipsala. Principele de Caramani’a, care luase in ca- 
satoria pe sor’a lui Baiazetu, era se palia totu asia, déca espeditiu- 
uea in Moldov’a nu chiamá pe acestu politicu imperatu in Europ’a ; 
elu lasa pe cumnatu-seu pentru alta ocasiune mai íavorabile, si de- 
cise a se ocupa cu alte lucruri mai importante. 

BATAI'A CU .MOLDOTEXII 

II. Duoi ani mai mainte, Moldovenii batussera si nimicissera 
langa Prulu armat’a Seraskerului Solimanu Pajia. Baiazetu inspai- 


Digitized by t^OOQLe 



62 


ISTORI'A DOMNIEI LUI ULD1R1MU BA1AZET 1 


meniatu de acésta perdure, nu cutediá a incrediotia generaliloru sei 
comand’a armatei contra unei natiuni alátu de belicóse, ci se decise 
a o comanda in persona, crediendu ca obstaculele ce au incercatu 
ármele Pasiei, nu voru resiste fortunei imperatului. Face deci celle 
ma¡ mari preparative pentru acésta espeditiune, si trece tote cele 
mai bune trupe ale sale in Europ’a. Puse podu preste Danubiu, in- 
trá in Moldavi’a, si devastandu tola tiór’a, se puue in castre la tier- 
murea Siretului intr’unu satu numitu Resboe. Pu^inu dupa aceea 
Stefami (i), principóle Moldaviei sosesce aici cu armata alésa. Lupt’a 
seincepe; ea era inversiunata, si victori’a lungu timpu dubiósa. 
In urma Moldovenii sunt invinsi. Stefanu insusi prinde fug’a si 
cérea scapare in cetatea Némjiu, unde lasase pe muma-sa si-o gar- 
nisóna valorósa. In reversatulu dilei ajunge langa cetate, si cere a 
i se deschide portile. Mam’a, care nu asteptá pe principele , fiiulu 


(1) Stefan. Principele Moldaviei, cellu mai mare erou alu timpului seu. Elu a in- 
vinsu pe celebrulu rege alu Ungariei, Mathi’a Corvinu, si i-a luatu Alpii Transilva- 
niei, cari si asta-di formédia limitii Moldaviei in partea de catra apusu. Repetitele 
sale victorii i-au assicuratu Pocuti’a si Podoli’a, adncctandu-le tierei sale. Elu a 
batutu pe Poloni la Cotnariu, locu renutnitu pentru vinulu seu cclu bunu ; i-a nimi- 
citu cu totulu, si a facutu cinci-spre-diece mii de captivi, pe cari i-a pusu in jugu, 
si au aratu cu ei o bucatá de pamentu duóe inile in lungu si preste una mila in latu, 
si a plantatu duóe selbe de stejariu, pe care Polonti pene asta-di le numescu Buco- 
vina, ér locuitorii le dicu Dumbrava-rosia, fiíndu-cá suntu plántate si udatecu san ge 
de poloni. Tote cetatile intre Moldavi’a si Leopole au fostu cucerite de elu. A sus- 
tienutu duóe butálii cu Baiazetu : in amenduóe a fostu victoriosu; dar’ mai alesu a 
dou’a fu niraicire totale a turciloru : siepte gramedi mari de turci ucisi in lupta, ce 
a lasatu a se face dupa bataia, attestau acésta victoria memorabile. O spune accsta 
si insusi Hezarfenn, probulu si fidelulu istoricu turen. A suppusu dominatiunei sale 
Romani’a pen’ la Bucuresci, lasandu pe Vintilá gubernatoru acestei ticri. Era domnu 
Basssarabiei, numita asta-di Budgiacu, si cetatiei Chilia la gurele Dunarei, fara a 
mai vorbi de Ajkierman, adeca Alba-greca séu Oxi’a celloru antici, locu memorabile 
prin esiliulu poetului Ovidiu. Cu unu cuventu, elu a intinsu marginile Moldaviei in 
tóte partí le, ceea ce speru a poté areta pe largu, déca Duranedieu imi va da vietia ca 
se potu termina descriptiunea moa despre starea antica si presenta a Moldaviei. In 
acésta stare gloriosa a lasatu elu lucrurile sale, morindu dupa ce a domnitu patru- 
dicci-si-siepte de ani si cinci luni. Fiiulu seu Bogdanu, a facutu Moldov’a tributaria 
turciloru. Déla acest'a numescu Turcii Bogdani pe Moldoveni*. mai inaihte ’i numiau 
Ak lilac séu mai vulgaru Ak Vlach, adeca romani albi; ér pe Romanii d’in Munte- 
ni a ’i numescu pene asta-di Cara lilac séu mai vulgaru Cara Vlach, adeca Romani 
negri. 
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seu, se se intórca asía pe neasteptate, esí pe murii cetatiei, si-i re. 
fusá iutrarea, dicéndu: « O! fiiulu meu, de canda te sciu io, anca 
«niei-odata mi te-ai intorsu (fin lupta fora victoria! Fiendu-cá tu 
« ti ai uitata de bravur’a ta de inainte, mai bine asiu ñ voitu ca se 
«(ii peritu de man’a inimicului, de cátu se ajungi rusinea, ca se te 
« scape o femeia. Deei pléca indata inapoi si se te intorci victoriosa 
«séu niei-odata. » Stefanu, miscatu de acésta infruntara materna, 
se intórce déla cetate mai iute de cam venise. Venindu’i in cale 
unu bucinariu , afcestuia ii comanda se sune de batalia, si asia adu¬ 
na eraji doue-spre-diece rnii de ostasi, carii scapasera prin fuga de 
sabi’ainemieului. Principele ’i conjura a invinge séu a mori. Atunci 
Moldovenii se arunca asupr’a inimicului, care se restirase pecampii 
cautandu preda, ilu batu si’lu punu la fuga. Stefanu ajutatu de ár¬ 
mele sale, mergo inainte pene la Vasluiu cam 20 inile de la Iasi, 
occupa cortulu imperiale alu lui Baiazetu, dissipa armat’a turcésca, 
era pe imperatulu care mai inainte era spaim’a lumei, acumu sin- 
guru inspaimentatu, ilu constringe cu pucini ai se: a fugi la Adria- 
nopole ( 2 ). 


VICTORIA ASUPR A LUI CARAMAXC OGLI 

III. Lucrurile acestea care decurgea in Europ’a, produsera totu-o- 
data unu bellu multu mai inflacaratu in Asi'a. Principele Cara- 
manu Ogli, audindu de batai’a ce Baiazetu a sufferitu de la Moldo- 
veni, crediü ca momentulu este propitiu pentru a umili puterea 
oltomana. Deci elu aduna trupele, frange tractatulu inchieiatu cu 

(2) lia descrierea acestui evenimentu extraordinaria auctorului nostru i s'a intem- 
platu ceva despre care se pote dice : Et bonus ínter.luin dormitat Ilomerus. Baiazet 
Ildirim se facuse Saltanu in aniilu déla Is. Ghr. 1390 alu Ilegirei 792, si a domnitu 
14 ani si tro i luni, adeca pana in anulu 1405. Dein contra, Stefanu-celu mare V. domni 
mai tardiu, adeca intre anii 1458 si 1504. prin urinare nu póte li nici de curan vorba 
de belluri pórtate intre Baiazet I si Stefanu V. Baiazet a potutu se se bata cu Stefanu 
III domnu alu Moldovei, carele dupa chronicarii tierei a statu pe tronu intre anii 
1390 si 1398, «adeca toema in dilele lui Baiazet I. In anii de anteiu ai donniiei lui Ste¬ 
fanu a fostu Sultánu Baiazet II, fiiulu lui Mahomed II. urmk tatalui seu in anu 1481 
si domni pana in 1512- Cu aeestu Baiazet s’a pututu bate proa bene Stefanu V. In 
sedenticle sectiunei istoricc se observé accstu an.achronisinu, díira conciliarea lui cu 
adeverulu istoricu se reserva pentru tempulu candu se va face recensiune coinen- 
tatatória la tóte scrierile lui Diin. Cantcmiru. jV ot'a correcloriului. 
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Baiazetu, devasta prin focu si feru tierile ottomane d’in Asi’a, si in 
fine impresora cetatea Iviutahia. Baiazetu, pe care fortun’a adversa 
nu’lu descuragiase, primindu scirile acestea se infuriá forte. Elu inse 
dedatu cu operatiuni forte iuti (j), ridica armat’a d’in Europa, o trece 
in Asi’a si ajunge in faci’a armatei lui Caramanu, care era desfacuta 
in mai multe cete si nu’lu asteplá de locu. Se incinge lupt’a, si ilu 
invinge indala in prim’a lovire. Caramanu Ogli, dupa ce si-a vediutu 
armat’a nimicita, prinse fug’a cu fifi sei spre cetatea Acgiani; dara 
cade in manile inemicului. Caramanu adusu ¡naintea sultanului, din 
ordinulu acestuia i se si taia capulu; éra cei doi fii ai sei fusera 
condamnati la inchisóre pe viétia in Prusa, pentru a stirpi radacin’a 
a ori ce revolte in viitoriu. In acestu modu Caramani’a a fostu subju- 
gata si suppusa potostatiei lui Baiazetu. 


ALTE PROGRESSE ALE LCI BAIAZETU IX ASI A SI EUROP'A 

IV. Baiazetu neindestulatu cu acésta victoria, trece in Europ’a si 
occupa celatile de langa Dunare, Nicopoli, Silistri’a si Rusciucu. In 
anulu urmatoriu occupa déla Sultanulu Ahmed-Burhan-Elledin (a) 
cetatile Amasia, Tocat, Niksar, Samsun si Gianik. Dupa acestea se 
íntórse cu planurile sale érasi la afacerile din Europ’a. Dar’ abia isi 
trecü armat’a numerosa prm strimtórea déla Gallipole, pre candu 


(3) Dedatu cu operatiuni fórtc iuti. Istoricii turci n’au destule euvcntc pentru a 
lauda cclcritatea acestui principe in adunarea trupeloru si in esecutarea planuriloru 
sale, si in devingcrea inimiciloru sei ; ei facéndu comparatiune intre celeritatea na- 
turale a tatariloru si adrnirabilele expeditiuni bellice ale lui Baiazetu, dicu ca tatarii 
se tércie ca melcii. Pe candu credeai ca este mai occupatu cu afaceri in Asi a, ilu 
vcdeai de-odata in Europa; si drasi, candu ti se parea ca este mai incurcatu in Eu- 
rop a, elu la primulu avis de disordinc in Asi’a. sborá cu tóta armat’a sa aici. De aci 
turcii i-au datu numclc de Iildinm, care va se dica fulgeru. Pe langaaecsta calitate: 
elu era forte reserva tu : nu comunicá cugcteie súu planurile sale nimerui; si esecu¬ 
tarea lucruriloru mai diffieili no incredintia nici unui-a d’in amicií sei: elu lucrá 
de sine si prin sine. 

(4) Elfedin. Pare a ti unulu d’in acei gubernatori pcrsiani, cari pe timpulu lui Gin- 
ghis-canu a scuturatu jugulu persicu. CA-ci Asi’a pe atunci era iinpartita numai in 
duóe imperiuri scu regate -, alu monarchului de Persi’a, si alu impcratului grecu de 
Constantinopole. Principatulu lui Eliedin facea o parte d in Armeni’a superióre. 
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unu nou bella ila chiamá inderaplu in Asi’a. Cuturum-Baiazet (5) 
principe de Costamoni, crediendu ca imperatulu este cu multa mai 
incurcatu in afacerile europene, decátu se mai pota cugeta la cele 
d’in Asi’a, calca provinciele turcesci d’in Asi’a minore si le devasta. 
Baiazelu audindu acésl’a, a cugetatu ca mai bine va ñ a conserva 
possessiunile proprie, de cátu a cuceri tierile altora, si lasandu ge- 
neraliloru sei comand’a in Europ’a, pleca immediatu cu mare parte 
a armatei sale si intrá in Asi’a. Ajunsu aici, aude ca Cuturum-Baia- 
zetu, auctorulu incendiului, a moritu; prin urmare n’avii timpu a 
incerca fortun’a lui Marte; cá-ci Isfendjarbeg, üiulu lui Cutúrumu, 
vediendu mórtea parentelui seu, si mai puginu temerariu séu mai 
multu prudente de cátu acesta, schimbá planulu si tramise ambas- 
sadori la Baiazetu, pentru a’i cere iertare de crim’a parentelui seu 
si a’i spune d’in partea sa, cá desapróba fapt’arepausatului ca forte 
neintielópta ; si déca párentele, prindiendu arm’a contra Sultanului, 
a causatu pedeca cursului victorieloru ottomane, fiiulu seu nu scie 
alta reparatiune pentru acésta offensa, de cátu a promile si a intari 
cu juramentu cü va fi pururea vasalulu Sultanului. Situatiunea de 
atunci a imperiului nu permitea lui Baiazetu a ñ pré-severú, si prin 
urmare primi pe Isfendjarbegu in bunele sale gratie, si puse garni- 
sóne in cetatile Gostamoni , Tarakliborli si Othmangik («). Dupa 
aceste, trece iute cu trupele sale órasi in Europ’a, si in acea espe- 
ditiune ocupa cetatea Selanik séu Thessalonica. 

VICTORl’A DELA MCOPOLE 

V. Dupa aceste espedítiuni bellico, Baiazetu se intórse la Prus’a spre 
a da trupeloru cevasi repaosu. Abiá inse ce incepuse a gusta dulce- 

(5) Kíuiurum seu Kioturum. Se pare ca si acesta fusese unulu deintre susu memo- 
ratii satrapi ai Persiei. Dupa numele seu s ar parea ca suferise de vreunu morbu in 
pitióre séu la inchiaieturi, cumuar li podagr’a ; pentru-ca Kioturum turcescu semni- 
fica unu paraliticu, séu omu pe care niflu tienu venele, séu schiopu. 

(6) Osrrwngick. Cetate, dupa ctirnu nc spune Busbeque , in Bithinia d’incolo de 
muntele Oümpu. E fórte insemnata la turci, íiind-ch. este fundata de Othmanu, pri- 
raulu loru imperatoru : si este singura in totu imperiulu, care a conservatu nu tire le 
fandatorului seu. de si suntu multe áltele cari au aceeasi insemuetate de a fi fúndate 
de Sultani. Dar este usu trecutu in lege, ca impcratorii se nu ’si póta da numele de 
cátu numai la Giamie, precumu amu observatu mai in susu (*). 

(*) A se vedé la capu 4, not a 9. 


* 
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A. 797 


I. C. 1395 


ti’a odihnei, §i curierii veniau unulu dupe altulu chiainandu-lu ¡a 
Europ’a, si anunciandu-i ca Sigismundu, regele Ungariei facendu liga 
cu ceiialti principi crestini (7) , cu armata de 100 mii de óraeni a 
iutratu in tierile turcesci, si vinu a impresora Nicopulea. Baiazetu, 
care nu cunóscea nimicu mai periculosu pentru caus’a sa decStu in- 
tardíarea, ’si aduna cu celeritate incredibile glótele sale d’in Asi’a si 
Europ’a, merge dreptu in contra ¡nimicului, si asiá cu vre-o 60 
mii de ómeni, ’lu ataca cu atát’a furia, in cátu indata la prim’a lo- 
vire crestinii remanu batuti, si nimieiti cu tolulu. Mai toti capii con- 
federatiloru lui SigismuDdu sunt parte ucisi parte prinsi; insusi Si¬ 
gismundu numai cu greu a potutu scapa. Se dice ca elu a fugitu mai 
antaiu la Gonstanlinopole (s), si de aci pe rnare a luatu calea spre 

tierile séle. Dupa acésta victoria s’au aflatu in cástrele crestiniloru o 
multime de instrumente si muniliuni bellice, precumu si summe 
prodigióse de auru si argintu; cari tote le-a fntrebuintiatu Baiazetu 
pentru a edifica in Adrianopole si in Prus’a cáte-o Giamxa superba 
si metrese magnifica, si afara de aceste anca o Darush-Shifa (») 
grandiosa. 

BAIAZETU FORTIFICA STRIMTOAREA DELA N1COMEDIA 

VI. Baiazetu neavendu acumu de a se mai teme de principii dein 
Occidente, se intórse cu tole puterile asupra Thraciei, cuceri unu 

(?) Turcii numescu in cartile historice si in epistolelc loru Isevi pe toti crestinii 
atunci, candil voru se le faca complimentu. Asia, pentru esemplu, pe principele Mol- 
daviei ilu intitulédia : • K id v el al Umcrail Milletil Mesihie . Qmdctul Kiuberail laifeti 
lssevie »; adica : Celu mai cscellente intre princ ipii de sect’a lui Messi’a, celu mai 
escelente intre popórale cari credu in Isus. De altminterea ei dau la toti crestinii mí¬ 
mele insultatoriu de Ghiavr, iníideli; cumu si Kiafir , blasfematoriu (hulitoriu) de 
Dumnedieu, si Kíefere, poporu blasfematoriu de Dumncdicu, éra in pluralu Kiu/far, 
omeni blasfematori; mai incolo Naesrani , adeca nazarineni; era greciloru le dicu 
íunani , si cvreiloru Ibrani. 

(8) ConstaJilinopole. Toti istoricii crestini, in specialu Filipu Loniceriu, diligentelc 
compilatoriu de evenimentele turcesci , arata ca Sigismundu dupa acésta perderé a 
fugitu la Constantinopole, si de aci prin varié schimbari ale sortiei au ajunsu in line 
in imperiulu seu. 

(*.)) Darush-Shifa. Casa de sanetatc ; cA-ci Dar insémna casa, Shifa medicamentu. 
Aceste sunt nisce spitaluri maretie. fúndate de imperatori in iinmediata apropiare 
de Giamie. Au inspectori pusi de itnperatulu, era venitulu in bani dein care se in- 
grijescu bolnavii. li se d h dein veniturile giamiei, in a carei apropiere se alia. 
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castelu situatu la tiermurii marei-negre, cara siese-dieci mille dis- 
lantia déla Constantinopole, si pentru a taia Europeniloru tóta co- 
municatiunea cu Asi a, le inchise calea, ediQcandu o cetate nuóa 
inlr’unu locu numitu Bogaz Kesen ; o fortifica bine si o nurai Giu- 
zelhisar ( 10 ). 

LA PF.RSVASIl'XEA VEZIRCLUI DESISTE DELA CrCERIRRA CONSTAXTIXOÍOLRI 

VII. Assicurate marginile imperial ai de tótepartile, Baiazetuanca 
in acelu anu merge cu armata mare pana sub murii Constan tinopolei, 
fora ca se dea de cea mai mica resistentia (u). Tote erau prepárate 
pentru a dá assaltu cetatiei, candu marele veziru vine si-si iea li- 
bertatea de a disvade pe Sultanu déla obsidiune, dicendu’i in cuvente 
álese: «Imperiulu ottomanu este degiá atátu de mare si intinsu, 
«in cátu elu pote impune legi nu numai la tóta Asi’a , ci si la cea 
« mai mare parte a Europei: indestuliti-vecu acesle vaste dorneniuri, 
« pentru cá se nu mai escita ti invidi’a principiloru crestini. Potes- 
«tatea vóstra este degiá atátu de mare, in cátu n’aveti de a ve temé 
«nici atunci, candu tóta lumea s’ar scula si si-ar’ uni puterile contra 
«vóstra. Dar’, de unu lucru trebe se ne tememu. Cetatile de cu- 
«rendu cucerite, pe cátu timpu spiritele locuitoriloru anca nu sunt 
«impacate, se voru incerca la cea d’ánteiu occasiune a scutura ju- 
«gulu ottomanu spre cea mai irreparabile dauna a imperiului. Lu- 
« mea tremura de ármele ottomane. Déca va strabate scirea despre 
«obsidiunea Constantinopolei, nu me indoiescu ca toli principii 
« christiáni isi voru intruni pótenle loru, voru declara bellu musul- 
« maniloru si se voru adopera dein tote poterile, cáse conserveim- 
« periulu grecescu, pentru cá ei sunt de parere, cá apunerea acestuia 

(10) Gluzclhisar seu castellu frumosu. Asta-di se n imcscc ftogaz'jhccid séu canalulu 
strimtorei de mare, intrc sinula mdrei Marmora si muntii de Niceea, numiti Iznic 
daglari. De ajci, d’in a esti manti se provede Constantinopolea cu materialu pentru 
edificarea caseloru si construirea de ndi. 

(11) Fara resistentia. Crestinii atribuie redicarea obsidiunei déla Constantinopolc 
parte rugamcnteloru luí Etnanuel Paleologu, parte fricei de apropiarea lili Temur- 
lenky. Ma acésta espediune a lui Temurlenky cade cu siepte ani mai tardiu; mai de¬ 
parte este lucru absurdu a supune, ca Sultanulu s’ar fi abatutu a tatú de usioru déla 
scopulu scu pentru placerea lui Paleologu. Prin urmare, ni se pare cá este mai a 
prrtpo di; adcveru aerea, ce amu relata tu noi, basati pe analile turcesci. 
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«amerintia la tote celelalte staturi perire, de care nu voru potea 
«scapa; pentru-ca ei nu sunl asía de nauci cá se nu védia, ca per- 
« diendu-se capital’a imperiuiui grecescu, apoi rapedele progressu 
« alu armeloru ottomane nu va da de nici o resistenlia. Deci de si 
« eunu desperu ca cetatea acésta se pote cuceri, totusi sunt de pa- 
«rere cá cucerirea ei se mai fla amanata, pentru^-cá nu cum-va 
«apucandu-ne de prea multe, se venimu ¡n periculu de a perde cele 
« castígate pana acilea cu atálea fatige. Totusi, pentru cá se profi- 
« tamu ceva déla fric’a ¡n care se afla acuma locuitorii Gonslantino- 
«polei, se se tramita soli la Istambulu-Teccuíri (u) si se i se puna 
«ori-ce conditiuni va voi Baiazet. A cela in locu se le respinga, le 
« va accepta ca unu daru cerescu, dein causa ca elu abia pote spera 
« se scape dein aceslu pericolu. 


ELU TRAMITE SOLI LA IMPERATULU GRECILORU 

VIII. Baiazetu apróba opiniunea vezirului, si tramite delegati la 
imperatulu Paleologu cu scrisóre in urmatorii termini: «Prin indu- 
« rarea divina, imperiulu nostru, carui Dumnedieu n’a pusu margini, 
« a suppusu mai tota Asi’a, si mai multe tieri intinse in Europ’a. 
«Numai cetatea Constantinopolei este inderelu. Afara de murii ei 
« nu ti-a remasu nimicu. Poti vedé dar pré usioru, ca o corona tre- 
« be seaiba unu capu care se o pórte. Asiá, inainte de a proba sortea 
« unui bellu infelice, si de a vedé tristulu spectaclu de macellulu 
« at&toru ómeni innocenti; inainte de a vedé destructiunea inevi- 
« tabile a cetatiei tale, care nu se va poté atribuí decátu obslinali- 
« unei tale si impietrirei animei tale; noi te provocamu si admo- 
« nimu prin cuventeamicabili, ca se dai cetatea. ’Ti lasamu in'voia, 
«a pune tu conditiunile. Er’ dóca te vei oppune, noi suntemu si- 
« curi ca’ti va paró reu cá n’ai urmatu consiliulu nostru; atunci inse 


(12) ístambol Tekkiuri. Istambol se vede a fi nume eorruptu d’in Constantinopole 
sdu d'in fras’a vulgara grecésca ^5 T 7 ¡v wdXXtv. Atát-u invetiatil turci, cAtu si impera- 
torii in mándatele loru scriu Constantinie. Tekkiur, déca ’mi epermisu a coniectura 
este o corruptiune d*in tou xupíov. Se serie inse cáte-odata si Ciasar si Caisar, Cae- 
sar. Afara de acést'a, Tekkiuri este nnu titlu ce turcii dau gubernatoriloru crestini 
precum : Selanik Tekkiuri, gubernatoru de Tessalonichi’a : Gieliboli Tekkiuri. guber- 
natoru de Gallipole. 
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< va fi pré-tardfu.» Acesta era coprinsulu scrisorei. Oelegatii inse 
aveau instructiuni, ca, in casa candu ar’ vedea ca grecii sunt re- 
soluti a defende ceta tea, ei se indulcésca pretentíunile, si se inchieia 
pace sub conditiunea unui tributu anuale. 

GRECII SE SUPUSO LA TRIBUTU ASO A LE 

IX. Ádmísi delegatii in cetate, au presen tatú luí Paleologu scrisó- 
ri’a Sultanului. Imperatulu mai spaimentatu de cumu se cuvinea in 

dignitalea sa, se invoi a implini pretentiunile lui Baiazetu: elu nu 

> 

■vedea alta scapare pentru a’si conserva corón’a si a salva capital’a; 
si consimti a inchieiá unu armistitiu pe diece ani sub urmatóriele 
conditiuni: « Paleologu va respunde in totu anulu unu tributu 
«de diece mii de TiuluriAltun (is). Otlomaniloru li se permitte 
«de a edifica in Constanlinopole un’a Giamia, si Mekkieme; ei 
« voru instituí acolo si unu Cady, a carui jurisdicliune este limi- 
«tata asia: déca unu crestinu d’in Constantinopole are cérta cu unu 
« musulmanu, se o judece patriarchulu cetaliei; ér’ déca duoi mu- 
« sulmani au cérta iDtresine, se o judece Cady loru: asemenea, déca 
« crestinii in Adrianopole ar’ avea cérta intre sine, s’o decida pa- 
« triarchulu acellei cetati; ér’ déca cért’a este intre crestinu contra 
« unui musulmanu, s’o decida Edrene-mevla-si » (n) 

SE EDIFICA GIAMIA IN CONNSTATINOPOLB 

X. Aceste au fostu conditiunilearmistitiului, dupa care turcii au 
edificatu in Constantinopole prima Giamia , pe candu crestinii inca 


(13) Tiuluri Altun. Nominatiune particulara pentru ruspii (ducatii) turcesci, cari 
sunt egali ducatiloru venetiani, si valorédia trei sute aspri (*). Tiluri, cuventulu in 
sine, deriva déla vulgarulu grecescu ^pXopt» 

(14) Edrene-mevla-si . Jude eclesiasticu in Adrianopole. Edrene este Adrianopolea, 
si Mevla (**) jude eclesiasticu, inferioru in rangu lui Istambol EíTendi si lui Cadiju- 
¡askíer. Si este ca si articlulu grecu 6; ca cuín amu dice: O MoXa* ABpiotvouno- 
Xetoí 6 Aya? t<*>v Iaviigocptov. Jude de Adrianopole; Ag’a Ianiceriloru). Mola sunt in mai 
multe cetati; dar' numai celu d’in Constantinopole, in onórea acestei cetati, are tit- 
lulu de EíTendi; ceilalti se numescu puru si simplu Mola, precumu : Mtsr-Molasi , 
judele Egyptului; Biurusa-Molasi , judele de Prusa ; Haleb-Molasi, judele de Aleppo. 

(*) Siepte si diumetate lei (franci) Tr . Franc. 

{**) Mevla de comunu se pronuntia Mola. 

8 
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domnia in acea cetate. Giami'a aceea pene in diu’a de asta-di se nu- 
mesce a lui Oaud Pasia (ts), si apoi o Mekkieme (is). 

TAMERLANC IUTU IN ASI A 

XI. Pe acea cale nu numai insigniele imperiului oltomanu, ci si 
religiunea mahomedana a fostu introdusa in capitaPa imperatiloru 
grecesci: prognosticu fataie de proxim’a stingere a lineei imperiali. 
Grecii de aci inainte se poteau considera cá suppusi de fapta ai lui 
Baiazetu, cu tóte provinciele loru si cu capital’a loru cu totu. Dar’ 
ori-cari ar ñ fostu cugetele lui Baiazetu in asta privintia, aceeási 
fortuna care ’lu elevase al&tu de inaltu, prin unu jocu alu seu 1-a si 
reslurnatu. Pe candu se bucurá de triumfele sale in Europ’a, si in 
ambitiunea sa nu cugetá la alta decátu la imperiulu a tota lumea : 
Temurlenkj (17) omu de origine obscura, si alesu rege la Scythi, 
¡si aduna armata numerosa de tatari orientali, irrumpe in Asi’a, 
si face se tremure tóte provinciele de elu, subjugandu mai multe 
cetati parte de ale persianiloru, parte de ale turciloru. 

I SE OFFBRE CONSTANTINO POLEA, DAN BEFITSA 

XII. Paleologu in starea critica in care era, tramise delegati la 

(15) Daud Pasta. Daud sea Davud, pronuntiatiune turcésca a numeluiebraicu David. 

(16) Mekkieme. Pretoriulu sea sal a de audientia, ande se desbatu si se decida caú¬ 
sele. Muhkiem semniíica forte, stabilu, firmu ; si Aiukim. seatentia, decretu. In Con- 
stantinopole sunt mai bine de dóue-dieci de Mehkieme ; d’intre cari cea príncipale se 
numesce Mehkicmei Mahmud Pasia, lela numele fundatoralui, care a fostu si mare 
veziru. 

(17) Temurlenkj. Nascutu d’in hórd’a sea tribulu Ciagatianu, barbaru dupa ñas- 
cere, dar* íinu si fórte cultu dupa crescere. Adeveratulu-seu nume e Temurlcnky, care 
in limba comuna s’a coruptu in Tamerlan, éra in limb’a pérsica insémna schiopa : 
si se dice ca elu intr’adeveru ar fi avutu acestu defectu. Proba, urmatóri’a istorióra, 
ce traditiunea turcésca o a conservatu despre elu. Intre mai multi alticaptivi persi- 
ani era si unu pictoru judccatu la mórte. Aducéndu-lu la loculu de supliciu, a ru- 
gatu pe Tamerlanu, ca se nu lu uciga, cáci cu elu ar peri artea picturei, sidóca vré, 
ilu va convinge despre escellenti’a acestei arte chiar prin iigur'a insasi a lui Tamer- 
lanu. Acesta consimti, si ordiná sc’i faca portretulu. Pictorulu se puse, si vediendu 
ca Tamerlanu é schiopu de piciorulu dreptu, si orbu de ochiulu stangu, ilu depinge 
cu piciorulu dreptu cam plecatu séu strimbu, si cu ochiulu stangu inchisu, in posi- 
tiunea unui omu care fiindu la venatu, vre se de3carce o sageta si tientesce cu o- 
chiulu dreptu. Tamerlanu admirandu age r i mea de spiritu a pictorului, ii darui vié- 
ti’a si libertatea. 
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Tamerlanu, pentru a se plange de injuríele ce sufere de la Baiazetu, 
si a’i implora adjutoriulu, promitiendu a i se face vasallu si a’i dá 
imperiulu in feudu. Temurlenkj a respunsu ca voiesce a’lu protege 
si a’lu defende contra inimiciloru sei, dar’ ca nu’lu lasa consciinti’a 
a pofti avuti’a altui-a. O ! generositate incomparabile déla unu bar* 
baru! (i«). 


* FACE BELLU LUI BAIAZETU 

XIII. In realitate, acesta anca a fostu unulu d’in motívele, ce au 
indemnatu pe Temurlenkj a’si intorce ármele contra lui Baiazetu. 

Insii scriitorii turci dicu : la anulu IIegirei800. AhmeduHalamir(i») a. 800 
chanulu de Bagdadu, se revoltase contra Sultanului dein Egiptu, L c - 1397 
déla care dependea, si nepotendu ingbiti únele injurie ale acestui*a, 
se arunca in braciale lui Baiazetu; care apoi cu propriele sale medí* 
lóce rupendu déla Egiptiani provinciele Ilbistan, Malati’a, Diurge si 
Nehbi, le adnecsá imperiului seu. La reintórcere d’in acésta espedi- 
tiune, Baiazetu irrupse in provinci’a Azerbegianu (so) supusa prin- 


(18) Déla unu barbaru. In adeveru, generositatea acestui principe barbara nu póte 
fi admi rata destulu ; respunsulu seu merita a fi transmisu posteritatiei in litere de 
aura. Paleologu i ofere imperiulu seu si capitaUa sa ; Temurlenkj i propiite ajutoriu, 
dar refusa ofertulu, si tramite urmatoriulu generosu respunsu : «Nu este justu a 
« schimba nimicu intr'unu imper i u atatu de anticu, nici asupune unui jugu strainu 
*o casa atátu de mare si ilustra, a carei reputatiune au ajunsu pén’ la tatari». A- 
césta mar i me a animei sale i-a datu poterea de a sustiené sangeró9ele lupte, si de a 
forma armate totu atátu de grandióse, déca nu mai superiori, ca ale lui Dariu si 
Xerse atátu de renumite in istoria. 

(19) Ahmed Halamir. Unulu d'intre acei satrapi persiani, despre cari de atáte-ori 
amu vorbitu. Halamir in limb’a arábica insémna domnu actualu si perpetuu. Totu 
istoricii, atátu persiani cátu si turci, convinu intr’aceca, ca déla timpulu lui Halamir 
incóce s’a transferatu scaunulu imperiului persianu déla Babiloni'a (turcesce Bagdad) 
la Revanu, si de aici la Ispahan. Babiloni’a de asta-di, ce turcii o numescu Bagdad, 
nu é situata in partea oriéntale a Eufratelui, ci in partea occidentale, care cauta spre 
Europ’a; in partea oriéntale se vedu resturi multe de ruine, cari dupa aflirmatiunea 
unanima a istoriciloru a reta, ca aici a fostu Babiloni’a antica. — In Indicie orientali 
se vede si asta-di unu turnu micu, care turcii ’lu numescu Cusiu Chíabuyisiséu tur- 
nulu paseriloru (’). 

(20) Azerbegianu , A se vedé not’a 11. Capu I. 

O Séu Ouibulu paseriloru. 
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cipelui TahriDbeg (»i), si dupa ce invinse pe gubernatorii séu sa- 
trapii provinciei, impuse lui Tahrinbeg uau tribu tu anualu forte 
cousiderabile. la urma, prin uau sentimentu de clemeatia, séu 
peotru cá tributulu i se parea prea greu, restituí provinci'alui Tah¬ 
rinbeg. Puginu dupa aceea, Baiazetu, séu ca ’i parea reu de acestu 
actu de bunetate, séu ca ’i ven! suspecta ü del i la tea lui Tahrinbeg, 
de si acesta respunsese tributulu pe acelu anu, ’i luá femei’a si pe 
duoi copii, si-i duse cá ostatici la Prusa. Alti auttori, mai pu- 
Qinu acreditati la turci, dicu ca Baiazetu ar fi fostu forte inamoratu 
in femei’a lui Tahrinbeg, si pentru aceea o ar’ ñ luatu cu forti’a de 
la acesta. Ori cumu ar’ ñ, Tahrinbeg ne potendu suferi injuri’a co- 
missa ori prin adulteriu ori prin violentia, se retrase indata déla 
Baiazetu, §i merse la amiculu si protectorulu seu Temurlenkj. unde 
plangendu-se pentru nedreptatea ce suferise, prin acésta provocá 
unu bellu terribele in contra lui Baiazetu. 


ILÜ IffVlKGE SI ’LC DCCR IX CAPTITITATE 


A. 804 


I. C. 1401 


XIV. Temurlenkj induplecalu prin perseveranti’a lui Tahrinbeg 
séu prin a lui Paleologu, séu prin amenduoi, in anulu Hegirei 804 
se puse in fruntea unei armate valoróse deSchyti, si merse la lupta 
contra lui Baiazetu. Ostirile amenduóe se intelnescu aprópe de 
Prus’a (s<), cetate renumita in Bithini’a. Áci se da o lupta d’in cele 


(21) Tahrinbeg. Acesta anca a fostu unulu d’in gubernatorii séu satrapii, cari au 
scuturatu jugulu imperiului persianu, debilitatu prin desele incursiuni ale Tatariloru, 

(22) Aprópe de Prus’a. Cei mai multi scriitori crestini tienu, ca acésta batalia a 
avutu locu pe tiermurii Eufratelui; dara istoricii turci dicu in unanimitate, ca Te- 
murlenky immediatu dupa bataia a intratu in Prus’a, capital’a Bithiniei; proba evi¬ 
dente, ca acésta lupta sangerósa s’apetrecutu pe siesurile acestei cetati. Geograüi sciu 
pré-bine distanti’a de aici péné la Mesopotami’a. Dar’ acésta opiniune a scriitoriloru 
turci se confirma anca si prin alta impregiurare; ei dicu, ca Temurlenky campatu cu ar- 
mat’a sa langa Iengishehlr, séu Neapole in Asi’a-mica, a remasu aici trei dile petre- 
céndu-si cu Nasradin llogea, bufonu séu mai bine Esopu turen ; care cu Tabúlele sale 
intr’atátu 1-a incantatu, in cata a lasatu cetatea libera si neatacata. Pentru a satis¬ 
face curiositatea lectoriloru, voiu face o digressiune déla materia, si voiu estrago 
d’intr’o carte scrisa in limb’a turcésca. cáte-va singularitatf despre acestu omu. La 
faim’a despre apropiaren lui Temurlenky locuitorii cetatiei Ienishehir, unde se tienea 
si Nasradinu, facu tóte preparativele pentru a se pune in stare de aperare. Nasradin 
s'a pusu cu tóta seriositatea a i disvade, oflerindu-se de a merge d’in partea loru ca 
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mai fuñóse si mai obstínate ce s’au vediutu candu-va : de amea- 
duóe partile se lupta ca egale bravura, dara nu cu egalu successu: 
trei-sute-patru-dieci de mii de ómeui cadiussera morti, si lupt’a 
anca totu tienea. In urma turcii sunt invinsi, Mustafa, ñiulu celu 
mai mare alu lui Baiazetu ucisu pe candu se luptá cu barbatia ex¬ 
traordinaria; Sultanulu insusi prinsu. Acestu Baiazetu, spre esemplu 
memorabile alu jocului fortunei, cadiü intr’unu momentu d’in cul- 
mea gloriei; elu fü incbisu intr’o colivia de feru, unde ’si terminá 
vióti’a. Asia patiescu acei-a, cari se credu superiori fortunei: ea, 

delegatu la TemurleDky. Candu era gat'a se pfece, ii veni aminte ca ce presentu ar fl 
mai acomodatu se duca inimicului pentru a lu imblandi si a'i castiga binevointi'a 
atátu pentru sine cátu si pentru concetatienii sei ? In fíne se resolví sei duca póme. 

• Dar— dise elu in sine — unu consiliu bunu in dilele rele, totdeauna é bine-venitu. 
i Se intrebu mai ántáiu pe nevésta-mea. Cecugeti, ii dise elu, ce póme ar place mai 
» multu lui Tamerlanu, smochine sau gutuie?» « Gutuie—respunseea — ca sunt mai 

• mari si mai frumóse; sciu ca’i voru place. » Atunci dise elu : «Ori-cátu de bunu 

• ar’ fi consiliulu in casuri de nevoia, dar’ consiliulu muierei niciodata nu fe bunu. 

• lo voiu duce smochine, si nu gutuie». Deci aduna iute cáte-va smochine si alerga 
cu ele la Tamerlanu. Acesta intielcgéndu ca faimosuluNasradin Hogia a venitu in 
castre ca delegatu d’in partea cetatiei, dede ordinu a’lu introduce la sine. Bietulu E- 
sopu turcescu era plesiu ; Tamerlan vediendu acést’a, ordiná se i se arunce tóte smo- 
chinele un'a cáte un’a in capu. Servitorii punctuali, esecuta ordinulu; ér’ Nasardinu 
la fia-care lovitura strigá cátu potea, dar’ fórte seriosu : «Laudatu se fía Dumnedieu ! 
Laudatu se lia Dumnedieu !» Tamerlanu curiosu a sei ratiunea acestei esclamatiuni, 
ilu intrebá ce va se dica cu acésta; ér elu, totu cu acelasiu sange rece , respunse: 
« Multiamescu lui Dumnedieu, ca n'amu urmatu svatulu muierei; ca déca in locu de 
« smochine ve aduceam gutuie, precumu a vrut ea atunci de sigururemaneamu cu ca- 
« pulu spartu ». Dupa acestu accidentu Nasradinu ajunse se se cunósca mai deaprópe cu 
Temurlenky si odata ’si luá libertatea de a’i face unu altu presentu de diece curcu- 
bete (*) fórte tiñere, culese n urna i de curendu si raritate anca. Temurlenky ’i remu- 
nerá presentulu cu diece taleri de auru. Cáte-va dile in urma, candu curcubetele erau 
acuma pretutindenea destule, incerca ca unu caru plinu de acelea si le duce lui Te- 
murlenty totu in presentu. Portariulu inse, care’si adusese aminte de profltulu lui 
Nasradinu cu cei diece crastaveti de mai nainte, nu ’lu lasa se intre, péné nu-i va 
promite ca ’i va da diumetate d’in recompensé ce va primi pentru noulu presentu. Nas¬ 
radinu se invoiesce, si se introduce la Temurlenky. Acest’a ’lu intréba ca ce voiesce; 
ér elu respunde, ck i-a adusu in presentu acumu mai multi crastaveti decátu mai ina- 
inte. Temurlenky da ordinu, se cápete atáte báte cáti crastaveti au adusu. 8e nu¬ 
mera crastavetii, si sunt cinci sute. Nasradinu a trebuitu se se suppuna ; si suííere 
cu tóta patienti’a duóe-sute-cinci-dieci de lovituri. Candu au ajunsu la acestu numeru 

(*) Vulgo crestaveti, crustaveti séu crastaveti. 
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prin unu capriciu, pote se árunce pe cei mai poten ti in starea m¡- 
serabile desclavi. Temurlenky immediatu dupa acósta victoria, intrá 
in Prus’a, si suppuse potestatiei sale pe celelalte tieri asiatice. 

v 

CALITATILB LUI BAIAZETU 

XV. Acestu sultanu, demnu de memori’a ómeniloru atatu pentru 
fortun’a sábuoa, cátu si pentru cea rea, a domnitu patru-spre-diece 
ani si trei luni, si a traitu ani cinci-dieci-si-optu. Principe de o ini- 
ma intrepida; polilicu rafinatu intru a sci alege momentulu si oca- 
siunea propria affaceriloru sale. Incomparabile in promptitudinea 
de a ridica armat’a si a o trece in locurile cele mai depártate : de 
aci se si numi lildirim séu fulgeru. Era colericu : defectu ce’lu au 
mai tote spiritele mari; dar’ irritatiunea ’i trecea indata, si gratio* 
sitatea ’iluá loculu. Amatoriu passionatu de architeclura, eluin totu 
anulu lasá a se edifica cáte-o moschea, giamia, medrase si imarete. 
Se spune despre elu, cá se portá cu mare stima catra eruditi si ó- 
menii religiosi. Intre imperatii ottomani elu a fostu primulu care a 
portatu bellu pe mare ; spre acestu scopu a construitu flota de trei- 
sute de vaselungi (a), si póte cá ar fi apucatu a domina si pe mare 


incepe a striga ca; « elu si-a primitu partea fara scadere, si spera cá regele va face 
dreptate si portariului seu, dandu acestui-a partea ce i se cuvine». Regele intréba : 
•ce vre se dica cu acést'a ?» « Amu facutu accordu — respunse elu — cu portariulu 
«vostru case ’mpartimu in diumetate prolitulu ce va aduce presentulu meu: si nu- 

• mai cu acestu pretium’a lasatu se intru la Maiestatea vostra». Portariulu fu chia- 
matu indata, si recunoscendu accordulu, a trebuitu se se suppuna, si a primitu si 
elu contingentulu seu de duóe-sute-cinci-dieci de betie. Cu timpu dupa aceea, Te¬ 
murlenky care prinsese gusta de glumele lui Nasradinu, pentru a'lu incuragia, ’i dise 
se ’i cera ce va vré, si se fia siguru ca nu i se va refusa. Nasradinu ’i cerü nu mai 
multu decátu diece taleri de auru pentru a face unu monumentu demnu de a trece la 
tóta posteritatea. I se numera banii; si elu se pune si face unu portalu de pétra in 
midi-loculu unui campu, si'lu provede cu tóte lacatele si incuietorile. Intrebatu fiindu 
ca ceinsemnédia acésta pórta estraordinaria, elu respunse «Posteritatea cea mai dc- 
«partata, va conserva memori'a acestei porti chiar atatu de bine, precum va con- 

• serva si memori’a victorieloru lui Temurlenky ; cu acea distinctiune, ca pe candu 
«acestu monumentu, labórea maniloru lui Nasradinu, va destepta risulu acelora cari 
« ’lu voru vedé, pe atunci memori’a fapteloru lui Temurlenky va stórce lacremi déla 
« toti cari, déla unu capu alu lumei pén’ la celaltu, voru audi de ele.» 

(23) Vase lungi. Asupr*a acestui punctu scriitorii crestini difieru de scriitorii turci. 
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déca dein nefericirea sa nu s’ar fl incurcatu in acelu bellu mare 
cu Temurlenkj sinu arfl cutediatu a esi in persona pe campulu ba- 
taliei. 


FUI SEI 

XVI. In cátu pentru fiii sei pe cari falsu i (24), numescu Erdogul, 


Cei-a pretindu ca Muradu. tatalu lui Baiazetu, a fostu primulu care a introdusu usulu 
oáiloru la turci ; pre candu cesti-alalti affirma, ca Baiazetu este auctorulu marinei 
tur cese i; si dicu ca antecessorii acestuia n'au trecutu strimtórea déla Gallipole de- 
cátu in barce mici, si déca au avutu vase, aceste au fostu luate n urna i imprumutu. 
lo d’in parte-mi tienu la aíTirmatiunile turciioru, cari pentru mine au mai multu 
pondu decAtu ale strainiloru. 

(24) Fiii sei. Georgiu Phranza, marele vestiariu alu imperatului grecu, ne lasa scire 
multu mai confusa asupr'a fiiloru lui Baiazetu. Adeveratu, ca elu é contimpuranu si 
nus’ar cade se comitta erori, dar unui omu care in lucrurile despre imperiulu grecu, 
va se dica in celle ce atingu patri a sa, cade in dese contradictiuni, se póte iertapré 
usioru ca gresiesce in cele turcesci. Si nici nu’i facemu vre-o imputatiune, fiindu ca 
elu singuru dice in epilogulu istoriei sale, ca a scrisu oper a sa pre candu era frantu 
de anii betranetiei si in esiliu, unde n’a potutu ave occasiune de a consulta acte pu- 
blice, si^i’au avutu altu sorginte decátu memori'a sa. Apoi amu prepusu ca scrierile 
sale sunt falsifícate de o pena moderna; ca-ci imi vine pré suspectu, candu vedu, 
pentru esemplu, in Cartea 1. Capu 31. ca vorbesce despre Bogdani'a ca tributaria 
turciioru sub Mahomedu IT, candu tóta lumea scie, ca acésta tiéra numita Moldavi’a 
pe atunci, n’a fostu suppusa turciioru pené sub Solimanul, candu principele Bogdanu 
o a suppusu acestui-a de buna voia, si numai déla acestu timpu si déla numele a- 
cestui principe au inceputu turcii a o numi Bogdania. Asemenea sunt inventiuni si 
suspecle circumstantiele cu cari inso^iesce descrierea batailoru civili intre fiii lui 
Baiazetu; istoricii atátu crestini cátu si turci nu sciu nimicu despre acelea. Elu dice 
aici. ca Baiazetu avusecinci fiii: Moses, Iusuph, Iesse, Musulmán si Mehemed,si ca Mo- 
ses a cadiutu prinsu in batali'a contra lui Temurlenky; ceialalti patru frati ai sei au 
trecutu in Europa. Iusuph s’a facutu crestinu. Iesse, favoratu la inceputu de fortu¬ 
na, a batutu pe Ungureni si pe Serviani; dar* in urma certandu-se cu frate-seu 
Musulmanu. s’a incaieratu cu acesta in lupta pe siesurile déla Capadocia, a remasu 
batutu, si voindu a fugi a fostu prinsu si uccisu d’in ordinulu fratelui seu. Temur¬ 
lenky atitia pe fratii Musa si Musulmanu, unulu in contra altui-a. Musa trece in Eu- 
rop’a, unde cu ajutoriuludespotului Serbiei, suppune tote provinciele Europei ce apar- 
tienea la dominatiunea ottomaniloru. Musulmanu, luandu-si calea prin Constantino- 
pole raerge in contra fratelui seu Musa in Europ’a, perde inse batai’a, si ’si perde si 
viéti'a, ucisu fiindu prin ordinulu acestuia. Dupa aceea , Emanuel Paleologu ¡mperatul' 
de Constanopole, chiama in Europ’a pe Orchanu, fíiulu lui Musulmanu, si ’lu inarma 
contra lui Musa; dar’ pe Orchanu ilu vinde vezirulu seu Sampapu, si i se sco^u ochiit 
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Issa, Calepin, Ciricelebis si Cibelin (ss) , scriitorii ereslini sciu se 
spuna multe lucruri despre ei; dar sunt desmintiti prin cursulu 
istoriei si prin dátele istoriciloru turci. Acestia in unanimitate affir- 
ma, ca Baiazetu au avutu patru fli, anume: Mustafa (te), care a ca- 
diutu in batai’a cu tatarii lui Temurlenkj, apoi Solimán, Musa, si 
Mabomedu. Cesti trei d'in urma adeca : Solimanu Celebi, Musa Ge* 
lebi si Mabomedu, au fostu loti Sultán i porlandu sceptrulu tur- 
cescu; dar' numai Mabomedu se numera intre imperatorii ottomani; 
ceea ce vomu vedea mai pe largu in cursulu acestei istorie. 

Musa vine apoi a ’si isbendi contra lui Emanuel, si appare cu flota grandiósa inaintea 
Constan tinopolei; perde inse batali'a, si lasa acestu bellu intr'atatu. — Mahomedu 
ambla la inceputu ratecindu d’intr’unu locu intr’altulú, si 'si sustienea viétia cu lu- 
crulu maniloru sale. In urma, principele de Capadoci’a i da adjutoriu, si declara bellu 
fratelui seu Musa. In duóe lupte a fostu batutu; dar' reintaritu prin adjutorulu prin- 
cipilor de Serbi’a si de Bulgari'a, reinnoi bellulu contra lui Musa, si corrumpéndu pe 
ofTiciarii acestuia, remase in urma invingétoriu. Musa fu prinsu in fug’a sa, si ucisu 
de unulu d’in generalii sei. — Acésta é narratiunea ce ne da Georgiu Phranza. Si 
tóte aceste fapte urmate un’a dupa alta, le indésa intr'unu intervalu numai de trei 
ani si duóe luni. Cótá absurditate este aci, o pote vedé ori-cine, care pricepe numai 
ceva d’in chronologia; prin urmare me credu dispensatu de a o mai demonstra. 

(25) Calepin , Ciricelebis , si Cibelin. Tóte sunt numiri corrupte d’in cuventulu tur- 
cescu Celebi. Amu notatu mai in susu C). ca cei mai de frunte d’in junii turci isi a- 
daogu numelui loru propriu numirea de Celebi, precum Solimanu Celebi etc. Cirice¬ 
lebis pare a fl corruptiunca d in cuventulu vulgaru grecescu. KúpÍTfrít diminutivu d’in 
Rúpto;, domnu; cá-ci Phranza in cartea I. capu 82 da lui Mahomedu I. supra-numele 
de Cyritzis. 

(26) Mustafa. Fiindu celu mai mare alu lui Baiazetu. Toti scriitorii crestini si turci 
dicu en acestu Mustafa remase mortu in batai'a contra lui Temurlenky. Dupa bataia 
corpulu seu fu cautatu cu de-a-meruntulu printre morti, dar’ nu l’au potutu cunósce 
nimene; nici dupa aceea n’au apparutu in nici-o parte, nici intre captivi, nici alta 
unde-va ; de aici s’a datu epitetulu de Nabedid séu perdutulu. Unii scrütori crestini 
ilu numescu Erdogul, dar nu sciu pe ce motive. Atátu-a é sciutu, ca in totu cursulu 
istoriei nu obvinu decátu patru fii ai lui Baiazetu, dara intre acesti-a nu este Erdogulu 

Principi contimpurani lui Baiazetu in Europ a au fostu: 

La Constantinopole. Ioanu Andronicu Paleologulu 1384—1388; si Emanuel Paleo- 
logulu 1388—1418. 

In Occidenlu. Venceslau fiiulu lui Carolu IV. 1378—1399 : si Robertu de Bavari’a 
1399—1410. 

In Angli'a. Richardu II. 1377—1399; si Henricu IV. 1399—1412. 

In Francia. Carolu VI 1380—1422. Tr. AngL . 

O A se vedé la capu 4, nota 27. 
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CARTEA II. CAPU I. 

SOUMANU SE PROCLAMA IIHUTC 

I. Dupa ce marele Baiazetu cadiutu in captivitate, fu ¡nchisu in- 
colivi’a de feru precumu vediuramu, éraMustafa fliulu seucelu mai 
mare remase mortu in batali’a cu talarii, celalaltu* liliu alu seu Su- 
leimanu Gelebi (i) scapandu prin fuga iupreuna cu Ali pasia, marele 
viziru alu tata-seu, trecú la Nice’a, pentru a scapa de persecutiunea 


(1) Suleimanu Celebi. Istoricii crestini dau acestui principe diíTerite numiri, pre- 
cum Calepin, Cyricelebis, si Cibelin. Turcii n’au in limb'a loru nume proprie 
de acestea; si dupa etymojogi’a loru n’au nici-o semnilicatiune. Totu ce se pótedice 
este ca, precumu amu insemnatu mai in susu (*), aceste sunt derívate in modu cor¬ 
rupta déla cuventulu Celebi. De altminterea, sub tóte aceste numiri nu se póte in- 
tielege altulu decátu Soleimanu alu nostru; cá-ci elu é a‘elu Capelinu, care scapandu 
d'in batali a cu Tamerlanu, se retrase la Adrianopole, unde fu proclamatu rege de 
catre suditii sei. Inse nici elu nici fratele seu nu se numera intre imperatii ottomani, 
de si ei au gubernatu imperiulu tnrcescu in intervalu de unu-spre-diece ani; si 
nici cu titlulu de Padischah, care este numele usitatu alu Sullaniloru. ñ au fostono- 
rati nici-odata. Ratiunea aci este, ca nici unulu nici altulu n’a domuitu numai sin- 
guruin imperiu; ci au gubernatu N separata, unulu in Europ’a si celalaltu in Asi’a ; 
pene ce au perita amenduoi prin mutuali ¡mparechiari si fraticidiu ; ér Mahomedu 
fratele loru au trasu apoi la sine po testa tea imperiului intregu, si se considera de 
alu cincile-a rege séu imperatu alu turciloru. 

f) A se vedé not a 21 la capu 5 cartea I, 
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fatalei sale sorti. Aici, dupa cátu-va timpu isi reve ni iu curagiu, 
si trecéndu preste marea Marmora vine la Ádrianopole, unde tru- 
pele remase in Europ’a 1-au salutatu imperatu. 

intimpina cu despretiu pe delegatii luí temurlenkj 

II. Temurlenkj dupa victoria ( 2 ) a intratu in Prus’a, de unde tra- 
mise delegati la Solimanu cu scrisóre de urmatoriulu cuprinsu: 
« Me dore de catastrofa pe c&tu de neasteptata, pe atátu de incom- 
« prensibile a parintelui Vostru Iildirim. Dar’ trebe se recunóscemu, 
« ca Dumnediu scie umili pe aceia, cari orbiti de ambitiune nu vreu 
« se asculte de alta lege, decátu de arbitriulu loru, crediendu ca 
« este justu totu ce le dictédia vanitatea propria. lo m’asiu poté fali 
« ca pen’acumu mi-a favoratu sortea peste tota asteptarea; si nime 
« nu’si pote imagina prosperitatea la care amu ajunsu. Dar sortea 
« inimicului meu m’a atinsu, si voiu a pune margini bunei mele for- 
« tune, pana a nu ven'i se me infrene ea pe mine: Voiu prin urmare 
« se uitu ca amu fostu ¡nimiculu lui Baiazetu. si sunt dispusu a fi 
« cá unu parinte pentru fiii sei, déca si ei voru ñ dispusi a recunó- 
« sce grati’a invingétoriului loru.’Mi sunt deadjunsu tierile cate am 
« cuceritu pén’acumu, si nici-odata nu me voiu increde la indem- 
« nurile capritióse ale fortunei ». Ori cine s’ar fi impressionatu de 
aceste promissiuni frumóse ale unui invingétoriu, numai ánim’a lui 
Solimanu a remasu nemiscata. Elu nu potea uita, ca este fiiulu u- 
nui parinte care nu primiá, ci dictá legi. Tratá pe delegatii lui Te¬ 
murlenkj cu despretiu, si ’i tramise inderetru c’unu respunsu forte 
arrongante ( 3 ). Dar’ superbi’a lui a fostu in urma si caus’a calamita- 
tiloru sale. 

TEMCELEIIU FACE PE MUSA IMPERATU IX ASI'A 

III. Temurlenkj audiendu respunsulu lui Solimanu, dtse in sine: 


(2) Dupa victoria. Proba evidente ca batai'a a avutu locu nu in Mesopotani’a, ci in 
Bithini'a, precumu amu observatu mai in susu (*). 

(3) Respunsu fórte arrogante. Scriitorii turci nu ne-au conservatu textulu propriu 
alu acestoru scrisori; attesta numai justulu resimtiementu alu lui Temurlenkj contra 
lui Suleimanu. 

(•) Not’a 21 la capu 5 cartea I. 
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binefacerile nu sunt de a se impune ingratiloru ; si tramitieadu du¬ 
pa fratele aceluia , Musa Celebi («) i conferí cu generositate impe¬ 
riulu, dicéndu-i: « Prímesce ereditatea parintelui leu; cá-ci nu re- 
« gate, ci inima regale cautu eu » (5). Musa neindoindu-se in since- 
ritatea promissiunei lui Temurlenkj pleca in diu’a urmatória la tru- 
pele d’in Asi’a, cari avusessera fericirea de a scapa de macellu, séu 
mai bine pe cari le crutiase bunetatea invingétoriului. Acestea ilu 
proclamara imperatu, si asía Musa castiga imperiulu in Asi’a («). 

SOLIMANU ’LU PROFUGA 

IV. Ambitiunoa fratelui seu inse nu’lu lasa lungu timpu a gusta 
imperiulu in pace. Solimanu audiendu ceea ce a facutu Temurlenkj 
in favórea lui Musa, 'si aduna indata trupele europene, cari nu suf- 
ferissera atátu de tare in batali’a d’in urma cá cele d’in Asi’a, si 
merse cu ele dreptu spre Prus’a. La apropiares sa. Musa Celebi fú 
cuprinsu de terróre panica; elu nu avuse timpu de a’si intregi 
trupele, si cele ce le avea sub mana erau cu mullu mai dissolvate 
decittu ale lui Solimanu; de aceea lasa residenti’a si totu, si fuge la 
Caramanu Ogli ft), unde petrecü catuva timpu. Pu^inu dupa aceea, 


(4) Tramitiendu dupa Musa. Unii auctori crestini dicu, ca Mus a d’impreuna cu ta- 
talu seu a cadiutu captivu in batai’a cu Temurlenkj. ca acest'a 1-a liberatu indata si 
ca insusi 1-a proclamatu de imperatoru. lo inse n'amu nici celu mai pu£inu scrupulu 
a declara acésta assertiune de falsa, cu atátu mai vertosu, cá ture i i nu atingu acestu 
subiectu; ei ar’ vré, in cátu se pote, a inveli in profunda tacere si cea mai mica 
circumstantia ce ar' potea 0 odiósa séu dejositória casei ottomane. 

(5) Cautu eu. Cuvente demne de lauda eterna. Elle vinu d’in gura uuui barbaru, 
dar* nu sunt barbare nici-de-cumu. Si, déla Alesandru celu mare incóce, care a res- 
tituitu lui Porus regatulu dupa ce 1-a invinsu, istori’a nu ne dá altu esemplu de-o 
asemene generositate. 

(6) In Asia. Scriitorii crestini cari vorbescu despre Musa, precumu Phranza, in 
cartea I. capu 30, dicu cá elu a domnitu mai antaiu in Europ’a si nu in Asi’a, unde 
punu pe fratele seu Musulmanu. Nimicu mai pucinu exactu , si este surprindietoru 
r vedé pe aeesti scriitori. cumu confunda nu numai faptele, dar’ si uumele acestoru 
duoi frati; in cátu iti trebe multa abilitate, pentru cá se descurci, cá cine au fostu 
Musa, Isa, lesse, Cascm, Ertucal, Galepin, Cibelin, Cyricelebis, Musulmán, Iusuph 
si Mehemed. Pentru aceea speram cá ni me nu ne va imputa, déca in aceste obscu- 
ritati de istoria si de chronologia, preferimu a urma pe turci, ale caroru scrieri sunt 
si mai clare si mai exacte 

(7) Car aman Ogli. Rege de Caramani’a, o tiéra in Asi’a-mica. si care péne ’n diu'a 
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eíu fuge si de la acestu principe, un de nu se credea in destula se- 
curitate, si merge a cerca altu asilu la Isfendjarbeg {*), sperandu ca 
acest’a ’lu va protege contra lui Solimanu. 


de asta-di pórta acestu nume. Contiene cea mai mare parte d'in Capadoci'a antica si 
Galati’a. Garamanu, gubernatoru persianu inaintc de invasiunea lui Ginghis-canu, a 
datu numele seu acestei provincia si regiloru ei. Elu a fostu primulu, care dupa res- 
tumarea imperiului persicu prin tatari, s’a facutu domnu absolutu preste Carama- 
ni’a; si dupa Aladinu Sultanulu Iconiei, elu a fostucelu mai poteote intre principii 
confederati. Nu potu trece aci cu vederea únele alunecari ale annalistiloru crestini, 
precum Nicephoru, Gregoras, Georgiu Phranza si altii. Sunt gresiti canda aifirma, cá, 
divisiunea provinciiloru imperiului persicu s’ar fl facutu pe timpulu lui Othmanu. 
Ei ne dau unucatalogu fastidiosu despre acesta impartiré, care nu merita nici macar 
a’lu pune sub ochii lectoriloru. Turcii li contradicu. Se scie ca ei aduna cu scrupu- 
lositate totu ce póte ave cea mai mica umbra de verosimilitatc pentru a face onóre 
casei ottomane ; si cu tóte aceste, ei nu ncga ca regatulu Caramani’a este cu multu 
mai vcchiu decátu imperiulu lora, ba ’lu punu contimpuranu cu cellu de Iconi'a, pe 
ruínele carui-a s'a fundaiu imperiulu ottomanu. Si mai multu, déca pentru placerea 
aceloru-a cari punu acésta divisiune pe timpii lui Othmanu, amu accorda ca partea 
Bithiniei suppusa atunci monarchului persianu, si care nu potea Ü de mare intinde- 
re, a fostu singura care a cadiutu in partea lui Othmanu : atunci cumu vomu poté 
pricepe, cáelu in timpu atátude scurtu a potutu se occupe Nice'a, Nicomedi’a, Pru- 
s'a si alte cetati in Asi'a déla imperatii. greci, cari pe atunci anca nu erau nici atátu 
de slabi, nici incurcati in belluri straine, si totu in acelu timpu se pórte bcllu contra 
veciniloru sei si confederatiloru acestoru-a? Dar mai bínese lasamu aceste absurdi- 
tati si fabule, si se nu ne mai perdemu timpulu cu relevarea loru: cursulu bine in- 
tielesu alu istoriei orientali le restórna pe tóte, Candu Ginghis-can apparü pe scena, 
nu era alta potestate intre marea egeica si ’ntre Indii, decátu a Romaniloru. In pro¬ 
vi nciele acestoru d'in urma s'a estinsu Ginghiscanu cu ármele sale. De unde é evi- 
dentu, ca dupa ce capital'a Persianiloru si provinciele ce le appartinea in partea de 
catra resaritu, au fostu inúndate de invasiunea tatariloru lui Ginghiscanu : tierile 
d’in partea de catra apusu ar' fi trebuitu necessariu se devina préda séu luí Ginghis¬ 
canu séu imperatului grecu, séu satrapiloru particulari. Dar’ nici un'a nici alt'a ; 
cá-ci tatari i n'au remasu lungu timpu domni Persiei. Prin urmare nu ne remane 
alta, decátu a tiene la istoricii turci, si a dice cu ei ca, satrapii séugubernatorii pro- 
fítandu de disordinea genera le. se aürmá. üa-care in independenti'a sa si isi luk titlulu 
de rege. Scopulu istoriei presente nu ne permitte a tracta acestu subiectu mai pe 
largu; amu indicatu numai calea pentru acei-a cari ar voi in viitoriu a tracta mai 
in fondu istori’a Orientelui. 

(8) Isfendjarbeg. Nu sunt cu totii de accorduasupr’a conditiunei si calitatei accstui 
principe. Unii ’lu considera de satrapu persianu, despre cari de atáte-ori amu vor- 
bitu; altii ’lu credu crestinu si toparchu séu gubernatoru de Gastón si alu tienuturi- 
loru vecine. Tatalu seu s'a numitu Gutrum Baiezid, nume turcescu; dar numele 
seu propriu n’are• nici-unu sensu, nici in limb'a turca, nici in cea persiana 
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ISFEHDJARBEG IUI REFUSA 

V. Dar’ si aici vediü ca sortea este in contra sa. Isfendjarbegu in- 

1 

forma tu de venirea si intentiunea lui, ’i tramise in cale delegati, 
spre alu ruga se nu intre in staturile sale, séu déca ar’ fi intralu, 
se se retraga indala, dein causa cá se teme, ca nu cumva Suleiman 
se ia ocasiune de a’i calca tiér’a cu óste si a ’io devasta tota. Musa 
Gelebi persecutatu de sortea sa fatale, si nesciindu incotro se’si in- 
tórca pasii, dá d’in intemplare de o naie mica aprópe de Nice’a; se 
pune in ea si traversandu marea Marmora trece in Europ’a. Isfen- 
djarbeg audiendu despre venirea lui Solimanu, tramise la elu dele¬ 
gati spre a’lu informa cá ia facutu pe voia, pentru-cá nu a suferitu 
ca Musa se tréca pe teritoriulu lui; de aceea elu crede cá a meri- 
tatu ca se se confirme traclatulu de pace si de amicitia ce esiste 
intre ei. Solimanu primesce cu multa gralia pe delegati, confirma 
pactulu precumu au cerutu, si’i dimitte cu tota onórea. Dupa aceea 
se intórce la Prus’a, unde pucinu pasandu-i de intreprinderile fra- 
telui seu Musa, se dá cu totulu la desfrenari si la betia (»). 


8ULEIMARU SB POSTA CU PUC1SD RESPECTO CATEA SOLII FRATELU1 SEU MUBAMBD 

VI. Tote mergeau dupa placulu lui Suleimanu. Fratele seu Muha- 


si nici in cea arabica. Cá-ci este in contra geniului acestoru linibe de a lega duóe con¬ 
sonante la inceputulu cuvinteloru, afara mima i déca cuventele sunt de origine stra- 
ina; precumu : Istambolu Constantinopole etc. Nu m'asiu indoi a dice, ca acestu Is- 
fendjarbeg este párentele séu avulu acelui Sfentiar, care dupa cumu ne spune Georgiu 
Phranza, a perdutu Sinopea sub Mahomedu II. la anulu déla Cbristu 1462, séu ala 
Hegirei 866; cu atátu mai vertosu ca Castamoni'a, alu carei domnu a fostu, dupa 
cumu dicu turcii, nu é departe de Sinopea . Dar’ aunalile turcesci tienu ca domni'a 
lui Isfendjarbegu, s'a stersu anca sub Mahomedu I. la anulu Hegirei 814. Lasu judeca- 
tiei lectorului cá se decida asupr’a acestei ambiguitati 

(9) Placerüoru lumesci. Numai trei (*) imperati ottomani sunt despre cari turcii nu 
néga ca au fostu dati cu totulu vinului si betiei. Acestu Solimanu mai antaiu; apoi 
SultanuluSelim, care s’a numitu Mest adeca betívu ; si alu treile-a Sultanulu Muradu, 
care a cuceritu Babiloni’a. Toti ceialalti, dicu ei, au fostu principi sobrii si rigorosi 
observatori ai legei; asia sunt memorati si in monumentele publico. 

O Dupa not’a ce urmédia No 14. sunt cinci. 
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medu (io), principe de Amasi’a, singur’a persona de care purtá frica 
dupa fug’a lui Musa, ’i tramise delegati la Prusa. pentru a’lu saluta 
de imperatoru in numele seu, si a’i presenta cele mai pretióse da- 
ruri. Solimanu, care nu scia a se do mui pe sine in prosperitate , 
vorbl forte aspru cu delegatii, si ’i retramise fara a le da vre-unu 
respunsu. Prin acósta portare nu numai si-a instrainatu affectiunea 
fratelui seu Muhamedu, dar ea a fostu sorgintea calamitatiloru ce 
au cadiutu in urina asupr’a lui. 

■m OCCrPA ADEIANOPOLEA 

VII. Intr’aceea Musa Gelebi, dupa refusulu lui Isfendjarbegu, a 
percursu multe tieri in Europ’a, péné in urma se oprl in Romani’a. 
Aici se puse in fruntea unui mare corpu de armata, totu soldati de 
partid’a sa, si intaritu de trupele romane, intrá in tierile imperiu- 
lui ottomanu. Elu trecü Danubiulu fara nici-o oppositiune, si in pu- 
$inu timpu ocupá residen lia imperiale Ádrianopolea. 

SCLEIMANC ILU ALUHCA 

VIII. Scirea despre acésta invasiune desteptá pe Solimanu cá d’in 
somnulu amortitoriu, si adunandu-si trupele asiatice, trecü la anulu 
Hegirei 809 in Europ’a. Mus’a nici acumu nu cutediá a cauta in fa- 
ci’a periclului si a se espune la sortea incerta a bellului: ña pentru 
timiditatea (u) sa nalurale, ña pentru neincredere in fortun’a sa. 
Elu prinde érasi mai bine fug’a dec&tu se stea la balaia, si se intórce 
in Romani’a. 


SCLBIMAHC SE DA PLACKEILORU 

IX. Atátea favoruri ale fortunei au corruptu spiritulului Solimanu. 

(10) Mahomedu . Turcii dicu ca Solimanu Celebi si Mahomedu Celebi au fostu frati 
uterini (*); si ca Musa Celebi anca a fostu fiiulu lui Baiazetu, dar' déla alta muiere. 
Mus’a ucide pe Solimanu, frate uterinu alu lui Mahomedu; ér acést’a 'si resbuna 
pentru mórtea fratelui seu, bate pe Musa si ’lu uccide. 

(lt) Timiditale. Vitiurile au inaintatu atátu de bine tóte afacerile sale; candu dein 
contra Musa care fusese unu domnu dotatu cu multe virtuti , lu atáta de nefericitu 
in belluri, in catu elu séu de frica, séu dein cercumspectiune, nici-odata nu se in- 
cumetá se dea vreo batalia cumu trebue. 

(*) De aceeasi muma. 
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Elu isi imaginá ca tote aceste succese suat de a se atribuí numai 
prudentiei si bravurei sale; si crediendu-se mai pre susu de capri- 
ciele fortunei, se dede cu totulu luxuriei si betiei, unindu asia in sine 
vicíele asiatice cu cele europene. Disciplin’a militara , priu care se 
inaltiase asia multu ámperiulu ottomanu, decadiü. Fuuctiunile de 
onóre se dá la debilanti de vinu si tienetori de lupanarie; cu uau 
cu ven tu, curtea imperiala semaná mai multu unei case de prostitu- 
tiuue, decátu unei scóle a virtutiloru. Urmarea firésca fu, cá spiri- 
tele comandatiloru si ale celoru mari se instrainara de caira elu. 

• 

SOLDAT1I LC1 MUSA ILU PBINDV Si’ LC CC1DU 

X. Musa Celebi care mai petrecea totu in Romani’a, crediü cá ar 
trebui se traga folóse dein desfrenarile frate-seu; asia elu trimise 
pe sub ascunsu ómeni inudinsu cu scrisori si cu scopu ca se irrite 
si mai tare pe mai-mari in contra lui. Acestia era irritati si altmin- 
terea contra lui Solimanu pentru faptele sale brutali, prin urmare 
era si applecati la rebelliune. Suleiman, cofundatu in desfrenari nu 
sciá nimicu de tote acestea. Deci Musa isi aduna érasi armata si du- 
p’o lunga caletoria ajunge la Adrianopole. Aici afla pe frate-seu ne- 
preparatu, cá si candu nu s’ar petrece nimicu pe d’in afara. Elu nu 
potü nici se’si adune trupele, nici alminterea se resiste inimicului 
neasteptatu. In asta situatiune desperata, singurulu remediu ce ’i 
remasese, eraa’si salva viéti’a prin fuga, si a implora assistenlia déla 
imperatulu greciloru d'in Gonstantinopole. Elupléca; si dupapercur- 
gerea lor duóe-dieci de mile, se credea acumu afara de ori-ce periclu 
si scapatu de man’a inimicului; dar' vitiurile sale favorite 1-au ven- 
dulu in momentulu candu fortun’a se parea ca anca totu se mai in- 
teresá de elu.¡Nepotendu resiste passiuniloru sale, Solimanu mergea 
dein una ospetaria in alfa, unde intre betii vorbia cu despretiu de 
poterea frate-seu: péné in urma fu surprinsu la o baia déla unu 
satu (i¡) intre Constantinopole si Adrianopole, si uccisu de sóida- 


(12) Satu . Numele acestuia nu é notatu in annali. Déca neé permissu a coniectura, 
apoi nu póte ü altulu decátu Ciorolu séu Tirilos alu anticiloru, ori altu locu in veci- 
netate, cam duóe-dieci si duóe mile déla Gonstantinopole si totuatáte déla Adriano- 
pole, adeca la diumetatea cale intre aceste duóe cetati. 
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tii (u) luí Musa. Corpulu seu adusu inaintea acestui-a, care de si se 
bucurá ca a scapatu de unu rivalu at&tu de periculosu, totusi a la* 
satu a se immormenta in sepulcrulu avului seu Ámuratu, supranu- 
mitu Godavend¡gjar(u) 

CAL1TATILE Ll'I SCLEIMANU 

XL Suleimanu a domnitu siepte aui si diece luni. June principe, 
care a intrecutu pe loti ceilalti in calitatile rele ca si in cele bune. 
Soldatu bravu si ajutatu forte multu de fortuna, de perseverantia 
invincibile, principe prea clemente si generosu Dar’ érasi, candn 
uit& de sine si isi imaginé ca nu are a se teme de nimicu, atunci ca- 
diü in pecatu si se cufundá cu totulu in desfrenari.(is) Prin acea por* 
tare a sa elu fácil, ca fortun’a care pana acilea ’i fusese socia nedes- 
partita, se’lu parasésca, si totuodata instrainandu de catra sine tru- 
pele si pe functionarii cei de frunte, ii aruncáin partea lui Musa. A- 
césta fu caus’a ca elu pe langa tota starea sa de fericire isi perdü 
deintr’odata viati’a si reputatiunea, éra asupra casei otomano, care 
prin virtutile sale isi castigase pana atunci destula gloria, prin vi* 
tiurile sale aruncá pata mare. 

(13) Soldatii. Unii auctori crestini dicu ca Solimanu, séu precumu ilu numescu ei 
Cyricelebis, a moritu chiar candu se prepará espedí ti une contra despotului 8erbiei. 
Pare inse ca ’lu confunda cu fratele seu Musa, caro in adeveru portase bellu contra 
Servianiloru si contra lui Sigismundu regele Ungariei. Nuóe ni se pare ca annalile 
turcesci 9unt mai aprópe de adeveru. 

(14) A se vedé not’a 2. la capu 4. cartea I. 

(15) Vttiurile. Turcii cunoscu cinci imperati ai loru, cari s’au datu cu totulu vitiu- 
riloru. Trei pe cari i-amu mentionatu inai in sus sub not’a 9; apoi Mustafa I, care. 
ineptude a guberna, de dóe-oria fostu destituitu; si Ibrahim, a carui luxuria n’a- 
vea niargini, si pentru aceea pu^inu dupa suirea sa pe. tronu a fostu destituitu si 
strangulatu. Despre toti ceilalti, turcii vorbescu cu respectu, si lauda in modu inde- 
scriptibile virtutile lor. Ba chiar si despre acei-a, ale caroru vitiuri nu le sciu ascun- 
de, adaogu cá nu imperatulu, ci vitiulu este de condemnatu. 
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CARTEA II. CAPU II. 

MUS A PROCLAM^TU 1MPERATORU IN EUROP A 

I. Mus’a Celebi, dupa multe fatalitati, varié sceue ale fortuuei 
si crunte belluri, au ajunsu in fine ca se 'si castige corona, cá-ci ar¬ 
maba européna indata ce a auditu de mórlea lui Solimanu, ilu pro- 
clamá imperatoru. 


¿R MABOMBDU UV ASI A 

II. Mahomedu, fratele lui Mus’a d’in alta muma (i) si frate uterinu 
lui Solimanu, era in Amasi’a, si audíndu de mórtea acestuí-a, con- 
cepü ide’a de a resbuna fraticidiulu. Elu cu scopulu acesta aduna 
tota puterea armata, si occupa Prus’a, unde fu proclamatu impera¬ 
toru de trupele asiatice. Dar esemplulu nefericitului seu frate, ’i hi¬ 
spirá mai multa circumspectiune, si inainte de a se decide se de- 

(!) Alta muma. Na é dubiu ca Musa a fostu frate lui Solimanu Celebi si fiiu lui 
Baiazetu d'in alta muma. Unii scriitori straini punu la acestu locu pre unu anume 
Orchanu, despre care rlicu ca ar' íl fostu fliulu lui Calepinu séu Solimanu. si pe care 
unchiulu seu Moise séu Musa 1-ar íl uccisu aprópe de íluviulu Ebru langa Adriano- 
pole. Ceea ce este falsu; si édestulu a ne provoca la auctorii indigeni, cari nu recu- 
noscu nici-unu Orchapu pretinsu fiiu alu lui Solimanu Celebi. D'in contra, ei ne 
aréta ck unu soldatu alu lui Mahomedu d in regimentulu Seragea prinsu pe Mus’a,si cA 
acest'a a fostu uccisu prin ordinulu fratelui seu, prfcumu amu vediutu mai in susu 
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tronedie pe Mus’a, crediii de bine a’si regula mai&ntaiu lucrurile 
in Asi’a. Dupa espeditiunea lui Tamerlanu, Asi’a nu era decatu unu 
vastu spectaclu de préda; tatarii nimicissera trupele ottomane; nu 
era nime cine se o apere: prelutindenea bande intregi de lotri, cari 
infestau si devastau tiér’a, si prin incursiunile loru continué causau 
plage d’in ce in ce mai profunde. Mahomedu incepe a persecuta a- 
ceste bande; le ataca cu vigóre; prinde si uccide cea mai mare 
parte, si restiluie in ñne cu mare gloria pacea in Asi’a. - 

* 

IMPARTO IMPERIULU IXTRE SINE 

III. Adjungeudu la Adrianopole scirea despre aceste fapte, Musa 
fü cuprinsu de atáta terróre, in cátu departe de a cugeta la revin- 
dicarea imperiului intregu, precumu pretindea la inceputu, elu se 
credea préfericitu de a potó conserva partea eredilaria ce possedea. 
Elu tremurá cá va fi attacatu de Mahomedu fratele seu; si cá se’lu 
abata de la cugetulu de a ’si resbuna penlru mórtea lui Solimán a. 
tramite delegati si ’i offere a impartí cu elu imperiulu, promitiendu 

a se indestula cu partile europene, si lasandu lui partile d’in Asi’?. 

« 

M1TSA ATTACA MORE'A 

IV. Si pentru a nu lasa lui Mahomedu nici umbra de suspitiune 
A- 8ii despre intentiunea sa, Musa la anulu Hegirei 814 se intórce cu ar- 

í. c. hm me j e &a } 6 contra crestiniloru. Sortea de care avea atat’a frica, ’i ad¬ 
juta asta-data; si intrandu in Moréa, attacá si cuprinse cetatile Pe- 
raverde si Matruna; apoi lasandu in ele garnisóne, isi tramise tru¬ 
pele in quartire de iérna. 


BATE PE cxr.mi 

V. Musa, esaltatu de succesele acestei espeditiuni, indata la anulu 
urmaloriu intreprinde lucruri si mai mari. Adunandu-si armata nu¬ 
merosa, merge con tra unguriloru ( 2 ), alu caroru rege era Sigismundu; 


(2) Contra Cnguriloru. Philipu Lonicera, Tomu I. pag. 28, si cu elu mai toti scriitori 
crestini atribuie acésta espeditiune lui Ciricelebi séu Solimanu. Ei pretenda ca Ci- 
ricelebi adunandu-si óstea, a facutu impetuoso invasiuni asupr'a veciniloru Bulgari, 
Serviani si Macedoniani; ca Sigusmundu regelc Ungariei , pentru a’lu respinge 'si 
aduná mare armata de Bohemi si de Bulgari, si mergéndu-i inainte, se incinsc o 
lupta sangerósa langa Coliunbn<4h, unu satu in Servia aprrtpc de Semendri'a, si Ja 
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ilu ataca langa Semendri’a, cetate situata in vflcinetatea Danubiului; 
ilu bate si’lu nimicesce, in cátu ’abiá a potutu scapa unu singuru 
omu, care se duca scirea despre o batata atátu de fatale. Se dice ca 
incurcatur’a cea mai mare a inimicului a fostu immensulu thesaum 
si pretióse ce adusese cu sine. Dupa victoria, atatu auru si arginlu 
au remasu in corturile loru, in cátu Ianiciarii ’lu carau si impartiau 
intre sine cu pelarie si cu corfe mari, si totusi a mai remasu o suma 
destulu de considerabile pentru ediñcarea unui vastu templu (s) 
numitu Giami ^Atik, ale carui fundamente s’au pusu anca in acelu 
anu. 


MAHOMBDU SB INARMA CONTRA LUI MUSA 

VI. Péné aci fortun’a surrise lui Musa; dar’ de atí inainte si-a in- 
torsu fagi’a de catra elu; si acést’a este caus'a secreta a calamitati- 
loru eeloru mai funeste ce au urmatu asupr’a lui Musa, principe de 
altminterea cu calitati escelente, justu, §i esemplariu de modera- 
tiune. Pe acestu timpu, Kiorschah Muluks(i)^marele seu veziru, si 
faimosulu generalu Ornusbeg (s) se rupsera de catra Musa; ei trac- 

ceva distantia de Duaare. Acést’a a fostu la anulu de la Iesus-Ghristu 1409. Turcíi 
punu acésta bataia cu trei ani mai tardiu . adeca la anulu Hegirei 815 séu 1412 déla 
Christu; si flindu-eá pe la acestu anu domniá Musa Celebi, ei atribuie acestui-a 
espeditiunea d'in cestiune ; prin urmare errórea scriitoriloru crestini despre acestu 
evenimentu provine nuraai d in confusiunea numeloru. » 

(3) Vastu templu , Geea ce me confirma in opiniunea mea este, ca pe pórt’a acestu i 
templu , numitu pene in diu’a de asta-di Giami Atik séu templu vechiu, este o in- 
scrlptiun^, care attesta ca Mus’a Gelebi i-a pusu fundaméntele d’in spoliatiunile 
iuate in acésta bataia, pentru a’si areta multiamit’a catre Dumnedieu, si a lasa po - 
steritatiei unu monumentu perpetuu de victori’a sa. 

(4) Kiorshah Mulukj. Muluk pare a fi nume propriu. Kior Shah in limb'a persiana 
insémna principe orbu séu chioru. De aci s’ar’ poté conclude ca elu a fostu persianu, 
dar' acést’a nu se póte affirma cu certitudine. 

(5) Omusbegu séu cumu cetescu altii Evremus (*), cá-ci in limb’a turcésca si una 
si alta pronuntiatinne é buna. Scriitorii straini spunu istorii Tabulóse despre acestu 
nume. lo le-amu aretatu in prefatiunea acestei istoria. De altminterea nume turcescu 

(•) Ga se intielegemu cumu Ornus se póte ceti Evrenus, trebe se observamu ca 
acestu cuventu in limb’a turcésca incepe cu Elif si Vav (e si v), care se esprime prin 
O séu Ev; prin urmare déca dupa r punemu unu e , avemu d'in Ornus Evrenus* Tr, 
Angt . Dar ca se intielegemu si mai bine acést'a, trebe se scimu , ca turcii ca si ara- 
bii si per 3 Íanii, de ordinariu nu scriu vocalile, ci numai consonantcle : de aci marea 
diversitate in pronunciatiunea cuventeloru. Tr. Gemí. 
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tau in secretu cu Mahomedu, si ’i dedeau se intieléga prin scrisori 
ca: « impartirea imperiului iu duóe estenumai in detrimentulu lui, 
« si discordiele civili ilu debilitédia si mai multu: duóe cápete nu 
« potu domni («) deodata; armat’a uu póte sufeñ coróu’a pe capulu 
« unui principe a tatú de pusilanimu cá Musa: toti vreu cá se véda 
« imperiulu intregu in manile vóstre. Grabiti dar' de a trece in Eu- 
« rop’a cu trupele vóstre; si tota armat’a devolata interesseloru 
« vóstre ve va saluta imperatoru, si ve va inaltia pe tronulu páren¬ 
te telui vostru » 


MUSA SE RBTRAGE IN SEBBI'A 

VII. Mahomedu Gelebi dupa aceste assicurari, nu perdü d’in 
timpu, c'i se prepará a trece in Rumeli’a. Venindu-i acésla scire lui 
Musa, care se incuragiase prin succesele d’in urina, ¡si aduna si elu 
armat’a, si face lote dispositiunile necessarie spre a ocupa strímtó- 
rea déla Galipoli, inainte de ce o ar’ ocupa fratele seu. Dar’ genera- 
lii sei numai la apparintia se aretau ca ’i sorvescu; ordinele salenu 
se esecutau precum ar’ ñ voitu elu: si candu se incinse lupt’a, tra- 
darea se manifestá prin o lángedime generale a trupeloru. Atunci 
elu se retrase incetu d’in campulu bataliei, si fugi sprea’si cerca se- 
curilate in Lasvilaieti, adeca inServi’a. Anolimpulu üindu inaintatu, 
nici Mahomedu n’a potutu face progresse mari; deci se inlórse cu 
armat’a pentru a pelrece iérn’a in Prusa. 

« 

na é, ci mai multu pare afi formatu d in latinesculu Honorius, care precudlu scimu 
a fostu nuraele unui imperatoru grecu (*). Déca accst’a sar‘ poté proba , atunci ar’ 
trebui se credemu ca acestu Ornas séu a fostu elu insusi crestinu, séu cela pu^inu 
fiiu de crestinu, si in urina abjuran ¡u religiunea sa, a imbra^iosiatu superstitiunile 
lui Mahomedu. Dar’ fia orí-cuma, annalile Turciloru vorbescu despre elu ca despre 
unu erou. si ele sunt pline de naratiuni despre faptele sale eroice. 

(6) Na potu domni. Ei n’au avutu nici o ratiuae legitimare a se revolta contra lui 
Musa Celebi, care era unu principe justa si plinu de bunetate. Si déca intr’adeveru 
au fostu gelosi pentru securitatea imperiului ottomanu, si au vrutu se’lu scape déla 
ruina, atunci ei ca consiliari onesti si íideli trebuiau se previna reulu prin alegerea 
celui mai demnu d’intre frati, si prin acésta a pune capetu schistnei. Dar' unde este 
acelu tradatonu, care se nu fi intrebuintiatu cuvente frumóse, pentru a'si ascunde 
perfidia, spre a o pune in esecutare? 

(•) Auctorulu dice grecu, noi credemu c k a voitu sedica latinu. Tr. ,Franc. 
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1NTRA DE XOU IN ADR IANOPOLE 

A 

VIII. Principele Serv¡ei(»),am¡cu vechiu ala lai Musa, i dadü totu 
ajutoriulu possibile in trupe si ia arrae, ia cátu anca io acea iérna 
se potü in torce la Adrianopole, care era fara garnisóna; si ’si reo¬ 
cupa iraperiulu. Mahomedu lasase in Europa pe Kiorsbah si Ornus- 
begu pentru a fomenta rebelliunea; ei cadu in manile lui Musa, pe 
care ’lu tradasera; dar’ acesta séu d’in innascut’a-i bunetate, séu 
pentru cá a vediutu cá tradatorii nu si-au adjunsu scopulu, nu nu- 
mai ca ’i ierté, dar’ anca ’i primi iérasi in grati’a sa. 

MAHOMEDU pERGE CONTRA LUI 

IX. Musa pote serví de esemplu principiloru, cari iérta usioru. Ne- 
gresitu ca ciernenti’a este o virtute a suveraniloru; vorb’a este nu- 
mai case póte ore totdeauna ierta unui tradatoriu? Cleraenti’a pote 
se ña unu midi-locu pentru a se- intari principii pe tronu; dar pe 
Mus’a chiar clementi’a 1-a ruinatu; si exemplulu seu este proba evi¬ 
dente, ca mai bine este a te increde unui inimicu de-c&tu unuifalsu 
araicu reconciliatu. Acesti generali mai arroganti acumu prin indul¬ 
gen ti’a domnului loru, séu temendu-se ca pe tota or’a ’i póte adjun- 
ge pedéps’a maritata, chiamara d’in nou pe Mahomedu a ocupa im- 
periulu. Acesta si pleca déla Nice’a cu armata numerosa, si cu con- 
simtiementulu imperatului Greciloru (s) trecu Bosphorulu chiar pe 
sub murii Constan tinopolei (9). 


(7) Principele Serviet. Turcii in scrierile loru arare-ori insémna numele principi¬ 
loru crestini dcspre cari vorbescu ; ca ’i numescu numai dupa tierile loru; precumu: 
Magiar Kirali, regele ’Ungariei ; Nemlce Kirali rcgele Germaniei ; Rumu Tekkuri, 
imperatulu Greciloru etc. D’in istorii crestini scimu ca principele , despre care é 
vorb’a aci, a fostu Georgiu Despotulu Serviei, a caríi ñica o a luatu Muradu II, care 
apoi & scosu ochii la duoi ti i ai Despotului. 

(8) Imperatulu Greciloru. Nici numele acestui-a nu’lu mentionédia Turcii; ei dicu 
numai Istambol Kaisari. Ghronic’a ne spunc, ck acestu impcratu a fostu Michailu 
Paleologu. 

(9) Murii Constantinopolei. Despre trecerea lui Mahomedu Celebi prin Constanti- 
nopole, si despre onórea cu care ar’ íi fostu primitu, scriitorii greci si latini nu meu- 
tionédia nimicu. Singuru Georgiu Phranza vorbesce ce-va, dar’ dupa datin’a sa, 
confunda pe Mahomedu Celebi cu fratele seu Solimanu. Ce crediementu merifa scri¬ 
itorii turci, lasamu la judccat’a léctoriloru. 
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TRECE PRIN CONSTANTINOPOLE 

X. Anca in acea di intra in acésta superba ceta te, unde a fostu 
primita cu tote onorile: imperatulu i presenta daruri pretióse, denme 
de celu ce le da cá si de celu ce le primesce; si a trei-a di ’si conti¬ 
nué calea spre Adrianopole. 

ARMAT'A Et'ROPKSA IX S A CUTA IMPBRATORE 

XI. Abia merseseduóe dtle(xo), candu Schah Muluk si Ornusbeg, 
carii fugisera nóptea d’in Adrianopole, au venitu inaintea lui, si ca- 
diendu-i la picióre si sarutandu pamentulu (u) dupa datina, ’lu sa- 
lutara imperatu in numele a tota armat’a européna. 

INVINGE SI BRINDE PE FRATE-9EU 

XII. Mus’a Celebi, perasitu de ai sei, nu mai ave nici trupe nici 


(10) Dóue díle. Acést’a a trebuitu se fia séu la Epibate. dóue-spre-diece órc déla 
Constantinopole, residenti’a marelui generalu Apocaucu, celu mai implacabile inimicu 
alu imperatului Ioauu Cantacuzenu; séu la Sylebri’a, totu in acésta parte, dar' duóe 
ore mai aprópe de Constantinopole. Aici se vedu pene asta-di ruínele aceloru su- 
perbe palaturi, care, dupa cumu dice Gregoras, au appartienutu lui Ioanu Cantacu¬ 
zenu. Intre ruínele aceste, sub o massa mare de pietre, am datu io de o bucata de 
porfiru de o urma si diumetate in quadratu ; in ea era gravata figura unei femei ti- . 
nere intr’unu caru trasu de patru cai; pe capu avea o cununa cu lauri; pérulu flu- 
turá pe spate ca sufiatu de ventu ; in man'a drépta tienea ramura de finicu, cr' in 
stang’a frenele cailoru; purtá urmatória inscriptiune; Su; oqpispouTSi OXupj: 5 3- 

catu ca timpulu orí greutatea petreloru ruínate, a stersu numele. Nasulu si ure- 
chi'a drépta anca erau mutílate ; restulu era intregu. Olimpiad’a 64 bine mar- 
cata, care respunde la anulu 520, inainte de Iesu-Christu, aréta antiquitatea acestei 
pietre. Eu o amu conservatu ca raru mouumentu in palatiulu meu edificatu intr'unu 
suburbiu in Constantinopole asupr’a tiermuiei Bosphorului, in loculu celu mai placutu 
ce'si póte cine-va imagina.Precumu am auditu, dupa departarea mea d in Constantino¬ 
pole, palatulu meu cu tóte raritatilo ce strinsesemu acolo, au ajunsu in manile fiieei 
Sultanului Achmetu. » 

(11) Pamentulu. Turcii tienu ca a saruta man'a Sultanului [este una onóre de care 
nici-unu moritoriu nu este demnu. Marelc Veziru, candu se presenta la Sultanulu, 
séu pentru a'i cere instructiuni séu pentru a* reporta ceva, si pléca de trei-ori ge- 
nuchiulu dreptu, atinge pamentulu cu man’a drépta, si apoi o pune la gura si la 
frunte. Acést a o face si candu ese déla Sultanulu. Mai este apoi usulu, cá in prc- 
senti’a imperatului, omulu trebe se mérga iute si nici-de-cumu incetu; cá-ci pasiulu 
incetu insémna ceva maiestaticu, prin urrtiare a merge incetu in presenti’a Maie- 
statiei Sale, ar insemna a face o demonstratiune in faci'a unei persóne atAtu de 
sublime. 
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consiliari pre langa sine; si nu’i remase alta dec&t a se retrage ié- 

rasi in Servia, azilulu seu de mai inainte. Dar’ chiar’ candu era se 

* 

ésa d’in suburbiu cu vre-o c&ti-va omeni ai sei, Mahomedu ilu iu- 
témpina in fa^ia c’o banda de soldati alesi. Desperatiunea inspira 
curagiu lui Musa; elu trebuia séu se mora séu se invinga : eshortá 
pe pucinii ómeni cari ’i urmau, i puse in ordine, si se incepü lupt’a 
c’unu curagiu admirabile. Dar’ in fine a trebuitu se céda numeru- 
lui: ómenii sei parte ucisi, parte dispersi; elu insusi a prinsu fug’a 
spre Servi’a. La cáta-va distantia unu calaretiu d’in regimentulunu- 
mitu Serage (i*), alergandu dupa elu, 1-a prinsu si adusu viiu ina- 
intea lui Mahomedu. Acest'a dede ordinu a’lu ucide indala; si asía 
Musa mori dupa ce a gubernatu imperiulu turcescu in Gurop’a trei 
ani si siese luni («$). Mahomedu recompensé (u) pe calaretiu, pre- 


(12) Serage. Cea d’ántaiu si cea mai vechia legiune séu regimentu de cavaleria la 
Turci si la Arabi. Déla Serage pare a deriva cuventalu Seracenu, de si uní i lu deducu 
d'in Schark , care in limb’a arabica insemna Orientu. In catu pentru cuventulu Sc- 
racenu, analile arabice nu mentionédia despre nici-unu poporu cu acestu numc ;,sí 
cuventulu insusi in sine n’are nici o signiíicatiune nici in limb'a arabica, nici in cea 
persiana, nici in cea turcésca. In loculu Seragiloru au armatu Spahii, si in loculu 
Segbaniloru. séu vechi’a infantería, au urmatu Ianiciarii. Dara cu tote aceste, in- 
fanteri’a care servesce sub unu Pasia , si-a retienutu vechia numire de Sehbanue 
pene in diu’a de asta-di; asscmenea si cavaleria si-a conservatu vechiulu nume de 
Serage. Turcii dicu ca tote aceste cuvente sunt de origine persiana. Serage este abre- 
viatiune d’in Serengiam , care insemna oppusu periclului, séu care este amerintiatu 
ori espusu la periclu. Ser insemna capu , si angiam periclu, ori accidentu tristu. 
Asia se dice : Bashíume gelan Serengiam , ceva reu me amerintia. scu ’mi sta asupr'a 
capului. Turcii mai au pene asta-di unu altu corpu de militia, numitu Serden Gjesdi 
séu desperatii, despre acesti-a vomu vorbi intr’altu locu C)- Segban anca e cuventu 
persiana, insémna pazitoriu de cani; Seg cañe, si ban , garda, custode, paditoriu. De 
aci Bagiban pazitoriu de viie (**); Ruhban pazitoriu de drumuri etc. Acestu cu¬ 
ventu se aplica si la monachii greci in modu ironicu. precumu Ruhban Zahiduzahid 
perest f monachu supcrstitiosu in sobrietatea si abstinenti'a sa. 

(13) Siese luni. Scriitorii Turci si crestini se contradícu asupr'a numerului aniloru 
cáti au domnitu acesti trei fii ai lui Baiazetu. Crestinii dau siese ani lui Solimanu, 
patru-spre-diece lui Orchanu, presumptivu fiiu alu lui Solimanu, si lui Mus'a si Ma¬ 
homedu presumptivi unchi ai lui Orchanu. Turcii d’in contra dau siepte ani si dicce 
luni lui Solimanu, trei ani si diumetate lui Musa si optu ani si diecc luni lui Muha- 
medu : care intervalu face in totu dóue-dieci de ani si dóue luni. Este evidentu ca 


(“) Sub Mahomedu IV. 

(•*) Viniceriu, viniceleriu, vinceleriu. 
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cumu acest’a nu asteptase. Mai antaiu ilu facü consiliariu, si apoi 
mare veziru. Elu a fostu unulu d’intre cei mai renumiti general i ai 
Turciloru; a fundatu si-o Medrese forte frumósa in Gallipoli. 

PENTRÜ CE ACESTC IKTERVALLC SE SUMESCE IRTERREGHC ■ 

XIIr. Inainte de a trece mai departe, Irebeseinsemnamu, caTur- 
cii nu numera intre imperatii loru pe acesti duoi principi, a caroru 
scurta istoria o amu descrisu aci. Intervalulu déla caderea lui Ba- 
iazetu pén* la mórtea lui Musa, ilu numescu interregnu. Ratiunea 
ce odau ei este, cá niciSolimanuCelebi, nici Musa Celebi n’au dom- 
nitu in intregu imperiulu ottomanu, el unulu a regnatu in Asi’a 
si cestalaltu in Europ’a. Ba nici cei trei ani si diumetate cáti a reg¬ 
natu Musa dupa mórtea lui Solimanu , nu se numera lui Maho- 

medu (ib) ; fiindu-cá de si acesta domniá in Asia, dar’ in Europ’a 
era domnu Musa. Inceputulu domnirei lui Mahomedu se pune la a- 

nulu Hegirei 816, candu Musa a fostu uccisu d’in ordinulu fratelui 
seu, precumu amu vediutu mai in susu. 

crestiuii d’in arbitriulu loru propriu dau lui Mahomedu o parte d in timpulu in catu 
au domnitu fratii sei. In cktu pentru Phranza, elu nu numera decátu trei ani de 
certa séu bellu civile intre frati, precumu amu aretatu mai in susu. 

(14) Recompensa: Se dice ca mai antaiu a fostu onoratu cu titlulu de Musahib séu 
consiliariu intimu, apoi inaintatu la dignitatea de mare veziru. In citadella Gallipoli 
se vede pene asta-di unu edifíciu fórte frumosu, care trece de oper’a sa, si se nume- 
sce Bagazhisar : assemenea este in Constantinopole o piatia , care pórta numele de 
Serage-Pasia, si pare a’i fi remasu numele déla acestu veziru séu déla íiiulu seu ; 
cá-ci Turcii nu facu mentiune despre vre-unu altu pasia de celebritate , care se lia 
avutu numele de Serage. 

(15) Lui Mahomedu. Este de observatu, ck pene ceau traitu Solimanu si Musa, Ma¬ 
homedu se numia numai cu supra-numele de Celebi; dar’ indata dupa mórtea loru 
a luatu titlulu de Sultanu (*). Unu-spre-diece ani si trei luni, timpulu cátu au dom¬ 
nitu fratii sei, Turcii ’lu considera de interregnu. 

i 

(*) Traductorii anglesu si germanu dicu; Este de observatu, ca pene ce a traitu 
Mahomedu, Mus'a se numia numai etc. Aci trebe se fía erróre; cá-ci Mus’a a moritu 
inaintea lui Mahomedu. Acésta erróre nu b indreptata in Errata. lo amu \>u$\i Soli¬ 
manu si Musa in locu de Mahomedu, cá-ci scimu c h Mus a a ucisu pe fratele scu So¬ 
limanu. ér’ Mahomedu a ucisu pe Musa. De altmintrelea Solimanu se póte lasa cu 
totulu afara, si a dice numai: pene ce a traitu Musa. Mahomedu se numia numai cu 
supranumele de Celebi; dar’ indata dupa mórtea acelui-a etc. Tr. Franc. 
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ALU CINCILEA IMPERATU ALU TURC1LORU 
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CARTEA II. CAPU III. 


MAHOMEDU SE PROCLAMA IMPERATU IR ASI'A 

1. In capulu precedente amu descrisu faptele lui Mahomedu (>), 
péné candu fratii sei erau anca in viétia. Nu va strica inse *pentru 
conlinuilatea ñrului istoricu, a recapitula cele dise mai in susu. Cu 
Mahumedu s’a ’mplinitu proverbiulu, care dice: intre duoi litiganti, 
alu treilea cástiga. Am vediutu cumu cei duoi frati ai sei, Solimanu 
si Musa, i rita ti unulu in contra allui-a, lucrau la destructiunea loru 
mutuale : ambitiunea si setea de a domni, ingbitiá si consumá tote 
puterile loru, pre candu trebuiau se cerce o legalura intre densii, 
pentru a poté lucra cu succesu contra inimiciloru vecini; ear ei in 
locu de a se adjuta ca frati, traiau intr’o inimicitia si discordia rui- 
natória. Mahomedu nu luá parte la aceste certe civili; indestulitu 
de a trai in pace in principatulu seu Ámasi’a, elu nu cugetá la alta 

(I) Mahomedu . Primulu imperatu ala turciloru care avuse acesta nume. Unii scri- 

ítori crestini paru a dubila, décá Mahomedu despre care vorbimu, a fosta fiiulu luí 

* 

Baiazetu, scunepotulu acestui-a d'in Solimanu * scriitorii turci inse nu esita a affir- 
ma, cá Baiazetu a fostu párentele seu; si fa^ie cu acésta afíirmatiune unanima, tótea 
dubietatile mele disparu. Am observatu intr altu locu (*), ca primulu seu nume a 
fostu Mohamedu Celebi. 

O A se vedé not a 24 la capu 5, cartea I si not’a 27 la capu 4 cartea 1. Tr. Rom . 


Digitized by AjOOQLe 



94 


IST0H1A DOMNIE1 LUI 


decátu la inaintarea de interésele si binele poporului sea. Pe ta- 
tari, cari infestau provinciele sale,’i allungá si curatt d’in tiéra , 
si asia elu redéde pacea tierei sale, si olu insusi traía in pace. Maho- 
med a datu proba de caracterulu seu pacifica indata ce audí de dis- 
grati’a parintelui seu Baiazetu; cáci in momentulu ce ’t veni scirea 
ca íratele seu Solimaau, ajutatu de Ali Pasia, maro veziru alu lui Ba¬ 
iazetu, a scapatu d’in batai’a contra lui Tamerlanu, si ca a fostu pro- 
clamatu imperatoru in Adrianopole, a tramisula elu delegati pentru 
a’i gratula, promitiendu-i fidelitale si suppunere. Ér’ candu audí ca 
Solimanu a fostu prinsu si uccisu de fratele seu Musa, se determina 
a resbuna unu fraticidiu (*) prin altulu; si punendu la o parte tote 

* 

cugelele de pace nutrite péné atunci, elu nu respirá alta decátu 
bellu si resbunare. In fine se proclamé si elu imperatoru, si occupá 

A813 Prus’a la anulu Hegirei 813. 
i. c. I ¡10 


CCRATIA STATVRILE SALE DE BRIGANT1 

II. Mergéndu-i lucrurile bine, multi 'i consiliau se tréca cu bellulu 
in Eufop’a. Elu inse avea alte cugete: politic’a lui era, a nu lasa ini- 
micila spate. Tatarii poleause se incuragiedie in absenti’a sa, si prin 


* 


(2; Fraticidiu. Turcii, dupa doctrin a séu ide a loru preconcepta admitu, ca impe- 
ratii loru potu se ucida pe fie-care di cáte patru-spre-dicce suditi , fara ca pentru a- 
cést’a se póta (i punibili séu acusati de tiranía; pentru-ca, dicu ei, acésta de multe 
ori o facu d’in impulsu secretuséu inspiratiune divina, ce muritoriului nu este per- 
misu a scrutare Cu tote aceste, ei nu apróba patricidiulu si fraticidiulu sub nici 
unu cuventu. Si tienu ca fratii si consangenii imperatiloru ucisi in cei dantaiu duoi 
secli ai imperiului.sunt victime sacrifícate pe nedreptu, afara de casulu de flagra nta 
rebelliune in sangiacurile (gubernamentele,! loru, séu afara de consimtiemeutulu no- 
bililoru tierei. In seclulu alu treile-a inse, Solimanu I., acestu sultanu memorabile 
prin lips’a de succesu la obsidiunea Vienei, a desüintiatu sandgiacurile, si au adusu 
lege, cá consangenii imperatului se nu fia ucisi, ci spre a evita conspiratiunile, se 
fia tienuti la inchisóre strinsa. Dupa emanarea acestoi legi unii dintre fiii ’sultaniloru 
isi mai tienura sandgiacurile prin indulgenti'a parentiloru séu a fratiloru ; acumu inse 
au incetatu concesiunile de natura acestora, si fiii sultaniloru se tienu inchisi curi- 
góre mai stricta séu mai blanda, dupa capriciulu suveranului. Asia Solimanu II, si 
Achmedu II, au fostu tienuti sub paza fórte stricta; ér Achmedu III.. care domnesce 
astadi, n’a fostu pazitu cu atáta rigóre sub Mustafa. Loculu de inchisóre este palatulu 
imperiale. 
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devastatiunile loru poteau se causedie daune irreperabili. Elu isi 
dicea, ca de si avusse pen’ acumu succese fericite in intreprinde- 
rile sale, de si se pote incredintia in affectiunea poporului seu , to- 
tusi nu pote se mérga contra fratelui seu, péné candu tatarii rapaci 
nu voru ñ infranti, carii in casulu contrariu ’i aru ingreuna viitor 
ri’a expeditiune bellica. Asiá simulandu acestu pretestu, amena e- 
secutarea intentiuniloru sale pe timpu mai fávorabile. Momentulu 
propitiu nu intardiá a se arela. Dupa invingerea inimiciloru sei 
in Asi’a si supunerea loru, elu triumfá si in Europ’a. Anca in anulu 
candu a luatu titlulu de imperatoru, a mersu si prin surprindere a 
nevalitu asupra lui Caradevlet Schah ($), uniculu care mai remasese 
d’in capii Tatariloru lui Tamerlanu ; ilu bate, ilu prinde. si ’i taia 
capulu, pentru ca devastase tienutulu Amasiei, pre candu elu mer- 
sese a cucerí Prus’a. Mahomedu persecutá cu aceeasi rigóre si pe 
ceialalti briganti devastatori, si esterminandu-i, elu restituí pacea 
in tierile sale. 


UC1DB PE MUSA 

UL Dupa ce a restituitu pacea si linistoa in Asi‘a, ne mai pulendu 
resiste la solicitarile Mai-mariloru tierei, Mahomedu trecü in Euro¬ 
p’a la anulu Hegirei 816, undeprinse, precumu amu vediutu mai in í 
susu, pe fratele seu Musa, si ’lu ucise. In One remase singurulu e- 
reditariu alu tronului, si in etate de treidieci-si-noue de ani se pro- 

t 

clamá, imperatu a tote tierile imperiului ottomanu. Indata apoi or- 
diná a se termina edificiulu templului numitu Eski-giami, ale carui 
fundamente le pusese fratele seu Musa. 

MISCAKI IH ASI'A 

IV. Péné candu Mahomedu era ocupatu in Europ’a, o flacara ne- 
asleptata se incinge in Asi’a. Caramanu Ogli, peutru care potestatea 
ottomana era spinu in ochi, vediendu ca Mahomedu s’a departatu 
si este cu totulu ocupatu in bellulu europenu, crediü ca é limpulu 
opportunu de a nu sta cu manile in sino. Elu ’si aduna trupele, si 
se aruncá asupr’a Bithiniei, prédá cu focu si feru totu ce ’i sta in 

(3) Cara devleiu Schah. Nume compusu d’in Cara negru, si devlet fericitu, termina 
usitatu mai multu la tatari decátu la turci. Schah insémna rege séu domnu. 


a. m 

. C. 1413 
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cale péné la suburbiele cetatei Prusa ; puse si tienü sub obsidiune 
acésta cetate trei-dieci da dile Mihomedu audieudu despre acésta, 
se intorce cuarmat'a, trece pela strimptóri’a de Gallipoli, si resoluta 
a pedepsi acea iotrepriudere i afama a lui Caramauu, iea pre langa 
ale sale anca si trupele lui Sabbeg si Gehrmjanu Ogli. 

• GARAMANU OBRE RACE 

V. Dar perüdulu Gara man u necumu se resiste la sabi’a lui Maho- 
medu, nu a potutu suferí nici macaru fa ; m’a venirei lui. Asia indata 
ce ajunsse la elu prim’a scire despre apropierea lui Mahomed, se 
scóla de la Prus’a, si decisu a’si perde mai bineonórea decátu vióli’a, 
legandu ’si gütulu cu una batista de nasu («) merge in cástrele im- 
peratului, unde aruncandu-se la piciorele lui, si marturisindu-si pe- 
catulu, se ruga de iertare. Mahomedu mi sea tu de atáta umilintia, nu 
potü a’i refusa, si cu clementi’a sa ’lu primí in gratia sub certe con- 
ditiuni. Dupa aceea Sultanulu vine la Prus'a, unde in anulu urma- 
toriu lasa a se construí o Giamie, unu Imaret si o Medrese, apoi unu 
Ghanu mare (Üursa, Banca de sebimbu) pentru negutiatori, cuge- 
tandu caasia va poté assigura pacea unui imperiufundatu prin bellu. 

CARAMANC SE REVOLTA DIN ROV 

VI. Daré raru cá o inima pérfida se se impace si nceru. Garamanu 

(4) Batista la gútu. Frasa turcésca ; insémna a se suppune, a implora gratia; ter- 
minulu propriu h Aman, care vre se dicafavóre. De aci se dice: Bogazine Makrama 
tachti , si-a pusu batist’a de nasa la gutu, séu invelitóri’a la capu; adcca : se sup¬ 
pune , declara a fi pururea suppusu. Cei cári se pórta asia. suntu scutiti de pedépsa 
dupa sententi’a legei, care dice : Egtlan basc/i kiezil mes , capulu plecatu nu’lu taie 
sabia, Esceptiune déla acésta regula se face numai in casulu candu numerulu capti- 
viloru atátu é de mare, in cátu ar’ poté deveni periculosi, séu inimiculu atátu esto 
pe aprópe, in cátu nu li sar poté da o escórta suficiente pentru a fi transportati in 
locu sicuru. Intr'unu casu ca si in celaltu este permisu a’i ucide fara temere de pe¬ 
dépsa; cu atátu mai vertosu, ca, dicu ei, prin acést a se 'mpucina numerulu cresti- 
nüoru. inimici ai Coranului. Totu asiá tienu, ca déca unu musulmanu ar’ lúa in ca- 
satoria o crestina captiva, lui nu-i este permisu a siedé la ea preste frontariele im- 
periului; pentru-ca, afara de aceea ca anca totu nu este sicuru pe pamentulu strainu, 
dar’ s’ar poté in templa ca femei’a se fuga in stare bine-cuventata, si ca prunculu ce 
1-ar’ nasce se se crésca in religiunea crestina : ceea ce la turci se considera de pecatu 
de mórte. 
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indata ceaudí ca Mahomedu si-a tnmisu trupele pe acasa, frangéndu 
pacea, reincepü incursiunile sale in imperiuluottomanu. Mahomedu 
indignatu , se puse in fruntea unui numeru de soldati alesi, merse 
contra lui Caramanu, ilu attacá , si ’lu puse la fuga dupa o lupta la 
care acesta nu se asteptase. In urma Caramanu cu fiiulu seu cade 
prinsu, si este adusu inaintea lui Mahomedu. Acest’a ¡nfrunlandu-lu 
pentru períidi’a sa, ’i díse urmalóriele cuvente :« Eu sunt invingé- 
«toriulu teu, dar sunt omu ureptu; tu esci invinsul meu, dar esci 
«omu nedreptu; io vreu si demandu cátu se traiesci. Onórea co- 
«rónei meló nu’mi permitte cá se tractediu cu tiñe, precumu tu ai 
«tractatu cu mine: a pedepsi pe unu infamu cá tiñe, ar’ insemna a 
«macula glori’a si numele meu. Anim’a ta pérfida iti permitte se 
« comiti i nfi delita te; dar’ in anim’a mea sunt sentimente mai inalte, 
« mai demne de maiestalea si generositatea mea (5)». Dupa acésta 
infruntare ilu demitte redandu-i provinciele; pentru sicuritate inse 
puse garnisónein cetatile Sivrihisar, Nukteida, Engjiceri, Sejdiceri, 
Numad, Saidul si Ain. 

ISFERMMBEG 1SV1SSII SI ÜC1SÜ 

VII. Mahomedu, dupa ce a infrenatu in modulu acesta pe Cara¬ 
manu , se intórce contra lui Isfemljarbegu, principe de Castamoni’a, 
confederatulu si complícele celuia. Intrandu in provinciele Castamo¬ 
ni’a si Gianik, occupa cetatile cele principali si mai bine fortifí¬ 
cale. In anulu urmatoriu vine cu armata si mai numerosa, suppune 
cetatile Buri, Giga, Tosía, Bakir-Kuresi si in fine Ciangyri. unde 
Isfendjarbegu isi avca resiedenti’a, si distribue immensele thesaure 

(5) Generositatea mea. Dóra i s’ar* paró cui-va surprindietoriu de a vedé intr'unu 
principe barbaru o anima atátu de generósa. Pote li ca lumea se va rainuna vedienda 
ca se aftase si la unu domnitoriu barbaru generositate asia mare si unu sufletu plinu 
de virtuti regali. Este inse prca vechiuacelu proverbu care tiene ca : Greci'a numai 
b in Greci’a, si ca atáti barbari s'au facutu greci, cáti greci au devenitu barbari 
Pentru mine nu acela b grecu, care b nascutu in Greci’a, ci care si-au apropriatu 
scimti'a si cunoscintiele. prín cari s’a facutu atátu de celebra acésta natiune. Si eu 
sunt de opiniunea lui Isocrate, care intr'o panegírica a sa dice : * Sunt multi greci , 

«cari au aceeasi nascere comuna cu noi; dar’ io nu pe acesti-a ’i consideru demni 
* de acestu nume. ci pe acei-a, cari prin sciintia si disciplina sérftena cu noi » 
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ale acestúi principe intre soldati («). Totu pe atunci edificá unu su- 
perbu palatu in Amasi’a (7). 

MAHOMEDU FACE PE ROMAKI TRIBUTARI 

VIII. Dupa ce a debella tu pe toti inimicii sei iu Asi'a, Mahomedu 
pleca de la Prus’a la Adrianopole , si ’si aduna aici tote trupele d’in 
Asi’a si d’iu Europa, cu care plec&ndu asupra Románilor, bate ar- 
mat’a loru si devasta parle mare á tierei. Dupa aceea ocupa Severi- 
nulu (»), unde este unu podu ce se dice a fi edifica tu anca de Tra- 
ianu. A mai ocupatu apoi si alte castelle, precum Sakcia si Calea (»), 
sitúate in ceealalta parte a Dunarei; fortifica Giurgiulu, si lasa aici 
garnisóna numerosa pentru a impedeca trecerea Romaniloru preste 
acestu fluviu. Románii ’i oppusera o armata deslulu de frumósa ; 
dar strimtorati fara sperantia de ajutoriu, si persecutati de ferulu 
inimicului: ei nu aveau de a alege decátu sóu a mori, séu a’si perde 
libertatea, si se suppusera unui tributu anuale (xo). Sultanulu, pen- 

(6) Intre soldati. Este usu la imperatii turci de a promitte soldatiloru preda ceta- 
tile inimice, cari nu se suppunu prin capitulatiune, si pentru sine nu ’si reserva alta 
decátu edificíele publica si dominatiunea preste ele. Abia se póte spune ce curagiu 
infocatu inspira acea promissiune sóida ti loru, carii sunt aplecati din natur'a loru la 
preda si rapad tate. 

(7) Amasi’a. Acestu edifíciu in Amasi’a 1-a facutu numai ca locu de recreatiune si 
de petrecere, ér’ nu pentru a pune aici resiedinti'a imperiului. Si in adeveru, ca nici 
odata imperatorii turci n’au tienutu resiedinti’a in Amasi’a; acestu ediOciu servia nu¬ 
mai de apanagiu pentru principii juni. 

(8) Severinulu. Unu turnu pe care dintii timpului l’auprefacutu in ruine. Numele 
ce ’lu pórta si asta-di, e semnu ca a fostu construitu d’in ordinulu vre unui prefectu 
de pe timpii Romaniloru, séu alu vre unui principe romanu, care intru memori’a sa 
i-a datu numele seu. Totu aici se vedu anca si asta-di fundaméntele unui superbu 
podu de pétra, edificatu de Traianu preste Dunare candu a mersu se bata pe Scythi. 
Voiu vorbi mai pe largu despre acést’a in descriptiunea Moldaviei. 

(9) Colea. In partile aceste nu este cetate cu acestu nume. lo credu ca aci se ’n- 
tielege cetatea Taia séu castelulu Tulci’a, fiindu-cá se dice ca é situata intre Sakcia 
si Giurgiu, amenduóe cetati la Dunare, d’intre cari un’a se marginesce cu Romani’a 
si ceealalta cu Molda vi a. 

(10) Tributu anualu. Nu se póte nega ca turcii au suppusu pe Románi prin pute- 
rea armeloru; de aci, nu é de multu anca de candu salinele si vamile se vendeau séu 
se dedeau in arenda prin tesaurulu imperiale. Sub principele Mateiu, tributulu an- 
nuale s'a urcatu la cinci-dieci mii galbeni; si atunci salinele si vamile s'au restitu- 
itu érasi ladreptulu tierei. In cálu pentru Moldoveni, ei s’au suppusu de buna voia pro- 
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ru a se asicura de credinti’a lora, lud ostatici duoi di ai principelui 
si trei d’intre cei mai de frante ai tierei. Terminata acésta espedi- 
tiune, Mahomedu se intérse la Adrianopole. 

UHÜ MUSTAFA FALSC III ASI A 

IX. Tote aceste trofee castigate pe ruínele popóraloru si cimén¬ 
tate cu torrenti de sange, Mahomedu era pe acl pe acl se le pérda 
prin man’a fraudulenta a unui impostoru (n). Gá-ci pe acestu timpu 
appare pe scena si face mari turburari in Asi’a unu omu de obscuca 
nascere, d’in servitiulu unui micu principe numitu Petre Ulle- 
dinu (is). Precumu amu polutu vedé mai in suau , Mustafa fiiulu 
mai belranu alu lui Baiazetu disparuse in batali’a contra lui Tamer- 
lan%, si nu se potü descoperi déca a cadiutu mortu de arm’a inimi- 
cului, séu a fostu deportatu cu ceialalti captivi. Acestu omu , despre 
care vorbimu, instruilu de Ulledinu, luandu numele falsu de prin¬ 
cipe Mustafa, isi aduné o banda numerosa de omeni deprava ti, de¬ 
vasté cu ei cetatea Zagara ( 13 ) si totu tienutulu de prin pregiuru. In 

tectiunei turciloru, si anca de sub Petru Raresiu au inceputu a tramitte curtiei otto- 
mane unu darude pasci numitu Bairam peschisiu, care consÍ9tea d’in patru-mii gal- 
beni, dóue-dieci falconi si patru-dieci cai moldovenesci. Dar’ turcii indulciti prin a- 
cestu presentu, au pretinsu Gezic séu Haragiu, adeca o summa mai mare de bani sub 
titlu de tributu. Pretentiunea arroganta a Turciloru a consternatu pe Moldoveni: ér 
Petra Raresiu le dede urmatoriulu respunsu : «Incátu pentru persón’a mea, io potu 

• *e renunciu principatului ; dar’ nn ’mi sta in putere a schimba natur’a unui pre- 

• sentu si a o preface in tributu, nici se adaogu la sum’a ce este in usu a se da ira- 

■ 

« peratului». Candu inse Raresiu, constrinsu de impregiurari a trebuitu se se retra¬ 
ga in Transilvani'a, turcii si-au ajunsu scopulu ; cá-ci numindu-i succesoriu, ei au 
pretinsu summe anca si mai mari, si bietii moldoveni au trebuitu se platésca pre 
langa 75 mii de galbeni anca 50 mii de leí ca equivalen tu pentru Gjezie Mali séu da- 
ruln de pasci. 

(11) Impostoru Acestu Mustafa nu é totu acela cu Mustafa despre care dicu scrii- 
torii crestini ca sa revoltatu subMuradu II, incuragiatu flindu de imperatulugrecu; 
ca-ci acest’a nu s’au a re tatú decátu in Romeli’a n umita si Romanía, ér falsulu Mus¬ 
tafa, despre care vorbimu aci, na esitu nici-odata d’in Asi'a, unde a fostu nascutu 
d’in plebe, si na vea altu radiemu, decátu pe unulu d’in acei mici suverani Séu reguli 
persiani, cari se revoltassera contra monarchului Persiei. 

(12) Petru Ltledinu. Pare a fi unulu d in acei pitici suverani, cari pe tirapulu inva- 
siunei lui Ginghiscan s’a revoltatu si subtrasu de sub potestatea regelui Persiei. 

(13) Zagara .Cetate in Asi’a mica; mai este o alta cetate totu cu acestu nume in 
Europ’a, aprópe de Filipopole; pentru distinctiune, acésta se numesce £ski Zagara, 
séu Zagara vivida. 
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primavér’aurmatóriaómenii sei crescéndu ia numeru considerabile, 
elu se incerca cu ei a face lucruri si mai mari; impresora Nice’a, 
si face pe locuitori a’i tiené partea si a se rescula iu favórea sa. 

ELU E PEIPTSÜ SI SPENDIURATU 

X. Seditiunea crescea d’io ce in ce mai multu, si imperiulu otto- 
manu era amerialiatu de o revolutiuae terribile, mai alesu cá Ulle- 
dinu, pentru a seduce pe ceialalti, traclá pe servitoriulu seu de mai 
nainte cí pe domnulu seu si se portá catre elu cu celu mai mare 
respectu. Mahomedu simtiá tola conseeinli’a acestei rebelliuni, si 
cugetá ca este de suprema necessitatea pentru interessulu oltoma- 
niloru de a o inneca in nascere si inainte de a prinde rade^ia. 
Trece deci cu trupele sale d'in Adrianopole in Asi’a, si afla pe im- 
postórulu occupandu-se cu obsidiunea Niceei. Falsulu Muslafa redica 
obsediunea si merge cu aderentii sei in contra lui Mahomedu. Dar’ 
fü batulu indala la primulu atacu, si bandele sale puse la fuga, 
ele au fostu parte ucise, parte captivate. Intre caplivi era si falsulu 
Mustafa cu domnulu seu Semidinu Ogli (u), cari ambii si-au luatu 

in furci pedéps’a meritata. 

* 

MOARTEA LUI MAHOMEDU 

XI. In reintórcere d’in acésta espeditiune, Mahomedu occupa 
cetatile Eski Geliboli (u), Tarachi si Herge in anulu Hegirei 824. 
Dupa aceea fü attacatu descurgere de sange si morí. Elu numl prin 
teslamentulu seu de successoru pe Amuratu, fiiulu seu mai mare. 
Acesta c’o parte a armatei era ocupatu cu bellulu d’in Romeli’a (»s). 


(14) Semidin Ogli. Nume patrón ¡mi cu alu lui Persu Ulledinu, despre care amu vor- 
bitu mai in susu; si insémna fiiulu luí Semidinu. 

(15) Eski Geliboli. Nicopolea vechia; Cortaré tía odiníóra pe tiermurea Helespontu- 
lui Dardanelleloru; asta-di nui se mai vede urm’a, séu s’a perdutu sub vre-unu nu¬ 
me barbaru, 

(16) Romelia. Amu aretatu mai in susu la capu 2, nota 20, si la capu 4, nota 5, 
cartea 1, ce intielegu turcii sub acestu nume. Nu va ti inse superfluu de a'i da aci 
esplicatiune mai deialiata. Calitii Arabiloru. séu precumu le dicu crestinii, Sarace- 
nii, péné candu nu lasasera tiermurii Eufratelui sprea seestinde in Natoli’a, ei nu- 
miau Rum üi, séu terr’a Romaniloru, tóta acea parte occidentale a Asiei, care appar- 
tienea imperiului romano-grecu; probabilu pentru ca insii grecii d'in acelle partí 
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marvle veziru Ibrahim Chan ( 17 ) pén’ la sosirea lui Amura tu, a tie- 
nutu iu secretu mortea lui Mahomedu , si administré, trebile sta- 
tului in numele Sultanului, cá si candu acesta ar’ fi in ^ptia. la 
urma sosi uoulu Sultanu, si salutatu de toti a luatu in mana frénele 
imperiuluL Immediatu dupa aceea, corpulu lui Mahomedu a fostu 


senumiau pe sine si se numescu péné asta-di Po>p.¿(ovc adeca Román l. Acést'a ocom- 
próba in unanimitate toti scríitorii indigeni; dar' ce me confirma mai tare in opiniunea 
mea, este numele cetatiei Erzerum, care ¡nsémna térra séu teritoriulu romaniloru; 
Erz in limb'a arabica este térra, tiéra, pamentu ; Ruin, Roma. Si in adeveru, acésta 
catate in Asi'a mica a statu mai multi ani cá unu muru impeoetrabile contra furórei 
Saraceniloru. si au a pera tu celelalte provincii contra sacrilegeloru loru incursiuni si 
depredaiiuni. Dar’ bellurile imperatiloru greci contra Latiniloru, au datu sectatori- 
loru lui Mahomedu occasiune favorabile de a’si estinde cuceririle, si ei au suppusu 
potestatiei loru tota Natoli'a. Acésta diminutiune a imperiului romanu, a redusu si nu- 
mirea de Rum-ili numai la acele parti d'in Europ a, cari in urma au fostu suppuse 
ottomaniloru. Cu tóte aceste, nimicu mai comunu la geografii ture i, decátu a cuprinde 
sub numele de Rum totu restulu Europei. Se dice pentru esemplu Rumien anadoltíe 
gesme, a trece d'in Europ'a in Asi'a; si d'in contra Anadoldan Rume, d'in Asi’a in 
Europa. Prin urmare cuventulu Rum-ili, séu cumu scriemu noi Romeli'a are cinci 
difieren te semnifleatiuni Geografii intielegu tóta Europ'a ; vechii istorici arabi tóte 
provinciele spre apusu déla Erzerum; altii numai acele parti ale Europei, cari sunt 

suppuse imperiului ottomanu; si ér altii numai Greci'a propriu disa, fara Pelopo- 

. * 

nesu; in fine, ceea ce este mai raru, sub Romeli'a intielegu Greci'a si Peloponesulu 
impreuna. In acestu d'in urma intielesu trebe luatu subiectulu despre care tractamu, 
Ceea ce me intaresce in acésta opiniune este, cá istoricii atátu ^urci cátu sicrestini 
dicu, cá Muraduanca in viéti’a parintelui seu a facutu oespeditiune in More'a, de si 
nici uní i nici altii nu facu nici-o mentiune despre succesu. 

(17) Ibrahim Chanu . Turcii ’lu numescu Ulisse alu loru. §ultanulu Amuratu II-lea 
onoratu cu titlu de Chanu, ce de altminterea nu se da decátu principiloru de Persi'a 
si de Tatari'a; elu crediU de cuviintia a’i face acésta distinctiune pentru prudenti'a cu 
care a sciutu tiené in secretu patru-dieci-si-un’a de dile mórtea imperatului, in c&tu 
n'apotutu scinime nimicu, nici macar boerii|séu mai-marii déla curte, péné asta-di, 
si au administratu afacerile statului c¿ si cand ar' fi fostu in viétia. Descendentii se 
conserva acestu.titlu. Ei se numescu Ibrahim Chan Ogli; si famili'a loru este cea 
mai illustra, cea mai avuta si cea mai accreditata in totu imperiulu ottomanu. 
Abia este vre-o urbe de ceva insemnatate, in tóte tierile ce erau sub potestatea tur- 
ciloru pe timpulu lui Ibrahim, care se nu se gloritice cá acesta a fostu fundatorulu 
Giamiei sale si alu venituriloru legate de acést'a. Si in adeveru, ed i (i cíele construí te 
de acésta familia atátu sunt de numeróse si atátu de maretie, in cátu omulu abia 
póte pricepe de unde a potutu avea fondurile necessarie pentru a face spese atátu de 
prodigióse Descendentii acestui Ibrahimu ñ au femei legitime , ei sunt de opiniune 
ca nici-unu sange strainu nu é demnu de sangele loru; si, ca si Sultanii isi alegu 
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transportatu la Prus’a, si immormeDtatu in Giami’a fundata de elu. 


CALITATILB l.l'l 

P 

XII. Acestu principe renumitu prin justiti’a si clementi’a sa, a 
vietiuitu patru-dieci-si-siepte de ani, d’in cari a domnitu optu ani 
si diece luni («). Elu a fostu mare in pace cá si in bellu. Imperiulu 
redusu la extremitate prin devastatiunile luí lamerían si prin bel- 


concubinele lora d’intre captive, atátu pentru propagarea si perpetuarea familiei loru, 
cAta si pentru plácenle proprie. Alta raaxima a acestei familii, cara o tiene déla 
illustrulu seu antecessoru, este de a nu ambla dupa nici-unu oficiu, nici civile nici 
militariu ; tóta ambitiunea luru se marginesce la titlulu de Tevliet, adeca a fi in- 
spectori Giamieloru fúndate de ei séu de parintii loru. Acésta o facu ei sub pretestu, 
ca este dejosire pentru inalt’a loru origine de a porta oíTiciu ; motivulu reale inse 
este, ca se temu ca déca ar’ ajunge la postulu inaltu de Mare-veziru, ar’ fl espusi la 
sórtea atátoru alti veziri spoliati de averile si functiunile loru. Nici chiaru Sultanii 
nu’i potu constringe se primésca oflciu publicu : suntu scutiti déla acésta prin o pe- 
culiara favóre a sultanului Muradu II; favóre séu privilegiu coníirmatu prin Solimán 
Canuni in onórea memonei lui Ibrahim Chanu, si care péne in diu’a de asta-di are 
valóre. Dar' candu necesitatea comuna cere, si statulu este strimtoratu, ei totdeauna 
vinu intr’adjutoriu, tram i tienda d'in voi'a propria in campania trupe recrutate si ar¬ 
mate cu spesele loru. Sultanulu anca se pórta cu totu respectulu catra ei: le da in 
totu anulu duóe visite, si prandiesce cu ei la o mésa pompósa; si nime n’are intrare 
atátu de libera si atá£u de frequenta la Sultanulu ca ei. Candu intra la Sultanulu, a- 
cesta, dupa d$tina. se redica pu^intela de pe scaunu ; ei ilu sal uta cu cuventele Sela 
mun Aleikum , pace tie *. ér Sultanulu respunde Aleikum es-Selam , pace si vóue. A- 
poi standu in picióre, si^tienendu se in tacere respectuósa, Sultanulu le dice Saffa 
gelding-uss ori Chosch gelding-uss , bine ati venitu. Cáte-odata i invita se coprinda 
locu, si vorbesce cu ei in modu familiariu despre diferí te lucruri; o condescendentia, 
ce Sultanulu o face numai fa£ie cu Mufti, si, arare-ori cu primulu Veziru. Am cu- 
noscutu d’in acésta familia pe unulu cu numele Ibrahim Beg; elu vorbia pufine, era 
omu seriosu, si de gravitate majestatica in portarea sa. Elu venia de duóe séu trei 
ori pe anu se me védia in palatulu meu pe tiermurea Bosforului; -si candu se de¬ 
parta déla mine, totdeauna ’mi facea unu scurtu complimentu, dicanda incetu Eiucal ! 
remaní sanetosu! La intrare me salutá cu cuventulu Chair ola! se fia de bine. Cá-ci 
form’a de salutare Sdamun Aleikum fa^ie cu crestinii, este crima la ei. De aci, prin- 
cipii crestini ’si potu imagina cátu de pu^inu fondu póte ave parea, ce li se promite 
de catra turci. 

(18) Diece luni. Acésta se si-o observe bine toti acei-a, cari voiescu a rectifica- 
calcululu incurcatu alu istoriciloru crestini. A se vedé ceea ce amu disu despro a- 
cést’a in not'a 13, la capu II. cartea II. 


Digitized by 


Google 








ISTORI’A DOMNIEl LUI MAHOMEDU I FIIULU LUI BAIAZETU 103 

luri intestino ale fratilor sei (*»)> Mahomedu nu numai cá 1-a scapatu 
de ruia’a tolale, ci l’a si maritu si consolidatu, lasandu’lu fiiului 
si succecsoriului seu in tota vigórea. 

(Fratiloru set. Toti istoricii, atátu crestini cátu si turci convinu intr'aceea, ck 
déca principii crestini ar' fi se i u tu profita de disordinea imperiului ottomanu in ca- 
re ajunsese dupa lovirea fa tale ce a primita Baiazetu déla Tamerlanu, si déca in locu 
de discordii s’ar’ fi unitu intre sine, ei ar’ fi potutu, déca nu a nimici cu totulu pu- 
terea ottomana, dar cellu pucinu a'i pune capetu in Europ’a, de unde poteau s’o scóta 
forte usioru. Dar’ judecat’a lui Dumnedieu este impenetrabile r&tiunei nóstre, si este 
mai bine a o adora in tacere, decátu a o suppune judecatiei nóstre. 


Sub interregnu si sub Mahomedu, audomnitu in Europ’a: 
La Constantinopole. Emanuilu Paleologu 1387—1421. 

In Occidentu. Sigismundu regele Ungariei 1410—1437* 

In Angli'a. Enricu IV. 1399—1412. si Enricu V, 1412—1422. 
In Franci’a. Carolu VI. 1381—1422. 
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ALU SIESELEA IMPERATU ALU TURCILORU 


CARTEA II. CAPU V. 


UTü MUSTAFA FAL8U 


I. Muradu II, in etate de optu-spre-diece ani, a succesu paren- 
telui seu Mahomedu I, mortu la aaulu Eegirei 825. Fiiulu a fostu 
demnu de marele seu párente. Dificultatile cu cari s’a luplatu in 
primii ani ai domniei sale, au fostu totu atáte probe despre virtutile 
sale viitórie. Indata 'a inceputu apparü unu altu pretinsu Mustafa 
cá ñiu alu lui Baiazetu, differentu de celalaltu impostoru (i), des¬ 
pre care amu vorbitu mai in susu. Atátu la unulu cátu si la cesta-lallu 
au servitu de pretestu incertitudinea mórtiei lui Mustafa, fiiulu lui 
Baiazetu , in bellulu avutu contra lui Tamerlanu. Acestu alu doile 
impostoru se tienü iungu timpu ascunsu in partile Tessalonicei; 
ér candu isi apropriá numele de Mustafa, atátu-a reputatiune ’si ca¬ 
stigó prin acestu nume, in cátu nu numai poporulu accurse la elu, 
el insasi milili’a d’in Europ’a si cea mai mare parte d’in officiari s’a 


A. 825 


I. O. 1422 


(1) Dtferentu de celalatu impostoru. Acesta a fostu europénu, si apparü mai an- 
taiu in Tessalf a ; este cu totulu differentu de cellu d’in Asi'a, despre care amu vor¬ 
bitu mai in susu. Errórea crestiniloru, cari ’lu tienu de adeveratulu Mustafa; este 
de iertatu cu atátu mai vertosu, cá ei nu poteau seaiba cunoscintia despre trebile tur. 
cesci decátu déla greci; ér acesti-a sub impressiunea terrórei de care erau coprinsi, 
aru fi luatu dreptu rege si pe unu cersitoriu. 
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datu sub stindardulu luí, crediendu ca in adeveru é persón’a care 
pretinde a ñ. Alragéndu asía in partea sa mai tota Romeli’a, si for- 
mandu-si o armata considerabile, elu trecu ia Asi a pe la slrimtórea 
Gallipole, adjutatu Hindú in secretu (*), precumu se dice, de impe- 
ratulu grecu, si merse in Asi’a cu scopu de a occupa Pnis’a, capi¬ 
tana pe acelu timpu a imperiului ottomanu. 

BATE PE VIZIRULU LUI MURADU 

II. Muradu urmandu esemplulu parentelui seu si voindu a stinge 
reulu in radecina, tramite in Asi'a (s) pe.marele seu veziru Baiazetu 
cu unu corpu de trupe álese. Fortun’a inse nu favorá pe veziru , 

cumu favorase sultanului Mabomedu. Pretinsulu Mustafa cu armat’a 

/ 

sa, vine curagiosu inaintea lui Baiazetu; se incinge lupt’a, invinge 
si uccide pe veziru, si 'i resipesce tota armat’a, care acum-a nu mai 
avea comandante. 


BEPUGIULU LUI MURADU LA RUGATIUKI 

III. Ajungéndu acea trista scire in Europ’a, Muradu fara a arela 
vre-o descuragiare, dice aceste cuvente: « Amu gresi déca amu a- 
« tribuí acésta perdere la eroismulu impostorelui, séu laneabilitatea 
« vezirului meu, pe care d’in esperientia ’lu cunoscu soldatu bravu 
« si generalu escolíente. Altu undeva trebe se cercamu caus’a ace- 

(í) ln secretu. Mai bine credu ca este o calumnia inventata de turci contra greci- 
loru pentru a avé pretestu de a se scola cu arme asupra loru ; nici nu este altulu 
decátu Phranza, care in cartea I. capu 39. si 40. dice ca Mustafa, despre care presu- 
pune ca a fostu adeveratulu fiiu alu lui Baiazetu. a fostu adusu déla Peloponesu la 
Gallipole prin midilocirea lui Ioanu Palcologu, care 1-ar’ fi recunoscutu de domnu 
partiloru occidentali ale imperiului otomanu, in contra protesteloru lui Muradu 
facute la greci dea nu ’i da adjutoriu. 

(3) ln Asi'a. Phranza la loculu citatu ne spune altminterea. Elu dice ca aprópe de - 
Adrianopole a fostu batai'a intre Mustafa si vezirulu lui Muradu numitu Baiazetu, 
omu, precumu dice elu. de multa esperientia si abilu in artea militara ; si ca Musta¬ 
fa castigandu victori'a, s'a intorsu in Asi'a pentru a se bate contra lui Muradu, dar’ 
ca acesfa i-a invinsu si a fostu constrinsu a se intórce órasi spre apusu ; ca Muradu 
persecutandu-lu cuajutoriulu unorunave genuese, l-a prinsu si omoritu. Dara, precum 
nu incape dubiuca Mahomedu I. a muritu in Adrianopole, si ca Muradu TI. fiiulu 
seu, intornandu d'in Romeli’a, a ocupatu iinmediatu tronulu, asia 'mi vine mié se 
acusu mai curendu pe Phranza, decátu pe scriptorii turci pentru lips’a de exactitatc. 
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«stei fatale loviri: este máni’a lui Dumnedieu contra poporului seu ; 
«noi ne-amu attrasu indignatiunea sa prin pecatele nóstre : unu 
«singuru midi-locu este de a’lu imblandi, si a face cá se prospere 
«lucrurile nóstre: penitentia sincera , dese rogatiuni, si lacrean 
«ferbinti (4). Eu nu asteptu de cátu de la acestea victoria si drópt’a 
«vindicta asupr’a inimiciloru mei ». Elu termina cu aceslu pruver- 
biu comunu : Virmenge Maabud ne eite sun Mahmud ? Dóca creato- 
rulu este in contra, ce pote face creatur’a ? (5). Pe acelu timpu era 
unu omu cu numele Seid Bechar, renumitu la turci pentru virtutea 
si sanctitalea sa. Despre acesta credea turcii, cá elu pote se castige 
déla Dumnedieu ori ce’i va cere. Elu se tienea departe de vanitatile 


(4) Lacremi ferbinti. Turcii tienu ca nu multimea numerului, nici abilitatea u- 
mana, nici bravur'a soldatiloru, ci numai provedinti’a divina este auctorulu victori- 
cloru. De aci ei cauta totu deauna causa legitima pentru bellu, ca se nu para ca ar 
vré a se bate contra vointiei lui Dumnedieu. Unu bellu justu, si singuru legitimu du¬ 
pa maximele loru, este bellulu pentru propagarea religiunei mahomedane ; si d'in 
contra, injustu este bellulu candu prindu ármele pentra latirea imperiului sau aug¬ 
menta rea v%nituriloru statului. De unde se pótc vedé pré usioru, ca turcii potu avé 
totudeauna pretestu de a da bellului o colóre legitima. Kioprili Mustafa Pasia, mare 
veziru sub Solimanu II. unchiu alu imperatului de asta-di Achmedu, a sciutu cu 
multa destenta te a profita de acésta opiniune dominanta intre turci. La ocasiunea 
candu soldatii turci descuragiati prin relele successe ale belleloru, refusara servitiulu. 
acestu Pasia io plinu consiliu 'si espuse parerea precumu urmédia: « Nu virtutea ini- 
«micului, ci pecatele musulmaniloru sunt causa ca germanii invingu si noi perdemu. 

- Trebe vendute tóte utensiliele pretióse de argintu si de auru ale imperatului, si d’in 
«banii acestia se se platésca soldatii. Imperatulu se dea o proclamatiune, incare sede- 
«clare, ca bellulu contra germaniloru n'are altu motivu decátu numai si singuru pro- 
«pagarea religiunei mahomedane; ca cei cari pórta la inima preceptele Alcoranului. 

• trebe se'i urmedie, nu fortiati, ci de buna voia ; si ca elu promitte, ca déca ar avé 
« ¡n servitiulu seu numai duóe-spre-diece mii adeverati observatori ai Coranului ' 

• este sicuru ca in pu^inu timpu ar reporta victoria asupr’a germaniloru si ar’re- 
« cupera totu ce acesti-a au rápita d'in imperiu ». Acestu consiliu a produsu la ince- 
putu totu eífectulu doritu. Indata in prim’a espeditiune vezirulu a cuceritu cetatile 
Síehirkíoi, Nissa, Semendri’a si Belgradulu ; dara in a dou’a expeditiune bellica a per- 
dutu in batali’a déla Salankemen mai tóta armat'a, impreuna cu viati’a si glori’a sa. 

(5) Creatur’a . Turcii atribuiescu acésta sententia sultanului Muradu II. Sensuluei 
este ca fara Dumnedieu omulu nu póte nimicu si tóta labórea sa este in vanu. Afa- 
abud este unulu d in cele una-miie-si-unulu nume ce turcii dau lui Dumnedieu, si 
insémna prevedietoriu, ingrigitoriu de servitorii séu adoratorii sei. Numele propriu 
Mahmud este aci antithes’a lui Maabud. Asia sententi'a tradusa d in littera in littera, 
ar' ft : déca Maabud nu da, ce póte face Mahmud ? 
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lumei inchisu intr’o chilia (celia). Muradu merse la elu pentru a’i 
narrá scirea despre perderea rusinósa a armatei sale, si iutr’uDu 
touu umilitu 'i dtse aceste cu ven te: « Minia luí Dumnedieu se aréta 
« prin victoriele iuiiniciloru nostri; este evidentu ca natiuoea nó- 

« stra é culpabile de iuQuite calcari de lege, pentru aceste Dumne- 
« dieu á-totu-potinte ne pedepsesoe acu mu. Eu suntu celu d’antaiu 

« a recunósce pecatele mele; dar’ chiar’ peca tele mele me facu se 
« nu cutediu a redica ochii cátrá tronulu maiestatiei divine si a cere 
«iertarea pecateloru poporului meu. In acósta slare penibile, eu me 
« adressediu lie, si’ti ceru a & intermediatorulu nostru, si a obliené 
« prin rogatiunile tale cá Dumnedieu se’si ¡ntorca indurarea sa spre 
« noi; adjula-mi a imblandi spiritulu profetului nostru pré-sanlu, 
« cá se’mi ña induratoriu, si se dea tarta armatei musulmaniloru ». 
Si acumu urmédia partea miraculósa séu mai bine fabulosa a lu- 
crului. Seid Bechar promitte lui Muradu a face precumu cere; si in 
nóplea urmatória punendu-se la rogatiuni. fü rapitu la ceriu cá prin 
minune; ’aíci se apropia de spiritulu puru si immaculatu alu lui 
Mahomedu (»); cade la pamentu, ’i saruta (7) de trei oñ pulberea 


(6) Spiritulu lui Mahomedu. Aci se vede, cumu satan’a, care cérea a imita operele 
si misteriele di vine, vrendu a resturna doctrin’a de dupla natura a lui Christu, inven¬ 
ta ce-va assemenea si despre MahomeJu ; dar inventiunea sa atátu este de fabulósa, 
incátu oricátu de paradoxa s’ar’ parea ratiunei nóstre umane doctrin’a despre Christu, 
doctrin'a despre Mahomedu este cu totulu absurda si impertinente. Pentru exemplu, 
ce póte fl mai ridiculu decátu ceta ce panegiristii lui Mahomedu spunu despre spiri¬ 
tulu acestui falsu profetu? si sectatorii sei tienu atátu de tare la ele, ca si crestinii 
la divinitatea lui Christu. Ei dicu ca siepte-spre-dicce mii de ani inainte de a crea 
Dumnedieu universulu, acestu spatiu unde este lumm nóstra asta-di a fostu unu pa- 
radisu pusu de man’a lui Dumnedieu, in midi-loculu carui-a era unu arbore numitu 
Tuba, si in ramurile acestui unu Tavus séu paunu, si in inim'aacestuia a pusu Dum¬ 
nedieu spiritulu lui MahomeJu, pentru a U acolo cu grige conservatu. Candu in ur- 
ma s’a determinatu Dumnedieu a crea acésta lume visibile unde suntemu noi, care 
dupa cumu credu ei va fi cea d’in urma, si vrendu a o da locuintia ómeniloru, a 
luatu unaportiune d’in spiritulu lui Mahomedu, a suflatu victia in primuluomu, 1-a 
numitu Odem (Adam), 1-a pusu in paradisu, si 1-a opritu a manca gráu. Odem 
avendu tóta gradina la dispositiunea sa, a u i tatú de porunc'a lui Dumnedieu si a 
mancatu gráu; dar' indata a simtitu ca a inghititu ce-va ce ’i va causa mórtea; elu 
inse a simtitu in intrulu sen si spiritulu lui Mahomedu, si indata a sciutuca va veni 
o di candu elu prin acestu spiritu érasi va invia. Inticaceea Odem mori. si n'a sciutu 
nimicu, nici despre nascerea sa nici despre mórtea urmasiloru sei, péné ce s’a nas- 
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picióreloru, si’lu róga cu tota umilinti’a cá prin rugatiunile sale 4- 
totu-potinti se esopere de la Dumnedieu inviugere luí Muradu asu- 
pr’a iuimiciloru. De trei-ori repete acésta rogare, péué in uroia 
Mahomedu profetulu se iadura a’i respunde : « Prin intercessiunea 
«mea, Dumnedieu á-totu-misericordiosu au ascultatu rogatiunea 
«lui Amuratu. Mergi si-i spuae ca adjutoriulu luí Dumnedieu va fi 
«cu elu, si va invinge». In alta dt diminétia, Seid Bechar pentru a 
implini porunc’a profetului, tramítela Muradu vorba despre ferie i - 
tulu resultatu alu rogatiuniloru si ascensiunei sale la ceriu. Muradu 
transportatu de bucuria, merge a dóu’a óra la acestu*santu. Seid 
Bechar c’unu aeru propriu caracterului seu, luandu o sabia (s), o 
incinse cu man’a sea la bréulu lui Muradu, si-i díse : « Mergi, au- 
« guste imperatu, si ñi fericitu; victori’a te astépta ». 

niXD MU M1RACLC INT1RGB PE IMPOSTORU 

IV. Muradu multiamindu lui Dumnedieu pentru inall’a saindurare, 
se in torce acasa plinu de incredere in cuventele santului Bechar. Si in 


cutu Mahomedu ; atunci prin simpathia misteriósa, particic'a de spirita alu lui Ma- 
homedu a inceputu a trasari in elu, si ’i revelá fericirea resurectiunei fiitóre si ’lu 
assicurá de salutea eterna atátu pentru elu cátu si pentru posteritatea sa. Adamu 
multiamindu lui Dumnedieu pentru acésta gratia dise in fine dupa atáte sede 
• posteritatea mea a produsu in fine pe fiiulu meu uniculu adeveratu, care este celu- 
« d’in urmaprofetu pentru care acreatu Dumnedieu lumea. si m'a creatusi pe mine....» 
Dupa mórtea lui Mahomedu, séu cumu se esprimu turcii, dupa Hegiret, adeca depar- 
tarea séu fug*a sad’in acésta lume, spiritulu seu puru si immaculatu s‘a suitu la ceriu. 
unde vede faci’a divina a lui Dumnedieu. 

(7) Saruia. Turcii tienu ch mortii, nici chiar santii, nu potu adjuta celoru vii; in 
acésta i-au imitatu ereticii nostri modero i, cari au suptu déla ei veninulu acestei o- 
piniuni. Dar' turcii concedu totusi, ca spiritulu lui Mahomedu aude rogatiunile órne- 
niloru si le presenta la tronulu lui Dumnedieu; si credu ca acestu privilegiu numa 
elu singuru ilu are preste tóte celelalte creature. In acésta restrictiune, credinti’a tur- 
ciloru pare a consuna cu credinti'a ortodoxiloru. 

(8) Sabia. Déla acestu timpu incóce a trecutu in lege la turci, ca imperatulu, déca 
este in Constantinopole, se mérga in diu’a urmatória dupa suirea sa pe tronu a cer¬ 
ceta cu mare ceremonia monumentulu lui Eiubensari, despre care vomu vorbi mai 
in josu , care este in suburbea numita Eiub. Aci Sieik Tekke séu superiorulu monas- 
tirei ’i incmge o sabia la bréu, si incheia acestu actu serbatorescu cu urmatórele cu- 
vente : Iuriu nusret senundur; mergi, victorea é a ta, dar* a ta numai déla Dumne¬ 
dieu. Déca imperatulu este in Adrianopole séu intr’altu locu, indata ce vine la Con- 
st&ntinopole trebe se faca acestu actu serbatorescu: cá-ci asia demanda legea divina 
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data dupa aceea pléca in marsiuri fortiate contra falsului Mustafa. 
Acest’a 'si adunase ostile aprópe de cetatea Ulubad , si derimandu 
p^dulu asteplá fora frica venirea lui Muradu. Sultanulu sosesce, se 
pune in castre de ceealalta parte a fluviului, si aslépta promisulu 
adjutoriu d’in ceriu; pote ñ cá elu amaná batali’a si cu scopu ca 
intr’aceea se se astempere fervórea rebelliloru, care la inceputu este 
de regula forte mare. Acésta táctica ’i succese dupa dorintia. Cá-ci 
de siese dfle ármatele inimice steteau facie in facie, fara a face 
vre-o miscare: generalii de o parte cá si de alt’a ingrijati de resul- 
tatú, nu se*miscau d’in posturile loru. A siepte-a di impostorulu 
cade intr’o violenta curgere de sange d’in nasu, care a tienutu trei 
díle, si nu era sperantia se mai scape cu viétia. Acestu accidentu 
atátu de singulariu si neasteptatu, a causatu o inspiraliune mare in 
armat’a lui Muradu: ea credea ca Dumnedieu voiescecá intentiunea 
faisului Mustafa se nu se implinésca: ér araicii acestuia, cuprinsi 
de fric’a maniei lui Dumnedieu, fia-care cugetá se’si scape viéti’a, 
si adjutati de intunereculu noptiei desertara cu totii. Falsulu Mu¬ 
stafa insusi prinse fug’a, dar’ nu potea fugi tare pentru morbulu de 

i • 

care suferia. Muradu informatu de disordinea inimicului, urmari 
immediatu pe fugitivi, si ajungéndu pe impostorulu abiá resufléndu 
in cetatea Cara-Agadz, iiu prinse si dede ordinu cá se i se taie ca- 
pulu pe locu. 


MOARTEA LUI CARAMANU OGLI 

V. Dupa ce impostorulu peri cá prin minune, mai remase anca de 
a slinge acele schintei de focu ce elu le causase, si cari se latisera 
in tierile vecine. Caramanu Ogli Mehmetu Beg , candu audi cá ar¬ 
mat’a lui Muradu este distrusa si Vezirulu Baiazetu ucisu, a crediutu 
ca pótejse distruga intregu imperiulu ottomanu, si nu dubitá unu 
momentu cá pote se se arunce asupr’a tieriloru turcesci si se ocupe 
celu pucinu partile asiatice de sub dominatiunea lui Muradu. In 
acésta intenliune elu isi aduna armata considerabile, impresora An- 
dali’a in sperantia cá ea se va supune indata. Dar garnisón’a se apera 
cu vigóre, si Caramanu lovitu de unu glontiu de tunu cade mortu. 
Trupele sale descuragiate radica obsidiunea, dupa ce mai antaiu ’si 
alessera unu altu generalu totu cu numele de Caraman-Ogli. 
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SI A ALIATCLC1 SEU OTHMANU BEG 


VI. Gubernatorulu Aodaliei cúnamele Gamze beg, vediendu ca 
inemicii se retragu in disordine , esindu cu garai.són’a d’in cetate , 
se arunca asupr’a loru, si 'i ia la fuga. Chia r’ ia momentulu acesta 
sosesce Othmanu Beg, domnulu de Tekke (9), care veniá intr’adju- 
toriu lui Caramanu Ogli. Dar’ si aeesta cuprinsu d’unu morbu a- 


cutu ( 10 ), s’a vediutu perasilu de tofci ai sei. Gamze beg intrandu 
victoriosu in cástrele inimicului, afla acolo pe acestu principe in 
agoni’a mortiei: ’i taia numai decátu capulu, si’lu tramite lui Amu- 
ratu in semnu de victori’a sa, pe care o complinesce ocupandu tote 
tierile lui Osman beg supunendu-le imperiului ottomanu. 


MUSTAFA SE RETOLTA 

VII. De acolo Muradu se intórce in triumfu la Adrianopole sprea 
serba in publicu acea victoria minunata, pe care o castigá fora greu- 
tate si fora nici-unu periculu. Dupa acestea, pre candd elu se ocupá. 
cu planulu, dupa care era se se apuce de lucruri paciuite si se aduca 
imperiulu in stare buna, ceea ce pene acilea nu a potutu face, fu 
impedecatu de nou prin turburari interne. Mustafa (u) fratele seu 

(9) Tekke. Este sciutu ca acésta tiéra appartiene Asiei minore, si nu b departe de 
Kiutahi’a. Este probabile, ck nutnele seu vine déla vre-o Tekke séu monastire ve¬ 
cina : numele vechiu este necunoscutu. Incátu despre Othmanu begu, pare a fi si a- 
cest’a unulu d'in descendentii satrapiloru persiani, despre cari de atáte-orl amu men- 
tionalu. 

(10) Morbu acutu. Turcii dicu ca accst’a a fostu o minune,, carc confirma pro- 
missiunea legislatorelui loru, si implinesce profeti’a lui Sieik Seidi Bechar. Atátu ó- 
menií se lasa in superstitiuni estravagante candu au inceputu a’i predomni! 

(11) Mustafa. Este un'a si aceeasi persóna cu Mustaphopulus, despre care vorbesco 
Phranza in cartea I. capu 40, si despre care dice ca a ven i tu la Constantinopole candu 
Muradu redicase asscdiulu. Dar’ ’mi este impossibile de a lu pricepe , candu adao- 
ge ca turcii, cari venisera d'in Asl’a, plini de admiratiune diceau ca acestu Mustafa 
sémena cu Mahomedu, fundatorele religiunei loru, si d’in fafie ’lu cunoscu ca elu este 
imperatorele Cá-c¡ abstragéndu déla aceea ca turcii nu potu se faca o astfeliu de 
assemenare, dupa ce ei n’au portrctulu lui Mahomedu, dar’ nu se póte nici macar 
coniectura, ca aceste cuvente s^ar’ pote aplica la altulu decátu la falsulu Mustafa, care 
dupa cumu spunu toti cari 1-au vediutu, si in specialu garda s’a, ca semena intru 
tote lui Mustafa alu carui nume ’lu usurpase. De aci trebe se deplangu pe Phranza, 
mai alesu ca s’a pusu a serie istori’a sa atunci, candu betranetiele, calamita tile, ne- 
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celu mai tineru, sedusu de intrigile greciloru, séu pote si de dorulu 
intempestivu de a domni, se revolta in Ási’a; ocupa Nice’a, unde nu 
era dec&tu o mica garnisóna, si stabilindu’si aici resiedinti’a impe- 
riului seu imagiuariu, ’si concentra in acésta cetate operatiunile 
beliului viitoriu, si ’si aduna munitiuni ce grecii ’i dedeau in abun- 
dantia. 


DEVISE PRINSU SI UC1SU 

VIII. Muradu voindü a sugruma si acésta rebeliune cátu mai 
iute, merse cu armata mare in Ási’a. Mustafa Gelebi n’avú cura- 
giulu a astepta pe Sultanulu fratele seu in lupta deschisa; cá-ci 
afara de vre-o cáte-va trupe regúlate ce le recrutase d’intre greci, 
armat’a lui nu se compunea dec&tu d’in briganli, cari se alaturasera 
lui d’in impulsulu de spoliatiuni. Glu se inchide in Nice’a. Dar, nici 
aici nu se simtiá sicuru ; cá-ci Amuratu vine si impresora cetatea, 
o inchide din tote partile, face mai multe assalte vigoróse, si in fine 
dupa obsidiune de doue-dieci-si-cinci de dile ocupa cetatea, prinde 
pe fratele seu, si ordina numai decatu a’lu strangula in presenti'a sa. 


MURADU SE CASATORESCE CU FII'A LUI LAS OGL1 

IX. Pentru a repara perderea ce fa'mili’a aliothmana a suferitu 
prin uciderea lui Mustafa, Muradu cugeta a se insura, si la annulu 
. Hegirei 827, se casatori cu fii’a lui Las Ogli (i*), ñdantiat’a sa de 

i c im ~ mai na * n * ,e - O principessa, care intrecea in frumsetia pe tote femei- 
le timpului seu: ea era Elen’a Servianiloru. 


ISFENDJARBEG SE REVOLTA 


A. 828 
I. O, 1425 


X. Anulu urmatoriu 828, dede lui Muradu ocasiune singuiara de 
a se produce cu bravur’a sa si a’si mari imperiulu. Crescerea impe- 
riului era de mai multu tempu nesuferita lui Isfendjarbeg principe- 
lui de Sefab (is); si fiind-cá elu isi temea tronulu, isi batea capulu 


casurile si grigile, in atátu ’i debilitase memori’a, incátu celle ce audise in tineretie 
despre falsulu Mustafa, le-a aplicatu la cestalaltu Mustafa, adeveratulu frate alu lui 
Muradu. 

(12) Las Ogli . D’in famili’a lui Lazaru, despotu alu Serviei, déla care Servi’a se 
numesce de catra turci Laz Ogli VilcUeti, adeca tiér'a lui Lazaru. 

(13) Stphab. Regiune in Asi a mica. 
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cumu se debili tedie imperiulu turcescu. Nefericitele succese ale 
predecesoriloru sei inse erau probe viie a nu tenta fortun’a arme* 
loru contra unei natiuni atátu de belice; se resolví dreptu aceea a 
urma calea politicei; si nu numai ca facü pace cu Muradu, el in- 
trá si in liga cu elu; si pentru a nu’i lasa nici umbra de suspitiune, 
i dede pe fiiulu seu Casimbeg de ostaticu. Si pén’ ce a vediutu ca 
Sultanulu sta cu óste bine inarmata, promptu de a’lu ataca la cea 
mai mica miscare, elu a remasu fidelu conditiuniloru contracta te. 
Dupa ce inse Muradu si-a congediatu armat’a, si parea a ñ datu cu 
totulu placeriloru casatoriei, Isfendiarbeg crediü ca acésta este oc- 
casiunea cea mai opportuna de a’si etfectuí propusulu. Elu ’si adun a 
trupele ce le avea de lungu timpu prepárate, si cá unu tigru ce a- 
stépta préd’a sa, searunca cu furia terribile asupr’a cetatiloru Ta- 

racli si fiurni, le derima d’in fundamenta, si face cele mai neaudite 

0 

crudelitati devastandu cu focu si feru totu ce’i vinea in cale; pentru 
cá asia se infrice pe toti care ar refusa de a se suppunelui. 

DU’ CKBR ÍERTAEB, SI ESTE AGRA TUTU 

t 

XI. Áudindu Muradu de acésta rebelliune, isi aduna immediatu 

trupele, si trece cu ele d’in Europ’a in Asi’a. Abia ajunsu la Bolova, 

mai-marii si nobilii cetatieni vinu si se arunca la piciórele Sulta- 

nului, detestandu nebunésc’a si cutediatórea intreprindere a prin- 

cipelui loru, si rogandu-lu se destitue pe Isfendiarbeg, si se puna 

in locu-i pe Qiulu seu, pe care maiestatea sa ilu are de ostaticu. Is- 

fendiarbegu surprinsu de acésta si nesciendu ce se mai faca, vine 

♦ 

si elu la Muradu si cerendu-i iertare ’i offere de ostaticu pe alu doi- 
lea ñiu alu seu, si ’i promite anca a’i dá in casatoria pe unic’a sa 
ñica, princessa de o frumsetia incomparabile. Sultanulu Imblanditu 
prin acésta, ii promitte ertare pentru crim’a comissa. 

RSPKDITll’NKA LUI MURADU II EUROPA SI ASl’A 

XII. La reintórcere d’in acésta espeditiune Muradu ocupa faimó- 
s’a cetate Ismir, locu de mare comerciu pána asta-di; suppune 
apoi tienuturile vecine, precumu Montesi’a (m), Aidin(is) Sari- 


(14) Montesina , tiéra cunoscuta geograflloru sub acestu nume. 

(15) Aidin, cctate in tiér a Montesiei. 
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a. 830 chan (i«) cu tote tierile dependente de Hamid Ogli ( 17 ). Dupa aceste 
1 . c. U 26 cuceriri in Asi’a, trece la anulu Hegirei 830], in Europ’a, si ataca pe 
Venetiani, devasta insul’a Gianta (is), occupa castellulu Giogergin- 
lik ( 19 ) , si face spoliatiuni considerabili in tienuturile vecine: in 
urina se intórce victoriosu in Adrianopole. Apoi anca in acelu anu 
lasa a se construí in Ergena (locu márécinosu, diumetate cale intre 
Constantinopole si Adrianopole) unu podu admirabile de pétra ta- 
iata, cu siepte-dieci-si-duóe de areuri, si in partea de cátra apusu o 
Giamia, o scalda, unu Imaretu si unu Chanu. 

CARAMANU OGU SI7PPI7NE TIERILE SALE LO MURADU 

XIII. Caramanu Ogli, despre care amu facutu mentiune mai de 
multe-ori, vediendu sortea veciniloru sei, si aducéndu-si amia te 
ca si elu de multe-ori a fostu la marginea precipiciului si de abiá 
a scapatu, se resolví a imblandi furórea leului mai nainte de a cadé 
in ungbiele lui; asia in anulu Hegirei 831 se presenta la curtea lui 
Muradu si ’i offere in tdta umilinti’a si de buna voia cbeile de la 
tote cetatile sale. Muradu ilu primescecu respectu mare, ilu onóra 
cu presente magnifico, si’luface Sangiacu séu gubernatoru perpetuu 
in Ipsalam. 


MURADU IRTRA IR GRECIA 

XIV. Muradu indata dupa aceea isi aduna trupele d’in Asi’a si Eu¬ 
rop’a si intra in Greci’a pentru a occupa acele cáte-va partí ce mai 
remasesera anca sub potestatea imperatului greciloru; si Qindu-ck 
n’a datu de nici-o resistentia, a potutu ocupa fora dificúltate Tes- 
salonic’a, Athen’a si Carlin’a ; apoi urmatu de óstea sa , se intórce 
in Adrianopole incarcatu de predi si ducéndu cu sine o multime de 
caplivi si de vite. 


(16) Sarichanu, romanesce Ospellu la citróne. Nume de tiéra si de o cetate in aceeasí 
tiéra. 

(17) Hamid Ogli. A se vedé not a 22, la capu 4, cartea I. 

♦ 

(18) Gianta. O ínsula in marea adriatica. Anticulu ei nume é Iacinthus, asta-di se 
numesce Zante. 

(19) Giogerginlik. Dupa etimologia insémna columbariu, séu casa de porumbi. Este 
unu fortu la marginile Moreei, alu carui nume anticu s’a perdutu. 
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SB CASATORESCE CU FII’A LUI 1SFEND1ARBE6 

XV. Iq anulu ce a urmatu acestei espeditiuni, 832 alu Hegirei, 
Muradu se casatori cu ñi’a luí Isfendiarbegu, care’i era promissa 
inainte cu patru ani. D’m acésta casatoria se uascü la siese ani in 
urma marele Mabomedu, cuceritoriulu Constantinopolei si flagelulu 
crestinatatiei. 


A. 832 
I. C. 1428 


CARAMANU OGL1 SE BE VOLT A 


XVI. Caramanu Ogli ( 10 ) pare ck ar’ fi avutu intentiunea de a 
stirpi anca in uascere pe acelu-a care cu tirnpu a devenitu terrórea 
universului si cuceritoriulu a diumetate de lume. Elu se revolta in 
Asi’a ehiar in anulu candu se nascü acestu erou, care era 838 alu 
Hegirei. Acésta rebelliune neasteptata altrase pe Muradu in Asi’a, 
unde occupá prin asaltu cetatile Aksiebri (si) si Gonia. Caraman 
Ibrahimu beg se simti cu mullu mai debile de catu se póta resiste 
armateloru victorióse ale Sultanului, si recurse la unu monachu cu 
numele Menla Gamse (si), omu de reputatiune pentru santitatea si 
virtutea sa, cá se intrevina la imperatulu si se ’lu induplece a se 
impaca. Monachulu acceptá bucurosu insarcinarea, si cu pietatea sa, 
pentru care era adoralu de toti musulmana, séu cu elocenli’a sa 
singuiara, a potutu imblandi anim’a lui Muradu intr’atátu, in cátu 
acesta uitandu injuri’a lui Caramanu, nu numai ca 1-a iertatu, dar’ 
i-a restiluitu tote titlurile si onorile de mai inainte. 


A. 838 


I. C. 1434 


MURADU BATE PE PRUICIPBLE MOREBI 


XVII. ñestituila ordinea in Asi’a, unu nou inimicu appare in 
Europ’a. Acesta era Moracrali (ss), frale cu imperatulu greciloru. 
Elu impresora cetatea Giogerginlik, situata la conúniele Moreei ; 


(20) Caramanu Ogli. Este acelasiu principe de Caramani’a, care s'a suppusu Sulta¬ 
nului Muradu, si s'a casatoritu cu sór’a mai mare a acestuia. Dar' nu se scie cumu a 
fugitu d’in Romeli’a in Asi'a. 

(21) Aksehri , sdu cetatea alba; ea este in Asi a mica, 

(22) Menla séu Mola Gamse. Celu mai renumitu santu pe acelu timpu intre turci. 
Cellul'a sa in Caramania'a si asta-di este cercetata cu multa devotiune si pietate. 

(23) Mora Crali. Pare a fi despotulu Demetriu, care, preeumu ne spune Phranza, 
domnia pe acestu timpu in cea mai mare parte a Moreei. Se numesce aci frate alu 
imperatnlui grecu, fiindu-caera confederatusi in aíTmitate cu acésta. 
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dar Cassimu Pasia Beglerbeg (24) de Romeli’a ilu attaca pe neastep- 
tate eu o trupa alésa de soldati europeni, si ’lu pune la fuga. O ina¬ 
re parte d’in greci au fostu ucisi sóu eaptivali, si victoriosulu Pasia 
se intorse incarcatu de spoliatiuni luate d’in cástrele crestine. 

BBLLU IN UNGARl'A 

XVIII. Intr’aceea se nasce bellu crancenu intre turci si regele 
Ungariei. Lupt’a curge cu focu. dar'cu successu dubiosu, cáte-odata 
ungurii, mai adese-ori turcii erau batuti. In urina bravulu generalu 
Michal Ogli Alibeg in frunteaunei numeróse armate se respandesce 
cá unu torente in cele mai avute tienuturi ale Ungariei, duce in cap- 
tivitate unu numero mare de locuitori, can nu se asteptau la acésta 
invasiune, si luandu-i cu sine d’impreuna cu alte multe predi, se 
intórce victoriosu la Adrianopole, unde Sultanulu Muradu, la anulu 
a. 840 Hegirei 840 ordiná a se construí o Giamia ( 25 ) si unu Imaret, edifl- 
1 . c. 1436 c ¡ e d emne de unu imperátu. 


(24) Despre semniflcatiunea etymologica a acestui cuventu vorbiramu mai susu. 
Aci inse mai averna se observamu acestea. Tóte gubernamentele in care pasiali gu- 
bernatori au onórea de a porta cáte treituguri, se numescu Beglerbegate; dara in sen- 
sulu eminente alu cuventului au si pána in dio'a de astadi numai trei pasiali titlu de 
beglerbeg, adeca gubernatorulu Ru me lie i, a carui rcsiedentia este in Sofi'a ; celu de 
Anatoli'a cu resiedenti a in Kiutahi'a. si celu déla Damascu. Inainte de accsta. pasi’a 
déla Buda inca era beglerbeg. De si lingusitorii loru dau si la ceilalti pasi-ali titlu de 
beglerbeg, dara curtea imperiale nu le dá altu titlu, de c¿tu Destur Míukserrem, a- 
deca plenipotente. Cuventulu acesta vine déla Tugra, care denóta acea semnatura, 
prin care se exprime numele Sultanului, pentru-cá, afara de marele veziru, numai a- 
cestora le este permissu a porta Tugra si a emitte durata in provinciele loru in nu¬ 
mele imperatului. Precátutimpu beglerbegii se afla in functiunea aceea, auctoritatea 
loru in imperiulu otomanu este asía de mare, in cátu candu esu din capitala in 
provincia ce li s’a datu, séu candu sunt trimisi dein una tiéra in alfa, cu esceptiune 
de interiorulu Uonstantinopolei, unde n’au nici-o jurisdictiune, in calea loru au po- 
tere ca si marele veziru, preste toti cati sunt loru inferiori in rangu, fia aceia dein 
ori-care provincia. Ei potu spendiura, taia scu pedepsi cu alta specie de mórte dupa 
cumu le place, pe toti cáti se voru alia culpabili, fara ca pasi*a locului se le póta pune 
cea mai mica pedeca, in cátu acestuia ’i remane singúrulu mediulocu de a reclama 
la curte in contra abusului de potere a aceloru plenipotentiarb 

(25) Giamia. Cea mai mare beserica intre cAte sunt in Adrianopole; e aprópé de 
palatiulu unde marele veziru 'si are resiedenti'a. Se numesce de comunu Eski Gi&ml 
scu baseric'a vechia. 
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XIX. Ungurii au luatu mergerea lui Alibeg la Adrianopole dreptu 
fuga } si irrumpu de nou ia tierile turcesci, predandu cu focu si 
feru totu ce le stá inainte. Muradu spre a infréna acésta cu tediare 
si a da o reparatiune eclatanta, trece Dunarea nu departe de Yidinu, 
si préda tota tiér’a pe uade au potutu numai se adjunga cu trupele 
sale. la ñne impresora fielgradulu (**), acestu antemuru alu Unga- 
riei. Prin cucerirea acestei cetati, Muradu ar' Q ajunsu duóe scopuri: 
si-ar’ fi assicuratu tierile si suditii contra invasiuniloru unguresci, 
si si-ar’ fi deschisu calea de a face escursiuni continué contra ini - 
miciloru. Dar’ fortun’a nu i-a secundatu in acésta intreprindere. E- 
roic’a aperare a impresoratiloru, si iern’acese apropié, ilu con- 
strinsera a ridica obsidiuneachiarucandui se parea ca acumu-acumu 
devine domnu cetatiei. La intórcere cuprinde Sophi’a ( 37 ) si alte 
vre-o cftte-va cetati in Bulgari’a. 

VALAK OGLI DEPOSSKDATC 

XX. Muradu era forte necajitu, cá nu a potutu cucerl Belgradulu, 
éra acea lipsa de successu nu o atribuí valórei inimicului, ci suppu- 
nea cá este tradare la midi-locu. Principóle Serviei Valak Ogli, u- 

0 

nitu cu Sultanulu prin legaturi de sange si de amicitia (>s), totdea- 

(26) Belgradulu. Alba-greca, in tímpii antici Taurunum; cetate fórte cunóse uta, 
care asta-di formédia frontari’a imperiului turcu spre Ungari’a. Orestinii dicu ca 
ottomanii au perdutu unu uumeru considerabile de soldati in obsidiunea acestei ce¬ 
tati; dar* avemu causa de a ne indo! in acésta, mai alesu déca vomu considera cá 
dupa redicarea obsidiunei, turcii au ocupatu prin assaltu Sophi’a, si alte cetati, pre- 
cumu Nissa, Scopia, Novomonte scu Siehiákioi; ceea ce si crestinii recunoscu. Dis¬ 
puta este, déca acosté cetati au fostu cucerite inainte séu dupa obsidiunea déla Bel- 

gradu; crestinii dicu ca inainte; turcii afTirma contrariulu. 

* 

(27) Sophi’a. Capital'a Bulgariei si resiedinti'a Beglerbegului de Romeli'a. Cetate 
fara muri de aperare. Se pare ca numele i se deriva déla o baseric’a numita Sant'a 
Sophia, construita dupa modcllulu basericei S-ta Sophi’a d'in Constantinopole, dar 
nu este atátu de mare ca acésta, nici prefacuta in Qiamie. 

(28) De sange si de amicitia. Scriitorii crestini dicu ca Georgiu, despotulu Serviei, 
pentru a consolida amiciti’a cu Muradu, si pentru a confirma pacea cu acesta, i-a 
datu pe fiia-sa in matrimoniu. Auctorii crestini sunt mai exacti decAtu turcii intru 
a insemna numele principiloru; pentru aceea n'amu causa de a dubita despre 
ceea ce dicu ei aci, mai alesu ca turcii sunt de acordu cu ei asupr’a faptului, ca du¬ 
pa ruptur’a intre acestu despotu si intre Muradu, s'a datu ordinu de catra acesta, ca 
se se scóta ochii fiiloru lui Georgiu, pe cari 'i avea de ostatici, 
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una seareta atátu de devotatu interesseloru acestuia, in c&tu i s’ar’ 
fi parutu unu peca tu a dubita ¡a ñdelitatea lui. Dupa o cerceta re 
rigorósa inse s’a descoperitu, ca elu nu numai c£t a informatu pe 
regele Ungariei despre planurile ottomaniloru, ci cá afacutu totu 
pentru a impedica cucerirea Belgradului. Muradu se infuria pentru 
asta tradare neasteptata, si spre a o pedepsi, dede ordinu a taia 
limb’a si la cei duoi fii ai lui Valak Ogli, pe cari ’i avea de ostatici. 
Apoi intranducu armat’a sa in Servi’a, cuprinse Semendri’a, ceta te 
situata la tiermurea Dunarei; ocupá lote tierile lui Zerin Ogli (*9), 
alungá pe principe d’in tióra, si in fine suppuse potestaliei sale tota 
Servi’a. 


FCGE LA SECELE DNGAEIBI 

XXI. Valak Ogli scapá prin fuga de mani’a Sultanului, si se duse 
a cauta asilu la regele Ungariei (so). Dar’ sortea ’lu persecutá si aici 
d’impreuna cu pe principóle care 1-a primitu; parea ca totu s’a con- 
juratu la ruinarea Ungariei, de candu a pusu elu piciorulu aici. Elu 
ajitiái pe regele in contra turciloru, si’lu facü se franga tractatulu de 
pace inchiaiatu cu acesti-a. De aci immens’a versare de sange si fla- 
gellele ce au urmatu. Insusi regele a cadiutu victima, si si-a per- 
dutu viéti’a. 

ALTA EEVOLTA A LUI CARAMANV OGLI 

A. 845 XXII. La anulu Hegirei 844 se puse cea d’in urma pétra la edifi- 
1 . c. 1441 c j u j u jjoscheei numita Eski Giami (sx), care o incepuse anca Musa 
Celebi in Adrianopole. In anulu urmatoriu, Caramanu Ogli Ibrahim 
beg, nepotendu innabusi vechi’a ura ce o avea contra ottomaniloru, 
se revoltá. de nou. Nici indulgenti’a precedente a Sultanului, nici 
sanctitatea tractateloru de pace intarite cu juramentu, nu potura 
a’lu reliené; elu irrupse cu armat’a sa in provinciele asiatice fara 
defensa atunci, si le devastá inlr’unu modu neauditu. Muradu in- 

(29) Zerin Ogli. Asia se numesce la lurci tiér'a ce se intinde de-a-lungulu Savei» 
de. unde acestu üuviu intra in Dunare pén’ la Petrovaradinu. 

(30) Regele Ungariei. Aci se intielege Vladislau regele Ungariei si Poloniei, cu- 
noscutu mai rauttu prin batali’a fatale déla Varna, decátu prin vre-o alta fapta a sa. 

(31) Eski Giami. Dupa etimología insémna baserica vechia. Vedi nota 27. mai in 

susu. 
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sciintiatu deacésta irrumpere, sburá in Asi’a , si penlru a preven! 
flagellele, la cari potea se ña espusa tier’a pria violentiele lui Cara- 
manu Ogli, tramise in contra lui unu corpu de trupe álese, ér’ in- 
tr’aceea isi aduna alta armata numerosa la Prusa. ínaiutandu tru- 
pele, le vine inainte soci’alui Caramanu, sóra mai mare(st) a lui Mu- 
radu, pe care Caramanu o luase in casatoria pentru mai firma con¬ 
servare a confederatiunei, si-i róga se slea pe locu, si se departedie 
déla sine ori ce cugetu de bellu: insarcinandu-se a midi-locl pacea, 
si a da satisfactiune Sultanului, fratelui seu. Immediatu dupa aceea 

merse la fratele seu. Si departe de a desculpa pe barbatulu seu, ea 

# 

deplora ca n’a sciulu pretiui o confederatiune precumu é á Sulta¬ 
nului ; cere se ierte crim’a barbatului seu, se offere de garanta 
penlru fidelitatea sa in viitoriu, si'i promitte cu juramentu si in 
numele barbatului seu, cá ñu va suferl nici-odata si sub nici unu 
pretestu, cá soldatii sei se intre in tierile ottomane, nici cá se se 
faca ce-va contra interesseloru Sultanului. Eloquenti’a scaldata in 
lacrime a sororei de o parte , si de alt’a affectiunea fraterna a lui 
Muradu, imblandi anim’a acestui-a; elu pardoná lui Caramanu Ogli, 
si ’lu primi érasi in amiciti’a sa sub conditiunile díctate de soru-sa. 
Pactulu de pace se confirmá de nou prin unu Ahd-name (i») si 
Muradu se intorná in Europ’a. 

wudv aBHCirru la impkkid 

XXIII. Imperiulu era in pace d’in tote partile; nici-unu inimicu 
nu’lu mai turburá. Ungurii (sí) atátu de arroganti pén’acumu, s’au 
imblanditu si au facutu pace cu lurcii. Muradu desgustatu de trebile 
slatului si fatigatu de espeditiuni atátu de laborioso, se decise la 

(32) Sara mai mare. Nu se póte determina cu precisiune timpulu acestui matri¬ 
monia; prob&bile ca a fostu la anulu Hegirei 831 dupa suppunerea principclui de 
Caramani’a. 

(33) Akd ñame . Cuventu arabicu, compusu d’in Ahd, pactu séu conditiune si nam 
carte séu scrisóre. Acestu nume insémna literele séu chartiele ce delegatii straini ob- 
tienu déla Sultanulu pentru princijfci loru dupa ce au ¡ncheiatu pace. Aceste littere 
contienu conditiunile pacei, numite la Arabi Mevad, si sunt, ratifícate cu Tugra séu 
signatur'a numelui imperatului. 

(34) Ungurii. Vladislau a frantu acésta pace, precumu vomu ved4 indata d'in isto- 
ricii ture i, la not'a 39 mai in josu. 
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a. 847 anulu Hegirei 847 a abdica corónei in favórea Qiului seu Mahomedu 
i c. 1443 si se retrase la Magnesi’a ( 35 ) pentru a duce viótia privata. 

CARAMANU OGLI INVITA PR REGELE UNGARIEI CONTRA LUI MURADU 

XXIV. Indata ce s’a audita acóst’a, Caramanu Ogli, care numai 
la-intercessiunea sororei luí Muradu obtienü aoulu trecutu iertare 
déla acesl’a, rapitu érasi de ur’a contra ottomaniloru, crediü ca 
acu mu este timpulu opportunu de a’si resbuna; si in cugetulu seu 
tradatoriu, de a distruge imperiulu ottomanu, elu scrise ürmalóri’a 
littera catra regele Ungariei: «Muradu, acestu vechiu tiranu alu 
«lumei, au abdicatu déla tronu in favórea Qiului seu Mahomedu; 
« acesta é unu omu tineru fora esperientia, si incapabile prin etatea 
<« si mintea sa de a conduce afacerile civili si militan. Aci este mo- 
« mentulu favorabile de a ve resbuna de at&te rele ce turcii v’au 
« facutu. Nu lasati se ve scapeacéstaoccasiune, cá-ci nici-odata n’o 
« mai poteti avó. Se atacamu de-odata tierile ottomaniloru, eu d’in 
« partea Asiei si voi d’in partea Europei; si nu estedubiu ca curendu 
« vomu estermina tota gen tea Osmaniloru, si vomu restabili pe 
« atáti principi alungati si despoiati de bunurile loru ». 

INVASIUNRA UNGURILORU 

XXV. Regele Ungariei, care nu de multu facuse tractatu de pace 
cu turcii, si cu man’ape Evangeliu jurase pe immortalele corpu alu 
lui Ghristu ca va observa conditiunile pacei, n’ar’ ñ ascultatu atátu 
de usioru de consiliulu lui Caramanu, déca nu’lu seducea auctoritatea 
papei déla Roma (se). La instigatiunea acestuia, deslegandu-lu si de 


(35) Magnesi’a. Nic¡ unu istoricu crestinu, celu pucinu d’in cáticunoscu eu, nu vor- 
besce despre acésta abdicatiune a sultanului Muradu. Turcii sunt forte espliciti si 
clari in privinti'a asta: ei punu batai'a déla Varna sub Mahomedu II., si di cu ca 
Muradu pe acelu timpu nu era imperatu, ci numai comandante in armata, si ca du¬ 
pa acésta batalia s’a retrasu la Magnesi’a, ér Mahomedu a remasu singuru domni- 
toriu déla anulu Hegirei 847. pén’ la 850 La acestu anu, dicu ei, mai-marii tierei au 
rechiamatu pe Muradu la tronu, cr Mahomedu ca prea tineru a fostu tramisu la 
Magnesi'a, pentru a astepta acolo in retragere rifórtea parintelui seu. In cursulu isto- 
riei vomu vedé té te aceste mai pre largu. 

(36) Papei déla Roma. Zelulu falsu alu acestui omu nu potu se'lu deplanga destulu 
crestinii. De altminterea, turcii de comunu, afara de cei invetiati, credu ca pap’a este 
nemoritoriu, si opiniunea loru t¡ basata pe o Tabula, care dice, ca . Califulu Amavi'a 
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juramentu, regele Ungariei ’si aduná armata numerosa, si adjutalu 
de trupele auxiliarte ale Bohemiloru, Poloniloru. Italianiloru, Bul- 
gariloru si Servianiloru lui Valak Ogli, cari tóte jurasera nimicirea 
imperiului ottomanu, merse cu aceste contra turciloru si irrupse 
in teritoriulu loru. 

MtTRADU REPRIMESCE 1.RPERICLÜ 1 

* 

XXVI. Ármate asia mari compuse dein popóra atátu de bellicóse 
inbarba tá pe crestini pe atátu, pe cátu insuflá musulmaniloru ter- 
róre; care crescea cu atatq mar multu, cu catu reflectá mai multu 
la tineretiele si la lips’a de experientia a imperatului loru; deci 
tienendu consiliu se decisera a chiama inderetu pe Muradu. Con- 
simtindu si Mahomedu, Qiulu acestuia, tramitu immediatu delegati 
la Muradu, pentru a’lu roga se ia frénele gubernului érasi in mana, 
si se apere statulu cu consiliulu si arm’a sa atátu de terribile ini- 
miciloru. Muradu reiectandu acésta ambassada, dise: « Aveti impe- 
« riu, si aveti imperatu; faceti cumu veti judeca ca este spre bínele 
a vostru; dar’ nu veniti a turbura pacea si linistea mea, care credu 
cea o amu meritatu dupaatáte suferintiecáteamu induratupentru 
« voi ». Delegatii vinu a dou’a ora si insistu cu mai mare perseve- 
rantia, pana ce in ñne Muradu consimte, si fara a perde unu mo- 
mentu, se pune in fruntea armatei si pe la strimtórea de la Gallipole 
trece in Europ’a. 


BATAl'A DELA VARN A 

XXVII. Dupa-ce ajunse la Adrianopole, Muradu tienendu consiliu 
cu fiiulu seu si cu mai marii imperiului despre starea lucruriloru, 
in fine, dupa multe rogari si chiar contra vointiei sale, se insarcina 
cu comand’a asupr’a armatei. Pentru-cá se’si ajunga cu atátu mai 

bine scopulu, Muradu pléca indata a treia-dí cu armat’a sa, si dupa 

* 

unu mersu fortiatu ajunge aprópe de Varn’a (37) , unde i se spune 


a t&iatu cu sabi'a pe unu papa in fa£¡e, si ca papii de atunci incóce au semnulu a- 
cestei cicatrice, ceea ce o atesta captivii cari o au vediutu. Éca cumu acésta natiune 
crédula se lasa a se amagi prin fabule ridicule, de si acésta nu’i servesce decAtu spre 
desondre. 

(37) Varna. E traditiune la turci, ca Sultanulu Muradu inainte de batat a de la 
Varna a conchiamatu unu consiliu generale in Adrianopole, unde a tienutu uruaa- 
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ca era in castre regele Ungariei. Muradu pléca inainte cu cavaleri’a, 
nevrendu a lasá se scada ardórea trupeloru sale, asteptandu infan- 
teri’a; si a trei-a dt a fostu in fagi’a inimicului. Elu ataca uumai de 
cátu, dar' nu cu successulu la care se asteptá. Cá-ci arip’a drépta, 
neüindu sustienuta de infantería, n’a potutu resiste primului atacu, 
si venindu in disordine a fostu persecutata cale mai bine de unu 
milu. Dar’ chiar acést’a a fostu scaparea imperiului si a Sultanului. 
Cá-ci regele Ungariei, june, si mai curagiosu de cátu toti, crediendu- 
se acumu sicuru de victoria, voi a o complecta provocandu pe Mu¬ 
radu la duellu (js). Acesta dandu fa^ia cií regele cá d’in intemplare 
ii strapunge calulu cu unu Girid (sd), dupa care indata cade si re- 


toriu discurso : « Noi credemu — dise elu — ca Haziret Isa (santulu Isus) este intr*- 
«adeveru Huh UUah (spiritulu lui Dumnedieu) nascutu d in una vergine, profetuamatu 

• de Dumnedieu, si este inca in viétia; ca a scapatu de reutatea si máni’a evreiloru, 
« si s’a suitu in alu treilea ceriu ; unde sietje pentru a veni odata se judece pe acestu 
« poporu pentru perfidi’a sa; elu va judeca si pe Nazrani (crestini), pentru-ca au fal¬ 
te siflcatuevangeliulu seu; noi recunóscemu ca este mare profetu, dar* nu este nemu- 
« ritoriu, si va trebui se móra trei dile inainte de finitulu lumci; ér' crestinii credu ca 

• elu fe fiiulu lui Dumnedieu, si are viétia de veci si marire si putere assemenea cu 
« creatorulu lumei. Si mai raultu, ei credu in únele superstitiuni, ce le numescu sa- 

• cramente : asik credu tare ca IsaMesih (Isus Messi’a) loru a datu preotiloru sei pu- 
«tere de ase schimba decáte-ori voru vré, panea in adeveratu trupulu lui, si vinuluin 
«adeveratu sangele lui. Pe acestu misteriu si pe Ingil Sierifu (evangeliulu santu) s*au 
*juralu ei ca voru tiene pacea incheiata cu mine. Pentru aceea nu me indoiescu. ca 
« Dumnedieu i va bate, íiindu-ca au frantu evangeliulu si au calcatu in picióre sa- 
«cramentele lui. * Dupa acestu discursu se dice ca Muradu in midi-loculu focului 
luptei a ordinatu ca se puna intr’o lance scrisóri’a, prin care regele Ungariei a con- 
firmatu pacea, si o persona ne armata se o pórte prm tóte corpurile armatei, si se 
strige cu voce inalta: «Se vina ghiaurii (iníidelii) Contra Dumnedieului loru, si con- 
«tra sacramenteloru lui; si déca in adeveru credu ei in aceste lucruri, apoi o! Du- 
«mnedieule drepte ! care faci se resara sórele asupr’a celoru rei cá si asupr’a celoru 
«buni, fa ca ei insii se 'si resbune intre sine, si insii se se pedepsésca pentru scele- 

• rateti'a loru». 

(38) Duellu. Nevrendu á preveni opiniunea lectorului, lasu se ¡judece singuru, óre 
turc¡i au inventatu acestu duellu pentru a face onóre imperatului loru, séu crestini 
ilu retacu pentru a ascunde temeritatea regelui Vladislau. In cátu pentru mine, io 
sunt inclinatu a crede turciloru, mai alesu ca auctorii crestini si in specialu Phranza 
cartea II. capu 19, mentionédia despre impregiurarea,ca Vladislau a patrunsu péne la 
cortulu lui Amera, ca acolo a cadiutu dupa ce i-a vulneratu calulu unu Ianiciarucu 
numele Chamutia. 

(39) Girid. Sagcta scurta si usióra, cu care turci¡ se servescu fórte nuil tu. Cci care 
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gele la pamenlu. Ianiciarii cari ajunsera cbiar ¡n acestu momea tu, 
ilu prindu, ii taia capulu, si puuendu-lu intr’o lance, ilu porta in 
triumfu si ’lu aréta inimicului strigandu d’in tote puterile: Eca ca¬ 
pulu regelui vostru! la acelasiu timpu se readuna cavaleri’a, si 
mpt'a reincepe; turcii petrundu in corpurile inimiciloru, ii respingu 
si’si facu cale in lóte partile. Grestinii se tieneau anca: dar’ facén- 


le sciu bine manua, pórta de ordinaria cát£ trei intr’unu tocu aternata la partea 
drépta a calului lora. Ei dau cu ele la pinta cu atátu-a precisiune, incátu nu’i in¬ 
trece nici venatoriulu celu mai desteru. lo insu'mi n’asiu Í1 crediutu, déca n’asiu fi 
vediutu cu ochii mei unu casu ce vréu a’lu narra aci. Gatra finitulu bellului d’in a- 
nulu trecutu, inainte de a pleca trupele déla Zenta, imperatulu fiindu la Philippo- 
pole a lasatu camerariloru sei a se esercita in acésta arte in presentida sa, spre a se de¬ 
lecta in esercitiulu Ioru. Sagetile cu cari se esercitau nu erau ascutite, ci tocite la 
vérvu. Intre ei era una cercassianu cu nuuiele Mehemedu Aga, capualu stabuleloru. 
postu fórte respectabile la turci. Unulu d’in compañía 'lu nimeresce d’in nebagare 

de sérna cu saget’a in spatc. Lovitur’a a fostu violenta, si Mehemedu séu de rusine 
• 

séu de dorere, se infuriá, si stringéndu in pinteni calulu seu arabicu persecutá cu vi- 
vacitate pe omulu seu care fugea inainte; acesta vediendu ca nu'i póte scapa déca 
continua a fugi, se intórce iute cu calulu seu spre drépt’a: atunci Mehemedu aruncá 
dupa elu o sageta cu atáta rapiditate, in cátu tcmpita cumu era, petrunse in sielele 
calului, si a cadiutu si calu si calaretiu la pamentu. Imperatulu 1 üimitu de acestu 
spectaclu, a opritu lui Mehemedu de a mai continua esercitiulu acesta. Amu vediutu 
totu pe acestu omu dandu probe de forti’a sa la o pórta de monastire in Moldavi’a: 
pórfa era d’in scanduri de cáte trei degete de gróse, si totusi cu sagéta ordinaria si 
neascutita o sparse facéndu se petrunda sagét’a prin ca. Eca acumu si modulu cumu 
turcii se esercita in acésta maiestria. Incepu cu unu girid de feru séu Lobut (*), 
precumu ilu numescu ei, greu de duóe-spre-diece ocale, Üa-care oca face patru-sute 
dramuri; positur’a ce o ieau este, ca ’si punu degetulu celu mare déla man'a stan- 
ga in brcu. ér piciórele in linia drépta unulu dupa altulu, si cu man’a drépta arunca 
sagét’a intr’o gramada de pamentu móle, si continua penó ’i iérta puterile de nu mai 
potu. Unii arunca si de cáte siepte-sute deori una dupa alt’a. Dupa ce au facutu a- 
césta proba cu sagét’a de feru, ieau sagéta de lemnu pe de duóe-ori atátu de grósa 
ca cea comuna, si se esercita pené atunci, péne candu o au aruncatu in pamentu 
móle de dóue-mii de ori un’a dupa alt’a ; in -fine apoi vinu la sagét’a ordinaria, care 
in comparatiune mai alesu cu cea de feru, este usióra ca o péna. Prin acestu eser- 
citiu continuu ’si castiga o desteritate si fortia, incátu sunt cei mai abili in arunca- 
tulu dardeloru. 

(*) Cuventulu in sine insémna lenesiu , care nu ese d’in casa nici-odata, nici nu 
caletoresce. De aci sagét'a cea grea de feru, in comparatiune cu cea usióra de lemnu, 
se numesce lenesi’a séu puturós’a. Tr. Germ. 

Traductorulu germanu serie Lubcd. 


Digitized by ^ooQie 



124 


ISTOni’A DOMNIEI LUI MURAD!' SÉU AMURATU II 


A. 850 
I. C. 1146 


du-se nópte( 40 ). si neavendu comandante, au trebuitu se se retraga, 
si in acestu momentu perderea lora a fostu generala: c&-ci afara de 
vre-o cáti-va cari au scapatu prin intunereculu noptiei, toti ceilalti 
au fostu parte ucisi parte captivati. Dupaacésta, Muradu, incar¬ 
ca tu de trofeo si de spoliatiuni d’in campulu inimicului, 'si duce 
armat’a, care nu perduse multu, inderetru la Adrianopole. 

Xl'ltDD ÉBA8I ABDICA 
% 

XXVIII. Glori’a ce castigase Muradu in acésta espeditiune, pen- 
tru altii pote ar’ fl fostu unu impulsu la intreprinderi si mai mari, 
pentru elu inse n’a fostu alta de cátu unu esemplu despre nesta- 
bilitatea puterei oraenesci. Glu a vediutu pe regele Ungariei plinu 
de gloria, incungiuratu de armate numeróse, adoratu de atátea na- 
tiuni adúnate sub stindardele sale; 1-a vediutu apoi cadiendu la 
pamentu prin o singura lovitura a sortiei cbiar in momentulu candu 
se credea victoriosu, éra victori’a cadiendu-i d’in mana si trecündu 
in man’a inimicului, si trupele tote nimicindu-i-se. In caderea ace- 
stui rege nefericitu, Muradu vede ca pote se ajunga si elu acésta 
sórte, dupa unu timpu atfttu de lungu de prosperitati continué. Se 
decise deci, a remané pre langa propusulu seu de mai inainte; re- 
mitte a dou’a-óra sceptrulu in manile ñiului seu, si se relrage érasi 
la Magnesi’a in viétia privata. 

lAldCIAEll SE BBVOLTA: MDBADV ESTE EECHUMATC 

XXIX. Dar’ nici de asta data n’a potutu sta aici in pace. Ianiciarii, 

prin alu caroru servitiu se castigasera péné acumu atátea victorii 

» 

celebre contra inimiciloru, devinu la anulu Hegirei 850 flagellulu 
concetatianiloru. Gi urdirá in Adrianopole o violenta seditiune pen¬ 
tru unu lucru de nimicu. Schintei’a aruncala, causá unu mare in- 
cendiu. Vedeai, cumu se intempla de ordinariu in tote revolutiunile 


(\0) Nóple. Se dice ca cei cari au scapatu prin intunereculu noptiei. auajunsu preste 
asteptarea loru la muntele Cengie, séu Emú, cumu se numia in anticit&te. Aici po- 
porulu i-a prinsu cu fumi ca pe férele selbatece, si generalii si alti comandanti aiar- 
matei toti au peritu, singuru Huniade a potutu scapa. Istoricii crestini vorbescu fórte 
multe despre acestu erou; si cine vre se studiezc faptele luptatoriului pentru cresti- 
natate, se le cerce la scriitorii crestini. 
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civili. cásele celatianiloru si ale strainiloru predate; omenii atacati 
si omoriti pe stradefara distinctiime de etate séude sexu; furturi, 
omoruri pretutindenea; ca un cuventu, acei-a cari prin starea 
loru trebuiau se ña defensorii cetatianiloru , parea a se ñ conjurati 
spre a’i ruina si stinge cu totul. fcaus’a acestei rebelliuni nu se po- 
tea aña airea, decátu in juneti’a noului Sultanu si in prea marea blan- 
detia a inimei sale. G raru casulu, unde militi’a se nu abusedie de 
unulu d’in aceste detecte ale principelui; si candu crede ea ca póte 
face totu ce vré, in scurtu libertatea trece in licentia. Spre a pune 
capetu acelei rebelliuni, mai-marii tierei au recursu érasi la Muradu, 
si 1-au rogatu prin scrisori, se vina a restituí ordinea si a lúa érasi 
in mana imperiulu, cá-ci diceau ei, « ñiu-seu este inca june si n’are 
« auctoritate suficiente pentru a infrena licenti’a; de aceea ei credu, 
« cá densulu va avea compatimire de starea imperiului ottomanu si 
« nu va suferi, cá imperiulu acesta, pe care elu l’a maritu si consoli* 
« datu, se péra cá o corabia fora capitánu. Cu unu cuventu, increde- 
« rea loru in prudenti’a si conducerea lui cea probata este asia de 
« mare, incátu ei spera, cá prin dispositiunile sale imperiulu nu 
« numai se va ridica la starea sa de inainte, ci va ajunge la inflorire 
« si auctoritate mare ». Muradu miscatu péné in inima de periclulu 
comunu in care era statulu si suditii sei, vine la Ádrianopole, se 
pune érasi pe tronu («), si tramite pe ñiulu seu la Magnesi’a. 


CUPRINDE GRECl’A SI EP1M7LU ; SI ALUSGA PE SCAXDERBEGU 

XXX. Turburarile interne au incetatu indata ce Muradu a reluatu 
frenele gubernului. In anulu urmatoriu se intórce cu ármele sale 
contra rebellului Castriot Iskenderbeg ( 42 ) si’lu allunga d’in regatulu 


(41) Jromí.'Istoricii crestini dicu ca Muradu dupa victori’a déla Varna s’a retrasu 
in viéti'a monastirei déla Prus’a; si déca a lasatu elu acést’a viétia singurateca, apoi 
n‘a facutu-o nici pentru revolt’a Ianiciariloru, nici la intetirile Pasiloru, ci destep- 
tatú de progressulu armeloru lui Huniade in Ungari’a si de revolt’a lui lskenderbegu. 

(42) lskenderbegu . Acest’a é celebrulu Georgiu Castriotu, fiiulu lui Ionu principe de 
Epiru. Tstoricii crestini au scrisu volumi intregi despre faptele bellice ale acestui 
erou. Elu ca june anca aretá dispositiuni spirituali atátu de nobile t in cAtu Muradu 
impressionatu de virtutile lui ilu luá langa sine si-i dedeacestu nume, careé o cor- 
ruptiune d’in Alexander , si care, precumu amu ob¿ervatu, é fórte raru la turci; 
cá-ci afara de acesta numai duoi mai sunt. caroru istoricii turci le dau numele de Is- 
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sea; devasta apoi tota Greci’a si A.rnaudi’a (as) ; si mergéadu totu 
inainte, intra in More’a si ocup^prin assaltu cetatile Balibadri si 
Akcehisar ( 44 ). Scanderbeg nu mima i violase credinti’a sa catre 
Sultanulu, ci eia abnegase fara causa si religiunea mahomedana ; 
de aceea Muradu prefacü in Giamie si Moschee tote besericile cre- 
stine d’in Árnaudi’a; ordiná apoi cá, toti locuitorii d’in Epiru séu 
se se taie impregiuru, séu cá voru ñ pedepsiti cu mórte pentru in- 
ñdelitatea principelui loru (45). Gu modulu acest’a tota tiér’a trecü 
in scurtu timpu la credinti’a mahomedana. 

BATE PE UNGCRI LA COSSOV’A 

XXXI. Pe candu se petreceau aceste in Greci’a, nou bellu erupse 
la frontariele Ungariei. Regele Ungariei(46) vrenduaresbunamortea 

kender. Unulu este Iskender Rumi Ibnifelikes, séu Alexandru macedonénulu, iiiulu 
luí Philipu, despre care nu sciu se’lu puna óre intre profeti séu intre principii cres- 
tini; cá-ci nu vréu se conceda ca ar fi fostu paganu. Celalaltu este Iskender Zíul 
Carnein, séu Alexandru cornutulu,nuniitu altminterea la ei ¿ahib Kiran Monarka (*), 
sub care inse, pare ca intielegu pe Hercule, despre care se dice ca n a portatu alta 
armatura decátu o maciuca, numita la ei Giurz. Dar acc3te se íia dise numai ca in 
trécatu. 

(43) Arnaudi’a. Sab acestu nurae se intielege de comunu Albani'a si Macedoni’a. 

(44) Akcehisar. Getate alba, alu carei nume anticu nu’mi este cunoscutu. 

(45) Georgiu Castriotu afostuñiulu lui Ioanu, regeluide Epiru séu de Albani'a inte¬ 
rióre, care a trebuitu se dea cinci íii ai sei lui Muradu ca ostatici. Intre acesti-a 
celu mai tineru a fostu acestu Georgiu, care era fórte placutu lui Muradu; 1-a cres- 
cutu in religiunea mahomedana . 1-a instruitu in disciplin’a turcésca , si i-a datu mí¬ 
mele de Iskenderbeg séu domnulu Alexandru. Dar’ candu Murada era ocupatu cu 
bellulu in Ungari*a, Iskenderbegu se folosi de occasiune si fugi in Epiru; de aici, 
precumu spunu istoricii crestini, au facutu minuni contra turciloru. In urma a mo- 
ritu in Lissa, pe teritoriulu vcnetianu, la 27 Ianuariu 14G7, in etate de 63 de 
ani. Tr. Angl. 

(46) Regele Ungariei. Nu potu sci pe care ’lu intielegu aci turcii. Cá-ci regele legi- 
timu pe acestu timpu era Vladislau, numitu Posthumu, pe care Fridericu duce de 
Austri’a (**) ilu tienea prinsu, si ungurenii d’in partea loru nu voiau a’lu'recunósce 
de rege. Eu credu ca persón’a despre care se vorbesce aci, este Ioanu Huniade, du- 
cele armatei ungurene. Scriitorii crestini nu néga ca acestu duce a fostu batutu mai 
de multe-ori de Muradu ; dar ei insii affirma ca aceste batai au costatu turciloru per- 
deri atátu de considerabili, incátu insusi Muradu a trebuitu se declare: «ca n’ar vré 
se cástige alte victorii cu perderi atátu de simtite ». Diflferinti’a intre scriitorii cres- 

(*) Imperatulu Fridericu III. 

(**) Monarchulu fericitu si invincibile. Tr Germ. 
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predecessorului seu, face liga cu mai multi principi, intre cari si Dom- 
nulu Munteniei, care se revoltase cu puginu mai inainte contra Sul- 
tanului, si irrumpe cu acesti-a in tierile ottomane. Muradu era anca 
in Greci’a, mai multu ocupatu cu a da o forma de gubernu acestei 
tieri, dec&tu cu a face nuoe cuceriri. Dar’ pe data ce a intielesu de 
invasiunea regelui Ungariei, plecandu spre Sophi’a, ajunge aici mai 
iute de cátu si-ar’ ñ potutu imagina cine-va; isi aduna vechii sei 
soldati, si mai adaogéndu acestoru veterani anca si alte trupe nóue, 
merge dreptu la inimicu. Dar’ inainte de a venl ármatele fa$ie in 
fagie, o trupa de musulmani, numiti Begleri, caroru Muradu le or- 
dinase a’i veni intr’adjutoriu, in calea loru catra armat’a turcésca 
dau de romanii cari se tieneau in ceva-si distantia de inimicu; ’i 
attaca, si-i punu la fuga. Lui Muradu i se parü acést’a dreptu augu- 
riu despre vii torea victoria, si inaintédia cu trupele sale spre Cos- 
sov’a (47) intr’unu siesu mare aprópe de Negromonte, locu renu- 
mitu prin mórlea de martiru a valorosului Muradu I, numitu Cho- 
davendighiar, in victori’a reportata asupra lui Las Ogli. Muradu 
indata ce ajunse acl, a inceputu lupt’a; dar successulu nu respun- 
dea asteptarei sale;cá-ci in inimicii loricati nu prindea sabi’a. átunci 
Sultanulu se retrage cu trupele, si le ordina a lapeda ármele usióre, 
a da nevala asupr’a inimiciloru si a’i taiá in cápete cu securile si cu 
bátele de feru. Musulmanii incungiura pe crestini de tote partile; 
acesti-a vediendu ca in lupt’a deschisa nu potu se resiste furiei mu- 
sulmaniloru, se relragu cu incetulu si se punu dupa carale loru; 
de aci sustienu lupt’a cu bravura admirabile si cu variabil« successu 
pén' la santitulu sorelui. In urma vediendu regele ca soldatii sunt 
descuragiali si nu mai potu tiené foculu, ’si aduna florea cavaleriei 
sale, esorta in pucine cuvente restulu trupeloru, indemnadu-le de 
a se tiené anca si a reincepe balai’a, si dicéndu ca e!u merge a lúa 


tini si turci este, ca acesti-a dicu ca tóte aceste fapte s’au petrecutu inainte de cu- 
cerirea Greciei, ér crestinii pretindu ca Greci'a atunci era degiá subjugata. 

(47) Cossoifa. Localitate nu departe de Negromonte, si faimósa prin dóue sange- 
róse batalii: una intre Bulgari si Muradu I.. unde acest’a a re por tatú victoria, dar 
si-a perdutu victima; si alt'a intre Muradu II contra ungureniloru. Analiie romanesci 
descriu accsta din urma ca una care a fostu cea mai viia si cea mai sangerósa d'in 
cáte s’au vediutu pcn'acumu, si nu credu ca asemenea se se mai póta face in vii- 
toriu. 
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pe mimicu d’in spate; asía, crede ca victori’a se va declara in par¬ 
tea crestiniloru. Elu ese ¡ntr’adeveru d’in campulu luptei, dar’ in- 
grigitu mai multu de viéti’a sa decátu de securitatea omeniloru sei, 
in locu de a merge se atlace pe inimicu in spate, prinde fug’a si se 
duce. Armal’a vediendu-se fara comandante, ’si perde si ea Iota 
speranti’a, lasa campulu luptei, intorce si ea spatele, si cérea fia- 
care a’si salva viéti’a. Turcii urmarescu pe fugitivi cu cea mai mare 
furóre; ucidu muí tí me d’in e¡, si pe multi ’i prindu. Afara de regó¬ 
le, toti generalii germani, bohemi si poloni au remasu morti in 
acésta bataia, si preste duoe mii de ómeni prinsi captivi. 

INSOARA PE FIIULD 8EU MAHOMEDC, SI MOARE 

XXXII. Dupa acésta victoria, Muradu se intórce in triumfu la 
Adrianopole; si inca in acelu anu ’si casatoresce pe fliulu seu Ma- 
bomedu cu fiic’a lui Solimanu begu , principe de Elbistan (*s). In 
a. 855 fine la anulu Hegirei 855, intr’o di de luni care era a sieple-a di 

i. c. 1451 d’in lun’a Muharem, mori dupa unu morbu usioru de vre-o cáte- 
va díle. 

CALITATILE, SI 8CCCESSORII LUI MITRADO 

XXXIII. Muradu a vietiuitu patru-dieci-si-noe de ani, domnindu 
ani trei-dieci, luni siese si dile optu. Principe dolatu cu tóte virtu- 
tile civil i si militari: justu si valorosu; de o inima mare; laboriosu 
si patientu; invetiatu si religiosu; gratiosu si clemente; amatoriu 
si incuragiatoriu de sciintie; favoratoriu si ajutaloriu a toti cari es- 
cellau in vre-o arte ; impera tu bunu, si mare generalu. Nime n’a 
obtienutu mai multe si mai mari victorii cá elu. Belgradulu oste 
singur’a cetate, care a suslienulu mai multe assalte de a le lui. Sub 
elu soldatulu totdeauna a fostu invingétoriu , si cetatianulu avutu 
si sicuru. Candu cuceriá vre-unu locu, primulu seu cugetu era se 
ediñee acolo o Giamia, o Moschea, unu Imarelu, o Medrese si unu 
Ghanu. In totu anulu dá lui Evladi Resul Aliah (*®)o miie de fíuluri, 

(48) Elbislanu. Provincia in Asi‘a mica, despre care amu vorbitu mai in susu. Nu- 
mele vechiu nu se scie. 

(49) Evladi resul Atíah. Vre se dica; ílii profetului tramisu de Dumnedieu; de altmin- 
terea e¡ se numescu Emiri adeca domni, si, dupa cumu tienu turcii, se deriva déla 
Fatim a fii’a lui Mahomedu. Mai inainte crau ca si Levitii evreiloru, destinati cuUu- 
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si dóe-mii-cinci-sute tramitea monachiloru mahomedani d’ia Mecca, 
Medin’a si Kudigsierif (bo). 

Muraduauavutu cincifli: Mahomedu, Aladinu, Hassanu, Orchanu 
si Achmedu. D’in acesti-a nutoai Mahomedu au ajunsu la tronu; 
ceilalti toti au moritu iu di lento morburi anca traindu párentele 
loru. Hasan si Orchanu au fostu immormentati in Adrianopole. Ach- 

luí divinu, si aveau d'in thesaurulu pablicu anumita retributiune annuale; asta-di 
acésta distinctiune favorabile a ince tatú, si’i vedi respanditi in totu imperiulu otto- 
manu. Uniculu semnu esterioru d’in care se cunoscu este, ca pórta turbanu (*) ver¬ 
de, pené candu ceialalti musulmán i pórta turbanu albu. Ei ca si aiti particulari sim- 
pli, sunt suppusi judecatorieloru ordinario; dar’ nu potu tí pedepsiti de nimene altulu, 
nici insusi de imperatuiu, decátu numai de capulu loru numitu Narib on Naribut esref, 
séu capulu, prepositulu san ti loru, si care este de aceeasi origine cu ei si descendente 
déla Fatima. E de observatu ceva in acésta familia, ce s'ar paré incredibile déca nu 
ar’ fi fapta. Si acésta este, ca emirii péné la etatea de patru-dieci de ani sunt fórte 
serios!, piini de gravitate, de sciintia si sapientia; indata inse ce au trecutu preste 
patru-dieci de ani, decadu, si de si nu devinu cu totulu idioti séu stupidi, totusi ob- 
servi in ei óresicare usiurintia séu témpire a mintiei. Turcii ieau acestu fenomenu, 
dreptu inspiratiune divina, si ’lu atribuie paupertatiei d'in nascere si sanctitatiei ori- 
ginarie a acestoru Erairi. Cu tóte aceste, candu vreu se apostrofedie pe cine-va de 
nebunu, ei intrebuintiédia proverbiulu: Emir soi dur ; unu emiru; unulu d’in familia 
emiriloru; ca si candu ar' dice; écaunu nebunu. 

(50) Mecca , Medin’a , Kudigsierif. Mecc’a, Medin’a si Ierusalimu sunt trei cetati, unde 
turcii facu peregrinatiuni. Mece'a séu Caabeé este in Arabi'a, unde Selimu, cuceri- 
toriulu Egiptului , a lasatu a se edifica o moshea mare si frumósa in loculu unel 
mici. Traditiunea turcésca tiene, ca Avramu si-a facutu aici o casa séu cortu, con- 
struitu asia, in cátu caletorii ’lu poteau vedé ori d'in ce parte veniau; si nu potea 
trece nici-unulu fara a nu bé unu pacharu de apa si a nu manca una a trei'a parte 
de pane. Cu timpu apoi, Mahomedu a transportatu aici d’in paradisu o pétra quadrata 
de colóre négra si o a locatu acolo cu man’a propria, pentru a servi de Mihrab séu 
altariu, la care se se inchine si se adóre pe Dumnedieu. Turcii credu ca Dumnedieu 
iérta pecatele si cele raai grele tuturoru acelora cari facu peregrinatiunea la Mecca. 
Ei mergu in peregrinagiu si la Medina , locu sacru pentru mormentulu legislatorului 
loru. Ei credu ca truputu acestuia é conservatu aici intregu si neputreditu; si canu’i 
lipsesce decátu unu dinte, care 1-a perdutu intr’o bataia, unde a cadiutu martiru. In- 
tro carte intitulata Muhamedie , care contiene viéti’alui Mahomedu, se dice ca: «Ar- 
«changelulu Gabrielu nici-odata n’a fostu in mai mare perplessitate dea merita má- 
«ni’a lui Dumnedieu ca atunci, candu intr'o bataia unu inimicu cu maciuca sa a 
«nimeritu gur'a profetului si a facutu se’i sara unu dinte: ceea ce vediendu archan- 
»gelulu a descensu iute d’in ceriu si a prinsu dintele inainte de a cadé la pamentu. 

[*) Turcii ’i dicu Dulben, o legatória de lana cu care se invelescu la capu. Euro- 
penii ’i dicu turbanu déla turbe, cupola. Tr. Cerm. 
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medu a morí tu si a fostu ingropatu iu Amasi’a, alu careidomnu era. 
Aladinu, care a successu lui Achmedu si a fostu saugiacu de Ama- 
si'a, a moritu totu acolo, ér corpulu lui a fostu transportatu si im- 
mormentatu iu Prus’a. 

é 

«si 1-a pusu iérasi in gur’a profetului, dar* nu la loculu unde a fostu mai inainte» 
Sultanii tienu in thesaurulu loru unu dmte de omu, despre care credu ca é dintele 
lui Mahomedu. si ’lu conserva intre raritatile loru cele mai pretióse. Asscmenea con¬ 
serva in thesaurulu loru unu caputu, despre care credu ca a fostu alu lui Mahomedu. 
Trei dile inainte de Ramasan, care este lun’a postului, Mufti atinge arip’a acestui ca¬ 
putu in apa, pronunciandu mai ántáiu únele cogatiuni. Turcii credu ca prin acésta 
atingere ap’a devine santita. ér caputulu neputredltoriu; si o numescu Obtuhirki sierif , 
ap’a santului caputu; o punu in butelce mici, si le sigilédia cu sigilulu thesaurariei; 
era imperatulu le tramite marelui veiiru si altoru persóne mai insemnate in semnu 
de inalt’a sa favóre. Candu postulu cade dupa apusulu sórelui, turcii punu o pica- 
tura d'in acesta apa santita intr'unu pacharu mare cu apa comuna, apoi o gusta cáta- 
unu picu de trei-ori, si in urma o beau tóta dintr odata, ca se nu mai remana nici-o 

picatura. Kudsisierif, locu pré-santu séu Ierusalemu, anca este unu locu pré venera- 

• % 

hile pentru turci; dar care mergéndu la Mecca, trece mai anteiu pe la Ierusalimu. nu 
este perfectu Hagi séu perfectu peregrinariu. Obiectulu devotiunei loru in acésta ce- 
tate esta o beserica edificata anca de imperatulu Iustinianu, care ei falsu o atribue 
lui Solimanu. Ei dicu ca aici este o pétra de trei cotí in quadratu, aternata ca prin 
minune in aeru de insusi Mahomedu. Cá-ci dicu ei, candu se sui Mahomedu pe Bo- 
rak-ulu seu (asía se numesce in Alcoranu asinulu lui Mahomedu), primi ordinu déla 
archangelulu Gabrielu a se sui la ceriu, si indata se redicá in susu dimpreuna cu 
asinulu seu, si cu o pétra ce se acátiá de piciórele acestui-a. Arhangelulu vediendu 
pétr’a dise profetului: ce cauta aici pétra, candu a chiamatu numai pe Mahomedu. 
Acesta dise atunci catra pétra: Dur ia Mubareky , opresce-te pétra fericita ; si indata 
pétr’a a remasu in acellu locu pendente in aéru. Crestiniloru nu é permisu a cer¬ 
ceta aceste trei locuri. A fostu unu ambassadoru de Holandi’a, care, nu sciu cumu, 

• 

a obtienutu unu ordinu déla Sultanulu adressatu gubernatorului de Ierusalimu pen¬ 
tru a'lu lasa se intre in Mosheea ; gubernatorulu inse i-a refusatu. Ambasadorulu 
ilu intrebá, ca pentru ce nu se suppune la ordinulu Sultauului; atupci gubernatorulu 
respunse -. lo sunt promptu a esecuta ordinulu imperatului: acésta permitte a intra, 
«dar, nusi-a e9i; prin urmare 'ti sta in voia se intri, sub conditiune inse de a nu 
«mai esi nici-odata». Acésta a fostu destulu pentru a satisface curiositatea amba- 
sadorului: elu se intórse inderetru si nu intrk. 

Principi contimpurani cu Muradu II, in Europea au fostu *. 

La Constantinopole: Ioanu Paleologu 1421—1445 ; si Constantinu Paleologü 1445— 

1453. 

In Occidentu: Albertude Austria 1437—1439; si Fridericu III. de Austri’al439—1493. 
In Angli'a: Henricu VI. 1422—1460. 

In Franci'a: Carolu VII, 1422—1461 Tr. Angl. 
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AIiU SIEPTELEA IMPERATU ALU TURC1LORU 


CARI I. DIN CARTEA III. 


MAHOMEDU SE INVOIBSCE CU CARAMANU OOLI 

I. Venimu acumu la Sullanulu Mahomedu Fatih (i), dec&tu care 
imperiulu ottomanu, se nu dícu tota lumea, mai illustru séu si mai 
fortunatu principe n’a vediutu. Ceea ce multi predecessori ai sei au 
doritu, dar’ pu$ini au avutu inim’a de a tenta, elu a implinitu; a- 
deca: elu a cuceritu Constantinopolea. Acésta cetate, fortiBeata prin 
natura si arte, cu dóue mari deschise la cóstele sale, aperata de una 
armata mai numerosa dec&tu fusese a inemicului: a fostu cucerita 
de Mahomedu, care o face capital’a regatului seu; si prin acést’a s’a 
implinitu apoi caderea totale a vechiului imperiu oriéntale. Dar’ se 
ne intorcemu la Brulu istoríei nóstre. 

Dupa mórtea lui Muradu, Mahomedu II. care acumu era in etate 


(t) Tasih. Cuventu arabicu; insémna: care ¡nfrunta pericolele, care braveza obsta- 
colele, invingétoriu. S’a datu acestu ñame lui Mahomedu II. pontru ass&ltulu si cu* 
cerirca Constantinopolei. 
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a. 855 de doue-dieci-si unu de ani, se incoronéza a dóu’a óra (*) ia diece 
i. c. 1451 alie lunei Muharemu anulu Hegirei 855. Anca in aceeasi vera mer¬ 
go cu ostirile sale contra luí Caramanu Ogli, care nu interlasá nici-o 
ocasiune binevenita spre a face turburari si a infesta tierile vecino. 
Caramanu, audtndu ca imperatulu se apropia, a vediutu ca este cu 
multu mai slabu decátu cá se i se pola oppune; asia ’si luá refu- 
giulu la apucaturele sale consvete si-i cerü pace sub ori ce condi- 
{iuni ar’ voí. Sultanulu, de si cunoscea sufletulu perfidu alu acestui 
omu, totusi, pentru cá prin unu inimicu atátu de neconsiderabile 
se nu fia impedecatu in intreprinderile sale mai mari, isi suffocá 
resimtiemintulu seu si se invol la pacea ceruta. 


IMPRESORA CONSTAtlTMOPOLEA, DAE PUSE PACE SI SE RETRAGE 

II. In anulu urmatoriu face cele mai mari preparativo, ordina a 
se versa tunuri grele, si adunandu-si d’in tote provinciele o armata 
considerabile, mergo cu ea spre a impesora Constantinopolea. Im- 
peratulu grecu inspaimentatu de marele periclu ce ilu amenintiá, 
isi tramite delegatii la Sultanulu, si cu tota umilinti’a ’i cere pace 
sub ce conditiuni i-ar’ placé a’i dicta. Mohamedu dise delegatiloru : 
«Compatimescu sortea imperatului vostru, si consciinti’a nu ’mi 
«permitte a ’i refusa pacea candu elu se umilesce inaintea mea. 
« Dar pentru cá poporulu meu se nu me accuse, ca amu facutu spese 
« atátu de mari si amu inarmatu mai tota Asi’a, fara cá se fiu casti- 
« gatu prin acést’a nici cellu mai micu folosu pentru imperiulu ot- 
« manu: poftescu déla imperatulu vostru ca se’mi céda pe veda o 
« mica bucata de pamentu nu mai mare decátu o pele de bou (a), 

(2) A dóu’a óra. De aci este evidentu ca elu a mai fostu coronatu odata anca pénó 
traiá tatalu seu. Dar’ candu a reluatu acesta sceptrulu, candu a resignatu si 1-a res- 
tituitu érasi in manile üiului seu? Despre acést’a tacú scriitorii crestini. 

(3) Pele de bou. Aci Mahomedu a vrutu se imiteze pe Elis’a (Didone) regin’a Car- 
thaginei, a carei frauda se póte ceti in Iustinu cartea 18. capu 5. De altminterea nu 
numai Turcii. dar 7 si insusi Loniceru, tomu I, pag. 37. affirma, ca Mahomedu a fostu 
mare scrutatoriu alu anticitatiei; in spegialu dicu, ca elu avea mare placeré in lee- 
tur’a cartiloru, unde sunt descrise espeditiunile regiloru si capitaniloru antici, pre- 
cum Alexandru celu mare, Scipione Africanulu, Hanibalu, Iuliu Cesare si altii. 


Digitized by ^.ooQie 



MAHOMEDli II 


133 


« pe tiermurea europóna a Bogas-ului(*). Sub acésta conditiune me 
« voiu retrage numai decátu cu ostirile mele, si voiu redica obsi- 
« diuaea ». Grecii se invoira pré-bucurosu, si isi tienura de mare 
eastigu, ca cu unu pretiu atálu denimicu potu se scape de unu pe- 
riclu atátu de mare. Dupa ce aceste conditiuui au fostu confírmate 
si de o parte si de alt’a, Mahomedu si-a tramisu armat’a inderetru 
la Adrianopole. 


INCHIDK MAESA HÉGRA PRIR tlTO CASTELLU 

III. Mahomedu, dupa redicarea obsediului, aréta delegatiloru 
greci unu locu stancosu ( 5 ) pe tiermurea Bosphorului , si pretinde 
se ’lu aiba in posessiune. Dandu-si ei consensulu, Mahomedu ordina 
a taia una pele de bou in cordele cátu se pote de subtiri, incun- 
giura cu ele o bucata de pamentu in circumferentia de cinci-sute 
de pasi, si ilu ocupa pentru scopulu seu, fara cá Grecii se cutedie a 
se oppune. Aici in patru-dieci de díl© edifica unu castellu cu muri 
grosi, si ilu fortifica cu cinci tunuri, crai representa litterele cinci 
d’in numele Mahomedu («); si imediatu dupa aceea lasa a se edifica 
unu altulu ( 7 ) pe cóst’a asiatica, care cade chiar in fagie cu cellu 
d’antaiu. Provede aceste caslelle cu tunuri grele si alte munitiuni, 

(4) Bosphorulu séu canalulu Gonstantinopolei. 

(5) Locu stancosu- Asupr'a Bosphorului in partea de catra Europ’a, in distantia 
cam de siese mile italiano déla Constantinopole. 

(6) Numele Mahomedu. La Turci acestu nume h unu feliu de tetragrammaton séu 
caventu d’in patru littere, adeca M. h. m. si d ; si aceste, cu unu Tesdid, séu sem- 
nulu duplicatiunei asupr’a de alu doile m. facu cu totulu cinci caractere (*). Si fi- 
indu-ca castellulu é fortifica tu cu cinci turnuri, Turcii tienu ca in acestu numera 
este ce-va assemenare misteriósa ce hazardulu o a pusu intre turnuri si intre litte- 
rile d’in numele lui Mahomedu. De aci imperatulu scóse prognosticulu, ca elu va cu- 
ceri Constantinopolea, cá ci sórtea a vrutu ca edificiulu ce elu a construitu, se pórte 
inscriptiunea numelui seu. Acestu castellu se numesce pené asta-di Rumeli fíisari 
séu Castellulu europénu. 

O) Unu altulu. Acesta é construitu in fafi’a cellui despre care amu memoratu a- 
curau, pe tiermurea asiatica a Bosphorului, unde miculu riurelu, Gioksu apa azuria, 
se perde in mare; si se numesce Anadol fíisari séu Castellulu asiaticu. 

(*) Pentru cari nu sunt versati in limbele orientali, trebe se insemnamu, ca in 
acelca vocalile séu se omittu cu totulu, séu se insémna numai cu trasura de asupr'a 
séu de desuptulu consonanteloru. Tr. Germ . 

12 
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pune o garnisona buna in ele, si da ordinu comandantiloru de a nu 
lasa se treca nici-unu vasu, cari pe tóta diu’a aduceau provisiune 
in Gonstantinopole de pe marea négra. Qupa ces’au facutu tote aco¬ 
sté, Mabomedu sub apparenti’a pacei, s’a inturnatu la Adrianopole, 
si in a trei’a dí dupa sosirea sa aici, a pusu fundamentulu la unu 
palatu grandiosu, care si asta-di porta numele de Gihan Numa (g). 

IMPRESORA CONSTAIITINOPOLEA A DOl!’A OARA 

IV. In alu treilea anu alu domniei sale , adeca la anulu Hegirei 
857, Mabomedu a datu in fine pe fa$ie intentiunile ce le tienea pén 
acumu ascunse in peptulu seu. Elu isi puse pe picióre o armata 
cátu s’a potutu de mare, pleca cu ea de la Adrianopole spre Con- 
stantinopole, si iuchise cetatea de tote partile. Afara de machinele 
necunoscute pene acumu si intrebuintiate la acésta obsidiune, in 
spegialu admirabile a fostu aceea, cu care iu partea de catra mé- 
dia-nópte s’au transportatu únele vase prin déluri si váli pene in 
intrulu porturiloru, ceea ce a causatu apoi caderea cetalci ( 9 ). Nu 
incape indoiéla, ca in vanu ar’ fi fostu tote adoperatiunile armatei 
pe uscatu, (care de si facea assalturi terribili asupra portiloru Edre- 
ne-Capu ( 10 ) si Egri-Capu, ea totusi nu potea se faca nimicu contra 


(8) Gihan Numa. Adeca: Turnu-observatoru, Hindú ca d*in appartementulu feme- 
ieloru. care é fórte inaltu, se vede in tóte partile lumei. 

(9) Caderea cetatiei. Turcii dicu ca Mahomedu vediendu ca vasele sale nu potu 
intra in portulu care se estindea in mare distantia pené la Blacherne, si ca d’in par¬ 
tea de catra uscatu ¿ greu de a assalta si occupa cetatea: elu a lasatu a se construí 
únele vase pe uscatu, si a se trage distantia de mai multe mile italiane déla satulu 
Besiktasi pené la Galata. Aci le-au indreptatu spre portulu care si asta-di se nu- 
mesce Casim Pasia; si asiediendu-le langa murii cetatiei, soldatii de aici au ocupatu 
mai ántáiu port a numita Phanar. 

(10) Edrene Capu. Acést’a é o pórta in partea spre continentu pe calea care duce 
catra Adrianopole, si de aci se si numesce Pórt’a-Adriana. Spre média-nópte de la 
acésta, este pórt'a numita Egri Capu seu Pórta-strimba; aici se vedu cele mai an¬ 
tice palatie alie Constantinopolei. Unii dicu ca le-ar‘ íi edificatu anca Belisariu, a- 
celu capitanu faimosu, care a soapatu Italia d’in manile barbariloru, si in urma a 
fostu si elu unujocuin man'a foitunei. Altii le atribuiescu lui Constantinu magnulu. 
Si unii si altii sunt in eróre. Nu trebe decátu se caute cine-va la structur’a loru mo¬ 
derna, in spe£ialu la Palation, numitu de Turci Ballat, si déla care si-a luatu nu¬ 
mele totu impregiurulu, si se va convinge ca aceste sunt oper’a ultimiloru imperati 
ai Greciloru. Intre ruínele unui-a d’in aceste palatie, a gasitu unu tiñera pe timpulu 
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Greciloru ; pe cari desperatiuaea ’i facuse eroi), dóca trupele mari- 
time petrundieadu pria pórt’a Phanar (u), n’aru fi cuceritu o parte 
mare a eetatiei, si n’ar’ fi constrinsu pria acésta pe ceealalta parte a 


luí Mahomedu II. una diamantu care tragea, precumu se spune, 120 de scru- 
puli. Unu lingurariu i 1-a cumperatu pentru duóe-spre-diece lingure de lemnu, 
A cesta, fiindu-ca nu scia cátu ajunge, ilu aretá la unu evreu. Evreulu astuta si 
pricependu indata ca ce é, dise cu unu aeru indiferente , ca nu é alta decátu unu 
cristalu, si ca ’i da pe elu unu galbinu de auru. Omulu voia trei, si evreulu ’i pro- 
mite si atatu-a. Lingurariulu impressionatu de promptitudinea evreului, se mira 
cumu póte pentru^ unu cristalu simplu se dea atati-a bani, si-i cere diece galbeni. 
Evreulu ’i da si atatu-a. Atunci omulu nostru sta pe cugete, si vine la idee’a ca pé- 
tr’a acésta trebe se lia de unu mare pretiu ; se intórce si dice, ca numai a glumitu, 
fiindu ca pctr'a nu é a sa, cá-ci altminterea i o ar’ fi datu pentr’unu galbenu. Evre¬ 
ulu vede ca procederea sa a deschisu ochii lingurariului; si pentru a'lu preveni face 
o chartia catra imperatulu si-i denuncia descoperirea ce a facutu. Sultanulu tra¬ 
mite indata dupa lingurariulu cu diamantulu. Stralucirea si marimea lui ’i causá 
placeré si admiratiune: evreulu si lingurariulu fura amenduoi bine recompensad , 
si diamantulu remase la Sultanulu intre cellelalte juvele alie sale. Turcii sunt de 
parare ca diamantulu acest’a n’are parechia in tóta lumea ; elu 'si conserva numele 
de diamantulu lingurariului, in limb’a turcésca Kasfkci Tasci. Palatulu unde s a ga- 
situ, la Turci se numesce Tekkiur Serai , séu palatulu imperatiloru greci. 

(11) Phanar. Séu mai vulgaru Fener, pórt’a care duce spre cellu mai d’in josu portu 
alu Constantinopolei. Partea acésta é insemnata asta-di mai alesu d’in causa, ca aici 
si au locuiotiele cei mai nobili si cei mai avuti greci ai eetatiei. Aci este beseric'a 
cathedrale, care ¿ renumita pre langa alte raritati anca si pentru aceea, ca aici se 
conserva actele, scrierile, cuventarile si decisiunile tuturoru patriarchiloru cari au 
ocupatn scaunulu déla cucerirea Constanopolei prin turci péné 'n diu'a de asta-di; 
tóte in regula si correctu scrise. Totu in partea acést’a este si una academia pentru 
¡nstructiuuea tinerimei. Acésta este edificata de unu grecu cu numele Manolaki , care 
nimicu n’a avutu ignobilu in sine afara de originea sa. Se invétia in acésta acade¬ 
mia, philosophi’a si tóte partile ei, precumu si alte mai multe sciintie, tóte in lim- 
b’a pura si antica grecésca. Persóne fórte distincte prin pietatea si sciinti’a loru au 
esitu pe timpulu meu d’in acésta scóla. Intre altii Ion Cariophilu, tbeologu si phi- 
losophu escellentc, in urma renumitu predicatoru in biseric’a catedrale. BlasiuScae- 
vophilax, Antoniu si Spandoniu, toti philosophi peripatetici. Iacomiu , grammaticu 
accuratu, déla care pené candu locuiamu in Constantinopole, amu invetiatu elemen- 
tele philosophiei. Sebastu, celebru prin calendariulu seu ecclesiasticu, dar mai alesu 
prin scrierile sale critice asupr’a controversiunei intre baseric'a greca si latina. Dio - 
nishí Bieromonachu, si Alexandru Mavrocordaiu, stimati in generalu pentru rarele 
loru cunoscintie; ei au fostu professori de philosophia, de theologia si de phisica; 
acestu d’in urma a iostu si interprete (*) pre langa curtea ottomana. Elu a scrisu 
unu tractatu despre circulatiunea sangelui, care s’a tiparitu mai de multe-ori in Ita- 

f) Vulgo: dragomanu. 
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cetatiei a se suppune lui Mahomedu. Acésta s’a intemplata in a 
cinci-dieci-si-un’a di a obsidiunei; c&-ci sea negligenti’a séu trada- 

li'a; apoi una istoria profusa despre creatiunea lumei péne in dilele nóstre. Afara de 
aceste a lasatu o muí time de littere si alte nenumerate trac ta te mai mici, cari, pre- 
cumu audu, fiiulu seu Nicolau Maurcordatu, omu fórte versatu in litteratur’a orién¬ 
tale si occidentale, le-a publica tu ¡n Moldavi’a. Nu trebe se ne i m agina mu precumu 
face cea mai mare parte d in cre3tini, ca Greci'a atátu de tare ar’ fl cadiutu in bar- 
barismu, in cátu in timpii d’in urma ea nu ar* fi produsu barbati cari se póta egala 
cu cei mai vechi eruditi ai ei. Si pentru a nu merge mai departe, acumu in dilele 
nóstre amu vediutu trei patriarchi, unulu la Constantinopole, si duoi la Ierusalimu, 
cari pentru sciintiele loru merita tóta reputatiunea. Celu d'in Constantinopole é Ca- 
inicu; unu adeveratu oratoru eloquentu, care, lucru ce raru se intempla, a muritu 
ca patriarchu. Cei d’in Ierusalimu sunt Dositheu si Chrysanlhu , acest'a ruda si suc- 
cesore celui d’ántáiu, si care, precumu audu, este anca in viétia. Déla Dositbeiu 
afara de alte monumente ale eruditiunei sale , avemu scrierile sale critice (*) contra 
latiniloru, tiparite in trei tomuri. Afara de acesti eruditi, academi’a d'in Constanti¬ 
nopole a mai produsu si altii; precumu: Meleíiu , mai antaiu archiepiscopu in Art'a, 
apoi in Athen’a; omu de literatura universale, dar mai alesu studiatu in dogmele 
helmontiniane séu mai bine in principíele lui Thales, d'in cari amu luatu lectiuni 
déla elu in timpu de optu luni. Apoi Elia Miniati fíieromonachu , care in urma se fa- 
c\\ episcopu Messenei in More’a; philosophu subtilu, si assemenea escellentu pentru 
cunoscintiele sale in theologi’a dogmática si scolastica. Marcu Lariseu , limbistu es- 
celentu. Milrophanu Hieiodiaconu , mare amatoriu de artea poética si fericitu imita- 
toru alu anticiloru. Liciniu, nativu d’in Monembastia séu Malvasi'a, cunoscea pbilo- 
sophi'a si medicin’a d’in fundamentu. Elu a fostu primu-medicu in curtea nóstra, 
Sciinti’a si esperienti’a ce o avea in artea medícale i-a castigatu stíma generale si 
auctoritate la turci. In urma a esitu d in Constantinopole si s’a intorsu in patri’a ra , 
republic’a de Veneti’a l-a onoratu cu titlulu de comte. Cam la unu anu dupa aceea, 
1-au prinsu Turcii in Monembasi’a, si apoi amu auditu ca 1-au spendiuratu publi¬ 
camente in Constantinopole, sub cuventu ca péné ce a fostu aici ar’ fi statu in cor- 
respondentia cu Venetianii. Se mai numimu anca pe Constantinu, fiiulu lui Duca, 
principe de Moldavi’a, superioru multoru-a d’in compatriota sei in antica gréca si 
in philosophia; a fostu scolariu lui Spandoniu. Andronicu d’in nobil’a familia 
Rhangaviloru, celebru pentru perfect'a cunoscmtia a limbei grecesci mai alesu in 
ceea ce privesce punta tea ei; si era fórte versatu in lectur’a cartiloru sántiloru pa- 
rinti. Asiu mai poté adaoge cu totu dreptulu pe rerimi’a Cacavella, nascutu in Cre- 
t’a (**) hieromonachu si predicatoru in baseric’a catedrale d in Constantinopole; si 
déla care amu invetiatu primele precepte alie philosophiei. Apoi Anastasiu Condoidi, 
nascutu in Corcyra (***) a fostu instructoru pre langa fiii mei. Si Anastasiu Nausi, 
d’in Macedonia, cunoscutu atátu in Germani’a cátu si in Angli'a, pentru capacitatea 
sa si profund’a cunoscintia a limbei grecesci. 

(*) Disputationes. 

n Adeca; Candía. 

n Corfú. 


Digitized by 


Google 


MAHOMEDU II 


137 


rea Yezirului (u) (despre care se dice ca a fostu corrupta de catra 
crestini) a impedecatu decetatea n’apotutu fl occupata mai curendu, 
Ci, eu vreu a relata particularitatile acestei affaceri mai pe largu 
d’in isloriograQi turci. 

OCITPARBA CETATIEI NU ASSALTU O'lK PARTEA DE CATRA MARE 

V. Grestinii, dupa obsidiune de ciuci-dieci de díle erau storsi de 
contiau’a vigilantia si labore, si vedeau ca puciui, de si valorosi, au 
mai remasu spre aperare; murii cetatiei sparti de lóte partile; bat- 
teriele distruse; cu unu cuventu, cetatea blocata pe mare si pe us- 
catu, si de nicairi n’avea se asteple vre-unu adjutoriu: asiá, dupa 
matura deliberaliune, au cugetatu ca pentru propri’a loru securi- 
tate nu pota face alta decátu a capitula iu sperautia ca Vezirulu, 
despre care scieau ca é corruptu de catra ei, le va face bunu ser- 
vitiu m acestu lucru. Insusi imperatulu a proba acestu consiliu, si 
tramise delegatila Mahomedu cu propunerea, cá acest’a singuru se 
dictedie couditiunile. Acesti-a vinu d’in cetale cu stéguri albe iu 
mana, iu semDU de pace ; Sultauulu ’i primesce cu tota curteuirea, 
le promitte ca concede locuitoriloru viéti’a si averea loru, si le da 
libértale a merge unde vor voi. Delegatii auca offeru a’i preda ce¬ 
tatea sub aceste cooditiuni, si se intorcu inderetru a reporta Dom- 
nului loru despre missiunéa cu care au fostu insarciuati. Dar’ in- 
ainte de a ajuuge sub murii cetatiei, Sultanulu Mahomedu aveudu 
a le mai comunica ceva, ordina a'i chiama inderetru. Tramisii Sulta- 
nului mergu in cea mai mare fuga se ajunga pe delegati, cari se 

departasera acu mu o buna cale inainle. Ácésta fuga in graba a 

: y 
. -•* 

t 

(12) Vezirulu. Acest’a pare a li fostu Halil Pasia, pasia, pe care Phranza in cartea 
3. capu 13, ilu numesce capu consiliului secretu si cellu mai accreditatu d'intre toti, 
si despre care dice ca nu numai inainte de obsidiune, ci si dupa aceea, vedienduca 
lucrurile nu se succedu dupa dorintiele sale, totu intr’un'a a consiliatu lui Mahomedu 
se desiste déla.acestu bellu. In fine, dupa ce opiniunile sale n'au fostu ascultate, 
s'a facutu vendietoriu si pe sub mana a descoperitu imperatului grecu resolutiunile 
consiliului secretu. Pentru acésta fapta, cóte-va dile dupa cucerirea cetatiei, elu a 
fostu pedepsitu cu mórte. Turcii cunoscu bine tradarile ministriloru loru; dar’ au in¬ 
tereso a nu le divulga; gravitatea istoriei nu le permitte a eternisa memori’a tra- 
datoriloru de o parte, si de alt’a, respectulu ce detorescu la posturi atátu de inalte, 
’i face se crutie onórea aceloru-a cari le occupa. 
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bandei turcesci a suscitatu ia sentinelele de pe muri suspitiu- 
nea, ca Mahomedu voiesce cu frauda a intra in cetate de odata cu 
delegatii. Dau focu asupr’a turciloru spre a’i impedeca se nu se a- 
propie de cetate. Turcii vediendu ca companionii loru sunt greu 
vulnerati intr’unu modu atátu de neasteptatu , dau signalu de re- 
tragere, mergu la Sultaaulu inderetru si ilu aviséza despre ceea ce 
li s’a intemplatu. Mahomedu a crediutu ca Greciloru le pare reu ca 
s’au impacatu, si ca in modu proditoriu au vulneratu pe omenii 
sei. Dreptu aceea, pliuu de indiguatiune, da ordinu soldatiloru sei 
a se prepara, si prin bravur’a loru a stinge cu totulu pe acestu ini- 
micu perñdu. De ceealalta parte, imperatulu grecescu anca, avisatu 
de sentinelle ca armat'a turcésca se incérca a cuprinde cetatea prin 
frauda, si ca se apropie degiá de muri, — da ordinu ómeniloru sei 
a prinde ármele, si in acésta suprema necessitate a face totu pene 
la estremu. Grecii prindu curagiu d’in periclulu imminentu, si ve¬ 
diendu ca desperatiunea este singurulu loru refugiu, se decidu a’si 
apera cetatea pene la cello d’in urma. Dupa acestea se incinge o 
lupta inversiunata si sangerósa; cá ci o parte luptá pentru religiu- 
ne, libértate si viétia, ér’ ceealalta pentru victoria si imperiu. Dar’ 
pe candu Grecii se luptau barbatesce in partea de catra uscatu, pe 
atunci cei cari aparau cetatea in partea de catra mare, au fostu 
alungati de pe muri prin puscaturile inimicului, si dau cale trupe- 
loru turcesci de a intra in cetate. 

IMPBKATOLU GRECESCU CADE MOSTO 

VI. In acestu asaltu insusi imperatulu cade morlu, dupa cese 
luptase cu cea mai mare bravura actímu cá generalu, acumu cá sol- 
datu, si dupa ce in medi-loculucellui mai mare periclu animase pe 
ómenii sei pretotindinea cu presenti’a sa. Cu caderea sa, glori’a im- 
periului grecu anca a cadiutu tota in pulbere. Cadavrulu seu fara 
capu s’a gasitu zacéndu asupra cadavrului unui stegariu, de unde 
acestu locu pene in diu’a de asta-di a capetatu numele de Sangiaktaiv 
Iokushi (u). 

^13) Sangiakiar Iokushi. Adeca délu séu culme pe care se punu semue séu stin- 
darde. E unu munte inaltu, pe inaltimea carui-a , nu departe de baseric a cathedra- 
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CEUULTA PASTE A CETATIEI CAPITULEZA 

Vil. Gei cari aperau cetatea in partea de catra uscatu, si respin- 
geau anca totu cu bravura atacurile turciloru, candu au audítu cele 
petrecute in partea de catra mare, s’au decisu a’si cauta ultim’a 
sperantia a securitatiei iu capitulares cetatiei stipulata degiá de mai 
inainte. Dreptu aceea, implanta pe murii cetatiei semnulu pacei ( 14 ) 
si striga cátu le iea gur’a de susu de pe ziduri: « Nu ve temeti de 
« Dumnedieu ca fara nici-o causa si fara cea mai mica vina d’in par¬ 
ce tea nóstra, se ve frangeti promissiunea data ? Impaciuirea despre 
«capitulares cetatiei este degiá inchieiata, si amenduoiimperatii au 
« ordinatu esecutarea ei. Incetati deci de la lupta, si nu mai neva- 
«liti asupr’a aceloru-a, cari au promisu a S pe viiloriu ai vostri su- 
pusi». Mahomedu audíndu aces le, si nesciindu pote ce s’a petre- 
cutu in partea de catra mare, da ordinu se incete lupt’a, si promit- 
te a inpliní conditiunile pacei de mai inainte; si asía recepe ceealta 
parte a cetatiei prin capitulatiune. 

MAHOMEDU PUBLICA COSDIT1UPIILE CAP1TULATIUKEI 

VIII. In alta di dupa acóst’a, Mahomedu intra in cetate prin port’a 
numita Topkapu (15), si in presenti’a Greciloru, ingrigiati de religiu- 
nea si de vióti’a loru, da urmatoriulu ordinu: «V’amu promisu in 
cc tractatulu nostru ce amu facutu, ca tote bisericile si monastirile 
« au se remana intacto, si religiunea vóstra n’are se sufere nici-unu 
«detrimento. Dar’ ñindu-ea una parte a cetatiei o amu ocupatu 
« prin poterea armeloru, ér’ ceealalta parte o amu receputu prin 
« capitulatiune: asiá, tienu ca este justu, si prin acést’a ordinu pre- 
« cumu urméza: cásele religióse si besericele, ce cadu in acea parte 
<c a cetatiei pe care o amu cuceritu, se se transfórme in Giamie, ér’ 
cc cellelalte se remana intregi christianiloru ». Asia, déla Akse- 

rai (t«) si pene la S-ta Sophia, tote besericele au fostu transfórmale 

* 

le, este una baserica edific&ta in onórea santei María vergina; singur’a, care turcii 
o au lasatu crestiniloru d'intre tóte besericele vechi, ce esisteau pe timpulu cuceri- 
rei cetatiei. 

(14) Stindardu albu. 

(15) Pórt’a tunuriloru. 

(16) Akserai. Palatulu albu. Asia numescu turcii o strada ce duce spre marea mar- 
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in Giamie; ér déla templulu Suliu Monastyr (47) pene la Edrene- 
kapu (is) tote au remasu crestiniloru. 

* 

HUfiK 1H PROCESSIUNB LA S. SOPHIA 

IX. Dupa aceea lasa a se aduna trupele atátu marítimo cátu si ter¬ 
restre in piati’a Akserai, si merge cu ele in processiune triumfale 
la S-ta Sophia; aici ordina a se intona Ezan-ulu (19), si a se celebra 
Namaz-ulu (90). Dupa terminarea rogatiuniloru merge in palatulu 
imperiale, si candu a intratu aici, se dice ca, ca iubitoriu de artea 
poética, oprindu-se pe trepte a improvisatu unu distichu in limb’a 


mora; aici sunt fruinósele casarme ale Ieniceriloru, numite la turci Iengiodalar, séu 
locuintie nuóe. Nu fe permisu femeiloru, nici macar celloru ale Ieniceriloru a trece 
prin acésta strada. Elle nu potu cere satisfactiune pentru injuríele ce li s’ar intempla 
trecéndu pe aici. Er’ dcca o femeia publica ar’ voi se niérga la revedere in acésta 
strada, datin'a este ca ea se bata unu ciiiu la coltiulu stradei si se 'si acatie acolo tur- 
banulu: acestu semnu faca atenti pe trecatori a lúa alta cale, si a nu trece prin acea 
strada. 

(17) SuUu Monastyr. Mónastirea apatósa. Pe timpulu crestiniloru, acést’a era base- 
ric’a armeniloru cari locuiau tóta acea parte a cetatiei. Asta-di este o Giamie. Nu- 
mele de apatósa ’i s’a datu déla sorgintii de apa ce esu d’in fundamentóle basericei. 

(18) Pórt’a Adrianopolei. 

(19) Ezan-ulu. Imnu ce contiene professiunea credintiei mahomedaniloru. Este unu 
cantaretiu, Muezin, care din inaltimea turnului Giamiei numitu Mena re, invita 
poporulu la rugatiuni de cinci-ori pe di. Vinerea este si unu alu siesele-a Ezan, nu¬ 
mitu Selat, cqre se canta dóue óre inainte de Nemaz-uluséu rugatiunea de média-di, 
dar’ nu é imprenatu cu rugatiuni; asia e si cu Temgid-ulu, care se canta inainte de 
rugatiunile de demanétia, si precede immediatu acestoru rugatiuni; amenduóe sunt 
doxologie séu cantece intru laúd'a lui Dumnedieu datatoriulu de lumina, si facatoriulu 
santei di de Vineri. Professiunea credintiei mahomedaniloru sta numai din aceste 
duóe cápete: • Nu fe Dumnedieu afara de Dumnedieu»; si «Mahomedu fe profetulu 
seu» O- Candu canta Ezan-ulu, de comunu mai adaoga aceste: «Dumnedieulu pré 
«’naltu; nu fe Dumnedieu afara de Dumnedieu; si Mahomedu fe profetulu seu». A- 
cést’a se repete de duóe-ori, apoi adaogu: «Yeniti poporulu la loculu pacei séu 
cintegritatiei, aci se intielege Mecca,» veniti la asilulu salutei séu loculu mantuin- 
«tiei». Precumu crestinii candu occupa vre o cetate canta Te Deum-ulu loru, asia 
turcii in asemeni occasiuni facu a resuna Ezanu-lu loru in besericele crestiniloru, si 
prin acést’a le transforma immediatu in Giamie séu Moschee. 

(20) A se vedé not’a 6 la capu IV d’in Cartea I. 

O In limb'a arabica: La Ilahe illalah, ve Muhamed Resulíullah. Tr. Germ. 
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persiana (ti). Cucerirea Constantinopolei (tt) s’a intemplatu in anulu 
Hegirei 857 la doue-dieci dílo ale lunei Gemaziulu-evvel. 

(21) In limb'a persiana. Eca acestu disticu: 

Perdé dari mikíuned ber kysri Gaisar ankebut. 

Bume neuvét mizéend ber kiumbeti Efrasiyab. 

Adeca: 

Painginulu tiesse pans’a.in palatulu imperatului: 

Buh'a canta pe turnurile Efrasiyabului. 

Efrasiyab este unu palatu alu regiloru persiani, despre care turcii au fórte multe 
Tabule. Aci prin acestu oraculu pare a se face alusiune la caderea superbei maiestati 
a imperatiloru greci; cá-ci, precumu painginii implu de tieseturile loru cásele de- 
sierte si ruínate, cari devinu apoi locu de cuiburi pentru buhe si canta nóptea in 
modu inüoratoriu; chiar’ asia voru deveni palatele imperatiloru greci, alu caroru 
imperiu yp trece la domnii noi: ele voru fi assemenea palatului Efrasiyab. Profetia, 
care s’a implinitu in tóte circumstantiele sale! Palatele superbe alie vechiloru impe- 
rati greci, asta-di nu sunt alta decátu imagines desOlatiunei orribile a potestatiei 
loru: nu locuiesce acolo alta, decátu. precumu amu observatu, búhele sililiacii: em¬ 
blema terribile a ruinei acestui imperiu. 

f22) Constantinopolei. Sciu ca multi istorici crestini, atátu greci cátu si latini. nu 
*su de accordu cu mine intru descrierea ocuparei Constantinopolei, si dicu ca ea 
tóta a fostu cucerita prin arme. Auctoritatea loru inse orí cátu ar’ fi de respectabile, 
nu me confunda intru sustienerea celloru dise de mine; si amu motive de a ticné ca 
adeverulu este in partea mea. Primulu argumentu este, assertiunca unanimaa tutu- 
roru celloru mai gravi istorici turci, atátu vechi cátu si mod$rni. Acesti-a toti, de si 
nu sunt de accordu asupr'a muítoru particularitati cari concernu faptele imperatiloru 
loru. dar’ asupr'a accstui punctu ei nu variaza de locu, si declara cá d’intr’o gura 
ca: diumetate, ba partea cea mai considerabile a cetatiei s'a suppusu lui Mahomedu 
prin capitúlateme sub certe conditiuni, cari au fostu insemnate de ei si au ajunsu 
péné la noi. Se scie ca scriitorii orientali, si io inticlegu aci si pe turci, au datin’a 
de a mar i lucrurile proprii, si de a mici si injosi pe ale altoru-a; de aci greu asiu 
potea cuprinde ca ei se affirme una minciuna, care n’ar serví decátu spre rusinea 
loru. Totu omulu cu simtiu militariu scie, ca este cu multu mai gloriosu a cuprinde 
o cetate prin arma decátu prin capitulatiune. A lu doilea, cu multu mai gravu ar¬ 
gumentu este, ca grecii au rcmasu in possessiunea besericeloru , in partea cetatiei 
care a capitulatu, nu numai sub Mahomedu II. ci si sub Baiaze tu II. si sub Selimu 
I.» care din urma inse le-a luatu cu timpu si pe acelea déla crescini. Actele acestoru 
beserici de sub timpulu acestoru trei imperati, se conserva péné in diu’a de asta-di 
in archiv’a besericei patriarcale. Voiu spune cumu s’au luatu aceste beserici déla 
greci; voiu urma aci narratiunea lui Ali Eflendi, nascutu in Philippopole, unulu 
d’intre cei maigravi auctori la turci, si care a traitu chiar pe acelu timpu ;elu a fostu 
Chazine Kiatibi, séu secretariu alu thesaurariei, sub celebrulu Ferhad Pasia Def- 
terdar, séu mare-thesaurariu alu Sultanului Selimu I. Acésta narratiune va con¬ 
firma opiniunea mea despre capitularea Constantinopolei. Selimu I. intr’unu accessu 
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DESCOPERIRRA MORMEIfTULUI LUI EIUB ENSARI 

X. Dupa ce s’au adusu in ordine totu ce era mai de insemnatu in 
cetate, a Irei’a di dupa cucerirea ei se spune Sultanului, ca unu anu¬ 


de zelu pentru propagarea religiunei sale, tramise dupa Mufti, si dupa ce a vorbitu 
cu elu in raodu familiariu despre mai multe lucruri indiíferente, in urma schimbá 
discursulu , si luandu unu aeru seriosu ’lu intréba: ce crede ca ar* fi lucru mai pla- 
cutu lui Dumnedieu, si ar’ serví mai multu spre onórea sa? a suppune lumea in- 
tréga, si a face pe sectatorii lui Isevi (Iesu) si lui Musavi (Moise) tributan ottomani- 
loru, si a aduna cu modulu acest'a in Beitul mali Muslimin, adeca in thesaurulu mu¬ 
sulmán u, avutiele atátoru regate? séu a despretui tóte aceste thesaure, si a con verte 
tóte natiunile la credinti’a mabomedana? Mufti, fara a pricepe intentiunea Sultanu¬ 
lui, dise; «Ca conversiunea la credinti'a adeverata a unui singru sufletu perdutu, 
si perdute sunt súdetele tuturoru crestiniloru si evreiloru; are mai mare pretiu in 

ochii lui Dumnediu, decátu avutiele a tóta lumea». Acésta Fetva, intari pe impera- 

* 

tulu in opiniunea sa. Cate-va dile in urma chiama la sine pe marele veziru, si-i or- 
dina a converte in Giamii séu Moschee tóte besericile crestiniloru; a le interdice 
professiunea publica a cultului loru religiosu; a face totu pentru ca se trácalalegea 
lui Mahomedu, péné a intrebuintia si pedépsa de mórte contra aceloru-a cari n‘ar‘ 
asculta si ar’ refusa de a se suppune ordiniloru sale. Cá de fulgeru fu lovitu vezi- 
rulu, audindu acestu ordinu atátu de contrariu legei lui Mahomedu, si prejudiciosu 
chiar binelui imperiului; elu nu sciá ce se replice. Dar' audindu ca Mufti prin Fetv'a 
sa a con tirina tu intentiunea imperatului , immediatu dupa esirea sa déla curte, a 
mersu la Mufti si 'lu mustrá pentru consiliulu ce a datu imperatului. Mufti 
marturisesce ca l-a surprinsu imperatulu cu vorb'a, dar' 'i promitte sub jura¬ 
menta de a face totu pentru a indrepta gresiél’a, si pentru a abate pe impera¬ 
tulu déla propusulu seu. Se consulta apoi amenduoi despre mesurile de a preveni 
reulu. Resultatulu consultatiunei loru a fostu, ca au tramisu in secreta una persóna 
de incredere la patriarculu, ca se ilu previia despre lucru, si se 'i spuna ce are se 
respunda la ordinulu imperatului, candu va fi trebuintia. Dupa aceea comunica Cai- 
macamului mandatulu imperatescu ordinandu-i a converte in moschce tóte beseri- 
cele crestiniloru. si a constringe pe toti locuitorii de alta religiune din Constantino- 
pole a trece la religiunea mahomedana. C&imacamulu primindu mandatulu, somméza 
pe patriarchu si pe totu clerulu seu de a comparui la palatu, pentru a li se ceti in- 
structiunile ce a primita Patriarchulu, care era degiá instruitu in lucru de marele 
veziru si de Mufti, presentandu-se inaintea caiinacamului, si ascultandu lectur'a or- 
dinului imperialu, respunse : «Ca elu appelédiala imperatulu, inaintea carui-a vre ca 
«Mufti si alte persóne sciutórie de legi sel asculte aperarea; si ca desbatendu-se 
«processulu in tóta regul'a, elu se va multiami cu sententi'a ce cu voi’a lui Dum- 
«nedieu se va pronuncia dupa legea Coranului; ér déca i se va refusa acésta drept&te. 
«elu scie ca in lumea ceealalta este unu altu tribunalu, inaintea carui-a va tramite 
«súdetele poporului seu spre a respunde de pecatele loru si de ale sale proprii. » 
Caimacamulu, precumu avea instructiune, tramitte respunsulu patriarchului la ma¬ 
rele veziru d’impreuna cu unu recursu pré nmilitu alu tutuloru crestiniloru; tóte a- 
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milu generalu mahomedanu cu numele Elbu Eiub (»») Ensari (**); 
a profetttu este acumu lungu timpu, ca eiu va fi incoronatu cu 

cluse intr’o scrisóre. Vczirulu si Mufti dupa ce le-au cetitu, le-au inaintatu Sulta¬ 
nului, anunciandu-i ca patriarchulu refusa de a se suppune ordinulai, d'in causa ca 
aci este unu processu intre elu si intre imperatulu, in care mai inainte trebe se se 
pronuncia justiti’a. Dar’ adaose Mufti, flindu-ca la cuventulu lui Emrisíeriin, voi’a 
dreptatiei trebe se se implinésca, si cursulu apeloru trebe se stea ; asia, io credu ca 
este justu ca maiestatea vóstra se ascultati plangerile patriarchului, si a-i respunde 
ce ve indurati. — Imperatulu sciindu ca nu póte aplica fortía contra opiniunei lu¡ 
«Mufti, díse: bine, fia; si ordinfe ca patriarchulu, metropolitii si vre-o cáti-va altii 
betrani d‘in cleru, se se presente inaintea sa in Adrianopole. Admisi in divanu, pa¬ 
triarchulu se plange ca ordinulu imperatului nu numai ca este injuriosu Tapie cu 
d'insii, dar’ prin elu se violéza si se calca in picióre tractatulu ce 1-au incbeiatu an¬ 
tecessora imperatului cu ei, si l-au conürmatu cu juramentulu loru. Defterdarulu 
Effendi, advocatulu Sultanului si defensorele causei sale, ’lu intréba: Ce tractatu fe 
acelu-a, despre care vorbesci? Patriarchulu luandu cuventulu, respunse : « Permite- 
«ti-ne Ma¡estáte, se ve aducemu aminte occuparea Constantinopolei. Protoparintii 
a nostri au datu Sultanului Mahomedu Fatih diumetate d'in acésta cetate, si o au 
« datu d’in buna voi'a loru sub urmatoriele conditiuni: 1. Ca besericele crestiniloru 
«se nu se schimbe nici-decumu in Giamie ;*2. Ca matrimoniele, ingropatiunile, cumu 
« si alte rituri si cereraonii alie besericei crestiniloru, se continué a se celebra fara 

• nici-unu impedecamentu; 3. Ca serbatorile pasciloru se se pÓta tiené si serba in 
«tóta libertatea; si, pentru comoditatea locuitoriloru in suburbiuri, cari ar’ voi se 

• participe la rugatiunile si servitiulu divinu de nóptea in beseric’a patriarchale, 
• . a se lasa in cele trei nopti ale serbatoriloru pórt'a déla Phanar deschisa. Aceste 

• sunt conditiunile, sub cari amu primitu in cetate pe avulu Maiestatiei vóstre, pre- 
«sentandu-i cheile pe t&iere de auru; elu ni-a datu cuventulu imperatescu, ca vomu 
« fl mantienuti in possessiunea besericeloru nóstre contra a ori ce attentatu si violen- 
, tia; si péné in diu'a de asta-di noi n'amu fostu turburati in acésta possessiüne, 
«standu sub protectiunea a duoi imperati, predecessori ai maiestatiei vóstre. Si acuma 
«voiti prin ordinulu ce ati datu? se ne despoiati de aceste drepturi; si nuóe nu ne 
«remane alta decátu a plange; cá-ci nu nóue ne este datu a releva injuri'a, ce ni se 
«intenta, Incátu pentru celalaltu punctu d’in ordinulu maiestatiei vóstre, prin care 
«pretindeti ca se lasamu legea creatina si se trecemu la legea mahomedana, acest’a 
«anca este in contra tractatului despre care v’amu vorbitu; dar’ elu este si in contra 

• legei Coranului, care dice espressu:» ca nime nu póte fi constrinsu a urma legea 
mahomedana d’in momentulu ce a ajunsu etatea virile si pén’ la alu sieptediecelea 
anu, flindu-ca in totu anulu respunde in forma de tributu trei-spre-diece drachme 
de argintu puru. Mufti declara ca asia este in textulu Coranului, si ca comentatorii 
anca dicu asia, ca acést a fe o lege sacra si inviolabile. Dupa accea iea cuventulu ad¬ 
vocatulu Sultanului si dice: Nimene nu néga ca ceea ce a citatu patriarchulu d’in 
Coranu, este purulu adeveru si merita cea mai profunda veneratiune, mai alesu canda 
Mufti insusi o confirma; dar’, nu i se pare nici veritabilenici credibile aceea cespu- 
ne patriarchulu despre ocuparea Constantinopolei. Aci intréba Mufti pe patriarchulu: 


i 
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mórte de martiru sub Coostantinu, dar 9 ca unu imperatu alu Mus- 
limaniloru, care va cuceri cetatea, prin o revelatiune divina va des 


déca póte se producá instrumentulu originalu despre acelu trac tatú? «S'a perdutu 
in focu, respunde patriarchulu, dar’ ca póte se producá trei martori oculari cari au 
fostu presentí la acea transactiune, si anume trei Ieniceri, pe a caroru buna credin- 
tía me radiemu ca voru confirma ceea ce amu disu». Se chiama inainte toti trei Ieni- 
cerii, betrani üa-carede aprópe o suta de ani, si fara a esitá in marturirea loru, 
spunu in fafi’a lui Mufti, ca: au fostu presenti la ocuparea Constan ti nopole i; ca si 
aducuaminte bine, si au vediutu cu ochii loru, cumu nobilii greci au venitu d'in 
cctate, s'au presentatu Sultanului, care era in cortulu seuafara de murii cetatiei, si 
i-au adusu pe táiere de auru cheile, si au cerutu si obtienutu déla elu conditiunile 
aíTirmate de patriarchulu. Imperatulu* Sel ¡mu, care ascultase péné acumu in tacere, 
luá cuventulu si dise: «De si aceste conditiuni sunt date si concesse crestiniloru de 
« avulu nostru, totusi noi nu potemu se le confirmamu, fiindu-ca nu vedu nici in le- 
«gea nóstra nici in regúlele justitiei nimicu, ceni-ar’ pote obliga se lasamu, cá edificie 

• atátu de frumóse destínate servitiului lui Duranedieu, se mai servóscade Butchané, 
«séu case de idoli.Noi dar revocamu siannulamu acele conditiuni; si in conformitate 

• cu preceptulu d’in santulu Coranu, concedemu ca crestinii sepóta in tóta libertatea 
«professa in publicu religiunéa loru, placerea si voi’a nóstra inse este, ca tóte bese- 
«rícele de pétra alie crestiniloru se fia transfórmate in Ciamii, liberi fiindu de a‘si 
«face áltele d'in lemnu, precumu le concedemu sí aceea ca se 'si repárese pe acelle 
« cari cu timpu s’au ruinatu». Acésta sententia pronunciata de insusi imperatulu a 
fostu punctualu esecutata. Tóte besericele au fostu luate déla crestini, incependu déla 
beseric’a patriarchale nuinita PanmakaristosH, care a fostu convertita in Giamia sub 
numele .de Fetihie; acésta beserica in partea decatra resari tu avea in fapie palatulu 
románu numitu Cara Ifiak séu dupa pronunci a corrupta Vlak Serai, si in partea de 
catra apusu palatulu Moldaviei, numitu Bogdan Serai.— Amu crediutu de utile a re¬ 
produce aci pe lungu acésta espunere a istoricului meu mai susu memoratu ; espu- 
nere ce merita tóta attentiunea, cu atátu mai vertosu, ca d'intre toti auctorii tnrei nici 
unulu nu vorbesce despre faptele crestiniloru cu atátü-a reserva si moderatiune ca 
accsta. Amu datu de cartea acést’a la unu grecu in Philippopole; trebeca este uni- 
culu esemplariu, fiindu ca n'amu vediutu altulu nicáiurea. lo 1-amu lasatu in Con- 
stantinopole candu m’amu mutatu de acolo, si audu ca, d’impreuna cu alte mai multe 
colectiuni alie melle despre trebile si datinele turciloru, au eadiutu in manile lui Ion 
Maurocordatu, de presentu interprete pre langa curiea ottomana. — Asia crestinii 
au fostu despoiati de besericele loru, in possessiunea caroru-a au fostu conservati 
de aprópe unu seclu déla cucerirea Constantinopolei incóce. O singura biserica le la¬ 
sase Selimu, si acést’a anca numai d'in favore catra unu architectu grecu, care 'i e- 
dificase unu templu mare si frumosu in Adrianopole. Acestu architectu era nepotu 
unui altu architectu, pe care sultanulu Mahomedu II ilu insarcinase a edifica o Gia¬ 
mia in Gonstantinopole; si Selimu, pentru fidelitatea si puntualitatea cu care a esecu- 
tatu templulu seu in Adrianopole, i-a donatu Giami’a acumu memorata d’impreuna 

(*) Séu tuturoru santiloru. 
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coperi mormentulu seu. Sultanulu desidorosu de a implini acésta 
profe tia, roga pe Scheich Ákshemsudin, care, precu mu se afflrma, 
d’in impulsu divinu insoria pe imperatulu pretotindinea, se céra 
prin rugatiunile sale déla Dumuedieu, ca se’i arete mormentulu luí 
Eiub Ensari (ts), cá asia se nu se pérda o proba atátu de momen- 
tósa despre originea divina a legei mahomedane. Si intr’adeveru 
Sheicului se aréta in visu loculu. Elu dupa aceea duce pe Sultanulu 
in suburbiulu, care si asta-di déla numele acelui generalu se nu- 
mesce Eiub, si ajungéndu la unu anumitu locu, lasa a se sapa pa- 
mentulu. Áici da de o pétra mare cu urmatórea inscriptiune: Hassa 
Kabri Sahibi Resul-Allah, Ebi Eiubi Chalidins Gidul-Ensari. Care ro¬ 
manesco se pote traduce asiá : « Ácesta este sepulcrulu lui Eiub, 
«amicu neadormilu séu consiliariu si apostolu imraortale alu lui 

cu tóta strad'a unde este situata; patent'a despre acésta donatiune se conserva pénó 
asta-di in archiv’a acestei besericc. Aprópe de acestu locu amu edificatu. pe candu 
siedeamu in Constantinopole, palatulu meu situatu pe o inaltime ce se numesce tur- 
cesce Sangiakdar Iokushi; potu dice ca é fórte elegantu, si totu respira a frumuse- 
setia; situatiunea é admirabile: are unu prospecta, de unde poti vedé tóta cetatea si 
suburbiele. Socrulu meu, Sierbanu Cantacuzenu , principe Romániei, a ince* 
puta acestu palatu sub Mahomedu IV., redicandu murii d’in fundulu valei péné 
la inaltime de 25. de cotí; terrenulu 1-a aplanatu si a facutu o gradina; in fine 
red ¡case si murii principal i ai casei lórte inalti; spesele ’i suiau degiá la trei-dieci 
si cinci mii de galbeni, candu deodata 1 veni ordinu ca se incete cu ediiicarea, pentru 
ca ar’ poté degia se véda chiar’ in interiorulu palatului imperialu numitu Terschane 
Serai. Spre fericire, prin intervenirea marelui veziru Ali Pasia, in urma mi-a data 
imperatulu permissiunea de a continua edificarea palatului meu pe fundamentalu celu 
vechiu; dar* abiaiiuterminaiu, sí d’intr'odata fuseiu allungatu d’in principatulu Mol¬ 
da v iei. 

(23) Numele si Hiob. Tr. Germ. 

(24) Ebu Eiub Ensari. Unu suburbiu, care isi trage numele de la monumentulu lui 
Eiub Ensari, situatu deasupr’a portului interioru, unde se vérsa riulu Kiagis-Chane (*) 
in mare. Nu departe de acestu locu erá odinióra Mónastirea Blachema dedi cata San- 
tei Maria vergine, si celebra pentru multe miracle ce s’au facutu acolo; asta-Ji fe lo- 
cuinti’a 9 Íganiloru pusi acolo de Sultanulu insusi. D in beserica u’a remasu alta de 
cátu o fóntana , d in care curge in abundantia apa salutaria pentru cei credintiosi, 
asta-di é in possessiunea unui turcu, care iérta crestiniloru a cara de acolo apa pen¬ 
tru bani. 

(25) Ensari. Insémna adjutatoriu.Este nume deonóre lacetatianii de Medina, flindn 
ca au adjutatu pe Mahomedu in fug’a sa, si s'au associata lui. Tr. Germ. 

(•) Móra-de-charthia. 
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« Dumnedieu; immultiésca-se si crésca adjutoriulu seu ». Maho- 
medu da multiamita lui Dumnedieu pentru acésla descoperire, si 
ordina a se erige asupr’a mormentului o Turbe (te), Giamia si scóla. 

i 

ALTE PROGRESSE ALE LUI MAHOMEDU 

XI. Precamu candu cade unu stejariu ramurosu betranu, rumpe 
a. 858 si trentesce la pamentu toti arborii de prin pregiuru : asía caderea 
i. c. 1453 Gonstantinopolei a trasu dupa sine caderea celorulalte cetati vecine; 

intre áltele Silivri (27) si Burgass au offeritu cheile in manile Sulta- 
nului, voindu mai bine a si-lu face suveranu gratiosu de cátu cuce- 
ritoriu. La anulu dupa acóst'a, imperatulu edifícá in centrulu Con- 
a. 860 stantinopolei marele palatu care si asta-di porta numele de Eski 
1. c. 1455 Serai (is). In anulu Hegirei 860 merge cu una armata considerabile 

(26) Turbe. Asia se numesce o spe^ie de turna séu columna, ce turci¡ punu la 
morminte. lo amu vorbitu despre acést'a intr’altu locu, De comunu se lasa deschisa 
pe deasupr’a pentru a semená cu Kiabe séu monumentele de Mecca; in acésta aper¬ 
tura se aduna ploi’a, de unde trece pe florile si pe alte plante odorifere, cu cari se 
ornéza aceste locuri; si pentru a impedica paseriie se nu póta veni si se ’si faca cui- 
buri, inchidu apertura cu grátele de feru séu de arama. 

(27) Silivri. Sylebri’a cetate asupr’a tiermurei márei marmora. intre Constantino- 
pole si Adrianopole, distantia de 10 óre de la acésta d’in urna. E resiedinti’a unui 
metropolitu ; are o beserica fórte frumósa, edificata anca pe timpii imperatiloru cre- 
stini. Aici se conserva reliquiele Santei Euphimia; turcii le numescu Cadid (*), si 
mergu de le cercetéza d’in curiositate. Aici se vedu si ruinele unui grandiosu palatu 
cunstruitu prin Ion Gantacuzenu. A se vedé despre acést’a Nicephoru Gregoras TomlI. 

(28) Eski Serai . Palatulu vechiu. Unu ediílciu fórte vastu, despartitu in mai multe 
appartamente, si incungiuratu de muri inalti. Aici se tienu concubinele Sultanului 
deceda tu, pe cari successorele seu, déca ’i este fliu séu frate, nu le póte \edé, faraa 
cade in pecatulu impietatiei; totu aici siedu si Sultanessele, cari au avutu prunci, 
d’impreuna cu acesti-a si cu vre-o cáti-va servitori pre langa sine; apoi aici sunt 
anca si acelle fete betrane, a caroru deliciositate a trecutu, si cari ne mai avendu ni- 
mica ce se le recomendé, Sultanulu le tiene numai d in gratia. Terrenulu acestui e- 
diüciu é aprópe de o mila italiana, si murii forméza unu patru-uughiu. Sunt patru 
porti, d’intre cari dóue totdeauna sunt inchise, la celelalte dóue stau garda diu’a si 
nóptea cinci-sute debaltagi. La usile interiori alie Seraiului stau eunuchi albi,pecari 
eunuchii negri, cá mainobili, ’i insarcina cu esecutiunea ordimloru si comissiuniloru 
femeieloru. Gomandantele loru se numesce Eski Serai Agasi, adeca, directorelc pa- 

latului vechiu. 

(*) Carne séca. 
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contra regelui Ungariei (*«), ilu bate si sparge tóta armat’a cresti- 
niloru. In batali’a acést’a insusi regele anca a fostu vulneratu, si se 
dtce ca pucinu dupa aceea a si muritu. 

IMPRESOARA BELGRADOLV INDESIERTU 

XII. Obtienendu acésta victoria, pentru a poté tiené mai usioru in 
frenu pe inimicii sei, impresora Belgradulu, acestu mare antemuru 
alu Ungariei. Dar’ n’a fostu mai fericitu in succesu dec&tu parintele 
seu. Obsidiunea se traganá preste asteptare lungu; in cátu parte 
pentru ca se apropié iern’a, parte pentru perderea ce a suferitu in 
soidati, a fostu constrinsu a redica obsediulu. In acelasiu anu cele¬ 
bré circumcisiunea fiiloru sei Baiazetu si Muradu, cu care ocasiune 
a facutu sumptuóse festivitati. 

SrPPtrKE TOATA MORE’A 

XIII. In anulu urmatoriu 861, a suppusu totu restulu Moreei. Pri- a. sai 
mavér’a dupa aceea attaca si allunga pe Grecii, cari isi propusesera i. c. 1456 
a recupera ceea ce au fostu perdutu, si a pune cetatea Altymil órasi 

in stare de aperare. Dar’ Mahomedu lasa a se derima murii acestei 
cetati, si pentru cá Grecii se nu mai pote face in viitoriu turburari, 
pune garnisóne tari in Akkerne si Beldesse, si devastédia insul’a 
Kiurfuss (so). 

8CPPÜXE IK DUOI AHI PRESTE PATRU-DIECI DE CETATI 

XIY. In anulu Hegirei 863 da asaltu si ocupa cetatea Semendre, A 8(i3 
care cu cati-va ani mai nainte o luasera crestinii in potestatea loru. TcTüüT 
Cu unu cuventu, in duoi ani dupa cucerirea Constan tinopolei, Ma¬ 
homedu a suppusu sub potestatea sa, parte prin arme parte prin 
capitulatiuni, mai bine de patru-dieci de cetati (si) 


(29) Regelui Ungariei . Acesta é Uladislau Posthumulu, fiiulu luí Albertu imperatu- 
lai Germániei; scriitorii crestini punu mórtea acestui-a la 21. Novembre 1458., anulu 
Hegirei 863. 

(30) Kiurfuss, Acest'a e la Turci numele marei adriatice, care in comunu se nu- 
mesce golfulu séw sinulu de Veneti’a. Este in fa^i’a insulei Corfú, numita la antici 
Corcira. 

(31) Patru-dieci de cetati. Aci trebe se intielegemu numai cei duoi ani cari au ur- 
matu dupa cucerirea Constantinopolei. Cá-ci insii scriitorii crestini spunu, ca Maho- 
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DESDOLA PE KISSIL ACHMEDU DE T1EEILB SALE 

XV. In anulu Hegirei 864 cuprinde tierile lui Kissil Achmedu (st) 
in Asi’a, adjutatu ñiodu de fratele acestui-a, de tradatoriulu Ismail 
Beg. Achmedu vediendu-se alungatu d*in tierile sale, fuge la Ussun- 
hasan (33); dar’ in locu de a gasi aici capetu miserieloru sale, elu 
a adusu numaiuna mare disgralia asupra capului protectorelui seu. 
Gáci, audindu Mahomedu ca inimiculu seu este primitu si aperatu 
de Ussuuhasan, trece cu una armata considerabile in Asi’a, sfarma 
trupele lui Ussunhasan, si ocupa Sinopea, cetate situata la poutulu 
euxinu. De aci merge cu armat’a sa victoriosa contra Trapezon- 
dei (st); iu cale primesce prin capitulatiune cetatea Koiunlihisar de 
la Husein Beg, care tienea in casatoria pe ñi’a regelui de Trapezon- 
da. Dupa aceea impresora Trapezond'u si o ¡ochido de tote partile; 
ér’ rególe ei, Davidu Comuenu, la persvasiunile socrei sale Sare- 
chana, se suppune lui Mahomedu d’impreuua cu tutu regatulu seu. 
Mahomedn ilu primesce cu tota onorabilitatea, si ilu tramite cu 
tota famili’a sa la Gonstantinopole. Puqíqu dupa aceea', victoriosulu 
Sultana se intórce si elu in Europ’a. 

CCCBEBSCB MITYLBK’A» BATE PE ROMAN! 

XVI. Dupa ce, déla cucerirea capitalei imperiali incóce, tote pro- 
vinciele cari appartienusera Greciloru, parte s’au suppusu de buna 
voia lui Mahomedu, parte au fostu subjugate de acesta : se parea 


medu IL in tóta vióti’a so au subjugatu duóe-spre-diece regate, si au cuprinsu duóe- 
sute de cetati. 

(32) KissU-Achmedu. Achmetu-Rosiulu, care anca pare a fi fostu unulu d in sátra¬ 
pa persiani. Elu a fostu primulu, care a datu causa la bellu intre Ussunhasanu si 
Mahomedu II. 

(33) Ussunhasanu. Hasanu-Lungulu, rege Capadociei, care s'a facutu renumitu prin 
bellele ce le-a avutu cu turcii. In cursul aces te i istorii vomu reveni asupra lui t 
si ’lu vomu descrie mai pe largu. 

(34) In anulu 1204, imperiulu grecu era impartitu in trei partí. In Constantinopole. 
domnia Balduin comité de Flandri’a; inAdrianopole, Theodoru Lascaría; in Trebi- 
zonda, Alexis Coranenu, care avea sub po testa tea sa Paflagoni’a, Capadocia, Pontulu 
cu alte vre-o cAte-va provincie. Acesta au avutu optu successori, d’intre acesti-a pe 
Davidu celu d’in urma imperatu alu Trebisondei séu Niceei, cumu o numescu unii, 
1-a suppusu Mahomedu II, assemenea pe Theodoru Lascaría si pe fratele acestui-a Ion 
in Adrianopole. TV. Angl. 
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ca numai insulele ar’ mai vró a’si susliené libertatea, crediendu-se 
destulu de assicurate pria natura contra poterei osmanice. Pentru 
a infréna si cerbici’a acestora, Sultanulu in anulu Hegirei 865, pre¬ 
para o flota grandiosa, si ca de proba, de a’si cercá pentru prim’a 
óra fortun’a pe mare, ataca Mitylena, si pe langa tóta aperarea va- 
lorósa a insulaniloru, elu totusi o cuceresce prin eroismulu ómeni- 
loru sei, si o adnectéza imperiului seu. Gelelalte insule de pe Archi- 
pelagu (ss) ar’ ñ avutu assemenea sórte, déca pe acellasiu timpu 
Cassiclu Yoda (se) priDcipele Romániei, nu s’ar fi incumetatu a scu- 
turajugulu turcescu, denegandu tributulu ce de comúnu ilu res- 
pandea in totu anulu. Mahomedu crediendu ca trebe mai antaiu 
a delatura periclulu cellu mai de aprópe, se inlóree fara amonare cu 
ármele contra Romániei , allunga de aici pe principóle rebellu, si 
pune pe fratele seu cellu mai tineru Domnu tierei. 

MAHOMBDÜ UtPBAKGE PE fiEBCH EEBBLLI 

XVII. In anulu Hegirei 867. Sultanulu ordina a se construí Ka- 
tirga Ilimani (37), séu porlulu Galereloru spre média-dí in intrulu 
muriloru cetatiei, ca se aiba unu magazinu la casu de espeditiuni 
maritime, si unu portu securu pentru navele sale la ori-ce eveni- 
mentu. Pe candu era ocupatu cu acésta lucrare, Grecii in liga cu 
Yenetianii facu revolutiune in More’a, occupa localitatile Giogeijin- 


(35) Séu marea egeica. 

(36) Cassiclú Yoda . Qepesiu yoda, principe Romániei, omu atroce si tiranu mare. 
Pentru unu lucra de nimica a trasu odata in £epe siese mii de ómeni; de aci l'au 
numitu romanii Qepelusiu. Qepesiu séu íautoru de £epe. Turcii se vede ca au imitatu 
acésta etimología, si i-au disu Caviclü, adeca bogatu in pari, in £epe. Crestinii ’lu 
numescu Dracula; dar’ nu sciu pe ce ratiune; cá-ci acestu cuventu nu e usitatu in 
limb’a moldovéna. Adeveratu ca a fostu unu principe in Moldavi’a cu numele Dra- 
gosiu, dar’ Dracula a fostu cu multu mai inainte de acesta. Ci despre a oeste mai pe 
largu intraltu locu. 

(37) Catirga Ilimani . Portulu galereloru, situatu spre marea-marmora in partea 
spre media-di intre portile Ciatladi O si Cumcapú (**) De presentu é implutu cu pa- 
mentu si se intrebuintiéza pentru gradina de legumi, numita Ulanga; aici se facu 
crastavetii cei mai delicati. 

(*) Orepatura. 

(**) Port'a-de-nisipu. 

13 


A. 865 
I. C. 1460 


A. 867 
I. C. 1462 
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lik, Sada, Giusselgehisar, Duragí (ss) si Essornik,si tindu a allunga 
pe Turci din totu Poloponesulu (39). Mahomedu informatu despre 
aceste lucruri, tramite immediatu pe Mehemedu Pasia cu una buna 
armata spre a pedepsi pe rebelli. Dar' acesti-a nici ca astépta sosi- 
rea luí, ci perasindu cástrele, dau cea mai buna ocasiune lui Mehe¬ 
medu nu numai de a recupera cetatile perdute, dar 1 anca de a sup- 
pune domnului seu tota tiér’a numita Kodjia Herseki («o). 

EDIFICA CHA 6IAMIA IR CONSTART1ROPOLE 

XVIII. Mahomedu, p6ntru a multiami lui Dumnedieu de atáte 
mari victorie ce a obtienutu péné acumu, si totodata spre a lasa 
posteritatiei unu monumentu de pietatea sa, a ordinatu anca in ace- 
lasiu anu in lun’a Gemaziulu-achir, a derima beseric’a de la Santii 
Apostoli (ai), si in loculu ei a edifica o Giamia mare, care dupa nu- 
mele lui s’a numitu Muhamedié, si este adornata cu optu scóle si 
totu atáte spítale. Acestu edificiu, cu care abiá se pote compara vre- 
. 876 una d’in minunile anticitatiei, s’a terminatu in lun’a Regeb, anulu 

1 . c, t 47 i Hegirei 876. 

(38) Durai. Odinióra Dyrrachium (Durazzo), deposítala sea loculu cellu mai renu- 
mitu de comerciu in tóia Romeli’a; h situatu la tiermurea marei Adriático, la contt- 
niele Dalmatiei si Albaniei. 

(39) Peninsul’a Morc’a, 

(40) Kodgia Herseki. Illiri’a vecbia ,• cA-ci cogía insemna vechiu , ér’ Hersek Iliria. 

(41) Santii apostoli Accsta bescrica a fostu ediücata de Imperatés’a muierea mare- 
lui íustinianu. Asta-di é unumunte séu locu elevatu in midi-loculu cetatiei, dar'mai 
aprópe spre portu decAtu spre continentu. Este mai inaltu de cátu toti ceilalti siese 
munti; si Giami'a de 120. cotí in quadratu, care se vedeaici si care h edifícatade Ma¬ 
homedu Fatih, trece de cea mai mare in tóta cetatea dupa S-ta Sophia. Architectulu 
se dice ca a fostu unu grecu cu numele de Ghristodulu, si Sultanulu in recompensa 
pentru unu edificiu atAtu de vasta si admirabile, i-a donatu una strada intréga si i-a 
datu alte mai multe daruri imperatesci. Istori’a mai adaoge, ca intrebatu architec¬ 
tulu, déca ar’ fi in stare se edifice o Giamia mai frumósa si mai mare decAtu acést'a, 
au respunsu : da! numai se 'mi dati materialulu necessariu. Audlndu Sultanulu a- 
cést’a, a datu ordinu se ’lu traga in $épa f cá successorele seu se nu pota avé unu ar- 
chitectu capabile de a construí o Giamia mai marétia decAtu a sa. Spre a esecuta a- 
cestu ordinu, au batutu unu paru de feru la port’a de catra média-nópte a cur(ii 
Giamiei, si giuru-impregiurulu acestui paru a facutu unu turnurelu, in cátu d’in a- 
fara nu se vedea altu nimicu decAtu numai vervulu de la paru; ceea ce se vede si 
asta-di. Dar fia ori cumu, atátu-a é incontestabile, ca Muhamedi'a, séu templulu lui 
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8UPPÜNE BOSNI A 

XIX. In anulu Hegirei 868 si-aduna una armata numerosa, si tra¬ 
go cu ea catra orientu, spre a subjuga provinciele acelloru partí, 
cari n’au voitu péné acumu a i se suppune. Intreprinderea sa au avutu 
successulu doritu. A invinsu si ucisu pe principóle de Bosni’a (**), 
si a provediutu tote castelele de acolo cu garnisóne tari; ér* in re- 
intórcerea sa d’in acésta espeditiune intari granitiele intre Bosni’a 
si Albani’a, redicandu fortaretie la passurile celle strimte ale mun- 
tiloru. 


FACE PE FIIULU LUI CABAMANU OfiU BEGE 

XX. In anulu proxime urmatoriu more Garamanu Ogli Ibrahimu 
Beg, acestu inveteratu inimicu alu casei osmanice, lasa dupe sine 
siese fii. Unulu dintr’acestia, Isbak (49) Beg, alunga parte cu pote- 
rea parle cu as tu tía pe toti ceialalti frati ai sei d’in tiéra, si ocupa 
singuru tote tierile parintelui seu. Nevrendu ei a suferi acésta ne- 
dreptate, ’si ieau refugiulu la Mahomedu, si ’lu róga in tota umilin- 
tí’a cá se uite injuríele ceja suferi tu déla parintele loru; se aiba pie- 
tate de éi principii, cari sunt apesati si alungati de tiraniculu loru 
frate; si se puna pe unulu d’intre ei, pe care va vol elu, Domnu; 
cáci ei se punu cu totulu la dispositiunea sa, si de la elu ’si astépta 
tota fericirea. Mahomedu se pléca prébucurosu la rugatiunea loru, 
numesce pe Ahmedu Begu, unulu d’intre frati (dar cu consensulu 
celorlalti) principe Caramaniei, si’lu tramite cu una armata sufici¬ 
ente inderetru spre a lúa in possessiune ereditatea parintelui seu 


Mahomedu este oper’a luí Christodulu, si ca imperatulu in recompensa i-a donatu o 
strada intréga : amu cetitu insumí actulu despre acésta donatiune, care 1-amu de- 
pusu in archivé besericei beatei María vergine in Muglotiss'a. Si candu sub impera¬ 
tulu acumu regnante, Achmetu III., turcii auintentatu processu crestiniloru d’in acea 
strada, voindu a le lúa si strad’a si beseric’a, mama insarcinatu io cuaperarea loru, 
si intre alte Hudget, séu probe justificative, de possessiunea loru legale, amu produsu 
inaintea marelui veziru Ciorluli Ali Pasia acea scrisóre, care o ceti cu multa atten- 
tiune, apoi o sarutá de trei-ori, si totu de atate-ori o atin9e de frunte, in urmami-o 
restituí, si ordiná turciloru a nu mai molesta pe crestini in acestu subiectu. 

(42) Principele Bosniei ♦ Se póte conchide dupa scriitorii crestini, ca acestu principe 
a trebuitu se üa Stefanu, care si-a avutu resiedinti’a in Iaziga. 

(43 Isaacu. Tr. Germ. 


A. 868 ’ * 
I. C. 1463 


A. 832 
iTc. 1464 
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Pe ceialalti frati i-a tienutu la sine, i-a inaintatu la demnitati inalte, 
si le-a datu salarie ¿ruinóse pe anu d’in thesaurulu publicu. Intr’a- 
ceea Ahmedu Beg merge cu armat’a sa in Garamaui’a, bate pe fra- 
te-seu Isaacu Beg, si’lu constringe afugl laUssunbasan. Dupa ce au 
ajunsu in ast modu in posessiunea regatului Caramaniei, si a stinsu 
turburarile intestino, a tramisu inmodulucelumaionorabiletrupele 
imperiali incarcate cu daruri la Mahomedu inderetru. 

OCCUPA UTET1 CETATI IN ALUJl’i 

A. 870 XXI. In anulu Hegirei 870. Albani’a dete nóua occasiune la espe- 
i c. 1465 ditiuni bellico. Anca Muradu, tatalu lui Mahomedu, invinsese mai 
inainte pe Iskenderbeg, principóle acestei tieri, si’si suppusese cele 
mai multe fortaretie de aici. Dar’ fiindu-ca pe Muradu mórtea, ér 
pe Mahomedu alte occupatiuni, i-au impedecatu de a cuceri tóta 
tiér’a, asiá garnisónele rebelliloru. profltandu de occasiune, infe- 
stau provinciele vecino prin frequente escursiuni. Pentru acésta 
causa Sultanulu nevalesce in Arnaudi’a cu armat’a sa, cuprinde tóte 
ceta tile delajrebeli, únele le devastéza cu totulu, si pentru a preven! 
orí ce miscare in viitoriu, ordina a se face una cetate nuóa si tare 
chiar’ la intrarea in provincia. 

PUNE PE FIIÜMJ SBC MU8TAFA RB&KIN CARAMA NIA 

XXII. Sultanulu dupa ce a suppusu acumu pe mai toti inimicii 
sei intestini in Europ’a, si-a intorsu cugetele spre trebile sale in 
Asi’a. Garamani’a a impedicatu de multe-ori intreprinderile incerca- 
te de imperiulu ottomanu, si nu odata a opritu progressulu victo- 
riosu alu puleriloru turcesci. Mahomedu, care tienea minte aceste 
tradari, se decide a estirpa cas’a Garamaniloru, pentru ca se póta 
lasa acestu regatu in linisce si in pace succesorelui seu. Asia in a- 
A. 872 nulu Hegirei 872 nevalesce cu una armata mare in Garamani’a, sup- 
I. c. 1467 pune intregu regatulu, allunga de acolo pe principe cu toti fratii 
sei, si pune pe ñiulu seu cellu mai mare, pe Mustafa, rege Cara¬ 
maniei. In anulu urmatoriu mai face una espeditiune in acestu re¬ 
gatu, si cuceresce acelle ceta ti cari mai inainte refusasera a se sup- 
pune, séu cari au incercatu a lapedajugulu turcescu; puneapoigar- 
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nisóne tari in Akserai (44) si Giulluk (45) si se intórcela Constantino* 
polo inderetru. 


CUCBBESCE WSDL'A EGRIBOSS 


XXIII. Dupa ce a suppusu Caramani’a, nu era altu locu in Euro- 
p’a, care se ’i para mai formidabile cá insul’a Egriboss (44). Pentru 
a scóte acestu spinu d’in pecioru , Mahoraedu la anulu Hegirei 874 
merge in persona cu maro armata si flota, si intra in Greci’a; aici 
in intervallu de una luna occupa cea mai tare fortarétia de pe acellu 
timpu. Venetianii venisera si ei cu una flota considerabile, si pro- 
misesera a adjuta obsediatiloru; dar’, cá si candu ar’ ñ venitu nu- 
mai pentru a fi spectatorii victoriei Sultanului, ei spre marea loru 
rusine s’au intorsu inderetru, fara cá se ñ datu un’a puscatura macar. 
Dupa ce a occupatu Mahomedu ceta tea, a mai remasu aici vre-o 
cáte-va dile pentru a repara partile ruinate, apoi s’a intorsu cu ar- 
mat’a sa victoriosa inderetru la Constantinopole. 


&ISS1L USUX BEG OFFBBE T1ERILE SALE LUI MAHOMEDU 

XXIV. Aceste cuceriri au fostu caus’a apoi, ca nu numai acelle 
cetati bostili, cari nu simtissera anca s&bi’a lui Mahomedu, s’au 
suppusu gratiei acestui-a, dar’ ca in anulu Hegirei 876, principóle a. 876 
suveraau de Alaé (47) , Kissil Arslan Beg s’a suppusu de buna voia 1 . c. i47t 
cu tote tierile sale lui Mahomedu, care admirandu-i fi delita tea si 
obedienti’a, 1-a primitu cu distincta onóre, si i-a donatu provinci’a 
Giumuldgina (as) pe vecia. 


GE3EBALULU LUI USSUiniASAltU BATCTU SI CABTIVATU 

XXV. Chiar’ pe acestu timpu Iusufce Beg, generalulu lui Ussun- 


(44) Akserai . Palatulu albu; urbe in Caramania. 

(45) Giuluk. Rosetum, gradina-de-rose; gradina-de-trandaflri, urbe totu acolo. 

(46) Egriboss. Insula Negroponte in marea egeica; numele ei anticu h Eubéa, Ca- 
pítala acestei insule é Chaléis, care la turci se numesce totu Egribos. 

(47) Alaé. Provinci'a unui cnicu principe numitu Kizil Arslan (*) begu, care vre se 
dica, Leu rosiu. D’in textulu istoriei se vede ca é in Asi'a mica. Nu 'i sciu numele 
vechiu, déca cumu-va nu é Philadelphia anticiloru. 

f48) Giumulgina. Este numele turcescu alu unei provincie si cetati in Romili’a, nu 
departe de Lariss'a. 

(*) Unguresce ; arszlán, séu oroszlán. Tr. Rom. 
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hasanu, insogitu de o mare armata de Tatari, irrumpe in territoriulu 
osmanicu, da focu cetaliei Tocad, si amenintia cu devastare con¬ 
tradele de prin pregiuru. Candu inse a voitu se incerce acést’a in 
Caramani’a, a fostu intimpinatu de Mustafa, fliulu lui Mahomedu, 
care cu ómenii cáti si-a potutu aduna, merge in contra lui, si dupa 
o lunga si sangerósa lupta ilu bate, ilu pune la fuga, ilu prinde in 
urma, si ilu léga in ferra, si ’ilu tramite la Sultanulu, parintele seu, 
in semnu de victoria. 

MAHOMEDU PUNE LA FUGA PE USSUNHASANU 

XXVI. Spre a resbuná acésta lovitura, Ussunhasanu aduna in 

« 

anulu urmatoriu una armata poternica, irrumpe insusi cu ea in tie- 
rile europene alie lui Mahomedu. Sultanulu prevediuse acésta, si 
pentru aceea, cá se nu fia surprinsu nepreparatu, isi asiediase ar- 
mat’a in quartire de iérna astfeliu, in c&tu la unu singuru signalu 
alu trompeteloru se se pota aduna forte usioru la unu locu. Deci, 
indata ce a auditu de miscarile lui Ussunhasanu; trece immediatu 
cu armat’a in Asi’a. Aici se lovesce de Persiani la Paias («), si or- 
dina attacu asupra loru. Lupt’a curgea cu varia si dubiósa fortuna; 
cáci amendóue partile luptau pentru gloria si imperiu, si se incu- 
ragiau prin esemplele generaliloru loru. In urma, Mustafa, fiiulu 
cellu mai mare alu Sullanülui, in arip’a stanga unde comanda, da 
preste Sseinuldin ( 50 ), fiiulu lui Ussuuhasanu, care comanda arip’a 
drépta a inimicului. Aci numai decátu se incinge unu duelu inver- 
siunatu intre acesti duoi principi; in urma, Mustafa restórna de pe 
calu pe Sseinuldin, si inainte de a se poté redicá séu de a'lu poté 
scapa ai sei, ilu strapunge cu lanci’a prin trupu (51). Acestu casu 
parea a trage dupa sine perderea totale a armatei. Cá-ci vediendu 
osmanii ca arip’a drépta a Persianiloru fuge in cea mai mare disor- 
dine, se arunca cu totii in cea mai mare furia asupr’a aripei stanga, 
care mai sustinea anca cu bravura atacurile musulmaniloru, si o 
constringu mai ánt&iu a lasa din terrenu, ór’ in urma a o lúa la fug'a 

(49) Paias . Cet&te si locu mare de comerciu in Paflagoni’a. 

(50) Sseinuldin insemnéza : decorulu credintiei. Tr. Rom. 

(51) Prin trupu. Scriitorii crestini dicu ca au cadiutu mortu, lovitu de unu glontiu 
de pusca. La care d’in duoi se credi ? 
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larga. Multi au cadiutu morti, si nu pucini au íostu facuti prisoneri. 
Astfeliu a obtienutu Mahomedu o victoria gloriosa, si pre langa 
acésta luá préda tote cástrele. Ussunhasan vediendu ca lupt’a é per- 
duta, prinde fug’a si scapa cu vre-o cáti-va ai sei schimbandu ca- 
lulu adeseori. 


CUPEINDE DELA ELU MULTE CETAT1 

XXVII. Diflcultatea terrenului n’a permissu a urmari pe inimiculu 
fugitivu; dar’ nici nu se vedea a fl in interesulu ottomaniloru, a 
perde timpulu in vanu; asia a datu trupeloru sale numai duóe dí- 
le de repaosu, si a trei’a di incungiura cetatea Karahisar Sharki ($>) 
o cuceresce in scurtu timpu, si devastéza apoi cu focu si ferru tie- 
nuturile vecino. Dupa aceea se intórce in triumfu cu una parte a 
armatei salle la Constantinopole, lasandu restulu sub comand’a ve- 
zirului seu, Gieduk Ahmedu Pasia (ss) , cu care acesta a occupatu 
uu numai Ermenaka si Ssilifka, ci tota provinci’a Varsak ( 54 ) o a 
suppusu imperiului ottomanu. 

9 

OCCCEA UEFA SI CEIME'A 

XXVIII. In anulu proxime urmatoriu , totu sub comand’a acestui A. 876 
Gieduk Ahmedu Pasia, a occupatu déla Genuesi Kiefa, cea mai tare 1 c. 1471 
localitate in Crime’a, si cu modulu acest’a a suppusu sub potestatea 
sa tóta peninsul’a tatarica. Aici a gasitu pe Mengili Girai, unu des* 


f52) Kara hisar Sharki. Cetate cunoscuta in Paflagoni’a, nu departe de Paias ; póte 
ca é Arseng'a anticiloru. 

(53) Gieduk Ahmedu Pasia. Generalu renumitu, si in urma mare veziru alu Sulta- 
nului Mahomedu II. I s’a datu numele de Gieduk , pentru ca n’avea unu dinte dina- 
inte; cáci ori-ce persona care nu are unu ast-feliu de dinte séu are buz’a crepata cá 
iepurii, la Turci se numesce totu-de-a-una Gieduk. Cuventulu Gieduk in sensu pro- 
priu insémna crepatura séu stirbitura ; dar in sensu metaforicu insémna unu corpu 
de militia. Asi’a se dice : Gieduk Sahibi , unulu care este inrolatu in vre-unu regi- 
mentu, etc. assemenea se dice; Gieduk lerinden airil-madiler, ei n’au desertatu d’in 
réndulu loru, adeca n’au lasatu spartura m corpulu companiei séu regimentului. Mai 
este si o parte a cetatiei Constantinopole, care se numcsce Gieduk Pasia, si-si trage 
numele de la acestu Pasia, séu pentru ca a facutu una piatia, séu pentru ca au a- 
vutu unu palatu acolo. 

(54; Varsak. Pare a fi Paflagoni’a. 
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cendenle d’in famili’a principiloru capciatcani (55), care purtandu 
langa timpu bellu cu fratele seu, in urma acest’a 1-a invinsu, si 
elu a íostu constrinsu a se refugia la Genuesi. Mahomedu ilu luá 
sub protectiunea sa, si nu nutnai ca ilu puse Cbauu in Crime’a sub 
anumite conditiuni, ci auca ilu tramise cu una armata spre a’si re¬ 
cupera tiér’a sa. Mengili Girai (se) intrandu in regatulu Capciak, in¬ 
vi nge cu ajutoriulu Turciloru pe fratele seu, ilu uccide, si-si reocupa 


(55) Capciatcani. Unu poporu sciticu , aprópe de Iusbek, la conüniele tatariloru 
chagateani, preste marea caspica, spre orientu. Póte ca este aceeasi tiéra, care in 
chartele geografice asta-di se numesce regatulu Thibetu seu Turkestanu. 

(56; Mengili Gierai. Primulu care dupe ce adespoiatu pe fratele seu de tronulu Cri- 
meei tatarice , a supusu regatulu seu protectiunei imperiului aliothmanu pre langa 
stipulatiunea de certe conditiuni. Istoricii atátu crestini catu si turci, ilu facu descen¬ 
dente d’in famili’a Oliginghizianilor. Crestinii inse incarca naratiunile lor cu multime 
de fabule, in cátu, care le cetesce si are cátu de pu 9 ¡na cunoscintia a istoriei acestui 
poporu, nu póte se nu rida de ele; dar ei pretindu ca au scrisu cu multu scrupulu si 
dupa multe si serióse cercetari. Dintre acesti scriitori crestini, Michalo Lithuanulu 
mi se pare ca merita se ’lu suppunu criticei niele. Acest’a in Tartari’a sa, pag. 296, 
dice ca primulu principe alu Crimeei a fostu de origine Oligenghisiana, sóu cingi- 
siana, cum ’i place a corrumpe acestu cuventu. Dar acést’a nu b nimicu in compara- 
tiune cu celle ce dice mai susu la pag. 193. Aici transpórta in Lithuani'a pe descen- 
dentii acestui principe, carui d’in propri’a sa autoritate ’i da numele de Lothonu*. si 
apoi ’i face o lunga serie de successori, toti cesari séu Chani lithuani. Ultimulu d’in 
acesti nobili imperati, dupa istoriculu nostru, a fostu Atcikierai fpóte Hagi-Gierai, 
nascutu in Troki, care , dice elu, ca a fostu tramissu de santulu Vithkerode pentru a 
occupá peninsul’a tartárica; si carui, dupa ce i-a successu acésta espeditiune, si a 
luatu in possessiune principatulu, i s’a nascutu fliu cu numele Mengli-Kierai (Mengili 
Gierai). Acesta a avutu fii pe Mehemedu Kierai, Sadet Kierai (Seadet Gierai), Chas 
Kierai (póte Schah Gierai) si Sap Kierai: póte Sefai Gierai; care din urma, cá cellu 
mai tineru a succesu parintelui seu in regatu , si era totodata principe alu Tatari¬ 
loru. CA-ci toti descendentii acestei familie, cá principi, se servescu cu predicatulu 
nobile de Atcikerai, care 1-au priimitu déla protoparintii loru. Nu face necessi- 
tate de raari argumente pentru a proba falsitatea acestei narratiuni : contradictiu- 
nile sunt evidente. Este o simpla tiesetura de coniecture, pentru cá se nu dicemn 
o chimera a istoricului, contraria fapteloru autentice si acteloru Tatariloru. Cá-ci 
toti istoricii turci in unanimitate sustienu, ca nu Lothonu, ci Gierai a fostu primulu 
cuceritoriu alu Crimeei, si descendentii sei i-au conservatu memori’a, purtan- 
du-i cu totii numele; dar afarade acést’a, d’in acesti istoriei b evidentu, ca tatarii 
lithuani n’au fostu de origine nici d’in Crimeea nicioguziani (de unde se devina fami¬ 
li’a oliginghisiana). ci ei sunt de origine ceremisica ; de unde moldovenii, compatri¬ 
ota nostri, ’i numescu cirimusi; de si la turcii sunt cunoscuti sub numele de Lipka- 
tatari. Cuventulu Lipka este coruptu d’in Litva. Se mai adaogemu anca si atáta, ca 
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tierr'a. Acesta a fostu prímulu Chana alu Tatariloru pusu de Turci, 
si care cellu d’ánt&iu in Crime’a a ordonatu in numele imperatului 
ottomanu a se introduce Chutbé (st) in rugatiunile publico. 


familia Ghanilom asta-di domnitori in Crime’a, n’a inceputua domni sub Muradu II 
sub care puno istoriculu nostru pe Atcikierai; nici aceea nu h adeverata , ca numele 
de Gierai si 1-ar* fl apropriatu acésta familia numai pe acestu timpu; cá-ci ea este cu 
multu mai vechia decátu imperiulu ottomanu, precumu se póte convinge ori-cine a- 
tátu d'in istoriele turciloru, cátu si din traditiunile tatariloru, si ceea ce credu ca 
amu demonstratu destulu de pe largu in prefatiunea mea. 8i aci, nu ne vomu de¬ 
parta tare déla propusulu nostru déca vomu spune si aceea, ca chiaru si intre tatari 
este mare disputa despre intrebarea: cari sunt successorii legitimi, si cari cei ille- 
gitimi ai lui Gierai. Cá-ci afara de famili'a pené asta-di regnante in Crime'a tata- 
rica, si care pórta per eminentiam numele de Gierai, mai este o alta familia, care 
de comunu este cunoscuta sub numele de Ciobanu Gierai, séu Gierai pecurariulu. Cu 
raportu la acésta, se dice ca femei’a unui Chanu, alu carui nume 1-amu uitatu. a 
avutu comerciu criminalu cu unu pecurariu, si a nascutu unu fiiu; (mam'a, dupa ce 
a nascutu, a fostu judecata la mórte pentru adulteriu). Noulu nascutu a fostu datu 
unui sclavu alu regelui cu ordinuiu de a’lu omori. Sclavulu inse a incelatu pe dom- 
nulu sen: a trecutu cu miculu innocentu in Gircassi’a, si 1-a crescutu acolo in se¬ 
creta. Si acestu íiiu de ciobanu este, dicu ei, déla care isi trago originea famili’a 
de asta-di, si este numai una pretentiune falsa ca ea s’ar deriva déla vechi'a si ilus¬ 
tré familia Gierai. De alta parte, Cioban Gieraii dau calumni’a indereptu, si pretindu 
ca ei, ér* nu ceilalti Gierai deriva déla anticii Gierai. Aceste calumnii recipróce in¬ 
curca fórte causa; mai alesu ca atátu una parte cátu si ceealalta se provóca numai 
la traditiune; si precumu fia-care o esplica in partea sa, asia este fórte greu de a 
determina intr’adeveru, ca cari sunt descendentii legitimi séu genuini, si cari sunt 
bastardii. Votulu turciloru anca nu póte se decida aci; cá-ci de si tienu ei, ca fami- 
li’a asta-di regnante é cea legitima, totusi nu retasa celeilalte titlulu comunu de Gie¬ 
rai; si o lasa se locuiésca in Iamboli (numita mai nainte Ianopoli) cetate destinata 
pentru resiedint'a principiloru Crimeei tartarice. Dupa batai’a si redicarea obsidiu- 
nei déla Vlen’a, tarcii neincrediendu-se in Selim-Gierai, 1-au destituita si au redi- 
cata la dignitatea de Chanu pe Chior-Gierai, unulu din famili’a Cioban-Gierai; dar* 
dupa cáte-va luni 1-au destituita si pe acesia, si au pusu pe tronu érasi famili’a cea 
vechia a Gierailoru. Nici ca se mai póte crede, ca Cioban Gieraii se mai póta ajunge 
vre-odata la acésta onóre; de altminterea ei au pentru famili’a loru certe titluri de 
distinctiune séu oticiuri ce le sunt afTectate, precumu Calga-Sultanu, Nurreddinf) si 
áltele as remenea. 

(57) A se vedé not’a 10 la Capu II din Cartea I. Tr. Rom. 

O A se vedé esplicatiunea acestoru cuvinte in Partea II. Cartea IV, capu I, no- 
t’a 75. Tr. Rom. 
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MOLDO VÉ5II BATU PB TDBCI 

XXIX. Pe caadu se petrecu aceste in Chersonesu (ss), Solimanu 
Pasia trece cu una armataconsiderabile in Moldavi’a. Stefanu, Tek- 
kiur Moldaviei (59), da preste elu nu departe de Falcii (« 0 ) la tier- 
murii Prutului. Aici se lupta impreuna lungu timpu, cu curagiu 
• mare si cu resultatu dubiosu. Dar in urma, prin negligenti’a gene- 
raluluiloru, musulmanii sunt resipiti; insusi generalulu remane 
mortu, multi suntu ucisi, unii cadu captivi, ér’ ceialalti scapa prin 
fuga preste Dunare. 


TURCII DEVASTÉZA MOLDAVI A 


A. 877 
I. O. 1472 


XXX. La noutatea despre acésta perdere, Mahomedu plinu de in- 
dignatiune, merge in anuiu urmatoriu elu insusi in persona cu tota 
armat’a sa in Moldavi’a; inimiculu vediendu acésta putere colosale, 
incapabile de a i se oppune, s’a retrasu si n’a primitu lupt’a; er’ 
Mahomedu a devastatu tota tiér’a péné la partile muntene , si s’a 
intorsu acasa ducéndu cu sine o multime infinita de vite si captivi. 


ESPEDITIClilLE LO MAHOMEDU 15 ASl’A 

A- 882 XXXI. La anulu Hegirei 882. Mahomedu occupa cetatea Skande- 
i. c. 1477 ruQ) ér la anulu dupa aceea edifica unu palatu nou, care asta-di 
A- 884 este palatulu curtiei imperatului. In anulu Hegirei 884. Aladinu Beg, 
i. c. H79 cape implorase ajutoriulu lui Mahomedu contra parintelui seu Badak 


(58) Crime’a, séu península t&tarica. Tr. Rom . 

(59) Tékkiur Moldaviei. Insémna : rege alu Moldaviei. Acest’a é Stephanu celu 
mare, despre care amu vorbitu in alta nota (*). De la Bogdanu, numele fiiului seu 
turcii numescu Moldavi’a Bogdanie. Despre acest'a vomu tracta intr'altu locu mai pe 
largu. 

(60) Falcii. Numele unei cetati si districtu in Moldavi’a asupr’a riului Prutu, a- 
yendu Istrulu la amódia-di., cam diece mille distantia de la Husi, unde Petra cellu 
mare imperatulu Russiei, dupa o bataia de patru di le cu turcii, a incheiatu pacea de 
la anulu 1711. Aci mi aduseiu aminte, ceea ce amu cetitu cu cati-va ani mai nainte 
in Herodotu despre unu poporu bellicosu si una cetate nu departe de Dunare numita 
Taiphali; si d’in curiositate amu tramisu vre-o cáti-va ómeni se cerceteze, nu cumu- 
va voru da acolo de ruine séu urme de edilicii vechi. Reintorccndu-se ómenii mei, 
imi spusera ca nu departe de Falcii in desulu paduriloru au datu de muri ruinati si 

f)A se vedé not’a 1, la capn V din cartea I. Tr. Rom. 
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Beg («i), pregatesce una armata, invinge cu ea pe parintele seu, si 
ilu face se ’si caute refugiulu la Gercassus regele de Misr (si). 

MAHOMEDU BATE PE VEXETUSl SI DEYASTÉZA APÜU'A 

XXXII. In anulu urmatoriu, dupa ce bate pe Venetiani (ss) langa a. 883 
riulu Sontium, Mahomedu pregatesce una flota mare sub comand’a i- c. 1480 
lui Gieduk Ahmedu Pasia spre a devasta Apuli’a si déca ar’ fi pos- 
sibile tóta Itali’a. Acestu generalu si próda Apuli’a, si ocupa vre-o 
cáte-va fortaretie; dar’ chiar’ in midi-loculu progressului armeloru 
sale, a foslu rechiamatu, fiind-ca ajunsese scirea ca Persianii érasi 
se miseá, si Ussunhasan vré se faca nóue incercari, prin urmare ca 
este necessaria presenti’a atátu a generalului cátu si a armatei. Pu¬ 
yo u dupa sosirea lui Mahomedu, veni unu delegatu venetianu («*) 
si se rugi forte umilitu de pace; Sultanulu, occupatu acumu cu alte 
affaceri, se invoi pré bucurosu. 

LA EHOOES BEMAKE BESMNSU 

XXXIII. Dar’ acésta pace nu a fostu nici firma nici durabile. Cá-ci 
in anulu Hegirei 886 tramite Mahomedu pe Mesih Pasia (ss) cu una A - 886 

T P IZO 4 

flota mare spre a occupa cetatea Rhodes. Generalulu debarcandu cu ' 
óstea sa, incungiura cetatea de tote partile; dar’ inimiculu vigilante 
si valorosu, ilu respingo, si in urma ilu constringe a redica obse- 
diulu cu mare perdere, rustne si periclulu vietiei sale. 


fundamente de case in linea recta. Acést'a me face se nu mai dubitezu, ca Falciu de 
asta-di é edificatu in loculu séu fórte aprópe de loculu anticei cetati Taiphali. Des- 
pre acést'a voiu tracta mai pe largu intr'unu opu alu meu particulariu despre Mol- 
davi’a antica si moderna (*). 

(61) Bagdaku begu. Pare a fí provinci’a Sina, séu numele ori pronumele vre-unui 
rege de pe acesti timpi, care inse nóue péné asta-di nu ne é cunoscutu. 

(62) Egyptu. Tr. Rom. 

(63) Venetiani. Istoricii crestini facu mentiune de o bataia ce ar’ fi suferitu vene* 
tianii langa fluviulu Sontiu ; dar' in locu de Gieduk Ahmedu Pasia, ei punu pe unu 
anume Alabechu séu Marbechu. Nu sciu, pe alu cui crediementu; cá-ci aceste nume 
nu au nimica in sine din sunetulu turcescu. 

(64) Delegatu venetianu . Acést'a a fostu Benedictu Trevisano, barbatu de mare au- 
toritate la venetiani, si de o intelligentia fórte rara. 

(65) Mesih Pasia. Crestinii dicu ca au fostu grecu, si anca descendente d’in familia 

(*) A se vedé < Descriptio Moldavia)» Partea prima, Gapu IV, punctu 9. Tr. Rom. 
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MOARE LA MALTEPPE 

XXXIY. In vór’a urmatória aduna tota puterea armata a imperiu- 
lui osmanu, nu numai pentru a pedepsl insolen ti’a lui Ussunhasanu, 
ci si pentru a’si estinde dominatiunea preste tota Asi’a. Cu acestu 
scopu trece Bosphorulu nu departe de Iuskiudar, se pune in cor- 
turi sub Malteppe (««), si credea ca in scurtu timpu va fi domnu 
péné la marginile eslreme alie Indiei. Pote chiar acésta emotiune 
estraordinaria a spiritului i-a causatu una lovitura de apoplexia (<t), 
la care s’au mai adaosu si alte simptome, in catu dupa scurte dar’ 
violente dureri se stinse in cinci alie lunei Gemaziulu evvel. Elu 
lasá imperiulu, fiiului seu Baiazetu («g). 

CAL1TATILB LUI MAMOMEDO 

XXX V. Mahomedu a traitu cinci-dieci-si-unulu de ani (6>), si a 
domnitu trei-dieci de ani si trei luni, necomputandu aci timpulu 
cátu a domnitu péné ce a traitu anca talalu seu. Afara de virtutile 
sale bellico, despre cari a datu probe escolíente, elu era anca re- 
numitu pentru invetiatur'a sa, cunoscinti’a de limbo, desideriulu 
de a sci lucruri curióse, prudenti’a si laboriositalea sa. Elu era 


paleologiloru. Turcii inse nu mentionéza ni mi cu despre familia sa. In c&tu pentru 
numele Mesih, acest’a pare a deriva de la ebraiculu Messiah, precumu Iesú-Cristu la 
Turci se numesce Issa Mesih. 

(66) Malthepe. Romanesce munte-bogatu sóu muntele bogatiei. Este unu munte fórte 
inaltu, nu departe de Nicea. I s‘a datu acestu nume d'in causa ca la pélele lui s’a 
gasitu unu thesauru fórte bogatu. Vasele de pe marea-négra venindu spre Bosphoru, 
vedu acestu munte in departare de optu-dieci de mile, si dupa acesta *si indrépta 
cursulu, de si elu este cu multu mai aprópe de marea-marmora de cátu de marea 
negra. 

(67) Apoplexia. Scriitorii crestini dicu, ca a fostu atacatu de una violenta cólica trei 
dile dupa intreprinderea acestei espeditiuni; in acést’a convinu cu Turcii, cari dicu 
ca pre langa apoplexia s’au mai adaosu si alte rele cari i-au causatu mórtea. 

(68) Mustafa, íiiulu celu mai mare, se dice ca a fostu strangulatu la ordinulu parin- 
telui seu, fiindu-ca maltratase pe consórt’a lui Ahmedu Pasia. Tr. Angl. 

(69) Cinci-dieci-si-unulu de ani. Aci trebe se intielegemu ani lunari, cari redusi la ani 
solari facu circa patru-dieci-si-nóue de ani, siepte lune si siepte dile. Turcii nu 
sunt de accordu cu crestinii asupr'a acestui punctu. Ei dau lui Mahomedu cinci-dieci- 
si-unulu de ani de viétia, si trei-dieci dedomnia; d’in contra crestinii dicu ca a traitu 
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si religiosu; si in scurtu, elu ar fl fostu unu principe perfecta, déca 
ar’ fi fostu atátu de conscientiosu, se nu ’si franga de multe-ori cu- 
ventulu pentru bínele statului. 


cinci-dieci-si-trei de ani, si a domnitu trei-dieci-si-duoi. lo credu ca tóta differinti’a 
acést'a provine de acolo, ca crestinii cuprindu in computulu loru si cei trei ani in 
cari a domnitu acestu principe anca traindu parintele seu. 


Regen ti in Europ’a contimpurani cu Mahomedu au fostu : 

La Constantinopole : Constantinu Paleologu, cellu d’in urma imperatu crestinu in 
Constantinopole, 1444—1453. 

In Occidentu: Fridericu III, 1440—1493. 

In AnglVa: Enricu VI. 1422—1460; si Eduardu IV. 1460—1483. 

In Francia: Carolu VII, 1423—1461, si Ludovicu XI, 1461—1483. TV. Angl. 
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DOMNIEI LDI BAIAZETU II 

ALU OPTULEA IMPERATÜ ALU TURCIIiORU 


CAPII II. DIN CARTEA III. 

BAIAZETU CUGETA A FACE O PEBE6BIKABE LA MBOC'A 

I. Fiindu-ca trebile osmanice pe acestu timpu erau in flóre, asiá 

Mahotnedu a incredintiatu guvernamentulu cátoru-va provínole, 

celloru duoi fii ai sei, Baiazetu si Gemu; si anume pe cellu d’ántáiu 

• 

1-a facutu Sandgiak (i) in Amasi’a, ér’ pe alu doilea Sandgiak in Ico- 
ni’a; cáasiá, nunumai se pota ave venituri pentru a poté tiené curte, 
dar’ mai alesu, se pota avé ocasiune de a se deda anca de tineri in 
artea si sciinti’a de a guverna. Baiazetu era chiar 1 2 in Amasi’a, si avé 
de cugetu se faca unu Hadgiu (*) séu pregrinare la Mecca, candu pe 
neasteptate i vení nunciulu de la marele Yeziru cu scirea, ca tatalu 

(1) Sándgiak. Inainte de institutiunea de Pasíe si de Beglerbegí, toti gubernatorii 
provincieloru purtau numele de Sangiacu: astadi inse, Sangiacu se numescu numai 
acei-a, cari sunt pusi in capulu óre-carei provincie, dar fara prerogativ’a de a purta 
Tug , adeca códa de calu. Asiá, unu Sangiacu este mai pu$inu de cátu unu Begu; 
unu Begu mai pu^inu de cátu unu Pasia; si unu Pasia mai pu(inu de cátu unu Be- 
glerbegu. 

(2) Hadgiu. Insémna peregrinagiu la locurile sante Mecca, Medina si lerusalemu; 
celu care face acestu peregrinagiu, se numesce Hag\, séu pelerinu. Fie-care turcu é 
obligatu prin lege, de a face acésta caletoria una-data in viéti'a sa, si anume atunci 
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seu a muritu si 1-a numitu successore la tronu. De-o-data cu acésta 
scire, priml si una scrisóre, subscrisa de vezirulu si de ceialalti mai- 
mari ai tierei, in care acesti-a ilu eshortau a vení, si a lúa iu pos- 
sesiune trouulu, si a lasa pregrinarea altoru omeui de nascere mai 
de josu si de ocupatiune mai pucina; cá-ci peutru prosperarea reli- 
giuuei mahomedane este de unu folosu immensu, déca elu prin va¬ 
lorea armeloru si gravitatea consilieloru sale va impedeca, cá ini- 
micii acelei religiuni se nu prinda nou curagiu si nóe puteri. 

DA EEfilMULU ID MANI LE FIIULCI SEU EOEKUD 

II. Acestu ueasteptatu nunciu a surprinsu fórte tare pe Baiazetu , 
si standu la indoieli si cousteruatu cumu era, nu sciá ce se faca, de 
unde se incépa in acesle fatali impregiurari. De o parte, pietatea 
sa ilu chiamá, se implinésca votulu ce a facutu; ér’ de alta parte, ra- 
tiunea statului i dicea, ca nu ó bine a lasa se remana tronulu vacantu 
lungu timpu. In fine, religiunea ii fu mai multu decatu grij’adepro- 
speritatea Statului; si spre fericire, Baiazetu gas! espedientulu de a 
scapa si un’a si alt’a. Elu avea unu fiiu, cu numele Korkud, de o af- 
fabilitate si modestia atátu de estraordinaria, in cátu in trocea in aceste 
nu numai pe cei de una otate cu elu, el anca si pe cei mai betrani de 
c&tu elu. Ávulu seu Mahomedu, inainte de a murl cu doui ani, a tra- 
misu dupa elu, si 1-a adusu in curte pentru a’i celebra circumcisiunea 
numita la Turci Sunnet(s), si prin bunele sale calitati, tinerulu intr’a- 
tátu a castigatu inim’a lui Mahomedu, in c&tu de la acelu timpu 

c&ndu atarea sa materiale i permitte cá diumetate se-i ajunga pentru spesele de pe- 
regrinagiu, ér' ceealalta diumetate se-i remana, cá pre cándu se va intórce inderetru, 
se aiba din ce se subsiste cu onóre. Pentru cá acesti pelerini se póta caletori in si- 
guritate si cu tóta comoditatea prin acelle locuri deserte si arride. Sultanulu de co- 
munu da ordinu lui Pasi'a din Damascu, cá se le dea soldati si purtatori-de-apa (*); 
si se aiba grige, cá numerulu loru uici-odata se nu fia mai micu de patru-spre-diece 
mii. 

(3) Sunnetn Turciidistingu in legea loru dóue spe$ie de precepto. Sunnet , de tacare 
in certe impregiurari póte cine-va se fia dispensatu; si Fars , care este de absoluta 
necessitate pentru mantuintia. De Fars se tienu, precumu dicu ei, Salevat si Zekiat. 
Salevat, este marturisirea credintiei, care nu o póte neglige séu intermitte nici-unu 
omu care póte vorbi, fara a nu inourge periclulu de a-si perde sufletulu. Zekiat, este 

O Vulgo Sacagii; cari pórta si dau apa pe bani. TV. Rom . 
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inainte, au a mai voitu a-lu lasa de langa sine. Pe timpulu candu a 
muritu Sultanulu Mahomedu, acestu Korkud era la armata. Ácestu 
ñiu, cugetá Baiazetu, are se-i suplinésca loculu, in sperantia, ca 
prudenti’a consiliariloru va supliní defectulu tineretiei. Asiá, se puse 
si scrise Vezirului urmatoriulu respunsu : «Nu-mi mai sta in 
« polere de a renuncia pré-santului peregrinagiu, si mai curendu 
« vreu a risca domni’a a tota lumea, decAtu se nu-mi implinescu vo¬ 
lt lulu ce amu facutu. Dar, cá statulu osmanicu se nu suffere prin 
a acóst’a nici unu detrimentu, svatulu meu este, cá voi se recu- 
« nósceli de suveranu alu vostru pe Oiulu meu Korkud, si se ve sup- 
« puneli lui péne la reintórcerea mea ». Dupa acést’a fara a mai as- 
tepla respunsu, s’a pusu pe cale catra Mecca, spre a cere de la Dum- 
nedieu unu bnnu inceputu alu regimului seu. Ér’ mai-marii tierei 
au inveslitu pe Korkud, fliulu seu, cu potestatea suverana, care o 
a purtatu bine, fericitu in nóue luni de dile, sub care timpu elu lasá 


actulu de a impartí ¡n totu anulu a cinci-dieeea parte a averei sale intre seraci, etc. 
In specialu, Sunnel numescu Turcii circumcisiunea, si üunnet Dughiuni , solemnita- 
tile ce se observa la circumcisiune, precumu si alte rituri ecclesiastice, acarora ne- 
observare de si este pecatu, dar’ nu este pecatu neiertatu; ba, in casu de necessitate 
urgente, acésta neobservare a ritului, nici nu se considera de pecatu. Pentru aceea 
Turcii nu celebra circumcisiunea íiiloru loru, inainte de a ajunge acesti-a etatea de 
siepte ani; fiind-ca crcdu, ca unu copilu necircumcisu inainte de acésta etate, totusi 
ajunge a fi admisu in paradisu. Assemenea , déca cineva , in locu de cinci ¡nchinari 
la rugatiunea de amédia-di, face numai trei , ceea ce este Fars scu immediat'a po¬ 
ruñea a lui Dumnedieu, si intermitte celelalte duóe, cari sunt ordinate numai de 
profetu si confírmate prin usulu besericei, atunci acésta intermitiere este pecatu, dar’ 
nu b pecatu moríale. Dar' care nu face nici celle trei, nici ceste duóe, unulu cá acela 
trebe se-si espieze pecatulu suílerindu tormente de mai multi ani in purgatoriu (*). 


o Pur^atoriulu la Turci se numesce Aeraf. care este pluralulu cuventului arabicu 
Urf; si amenduóe insémna loculu dintre paradisulu si infernillo mahomedanu. Mu- 
sulmanii nu sunt de accordu intru caliíicarea aceloru persóne care stau in purgatoriu* 
In generalu, punu aici pe acei musulmani, ale caroru fapte bune si rele, sunt egali; 
in cátu nu merita nici a intra in paradisu, nici a 0 aruncati in infernu. Un’a din 
punitiunile loru este, ca vedu fericirea celoru din paradisu, si fórte dorescu a ajunge 
si ei acolo; dar' acést'a nu o potu ajunge péne la diua judecatiei, candu se 
voru prosterne inaintea fe^ici creatorului loru, si prin acestu actu de adoratiune, 
faptele loru celle bune voru clumpani pe cele rele, si voru audi aceste cuvente : «In- 
trati in paradisu, unde nu este nici grige nici cutremuru». Saadi dice despre Aeraf. 
ca pentru cci fcriciti este infernu, cr' pentru cei condamnati este paradisu. Tr. Angb 

14 
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a se memora numele seu in rugatiunile publice, si monel’a a se bate 
sub firm’a numelui seu. 

DUPA RE1NTORCEREA DE LA MECCA ESTE CHIAMATU LA TRO-tf 

III. Dupa trecerea acestui timpu, Baiazetu s’a intorsu d’in peregri- 
nagiulu seu, si mai nainte de tole a tramissu scrisori fiiului seu si 
mai-mariloru tierei, pe cellu-a rogandu-lu se mai tiena regimulu, 
ér’ pe acesti-a se continué a-i ñsuppusi-ascultatori; pentru sine nu 
cerea alta, decátu se i se conceda a se retrage la Nice’a in viétia 
privata. Este greu a determina, ca ce a potutu indemna pe Baiazetu 
se contemne tronulu ? Fostu-a acóst’a una inspiratiune a religiunei, 
si un’a ardóre de a serví luí Dumnedieu, aprinsa si mai multu 
prin peregrinarca lui la Mecca? Séu se temea póte, ca fagie cu po- 
terea, ambitiunea, talentulu si popularitatea fiiului seu, nu se va 
poté face iubitu la poporu? Si d’in acestu motivu, ar’ ñ mai bine 
cá retragóndu-se la Nice’a, de aici prin apucaturi secrete se scólia 
pe üiulu seu d’in sióua, decátu cá prin una pretenliune intempesti¬ 
va de a avé regimulu, se espuna periclului atátu imporiulu cátu si 
viéti’a sa? Dar marele veziru indata ce i-a primitu scrisórea, a adu- 
natu pe mai-marii tierei, le-a cerutu opiniunea, si dupa cátava des¬ 
batare , cu consensulu tuturoru, a luatu conclusiunea, ca disposi- 
tiunea lui Mahomedu trebe flrmu sustienuta, si singuru Baiazetu 
trebe recunoscutu si proclamatu de imporalore. 

KORKCD SE ISVOIFSCE 

IV. Obstaclele de a pune in practica acesia conclusiune, erau a- 
celeasi pentru ei, cá si pentru Sultanulu-tata; cá-ci viólentele apu- 
caluri pareau mai puginu sicure decátu conclusiunile ensesi. Dreptu 
aceea, se resolvira cu tolii, a se adressa mai anlaiu lui Korkud si 
a-lu sonda. Marele Veziru, Ali Pasia, obtienendu audientia, i-a vor- 
bitu precumu urméza : « Serenitalea sa Domnulu parinte alu Maies- 
« tatiei Vóstre, s’a intorsu, cu adjutoriulu lui Dumnedieu, sanetosu 
«si intregu de la Mecca, si, precumu audimu, a ajunsu la Aleppo. 
« Ni-amu tienutu de detorintia, a aduce acést’a la cunoscinti’a Maies- 
« tatiei Vóstre, spre a sci ce Ve este cu placeré a ordina in privinti’a 
«sa si a sosirei sale ». La acésta informatiune, Korkudu respunde : 
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« Servítiele ce ati facutu imperiului, sunt cu dreptu cuventu totu a- 
«t&te probe despre ñdelitatea vostra; dar’, ñind-ca voi prin unu 
« discursu a tutu de artiQciosu, se vede ca ve indoiti in ñdelitatea 
« mea, asiá abiá me potu retienó, de a nu ve taxá pe voi de trada- 
«tori. Au nu sciti voi, ca parintele meu n’au abdicatu absolutu. si 
« n’au resignatu pentru totu-deauna corónei in favo rea mea, cí mi-a 
«ordinatu numai a tiené regimulu in loculu seu, pené ce se va in¬ 
te torce din peregrinatiune, ce o a intreprinsu pentru linistea sa si 
« pentru bínele publicu. Eu amu facutu acésta, pentru-ca n’amu 
« voitu a nu me suppune porunciloru unui parinte. Acumu ca s’a 
« intorsu, imperiulu este alu seu; se vina si se-si ocupe tronulu ; eu 
« depunu sceptrulu, si nu vreu a ñ altu decátu pururea fiiulu si va¬ 
te salulu seu suppusu ». 


BRSTITDIE TKOXVLV PABINTELVI 8MJ 


V. Cate-va dile dupa aceea, audindu Korcudu despre apropiarea 
parintelui seu, trece Bosphorulu, urmatu de toti vezirii sei si de 
ceialalti otüciali civili si militari, si ilu intimpina nu departe de Ni- 
ce’a. Aici immediatu isi manifesta obedienti’a sa, si comanda si ce- 
lorlalti, de a urma esemplulu seu; apoi ordina a se faco unu Mim- 
ber ( 4 ). Facutu acesta, a luatu pe tatalu seu de mana, 1-a dusu pe 
tronu, si intorcéndu-se caira spectatori, dise : « Acesia este parin- 
« tele si domnului meu, dar’ totodata elu este domniloriulu si im- 
« peratulu osmaniloru. Eu amu fostu penó asta-di umbr’a sa; a- 
« cumu, ca lumin’a a venitu, umbr’a trebe se dispara. Aretali numai 
«lui singuru obedientia si reverentia». Dicéndu acesle cuvinte, s’a 
reintorsu la Constantinopole spre a ascepta acolo pe tatalu seu. Ba- 
iazetu a sositu aici in 29 alie lunei Gemaziulu-achir, annulu Hegirei 
886 ., si immediatu a fostu invostitu cu corón’a imperiale. In diu’a 


A, 886 


I. U. 1481 


(4) ñtimber. Piedestalu inalta de trei trepte, pe care se pune tronulu imperatului, 
careare cam forma unui seaunu de episcopu in biser'ca; asemenea este si Vais- 
su la (*) adeca pulpitulu séu cátedra de unde se predica. 

(•) Acestu cuventu insémna si predicatoriu Tt .Germ. 
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urmatória, Korkud, cu apanage demne de unu imperatu, s’a depar¬ 
ta tu la Magnesi’a (5). 

GEMU SE REVOLTA 

Vi. Dar’ luí Gomu (6) nu ’i convinea nici-de-cumu acestu lucru. 
Elu avea mare speranlia, ca pre langa etalea tiñera a lui Korkud, 
anca totusi nu-i va fi greu de a ocupa imperiulu; dar’ dupa ce Ba- 
iazetu s’a urcatu pe tronu, elu se vediü ¡ncelatu cu totulu in astep- 
tarile sale. Elu pretindea, ca corón’a se cuvine lui, pentru ca Baia- 
zelu s’a nasculu inainle de ce Mahomedu, tatalu seu, s’a facutu 
imperatu; si declara, ca este desonóre pentru imperiu, cá se ajunga 
pe tronu fiiulu unui omu privatu, in prejudigiulu unui erede impe- 
riale. Elu accusá dispositiunea testamentaria a parintelui seu de 
falsa, pentru ca nu s’a facutu in scrisu, c\ vinenumai d’in gur’a unui 
veziru tradatoriu. ElTeclulu acestoru vorbe a foslu , ca nu numai 
forte mulle cetali, dar’ anca si cea mai mare parte a trupeloru asiá¬ 
tico, au venitu la convingerea, ca elu este eredele legilimu alu tro- 
nului, si chiar pentru acésl’a 1-au si proclamatu imperatore in Prus’a 
Immediatu dupa aceea, ajutalu cu bani de catracetatianii d’in Prusa 
si de allii cari i tieneau partea, si-a formalu una armata conside- 
rabile. 


DAR ESTE BATUTU SI Ft'GE LA CAIETBAI 

VII. Dar acésta pulere nu a fostu nici ferma nici durabile. Cáci 
Baiazetu audindu de procedente fratelui seu, a trecutu numai de 


(b) Traductoriulu germanu nu are acestu din urma passagiu, dar’ este in tradu- 
ctiunea anglesa si francesa, anteriori traductiunei germane. Tr. Rom. 

(6) Gemu. Gemu in limb’a vulgare insémna una spe^ie de strugure, care are unu 
gustu mai deliciosa de cátu ori ce altu struguru. Dar déca littera mscduplica, atunci 
Gemmu fe terminu magicu, si insémna uutnele fabulosa de Solomonu ori Alexandru 
cellumare; asi’a Chaiemi Gemm insémna sigilulu séu inelulu-sigilu alu lui Solo¬ 
monu; Giami Gemm , oglind’a lui Solomon séu alai Alesandru ; care intr'una alta 
fábula grecésca se atribue lili Leone sapientele , liiului lui Vasiliu macedonénulu, si 
imperatu alu Greciei. In care scnsu, din acosté duóe, si-a luatu acestu Sultanu numele 
de Gemu, nu potu se sciu ; dar’ de alta parte nu amu auditu nici nu aran cetitu ni¬ 
ca ¡rea. ca altu óre carele turen se fia purtatu acestu nume. Scriitorii christiani, fora 
dnbiu, ca de la acestu-a isi voru fi luatu euvintele Zemes si Zizim, care de altmin- 
terea dupi ety.nolugia nu au nici-o significatiunc. 
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cátu in Asi’a cu una armata maro, ilu intimpina nu departe de Prusa, 
si dupa una bataia inversiunata si sangerósa, ilu pune la fuga dim- 
preuna cu toti asseclii sei. Gemu scapandu cu vre-o e&ti-va ai sei, 
fuge mai antaiu la Aleppo, apoi la Sultanulu Caietbai (t) , regele de 
Misr. Spune acestui-a tiraniele fratelui seu : ca i-a occupatu nu 
numai iraperiulu care i appartiené, ci i-a luatu anca si copiii si i-a 
ucisu in modulu cellu mai injustu : si-i cero cu lotu adinsulu adju- 
toriulu seu. Caietbai din contra i déde consiliu mai salutariu, si ilu 
esbortá se lase la o parte tota inamiciti’a contra fratelui seu, pen- 
tru ca bellele civili nici-odata n’au potutu ave allu resulta tu, de- 
cátu totdeauna detrimenlulu santei loru religiuni; pe candu din 
contra pre langa amórea si concordi’a fratiésca,religiunea face pro- 
gressele celle mai admirabili. Asiá, pentru cá cu timpu se i tréca 
foculu mániei sale, i recomendá a face una peregrinatiune la Mecca, 
si, prin acésta sacra caleloria, a-si schimba imaginaria nefericire 
intr’o adeverata beatitudine a sufletului. C&ci, dise Caietbai mai de¬ 
parte, precumu stau lucruiile asta-di, candu Baiazetu are una ar¬ 
mata mare sub comand’a sa, é greu a incerca vre-o intreprindere 
contra lui; ér dóca, péné la intorcerea sa din pregrinare, s’ar schimba 
faci’a lucruriloru, alunci se va adopera cu tota pulerea sa se-i ad- 

0 

Jute in dreptulu seu. 


DB l.A CAIETBAI LA TABBAB 

VIII. Cu de acestea si alte assemeni cuvinte voiá Caietbai a im¬ 
blandí pe Gemu. Dar’ acesta avea alte intentiuni. De lungu timpu 
incóce elu legas e una stricta amicitia cu mai-marii din Varsak si Tur- 


(7) Kaietbai. Si nu Kaitheban séu Kaithbeg, precumu ilu esprimu scriitorii occi- 
dentali. Cáci Kaietbai nu este nmne turcescu, nici nu se póte deriva de la Kaith si 
Beg, care va se dica principe; ci esle cuventu puru tataricu. compusu din Kaict si 
bai, care din urma se adaoge numai pentru a evita cacofoni’a lui Uistun (*), care 
se pronuncia de comunu cá vocal'a nostra e. Kaict in limb'a tatarica insémna con- 
versiune, si bai avutu. Tatarii mai de frunte au datin'a a adaoge acésta monosillaba 
la numele loru; asiá Tumanbai, Mambetbai (in locu de Muhamedbai, liindu-ca Mu- 
hamed in limb'a tatarica se pronuncia Mambct,). Ghiar asiá cuvcntulu Cclebi la turci, 
este unu titlu de distinctiune, ce-lu pórta Gapu-Pasii armatei turcesci, si Aga , si 

(*) Acest'a é numele unei vocale turcesci, care se cetesce cá a séu e. Tr, Germ . 
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gad (s), si avea probe alátu de tari despre amiciti’a acestora, in 
cátu nu dubitá unu minutu , ca voru face pentru elu totu ce voru 
poté. Asiá, le serie din Misr, plangéndu-se despre injuriile lui Baia- 
zetu, ce a comissu acest’a facie cu elu si cu copiii sei, si-i róga se-i 
dea adjuloriu. Acesti-a iu respunsulu loru, detestandu impietalea 
lui Baiazetu , promitu in unanimitate a sta cu viéli’a si averea pen¬ 
tru Shehzade ( 9 ) si domnulu loru. Áceste promissiuni animara pe 
Gemu, si üindu ca vedea ca adjutoriulu lui Caielbai nu é sicuru si 
é departe anca de a se realisa, asiá se preface cá si candu i-ar’ aproba 
consiliu lu, si ilu róga se-lu provéda cu celle necessarie pentru pere- 
grinaliune. Caietbai buuu-bucurosu ilu provede in abundantia cu 
tote lucrurile necessarie, si la departarea sa i da unu personalu 
de servitiu, correspundietoriu positiunei si calitaliei salo. Dar’ ceea 
ce caulá Gemu, nu era devoliune, ci regatu. Asia, la prim’a occa- 
siune bine-venita elu desiste de la peregrinare, lasa personalulu de 
servitiu inderetru, si fuge cu vre-o cáti-va ai sei la amicii din Var- 
sak si Turgadu. Aici, pre langa vre-o cati-va Gionguli ( 10 ), pe cari ’i 
recrutase in graba , mai lasa a se aduna trupele ambeloru tieri, si 
vre a cerca anca odala furtun’a bellului. 


ÉRASI É BATIITU SI Pl'GE LA CRESTIXI 

IX. Dar’ incercarea sa nici de asta-data n’a avutu mai bunu suc- 
cessu. Cá-ci Baiazetu audindu de aceste miscari nóue ale fratelui 


alte persóne de origine nobile. Dar accstu Caietbai alu nostru a fostu de origine cer- 
cassianu si a ajunsu la potestatea suverana prin alegere. Elu a foslu líanibalulu im- 
pcriului turccscu (*). 

(8) Varsak si Turgad. Amu disu mai in susu (’*), ca Varsak pare a íi fostu Paphla- 
gonia. Turgad pare a li o provincia vecina cu Varsak. 

(9) Shehzade. Insémna íiiu de impera tu, de la cuventulu persicu Sheh, care s’a 
formatu prin sincope ( w ) din Shah, imperatu, si din zade, liiu. Se da accsta numire 
íiiloru de imperati atunci, candu cine-va din respectu nu vre se pronuncia mímele 
^oru propriu. 

(10) GiongullL Acesti-a au formatu odiniora voluntarii, cariserviau in óste cu spe- 
sele loru proprii. Asta-di forméza unu corpu de cavaleria sub vezirii loru, care la 
occasiuni de solemnitati publice merge inaintea lui Aegavat scu ofüciariului mili- 

r) Acestu passagiu lipsescedin traducerea germana. Tr. Rom. 

f*) A se vedé not’a 42, la capu I, din cartea III. Tr. Rom. 

(***) Adeca eliminandu pe é si inlocandu-lu cu a. Tr. Rom. 
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seu, a tramissu una araiata in contra sa, caro la ánt&i’a lovire ilu 
bate si-i pune la fuga trupele nedisciplinate. Dupa acésta succum- 
bere.Geinu travestitu aamblatu ratecindu cátu-va timpu de la unu 
portu maritimu la altulu, péné in urma a datu de una nave destí¬ 
nala pentru Itali’a. Cu acést’a merge mai ántáiu in Rhodes (u), si 
dupa aceea in societate cu vre-o cáti-va rhodiani face una visita la 
Papa (12). In urm’a recomendatiunei acestui-a, Gemu a fostu cu 
mulla onóre primitu de caira regele Neapolei (is). Elu in cuvente 
forte álese si elegante , espune regelui caúsele refugiului seu , si 
implora adjutoriului principiloruchristiani spre a potó recupera ere- 
ditatea sa paterna; si tot-o-data le promisse sub juramentu, ca 
in casu de a obtiené imperiulu prin adjutoriulu loru, osmanii nici- 
o-data nu voru mai pune piciorulu pe territoriu crestinu, si ca elu 
va observa cu tota religiositatea tractatulu de pace inchíeiatu intre 
ei si intre reposatulu seu parinte. Principii chrisliani (14), cari tre- 


tariu de curte, si pórta uniforma unguresca séu bosniaca. Colonelulu loru se nume- 
sce Gionguli Agasi. Mai este unu altu scadronu de ca Valeria asemenea acestoru 
calareti, si se numescu Delileri , adeca nebuni seu furiosi (*). Accstia nu crau mai 
inainte sub nici una disciplina militara, ci mergeau orbisiu si navaliau asupr'a ini- 
micului din tóte partile. In urma inse, s*au regulatu si ei; dar’ chiar prin acést a si- 
au pcrdutu valórea antica, si le-au remasu nutnai numele. Nici eu n’amu auditu de 
vre-o fapta memorabile ce ar’ íi facutuin timpiidin urma; nici in vre-o bataia unde 
si io amu fostu presentu, n'amu vediutu se lia datu vre-o proba de bravur’a loru. 

(11) Rhodes. Scriitorii christiani dicu ca a fostu fórte bine priimitu dcmarelema- 
gistru, care dandu-i una buna escórta, 1-a trimisu la pap’a Innocentiu VIII, si ca 
dupa aceea a fostu datu lui Carolu VIII, regelui Franciei, care chiar atunci se prepará 
pentru espoditiunoa neapolitana. In urma pap’a Alexandru VI (dicu totu acesti scrii- 
tori), 1-a invcninatu de frica ca Carolu ar’ poté se-lu restituie lui Baiazctu , si prin 
acést’a si-ar’ face pré mari merite inaintea acestui-a. 

(12) Papa. Acesta a fostu Innocentiu VIII, despre care amu mentionatu in nota 
precedente. Succcssorete seu a fostu Alexandru VI, care inse nu é culpabile de crim’a 
ce i-o atribuiescu crestinii. 

(13) Regele Neapolei. Aci Turcii sun in errórc; cá-ci Gemu nu a fostu dusu in 
manile regelui de Neapole. ci in manile regelui Franciei, Carolu VIII. care chiar a- 
tuoci se prepará la espeditiunua neapolitana. 

(14) Principii christiani. Toti principii christiani se numescu la Turci in generalu 

(*) In sensu de curagiosi, animosi. Deliler iusémna deliriosu, turbatu, cu capulu a 
mana etc. Tr. Rom. 
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murau anca de terrórea armeloru turcesci, ilu animara a prinde cu- 
ragiu, assicurandu-lu ca ei voru face totu possibilulu, si nu voru o- 
mitte nici una ocasiune pentru de a-lu restaura in ¡mperiulu seu 
parintescu. Afara de acésta, rególe Neapolei, in semnu de ulteriór'a 
sa bunavointia, i-a assignatu una pensiune annuale onorabile. 


BERBER BASCHI I TAIA GVTCLC 


X. Baiazetu inse nici aici nu ilu lasa in sicuritate, liindu-ca se te- 
mea ca ar poté se dea cresliniloru consiliuri stricatórie regimului 
seu si trebiloru osmanice. Intr’o di, vorbindu in modu familiare 
despre lucrurile acestea, se intemplá ca a fostu de faoie unu anume 
italianu captivu, care trecuse lareligiunea mahomedana sub numele 
de Mustafa, si care pentru escellenl’a sa desteritate in maiestri’a 
de a rade, a fostu inaintatu la servitiulu de Berber Bashi (15). Ace- 
stu omu, plinu deaslulia, audindu ce vorbesce Baiazetu, se arunca 
la piciórele acestui-a, si dice : « Déca Maiestalea vóstra ve veti in- 
« dura a me insarcina po mine cu esecutarea unui lucru atátu de 
« momentosu, eu vreu se ve scapu inima de tote superarile, si a 
« curati diu cale pe fratele vostru, cbiar déca s’ar fl ascunsu in celle 
« mai secrete unghiuri alie Italiei ». Baiazetu nu numai ca ’i dede 
deplína potere de a comitle acésta fapta, ci jurá po santele suflete 
alie antecessoriloru so i (ie), ca va inaltia pe Mustafa la dignitatea 
de Mare Veziru, déca va implini una fapta atátu de divina (17) si fo- 


cu titlu Vem ero il-M i( le til- Mes ih i e , adeca principii natiunei lui Messia; Kiuberail- 
Taifctile-hevie, rcu domnitorii poporului lui Isus (*). 

(15) Berber Bashi. Insemna Primu-barbieru ; care este alu sieselea intre mai-mari 
servitori ai curtici, despre care vomu vorbi lectoriloru intr’altu locu. 

(16) Antevessoriloni sei . Imperatii turci nu se oblega nici-odata prin alta formula de 
juramentu de ciitu prin cea urmatória : Edsdadum Ervah sheri/lcri ilciun, pe santele 
séu fericitele suíletc ale parintiloru mei; sóu in nuinerulu singulariu : Geddum fíuhi 
itciun. pe suíletulu protoparintelui meu. Kr candil incheia tractale cu crestinii, atunci 
adaogu : pe numele dumne lieului preinaltu, Koran Ilahi itciun, pe veritatea Coranu- 
lui; Peigamberung pahi Buhi itciun , pe suíletulu curatu alu profetului, etc. 

(17) Divina. Poruncile impcratului, de ori-ce natura ar’ ficlc,Turcii le considera 
cá purcessc de la Dumniedicu, si le primcscu fara oppuncre; si nesuppnncrea ln acel- 
lea. o tractéza ca cea mai detestabile impídate. Asiá, candil vezirulu avea se-si pérda 
viéti’a prin sententia de mórte, Sultanulu nu cominea altui a, decdtu chiar insusi ve- 

C) A se vedé not a 6, la Capu V, d in cartea I. Tr. Rom. 
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lositória intregu imperiului osmanicu. Muslafa incuragiatu prin a- 
cósta promissiune, arunca la o parte abitulu (is) turcescu, si trece 
cá fugitivu la Franchii (id) locuitori in Pera. Aici cu lacrerai simu- 
latórie se plange ínaintea loru, ca a fostu constrinsu a-si abjura re- 
ligiunoa, si i conjura a ’lu lúa sub protectiune, si a-i adjuta se scape 
si se tréca in patri'a sa; cáci, adaose elu, mai bucurosu vré se tra- 
iesca in cea mai mare miseria inlre crestini, decátu, cu perderea 
sufletului seu, se guste Qa chiar’ si cea mai inalla splendóre la 
curtea ollomana. Franchii i credu, si compatimindu-i starea, ilu 
ducu si ilu punu pe una nave destínala pentru ítali’a, cu care in 
c 4 te-va dile adjungela Neapole. Gemu, care era chiar aici, aude ca 
a venitu unu barbier escellentu din Turci’a, si, pote curiosu de a 
alia ce se petrece la Conslantinopole, ordina cá se-lu aduca la sine. 


zirului esecutiunea sententiei, s¡gniíicandu-i-o in scrisu in terminii precumu urméza : 
«Fiindu ca tu mórte meriti pentru cutare seu cutare fapta, asiá voi'a nóstra este, cá, 
■ dupa ce vei fi facutu Obdest, adeca lavarea capului, maniloru si pecióreioru, si dupa 
«ce vei fí terminatu Nemazulu, adeca rugatiunile, se-ti dai capulu la dispositiunea 
« acestui alu nostru tramisu Kapudgí Bashi». Si Vczirulu de si de multe-ori ar’ avea 
putere de a se oppune, elu tolusi se pleca cu tóta suppunerea acestui mandatu; si a- 
césl'a de frica, cá sa nu se considere de transgessore alu ordinului imperatescu, si cá 
atare se se numere intre iníideli, si se lia esclusu déla Gemaat séu Ummeti Muhomed , 
in limb’a crcstina, esclusu de la besericu. escomunicatu. Acésta s’a intemplatu pe 
timpulu meu cu multi barbali mari, cari au refusatu de a se suppune mandatului 
imperatului; si cari de sí au scapatu prin fuga ori prin adjutoriulu arme loru, ei to- 
totusi au trebuitu dupa aceea sa pórte in perpetuu numcle batjocoritoriu de Firari 
adeca fugitivi, precumu: Firari Hasan Pasia, si Firari Ismail Pasta. Ge émai multu, 
acésta ignominia trece si la fii, cari spre eterna rusine se numescu Firari Ogulter*, 
adeca fii de fugitivi. 

(18) Imbracamintea, portulu, costumulu etc. Tr. Rom. 

(19) Franchii. Este in usu la Turci, ca ei in gencralu mai tóte natiunile chrestin 
(cu esceptiunea Poloniloru, Unguriloru, si altoru-a cari porta vostminte lungi), si in 
specialu pe Italiani i numescu cu numele Efrengi, care de comunu se pronuncia 
renki. Dar’ au pentru lia-care poporu si unu nume particularíu alu seu; asia pe Ger- 
mani i numescu yemce (*); pe Francesi, Firansiz (**); pe Spanioli, Espaniol; pe An- 
glesi, Ingilis; pe líolandesi séu Flamingi, Nidirlanda séu Filimcndi; pe Saxoni, Saks; 
pe Svediani, lsveci{*’*) ; pe Poloni, Leh séu Lih ; pe Unguri, üladgiar; pe Kusi, Mos- 
kovli; pe Cozaci. Kassak; si asiá mai departe. 

(*) Assemenea si Alaman. Tr. Gemí. 

(*’) Si France Tr. Gcrm . 

("*) Si Isved Tr. Gcrm. 
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Venindu barbierulu la Gemu, si inlrebatu fiiadu: cumu stau lucru- 
rile asta-di in Turcia ? elu respunse: ca de mai mullí ani incóce 
fiindu in Constantinopole, nu s’a ocupatu cu alta decátu cu barbe¬ 
ría in officinele publice, si n’a cugetatu la alta decátu a se perfec- 
tiona in artea sa, si la midi-lócele cumu se-si recastige liberlatea; 
ceea ce, dupa lunga asceptare si cu adjutoriulu unoru ómeni buni 
a si ajunsu, in cátu acumu pote respira aerulu palriei sale si pote 
professa liberu religiunea crestina. La aceste replica Gemu : « Pu- 
« $inu me importa cultulu vostru si religiunea ce professati; cáci 
« Dumnediu a da tu fia-carui omu voia libera (20). Dar’ fiindu ca eu 
« traiescu intr’una tiérra, unde barbierii sunt forte inabili, nu vreu 
« alta decátu ca voi se’mi fiti barbierulu meu; cu alátu mai vertosu, 
« ca dupa ce voi ati petrecutu cálu-va timpu intre compatriolii mei, 
« cari, precu mu sciti, radu cu o mana atátu de usióra si dulce, in 


(20) Voia libera. Iradeti ghiutschlu sea ghiutschlu íktidar. Dupa doctrin a Coranu 
lui turcii credu, ca fara voia lui Dumnedieu nu se póte intempla nimicu, nici bunu 
nici reu; cáci Coranulu dice: Chaint Serr min Allah, bínele si reulu vine de la Dum- 
niedieu. Cu tóte aceste, rec-unoscu si ei in omu una voia libera; si acéstadin motivu, 
cá KilTarii (infidelii, si anume crestinii. si toti acei mahomedani cari nu sunt musul- 
mani) se nu se póta escusá la judecat’a cea mai de pe urma f ca pentru aceea nu au 
imbra^iosatu legea mahuraedana, pentru ca n’auavutu voia libera. Eu amu intrebatu 
pe unii dintre cei mai eruditi interpreti ai Coranului, cari la Turci se numescu Tef- 
sirdgi Kuran, ca •• póte óre unu omu, se vorbésca ori se faca ceva ce este in contra 
vointiei lui Dumnidieu, séu nu póte ? Dar’ n’amu potutu se amu de la ei nici unu res. 
punsu categoricu. Totu ce‘mi respundeau, era ; Gcnnet hak,Gehennem hak. siguru e- 
siste paradisulu, siguru esiste si infernulu ; acestu din urina nu este fara scopu, ci l-a 
facutu Dumniedieu pentru óre-care anumita trebuintia ; acumu, déca c facutu pentru 
unu anume scopu, apoi acesta nu póte fí altulu decátu punitiunea aceloru-a cari sunt 
destinati pentru infernu. Déca (*) i intrebamu mai departe : cumu se unesce acésta 
argumentatiune cu opiniunea loru despre voia libera a omului ? ei presupuneau de 
mai nainte despre ce este intrebarea, si diceau: totu omulu póte íi fcricitu, déca vre; 
dar’ nime nu póte fí fericitu, de cátu acellu-a pe care Dumnedieu l-a destinatu pen¬ 
tru fericire. In urma apoi concludeau cu axiom'a *. Takdir Tedbiri bozar (** (***) ), adeca 
provedinti’a divina distruge dispositiunile scu propunerile omenesci (**’). Din accsta 
contrarietate de opiniuni, provine apoi, ca unii inaltia voi a libera prémultu, ér’ altii 
o despretiuiescu cu totulu. 

(*) De aci péné in finca acestei nóte, lipsesce in traducerea francesa. Tr . Rom. 

(**) A se vedé not’a 23, la capu IY, din carte I. Tr. Rom. 

(***) Homo proponit, Deus disponit. Omulu propune, Dumnedieu dispune. Tr. Rom. 
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« cátu omulu abiá se pote retiene a nu adormí sub dural'a opera- 
« tiunei, asiá eu credu ca si voi veti fl invetiatu ceva d’in acesta ar- 
« te a loru ». Mustafa, pentru a seduce si mai bine pe Gemu, se 
face ca nu voiesce a primi acestu offlciu. Gemu inse insiste, si Mu¬ 
stafa in urma se invoiesce dicéndu, ca consciinti’a nu’i permitte a 
refusa onórea de a serví pe unu principe al&tu de mare, si de a 
tunde unu capu, a carui fació tote súdetele din Constantinopole 
dorescu a o vedó. Cu modulu acest’a Mustafa a fostu primitu de 
Gemu intre camerarii sei, eá in dilele indatinale se-lu rada dupa 
methodulu turcescu. Dupa ce si-a faculu acestu offlciu cátu-va timpu 
cu cea mai mare apparentia de fldelitate, se intempla odata ca Gemu 
adórme sub actulu rasului, si prin acést’a da buna occasiune lui 
Mustafa de a-si esecuta planulu premeditalu. Elu adeca, vediendu 
ca d'intre servitorii lui Gemu nici unulu nu este in casa, taia gut- 
legiulu principelui cu briciulu (*i) seu bine-ascutitu, si pentru cá 
plag’a se nu sangerésca, o lega cu una carpa de pusunariu; apoi 
ese din casa si spune servitoriloru vigilanti, ca domnulu loru dór- 
rae, se stea linisciti si se nu-lu disturbe in somnulu seu. Faptulu 
era consumatu, si elu grabesce la portu, unde statea un’a nave 
gafa de a’lu primi, si plecandu cu acésta, ajunge mai ántáiu la Gan- 
di’a, si do aici apoi la Costantinopole. 

ELÜ E XUM1TU MARE VEZIR 

XI. Ajungéndu la Constantinopole, se duce immediatu la fiaia- 
zetu, si-i annuncia mórlea fralelui seu, si modulu cumu o a esecutatu. 
Sultanulu nu voiá se créda; dar’ in urma s’a convinsu prin scirea 
ce a ajunsu pucinu dupa aceea, care dicea ca Gemu a fostu ucisu (sa) 

(21) Briciulu. Turcii acquita pe pap’a Alexandru VI, de la acésta esecrabile criraa 
cu care ilu accusa christianii, si anca chiaru catholicii scriitori; accusa, ce s’a sus- 
tienutu si crediutu in cursu de mai multi ani. lo lasu lectorelui, se se allature la 
parerea care va voi (*). 

(22) Ce isa. Aceste sciri sie-si contradicétórie, servescu chiar a confirma cellea ce 
dicu Turcii despre mortea lui Gemu. Disput’a este despre locu unde s’a intemplatu 
acést’a. Christianii dicu ca inveninarea s’a facutu in Teracina, in mergerea sa cu 
Carolu VIII spre Neapole; Turcii din contra dicu, caa murituin Neapole debriciulu 
lui Berber Ibrahim. Lasam lectorelui se judece, unde este adeverulu. 

(*) Vedi mai susu nota 11. Tr. Rom. 
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prin tradarea unui crestinu. Asia Baiazetu aducendu-si aminte de 
promissiunea sa, innaltia pe Barbierulu Mustafa la dignitatea de 
Mare Veziru. Dupa aceea tramitte la Neapole, spre a-i se aduce ca- 
davrulu fratelui seu. Delegatii se¡ au fostu priraiti cu tota onorea 
cuvenita rangului loru, si li s’a elibeatu cadavrulu, care la ordinulu 
lui Baiazetu a fostu immormentatu in Prusa, nu departe de mor- 
mentulu lui Muradu, intre flii imperatesci ai familioi osroanico. 


CAL1TATILE LUI GEMU 

XII. Acesta a fostu finitulu lui Gemu, principe de mare speran- 
tia, si dotatu cu anima forte buna. Nimicu nu-i lipsia d’in ceea ce 
se numesce virtute, prudentia, magnanimitate, fortitudine si intie- 
leptiune. Intre cei de etatea sa, elu nu avea parechia. In specialu, 
era admirabile pentru eloquenti’a (*3) si artea sa oratorica; in cátu, 
elu a trasu pe ómeni in partea sa mai multu prin discursurile sale, 
decátu prin bani séu daruri din gratia. Cu unu cuventu, elu ar fl 
fostu (precumu dícu Turcii) celu mai perfectu principe §i demnu 
de una origine atátu de ¡Ilustra, déca nu intunecá lustrulu virtuti- 
loru sale prin fug’a sa rusinósa la crestini. Cu tote aceste, elu si in¬ 
tre acestia a observatu strictu ritulu mahomedanu, si nu numai .ca 
recilá rugatiunile indatinate de cate cinci-ori po di, dar’ anca in 
tota septeman'a terminá odata Telavetti Goranu (24). 


(23) Eloquentia . Ilmi Kielam, sciinti’a oratorici, séu artea de a vorbi bine; precumu 
Jlmi Mantik , artea de a rationa; Ilmi Sarf, sciinti’a grammaticei; Ilmi Nahum, cu- 
noscinti'a sintaxei; Jlmi tlikmet , cunoscinti’a lucruriloru secrete, séu cunoscinti a 
philosophiei; Jlmi llahi , sciinti’a divina séu theologi’a; Ilmi Fakih , sciinti’a legiloru 
séu jurisprudenti’a, care la turci este sciinti’a cea mai nobile, íiindu ca ea este spre 
folosulu tuturoru; Jlmi yedgiam , sciinti’a despre stelle, séu astronomi’a; Ilmi Ben- 
dese, sciinti’a despre mesuri séu matemátic a ; Ilmi Ihografie, (*). Geografí a; Ilmi 
Rakam, aritmetic’a; IlmiShir, poesía, etc. 

(24) Telavetti Coran. Lectur’a a intrcgu Coranului. Se face cu ocasiunea immor- 
meotarei unui defunctu, si asupr’a mormentului acestui-a, si tiene patru dieci de dile 
chiar cá la noi psaltirea mortiloru, care anca tiene patru-dieci de dile. Turcii credu 
ca sufletulu mortului ambla asupr'a mormentului patru-dieci de dile, si ca cctindu 
Coranulu vine Archangelulu Gavrilu, ca se-lu pazésca de draci, si apoi ilu duce in 
paradisu. Ei mai tienu anca, ca rugatiunile celloru vii adjuta forte multu sufleteloru 

(*) Dicu si Giagra/iie , ceea ce este mai aprópe de terminologi’a greca. Tr.Rom. 
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XIII. Rivalulu imperiului delaturatu prin fraticidiu, statulu rea- 
dusu in stare buna , Baiazelu, ala carui spiritu marliale amorlíse, 
isi revine in sino, si pare indeninatu a-si largi marginile imperiului 
prin spoliatiunea principiloru christiani. Pentru a intari inse sta¬ 
tulu, inainte de a-i estinde territoriulu , merge la anulu Hegirei 887 
in More’a, si intaresee Istmulu de acolo, spre sinulu corinlhicu, cu 
dóue castelle tari, intrebuintiandu la acésl’a totu materialulu, ce 
crestinii ilu destinasera cu totulu spre altu scopu. Le provediü cu 
garnisóna buna, si cu tote speciele de munitiuni, cá se pota res¬ 
pingo pe inimici, déca, precumu au facutu de multe-ori, ar’ nevalj 
d'in acésta parte asupr’a teritoriului ottomanu, si se aiba timpu de 
a veni la ai sei intr’adjutoriu. 


A. 887 
I, C. 1482 


OCCUPA DVOE CETATI IN MOLDAVI A 

XIV. In primavér’a urmatória ordina a se edifica, pe unu locu 
forte amenu la fluviulu Tundge in Adrianopole, una Giamia, Me- 
drese. Darush-Shifa, Imaret, si una scalda publica. Dupa aceea trece 
cu tote trupele sale in Moldavi’a (*»), unde pe acellu timpu era 
domnu Stefanu, si ocupa anternurii tierrei, adeca cetatile celle mai 
tari, Kili (* 6 ) la Dañare, si Akkierman (27), situata na deparle de 


celloru morti. Dar ei na ¡nv<3ca nici santi nici profeti, c¡ numai pe Mahomedu (*). 
De spre ceialalti dicu, ca nu potu se cumpatimésca miseriele utnane, pentru ca chiar’ 
prin acésta ar’ fi impcdicati intru a gusta perfect’a fericire la care au adjunsu. 

C23) Moldavia. De cáte-ori aruneu oehii asupr’a chartei Ungariei, totu-deauna me 
prinde mirarea, cátu de absurdu si erronatu se vedu acolo delinéate limítele Roma- 
niei si Moldaviei; si n'amu vediutu charla nici vecliia nici moderna, care in privin- 
ti’a accst’a se nu fia plina de celle mai gróse errori. Asia p. e. cetatile h'ilia si Ak¬ 
kierman se punu in Romani’a, pre candu elle nici-odata nu i-au appartienutu ; elle 
se tienu de Moldavi a, si sunt in distantia de mai bine de trei sute mille de la con- 
finiele Romaniei. La altu locu voiu vorbi mai pe largu despre acésta [**). 

(26) Kili. Moldovenii i d cu Chiba; este antic'a Licostomos; ceta te situata la gur’a 
de miédia-nópte a Dunarei, care este si mai larga si mai afunda de catu tóte celle- 
lalte patru. De la ea in distantia de patru-dieci-si-optu de óre pe tiermurea Dunarei 
este cetatee Galati, locu renumitu de comerciu in Moldavi’a. 

(27) Akkierman. Numita mai inainte Moncastru >0?ta la Herodotu. Moldovenii 


O Vedi nota?, la eapu IV din cartea II. Tr. Rom. 

O Vedi Descriplio Moldaviae, Pars I. Caput IV. Editiunea academiei romane Bu 
íuresci 1872. Tr. Rom. 
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aci, la tiermurii pontului euxinu. Prin acésla a impedecatu nu nu- 
mai pe Moldoveni de a-s¡ esercita piratariele loru pe acesia mare, 
dar' anca i s'a deschisu calea de a debilita prin frequente incursiuni 
acésla tiérra, pe care de at&te-ori s'a incercatu in vanu a o cuceri. 

CÜCnESGB CATE-VA CF.TATI IV ASl’A. IVI.MICITIELE SALE CU CAIKTBAI 

XV. Anca in acelasiu anu , sub comand’a Beglerbeg-ului d’in A- 
si’a, cuceresce faimósele cetati Tarsus(«8), Kurshunli (29) , si Ka- 
sunli. In Adrianopole, marele generalu Gieduk, Ahmedu Pasia, a 
foslu accusatu cu tradare, si pedepsitu cu mórte(so). Totu de pe a- 
cestu timpu datéza inimiciti’a intre Baiazetu si Caietbai, regele de 
Misr, si se incinse bellida intre ei, care dupa numeróse lupte s’a 
terminatu in fíne cu resturnarea regatului lui Caietbai. Ei de multu 
se uitau cordisiu unulu la altulu, dar’ nici unulu nu cutediá a ataca 
pe celaltu; cáci ei credeau, ca amenduóe imperatiele atátu stau 
de tare, in cátu ar’ ü preste putintiaa le cuceri prin potere séu 
dispositiune omenósca. Imperiulu otomanu era superioru celuilaltu 
prin estensiune si numerulu armatei; imperiulu egipteanu d’in con¬ 
tra, se intaria pe totuanulu cu truppe cercassiane, cari erau cei mai 

asta-di i dicu Cetate-alba, care correspunde numelui turcescu Akhicrman, Ea este 
una cetate forte vechia ; si rcnumita, pentru ca aici a fostu in esiliu marele poetu 
Ovidiu ; aprópe de ea este unu Inca, care Moldovcnii ilu numescu laculului Ovidiu. 
Dar’ despre acést’a voiu vorbi mai pe largu intr’altu locu (*). 

(28J Tarsus. Tarsus in Cilicia, patri a , precumu se crede, a santului apostolu Pa- 
velu. 

(29) Kurshunli. Insémna plumbatu séu de plumbu. Dar cuventulu immediatu ur- 
matoriu, Ivasunli, dupa etimologi a sa nu are nici unu intielesu , si eu nu cunoscu 

1 

nici una cetate cu acestu nume, nici ca unde ar íi situata De altminterea mai este 
una alta cetate cu numele Kurshunli in Crimea, numita la Ilerodotu , rotuvr] , séu 
cumu vreu altii Chersonesu, de unde apoi tota penínsul a si-a luatu acestu mime. 

(30) Mórle. Se dice ca Gieduk Ahmedu Pasia a fostu accusatu ca are ¡ntentiunea 
de a detrona pe imperatulu, si a face inari schimbari in stntu ; assemenea , ca elu 
ar’ tí sollicitatu pe Achmedu fiiulu celu mai mare alu lui Uaiazetu, de a se revolta 
contra parintelui seu. Dar dupa inórtea acestui Pasia , Sultanulu a venitu la cunos- 
cintia innocentiei sale, si s’a plansu de multe-ori ca a pedepsitu cu mórle pe unu omu 
innocentu, pe unu abilu consiliariu alu seu, si pe unu faimosu generalu alu armatei 
sale. Asiá versa crocodilulu lacremi asupra victimei, ce insusi o a ucisu ! 

[*) Vedi Descriptio Moldavix, Pars I, Caput IV. Editiunca academiei romane, Bu- 
curesci 1872. Tr. Rom. 
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bellicosi ómeni intre tote poporale. Uaiazelu avea pretestu destulu 
de plausibile pentru bellu, ñindu-ca Caietbai nu numai ca a pri¬ 
mita ia ospitalitate pe fratelo seu Gemu, ci i-a datu pe ascunsu si 
bani (31) spro a-iu pune in stare de a incepe nuóe turburari. Dar t 
ñindu-ca acesta nu i se vedó motivu sufñciente pentru a-si incurca 
imperiulu in bellu, asid tienü ca este mai consultu a'si ascunde in¬ 
ten tiunea péné ce i se va areta una ocasiune mai favorabile. Acést’a 
i se si presinti in scurtu timpu, si anca ¡ntr’unu modu precumu nu 
se asteptase. Olaidevlet ($*), unu micu principe alu unoru provin¬ 
cia in Asi’a,sedusu de a lacomiaintempestiva dea-si estindeterito- 
riulu, se incérca a ocupa in Asi’a cate-va cetati déla Cercassiani (33). 


(31) Bani. Pare ca aci se intelegu banii ce Sultanulu Egiptului i-a datu pentru a 
calctori la Mccca. 

(32) Olaidevlet. Pare a fi si acest’a unulu dintre principii persiani. Annalile tur- 
cesci nu spunu alta despre elu, de si tiér’a sa pórta anca numele seu, nume, care in 
únele charle geográfico se serie ¡n modu corrupta Aladuli. Acésta é una tiéra in¬ 
clusa intre Taurus si Antilaurus, seu Capadoci’a. 

(33) Cercassiani. Cea mai nobile natiune intre tóte popórale scithicc. Locuiescu 
intr'una tiéra fórte muntósa si aspra, intre pontulu euxinu si marea caspica. Russii 
i numescu Cerkiesipaetigorscoi. si prin acestu nume i distingu de Cozacii cercassiani. 
Ca-ci in limb’a russésca toti Cozacii de Ucrania se numescu cercassiani, dar in 
specialu acein cari locuescu pe tiennurii íluviului Donetiu, si traiescu in Slobo- 
denic , adeca ca coloni. Acesti cercassiani , distribuiti in aceste colonii , au 
cinci provincie, alie caroru capitale sunt lssy, Charcov , Ochtirka , Ribinska si Sumy , 
la cari se mai adaoge vechi’a cetate rusésca, numita Ciuhuiov , caro odinióra 
a fostu fortareti’a hnperiului rusescu spre confmiele de catra Tatari, pe candil 
adeca acestu imperiu nu era inca atátu de estinsu precumu este asta-di. Cíu- 
huiovia é situata la Done. — Cercassianii patigorici nu recunoscu nici una di- 
vinitate; ei n’au nici cultu, nici religiune. Ei possedu una padure désa in- 
tr’unu siesu intinsu, incungiuratu de tóte partilecu munti inalti. Acestu locu é pro- 
vediutu bine cu apa, si inchisu juru-impregiuru cu unu siantiu largu. Aici se intru- 
nesce totupoporulu catra finitulu lui Augustu, cá si candu s’ar’ aduna lajocuri olim- 
picesi-si facu daraverile intre sine prin schimbulu de totu feliulu de marfe. Cuoca- 
siunea acestoru adunari, dupa o traditiune, a carei origine nici ei nu o sciu, ei isi 
consacra celle mai bune arme alie loru, si le acatia de unu anume arbore in acésta 
padure. Acestea, la anulu candu se intrunescu érasi, le curatia Irumosu, le saruta , 
si érasi le punu la loculu unde au fostu. Armele stau aici acatiate fara cea mai mica 
paza,péné in urma le manca rugin’a séu le consume timpulu. Mai multi istoriograíi, 
cari s’au occupatu cu doscrierea acestoru popóra, ne spunu ca mai de multu Geno- 
vesii, domni pe atunci in Kiefe, i-ar’ íi converlitu la fidea christiana; dar ca cu 
timpu, cucerindu Turcii Crimea, acesti-a li au luatu preotii, si ei érasi au cadiutu 
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Dar’ flindu batutu cu rusiae, §i vediendu ca elu singuru este pré pu- 
cinu de a le poté stá in contra, asiá rogi pe Baiazetu se ’i dea ad- 
jutoriu, si ’i promilte ca i va concede a imprime pe moneta numele 


in ignoranti’a loru de mai nainte. Intre confirmarea aoestei opiniuni, istoriografii a- 
daogu, ca Cabartanii, inainte de a se infecta de doctrin a mahometanismului, au a- 
vutu pe unulu intre ei fórte stimatu cu numele Petru, si ca le-ar‘ fi fostu pennisu de 
a manca carne de porcu, ceea ce unii dintre ei asta-di nu o facu. Ei nu stau sub 
nici-o lege, si nu au nici judecatori, pentru ca ei sunt fórte convinsi, ca remorsulu 
consciintiei omului culpabile, este sufficiente si adequata punitiune pentru elu. Mai 
nainte nu era nici umbra de stiintie intre ei; dar’ de vre-o catu-va timpu incóce t 
unii cari au imbraciosiatu mahomedanismulu, au inceputu ase initia in litteratur’a 
arabica; ér’ ceilalti persevera in vechiulu loru paganisrau, si isi conserva penó asta- 
di vechile loru datine selbatice. Tota tier’a loru é impartita in trei principate, din- 
tre cari cellu mai de capetenia este Kabarta. Ei tramitu in totu anulu Chanului Cri- 
meei tatarice c’á tributu duoe-sute de tineri si un'a-suta de tiñere vergine. Acesti-a 
se alegu nu dupa placu, ci dupa sórte. Cei dintre ei, cari s'au nascutu intre Tatari. nu 
mai au nici fisionomi’a nici statur’a acestui poporu : si n’ar gresi multude la adeveru, 
care ar* dice ca ei sunt cei mai frumosi dintre tóte popórale orientali. Ei inventa 
totdeauna ceva nou m imbracaminte si ármele loru , si tatarii i imitéza in acest a 
cu tóta passiunea, in catu s’ar* poté dice ca ei sunt Francesii Tatariloru. Tiar a loru 
é scól’a deeducatiune pentru Tatari, si care nu a invetiatu artea militara si buna 
pnrtare in acésta scóla, unulu ca acelu-a se considera de unu Tertek , adera prostu, 
imbecile, netántocu. Fiii Chaniloru de Crime a, indata ce s’au nascutu, se tramuu la 
Cercassiani pentru a fi crescuti si edueati acolo. Dupa ce ajunge infantele in Cer- 
cassia, trebe se i se procure o nutrice (*), si acela care i-o procura se numosce Ata 
séu tutorele Sultanului, s’apoi atAtu acest’a catu si tóta familia sa este esempta pentru 
totdeauna de la ori-ce imposite, din causa ca cá Ala intra in óresi-care legatura de 
fraternitate cu Sultanulu. Si chiaru pentru acést a, fia-care cercassianu é gelosu de 
a avéo muiere séuosora, care se dea macar odata titia fiiului Sultanului. si a do. 
bendi prin acésta liberarea de la tributu. Cáte-odata vine lucrulu pón* la violentia; 
cAci se inteinpla de unu barbatu, déca este mai forte decatu cellu la care ó prun- 
culu, merge pe ascunsu séu cu puterea in cas’a unde se gasesce miculu Sultanu la 
titia; ilu iea cu sine, ilu duce dreptu in cas a sa, si ilu da femeiei ori sororei sale 
spre a-lu lapta. In duoi ani. in cAtu timpu prunculu este la titia, se intempla casuri 
pe acestea fórte multe, Dupa ce principele a crescutu si a prinsu ceva putere, ilu 
invétia cu multa grige a calari, a trage cu arculu, a purta arma, si a se deprinde 
in tóte sciintiele si preparativelc bellice, si apoi ilu tramitu iérasi acasa. — Femeiele 
loru se considera de nobile, déca au degete subtiri si picióre mici. D in contra, déca 
una vergine é corpulenta si are degete si picióre diHorme, ori cAtu ar’ fi ea de il- 
lustra dupa nascere, totusi se considera de ignobile ; si déca cumu-va nu are 
vre-o avere mare, ea nu pote avé spcrantia ca-si va capeta barbatu. Pentru aceea , 

(*) Dv>ica. crescutória, Liptatrice. Tr. Rom . 


Digitized by ^oooie 


BAIAZETU II 


181 


seu, si a se menliona in rugatiunile publico, si-i da tote tierile in 
feudu. Sub acosté conditiuni, Olaidevlet obtieneudu de la Baiazetu 


indata ce o féta ajunge etatea de siepte ani, o incingu cu unu cercu de ferru, patru 
pené in cinci degete de latu, si piciórele i le stringa in papuci de lemnu ; si at&tu 
cerculu de ferru, cátu si papucii de lemnu. trebe se i pórte péné ce cresce mare, 
Eca dar 1 , ca ceea ce l'acu muierile francese prín osu de pesce si alte maiestrii pe- 
nibili, aici se face fara cea mai mica incomoditate anca din fraged'a etate. si-i gu¬ 
sta placerea in totu restulu vietiei loru. Baietii si baietele nu se cuica in patu móle, 
ci pe scanduri ori pe pavimentu asternutu cu fenu séu paie, pentru a preveni cá se 
nu seingrasie séu eífemeieze, care nufar&ratiuneconcludu ca este sorgintea a tóta le- 
nea si lasitatea. Prin acést'a poporulu cercassianu devine atátu de valorosu si tare, in 
cátu,dupa marturisirea chiar aTatariloru, cinci cercassiani ajungu cátu dieceTatari, 
precumu diece crimeani ajungu catu cinci-sprediece budgiacani. Despre acésta forti- 
tudine vreu a serví lectoriloru mei cu unu esemplu, care s’a petrecutu cam cu siése 
ani inainte de acést'a, si care nu este tare dissimile acelloru fapte prin cari Greci'a 
antica a devenitu atátu de renumita. Odata Selim Ghirai, chanulu pe acellu timpu 
alu Crimeei (omu cu multa intieleptiune si virtuosu, si vechiu soldatu), n’a primitu 
tributulu annuale cu care ’i erau detori cercassianii; asiá, indata la anulu urmatoriu 
tramite pe íitulu seu Shahbass Ghirai sultanu, cá se le céra sclavi-captivi pe amen- 
duoi anii. Elu a fostu priimitu cu tóta onórea, fiindu ca nu luase cu sine cortegiu 

r 

spaimantatoriu, si a priimitu numai decátu tributulu din manile betraniloru asiá 
precumu s'a cuvenitu. Din intemplare inse, elu a vediutu o féta fórte frumósa a 
unui Cercassianu, care nu era pusa in ¡ist’a sclaviloru pentru tributu; o prinse in¬ 
data, si, contra usului tierei, o duse cu forti’a in cas’a sa. Fratii ei, duoi tineri bravi 
si robusti, isi ascunsera la inceputu m&nfa ce simtiau din caus’a acestui accidentu, 
si consolau pe parintele loru lingusindu-lu cu prospectulu, ca sor'a loru va poté avé 
anca onórea de a 11 priimita in patulu Sultanului. Intr'aceea ei asteptau numai oc- 
casiunea binevenita, si in urma au irruptu pe neasteptate in cas’a principelui, pe 
candu acesta se credea siguru si se gasia singuru cu fét'a pe care o rapise; gard’a 
sa, parte era dusa de acasa, parte era beuta; si ilu strápungu atátu pe elu cátu si pe 
sor'a loru, si uccidu gard’a pén' la cellu din urma omu. Audindu tatalu sultanului 
despre acésta fapta, si innebusiudu resimtiemintulu seu de indignatiune, deciará ca 
cercassianii bine au facutu ca au punitu pe unu omu, care contra usului tierei a cu- 
tediatu a rapi o vergine si a o duce cu forti’a la cas’a sa. Intr’aceea móre Sultanuiu 
Selim Ghirai, si-i remane succesore íiiulu seu cellu mai mare cu numele Devlet 
Ghirai, pe care nu preste multu dupa aceea 1-a detronatu Marele Sultanu si 1-a tra- 
misu in esiliu la Chios. Fratele'cellu mai tineru si succesorele acestui-a, cu numele 
Caplanu Ghirai, a obtienutu permissiunea de la curtea ottoraana, de a esí la lupta 
contra cercassianiloru cu optu-dieci de mii de Tatari, si ai amenintia cu destru- 
ctiune totale. Caplanu Ghirai trecundu Donulu, i se allaturara cinci-dieci de mii de 
cubani. Principele de Oaburta, audindu de acésta irruptiune, se retrage cu siepte mii 
infantería si trei sute cavaleria pe vervulu unui munte i nal tu, incungiuratu de ruí¬ 
nele nnei mari si vechi cetati, si se fortifica aici, implendu crepaturele muriloru cu 
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cáte-va truppe in adjutoriu, attaca de nou pe Cercassiani, §i dupa 
mai multe lupte, sustienute cu schimbatióse successe , occupa ce- 


pietre, arbori xnari si bolovani de pamentu. Caplanu Ghirai vedea bine marea diffi— 
cuítate de a attaca accstu munte, care nu avé decátu unu singuru locu de intrare, si 
tramite unu nunciu la principele de Cabarta se-i spuna ca : Sultanulu are de cugetu 
se faca una espeditiune contra Usbeghianiloru, si ca i cere trei mii de cercassiani 
intr'adjutoriu; afara de acést'a, ilu róga se vina in josu din munte, flindu ca are se 
i vorbésca ceva in persóna. Cabartanulu pricepú stratagem’a inimicului si respunse 
nunciului, se mérga se spuna domnului seu, ca pentru momentu nu póte se sedea 
josu din munte, liindu ca suflere de unu accessu violentu de podagra, dar* indata 
ce-i va fl mai bine, si multu in trei di le, pe calu ori in lectica (caru de care au ei 
cu duóe róte), va merge se faca curtenire Sultanului. Dupa ce se departá nunciulu, 
Cabartanul 'si aduná cercassianii sei, si le adressá urmatóriele cuvente : . .Ge 

« cugetati, corapatriotiloru, despre starea presenta a lucruriloru nóstre ? Credeti óre 
« ca ó bine, cá se ne damu sclavi in catusiele Sultanului, si se ne lassamu a ne ma- 
» celari pe noi, ér' pe sociele si pe fiii nostri se-i duca in sclavia perpetua? scu ca 
< voiti mai bine a invinge ori a muri? Murindu cu totii, vomu scapa cellu pucinu 
» de spectacolulu abominabile, de a vedé cumu tiranulu isi versa furi'a asupr'a nó- 
« stra; ér' invingendu, resultatulu va fl, ca cu una singura lovitura vomu scapa de 
« crudelitatea insupportabile a Tatariloru ». Respunsulu loru unan ¡mu a fostu : « Mu- 
r rimú mai bine cu totii, de catu se ne damu in man a inimicului». Dupa aceea i o- 
bligá a tiené tare si vertosu la resolutiunea ce au luatu. si, dupa datiná, i jurá pe 
sabia si arm'a loru. Dupa ce a facutu acestea, Cabartanulu anca in aceeasi sera 
tramite pe unulu din omenii sei la Cbanulu, se-i spuna, ca : podagr'a i este acumu 
mai supportabile, si ca voiesce in diu’a urmatoria a-i face visit’a dimpreuna cu be- 
tranii armatei sale, si a i se suppune cu tóta umilinti'a. Caplanu Ghirai transportatu 
de acésta scire imbucuratória, ordiná a lasa liberu caii se pasca la campu, si se re¬ 
solví a-si petrece tóta fióptea fara grige. Cercassianii intielegéndu celle ce se petrecu 
in ordele Tatariloru, se punu si facu din scorti’a arboriloru nisce fasce mici, le ungu 
bine cu resina, le léga de códele cailoru loru, si apoi in tacerea cea mai mare i mena 
péne intre corturile (*) Tatariloru, si aici le aprindu fascele si dau cale cailoru. Caii 
parte pentru lumin'a focului, dar’ mai vertosu pentru durerea ce simtiau in códa, de- 
vinu dintr’odata furiosi, si cá selbatici fugu si alérga cátu polu in tóte partile, si, 
flindu nóptea intunecósa, se amesteca cu una multime infinita de cai tataresci, cari, 
la acestu spectaclu vinu si ei in turbare, rumpu capestre si strénguri, si fugu si al- 
lérga^cu mare tumultu in tóte partile. In acésta rumóre Tatarii se destépta, dar nu 
vedu nici nu audu alta decatu o flacara intinsa suflandu de la unu capu alu campu- 
lui péné la celalaltu; cáci de frica, ori de intunereculu noptiei, ei nu vedeau caii; si 
credeau ca focu a cadiutu din ceriu; si mai antaiu infanteri’a a inceputu a fugí cá 
nebunii in cea*mai mare disordine. Vediendu Cercassianii acést'a, si-arunca tóte ár¬ 
mele, lasandu-se numai cu sabiele. si taia cu aceste totu ce gasescu in cale pene in 

O Cortu in limb'a cercassiana se dice Cosiu. 
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katile Giuliki (si), Sues, Adana, Kaisarie si Antab. Caietbai price- 
pü astuti’a lui Baiazetu, si vedea ca acesta are inten^iunea de a-lu 
slabí cu ármele altui-a, fara cá elu se cutedie a hasarda ceva; asia 


reversatulu dilei urmatórie, candu se vediu ea acest’a a fostu mai multu unu ma- 
cellu decátu o lupta. Dupa ce s’a facutu diua, cercassianii au adunatu aprópe una- 
suta-mii de caí de. ai Iniinicului, si cu perdere abia de cinci ómeni, s’au intorsu in 
triumfu la munte inderetru. De alta parte, Tatarii cubani, cari numai constrinsi au 
urmatu Sultanului, si cari pené acumu traisera in strinsa* amicitia cu cercassianii, 
se arunca asupr’a Tatariloru dissipati, si duóe dile in coñtinuu au taiatu la ei cu sa- 
biele. Captan Chirai cu vre-o cati-va ómeni ai sei scapa si fuge in Crimea , lasandu 
yre-o patru-dieci mii morti dupa sine, si restulu armatei sale dispersu in tóte par- 
tile. Dupa acésta, a fostu acusatu la curtea de Constantinopole pentru nebunésc’a 
si imprudent'a sa intreprindere ; iar curtea 1-a destituitu apoi din dignitatea sa, si 
1-a tramisu in esiliu la Ianopole. cetate in Misi’a. In loculu seu a fostu numitu Cha- 
nu, Devlet Gtairai, care era esilatu in Chios, si care comandase truppele tatarice in 
batai'a din urma cu Rusii. 

In ce valóre stau cercassianii la Turci, se póte judeca din pretiulu cu care negu- 
tiatorii de sclavi vendu pe captivii loru. Ei punu pe cercassiani in loculu primu, íiindu 
ca verginile loru sunt mai frumóse cá ale altoru-a; ele au unu trupu mai proportio- 
natu si mai bine formatu; sunt capabile de instructiune , si sunt ffórte modeste; si 
tinerii loru, precumu se crede, sunt mai ingeniosi si mai intelligenti,cumu si capabili 
a se face cei mai buni artisti. Dupa cercassiani, in catu pentru pretiu , urméza 
immediatu Polonii, apoi Abassianii; dupa aceea Rusii, fiindu ca au corpu robustu si 
potu indura labórea cea mai fatigiósa, pentru care calitati ei se tramitu de matrosi 
la galerele marelui sultanu; apoi urméza Cosacii, apoi Georgianii, si in urma Min- 
grelianii. Pe Germani, Uoguri si Venetiani (pe cari in generalu i numcscu cu nu- 
mele collectivu de Ifrenki), i tienu incapabili de ori-ce lucru mai greu, din causa ca 
sunt facuti slabi cá femeiele; ér pe femeiele acestoru-a le tienu incapabile de deli- 
ciele ce se astépta de la acestu sexu, din causa ca carnea loru é pró dura. Asiá, 
déca din tóte aceste popóra aru aduce negutiatorii in piatia sclavi de aceeasi etate, 
frumusetia, si robustime, unu cercassianu, barbatu ori femeia, s’ar vinde cu un'a 
miie galbeni imperiali; unu Polonu cu siese sute; unu Abassianu cu cinci sute; unu 
Russu séu Gozacu cu patru sute; unu Mingrelianu cu doue-sute-si-cinci-dieci; unu 
Germanu adeca Ifrencu cu pretiu totu mai scadiutu. In Egiptu, Cercassianii si Abas¬ 
sianii se vendu cu pretiu indoitu, fiindu ca aici ei singuri succedu in drepturile si 
proprietatea domnului loru, si anca cu escluderea totale a fiiloru legitimi. Adeveratu 
ca acestu usu este in contra precepteloru Coranului, dar egiptianii totusi i4u sustienu 
T din acea singuiara si superstitiósa parere, ca Ioseph. pe candu era sclavu in Egiptu, 
a rugatu pe Dumnedieu , cá acestu poporu se fia in perpetuu suppussu sclaviloru ; 
ceea ce prin secretulu judetiu alu lui Dumnedieu, cu timpu a si urmatu. 

(34) Giuleki. Acésta si celelalta ce urméza, sunt cetati in Siri’a. Elle tóte.afara de 
Giuieki, au remasu necunoscute caletoriloru europeni in Orientu. 
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face si elu assemenea, si intrebuintiéza chiar acelasiu midi-locu , 
punendu in contra lui Olaidevlet pe vecinulu seu Kiorshah. Acesti 
duoi mici principi, adjutati de cei duoi mari Sultani, s’au luptatu 
* unulu cu altulu lungu limpu cu succesudubiosu, in cátu era greu 
a determina, care d’in duoi avea de aici folosu. De aci a urmatu, ca 
acesle tieri acumu erau suppuse Cercassianiloru, acumu Turciloru. 

BSPEDITICNEA LO BAIAZETU IN CENCA88' A 

XVI. De aci a vediulu Baiazetu, ca dominatiunea Cercassianiloru 
in Egiptu nu so pote reslurna prin arme, nici acestu infloritoriu im¬ 
per i u nu se pote cuceri, péné candu nu se va devasta Gercassi’a, si 
nu se ya inchide calea, prin care in toti anii se strecóra de aici at&- 
te popóra in Egiptu. Pentru aceea face la aparentia pace cu Sulta- 
nulu Egiptului, isi chiama truppele inderetru, si la anulu Hegirei 
a. 889 889 in lun’a Gemaziul-ochir nevalesce pe neasteptate in Cercassi’a, 

i. c. H 48 inunda tota tiér’a, iea cu sine unu numeru mare de captivi, si in¬ 
chide cu castelle passurile muntiloru (ss) ce o incongióra, cá asia 
locuitorii se nu pota esi nici-de-cumu d’intr’ensa. Inchisa cu mo- 
dulu acest’a scol’a de sementia a soldatiloru, Caietbai, care vedea 
ca puterile sale scadu d’in di in di, ér celle alie inimicului totu cre- 
scu, se dice ca d’in superare a cadiutu bolnavu, si puginu dupa 
aceea a si muritu. 


ALTE E8PRDITHTNI ALE LUI BAIAZETU 

XVII. In acellasiu anu more Abdullah, fiiulu lui Baiazetu, prin- 
A. 890 cipele Iconiei. In anulu Hegirei 890 , tramite una armata in Molda- 
x. c. t485 vi’a, si flagellá pe locuitori in modulu cellu mai crudelu; ér in a- 
nulu urmatoriu suppune d’in nou pe rebellii d’in tiérr’a Varsak. 


BAIAZETU DA ADJUTOBIU MAUBILOBU DIN SPANI A 

XVIII. Pe candu trebile imperiului ottomanu erau in flore si ste- 
teau bine in Orientu, pe atunci religiunea mabomedana sufferi una 


(35) Muntiloru. Asta-di se numeseu muntii de Er3sirum, Demirkapu si Derbend, a- 
deca port a séu passulu de ferru, unde Tomiris regin’a Scithiei a amegitu si attrasu 
pe Cyrus regele Persiei, si, precuma se dice, 1-a nimicitu dimpreuua cu tóta ar- 
mat’a sa. 
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lovitura fatale in regatulu Endelos (se). Dupa multe succumberi. 
Musulmana au fostu espulsi de acolo de preste totu loculu, si mar- 
tirali, si constrinsi de a-si abjura religiunea. In acésta lamentabile 
stare, tramitu delegati la Baiazetu , cá se-lu informeze despre furi’a 
si crudelitatea Spanioliloru, sise-i céra adjutoriu cá de la unulu 
care este capulu lumei mahomedane. Baiazetu se a.réta gat’a a le 
asculta rugarea, si spre a-si impliui promissiunea, tramite in vér’a 
urmatória una flota grandiosa in marea mediteranéa sub comanda 
lui Kiemal Áli Pasia; care bate flot’a crestiniloru, devastéza insol’a 
Malta, si dupa ce préda coslele maritime alie Spaniei si Italiei, se 
intórce acasa incarcatu cu spoliatiuni. 


A. 891 
I. G. 1486 


SUPPUNE BOSNIA SI CBOATI A 

XIX. Baiazetu animatu de aceste succese, se resolví a-si mai cer- 

A. 894 

ca odala fortun’a contra christianiloru ; si in anulu Hegirei 894 tra- r „ ltj 
mite pe generalulu lacub cu armata in Croati’a si Bosni’a, cá se 
suppuna acolo totu ce se mai oppunea anca potestatiei osmanice. 

Dupa ce acesia cucerise degiá mai multe cetati, si percursein tri- 
umfu tota tiér’a, in urma intimpina pe crestinii inarmati, si balen- 
du-i intr’una lupta memorabile, prinde d’in eimai multi nobili, si-i 
tramite d’impreuna cu comandantele loru, fleneral-Iami(sT), cá cap- 
tivi, la imperatulu. In acellasiu anu Baiazetu ’si maritá pe fiia sa 
dupa Ahinedu Mirssa (ss) Ogurogli (39). 


(36) Endelos. Andalusi’a. Cu acestu nurae se nume$cc la Turcii vechi tóta Spani’a 
care cadiuse sub dominatiunea Mauriloru, póte din causa ca prim'a provincia, caro 
o au occupatu, purtá acestu nume. Asta-di Turcii distingu cá si noi Spani’a in duóe 
partí, adeca : Spani’a propria si Lusitani’a, care din urma si la ei se numesce Por- 
tugali’a. 

(37) General-lamí. Acesta ó celeberrimulu comité Ion Torquatu, a carui sórte o 
descriu in modu atátu de diferente scriitorii crestini si turci. Asiá, crestinii dicu, 
ca ellu in lupt’a acésta a muritu in midi-loculu cellei mai dese multimi a inimicu- 
lui, dar nu cá invinsu , ci ostenitu de victoria; Turcii din contra afíirma , ca a 
fostu prinsu de viiu si trimisu captivu la imperatulu-sultanu. Carui-a se credu d in 
duoi, eu singuru nu sciu. 

(38) Ahmedu Mirssa. Pronumele de Mirssa aréta destulu declaru, ca acesta séu a 
fostu din famili a regelui de Tibris, séu de vre-o alta origine inalta. Có-ci de si eti- 


Digitized by ^.ooQie 



186 


ISTORl’A DOMNIEI LUI 


ESPKDtTir.MLB SALE IN ASI A 

A 895 XX. la anulu Hegirei 895 more Sultanula Iacub, regele d’in Os- 
i. c. U 90 serbedgianu; mórtea acestui-a trase dupa sine perirea a mai muí- 


mologi’a acestui cuventu na ó cunoscuta(*) (déca cumu-va nu se deriva de la Mir, 
principe, si Sad care insémna descendente, provenitoriu din seminti’a protoparintiloru, 
sea de la Sade, tiiu); totusi atátu-a c certu si nedisputabile. caTatariinn dau, si nici 
nu potu da acestu nume altoru-a, decáta numai unei persone, care din timpi imme- 
niorabili se trage din familia nobile, si a priimitu vre-o anume hórda prin dreptu de 
ereditate de la antecessora séi. Lectorele póte se va mira, cuma s'a potutu conserva 
memori’a de nobilitate la una popora atátu de selbaticu, care pre langa acésta é lip— 
situ de datinele de politetia si de sciinlie, si mai alesu ca este constatatu, ca nici una 
parte a istoriei nu é atátu de confusa si incurcata cá partea geneologica. Cu tóte a- 
ceste, é lucru sciutnsi incontestabile, ca mci-unu poporu in lume nu póte enumera 
nobilimea sa si scar’a antecessoriloru sei mai accuratu cá scithianii. Adeca, la 
ei é lege sacra si inviolabile , ca nici-unu Tataru , care nu se deriva din celle mai 
vechi familii de nobili, nu póte purta mímele de Mirsa, adeca de nobile, ciliar si 
déca s’ar’ íi intempratu, cá elu singuru se lia eliberatu pe intregu poporulu de la pe- 
rire, séu se fia castigatu o lupta degiá perduta, séu se tía facutu fapte de acellea, cari 
intrecu puterile omenesci; cu atátu mai pu^inu póte apoi cá unu Kassan séu Kosiu 
(asia nuinescu ei pe rustici séu familiele ignobile) se aquire prin daruri ori prin bani 
si avere vre-unu titlu nobilitare. Prin urmare, acelle familie, cari de la inceputu au 
avutu privilegiulu de nobilitate, acest’a ilu conserva numai singure si pentru totu- 
deauna. Familii de aceste sunt abia un’a suta in tóta Scithia. Krimli , Orakogli si 0- 
rumbetogli , sunt cele trei mai de frunte. Despre cestea duóe din urma voiu vorbi mai 
in josu. /iWmfi.crimeanii, se impartu in duóe linii, cari sunt Skirini si Mirsa, Amen- 
duóe se deriva din un*a si aceeasi stirpe ; totusi, cea d’antaiu se considera mai no¬ 
bile, din causa ca ei s’a datu dreptulu de a alege Chanu prin maioritate de voturi, 
buna-óra precumu in Germani’a alegerea ¡mperatului é data principiloru electorali. 
Famili’a acést’a íiindu fórte latita in Crimea, Chanulu instituie patru dintre cei mai 
betrani cu deplina auctoritate asupr’a tuturoru celloralalti. Numai acesti patru au 
puterea de a alege si a confirma pe Chanu; de a decide caúsele; si de a guverna 
tierr’a : si acésta a loru putere atátu este de mare , in cátu Chanulu, chiar’ alessu 
íiindu, nu póte fi instaliatu fara invoirea loru, nici nu póte se essercite nici cellu mai 
micu actu de potestate regale. Totu ce póte elu face in assemenea casu este, ca des- 
tituie pe Skirinii obstinati si-se i substituie prin altii; cari inse arare-ori contradicu 
acteloru predecessoriloru sei, din aceeasi familia si stirpe íiindu cu ei. Mai inainte, 
si pe timpulu pe candu erau liberi, ei, dupa mórtea ori esiliulu unui Chanu, alegeau 
pe unulu din íiii ori fratii acestui-a (dar 1 tienendu totdeaunala famili’a ginghissiana) 

(*) D’Herbclot dice ca cuventulu Mirsa é contrasu din Emir Sadeh , ceea ce in lim- 
b’a persiana insémna fiiu de principe si a fostu in usu mai alesu la famili’a si des- 
cendentii lui Tamerlanu; dar asta-di é fórte latitu intre Tatari. Tr. Angl. Acestu 
cirventu se serie de altmintrelea si Imirsa. Tr. Germ. 
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tora altoru-a, ca ci ea dede ocasiune la terribile sguduiri in acellu 
imperiu. Baiazetu, cá si regele Egiptului, successorele lui Gaietbai, 


si ilu conflrmau in acésta dignitate prin peculiari cercmonii. Dar’ dupa ce i-au sup- 
pustiFTurcii, au trebuitu séu se esopere de la curtea ottomana confirmatiunea alesului 
Chanu alu loru , séu se primésca pe acelu-a pe care ilu tramitea acea curte. Solem- 
nitatile ce le observa la confirmatiunea unui Chanu sunt fórte singulari. Ei au uuu 
covoru vechiu in patru unghiuri, destinatu, precumu credu ei, spre acestu usu anca 
de Ginghischanu, si care asta-di é rosu de timpu si mancatu de molii. In midi-lo- 
culu acestui covoru punu pe noulu alessu Chanu, si cu totii in cápete descoperite 
striga cátu le iea gur'a: Kop taska, séu dupa cuma amu dice noi: traiésca la multi 
ani Chanulu! Apoi patru skirini mai betrani prindu covorulu de patru cornuri, si 
redica in susu pe Chanu, proclamandu-lu Chanu alu tuturoru Tatariloru. — In cátu 
pentru Mirsesci, acestia anca au avutu odinióra intinse averi; asta-di pu^ini mai 
traiescu; s’au stinsu aprópe toti. Cáci sub regimulu lui Selimu II., imperatualu Tur- 
ciloru, Mirsescii toti (cu exceptiunea Skirinihoru) s’au revoltatu contra Chanului loru 
cu numele Menghili Ghirai si 1-au detronatu; dar’ la rugarea Skiriniloru érasi 1-au 
priimitu si 1-au recunoscutu de Chanu alu loru. Chaftulu isi propusese a resbuna 
acésta injuria si a preveni ori ce rebelliune in viitoriu; dar’ la inceputu ¡si nebusi 
resimtiulu, si publicá amnestia generale. Duoi ani in urma a datu o mesa stralucita, 
la care a invitatu pe toti Mirsesci. La mésa tóte erau in abundantia, si banchetulu 
tienü pené catra mediulu noptiei, cand Chanulu vediendu ca toti sunt beuti de vinu 
dulce si de Boza (o specie de beutura la Tatari ce se prepara din meiu), a lasatu de 
i-au incarcatu pe cara pentrn a-i duce la cásele loru ; dar’ in cale, soldatii pusi a- 
nume de Chanulu, le-au esitu inainte si, chiar pe candu erau mai amortiti de beu¬ 
tura , i-au uccisu pe toti. Prin acésta lovitura trágica s’a stinsu cu totulu famili'a 
Mirsesciloru in Crimea , si n’au remasu de cátu acei pufini cari au avutu fericirea 
de a nu ti atunci la mésa, séu a. fi departe din tiéra. Dar’ celelalte popóra scithice 
isi auanca pe Mirsescii loru, mai alesu in Budgiacu, care este Besarabi’a anticiloru. 
Fiiele acestoru Mirsesci nu se marita decátu numai dupa Mirsescii; dar’ fiii loru 
sunt liberi de a lúa si sclave, si baietii loru sunt totu atátu de legitimi, cá si candu 
sar’ fi nascutu din femeia inirsésca. Sunt curióse riturile ce se observa la incredin- 
tiari si la cununii. Dupa ce parintii s au invoitu la maritisiulu flieloru loru, tatalu 
miresei ordina a se face o casutia mica,cuun’a usía care duce in cas’a lui de dormitu, 
si cu una feréstra atátu de mica, in catu abia póte incapé capulu unui omu. Prin a- 
césta ferésta esta iertatu mirelui a saruta nóptea pe mirés'a sa, si a se consulta cu 
ea despre chipulu si modulucumu se fuga amenduoi. Parintii si fratii pandescu cu 
grige dupa mirésa, pe candu mírele se adopera séu a o fura séu a o duce cu puterea. 
Cu occasiuni de acestea vine lucrulu de multe-ori la bataia. dar’ numai in pumni 
séu cárbace, numite Kamtci ; si déca se intempla de prindu pe mírele, elu trebue se 
se rescumpere cu bani; ér’ déca in asta lupta , mírele póte se ajunga pené la mirésa, 
elu intra invingétoriu, o iea cu sine, préda tota mic’a ei locuintia , retiene pentru 
sine totu ce gasesce acolo, ca dote de mirésa. Fratii ei inse, in societate cu consan- 
genii loru, o urmarescu, si déca o potu prinde inainte de a ajunge la cas’a mirelui, 
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I. O. 1496 
A. 902 

I. C. 1497 


au fostu mestecati aci; flindu cá unulu, cá si cellalaltu, voiá a pu¬ 
ne mana pe acellea tieri remase fara domnitoriu. Trompet’aanca 
nu sunase bine signaluiu de bataia, si ármatele de ambe parlile 
se incinsesera degiá in lupta. Turcii au remasu victoriosi, si in 
cursu de siese ani dupa aceea, au pelrunsu prin tote anghiurifc A- 
siei. In urma, dupa multe lupte, in anulu Hegirei 901, tote acellea 
tieri, pentru cari s’a batutu péne acumu Baiazetu si Cercassianii, 
s’au adnectatu imperiului oftomanu. In anulu Hegirei 902, genera- 
lulu turcu Nasubegu, bale pe Rhodiani si le causéza mare slricatiu- 
ne. Chiar pe acestu timpu Ahmedu Mirssa, a carui Qdelitate o cum- 
perase Baiazetu cu siepte ani mai inainte maritandu-si fii’a dupa 
elu , sub prelestu de venatoria, esse d’in Constantinopole, si fuge 
la Tibris ( 40 ) unde a fostu alesu de rege. 


SE BATE Cü VEKETIANII lü GRECIA, SI Pl'SE PACE CC TOTI VECISII 8EI 

* 

XXI. In anulu urraatoriu Baiazetu pune in Constantinopole, apró- 
pe de Gski Seraiu , fundaméntele la una Giamie, Spitalu, Teellum 

acesta trebe séu se o rescumpere cu bani, séu se o ¡ea fara dote. Dar’ indata ce mi- 
rés'a a intratu in cas’a miretui lupt'a incéta si incepe ospctiulu. — Despre tiicele a- 
cestoru Mirsesci se vorbescu minuni si lucruri demne de admiratiune. Candu ajungu 
etatea nubilitatiei, si au pentru AntAiasi-data cele de luna, ori cAtu ar’ fi fostu de 
robusto si sanatóse mai nainte, ele dintr’odatacadu intr’o spe^ic de bóla lunática. Pa- 
rintii se bucura de acést'a, si-si gratuléza unulu altui-a c¿í de unu lucru ce este celu 
mai invederatu semnu despre originea loru nobilé; si mama anca se acquitta de 
adulteriu, de care ar* fl pututu íi accusata, déca íiic’a sa nu avea acésta indisposi- 
tiune. Immediatu dupa acésta se face mare ospetiu, la care se invitatóte ílicele Mir- 
sesciloru. Er dupa ce s’a terminatu ospetiulu, verginea lunática trebe se jóce trei dile 
si trei nopti in continuu la sunetulu unu i monochordu (instrumentu despre care 
anca Pliniu face mentiune), fara a manca, fara a bé, si fara a dormi, pené in urma 
cade la pamentu cá mórta. In diu’a a treia i dau ceva se manee, si suppa din carne 
de callu sebee; prin acésta se restaureza pucinu si apoi érasi o chiama la jccu. 
Acésta se repete de tréi ori, si apoi i trece bofa ca luata cu mana, si nici ca-i mai 
vine in tóte dilele vietiei salle. 

(39) Ogurogli. Insémna, fiiu de bunu auguru (*), de la Ogur , bunu auguru, si Ogul , 
fiiu. Dar’ insémna si fiiu de furn. 

(40) Tibris. La cesti moderni se numcsce Tauris, odinióra capital’a imperiului per- 
sianu; ea se numera asta-di intre celle mai de fruntc cetati alie Persiei. 

(*) Bcu fiiu de bunu omenu, ori de buna s¡>erant¡a. Si fiiu de furu, adeca de lotru, 
de hotiu, etc. Tr. Rom. 


Digitized by t^ooQie 



BAIAZETU II 


189 


Chañe ( 41 ), si scóla, cari edificiuri tote au fostu termínate in optu 

A. 905 

ani. In anulu Hegirei 905, trece cu unu numeru mare de truppe m — _ r ■ ■ 

1* u« 1 iJJ 

Greci’a, si la primulu attacu cuceresce cetatea Ainebaeht; in vér’a 

dupa aceea, in patru alie lunei Muharemu, occupa cetatea Mothone 

prin assaltu, si cetatea Coroni priu capitulatiune. In anulu Hegirei a. 907 

907 Ifrengii impresora cu un’a flota numerosa cetatea Mitilin (as) , i. c. tsoi 

dar’ se retragu, fiindu ca venisera cinci-dieci de galere alie Sulta- 

nului intru adjutoriu obsediutiloru. Totu pe acestu timpu, Baiazetu 

face pace cu toli vecinii sei (43), si apoi da ordinu, cá soldatii sei, 

storsi prin at&te espeditiuni bellice, se pauseze, si greutatile mar- 

liali de péné acumu, se le schimbe cu placerile vietiei cetatianesci. 

SHBITAN Kl'LI INFECTÉZA PK PBB8IAB1 CU BBB8IELB SALLE 

XXII. Cátu de stricatiósa inse a fostu acésta quiete si pace pen- 
tru imperiu, au aretalu destulu de evidentu evenimentele ce s’au 
petrecutu pe acestu timpu in Asi’a. Sheitanu Kuli (44), unu strigoiu, 
magicianu, si omu plinu de maiestrii diavolesci, care se tienea as- 

(41) Insémna: casa de dorere, séu casa de i atristare; este una feliu de spitaiu. 

Tr. Rom. 

(42) Mitilin. Scriitorii crestini dicu ca Mitilen'a a fostu obsediuta de o Ilota fran¬ 
cesa. Ceea ce eu bucurosu o credu; cáci Turcii pe toti europenii occidental! i nu- 
mescu Ifreoci. 

(43) Toti vccinii sei. Aci se intiellege pacea incheiata intre Turci si Venetiani prin 
midi-locirea luí Andrea Gritti, caro pe acellu timpu era sclavu in curtea luí Baia¬ 
zetu. In virtutea acestui tractatu, Turcii au primitu Leucadi a si Nerisulu, ér Vene¬ 
tiani i Cephaloni’a. 

(44) Sheitanu Kuli. Adeca servulu séu sclavulu luí Satanu, primulu heresiarchu in¬ 
tre muhamedani. Turcii i dan acestu nume, flinduea credu ca a fostu unu magicianu 
si strigoiu. Persianii din contra, afíirma ca a fostu unu omu forte invetiatu si plinu 
de spiritulu lui Dumnedieu, si ca nu numai a indreptatu Goranulu, dar 1 a intaritu 
doctrinele sale prin minuni , si de aci si-a capetatu de la ei numele de So/i séu 5o- 
phus, adeca invetiatu. Totu assemenea differintia estela Persiani si la Turci, relativu 
la istori’a propagarei doctrineloru sale. Cáci Persianii dicu, ca : Sofiespulsu de Baia¬ 
zetu din tierile othmanice, saretrasula Ismail, regele Persiei, unde,sub timpulu cátu 

• s'a ocupatu cu funettunea de preceptore pre langa fUi acestuia, si i-a instruitu mai 
alesu in matemática, a terminatu correctiunea si genuin'a interpretatiune aCoranului, 
si a castigatu atátu pe rege cátu si pe cei mai de frunte ai curtiei pentru opiniunea 
sa. Dar' fiindu-ca pe poporu nu-lu poté trage in partea sa nici prin predice nici prin 
eshortatiuni, asia a esoperatu de la rege unu mandatu, prin care se dicea ca : toti 
acei-a cari s‘ar* oppune doctrineloru sale, déca suqt avuti, isi perdu tóta averea si 
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cudsu lungu timpu nu departe de cetatea Beg-Bassar, vediendu ca 
poporulu simplu, dupa uaa pace de diece ani, este poftitoriu de lu- 

onórea, si déca sunt seraci, isi perdu viéti’a- Persi’a, dicu ei mai departe , a fostu 
cuprinsa de terróre audindu de acestu edictu, si vedeai locuitorii ei trecdndu in mas- 
sa in regatele vecine, lasandu-si si avere si bunuri; chiar precutnu in seclulu din- 
urma Hugeuotii fugiau din Franci’a. Regele consternatu de acésta desertiune a su- 
ditiloru sei, chiamá la sine pe Solí, si ’i di se, ca: in cátu pentru sine, este convinsu 
de veritatea doctrineloru sale, dar’ nu póte lasa ca pentru acést'a imperiulu se fia 
despoiatu de locuitorii sei. Sofl la acestea respunse, ca : in acestu casu de necessitate, 
unde veritatea doctrinei este in collisiune cu bínele publicu lucrulu celu mai natu- 
rale este a-si lúa refugiulu la miracule; elu are atáta conGdentia in Dumnedieu si 
in profetu , ca-i voru adjuta se faca una minune , prin care va confirma si stabili 
doctrin’a sa in inimele ignorantiloru. Dupa acésta regele a convocatu din totu impe¬ 
riulu pe cei mai invetiati interpreti ai Coranului, care adunandu-se, Sofi le presenté una 
carte legata, cu foile tóte albe si nescrise anca, si le dise .. «Déca mai dubitati anca 
• in doctrina mea, Dumnedieu va confirma adeverulu prin una minune, cá care o- 
« chi n’au vcdiutu si urechi n’auauditu*. Apoi puse cartea nescrisa in scorbur’a unui 
arbore betranu, si pre langa ea una alta carte cu Goranulu scrisu asia precumu era 
péné acumu in usu. Apoi apertura goletatiei, pe unde au pusu aceleacarti, o au in- 
chisu cu cercuri de ferru si o au Iegatu cu trei sigille, dintre cari unulu a remasu la 
regele, ér’celelalte duóe la partea contraria. Sofi venia in tóte di le le si facea ruga- 
tiuni sub acestu arbore misteriosu; in urina, la a patru-spre-diecea di, cerú arumpe 
sigílele si a se scóte cartile. Atunci s’a vediutu ca cartea cea cu foile albe s’a gasitu 
tóta scrisa de la unu capetu pén’ la celalaltu, si cá consuna intru tóte cu copi’a reve- 
diuta si corresa de elu ; ér cartea cea scrisa, adeca copi’a vechia, era cu totulu stérsa, 
si numai marginile remasessera neatinse. La vederea acésta, tóta adunarea strigá: 
AUah, AlUih ! Dumnedíeule, Dumnedieule ! Si indata imbra 9 Íosiara doctrin’a lui Sofi 
cá única adeverata si afara de tóta suspiciunea; cr' copíele cele vechi ale Coranului 
tóte le-au adunatu si le-au aruncatu in focu, facéndu-si nuóe copii din acésta carte 
a minuniloru. Pre langa acésta, au schimbatu si scrisórea. Gáci pe candu copíele ce¬ 
le vechi de péné acumu ale Coranului erau scrise cu litterele numite Xascki (ceea ee 
la Turci se conserva anca si asta-di, pe atunci Sofi ordiná ca tóte esemplariele Co¬ 
ranului se se transcrie cu litterele numite Talik , spre a poté face distinctiune intre 
copíele celle genuine si cele false (*): 

Astfeliu descriu Persianii acésta istoria. Se vedemu acumu, ce dicu Turcii. Ei dau 
cu totulu alta colóre acestei istorióre, si dicu ca : Sheitanu Kuli sub timpulu cátu 
a fostu preceptore pre langa fiii lui Ismail, regele Persiei, pre celu mai tineru 
dintre ei (i-amu uitatu numele , cáci multe lucruri trebe se le scriu numai dupe 
cumu me adjuta memori’a, fiindu ca notitiele ce ’mi facusemu dupa narratiunile o- 
rali alie unoru turci eruditi si din alte documente , sórtea invidiósa tóte mi le-a ra- 
pitu), ilu ducea adese-ori intr*o padure , si acolo i aretá unu arbore vechiu , reco- 
medandu-i a-lu tiené bine minte, si déca odata tatulu seu 1-ar* intreba. se-i numé- 

(*) Sub genuine intiellege cele nuóe si sub false cele vechi. Tr . Rom . 


Digitized by i^ooQie 



BAIAZKTU II 


191 


A. 916 

cruri nuóe, a inceputu la anulu Hegirei 916 a propaga eresi’a sa m — - —— - 
Koran, premeditata de lungu timpu mai nainte; o sustienea prin 


sea unu arbore , se nu arete pe altulu decAtu pe acesta. In acestu arbore, dica Tar¬ 
en mai departe, au pusu elu cu unu anu mai inainte una carte a Coranului, asía 
precum ilu corresese elu insusi, si scrisu in littere necunoscute péne acumu, dan 
fórte elegante, si pre langa elu una alta carte, copia simpla din Alcoranulu vechiu, 
maculatu, rasu, stersífsi desflguratu cu totulu. Goletatea acestui arbore era prin na¬ 
tura séu prin artea mágica a lui Sofi atátu de bine inchisa, in cátu pe dinafara nu 
se potea observa nici cea mai mica urma de crepatura. Gandu apoi in urma si cu 
timpu, Sofi a fostu infruntatu de catra Ismail pentru rebelliunea ce a escitatu in po- 
poru cu doctrínele sale, acesta s’a folositu de ocasiune , si luandu*si refugiulu la in- 
sielatiunea sa premeditata, se offeri regelui a confirma doctrin’a sa prin unu mira- 
clu. Regele se invoi, si primindu offerirea, conchiemá un’a multime de ómeni spre 
a fl presenti la vederea miraclului. Gonditiunile au fostu cele urmatórie : déca veri- 
tatea doctrineloru sale va fi conllrmata prin unu miraclu , atunci totu omulu, fara 
esceptiune, h detoriu a le primi . ér’ déca nu, atunci mórte se lia resplat’a lui Shei- 
tanu Kuli, cá unui-a care a insielatu poporulu. Nesuppunendu nime vre-o frauda, 
toti s'au invoitu in aceste conditiuni, si asía regele, insocitu de unu mare numeru de 
invetiati si de poporulu intregu , merge afara la padure. Impostorulu se adresséza 
insusi catra regele , si pentru cá se previna orí ce suspiciune de frauda, i dise : se 
demande celui mai tineru principe, fiiu alu seu, se-i arete unu arbore, care-i va 
placea lui. Aprobandu atátu regele cátu si poporulu acésta propunere, dise regeleca- 
tra fiiuluseu : aréta-mi tu dar’ unu arbore óre-carein acésta padure. Júnele principe 
a facutu. precumu a fostu invetiatu, si arcta chiar arborele cu fraud’a. Sheitanu 
scóse immediatu astupusiulu de la scorbur’a arborelui, si pune in elu cartea ne- 
scrisa si vechiulu Coranu, precumu disesemumai in susu, si dupa ce asimulatu una 
rugatiune de ipocritu, lasa amenduoe acolo, si lasa a se inchide vacuitatea cu cer- 
curi de ferru si a se lega cu sigille. La patru-spre-dieee dile, poporulu érasi se a- 
duna in giurulu arborelui, si aci impositorulu (cu manile gole si cu rugatiunile sale 
pentru a departa ori ce suspitiune) se apropia de arbore. atinge scorbur’a, petrunde 
cu manile in ea, si scóse cartile, dar' nu cele duo’e puse in urma, ci celelalte duo’e 
puse de mai nainte. Le aréta poporuiui , si i!u intreba : déca acestea sunt cartile, 
cari la vederea ochiloru sei le-a pusu in acestu arbore? Si Hindú ca legatura si 
form’a esterióra correspundea cu tóta esactitatea, poporulu respunse : acelea sunt. 
Dupe aceea dandu-le in mana la spectatori vediura ca cartea cu foile albe a impo- 
storelui este scrisa cu litare fórte elegante, si comparandu-o cu noulu Coranu alu lui 
Sofi, a gasitu ca este in perfecta consonantia cu acésta. Atunci unu strigatu se re- 
dicá dsitt AUah ! laudatu fia Dumnedieu ! Er’ vechiulu Coranu, vediendu-lu totu ma¬ 
culatu cu tinta, esclamaradiu tóte puterile : Hak AUah! Subkan AUah! Dumnedieule 
dreptu! Dnmnedieule bune ! Si acumu, spre a sterge pentru totu-deauna ori ce sus¬ 
pitiune de frauda, Sofi, asia dicu Turcii, a farmecatu pe Ismail cu magiciele sale, in 
cátu acesta a datu ordinu, se se arda arborele numai de cátu, sub pretestu de a pre- 

veni poporulu de la ori ce adoratiune superstitiósa a acelui arbore. Gu modulu ace- 
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minuni, si farmecá cu acestea pe vulgulu credulu iutr'atátu, in cátu 
in urma a fostu in stare a scóte la campu una armata intréga de 
assecli ai sei. Baiazetu tramite immediatu pe Ali Pasia cu truppele 
necessarie spre a sparge acele tumulto seditióse. Acesta invingündu 


st’a — dicu Turcii — a propagatu irapostorulu religiunea sa la Persianí. Déla acestu 
timpu datéza disputa cea vehementa intre Turci si Persiani despre religiune. Pun- 
ctulu principalc pre langa care se inverte dispnt’a loru este, ca Persianii blastema 
din tóte puterile pe trel descendenti si succesori ai lui Mahomedu, pe Ebubekir , Omer 
si Osmanu, si i n uraesc u impostor i, falsificatori si furi, si nu recunoscu de adevera- 
tulu sticccsore alu lui Mahomedude cátu numai pe Ali, care, precumu ei aílirma, au 
fostu ucisu de rivalii sei intr’o Giamia. Turcii din contra, recunoscu pe toti patrude 
successori legitimi ai profetului, si le conserva acela si u respectu si reverintia memo- 
riei dupa mórtea loru. Una alta causa de certa religiósa intre ateste duóe popora 
este, ca Turcii indata ce se scóla diminéti’a din patu si inainte de a-si face alu loru 
Sabah Nemasü. suntu obligati, dupa legea loru, a’si spala pie i órele cu apa, si a le 
freca si sterge bine inainte de a-si pune ale loru Mest adeca papucii sé ti pantofii. 
Persianii din contra, tienu ca 6 de adjunsu ca cine-va la sculatnlu din patu se-si 
frece numai piciórele, si ori ce alta spalare este superllua. Ori cátu de mica si nein* 
semnata s'ar* paré acésta certa, ea totusi in consecentiele sale é de mare insemnetate, 
edei prin acésta Turcii si Persianii se considera unii pe altii de cei mai mari inimici, 
si li se da ocasiune de a-si face unii altoru-a cele mai amare imputan, reprobatiuni 
si injurii. Turcii numoscu pe Persiani, blasfemati, impii, i n lid el i, Kizílbashi séuCa- 
pi-rosi (*), si dicu ca sunt mai rei de cátu crestinii. Persianii érasi la rendulu loru, 
dau inderetru Turciloru tóte aceste epitete de injuria si oprobriu. Inimiciti’a intre 
aceste duóe popóra atátu este de mare, in cátu Turcii credu íirmu , ca pentru totu 
inimiculu de alta religiune (cu care stau in alta relatiune de cátu cu Persianii); 
pe care i au omoritu , Dumnedieu le conserva buna remuneratiune pentru acestu 
alu loru servitiu; dar in comparatiune cu acóst’a , unu Persianu omoritu este 
egalu cu siepte dieci de crestini. De aci ne potemu esplica si formalitatile ce le ob¬ 
serva intre sine aceste duóe popóra candil isi tramita unulu la altulu delegati. Candu 
regele Persiei tramite la imperatulu turcescu unu delegatu, atunci acesta intre alte 
daruri presenta Sultanului mai ántáiu Goranulu, cú si candu ar' voi se dicaca Sul- 
tanulu si Turcii se respecte veritatea acestei legi si se o urmeze cá singara cea ade- 
verata. Er* Sultanulu din partea sa , dupa ce a primitu in audicntia pe delegatulu 
persianu, si a lasatu a i se ceti registrulu séu list’a de daruri prin Reisul Kiuttab 
(de comunu Reís Efendi séu mare-cancellariu), candu acesta ajunge cu cetirea la nu- 
mele de Coranu, iea si elu in mana Coranulu seu de pe unu pultu ce este in apro¬ 
piare, ilu saruta, si apoi érasi ilu pune cu tóta rcverinti’a la loculu unde a fostu mai 
nainte: prin acésta solemnitate silentiósa, elu vrc se arate veritatea Coranului seu 
si falsitatca Coranului Persianiloru. 


(*) Fiindu-ca porta turbanu rosiu. Tr. Rom. 
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pe impostorulu, ilu constringe a se refugia la Ismail (ís)Schah (« 6 ), 
unde inse gasi mai multa libértate de a-si lati veninulu, si seduce 
atátu pe regele cátu si pe intregu poporulu de la calea cea adeve- 
rata a Koranului. 

BAIAZETU SE RESOL VE A DA 1MPER1ULU FIIULUI SBU ACHMEDU 

XXIII. Chiar pe acestu timpu, candu Baiazetu in midi-loculu pacei 
se tavalia in placerile lumesci, simtindu elu ca se apropia greutu- 
tile etatiei betranesci, si tormentatu de acúlele dureri de gutla iu 
máni ( 47 ), care si-o contrasse prin necumpetulu seu, veni la idea de 
a imita esemplulu avului seu, si a abdica de buna voia la tronu. Spre 
acestu scopu, chiamála sine pe Achmedu, fiiulu seu cellu mai mare, 
pe care ilu pusese gubernatore in Koni, si ilu deciará de erede alu 
imperiului; ér’ in cátu pentru sine, díse: ca viéti’a ce o mai are, 


(45) Ismail a fostu fiiulu luí Sheik Haidar, a carui mama a fostu fiia a lui Ussun- 
hasan, primulu Sultanu din dinastía Turcomaniloru, numiti Baianduriani séu oui 
albe. Haidar este unulu din pronumile lui Ali, si insémna Leu. De aci famili a lui 
Sheik Haidar pretinde a-sí deriva origine din Ali prin alu doilea fiiu alu acestui-a 
numitu Husein. Haidar si-a perdutu viétüa intr'una bataia cu regele de Shirvan; si 
dupa aceea, acésta familia, care era fórte numerósa , s'a perdutu si stinsu mai cu to- 
tulu. Dar' Ismail, unulu din fii sei, a scapatu; si acest'a a fundatu dupa aceea di- 
nasti’a de asta-di t care domnesce de presentu in Persi’a sub supranumele de Sophi. 
Persianii dicu, ca Haidar a fostu cellu d'antaiu care a inventatu turbanulu rosiu cu 
dóue-spre-diece cretie in giurulu capului, si a facutu ca totu poporulu seu se pórte 
assemenea turbanu; care in limb’a persieana se numesce Haidar-Tag, séu corón'a 
lui Haidar. De aci vine si aceea, ca Turcii numescu pe Persiani Kissilbasch seu cá¬ 
pete rosie. Tr. Angl. 

Mai trebe sciutu, ca intre Turcomani au fostu duóe dinastie, d’intre cari un’a se 
numia Ak-Koiunli óie alba , ér’ ceealalta Kara-Koiunli séu óie négra. Tr. Germ. 

(4b ) Ismail Shah. Regele Persiei, contimpuranu cu Baiazetu. Inimicu incarnatu 
si perpetuu alu casei osmanice. Omu fórte geniale , si care pentru eminenteie sale 
sciintie s'a numeratu intre cei mai eruditi principi; si probabiimente chiar pentru 
acést'a i s’a datu supranumele de Softi, adeca sapientu (*). 

(47) Guita in maní. Crestinii dicu ca Baiazetu a fostu Iovitu de gutta in plcióre. 
Póte ca si unulu si altulu are dreptu, fiindu ca acésta bóla ataca in generalu cam 
deodata si manile si piciórele. 

(’) Acesta a fo 3 tu fundatorele familiei regesci de asta-di in Persi’a , si de la elu a 
conservutu acesti regi numele de Mare-Soü péné asta-di. Vedi mai pe largu not’a 
additionale mai in susu la g. XXII. Tr Angl. 
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vre se o petréca in retragere la Magnesia, loeu unde si avulu seu 
a traitu in singuratate. 

' SBUMU SE OPPCNE, DAR' REMANE BATETE 

XXIV. Dar’ ñindu-ca elu si-a descoperitu intentiunea mai ina- 
inte de ce si-ar’ 11 castigatu pe mai marii tierei, si i-ar’ fi attrasu in 
partea luí Achmedu, asiá lucrulu nu i-a successu precumu ar’ fi 
voitu, c¡ din contra, ceea ce crediuse ca va fi spre bínele seu, s’a in- 
torsu chiar in detrimentulu seu. Cá-ci Selimu, care era gubernatore 
in Trapesund, audíndu de transactiunile aceste, ’si aduna trupele 
provinciei sale, trece cu ele pontulu euxinu, mergela Adrianopole 
si, pentru ca se nu instraineze de la sine inimele poporului prin 
cuventulu de rebelliune, ellu pretindea ca a venitu numai spre a-si 
areta respectulu ce detoresce parintelui seu (as). De aici merge apoi 
cu dóue-dieci de mii de ómeni directu la Constanlinopole, in spe- 
rantia ca Ienicierii despre cari sciá ca i tienu partea, se voru alla- 
tura la elu. Baiazetu inse, care bine pricepea intentiunile fiiului seu, 
’si aduna trupele cáte avea atunci in Constantinopole, merge reso- 
‘ lutu contra lui Selimu, si in lun’a Gemaziulu evel, anulu Hegirei 
a. 9 i 7 917, ilu attaca laaga unu satu numitu Ogriss nu departe de Ciorlu. 

i c. 1511 Lupt’a era lungu timpu dubia; dar’ in urma Selimu este invinsu, si 
constrinsu a lúa fug’a. Baiazetu opresce totu omului, de a-lu perse- 
cuta, in sperantia, precumu dicea, ca fiiulu seu se va correge si-si va 
veni érasi in minte, convingéndu-se elu d’in acésta bataia parintié- 
sca, ca Dumnedieu nu incuviintiéza nici-de cumu rebelliunea fiiloru 
contra parintiloru loru. Er’ déca nici de acumu nu ar’ vré a se in- 
drepta, atunci trebe lasatu in vindict’a lui Dumnediu, care nici-o- 


(48 )Parintele seu. Turcii. dupa legea loru, sunt obligati, cá dupa uualunga absen- 
tia, se-si cerceteze patri’a si parintii deca le sta in putintia . Care neglige acésta, lu¬ 
cra in contra legei divine. De aci este la ei proverbiulu: « Care cercetéza patri’a si 
« parintii sei la timpulu cuvenitu, acelu-a face unu lucru chiar’ atatu de mare, cá si 
« candu ar implini peregrinare religiosa la Mecca ». Pentru aceea, déca unu sclavu 
ar* cere de la domnulu seu, ca se-i permitía a cerceta patri’a sa , domnulu nu póte 
se-i refuse; séu déca o face, atunci porta elu sarcin’a pecatului, ér’ nu sclavulu seu. 
Dér acésta a fostu de la Selimu numai unu pretestu, cáci singur'a lui intentiune a 
fostu detronarea parintelui seu; fiindu-ca se scie ca de la suirea lui Baiazetu pe 
tronu, Selimu nu-lu cercetase nici macar’ odata. 
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data du lasa pedepsiti pe flii rebelli. Cu modulu acest’a, scapa Selimu 
prin bunetatea parintelui seu, si merge la Varna(i 9 ), si de aici la 
Kiefe, una cetate marítima in Crime’a tatarica. 


BAIAZETU ÉEAS1 OFFBEE CORON A FIIDU’I SED ACHMEOD 

XXV. Scapatu de acestu periclu , Baiazetu, care nu cugetá, ca 
Dumnedieii, ér’ nu ómenii ( 50 ) suntu cari impartu corónele, crediii 
ca nu va mai ñ acumu nici-o pedeca, de a da imperiulu acelui-a, 
carui-a ilu destinase de mai nainte. Ásiá mai tramite odata dupa A- 
cbemedu, si-i face cunoscutu, ca inimiculu si rivalulu este invinsu 
si alluogatu preste frontariele imperiului; se vina dar si cu invoirea 

4 

generale se primésca corón’a d’impreuna cu binecuventarea paren* 
telui seu. Dar’ Achmedu, careluase in consideratiune mai matura of- 
fertulu parintelui seu, respunse : ca in vanu se ostenesce a-i conferi 
acésta favore, fiindu ca scie ca nu numai Ienicierii, ci toti mai ma- 
rii tierei sunt inclinati lui Selimu, si nu vreu pe altulu imperatu de 


(49) Varna. Cetate langa marea negra , memorabile pentru batai’a ]in care a ca- 
diutu Vladislau, regele Ungariei si Poloniei (*). 

(50) Nu ómenii De siTurcii afíirma ca nimica, nici bine, nici reu, nu se póte in¬ 
templa fara voi’a luí D umnedieu.ei totusi asia credu, ca Dumnedieu nu póte se refuse 
rugatiunea seriósa a unui Mislimanu; cáci, dice Coranillu : «Oangeri! servulu meu 
« m'a confundatu, io me rusinezu ca nu i-amu implinitu rugatiunea sa », Dar’ sunt 
duo’e lucruri, cari, dupa doctrin’a loru, nu se potu ajunge prin rugatiuni: profetisa 
si imperati'a. Acestea. Dumnedieu nu voiesce a le mai da altui-a , fiindu elle degiá 
date prin décretulu seu divinu, si anume : darulu de profetu é datu lui Mohamedu, 
si nimc altulu dupa elu nu-lu póte ave, ér’ imperati’a é data numai casei osmanice ; 
asia esplica cei mai multi ¡nterpreti Coranulu. Si cu modulu acesta subtilulu ímpo- 
storu s’a pronunciatu pe sine celu din urina profetu intre toti profetii; si a stinsu in 
toti altii. afara de casa osmanica, ambitiunea de a adjunge la imperatia, asia in cátu, 
déca cine-va ar' dice numai in modu ipoteticu : « candu mi-ar’ Dumnedieu míe im- 
perati'a, séu darulu de profetu, io asiu face ceea si ceea,» — unulu cá acesta s’ar’ 
considera numai deeátu de unu negatoriu de Dumnediu si apostasiatu de la credin- 
ti’a cea adeverata. Unu pecatu acest’a, care nu se póte sterge de cátu prin Tesdid 
iman , adeca prin reinnoirea credintiei; ceea ce se face asia , ca nou-convertitulu 
trebue se se presente inaintea Imanului adeca a preotului, si in presenti’a a duoi 
séu trei martori se declare din nou professiunea credintiei sale. 

(*) Vedi not’a 39 la Capu IV. din Cartea II. Tr. Rom. 
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cátu numai pe elu : asiá nu fratele, nici rivalulu, ci soldatii lui, 
cari ’i tienu partea, sunt aceia de cari se teme. 

IBNICERII NU SUFFERB CA BAIAZETU SE HAI T1ENA RBGIMULU 

XXVI. Baiazetu vediendu, ca Achmedu desapróba intentiunea sa, 
si voindu totusi cá pe Selimu se-lu escluda de la tronu peDtru in- 
solenti’a sa si pentru immoderat’a sa bola de a domni, crediü de 
bine a-si allege alta cale, si a amena pentru altadata esecutarea pro- 
pusului seu, in sperantia ca i se va da occasiune mai buna pentru 
acésta. Dar’ era un’a difflcultate mare la midi-locu; cumu adeca 
se-si revóce declaratiunea de abdicare de la tronu ? c&ci ori ce dice 
séu face unu Sultanu, la turci se considera atátu de santu (si), in 
cátu nu se mai pote retracta sub nici unu pretextu omenescu. Asia 
nu-i remase de cátu unu singuru espediente; adeca, a face pe mai 
marii tierei, ca ei se róge pe Achmedu se-si schimbe cugelulu, si se 
primésca corón'a. Mai marii tierei din contra, incuragiau pe Ieni- 
ceri a tiene partea lui Selimu, pe cari i duceau unde voiau ei, cu 
atátu mari vertosu , ca Ienicerii insii detestau pe unu imperatu a- 
tátu de mole, care tiene pace acumu de diece ani (st), ér’ soldatii 

(51) Ataiu de sanlu. Intre titlurile cele mai inalte ale Sultanului in loculu prima 
este acelu-a candu i se dice: Ssillullah séu Umbra lui Dumnedieu; ceea ce ínsóm- 
na, a se suppune cu totii edicteloru sale, ca si candu ele ar’ veni de la Dumnedieu, 
si nimenui nu este iertatu a li se oppune. Ca proba despre acést'a vreu se reproducu 
ac¡ unu casu particulariu , ce s’a petrecutu pe timpulu parintelui meu. Candu Maho- 
medu IV a trecutu cu armat’a sa, in lun’a lui Maiu , in Moldavi’a spre a obsedia ce- 
tatea Camieneti, isi aduse aminte ca acumu este chiar pe acelu timpu, candu in Con- 
stantinopole se gasescu ceresie cópte; si íiindu chiar la mesa, intrebá pe marele ve- 
ziru : cumu de n’a adusu ceresie pe mesa? Vezirulu tramisse immediatu pe unu Ka- 
pudgi Bashi la principele Moldaviei cu ordinulu, ca numai decátu se-i castigo cere¬ 
sie pentru més'a Sultanului. Principele se escusá si dise, ca pe timpulu acesta anca 
nu sunt ceresie , ele abia se potu capeta in Iuniu. Atunci Kapudgi Bashi replick : 
« O ! principe, candu poruncesce ceva imperatulu , atunci nu se cuvine a dice ca 
« cutare lucru nu este séu nu se póte face ». Asia principele, cá se-lu faca se-i créda, 
tramite prin Kapudgi Bashi vre-o cate va ramuri de ciresiu cari abia eiau anca in¬ 
flor ite. Mahomedu vediendu-le , esclamá : Ghiaur Vilaieti sovuk imisk , tierile infide- 
liloru sunt reci! Acésta se póte interpreta in dóue sensuri: séu reci de la natura, 
séu unu lucru esecrabile si contrariu religiunei mahomedane. 

(52) Diece am. Esperienti’a constanta a probatu, ca pacea si quietea nu sunt folosi- 
tórie acestui poporu. Si ei, déca nu sunt occupati cu vre-unu inimicu esternu, se in 
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dupa pace atátu de lunga nimicu nu doriau mai ferbinte cá turbu- 
rari si belluri inlestine.. 

El BECLAMA PE SBUMU SI-LC ADUCIT LA CONSTANTINOPOLE 

XXVII. Mai marii tierei tramitu in secretu scrisori la Selimu, si-i 
anuncia ca ei toti in unanimitate sunt resoluti a-lu primi de impera- 
tore, si nu voru a suferi ca Baiazetu se abstea de la declaratiunea 
ce a facutu de a abdica la tronu. Selimu, infricatu pote de periclulu 
de mai nainte, refusa la incepulu de a-si da invoirea, si lasa con- 
spiratoriloru a le spune: ca é gat’a a-si varsasangele pentru ori-care 
d’intre ei, anca si pentru cellu mai d’in urma soldatu, dar’ nu voie- 
sce a face nici cellu mai micu pasiu contra vointiei parintelui seu, 
mai alesu ca esperienti’a din urma 1-a invetiatu, ca man’a lui Dum- 
. nedieu lucra in contra sa. Ienicierii recepéndu acestu respunsu, au 
tramisu d’in partea loru pe Ssemberekci Basbi ( 53 ) la Selimu, ca se 
lu róge din nou, si se-i sp una ca sunt gat'a a se lega prin jura¬ 
menta cu totii, ca nu se voru asidia, péné candu nu-lu voru vedé 
pe tronu, fia chiar si in contra vointiei parintelui seu. Selimu in 
urma s’a lasatu invinsu prin acésta promissiune, si pleca de la 
Kiefe cu vre-o cativa urmasi ai sei; si totu sub pretestulu de mai 
nainte merge la Constantinopole. Indata ce se lati scirea despre so- 
sirea lui Selimu, Ienicerii se adunara trupe-de-trupe pe strade, si 
plini de bucuria mersera inaintea lui péné la Top-Kapü (s*). Selimu 


torcu cu furi’a loru contra imperatului, si cá racii se mañanea unii pe altii. De aici 
este proverbiulu loru. care dice : Elharekietul Berekiet , séu miscarca é fericirea, a- 
deca : ori-ce schimbare aduce cu sine fericire. Gáci. afara de aceea ca ciau o incli- 
natiune naturale la rebelliune, de unde apoi urméza ca ei nu potu avé nici-o pace 
jntre sino, dar’ chiar si legea Loru le demanda a nu tiené lungu pace cu crestinii si 
cu nici-unu poporu care nu crede in Mahomedu. Una atare pace lunga ar* i'mpedeca 
propagarea religiunei loru, si ar’ da occasiune la rebelliuni intestine permanente. — 
Se revenimu la cuventulu diece anL Turcii dicu aci puru si simplu Hall Seman , a- 
deca : cátu-v^ timpu. Eu inse numeru diece ani* Scriitorii crestini sunt de acordu 
cu Turcii; ei dicu, ca Baiazetu a statu cátu-va timpu pe pace, si ca podagr’a 1-a tie- 
nutu cá legatu in casa. 

(53) SemOerekci Bashi. Acesta a fostu odinióra superintendentele baterieloru si altoru 
instrumente de bataia. Semberek insémna machina de spartu pietre, si Bashi, capu- 
directoru, presidente. Asta-di acestu officiu nu mai este in usu. 

(54) Top Kapú, Dupa etimología insémna port'a machineloru de bataia. Este inpar- 

16 
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mcungiuratu de una banda de acesti soldati, intra in cela te, si tra- 
ge dreptu la campulu Ieng-ibagce, ( 55 ) unde Ienicierii redicassera 
corturi pentru elu. 

RBSPU1I8ULU LUI SRL1MU CATEA TRAMISULU PARIHTBLUI SBC 

XXVIII. Baiazetu s’a turburatu, audíndu de aceste lucruri neas- 
ceptate si vediendu ca acl nu pote face nimica cu puterea, se deter- 
miná a imblandi pe ñiulu seu cu cuvinte gentile. Dreptu aceea, in 
a opt’a di, pe candu credea case va fistemperatu foculuvehementu 
alu ñiuluiseu, tramite dupaMarele Veziru KodgiaMustafa Pasia(se), 
si-lu insarcina a spune in numele seu lui Selimu urmatóriele: « Déca 
« doresce íiiulu meu se me védia, si se aiba binecuventarea mea, 

« pentru ce in tardía, si nu vine la mine? ér déca prin acésta pro- 
« cedere a sa, vré numai se-si ascunda intentiunile sale impie, * 
« atunci pentru ce perde atátu-a timpu in vanu?» Vezirulu merge 
si implinesce insarcinarea, espunendu lui Selimu, cu totu respec- 
tulu cuvenitu, porunc’a Sultanului. Selimu intielegea bine curs’a 
ce-i intindea parintele seu , si respunde vezirului in termini totu 
atátu de acutí si ambigui: « Du-te — dise Vezirului — si spune pa- 
« rintelui meu ca nu voiescu nici-decumu a nu me suppune porun- 
« ciloru sale; d’in contra, sunt gata a merge, ori unde m’ar’ tra¬ 
je mite; dar’ ilu rogu, se binevoiésca a me lumina asupra unoru 
« dubietati, ce apasa inim'a mea in starea presenta a lucruriloru. 

« Soñ Ogli, ( 57 ) unu omu fára insemnetate, sa resculatu in Orientu, 

« si cu una celeritate surprindietória a facutu progressu atátu de 
« repede, in cátu devastandu tierile ottomane, au ajunsu cu ármele 


tea occidental© a cetatiei, pe strad’a cea mare intre Edreni Kapusi , seu port’a adria- 
nopolitana , intre Silivri Kapusi , séu pórta sillebriana. Pe strad’a acést’a sunt nisce 
turnuri raari, in cari Turcii tienu pravulu de pusca, si de aici ilu distribuiescu pe 
la locurile unde au trebuintia. 

(55) Teng ibagee. Oupa sensulu origínale insémna’o gradina nuóa. Este unu spatiu 
in estindere cam de unu milu; asta-di este liveda unde pascu caii, si se numesce la 
ei Ciair. 

(56) Kodgia Mustafa Pasiá, séu betranulu Mustafa. Acest’a a lasatu a se edifica in 
Gonstantinopole una casa de cambiu mare de pétra si spatiósa pentru comoditatea 
comerciantiloru ; si care péné in diu’a de asta-di pórta numele seu. 

(57) Sofi Ogli. Ismail regele Persiei. 
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« sale cuceritórie péné la Cesárea ; si voi, in loca se ve redicati in- 
«tru aperarea acestoru provincie, stati ca nisce spectatori otiosi la 
« victoriele sale. Si de alta parte, unu Cercassianu (ss) obscuru si 
« dupa nume si dupa origine, si care ar’ ñ trebuitu se se prosterna 
« la ármele osmaniloru, a occupatu nu numai Egiptulu, ci anca si 
« alte mai multe tieri in Syri’a cari odinióra erau sub potestatea nó- 
« stra, si le tiene anca si asta-di cá si candu acelea ar’ ñ ereditatea 
« sa legitima. La atátu dispretiu au ajunsu maiestatea imperiului, 
« at&tu de respectata sub antecessora nostri ?! Si acei, cari inainte 
« de a sta sub numele lui Baiazetu au fostu respectati de popórale 
« vecino ca eroi invjmcibili, acumu, totu sub acelasiu nume, sunt 
« insultati si tractati de omeni effemeiati si inepti la intreprinderi 
« mari! Unde este acumu glori’a sceptrului oliosmanu? Unde ó dis- 
« ciplin’a militara ? Unde zelulu de a propaga credinti’a ? Unde ar- 
«tea de a guberna? Se pote ore dice la noi: ca imperiulu cresce? 
«Péné acolo amu ajunsu, in cátu inimicii se nu se mai téma de 
« noi? Ne potemu noi ore lauda : ca ardórea soldatiloru nostri odi- 
« nióra invincibili, s’a conservatu péné asta-di? Intr’adeveru, ca cu 
« modulu acesta, gloriosii nostri antecessori n’au redicatu nici tro- 
« nuri, nici marginile imperiului nu le-au latitu. Déca consideramu 
« acumu tote acestea, apoi eu lasu parintelui meu se judece, óre 
« pctu remané fara a ü pedepsili acei-a, cari seu prin consimtie- 
« mentulu ( 59 ), séu lasarea, ori negligenti’a loru, au causatu aceste 
« reutati? Si déca aceste corruptiuni nu se voru vindeca curendu 
«sid'in bunu timpu, atunci nu bravurei inimiciloru nostri, ci lenei 
« nóstre proprie, va trebui se adscriemu ruin’a ce se apropia, si 
« care este mai ¡nevitabile a imperiului nostru ». 

BAIAZETU ABDICA IN FAYOREA LUI SEL1MU, SI SE RETBAGE LA DYMOTICA 

XXIX. Vezirulu intornandu la Sultanulu, si aducéndu respunsulu 
ñiului seu, Baiazetu a replicatu acestea : « Vedrf pré-bine, ca fiiulu 
« meu nu are intentiunea de,a cerceta pe tatalu seu, ci, cu dreptu 

(58) Vnu cercassianu. ftegele Egiptului. 

(59) Consimtiementu. Períidulu fiiu cerca aci pretestu spre a detrona pe tatalu seu 
si a-i lúa viéti'a. 
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« orí fara dreptu, a ocupa imperiulu. Si chiar ceriulu anca, lui i 1-a 
« destinatu; despre acést’a m’amu convinsu d'intr’unu visu («o) ce 
« amu avutu in nóptea trecuta; amu vediutu adeca, ca soldatii au 
« pusu coron’a mea pe capulu lui Selimu. Fiindu-ca dar io tieuu ce 
« este liicru impiu de a intreprinde sóu a face ceva , ce este contra 
« vointiei lui Dumnedieu, asia me suppunu in tota umilinti’a pro- 
« vedintiei divine, si prin acést’a depunu corón’a; si vreu, si ordinu 
« ca pe Selimu de adi inainte tolu omulu se-lu recunósca de impe- 
« rata, si se fia onoratu de toti ». Immediatu dupa acésta, Baiazetu 
insciintióza pe Selim despre resolutiunea sa, si-i cere permissiunea 
de a se poté relrage in viétia privata la Dymotica. Selimu róga pe 
tatalu seu se remana in palatulu celu nou, ca-ci elu, avendu si re- 
gimulu, se indestulesce cu palatulu celu vechiu. Baiazetu inse re¬ 
mane si insiste pre langa cererea sa de mai inainte, dtcéndu intre 
alíele, ca: duóe sabii («i) nu potu incapé nici-odata intr’una si ace- 
easi téca («*). Asia invinse in urma si cererea i se implini, si luandu 
cu sine lucrurile cele mai pretióse din camer’a de thesauri, si inso- 
?itu de Iunus Pasia (« 3 ) si al ti c&ti-va amici ai sei, se departá din 

a. 9 i8 Constantinopole in 18 ale lunei Safer, anulu Hegirei 918. 

1 . c. 1522 


SELIMU SE INCORONÉZA 

XXX. Selimu cu mai marii tierei pléca inainte, si astépta pe tatalu 


(60) Visu . Turcii'sunt fórte superstitiosi la visuri. Eicredu ca sufletulu curatu alu 
unui inusulmanu vede in visu lucrurile de cari trebe se se pazésca. Ei au o carte 
numita Vakaa Ñame (carte de visuri) séu interprétele visuriloru, care o consulta in 
assemenea casuri. Dar ei dicu : Diush ghiorende deghiul dur, ghiarunde dur f adeca : 

+ eventulu visului nu depinde de la care l-a visatu, ci de la care 1-a interpretatu. De 

Aci, déca cineva dice : amu avutu unu visu asta nópte; toti strigadintr’odata : chair¬ 
óla C) 1» si prin acést’a credu, ca déca si visulu in sine ar’ insemna ceva reu , chiar 
inse prin acésta strigare, reulu se póte deturna. 

(61) Duóe sabii. Se pare ca a facutu aliusiune la dis’a lui Alexaudru celu mare : 
a Precumu duóe lumirtl de sóre nu potu incaldi lumea, asiá duoi imperati nu potu 
guberna unu imperiu. 

(62) Pe arabicesce, insémna : Elseifani la iadstamassni Gimd vahad. Tr. Germ. 

(63) Iunus Pasia. De la cuventulu ebraicu Iochanan, séu Ion. Totu asiá Ion profe- 

t 

tulu la Turci se numesce Iunus Peigamber. 

< (•) Insémna: é bine ; ó semnu bunu. Tr. Germ. 
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seu in Kuciuk-Cekraedge ( 64 ), distantia de duóe ore de la Constan* 
tinopole. Áici a vorbilu cu elu despre consolidarea Statului, si, cá 
si candu ar’ ñ voitu a espia inobedenti’a sa trecuta prin presen l’a 
sa umilire, a cerutu se-i dea binecuven tarea parintiésca. In urma 
se desparti de tatalu seu, se intórse la palatu , si primi diadem’a 
imperiale cu tote solemnitatile usitate. 

MOARTEA DE MARTIRU A LUI BAIAZETU 

XXXI. Intr’aceea Baiazetu isi continua calea sa mai departe; dar’ 
in pasiu at&tu de incetu, in cátu, sub pretestu de indispositiune, 
mai la totu satulu se opria; ceea ce a suscitatu in fii.ulu seu suspi- 
tiunea, ca elu ar’ spera se fia chiamatu la guvernu (carui nevrendu a 
resignatu) prin chiar propri’a miscare a poporului. Pote acést’a era 
caus’a, ca elu, departatu abiá patru-dieci de mille de la capitala si-a 
terminatu viéti’a prin una neasceptata mórte de martiru («»). Au- 
dindu Selimu despre mórtea parintelui seu , ordiná numai decátu 
marelui Veziru si mai-mariloru tierei, se-i aduca cadavrulu la Con- 
stantinopole. Elu insusi imbracatu in vestminte de doliu, la rein* 
tórcerea acestoru-a a esitu pedestru péné alara de cela te, si cu mare 
pompa, cá in triumfu, petrecü cadavrulu in ceta te, si ordiná a’lu 
immormenta in Giami’a fúndala de insusi Baiazetu. 

SUCCESSORII 81 CA LITA TI LE LUI BAIAZETU 

XXXII. Baiazetu a vietiuitu siese-dieci-si-duoi de ani, si a dom- 
nitu patru-dieci-si-duoi (ee). Elu au avutucinci ñi: pe Ácbmedu , 
Selimu, Sbehinsbah, Alemshah, si Korkudu, despre a caroru sórte 


(64; Ku-ciuk-Cekmedge. Unu micu podu de trasu, care in urma s’a prefacutu in podu 
stabile, dar’ totusi a conservatu numele de micu, pentru a se poté distinge de unu 
altu podu mai mare. Kuciuk-Uekmedge inse , despre care é vorb’a aci, este una ce- 
tate care inainte de acést’a era cunoscuta sub numele de Athyra. Ea este situata pe 
calea ceea mare ceduce la Adrianopole in distantia de duóe óre déla Constantino- 
pole, si de siesede la Buiuk-Cekmedge (adecade la podulu celu mare). 

(65) Mórte de martiru . De ací se póte deduce, ca nu este flctiune ceea ce Philip Lo- 
niceru, pa urm a lui Antoniu Moenevin , dice despre mórtea lui Baiazetu. Elu (la 
Tomu I. Partea V. capu 22). dice, ca Baiazetu a fostu ucisu pe cale de man’a unui 
med\cu evreu; cu tóte aceste Turcii nu vreau a confessa nici-de-cumu apriatu 
acésta fapta. 

(66) Tr. Francesu pune cu erróre trei-dieci-si-duoi ani. Tr. Rom . 
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vomu vorbi mai in josu. Déca potemu crede isloriografiloru turci, 

apoi Baiazetu a fostu una principe valorosu , activu , si de unu spi- 

ritu invincibile chiar si in cele mai inari adversitati, si de una taria 

corporale, castigata prin esercitiu, atátu de robusta, in cátu pugini 

erau lui assemenea, si nici unulu nu’lu intrecea. Elu era unu punc- 

tualu observatoriu alu legei, si mare patronu alu invetiatiloru ; in 

cátu fia-carui din acesti-a nu numai ca-i dá una pensiune anuale 

de cáte diece Aktce ( 67 ), dar’ anca a'vea grati’a de a-lu imbraca cu 

Softa (ss), si a-lu provedó cu cele necessarie pe fle-care dupa con- 

ditiunea sa. Elu insusi atátu era de versatu in tole partile literatu- 

reloru, in cátu insusi poporulu seu ilu tienea de capu nu numai alu 

imperiului, ci anca si alu invetiatiloru. Prin dispositiunile sale sóu 

prin favorabil’a sa fortuna, nu numai ca a melioratu imperiulu os- 

manu, dar’ anca a purtatu belluri glorióse si regaturi vaste a cu- 

ceritu. Elu a spendatu mare parte a venituriloru sale intru ardica- 

rea de edificiuri, cari au fostu destínate pentru glori’a lui Dumne- 

dieu (« 9 ). Elu lasá a se repara murii cetatiei, ruinati in multe locuri 
• 

prin unu cutremuru de pamentu; si pe piati’a caldarariloru ( 70 ) 
lasá a se construi un’a Giamia pomposa si de una architectura ad- 
mirabile, ér’ all’a in Amasi’a, de si nu atátu de mare, dar’ totu atatu 
de frumósa si eleganta : ne mai memorandu múltele Medrese si I- 
marete, ce au fundatu in nenumerate locuri. Afara de aceste edi¬ 
ficio, destínate servitiului divinu, elu a edificatu aprópe de Osman- 
dgik pe ríulu Kissil-Irmak ( 71 ) unu podu de marmure de nóue ; spre 


(67) Aktce. Insémna albu, de la traducerea cuventului grecescu ofocpov. O spe^ie de 
moneta, cea mai mica si in valóre si in pondu de cátu tote celelalte (esceptandu 
diumetate-pfenigii numiti Mankiri). Una-suta-duóe-dieci de acesti aspri facu unu 
leu, ér’ trei-sute facu unu ducatu venetianu. 

(68) A se vedó not’a 30 la Capu IV din Cartea I. Tr. Rom. 

(69) Gloría lui Dumnedieu. Dcspre tóte ediíiciele dedícate lui Dumnedieu , se dice 
in generalu ca sunt edifícate in onórea lui Dumnedieu. Hak íoline, séu in arabicescc 
fi SebiluUah ori fi, Tarikullah, insémna, in calea Domnului (*). 

(70) Piati’a caldarariloru. Situatu nu departe de vechiulu palatu, numitu in tim- 
pulu anticu XaAxoJipáirj;. 

(71) Kissil-Irmak. Riulu rosiu. í 

O Turcii intrebuintiéza totdeauna aeésta frasa, candu é vorb’a de Dumnedieu, de 
religiune, sóu de binele publicu. 7V. Germ, 
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diece arcuri, si altulu de pétra taiata totu cu at&te arcuri in pro¬ 
vincia Saricban preste riulu Giossui ( 71 ). 

VITO ÉSBMPLC SINGVLARIV DE PIBTATEA SA 

XXXIII. Inainte de a purcede mai departe, trebe se mentionezu 
unu specialu esemplu de pietate a lui Baiazetu, care Turcii ilu tienu 
demnu de tote laúdele. Se dice adeca, ca in viéti’a sa, tota pulberea, 
ce iu cursulu espeditiuniloru sale s’a legatu de vestmintele sale, o 
a strinsu si conservatu cu tóta grigea, si scurtu irrite de a muri, 
a lasatu cu limba de morte si conjurandu pe toti carii-lu assistau, 
cá diu acea pulbere se arda una mare caramida, si se i-o puna iu 
grópa sub bragiulu dreptu in locu de perina; adaogéndu ca elu in 
tóta viéti’a sa a tienutu forte raultu la acestu Hadis, ( 73 ) séu pro- 
verbiu: « Min Igbiratu Cademahu si Sebiluiah , harem Allah aleih 
« Ennare; adeca: «Ále carui picióre sunt batule de pulbere in calea 
« Domnului, pe acelu-a Dumnedieu ilu va mantui de foculu infer- 
« nului». 

(72; Ghiossui. Apa de ochi; in sensu metaforicu, lacrime. Cá si Ghios lashi , ume- 
diél’a séu sorgiptea ochiloru. 

(73) Hadis. Acést'a insemnéza propriamente oraciulu unui profeta falsu, care dupa 
opiniune^Turciloru , se pronuncia in spiritu cu totulu profeticu. Cáci Turcii impartu 
profetiele din Coranu in duóe parti: un’a divina, séu aceea care o a profetitu Maho- 
medu, inspiratu de Archangelulu Gavrilu, si acest’a o numescu Hadisul-Kudus (*); 
si alt'a profetica, care insusi Mahomedu din inspiratiune divina o a profetitu, si acé- 
st a la ei se numesce Hadisun Nebevi . 

O Senteatie divine. Tr. Germ. 


Domnitorii in Europ’a, contimporani cu Baiazetu II., au fostu: 

In Gemianía : Fridericu IV. de Austri’a, 1439—1493 si Maximilianu III. 1493—1518. 
In Angli’a : Eduardu V. 1483 ; Richardu III. 1483—1485 ; Enricu VII. 1485—1509 ; 
si Enricu VIII. 1509-1546, 

In Francia : Carolu VIII. 1483—1498.; si Ludovicu XII. 1498—1515. Tr. Angl 
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AliU NOULEA IMPERA TU ALU TURCILORU 


CAPU III. DIN CARTEA III. 


ÁCHMRDIT BF.BF.LLC 

I. Selimu, supranumitu Iavus, (i) s'a nascutu la anula Hegirei 
872, pre candu avulu seu Mahomedu era inca in viétia, si tatalu seu 

(1) Iavus . Sensulu propriu alu acestui cuventu este : feróce séu selbaticu si de aceea 
passionatu. S’a datu, precumu se dice, acestu supranume lui Selim, (*J pentru natur'a 
sa rabiata si tiránica, cu care persecutá nu numai pe criminali ci si pe iunocenti, 
ba chiaru si pe tatalu séu si pe fratii sei , cá si candu i-ar’ íi fostu inimici. Se dice 
despre acestu Sultanu, ca intr’o di a datu ordinu marelui seu Viziru, de a arbora 
cédele de caiu la porta palatului seu, cá semnu de una prossima espeditiune, si de 
a asiediá corturile intr'unu locu bine accomodatu. Vezirulu isi permise numai intre- 
barea, ca : in ce locu voiesce Maiestatea Sa se se puna corturile ?; Selimu in locu 
de a 'i respunde, lasá immediatu a-i taia capulu. Successorele acestui viziru avu a- 
ceeasi sérte anca in aceeasi di. Dar’ alu treilea Veziru, invetiandu d’in esemplulu ce- 
loruduoi, a pusu corturile spre tóte patru parti alie lumei.si a facutu cuadmirabile 
promptitudene tóte preparativele necessarie la espeditiune. Intrebandu-lu dupa aceea 
Sultanulu : déca, si in ce locu a facutu preparativele pentru espeditiune ? Vezirulu 
a respunsu : tóte sunt gata , potemu pleca ori in care parte veti gasi de cuviintia 
Atunci Sultanulu replicá : « mórtea celoru duoi d’ántáiu a salvatu viéti’a celui de a 
«treilea, si mié mi-a datu unu veziru bunu». Dintre toti atáti imperati ai Turciloru. 

D Selim . insémna, nevinovatu, perfectu, pacificu. Tr. Germ. De aci pote se de¬ 
riva unguresculu szelid, szerény, blandu, modestu, etc. Tr. Rom . 
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Baiazetu Domnu in Amasi’a. Acesta, precumu amu vediutu iu ca- 
pulu precedente, a fostu detronatu, si dupa aceea s’a proclámala 
Selimu imperatore alu osmaniloru in 19 ale lunei Safer anulu He- 

A. 918 

—--girei 918, ñindu in etate de 46 de ani. Fralii sei n’au avutu cura- 

giulu de a se oppune acestei proceden, séu pentru ca Selimu avea 
soldatii in partea sa, séu pentru ca credeau ca astfeliu voru poté 
imblandi natur’a sa feroce. Numai Achmedu singuru, care cunoscea 
pré bine dispositiunea inimei lui Selimu, si sciá ca, péné ce va fl 
acesta pe tronu, nicaiurea nu va potó fl in securitate, se resolví, in 

9 

desperatiunea sa, séu de a-lu sterge din cale séu de a muri insusi. 
Si sedusu defals’a sperantia. ca unii magnati numai laapparentia ar’ 
tiené partea lui Selimu, si usioru ar’ trece in partea sa, aduné tote 
trupele din Amasi’a, si cugetandu ca é mai consultu a intra in tie- 
rile fratelui seu, se preparé a trece in Europ’a. 

ACHMEDU INVINSU 81 8T8ANGULATC 

II. Abiá luase Acbmedu acésta resolutiune, si indata fü descope- 

uniculu Selimu a fostu care , dupa ce ajunse pe tronu, a lasatu se-si rada barb'a; 
ceea ce este contra precepteloru Ooranului si contra usului introdusu Este lege la 
turci, care ordina ca üii imperatiloru trebe se-si rada barb'a inainte de a ajunge la 
tronu , ér’ dupa aceea se si-o lasa se crésca. Selimu , infruntatu odata de Mufti in 
modulu celu mai gentile si aíFabile, ca pentru ce isi rade barb'a, elu respunse : * 'mi 
« radu barb’a, cá vezirii mei se nu aiba de ce me prinde ». Turcii mai dicu anca des- 
pre acestu Sultanu, ca avea totdeauna la sine si purtá,tn mana una maciuca scurta, 
numitu Topus; si ca, la acest'a ar’ fl datu occasiune urmatóri’a intemplare. Anca pe 
timpulu parintelui seu, únele provincii invecinate cu Persi’a , respundeau acestui 
imperiu, pentru a sustiene pacea, unu anumitu tributu anuale de tapete, ce se nu- 
miau Giul. Murindu parintele seu, gubernatorele acestoru provincii tramite la Se¬ 
limu se-lu intrebe, déca se mai respunda Persianiloru acestu micu tributu ori nu ? Se¬ 
limu respunsu :« Spuneti aceloru infideli, cu cápete rosie, ca tatalu tapeteloru a tre- 
« cutu din lume, si in loculu lui a venitu tatalu maciuceloru». Fras'a de « tatalu ma- 
«ciuceloru >, o au imprumutatu Turcii de la Evrei si Arabi, si insémna unu omu 
care are in abundantia cutare ori cutare lucru; precumu Ebxd Imán, insémna tatalu 
credintiei, séu omu plinu de credintia; Ebul Sulh, tatalu pacei, séu omu plinu de 
pace, omu pacificu; Altun Babasi , tatalu aurului, adeca abundante in auru; Devlet 
Babasí, tatalu fericirei, séu omu imbetranitu in onóre. In acestu sensu, Selimu nu- 
mesce pe tatalu seu Baiazetu , Giulgi Babasi , tatalu tapeteloru, fiindu-ca a datu ta¬ 
pete Persianiloru, ér pe sine se numesce tatalu maciuceloru, üinducain locude tapete 
a destinatu arm’a si maciuc'a. Turcii au o multime de istorii de acosté despre Se - 
limu, pe care inse noi, pentru a scurta, le omittemu* 
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rita lui Selimu pria spionii sei, pe cari i avea in tote partile. Spre a 
innabusi asía dar* acésta Sacara, si a surprinde pe fralele seu inainte 
de ce si-ar’ Q potutu aduna tote trupele sale, trece cu armat’a sa 
canalulu constantinopolitanu si intra in Ási’a. Achmedu, de si ve- 
diü ca planulu seu este prea curendu descoperitu, tolusi, ñindu-ca 
vedea ca trebe séu se invinga séu se móra, se puse in fruntea tru- 
peloru cále isi putü aduna, si merse cu inimaa intimpina pe fratele 
seu la Ieng-isbedir. Lupt’a a fostu un’a dintre cele mai fuñóse. Ach¬ 
medu luptá in frunte, si luptá cu eroismu, in c&tu nu o data isi 
readuná aripele sale risipite. Dar’ in urma. armat’a sa a fostu cutru- 
pita de numerulu mare alu inimicului, si, dupa mari perderi, ni- 
micita cu totulu. Cei mai multi voiau mai bine a muri, de cátu a-si 
lasa loculu pe care ilu aperau; si numai puQini au incercatu a scapa 
prin fuga. Intre acestia era si Achmedu, dar’ a fostu prinsu de viiu, 
si strangulatu la momentu. Elu este immormentatu in Prus’a. 


KORKUD PEDRPS1TU CU MOARTE PARA CAUSA 


# 


III. Dupa acésta victoria, lasandu Selimu cátu-va timpu de respi¬ 
rare trupeloru sale, descinse cu ele contra frateluí seu Korkud, pe 
care anca tatalu seu ilu púsose Domnu in Magnesi’a. Korkud se 
purtá péné acumu cu totu respectulu catra fratele seu, si mai bine 
ar’ fi voitu a sufferi ori ce i-ar’ fi dictatu sortea, de cátu cá se-si 
spurce manile cu sange de fraticidiu. Dar’ vediendu ca umilinti’a 
si suppunerea nu se respecta, si celu pe care ilu crutiá, insetá dupa 
sangele seu, se resolví a nu muri celu pu<;inu neresbunalu, si merse 
cu trupele cáte le avea sub comand’a sa contra lui Selimu. Dar’ Se¬ 
limu cu armat’a sa bine disciplinata si forte numerosa, invinse si 
disperse forte usioru trupele fratelui seu. In acésta desperata stare, 
Korkud scapá prin fuga; dar’ perasitu de ómeniisei, rátéciá fara ser- 
vitori si companioni noptea singuru prin cali neamblate si locuri 
deserte, ér’ diu’a se ascundea prin spelunce intunecóse si orribili. De 
aci se dicea, ca elu vre a imita esemplulu lui Gemu, (*) se fuga la 


(2) Gemu . lo credu ca acést’a este numai una ironía din partea Turciloru, de óra 
ce se scie bine ca Gemu a fostu omoritu la crestini (*). 

(*) A se vedé not’a 20 la capu II. din Cartea III. Tr. Rom. 
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crestini si se le céra scutulu contra violentiei fratelui seu. Selimu in- 
grigiatu ca Korkud fugindu la crestini ar’ poté se dea acestoru-a 
consiliuri desastróse statului osmanicu, ordiná ca se caute dupa elu 
cu mai multa diligentia. In urina, asiá a voilu fatulu seu, cá se ’lu 
gasésca unu soldalu in cavem’a sa, se’ln scóta de aici si se ’lu duca 
inaintea lui Selimu. Acesta, fara se-i lase timpu a se defende, de si 
o cerea cu taria, ilu déde numai de c&tu pe man’a carneñcelui (s), 
care immediatu ilu si strangulá. 


SELIMU INTBA IN PEBSI'A SI 1NAINTE DE A INTRA IN LUPTA SE CONSULTA CU 

MASELE VBZIBU 

IV. Selimu, dupa ce a nimicitu, precumu amu vediutu, pe rivalii 
imperiului seu, si a mai curatf tu din cale pe unii inimici de casa (*), 
se intórse cu tote cugetele sale la cuceriri esterne* Intre toti inimi- 
cii sei esterni, celu mai de capetenia era fara dubiu Sultanu Gavri, 
regele Egiptului, cu care, dupa multe certe, Baiazelu facuse pace. 
Dar nu era nici securu nici consultu de a-lu attaca, inainte de a in- 
vinge si nimici pe Kisilbash Shahi ($) Acest’a daduse destule probe 
de inimiciti’a sa, pentru-cá Selimu se se téma, ca péné candu va ü 
occupatu cu trebile in Egiptu, Persianii ar’ poté se attace pe osmani 
si se nevalésca in tierile acestoru-a. Inimicitiele intre aceste dude 
popóra erau anca si mai acute, de candu cu schimbarile eretice ce 
le introdusese Sbeitanu Kuli in Goranu, si cari prin aprobatiunea a 
insusi regelui infectassera tota Persi’a, si fecera din acestu poporu 
inimicu de mórte a toti adeveratii sectatori ai Coranului. Din aceste 
consideratiuni, Selimu se resolví a umili pe Persiani inainte de a 
A ~ 920 purcedé la alte intreprinderi. Asiá, la anulu Hegirei 920 trece cu 

I. C. 1514 

i 

(3) Ghide, hoheriu, esecutoru, justitiariu etc. Tr. Rom. 

(4) Inimici de casa. Adeca unii servitori mari de curte, cari in secretu tieneau par¬ 
tea lui Baiazetu, si pe cari Selimu i-a pedepsitu cu mórte pe toti. 

(5) Kisilbas Shahi. Regele Capu-rosiloru. Acesta é Ismail Soíi, celu mai intieleptu 
si mai invetiatu intre toti regii persiani. Suditii sei 1-au numeratu intre santi, fiindu 
ca pe timpulu seu si sub auspicíele salle s’a implinitu reformatiunea in Coranu, pre¬ 
cumu amu relatatu intr’o nota mai in susu (*). 

C) A se vedé not’a 42 la capu II. din Cartea III. Tr. Rom. 
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uaa armata numerosa in Asi’a si la Tibris (<), un’a din cetatile prin- - 
cipali ale Persiei, intr’unu siesu numitu Cialduran (t), da de armat’a 
inimica, care nu era mai pucinu numerosa de cátu a sa, apoi indata 
chiama pe veziri si pe ceialalti ofñciari mai de frunte, si-i consulta 
ca: ce este de facutu ? Ei toti erau de opiniune, cá se nu se preci¬ 
pite lucrulu; soldatii sunl fatigati de lung’a cale, si ar’ pote se usio- 
reze victori’a inimicului; pentru aceea, mai bine se se améne ba- 
tai’a péné la diu’a urmatória, si se se lase armatei timpu de a se re- 
culege. Toti aprobara in uuanimitate acésta opiniune, singuru Se- 
limu a fostu in contra, si dise: « Consiliulu ce dati voi, nu este mai 
« pucinu favorabile inimicului cá nóue. Áu ei nu sunt osteniti de cale 
« cá si noi ? Eu nu vedu dar’, pentru ce se le damu timpu a se re- 
« culege, si a se prepara mai bine pentru lupta si a ni se oppune cu 
« mai multa vigóre. Intr’adeveru, ca acumu vedu gresiél’a cea mare 
« ce amu facutu, ca nu i-amu attacatu indata candu i-amu vediutu. 
«Si nu inainte, ci dupa bataia, se ne fimu consultatu de respirarea 
« necessaria ostirei nóstre.» 

APROABA OPimUHBA LUI PIB1 PASIA 

V. Dupa ce a disu aceste cuvente, dissólve consiliulu si da ordinu 
a se prepara la lupta. Si immediatu tramite dupa Defterdarulu (a) 


(6) Tibris . Pucinu dupa aceea, Persianii au reocupatu acésta cetate, si o tienu péné 
in diu'a de asta^di. 

(7) Cialduran, Dupa opiuiunea mai multoru-a, acesta este unu siesu spatiosu , 
care se intinde pre sub murii cetatiei Tibris, si pórta pené asta-di acestu nume. Al- 
tii dicu ca este o cetate mica nu departe de Tibris. In sensu etimologicu, insémna 
un omu care espune ceva lucru la furi, de la verbulu cialarum (*), a fura; de unde 
apoi deriva cialdururum , a face se fure. Asemenea mai insémna anca : a face larma, 
aciocani, a face pecineva se ciocanésca, etc. 

f8) Defterdarulu. Cuventulu acesta se deriva déla pcrsiculu Defter, comptu séu carte 
de accompturi, si dar, a purta, a tiené ; séudéca place cui-va mai bine, de la grece- 
sculu Ai^pTcpa, pelle, pergamentu, ori velinu, pe care se póte serie. Defterdaratulu este 

unu ofíiciu fórte insemnatu la curtea ottomana; si persón’a care imbraca acésta sar- 

* 

ciña, are dispositiunea asupr’a de tóte veniturile esterne. Dara candu pórta acestu 
ofliciu unu secretariu séu Effendi , elu nu póte se faca nimica fara consensulu mare- 
lui veziru. Din contra, candu unu Pasia cu trei tuguri are acestu ofíiciu. elu póte 

(*; Póte de aci se deriva unguresculu cialni (csalni) a incela ; csaló , incelatoriu, 
cpalard incelatoriu. etc. Tr . Rom. 
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Piri ( 9 ) Pasia, care nu luase parte in consiliu, si-i cerea opiniunea 
asupr’a casului presente. Aeesta fora se ña sciutu cugetulu impe¬ 


se iea Tugra cu sine fara scirea vezirului, si se publice fermanulu sub numele seu 
propriu. Dar' acést'a se iotempla fórte arareori, si numai in casulu candu veziruiu 
este unu omu ignorante si n'are capacitatea pentru astfeliu de iucruri; atunci impe- 
ratulu si-alege unu omu de incredere si cu auctoritate , pe care-lu insarcina cu ad- 
ministrarea finantieloru. Defterdaruiu are sub directiunea sa dóue-spre-diece cancel- 
larii, numite Calera ; aici incurgu tóte veniturile, tribútele si vámuriledin totu im- 
periulu, si de aici se distribuie stipendiele militan; dar tóte aceste in diverso ca- 
binete si sub altu directore séu superintendente. Defterdaruiu sta in capulu primu- 
lui cabinetu ; de aici se dau tóte mándatele atátu cátrá celelalte cabinete séu cancel- 
larii, cátu si catra totu imperiuiu, pentru redicarea tributuriloru si vámuriloru. In 
capulu cabinetului alu doilea este Reis Effendi % séu marele cancellariu alu imperiului. 
Alu treilea sta sub Defter Emini , care inspecta cartile si accompturile despre tóte 
veniturile. Begtítci, direge cabinetulu alu patrulea; de aici se espedescu tóte mán¬ 
datele catra Pasi, si scrisorile catra pasialicuri, principale si alte auctoritati mai 
inalte. Alu cincilea sta sub Rusnamedgi ; aici se pórta diurnalulu de tóte dilele des¬ 
pre stipendiele ce se platescu in totu imperiuiu. In cabinetulu alu sieselea comanda 
Bash Muhasebedgi ; acest’a e comptabilulu generalu, si in cabinetulu seu se facu 
tóte accompturile. Alu sieptelea , sta sub directiunea lui Anadoli Muhasebedgi ; de 
acestu cabinetu se tiene administrarea a tóte veniturile asiatice. Directorele celui 
de alu optulea este Charagi Muhasebedgi; accsta are de a ingrigi pentru incas- 
sarea tributeloru de la evrei si crestini. Alu nóuelea sta sub Mevkufat , care are 
sub dispositiunea sa banii destinad pentru scopuri de pietate. Alu diecelea sta sub 
directiunea lui Maliiet Teskeredgi; aici se administra averile dominiaíe si alte ve- 
nituri. Preste alu unu-spre-diecelea este pusu Mucabeledgi , carui noi i-amu dice 
controloru; acést'a pórta lístele despre soldad , si aréta care din ei au muritu séu 
au devenitu invalidu , cá asía se nu se platésca soldu nici mai mare nici mai 
micu decátu cumu este numerulu reale alu soldatiloru; elu are duoi adjutori subor¬ 
dinad lui, unulu este Iaia Mucabeledgi , care pórta registrulu despre infanteria din 
totu imperiuiu, si celalaltu este Atlu Mucabeledgi , care tiene in evidentia pe Spahi 
si pe ceealalta cavaleria a imperiului, precumu si pe ceialalti stipendiari ai Sultanu- 
lui, cari sunt dispersi in Timar Siíamet. In urina capulu celui de alu duoi-spre-die- 
celea este Teshrifatci , séu, cumu i-amu dice noi, primu-ceremoniariu. In tóte cabi- 
netele aceste, mándatele se dau in limb’a turcésca ; dar’ compturile tóte se redac- 
téza in limb’a persiana cu caractere numite Kirma, adeca abreviaduni, pe care numai 
acelu-a le póte ceti, care é dedatu cu elle ; acestea atátu sunt de conciso, in cAtu ve¬ 
niturile si spesele annuali din totu imperiuiu se potu presenta imperatului in duóe- 
dieci-si-patru de pagine. Fia-care directore de cabinetu isi are Kalfa séu mai vul- 
garu Kalifulu seu; noi i-amu dice secretariu. Cei mai de capetenia intre acesti Calfe 
sunt Maden Kalfa; sub inspectiunea acestui-a stau tóte acelea venituri, din cari in¬ 
curgu anumite si determínate summe , precumu sunt mínele, provinciele, cari trebe 
se aduca unu tributu fixu annuale etc.; si Ochor Kalfa , care pórta compturile asu- 
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ratului, isi déde opiniunea chiar’ dupa placulu acestui-a.« Nu trebe, 
«diseelu,a espuae reputatiunea armeloruosmanela tomproraissiu- 
«nea de a se deda iuimiculu a ne cauta in fa<jie, si prin acésta a se 
«invetia mai antaiu se se lieua tare iu contra nóstra, si apoi a des* 
«pretiui eroismulu nostru. Este totdeauna uuu bunu auguriu, ( 10 ) 
« déca ataci pe inimicu indata ce 1-ai vediutu, si névalesci asupr’a 

pra stalluriloru Sultanului. Afara de aceste cancellarii séu cabinete, mai sunt anca 
si alte ofíicie, numite Emanet , séu cumu amu dice, officie de concredere, din causa 
ca, nepotendu face accompturile cu tóta precisiunea, trebe in cele mai multe casuri 
a se lasa in onestitatea officiariloru. Defterdarulu nu póte da in numele seu nici-unu 
mandatu acestoru olliciolate, de si elle sunt obligate a si face accompturile loru in 
cancellari'a sa. Aceste suntu : I a Tershane Emini, care are inspectiunea asupr’a con» 
struirei séu repararei bastimenteloru, si asupr’a a totu ce se tiene de navigatiune. 
2° Ghiumniki Emini, capu-inspectorualu duaneloruf). 3* Sarbehane Emini capu impri- 
meriei de moneta ; acest'a nu b obligatu,cá ceíalalti, a tiené accomptu despre percep- 
tiuni si errogatiuni, ci elu cumpera ori iea in arenda aurulu si argintulu crudu sub 
conditiune de a admnistra in thesaurulu publicu atáte séu atáte pungí pe di, si din 
ce remane dupa aceea, elu are potere de a bate moneta cátu póte in profitulu 
seu, 4 a Matpach Emini, séu capu-bucatariu alu marelui Sultanu. 5 a Topchane iVa- 
«ri, superintendente alu tunuriloru si altoru instrumente bellice. 6 a Arpa Emini, a- 
cesta ingrigesce pentru provisiunea necessaria de ordiu la stallele imperatesci, si la 
suboffíciarii de pre langa acestea. 7 a Mubaiadgi, provisorulu séu cumperatoriulu ge¬ 
nérale alu victualeloru si beutureloru. 8 a Shehir Emini , officiulu acestui-a este a in- 
grigi cá murii cetatiloru si fortificatiunile se se conserve in stare buna, si se se faca 
reparaturele necessarie. 9° Ghiumish Chañe Emini , care inspecta mínele de metalu. si 
elu seu siringe singuru profitulu ce dau aceste, séu le da in arenda pre langa una certa 
renta annuale. Pentru a termina, mai observamu, ca dupamarele veziru numai unulu 
este intre officiarii esterni de curte, care este mai mare dccátu Defterdarulu, si ace- 
st’a este Kietchudabeg séu Kiehaia, adeca locotenentele marelui veziru, care in rangu 
urméza numai decátu dupa acesta. Din toti banii cáti intra in thesaurulu imperiale, 
Defterdarulu are a duóe-diecea parte, ceea ce, precumu sciu de siguru din esperi- 
entia, i aduce pe anu celu pu£inu duóe-sute-de-mii de thaleri imperiali, din cari da 
lui Kietchudabeg cinci-dieci de mii. Dar’ marele veziru póte se-si faca cu dreptu si 
cale pe anu siese-sute-de-mii de thaleri, necomputandu aci darurile ce primesce,si 
alte maiestrii de ale loru ce intrebuintiéza pentru a-si satura lacomi’a insatiabile. A- 
césta se va paré cu totulu incredibile aceloru-a, cari n’au vediutu curtes ottomana ; 
dar’ altminterea voru cugeta acei-a, cari o cuuoscu mai bine. Inse despre acést’a mai 
pre largu intr’altu locu (**). 

(9) Piri insémna betranu. Tr. Germ. 

llO) Bunu auguriu , Ogur. Turcii credu fórte tare, ca décaei incepu mai antaiu atta- 

( # ) Vameloru. Tr. Rom. 

(**) Vedi «Descriptio Moldaviae» Parssecunda, caput!4, pag. 109 etsequ. Tr.Rom . 
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«lui inainte, de a’si fi potutu deschide bine ocbii. Áfara de acésta, 

«dóca nu grabesci cu attaculu, te poti teme ca din aménare s’ar’ 

« poté nasce vre-o seditiune in armata. Cá-ci trebe se scimu, ca sunt 

« multi sub stindardulu turcescu, cari de lungu timpu stau in rela- 

«tiuni de amicitia si de afñnitate cu Persianii; si asia este fórte 

« possibile, ca déca le lasi timpu se converseze unii cu altii, i voru 

« seduce, si, precumu vulgulu este inconstante, de si nu voru face 

« pote rebelliune publica, dar’ de siguru nu se voru bate de c&tu cu 

« unu curagiu dubiosu si (precumu dice proverbiulu) numai din ver- 

«vulu degeteloru (n)». Selimu audindu aceste cuvente, esclamá: 

« Eca in urma, dupa multa dificúltate, totusi amu gasitu in armat’a 

« mea unu omu cu minte si intieleptu; si consiliulu seu imi ajunge 

« mai mullu,de cátu cápetele, manilo si ármele miiloru ce me 
«incongióra. Intr’adeveru, ca mare perdere a fostu pentru mine si 

« pentru imperiulu meu, ca acestu omu n’a occupatu péné acuma 

«postul de mare veziru». 

BATE PE PBESIAH1 SI LE FACE MARI STRICATITOI 

VI. Selimu apróba consiliulu betranului Pasia, si immediatu da 
ordinu a incungiura pe inimicu si cetatea, pre langa care se asie- 
diase, si apoi a ataca acésta armata persiana, care parea a fi prega- 
tita mai multu pentru parada de c&tu pentru aperare. Lupt’a s’a in- 
ceputu cu descarcarea tunuriloru celoru grele, cu cari dedeau focu 
trupele europene in arip’a stanga; dar atátu erau de reu asiediate, 
in c&lu glóntiele séu se opriau inlr’o culme ce sta chiar in fagie, 
séu treceau fara efecto pe deasupra castreloru persiane. Trupele a- 
siatice inse, sub comand’a lui Sinan Pasia (n), inaintau in linii in- 


culu, victori’a trebe se fia a loru. De aci este proverbiulu la ei : «Care trage mai An- 
tAiu, acera é tragatoriu bunu si perfectu». Dér’ in belulu din urma cu Germanii, cei 
mai buni si mai prudenti generali tu re 1 au fostu cu totulu de alta opiniune. 

(11) Vervulu degeteloru. Este o frasaturcésca, care va 9e dica»; a prinde unu lucra 
cu vervulu manei*, in locu de a dice ; « a te apuca de unu lucru fara voia ». Ei 
mal dicu anca : Barbe Udgi ile virmekji , adeca, a trage numai de la estremitatea séu 
de la vervulu lancei; cu acest a vreu se caracterize pe acei locuitori margineni, 
cari nu cutédia a face de sine ceva, ci se lasa totdeauna in adjutoriulu altoru-a 

(12) Sinan Pasia. Unu generalu fórte renumitu la Turci. In Constantinopole, cumu 
intri pre laportulu interiora decatra Pera, se vede unuediiiciu grandiosu, construí tu 
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chise contra Persianiloru, si aduceau dupa sine tunurile de campu. 
Candu s’au apropiatu Sinanu de o puscatura de ei, déde ordinu linie- 
loru prime a se despartí in drépt’a si in stang'a, si a face loca arti- 


leriei. Acést’a dandu focu, atát’a stricatiune a facutu in Persiani, in 


cátu ei, cari mai nainte pareau a forma unu muru , ^cumu nu se- 
menau a alta de cátu tota a strade si ulitie (is). Rupte cu modulu 
acesL'a liniele inimice, se da signalu a nevali asupr’a loru omu de 
omu cu sabiele si cu sagetile; prin acóst’a diumetate din arip’a 
stanga a inimicului a fostu batuta, ér’ceealalta diumetate a fostu 
constrinsa a o lúa la fuga. Vediendu Shahulu ca arip’a stanga a Per¬ 
sianiloru este in periclu, lasa arip’a drépta si merge la ceea inlr’ad- 
jutoriu cu celle mai bune truppeale sale; elu respinge cu bravura 
pe Turci chiar in momentulu candu acesti-a erau se stinga cu to- 
tulu pe cei puQini Persiani cari mai remasessera anca. Selimu de 
alta parte, observandu ca arip’a sa drépta este forte strimtorata 
de multitudinea inimicului, pune trei-spre-diece mii de lenicen in 
cóst’a lui, ordinandu-le a da focu asupr’a inimicului la inceputu nu- 
mai din deparlare, si apoi a-lu attaca peptu la peptu cu sabi’a in 
mana; cá asia, pe candu in foculu luptei voru ü trasu attentiunea 
asupr’a loru, pe atunci ceialalti se aiba timpu a se reculege si a se 
pune érasi in ordine. Acestu ordinu alu lui Selimu a fostu la mo- 
mentu esecutatu, si Persianii cu atata fervore attacati, in cátu la in¬ 
ceputu au trebuitu se se retraga cuincetulu, ór’ dupa aceea seprinda 
la fug’a larga. Persianii din arip’a drépta, sustieneau anca cu bra¬ 
vura atacurile Turciloru; dar’ vediendu sortea celoru din arip’a 
stanga, si desperandu de a mai poté invinge, au prinsu si ei fug’a 
se scape macaru cu viétia. Invinsi Persianii in tótepartile si pusi la 
fuga cu rusine, soldatii turci i-au urmaritu , taindu si prindiendu la 
ei, si facendu-le atáta stricatiune, in cátu le-au remasu de aci un’a 


pe cinci-dieci columne de marmora in forma octogena, adeca cu optu frontispiciuri. 
Acesta é edificatu de generalulu Sinanu Pasia; si aici siede primaver’a Bostangi 
Bashi. Aprópe de aci este o porta care dnce in curtea imperiale , destinata pentru 
locuinti'a Bostangiiloru; si totu aci este o casa de baia numita Iali Kioski (*). 

(13 Strade si ulitie Sokak be sokak , Strada de strada. Este una frasa turcésca, 
care insémna gratnada preste gramada, aruncata un a preste alta si incóce si in colo. 

(’) Insémna : Palatu la tiennure. Tr. Germ 

17 
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péta rusinósa pentru totdeauna. Shabulu insusi numai cu mare 
necasu a scapatu prin agerimea calului, seu pote cá nici asiá du 
scapá, dóca nu venia intunereculu noptiei se puna capetu urmarirei 
lui. Persianii, pre langa miile de soldati uccisi (14), au perdutu in 
acésta batalla pe comandanta ambeloru aripe, pe Mehemedu Cbanu 
si pe Tekieli Cbanu, cei mai bravi si mai curagiosi generali pe acelu 
timpu in tota Persi’a. 

EL1BERA PE CAPT1VII MUSCLMAM 

VII. Acésta victoria ar’ fi fostu anca si mai mare si mai completa, 
déca Selimu nu se temea de periclulu de a urmari nóptea pe cáli 
grele si passuri anguste pe unu inimicu, care cu tote perderile sale, 
anca totu nu era atátu de nimicitu, in catu reculegéndu-se se nu 
fia potutu cutedia dea face unu nou attacu. Asia ellu ordiná a se da 
signalulu de retragere, si se intórse in cástrele perasite de Persiani, 
si predandu-le seincarcá cuimmense thesaure, si alte armaturepre- 
tióse, lasate acolo de Ismail Schab. Dupa aceea numesce mare Ve- 
ziru pe Piri Pasia, care í consiliase acésta batalia; si ordiná a se a- 
nuncia in publicu, ca intre caplivi se nu se tiena nici-unu Nisa si 
nici-unu Sabi(i&), ci acesti-a se fia eliberati cu lotii; si apoi adaose : 
«Nu estejustu a tiené captivi pe acei-a cari sunt Sunni(i«), si nu- 


(14) Miile de soldati uccisi. De si acést a a fostu o lupta inversiunata si sangerósa, 
totusi istoriografli turci nu spunu numerulu cadiutiloru si de o parte si de alt'a. 

(15) Sabi insémna unu apostatu. Asia se numesce unu poporu in giuru de Bassora 
numitu altminterea Isaniti; religiunea loru este o mistura de crestinismu si de ma- 
homedanismu. Mahomedu le-a promisu in Coranulu sen ca ’i va protege. Intre ace, 
sti-a se numera si crestinii, asia numiti Nasrani. Dar’ n’amu potutu afla déca amen- 
duoi se cuprindu sub numele de Sunni. Tr . Germ. 

(16) Sunni. Asiá se numescu Turcii pe sine si pe ceialalti musulmani, intru dis- 
tincliune de Persiani si de alti eretici. Ei tienu ca nueste permissu a detiene sclavu 
pe unu Sunni, chiar si candu ar’ fi cadiutu captivu in bellu. Déca este rebellu , pu~ 
nésca-se cu mórte; dar’, déca nu, atunci trebe lasatu liberu. Acésta é una lege in- 
violabile la Turci; dar’ Tatarii, chiar’ íiindu de legea mahomedana, totusi nu o ob¬ 
serva. Despre acést a voiu narra o istoria, din care vorau vedé dispositiunea ini- 
mei Tatariloru fafie cu Turcii, si care o amu vediutu eu cu ochii mei. Pe timpulu 
candu parinteie meu Constantinu Cantemiru era domna Moldaviei, Seraskierulu séu 
generalulu armatei turcesci, Ainadgi Sulimanu Pasia, care in urina s’a facutu mare 
veziru , stá cu armat a sa la Babadaghi, cetate in Misi a, siese dieci miile dincolo de 
Dunare; aici adunandu-si trupele europene, se prepará a face dispositiuni pentru 
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« mai priD fortia au fostu constrinsi a prinde ármele; si candu avemu 
« victori’a, atunci iuvingétoriului siede mai bine clementia fagia cu 

proviantarea cetatiei Camieniti, fiindu-ca domniá o fomete terribile. Vrendu a se 
informa de starea castellului si a castreloru luí Ion III, regelui Poloniei, tramise o 
scrisóre parentelui mea prin Ismail Aga, unulu din officiarii sei numiti Agaler, prin 
care i ordona a da acestui-a salva guardia la Camieniti péne la Caramanu Pasia, care 
avea comand'agarnisónei acestei cetati. Párentele meu i da salvaguardia, si Aga Is¬ 
mail ajunge in pace péné in cetate; aici crediendu se in sicuritate. tramitte guardia 
nóstra inderetru, cugetandu ca va pótea se se intórcaacasa cu vre-o cAti-va soldati din 
garnisóna. Dupa ce a luatu informatiune despre ceile ce i se ordinase, pleca din ce¬ 
tate cu diece soldati turci. Ajungéndu la Stefanesci, una urbe in Moldavia, situatala 
tiermurea prutului, rencontra o ceta de Tatari, cari mergeau la préda in Poloni’a. 
Intrebandu-i cine le este comandan tele , si poftindu-le espeditiune prospera, isi con¬ 
tinua calea mai departe. Dar' mdata dupa acést’a vede ca, cam la cinci-dieci de Ta¬ 
tari vinu asupr'a lui cá din pusca, si cá si candu ar' ü uitatu ceva se intrebe de la 
elu. Turcii, cari nu portau téma de Tatari cá de ai loru alliati, spre nefericire stau 
locului si-i ascépta péné ce sosescu. Tatarii, la momentulu candu sosescu, scotu sa- 
biele, si pretindu a se dá josu de pe cai. In vanu Turcii intrebau ca ce poftescu. Ta 
tarii fara a respunde ceva, i dau j03u de pe cai. i lega pe toti in cúrele, i desbraca 
péné la camésia, si-i amenintia cu mórte, déca nu voru urma precumu ei le voru po- 
runci. Turcii inspaimentati de acestu imminen te si neasteptatu periclu , promittu a 
face totu ce voru pofti. Tatarii se punu apoi, si mai antaiu cárbacescu fara indurare 
pe captivii loru, dupa aceea le tundu barb’a si mustetiele , si-i fortiéza se invetie 
unu respunsu in limb'a russésca, care voru trebui se-lu pronuntia de cAte-ori li se 
va pune intrebarea : din ce tiéra sunteti ? ei adeca se dlca: Ne snam , ia Russiak. nu 
sciu , io suntu russu. Dupa ce le-a datu acésta lectiune, cáte-va dile mai tardiu , i 
ducu cumainele legate la Ismail. cetate in Budgiacu, situata la Dunare. si o nópte in¬ 
triga i maltratéza fórte crudelu, cá nu cumva se spuna ca sunt Turci Ei au trebui tu 
se jure ca nu voru spune nimicu. In alta di i espunuTatarii in piatiu spre vendiare. 
In Ismail sunt o multime de mercanti, cari cumpera sclavi pentru Turci, si-i tra¬ 
mita companistiloru séu associatiloru loru traficanti in Gonstantinopole. Candu acesti 
mercanti esindu la piatiu, au vediutu negotiulu de sclavi, ’i-au intrebatu dupa da- 
tina : «iyin ce tiéra sunteti ? » Er’atunci Tatarii, proprietarii negotiului, redicau 
cárbaciulu asupr’a captiviloru, cá se-si aduca aminte de batai’a ce au mancatu. si se 
respunda russesce. precumu i-au invetiatu. Nefericitii Turci asiá facu, si Tatarii , 
vendu cu cáte diece thaleri de capu (cáci n’au cerutu multi bani pentru unu negotiu 
atátu de prostu, si apoi se intorcu immediatu acasa. Captivii in duóe séu trei óre 
dupa aceea, incepu a vorbí in limba cúrala turcésca , si ceru, pentru Dumnedieu, a 
li se dá ceva da mancare si de beutu. Mercantii se rniraaudindu dialectulu puru turce- 
scu, care pentru Russi este fórte difficile de a-lu pronuntia, si-i intreba : cumu, na * 
scuti in Russi’a, potu se vorbésca atátu de correctu turcesee? Turcii le aréta vergele 
vinete pe spate debatai’a ce au mancatu, si dicu. acést’a este cá astuti’a Tatariloru ni- 
au facutu se finia Russi, pre cándu noi suntemu adeverati Turci. Vediendu mercantii 
ca in locu de Russi au cumperatu Turci, si ca prin urmare si-au perdutu banii , le 
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«invinsu decátu crudelitatea. la c&tu peatru Shahulu, ña, ca a- 
« cestu preludiu de victorii se-i sorvósca de invetiatura si se veda 
« de ce successe pota se ña incoronale in viitoriu ármele ottomane 

DUPA CrCERIRE.Y CETATIEI TIBRIS, PETREOS IÉM'1 IX AMASl’A 

VIII. Iq diu’a urmatória, loeuitorii cetatiei Tibris, vediendu-se 
perasiti de regele lora si fara sperantia de vre-unu adjuloriu, au in- 
cercatu grati’a cuceritoriului offerindu-i cheiele cetatiei loru. Selimu 
ascultand rugarea loru, intrain cetate, si lasandu soldatiloru sei cáte- 
va dfle de respirare, ordináa se celebra servitiulu diviau dupa usulu 


dau drumulu si-i lasA liberi se mérga in cotro voru voi. Dar officirulu Ismail Aga , 
omu de spiritu si ingeniosu, cere de la mercantelc seu, cá se-lu duca cá sclavu pénó 
la Babadaghi, (unde Seraskierulu astepta dupa elu), si acolo se ’lu espuna in 
piatiu spre vendiare; elu va face ca si candu ar’ voi se scape, dar’ mercantele 
se nu-lu persecute. Instruitu bine mercantele si consimtindu si densulu, duce pe 
officirulu nostru in cástrele de la Babadaghi, unde era campata armat’a, si cumu 
era vinetu de batai’a cureleloru. si tunsu de barba, de nu-lu mai cunoscea nimeni, 
prinde fug’a printre corturi si merge dreptu la tind’a Seraskierului. Mercantele , din 
prefacere striga : prindeti-lu ! prindeti-lu pentru Dumnedieu ; captivulu meu a fu- 
gitu, infldelulu muscalu mi-a scapatu din máni! Pe acésta strigare se face mare sgo- 
motu in piatiu si in castre ; toti allerga in susu si in josu, pentru a prinde pe fuga- 
riu. Ajungéndu acesta la intrat a cortului celui mare, numitu Divanchane , spune (in 
corruptu turcesce, cá se para ca prin lungimea timpului cátu au absentatu din tiéra, 
si-a uitatulimb'a materna), ca intr’adeveru é captivulu mercantelui, dar’ caó turcu 
si musulmanu scapatu de curendu din Poloni’a, si ca prin urmare ar’ fi injustu a-lu 
espune spre vendiare. Apoi adaose, ca ar’ avé ceva de a descoperi generalului; fiindu 
ca plecandu abia de cinci-spre-diece dile din Leopolc, cunósce fórte bine starea lu- 
cruriloruin Poloni’a. Seraskierulu audinduaceste.ordinanumai decAtuse aduca pecap. 
tivulu in Oba seu cortulu seu interioru Adu>u aici, elu isi aretá inainte de tóte 
suppunerea si obedienti’a sa generalului, apoi dise : « Caramanu, Pasia din Camie- 
niti, tramitte domnului meu profúndele salle respecte». Generalului se parea ca cu¬ 
nósce acésta voce, dar’ esteriorulu, faf i’a acestui omu, i venia straina. Asia, ilu in- 
tréba : » Cine esti tu, si de unde cunosci aceste lucruri ? » • Nu cunosceti — res- 
punse elu— pe officirulu vostru, Ismail Aga, pe care 1-ati trainisu la Caramanu 
Pasia ? Ne snaesh po Russki ? nu sciti rusesce ? » Atunci generalului dise : Dar ce scele. 
Ieratu a potutu fi acellu-a,care intr’atátu te-a desfiguratu ? «Ér’ elu replica :* Tatarii 
vostri m’au facutu russu si m au vendutu in Ismail la unu comerciante desciavi, din 
mainele caruia amu scapatu si amu fugitu aici la domnulu meu » Dupa aceea 1 
spune totu cu de gmeruntnlu , ce a suden tu de la acea banda rapace si tradatória 
de Tatari. Seraskierulu nu se poté mira destulu despre astuti’a acelloru briganti, mai 
alesu ca totu asía i-au spusu si companionii lui Ismail Aga, cari ajunsesera aici in 
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comunu Vinerea urmatória ¡q beserica, si a se tiené rugatiuni at&tu 
pentru elu cálu si pentru tota armat’a sa. Succesulu ulteriore alu 
armeloru salle 1-a impedicatu scumpetea bucateloru, causata prin 
aceea, ca inimiculu devasta tierile vecine, pentru cá Turciloru se le 
substraga totu modulu de subsistentia. Selitnu anca, vediendu ca 
fara maro periclu nu se mai pote tiené in acestu locu, lasá una gar- 
nisóna tare in Tibris, §i se retrase inderetu la Amasi’a. Truppele le 
asiédia desp cumu s’a potutu in quartire de iórna, pentru cá la viilóri'a 
espeditiune se le pota aduna cálu se pote mai curendu.Dupa aceea, 
in semnu de victoria, tramilte la Constantinopole pe Husein (< 7 ), 
fiiulu lui Bikarar, nascutu dintr’una din celle mai nobile familii per- 

diu'a urmatória. Gcneralulu déde ordinu numai decátu a urmari cu totu adinsulu pe 
acei Tatari; dar’ unde se-i póta gasi intre atáte hórde de acesti vagabuudi ? Totu ce 
a pututu face a fostu, ca a inaintatu pe officirulu nostru, dupa ce i-a crescutu barbea, 
la dignitatea de Stallu-magistru, si 1-a onoratu cu multe daruri frumóse. Totu in 
modulu acesta rapescu Tatarii adese-ori copii de ai Turciloru, si dupa aceea i vendu 
in locu de copii muscalesci. Cáci, in ceea ce se atifige de perfidia si de astutia, nu 
este poporu in lume care in aceste se intréca pe Tatari. 

(17) Husein. Mecenatele musicantiloru orientali. Eluauavutu in fórte mare stima pe 
Hodgea Musicar, orfeulu Persianiloru, si pe scolariulu acestui-a Gulam arabulu. Tóta 
'furcia si Persi'a se delecté in melodiele si cantecele loru pené pe timpulu lui Ma- 
homedu Sultanulu, candu artea musicei, uitata mai cu totulu nu numai a reinviatu, 
dar' anca s'a redicatu la cea mai mare perfectiune prin Osmanu Eflendi, nobilu din 
Constantinopole. Acesta a lasatu dupa sino mai multi scolari artisti atátu in music’a 
vocale cétu si in cea instruméntale. Anume in cea vocale a fostu renumitu unulu 
Chafiss, supranumitu Kiomur (Carbune), apoi Buhurdgi Ogli. Memish Aga , Kiuciuk 
Muesin, si Despihci Emir ; ér* in cea instruméntale au escellatu duoi greci, Kiemani 
Ahmed, unu renegatu, si Angelí, orthodoxu (amenduoi mi-au fostu instructori cinci- 
spre-diece ani), apoi unu evreu cu numele Cclebico ; intre Turci, mai renumiti au 
fostu Deroish. Osman, si Kurshungi (*) Ogli, elevulu seu, si alti duoi cu numele Ta - 
stci n Ogli , Sinifii***) Mehemed si Bardaci(****) Mehemed Celebi ; acesti duoi din urma 
au avutu de instructore pe unu anume Camboso Mehemed Aga, si dupa aceea de in- 
preuna cu pe Ralaki Euyragiole , nobilu grecu din Constantinopole, i-amu instruitu 
io in únele parti ale musicei mai alesu theoretice. si intr’unu metodu nou inven- 

O Kurskungi. Insémna plumbariu; care versa, topesce, lucra cu piumbu. 7V. 
Gtrm. 

{**) Tastci. Sculptoru; care taia in pótra ; care sfarma pétra, Tr. Germ. 

{***) Sinik. Frantu, slabu, rupturosu, neputintiosu. Tr. Germ. 

(****) Bardakci. Pórta-ulcioru; servitoriu pre langa curtea ottomana, care candu 
imperatulu e pe cale, pórta pe calu unu ulcioru cu apa ; se numesce si Kiuptar- 
Tr. Germ. 
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siane, dimpreuna cu alti mai multi captivi, mai celebri de c&tu cei- 
lalti, prin originea séu sciinti’a loru. 

OCCCPA CATE-VA CKTATI SI TIÉK’A LUI OLAIDEVLET 

IX. Selimu, din esperienti’a acestui anu a invetiatu. ca iu acosté 
tieri reci si muntóse, de carié incungiurata Persi’a,pu^inu progresu 
pote se faca, décá nu incepe campani’a din bunu timpu alu prima- 
A. 92i verei. Pentruaceea, indatain primaver’a anului Hegirei 9^, plécacu 
i. c. 1515 armat’a sa din Amasi’a, si, inainte de ce s’ar’ fí asceptalu Persianii, 
le ocupa in graba cetatile Ghiumah si Baiburud. Ne dandu de nici-o 

tatú de mine pentru a esprime canticeie si doinele prin note , invcntiune necuno- 
scuta mai na inte Turciloru. Amu mai avutu afara de acesti-a, scolari pe cari i-amu 
invetiatu music’a theorotica si practica, pe Darul (*) Ismail Effendi , mare thesaurariu 
alu imperiului, si pe Latif Celebi , Chassinedar-ulu (**) seu. Invitatu de acesti-a, amu 
compusu o carte mica in limb’a turcésca despre artea musícei, si o amu dedicatu lui 
Achmedu II Sultanului acumu regnante. Precumu amu intielessu, amatorii de mu- 
sica se servescu péne in diu'a de asta-di de regúlele puse de mine in acea carticica. 
Lectoriloru europeni póte se lepara euriosu, ca eu laudu pe unu poporu pentru de- 
prinderea intr’o arte atátu de nobile, pe unu poporu, pe care tóta crestinetatea ilu 
tiene de barbaru. To concedu ca barbaru a fostu acestu poporu pe la inceputulu. séu 
cumu amu dice, infanti'a imperiului ottomanu , candu Sultanii nu cugetau la alta , 
decátu a-si estinde marginile dominatiunei loru. Dar’ cu progressulu timpului, candu 
incetarea belleloru a permissu cá omenii se se occupe cu artele pacei, atunci au la- 
satu si ei din selbateci'a loru de mai nainte , si s’au cultivatu si civilisatu in asia 
mesura, in cátu asta-di abia se mai potu observa pe ei urmele barbariei loru anticc. 
Si pe temeiulu adeverului potu se afíirmu, ca música turcésca in cátu pentru rithme 
si proportiunea cuventeloru. este cu multu mai perfecta decátu multe din cele eu- 
ropene ; cu tóte aceste trebe se marturisescu, ca ea este forte grea de intiellesu ; in 
cátu, in vast’a cctatea a Constantinopolei, unde resiede curtea cea mai m&re din lume, 
intre atáti amatori si pricepetori de música, abia vei gasi vre-o trei ori patru, cari se 
cunosca perfectu fundaméntele acestei arto. Dar’ causa ca musicianii perfccti sunt 
aici atátu de rari, provine din difíieultatea dea potécoprinde tóte acele particelle de 
sonuri, ce Arabii le numescu Terkiib (***), despre cari Ilodgea Musicar, pe urm’a lui 
Ptolomeu, dice ca sunt infinite si fara numeru, dupa axioma: Emmakii Terkiibaie 
Nihaiet iok , adeca : «infinita este eompositiunea partiloru». Nu intra in propusulu 
meu de presentu a me occupa ací pe largu cu acésta materia; déca inse Dumnedieu 
irai va da viétia si sanetate. voiu tracta despre acésta arte intr’unu opu separatu dupa 
sistem’a si opiniunea lumei orientali. 

(*) Darul . Insémna toba. Tr. Gemí. 

(**) Seu de comunu Hasnadar , insémna subthesaurariariu. Tr. Germ. 

(***) Artea de compositiune in música. Tr. Germ . 
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resistentia, si vediendu ca nu este de nici-o utilitate a tiené una ar¬ 
mata atátu de mare intr’unu locu at&tu de neinsemnatu, ordiná lui 
Ferhad Pasia a merge cu una parte a truppeloru contra lui Olaidevletu 
fiiulului Sulkadir (is), care slá insuspitiune,ca tiene parte Persiani- 
loru.Ferhadu surprindelnopinalu pe acestu principe, i nimicesce tota 
armara, si-i taia capulu. Tierile acestui-a le da apoi Selimu lui Ali- 
Begfis), fiiulu lui Schah Suvar(*o), in recompensa pentru serví tiu- 
rile ce-i facuse pre langa curte, punendu-i de singura conditiune, cá 
numele seu se se mentioneze in rugatiunile publico. Dupa acestea, 
Selimu incarcatu de magnanimitate si de victorii, retorna catra fi- 
nitulu anului la Constantinopole. 

DIARBBKIREKII ALLUNGA K PERSIANI, SI SE OFFBRU El 1.NSI1 LUI SELIMU 

X. In anulu urmatoriu i se oíferira nuóe occasiuni de a-si lati im- 
periulu. Unu poporu cu numele Kare-Emid( 21 ), locuitoriu in pro¬ 
vincia care si asta-di se numesce Diarbekir( 22 ), si se guberna de 
catra Karacban, delegatu alu regelui Persiei, dar pe care locuitorii 
nu’lu polea sufferi din caus’a unoru turburari civili ce atitiase intre 
ei, si voiau a scapa de jugulu seu. Vedeau inse ca cu poterea nu o 
potu scóte la cale ; asia se resolvira a o face prin stratagema. Facu 
una littera falsa in numele regelui Persiei, si o tramitu prin unu 
nuntiuluiKarachanu. Scrisórea contienea urmatoriulu ordinu: « Tu, 
« care tu esti ( 23 ) Karachanu, in momentulu candu vei priimi acestu 
« ordinu, se scii ca amu decisu a te tramitte cu tota armat'a ta con- 


(18) Insémna, potente dupa Tr. Germ 

(19) Ali Beg. Unulu dintre nobilii persiani, cari au trecutu la Sultanulu Selimu ; 
unu esemplu de rara fidelitate intre Turci. 

(20) Suvar. Insémna, calaretiu, cavaleru. Tr, Germ , 

(21) Kare-Emid. Emidii negri, cari locuiescu tiér'a intre Urfa si Van in Asi’a. 

(22) Diarbekir.. Dupa etimologia insémna : tiér’a lui Bekir. Este una provincia si- 
tuata la marginile Kurdistaniei, alu carei nume se vede mai in tóte chartele geogra- 
fice. Cuprinde asta-di tóta Mesopotami’a pené la continiele tienutului Musul, care é 
Ninive a anticiloru. 

23 Tu, care tu esli. Formula usitata la Turci si la Persiani in scrisori. Dupa ce 
premitu titlurile de onóre ce dau Veziriloru, apoi incepu scrisórea cu fras’a t Tu , 
care tu esti. Asia, Ahmed Pasia Lalan sen sie ki, adeca : Lala meu, tu, care tu esti 
Ahmedu Pasia. Assemenea: Sam sin ki Kirim Chani oían Kaplan Ghirai, adeca •• Tu 
care tu esti Chanu in Crimea, Caplanu Ghirai. etc. 
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«tra inimiciloru, cari se tieuu pe aci prin pregiuru si vreau se neva- 
«lésca in tiér’a ta. In cea mai mare graba dar, si mullu in cinci dtle 
«esi din cetate, si le pune cu corlurile tale in loculu numitu Kia- 
« vakielder, cá la o alia poruñea a nóstra, se fii gafa a merge unde 
,< voru cere impregiurarile, séu a veni fara intardiare la noi». Kara- 
chanu, care nu scia nimicu de acésta tradare, tienea ca esle lucru 
culpabile a nu se suppune comandei regelui seu. Si ese din cetate 
cu tote trupele sale si cu tota cas’a sa, si se pune in castre la loculu in- 
dicatu. Candu cetatianii au vediutu, séu au crediutu celu pucinu ca 
liranulu loru s’a departatu intr’o distantia atátu de mare de la cetate, 
in cátu nu se mai poteau teme ca se va poté inlórce inderetru in 
adjutoriulu pu<}iniloru soldatice a lasatu in garnisóna: inchidu por¬ 
tile cetatiei, si taia tota garnisón’a in bucati. Apoi se punu numai 
de cátu si tramitu scrisóre lui Selimu, in care i spunu cele petrecu- 
te, si se promittu a-i offeri cetatea, rogandu-lu tolodata cá se biDe- 
voiasca a le pune domnu pe Mehemedu Beg, compalriotu alu loru 
fiiulu lui Biikli Ogli (**), care pe acelu timpu se aflá chiar la curtea 
lui Selimu. 


LTl SELIMU PARE LUCRULU SUSP1TIOSU 

XI. Lui Selimu placea forte multu acestu offertu. Dar’ cunoscea 
bine maliti’a acestui poporu, si se lemea nu cum-va se fia ceva in- 
sielatiune la midi-locu. Asia mai bine voi a se lipsi de nuóa aquisi- 
tiune, de cátu prin o pré mare credulitate se espuna hasardului 
trupele saje, si — amená respunsulu unu anu intregu. Intr’aceea 
curgeau certe ferbinti si continué intre Karaelianu si cetaliani, cari 
din urma, fatigati de atáte lupte, si dupa ce rugasera pe Selimu prin 
mai multi nuntii, au tramisu in urma pe Cemsid Beg, unulu dinlre 
cei mai avuti ai tierei, si care singuru avea preste trei-sute de sato; 
acestagasindu crediementu la Selimu, a dobenditu totu cea cerutu 
pentru natiunea sa. 

IX urma SE IXVOIESCE SI LE PUNE RESE PE MEHEMEDU BEG 

XII. Ratificandu-se conditiunile pactului de ambe partile, Selimu 

(24) Biikli Oglu Din famili’a óre-carui principe alu Kurdiloru. Numele tle Biikl, 
se de acellora, cari au mustetie lungi sburdak*. 
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face pe Mehemedu itegu, fíiulu lui Biikli Ogli, Beglerbeg de biwrbe- 
kir, cu potestate suverana, si-i da totu regatulu Malikianu («s), mai 
aplacidandu-i si una peasiuue annuale de patru-dieci Iuki(í«); si 
tote acestea sub única conditiune de a-i remané fldelu. Dupa aceea 
Mehemedu pléca immediatu la Diarbekir, si cu invoirea slaturiloru 
si classeloru tierei, adnecta cetatea si intregu regatulu la imperiulu 
ottomanu. 


KARACUAM' REMANE BATÜTU SI UCCISC 

XIII. Dar’ imperatulu isi potea imagina forte usioru, ca numai sin¬ 
gura presenti’a lúi Mehemedu nu va fí in stare a stinge foculu lui 
Karachanu, si asia i trimise la anulu Hegirei 922, unu numeru bunu A - 9 - 2 
de truppe intr’adjutoriu; si ca se-lu indemne si mai multu a se lupta 1 c - 1516 
eroicesce, i tramite o scrisóre de reprobare, in care i imputa lenea 
in urmatorii termeni: « Candu te-amu faculu principe in Diarbekir, 

« me asceptamu ca vei face lucruri cu multu mai mari, de cíttu cele 
«ce ai aretatu péné acumu. Pentru ce stai in lene? Pentru ce inso- 

(25) Malikianu. Acestu cuventu, dupa sensulu seu propriu, insémna possessivu i si 
acestu nume-lu pórta tóte acelle tiéri, cari nu sunt Vukuf (*), adeca nu sunt dedicate 
unei Giamie. Acestu modu de possessiune a tieriioru, trecuse degiá de lungu timpu 
din usu. Dar inainte cu vre-o cinci-spre-diece ani, secandu cu totulu venitele the- 
saurului publicu, elle au trebuitu immultite. Asia, Sultanulu Mus tala II, care dom- 
niá pe aceilu timpu, a ordonatu cá vechile feude malakiane se se reinfiintieze sub 
certe conditiuni. Sunt cu tóte aceste únele tienuturi séu cantóne libere, cari 
inse trebe se platósca in totu anulu in lun'a lui Martiu unu tributu annuale nu- 
mi tu Mukataat. Acestu tributu se platea dupa o anume mosia, ce se vindea prin 
licita ti une publica in piati’a numita Mesat; si care oíTeria mai multu , o tienea pe 
victia, ér dupa mórte érasi venia la erariu. Pentru Üii acestoru cumperatori era 
anca acea favore, ca dóca liiulu dupa mortea parintelui seu, voiá a da trei din patru 
partí ale pretiului de tributu cátu oíTeria unu strainu, atuncinu se vindea la strainu, ci 
se lasá la fiiulu defunctului. Cu modulu acesia capeta thesaurulu publicu unu sporiu 
mai bine de una-mie-duóe-sute pungí (**) pe anu. 

(26) Iuki. Este o certa summa de bani, usitata in accompturile thesaurului publicu, 
si face in generalu una-suta de mii de aspri (***). 

(*) In numerulu singulariu, h : Vakf. Tr. Gemí. 

(**) Cari facu siese-sute-mii de thaleri. Tr. Rom. 

Patru 1 nangiri si totu atáti ghieduki facu unu aspru. Trei aspri, facu o para. 

Cinci, unu beslik. Diece, uuu onlik. Duóe-dieci-si-patru, unu zolota séu florinu. Duóe- 
sute-siese-dieci, unu Sherif, séu ducatu ungurescu. Un’a punga face ciuci-sute tha¬ 
leri impenali, cari se primescu la curtea imperiale , cátesi unulu, in optu-dieci de 
aspri, si se dau in una-suta-duoe-dieci de aspri. Tr. Angl. 
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«lenti’a lui Karachanu remane atáta timpu Depunita anca? Pentru 
«ce nu descoperi virtutea ta latenta, prin fapte denme de nobil’a 
« ta inima? Geea ce mié mi-ar face bucuria, inimiciloru tei necasu , 
« ér’ tie ti-ar’ serví spre gloria. Dóca dar’, te vei distinge in modula 
« acest’a, atunci vei avé negresitu inalt’a mea gratia, vei aduce pe 
«inimicii tei in terróre si confusiune, si vei adjunge la onórea, ce 
«ti se cuvine ». Mehemedu se simti forte atinsu prin acésta infrun- 
tare, si-i cadiü forte greu ca ilu accusa de indolentia chiar acelu-a, 
carui avea de a-i multiami si viéti'a si fericirea sa. Dreptu aceea, 
fara a ascepta truppele imperiali, elu lasa a se adaoge ómenii sei de 
curte la armat’a ce adunase din tiéra, si ese la campu cu corturile 
sale contra lui Karachanu. Pe candu facea elu aceste dispositiuni, 
inimiculu dintr’odata se arótá in faci’a lui. Dupa aceea da ordinu o- 
meniloru sei a se pune in linia de bataia ; de si nu era anca decisu, 
déca se incépa lupt’a acumu indata, séu se ascepte péné máne. De 
ceealalta parte, Rafissii (*7), pote pentru ca si ei erau chiar atátu 

(27) Rafissii. Acésta numire o dau de comunu Turcii Persianiloru, din causa ca , 
precumu dicu Turcii, sunt intre ei ómeni cari la apparintia pórta numele de muha- 
medanu, dar’ in fondu professa o doctrina abominabile. Asia, dicu mai departe Tur¬ 
cii, sunt iutre ei unii, cari pretindu a avé dreptulu de a deflora pe tiicele loru proprii 
inainte de a le marita, si afíirma ca ei au o lege divina despre acést’a , care dice: 
« Care planta arborele, acel’a se guste mai ántáiu din fructele lui». Intru confirma- 
tiunea opiniunei loru, ei mai invóca o Fetva, ce o persóna óre-care ar’ fi presentatu 
lui Alt (successorele lui Mahomedu), in urmatorii termini: « Déca cineva cullege 
« fructele arborelui ce elu insusi a plantatu, si le manca cu placeré si cu multiamita : 
«lucra óre elu contra legei lui Dumnedieu si a Coranului ?» La acóst’a Ali a res- 
punsu : « Nici de cumu Ceva assemenea doctrina urméza si Mum SoiundurantiC)» 
Ei la unu anumitu timpu se intrunescu in adunare, care tiene patru-dieci de dile; 
si sub tóta durat a acestoru dile, se cuica, la luminari stinse, mestecati unii cu altii, 
fara a tiene ca incestulu commisu in aceste patru-dieci de dile ar fi pecatu. Dar 
dupa trecerea acestoru patru-dieci de dile, ei pazescu o viétia atátu de casta, in 
cátu déca óre-care-va ar’ fi surprinsu in comerciu cu vre-o femeia, se punesce cu 
mórte. Eresia acést’a are multi urmatori in muntii Kasdaghi (**). Sunt unii cari adóra 
foculu. si se numescu Otesh Perest séu mai vulgaru Oteshe Tapan ; acesti-a sunt re- 
masitie anca de la vechii Persiani. Sunt apoi altii cari adóra cánii , si acesti-a se 
numescu Kielb Pei'est; si ér’ altii, cari adóra taurii, acesti-a se numescu Gkiav Perest. 
In fine sunt altii pe cari Turcii i cuprindu sub nume le communu de Rapsi, Ghiebr 

O Adeca : Stinge-luminari, stingétoriu de lumini. Tr. Germ. 

(**) Muntelegansccloru, uumitu de comunu Caucasu. Tr. Germ. 
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de indecisi, la esemplulu trupeloru lurcesci, se punu assemenea in 
liaia de bataia, dar nu faca aici-o miscare. Intr’aceea appare in aeru 
unu nuoru mare de fluturi, si sbóra asupra campului intre cele 
duóe armate; aci se impartu in duóe turme, si cei albi mergu spre 
Turci (»8), ér’ cei rosii spre Persiani. Indata dupa aceea, albii attaca 
pe cei rosii, si dupa o lupta inversiunata i batusi-i resipescu in tote 
partile. Arm’a n’ar fi fostu in stare se faca effectulu, ce aceste in¬ 
secto au produsu in ánimele soldatiloru din ambe partile. Turcii se 
inspira de curagiu vediendu acestu bunu presemnu, si attaca cu 
inima pe Persianii cuprinsi de terróre; si fara multa dificúltate batu 
si punu la fuga o armata, care din o superstitiune isi perduse totu 
curagiulu. Intre numerulu captiviloru era si Karacbanu, care la 
ordinulu lui Mebemedu Beg, a fostu la momentu decapitatu. 

MEHBMBDC BBGC OCCtTPA MAI MCLTB CETATI 

XIV. Acésta mare si neasceptata victoria a fostu pentru Mehemedu 
una evidente proba despre adjutoriulu si protectiunea lui Dum- 
nedieu. Si vorbindu la soldati, si incuragiandu-i la intreprinderi si 
mai mari, merge si incungi ura si incbide cetatea cea tare numita 
Mardun(*9), Acésta cetate, pentru situatiunea sa si pentru valorea 
eroica a locuitoriloru sei, ar’ fi fostu impugnábile, déca pestilenti’a 
si fómea nu silia pe acesti-a a capitula, si prin acésta a castiga gra- 
ti’a cuceritoriului atátu pentru sine cátu si pentru cetate. Cáte -va 
dile in urma, impresora cetatea Musul (so), si la primulu assaltu 


séu Tersa , in limb’a persiana. Dar' tóte aceste ere6ii sunt caluinnii din parten 
Turciloru, a le atribuí Persianiloru; cáci ei o facu acést'a numai pentru ca de la 
Persiani le audisera mai ántáiu. 

(28) Aci pare a íi contradictiune in textu, si ar trebui se se dica amicii Turciloru 
si nu simpiu Turci; cáci mai in susu se dice, ca Mehemedu Begu n’a asceptatu tru- 
pele imperiali, ce i le-a tramisu Sultanulu; prin urmare, cumu se potu numi Turci, 
truppele provinciei lui Mehemedu Begu , cari nu sunt Turci ? Traductorulu francesu 
de la care imprumutamu acésta nota, a indreptatu erórea in textulu traductiunei 
sale. Traductorii anglesu si germanu, nu facu nici-o observare. Tr. Rom. 

(29) Mardun. Séu in vulgaru Mardin. Este o cetate fórte cunoscuta in Mesopotami'a. 

(30) Musul. Cetate fórte celebra, care se alia mai in tóte chartele geografice, si se 
presuppune ca ar 7 11 Ninive a anticiloru (*). 

(*) Vedi mai in susu nota Tr . Rom. 
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o copriade, suppunendu-o pria focu si ferru potestatiei salle. Dupa 
cucerirea acestoru duóe antemururi alie tierei, cellelalte mai mici 
cetatile-au suppusu usioru; anume: Anne, Hadise(si), Hegeti, Su- 
giari, Hasinkesü, Gemisghierg, Amadie, Sudek, Gejdgeon , Baldir 
Ham, Serbak, si Chaisanu; si in scurtu timpu dupa aceea au adnec- 
tatu imperiului ottomanu intregu regatulu Kiurd (52), si Gessireifca). 

SELIMU 1LÜ LAUDA 

XV. Mehemedu Begu credea acumu ca pria atáte fapte va fi spa- 
latu pót a de rusínea ce-i faeuse Selimu, si-lu va lasa acumu se vecu- 
iósca ia pace. Cu acestu scopu a tramisu pe fratole seu Uveis Pasi’a 
cu una scrisóre la Selimu, in cara i reporta despre cuceririle sale 
de péué acumu. Selimu s’a imbucuratu forte de bunele sciri, si a 
laudatu iu presentía vezirului bravurele lui Mehemedu Begu, ér* 
pe Uveis Pasia 1-a tramisu inderetru incarcatu de onóre si presente 
pentru fratele seu. 

SELIMU MERGE CONTEA PERS1ANILORU, DAR* IS1 SCHIMBA PLANULU SI ATACA 

PE EG1PT1ANI 

XVI. Cursulu rapede alu acestoru victorii continué, de^cépta in 
Selimu cugetulu de a resturna intregulu imperiu persianu, séu 
déca acést’a nu i-ar succode,a’iu debilita cutotulu, in cátu se nu se 
mai pote redica. Spre a esecuta acésta intentiune a sa, pleca in a- 

A - 923 nulu Hegirei 923, din Gonstantinopole cu una armata mai numerosa 
C ' lal7 dec&tu celle de péné acumu, si se pune in castre aprópe de k- 
leppo (34). Nu departe de acestu locu i vine in contra cercassianulu, 

(31) Anne, ffadise etc. Sunt cetati in vecinetatea cetatiei Musui. 

(32) Kiurd. Acestu regatu. déca ’mi aducu bine aminte, se estinde de la confiniele 
Siriei péne la cetatile Shehresul si Van in marginile Persiei. Locuitorii lui se nu- 
mescu Kiurdi séu Kiurdani si vorbescu corruptu limb’a persiana. 

(33) Gessire. Dupa etimología insémna Ínsula. Acést’a este chiar Mesopotami’a, si- 
tuata intre fluviurile Frat, Murad si Shat. Frat este Eufratulu; Murad o aripa a Eu- 
fratului; si Shat b Tigrulu. Atátu Eufratulu cátu si Tigrulu se numesce de catra 
locuitori in comunu Firatat ; si Eufratulu are anca si unu nume particulariu de Keh- 
rus-Selam, adeca, riulu paciücu. 

(34) Aleppo. Celu mai renumitu locu de commereiu in Siri’a, si mai in tóta Asi a. 
Ea este fórte poporata nu numai de indigeni, ci si de straini. Aici resiedu consulii 
francesu, ollandesu si anglesu. O multimc de europeni isi cumpera aici case si mo- 
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rege alu Egiptului Sultanía Gavri(s5), cu una armata assemenea de 
numerosa, si tramitiendu delegatulu seu la Selimu, i offeresce ami- 


sii, se insóra, si apoi cu modulu acesta se considera ca indigeni. Aici este residen- 
ti'a patriarchului de Antiochi’a; cá-ci in Antiochi'a insasi, ai carei locuitori mai án- 
táiu au luatu numele de crestini, asta-di nici numele de crestinu nu se mai aude. 

(35) Sultanu Gavri. Acesta h de origine dintre cercassiani, celu mai nobile poporu 
intre Scitiani. si la care nici unulu nu se considera de ignobile. Despre natur’a, carac- 
terulu si datinele acestui poporu. amu vorbitu in un’a din nótele de mai nainte (*) 
Aci se vorbimu ceva din istoria. Dupa ce crueiatii aucuceritu Palestin’a, Saladinu, 
Sultanulu Egiptului, pe la anulu Hegirei 583,séu 1187 de la Christu. a cumperatu 
sclavi cercassiani, pentru cá se-iformeze un’a armata mai disciplinata, mai bine eser- 
citata, si mai robusta, de cátu cuniu erau eflemeiatii egiptiani; si instruindu-i apoi 
in artea militare, a recuceritu in curendu prin valorea loru, tóte locurile asia numite 
sante. Dupa mórtea lui Saladinu inse, chiar acesti soldati se revoltara cóntra suc- 
cesoriloru sei, si la anulu Hegirei 642 detronandu pe Elmutanu, eredele lcgitimu alu 
regatului, nu numai ca occupara totu Egiptulu (**), ci-si estinsera cu timpu fórte 
tare terítoriulu dominatiunei loru, unde, aducéndu in totu anulu soldati de nationa- 
litatea loru din estremele unghiuri ale Asiei, se aperara cu o admirabile bra¬ 
vura péne pe timpulu lui Selimu. Egiptianii sunt preocupati de o superstiliune fórte 
vechia, care de altminterea deriva din funte adeveratu; ei adeca credu, ca: datu 
e9te de la provedintia, ca captivii se domnésca in tiér’a loru, ér nativii se fia sup- 
pusi acellora. Turcii cá si Arabii sunt de opiniune, ca acésta credintia a Egiptiani- 
oru provine din acea impregiurare, ca patriarchulu Ioseph s’ar’ tí rugatu lui Dum- 
nediu, cá acestu poporu se lia in perpetuu suppusu sclaviloru ( w ). Acésta credintia, 
de si este contra legei Coranului, ea totusi se observa la Egiptiani cu tóta rigórea 
péne in diu’a de asta-di. Cá-ci de si nu se póte nega, ca Egiptulu este suppusu 
imperiului ottomanu, si curtea le pune si depune cáte unu Pasia, precumu i place» 
totusi trebile statului au se le administre duóe-dieci-si-patru de Beghi séu prin- 
cipi, cari mai nainte toti au trebuitu se lia sclavi, cá-ci acést’a este conditiune es- 
sentiale, pentru a eredita , séu a veni cine-va la gubernu. Ei professa in pu- 
blicu ca voiescu a se suppune mandateloru curtei osmanice , in fapta inse urméza 
convictiunile si simtiemintele loru proprie. Se intempla de multe-ori ca nu le place 
de Pasi’a, pe care li-lu tramite Sultanulu, si ilu destituiescu din propri’a loru aucto- 
ritate, inchidiendu-lu intr’unu turnu numitu Kioski Iusuf (séu palatiulu lui Ioseph), 
si despoiandu-lu apoi de tóte averile sale, ilu tramitu inderetru golu cumu a venitu ; 
dar pentru a preserva respectulu de maiestate catra imperiulu ottomanu , tramitu 
numai decátu deputatiune la Pórta ca se le dea altu Pasia. De multe-ori se intem¬ 
pla, ca dupa ce au destituitu pe unu Pasia, ilu tragu la daré de séma, si pentru a-Iu 

(*) A se vedé not’a la Capu II din Cartea III. Tr. Rom. 

(**) Acesti Cercassiani au domnitu in Egiptu aprópe duóe-sute-optu-dieci de ani, 
snb patru-spre-diece suverani successivi. Si acesti-a sunt pe cari noi i numimu in 
modu corruptu Mamaluki de la Mamluk. in pluralu Memaliki, care in limb’a arabica 
insémna sclavu. Tr. Angl. 

{***) A se vedé si not'a la Capu II din Cartea III. Tr. Rom. 
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citi’a sa cu promissiunea de a-i da adjutoriu contra Persianiloru. 
Dar’ pe cándu ármatele si de una parte si de-alt’a steteau in pace si 
in nemiscare in corturile loru, pe atunci se intemplá de unii cercas- 
siani, séu din indulgenti’a domnului loru, séu din ordinari’a in- 
solentia a soldatiloru, prindu si despóia cáte-va cámile cari mergeau 
incarcate in cástrele lui Selimu. Acesta infuriatu esplica fapt’a cer- 
cassianiloru dreptu provocatiuue si despretiu contra sa, si se decide 
a-si versa acumu immediatu contra Egiptianiloru máni’a ce o nutria 

contra Persianiloru: declara numai de cátu bellu cercasianiloru , 
pentru ca 1-au offensatu fara causa; si-si propune a debella sicuceri 
totu Egiptulu. 


insulta si mai multu, tramitu la elupe Zaraf Bashi, séu mare-cambiariu, care de or- 
dinariu c jidanu, si care dupa ce si-a facutu mai ántáiu Selam-\i\u, adeca salutarea 
séu complimentele sale, i dice : « Domnii principi ve ordina a restituí toti banii, ce 
« pe nedreptu si contra legei ati adunatu.» Si déca Pasia refusa séu face óre-care es- 
cusatiune, evreulu insiste cu mai multa insolentia, si-i dice : « Trebe se-i restituiti, 

« ve assiguru, O! fericite Pasia!» Acésta procedura se observé la ei inainte de acést'a 
fa^ie cu ori-care Pasia tramisu loru de curtea ottomana; si o observau atátu de 
constantu, in cátu din diece abik poté scapa unulu cu onóre din manile loru. Dar a- 
cumu, dupa ce, precumu isi aducu aminte parintii nostri, Ibrahimu Pasia prin dispo- 
sitiunile sale a umilitu pe principii egiptiani, de atunci incóce viéti’a lui Pasia este 
cu multa mai sigura acolo, de si nu este esempla de ori-ce periclu. Modulu de a e- 
redita, anca este fórte singulariu in Egiptu. Persón’a care móre, esclude prin testa- 
mentu de la successiune pe toti flii sei, si numesce pe óre-care sclavu séu captiva, 
a carui virtute si probitate é recunoscuta, de singurulu erede alu seu ; acesta apoi, 
indata dupa mórtea domnului scu. iea in possessiune tóte bunurile remase de elu, 31 
face pe flii decedatului de Sais séu gleba-adstricti ai sei, si ei trebe se lia multiamiti 
cu acésta stare, si se fia suppusi pe tóta viéti'a loru acellui-a care a fostu sclavulu 
parintelui loru. Tóte. acestea se atribuie de comunu benedictiunei lui Ioseph , ce a 
reversatu elu asupr'a sclaviloru din Egiptu; si acumu nici nu s’ar' poté altera acést‘a 
fara mare detrimentu alu binelui communu; si acést’a din causa , ca indigenii egip¬ 
tiani sunt de la natura acumu atátu de stupidi, in cátu nu au nici-o aptitudine 
de a guberna tiér’a. Mai multi dintre principii indigeni egiptiani au mcercatu- 
de multe-ori a cultiva pe flii loru cei barbari, dar totdeaunea au vediutu ca fatigiulu 
loru este in vanu. Fiindu-ea dar, precumu amu vediutu, ereditatea descendentiloru 
nu trece la fii cila sclavii invescuti cu virtute, Turcii au venitu la cugetulu de a nu 
mai da offlciulu da Pasia la unu captivu, si cu atátu mai pucinula unu cercassianu, 
ci mai bine la unu turcu, séu la alta persóna libera care professcza reiigiunea mu* 
hamedana. Cáci sí ei credu, ca este unu destinu alu fatului, ca Egiptulu nu-lu voru 
poté ocupa si cuceri altminterea , de cátu déca va fi gubernatu de unu sclavu. 


Digitized by Cjoooie 


SELIMU I 


227 


UTV1NGE ñus TRADAREA gekeraulorc loru 

XVII. Selimu lasandu-se de planulu de a irrumpe in Persi’a, si 
resolvindu-se a bate pe Egiptiani, a priimitu nisce scrisori de la 
Chairbegu, gubernatorele Damascului (s«), si de la Gasselibagu, gu- 
bernatorele din Aleppo (inimici de mórte, de sí numai in secretu, 
ai lui Sultanu Gavri). In aceste epistole spuneau ei, cite servitiuri 
au facutu lui Gayri, si cumu elu totusi, condusu de tiranía, ingrati- 
tudine, avaritia si gelosia, nu cérea alta decátu a le lúa viéti’a; to- 
todata i promittu a deserta de la cercasiani in midi-loculu cellei 
mai deaprópe lupte, si a trece la elu si a-i fl suppusi pentru totde- 
aúna; ér in recompensa pentru acóst’a nu ceru alta, dscátu cá unulu 
se ña pe viétia gubernatore in Damascu, si cest alaltu in Egiptu. Se- 
intielege cá interessulu lui Selim cerea, cá mai bine se attraga pe acesti 
generaliin partea sa, decátu ca se-i ñ potutu macar veni in minte 
a refusa cererea loru. Asia, nu numai cá confirma prin juramentu 
si prin subscrierea numelui seu tote conditiunile pactului, dar’ da 
anca ínstructiuni tradatoriloru, cumu se’si esecute mai bine intentiu- 
nile loru. Acestia priimescu instructiunea lui Selim, si sub diverse 
preteste incita pe Sultanu Gavri, a intra in certamine cu Turcii, 
dicéndu intre áltele, ca Turcii sunt unu poporu eflemeialu, ér cer- 
cassianii sunt valorosi cá nici-unu al tu poporu pe lume; ar’ fi o deso- 
nóre, adaogeau ei, pentru numele cercassianu, a suferi cá Turcii se 


(.JO) Gubernatorele Damascului. Séu, dupa cumu se numesce asta-di, Sham Begler- 
beghi [*). De si acestu nume se da prin lingusire la fia-care Pasia, care are privile- 
giulu de a purta trei códe-de-calu, elu totusi de dreptu se cuvine numai la patru , 
acesti-a sunt: Sham Beglerbeg, séu gubernatorele Damascului, Beglerbeg de Kuiahia-, 
care é pusu preste Natoli’a ; Beglerbeg deSophia, care guverna provinciele europene; 
si Beglerbeg de Budun , séu gubernatorele de Buda, pe care din urraa imperatorele 
Leopold acumu in dilele nóstre 1-a stersu din lista. Turcii numera Damasculu intre 
locurile sante, din causa ca Mahomedu, dupa ce a fostu rapitu din Ierusalimu si re- 
dicatu péné la alu nóueleaceriu, si aprimitu aici Coranuludin manile lui Dumnedieu, 
a descensu din ceriuri la Damascu. Afara de acést’a ei mai credu anca si aceea , ca 
judecat’a cea de pe urma se va tiene in Damascu, si acésta cetate va íi metropolea 
imperiului fara fine, care aici isi va lúa inceputulu. Aceste si alte assemeni fantas- 
magorii se potu gasi espuse pe largu intro carte turcésca numita Muhamedie {**). 

(*) A se vedé not’a 4, la Capu IV, din Cartea. Tr. Rom . 

(**) Mahomediada, séu Istoria lui Mahomedu. Tr. Rom. 
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stea campati atat’a timpu nepuniti íd fagi’a nóstra. Gavri nesciindu 
ni mica de tradarea generalilor sei, credea ca tote aceste sunt vorbe, 
cari nu dovedescu alta decaía adeverat’a loru bravura; si lasa 


numai decátu a se pune armat’a in linia de bataia intr’unu campu 
numitu Burgi-Vaik (37), si merge in contra Turciloru. Selimu au- 
dindu de acésta, isi pune si elu omenii sei in ordine aprópe de A- 
leppo asia, cá se pota primi cu putere pe inimicu ori din“care parte 
ar veni acest’a. Gercassianiicupasiuincetu se apropia pcn’la o pusca- 
tura de Turci, si apoi inlre strigate violente se arunca asupr’a a- 
cestoru-a, i ataca cu cea mai mare furia, si pre langa tota resisten- 
ti’a loru valorósa, i constringu a cede din terrenu. Dar’ chiar pre 
candu credeau cá victori’a este a loru, generalu Chairbegu in arip’a 
drópta, si Gasselibegu in arip’a stanga, desertéza pe neasceptate cu 
trupele loru si trecu la Turci; ceea ce a causatu eslrema terróre 
in Gercassiani. Cu tote aceste, ei se decidu a muri mai bine de¬ 
cátu a se lasa invinsi, si incepu attaculu din nuou, si se arunca 
asupr’a inimiciloru cu atata turbare, in cátu pre langa tota mulli- 
mea contra carei seluptau, victori’a parea a inclina in partea loru. Dar 
Selimu vediendu ca cercassianii prin iutimea si agilitatea corpului 
loru evita lovirile de sabie, de darde si de sageti, ordina cavaleriei a 
sta pe locu, si punendu pe Ianiceri in frunte, le comanda a da focu 
asupr’a inimicului. Acésta manopera se effeclui cu succesu atátu de 
bunu, in c&tu Gercasianii spamentati de subitulu flagelu si continu’a 
cadere a ómeniloru loru, se tragu inderetru spre a se pune erasi in 
linia. Turcii vediendu acést a, fara a le lasa timpu a se reculege si a 
incepelupt’a din nou, se repedu asupr’a loru cá unu torrente, si 
imprastia truppele si altminterea resipite degiá. Sultanu Gavri anca, 
vediendu cá nu mai este nici-o sperantia de a invinge, se resolví cá 
perdiendu-si imperiulu se’si pérda si viéli’a cu elu. Se arunca in mi- 


di-locu intre inimici, taia totu ce’i vine inainte. si sbóra prin liniele 


(37) Burgi-Vaik. Unu locu aprópe de Aleppo ; Burj scu Buri, dupa etimología in- 
sémna turnu séu fortarétia; prin urmare Buri Vaik, turnulu séu fortareti’a lui Vaicu. 
Turcii au usulu de a da numele de Buri ori Zodiacu in sensu metaforicu la turnure- 
lele de la fortaretiele loru; liindu-ca chiar prectimu zodiaculu incungiura spher’a 
ceriului, asid acelle turnurele incungiura giuru-impregiuru ceta tea. Pentru esemplu, 
dicu: Burji Kalaa, zodiaci séu bastióne ce incungiura cetatea. 
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loru, cá prin uDa turma de oi. Elu cauta dupe Selim, ilu striga si ilu 
provoca la duellu, cá séu se-i dea vióti’a si imperiulu, séu se i le 
iea. Dar’ fortun’a nu 1-au adjutatu in propusulu seu; elu s’a intorsu 
érasi iuderetru de unde a venitu; si fiindu ca isi imaginá cá de cáte. 
ori taia unu turcu, de at&te-ori nimeresce in Selimu, elu a facutu uuu 
macellu orribile. Iu urma, fara cá iu midi-loculu atátoru sabii se Sa 
primitu o singura vulnere (ceea ce é lucru admirabile), ci numai 
de ostenél’a atátoru vulneratiuni ce elu a!toru-a a datu, si iiindu ca 
nebusitu de caldura nu mai poté respira, a cadiutu mortu intre uci- 
sii sei inimici. 

ALLBPPO SI DAMASCITLIT SE SUPWIIP LUI SBLIMC. 

XVIII. Dupa acésta victoria locuitorii din Aleppo vinu si cu pro¬ 
funda umilintia presenta lui Selimu chieile cetatiei. Acesia i primesce 
cu multa distinctiune, si daruesce cáte-unu Chilat (ss) unui fia carui-a 
dintre cetatianii principali. In Vinerea prossima urmatória merge 
in Giamia, si asculta cu mare satisfactiune mentionandu-se nu- 


(38) Chilat. Unu feliu de toga in varíe colorí, cusuta pe margini totu cu firc de auru 
si de argintu; si se da de catra Sultanulu, in semnu de onóre, Veziriloru, Pasiloru 
si altoru demnitari mari, séucandu intra acesti-a in ofticiulu loru, séu in recompensa 
pentru vre-unu servitiu notabile, séu chiar’ pentru o scire buna. Sunt trei classe de 
Chilat. Cellu de prim a classa se numesce Chilati Fachire {*), care se da numai Vezi¬ 
riloru si Pasiloru cu trei tuguri. Dar’ cáte-odata se da si delegatului estraordinariu 
alu imperatului Romaniloru , precumu a fostu, pentru esemplu, contele Oetingeni 
dupa pacea de la Carlovitiu. Dupa acést'a, domnulu Ferióle, ambassadore estraordi¬ 
nariu alu regelui Franciei, pentru cá domnulu seu se nu para inferioru imperatului 
Romaniloru, n a crutiatu nici spese nici ostenéla pentru a fi onoratu si elu cu unu 
Chilat, dar’ cu tóte aceste nu 1-a potutu capeta nici decumu. Dupa aceea, Petru 
Tolstoi, ambassadorele Czarului, ori cátu de mare favoritu a fostu alu marelui Veziru 
Ciorluli Ali Pasia, totusi si elu a priimitu acellasiu refusu cá si Ferióle. Acésta onóre, 
care nu o amu cercatu nici-odata (pentru ratiuni particulari, ce nu se potu divulga); 
mi s'a conferitu mié cu ocasiunea candu Sultanulu Ahmedu m’a instituí tu domnu 
principatului Moldaviei. A dou a classa de Chilat este Ala (**), care de communu se 
da pasiloru, principiloru mahomedani si christiani, si ambassadoriloru extraordinari 
ai potentatiloru crestini. A trei’a classa, care de communu se numesce Evsat (medi- 
locia), si de altadata Edna (inferióre), se da persóneloru de rangu mai inferioru. Chi* 
lat-ulu de comunu se numesce si Caftanu. 

(*) Vestmentu de onóre. Tr. Germ. 

(**) Vestmentu pestritiu, séu pestritiatu Tr GetTn. 

18 
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mele seu in rugatiunile publice; ordina apoi a se da lectorelai, anca 
péné era acesta pe cathedra, unu vestmentu cosutu totucu auru, 
si a se impartí multa elemosina nu numai intre preoti, ci si intre 
alte persóne de tola conditiunea. Acésta gratiósa clemenlia a avutu 
effectulu seu, cáci nu numai cetatile mai neinsemnale din acea tiéra 
s’au suppusu de buna voia cuceritoriului, ci péné anca si locuitorii 
Damascului, audindu de apropierea lui Selimu, au tramisu pe betranii 
Joru inaintea lui, spre a-lu intimpina si a-i implora grati’a si buna- 
vointi’a. Selimu, i-a priimitu cu facie amicabile, si dupa ce le-a ce- 
titu de duóe-ori rugarea, le-a promisu ca le va implini tote ce ceru 
déla elu. 


SELIMU DBSCOPERE MORMENTULU LUI SHBIGH MUHIDDIN 

XIX. Dupa atáte fapte aratatóre de clementia, Selimu cugetá, a fi 
dejutilitate, cá se castigo inimile poporului superstitiosu anca si prin 
únele probe de pietatea sa. Asia, indata in prim’a di a intrarei sale 
in Damascu, ordiná a se celebra unu servitiu divinu in Giami’a nu- 
mita Beni Umnie (39), si a se face rugatiuni pentru prosperitatea 
s’a. Dupa aceea a mersu cu tota religiositatea spre a cerceta mor- 
mentulu faimosului Muhiddin (40), care era afara de murii cetatiei. 
Gei mai betrani ómeni din catate, abiáisi poteau aduce aminte se 

(39) Beni Umnie. Opiniunea publica tiene ca acesta ar ü numele acelui generalu sara- 
cenu, care a occupatu mai ántáiu Damasculu de la crestini, si a transformatu bcse- 
ric'a renumita de acolo in Giamia ; cu tóte ca crestinii atribuiescu acésta cucerire 
lui Ornara, alu doilea successore dupa Mahomedu. 

(40) Muhtddin . Califu saracenu, care elu mai ántáiu a occupatu Spani’a ; si íara du- 
biu c totu acela, pe care scriitorii crestini ilu numescu Musa , si despre care dicu , 
ca la anulu Hegirei 92 cu generalulu seu Tarichu , mai ántáiu a intratu cu armat a 
saracenilor in Spani'a. Chronologi'a consuna intru tóte cu faptele; cá-ci istoriograli 
arabi dicu, ca Muhiddin domniá anca pe la anulu Hegirei 99, (care coincide cu a- 
nulu 718 déla Chiistu , si in acestu anu, dupe cumu ne relata Vasaeus, Moise, emi- 
rulu Saracemloru, a fostu batutu crancenu de Pelagiu, regele Asturiei. Dar’ nu potu 
coniectura nici de cumu. ca de unde au potutu lúa crestinii numele Musa. Pronume 
nu póte se lia, atátu pentru-ca elu este unu nume profeticu , pe care mahomedanii 
ilu léga de primulu nume, cátu si pentru ca dupa natur’a limbei. Muhiddin cu mai 
multa probabilitate se póte considera de pronume de cátu Musa (Moise). Si érasi cu 
greu potu crede ca Musa se fia unu nume propriu, pentru-ca Muhidin califul in 
epitafiulu seu se numesce Muhamed ben Arebi. Apoi trebc se distingemu de acestu 
Muhamedu pe Muhamedu successorele lui Abdullah , sultaau alu Saraceniloru, sub 
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fia auditu ceva despre immormentarea acestui erou; si mormentulu 
insusi nu numai ca era iatr’unu locu forte sc&rnavu, dar’ anca aco- 
peritu cu escremente de óraeni, cari de siguru nu cunosceau reli- 
quiele pretióse ce contienea acelu locu; murdariele ce-lu acoperiau 
si-lu desñguraucu totulu, presintau maimultu imaginea uneiculme 

i 

de gunoiu, de cátu a uquí locu religiosu. Selimu vediendu atátu 
de neglese aceste reliquie pretióse, isi esprimá just’a indignatiune 
fagie cu atáta impietate a locuitoriloru, si ordiuá a curati numai 
decátu loculu; sub acésta operatiune gasesce una pélra de marmora 
cu urmatóri’a inscriptiune: « Acesta é mormentulu lui Sheich Muhid- 
din Beni Arebi, care a cuceritu Spani’a ». Imperatulu convinsu din 
acésta inscriptiune, ca aici este immormentatu cadavrulu eroului, i 
redicá asupr’a mormentului una Kubbe superba, si in apropiarea ei 
una Giami’a cu unu ospitiu pentru inlretienerea seraciloru cu man¬ 
care si beutura in tote dilele. Afara de acésta, scutesce aceste locuri 

i 

si ediflcii de la sarcinele a ori ce taxa; si tote aceste dispositiuni le 
confirma prin unu Cbatisherif ( 41 ). Pentru tote aceste fapte pietóse, 


a carui dora nía Saracenii au batutu Ilota crestiniloru, au devastatu Dalmati'a, au arsu 
Ancon'a ; dar’ cari in urma, chiar’ candu erau se occupe Rom’a.au fostu invinsi si ni- 
miciti cu totulu de cátrá civii romani la Ostiu in anulu de la Christu 849. 

(41) Chalisherif. Littera (scriptura) santa. Sub acésta numire se cuprinde propia¬ 
mente numele Sultanului, prin care acesta apróba ori coníirma unu mandatu séu 
scrisóre ; si de aci are apoi intregu documentulu numele de Chatisherif. Mai naintc, 
de acestea mándate le scrieau insii Sultanii cu mán’a loru pe una charthia simpla 
si' cu littere ordinaríe; unu esemplu despre acést’a ne da Chatisherifulu lui Maho- 
medu II., care si asta-di se conserva in biseric’a de la Maguliotisa, inchinata Stei 
María vergine {*) Dupa aceea inse, cu timpulu crescéndu si estindendu-se marginile 
imperiului, a crescutu si luxuri a si trufia imperatiloru, si au tienutu ca este mai 
josu de demnitatea imperatului, decátu cá se mai seria séu se mai subsemne 
mándate. Asia, au ordinatu lui Nishandgi Pasia, cá eiu se confirme mándatele impe- 
riali si se insería pe elle numele Sultanului intrunu modu artificíale, care de co- 
munu se numesce Tugra, dar' nu la linea scrisorei, precum este usulu la altenatiuni, 
ci la inceputu deasupra cellei d'ántáiu linia din mandatu. Candu inse imperatulu voie- 
sce se dea pondu mai mare decátu celu ordinariu mandateloru salle, atunci iea pén'a 
si serie supra de Tugra urmatoriulu apostilu: Mudgibinge Imla oluna, adeca: a se ob¬ 
serva cele ce urméza aci {**). Chatisherifului provediutu cu acésta signatura, nuraitu 
comunu Challé humaiun, adeca littera sublima, atáta veneratiune se da nu numai 

(*) A se vedé nota (la fine) 17, de la capu I din Cartea 111. Tr. Rom. 

(**) Assemenea apostilului: *Se uproba* Tr. Rom. 
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Selirnu, precumu credu Turcii(4í), a fostu recorrípensatu in abun- 
dantia prin favorurile ce ceriulua reversatu asupra imperiului seu; 
cáci ei tote victoriele ce s’au facutu de aici inainte in acestu mare 
si potente imperiu, le adscriu numai acestui Sheich si virtutiloru si 
gratiei sale inaintea lui Dumnedieu. 

in viéti’a , ci si dupa mórtea Suitanului, in cátu nici-unu turcu nu cutédia a-lu at- 
tnge Tara a-lu saruta mai antaiucu tóta reí ig i osita tea si a sterge cuambe falcile pul- 
berea de pe elu ; precumu amu vediutu chiar eu ca a facutu marele viziru Ciorluli 
Hli Pasia, candu i-amu aretatu Chatisherifulu suitanului Mahomedu Ií. Nu va li inu- 
Ale pentru cei curiosi a reproduce aci pe largu intregu acestu Chatisherifu séu man- 
datu. Elusuna: *0 tu, care tu esti confederatu cu onórea. Subashi de Constantinopole 
«Dupa ce prin grati’a nóstra pre inalta amu donatu architectului Christodulu cá 
« recompensa pentru lucrarea sa perfecta, strad’a numita Kiuciuk Geafer, mergi la be- 
• seric’a Maguliotisa , si o descrie si o desémna cu tótc adj aceítele locuri virane 
« si introdu pe numitulu Christodulu in posessiunea loru , in puterea acestui sacra 
« mandatu alu nostru, caruitucrediementu se dai». Din acesta scrisóre se pote vedé si 
aceea, ca sub Sultanulu Mahomedu Fatih sistema de a guberna oetatile era cu 
totulu diflerenta de aceea ce se practica asta-di. Cáci pe acelu timpu, unu sin- 
guru mandatu iinperiale catra Subashi (care asta-di este unulu dintre cei mai in- 
feriori oíliciali si fara nici o autoritate) , era destulu spre a eirectui unu lucru, ér 
asta-di numai prin multe ordinatiuni si prin midi-locirea persóneloru de diferiteran- 
guri poti se ajungi la scopu Asiá , asta-di déca ar’ voi Sultanulu se dea numai 
’o singura casa cui-va, trebe mai antaiu se notilice despre aeésta pe marele veziru 
prin unu Chatisherifu; vezirulu, déca cas a este in cetate, tramitte ordinu lui Mima 
Aga séu marelui architectu, cá se mérga in fa^i’a locului, se mesure si se descria 
esactu tóta localitatea, terrenu, curte si camere ; ér daca cas a este in apropiare de 
murii cetatiei, tramitte mandatulu catra Shehr Emini, adeca inspectorelui muriloru 
si stradeloru. Mimar Aga séu Shehr Emini, ori care adeca, care a primitu mandatulu 
vezirului, chiama indata la sine pe Naib , séu delegatulu judelui de Constantinopole 
ori de Pera (déca cas a este in Pera), si prin accsta tramitte descriptiunea séu deli- 
neatiunea casei la Istambol EíTendisi, adeca supremului jude de Constantinopole. - In 
urma, o copia a mandatului si a descriptiunei architectului se pune in archivu, ce la 
Turci se numesce Sidgil , si numai dupa aceea se confirma person'a respectiva in pos- 
sessiunea casei dónate de Sultanulu. 

(42) Credu T urcii. De si opiniunea communa la Turci este, ca súdetele mortiloru 
nu potu da nici-unu adjutoriu celoru in viétia O, totusi anca si la cei vii prin ru- 
gatiunile loru, potu se faca impressiune asupra mortiloru, cá acesti-a se róge pe Dum¬ 
nedieu cá se le asculte rugatiunile. Assemenea, ei admitu ca é bine si cuviintiosu a 
venera memori’a santiloru, si a cerceta cu rcLigiositate mormentele loru. In specialu- 
legea loru le ordona a invoca numele lui Mahomedu si alu urmatoriloru sei, dicéndu , 
Ja (") Muhamedu! la Ebubekir! la Omer! Ja Osmanu! la Alt ; si a serie aceste, 

O A se vedé not’a t la cnpu IV. din cartea II. Tr. Rom. 

D O! Tr. Rom. 
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XX. Oecupatu cu regularea trebiloru parte civili parte bisericesci, 
a petrecutu aici vre-o cáte-va díle; dupa aceea, cu trupele sale, 

nume cu littere forte elegante, si a le pune pe pareti in Giamii si in alte localitati ; 
séu a-i depinge pe pareti in urmatoriulu modu: in midilocu punu si descriu pe 
Mahomedu : adeca, ca elu a avutu fayia rosia si lungaretia, nasu subtire, ochi vineti, 
barba negra de optu policari, peptu latu\ talia subtire, maní rotunde, degete lungi, 
tluierile picioreloru subtiri, piciorele late cu degete cam lungi. etc. Dupaacést’a des- 
criptiune s'ar poté depinge portretulu lui Mahomedu fórte usioru ; cu tóte acestea : 
nu e permissu a i depinge alta decátu numai manelesi piciórele; si a i depinge vre-o 
alta ori-care parte, se considera de pecatu. Persianii inse nu suntu atátu de super- 
stitiosi; ei ilu depingu intregu, si-lu punu de comunu in fruntea scrieriloru loru is- 
torice. Assemenea depingu portretele profetiloru si imperatiloru. Amu vediutu o as- 
semenea carte pérsica pe candu eram in Constantinopole, si care contiene istori'a 
Persianiloru incependu de la creatiunc pené la Schah Ismail. Adeveratuca portretele 
nu erau facute cu mare simetria, dar’ cu multa elegantia. Dintre imperátorii turci. 
uniculu Muradu IV.. care a cuceritu Babilonulu si a fostu fórte dedatu vinului, a 
ordinatu se i orneze cu picture paretii camerei sale de dormitu,dar’ succesorii sei le¬ 
an stersu pe tóte. Mai este numai o singura casa pe Bosphoru nu departe de satulu 
Beikossi, unde se vedu mai multe picture facute din ordinulu acestui Sultanu; elle 
representa persóne cari venéza si pusca dupa lupi si cerbi. si apoi manca si beau , 
si áltele assemenea. Dar Turcii sunt de ferma convictiune, ca angerii nu potu intra 
intr’o casa unde pe paretisunt depinsi cani séu alte portrete, fia chiar’ de alie ómeni- 
loru. Pentru aceea ei nici nti tienu alte portrete decátu celle alie imperatiloru loru. 
Aceste se conserva din vechime in biblioteca Sultanului, de unde prin mari daruri 
si cu adjutoriulu buniloru mei amici de la curte, mi-amu procuratu copii scóse de 
Musavvirulu Sultanului, séu capu-pictorele curtiei, Leuni Celebi, pe cari si acumu le 
amu la mine (*) Scriindu aceste, imi aducu aminte de o conversatiune ce amu avutu 
o data cu unu turcu invetiatu asupra pictureloru. Elu ne imputá, ca noi péne in diu’a 
de asta-di ne facemu idoli, imagini si picture, carora ne inchinamu, de si ele sunt 
lucruri de mana omenósca. lo i-amu retlectatu, ca in privinti'a acést’a nu este nici o 
diíTcrentia intre musulmani si christiani; elu se mirá, si declara ca urssee fórte tare 
cultulu imaginiloru. lo i replicaiu, ca voiescu a proba assertiunea, déca voiesce se 
me asculte. «Nu descrieti voi — idisei — pe tableie vóstre in littere de auru figura 
« si statur’a profetului vostru ? Nu depingeti voi mande si piciórele sale cu celle mai 

• vii colorí dimpreuna cu o rosa, despre care diceti ca a resaritu din sudórea lui Ma- 
« homedu candu a cadiutu acésta pe pamentu? Nu scrieti voi numele Ashabiloru (a- 
« deca celloru patru successori ai lui Mahomedu), pe table de lemnu séu de auru, 

* si-i puneti in Giamiele si in cásele vóstre spre Kible (adeca in partea spre Mecca, 

< intre resaritu si araédia-di)? Si candu ve sculati demincti'a , si vati facutu ruga- 
•tiunile vóstre, au nu sarutati cu devotiune acede icono , si apoi cu fruntea vóstra 

O Sunt aceleasi, cari se vedu publicate in traducerea anglesa si germana, in frun¬ 
tea deseriptiunei istorioi lia-carui Sultanu. Tr. Rom. 
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plinede speranti’a victorieloru, merge contra tierei Kahire. In acésta 
cale ajunge la únu locu numitu de catra locuitori Chani Iunus( 4 s), 
si precumu conversá in raodu familiariu cu officiarii sei, Husanu 
Pasia, unulu dintre vezirii sei, ilu intróba mai multu din gluma de 
cátu seriosu: « Préfericite imperate, candu vomu intra in Kutbuiur 

• stcrgeti pulberea de pe elle ? Fiindu-ca dar, voi faceti acést’a in onórea acellora. 

• alu caroru nume se mentionéza pe acelle table: spune-mi, aretati voi acésta reveren- 
« tía séu acestu servitiu catra colorí, catra linee séu catra table?» « Nici decumu» 
— respunse elu; si apoi continuaiu mai departe : «Dar’ candu unu christianu séu chiar 
« unu turcu ar’ scuipa pe acelle table, séu intr altu modu si-ar arela despretiulu facia 

• de acelle icóne; au nu legéa vóstra este care pe unu atare omu ilu declara culpa' 

• bile de mórte? » «Fara dubiu » respunse elu. «Ei bine, replicaiu io, totu asia merge 
« si la noi, la crestini, in respectulu cultului imaginiloru. Nu é imaginea, nici lem- 
« nulu, nici altu lucru de mana omenésca , ce veneramu, ci veneratiunea nóstra se 
« reporta la persón’a pe care o representa imaginea». « Déca este asia — dise cllu — 

• apoi intr’adeveru caeste injuslu a numi pe crestini But Perestu, adeca idololatri *. 
Admiraiu candórea turcului, si animatu de acést’a. continuaiu *. « Asia dar ca, dintele 
«r profetului Vostru, inestimabile pentru voi, se conserva in thesaurulu imperiale, si 
*in totu anulu, inainte de prim a di a lunei Ramazanu , dupa ce mai ántáiu s’au fa" 
« cutu rugatiunile publice de ocasiune , ilu iea Sultanulu cu cea mai mare reverentia 
n si ilu presenta mai mariloru tierei pentru a-lu saruta ? Nu conservati voi cu tóta 
« religiositatea Sandgiaculu adeca Stindardulu lui Mahomedu, si Hírki Sherif séu sa. 
«crulu seu caputu , a carui margine in totu anulu si totu in acea di o atingeti in apa 
« si diceti cá ap'a acésta apoi é santita si neputreditóre, si o numiti Abi Hirki Sherif 
« adeca apa santului caputu ,I]si o impartiti intre mai marii tierei, cá in dilele de 
» postu se puna cáte o picatura din ea intr’unu pacharu mare cu apa, care gustandu-o 
« de trei ori, o beau apoi dintrun’a spre a-si stempera setea. Nu venerati voi dintele 
« profetului vostru, de si acesta é mortu: nu ilu conservati si nu-lu adorati? Si a- 
« cumu, tiind-ca aceste lucruri se facu in publicu la voi, te intrebu se-mi spuni: déca 
« unu lucru neinsuíletitu, precumu este dintele si apa, ilu venerati voi pentru elu in- 
« su-si, sau ilu venerati numai in vederea spiritului immaculatu (precumu diceti voi, 
« alu profetului vostru si in vederea increderei ce o are elu la Dumnedieu ? » « Se in- 
« telege — dise elu — ca tóte aceste lucruri se reporta-la elu, pentru a carui voia elle 
« se considera de sanctiíicate si sante ». Dupa aceea eu amu conclusu dicimdu: • Cu 
« multu mai pu^inu dar’ se potu christianii accusa de idololatria; cAci onórea ce dau 
« ei imaginiloru si reliquieloru santiloru, o dau mai ántáiu si in prim’a linea lui Dum- 

• nedieu, si numai in aduó’a linea o dau prototipului scu persónei ce elle representa. 

• Ei nu se inchina la santi cá santi séu órnen» santiti, ci cá la servii lui Dumnedieu, 
« séu, cumu amu dice, santii lui Dumnedieu». Acésta esplicatiune clara si intelligi- 
bile a doctrinci nóstre placü Turcului. dar’ pentru aceea totusi nu 1-amu potutu scótc 
din retacirca sa. 

(43) Chani Iunus. Ospcllulu lui Ion. Nu potu se spunu de siguru, déca turcii credu 
ca acést’a ar’ (1 fostu cas’a lui S-tu Ion profetulu. 
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«Ka¡s( 44 )?» Imperatulu vediendu capré marea familiaritate cu ser- 
vii sei degenera in despretiu, respunse: « Vomu intra candu va vró 
« Dumnedieu; ór’ ¡o vreu cá tu se remaní aici». Si dicendu aceste 
cuvente, ordiná immediatu a-i lúa capulu. 

CALBTORESCE LA IRRCSALIMV SI OCCCPA MELE CETATI 

XXI. De aci isi continua calea péne la Gasse, unde intielegendu 
ca Kudgisherif( 45 ) nu mai é departe de aci, ilu cuprinse unu doru 
irresistibile de a vedé acésta cetate, care a fostu léganulu atátoru 
profeti, si teatrulu atátoru miracule. Insogitu de vre-o cáti-va cala- 
reti ai sei face acésta cale, si in trei dile implinesce totu ce reli- 
giunea cerea'de la elu, si apoi se intórce la armat’a sa in Gasse. De 
aci isi urméza calea direptu spre Elkahire ( 46 ), si in trecere cuprinde 
cetatile Sifidulbahr (47) si Ghanuldgiuni. Dar’ nu tienii de consultu 
a lasa in ele garnisóne, cáci, cugetá elu, ca déca invinge, ele nu se 
mai potu scutura de sub jugulu cuceritoriului, ér’ déca remane in- 
vinsu, atunci nu-i potu da nici-unu refugiu securu. Asia lasa in ele 
numai pe acei-a inderetru, cari pentru vulnerile loru séu pentru 
lung’a caletoria au fostu incapabili de a urma grosulu armatei, si 


(44) Kutbuiur Kais . Unu satu scu mai bine suburbiu in Cairo, se pare a íi fostu 
unu locu strimtu si difíicile de amblatu , dar nu potu afla in care parte a cetatiei 
se íia. 

(45) Ierusalimulu. Tr. Rom. 

(46) Elkahire. In tierile nóstre scriu de comunu intr'unu modu falsu Alkair ; ca si 
Alcoranu in locu de Elcuronu. Elkaire este capital'a Egiptului , si cunoscuta la tóta 
lumea ; se numesce si cu numele de Misr. Trecu in adinsu cu tacere preste fabulele 
turce despre acésta cetate si despre Iosepli na-yxaXos O ; ele se gasescu pe largu in 
o muí ti me de cartj, ce au esitu la lumina despre faptele egiptiane. 

(47) Sifidvlbahr, efe. Propiamente insémna marea-alba [**). Sunt aceste duóe ce- 
tati. alu carora nume anticu nu-lu cunoscu. Cáci nu amu anca atata abilitate, in 
cátu se potu descoperi tote numirile vechi ale atátoru cetati. care dupa atáte secle 
stau ascunse sub modernele numiri barbare. 

(•) Adeca, celu mai frumosu. Este o generale opiniunc intre orientali, ca patriar- 
chulu Ioseph n a avutu parecbia de frumosu. Si dicu ca a fostu mare architectu si 
geometru ; lui atribmcscu construirea columncloru in Cairo, cu cari mesura inalti- 
mea Nilului . construirea canalului pentru derivatiunea acelui lluviu; construirea 
fontaneloru, magazineloru, si piramideloru ; mesurarea si impartí roa tierei dupa di- 
luviu; si alte mai multe fapte Tr. Germ. 

(**) Asia numescu Persianii marea mediteranea. Tr. Ger m. 
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merge mai departe. Vediendu acést’a cetatianii din Gasse, si cuge- 
tandu ca imperalulu nu se va mai intórce nici-odata, ci ca cercas- 
sianii ilu voru ucide dimpreuna cu pe tota armat’a sa, se punu si 
omóra pe toti invalidii si pe toti medicii insarcinati cu ingrigirea 
acestor’a. 


ISTISCB PE CERCASSUXI 

XXII. Pote, cá incercarile nuóe ale Gercasianiloru de a-si apera re- 
gatulu, au indemnatu pe locuitorii din Gasse a se revolta si a face 
acelu masacru. Cá-ci cei cari scapassera dio ultim’a batalia de la A- 
leppo, indata ce au ajunsu in Kahire, au convocatu o mare adunare, 
si au proclamatu de rege pe Tumanbai, descendente dintr'una din 
cele mai nobile familii corcassiane, si inaugurandu-lu, i-au datu ti- 
tlulu de Muluki Eshref ( 4 »); si totodata se léga cu totii prin jura- 
mentu a-si apera imperiulu contra tiraniei injustului Selimu, séu a 
muri cu arm’a in mana si a-si rescumpera scumpu viéti’a si vastulu 
loru territoriu. Sub comand’a acestui generalu se aduna si toti ceia- 
lalti cercassiani, caroru-a se mai alatura ca truppe ausiliare anca 
Arabii corturari; se provedu cu tunuri grele si alte instrumente 
bellico, si cu una armata alósa de patru-dieci mii de ómeni se punu 
in castre la unu locu numitu Ridanie; aici se fortifica prin tote 
stratagemele imaginabili, cugetandu ca Selimu, mcrediutu de suc- 
cesele salle de ‘mai nainte, va veni immediatu se attace cástrele 
loru, si cadiendu apoi in cursa, voru poté pró usioru a-lu bate si 
a-lu invinge. Selimu inse, informatu bine prin spionii sei despre 
acosté curse, precumu era superioru in numerulu trupeloru , da 
ordinu unei parti a armatei salle a se trage in giurulu castreloru 
inimice pe la spatele muntelui Gebeli Maktab (49), si la primulu 
semnalu datu, se nevalóscaasupra loru. Cu modulu acest’a, Cercas- 
sianii fiindu incungiurati de tote partile, in primele dile (50) alie lu- 


(48) Muluki Eshref. Adeca pró-santu séu pré-fericitu. 

(49) Gebeli Maktab. Eu cugetu ca mi Maktab ci Machla*b ar’ trebui se dicemu, cea ce 
ce insémna culme séu munte, unde este mausoleulu anticiloru si faimóscle pirámide. 

(50) In primele dile. In privintia insemnarei diieloru, la Turci este usulu , ca e* 
in literele loru si mai alesu in ordinatiunile imperiali, insémna séu tíllele a intregei 
luna, seu impartu lun’a in trci decade. Asié dora so face oevajn primóle diece dile 
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nei Gemaziulu evvel, anulu Hegirei 923 se incinge o lupta atátu 
de sangerósa si obstinata, in cátu aceea abia se pote descrie. Cer- 
cassianii adeseori cutropiti de numerulu celu maro alu inimicului, 
si de multe-ori respinsi, tota de atétea-ori se reculegu si at- 
taca din nuou pe ¡nimicu, flindu-ca regele loru luptá pururea in 
frunte, si animé pe soldati prin esemplulu seu. Lupt’a se con¬ 
tinué anca cátu-va timpu in linii rupte; dar’ in urma, vedienüu 
Tumanbai, ca ómenii sei parte sant prinsi parte ucisi, si ca vic¬ 
torea nici intr’unu casu nu o pote ave, asia cu o truppa allósa de 
soldati cari i serviau de garda, isi face cale cu sabi’a in mana, pe 
unde inimiculu era raai desu, si fuge la Shaich Areb (51) fiiulu lui 
Bekaar. Asia Turcii obtienura o victoria complecta, dar’ le-au co- 
statu forte scumpu. Generalulu loru, Sinanu Pasia, celu mai cele- 
bru erou pe acelu timpu, a remasu mortu. Mórtea acestui-a intr’a- 


ale lunei, ei scriu Evoilinde adeca prim’a decada ; dat a celoru diece dile din midi- 
locu o inscmna cu cuventulu Evasitinde , adeca a dou’a decada ; despre cele diece 
dile din urma dicu Evackirinde , adeca ultim'a decada. Prin urmare Gemaziul evvel 
Evaiiinde, adeca in primele dile ale lunei Gemaziul evvel, inscmna : in un‘a din di¬ 
lele de la prima póné la diece acestei lune. Si asia mai departe. 

(51) Sketch Areb. Pare a íi unulu dintre Sheichii sóu prelatii arabiani, cari aveau 
de a face mai multu cu gubernamentulu ecclesiasticu dec&tu cu celu civile, si pre- 
tindu a íi legitimii successori ai lui Mahomedu* Sunt din ei sieptc familii mai cele¬ 
bre intre Turci, alecaroru nume inse mi-au scapatu din memoria. CAci eu de presentu 
traiescu intr’unu locu, unde nu numai ca sunt fórte departatu de Arabi, dar’ nu é 
nici umbra de vre-o invetiatura mai inalta, si unde nu audi nici macar din numo 
de vre-o biblioteca complecta, departe de apotégasi lucruluce-lu cauti. Atáta inse se 
póte deduce, ca acesti Sheichi sunt fórte respectati de catre insii Sultanii, üindu ca 
capulu loru (care isi are residenti’a in Mecca, si care de si se confirma de Sultanulu, 
dignitatea sa totusi o transmitte cu dreptu de ereditate íiiioru sei), candu serie la 
Sultanulu, i enumera mai antaiu tóte titulaturele cele mai pompóse, si apoi ilu mi¬ 
mosee VakiUmus seu vicariulu seu si alu profetului in tóta imperati’a lumei. Se dice 
ca totu asiá serie si in cartile sale catra imperatii Indiei. Amu vediutu odata unu 
Sheich’de acestia, candu mersesemu la Sultamilu Mustafa, fraile imperatului de a- 
cumu (*), care pe acelu timpu era in cortulu seu intr’unu satu numitu Akbunar, 
nu departe de Adrianopole ; elu venise se-si faca reverénti’a, si totu timpulu stetca in 
cortu la Sultanulu , si conversá in modu fórte familiaru cu acesta. Era incortelatn 
a C^rkies Mchemedu Aga, magistru stalleloru de curte , si unu intimu amicu alu 
meu; accst’a imi spunea ca de cáte-ori aces tu Shcich vorbiá despre Sultanulu, totu- 
deuna ilu numiá alu seu Bisum Vekil, alu seu vicariu séu vicegerente. 

(*) Aohmedu III. 7V. Rom. 
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táta miscase pe Selimu, in cátu lungu timpu, dupa cucerirea ceta- 
liei Kahire, ilu plangea esclamandu: Misri alduk, emma Iusuf al- 
durduk; hosuf siss, Misirden ne olur ?! «Cucerii Egiptulu, dar per- 
« dui pe Ioseph ; déca nu mai amu pe Ioseph, ce’mi ajunge Egip- 
« tulu ?! » 

MAI AJÍTAIC TRACTÉZA OXORIKICir CU TUMANBAI, 81 APOI LASA DE-LI 1 SPBND1ITHA 

XXIII. Asia dara, acésta tiéra fertile parea a ñ cu totulu suppusa 
imperiului ottomanu; dar’ Tumanbai era anca in viétia si se ti enea 
in vecinatate promptu la ori-ce miscare; ceea ce’insuflá frica Tur- 
ciloru ca voru perde o tiéra ce atáta sange le-au costatu. Era lu- 
cru sciutu ca Tumanbai s’a refugiatu la Arabi, si asceptá numai cá 
Selimu se se retraga din Egiptu, spre a incerca o resturnare. Seli mu 
spre a preveni periclulu ce-lu amenintiá din acésta parte, tramitte 
delegati cu pretióse daruri la Sheich Areb, fliulu lui Bekaar, *á se-lu 
róge se-i estradea pe fugariulu inimicu, avisandu-lu tolodata ca é 
inai consultu a-i castiga amiciti’a prin bune serviliuri, de cátu a- 
merita máni’a prin vane obstinatiuni. Scheichulu, séu ca se temea 
de puterea lui Selimu, séu ca era sedusu de pretiósele daruri, co- 
mitte fapt’a rusinósa si estrada pe Tumanbai, pe care-lu luase sub 

* 4 

protectiunea sa: fapta contraria dreptului gintiloru, si mai alesu 
contraria la Rai arabicu (5*). Dar’ déca bravur’a lui Tumanbai n’a 
potutu miseá inim’a unui amicu lasiu, ea a potutu se imblandié- 


(52) Rai arabicu. Rai arebi , la Turci se esprime prin Eman , séu mai vulgaru d- 
man, dar este mai usitata espressiunea arabica. Este aceca ce italianii dicu Parola 
englesii si francesii parole) ; adeea cuventu datu de sicuritate, de pace, de allian- 
tia, de protectiune; asia cuventulu Berai la Arabi (ceca ce Turcii dicu el Eman usre ) 
insemna : securu ! gratia! quartiru í Arabii se lauda ca intre toti omenii pamentu- 
lui, ei se tienu mai strictu de cuventulu (parol a) loru : si póte ca au dreptu. Cáci 
déca cine-va ar’ ucide, íiachiar si in fooulu luptei. pe unulu cui s’a datu Rai , unulu 
cá acel'a dupa legile Arabiloru é cuipabile de mórte. Déca prindu pe unu inimicu 
de alu loru (precum sunt in cérta continua unii cu altii), i dau Rai, si tragu in giu- 
rulu lui unii cercu , impunendu-i se nu ésa de acolo ; si captivuíu nici nu cutédia 
se faca acést’a, chiar déca ar’ sci ca are se móra de féme séu de setcw Intr’accea in- 
vingatorii anuncia pe inimici, ca cutaresi cutare este inchisu colo si colo in cerculu 
Rai, si déca vreau se-lu rescumpere, trebe mai antaiu se respunda talionulu ce cap- 
tivulu a promissu. Dupa ce s a respunsu acestu pretiu de rescumparare , merge la 
captivu unulu din acelu tribu , din care a fostu celu care 1-a prinsu, sterge cerculu 
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sea máni’a unui inimicu generosu. Candu s’au adusu acestu rege 
legatu in ferra inaintea lui, si a vediutu cumu iaim’a ljii brava lu- 
cesce din ochi-i, atunci Selimu nu s’a potutu retiené se nu-i 
redea libertatea, si a-lu ruga se vina in tote dílele la elu la mésa. 
Tumanbai, recastigandu-si libertatea cu pretiulu virtutiei sale, a 
conversatu dupa aceea multu cu Selimu despre lucrurile atátu pu¬ 
blico cátu si prívate, si 1-a informatu despre starea lucruriloru in 
Egiptu, despre legile, geniulu si datinele poporului de acolo. Dar' 
nefericitulu Tumanbai a trebuitu in urma se arate prin tristulu seu 
esemplu, cumu sortea se joca cu lucrurile omenesci. Selimu nu potea 
se nu admire virtutile eroice, singular’a fortitudine, consiliurile in- 
tielepte, si portarea grava si seriósa a lui Tumanbai; elu tienea, ca 
é lucru vile de a ucide pe unu barbatu atátu de superiore altoru-a; 
si, departe de a se teme de ceva periclu din partea lui, elu se re¬ 
solví a-lu primi in amiciti’a sa, si a-lu pune domnu preste regatulu 
Egiptului. Dar’ chiar pre candu se occupá cu aceste cugete, se lati 
vorb’a intre poporu, cá éca Tumanbai au ajunsu in mare favóre la 
imperatulu, si acusi va ti gubernatore in Egiptu; atunci apoi po- 
temu ave sperantia cá, indata ce Selimu se va retrage din Egiptu , 
Tumanbai cu restulu Cercassianiloru si cu Arabii va bate si alunga 
garnisónele de aici, si va restaura dominatiunea cercassiana. Acósta 
rumóre nu potea se remana in secrelu denaintea lui Selimu, care 
era vigilan tu", observatoru nu numai a totu ce se facea, cL si a 
totu ce se vorbiá. Dar’ cu tote aceste, elu nu voiá bucurosu a da cre- 
diementu acestoru vorbe; cáci credea cá ele potu se vina chiar din 


cu piciorulu, si captivulu este liberu. Care a cadiutu odata in cercu, nu póte se-sl 
recastige libertatea decátu numai solvindu pretiulu de rescumperare. Cá-ci chiar deen 
consotii sei ar’ bate in urma pe inimici, si le-ar sta in putere a-lu libera din cercu , 
elu totusi nu cutédia a esi fara consimtiemintulu acclui-a carui-a i-a datu Rai; cáci 
^éca ar' face una cá acést'a, elu pe tóta vieti’a este tienutu de omu faraonóre, atátu 
dinaintea amiciloru cátu si a inimiciloru , si nu mai póte nici-odata prin nici-o fapta 
meritósa se-si recapeto numele celu bunu. Er’ deca ar cutcdia se ésa din cercu si se 
fuga, atunci chiar compatriotii sei ilu prindu si-lu tramitu legatu la inimiculu, cá 
se-lu judec^ scu la mórto séu la sclavia perpetua, precumu i va place si va afla de 
bine; in acestu casu rescumpararea nu póte ave locu cu nici unu pretiu. «Cáci — dicu 
« ei — care omu isi pretiuiesco mai multu viéti’a, decatu Rai, nu é demnu de liber- 
•tate, si nu merita a se numi omu, cu atátu mai pu^inu arabu.» 
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gura inimiciloru. Iq urma inse, vediendu ca fam’a se totu tiene, 
veni la suspitiune, ca ceva tradare trebe se fia la medi-locu, si or- 
diná lui Sheich Suvar Alibegu (pe alu carui tala acumu de cureodu 
ilu spendiurara Cercassianii intr’unu paru de ferru), cá se duca pe 
nefericitulu rege in Kabire si se ’lu spendiure acolo sub pórt’a nu- 
mita Savil. Candu a datu Selimu acestu ordinu , a disu urmatóriele 
cuvente: « Cátu de mare a fostu grati'a mea facie cu elu, amu are* 
«tatú indestulu péne acumu; dar’ ce effectu potu avé malitió- 
« sele vorbe ale vulgului, védia acumu elu nefericitulu singuru ». 
Alibegu esecutá cu tota placerea acésta comissiune, cá-ci i se dete 
buna ocasiune de a-si resbuna pentru mórlea tatane-seu ; si infor- 
tunatulu Tumanbai, in diece ale lunei Rebiulu evvel, anulu Ile- 
girei mai susu mentionatu, a fostu spendiuratu in Cairo la port’a 
numita Savil. Nu se pote spune ce terróre a cuprinsu pe Egiptiani 
candu audira de mórtea neasteptata a regelui loru. Cei cari mai 
nainte clociau ura in ascunsu contra dominatiunei sale injuste, i 
vedeai acumü alergandu umiliti suplicanti la Selimu, cerendu-i gra¬ 
fía, si promittendu-i a fi pururea fideli servitori ai casei osmane. 
Imperatulu le iertá tote sub conditiune, ca unde voru sci ca este 
ascunsu vre-unu cercassianu, se-lu aduca numai decátu legatu in- 
aintea s’a. Abia ce deciará elu acést’a in pnblicu, si indata popo- 
rulu communu, amatoriu de noutati si in sperantia cá va obtiené 
iertare, cauta in tote partile dupa cercassiani, domnii sei de odinióra 
si aduce vre-o cati-va din ei legati inaintea lui Selimu spre a fi mas- 
8acrat¡. Pe diu’a urmatória lasa Selimu a se redica unu amfiteatru 
cu tronu afara de cetate pe tiermurea Nilului, si demanda a se de¬ 
capita toti captivii in presenti’a sa, si a le arunca cadavrele in ríu. 
Numerulu acestoru nefericiti se dice cá au fostu preste trei-dieci de 
mü. In a dou’a di dupa acést’a, Selimu voindu a-si arela si mai 
multu poterea. si a umili cu totulu inimele invinsiloru, intrá cu 
pompa triumfale in Cairo; dar’ abia dupa cáte-va óre se dopartá 
de aici anca in aceeasi di, asiediendu-se in corturi intr’unu locu 
nu departe de Nilu.numitu Russa, si lasandu truppeloru silo timpu 
de a se restaura. Unu ingeniosu poetu arabu a insemnatu epoc’a 
acestui macelu in urmatóriele cuvente : 
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Hai Schevi (a 3 ) Sultán Selim ! 

Vai! acesta é Sultanu Selimu ! (54). 

OCCÜPA ALEXANDRIA SI SUPPtTNE PE A RABI 

XXIV. In acelasiu anu, la siepte ale lunei Gemaziulu evel, face 

t 

espediliune la Iskenderie(5s) spre a o attaca; dar’ máni’a cucerito- 
riului a fostu invinsa prin capitularea cetatiei de buna voia. Dupa 
ce apoi si-a regulatu tote trebile in acésta cetate, se retrage in par¬ 
tea céntrale a Egiptului, si instituie pe Chairbegu gubernatore tierei, 
apoi pléca in lun’a Siaban inderetru la Gonstantinopole. In acésta 
rentórcere, trecéndu pe la Gasse, isi resbuna de perfidi’a locuitori- 
loru ei si lasa a trece prin sabia toti fara distinctiune de sexu si 
etate, si assemena cetatea cu pamentulu. De ,aci merge la Damascu, 
si>in virtutea pactului avutu, da lui Gaselibegu gubernamentulu pre¬ 
ste acésta cetate si preste localitatile invecinate din Palestin’a si 
Siri’a. Cu unu cuventu, in timpu de unu anu si intr’una singura 
espeditiune, Selimu a adnectatu mai multe tieri imperiului seu, de 
cátu unulu ori-carele din predecessorii sei, in totu timpulu cátu au 
regnatu ei. Cá-ci elu a cuceritu nu numai tote tierile Gercassianiloru 
in Asi’a si in Egiptu, ci anca a redusu, asia cá in trécatu, sub po- 
testatea sa alte cetati tari si faimóseale Asiei, precumu: Malatie (se), 
Dierbeghi, Derende, Behtisi, Kierkieb, Kiachte, Beredgik, Antab si 
Antakie. Afara de tóteaceste, chiar si Sherifulu (57) din Mecca^s), 


(53) Scu Scheviiet, adeca escrementu de omu, ori animalu. Tr. Germ. 

(51) Propriamcnte: acestc sunt escrementele lui Selimu. Tr. Germ. 

(55) Iskenderie. Alexandria, lócu fórte insemnatu de comerciu in Egiptu si cerco, 
tatú de n&ile tuturoru natiuniloru. Alexandri’a a fostu fundata de Alexandru celu 
mare, si data spre loCuintia Greciloru din Egiptu. 

(56) Malatie etc. Dintre acestea, Malatie, Derende, Beredgik, Antab si Antakie séu 
Antiochi’a , sunt cetati destulu de marisióre ; dar cele-I-alte sunt mai multu oppide 
raici decatu cetati mari 

(57) D'Herbelot dice, ca cuventulu arabicu Sherif insémna in generalu nobile scu de 
innalta origine ori dignitate, si in specialu este titlulu ce-lu intrebuintiéza desoen- 
dentii lui Mahomedü din generele acestui-a Alt cu íiiea sa Fatime. Acesti-a se mai 
numescu anca Emir si Seid , adeca principe si domnu, si se distingu de ccialalti 
prin turbanulu loru celu verde. In Afric’a a fostu o multime de dinastii din acesti 
Sherifi. Astó numitii Edrisiti anca au fostu Sherití , si famili a care domnesce asta-di 
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a presentatu chieile cetatiei sale lui Selimu, pre candu acesta era 
anca in' Cairo; si a recunoscutu publicamente suveranitatea ace- 
stui-a. Selimu ilu primi cu tota onorea ,si a ordinatu cá fiiulu seu , 
renumitu prin virtute , pietate, si sciintia , se-i fia succésore in 
principatu. Acestu omu a miscatu apoi tote triburile selbatice ale 
Arabiloru, precumu Beni Ibrahim, (59) BeniSevalem, Beni Ata, Beni 

in Fess si Marocco , anca se numesce Sherif. Sheriíii de Mecca si Medina se bucura 
si asta-di din partea Turciloru de potere suverana. Tr. Angl. 

(58) Sherifulu din Mecca. Inainte de domni’a lui Selimu, acestu Sherifu era prin¬ 
cipe suveranu si domnu absolutu in Mecca si in vre-o cate-va alte cetati in Arabi a. 
Dar' de la timpii lui Selimu incóce a recunoscutu si elu pe imperatorii turci de pazi- 
tori si protectori intereseloru musulmane. 

(59) Beni Ibrahim. Sunt preste siepte-dieci de popóra séu triburi, originari din dif- 
ferente linii, cari inse tóte se lauda ca sunt de origine de la Abraham; elle ratecescu 
prin vástele deserte alie Arabiei, unde isi au locuintiele incerte. Tóte vorbescu limb'a 
arabica; dar’ in dialecte atátu de diferente. in cátu abia se potu intielege unii pe 
altii. De aci, cu dreptu cuventu se póte dice, ca limb’a arabica este cea mai copiósa 
si chiar infinita. Gáci unulu si acelasiu cuventu iusémna o miie de lucruri de natura 
cu totulu dilferita ; si érasi, unulu si acellasiu lucru se póte esprime prin o miie de 
cuvente, cari nu au nici cea mai mica analogía intre sine. Afara de acést'a, abia vei 
potó gasi o calitate a unui lucru t care se nu dea subiectului , in care ea se cuprinde 
o numire cu totulu particulara. In Thesaurulu lui Meninski despre limbele orientali. 
sunt o multime de esemple de accsta natura; cari inse a le copia aci, nu este scopulu 
nostru presentu. Din floricelele acestoru infinite dialecte este compusu Coranulu; si 
«le aci vine, ca sectatorii Coranului credu, ca acésta carte nu é scrisa in limba orne- 
nésca, ci in limba dumnedieiésca. Gáci nici unulu din tóte aceste popóra séu triburi 
nu este in stare se intieléga intregu Coranulu; si nici cellu mai mare invetiatu din- 
tre Arabi nu se póte lauda, ca ar sci da csplicatiune tuturord cuventeloru din acea 
carte. Asupr’a acestui subiectu ei mai adaoga o istorióra cómica, dar’ in care ei credu 
fórte tare. Dicu adeca, ca pe timpii lui Mahomedu, limb'a arabica a ajunsu la cea mai 
inalta perfectiune ; si ca infloriau pe atunci unii poeti inventiosi, cari, cá pe tim- 
pulu jocuriloru olimpice’, de cáte-ori invcntau unu disticu ingeniosu, ilu affigeau pe 
o columna erecta a nume pentru acést’a in piati’a publica. Apoi se dá la altu poetu 
unu terminu de trei luni de dilc, cáse respunda la disticulu affiptu cu unu altu dis¬ 
ticu. numitu üasir. La diu’a anumita se adunau toti poetii, si esaminandu amenduóe 
versurile, dedeau preferintia acellui-a, care era mai multu aplaudatu de publicu, si 
pe auctoru ilu numiau principe alu poetiloru, onorandu-lu cu unu nuou Machias, a- 
deca unu supranume nuou. Mahomedu folosindu-se de apportunitatea acestei datine, 
a affiptu si elu pe columna unu Nasm séu unu versu din Coranu; toti poetii 1-au stu- 
diatu nuóe luni de dile cá se póta da respunsu: in urma triumphulu recunoscutu in 
unanimitate a fostu alu lui Mahomedu; versurile sale au fostu declárate de inspírate 
de Dumnedieu, si doctrin’a sa de la acelu timpu inainte o imbratiosara cu totii. 
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Asiie, fieni Saad, si mai multe alte,(6o) alu caroru nume nu ’mi este 
cunoscutu, si locuescu in tierile deserte iutre Mecca, Cairo si Da- 
mascu ; si le-au facutu de s’au suppusu de buua voia lui Selimu , 
dandu-i in scrisd ca-i voru fi pururea ñdeli, si tramitiendu-i in osta- 
tecu vre-o cáti-va din cei mai ilustri compatrioti ai loru. 

(60) Mai multe áltele. Intrc ceialalti erau si monachii cari locuiescu in muntele Si- 
nai.Despre acestiase vorbesce o istoria singuiare, pe care vreu a o reproduce aci, fi- 
indu-ca, pre cátu sciu eu, nu se face mentiune despre ea decátp numai intr’o carte 
plina de fabule despre monachii acestei monástiri. Se dice adica, in modu cu totulu 
fabulosu, ca; Mahomedu cft omu de origine mai interióre, avea datin’a in tinere- 
tielc sale de a mana dintr'unu locu intr’altulu camile luate cu chiria. Intr'o caletoria 
de aceste elu a ajunsu odata la muntele Sinai, si s’a pus in campulu deschisu pentru a 
dormí pu^intelu. Pe candu dormia, a vediutu egumenulumónástirei ca unu nuoru se 
redica asupr'a capului lui Mahomedu, si-lu apera de radíele sórelui. De aci abátele a 
conclusu, ca acestu omu tineru trebe se fia ceva mai multu, de cát ceea ce-lu aréta 
* esteriorulu seu; pentru ca, unu presemnu atátu desingulariu, dupa asa parerea nu se 
potea areta altni-a, decátu acelui-a, care pe viitoriu are se fia domnu asupra acestoru 
tieri. Merse dreptu aceea la elu, ilusalutácu totu respectulu, si ilu invitá in camer’a 
sa, rugandu-lu a gusta acolo Uniste neturburatu de nimene. Dupa aceea crediendu 
ca prin acést’a si prin alte mai multe maniere de curtenire , i-a castigatu buna-vo- 
intia, 1-a intrebatu: in casulu candu ar ajunge odata domnu in aceste tieri, ce i-ar 
fi cu placeré a dispune in privinti'a acestoru monachi? Mahomedu respunse ca: « i-ar 
« scuti cá pe Ruhbani O : adeca. pazitori de buna viatia si de buna purtare: de la 
« tóte tribútele, si i-ar avé in mare onóre». Acésta promissiune o dede abbacelui 
si in scrisu, in limba arabica, si iiindu-ca nu avea sigila o intari cu palm'a sa pro- 
pria, intingendu-o in tinta si apoi apesandu-o pe charthia. Lungu timpu dupa aceea, 
fiindu Selimu sultanulu in Egiptu, vine abbatele din muntele Sinai la elu, si-i a- 
rcta privilegiulu adeveratu séu inventatu alu lui Mahomedu. Imperatulu ilu cumpcrá 
de la monachu cu patru mi i de galbeni „ declarandu-i totodata ca sunt si remanu 
pentru totdeauna scutiti de la tóte tribútele, si confirmandu-i prin unu Ohatisherifu 
alu seu atátu in acestu vechiu privilegiu cátu si in tóte alte ale loru privilegiuri. Acésta 
carte a lui Selimu, tradusa din arabesce in turcesce. o amu cetitu in Adrianopole, s* 
precátu imi potu aduce aminte, era scrisa precumu urméza: «Venindu monachii din 
« muntele Sinai la inaltulu nostru divanu, si aretandu-ne in tóta umilinti’a. ca Ma- 
«homedu el Mustafa^; alu lui Dumnedieu santu profetu (pace si bine-cuventare asu- 
-pr’a lui) in caletoriele sale a fostu primitu cu ospitalitate in monasteriulu loru, si, dupa 
• pu^inele loru midi-lóce, 1-au servitu cu tóta onórea si reverenti’a; si ca Mahomedu 
^ in consideratiunea acestoru servitiu, au avutu grati’a a scuti pe acésta comunitate 
« a monachiloru nazareni de la ori ce tributu anualu alu loru , si intru confirmarea 

( # ) De la cuvcntulu Rah, cale si Batí , custode, garda, pazitoriu , precum se vede 
ca-lu deriva autorulu nostru. Dar Ruhban este pluralulu cuventului arabicu llahib , 
care insemua monachu. Tr Germ. 

f*) Alesulu, predestinatulu. d. Tr. Germ. 
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PRIIMESCE PE HDD DELEGATV AMT RBGELttl PBBSIBI 

XXV. In reintorcere din acésta espeditiune, ajungündu in Aleppo 
A in luna Remazan, anulu Hegirei 925 , i veni unu delegatu persianu, 
i. c. 1519 tramisu de regele sub pretentiunea de amicitia, spre a seduce pe 
Sultanulu; si cu modulu acesta prin supunerea simulata, a diverte 
furtun’a ce parea a se redica asupr’a Persiei. Pentru a-si ajunge sco- 
pulu mai iute, delegatulu pre langa darurile pretióse ce adusese 
cu sine, si cari erau demne de ambii imperati, elu se mai incercá 
a lingusi ambitiunea lui Selimu cu adaogarea de titulature nuoe, 
numindu-lu: Shehin Shahi Alem, ve Sahib Kirani beni Odem ; (ei) 

« acestei-a s'a induratu a le da o santa charthia sigilata cu man'a sa propria: Noi 
« anca, voindu a urma esemplulu seu, amu ordinatu si ordinamu din inalt'a nóstra 
«gratia, ca disii monachi se fia scutiti de la tributulu anuale, la care altii sunt su- 
« pusi; si in besericele si in riturile loru se nu fia molestati, ci se le póta esercita 

* libcru dupa anticele loru legi. Spre acestu scopu amu ordinatu si ordinamu din gra- 

* tia, a Ii se da o copia autentica de pe documentulu santului profetu alu lui Dumnc- 
« dieu, confirmatacu semnatur'a nóstra. Demandamu dreptu aceea, tuturoru persónc- 
o loru, cari esercita vre-o potestate séu jurisdictiune, in totu cuprinsulu imperiului 
« nostru , a nu insarcina pe numitii monachi de sect’a lui lesu cu nici unu tributu 
« séu alte imposite civili. Si cine va lucra in contra acestui alu nostru Chatisherif si 

* mandatu, unulu cá acela se scia ca de siguru va 11 certátu si punitu. Datu in Ka- 
« hire, etc. ». Si intr’adeveru ca acésta esemptiune de la tributu a monachiloru din 
muntcle Sinai, a remasu in vigóre in totu imperiufu Turciloru péne pe timpulu lui 
Solimanu II, unchiu de-mosiu alu Sultanului de acumu, candu Turcii au inceputu a 
lúa de la ei Haragiu , si acést’a mai ántáiu prin dispositiunea lui Kioprili Ogli Mus- 
tafa Pasia, care nu si-a facutu nici unu scrupulu, a declara totu documentulu de 
falsu. Pentru cá se previna necasulu ce-i amerintiá. au fostu tramisu unii monachi 
din muntele Sinai cu documentulu loru de privilegiu la Adrianopole; aici 1-amu 
vediutu in manile loru si mi-amu scosu o copia dupe elu. Totu ce au dobéndilu prin 
suplic’a loru a fostu, ca ei si societatea loru a remasu scutita de lá tributu; dar’ 
pentru celelalte monástiri n’au potutu scóte nimica la cale. 

( 61 ) Shehin etc. Titulaturele imperatilQru turci in generalu sunt fórte pompóse, cu 
tóte aceste numirea de Sillullah , adeca umbr a lui Dumnedieu, o pretiüiescu mai pre 
susu de cátu tóte cele-l-alte, din causa ca acést’a vine de la regele Persiei, precumu 
amu observatu intr’altu locu. Dar la curte candu se face mentiune despre Sultanulu, 
séu se udreséza lui, nu se intrebuintiéza nici-odata aceste titulature, ci se dice nu- 
> mai Padishahi C) Alem Penah, adeca : imperatulu, refugiulu séu scutulu lumei; si 

(") Padshah séu Padishah se deriva de la cuventuln persicu Padu, a lúa, a allunga, 
si Shah, rege. Adeca Padishah insémna unu rege, care allunga séu departa dauna 
si rculu, precumu Padsehr séu Padisehr (de comunuBezoar) insémna o medicina care 
departa veninulu. séu antidotu, de la Pad y si Sehr, veninu. d. Tr. Gemí. 
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adeca: «Imperatulu imperatiloru, si singurulu euceritoriu (sóu au¬ 
tócrata, singuru-domnu) alu fiiloru lui Adamu». 

AMB1T1UNBA SI NOAKTEA LUI SELIMU 

XXVI. Atáte victorii mari , atáte gralulatiuni lingusitórie ce ve- 

* 

niau nu numai déla popórale invinse,ci si de la principii invecinati, 
implura inim’a lui Selimu de atáta vanitate si ambitiune, in cata 
credea ca e¡u este singurulu monarchu alu intregu universului, si 
despretiuindu imperatiele pamentesci, elu isi imaginá ca ar’ trebui 
se se suppuna armeloru sale chiar’ si imperatiele ceresci, déca ar’ 
potó ajunge la ele. Asia, dupa ce intrá cu pompa triumfale si intre 
aclamatiunile poporului in Constantinopole, se legá in publicu prin 
juramentu (62) (cá si candu sortea inconstanta a resbellului ar’ tre¬ 
bui se se plece la comand’a sa), ca la anulu urmatoriu va intreprinde 
una alta espeditiune si nu se va intórce acasa, péné ce nu va fi re- 
sturnatu cú totulu pe rivalulu seu imperiu alu Persiei, si nu va fi 
stinsu cu totulu pe unu poporu necredintiosu lui Dumnedieu si 
odiosu ómeniloru; convinsu fiinduca dupa aceea va poté suppune 
fara dificúltate si pe principii crestini. Dar cátu sunt de deceptióse 
planurile ómeniloru, ce nu vinu de la Dumnedieu, si dita este de 
fragüe unu pumnu de lutu candu se imfla de ambitiune vanitósa, 
a arelatu domnulu supremu alu universului, altoru-a spre invetia- 
tura, prin urmatoriulu esemplu. Era lipsa totale de bani; cáci es- 
peditiunea egiptiana desecase cu totulu fondurile tesaurului publicu 
internu si esternu (es) ; si Selimu a fostu necessitatu a améná bel- 
lulu seu intentiosu pe altu anu, si a vedé cumu ar’ poté se adune 


Oliosman Padishahi , adeca: imperatulu liiloru lui Osmanu. Prin acést’a din urma 
numire Turcii vreau a da se se intieléga, ca introgu poporulu turcu nu recunósce 
alta fóntána a nobilitatiei decátu numai pe Osmanu, primulu loru imperatu. 

(62) Juramentu. Turcii credu ca imperatulu loru nu póte nici dice nici face ceva, 
decátu numai din inspiratiune divina. Prin urmare, ce confirma imperatulu prin 
juramentu, aceea si trebe, si pótc se se implinésca. Dar’ espericnti'a a aretatu de 
multe-ori, cátu de falsa este acésta imaginatiune a Turciloru ! 

(63) Fondurile thesaurului .... esternu. Turcii au duóe thesaure scu duóe casse 
in cari tienu banii publici : thesauru esternu si thesauru rnternu. Defterdariulu seu 
inarele thesaurariu (despre care amu vorbitu intr o nota precedente) ('), este in 

(*) Vedi mai in susu not a 7. TV. Rom. 

XV 
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nuóe fonduri din tierile cucerite. Dar’ acést’a in anulu d’ántáiu a 

mersu mai incelu de cumu ar' ñ doritu elu ; si iérn’a anca apro- 

piandu-se, a vediulu ca anotimpulu pentru espediiiuni bellico a 

trecutu; asía se resolví a cerceta in acea iérna mormentele anteces- 

soriloru sei in Ádrianopole. Cu scopulu acesta, tramitte inainte pe 

¥ 

toti ofñciarii sei mai inalti, afara de Ferliad Pasia, barbatulu sororei 
sale, si care era Kaimakam Pasia; (6«) si apoi a plecatu si elu din 
Constantinopole. Dar’ abia ajunsese in caleasa pén’la satulu numitu 


capulu thesauruluí esternu, numitu Dishi-Ghassine. Banii cari intra aici, se numescu 

Beitul-Mali Mvslimin, séu banii publici ai musulmaniloru; din cari nici imperatulu 
/ 

insusi, afara de vre-unu casu de estreñía necessitate, nu póte nici se dea la altii, nici 
se ia pentru sine, fara a se espune celui mai mare periclu. Cáci déca face un’a ca 
acést’a , poporulu incepe numai decátu a murmura, si de multe-ori erumpe in 
rebelliune. Apoi este lci-Chassine t séu thesaurulu internu, care se numesce si thesau- 
rulu imperiale; cu acesta póte se disptma Sultanulu dupa placu, fara a se teme de 
vre-unu murinuru séu obstaclu. Acestu thesauru sta sub directiunea lui Hasnadar 
Bashi , care in appartementele femeieloru are celu d’ántáiu rangu dupa KislarAgasi ; 
cáci-si elu é eunuchu, si in casu de vacantia elu inaintéza in loculu lui Kislar A- 
gasi. Pe timpulu meu, banii cari intrau pe anu in aceste duóe tesaure, se nrcau la 
dóuc-dieci-si-siepte mii de punge, contienendu fia-care punga cinci sute de thaleri 
impcriali. 

(64) Caimacam Pasia. Acesta é locu-tiietoriulu marelui Veziru, si-lu numesce Sul¬ 
tanulu dintre vezirii cari i au privilegiulu de a purta trei tuguri. Candu imperatulu 
este presentu in Constantinopole séu in Adrianopole, atunci Caimacamulu nu are nici- 
o potestate in aceste cetati; elu nu are, cá ceialalti veziri, de a face nimica cu tre- 
bilc publice; celu multu, are de a da numai consiliu. Dar’ déca Sultanulu este ab¬ 
senta din cetate in departare de opta óre, atunci autoritatea Caimacamului este mai 
pe atátu de mare ca a marelui veziru. Candu imperatulu este dusu in espeditiune, de 
si vezirulu é presentu, totusi numesce unu Caimacamu, care, incasulu candu vezirulu 
s’a dusu de langa imperatulu in departare de opta óre, are deplina putere de a face 
tote trebile, de a ordina, de a schimba; cu singur’a esceptiune ca nu póte se faca 
ce va ce ar deroga mandateloru Vezirului, nici a destituí séu a decapita pe vre-unu 
Pasia vechiu. Amu observatu, ca intre marele veziru si intre caimacamu nici-odata 
n a domnitu o buna intiellegere : caci ó lucru raru ca se fia buna concordia intre 
accia, cari rivaliséza dupa putere. Afara de acestu caimacamu mai este unu altulu, 
pe care imperatulu ilu insarcina cu inspectiunea asupra cetatiei imperiali, cand merge 
in vre-o espeditiune séu la Adrianopole. Acesta urméza in rangu numai decátu dupa 
marele veziru; dar’ in autoritate este ciliar atátu, ca si unu Pasia in guvernamen- 
tulu seu; cu esceptiune totusi, ca in administratiunea justitiei si in trebile civili, nu 
póte se faca nimicu fara ordinu de la marele veziru. Elu are duoi adjutori séu asi- 
stenti, dar’ de un rangu mai inferiore; unul este Bostangi Bashi séu superintenden- 
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Suoshi(65), si o viólenla ferbintiéla ilu cuprinsese priD totu tru- 
pulu; sangele ’i ardea , si unu accesu de friguri ilu tormentó. In 


tele Seraiului (*) imperatescu, si alu graclineloru, precumu si alu suburbieloru din- 
afara de murii cetatiei; si apoi Segban Baski , care urméza immediatu dupa Iengi - 
ceriler Agasi séu Aga Ieniceriloru , si é generalu supremu alu infanteriei, insarcinatu 
cu paz'a cetatiei si cu comand'a asupr’a garnisónei ei. Acestu Oaimacamu cu adju- 
torii sei duoi, administra totu guvernamentulu civile in cetate. Guvernamentulu 
eclesiasticu sta sub inspectiunea lui ístambol E/fendi, ,séu judele clcricalu, caro in 
rangu urméza numai de catu dupa cei duoi Kassiiulaskieri, dintre cari unulu, pre- 
cum amu vediutu mai in susu (*'), este judecatonu generale alu causeloru ecclesia- 
stice in Europ'a, ér’ celalaltu in Asi’a. 

(05) Suosthi. Adeca : innotá preste riu. Suosthi este numele unui satu pe calea (dar 
nu cea mare) de la Constantinopole la Adrianopole. Caus’a pentru care i s’a datu 
acestu nume, se dice a fi urmatóri’a : Este unu riumicu, care curge pre langa satulu 
acest’a, si care cand se topesce néu'a, séu ambla ploile de tómna, se imíla at&tu de 
tare, in cátu inunda toti campii de prin pregiuru, si face caletoriloru fórte difficile 
recerea preste elu. Unu Pasia de rangu mai inferiora dara fórte avutu, vrendu a de- 
tatura acestu inconveniente, a lasatu de s’a facutu preste riu unu podu fórte f rumo su 
de pétra. Baiazeiu II, tatalu lui Selimu, venindu odata pe aici cu tóta aipnat’a sa, a 
fostu fórte surprinsu vediendu unu podu atátu de frumosu; si doria se scie cine 1-a 
facutu. Presentandu se Pasia, i cerü Sultanulu se primésca déla elu banii pentrn 
spesele ce a facutu cu editicarea podului, si se-i lase lui remuneradunea ce se as- 
cépta in lumea ceealalta pentru unu beneficiu atátu de mare ce a facutu pentru gc- 
nulu omenescu (Trebe se observamu, ca dupa legea Goranului, unu turcu póte se 
dea séu se venda la unu altulu operele sale bune, fapte de charitate, edificio erecte 
in onórea si glori’a lui Dumnedieu séu pentru bínele omenirei, asia, ca remuncrati- 
unea ce merita pentru aceste de la Dumnedieu in lumea ceealalta, se fia a cumpera- 
toriului). Pasi’a respünse imperatului, ca nu-i póte implini cererea, pentru ca nu are 
alta opera, care se fia caliticata pentru a se póte presenta cu ea inaintea- maiestatiei 
divine. Cáci-dise elu mai departe — n’amu facutu acestu podu pentru a castiga aplau- 
sele órnen i lora, ci pentru bínele publicu, si pentru mantuirea sufletului meu. 
Sultanulu de trei-ori isi repeti cererea, si Pasi a de atáte-ori i-o denegá. Rabiatu 
pentru acestu refusu, Baiazetu omóra pe Pasia , se pune pe calu, si urmatu de 
gard’a sa, intra in torrentulu rapide, si cu celu mai mare periclu alu vietiei salo 
innota preste riu pené de ceealalta parte ; ér' celeilalte armate ordina a stá pe locu péne 
ce va.scadó ap a. Si cu acésta ocasiune, se dice ca a pronunciatu urmatoriulu Beii , 
adeca distichu : 

Minet ile Kokma Ghiuli al Elise Suseni. 

Ghiesme namerd Kiuprisini, ko aparsun Suseni. 

Adeca : Sufere mai bine piperíu , decátu se amirosi o rosa , ce ti—a costatu multe 

O Palatiulu imperiale. Tr. Rom. 

{**) A se vedé not a la Capu III din Cartea I. Tr Rom . 
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diu’a urmatória se trezi cu una aposthema ( 66 ) moríale in siele, care 
atátu era de torturatória, in c&tu i se parea ca toti nervii trupului si 
mai alesu in picióre, (67) s’au contrasu si secatu cu totulu. Unu chi- 
rurgu abile i taia si deschide aposthem’a, si aplica tote remedíele 
pentru a delatura veninulu bólei; dar’ se vedea ca mórtea este ine- 
vitabile; cá-ci buboiulu obstinatu sfidá tota artea medícale, veni¬ 
nulu peslilentu se lati in lotu trupulu, si dupa patru-dieci de dile 
de cele mai crudele tormente, Selimu isi dóde sufletulu, si asia, 
intr’o di de Dumineca, in nuóe ale iunei Sievval, dupa apusulu só- 
relui, se stinse pentru totdeauna acésta stea brillanta a imperiului 
otlomanu. 


VEZIRII TIENU llf SECRETE MOARTEA LEI SEL1ME 

XXVII. Selimu prin mórtea sa a facutu renumitu unu satu pu^inu 
cunoscutu inainte de acést’a. Ferhadu Pasia, care singuru era pre 
langa elu, a tienutu in secretu denaintea poporului mórtea impera- 
tului; dar’ veziriloru, cari asceptau cu impatientia sosirea Sultanu- 
lui la Adrianopole, le annunciá acésta trista intemplare. Acesti-a ilu 
róga, se faca cá si candu imperatulu ar’ ñ in viétia, si se administre 
tote trebile in numele acestui-a, cá nu cum-va se se nasca vre-una 
rebelliune péné ce ar’ sosi successorele lui. Dupa aceea Ferhadu 
Pasia tramitte la Solimanu, fiiulu lui Selimu, care atunci isi avea 
resiedinti’a in Trapesund’a, si ilu insciinlióza despre mórtea paren- 
telui seu rogandu-lu se vina fara intardiare si se iea in mana fré¬ 
nele guvernului. Solimanu priimindu acésta scrisóre, pléca numai 


rugari. Nu trece preste podulu unui omu uritu si avaru, mai bine lasa se te inghi- 
tia apa (*). 

(66) Buboiu, imílatura. Tr. Rom. 

(67) In picióre. Se pare ca Turcii facu aci allusiune la juramentulu lui Selimu, ca 
nu se va intórce inderetru pené nu va suppune sub pieiórele sale intregu imperiulu 
persianu. Si pentru aceea, vindict’a divina I-a punitu mai antáiu in picióre prin con- 
tractiunea sinuseloru (•*) atátu pentru a umili superbi’a omenésca, cátu si pentru a 
areta justiti’a divina. 

n Séu din cuventu in cuventu : Decátu mirosulu unei róse din mila ; mai bin’ iea 
o lilia sclbatica in mana. Nu merge preste podulu unui omu avaru si vile ; mai bine 
lasa ca ap’a se te maie. Tr. Germ. 

{**) Sinus, germ. Schnen, nerve. Tr. Rom. 
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decátu in cea mai mare graba la Constantinopole. Indata ce s’a au- 
ditu acést’a, vezirii au annuntiatu in publicu mórteaimperatului, au 
lasatu armat’a se mérga acasa , si lasandu pe Mustafa Pasia singura 
inderetru spre a pazi thesaurulu publicu, mergu ceialalti cu totii 
d’inpreuna cu tota curtea imperiale in capital’a imperiului, spre a-si 
face omagiele noului loru suveranu. 


SOLIMANU SB PROCLAMA IMPERATO 


XXVIII. Ajungúndu Solimanu in Constantinopole, vezirii toti im- 
bracati in doliu, i esira inainte si ilu salutara ca pe alu loru impe- 
ratu, esprimendu-si tot-odata dorerea pentru mórtea pré timpuria 
a parintelui seu. Si fü acést’a in ultimóle dile (6&) ale lunei Sievval, 
anulu Hegirei 926. Anca in aceeasi di, dupa amedia-di, Solimanu 
insusi merse cu tota curtea sa péne afara de cetate spra a intimpina 
convoliulu ce aducea cadavrulu parintelui seu; ilu petrecu cu mare 
pompa péné la Giami’a fundata de Mahomedu cuceritoriulu cetatiei, 
si ordina a-lu immormenta acolo. Pe mormentulu lui s’a pusu ur- 
matoriulu epitaflu: 

Balea Mulhine assmi idup Sefer Kildi bu dir Tarich : Koiup Sul¬ 
tán Selim baki Gihan Mullan Suleimane. 

Adeca: «In acestu anu trecü Sultanu Selim u in imperati’a ceriului 
si lasa lui Solimanu imperati’a pamentésca» ( 69 ). 


A. 926 


I. C. 1520 


CALITATILE LVI SBLIMV 

XXIX. AsiáSelimu, defensorele imperiului ottomanu, se desparti 
de acésta lume, unde vietiuindu ani cinci-dieci-si-patru, a domnitu 
ani nuoe si luni optu. Anii cátu a domnitu au fostu pucini; dar 
chiar’ in acesti pucini ani, elu a faca tu fapte, caroru asemenea abia 
se potu gasi. Gáci prin deligenti’a si valorea sa, olu nu numai a eli- 
beratu provinciele asiatice de tote invasiunile inimiciloru, dar’ prin 
dispositiunile sale in orientu, a deschisu campu largu sucessoriloru 


(G8) Ultímele dile. Adeca in un’a din dilele intre dóue-dieci si trei-dieci alie lunei 
Sheval. Despre acestu modu de a computa dilele luncloru la Turci, vedi mai in susu 
not'a 13. 

* (09) Propriamente : Iu acestu anu, immortalulu Bultanu Selimu a trecutu la eternulu 
seu imperiu; si lasá lili Solimanu irnperiulu seu pamentescu. Tr.Genn. 
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sei de a-si intinde dominatiunea in occidentu. Elu avea tote calita- 
tile unui erou: capu luminatu, bragiu forte, si mare talentulu in- 
ventiosu; infatigabile in ceea ce cerea salulea binelui publicu; forte 
desteru in modulu de a esecuta unu lucru; si ingeniosu preste me¬ 
sura in a descoperi factiunile secrete si alte intrige ascunse. Mergea 
de multe-ori travestitu in piatie, pe strade si in castre, diu’a nóptea, 
si pedepsiá aspru totu ce vedea ca este contrariu legiloru sale ori bi¬ 
nelui communu. Si unde nu potea merge in persona, tramittea pe 
spionii sei, cari in fineti’a si astuti’a»loru nu mai aveau parechia; 
acesti-a se furisiau in tote societatile, si apoi reportau Sultanului 
despre totu ce au vediutu si auditu. Cu modulu acesta Selimu sciá, 
totu ce se intempla; incátu pe timpulu seu era de tote dtlele pro- 
verbiulu: « Imperatulu va sei diminéti'a ce s’a petrecutu asta nópte 
«in ca§a intre barbatu si femeia». Utilitatea ce a resultatu de aci 
pentru imperiu a fostu evidente ; cáci pre langa tote espeditiunile 
intreprinse in mari departari, totusi nu s’a facutu nici una rebelliune 
care se nu fia fostu inecata anca in nascerea sa. Pentru aceste ca- 
litati si lucrari ale sale ar’ ñ meritatu gloria eterna, dóca elu prin 
inclinatiunea sa la mánia si la crudelitate nu si-ar’ fi obfuscatu 
splendórea virtutiloru' sale, prin care, spre distinctiune de alti im¬ 
perad omonimi, si-a apropriatu numele de Iavusu(ro). Inainte de a 
termina cu espunerea mea diflusa despre faptele.lui Selimu, credu 
ca nu va fi inutile de a narra aci o fapta despre mara lui crudelitate. 
Duoi ani inainte de mórtea lui, se aretá in Turcomani’a unu anumitu 

brigantu, care prin lotriele sale nu numai infestá acésta tiéra si tie- 

« 

nuturile vecine, dar’dupa ce isi formase o banda considerabile de 
companioni, voiá a se face domnu preste aceste provincii. Pentru a 
stinge din bunu timpu acésta flecara, Selimu tramitte pe Ferbadu 
Pasi’a cu una buna parte de armata contra acestui aventurariu. .4- 

(70) Iavm. Despre acestu nurne anm vorbitu inai in susu la ñol a 1 din accstu capu. 
Aci vreu numai a da onórea lui AU Ejfendi, care este autorulu unei carti fórtc fru- 
mósc despre istori’a a loru patru Sultani , si anume: Mahomedu II., Baiazetu II, Se- 
lmu si Sulimanu si pe caro io de atátea-ori cu lauda l-amu consultatu; unu auctoru 
West’a de mare gravitato, care tiene la adeveru, si c strainu de ori-ce lingusire. 
Cartea sa é chiar si intre Turci fórte rara; din acést’a amu descrisu multe lucruri 
ce se referescu la subiectulu despre care tractezu. 
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jungéndu Ferhadu Pasia in Amasia, audeca tota acésta banda cu 
capulu ei cu totu este batuta si risipita de catra Ilbislanbegu Me- 
hemedu, fiiulu fui Sheich Savur; si fiind-cá nu v'oiá cá se-si o- 
stenésca armat’a prin o cale atátu de lunga de o parle, ér de alfa, 
flindu ca-nu cutediá a se reintórce fara ordinu espressu de la im- 
peratulu, asia se puse in castre la Amasi’a, si asceptá aici res- 
punsulu Sultanului la raportulu ce-i tramisese. Intr’aceea vine la 
Ferhadu unu calumniatoru maliliosu, si-i dice, cá din credinti’a ce 
detoresce imperatului, nu pote se nu-i descopere unu complotu de 
rebelli ce este intre cetatianii Amasiei. « Este — adaose elu — as- 
«cunsu intre acesti cetatiani unu irapostoru cu numele Muradu, 
« care se da pe sine de fiiulu lui Achmedu Sultanu, si a castigatu degiá 
«tota cetatea, si anca vre-o siepte sute de briganti in partea sa ». 
Ferhadu Pasi’a, fara a cerceta adeverulu lucrului, raportá imperatului 
despre cele ce a auditu, si-i cerü ordinulu in acestu periclu iminen tu. 
Selimu, incrediutu pote pré mullu in prudenti’a generalulüi seu, 
fara a face vre-o ulterióre cercetare, i tramitte ordinu ca' se traga 
in frigare pe toti fruntasii tierei. Ferhadu esecuta immediatu ordi¬ 
nulu imperatului, si trage in tiépa preste siese sute persóne innocente 
si respectabile, pe altii i decapita, si pe ceilati i lega de códele cai- 
loru si lasa de-i téraie sisfarma dealungulu stradelcru cetatiei. 

y . 

Domnitorii in Europ’a, contimporani cu Selimu au fostu : 

In Gcrmani’a : Maxirailianu I. 1193—1518., si Garolu V. 1518—1558. 

In Angli’a : Henricu VIII. 1509-—1546. 

¡n Frand’a : Ludovicu XII. 1Í98—1525., si Franeiscu I. 1525—1547. Tr. Angl 
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DOMNIEI LUI SO-LIMANÜ. 

SUPRANUMITU CANUNI 

ALU DIECELEA IMPERATU ALU TURCILORÜ 


CAPU IV. DIN CARTEA III. 


GASELIBEGP SE RE VOLT A, DAE REMANE BATL'TC SI UCCISP 

I. Solimanu Canuni (i) abia se sui pe tronulu parintelui seu , si o 
rebelliune considerabile erupse in Asi’a. Gaselibegu, Beglerbegu in 
Damascu (prin a carui tradare a obtienutu Selimu victori’a sa contra 
Cercasianiloru), indata ce a fostu informatu de mórtea lui Selimu, 
si-a imaginatu ca cu elu s’a ingropatu tota virtutea si tota fortun’a 
imperiului osmaniloru; si frangéndu-si juramentulu de fidelitate, se 
resolvi a se face insusi suveranulu deplinu asupr’a provincieloru, 
’ alu caroru numai gubernatore era. In acestu scopu ’si aduna tru- 
pele sale, si impressóra cetatea Aleppo cu atát’a celeritate, si pe 
atátu de neasceptatu, in cátu cursorulu tramisu la curtea otomana 

(1) Canuni. De la cuventulu grecescu Canonista, caro inscmna legislatóre, séu 
institutore de regule. Nu so pote nega ca imporiulu Ottoma nu se guberná si inainte 
de Solimanu dupa certe constitutiuni; dar’ aceste se basau mai multu pe usu, de 
cátu pe legi scrise; sóu vorbindu mai dreptu ; vointi’a principelui, era lego. Solimanu 
a fostu celu d'ántáiu, care a facutu distinctiune intrc ofliciurile civili si militari, si 
le-a separatu únele de áltele ; a designatu íia-carui-a rangulu si dignitatea sa; a 
.stabilitu legi pentru curte, palatu, tribunalo, si armata ; si a instituitu acelu corpu 
de legi, care si asta-dj se observa la curte si in totu statulu ottomanu. Succesorii 
sei se tienu atátu do strictu obligati a observa acesto legi, in cátu ddca occure vre- 
unu casu dubiosu, eicreduca trebe se consulte canónelo lui Solimanu, numite Tes^ 
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spre a duce scirea despre acésta rebelliune, abia a potutu scapa. 
Gu tote acestea, cetatea aperata de Codgia Mustafa Pasia, (») face o 
buna cesistentia, asia in cátu Solimanu a potutu ave timpu de a in- 
neca flacar’a iuainte de a se lati mai departe. Solimanu ne vrendu 
ca suditi sei se se insiele in asceptarea loru, a tramisu in Asi’a, sub 
comand’a lui Ferhadu Pasi’a,(3) atál’a armata cáta avea la in-de- 
mana, ordinandd totu-odata cá in cale se i se alature truppele asiá¬ 
tico concbiamate din tote partile. Gaselibegu, a carui ardóre se reci 
prin neasceptat’a bravura a obsediatiloru, vedea bine ca elu singuru 
cu trupele sale este cu muílu mai slabu decátu cá se pota sta fagie 
cu o armata enorma ce venia in contra lui; redica obsediulu, si 
in castre tnerge aprópe de Damascu intr’unu locu numitu.de lo- 
cuitori Mas taba ; aici se fortifica cu sianturi mari, sperandu ca ar- 
mat’a imperiale silita prin scumpetea ce domnia si prin incomo- 
ditatea ano-timpului, in urma va trebui se se retraga; si apoi elu 
va poté avó mana libera de a nevali in proviuciele vecino. Ferhadu 
Pasia inse, de si la adjungerea sa gasi cetatea Aleppo libera de im- 
pressorarea rebellului, totusi aducéndu-si aminte de ordinulu im- 


hrifa. Asia pentru esemplu, la consultatiuni asupr’a unui bellu , ei cauta inainte 
de tote la canónele acestui-a. Si déca credu ca gasescu in ele o justa causa pentru 
bellu: ilu decreta si-ilu proclama numai decátu ; ér’ din contra, concludu a-lu e- 
vita. Déca este a se inchieia vre-o j)ace cu unu principe crestinu, érasi consulta a- 
celoasi canóne, ca nu cumu-va se se faca ceva ce este in contra legei Coranului séu 
in detrimcntulu iinperiului ottomanu Este unu canonu in Coranu, care ordina, ca 
pacea se nu se inchieia nici in Constantinopole nici in alta cetate a’Mraperiului, ci la 
confinii, in campu, sub arme; cá se nu para ca dóra s'ar íi facutu din frica, ci ca 
ea s’a datu inimicului din indurarea imperatului, si din solicitudinea acestui-a pen¬ 
tru quieten popoi*ului seu. Pentru ratiunea'acestoru constitutiuni, se vede in biblio¬ 
teca imperiale. Solimanu depinsu cu o carte in mana ; dupa acésta pictura amu 
lasatu de mi s’a scosu o copia ce se vede aci in fruntea dcscriptiunci vietiei sale (*). 

(2) Cotigia Mustafa Pasia. Betranulu Mustafa Codgia in sensu figuratu insémna : 
o persona grava, seriósa si de multa prudentia. Asia , Bir Codgia oedtm, insémna 
unu barbatu espertu, gravu, prudentu. Assemenea Bir Baba Odem , vre se dica omu 
binevoitoriu, caci cá unu baba, adeca tata, elu vre bínele tuturoru. 

(3) Ferhadu Pasia. Generalu turcu forte renumitu ; barbatu de mare curaeiu e- 
roisinu si inteligentia. Sub conducerea acestui-a a facutu Solimanu mari lucruri in 
Asia, si a occupatu multe tieri de la Persiani. Loniceru si alti scriitorí europcni 
ilu numescu Barates. 

O Ase vedea^nota la capu precedente III din acésta carte. Tr. Rom. 
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peratului, mergo úrmarindu cu bravura pe Gaselibegu, si in 
contra asteptarei tuturoru, ilu attaca in fortifícatele sale castre la 
27 alie lunei Saferu anulu Hegirei 927. Aci a urmatu o lupta inver- A - 927 
siunata si lungu timpu dubiósa; ea a duratu diece óre, in care Tur- c - 1520 
cii au fostu strimtorati mai multu ptin greutatea positiunei decátu 
prin ármele inimice. In urma inse, dificultadle positiunei áu fostu 
invinse prin valorea soldatiloru turci, si tota armat’a rebella di’n- 

I 

pyreuna cu conducéloriulu ei a fostu nimicita. Dupa acóst’a, invin- 
gétoriulu Ferhadu Pasia se intórce si intra in Damascu, pune pe 
Aias Pasia de Beglerbegu alu cetatiei, regulóza tote trebile in acelle 
parti, si apoi se intórce cu trupele sale la Gonstantinopole. 

m 

SOLI M AH U CUCERESCE HELGRADULU 

II. Restabilindu pacea in Asi’a, Solimanu se resolví a-si intórce 
ármele contra Europei, cu propusulu de a-si estinde dominatiunea 
in partea occidentale de la Gonstantinopole chiar’ pe atátu de de 
departe, pe cátu de departe ó aceea in partea oriéntale de la acósta 
cetate. In acestu cugetu, si pentru cá se nu fia impedieatu in midi- 
loculu progresseloru sale prin turburari ce ar’ poté veni din alte 
parti, precuinu s’a intemplatu acésta mai de multe-ori predecesso- 
riloru sei, a insarcinatu pe Ferhadu Pasi’a, cá cu o buna parte a ar- 
matei sale se liena sub ochi Asi’a; tramite apoi o flota de observa- 
tiune in Archipelagu ( 4 ); ér’ la alt’a, constatória din cinci-dieci vase 
de resbellu, daordinu a naviga in marea négra ; si patru-sute de ba¬ 
stimente a dispusu pentru a transporta provisiunile necessarie la 
armal’a destinata pentru expeditiunea ungara. In-fine elu insusi 
pleca din Gonstantinopole pe uscatu cu una armata considerabile 
pentru a suppuue tota Ungari’a. Dar’ inainte de ce ar’ fí plecatu , 
tramite ordinu luí Ialdabeg (5), íiiulu lui Balibegu , gubernatore de 
Semendri’a, cá se mérga in cea mai mare graba cu trupele ce le avea 
si se incungiure Belgradulu inainte de ce ar sosi elu, si se iinpedice cá 
nici-o provisiune si nici-o alta garnisóna se nu pota intra in cetate. 

Iahiabegu asia si face, si pe cándu elu im pressorá cetatea, sosesce si So- 

(4) Séu marea egeica. Tr. Rom. 

(5) P.rincipele loan. Tr. Rom. 
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limanu in persona si se pune in castre pe campulu nutnitu Semin'; de 
aici tramite pe vezirulu seu Mustafa Pasia(6), si pe Ahmiedu Pasia, 
Beglerbegulu de Rumili, cu una parte a armatei sale spre a da ad- 

jutoriu lui Iahiabegu. Acesti duoi generali, avidi de a castiga si mai 

* 

rnultu favorea lui Solimanu, si fiindu-ca scieau ca pentru acesta 
lucrulu cellu mai placutu va fl a cucerí cetatea catu se pote mai cu- 
rendu, cá cu modulu a cesta se pota ave cale descbisa catre Bud’a, 
capitala regatului: asiá prin canonade din baterii siprin subminari, 
dirima in sfarimaturi murii, face in tota ór’a cate-unu assaltu prin 
aperturele murileru, si debilitéza pe obsediati intr’at&tu, in cátu pre- 
anga tota resistenti’a loru eroica, in urma totusi au fostu constrinsi 
a cede furiei Turciloru, si a se preda (asiá a fostu faptulu lui Dum- 
nedieu), in cinci alie lunei Remazanu; si prin acést’a au cadiutu aces tu 
antemuru alu Ungariei, carede multeoria fostu attacatu, dar’nici-o 
data cuceritu pené acumu. Intr’aceea Solimanu anca n’astatu otiosu, 
ci cu restulu armatei sale a ocupatu parte prin asaltu , parte prin 
capitulatiune mai multe cetati, precumu Burgas (7), Baridgi, Ti- 
rudge si Bugurdlen; a inundatu tote tierile vecine; si pe calea a- 
cést’a puse basa pentru locarea belluriloru urmatórie preste fron tá¬ 
ñele vechi alie imperiului ottomanu. 

ORDINA UCC1DEREA MJI SHEH SUVAR - 

III. Abia intorsu, dupa aceste cuceriri in Constatinopole, a si 
primitu scirea in lun’a Silcade, cá Sheh Suvar Ogli, principe de Ma- 
rash, (») face turburari in Asi’a cu scopu de a scapa de jugulu maho- 
medanu, dar’ cá a aménatu esecutarea propusului seu, din causa ca 
lucrurilenu erauanca cópte bine pentru rebelliune. Solimanu pentru 
a preveni reulu, tramitte immediatu ordinu lui Ferhadu Pasia, care 
avea comand’a in Asi’a, case iea capulu principelui tradatoriu. A 

(6) Mmlafa Pasia. Acela despre care amu disu mai in susu, ca ceialalti veziri 1-au 
lasatu in Adrianopole pentru a paz i thesaurulu dupa mórtca lui Selimu. A se vedé 
8 XXVII la capulu precedentu III din acésta cartc. 

(7) Pyrgos la antici. Tr. Rom. 

(8) Principe de Marash. Aíarash este o rétate care se alia in chartcle cele mai 
nuóe geográfico totu sub acestu nume. Sheh Suvar Ogli, Principóle acestci cetati. si 
familia sa, nu pré sta in maro védia la curtca ottomana; dar’ oa se lauda pené in 
diojj, do asta-di cu anticitatea nobilitatiei salo intre toti asiaticii. 
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esecuta acestu ordinu in publicu, parea lui Ferhadu Pasia lucru 
cam periculosu; din contra a intrebuintia o stratagema , credea cá 
va avea mai bunu effectu. Asia tramite principelui o scrisóre ami- 
cabile, in care i dice cá Sultanulu 1-a tramisu lui intr adjutoriu, si 
ar dori se vina péné la elu cá se se consulte desjpre trebile publico. 
Principóle, nesciindu nimicu despre ordinulu Sultanului si intentiunea 
lui Ferhadu Pasia, vine si cade singuru in cursa; c&ci ajungendu cu 
duoi fii ai sei in cortulu lui Ferhadu, soldatii acestui-a posta ti a- 
nume, ’i prindu si-i uccidu la momentu pe toti trei. 


OCCUPA INSUL A RHODES 

IV. Suffocata acésta rebelliune anca in nascere la anulu Hegirei 
928, Solimanu prepara o flota grandiosa, si tramitte pe vezirulu A - m _ 
Mustafa Pasia inainte, spre a ocupa cetatea Rhodes; (9) ér’ elu merge *■ c - 1521 
pe uscalu la Thessali’a si de aici la Marinaros, unde imbarcandu-se 
pe nái, ajunge la Rhodes in patru ale luni Remazanu. Indata dupa 
sosirea sa, a lasatu a se incungiura cetatea de tote partile, si giuru- 
impregiuru a se trage linii si siantiuri tari. Cu ocasiunea acestei 
obsidiuni s’au aplicatu tóte maiestriele de assaltu si de aperare, ce 
a potutu inventa péne atunci geniulu umanu. Turcii atacau cu 
bravura; si crestinii respingeau cu nu mai puginu eroismu asáltele 
loru. Asia s’au luptatu intregi cinci luni de dile cu atátu furia din 
amenduóe partile, in cátu ti se parea cá se disputa dominatiuiiea 
imperiului lumei si nu a unei singuratice cetati. In fine, christianii, 
storsi prin continu’a privighiare si prin múltele perderi, au trebuitu 
a se preda in trei ale lunei Saferu, anulu urmatoriu; si a da lui 
Solimanu acésta faimósa cetate, renumita sub domni’a imperiului 
romanu si grecu, si pe care atavulu seu Mahomedu in vanu a ten- 
tatu a o cuceri. Dupa cucerirea cetatiei si ainsulei Rhodes, a urmatu 

(9) Rhodes. Capital’a insulei Rhodes; ásia se numia ea si la antici. Numele ei 
turcescu este Rodos. Pe ruínele ei s’a inaltiatu Malt’a. Proba acésta, ca amórea lui 
Dumnedieu catra crestini nu s’a stinsu anca, si ca elu uresce puterea ottomana, cá 
un a ce amerintia crestinatatea cu perire, si acésta amerintiare provine numai pen- 
tru deplorabiVa discordia ce domnosce intre principii crestini. 
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capitularea voluntaria a insuleloru vecino mai mici, precumu Is- 
tankioi(io) si Butrum. 

TRAMITE PE MUSTAFA I» BG1PTU SI POSE PE IBRAH1MU MARB TEZIRU 

Y. Pe candu duró obsidiunea cetatei Rhodes, more Chairbeg, (n) 
gubernatorele Egiptului, lasandu dupa áine thesaure immense. 
La noutatea despre mórtea acestui-a, có si candu ar’ fi cadiutu celu 
mai mare radiemu alu dominatiunei ottomane, unu anume Dgiu- 
mani-Kiashus (u). atítia pe egiptiani a scutura jugulu ottomanu, 
aretandu-le cá acumu este cea mai favorabile ocasiune de a-si re¬ 
cupera vechi’a loru libértate si a scapa de jugulu sclaviei; si prin 
vorbe, promissiuni si daruri atáta impressiune a facutu asupr’a spi- 
riteloru, in cátu cu totii in unanimitate se resol vira a se elibera de 
sub sclavi’a osmanica. Soiimanu inse aude despre aceste uneltiri 
ale Egiptianiloru, si indata tramitte pe vizirulu seu Mustafa Pasia 
cu cinci vase bellico in Egiptu, spre a inneca acésta Sacara mai 
inainte de a erumpe. Mustafa Pasi’a cu ventu favorabile in cáte-va 
dile ajunge in Eskenderie, surprinde (is) pe rebeli, cari departe de a 
fi preparati, dar’ nici nu credeau cá intentiunile loru ar’ fi potutu 

(10) Istankioi. Insula K£. Cuventu corruptu din grecesculu ¿t; x/¡v K<5, prccumu 

Istambol din 7 :dXtv. Asemeni derivatiuni nu placu luí Michael Langius ; dar' 

elu anca faée áltele, cari sunt mai multu curióse decátu veridice; asia, pentru csem- 
plu, elu deriva cuventulu Istambol de la Istadibol, care insémna cetate abundante in 
artisti. Dar* eu, consiliulu celu mai bunu ce i-asiu da este, se nu se amestece a face 
etimologia intr’o limba pe care nu o cunósce, si se nu introducá barbarisme de a- 
ceste intro idioma pe care elu o numesce greco-barbara. Cáci urmandu acésta pro¬ 
cederé, isi descopere Dumai igtioranti’a atátu in literatura gréca cátu si in cea tur- 
césca, pe cari elu se lauda ca le cunósce (*). 

(11) Chaierbegu. Persianu de nascere. A fostu gubernatóre in Damascusub Sultanul 
Gavri. Despre rebelliunea si trecerca sa la Selimu amu vorbitu mai in susu ("). 

(12) Dgiumam-Tiashuf. Unu Sheich arabianu, care pe timpulu lui Selimu s a sup- 
pusu imperiului ottomanu ("**), 

(13) Alexandria Tr. Rom. 

O Ion Michail Langius reproduce acésta derivatiune a cuventului Constantinopole 
din Andrea Acoluth, si o apróba in introductiunea sa la Artea poética barbaro-gre«a, 
pag. 42. Dice adeca ca s’ar’ deriva de la Isiad, artistu, magistru, si de la bolma' 
(mai bine bulmak), a gasi, a nimeri. Magistrii ar insemna aci pe preotii religiunci 
Tr. Germ. 

(**) A se vedé § XVII la capulu precedentu. Tr. Rom. 

(* M ) Dgiumani — Kiashuf insemna aflatoriu de perle. Tr. Germ. 
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jungelaurechileSultanuiui; i pune la fuga si-i resipesce; si restaura 
potestatea ottomana in Egiptu in stralucirea sa de mai nainte. Dar 
flindu-cá Mustafa Pasia a trebuitu se remana mai lungu timpu in 
Egiptu, parte pentru a stringe vast’a avutia a luí Chairbegu, parte 
pentru a aduce in ordine trebile egiptiane, asia Solimanu, carui se 
parea pre greu a purta singuru intróg’a administratiune a guber- 
namentului, a numitu pe Ibrahimu Aga, unu lenicieriu comunu 
din a nou’a compañía (i«), de mare veziru alu seu. 

MUSTAFA SE RESCOLA IN EGIPTU, DAR' REMANE INTINSU 

VI. Noutatea despre acósta promotiune nu potea decátu se indig- 
neze pe Mustafa, cáci elu credea cá dupa victoriele sale din urma 
vamerita mai curendu distinctiune si onore, decátu acestu affrontu 
degiositoriu. Dar aducéndu-si aminte cá servesce pe unu principe» 
a carui vointia este lege pentru elu, cu astutia isi ascunse in pep- 
tulu seu lovitur'a ce primi, si cá si candu n’ar ñ sciutu nimica 
despre cele ce s’au petrecutu la Rhodes, tramite imperatului unu 
raportu despre cele ce a facutu elu in Egiptu , rugandu-lu cá in 

i 

recompensa pentru servitiele sale se-lu numósca gubernatore acelei 
tieri. Solimanu se aretá gata a-i implini rogarea , si facéndu-lu gu¬ 
bernatore , nu-si reserva alta in totu regatulu Egiptului decátu mí¬ 
mele de suveranu si dreptulu de a bate moneta; tote celelalte le 
lasa bucurosu si cu placero luí Mustafa. Acesta vediendu-se inve- 
slitu cu acésta putero, si inavutitucu tkesaurii lui Cairbegu si cu 
effectele celloru parte cuceriti si parte proscrisi, a inceputu a aspira 
la suveranitate, si se resolví a suppune potestaliei sale totu Egiptulu. 
Dar’ axiom’a vechia: violenti’a nu pote se tiena multu; a trebuitu se 
se implinésca si la Mustafa. Cáci elu, pre candu se ocupá cu aceste 
cugete, a descoperitu secretulu seu lui Mehemedu Effendi, scriitoriu 
in Divanu (is) si-lu puse veziru alu seu, crediendu-lu de omu in- 

(14) A nona compartía. Sunt la numeru una-suta-unu-spre-diece companii de 
lenicieri, cari la Turci senumescu Oda séu camere. Oda aunu-spre-dieceare rangulu 
primu; oda un’a, rangulu alu doilea; si oda una-suta-unu-spre-diece , rangulu 
alu treilea ; celelalte apoi urméza in ordine numérica un’a dupa alfa, 

(15) Scriitoriu in Divanu. Divan Kiatibi. Fia-care Pasia are unu asemenea offi- 
cialu. Officiuiu loru consiste in a ceti cu voce clara plansorile ce vinu in scrisu la 
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tieleptu si de intimu alu seu amicu. Mehemedu inse,.sóu diD indem- 
nulu consciintiei sale, séu pen truca detesté prav'a inten túrne a dom- 
nului seu, se resolví a vindica tradare prin tradare, si a libera Egip- 
tulu de unu tiranu, si pe Sultanulu de unu rebellu. Spre acestu scopu, 
se intielese cu cati-va complici a ucide pe Mustafa pre candu ace- 
st’a va Q luandu baia. Dar’ Mustafa a fostu informatu prin unu fidelu 
servitoriu alu seu de periclulu ce-lu asteptá , si scapa din man’a 
loru prin o usía din ale baiei, fuge cu vre-o cáti-va ai sei la Sheich- 
ulu Arabiloru (i«). Aici, prin mari promissiuni isi aduna usioru o 
banda numerosa de Arabi, si merge se se bata cu scriitoriulu, pe 
care-lu dispretiuiá pentru inesperienti’a sa. Intr’aceea scriitoriulu 
insciintiase pe Solimanu despre celle petrecute, care in recompensa 
pentru servitiele sale ilu face gubernatore Egiptului. Spre a-si areta 
acum fidelitatea catra imperatulu, incuragiéza pe soldati distribuin- 
du-le summe mari de bani, i duce in lupta contra domnului seu de 
mai nainte si inimicu alu Sultanului, ilu invinge dupa o lupta san- 
gerósa, si-i taia capulu. 

IBRAHIMU SE CASATORESCE CU SOR'A LUI SOLIMANU. 

VII. Tradarea lui Mustafa si virtutile )ui Ibrabimu au fostu mo- 

divanulu respectivului Pasia. Ei au anca unu altu nume mai onorabile, adeca •• Divan 
EíTcndi; cuvcntulu Ejfendi insémna omu invetiatu, omu de littere. Marele veziru 
are duoi de acesti scriitori, cari inse nu se numescu Kiatibi, scribe, ci Teskieredgi 
Efendiler (*), adeca secretan: si anume Teskiere evvel scu mai vulgaru Buiuki Tes¬ 
kieredgi, adica primu séu mare secretariu; si Teskiere sani séu Kiutciuk Teskieredgi, 
adeca alu doile scu sub-secretariu. Candu vezirulu asculta caúsele in Divanu, pri- 
mulu secretariu sta totdeauna de-a-drépt’a lui, ér’ alu doilea dc-a-stanga, si alterna- 
tive cetescu cu voce inalta petitiunile séu Arsuhal-e\e , ce primescu déla Ciaush* 
Basi. Totu asía se urmcza si in Gálibo Divanu (**) inaintea Sultanului. Candu Sul¬ 
tanulu ordina a se face unu lucra, secretarii ilu scriu intr’o cartc mica, care apoi o 
confirma vezirulu cu man'a sa sub-semnandu de comunu cuventulu Sah (* M ) Dar' con- 
firmatiunca din partea Sultanului se face prin unu Chatislierifu, despre care amu 
vorbitu mai in susu {****). 

(16) Sheiclrulu arabiloru. Nu i se scie numele. 

(*) Pluralulu de la EfTendi. Tr. Gerru. 

( M ) Marele Divanu. Ti\ Germ. 

ri Autentica, se confirma. Tr. Germ. 

{'”*) A se vedé not a 35 la capulu precedente. Tr. fíom. 
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tivu sufñciente, cá lui Solimanu se nu-i para reu ca a datu cellu mai 
inaltu officiu in ¡mperiulu ottomanu unui omu de conditiune at&tu 
de mfima. Pontru a-lu obliga si mai multu la fidelitate, i déde, la 

anulu Hegirei 930. pe soru-sa(i7) in matrimoniu, si onorá nuptiele_ a. 

cu presenti’a sa : bucuri’a din acea di & fostu dupla, cáci Sultan’a i- c. 
chiar atunci avü unu fiiu, carui s’a datu nume Selimu (is). 

IBRAHIMU TRAM1SU IN EfilPTO. BATE MONETA FALSA 

VIH. Puginu dupa aceea, Ibrahimu merge cu una escadra de ga- 
lere spre a regula trebile in Egiptu. Dar ventúlu nu-i favorá, si tur- 
burós’a tempestate ilu respinge totu inderetru, in cátu in urma a 
trebuitu se puna ancora in marea marmorasub insul’a Kissil Ada (i») 

(17) Soru-sa. Este in usa la Sultanii turci de a-rsi marita pe surorile si fiicele loru 
dupa Pasi si Veziri, chiar 1 si candu ele n'ar ¿vea inca etatea matura; ba cáte-odata 
le marita chiar 1 din léganu. Mirii apoi sunt detori a ingrigi de educatiunea loru; 
si nu le este perraisua lúa alta nevésta inainte de a consuma matrimoniulu cu sul¬ 
tan’a. Candu a ajunsu Sultana la etatea de maritatu, opetrecu cu mare pompa si ce¬ 
remonia din Seraiu in palatulu mirelui. Déca inse intr’aceea s’ar intempla ca mírele 
se mora, séu prin ordinulu sultanului se fía decapítala , atunci sultan’a trebe incre- 
dintiata nymai decátu cu altu Pasia, care intra in drepturile si detorintiele celui de 
mainainte. Sor’a lui Muradu IV, in nu mai multu de unu anu au avutu patru bar- 
báti, si dupa apparentia nici unulu din aceste matrimoniuri n’a fostu consumatu; 
cá-ci abia ceremoniele usuali de nuptii erau termínate, si indata au fostu acusat 
de cutare séu cutare crima, si puniti cu mórte prin ordinu de la imperatulu. Avu- 
tiele^si tote eflectele loru so adjudecau sultanci, cá la spons’a legitima; dar 1 in rea- 
litate ele intrau in thesaurulu imperiale- 

(18) Seiim. Acesta é care a succesu parintelui seu Solimanu pe tronu, faimosu a* 
tátu pentru memorabll’a perdere ce a suferitu flot’a sa de la crestini aprópe de Nau- 
pactus O, cátu si pentru escesiv’a sa betia. 

(19) Kissil Ada. Insula rosia ; porta acestu nume de la pétr’a rosia ce se gasesce a- 
colo. E situata in marea Marmora , sieptc-spre-diece mile italiane de la .Constanti- 
nopole. Este cea raai mare dintre trei insule situate un’a langa alta, si pe cari Tur- 
cii le numescu cu numele comunu de Kissil Adaler ("). Sunt aici trei monastiri: la 
sant’a Trinitate, la Verginea Mari’a , si la S-t George ; in tóte sunt numai monachi 
greci. In cea mai mica din aceste insule sunt o multime de iepuri invarietate de colorí, 
cari se numescu iepuri moscovitici, si candu esu acesti-a din culcusiele loru, pascu 
pe campu, si se pare ca tóta Ínsul a c acoperita de o turma de oi. Se dice ca anca 
si pe timpii imperatilcrru crestini acesti iepuri erau forte numerosi. E interdisu a’i 
pusca seu a-i prinde. 

O Lepanto, Tr. Rom. 

(”) Ler terminatiunea pluralplui de la Ada. Tr. Rom . 

20 
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siepte-spre-diece mile de la Constantinopole. Solimanu indata se 
pune pe barca sa imperiale, si merge la Vezirulu spre a visita 
flot’a, si dupa ce se consultó cueludespre trebile publice, seintorse 
la Constantinopole inderelru. Ibrahimu pe unu ventu favorabile ese 
din Hellespontu, dar’ in Archipelagu érasi iluajunge onoua furtuna 
de mare, si s’a vediutu necesitatu, cu perderea a loru cáte-va galere, 
a intra in Rhodes. Aici vediendu ca marea nu-i este propitia, lasa 
náile sale inderetru, si merge pe uscatu pené la Aleppo, si de aici 
la Kahire. Dupa sosirea sa aici, .aduce in ordine starea turburósa a 
regatului, resipesce cu autoritalea sa pe rebelli; pune mán’a pe capii 
rebelliloru, cari erau fiii lui Omeru si ai lui Becaar (so), lasa de-i spen- 
diura, si le confisca tota averea. Si cumu intre effectele acestora era 
si o mare quantitate de auru, Ibrabimu lasa a se bate din elu mo- 
neta, simile ducalilorude Veneti’a, dar’ cu trei-dieci asprimai usiori; 
ei porta péne in diu’a de asta-di numele de Ibrahimi (si). Dupa 
aceea déde guvernamentulu lui Solimanu pasia, si elu in anulu 
a. 031 Hegirei 931, in trei-dieci dile alie lunei Siaban , s’a intorsu la Con- 
■ i. c. 1524 stantinopole inderetru. 

SOLIMANU BATE PE REGELE UNGARIEI 

IX. In anulu urmatoriu, Solimanu reincepe bellulu interlasatu 
péné acumu contra Ungariei, si in trei-dieci dile alie lunei Regebu, 
ajunge la Belgradu cu una armata forte mare. Ordina numai dec&tu 
a se face unu podu preste fluviulu Sava, si-si trece ostirile sale pe 
unu siesu numitu Serem. De aci trage spre Ruda, si in cale sub co- 
mand'a lui Balibegu attaca si ocupa cetatile Suluk si Ossek (ss); apoi 
ordina a se derima podulu care nu departe de Ossek serviá de tre- 
cutória preste fluviulu Drava. Puginu dupa acést’a, ungurenii anca 
sosescu aci cu intentiunea de a trece Dravachiar preste acellu podu; 

(20) Omeru si Becaar. Pare ca accsti-a au fostu cercassiani din familia egiptiana, 
cari dupa ucitlerea lui Sultánu Gavri, au scapatu de crudelitatea lui Selimu. 

(21) Ibrahimi. Acesti-a sunt o moneta simile ducatiloru venetiani; dar* dupa pro- 
pri'a fassiune a Turciloru, cu trei-dieci de aspri mai usiori. S'a fostu imprimatu in 
Cairo o cantitate atátu de mare, in cátu s’ar’ fi potutu respunde cu ei pe duoi ani 
tributulu din Egiptu. La ordinulu imperatului au fostu artunati si topiti cea mai 
mare parte: totnsi se mai vedu anca ¡ci si colea in Constantinopole si in alte piatie. 

(22) Solnoc si E^seg ? Tr. Rom. 
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dar’ vediendu pódala stricatu, i-a prinsu mirare si frica totu-odata, 
din causa ca destructiunea podului era proba evidente, ca Turcii au 
trecutu fluviulu cu resolutiune de a invinge séu a muri. Ladosiit(t s), 
regele Ungariei, pentru a preveni devastatiunea imperiului seu, 
merge cu o iutiéla incredibile, si se pune in castre in fagi’a armate 
turcesci intr'unu locu numitu Mohaciu. In diu’a urmatoria, care 
era dóue-dieci-si-duóe alie lunei Silcade, se lovescu ármatele din 
ambe partile, si se batu diu’a intréga cu atát’a obstinacitato, in cátu 
lungu timpu nu se polea prevedó in care parte va inclina victori’a. In 
urma, pe la apusulu sórelui, ungurii prindu fug'a ; regele insusi cade 
in lupta r si resulta ca tote cástrele cadu preda in man’a osroaniloru. 

SOMMASl' OCCUPA bud’a 

X. Dupa acésta victoria, Solimanu trage dreptu la Bud’a, capital’a 

Ungariei, care desperata pentru batai’a din urma, a fostu forte usioru 

* 

de a .o occupa in trei ale lunei Silhige; ór in diu’a urmatoria, Pestea 
cetale in farpe cu Bud’a de ceealalta parte a Dunarei, anca s’a sup- 
pusu de buna voia cuceritoriului. Pre candu Solimanu era ocupatu 
cu aceste lucruri, unii unguri cari scapasera din batai’a din urma, 
s’au incumetatu a omori mai multi Turci, cari imprestiati prin tióra 
isi cautau préda. Solimanu audindu acóst’a, lasa numai decálu 
a se improvisa unu podu preste Dunare , si ordina trupeloru sale a 
se impartí in cete, si a urmari pe acei unguri. Ordinulu Sultanului 
fü esecutatu cu atáta diligentia, in calu ruare parte din acei unguri 
áu fostu omoriti, altii prinsi si adusi inaintea lui Solimanu; care 
cu modulu acesta curati tióra deacei inimici. Iutr’aceea.apropiandu- 
se iórn’a, se intórse cu armat’a catra casa, si in cale occupa prin 
assaltu cetatea Baciu, langa Dunare, si Segedinulu si Titelulu lan¬ 
ga Tisa. Mai devastandu anca tienuturile invecinate, ajunge in ur¬ 
ma la Gonstantinopole, si la trei ale lunei Muharemu anulu He- 


(23) Ladosiu Acest’a ó Uladislau, regele Ungariei, despre care scriitorii crestini 
nu néga ca a fostu reu batutu de Turci la Mohaciu , si ca elu insusi a cadiutu in 
bataia (*). 

(*) Aici cu numele acestui principe, autorulu nostru este in eróre; ca-ci regele de 
atunci alu Ungariei a fostu Ludovicu II. Tr . Angl. 
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a. ;>33 g jrei 933, intra intriumfu cu armal’a sa victoriosa, incarcata cu cap- 
i. c. J5?6 [¡vi s ¡ muiiime d e spoliatiuni. 

SCPPMME REBELLICRBA IN ASI'A 

*L • . 

XI. Pre candu se petreceau acestea in Europ’a, o falsa faima se 
lalise despre mortea lui Solimariu péné in celle mai depártate parti 
alie Asiei. De aci mai multi briganti din tienutulu Iulxadir ( 2 *), in- 
cepura a predá fara crutiare tote provinciile in vecina te, si a le de¬ 
vasta atátu prin rapiri clandestino, cátu si prin incursiuni aporte. Piri 
rasia , gubernatorele de Adana, a resistatu cu bravura acestoru rebeli 
omorindu multi, si pedepsindu cumórtea pe toti cáti i potea prinde; 
dar fiindu ca nu avea truppe suficienté, nu a potutu suffocarebeliu- 
nea, care se latise dejá forte tare. Kalenderbegu ( 25 ), fiiulu lui Hagi 
Bektash. capulurebelliloru,refusáori ce oflertu, si du voiá a se per- 
svade la nici-o suppunere. Pentru a frange acésta obstinatiuné, So- 
limanu tramilte pe Vezirulu Ibrahimu pasia cu armata sufficiente 
in Asi’a. Acesta intelnesce .pe Kalenderbegu aprópe de Kaisarie 
(cáci péné aici penetrase acumu), si-lu attaca cu curagiu : rebelii se 
apera pe viétia si mórte; dar’ in urma, dupa o lupta sangerósa, 
sunt batuti: trei-dieci de mii au remasu morti; ceialalti au scapatu 
cu fug’a. 


(24) Zulcadir. Crestinii ilu scriu Dulcadir, schimbandu falsu litter’a turcésca Z in 
fí (dintre cari cea d'antaiu in alfabetulu turcescu numai prin aceca se distinge de 
accstalalta, ca i se pune unu punctu de*asupra). Acésta tiéra se mai numesce anca 
si cu unu al tu nume la Turci, sianume Alaidevlet Monlckxcti , adeca tiéra lui Alai- 
devlet. Se marginesce de o parte cu muntii Cap 9 dociani, si cu unu poporu, ce la 
Cedrenu se numesce Manzures; de catra Slri’a cu Aleppo, ce la antici se numia 
Beroea (cu unu simplu p Bupota, pentru a se distinge de Dup^ota in Macedonm), de 
catra Persi'a cu Armeni'a mare; de catra territoriulu ottomanu de pe acelu timpu cu 
Amasi’a ; ér‘ de entra Carimani’a cu Adana, despre care multi credu ca é totu una 
cu anticulu Tharsus; dar 1 Turcii anca si pené indio'nde asta-di facu distinctiunein- 

tre Tharsus si Adana. 

( 23 ) Kalenderbegu. Nu se scie ca cine se fia fostullagi Bektnsli. Dar fiiulu scu Ka- 
lcnderbegu, prccumu insii Turcii marturisescu , la a tita eslremitnte adusese pute- 
ren ottomana, in cátu imperiulu parca a fi la marginen unei totale destructiuni. CAci 
totu territoriulu turcu in Asi a péné la Cesari'a a fostu dintr'o data cucoritu de clu. 
si a fostu recunoscutu de domnu suveranu acestoru tieri. Dar’ sortea órba a üttoma- 
niloru a fostu abile destulu, de a nimici anca si pe coi mai sagaci beligcrnnti. Minu- 
nate sunt totusi cailtosecrcte ale Provedintioi! 
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UNU TlIRCIT PÜ.MTI! CU MOARTB PENTRC EVANGBLIU 

XII. Anula urmatoriu a inceputu cu turburari religióse. Era in 
Gonstantinopole unu anume Cobisi Agemu, omu cu mare invetiatura 
intreTurci, si forte versatu in lege si in alte sciintie. Acesta nu 
numai privatu in scóle, ci si in publicu prin discursuri in Giamie, 
se adoperá a convinge pe poporu, ca doctrin’a christiana are base 
mai firma decátu cea mahomedana. 

Opiniunea atátu de neasteptata a unui omu atátu de prudente, a 
trebuitu se instraineze atátu pe omenii de lege, colegi ai sei, cátu si 
pe poporulu comunu. In vanu ilu faceau attentu , si-lu admoniau a 
retracta §i a numai propaga doctrínele sale; nu adjutánimicu; asiáin 
urma l*-au prinsu si l’au dusu inaintea lui Mufti. Aici, nu numai ca 
repetí publico si liberu totu ce a predicatu la poporu, dar' anca prin 
comparatiunea religiunei crestine cu Coranulu si prin alte argumente 
forte tari, se adoperá a demonstra superiortatea legei crestine si a pre- 
cepteloru evangeliului.—Ilu facu attentu anca odata, §i-lu adhorta 
din nou a renuntia acestoru doctrine, si a nu macula cu rusinósa 
defectiune de la lege, o viétia atátu de santa precum este a sa. Dar 
elu despreliui tóte eshortatiunile si tfiteamerintiarile, si remase firmu 
inconvictiunile sale : asiá in urma, la ordinulu imperatului a fostu 
punitu cu perderea capului; totu-odata s’a publicatu unu edictu , 
prin care se deciará ca assemenea penalitate voru incurge toti acei-a 
cari aru cutedia pe viitoriu, fia chiar si numai in forma de disputa- 
tiune, a da doctrinei lui Christu preferentia asupr’a doctrinei lui Ma- 
bomedu. 

. TOTI ALBANBSII DIN GONSTANTINOPOLE PU.NIT1 CU MORTE 

XIII. Totu pe aeellu timpu unii furi din Gonstantinopole spargu 
cas'a unui negutiatoriu crestinu aprópe de templulu lui Selimu(2ü) 


(*2G) Templulu lui Sclimu. Sta pe unu munte care se inaltia asupra portiei Pha- 
naru. Cu atát'a elegantia si arte este construitu, in catu numai t'iii lui Dedalu (*) aru 

4 

fi in stare a descríe proportiunile si simetriele acelui templu. Structur’a e quadrata, 

si tóta din pietre cioplito; lungimea paretiloru are cinci-dicci, ér’ inaltimea sic.pte- 

dieci de urme cubice. Involiulu contiene atát’a spatiu cAtu si pavimentulu. Arcurile 

nu iesu din anghiuri; ci volt'a (**) isi iea rotumlitatea sa pe nesimtite din pareti 

asia, ca din puntulu anghiuriloru se l’orméza arculti unui cercu aprope liorisontale (*°). 

(*) Maiestri, arcliitccti. Tr. Rom. 

{**) Bolea, boltitura, ccriulu bisericei etc. Tr. Rom. 

(•*•) Adeca boltitura simplu si nucomposita. riuclliptica. Tr. Rom. 
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omóra pe negutiatoriu, si-i iau nu numai banii, ci tote elídetele ce 
avea ia casa. la alta di deminéti’a, se da plaasóre la divanulu impe- 
ratului, si dupa o stricta cercetare ese la lumina , ca faptulu 1-au 
commisu uniialbanesi; dar’ nuse pote constata numele auctoriloru; 
din jurstari inse se vedea ca multi dintre ei sunt culpabili. Asia Sul- 




La intregu acestu edificiu spatiosu, nu s’a intrebuintiatu, précumu se spune, nic»- 
unu picu de ferru ; ceea ce este o minune. Architectulu a fostu unu grecu din Con- 
stantinopole, care afara de acestu templu a facutu unu altulu anca si mai maretiu 
in Adrianopole, in caro sunt nuóe-sute-nuóe-dieci-si-*nuóe de ferestre. Sultanulu or- 
dinasc ca se o faca cu un’a miie de ferestre , dar’ architectulu a omisu intr’adinsu 
una. Dupa terminarea edifíciului s'au numeratu ferestrele, si s’a vediutu ca intr’ade- 
veru cu un’a sunt mai pucine de ciitu cumu ceruse ordinulu imperatuluiatunci a- 
cesta a venitu in furia, si a ordmatu se spendiure pe architectu. Architectulu a ce- 
rutu se-si apere caus’a, declarandu ca é gata a suferi acésta pedepsa, déca Sultanulu 
si dupa ce-i va fl auditu motívele, va gasi de bine a-lu condamna. Accordandu-i-se 
acésta cerere , elu dise : « O! imperate, déca se va poté gasi in tota lumea unu ar- 
« chitectu, care, fara a gresi in contra reguleloru architecturei, va poté se mai faca 

• o feréstra la acestu ediíiciu, atunci se-mi luati viéti’a ; ér’ déca nu, atunci credu 
« ca meritu grati'a vóstra imperatésca. Dar’ mai amu anca o alta ratiune, pentru ce 
« nu amu facutu cea de a mii’a feréstra; si acést’a este, ca numerulu de o miie 

* pare vulgului neinvetiatu mai de pugina valóre (le cátu # numerulu de nuóe-sute- 
ci nóue-dieci-si-nuóc ». Architectulu nu se incela in asteptarea sa; cá-ci nu numai 
ca i s'a iertatu crinTa pentru ca n’a facutu á mii’a feréstra, dar’ imperatulu i-a datu 
anca daruri fórte frumóse. Acestu magniticu edificiu, intre alte lucruri memorabili, 
are patru turnuri, de unde se anuntia Esan-ulu ; dar’ ele paru pré ar.guste in pro- 
portiunc cu inaltimea loru . In distantia dejíartata din cele patru strade mari, nu 
se potu vedé de cátu numai duóe. Er’ candu sunt venturi mari, se vede dupa umbr'a 
loru, ca se miseá. Porticulu celu maro de naintea usioi, aro duóecolumne fórte inalte 
si gróse de porfiru , pe cari se vede o linca alba de susu pené josu , pare ca ar' fi 
trasa cu penellulu. Cumu s’a potutu face acésta, abia se pote cugeta; décacumva nu 
vomu suppune ca amenduóe columnele sunt cioplite de unu singuru truncliiu de 
porfiru, asia ca line'a alba care a fostu ascunsa in midi-loculu trunchiului, aeumu 
se vede pe suprafaci’a amenduror’a. Mai sunt in acestu porticuanca si alte colunme 


lócate un’a in facia de ceealalta, si fia-carc correspundiendu in colóre cu sogi’a sa. 
Le-au adusu din Troas, ale carei ruine dau materialu abundante Turciloru anca si 
pentru alte cdficiuri. Giami'a, despre care vorbescu aci. este o <¡uad ni tura, cu lii- 
turele de siepte-dieci urme cubice. Acést’a é forma, ce place mai multu Turciloru 
in construirca edificieloru loru. Portieii in goneralu au figur’a quadrangulara. Dupa, 
ce si-a terminatu architectulu luerarea , 1-a intrebatu Sultanulu *. in care din acosté 
duóe edificii a aretatu mai multa ingeiiuitate , si mai multa arte ? Architectulu a 
respunsu *• cu cea din Adrianopole a mu avutu mai multe espense ; la cea din Con- 
stantinopole amu pusu mai multa arte. 
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taaulu da ordinu ca se se aresteze toti Albanesii cáti se aflá in Con¬ 
stantinopole, ña cá locuitori, fia cá veniti numai in trócatu pentru 
traficulu loru, se-i aduca inainte pe toti péné la celia din urma 
omu, si se-i punésca cu mórte pentru acellu singuru omoru (*7). 

(27) Singuru omoru. Sultanulu a iucratu aci in modu mai multu decátu tiranicu, 
dar’ nu in contra legei. Cá-ci é lege la Turci, ca déca o miie si unulu de ómeni ar 
omori in tumultu pe o 9ingnra persóna, si n'ar’ voi a 3pune care a datu lovitur’a 
d’ántáiu, toti cei una-miie si unulu trebe se móra. Amu vediutu unu assemenea 
casu pe timpulu meu. S’a intemplatu adeca in Constantinopole sub Caimacamulu . 
Mustafa Pasia (pe care-lu prin3esera Polonii la Strigoniu, si numai dupa siepte ani 
a fostu eliberatula intercessjunea parintelui meu), ca unu tieranu de origine grecu, 
cenindu pe cale de la Kiuciuk Gekmege , o cetate pe strad'a de catre Adrianopolc, 
vam duóe óre de la Constantinopole, se intelnesce cu unu-spre-diece Ienicieri ; ncc- 
sti-a incepu mai antaiu a-lu injura ca nu se da mai iute josu de pe calu , apoi se 
arnnca asupr’a lui, si-lu omóra strapungcndu-lu cu cutitele. Din intemplare vinu * 
totu pe acea cale alti Turci calari (cá-ci Ienicierii ey'iu pedestri si mergeau se bea 
vinu), si,, vediendu ce facu accsti-a, le-au spusu cu frumosuln so nu comitta o fapta- 
atátu de hidosa si ¡llégale asupr'a unui suditu alu imperatuiui. Dar’ Ienicerii le-au 
respunsu cu insulte si injurnturi. Turcii si-au continuatu calea, si indata ce au a- 
junsu la Constantinopole, au mersu la Caimacamulu si i-au spusu cele ce au ve¬ 
diutu. Cáci Turcii credu, ca precumu Dumncdicu remunera pe necia cari facu o des- 
coperire de buna voia, chiar’ asia acei’a, care contra consciintiei salo refusa de a 
face descoperirea, vine a ti consideratu cá pcrsón’a culpabile insasi. Muierea ucisu. 
lui vine si ea cu o petitiune, si intre torrente de lacrime cero la judecatoriu se 
faca dreptate. S’a tramisu numai decátu dupa leniceri , si-i gasescu beti in satu. A- 
ducémlu-i la Constantinopole, candu s’au desteptatu in deminéti’a urmatória, si au 
inticlesu ca sunt acusati pentru omoru, si ca degiá multi martori au depusu contra 
loru ; s’au resolvitu in nesciinti’a loru de legi, ca déca-i va intreba judecatoriulu, 
ca care din ei a omoritu pe Raiá, adeca pe suditulu : se respundia, ca cu totii deo- 
data au comisu faptuiu. Ei adeca nu-si poteau imagina ca ar íipossibile, ca pentru 
unu singuru omu, si acesta anca crestinu ílindu, se se iea viéti'a la unu-spre-diece 
musulmani si ieniceri. Adusi inaintea divanului, au inarturisitu ca ei cu totii au 
omoritu pe omulu din cestiune. I-au intrebatu apoi, ca care din ci au datu mai an- 
taiu cu cutitulu ? La acésta au respunsu, ca nu sciu ; dar’ pe catu ¡si aducu aminte, 
ei cu totii au datu deodata , si deodata l-au strapunsu cu cutitele. Dupa terminaren 
interogatoriului, judecatoriulu resume casulu , si-lu tramito la Mufti cu urmatori’a 
intrebare : « Déca unu-spre-diece musulmani fara justa causa omóra pe unu Ghi- 
« aur (*)*, care este, suditulu imperatului si platesce tributa, ce este de facutu ?» 
Mufti subscrie cu mana sa propria, precumu urmeza : « Si déca ar’ ti una-miie-si- 
■ unu musulmanu, ei toti trebe se móra ». Judecatoriulu cetindu acésta sententia a 
lui Mufti, si venindu-i mila de atáti Ieniceri, se intórse caira femei’a ucisului, si o 

(*) Intidele, necredintiosu. Tr. Hom 
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LOCUITOMI DIN ALEPPO PÜNIT1 PENTRU OMORULU 4UDECATOR1IA>R DE ACOLO 

XIV. Si totu pe timpulu cándu se faeea acestu masacra in Con- 
staatinopole, o mare córta se escá in Aleppo intre judecatorli eccle- 
siastici de acolo, Mevla ji Kasiler ( S8 ). Gesarianii ne mai polendu 
suferi acésta córta, si vediendu ca ea nu mai are fxnitu, au facutu 
o conspiratiune, si i-au omoritu chiar’ in Giamia pre candu igi fa- 
ceau rugatiunile matutino. Solimán audindu de acésta fapta, a ordi- 
natu numai decátu la vre-o cáti-va Pasi, cá se mérga acolo cu ar¬ 
mata, si se uccida pe toti locuitorii fara disinctiune de vinovatu 
sóu nevinovatu. Dar’ vezirulu Ibrahim Pasia s’a intrepusu penlru ei, 
si prin védi’a sa ce o avea inaintea imperatului, a obtienutucd nu¬ 
mai principal» si capii conspiratiunei se fia puniti cu varié pedepse 
de mórte; ór’ pe poporulu comunu, fiindu ca mai multu a fostu nu¬ 
mai sedusu de conspiratori, decátu se fia participatu la crima din 
propriulu seu indemnu, se-lu deporteze in Rhodes. 

O PLOIA HARE 1MPEDECA PE SOLIMAN!? IN ESPEDITIUNEA SA LA ITNOARI’A 

XV. Intr’aceea, pre candu Solimanuera ocupatu cu aceste turba¬ 
ran interne, catra finitulu anului Alamanu Kirali (29) occupa Bu- 
d’a de la Ioanu regele Ungariei(so), o intaresce cunóuefortificatiuni 


intrebá, nu cumu-va s’ar’ invoi a primi unu pretiu (numitu Diiet) pentru sangele 
barbatului seu : offeri dóue dieci mii galbeni pentru viéti’a a loru unu-spre-diece 
Ieniccri. Sermana feraeia respunse , ca sub auspicíele gubernului si sub gratiosulu 
scutu alu Sultanului, na nuare trebuintia de bani, ci ea ccredreptate ;si refusá cu o 
lirraitate admirabile oirertulu. Si íiindu ca dar’ nu se polea pcrsvade nici-de-cumu 
de a primi bani intru rescumpcrarea sangelui barbatului seu , asia unu-spe-diece 
Ieniceri au fostu in realitate puniti cu mórte. 

(28) A se vedé not’a 10 la Capu III din Cartea I. TV. Rom. 

(29) Alamanu Kirali. Asid numiauTurcii mai de multu pe imperatorii Germaniei. 
Asta-di inse in scrisorile loru i onóra cu titlulu de Xemtcc Kirali , rege alu Gcrma- 
niloru, si Ciasar , Cesariulu, precumu si Ruma imperaduri , imperatulu Homaniloru. 

(30) Regele Ungarici. Cu cdta iníidelitate a purtatu Soliuianu tutoratulu incredin- 

o 

tiatu lui. si cumu, dupa esilarca reginei si a íiiului ci la LcOessus scu Legosiu San- 
giacu % a pusu dintrodata man’a pe regatuíu Ungariei: sunt luCruri cu multu mai 
bine cunoscute, decátu cá se ne ocupamu aci mai pe largu cu ele. Cu tote accstea , 
pentru a vedé mai bine acésta tradare iii tota uritilinca sa, nu va íi inulile de a 
adaoge aci urmatóri'a istorióra asid precumu insi i Turcii ni o relata. Dupa mórtea 
lui Ioanu, rogelui Ungarici, Solimanu a fostu rogatu a libera Duda din mana Ger- 
maniloru, si júnele rege cu nobilimea Ungariei a venitu in castre pentru a-i face vi- 
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si pune in ea garnisóna germana. Solimanu pentru a-si resbuna de 
acésta injuria data unui rege de sub protectiunea sa, pleca la anulu 
Hegirei 935 din Constantinopole cu armata mare, si aprópe de Fi- 

^ 03o 

libe (si) intr’unu campu forte spatiosu se pune in castre cu intenti-—-- 

unea de a-si aduna aici tote truppele europene. In loculu acest’a, 

Mufti, fara nici o causa legitima, cadein disgratia la Sultanulu, care 
dupa ce l’a iníruntatu, l’a si destituitu din offlciu. Dar innocenti'a a- 
cestui santu omu, care iraperatulu nu o poté vedé, o a descoperitu 
ceriulu insusi! Dumnedieu, carui a displacutu (sí) acésta procederé 
a lui Solimanu, spre a-lu puni, a tramisu anca in acea di o plóia a- 
tátu de terribila si torrentiala, in catu aceea, assemenea unui mare 
diluviu, nu numai a dusu cu sine cassanele (ss) cu banii si pretio- 

sit’a. Sultanulu indata a ordmatu a se pregati mesa stralucita, si a lasatu vezirului a 
invita pe nobilii unguri, si liiului seu Selimu a invita pe júnele rege la mesa, dtccndu 
acestui-a: «Ada-ti aminte, liiule, ca eu-ti sunt tatalu teu naturale, ér’ celui-a i sunt 
«Ochirit (adoca tata de ceealalta lume) séu tata spirituale. Dupa mórtca mea, iube- 
*sce-lu cá pe fratele teu, si porta grige de elu si de regatulu seu». Dupa mesa dise 

a 

vezirulu catra Sultanulu: «Éca ! atotpotinto imperate, aci este ocasiuneá de a-ti 
«suppune tóta Ungari’a cu o singura lovitura de sabia». Sultanulu s'a mániatu fórte 
asupr’a cuventeloru vezirului, séu c€llu pu^inu se prefacü caar’ íi fórte maniosu, si 
dise : «Asia í imperiulu ottomanu nu are ’trebuintia de a se largi nici prin tra- 
«daré, nici prin frauda, nici prin perfidia, cu atátu mai pu^inu prin uciderea in- 
«justa a celloru principi, cari vinu se cera protectiunea nóstra, dara intre arme si 
«in lupta deschisa. Ungari’a nesmintitu are se vina odata sub dominatiunea otto- 
« mana; proba suficiente dospre acésta este chiar ceea ce se petrece asta-di sub o- 
« chii nostri». Turcii sunt de la natura fórte eopiosi in cuvente frumóse, dar' cu atátu 
mai sterili in fapte bune, in cátu au ei unu proverbia communu care dice: Osmánli 
ciu soilcr fen aisklcr : vorbele Turcilor sunt bune, dar faptele loru sunt rele. 

(31) Philopopole Tr. Rom. 

(32) Desplacutu, Dintre tóte popórale din lume, Turcii sunt cari tienu mai multu 
la superstitiune. Si nicaiurea preotii nu se respecta mai multu cá la Turci. lmpera- 
tulu chiar, pote se-i deporteze, se-i tramitta in esiliu, dar’ nu póte se-i condainne la 
mórte. Si dintre toti Sultanii, uniculu Muradu IV a fostu care a condamnatu pe unu 
Mufti la mórte prin sdrumicarea lui intr’unu moitariu de marmora, dicéndu: «Cápe¬ 
ntele pe cari dignitatea le scutesce de a fi taiate cu sabia, trebue sfaramatecupiu’a». 

Unu casu de asemenea superstitiune s’a intemplatu in resbcllulu din urma cu im- 
peratulu Germaniei sub Achmedu II, care eu cu ochii mei 1-amu vediutu , si pe 
care-lu voiu narra in partea secunda a istoriei niele. 

(33) Cassanele. Cassele cu banii ce Turcii ieau cu sinc in espeditiune, le punu tot- 
deauna in inedi-loclilu cástreloru, iutre cortulu Sultanului si alu vezirului, si le pa- 
zcscu cu S|«ihu séu calaretii, cari se schimba din cand in cdnd. Cassclc de multc-ori 
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sele, ci a pusu io periclu de viétia cbiar pe Sultanulu si pe tota ar- 
mat’a sa (34). 


SOL1MA3D RBOCCUPA BlTD'A DR LA «BRMAM 

XVI. Nimicite tote provisiunile bellice prin violenti’a torrentelui, 
Solimanu a fostu necessitatu a amena espeditiunea sa pe alta data. 
Cu tote aceste a datu ordinu trupeloru sale a se inquartira pe iér- 
na in provinciele invecinate, cá armat’a se ña cu atátu mai la inde- 
manain primavéra. Intr’aceea,elufacenuóecollectiunide bani si nuóe 
preparativo bellice, mai mari de cu mu au fostu celle distruse prin to- 
rente. Dupa ce au fostu gat’a tote preparativele, merge in anulu ur- 
matoriu cu mare celeritate prin Ungari’a si trage dreptu la Bud’a; 
aici sepune in castre sub murii cetatiei, si o inchide din lote partile. 
Dupa ce s’a fortificatu bine in cástrele sale , a inceputu a bombarda 
murii cetatiei, si a face continué assalte cu atáta.furia, in catu gar- 
nisón’a pre langa tota brav’a sa aperare , in urma totusi a trebuilu 
se promita a se suppune sub conditiune de a-si avéviéli’a si ármele. 
Solimanu a primitu aceste conditiuni, si le assigurá salva-viétia, déca 
i voru preda cetatea. Pre candu esiau inse din cetate, incepu unii 
Turcii, si in specialu íenicierii, a-i insulta si a le imputa lasitate. Unu 
soldatu germanu nepotendu sufer'i acestu alfrontu, se uita furiosu 
in ochi la Ieniceriu, si dice: «io n’amu dea comanda, ioamu de aus¬ 
culta»; si cu acést’a isi scóte sabi’a si tfóntesce pe Ieniceriulu bat- 
jocoriloriula pamentu. Atunci ceialalti lenieieri incepu a striga: arti- 
clulu ó violatu!; si contra ordinuluiSultanului (asiá dicu Turcii pen- 


sunt góle , dar’ totusi elle sunt acópente cu covóre si stau espose la vederea solda- 
tiloru, cá se nu cugete ca imperatulu este fara bani, si prin acésta se scada ardórea 
trupeloru cánd trebe se se lupte. Unu medi-locu acesta fórte eflicace, dupa opiniunoa 
mea, de a inspira curagiu soldatiloru. Relativu la acésta ne spunu Turcii, ca sub 
domni’a luí Eghir Sultanu Muhamedu cánd inimicii au petrunsu péuc in castre si 
pene la cassele cu thesaurulu, soldatii ottomani s’au rapeditu cu cellu mai mare en- 
tusiasmu intru aperarea loru, asía in cátu din invinsi ce erau, au devenitu invingé- 
tori (*). - 

(31) Trebe se observamu , ca atátu aci, cát si in alte locuri linde autorulu nostru 
lace mentiune despre vre-o interventiune a ceriului prin miraclu, elu se servesce de 
chiar cáventele istorteiloru turci, pe cari i-a decopiatu cu íidehtate. Tr. Angl. 

*) A se vedé ruai injosu paragraphulu III la Gapu IV. Tr. Oerm. 
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tru a escusa pe compatriotii loru), a nevalitu asupr’a Germaniloru, 
si inainte de a se potó supprime tumultulu, i taia si dimica pe toti {35). 
Asiá, pre candu nemtii au predatu Turciloru ocetate atátu de tare pen- 
tru a-si preserva libertatea si averea , pe alunci ei le-au predatu pe 
amenduóe si pre langa aceea anca si viéti’a. 

MOLDAVI A TRIBrTAElA 

• ' 

XVII. Dupa cucerirea cetatiei, Solimanu s’a retrasu pe cate-va 
dile in partile vecine, spre a lasa timpu soldatiloru de a se restaura 
pucinu. Intr’aceea, Teutulu Logotheta (se), vine cá delegatu alu lui 

(35) Dimica pe toti. Cetimu adesse-ori in istoria, ca Turcii candu li se preda o ce- 
tate, séu omóra garnisón’a, séu o face prisoniera contra capitulatiuniloru confírmate 
cu juramentu , precurou s’a intemplatu acésta cu garnisonele din Constantinopole, 
din Bud’a si din Bagdadu. Turcii nu potu nega acésta, cáci sunt martori vii carili-o 
punu in fa^ie ; dar’ pentru cá se nu para culpabili de crim’a frangerei juramentului, 
si dicu ca nu fara justa causa au fostu necesitati a lucra contra conditiuniloru de 
capitulatiune. Acestu poporu fórte subtile in inventarea escusariloru, recurge indata 
la Coranu, undc gasesce sute de passagie, ce-i servescu bine intentiunei sale. Asia , 
pentru escmplu. se suppunemu ca garnisón’a a capitulatu sub conditiun e de a esi 
din cetate fara arme. Acumu, déca turculu vede numai unu cutltu séu o secure la vre- 
un soldatu, numai decát striga ca crestinii au violatu articlulu.si intrebuintiéza con¬ 
tra loru cele mai mari seventati. Ér’ déca conditiunile de capitulatiune au fostu, 
ca garnisón’a se ésa cu ármele, tunurile si bagagiele sale, si ea ar’intardia a esi nu¬ 
mai cu ceva dupa ór’a deíipta, séu ar’ da vre-unu respunsu aspru, séu ar' da cellumai 
micu pretestu de frivolitate : Turcii nu-si facu nici-o éonsciintia de a viola capitula- 
tiunea-si a-si frange juramentulu. Pentru aceea este mai bine si mai consulto pentru 
crestini, ca se móra mai bine de fóme , de ferru si de focu intre murii cetatiloru 
loru, decátu a se espune períidiei si barbariei Turciloru ! 

(36) Logotheta. Unulu din celle mai illustre familii Dobile din Moldavi’a, de la care 
si péne asta-di mai multu de cinci sute familii isi deriva originea; dar’ multe au sca- 
patatu fórte déla splendórea loru deodinióra, si semenamai multu a tierani , decátu 
a nobili. Sciá perfecto limb'a greca, latina, polona , si alte limbi alie popóraloru in- 
vecinate; avea multa esperientia in política, si era fórte prudentu. Cánd a fostu tra- 
misu in calitate de ambassadoru la cortea ottoraana, si a fostu admisu in audientia 
la marelé veziru, a ordinatu, prccum se spune, servitoriului seu, se-i aduca cal^iunii 
in sal’a de audientia. Vezirulu i dise : ca pote se teme ca-i va fura cine-va calciunii ? 
Ér’ Logotheta respunse: de ómeni cari tote pretindu, trebe se-ti pazesci tóte lucru- 
rile. Vezirulu i replicá : N’aveti ce ve teme, cáci Turcii ve sunt acumu amici si nu 
inimici. Asiu dori—incheiá Logotheta—ca Turcii se fia atatu de buni amici pentru * 
capu, cá pentru picióre. Acestu Logotheta a ediíicatu in Constantinopole unu pala- 
tiu, care péne in diu’a de asta-di se numesce Bogdan-Seraiu , adera palatiulu Mol- 
diviei, in care este si o biserica dedicata santului Nicolae. 
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Bogdanu (37), principelui Moldaviei in cástrele turcesci. Admisu in 
audientia, declara ca are missiunea de la principele si déla poporulu 

(37) Bogdanu. Nume slavonescu, formatu din grecesculu BeoSopco;. Moldovenii i-au 
datu supranumcle de Negru. Annalile «moldovene dicu, ca fetefanu cellu mare , 
dupa ce a domnitu patru-dieci si siepte de ani si cinci luni, si dupa ce sub acestu 
timpu a facutu atátea lucruri frumóse, si a reportatu atátea victorii glorióse asupr’a 
Turciloru, Unguriloru , Poloniloru, Romaniloru si Tatariloru f in urma simtindu 
ca, de si tare anca in spiritu,%ar* puterile trupesci i slabescu, sica mórtea i se apro¬ 
pia, a chiamatu la sine pe uniculu seu fiiu si erede alu tierei si pe mai-marii boieri 
si le-au vorbitu precum urméza : «O! Bogdanu, fiiulu meu, si voi toti amici ai mei 
«de arme , cari ati fostu martori atátoru victorii glorióse, si ati luatu parte in elle ! 
«Éca , amu flnitu cursulu naturei melle fragile si vedu inaintea ochiloru, ca vié- 
«ti’a mea^, cá umbr’a spre sera, grabesce cá se apuna. Eu nu voiu mai calca pecailé, ce 
« ca muritoriu, ba ca unu verme . am lasatu in urina mea ; mórtea e la usia. Dar 
«nu acést’a este de ce me temu : cáoi sciu cu, ca indata cu nascerea mea , amu in- 
« ceputu a grabi spre mormentu. Periciulu ce amerintia acésta tiéra din partea acel- 
v lui racnitoriu si liorosu leu de Solimanu , care arde de setea sangelui crestinu , 
« éca ce disturba si imple de frica si de cutremuru inim’a mea. Elu a inghititu pónó 

* acum prin intrige si uneltiri mai tóta Ungari’a; a suppusu prin puterea armeloru 
« sale Crime’a si celle pene acumu anca neinvinse triburi alie Tatariloru, si le-au le- 
«gatu siesi prin introducerea superstitiunei mahomedane; Bassarabi'a nóstra cutro- 
« pita de violentiele sale; Valachi’a,»ai carei locuitori de si inimici nóue, dar’ suntu 
tferestini cá si noi, geme sub jugulu acelui tiranu ; cu unu cuventu , cea mai fru- 
«mósa parte a Europci^si Asiei, este sub potestatea lui. Dar’ anca nu este indestu- 

* litu cu atátu, ci-si estinde ármele fatali in tóte partile, si nu vre se cunósca mar- 
«gini puterei si ambitiunei sale de a domni. Asiíl standu iucrurile, credeti voi, ca 
« dupa devingerea atátoru obstáculo, isi va retiene elu man'a de a nu o pune asupr’a 
« Moldaviei, care este incungiurata de atáte provincii ale sale ? Nu ve temeti voi, 

«ca dupa ce va íi suppusu tóta Ungari’a, se va intórce cu tóte puterile in contra nó- 
« stra? Nu sciti voi, ca elu nutresce ura implacabilecontra crestiniloru, si acésta nu 

• n urna i pentru inim’a sa depravata, ci si pentru ca asiá-lu invétia legea Coranului? 

«Déca cautu la vecinii mei de prin pregiuru, eu nu potu decátu se deplangu deplo- 
«rabil'a stare a lucruriloru nóstre. Pe Poloni i Cunoscu si sciu ca sunt inconstanti si 
«incapabili de a resiste furiei Turciloru ; Ungurii gemu degiá cu totii sub jugulu loru; 

« Germanii au precum mi se pare , atáte incurcaturi interne, in cátu nu vreu séu 
« nu potu a se ocupa cu celle esterne. Cáei a intuido velurile contra fortunei si tem- 
«pestatiei, face nuraai unu nebunu . dar’ nu unu navigatoriu intieleptu. Pute- 
« rile nóstre sunt pro pucine; adjutoriulu strainu, inceitu si departe : ér' periciulu certu, 

• si aprópe. Pentru aceea, eu jndecu ca este mai bine so inblandimu si pe acésta be- 
« stia turbata si selbatica , decátu cá se o irritamu si mai multu prin strepitulu ar- 

•« meloru. Cáci, cu nu vedu cuniu amu poté usiora intr’altu ino lu acésta scarc cala- 
«mitósa a nóstra, decátu moderandu üaear’a inestingibile a furiei salo , prin róu’a 
« binefacétória a suppuncrei. Si pentru aceea , in acosté ale mele ultime momentc, ve 
»esortu, cá unu tata si cá trate, cá : déca prc langa preservatiunea legiloru nóstre 
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Moldaviei, de a offeri Sultanului amenduóe Moldaviele (ss) sub con- 
ditiuni onorabile; in specialu cá religiunea loru se remana neatinsa 
si tiér’a se plaíésca tributu annuale portiei. Pentru Solimanu ni- 
micu nu potea Q lucru mai placulu decátu acesta ; cáci grelele o- 
cupatiuni ilu impedicassera de a-si intórce ármele si in regiunile 
aceste de o parte, si de alt’a,bataile ce au suferitu de atáte-ori Tur- 
cii de la Moldoveni, ilu faceau se petréca cu attenflune continua 
miscarile loru. Asiá acceptá din tota inim'a conditiunile propuse, le 
confirma cu scrierea mánei sale proprie, si actulu despre aceste 

« civili si eclesiastice, poteti obtiené pacea sub conditiuni onorábile, chiar fía si pre 

« 

«langa unu tributu : atunci este mai consultu a ve increde in clementi'a sa decátu 

• in ármele sale. Dar’ dcca v’ar’ prescrie alte conditiuni, atunci mai bine se periti cu 
«totii de man’a inimicului, de cátu se íiti spectatori otiosi la profanatiunea religiu- 
«nei vóstre si la calamitatea tierei vóstre. Ér’ Dumnedieulu parintiloru nostri, care 
« face minuni, va intinde grati'a sa inesauribile asupr’a vóstra, si miscatu de lacri- 

• melc servitoriloru sei, va tramite pe unulu care se ve scape, scu se scape posteri- 
«tatea vóstra de sub jugulu barbariloru, si se redea tierei libertatea si puterea sa.* (**) ! 
Bogdanu, urmandu acestei ultime vointie a parentelui scu, a tramisu in alu sieptelea 
anu alu domniei sale delegati la Solimanu, si elu cellu mai ántáiu i-a suppusu Mol- 
dov a sub titlu unui tributu. Dar’ vai ! asta-di nu credu se fía vré unu omu de lit- 
tere, care se nu cunósca tirani’a fniserabile sub care geme Moldavi’a f 

(38) Amenduóe Moldaviele. Moldavi’a este impartita in superióra si inferióra. Mol¬ 
davia inferióra incependu de la Iasi, resiedinti’a in presentua principelui, se estin- 
de spre resaritu péné la Bender. care Moldovenii o numescu Tigina; spre média-di 
se marginesce cu Galatii la Dunare; la apusu cu Valaclii’a sicumuntii Transilvaniei, 
cari se intindu dealungulu drumului numitu Pelra, si appartienu Moldoveniloru si 
nu Tran sil van ¡loru. Moldavia superióra anca incepede la Iasi, si spre apusu se margi- 
nesco cumuntiiCarpatiloruséualpii Transilvaniei, si se estinde péne la Sniatim, oce- 
tate in Podoli’a. De Moldavi’a inferióra se tíenea odata tóta Bassarabi’a , numita la 
Turci Budgiak; aici sunt celle duóe cetati renumite, Akkiermanu si Kilia (*). Ak- 
kierman la Herodotu se numesce Ovia ; Moldovenii i dicu Cetate-alba ; ér la Román i 
se dicea Julia-Alba ; si é renumita, pentru ca aici á fostu Ovidiu in ecsiliu; nu de 
parte de ea se vede unu lacu, pecare Moldovenii péné in diu’a de asta-di ilu numescu 
Laculu lui Ovidiu. Kilia, in timpi antici s’a numitu Licostomon ; este aprópe de 
gura Dunarei, unde acestu fluviu intra in marea negra. De Moldavi’a inferióra, a- 
siá precumu ea este suppusa asta-di principelui Moldaviei, se mai tieneau anca si 
alte cetati fortifícate, prccumu : Tigina pe tiermii fluviului Tyras scu Nistru (pecare 
unu principe alu Moldaviei cu numele ffero, o au datu Turciloru ¡ntr’unu modu fórte 
rusínosu, si e¡ o au numitu Bender (”); apoi Gherghina langa Siretfr, nu departe 

(*) Vedi not’a 24 la Capu II» din cartea III. Tr. Rom. 

(**) Bender insémna pasu, trecere. Tr. Rom. 
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liu da delegatului pentru a-lu duce principelui seu la Suceava (39). 
Dupa acésta, Solimanu se intórce din espeditiunea de estu anu catra 
casa, si pre candu era aprópe de Sophi’a, o civitate ia Serbi’a, vine 
Bogdanu cu unii din boerii sei iaaintea luí, si-i presenta patru mii 


de Galati, sub ale carei ruine se gasescu monete anca din timpii Romaniloru. Acésta 
cetate este funesta chiar’ de imperatulu Traianu; ceea ce se vede din inscriptiunea 
pe opétra de marmorace s’a sapatu anca pe timpulu meu: inscriptiunea este accst’a: 
Imp : Caesari JHuo filio Nervae Traiano, Augusto , Ger. Dacico, Pont. Max. Fel. B, 
dict. XVI. Imp VI.'y Cons. PP , Calpurnio , Marco , C. Aurelio Rufo (*). Apoi mai 
este o cetate pe riulu Milcovu, care desparte Moldavi’a de Romani’a, si care de comunu 
se numiá Craciun’a ; ér pe Prutu, nu departe de l’alciu, era Taiphalia lui Ilerodotu, 
care atrebuitu se fia fórtc mare, judecandu dupa ruineleidemuri ce s'au descoperitu a- 
colo pe timpulu meu {**). Mai sunt anca Soróca, numita inainte de acést’aOlchionia. 
langa Nistru, ai carei muri sunt construiti totu din pétra arsa; in fine Iassi langa 
lluviulu Bahlui, patru mile déla Prutu. Moldavi'a superióra contiene anca cetatile 
fortifícate : Suceava, odinióra capital a tierei; apoiNcmtiu, Romanu si Ghotinu. Lo- 
cuitorii Moldaviei superiori sunt renumiti pentru marea loru avutia; cr’ cei din Mol- 
davi’a inferióra pentru bravulu loru curagiu in batalii: si unii, si altii, pentru ma¬ 
rea ospitalitate a loru, cu care se pórta catra toti pre langa tóte perderile mari ce au 
suferitu. Ci, despre tóte aceste, déca Dumnedieu imi va da viatia si putere , voiu 
tracta mai pe largu intr’o scriere propria pentru acestu obiectu ( ¥¥¥ ). 

(39) Sucéva. Péne .candu anca Turcii nu-si intórsera ármele contra Europei, Succva 
era capital’a principatului Moldaviei, si resiedinti'a domnitoriului ei. Dar*, dupa ce 
Turcii au cuceritu Costantinopolea. Despotii moldoveni, pentru a fi mai aprópe de 
frontariele turcesci, si-au mutatu tronulu la lasi. Iasii nu este cetate mare, dar’ c tare 
prin natura si arte, si inemorabile pené indio’a de^asta-di pentru ruine le palatiului de 
acolo. Intre altelucruri demne de memoria, ce se gasescu acolo, nueste in Moldavi'a 
afara de lasi, in care se se gasésca vre-o inseríptiune séu vre unu semnu macar’, 
despre numele fundatorelui séu anticitatiei ei. In murii Iasiloru se gasesce unu mo- 
numentu taiatu intr’o pétra mare, represeatandu siepte turnuri, de asuprá caror’a 
duoi lei tienu red i cata o coróna imperiale; in josu la piciórele acestoru turnuri se 
vede unu campu, si in acestu campuduoi pesci solzosi, incrucisiati unulu preste al- 
tulu cu cápetele in josu si cu códele in susu; sub ei unucapudebou avendu in frunte 
o stea cu siese radie. Inse chiar’ acestu semnu din urma ardta, ca acellu monumentu 
nu é pusu acolo de cellu dánUliu fundatore alu cctatiei; din causa ca capulu de 
bou a inceputu cu multu mai tardiu a se pune intre insigniele tierei. Dar’ si des¬ 
pre acést’a voiu vorbi mai pe largu intr’altu locu [****). 

O Nu puteinu gliici ce insémna in acésta inscriptiune Fel. B. dict. Cáci dupa 
Pont. Max. de regula urraéza tribunicia potestas. Apoi la Imp. VI. vine Cons VI. si 
nu Cons VII. Tr. Germ. 

(**) A se vedé not’a II la Capu I Cartea III Tr. Rom 

(’") Intielege «Descriptio Moldaviae». Tr. Rom. 

i"”) Idem. 
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galbeni (40), patru-dieci cai moldovenesci, si dóue-dieci-si-patru 
falconi, cu promissiunea de a-i tramite i totu anulu la Conslanti- 
nopole assemenea daru in sem’nu de feudal’a sa suppunere. Impe- 
ratulu primesce pe Bogdanu cu tota distinetiunea, si ratifica de nou 
conditiunile contractate cu delegatulu; i da o cuca (41) mare in- 

(40) Galbeni. Chiar nici Turcii insii nu cutcza a nega, ca Moldov’a li s’a suppusu 
numai cá tributaria. Diplómele Sultaniloru prin cari s’au ratificatu aceste conditiuni, 
s‘au conservatu lungu timpu dinpreuna cu alte documente publice in archívele 
Moldaviei. Dar’anca pe tirnpulu mea, si anume la anulu 1686., candu Iuon Sobicski, 
regele Poloniei, au nevalitu in Moldavi’a, le-au scosu din archivu, si dinordinulu, 
séu cu permissiunea sa, le-au arsu publice in Iasi, facéndu urmatori’a declaratiune 
catra poporulu adunatu; « Vedeti ! cumu maiestatea sa regale ve elibera de jugulu 
turcescu». Nu sciu déca a fostu intielépta acésta fapta. Destulu ca. intre nenumerate 
alte privilegiuri. ce se acordau Moldo ven iloru dupa impregiurarile aceloru timpuri, 
acesta a fostu cellu mai insemnatu; cáci ¡n elu se dice apriatu, ca : «Moldavi’a de buna 
«voia si neconstrinsa de nimene a oíTeritu suppunerea sa imperiului ottomanu; si 
«chiar pentru a/eea vointi’a Sultanului este, cá tote besericele loru, riturile religióse 
« si legile tierei, neatinse se remana; si nici ca pretinde alt’a de la principe , decátu 
« cá in totu anulu se trimita prin boiari credintiosi la sublima Pórta, patru mii 
«de galbini, patru-dieci de cai moldovenesci si dóue-dieci-si patru de falconi , tóte 
• aceste sub titlu de Peskisiu, adeca presentu séu donu». Turcii s’au si tienutu 
de aceste conditiuni cu tóta punctualitatea péne pe timpulu lui Petru Raresiu. Sub 
domni’a acestui-a au inceputu a cere unu Haragiu, adeca o summa mai mare sub 
titlu de tributu. si pretinsera anca de la principe, ca cellu pucinu odata in trei ani se 
mérga a-si face inchinatiunile sale la pragulu sublimei Porti. Petru refusá cu indig- 
natiune aceste innovatiuni umilitórie; si pentru cá se nu ligureze sub numele sen 
calamitatile ce póte ar’ urma de aci pentru tiéra , elu a abdicatu la tronu si s’a re- 
trasu la Ciceu, una urbe in Transilvani’a, unde si-a cumperatu cu banii sei o avere 
nu neinsemnata, si traiá din venitulu ei. Dar Stefanu cellu tineru, care a fostu alesu 
in loculu seu, miscatu séu de ambitiunea propria , séu chiar’ cu consensulu senatu- 
lui O, a promisu Fórtei duóe-spre-diece mii de galbeni tributu annualu. Ér’ succes- 
sorii sei, rapiti de prc marea lacomia de a doinni , au immultitu cu timpu acésta 
summa intr atátu, in cátu afarade siese-dieci de mii de galbeni, ce se platescu asta-di 
ca tributu in thesaurulu imperiale, si pre langa dóue dieci-si-patru mii ce se dau ch 
daru de Pasci : sunt anca o multime de dari ce acesti vampiri insatiabili storcu de 
pe tiéra. Cáci, precumu ei n’au lege contra avaritiei, asía nici pretentiúnele si estor- 
tiunile loru nu cunoscu margine. Totu depinde de la voi’a marelui veziru ; si care 
ar face vre-o remonstratiune contra placerei lui, unulu ca acela incurge periclulu 
de a-si perde viéti’a. 

(41) Cuca (**) Acésta este o cresta séuornamentu de capu, facutu din pene de strutiu 

O Séu inaltulu divanu, Tr. Rom. 

('*) Cucu este numele unei passere cu grumazi lungi, de la care probabilmente si-a 
luatu namirea acestui ornamentu. Tr. Germ. 
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carcata cu pietre scumpe, si pro langa acést’a si unu Ghilat Fa- 
chir (*»), precumu si unu armasariu provediulu cu insieleminte im- 
periali. Dupa aceea da ordinu la patru guardisti ai sei ( 43 ), a-i face 
servitiu de onóre. Acestu usu se observa si asta-di de cale-ori mer¬ 
go principóle Moldaviei la curtea ottomana. 

SOUMAKH IMPRES SOARA VIESS’A 

XVIII. Catra finitulu aceluiasi anu, Solimanu intarindu bine ce- 
tatile cucerile si provediendu-le cu lote celle necessarie, merge cu 

Acestu ornamentu nu se da altoru-a decátu numai la Buluc Agalari (coloneli), la 
Segban Bashi séu capu-oflicieriulude SegbanL, care in ranguurméza immediatu dupa 
Ag’a ieniceriloru; apoi se mai da principiloru Moldaviei si Valachiei. Este o alta 

1 

cuca mai mica, care o pórta Solokii (*). CuC’a destinata péntru principii Moldaviei si 
Valachiei, li-o pune pe capu Mulisir Aga (care in totu deauna este langa marele ve- 
ziru; are comand’a gardei de la curtea acestuia; si-lu representa inaintea a intregu 
corpulu ieniceriloru); ér marele veziru insusi le pune Caftanulu (**), in scmnu ca 
ci appartienu la Odgiak (***), séu la cét’a ieniceriloru. 

(42) Vestmentu de onóre. A se vedé nota 32 Capu III din Cartea III. TV. Rom. 

(43) Gardistii ai sei. Nici Pasia, nici vezirii nu se installéza cu atáta pompa cd prin¬ 

cipii Moldaviei. Cá-ci unu Pasia indata ce Marele veziru i-a pusu caftanulu in spate, 
merge acasa, si in ceealalta di primesce patent’a despre pasialiculu scu , dinpreuna 
cu stindardulu numitu Sangiacu. Dar’ principele Moldaviei, dupa ce a primitu caf¬ 
tanulu de la marele veziru ca áemnu alu potestatiei sale suvérane , merge , insocitu 
de intregu divanulu si intre aclamatiunilc ciausiloru (****) la biseric’a patriarchale 
unde patriarchulu de Constantinopole cu totu clerulu si nobilimea gréca , il astepta 
pentru a-lu intimpina si a-i da santirea. Dupa ce principóle aajunsu in curte, se da 
josu dupe armasariu, si trece pe o pétra quadrataasiediata anume pentru acésta oca- 
siune; intraceea ciausii cutotii canta cu voce malta versuri usitate la assemeni cere- 
monii «Dumnedieule mare! tiene la multi ani pe imperatulu nostru, si pe principele 
nostru Eílendi, si le da loru viétia indelungata si fericita.* (EíTendi se vede a 11 cu- 
ventu corruptu din grecesculu ’AuSevtt);) Principele apoi merge in bescrica, cr 
cei cari 1-au insocitu, stau afara in curte si pe strade, si ascépta iñ tacere respec- 
tuósa péné ce iese éra. In momentulu candu principele a pasitu pe pragulu beseri- 
cei, cantaretii incepu a intonk unu imnu compusu in onórea S-tei ver- 

gura María. Dupa ce a gatatu cu cantaren ast’a, principele se pune pe unu tronu , 
care e facutu anume pentru principii Moldaviei. Cand diaconulu recita rugatiunea 

(*) Trabanti. * • 

(") Séu Ghalalul. Vedi not’a 32 la Capu III din Cartea III. Tr Rom. 

f”) Insemnéza ; fámilia Tr. Rom. 

C M¥ ) A se vedé not’a 16 la Capu 11 din Cartea I. Tr. Rom. 

(f) Cuvine-se cu adeveratu se te fericimu pre tiñe, etc. Tr. Rom. 
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tota armat’a sa la Vienna, si impresora celatea. Elu pune in acti- 
une tote pentru a o cuceri, si patru-dieci de dile o bombardéza ne- 

tac? eXtevo? (*) , totdeauna amintesce si pe noulu principe in urmatorii termini: «Ér* 
« ne rugamu, pentru pré induratulu, stralucitulu si de bine-facétoriulu nostru domnu 
«N. N*, pentru cá domulu Dumnedieu se-i dea putere, invingere, taria, sanetate si inde- 
«lunga viéti’a; si pentru cá domnulu Dumnedieulu nostru se-i adjute, se-lu pazésca 
«si se-i suppuna sub piciórele lui pe toti contrarii si inamicii lui ». Dupa aceea pa- 
triarchulu in ornatulu seu pontificalu, si inso9itu de patru séu mai roulti metropo- 
liti merge in altariu; ér* principóle urmandu-i se apropia de altariu, si patriarchulu 
face simbolulu crucei in fa^ie cu amenduóe manilo; apoi plecandu-si capulu pe 
sant'a mesa, patriarchulu ilu acopere cu Homophorulu (**), si recitéza rugatiunile ce 
erau in usu odinióra la santirea imperatiloru orthodoxi, si in urma ilu unge pefrunte 
cu santulu miru. Dupa acésta ceremonia, principóle se intórna la tronulu seu, ér can- 
torii intonéza urmatoriulu Polychronion (***) ; « Si da dómne, prea induratului, si da 
«binevoitoriului nostru domnu N. N., domnu a tóta Moldo-vlachia, viétia indelun- 
«gata,; tiene-lu dómne! la multi ani! • Dupa aceea patriarchulu ese din altariu si 
se apropia de tronulu principelui; aicea recitéza in tacere o rugatiune, apoi tiene o 
scurta allocutiune, si o termina cu Polychronionulu de mai susu, pronuntiatu de 
insusi patriachulu. In fine, dupa tóte aceste , patriarchulu si principele, urmati de 
totu poporulu, essu impreuna din beserica. In porticu principele saruta man'a drépta 
a patriarchului; ér acesta, prin cuvinte si prin semnulu crucei i da binecuventarea. 
Principele apoi incaleca armasariulu seu, si se intórce acasa cu acceasi pompa cu care 
a venitu; ér acasa imparte daruri celloru ce 1-au insocitu si apoi i lasa se mérga pe 
la alie loru. La cáte-va dile dupa aceea, vine Mir Alem Aga, vexiliferulu imperatu- 
lui, si, intre sunetele musicei itnperiali, tubilchana, aduce stindardulu mare, numitu 
Sangiacu, din seraiu la palatulu Principelui, unde acesta ilu astepta si-lu primesce 
in anti-camera. Aici Aga iea stindardulu in mana, ilu saruta, dupa usu , cu gur'a 
si cu fruntea, si apoi ilu da in mánile principelui. Acesta primindu-lu ilu saruta in 
acelasiu modu,|si apoi ilu da vexiliferului seu, si pronuntia aceste cuvinte : «A-totu- 
«laudatulu si marele Dumnedieu se dea viatia indelunga prea potintelui, pré 
« gratiosului si pré dreptului imperatu, si se-i immultiésca dilele lui!» Dupa a- 
ceea, principele da lui Mir Alem Aga unu caftanu, si ilu dimitte onorandu-lu mai 
antaiu cu darurile usitate la assemeni ocasiuni. La cáte-va dile dupa aceea, princi¬ 
pele, terminandu-si regularea trebiloru sale cu curtea, este invitatu in Divanulu cellu 
mare, unde ilu astepta imperatulu avendu de adrépt’a sa pe marele veziru, pé ceia- 
lalti Cubbe vczirleri, si pe duoi Caduleskieri. In anticamer’a de Arsodasi séu de la 
sal’a de audientia , ilu astepta Capudgilar Kietchudasi , adeca marele portariu , si'i 
pune caftanulu in spate , ér’ Muhsir Aga i pune cuc’a pe capu si da tuturoru boie- 
riloru principelui, cari de comunu suntu duóe-dieci-si-optu, cate unu caftanu nou. 
In acestu ornatu intra principele in sal'a de audientia cu patru boieri ai sei, cu duoi 

O Ectenia, rugatiune pentru beserici, preoti, principi, etc. Tr. Rom. 

r* # ) ÜfMxpéptov. Patrafiru. Tr. Rom. 

T ,# ) Rugatiune pentru indelunga viétia. Tr. Rom. 
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incetatu cu adjutoriulu mineloru, distruge o parte a muriloru, si co¬ 
manda soldatiloru a intra in cetate cu assaltu. Dar' de cáte-ori fa- 


Capudgi Basi cari-lu tlucu de duóe partí de suptu suori, cu marele portariu inainte 
si cu interprétele curtiei in urma, care de comunu este unu crestinu grecu. La in- 
trare, principela se inchina de trei-ori penó la pamentu, apoi merge si sta in medi- 
loculu salei, care de altmimerea nici-de-cumu nu e pré mare. Atunci imperatulu de 
pe tronu (Tacht) se intórce catre marele veziru, si-i dice se spuna principelui urma- 
tóriele : « Audindu Maiestatea mea de lidelitatea si lealitatea lui, i conferu din gra- 
« tiaca recompensa, principatulu Moldaviei. Detorinti’a lui este, dea nulipsinici pevii- 
«toriu de la credinti'a si servitiuiu seu. Elu are se protéga si se defenda tieriledesub 
«domni'a sa; si se se pazésca bine a nu face nimicu in contra sau preste manda- 
«tulu meu». La acosté principele respunde : «Punu votu pe viétia si pe capulu meu, 
«ca voiu serví din tóte puterile mele pré dreptului si pré gratiosului meu imperatu, 
«pe cátu timpu elu nu-si va intórce aspectulugratiei sale de la nulitateaservului seu.» 
« Prin acestedin urma cuvinte vrea se arete pucinatatca servitieloru sale). Dupa a- 
ceste, principele ese din sala accompaniatu de acei-a cu cari a intratu; si mcale- 
candu unu armasariu imperatescu la pórta din intru a curtiei, saluta pe marele 
veziru si pe ceialalti veziri cari mergu trecundu pe dinaintea lui, si cari i multia- 
mescu facéndu complunente din capu; apoi se intórce acasa insocitu de boierii sei si 
de tóta suit’a sa. Ér' candu este acumu se mérga in principatu pentru a-si ocupa tro- 
nulu, Sultanulu, lia in Constantinopole séu in Adrianopole, da ordinu unui-a dinof- 
üciarii sei de curte, se mérga se-lu petréca penó acasa, si se-lu instaleze in domnia. 
Acesti ofíiciari de ordinariu suntu Silahtar Aga, Ciokadar Aga, Miri Ochor Aga, Ka- 
pudgilar Kiehaiasi, seu unulu dintre cei mai betrani Kapudgi Basi. Pre langa unulu 
óre-care din acesti officiari mai mergu duoi Peiki, séu duoi gardisti imperiali, ira- 
bracati in costumulu loru de parada , ornatu totu cu auru si cu argintu ; si apoi 
alti duoi Akkiulablu (*) (numiti asía de la pelariele albe , ce obisnuescu a 
purta), si atáti capugi si ciausi , cati place principelui se iea cu sine. OfTiciulu 
acestoru din urma este, ck de cáte-ori principele incaleca séu se da josu de pe 
calu, totdeauna se strige acclamatiunea usuale de Alkisiu (’V , si in cetati séu 
satc se procure celle necessarie pentru cortegiulu principelui. Candu cortegiulu 
intra séu ese din vre-o cetate , ciausi i totdeauna mergu cevasi inainte pede- 
stri; ér’ capugii tienu scarile de cáte-ori principele incaleca séu se da josu de pe calu 
In raodulu acesta este servitu pe tóta calea, pónó ajunge la loculu resiedintiei sale. 
Aici toti mai marii tierei, civili si militari, cam duóe mii la numeru, vinu inaintea 
lui. La toti acesti-a principele lara a se da josu de pe calu, le intinde man'a se o sa- 
rute fia-care, si apoi intrebandu-i de sanetate, le dice se incalece cu totii, si se plece. 
Atunci Boierii se punu de-a-drépt'a si de-a-stang’a lui,care-si duparangulu seu, ér‘ 
officiarii militari mergu inainte; si in acésta ordine intra in cetate,mergendu numai 
in pasi, cá parad’a se fia cu atktu mai pompósa. Ajungcndu in curtea besericei ca- 

(*) Ak insómna albu, kiulah pelaría, si la este terminatiunea possessivului. Tr. Genn . 

(*’) Multa fericire! Tr. Rom. 
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ce&u unu assaltu, de atatea-ori garnisón’a curagiósa, de si cu mari 
perderi, ’i batea inderetru. Si crestinii, pre langa tota valorea loru, 
in urina totusi ar’ fi fostu constrinsi a se suppune armei cuceriló- 
rie a Turciloru, dóca prin fraudulento appromisiuni (44), nu ar’ fi 
decéplatu pe insusi prudentele Solimanu. Ei adeca tramitu impe- 


tedrale, dedicata S-tului Nicolae , se da josu de pe calu. Aici metrópolitulu insogitu 
de trei episcopi (ca-ci in Moldavi'a sunt trei episcopii, pre candu in Vnlachi’a suntu 
numai duoe), si de celalaltu clcru, i presenta crucea si sant’a evangelia se le sarute. 
Sub acestu actu solemnu música imperiale observa lacere. La intrarea priñcipelui in 
beserica, se intóna imnulu a?tov ¿atv; apoi se cetesce rugatiunea xa; eXtsva;; si dupa 
aceste, se apropia de altariu ; aci metrópoli tulu , dupa ce dice in tacere rugatiunea 
usitata. ilu unge cu santulu miru, déca cumu-va n’a fostu unsu degiá prin patriar- 
chulu din Constantinopole, ce se póte intempla atunci, candu promotiunea la digni- 
tatea de domnu se face in Adrianopole, séu candu patriarchulu din Constantinopole 
este absente. Elu este apoi, si se numesce unsulu lui Dumnedieu. Dupa ce s'au facutu 
tóte aceste , si dupa ce s’a cantatu si Polychronionulu, principele , intre suncte de 
trómpete, de tympane, si de alta música, trage la palatu. Intrandu in divanu se pune 
inaintea tronului preparatu anume pentru acésta ocasiune, ér’ boierii cari au venitu 
cu elu, isi ocupa íia-care loculu seu. Atunci ofíiciariulu insarcinatu de imperatulu 
pentru a íi presen tu la instalare, da Chatisierifulu séu mandatulu imperiale, lui Di* 
vanu EíTendi, séu secretariului curtiei, care este turcu , cá se-lu cetésca. Acesta ce¬ 
tesce mandatulu cu voce inalta, frasa de frasa, si marele postelnicu le esplica in 
limb’a loru. Dupa aceea, ofíiciariulu imperialu pune in spatele priñcipelui caftanulu 
ce a adusu cu sine , si luandu-lu de man'a drepta ilu duce pe tronu. In acestu mo¬ 
mento se da cu tóte tunurile, si ciausii reduplica acclamatiunile usitate. Principele 
apoi inca la rendulu seu, da officiariului imperatescu unu caftanu captusitu cu er- 
melinu; ér’ secretariului unu altulu mai simplu. Pusu cu modulu acest’a pe tronu--, 
principele lasa pe boieri se vina a-i saruta mana; dupa aceea i saluta , si se re trage 
in cabinetulu seu. Festivitatea se termina cu unu prandiu splendidu in onórea offl- 
ciariului imperiale, la care ilu insogiescu mai multi curteni de ai priñcipelui.— Dar 
crcdu ca atáta e destulu, pentru a vedé, in ce modu se installéza si se confirma prin- 
cipii Moldaviei in dignitatea de domnia. Care desidera mai larga cunoscintia , con¬ 
sulte istori’a mea despre ifoldavi’a , care speru ca in scurtu timpu se va publica (*). 

(44) Apromissiuni. Turcii dicu ca garnisón’a crestina de Vienn'a vediendu ca ceta- 
tca nu se mai póte tiené lungu timpu, a tramisu la Sultanulu se céra unu armistitiu 
de diece dile, pentru ca se póta informa pe gubernulu loru despre circumstantiele i n 
cari se afla, dicéndu ca suntu legati prin juramentulu loru militare, de a nu deschide 
portile fara scirea sa nici unui strainu; ér’ déca in aceste diece dile nu li-ar' veni 
nici-unu respunsu, atunci se voru crede dispensati de la juramentulu loru, si voru 

» 

poté chiar’ contra voiei sale a preda cetatea Sullanului ; dreptu aceea, ilu róga se 

(*) Vedi. «Descriptio Moldaviae» Pag. II, Cap. III. 
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ratului prin una delegalu inchinatiunea Eiuvalah (45) se-i spuna 
ca suntu storsi cu totulu, si ca-i pro mi tu a se suppune si a-i fi va- 
salii sei; dreptu aceea ’i ceru unu armistitiu. Dar’ sub diverse pre¬ 
teste , ei amena confirmarea couditiuniloru de capitulatiune. Prin 
acésl’a nu numai ca au castigatu timpu de a se reculege, dar’ au in- 
suflatu nou curagiu in garnisóna, sperandu ca iu scurtu timpu au 
se urmeze ploile de tómna, si Turcii voru ñ necessitati a redica ob- 
sediulu. Si nu s’au insielatu. Cá-ci pre candu se ocupau cu conditiu- 
nile tractatului, au inceputu ploile uaturali pe acestu timpu a cadó 
in atáta abundantia, in cátu obsediatii nu mai dubitau acu mu , ca 
voru poté tiené cetatea; ér Turcii suferira at&tea stricatiuni, in catu 
departe de a spera succesulu doritu, din contra isi vedeau chiar’ si 
viéti’a periclitata. Multi au peritu de frigu si de moina; si cei care 
erau tramisi a face assalturi, maro parte au fostu ucisi de ferulu si 
foculu inimicului. 

i 

SOLIMANU REDICA OBSIDIUNEA 

XIX. Aceste calamitati continué si perderi diurno, constrinsera 
pe Solimanu a redica obsidiunea (*c). Dar’ nu mai pucina sagacilate 


binevoiésca a nu mai bombarda turnulu S-tului Stefanu , si se crutie acestu monu« 
mentu de structura frumósa si admirabile, a carui destructiune nu-i ar’ aduce nici- 
unu folosu. Sultanulu se invoiesce la cererca loru, si, pentru cá se dea si elu timpu 
de restaurare trupeloru sale, le accorda armistitiulu atátu pentru cetate catu si pen- 
t$u turnu, sub conditiune inse, ca se puna semilun a in Ioculu crucei pe vervulu tur¬ 
nulu. Obsediatii se dice ca ar’ íi implinitu acésta conditiune , dar' de promissiunea 
de a capitula nu s'au tienutu. 

(45) Fericire si prosperitate de la Dumnedieu Tr. Rom. 

(46) A ridica obsidiunea. Unii istorici turci, cari tienu forte multu la fabule, dicu 
ca : Pe candu Solimanu era resolutu de a mai continua obsidiunea, dar’ totodata in- 
cepuse a dubita de bunulu succesu, i s’a aretatu in visu Mahomedu , si i-a disu , 
« dcca nu vei imblandi mania lui Dumnedieu prin sacrificarea á loru patru-dicci-de- 
•mii de berbeci:, tu nu vei scapa din periclu ». Solimanu si-a esplicatu vísulu in 
sensulu literalu, si tramite la vezirulu ordinu ca se-i procure patru-dieci-de-mii de 
berbcci. Vezirulu i dise : acést a este impossibile ; cdci, cu acestu obsediu, care tiene 
de atátu timpu, mai tóte provisiunile s’au consummatu, si ceea ce a mai remasu, abiá 
va poté ajunge cá soldatii se-si póta stempera fómea. Afara de acést’a, tienuturile 
vecine atátu sunt de predate prin ¡ncursiunile tatariloru, in cátu nu este nici-o spe- 
rantiadea mai poté stringe vre-unu nuou materialu de provisiuni. Atunci Solimanu 
si aduna pe toti offlciarii sei, si le spune visulu c? a avutu. Acesti-a respundu, ca : 
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se corea a-se retrage si a-si scapa armat’a de totala perire. Truppele 
inimice erau aprópe, si Solimanu, dupa atóte perderi, vedea bine, 
ca este cu multu inferioru in poteri de catu cá se le pota sta fa- 
$ie. De alta parte, armat'a sa avea de a face cu o multime de cap- 
tivi de ambe sexele, pe care Tatarii si ceealalta cavaleria usióra i 
aduceau de prin escursiunile ce faceau pene pe la podulu Isken- 
der (47). So-i tiena prinsi, i parea periculosu; sa-i lase libori, parea 
lucru imprudente. Pentru a scapa din acésta incurcatura, da ordinu 
a ucide in presenti’a sa pe toti captivii fora distinctiune de sexu séu 
etate. Dupa aceea da ordinu a radica corturile, si fara eá iniiniculu 
se observe, pléca cu restulu armatei sale, si mergo dreptu spre 
Buda. Ájunsu aici, a datu cáte-va dile timpu de repaosu soldatiloru; 

acésta revelatiune divina nu trebe esplicata dupa sensulu literale , ci dupa sensulu 
ei internu; si anume, ca cei patru-dieci-de-nm de berbeci insémna patru-dieci de- 
mii de musulmani, ce trebe se-si sacrifice viéti’a sub murii cetatiei, si se móra cá 
adeverati martiri pentru iegea lora. Candu in urma Sultanulu s’a intorsu la Buda, si 
a luatu in revista armat'a, a vcdiutu ca chiar patru-dieci-de-mii lipsescu. Si din a- 
césta causa a legatu pe succesorii sei cu cellu mai gravu blastemu (Lanet), a nu mai 
obside in viitoriu Vienn'a. Acésta istoria insa, nu-o adeverescu alti istorici mai ac- 
curati ai loru. Cu tóte aceste , Turcii atátu de tare credu in ea , in cátu nu-si facu 
nici-unu scrupulu de a afíirma in publicu, ca perderea loru fatale de la Vienn'a , ce 
s*a intemplatu acumu pe timpulu meu, a urmatu numai pentru aceea, pentru ca au 
calcatu pe pamentülu, unde prin blastemulu luí Solimanu nu le-a fostu permissu a 
iDtra, si prin acést’a au irritatu mani’a lui Dumnedieu in contra loru, care este res- 
bunatoriulu tuturoru celloru ce-si frangu votulu loru. 

(47) ískender. Acesta este de siguru podulu de la Ratisbona (*), pe care , se pare 
ca pentru eleganti’a si renumit'a sa frumsetia, tatarii ilu numescu, podulu lui Alec- 
sandru. Nu potu, cu asta ocasiune, a nu memora ceva despre sciinti’a Tatariloru in 
studiulu geograficu. Se va paré paradox’u , si totusi este unu adoveru probatu prin 
esperientia, ca nici-unu poporu din lume, nu are o cunoscintia mai exacta despre 
situatiunea locuriloru, cá ordele Tatariloru. Ei nu au nici carti nici mappe geo^ra- 
fice; dar cu traditiunea in mana, ei au o cunoscintia esacta despre tóte cálile, riu- 
rile, podurile, vadurile, lacurile, cetatile si satele ; cá-ci ei vorbescu despre aceste 
atátu de adese-ori, in cátu déca nu lu-ar’ íi vediutu nici-odata, totusi elle se implanta 
in memori a loru atátu de tare, in cátu nu lo uita nici-odata. Pentru aceea Turcii au 
facutu proverbiulu : Tatarung Kulavuse Ihtiage loktur , adica : Tatarii nu ieau nici- 
odata calauzu, si totusi nu gre3ie3cu calca. E de ajunsu ca se lia fostu numai odata 
¡ntr’unu Iocu, cá se-lu cunósca atátu de bine cá si candu ar’ íi fostu nascutu de acolo 
si-lu descric copiiloru sei atátu de esactu, in cáluchiaru dupa mai multe gencratiuni 

{*) La antici se numiá Reginapolis. Tr. Rom • 
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totu aici a primitu de la Voivoda (*a) Transilvanei (Turci-ilu nu- 
miau Banu), decim’a fie tributu collectata ¡n Ungari’a, si l’a confir¬ 
ma tu in dignitatea de domnu alu principatului. 


C1RCVMC1SIUNKA A TRBI FII Al Ll T l SOLIMAN!; 

XX. Dupa ce s’a inlorsu la Constan tinopole, a celebra tu cu mare 
pompa in lun’a Rebiul-evvelcircumcisiuneajt trei fii ai sei, Mustafa, 
Muhamedu si Selimu. La acésta solemnitate au fostu presentí nu 
numai toti Vezirii si Pasii imperiului, ci anca si delegatii principi- 
loru crestini, si celu alu Persiei, care de care cu daruri mai mari si 
mai pretióse: in cátu ti se parea ca tota lumea a venitu se congra- 
tuleze cu acésta ocasiune Sultanului. Dupa ceremonia, a urmatu unu 
festinu splendidu penlru toti cei presentí. La mésa langa imperatulu 
de-a-drópt’a a lasatu se siódia (49) MuftiKiemal Ponía Sadé si pe Ka- 
siulaskier Kadri Celebi, ér’ de-a-stang’a Hodge (50) alu seu si Muhi 
llledin Celebi. A dóu’a mesa era pentru veziri; a trei’a pentru pasi; 
si a patr'a pentru Ulemi séu invetiatii in legi. Ceialalti officiari civili 
si militari au luatu locu la mese care-si dupa rangu. O mésa sepa- 


totusi ilu alia. Ei se aplica la acestu studiu cu forte multa diligentia si-Iu considera 
de unu lucru fara de care nu le-ar poté succede a face ¡ncursiunile loru quotidiane. 
Dar’ ei daulocuriloru, numiriparticulari dupa fantasía loru propria, asiá, incátu unu 
strainu, ori cátu de bine ar’ cunosce tienutulu, totusi cu mare dificúltate va pricepe 
ceea ce voru se dica ei cu numirile loru imaginarie. 

(48 Voivoda. Acesta este unu cuventu slavonescu, si insómna capitanu séu gene- 
ralu de armata. Polonii inse dau acésta numire la gubernatorii de provincii ; prc- 
cumu Vaivoda Kiowsky, Posniasky (*} etc. Er* Turcii.au ustilu da a dá acestu nume 
principiloru crestini din Moldavi a, Valachi’a si Transilvani'a, cari sunt tributarii loru 
mai alesu occure acestu nume in mándatele si scrisorile impcriali ale marelui viziru, 
precumu : Bogdan Vaivodasi, Illak séu Erdel Vaivodasi : cu tóte ca principii Molda- 
viei inaintede acésta, prccum atiesta istoriogralii, s’au numitu Tekkiur, adeca regí. 
Cáte odata se da acestu titlu si gubernatoriloru de cetati mai mari, presupunendu 
ca acesti-a nu sunt Pasi ; precumu : Pera Vaivodasi, (Jalata Vaivodasi, etc. 

(49; Se siédia. Acestu usu a inceputu a se perde sub Solimanu; si asta-di Sultanii 
nu admitu pe nimene se siédia cu ei la mésa. 

(50) Instructorulu seu. Tr. Rom. 

{*) Adeca ; Voivoda de Kiovia, de Posnani'a, etc. Tr. Rom. 
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rata a fostu pentru ambassadorii straini, intre cari celia de Persi’a 
si de Germani’a aveau pe acellu timpu precadentia (51). 

FIRINDOS IMPRBSOARA Bl’DA 

XXI. Pre candu ahiar’ se incepea acestu ospetiu la Solimanu, unu 
nuntiu aeasleptatu din Ungari'a 1-a disturbatu in bucuriele sóle. 
Firindos (5*) regele Cechiloru (53), crediendu ca Solimanu este cu- 
fundatu in aceste preocupatiuni de familia, impresora pe neastep- 
tate Buda, si in duóe-dieci-si-siepte de dile o attaca cu tote fortiele 
sale. Dar* Ienicerii, cari tieneau garnisón’a, respingu cu bravura as- 
sallele inimicului, si dau lui Mebemedu beg, fliulu lui labia Pasia, 
gubernatorelui de Semendri’a, timpu de a veniinlr’adjutoriulu ceta- 
tiei cu trupele din sangiaculu seu. Mehemedu inse, simtindu-se pré 
slabu, a cugetatu a dejuca forli’a inimicului prin o stratagema. Cu 
scopulu acesta, a lasatu se se latiésca faim’a intre captivii ce-i prin- 
sese de prin tienuturile vecino, ca elu este Ibrahimupasia, primulu 
veziru, si ca imperatulil in trei sóu patru dile are se ajunga aici cu 
totu regtulu armatei sale; si cu acésta informatiune ñcliva, i lasá pe 
toti sescape. Asesti-a indata alérga in cástrele crestiniloru, si spunu 
cello ce au auditu. Spusele loru atáta terróre au bagatu in crestini, 
in catu lasandu-si tunurile si cellelalte provisiuni bellico inderetu 


(51) Precadentia . Loniceru in istori’a sa despre Turci, reproduce o scrisóre a unui 
litcratu catra David Chytraeus, in care se descriu pe larga petrecerile ysitate in as- 
semeni ocasiuni; in spe^ialu se descrie acolo lupt’a intre unu leu cu unu porcu, pe 
care o reproducu aci chiar’ cu vorbcle sale : « Erau — dice ellu — si lupte de ani- 
«male. Intre áltele, unu porcu adusu din curtea ambasadorelui germanu, s’a luptatu 
«cu trei lci unulu dupa altulu, asia in cAtu nu numai ca a sustienutu atacurile intr’ 

• unu modu admirabile, dar’, déca nu era legatu de unu picioru , póte ca i-ar’ li in- 

• vinsu mai bine si i-ar’ íi pusu la fuga. Mai alesu pe celu din urina 1-a apucatu cu 

• rostrulu seu si i-a trentitu asia, in cátu s’a dusu totu tevúlindu-se, si a fugitu cu 

• ruslne. Acésta a causatu mare confusiune Turciloru ; fiindu-ca e¡ se asscmana pe 

• sine cu leii, ér’ pe crestini, si in specialu pe Germani, cu porcii ». 

(52) Firindos. Ferdinandu , pe acelu timpu rege alu Ungariei si Rohemici. Dar 
Turcii, precuniu credu e¡, din nebagare de séma au pusu aci mímele regelui in locu 
de numele vre unui generalu aln seu. 

(53) Séu Bohem¡Ioru.Tr. Rom. 
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redica obsediulu, crediendu-se destulu de fericiti a poté scapa prin 
o iute retragere (si) de periclulu ¡inminente. 

DAR REMANE RATFTC DE SOLIMAN!! 

XXII. Cu modulu acest’a Bada a fostu liberata. Dar’ necasulu lui 
Solimanu era, ca cumu regele Cechiloru s’a potutu retrage fara per- 
. gJ8 dere. Penlra a-si resbuna pentru acésta rusine, intra la anulu Hegi- 
c. 1531 rei 938 cu o mare armata in regatulu Rohemiei, si peunde au potutu 
se adjunga, totu au prepeditu prin arma si focu. Firindos audindu 
de acésla invasiune, vine ipaintea lui in graba cu o armata nu mai 
pucinu considerabile; primesce lupt’a, si se bate lungu timpu cu 
mare bravura. Dar’ in urma a trebuitu se céda valórei Turciloru, 
armat’a sa este resipita si constrinsa a refugi la Gradisca ($s) resie- 
dinti’a sa, si aseascundedeinaintea persecutiunei Turciloru. Acésta 
victoria nu numai a adaosu imperiului turcescu mai bine de duóe- 
dieci de cetati, ci a intimidalu pe micutieii principi ai Slaviloru si 
Chirvatiloru (sí) intr’atátu, in cátu s’au suppusu de buna voia si ei 
lui Solimanu. 


ITALIANII ESPDLSI DIN MORE'A * 

XXIII., Intr’aceea si inainte de ce prin acésta victoria s’ar ü re- 


(54) -Retragere. Un;i istoriografi turci, de si pujúnu accreditati, dicu ca cetatea a 
fostu cu totulu in altu modu eliberata. Éca ce dicu ei. Dupa ce Turcii au fostu res • 
pinsi de la unu bastionu, o femeia evreica, vediendu ca Germanii au intratu in massa 
pe o pórta a cetatiei, si-a ruptu mánecarile de la camesia, si aprindiendu-le a datu 
focu cu ele unui tunu mare, ce Turcii ilu numescu Baliemes. Acesta a facutu o 
distrugere atátu de terribile intre Germani, in cátu Turcii au avutu timpu a se re- 
culege, si a respingo pe inimicuiu inspaimentatu de acésta lovire neasteptata, si apoi 
a se pune in defensa din nou. Solimanu in memori’a acestei fapte, a lasa tu de s’a 
legatu acelu tunu cu unu cercu de argintu in form’a unoi coróne , si pe evreic’a 
dinpreuna cu tota famili’a sa, o a declaratu libera de la ori ce tributu. 

(55) Gradisca. Urbe celebra in Slavoni’a. Dar’ Turcii suntu in erróre, precumu 
credu eu, candu dicu ca acést’a ar’ li fostu resiedinti’a lui Ferdinandu; cáci nici- 
unu scriitoriu crestinu nu dice ca Ferdinandu si-ar’ li avutu candu-va acolo resie- 
denti’a. 

(56) Slaviloru si Chirvalüoru. Aeesti-a suntu unulu si aeelasiu poporu. Cu tote 
acosté, Turcii numescu Chirvati pe acei-a cari sunt sub potestatea si in tierile cro- 
stiniloru ; ér de alta parte, pe acei cari au adoptatu mahomedanismulu séu sunt sub 
potestatea ottomana, i numescu in generalu Serhadiu, adica margineni. 
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stabilitu paceala frontariele imperiului ottomanu, Italianii( 57 ) adju- 
tati si de al ti principi, au nevalitu cu o mare flota in More’a, au occu- 
patu cetatea Goron , si au devastatu in modulu cellu mai barbaru 
tóta peninsul’a. Solimanu audindu de acést’a, pune Beglerbegu Mo- 
reei pe Mehemedu Begu, gubewatorele din Semendri’a, fliulu lui 
Iahia Pasia , (care chiar acumu in urraa a datu o proba evidente de 
prudenti’a si bravur’a sa !a eliberarea cetatiei Buda), si dandu-i o 
buna parte de armata, i ordina a mergo si a lúa cetatea din manilo 
inimicului; a-lu ataca cu res olutiune musulmana (bs), si a-si resbuna 
asupr’a lui. Mehemedu setosu de gloria, si animatu prin aceste vorbe 
alie domnului seu, pléca indala la loculu unde era tramisu, im¬ 
presora cetatea pe neasteptate, si o attaca cu aláta vioitiune, in 
cátu Italienii, vediendu ca nu mai polu ave sperantia de a scapa, au 
capitulatu in urma sub condiliune de salva viétia, si au fostu nece¬ 
sitad a se curati din Morea. 

OLAME IRRITA PE SOLIMANU CONTRA PERSIANILORU 

XXIV. Duoi ani dupa acést’a , Olame principe de Oserbedgianu,_ A ' 940 

I C 153 

suppusu péné acumu Persiei, pentru securitatea sa fugo la Solimanu, 
se da cu totulu sub protectiunea acestui-a, si-i aréta midi-lócele 
cumu ar’ poté ocupa Bagdadulu. Solimanu se lase a se convinge 
prin rationamentele lui Olame si tramitte pe Ibrahimu Pasia cu 
armata in Asi’a , si cu ordinu de a petrece iarn’a in Aleppo, ér in 
primavér’a urmatória se mérga a-i esecuta intentiunea si a ocupá 
Bagdadulu. Ibrahimu a urmatu acestui ordinu, dar’ajungendu la Bag- 
dadu, a vediutu ca cucerirea ei este cu mullu mai diflicile de cátu 
cumu se asteptase; si asia se intórce la Vanu ( 59 ) si o cuprinde 
indata la primulu assaltu. 

(57) Italianii. Turcesce Ifrengi; nurae ce ¡n generala iln dau ei popóraloru din orí 
care parte a Italiei. 

(58) Resolutiune musulmana. Adeca resolutiunea de a invinge séu a muri. Atátu 
uu’a cátu si alt'a, dicu ei, ca c lucru placutu lui Dumnedieu. Cá-ci ei credu, ca acel’a 
care móre in batalia, ó incoronatu cu mórte de martiru ; ér acel’a care invinge, va 
ü remuneratu pentru laborea sa in lumea ceealalta. De ac¡, candu mergo in espedi- 
tiune bellica, repetu adese acestu proverbiu : la Tacht ia fíacht. séu tronulu, sen fe- 
ricirea eterna. Séu anca: la Shehid, ia Gazi. séu martiru, séu invingótoriu. 

(59) Vanu. Cetate appertinente Turciloru , sitúata la confiniele Persiei, si atátu de 
cunoscuta, in cátu nu mai este necessariu a o descrie* 
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SOUMANIT NUMRSCR ADMIRALO PR CHA1RRDINU 

XXV. Ghiar* pe acellu timpu, Chaireddinu Pasia, care péné acuma 
avuse professiunea de piratariu pe marea alba («o), offere servitiulu 
seu lui Solimanu si-lu róga se-lu faca admiralu unei flote, promi- 
tendu-i ca elu va suppune imperiului ottomanu regatóle Tunis si 
Dyesair (6i). Imperatulu la acést’a i respunse,case mérga la Aleppo, 
si se se consulte cu Ibrahimu Pasia (o*), cá-ci clu a insarcinalu pe 
acestacu acést’a affacere.Chairedinu seduce la Aleppo, convinge pe 
vezirulu ca cucerirea acelora regate nu numai é facile, dér’ forteavan- 
tagiósa pentru imperiulu ottomanu, si imediatu a foslu numitu ad¬ 
miralu unei flote. 

ONU PRINCIPI PF.RSIAN1 SR DAIT Id PARTRA LOI SOUMANIT 

A 9i | XXVI. In anulu urmaloriu, Solimanu merge cu restulu armatei 
i. c. i 53 j intr’adjutoriulu marelui seu veziru, Ibrahimu Pasia, care era anca 
totu la Vanu. Departandu-se de aci, si ajungendu la Tibris fcs), Sul- 
lanu Musafferu , rege de Ghilanu [et), cu diece mii omeni, si Me- 
hemedu Chanu , se alatura lui contra Persianiloru , si-i promitu de 
a-i fl pe viitoriu suppusi vasali. Solimanu i incuragiaza, assecu- 
randu-i de favorea si buna-vointi’a sa , si apoi trage cu armat’a sa 
la Sultani’a , de unde dupa o scurta pausare , cu inceputulu iernei 
pléca spre Bagdadu. 

SOUMANU OCU7PA RACDADULO 

XXVII. Tekkielu Mehemedu Chanu (es), care guberná Bagdadulu 

(60) Marea mediteranea Tr. Rom. 

(61) Algeri’a Tr. Rom. 

(62) Cu Ibrahimu Pasia. Candil Sultanii turci au insarcinatu pe muróle veziru cu 
deplina putero «le a administra trebile impcriului, si in spefialu, candu 1-au tramisu 
in vre-o espeditiune: in asemeni casuri, e¡ nu fácil nimicu farascirca vezirului ; seu 
«le facu, atunci é semnu ca nutoritatea vezirului a scadiutu. Pentru aceea déca se 
intempla, cá imperatulu se ordine ceva, ce ar ti trebuitu se ordine vezirulu, aluuci 
numai decátu se aude la curte proverbiulu : Semeri /ere urdí , sien a si sielamintele 
au cadiutu josu , séu : 1-au scosu din s i ó ra ; adeca au cadiutu din onórea si din 
dignitntea sa. 

(63) Tibris. In timpii mai dinainte sa numitu Tavris , séu preciimu dicu altii, Per- 
sepolis. vechi a residentia a regiloru Persiei si capital'a imperiului. 

(64) Ghilanu. Mai de multu se numia ííircani’a. 

(65) Tehkiellu Mehemedu Chanu. Unu reuuuiitu generala persianu si gubernatore 
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in numele regelui Persiei, audindu ca se apropia Solimanu , si sim- 
tiendu ca este cu multu mai slabu decátu ca se pota resiste pute- 
riloru ottomane, ese dio cetate, lasa tier'a in grati’a lui Solimanu si 
so retrage cu omenii sei departe in intrulu Persiei. Solimanu vine 
si intra in cetate fara nici-o résistenlia. Elu intrebuintia vre-o cate- 
va dile pentru a cerceta monumentele vechiloru eroi; aici observa 
unu locu dedicatu memoriei lui Imam Asam («6), de unde nu nu- 
mai se potea defende cetatea in contra attacuriloru inimice, dar’ si 
locuitorii se potea tiené bine in fréu, in casulu candu ar’ cu tedia a 
se revolla. Dreplu aceea, elu a datu immediatu ordinu a fortifica 
bine acelu locu, a-lu provedé cu muniliunilenecessarie, si-a pune 
acolo o garnisnna buna de Ienicieri. Dupa aceea, fiindu ca avea 
timpu liberu, s’a pusu si a esaminatu acconturile Defteriului; cu 
care ocasiune a vediutu, ca nu numai a intrebuintiatu in usulu seu 
propriu o suma enorme de bani, dar’ prin avariti’a sa a lasatu a se 
seduce, péné in cátu a vendutu Persianiloru totu planulu domnului 
seu, asia declarandu-lu culpabile lesa-maiestate, a ordinatu a-lu 
spendiura numai decátu. Defterdariulu adusu sub furci (« 7 ) cerii 
péna, cernéla si charthia , dicündu ca are se descopere Sultánului 
unu secretu importante inainte de a muri. Dupa ce i s’au adusu 
péna si charthia, a scrisu o epístola catra imperatulu, in care i spu- 
nea, ca Ibrahimu Pasia, múrele veziru, este totu-alálu de culpabile 
cá si elu, si ca acesta este corruptu prin bani de catra Persiani, cá 

de Bagdadu. Acesta a sciutu prin manoperele sale se corrumpa pe vezirulu si pe 
Defterdarulu lui Solimanu : din care periclu, Solimanu numai prin favorea sortiei 
órbc a scapatu. 

(66) imam Asam . Se crede ca aci este morinentulu fundatorelui ceremonieloru sec- 
tei musulmane, cari de comunu se celebra sub numele acestui-a. Succesorele lui a 
fostu Imam Schafi ; nici pe’acest’a nu-lu urescu Turcii, dar nici nu-lu urméza atátu 
de tare cá pe cellu d'ántáiu, 

(67) Sub furci* Turcii credu fóre tare in fassiunca persóneloru moribundo. Ei au 
tirina convictiune, ca ceea ce confessa unu oniu in ultímele momente ale vietiei sale, 
lia ca móre de mórte naturale ori de mórte violenta, atátu este de adcveratu, in 
cátu nu numai ca ajunge mai multu decátu spusele a loru patru dieci de martori, 
dar’ sterge tóta ulteriora dubietate, jchiar’ de ar’ li lumea intréga de opiniune con¬ 
traria. De aci, nu este mirare, déca Solimanu a crediutu acestui unicu martore, si 
ne mai asteptandu alte probe, a punitu pe vezirulu seu cu mórte. 
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se attenle asupr’a vietiei imperatului. Acésta epístola, pe care Sul- 
tanulu o supresse(68) la inceputu, a fostu caus’a in urma, de nu 
multu dupa aceea a trebuitu acestu faimosu si prudentu veziru, se 
si pérda viéti’a. 

PERSIAN11 SPAIMKXTATI CEBU PACE DE LA SOLIMANU 

XXVIII. Pre candu stá Solimanu in Bagdad, totu intr’una i ve- 
niau nuntiuri de la frontariele inimice, ca Schachulu Persiei merge 
cu o armata mare se impresóre cetatea Vanu. La aceste sciri So¬ 
limanu se intórce immediatu la Tibrisi; aici mergéndn in Giami’a cea 
mare fundata cu spese immense de Solimanu Hasanu, fu forte mul- 
tiumitu audindu pe Chatibfcs) mentionandu in rugatiunile publico 
si numele seu pre langa numele ceiloru patru succesori (70) ai lui 
Mahomedu. In diu’a urmatória merge de se pune in castre la Der- 
ghegine, pentru a fi gata a se oppune la ori ce intreprindere a ini- 
micului. Gu modulu acest’a, atáta spaima a bagatu in Schachulu 
Persiei, in catu nu numai a renuntiatu la intentiunea sa de a im¬ 
presora cetatea Vanu, ci immediatu a tramisu delegati la imperatulu 
pentru a-i cere pace. Solimanu i ascultá cu sange rece, dar' i tra- 
mise acasa fara a le da respunsu. 

SOLIMANU SB IirrOARCE ACASA, SI ORDINA A UTA VIÉTI’A LUI IBRAHIMU PASIA 

XXIX. Vediendu Solimanu ca nu mai are de a se teme nimicu 
dePersiani, la anulu Hegirei 942, in lun’a Saferu, se intórce cu 
armat’a sa victoriosa preste Chavit la Dergisie. Aici vine Cha- 
nulu de Bitlis (71) la imperatulu in castre, si obtienendu audien- 


(68) Supresse. Tóta lumea scie cátu sunt Turcii de abili in artea de dissimulare , 
mai alesu in casuri de tradare, séu in cele ce concernu pe inimicii loru. De aci este 
proverbiulu comunu la ei, care dice: Kiesilmcjen ElopÜmeki ghiereki , adeca: man’a 
pe care nu o potemu taia, trebe se o sarutamu. 

(69) Chatib. Lectore, precumu sunt Diaconii in bcsericile nóstre: séu unu predi- 
catoru, care de pe catredra mentioncza in rugatiunile publice numele imperatului. 

(70) Succesorii. Vedi numele loru mai in susu laCapu 11 din Cartea III, in not’a 41* 
Persianii néga pe cei trei d’Antáiu, si recunoscu do snccesore alu lui Mahomedu 
numai pe Ali. 

(71) Bitlis. Urbe insemnata in Persi’a la marginile Georgiei, pe unu riu ce pórta 
acelasiu nume. Riulu acesia abundéza de o spe^ie depesci, numiti moruni ; cei mai 
mari pesci de apa curgétória, si de cari nu se mai afla decátu numai in Dunare si 
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tia, nu numai i promisse ca va fl in viitoriu suppusu ímpe- 
riului ottomanu, ci si offere cu tota umilinti’a cheile de la tóte 
ceta tile de sub jurisdictiunea sa; Solimanu primindu-i offertulu, 
ilu dimitte acasa incarcandu-lu cu celle mai distincte onori. Du¬ 
pa departarea Ghanului, Sultanulu isi coutinua calea preste Amse 
la Áleppo, si in urma in lun’a Begebu intra in triumfu in Constan- 
tinopole. La trei dile dupa aceea ordiná mórtea, mai nainte alátu 
de iubitului seu §i bravului generalu Ibrahimu Pasia. 

COMITTE LUI MEHEMEDV CHAJiü SE CVPRINDA GIDMÍISTIHCLD ( n ) 

XXX. In anulu urmatoriu s’a vediutu necessitatea de a intre- A - 943 
prinde o nuoa espeditiune in Persi’a pentru a preveni cá euceririle 10 l;>35 
facute mai in urma, se nu se pérda. Dar’ fiind-ca imperatulu, pen¬ 
tru calea cea lunga si fatigiósa, se inñorá a face insusi acésta espe¬ 
ditiune , asiá tramite cu o buna armata pe Mehemedu Ghanu, care 
i se suppusese acumu de curendu, cá se ocupe Giurgistanulu (ts). 


Volga. Ei nu remanu preste iérna in acestu riu, ci in de cu primavéra mergu in 
marea caspica, si in spre tómna se intorcu inderetru in Volga, asia in cátu preste 
iérna nu vei gasi nici unulu in marea caspica. Russii, cari au gurile fluviului Volga, 
sciu acesta, si primavéra candu sciu ca acuma esu si mergu spre mare, astupa 
esirile cu gardu de tresthia, si prindu o multime din ei. Locuitorii din Bitlis, ve- • 

diendu ca cu modulu acest'a li se subtrage pescuitulu loru, au facutu cu Rusii o in- 
voire, ca in diu’a ina nte de duminec'a Floriiloru , pentru bínele crestiniloru din 
Bitlis, se ridice celu pucinu unu gardu . si se lase libera esirea pesei loru in cursu 
de trei dile. Iadata dupa acésta, si cbiar' in diu'a urmatória , din riulu Bittlis se 
prindu o multime de moruni. Déca aceste sunt adeverate (precum mi le-a naratu unu 
turen locuitoriu in Bitlis, si care cu ochii sei le-a vediutu), apoi omulu trebe se se 
mire de celeritatea acestoru pesci, cari in dóue-dieci-si-patru de óre pércurgu tóta 
marea caspica. 

(72) Qiurgistan insémna ¡ tiér’a Georgiloru; cá-ci Stan, .séu istan insémna tiéra : 
precumu Kiurdistaa insémna tier'a Kiurdiloru, etc. Tr. Angl. 

(73) Giurgistanulu. Fatri’a unui poporu fórte faimosu, situata intre pontulu euxinu 
si marea caspica Locuitorii acestei tieri, in timpii antici se numiau "l^pot (Ibe- 
riani), érVasta-di se nnmescu Georgiani. Unii suntu de parere ca numele ácesta li 
s'a datu de la S-tulu Georga, patronulu loru. dupa ce adeca au imbrafiosiatu religiu- 
hea crestina Dar* falsitatea acestei opiniuni este mai multu decátu evidente; cAci 
inca Pliniu si Mela, cu multu mai nainte de timpii S-tului George, facu mentiune 
despre Georgiani. Ei profeséza religiunea greca-orthodoxa. Afara de artea venatului, 
de maiestri’a de a trage cu arculu, si de a fura, abiá, si cu greu vei gasi la ei alta 
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Mehemeda, pentru a-§i areta fi delita tea sea si zelulu caira imperar 
tulu, pléca immediatu cu armat’a si intra in Georgi'a; si dupa multe 
si sangeróse lupte umilesce pe locuitori intr’atátu, in cálu ei insii 
au tramisu delegati la imperatulu, si i-au suppusu tóta tiéra sub 
certe conditiuni. 


■mr» BEcr bate pe cbkstini in bosni a 

XXXI. Cbiar pe acestu timpu, unu numeru considerabile de Mol- 
doveni, Poloni, Bohemi, Germani si Spanioli se intrunescu in modu 
voluntariu, facu o invasiune in Bosni’a, si impresora Suli’a. Dar’ 
Hasrudu Beg, bravulu guvernatore alu Bosniei, fara a astepta or- 
dinulu séu adjutoriulu imperatului, i attaca, de si cu armata puci- 
na, dar cu at&ta rapediune, in cátu acei-a cuprinsi de lerróre, nu nu- 
mai au redicatu obsidiunea, dar’ cugetau ña-care cumu se-si scape 
viéli’a prin fuga. Hasrudu Begu, neindestulitu numai cu liberarea- 
cetatiei, perseculéza cu vigóre pe fugari, si ajungündu-i aprópe de 
Kilis se descarca cu furia asupr’a loru, si-i resipesce cu totulu. Dupa 
aceea impresora cetatea Kilis, si o cuceresce in cáte-va dile. Cu 
modulu acesta elu a adnectatu imperiului unu sangiacu cu totulu 


arte séu sciintia. Dar' se dice ca de vre-o trei ani iocóce au adusu unu typariu gre- 
cescu din Hollandi'a, si au typaritu o carte, in care se cuprindu laúdele beatei Ma¬ 
ría vergine ; si se pare ca au prinsu gustu de a se ocupa cu literatur’a gréca. Ghanulu 
séu principóle loru anca se tiene de religiunea creatina; dar* nu póte se ajunga pe 
thronu , i na inte de a face professiunea credintiei mahomedane ; dar , dupa nceea 
regele Persiei i da licentia se-si faca rugatiunile séu in vre-o Giamia séu in beserica 
crestina. De unde cu dreptu cuventu se póte dice, ca elu in privinti’a religiunei este 
unu amübiu.,Unu Chanu de acesti-a a fostu necessitatu pentru certe cause a fugi in 
seclulu trecutu laRussi'a; si liiulu seu au adjunsu generalu de artileria in armat’a lui 
Petru celu mare ; elu a cadiutu prinsu in batali’a cu Svedíanii, si-a muritu in Stock- 
holmu. Candu amu mersu la Moscu’a in anulu 1712. 1-amu intelnitu aici, si mi-a 
datu una geneologia a Ghaniloru din Georgi'a, tradusa in grecesce. si plina de cele 
mai curióse fabule. Asia, in acésta geneologia se dice, ca Davidu regele ludeiloru 
a fostu fundatorele familiei acestoru Ghani; si anume ca nepotulu lui Davidu din 
lini'a lui Solomonu a esitu din Iude’a si a trecutu in Georgi'a, si a fundatu aici 
unu imperiu, apoi in urina(Dumnedieu scie cumu) a fostu botezatu prin tatalu seu in 
numele S-tei trinitati. Gonvinsu de aceste istorii idilice. elu affirmá susu si tare, ca 
dupa sange este ruda cu Domnulu Iisusu-Christosu cá omu. De aci, Lectorele va poté 
vedé prc usioru, cAta ignorantia este la acestu poporu. 
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nou, §i a tramisu scire la Constantinopole despre acésta imbu- 
curaloria noutate. 


CHAIREDINU DEVASTA APl'Ll'A 

XXXII. Pre canda imperiulu ottomanu se latiea in Asi’a, pe alunci 
nu mai pu^inu crescea si in Occidentu. Chairedinu Pasia (74) (pe 
care Solimanu, cumu amu vediutu mai in susu, din simplu pira* 
tariu l’a facutu mare-admiralu), lasa a devasta tote cóstele africane 
in marea mediteranea, ocupa cetatile cari nu voiau a se suppune de 
buna voia, si distruge cu focu si feru provinciele invecinate. Dupa 
ce a suppusu tote cetatile intarite din aceste partí, in reintórcere 
ajunge la Apuli’a, ocupa cetatea Kuslube, inunda tienuturile ve- 
cine, si iea cu sine o multime de captivi. 

IMPRESOR AREA DE I.A CHIURPCS NI! SITCCEDE 

XXXIII. Catra ñnitulu anului, imperatulu prepara alta flota, si o 
tramite in marea adriatica sub comand’a luí Lufti Pasia (succesorele 
lui Ibrahimu Pasia in dignitatea de mare veziru), si sub comand’a 
lui Chairedinu capudanu Pasia, sprealuáde la Venetianiinsul’aKir- 
fus (75). Elu insusi, acompaniatu de duoi fii ai sei, Mustafa si 
Mahomedu, mergo in armat’a terrestre prin Avlonia (je), cu scopu 


(74) Chairedinu Pasia. Acestu cuventu, dupa etimología i n sé nina bunetatea si gra- 
ti’a crcdintiei. Acestu Chairedinu a fostu mai antaiu unu piratu renumitu, si apoi 
s’a facutu mare-admiralu alu imperiului ottomanu; elu a fostu terrórea crestiniloru, 
cari de comunu ilu numescu Barbarossa. Dupa elu au mai avutu Turcii pe unulu 
Capudanu Pasia , renumitu sub Sultanulu Mustafa, si care s*a n uní i tu Mezzomorto; 
acest'a a adusu marin’a turciloru la cea mai mare reputatiune. Acestu Capudanu 
Pasia, de si purtá troi tuguri si avea tóte onorile unui veztru , totusi elu nu se 
imbracá níci-odata altfcliu decátu in uniforma de marinariu , dicéndu, ca portulu 
turcescu nu se potrivescc pentru marinan, si ca e lucru rusinosu pentru unu ma¬ 
rinariu a purta imbracaminte fina si scumpa. Pentru acoca, déla acestu timpu in- 
ainte, toti admiralii si capitanii déla marina au inccputu a se imbraca nurnai in 
uniform'a loru de marinan. 

(75) Corfú, la cei vechi Corcira, Tr. Rom. 

(76) Avloni’a. Numele unui tienutu si cetati in Albani a, care, dinpreuna cu Epi- 
rulu, la Turci se uumesce Arnaud. Locuitorii acestui tienutu sunt obligati a urma 
in cástrele turcesci cu optu mii de ómeni. Soldatii loru sunt fórte bellicosi, cura- 
giosi, si escellenti in a trage cu pusc’a. Mai nainte au professatu religiunea ortho- 
doxa ; dar' asta-di atátu sunt de coplesiti de mahomedanismu, in cátu intrecu chiar' 
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de a debella pe Arnaudi, cari facussera aici nescari turburari. Dar 
acesti-a ar fi potutu se faca forte difficile trecerea lui Solimanu prin 

pe Turci in superstitiuni. La ei nu se cultiva nici-o sciintia; dar’ care «e aplica la 
vre-o arte, face progresse fórte mari in ea. Duóe arti sunt, in cari esceléza : apeduc- 
tele, si vindecarea de ruptura (*). In cátu pentru cea d’ántáiu, nu trebe decátu se 
veda cine-va apeductele din Constantinopole, pentru cá se se convinga despre a loru 
destenta te. Si ce é mai multu, ei facu aceste apeducte fara a fi invetiatu cátusi de 
pucinu sciintiele matematice, fara regule, fara instrumente; mesura inaltimea raun- 
tiloru, distan ti’a locuriloru mai exactu de cumu o ar" potea face acésta unu geome- 
tru; sciu judeca fórte bine despre qualitatea si quantitea apei. Déca-i intrebi despre 
fundaméntele acestei seiintie, ei nu te¿pricepu ca ce vreide laei, nici iti sciudá vre- 
o explicatiune. In cátu pentru cur’a de vatamatur'a, ei au unu metodu duru in sine, 
dar’ care succede la persóne de ori si ce etate. Candu eramu la Constantinopole, se- 
cretariulu meu, care era acumu trecutu in ani, patimiá de acésta bóla; eu cá se 
cunoscu mai bine metodulu loru de vindecare. amu lasatu se-lu curezein palatulu meu. 

Dupa ce ne-amu invoitu pentru pretiulu de cura, ei s'au pusu si au legatu pe pa- 
tientulu de o scandura lata imfasiurandu-lu cu cúrele de pansa de la peptu péné la 
picióre; dupa acqea, cu o spe^ie de briciu facéndu o incisiune din josu in fóle , au 
deschisu hypodermiulu, au trasu peritoniulu afara cam de o palma, si au adusu la locu 
intestinele, ce etau cadiute in cóie. Apoi au cusutu hypodermiulu cu o a?ie grósa, 
si dupa ce i-au facutu in capetu unu nodu bunu cá se nu se deslege, au taiatu cu 
acelasiu briciu buzele hypodermiului ce spendiurau asupr’a cuseturei; au unsu a- 
poi ran’a cu grasime de porcu, si o au arsu cu ferru aprinsu. Dupa aceea au redi- 
catu cevasi in susu piciórele patientului, care era mai multu mortu decátu viiu , au 
deschisu nitielu ran'a, si au versatu in rana albusiulu de la nuóe óue prospete. Déca 
intimo óra séu duóe albusiulu incepe a spuma séu a clocoti, atunci é scmnu bunu ca 
cur’a succedc. Ér’ déca, dupa asteptare de trei óre , albusiulu óualoru nu incepe 
nici a spurná nici a clocoti, atunci tienu si dicu ca bola é mortale. din causa ca pa- 
tientulu este atátu de slabu, in cátu este peste putintia se-i adjute bunetatea mcdi- 
cinei. De altminterea, dintr’o suta abiá le rnóre unulu séu duoi; si acést a anca o 
airibuiescu mai multu debilitatiei séu betranetiei pcrsonei, decátu neajunsului ar- 
tei loru. Adóu’a’ si a trei'a di se repete infusiunea cu albusiulu de óue. Si in totu 
timpulu acest’a, patientulu a trebuitu se stea in continuu intinsu pe spate ; si erá a- 
tátu de storsu de tóte simtirile, in cátu eiu semená mai multu a mortu decátu a 
viiu. Nici ca-i permitteau a manca séu a bé ce va , ci diceau ca este destulu a-i u- 
inedi limb’a din candu in candu si cátu se póte mai adese-ori cu cáte o picatura de 
apa. In a patr’a di au luatu pe patientulu legatu de scandura cumu era, si 1-au pusu 
pe padimentu ; aici elu si-a revenitu in simtiri, si cu o voce debile se vaietá de du- 
rorile ce simtia» Apoi i-au datu pu^ina apa calda pentru a*i sterapera setea; ér 
in urmatoriele trei dile i-a permissu a lúa pucina suppa, lia de ori ce, numai se gri- 
gésca a nu-si incarca stomachulu cu alte mancari. In a sieptea di i-au deslegatu in- 
fasiuraturele, si l-au pusu incetu-incetu in patu. Dar’ pentru cá se nu-si redice pi- 

O Hernies. TV. Rom. 
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Avlonia, déca la indemnulu lui Aias Pasia, compatriota alu loru, 
nu s’ar’ Q suppusu de buna voia imperatului. Suppunendu-i-se Ar- 
naudi’a (77) fara un picu de versare de sango, Solimanii a statu aici 
aprópe o luna de dile, pentru a regula trebile interne alie tierei, si 
apoi a trecutu in Ínsula, crediendu-se degiá domnu asupr’a ei. Dar’ 
sortea a voitu altminterea. Aici esindu pe uscatu cu trupele sale, 
a conüandatu a da focu tuturoru cetatiloru si sateloru, si a impre¬ 
sora si inchide cetatea de tote partile; in urma inse dupa multe 
ciocniri si perderi de amendoue partile, fu liberata prin apropiares 
iernei, care a silitu pe Sultanul cu atátu mai vertosu o redica obsi- 
diunea si a-§i luá calea inderetru la ConstaDtinopole, ñindu ca ma¬ 
rea anca incepuse a jucá tempestatile sale oragióse. 


MEHBMED BBGC BATE PB CBBSTIKI 

XXXIV. La anulu Hegirei 944, o armata de doue-dieci mii de ó- 
meni adunati din differite natiuni, sub comand’a unui anume Koh- 
pan (™), intra pe la Serem (79) in granitiele imperiului ottomanu, 


A. 944 
I. C. 1537 


dórele séu se se misce. duoi au statu in continuu langa patientulu, si repetiau infu- 
siunea cu albusiu deóua in tótadiu'a. Dupa a nóu'a di si pené la a dóue-spre-diecea 
infusiunea se facea cu albusiu numai din siese óua, si inspumatiunea se parea ca é 
mai mare decátu mai nainte. Intr'a cinci-spre-diecea di, ran’a abiá potea primi mai 
multu decátu albusiulu unui ou; dar' infusiunea totusi s’a continuatu péne mai po¬ 
tea intra in rana ori cátu de pucinu albusiu, si péne candu se mai vedea ceva in- 
spumatiune. Candu tóte aceste semneau incetatu , au aplicatu pe rana unu emplastru 
preparatu din resina, oleiu si alte mixturi, si au permissu patientului a-si miseá 
piciórele si a se culcá pe cóste. Intr’aceea, in tóta demfnétia inainte de ce patientului 
ar’ fi luacu ceva lá sine, trageau incetisioru de capetulu afiei ce spendiurá afara, cá 
se véda, óre nu s’a deslegatu cusutur'a. Dupa duóe-dieci, trei-dieci, séu patru-dieci 
de dile, dupa cumu permute etateaséuputerile patientului, tragu afaraaci’a, aplica 

unu altu emplastru pe rana, si cur’a é terminata. Si cu acestu metodu duru, care eu cu 

* 

ochii mei l-amu vediutu, vendeca acesti ómeni neinvetiati unu morbu atátu de greu. 

(77) Adeca: Albania. Tr. Rom. 

(78) Kohpan. Cine se Da fostu acesta, cu greu se póte ghici. Ca Turcii dau Germa- 
n i loru numele de Spanoii, caus’a, precumu credu eu , trebe cautata in acea irapre- 
giurare, ca imperatulu Carolu Y. a fostu totodota si rege alu Spaniei. 

(79) Seremu. Turcii dau acésta numire unui siesu largu, situatu dincolo de flu- 
viulu Sava intre Belgradu si Petrovaradinu ; pe locuitorii acestui tienutu i numescu 
de comunu Serin Ogli. 

22 
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A. 945 
I. C. 1538 


m 

cu scopudea impresora Semendri’a. Dara inaintedea adjunge acolo, 
Mehemedu Begu, gubernatorele cetatiei le ese inainte, i aitaca 
de’ndata , si le resipesce tota armat’a. Dupa ce cu modulu acesta a 
curatitu tienutulu seu de inimici, a tramisu pe fiiulu seu Árslanu 
Begu la Sultanulu spre a-i duce scire despre acésta noutate placuta. 
Imperatulu anca in recompensa i darui unu sangiacu (so). 

/ 

SOLIMANU PRIN GENERALU SEI OGCUPA REGATULU JEMEN 

XXXV. Aceste victorii alie generaliloru sei, au animatu pe Sulta¬ 
nulu la alte intreprinderi si mai mari. Asia, in anulu urmatoriu tra¬ 
mite pe admiralulu seu Chairudinu, si pe Solimanu Pasia, coman- 
dantele infanteriei, cu o armata considerabile la Indi’a (si) cari a- 
menduoi esecuta ordinulu imperatului cu atáta zelu si diligenlia, 
in cátu in pucinu timpu suppunu si adnecta imperiului ottomanu 
totu regatulu Jomen (s*), dimpreuna cu tole provinciele adjacente. 


(80) Sangiacu. Acesta era in timpii mai dinainte cellu mai onorificu ofíiciu la 
Tarci. Dar’ dupa ce s’au introdusu regúlamentele civili si militari alie luí Solimanu, 
Sangiacatulu este cellu din urina din spefiele de gubernamentu; cáci cei cari se in- 
vestescu cu acestu officiu, nu pórta tugu séu códa-de-calu , ci au numai unu stin- 
dardu, care se chiama sangiacu. 

(81) Indi’a. Aci se intielegu marginile Aíabiei Felice; cáci io n’amu cetitu nicaiu- 
rea, ca o armata turcésca se fia trecutu vro-odata in Indi’a. 

(82) lemen. Este unu regatu de o estindere fórte ninre intre marea rosia si golfulu 
persicu, care dupa geografii atátu antici catu si moderni, face o parte din Arabia, 
si care in comunu se numesce Arabia luSatpwv séu Arabi’a Felice. Dar’ nici-unu is- 
toriografu turcu ori arabu, n’au numera tu po locuitorii Icmeniei intre arabi. De aci 
presupunu eu, ca opiniunea gjografiloru europeni, ori cátu ar’ avé sanctiunea atátoru 
timpuri trecute, ea totusi nu are nici-unu fundaraentu firmu. Pentru a intielege mai 
bine acésta materia, trebe a se observa, ca arabianii impartu pe locuitorii Asiei si 
Africei in trei triburi : Tatari, Persiani si Zcngi. Sub numele de Tatari cuprindu 
tóte natiunile dmtre oceanulu septerntrionale si muntii caucasi, si anume pe Tatari, 
pe Calrauci, Siberiani , Ghinesi etc. Sub numele de Persiani, intielegu pe toti locui¬ 
torii de asta-di ai Persiei. Cu numele comunu de Zengi numescu pe toti, cari Io- 
euiescu pre langa si in giuru de Persi’a, si de la marginile Chinci péne la oceanulu 
occidentale, in Asi'a si in Africa , precumu sunt Indianii, Arabii, Egiptianii, Abis- 
sinii, Ethiopianii, locuitorii din Marocco, Tunis, Trípoli si Fez, apoi Maurii si Ne- 
gri, si tóte acelle popóra barbare, care locuiescu acellu vastu continentu alu Asiei 
si Africei. Acésta numirede Zcngi se deriva de la perulu scurtu si cretiu, cu carea 
distinsu natur’a petóte aceste popóra, dar’ numai pe aceste. De aci Persianii pe cei 
cari au perú lungu si eretiu, ii numescu Mui Zengi. (In cátu pentru Asi’a minore, 
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SOLIMANU DEVASTA MOLDAVl'A 

XXXYI. Pre candu generala sei ilu informau despre aceste petre- 
ceri victoriosa, Solimanu insusi in fruntea unei armate numeróse 
intra in Moldavi’a sub titlu de amicu (ss) ; dar’, preste asteptarea lo- 
cuitoriloru, elu de la Dunare si péné la Suceav’a, capital’a tierei de 
atunci, devasta tota tiér’a prin focu si feru. Se pune apoi in corturi 
aprópe de acésta cetate, si ordina a i se respunde tributulu annuale. 

Moldovenii k vediendu ca nu este alta cale de a scapa din acésta 
calamitate neasteptata, se róga in tota umilinti’a de pace, si pro- 
mitu a-i respunde tributulu annuale sub singur’a conditiune, cá se 
remana liberi cá si péne acumu in usulu (sí) de a-si alege pe prin- 

amu aretatu la o nota precedenta (*), ca ea de comunu a fostu considerata cá partea 
Europei séu a imperiului romanu). Ér’ in cátu pentru numelede Arabu, acesta nu se 
dadecátu acelloru rriburi, cari nu au locuintie stabile,ci traiescu viétia errante prin 
desertele siesuri intre Aleppo, Damascu, Mecca si Bagdadu, care este chiar’ acea 
parte de pamentu ce in chartele moderne se numesce Arabia Deserta si Petrosa. 
Déca dar’ geograíii europeni sub numele de Arabi, dupa sensulu primu, intielegu 
pe toti Zengii, atunci trebe se dea Arabiei o estensiune cu multu mai mare decátu 
ceea ce se vedein chartele si comentariele loru. Ér déca. urmandu sensulu alu doilea 
sub Arabi intielegu numai pe acei-a , cari ei insii se numescu cu acestu nume, a- 
tunci este evidentu, ca tiér’a ce o numescu ei Arabi’a Felice, cade afara de margi- 
níle adeveratei Arabia. Cáci chiar si numele insusi de Sarihindi, adeca indiani gal- 
bini séu olivastri, ce se da Iemenianiloru de catra toti orientalii, anca aréta inde- 
stulu ca ei nu sunt Arabi, ci Indiani dupa originea loru. Turcii dau numirei de In- 
diani galbeni, duóe ratiuni. Unii dicu ca pentru aceea se numescu galbeni, pentru 
ca imperatulu loru porta vestmente numai in colorea galbena, si é interdisu parti- 
culariloru din tóta tiér’a a porta vestminte de acésta colóre ; chiar’ precumu la Turci 
nu é permisu nici unui strainu a porta vestminte in colórea verde. Altii érasi tienu, 
ca chiar’ colórea naturale a fegiei loru, care in comparatiunc cu a Ethiopeniloru, 
trage alburia, le-a datu acestu nume, Dar, dupa opiniunea mea, pu^inu impórta a 
sci care din aceste disputabile pareri este mai aprópe de adeveru. Destulu atáta, ca 
acestu poporu , locuitoriu in Iemeni’a, se numesce in unanimitate Indiani si nu A- 
rabi, si caprin urraare Iemeni’a nú face propriamente parte din Arabi’a, ci din Indi a. 

(83) Amicu. Annalile Moldaviei dicu, ca Turcii sub pretestu de a merge se faca o 
espcditiune in Poloni’a, au cerutu déla Moldoveni se tréca prin tiér’a loru; dupa a- 
ceea inse au intorsu ármele in contra loru, si au.devastatutóta Moldavi’a in modulu 
ce se pote mai miserabile. 

(84) In usulu. Turcii, aprópe un seclu intregu au sciutu sa nu disturbe pe Moldo¬ 
veni in dreptulu de libera alegere a domniloru, dreptu garantatu loru prin tractate. 

O A se vedé not’a 20 la Capu II. din Cartea I., si not’a 16 la Capu 3 din Cartea 
I. Tr. Rom. 
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cipele, si acesta se-si conserve potestatea regale (ss) illimitata cá 
mai nainte. Solimanu le acórda cererea, le confirma pe principóle (86) 
pe care 1-au alesu ei, «i le da inderetru liberi pe toti caplivii. Dar 
pe diu’a urmaloria, da ordine tutoru boieriloru a se aduna inaintea 
sa, si aici le face aspra infruntare, ca au cutediatn a uita beneü- 
ciurile primite de la imperatorii musulmani, si a redica arm’a con¬ 
tra unui imperiu atálu de potente, si nu numai a da focu la cetatea 
Kilia, dar’ anca a ucide o mullime de musulmani. De si aceste fapte 
se punescu, dupa legea mahomedana cu marte, totu-si elu — So¬ 
limanu— dice cá pentru a-si aretá clementi’a sa le concede viéli’a 
si libertalea, sub conditiune inse de a-i estrada toti thesaurii ulli- 
mului loru principe (sí). Nefericitii Moldoveni cumu poleau se re- 

* 

Dar* cu timpu au iuceputu a le pune domni ei insii, si de comunu le puneau domnu 
pe íiiulu principelui pe care-lu tieneau cá ostatecu in Constantinopole. In urina au 
ofleritu acésta dignitate la cutare grecu din Constantinopole ; asiá a fost inainte cu 
patru-dieci de ani Demetrio Cantacuzenu, cu trei-dieci de uni Antonu Rossetta, si pe 
timpulu meu Duca Rameliota si Nicolac Maurocordatu , üiulu renumitului Alexandru 
Maurocordatu, primu-interprete pre langa curtea ottomana, si con-delegatu íui Ra- 
mi Mchemedu, Reís eíTendi, la pacea de la Carlovitiu. Dar’ despre tóte aceste voiu 
vorbi mai pe largu in Descriptiunea Moldaviei, ce am de cugetu in scurtu timpu a 
o dá la lumina. 

(85) Potestatea regale. Acésta potestate a remasu anca péné asta-di neviolata prin- 
cipiloru de Moldavia si de Romani'a. Ei impartu dupa placu tóte deregatoriele mai 
inalte, facu legi nuóe, si au deplina putero de viétia si mórte asupra tuturoru ai 
loru suditi. Si dupa ce este instalatu odata in dignitatea sa de domnu, nu se mai 
primesce la curtea ottomana nici-o plangere pentru punirea cu mórte a vre unei 
persóne, fia boieriu séu altulu, si ori cátu de innocen tu ar’ fi fostu acest’a. Dar' déca 
asupresce pe suditii sei faccndu esactiuni in modu tiranicu si i llégale, elu pote ti 
trasu la respundere pentru astfeliu de procederé a sa. 

(80) Principele. Istoriografii moldoveni ilu numescu Stefanu cellu tineru, unu íiiu 
naturale alu lui Bogdanu. 

(87) Ullhnului loru principe. Aceea este sistema laTurci, cá se incarce cu crime Ac¬ 
tive pe acela* pe care si-au propusu a-lu puni. Este adeveratu, ca Moldovenii au 
datu focu cetatiei Kdia, dar* acést’a nu sa facutu cu consensulu statului, ci numai 
din pofta de resbunare a unoru persóne prívate, si anca nici acesti-a nu erau a- 
tátu de culpabili cá tatarii din Budgiacu. Cáci mergendu acesti tatari in societate 
cu alti nuoi coloni turci, la o padure cá se taia lemne, s'a cscatu certa intre ei si in- 
tre locuitorii din Kiegeci, in urina carei-a acesti din urma au alungatu pe Turci 
din padure. Dupa cátu*va timpu, Turcii se intorcu a dou’a óra se taia lemne ; atunci 
locuitorii i-au pusu érasi la fuga si i-au urmaritu péne la Kilia, si au datu focu 
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fuse? Deflerdariulu accompaniatu de unii Ienicieri intra in cetate , 
si despoia thesaurulu, atátu cellu publieu cátu si celu privatu alu 
principelui (es) , unde pre langa summe considerabili de bani, e- 
rau anca si diademe de alie principiloru, sceptre, cruci, si o mul¬ 
lí me de imagini adórnate totu cu pietre scumpe, pe cari Solimanu a- 

busandu dupa placero, le luá cu sine, si se duse cu elle si cu tru- 

# 

pele sale inderetru la Constantinopole. In rentórcerea sa, a ordinatu 
cá Kili’a(89) distrusa de Moldoveni, se se edifico din nuou; si fiindu 
ca in acesle parli nu erau paduri, darui spre scopulu acesta lem- 
nulu podului ce lasase elu a-se construí preste Dunare. 

CHAIRI'DI.NU BATE DUOK FLOTE CREST1BE 

t 

XXXVII. Intraceea, Cbairudin in intórcerea sa din regatulu lo¬ 
men , da pe neasteptate, aprópe de Greta, de o flota inimica consta- 
lória din trei sute de návi, si dupa b lupta fierósa si obslinata o ni- 
micesce cu lotulu, ocupandu multo din návi, spargéndu celelalte si 
cufundandu-le in mare. In alta di, da de o alta flota a inimiciloru, 
constatória din návi de diferite natiuni sub comand’a lui Andre- 
virim (»o) in portulu de la Prevesa, si o attaca cu curagiu. Inimi- 


cetatiei. 'Asia Moldovenii, cari odenióra se luptau pentru iibertatile lora, asta-di sunt 
constrinsi prin tiranía Turciloru a-si dá nu numai arborii din paduri, ci anca sica- 
pulu, sub securea barbariloru ! Péne candu, O ! dómne, se mai domncsca anca reu- 
tatea in lume! 

(88) Thesaurulu .... principelui. Hezar Fenn (*), unu istoriografu turcu fórte 
dreptu si accuratu, dice, ca in acestu thesaurus’agasitu o avutia immensa, intrecare 
elu mentioncza despre o cruce de auru adornata cu atáte pietre scumpe, in cátu nimo 
na fostu in stare se-i scia spune pretiulu. Mi s'a spusu ca acésta cruce si asta-di se 
conserva intréga in thesaurulu imperiale. 

(89) Kilia. Moldovenii i dicu Ghilia, ór’ in vecbimese numiá Lycostomon ; é situata 
la gur’a cea mai lata a Dunarei spre media-nópte, pe unde singurupotu intra náile in 
marea négra ,* nu é departe de cetatea Akkiermpnu. Ambe aceste cetati s‘au tienutu 
mai nainte de Moldavi’a; asta-di se tienu de tiera Budgeacu, care moldovenii o nu- 
mcscu Bessarabia. 

(90) Andreeirius. Pare a ti numele vre unui generalu crestinu, pronuntiatu in for¬ 
ma corrupta de Turci; dar’ n’amu potutu alia ca cine ar poté ti (**). 

( w ) Numele acesta insémna pe romanesce : Mii-de-astutii. 

(**) Acestu generalu pe care autorulu nostru ilu numesce Andrevirius, a fostu rc- 
numitulu Andreas Doria (nuraitu la Paul lovius Auria), unu genovesu, care pe tim- 
palu mentionatu aci, a fostu in servitiulu imperatului Germaniei. Tr. Angl. 
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culu, aperatu de positiunea [favorabile a locului, se tiene cu mare 
bravura, in cátu victori’a lungu timpu a fostu dubia; io urma inse 
crestinii vediendu ca uu se mai potu tiené, si facéndu-se si uópte, 
s’au retrasu lasandu vre-cáte-va návi admiralelui turcu cá unu pre- 
tiu alu fatigieloru sale. Admiralulu se intórce dupa aceste viclorii la 
Constantinopole crediendu-se iu cea mai mare sicuritate. Intr’aceea 
inse, Andrevirius scapatu degiá de periclu, impresora Nova, si ocu- 
pandu-o lasa a trece prin sabia pe toti mahomedanii locuitori acolo, 
spre a satisface pe cei malcontenti din caus’a perderiloru din urma. 
, 946 Dar’ acésta cucerire a lui Andrevirius a fostu de pugina durata; 
! c 1539 cáci Chairudinu in anulu prossime urmatoriu attaca Nova cu o pró- 
speta flota, si reocúpandu cetatea, in resbuaare pentru compatriotii 

sei, sacrifica si ucide pe toti crestinii fara distinctiune de etate séu 

* 

sexu. 


GERMANII Sl .XT ALFNC.ATI DE LA BFD'A 

a. 947 XXXVIII. La anulu Hegirei 947, se incinge unu nuou resbellu in 
i. c. lato Ungari’a. Iuon deZapol, regele Ungariei, care sub protectiunea lui 
Solimanú isi portá trebile cu bunu succesu, more in urma, si lasa 
greda regatului pe unu ñiu alu seu minorenu cu numele Islifan ( 91 ). 
Regele Germaniei, ( 92 ) crediendu ca e usioru a detrona pe unu ba- 
ialu, merge si impressóra Bud’a cu o armata de optu-dieci de mii 
de ómeni, totu soldati alesi. Veduv’a regelui Iuon ¡nsciintióza nu- 
mai de cátu pe Solimanú, care luase sub tutel’a sa pe júnele prin¬ 
cipe, si-i cere adjutoriulu contra unei invasiuni atátu de neastep- 
tate. Solimanú tramitte inainte pe vezirulu seu Sofl (93) Mehemedu 

(91) Stefanu. Tr. Rom. 

(9 '2)Regele Germaniei. Acesta nu é Carola V. care pe acellu timpu era imperatu 
alu Germaniei, ci Trátele seu Ferdinandu imperatu alu Romaniloru si rege alu Bo- 
hemiloru, care pe motivu de afíinitate, si-a formatu titlu de pretendente la Regatulu 
Ungariei (Elu luase in casatoria pe Anna, íiia lui Vladislavu VI, sór’a lui Ludovicu II. 
carea cadiutu in batai’a de laMohaciu). Dar vediendu ca nu póte face nimica cu for- 
¿i’a, s’a impacatu cu Iuon Zapolia asía, ca acesta se tiena regatulu pene va trai, ér’ 
dupa mórte-i se tréca la Ferdinandu. 

(93) Sofi. Soíi numescu Turcii pe cei mai stricti observatori ai legiloru (“). dar' 
aceia, cari accsta observare a mAna péne la escessu , se numescu Zahid, adeca i- 

(*) Scu cu unu cuventu: Rigoristi. 
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Pasia cu o buna parte de armata, si serie reginei o epístola, in care 
incuragiandu-o i promitte ca in scurtu timpu are se vina chiar’ elu 
in persona cu tote poterile sale intr’adjutoriu. Mehemedu Pasia in 
urmarea ordineloru primite de la Sultanulu, merge cu tota iutiól’a 
spre fiuda. Aici a gasitu pe inimicu bine intaritu in siantiuri si alte 
fortiücari; dar' nu-lu potea descuragia nici-unu obstaclu, si indata 
comanda ómeniloru sei a da attacu. Regele Germaniloru audindu 
de la spionii sei ca Turcii nici-de-cumu nu sunt numerosi, si-a im- 
partitu armat’a in duóe truppe, cu un’a continuandu obsidiunea, ér’ 
cu ceealalta oppunendu-se assalteloru ottomaniloru. Ástfeliu trei- 
dieci de dile au tienutu attacurile in continuu si cu unu succesu a- 
tátu de dubiosu, in cátu nici o parte nu se potea lauda cu vre-unu 
avantagiu. Anulu se apropiá catra ñnitu, si Solimanu vedea bine ca 
cu modulu acesta departe de a potea elibera cetatea, din contra o 
pune in periclu de á Q cucerita de Germani, cu alátu mai vertosu, 
ca acesti-a derimassera degiá. fortiñeatiunile; asia in primavér’a ur- 
matória vine in persóna]cu cellelalte truppe intr’adjutoriulu veziru- 
lui seu: Germanii audindu de apropiarea lui Solimanu, pre candu 
acesta era anca in departare cam de patru dile de la cástrele loru, 
redica obsidiunea, necutediandu a primi lupt’a, si se retragu nóptea 
lasandu-si tole tunurile cele grele inderetru. Mehemedu Pasia, tie- 
nendu ca ó o desouóre pentru elu a lasa se se departeze inimiculu 
fara nici-o perdere, ilu urmaresce cu vigóre, si ajunge mai nainte 
de elu la loculu unde voiá a se imbarca pe Dunare : omóra o muí- 
time; prinde mai pe multi precumu veniau unii dupa altii fara a se 
pazi; ér’ altii lapodandu-si ármele au scapatu prin fuga. Dupa ce 
inimiculu a fostu resipitu cu modulu acest’a, Solimanu sosindu a 
intratu in Buda, si a tramisu in Transilvani’a pe Slefanu, eredele 
Ironului, dimpreuna cu mama-sa, pentru ca-i tienea incapabili de 
a apera regatulu (94) , pe unulu pentru jüneti’a sa, pe céstalalta 


A. 948 
I. c. 1541 


> 


pocriti. De altminterea cuventulu Soíi, se pare ca deriva de la grecesculu <* 090 ; 
cá si 91 X 03090 $, care la ci se pronuntia Fcilesuf. 

(0V Regatulu. Amu disu ¡ntr’una din nótele precedenti ( ¥ ), ca Turcii la vorbesunt 
buni, dar’ la fapte sunt rei. Proba despre acést’a purtarea lui Solimanu in casulu 

(*) A se vedé not’a 24, la acestu Capu. 
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pentru sexulu seu, tramise pe hórdele tierei si pe mam’a lui ¡n 
Transilvani’a, si acolo le-a assiguratu unu sangiacu pentru sub¬ 
sistente loru. Dupa aceea pune o garnisóúa respectabile de le¬ 
nicen in Buda sub comand’a lui Solimanu Pasia, pe care-lu insti¬ 
tuí gubernatore, si convertindu apoi besericele in Giamie, si nu* 

/ 

mindu si unu Kady, s’a intorsu cu gloria la Constantinopole. 

SOLIMANU FACE COKFEDERATIUKB CU FRANCESII 

XXXIX. Acestu cursu at&lu de repede alu victorieloru, nu numai 
ainsuflatu respectu sudijiloru seisi a implutu pe inimicii sei cu ter- 
róre, dar’ a facutu chiar si pe principii crestini a implora adjutoriulu 
lui Solimanu contra injusteloru opressiuni alie veciniloru loru. Cu 
scopulu acesta , Firance Padishahi ( 95 ) in anulu Hegirei 949, fiindu 

li V» I0l% 

presentu. Dupa ce sub apparinti’a virtutiei si-a attrasu affectiunea a tota nobilimea 
ungara; vediendu ca acumu este occasiunea bine venita de a-si satisface insatiabili- 
tatea monstruósa , intórse spatele, le aretá calcáiele calului seu, si ingbití regatulu 
carele appartienea unu i orfanu. O ! de ar’ vedé de aci crestinii. la ce le servesce pro- 
tectiunea Osmaniloru! Asiu íi doritu cá Carolu XII., Regele Svediei (in alte res¬ 
pecte unu erou alu vécului seu), se lia curapenitu bine acésta, inainte de a se arun- 
ca elu insusi in brapale pururea períidiósei curtí ottoinane. Si in adeveru, eventulu 
a aretatu péné la evidentia, cátu de prejuditiósa a fostu procederea sa, atátu regatului 
seu cátu si intregei crestinatati } si anca este de temutu ca ea va aduce stricatiuni a- 
tátu unui-a, cátu si cestei-lalte. 

(95) Firance Padishahi. Curtea ottomana nu da titlulu de Padishahi la altu principe 
crestinu, decátu numai regelei Franciei. Remarcabile este casulu si originea acestei 
numiri, asi’a precumu ni-o reporta insii Turcii. Ei dicu ca o nepóta a regelui Fran¬ 
ciei a pusu votu se faca unu peregrinagiu pén’ la Ierusalimu , dar pe cale aprópe 
de Cipruoau prinsu piratii turci si o au dusu iuainlea lui Solimanu. Aici, atátu 

pentru inalt’a sa nascere, cátu si pentru rara ei frumsetia a fostu susceputa intrecele 

• 

mai amabile concubine alie Sultanului, care apoi prin aerulu si manierele sale fran¬ 
cesa, prin jocurile sale, si prin poesiele salo de amoru , intr’atátu si-a attrasu af¬ 
fectiunea Sultanului, in catu in urma avea o influintia absoluta asupr’a lui, si ea diregea 
tóte trebile interne si esternc. Nu multu dupa aceea, ajunge unu ambassadoru din 
Franci’a chiar in acésta causa.la Constantinopole; care inse vediendu ca nu mai póte 
fi lucru practicu de a o scóte din Scraiu, a facutu din necesítate virtute, si a disu 
catra imperatulu: « Regele Franciei se simtc forte fericitu de marea onóre, ca pro- 
• vedinti’a a destinatu pe fia-sa (cáci asiá dicu ei ca o a numitu, si nu nepóta sa, cum 
«ar’ íi trebuitu se-i dica), pentru patulu unui imperatu atátu de potente ; si spera ca 
« allianti’a perpetua si amiciti’a intre cei duoi mai mari monarchi din lume, va fi 
«confirmata si mai multu prin acésta legatura de sange ». Si dupa accsta apoi, la 
staruintiele Bultanei, Solimanu nu nuinai ca s’a invoitu la tóte cate cerea regele Fran¬ 
ciei, ci anca i-a datu titlulu de Padishahi, si a datu ordinu, cá ambassadorele francesu 
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ca nu se mai potea tienó contra Spanioliloru, tramitte unu ambas- 
sadoru estra-ordinariu la Solimanu cu o scrisóre, in care i aréta in¬ 
juríelo ce sufere de la ei, si-lu róga in tota umilinti’a, se-lu scape: 
de puterea inimieiloru sei. Solimanu primesce cu tota bunavointi’a 
peambasadoru; face confederatiune cu Firance Padishahi; si pentru cá 
se cástige crediementu promissiuniloru sale, tramitte pe Chairudinu 
Pasia cu o flota numerosa in Spani’a. Elu intr’aceea cu trupele sale 
se pune in quartire de iérna in giurulu Adrianopolei, cá in prima- 
vér’a viitória se pota face din bunu timpu invasiune in Germani'a. 


OCCFPA TRE-O CATE-VA CETATI III FIICABI'A 

XL. Dupa ce au priimitu Francesii acestu adjutoriu, au inceputu 
a molesta ei de o parte pe Germani, pre candu de ceealalta parte 
Solimanu intrá in Ungari’a cu óste forte considerabile, §¡ indata la 
inceputu a ocupatu cetatile Liposa, Béciovi si Shoklova (ai), pe cari Ger- 
manii le recucerissera inainte cuduoi ani. Dupa aceea petrunde mai 
departe in Ungari’a; occupa cetatile Usturgun Beligrad (*7), Tatarhi- 
sari (9») si Usiuni Beligrad (99); convertebesericelecelle maibune in 
Giamii; fortifica apoi cetatile cu garnisóne tari, si se intórce apoi 
catra casa spre a intra in Gonstantinopole cu triumfu. Dar’ chiar’ 
candu era aprópe de cetale, si comandase dejá a pune in ordine 


se aiba totu-deauna intrare la persón’a sa inainte de toti ceialalti ambasadori. Tota 
acésta naratiune pare a ü o pura fabula, mai alesu ca eu nu am ga*itu nici un isto- 
riografu séu genealogistu christianu, care se faca vre-o mentiune despre acésta ma- 
teria. Cu tóte aceste, francesii nu-si facu nici unu scrupulu a se lauda in Constan- 
tinupole , ca regele loru este in affinitate cu famili’a osmana, si pe acestu temeiu a 
pretinde precadentia (*) asupra tuturoru altoru crestini. Din acésta causa, imperatulu 
Germanici nu tiene nici-odata ambasadoru estraordinariu la curtea ottomana, ci nu- 
mai un residentu; dar’ cdndu se tractéza de lucruri mai momentóse , precum con- 
Qrmatiunea unui tractatu de pace, séu de prolungirea unui armistitiu, atunci tramite 
si elu unu plenipotontiariu (Murachas), care in acésta calitate are preferentia asupra 
tuturoru celloralalti. 

(96) Lippova, Bescherecu, si Ciacova? Tr. Germ. 

(97) Usturgun Beligradu. Strigoniu séu Granu. 

(98) Talarhisari. Adeca: castellulu Tatariloru. Totu pe acestu timpu pare ca s a 
ocupatu si cetatea numita germanesce Funf-Kirchen. 

99) Ustuni Beligradu. Alba-regale, in germanesce Stuhlweissenburg. 

(* La curtea ottomana. Tr. Rom 
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Ala-iulu,(i°°) primesce trist’a scire despre mórtea repentina a fiiu- 
lui seu Muhamedu; ceea ce atátu de tare a affectatu inim’a cea alt- 
minterea invincibile a lui Solimanu, in cátu, lasandu la o parte tota 
pomp’a triumíale, a intratu in cetate plinu de doliu ca unulu care a 
remasu invinsu. Intru memori’a acestui fiiu alu seu, si pentru salu- 
tea suflelului seu, Solimanu a lasatu apoi in Constantinopole, in 
strad’a ce duce sprepórt’a numita Eng-Capü ( 101 ), a se redicáo Gia- 


(100) Ala-iulu. Alaiu nu este atátu unu triurafu, catu mai vertosu unu mersu alu 
soldatiloru in anumita maniera, ce trebe se-lu observe de cáte-ori imperatulu ese din 
cetate séu intra in cetate. Triumfulu ce se tiene in urm’aunei invingeri, se numesce 
Donanma humaiun, adeca triumfu maiestaticu. Alaiu se numesce si aceea, cand la o 
lupta cu inimiculu, soldatii se punU in ordine de'bataia, care, fiindu-ca nu credu ca 
voiu avea occasiune a o mentiona intr’altu locu, éca o descriu aci. Tota armat’a se 
divide in cinci partí, si anume in: Sagkol, arip’a drépta; Solkol , arip’a stanga ; Dib 
alai. grosulu armatci; Ciarkagi, precursorii (séu avant-garda); si Dundar , post- 
cursorii (séu post-garda), cari din urma sunt destinati pentru a intórce pe cei cari 
retiréza séu fugu, si a-i constringe se intre din nuou in lupta. In frontu stau Ser- 
den Ghiesdi , dupa acesti-a urméza Icnicerii, comandati de Aga loru; apoi vine ar 
tileri’a cu Topci si Dgebedgi, séu conductorii artileriei; immediatu dupa artileria , 
urméza marele veziru cu curtea sa si cu Segbanii , avendu in drépta cavaleri'a de 
Asía , si in stang’a cavaleri’a de Europa. Dupa marele veziru vine Sultanulu (deca 
si elu participa la espeditiune) incungiuratu de curtenii sei si do Bostangi, avendu 
la drépt’a pe Spahi de la stindardulurosiu , si la stang’a pe Spahi de la stindardulu 
galbenu, care din urma se numescu si Sihladari. Dupa acestu cortegiu alu impe- 
ratului , vinu carale cu casscle cu banii; apoi urméza o multime de cara si cá- 
mile incarcate cu provisiuni si alto necessarie. Cei din urma sunt Dundarii, despre 
cari amu r mentionatu mai susu. Mai totu acésta ordine se observa si atunci, candu 
intra in lupta reale cu inimiculu. Serden Ghiesdi dau focu mai ántáiu , apoi leni- 
cerii si cealalta infantería. Intr’accea cavaleri’a se incérca a ataca pe inimicu in 
cóste , si in casu de a fi respinsa, Spahii 'i vinu intr’ajntoriu din amenduóe ari- 
pile. Vezirulu le urméza cu cavaleri’a sa. Ér* Aga Ieniceriloru cercetédia, in care 
parte sta pedestrimea mai reu, si- i trimite nuou adjutoriu. Imperatulu se tiene 
la o distantia óre-care déla campulu bataliei cu omenii sei , cauta asupr’a de 
tota armat’a , si candu vede ca ea in óre-care parte e strimtorata de inimicu, 
tramite numai de cátu adjutoriu din ómenii sei si din alte regimenté. — Infantería 
asiatica intrece pe cea egiptiana , si cea albanesa pe cea europena. Dar’ despre 
acésta voiu vorbi mai pre largu intr’altu locu. — Pre langa acesti ómeni do arme 
mai sunt anca la armat’a turccsca asiánumiti Urdí Alai , adeca trupp’a mercantiloru 
si artiflciariloru, cari la ordinulu ¡raperatului trebe se urmeze prctutinJinea armat’a, 
spre a nu-i lipsi nimicu din tóte ce-i trebe si ce se potu gasi intrunu orasiu. 

(101) leng-i Capu. Un’a din cele dóue-dieci-si optu de porti princip’ali alie Constan- 
tinopolei, si care duce spre Silivri'a. Despro care inse mai multe intr’altu locu. 
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mia mare, infrumusetiandu-o cu unu colegia si unu spitalu. Ácestu 
ediflciu porta pené iu diu'a de asta-di numele de Shehzade Giaml. 

MERGE CONTRA PERSIANILORÜ . 

XLI. In anulü Hegirei 954, Elkasib Mirsa , sub pretestu ca Per- I. c. 1547 
sianii i-au facutu o mare injuria ( 102 ), a fugitu la Sultanulu, si-i spune 
cumu si prin ce midi-lóce ar poté se suppuna tota Persi’a. Pre langa 
aceea, se offerá de conducetoriu si generalu alu trupeloru lui Soli¬ 
manu, si sciü se dea lucrului o verisimilitate atátu de plausibile, 
in cátu Solimanu lasandu-se convinsu de propunerile lui Mirsa, i 
da o summa maro de bani pentru a-si forma armata si a-si recu¬ 
pera tierile sale (ios) In primaver’aurmatória Sultanulu insusimerge A. 955 
cu armata numerosa in Persi’a. In cale primescepe fiii sei Báiazetu, i- c. 1548 
gubernatore de Iconi’a, si Mustafa, gubernatore de Amasi’a, cari au 
venitu se sarute man’a parintelui loru, si apoi i-au tramisu indere- 
tru pe fla-care la gubernamentulu sei> ( 104 ). 

REOCUPA CETATEA VANU SI BATE PE PRRSIAN1 

XLII. Dupa aceea trece presté fruntarie si intra in Asserbedgianu, 
cu scopu de a deschide bellulu in provinciele persiane. 

Dupa ce a remasu aci vre-o cáte-va dile, Sultanu Burhanu ( 105 ), 
unu descendente alu anliciloru Sultani din Shirvan, vine in castre, 
si se suppune imperalului dimpreuna cu tote tierile sale.Indata 
dupa acést’a, insarcina cu pazirea cetatiei Tibris pe Elkasib Mirsa, 

(102) injuria. Se dice ca regele Persiei i-ar’ íi desonoratu femei’a. 

(t03) Tierile sale. Turcii nu ni-auinsemnatu numele acestoru tieri, si io anca nu le 
potu gasi nicaiurea. 

(104) Gubernamentulu seu. Sunt unii chronografi turci, cari dicu ck Solimanu ar fi au- 
ditu pe suptu mana, ca íiii sei au venitu cu intentiuneade a-ludetrona. Si cutóteace- 
ste, elu pentru reputatiunea sa, nevrendu a-si macula mande cu sange din sangcle 
seu, au ordinatu fiiloru sei a se intórce acasa de unde au venitu; dar in urma, dupa 
ce lucrulu s’a descoperitu si mai bine, a punitu pe Mustafa cu mórte, precum vóniu 
vedé acést'a mai in josu ( ¥ ), 

(105) Sultanu Burhanu. Burhanu este coca ce la greci se numesce aJcoSeixxtxov, 
si la latini demonstrativum. De aci Turcii, silogismulu demonstrativu ilu numescu 
Deltli burhani. Dar’ déca ilu luamu cá nume propriu, atunci insemnéza ceva forte, 
si aprópe invincibile. Numiri de acésta natura erau odinióra fórte frequente la Turci, 
dar’ asta-di nu mai sunt in usu. 

(*) Aci la not’a 92. Tr Bvm. 
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autorulu acestei espeditiuni. Acesta inse vediendu ca nu este de- 
stulu de tare contra attacuriloru Persianiloru, nici a intreprinde 
ce-va cu effectu in favórea Osmaniloru : derima palatiele Shahului, 
si merge cu armat’a sa in cástrele imperiali, cari acumu erau ina- 
intea cetatiei Vanu. Solimanu, intaritu cu adaosulu acestoru trupe, 
face unu assaltu alátu de vigorosu asupr’a cetatiei, in cátu obsedia- 
tii inspaimentati, se offeru a capitula sub conditiune de a li se lasa 
viéti’a. Imperatulu, penlru a nu se versa mai mullu sange, prime- 
sce capitulatiunea, si la nóue-spre-diece ale luneiRegeb, devine 
iórasi domnu asupr’a acestei superbe si formidabile cetali. Avendu 

t 

acésta fortarétia in mana, Solimanu merge cu trupele sale mai de¬ 
parte spre Amse, unde surprinde si bate o parte a armatei persiane, 
si apoi tramise victoriosele.sale trupe in quartire deierna ingiurulu 
cetatiei Aleppo. 

PUSE MAB'A PE THESAtfhlt SHAHULUI SI SUPPUNE GEOECI'A 

XLI1I. Intr’aceea vinu spionii sei si-i spunu, ca immense thesaure 
alie Shahului jacú in cetatile Ispahan, Kieshan si Kamid, (ioe) si ca 
numai o sentinella forte slaba le pazesce. In sperantia deci, de a 
face o spoliatiune atátu de grasa, tramite pe Elkasib Mirsa cu o 
truppa usiora din armata, cá se puna man’a pe acellea avutii. Mirsa, 
care cunoscea forte bine cálile, petrunde fora difíicultate in acellea 
partí afunde alie Persiei, si resipindu sentinelele inaintc de ce elle 
ar fi sciutu ceva de venirea lui, pune man’a si iea in posessiune 
thesaurele; distruge apoi cu focu si feru tote tienuturile invecinate, 
si seintórna la imperatulu incarcatu de grave spoliatiuni. Elkasib of- 
fere in ascunsu o parte din aceste spoliatiuni vezirului Asisallah, cá 
se fia comanda tu de adjutoriu pre langa gubern atórele de Babiloni’a: 
Vezirulu lacomosu, i implinesce cererea. Dar’ candu ajunge la Bag¬ 
dad (Babiloni’a) cu mandatulu imperatescu, ilu cuprinde o remu- 
strare a consciintiei, ca a desertatu de la Persiani, si serie in secretu 
o epístola regelui, in care se róga de iertare pentru gresiél’a sa din 

(106) Ispahanu, etc. Odinióra acésta cetateafostu capitala provinciei Arak, asta-di 
é capitala a tóta Pcrsi’a. Kieshan se numesce in raappe Casianu,dar' acesta este unu 
modu corruptu de scrierea originalului; ór Kamid, pote ca e un’a si aceeasi cu ceea 
ce in descriptiunile moderno se numesce Gom. 
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trecutu, si promitte a-i fl credintiosu ia viitoriu chiar’ si intre ¡ni— 
raid, si ca i va reporta cu diligentia despre tote miscarile Turciloru. 
Acésta intriga inse n’a potutu se scape dinaintea collegului seu 
Mehemedu Pasia, care petrecea cu ochi ageri tote miscarile lui 
Mirsa, si numai decátu ilu accusá la imperatulu de crim’a proditiu- 
nei, care immediatu i tramite ordinu, cá se-lu puna in fera si se-lu 
tramita la porta. Dar’ Mirsa anca din partea sa inainte de ce ar fl 
ajunsu ordinu]u imperatului la Babiloni'a,afostu ¡nformatu prinunii 
amici ai sei (pe cari i castigase cu bani persiani), despre sortea ce-lu 
asteptá, §i vediendu ca nu este alta cale de scapare, a fugitu in 
Giurgistanu. Din aceslu incidentu Solimanu isi aduse aminte de tra- 
darea din urraa a Georgianiloru, candu acesli-a cu unu anu mai na- 
inte (107) au surprinsu pe Mustafa Pasia, gubernatorele acestoru 
partí, intr’o strimtóre, nevalindu assupra lui intr’unu modu perfl- 
diosu si dumicandu-i armal’a. Dreplu aceea, Solimanu tramise pe 
Mehemedu Pasia cu o buna armala pentru a resbuna acesia fapta, 
care , intrandu, in Giurgistanu , dupa cáte-va batalii sustienute cu 
variu succesu , in urma risipesce cu totulu tote ármatele Giur- 
gistaniloru. Dupa acésta victoria, ocupa sieple din celle mai tari 
celati, si derimandu-le le assémená cu pamentulu. Anotimpulu in- 
aintatu nu-i mai permiltea a face alte progresse; asiá a iernatu cu 
trupele sale in Diarbekir. In primavór’a urraatória merge din bunu 
limpu iérasi in Giurgistanu, unde negasind acum nici o resistenlia, 
a suppusu imperiului oltomanu mai multu de duóe-dieci de cetali; 

* 

si apoi, dupa ce a intaritu acésta provincia in obedientia catra impe¬ 
ratulu, si a pusu garnisóne in fortaretie, a plecalu spre Constanti- 
nopole pentru a reporta Sultanului despre celle ce a faculu. 

OCCITPA temisioar'a 

XLIV. Consolidatu, in estu moduimperiulu in Orientu, Solimanu 
cugetá a-si largi dominatiunea si in occidenlu. Cu scopulu acesia 
tramite pe Mehemedu Pasia, Beglerbegu de Rumili cu armata eu- 
ropéna spre a ocupa Temisiór’a, una din celle mai tari celati in Un- 

(Í07) Pare ca nu cu unu anu, ci cu mai multi ani mai naiute. A se vedé mai susu 
§ VI. Tr. Rom. 


A. 956 
I. C, 1549. 


A. 959 
I, C. 1552 
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gari’a Mebemedu in missiunea sa, occupa mai ántáiu cetatile inve* 
cinate, precum Baci, Bucigergi, Ratiu si Genadu (ios), si apoi im¬ 
presora si inchide Temisiór’a de tote partile. In acelasiu limpu vine 
o armata pentru a libera ceta tea, care, vediendu Mehomedu ca este 
superióra trupeloru sale, insciintiéza immediatu pe imperatulu 
despre periclulu ce-lu amerintia, si cere se-i tramita fara intardiare 
adjutoriu. Solimanu si tramite numai dec&tu pe marele seu veziru 
Mahmud Pasia, cu restulu armatei spre a se allatura lui Mehmedu, 
care, intaritu prin aceslu adjutoriu, attaca si bate pe inimicu; ocupa 
cetatea prin assaltu, si a'dnecta imperiului ottomanu totu tienutulu 
Temisiórei, care este aprópe a tutu de inare cátu ori-care Beglerbe 
gatu; dupa aceea pune in celate o garnisóna buna, si o lasa intru 
aperarea lui Kasim Pasia (i 09). 

PERSIANIV BATI! PE TVBC1 

XLV. Pe candu dominatiunea ottomana se latiáastfeliu in Europ'a, 
pe atunci lucrurile nu mergeau alátu de bine in Asi’a. Shah Ismail 
íiiulu lui Tomasib, rege aluPersiei, candu avediutu ca s'a departatu 
armat’a musulmana de la fruntariele pérsico, a intratu in tierile 
subiecteTurciloru, si in graba a ocupa tu cetatile Erdish si Aglash (no) 
omorindu in modulu cellu mai miserabile pe toti Turcii, c&ti a po- 
tulu gasi in acelle cetati. Iskender Pasia a foslu insarcinatu a merge 
cu o buna parte a armatei asiatice, spre a reprime acésta intreprin- 
dere temeraria. Shah Ismail inse merge cu curagiu contra lui, si 
incingéndu-se lupt’a, ilu bate, si-lu pune la fuga omorindu-i cea 

f 

mai buna parte a armatei sale. Acésta fortuna lingusitória Persiani- 
loru in batalii mici, i-a animatu a inira in áltele mai mari, dar’ nu- 


(108) Baciu, etc. Aceste, dupa tóta probabi lítate, sunt cetati sitúate intre fluviurilc 
Dunarea si Sava, alu caroru tienutu Turcii ilu numescu Batcia ovasi. 

(109) Kasim Pasia. Generalu renumitu laTurci, care in urmaa adjunsula dignitate 
de mare veziru. Acesta a'fundatu, séu iatinsu colonia nona in Galata, linde asta-di 
sunt magasinele de provisiuni; si chiaru pentru acést'a, acestu locu pórta pdné in diu'a 
de asta-di numele lui. 

(110) Erdish si Aglash. S\int cetati sitúate la confiniele Shirvanului. In chartele geo- 

i 

gratice, in locu de adeveratulu loru nuine , se scriu in modu corruptu Ergish si E- 
lata. 
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mai spre a simti spinulu acéstor’a. Cá-ci Solimanu audind de acésta 
scire rea, intr'atátu se indignase, in cátu iníruntandu aspru pe Is- 
kender Pasia pentru fug’a sa rusinósa, se resolví a merge in persona 
cu o armata mai numerosa si a umilí pe Persianii inganfati de vic¬ 
torea loru. Dar’ anotimpulu era cu multu mai inaintatu, de c&tu 
cá se pote intra in actiune bellica in acelle partí; asiá a tramisu 
inainte pe marele veziru Mehemedu pasia, ordinandu-i a petrece 
iérn’a cu armat’a cata avea, in giurulu cetatiei Tokad (m); ér* in 
lun’a Remasan, a anului Hegirei 960, a mersu insusi in persona cu 
cellelalte ostiri alie sale péné aprópe de unu locu ce se numesce 
Erkile, unde erau cástrele vezirului seu. Aici primesce informatiuni 
sigure, ca ñiulu 'seu Mustafa (m) pe care in anulu trecutu pentru 
suspitiune de tradare Uu pusese sub rigorosa paza), a intralu in 
complotu contra vieliei sale, si ca are multi complici. Dupa o slricta 
cercetare Solimanu s’a convinsu de adeveru, si a datu Qrdinu a-lu 
strangula numai dec&lu. Dupa aceea, venindu la Aleppo, aude ca 
unu altu fiiu alu seu cu numele Gibanghir, (m) a muritu. Asia i-a 
remasu numai fiiulu celu mai betranu, Selim, carui i-a datu ordinu 
a petrece iérn’a cu trupele in Merash. 


SOLIMANU OCCUPA CETATEA KEVAN SI DEVASTA PEESI A 

XLVI. Adunandu-si tóta armat’a in anulu Hegirei 961, Solimanu 


(l 11) Tokad. Este o cetate in Natoli’a nu departe de Amasi’a. Unii tienu ca ar’ fi an¬ 
ticua Eudoxia. 1 

(112) Mustafa. Alu patrulea Oiu alu lui Solimanu, care se dice ca a esc i tatú pe toti 
fratii sei contra parintelui loru. Turcii dicu . ca Solimanu cu mare politetia a suflfe- 
ritu unu anu intregu nepunitu attentatulu loru, in sperantia ca se voru cái si in- 
dreptá. Dar’ dupa ce a vediutu ca ei persistu in obstinatiunea loru, a ordinatu 
strangularea unicului Mustafa. ca autorulu rebelliunei. Unii credu ca nici Gihan- 
ghir na muritu mórte naturale, ci ca din ordinulu parintelui seu a fostu inveni- 
natu. Dupa acésta rebelliune a fiiloru sei, Solimanu a facutu o lege, cá fiii Suita- 
niloru i>e viitoriu se nu mai póta fi gubernatori, ci se lia detienuti in residenti’a im- 
periale. Si cu tóta acésta lege, unii, precumu se spune, totusi au fostu pusi guberna¬ 
tori ; asta-di inse acést’a nu se mai face. 

{113) Gifuinghir. Se dice ca a fostu ghebosu, in cátu ai fi cugetatu ca are unu globu 
in spate; si pentru aceea i-a datu Solimanu numele de Gihanghir, ceea ce vre se 
dica, unu atlante 9éu tinu pórta-globu. Despre 9 órtealui, vedi not’a precedente. 


A. 960 
I. C. 1553 


A.961 
l C. 1553 
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inira in Shirvanu, si tramito unuheraldu la Shahulu, (iu) care se-i 
spuna ca-lu astépta la lupta descbisa, si tolodala ’lu provoca se vina 
in campulu de bataia, déca are curagiulu a-si incredintia sortea in 
valórea ómeniloru sei. Persianulu inse n’a respunsu la acésta pro¬ 
vocare nici cu vorb’a nici cu fapt’a. Asia Solimauu impresora ceta- 
tea Revanu, (115) resiedenti’a regelui persianu, in lun’a Siabanu, o 
ocupa in cate-va díte, si dislruge tote gradinele, palatiele, si villele 

I 

regali; in urma da focu cetatiei si preface in cenusia acésta cununa 
de gloria a Persiei. Dupa aceea trage cu trupele sale catra Neh-Gi- 
van, (ue) si sub conducorea lui Sultanu Husein (117) lasa a se de¬ 
vasta totu tienutulu intre Tibris si Meragii, (us) distrugéndu cu 
focu si feru tote celatile, urbile si satele. Dupa ce si-a resbunatu 
cu atftta severitate contra Persianiloru, apropiandu-se iórn’a, si-a 
tramisu armat’a in quartire de iérna in giurulu Amasiei. 

INCHIBIE PACE CU PERSIANU 

XLVÍI. In primavór’a anului urmatoriu, inainte de ce ar’ esi So- 

(114) Shahulu. La Turcl este opritu prin lege de a incepe resbellu inainte de a in- 
sciintia pe inimicu. Acést'a se face (dicu ei) parte pentru aceea, cá bravur'a osmani- 

loru se nu sulíere scadere, candu ei ar' bate si suppune pe adversariu prin frauda 

/ 

si stratagema; ér’ de alta parte, cá se nu póta dice inimiculu ca nu a avutu timpu 
a imbraciosia legea Coranului sí a trece la religiunea mahomedana. Care déca o ar' 
refusa inimiculu, ei nu numai ca se tienu nevinovati de tota versarea de sange ce 
ar’ urma, ci anca credu, ca murindu in lupta, se facu martiri in ocliii lui Dumne- 
dieu; ér' invingéndu, devinu totu atati Gazi. Cu tóte aceste inse, ei nu se tienu 
strictu de acésta lege, ci de multe-ori o interpretéza dupa urgenti’a evenimenteloru, 
si declara bellulu numai dupa ce a infiptu sabia in corpulu iniinicului. Amu ve- 

t 

diutu acést'a acumu pe urma i n bellulu por tatú contra Venetianiloru, candu Su ltanulu 
Achmedu prin generalulu seu Ali Pasia, in patru luni de dile le-a luatu tóta Mo 
re'a. Dar’ nu ar’ fi cu dreptu a condamna numai pe Turci pentru o practica ce 
este communa tuturoru mortaliloru. 

(115) Revanu. Celebra cetate in Persi'a; in chartele moderno se serie in moducor- 
ruptu Ervan. 

(116) Neh-Givan. In chartele geograüce se serie dupa o pronuntiatiune corrupta 
Nah-Schuan. 

(117) Sultanu Hussein. Pare a fi unulu din acei persiani refugiati, cari sesuppuneau 
pe acestu timpu unulu dupa altulu potestatiei ottomane. Cá-ci Amadi’a, care este 
o provincia in Ghirvanu séu Azerbedgianu, este de presentu suppusa Persiei. Din 
cuventulu Amadi'a, se pare ca deriva ebraiculu Madian si grecesculu Midian. 

(118) Meragie. In chartele geográfico se serie incorrectu, Marraga. 
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limanu in campania cu armat’a sa, Sultanu Shah Kuli (u>) vine la 
elu aprópe de Ersirumu, (no) si cerendu-i gratia se suppune cu to- 
tulu protectiunei lui. Dupa aceea, mergéndu de aci la Bagdadu, 
primesce o deputatiune de la regele Persiei, rugandu-lu umilitu de 
pace, care dupa mai multe conferintie in urma $'a si inchieiatu, si 
prin trens’acetalile Van, Merash (m) si Musulu (m) s’au designatu 
de cetati frontiare ale imperiului ottomanu- 

8B PK1RDB ÜNÜ FUAD MDSTAFA 

XLVJII. Pre candu imperatulu era occupatuinjAsi’a, unu óre-care 
impostoru appare in Dobrudgia (1*3) sub falsulu nume de Sultanu 


(119) Skah Kuli. Uoulu din Chanii persiani, cari revoltandu-se au trecutu la Solí- 
manu. N’a fostu pentru alta renumitu , decátu numai pentru artea sa in música. 
Esistu péne asta-di de la elu únele arii incomparibilu de frumóse, puse pe note pen¬ 
tru instrumente, despre cari dicu artistii musiciani, atátu cei dinTurci’a cátu si cei 
din Persiga, ca sunt inimitabile. Anume este un’a ce se numesce Sbah Kuli Sakili 
cu echoulu husseinianu. si alt a Kiupare in echoulu hisar : ambe in metrulu numitu 
Diveki. 

(120) Ersirumu. Dupa etimología, insémna tiéra grecésca séu europona. CAci Tur- 
cii numescu parti alie Europei totu ce este situatu déla Ersirumu spre apusu, din** 
preuna cu Asi a mica séu Anadoli a. Dar’ acestu Ersirumu este capital’a Armeniei 
mari, care é suppusa Turciloru, nu departe de confiniele Mediei, siése dile depar- 
tare déla Trapesund'a, langa marea negrá spre média-di. Acest’a é unulu dintre celle 
principali pasialicuri alie imperiului ottomanu f si nici nu se tramitte aici altu 
Pasia, decátu unulu dintre acei-a cari au privilegiulu de a purtá trei tuguri, adeca 
*trei códe-de-calu. 

(121) Merash. O cetate in Asi'a langa rlulu Murasius , aprópe de Eufrate, intre A- 
leppo si Malatia. 

(122) Musul. Dupa parerea unoru-a, este Ninive a anticiloru. 

§ 

(123) Dobrudgia . Este o provincia situata dincóce de muntele Emú, si se estinde 
de-a-lungulu Dunarei de la Dristoru in Romani'a péné la gurele acóstui fluviu. Tóta 
tier’a é numai unu siesu; o campia vasta, fara fluviuri, fara selbe ; numai la estre- 
mitatea aprópe de Dristoru, este o padure, pe care Turciio numescu Deli Orman, sén 
padurea nebuniloru. Locuitorii ei sunt de origine Turci, si au venitu aici din Asi'a, 
dar' asta-di se numescu Citaki, si sunt renumiti pentru singular a loru ospitalitate. 
Déca trece vre-unu caletoriu prin satulu loru, lia acell'a de ori ce natiune orí reli¬ 
góme ar’ íi, toti parintii de familii esu inaintea portiei, si in modulu cellu mai af- 
fabile ilu invita a intra in a loru casa, si a primi se siéda la mesa, si se manee din 
celle ce le-a datu dumnedieu (Aceste sunt propriele loru cuvinte de invitatiune). A- 
cella apoi, a carui invitatiune caletoriulu o a primitu, ilu tiene la elu trei dile cu 
cai cu totu, déca nu sunt mai multi de trei, si-lu espeta fara vre-o recompensa, si 

23 
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Mustafa, care adunandu-si o banda cam de vre-o patru-dieci ómeni 
depravati.a inceputu a devastainmodulu celu mai crudelu nu nu- 
ma i in Dobrudgia, ci in tote provinciele invecinate. Imperatulu era 
in deparlare cu multu mai mare, decátu ca se pota infréna in graba 
pe acestu impostore; dar’ Baiazelu , alu siesilea ñiu alu Sultanu- 
lui, usandu-se de o stratagema admirabile, a sciutu se traga in 
cursa pe deceptorele, si prindiendu-lu 1-a tramisu legatu in fera 
la tatalu seu. Frin acésta fiiulu a scapatu pe parintele seu de o 
mare grige, carele cugetá chiar’ a tramite pe Mebemedu Pasia cu 
armat’a sa pentru a bate si a pune man’a pe falsulu Mustafa. 

cu atAta curtenirc si alfabilitate, in cátü abiá se mai pote gasi acestei parechia in 
lume. Ei i punu mai nainte óua\ miere (de aceste are tiér'a in abundantia), si pAne 
cópta sub cenusia. dar* care este fórte fina si buna. E de insemnatu, ca ei prega- 
tescu cáte-o casutia anume pentru primirea óspetiloru, cu unu caminu in midi-locu, 
incungiuratu de tóte partile cu paturi. unde caletorii se potu face comodi dupa a 
loru placeré. Fiindu ca nuau paduri cu lemne, asia incaldiescu in casa cu balegariu 
uscatu la sóre. Cásele le facu din pétra, dar’ fara varu si nesipu, in cátu paretii loru 
paru a li mai multu unu aglomeratu de pietre , decAtu unu muru consolidatu. Dar' 
pentru a se assecurá contra frigului, ei bátu paretii pe din afara cu balega. Pentru 
a avea apa, isi facu fontani; dar cari pentru siccitatea solului, trebue se le sape a- 
fundu péné la cate una suta de stenjeni (*). Tiér’a acést’a produce si caí fórte iuti 
la fuga, pe cari Turcii i tienu de cei mai buni dupa caii moldovenesci. Eu amu 
trecutu adese-ori prin partile aceste, din causa ca pe aici imi era calea din Moldov’a 
la Constantinopole-, si voiu dar’ ca cu acésta ocasiune se relatezu ceea ce mi s’a in- 
templatu odata pe acésta cale. Trageamu totdeauna la unu locuitoriu m satulu AH— 
begu y unu omu fórte cu védia in satu si pre langa aceea si avutu. Amu ajunsu o- 
data la elu chiar’ in22. Ialiu (**), diu’a de S-tulu Foca, si amu vediutu ca toti lucra- 
torii lui (si avea preste una-suta de crestini la lucru preste anu), siedu idilicesce, 
fara lucru, ca in di de serbatória. Atunci I-amu intrebatu : cum de acesti omeni nu 

sunt asta-di la lucru ? Elu imi respunse : Sunt mahomedanu adeveratu , dar’ nici 

* 

candu nu voiu suferi ca omenii mei se lucre in diu’a acésta. M’a prinsu mirare de 
aceste cuvinte ale lui, si 1-amu intrebatu mai departe : ce, póte este asta-di serba¬ 
tória la voi ? Elu a surrisu, si apoi imi dise •* «Me miru, cá voi cá crestini, nu sciti 
«ca asta-di é diu’a St-lui Foca». Si ce aveti voi — i diseiu—cu diu’a 8t—lui Foca ? — 
■ O ! amiculu meu—imi replicá elu — cumu vorbiti voi asia ! Acestu santu, prin mi- 
« raculele sale a datu probe sufflciente intre noi despre puterea sa. Asculta. Anca 
«de la strabunii nostri a remasu la noi acésta scire, ca ómenii nostrii. cari nu sciáu 
« nimica despre serbatori’a St-lui Foca, au tramisu in diu’a acést’a pe lucratorii cre- 
« stini la recolt’a bucateloru de pe campu, si cu tóte ca acesti-a le-au facutu obiec* 

(’) Orgii déla grecesculu ’Opyvta Tr. Rom. 

(*‘) Dupa calendariulu vechiu Tr. Rom. 
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SOLIMANU VINE CU O FLOTA INTRU ADJUTORIU FRANCESILORU 

• XLIX. Pe acestu timpu se incinsese de nuou resbellulu intre re- 
gii Spaniei si Franciei, in care regele francesu (124) vediendu ca sor¬ 
tea nu-i favoresce, si inimiculu ilu strimtóra, a cerutu de la impe- 
ratulu acumu a dou’a óra se-i tramita adjutoriu. Solimanu, care 
credea ca nu trebe se refuse nici o rugare a alliatului seu, tramite 
pe Carli Elibeg (125) cu o flota mare contra Spaniei. Elibeg ne ga- 
sindu nici o resistenlia pe mare, devasteza cóstele spanice si únele 
insule de prin pregiuru; aduna spoliatiuni immense, face o muí ti¬ 
me de captivi, si pune focu la totu ce n’a potutu lúa cu sine. Acésta 
procederé a fostu caus’a, ca Spaniolii temendu-se ca Elibegu le 
pote face anca si mai mare stricatiune, si-au retrasu trupele din totu 
loculu si le-au tramisu in contra lui; dar’ chiar prin acóst’a, armat’a 
francesa sub comand’a lui Corbon, ( 126 ) a repurlatu o completa vic- 


«tiunea, ca este diu’a St-lui Foca, ei totusi i-au fortiatu prin bataia a face ce le-au 
«poruncitu. Crestinii bietii, n’au avutu ce face, decátu a se suppune chiar si in 
« contra voiei lorn, si au mersu si au incarcatu carale cu gránele domniloru. Dar' 
« ce se intempla intorcéndu-se catra casa ? Unu omu betranu, venerabile prin etatea 
« sa, le ese inainte cu o faclia aprinsa in mana, si infruntandu pe lucratorii crestini 

* ca i-a profanatu seroatori'a, pune focu la carale cu gráu. Flacar’a se intinde cá 
« fulgerulu^ preste totu tienutuJu si preface in cenusia nu numai bucatele ce erau 
■ anca pe campu, dar’ si acellea ce le carrasera degiá acasa. Asiá parintii nostri, inve- 
«tiandu minte din acést’a perdere, si-au propusu a tiene acésta serbatória chiar cu 

* aceeasi religiositate, cu care o tienu crestinii, si a se abtiené in acea di de la ori 
« si ce lucru. De candu tienemu si noi ia acestu vo.tu alu proto-parintiloru nostri, 
« nu ne aducemu aminte cá se se fla mai intemplatu unu assemenea focu ». 

(124) ñegele Francesu. Acesta é Franciscu I., care prin resbellele continué cu 
Carolu V., a datu ocasiunile celle mai bine-venite lui Solimanu de a cuprinde re- 
gatulu Unganei. 

(125) Carli Elibegu. Acesta pare a fi fostu unu vechiu admiralu, dar’ nu pare a fl 
fostu investitucu dignitatea lui Capitanu Pasia. Dupa numele de Carli s'ar poté con- 
iectura ca a fostu unu christianu renegatu. 

(126) Corbon. Dupa tota probabilitatea, ace3ta pare a fi Carolu Ducele de Bourbon, 
generalu in armat’a imperatorelui Carol V., care revoltandu-se contra Franciei, a 
trecutu in urina la acesta. Este in usu la Turci de a confunda fórte adese-ori nu- 
mile generaliloru crestini. In catu pentru acésta batalia , nici istoriografli germani, 
nici cei francesi, nu facu mentiune despre ea; pentru aceea, io tare credu ca acést’a 
este numai o fictiune a francés i loru, pentru a aduce pe Solimanu se le stea cu atátu 
mai tare intr’adjutoriu. O apucatura de care se servescu ei in Constantinopole fórte 
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toria asupr’a Spanioliloru, lasandu acesti-a, precumu se spune, pa- 
tru-dieci de mii de morti pe campulu de lupta. 

TRAMITE O ALTA FLOTA IN HURMIUS 

L. Solimanu, incuragiatu prin acestu succesu, tramite o alta flota 
sub comand’a luí Perl Reis in Hurmius (127), spre a devasta cóstele 
acestui regatu; ceea ce acestui-a i-a si succesu la inceputu, cá-ci de- 
predandu tote provinciele maritime ale regatului, si incarcandu-se 
de spoliatiupi, se intórce cu aceste la Conslautiuopole. Dar’ pre- 
candu naviga, precumu credea elu, in cea mai mare sicuritate pe 
marea egiptiaca, dintrodata se vede urmaritu deflot’a iuimica, care 
attacandu-lu, flindu-ca vasele lui erau sepárate, ilu bate, si o parte 
dio vase le cufunda in mare, áltele le prinde, mai alesu cele ce erau 
forte incarcate cu spoliatiuni; dintre náile cele usióre au scapatu 
únele cu fug'a; inlre acestea era un’a, alu carei comandante era Seid 
Ali Capudanu. Ácesta readunandu naile disperse, ce séu nu luasera 
parte in bataia, séu scapaseracu fug’a, reataca flot’ainimicului chiar 
pre candu se retragea in disordine, si prin o rara schimbare a for- 
tunei remane superioru, si innéca o mullime de nái de ale inimicu- 
lui. Cu modulu acest’a ármele lui Solimanu au avutu bunu succesu 
atátu pe mare c&tu si pe uscatu , ,si o mica perdere printre ele nu 
era decátu nuntiulu de o victoria si mai mare. Si mtr’adeveru ca 
totu pe acestu timpu Toigun Pasia, Beglerbegulu de Bud’a, a occu- 

adese-ori, precumu o cunoscu din esperienti’a ce amu facutu pe timpii mei chiar 
acoló fiindu. 

(127) Hurmius. Turcii dau acestu nume la doue tieri si la dóue mari; tierile sunt- 

Portugali a si insul'a Ormus ( ; Ap(Aou5a la Ptolomeu); ér márile sunt: marea portuge- 

sica si golfulu persicu, íiindu ca intr'amenduóe se gasescu perle, ce la Turci 9 e nu- 

mescu Hurmius. Este in generalu cunoscutu, ca Turcii au avutu o flota mare in cur 3 u 

de lungu timpu in marea rosia, numita la ei Bahrul Kulzum, séu mai usitatu Suveid 

Dengi-isi; se scie si aceea ca Selimu a incercatu a uni marea rosia cu marea medi* 

teranea, de la care propusu alu seu nici nu a desistatu, péné cándu canalulu acumu 

pe aci pe aci terminatu, nu s’a imptutu pe neasteptate de nesipu. Pentru aceea ar* 

trebui secredu, caaci é vorb’ade3pre golfulu persicu, déca nu s’ar’ dice ca flot a s*a 

intorsu la Constantinopole. Dar’ acést'a nu se pote fara ca se nu incongiure tota A- 

fnca , ceea ce inse Turcii ne curau se o üa a facutu , dar’ nici ñau incercatu-o nici 
odata. 


•i' 
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patu de la crestini írei cetati, (ns) si a facutu o muidme de captívi. 
De alta parte Salih Pasia, guberuatore de Dgessir, ( 129 ) suppune ce- 
tatea Bidgiaue, (iso) si alte trei castele iu Spani’a. 


MAl TRAMITE .O ALTA FLOTA FRANCES1LORU INTRADJITTOR1U 

f 

LI. Id anulu Hegirei 963 se presenta lui Solimanu o noua ocasiune 
pentru a-si castiga gloria. Francia Padishahi, flindu-ca succesulu 
contra Spanioliloru nu a fostu asia precumu elu ar’ fl dorilu, cere 
acumu a trei’a ora déla Solimanu ñota intru adjutoriu. Solimanu 
se bucurá forte, ca pote se franga unu ou cu altulu, fara a se va- 
tema la mana, si implinindu cererea regelui. tramite pe Capudan 
Piiale Pasia (íst) cuo flota mare in marea spanica, spre a S intr’ad- 
jutoriu flotei francese. Piiale esecuta ordinile imperatului cu multu 


A. 963 
I. G. 1555 


(128) Trei cetati. N’amu cetitu anca nic&irea numele loru. 

(129) Dgessair. Séu cu articlu El Dgessair (*); in chartele geograüce se numesce 
Algiru séu Algeri’a. Este suppusa Turciloru, dar’ se guberna dupa legile sale proprie, 
ca si Tunisu. Este inse obligata a da Sultanului in timpu de resbelu siese pónó in 
optu mii de soldati. Ér’ candu Sultanulu are pace cu.Venetianii si cu celelalte State 
crestine, atunci ea este libera .de la ori ce obligatiunc fa^ie cu elu, si póte se con¬ 
tinué deprinderea piratagiului, chiar’ precumu facu cavalerii de Malta printre cre¬ 
stini. Ei au unu Pasia, pe care ilu tramite loru Sultanulu ; dar* acestu Pasia nu póte 
se faca nimicu de capulu seu, precumu se face in alte locuri. In cátu pentru sub- 
sistenti'a sa, precumu victuale, imbracaininte si alte necessarie, elu este in abundan- 
tía provediutu de catre locuitorii tierei ; dar’ afara de acestea, elu nu are nici dreptu, 
nici putere de a pretinde alte lucruri in numele imperatului. De multe-ori se intem¬ 
pla ca locuitorii ilu destituie din propri’a loru auctoritate; dar’ pentru a salva onrt- 
rea curtiei ottomane . ei ilu accusa la Sultanulu ca se pórta reu, si ceru altulu mai 
bunu. Curtea nu apróba acésta procederé, dar’ se uita printre degete, si temendu-se 
se nu provóce vre o revolta, condamna totdeauna pe Pasia, si da dreptu loeuitori- 
loru din Dgessair. 

(130) Bidgiane . Probabilmente este Nizza, unu castellu in Piemontu, pecare Fran- 
cesii cu adjutoriulu Turciloru 1-au occupatu chiar’ pe acestu timpu (**). 

(131) Piale Pasia, Unu mare-admiralu fórte renumitu la Turci, care a facut o 
piatia si o (Jiamia in Constmtinopole, care si asta-di se vedu. 

O Dupa D'Herbclot, cuventulu Dgessair, in limb'a arabica se serie Gezaft séu Kes- 
sair, care dice elu, ca este unucuventu corruptu din latinesculu Gaesarea, si ca Algiru 
este antica íulia Caesarea, capital’a acelei ’parti a Mauritaniei, care la Romanl se 
numia Caesariensis, pentru a o distinge de celelalte duóe provinoii mauritane, adeca 
de Tingitana si Sitifcnsis. TV. Angl. 

(**) E mai probabile ca autorulu intielege aci Bugia in Africa, pe care o au reo- 
cupatu Turcii de la Carolu V. 7*r. Franc. 
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zelu, si in uniré cu ñot’a francesa cuceresce Misina (isa) Ridge (¿ss) 
si Mañoca (134), si alte mai mici trei insule vecine (133); si lasandu 
apoi a devasta tote cóstele Apuliei, in spre tómna se intórce la Con- 
stantinopole incarcatu de bógate spoliatiuni. 

FACE NOUE LEGI IN STATU 

LII. Dupa-ce Solimanu consolidá asia imperiulu seu, si ilu in¬ 
tari de tote partile, a datu respiriu soldatiloru sei, si aprópe diece 
ani a inlrebuintiatu pentru a introduce ordine mai buna in trebile 
civili ale slatului seu. Prim’a sa ingrigire a fostu, se termine con- 
struirea Giamiei, la care cu trei ani mai nainte pusese fundaméntele; 
si care ¡ntr’adeveru, ca e facuta cu o frumsetia alátu de alósa, in 
cátu, pre langa S-ta Sophia, precumu opiniunea publica crede, ea nu 
mai are parecbia in lumea inlréga; si se numesce de la numele seu 
Suleimanie (ts«). Dupe aceea, vediendu ca multe lucruri atátu la 
curte cátu si in imperiu mergu neregulatu, si ca incurcatele gra- 


(132) Mtsine. Messina in Sicili’a (*). 

(133) Ridge. Regium Iulium (**) in Calabri’a. Turcii mistilica (cam cnmu facu ei de 
comunu), punendu Messin’a si Ridge in Spani’a. 

(134) Marioca. Acést’a este insul’a Maiorca, cea principale dintre tóte insulcle ba¬ 
lean ce, 

(135) Trei insule vecine. Aceste póte ca suntu: Minorca, Ivica, si Formentcra. Dar' 
acést'a este numai o simpla coniectura. 

(136) Suleimanie. Acestu templu e locatu pe o calme ce cauta spre portu, si e con- 
struitu cu atát’a arte si elegantia, in cátu nici unu altu ediíiciu nu se póte compara 
cu elu. Amu auditu acésta affirmandu-se nu numai de la Turci, ci si de catra strain 
din dillerite tieri. Nici ca este vre-o mirare, ca acestu ediíiciu este atátu de frumosu, 
candu s’au pusu si aplicatu aici nu numai pietrele de marmora si resturüe ruineloru 
de la Troad’a, ci anca totu ce au gasitu pretiosu si raru in structurele antice ale 
greciloru, prin cari Turcii, nebunii de ei, isi imaginau a-si face nume immortale. 
Patru turnuri adornéza acestu templu. dintre cari duóe sunt cu cáte trei sherife, 
séu balcóne ori coridóre, de unde se canta si se anuntia Esanulu ; ér' celelalte duóe 
turnuri au numai cáte duóe balcóne. Presiedintele collegiului de pre langa acésta 
beserica are precadentia inaintea tuturoru celorlalti, si din acestu ofüciu inaintéza 
i m media tu la dignitatea de Mevla. 

(*) N’amu aílatu ca Turcii ar’ ii ocupatu acésta cetate. Dar’ este Massa langa si- 
nulu neapolitanu, care dimpreuna cu Sorrento au fostu devástate de catra Turci la 
anulu 1558, dupa ce mai nainte cetátea Reggio avu aeeeasi sórte. Vedi Giannom*. 
Istori’a Neapolei, Tomu IV, pag. 161. Tr • Germ. * 

(”) Reggio in Galabri’a Tr. Rom. 
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duri de officiuri causéza certe si discordine intre officiali, a facutu 

nuóe regulamente atátu civili cátu si militari, dandu-le putere de 

lege obligatoria pentru intregu poporulu musulmanu, si regulandu 

asía ierarchi’a atátu la curte, cátu si ia statulu civile si in celu 

militariu. Dar’, de si ármele lui Solimanu durmiau, uu durrni'a insa 

spiritulu seu; elu, assemenea berbecelui impungétoriu, se retrase 
% 

numai pentru a da inimicului seu o pocnitura cu atátu mai vehe- 

* 

menta. Elu observase adeca in espeditiunile din urma, ca imperiulu 
germanu este cu multu mai tare, de cátu ca se-lu pota resturna 
numai cu potcóve de cai morti, ci se ceru preparatiuni mai mari si 
timpu mai lungu, pentru a poté distruge murii ce-lu apera. Pentru 
aceea, in cursulu acestoru diece ani, elu a facutu cele mai mari 
preparatiuni bellice, a reimplutucu bani thesaurulu desecatu, aadu- 
natu truppe din tote partile; si candu lote aceste au foslu gata, so 
resolví a esecuta planulu, ce afara de elu numai Muhamedu Fatih 
si-lu formase, dar’ pe care si elu in vanu 1-a incercatu degiá. 


MOARE IX OBSEDKTLtr DE LA SEGETVAR 

LUÍ. Cu scopulu acest’a, in anulu Hegirei 974, pléca cu armata 
puternica din Constantinopole la Adrianopole; si dandu de aici o 
parte a armalei sub comand’a marelui veziru Pertev Pasia, ilu tra¬ 
mite inainte pentru a ocupa Giul’a (137). urmandu-i elu mai incetu 
cu ceealalta parte a armatei. Nimicu nu lipsiá acestei éspeditiuni; 
ceea ce i lipsiá, era juvenilitatea lui Solimanu: etatea sa betrana 
erá degiá o pedeca in esecutarea intentiuniloru sale. Storsu de pu- 
teri, abatutu de betranetie, ajunge la Segetvar (íss); aici pentru 
immensele fatigiuifl, a fostu atacatu mai ántáiu de nisce friguri u- 
sióre, cari inse incetu cu incetiilu se schimbasera in frigurile cele 
mai reutatióse. Do si imperatulu suferiá torture terribili, si abiá era 
sperantia de a se mai poté reinsanelosia, tolusi, elu invincibile si 
totodata immortale in sufletulu seu, ordiná a impresora cetatea si 
a-i da assaltu. Dar’ comandan tele cetatiei facea o resistentia la care 
Solimanu nu se asteptase, si acést’a ilu atacá si mai multu iu mor- 


A. 943 
I. C. 1560 


(137) Giula. Asia se numesce si asta-di in chartele geogralice. 

(138) Segetvar• Crestinii i dicu Sigeth. 


* 
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bulu seu; pentru aceea in pré marea grige a sa pentru bínele sta- 
tului seu, ilu audia repetindu adese-ori esclamarea: « O ! cetatea, 
« a carei vétra (is«) trebe stérsa; ea, nu é cucerita anca. » Dupa ar 
ceea, simtindu ca i se apropia ór’a mortiei, a redicatu manilo spre 
ceriu, si pronuntiá urmatori’a rugatiune: « O! Dumnedieule á tota 
«lumea (uo) , O ! domnitoriule maro si domnu a tote creaturele! 
« Eu umilitulu me rogu la sant’a ta marire, ai pietate de acésta óste 
« a credintiosiloru tei, si adjuta-le dómne, din mare mil’a ta, cá se 
« pota cuceri cátu mai curendu acésta cetate » ! Dupa ce a pronun- 
tiatu acésta rugatiune, si-a datu si sufletulu; si asia muri So- 
limanu in trei-spre-diece ale lunei Safer, anulu Hegiriei mai susu 
mentionatu. 

i 

MOARTEA LUI SOL1MAM SÉ TIENE IN SBCRBTU. CETATEA SEGETTAR ESTE CUCERITA 

LIV. Marele veziru insciintiéza numai de cátu pe Selimu, care era 
pe atunci in Magnesi’a, despre mórtea parintelui seu, si-lu róga se 
vina cátu se pota mai in graba la armata. Intr’aceeaelu tienea mór¬ 
tea imperatului in secretu ; si in numele acestui-a esborlá pe sol- 
dati a ocupa cetatea; si direge tote lucrurile cu atáta perspicacitate, 
in cátu nime nu potea nici macar suspecta mórtea imperatului. La 
18 alie aceleiasi lune, comanda assallu generale , care adjutatu de 
unu focu (mi) accidéntale escatu in cetate, succese atátu de bine, 
in cátu garnisón’a pre langa tote ca facea valorósa resistentia, in 


(139) Vétra. Este o frasa turcésca, care insémna devastatiune si destructiune totale. 
Cáci de unde nu ese fumu, acolo nu locuiescu omeni. 

(140) A tóta lumea . Turcii dicu ca Dumnedieu a creatu siepte-dieci de mii de mun* 
duri (lumi): dar’ ca acésta de acum’a va fi cea mai de pe urrifk. A fostu mare disputa 
odata intre invetiatii turci asupr'a acestei espressiuni. Unii diceau ca nu se unesce 
cu doctriné ortodoxiei a dice: Dumnedieu a tóta lumea: pentru-ca este numai unu 
Dumnedieu, si acesta este Dumnedieulu Musulmaniloru; apoi mai diceau, ca a-lu 
numi domnitoriu alu buniloru si alu reiloru, nu convine cu sanctitatea lui. Altii 
din contra, afGrmau contrariulu, si produceau unu pasagiu din Alcoranu, unde 
Dumnedieu se numesce domnu a tóta lumea. Acésta opiniune apoi a fostu aprobata 
de toti ceialalti. 

(141) Focu. Turcii atribuescu acestu accidentu numai si singuru rugatiuniloru lui 
Solimanu, in urm’a caror’a cetatea nu a fostu ocupata prin forti’a armeloru, ci prin 
unu casu miraeulosu, placéndu lui Dumnedieu a remunera cu gloria rugatiunile ser- 
vului seu. 
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urma totusi, si in pucine óre, a trebuitu se céda si se succumbe 
bravurei sdldatiloru ottomani. Acésta di memorabile pentru cuce- 
rirea acestei tari cetati, a fostu mai ilustrata anca prin noutatea ce 
chiar’ sosise, ca Giul'a anca a capitulatu in acelasiu timpu. 

SELIMU SE PROCLAMA IMPERATORE 

LV. Intr’aceea Selimu dupa ce a primitu scrisórea vezirului, a 

plecatu cu cea mai mare graba la castre. Dupa sosirea lui s’a facutu 

in publicu cunoscula mórtea lui Solimanu , si Selimu a fostu in u- 

• * 

nanimitate proclamatu imperatore. Er’ dupa aceea, pentru a-si ¡m- 
plini cea mai din urma detorintia catra remasitiele parinlelui seu, 
Selimu a lasatu ca corpulu defunctului se se'puna pe unu caru auritu, 
siinsocitu de tota armat’a,ilu duee la Constantinopole. Pre canduau 
ajunsu aprópe de cetate, toti Ulemii, Esrafii (,**), Mai marii tierei, 
cu o multime immensa de poporu, vinu inaintea conductului fune- 
brale, si intre cantari si invocatiunea numelui Dumnedieului Sikir 
siTesbih, ilu petrecu cu lotii pené in cetate; aici depunu cada- 
vrulu in curtea Giamiei fundata de insusi Solimanu, si care porta 
numele lui; apoi se tienü Nemas-ulu dupa regúlele lui Imam Sha- 
fii (us), pentru care imperatulu insusi nu numai ca era forte affec- 
tionatu, dar’ anca purtá pururea cu sine pe Imam (u*) Nakibulu 
Eshref, unulu din acésta secta. Dupa ce s’au terminalu tole cere- 
moniele, cadavrulu s’a pusu in pamentu; si tuturoru preotiloru si 
monachiloru, cari pe acellu timpu au fostu in Constantinopole, s’a 
datü ordinucá sefacaTelavetiCoranu(u5) in tota diu’a de cáte patru- 
dieci de ori, si acést’a patru-dieci de díle un’a dupa alt’a, cá asiá prin 
aceste rugatiuni mortulu se pota avó pacea sufletului seu. Selimu, 


(142) Esrafii. Omeni de o victia santa, séu mai respectuosi decátu altii pentru dig- 
nitatea loru eclesiástica. Cuventulu Esraf se deriva de la sierif, santu. De aci nu- 
mirile : Kudsi-Sierif ferusalimu, si Kiabei-Sierif Mecca, etc. 

(143) Vedi nota 52 la § XXVII din acestu capitolu. Tr. Rom. 

(144) Imam. Unu E©7)pspto$, preotu care é chiamatu a face in tóte dilele rugatiu- 
nile publice. Cellu care servesce la Sultanulu si face rugatiunilc in presentía aces- 
tui-a, este tienutu in mare onóre, si sprc disiinctiune are titlulu de Imam EíTendi. 

(145) Telaveti Coranu. Hecitarea Coranului intregu ; ceea ce este in usua se prac¬ 
tica asupr’a mormentului defunctului; chiar’ precumu la noi se cetesce in asseme- 
nea casu psaltirea si noulu testamento. 
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fiiulu seu, mai lasá anca a se face inaintea Giamieiunu Mihrab (ue) 
si asupr’a mormenti|¿ui una Turbe mare de marmura, cáre péné in 
diu’a de asta-di este cercetata de musulmani cu cea mai mare pie- 
tate; cá-ei ei credutare, ca Solimanu a fostu unu favoritu forte 
mare alu ceriului; si acésta din causa ca elu nu numai ca si-a 
perdutu viéti’a in obsediunea de la Segetvaru, si ca prin urmare 
este unu Shehiv (147), dar cá elu a fostu si unu Gassi (us], fiindu 
ca sub conducerea reliquieloru sale s’au cuceritu duóe cetati, si s’au 
adnectatu imperiului ettomanu. 

CALITAT1LE LUI SOLIMAN IT 

LVI. Acést’a a fostu viéti’a si acést’a domnirea lui Solimanu , 
principe de o inima eroica si invincibile, de o valóre si prudentia 
mare, si atátu de patientu in supportarea greutatiloru legate totdea- 
una cu espeditiunile bellice, in cátu ti se parea ca din aceste se nu- 
tresce si se intaresce. Afara de limb’a turcésca, elu vorbea anca lim- 
b’a persiana si arabica, si in artea poesiei ce la Persiani se numesce 
Nasm (149), elu intrecea pe toti atátu prin elegantia cátu si prin in- 
genuitate. Victoriele sale in Persi’a, in Ungari'a, si pe mare, 1-au fa- 


(146) Mihrab. Insémna atátu altariulu insusi, cátu si partea ce cade spre média-di 
a Giamiei. In cátu pentru cuventulu acesta Turcii au urmatóri’a istorióra. Unu a- 
numitu poetu avea o concubina, pe care, de si palida, betrana, barbósa si sbircita, 
elu totusi o iubiá cu passiunea primului seu amoru. Amicii sei i faceau critica pen¬ 
tru unu amoru atátu de insensatu. Elu atunci s’a pusu si le-a respunsu prin urma- 
toriulu distichu : 

Gier Mescid iikildise; 

Ñola Mihrab Ierinde. 

Adeca: De si Mescid (séu templulu) c ruine; 

Dar Mihrab (altariulu) sta anca bine. 

Inimicii sei indata ce audira acestu distichu din gur a lui, 1-au trasu in judecata 
pentru blasfemia, dicéndu siesplicandu versulu asiá, ca elu a comparatu faci’a cea 
sbircita a concubinei sale cu o beserica , ér acea parte a corpului ei , care era o- 
biectulu passiuniloru sale in tineretia , cu unu altariu. Judecatoriulu intr’atátu s’a 
infuriatu de acést’a, in cátu a condamnatu pe poetu se-si pérda viéti’a. 

(147) Insemnéza : martiru Tr. Rom , 

(148) Adeca : invingetoriu, cuceritoriu Tr. Rom. 

(149) Nasm. Unu metru poeticu, care occure adese-ori, mai alesu in Coranu ; pen¬ 
tru aceea ilu si tienu de o mai iualta elegantia, de cátu cumu sunt celóla!te. 
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cutu renumitu; dar’ refórmele ce a introdusu in justitia, si legile 
escolíente, prin cari se tiene anca, in flore imperiulu ottomanu, i-a 
castigatu gloria anca si mai mare. Pentru aceste tote i-au datu 
Turcii numele de Ganuni. Elu a domnitu imperiulu ottomanu patru- 
dieci si unulu de ani, si a traitu siepte-dieci si patru. A avutu siepte 
fii: Muradu, Abdullah, Mehemedu, Mustafa, Selimu, Baiazetu, si 
Sihanghir, cari toti afara de Selimu, succesorele seu, au muritu 
mórtea nenaturale inainte de mórtea parintelui loru. 


Domnitori in Europ’a, contimpurani cu Solimanu I., au fostu v 
In Germani’a: Carolu V. 1510—1558., si Ferdinandu I., 558—1563. 

In Angli’a: Eduardu VI. 1546—1553.; Mari’a 1553—1558.; si Elisabeth’a 1558—1602. 
In Franci'a : Franciscu I. 1525 — 1547.; Enricu II. 1547 — 1559.; Franciscu II. 
1559—1560.; si Carolu IX. 1560—1574. Tr. Angl. 



/ 


Digitized by ^.ooQie 



Digitized by 


Google 





* 


/ 


ISTORI’A 

• DOMNIEI LUI SELIMU II. 

SUPRANUMITU MEST (i) 

ALU UNSPREDIECELEA 1MPERATC ALU TURCILORU 


CAPI! V. DIN CARTEA III. 


SE LIMO SE PROCLAMA IMPERATOKE 

I. Dupa mortea lui Solimanu nu era altu ñiu alu seu, decalu sin- 
gurulu Selimu care se-i succéda pe tronu; si ¿are pe acestu timpu 
se tienea in Amasi’a, precumu amu vediutu mai in susu (*). Elu a 
plecatu de aici in nóue-spre-diece ale lunei Rebiul-evvel, anulu He- A 9 _ 4 
girei 974., in care domniá chiar’ planet’a lui Merrich (s), si ajungéndu c 566 


(1) Mest. Adeca; betivu; supranumitu asiá, pentru ca era fórtc dedatu vinului si 
beuturei; si acést’a eía plácerea lui cea mai mare. Dar’ cu tóte ca era dedatu acestu i 
vitiu péné la estremu, totusi se dice. ca nici-odata n’a intermisu de a-si face ruga- 
tiunile usitate in tóta diu'a. Mai sunt apoi alti istoriografi, cari nu voiescu a lipi a- 
césta peta rusinósa pe fa^’a unui imperatore atátu de celebru. si dicu, ca elu n'a a- 
vutu ni(í de cumu patim'a betiei, ci de multe-ori a fostu rapitu de óre-care enthu- 
siasmu divinu, si pentru-cá poporulu se nu-lu suspecteze de hypocrisia, elu insusi 

i 

spunea ca nu e eothusiasmu divinu, ci numai o betia, vvindu astfeliu mai bine a-lu 
tiene de betivu decátu de unu hypocritu. Dar* aceste sunt vorbe, cu cari se póte a- 
amagi numai lumea ignorante. 

p) La capulu preceden tu $. LIV, unde insenuse dice Amasia, ci Magnesia Tr. fíom. 

(3) Marte. Tr. Rom. 
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la Constantinopole, s’a suitu pe tronulu parintelui seu. In diu’a ur- 
matória, toti mai-marii imperiului, urmandudatinei, s’au presentatu 
in mare doliu (4) la curte, si manifestandu-si omagiele loru catra no- 
ulu imperatore, lotodata ilu consolara in cele mai álese cuvinte pen- 
tru mor tea parintelui seu. 

ARMAT'A ANCA 1 SE 1NCHINA 

II. Trei dile in urma, pleca cu vre-o cáte-va persóne din Con¬ 
stan tinopole spre Segetvar. Dar’ in acelasiu timpu marele veziru 
Mehemedu Pasia a ocupatu cetatea, si lasandu acolo o buna gara i- 
sóna si-a trimisu armat’a in quartire de iérna, si ajunsese degiá péné 
la Belgradu, tienendu sub totu timpulu acesta mórlea imperatului 
in secretu ( 5 ). Chrar’ pentru acóst’a, soldatii s’au turburatu candu au 
vediutu ca Selimu a ajunsu aici atátu de iute si atátu de neaslep- 
tatu; si ñindu ca erau ingrigiati, nu cumu-va Selimu, la esemplulu 
avului seu de acelasiu nume, se fía facutu ceva injuria parintelui 
seu: au cursu cu totii la arme. Dar’ dupa ce li s’a spusu in modu 
autenticu, ca Solimanu au muritu mórte naturale, ei anca au pri- 
mitu cu totii pe Selimu de legitimu succesore la tronu, 1-au recu- 
noscutu de alu loru suveranu si s’au suppusu lui. 

SELIMU FACE PARENTELO SED ■NMOEMENTARB SPLENDIDA 

III. Dupa aceea Selimu a lasatu se se faca tote preparativele ne- 

(4) Dóliu. Mai inainte era in usu a se observa celle mai mari solemnitati la mórtea 
unui imperatore turcu, si a alege celle mai distincte colorí in vestmintele de doliu. 
Asta-di tienu doliulu in vestminte rosie si numai trei dile , dar’ nici acést’a nu b de 
rigóre, fci dupa trei dile érasi se imbraca cu totii in vestmintele loru usitate. 

(5) In secretu. Atátu scriitorii crestini cátu si turci afíirma in unanimitate, ca ma¬ 
rele veziru in cursu de patru-dieci-si-un’a de dile a tienutu in secretu mórtea lui. 
Solimanu, si anume péne la sosirea lui Selimu in Belgradu. Lectorele, c&re nu cu- 
nóscc datinele Turciloru, va crede ca acést'a este impossibile intre atáte mii de sol- 
dati; dar’ nu va dubita acell’a, care cunósce tacerea mai multu decátu pithagorica 
ce observa turculu in intrulu curtiei osmanicc. Nime nu pronuntia acolo inu cu- 
ventu, afara de- casulu candu i se demanda; nime nu vorbesce aici unulu cu altulu; 
nici nu cutéza óre-care a stranuta séu atusi, oricátu stranutarea séutus'a l’-ar ghi- 
dili. Candu vre unulu vrea se comunice altui-a ceva, o face in limb’a mutiloru, prin 
semne. Nici unulu din domestici nu pórta papuci, si ambla numai in vervulu dege- 
teloru, si atátu de linu si cu grija in catu abia le audi pasii chiar’ si candu mergu in 
fuga. Care ar’ face cea mica rumóre, se punesce forte aspru. 
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cessarie pentru immorin en tarea parintelui seu, si s'a inlorsu la re- 

siedinti’a sa imperiale. Áici, dupa ce s’au terminatu ceremoniele fu* 

nebrali, a fostu confirmatudiu nuou pe tronu de catra tote auctorila- 

tilesi staturile tierei, si apoi a celebratu victoriele parintelui seu cu 

uuulu din cele mai splendidetriumfe. Dupaaceea a dislribuitu Ieni- 

ceriloru si Spahiiloru Baksisiulu (6) séu darulu usitatu; ér’ Ulemi- 

* 

loru si celorlalti preoti, cari au facutu offlciulu funebrale la immor- 
mentarea parintelui seu, le-au i rapar ti tu bani si vestminte de metase. 


'bate pe rbbellii ababi 

«• 

FV. Intr'aceea, arabianulu Beni Omeru (7) Ulian Ogli, audindu de 
mórtea lui Solimanu, si-a luatu curagiulu nu numai de a scutura 
jugulu ottomanu, dar' anca si de a indemna pe vecinii sei a se al a- 


(6) Bacsisiulu , adeca dará, ce de comunu se da soldatiloru cu ocasiunea instalarei 
unui nuou imperatore. Fie-care Ieniceriu (si sunt patru-dieci de mii de ei) capeta 
cáte dóue-dieci de taieri, si unulu fie-care din cinci-spre-diece mii de Spahi, cáte 
dóue dieci-si cinci de taieri. Oáte-odata Sultanulu, candu are placeré, le immul- 
tiesce soldulu loru quotidianu cáte unu aspru; dar’ acésta se intempla fórte ara- 
re-ori, si cellu multu in casulu candu Sultanulu are necessitate de a-si castiga favo- 
rea soldatiloru sei. 

(7) Beni Omeru. Fiii séu po9teritatea lui Omeru, cari sunt unulu din triburile ara- 
biane vagabundo prin desertele Bagdadului, si cari n’au nici-o locuintia perma. 
nente. Cáte-odata sunt suppusii imperiului ottomanu, si platescu gubernatorelui din 
Bagdadu in totu anulu unu tributu fórte considerabile in bani din productulu loru 
de curmale, care este singurulu loru sorginte de avere. Dar’ de multe-ori ei se re- 
volta , si petrundu cu devastatiunile loru péne prin suburbiele cetatiei Basre. Sub 
domni’a lui Mustafa Sultanulu, ei au nevalitu prin surprindere chiar si asupr’a ce¬ 
tatiei Basre, si au remasu domni asupr’a ei aprópe duoi ani. Dar' dupa aceea, Dalta 
ban Mustafa Fasia, gubernatorele Bábiloniei, i-au allungatu de acolo, si au stirpitu 
mai totu tribulu, omorindu preste trei-dieci de mii de ómeni, alie caroru cápete apoi 
lea-a espusu inaintea lui Capudgi Basi Badtal Ismail , pe care imperatulu ilu tra- 
misese anume pentru acést'a. Prin acésta victoria, Daltaban Mustafa Pasia si-a ca- 
stigatu mare reputatiune la imperatulu , in cátu pupinu dupa aceea a fostu inaintatu 
la dignitatea de mare veziru. Dar* acésta inaintare a fostu si perirea lui. Cá-ci, a- 
bia dupa trecerea a trei luni de dile, Mufti a redicatu accusa de rebelliune contra 
lui, si, de si innocentu, a fostu punitu cu perderea vietiei. Acestu actu de crudeli- 
tate a datu nascere in scurtu timpu unei conjuratiuni, ale carei urmari au fostu 
detronarea Sultanului Mustafa, si ucciderea lui Mufti (unu ca^g; acesta, ce fórte a- 

. rare-ori se practica intre Turci). Dupa detronarea lui Mustafa, corón’a imperatésca 
a fostu data lui Achmedu, Sultanului asta-di regnante('). 

(*) A se vedé Partea II. 


N. 
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A. 975 
I. O. 1567 


lura jugulu turcescu, dara a induplecatu si pe vecinii sei, ca unin- 
du-se cu elu se’i dea ajutoriu rebelliunei sale. Asiá face invasiune 
in lienutulu Bagdadului, si-lu devasta in modulu celu mai crudele. 
Dar’ cutediatoriulu n’a potutu se remana lungu timpu nepunitu. 
Cá-ci Selim informanduse de procederea lui, a ordinatu numai 
decátu gubernatoriloru de Bagdad u , Basre (s)si Shehresul (9), a a- 
duna unu numeru bunu de Ieniceri pre langa trupele din acele 
tienuturi, si se mérga a cauta pe acei rapitori. Ordinulu lui Selimu 
a fostu la momentu esecutatu: arabii vagabundi prin desertóle Bas- 
rei, au fostu atacati, batuti, resipiti si alungati, si tienutului i s’a 
restituitu tranquilitatea sa de mai nainte.Totu in acelu anu Selimu a 
terminatu unu podu(to) care-lu incepuse parintele seu cu cídcí ani 
mai nainte, nu departe de Constantinopole. 


IHCERCARBA DE A LEGA DONVLD CU VOLGA, HD 8CCCEDE 

V. Intr’aceea era necessariu unu-nuou rebellu, ca virtutea os- 
manica se nu se tocésca sub lips’a totale de ocupatiune. Dar’ cu im- 
peratulu Germaniei s’a inchieiatu pace numai acuma de curéndu, si 
nu era nici-o causa de a rumpe cu elu. Shabulu Persiei era singu- 
rulu principe, contra carui s’ar’ poté intórce ármele ottomane.üindu 
ca elu prin invasiunile sale continué se parea a fi datu justa causa 
la resbellu. Dar’ érasi Selimu se ingroziá de difñcultatile de a poté 
penetra prin acelea locuri de o parte, ér’ de alt’a vedea ca cbiar pen- 
tru acésta, nu pote se-si transporte acolo tote munitiunile bellico si 


(8) Basre. Balsora, numita inainte de acést’a Bostra ; in chartele geograíice se pune 
de comnnu la gura Eufratelui, dar' fórte erronatu, cáci ea este situata cale de siese 
dile in susulu acestui fluviu. La gur’a Eufratelui e situata Curm’a, cea mai insem- 
nata cetate mercantila in orientu, dar’ care geografiloru din cAti cunoscu eu, a re- 
masu cu totulu necunoscuta. 

(§) Shehresulu. Acést a este o cetate si provincia fórte cunoscutain Asi'a. Pasi’a de aici 
are privilegiulu de a purta trei tuguri. Dar' acést’a numai atála insemnéza la Turci, 
ca unu Pasia care e transferitu dintr’unu altu pasialicu in pasialiculu de Shehresulu, 
se considera cá. si candu ar' fi tramisu in esiliusi condamnatu la eterna paupertate. 

(10) Podu. Acestujjpodu este ediflcatu preste laculu Buiuk Cekmege, unde acesta, 
langa unu satu de assemenea nume , se vérsa in marea marmora, distantia de duóe 
óre de la Constantinopole. Intregu podulu este construitu din pétra cioplita, si 
are in lungimc duóe-mii de pasi; opera intr’adeveru demna de unu imperatu. Hu- 
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provisiunile necessarie, fara de cari sciá bine ca numeróse armate 
ale antecessoriloru sei s’au fostu ruinatu cutotulu. Pentru a preveni 
aceste obstáculo, a tramisu o truppa de soldati preste marea négra 
la Kiefe (i i), si a datu ordinu caira Chanulu Crimeei ca se adune pe 
lucratorii din lote triburile tartarice, si punendu-se cu ei in corturi, 
langa fluviulu Essel ( 12 ), intr’unu locu ce nu este departe decatu 
siese mille italiane de la fluviulu Teri (is), se faca prin ei unu ca- 
nalu care se impreune aceste duóe fluviuri. Elu speracá reusindu a- 
cestu planu alu seu, va poté trece forte usioru din marea négra prin 
Maille (u) Teri si Essel, in marea caspica, si precumu Persianii nu 
au acolo nici-o flota, se va potó transporta forte usioru cu o armata 

dai, unu poetu renumitu de pe acelu timpu, a lasatu o inscriptiune in versuri fórte 
elegante, adresata Sultanutp, care si asta-di se vede taiataintr'o pétra de marmorc, 
si care, pre cátu mi-aducu aminte, este urmatóri’a *• 

Bashadi bu dgisri, olmadan temam, 

Kildi asmi sui Gennat, Errabim. 

Ghieldi Sil hakk Schah Sultán Selim, 

Itti tekmil. oldi bu gisr asiui. 

Didi Tari chin Híudai olseman, 

Iapti Ob usre bu Gisri Scheh Selim. 

Adeca : 

Elu (*) incepü acestu podu a-lu edifica; 

Dar plecá la ceriu inainte de a-lu termina. 

Fericitulu Schah Selimu, care i-a urmatu , 

Implini lucrulu, si podulu 1-a terminatu. 

Híudai, poetu pe acellu timpu, 9emná anulu, 

Gandu Selimu, preste apa-a terminatu podulu. 

• Din acestu din urina distichon, dupa o computatiune, ce la Turci se numesce Eb- 
ged, ese numerulu anului Ilegirei 974. 

(11) Adcca Cada, mai inainte Theodosia. Tr. Rom. 

(12) Adeca Volga, odinióra Rha. Tr. Rom. 

(13) Séu Tanais, vulgo Donu. Tr. Rom. 

(14) Maille. Cu numele acesta numiau Turcii mai inainte marea meotica (Palus 
Moeotis); precumu concludu io chiar din insesi vorbele istoricului, acést'a nu pólc 
íi alta, decátu o corruptiune din cuventulu Moeotis. Dar* asta-di Turcii nuraescu 
Maille acellu golfu de la marea négra, care spala Ociakovulu, numitu la antici 01- 
biopolis. lncatu pentru marea moeotica, ea la Turci se numesce asta-di Azak Deng- 
isi, adeca marea de Azovu; ér’ Bosforulu, numitu la antici si Cimmerius , Turcii ’lu 
numescu Ghiercí Taman Bogasi. Osmanu Pasia, marele admiralu alu Turciloru, 
dupa-ce Russii au fostu ocupatu Azovulu, au inchisu Bosforulu cu duóe fortaretie ; 
cari déca mi-aducu bine aminte, la Greci se numiau mai de multu IS'imphaeum Cim - 
merium si Tauricum. 

< 

(•) Adeca Solimanu, parintele lui Selimu. 

84 
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in Shirvanu, si va poté fara multa difllcultale a suppune tota Per- 
si’a. La acésta opera pote ca i-ar’ ñ succesu lote dupa dorinti’a sa, 
déca supremulu domnitoriu a tóta lumea ar’ ñ sufferitu-, ca margi- 
uile ce le-a pusu elu insusi acestoru riuri, se le pota schimbá puto- 1 
rea omenésca. Chanulu Grimeii indata ce a primitu ordinulu Sulta- 
nului Selimu, s’a pusu pe cale si trecéndu prin Aisderchan(i5 si >«) 
au ajunsu, la loculu destinatu, unde s’a apucatu de lucru; dar’ abiá ce a 
facutu a trei’a parte din canalu, a trebuitu se desiste déla conlinu- 
area lucrului, cáci lucratorii infestati prin ploile continué si prin 
venturile reci, si suferindu de lips’a provisiuniloru, muriau de fóme 
si de frigu. Dar’cu tóte acestenefericiri,espeditiunea intreprinsa cu 
acésta ocasiune totusi a avutu si folósele sale, si anume, ca trei- 
dieci de mii de tatari nigaiani (u), cari pén’acumu aufostu suppusi 
imperiului russescu, au trecutu laottomani, sis’au asiediatu cu tote 
familiele loru in Crimea, in localitali desígnate anume pentru ei. 
Dupa acésta nefericita intreprindere a lui Chan Eirim (ís)Turcii s’au 
intorsu la Constantinopole. 

8ELIMC SUPPBIMB BEBELLICNEA IB IEMEB 

a. 977 VI. Chiar’ pe acestu limpu, Multahir, Sherifulu regatului Iemen, 

I. C. 1569 

(15) Aisdercan. Unu regatu fórte bine cunoscutuin Tatari’a; asta-di este suppusu 
Russiloru, si in comunu se numesce Astracanu. Acestu cuventu in Hmb’a persiana 
insémna locuinti'a Balauriloru séu domnulu Draconiloru; si s’a datu acestu numc 
locuitoriloru acellei tieri pentru natur a loru feroce si selbatica. Dar’ asta-di intr’a- 
tat’a s'au dedatu cu supunerea, in cátu nu se mai aude desprc ei ca le-ar'mai ven i 
in minte a-si revindicá vechi’a loru libértate, chiar’ nici cand li se da cea mai buna 
ocasiune pentru acést’a. Asiá, ce n’au potutu face ármele lui Alexandru cellu mare, 
a facutu cnut’a si baltagulu Russiloru , si a imblanditu cu totulu natura feroce a 
acestui poporu. Ce nu póte face asupr’a spiritului ómeniloru, fric a impreunala cu 
araórea! 

(16) Traductorulu germanu serie Esderchan. Tr. Rom. 

(17) Nigaiani. Acestoru Tatari li s’au assignatu locuintiein Bessarabi’a intre Tatari i 
budgeacani, unde pónS si in di’oade asta-di sunt preste optu-spre-d¡ece mii asiá nu- 
miti Tatari casaniani. Amu vediutu pe fratii loru din imperiulu rusescu , si n’amu 
observatu nici-o diflerintia de limba, de fafie, statura, si de datine intre ei. Asia 
de afundu a placutu naturci a intipari semnele proprii in íia-care poporu. in cátu 
nici departarea locului, nici diversitatea climei, nu sunt in stare a le schimbá si cu 
atátu mai puginu a le sterge totalu! 

(18) Adica Chanulu Crimeei. Tr. Rom. 
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cu vre-o cáti-va arabiani, pe cari i atrases© in partea sa, nevalesce 
pe neasteptate asupr a lui Muradu Pasia, care erá Beglerbeg in Ie- 
men, sí-lu nimicesce dimpreuna cu tota armat’a; si cu modulu a- 
• cesta elibera regatulu Iemeuu de sub jugulu ottomanu. Selimu au- 
dindu despre noutatea acestei rebelliuni, plinu de indignatiune ca 
s’a servitu de unu omu a tátu de imbécil©, a datu ordinu lui Sinan 
Pasia (19), gubernatorelui din Egiptu, ca se-si unésca trupele cu 
cele ale lui Osdemir Ogli ( 20 ) si se mérga impreuna a lúa isbenda 
asupr’a sangelui compatriotiloru loru. Acesti duoi generali intru- 
nindu-si pulerile, au esecutatu ordinulu Sultanului cu atála diligen- 
tia, in c&tu surprindiendu pe rebelli, i-au batutu si i-au resipitu cu 
totulu, si au readusu totu regatulu érasi sub obedienti’a ottomani- 
loru. Dar’ bucuri’a acestui fericitu succesu a foslu lurburata prin 
unu incendiu repentinu, ce a erruptu indata la anulu urmatoriu in 
Constantinopole, si care a tienutu siepte dile,cu atáta vehementia, 
in c&tu mai tóta cetatea s’a prefacutu in cenusia. 


PRON1TTE AOJÜTOBIC SA RACEltlLORD IR SPAM'A 


Vil. In anulu Hegirei 978., Saracenii cari au remasu in Spani’a, si 
cari sufferisera degiá forte multu sub-domni’a cresliniloru, au apu- r 
catu ármele, au occupatu Garb’a (si), si au proclamatu de rege alu 
loru pe Mansur din famili’a Beni Achmer (ss). Si mai multu : ei au 
atacatu cu vigóre pe Spanioli, i-au invinsu, si le-au causa tu multe 


A. 978 
I, C. 1570 


(19) Sinan Pasia. Nu trebe confundatu cu unu altu Sinan Pasia, care a fostumare 
veziru sub Selimu I. , si carejt cadiutu in Batai’a cu Cercasianii (*). 

(20) Osdemir Ogli. Cuventulu Osdemir dupa etimología insémna : totu-din-feru. 
Elu era unu luptaciu forte renumitu, si de o fortia atatu de estraordinaria, in cátu 
Turcii nu credu ca a mai fostu, nici ca ar' mai poté íi altulu lui assemenea. Elu a 
fostu Samsonulu Turciloru. Nu sciu cu siguritate, déca inaintede acésta espeditiune 
a mai fostu elu unde-va gubernatore ori nu. 

(21) Garbia. Séu cu articlu El Garbia, este unu regatu fórte cunoscutu, crestinii i 
dicu Algarva, si care este suppusu regelui Portugaliei. Se pare ca a primitu acésta 
numire de la situatiunea sa in partea oceanului occidentale; cáci Garbia in limb’a a- 
rabica insemnéza cósta occidentale. 

(22) Beni Achmer. Unulu din famili'a vechiloru regi ai Saraceniloru. pe care Fer- 
dinandu Catholiculu 1-au alungatu din Spani'a. Dar’ despre vicisitudinile lui nu ga- 
sescu insemnatu nimicu, nici la istoriograíii turcinici la portugali. 

(*) A se vedé not a. 10. la Capu III din cartea III. 
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si mari perderi. Cu tote aceste, ei vedeau bine ca sunt cu multu 
mai slabi, decátu ca se pota resiste lungu timpu puterei Spanioli- 
loru : asiá au tramisu delegati la Selimu, rugaudu-lu se le dea ad- 
juloriu contra acestora, ca contra unui inimicu communu alu mu- 
sulmaniloru. Selimu ocupalu cu ide’a de a cuceri Ciprulu, promille 
a le da adjutoriu, inse numai dupa ce-i va succede acésta espedi- 
tiune; i eshórta totodata, ca péné atunci se remana in cátu se pote 
impreuna si nedespartili, si se se tiena numai in stare de defensiva; 
dupa .aceea dandu delegatiloru daruri forte insemnate, i dimitte 
acasa. 


FACE O IBÍVASICJiE IK C1PRC 

VIII. Inca inainte de a Q ajunsu acesti delegati acasa, Selim espe- 
dise degiá o armata numerosa sub comand’a marelui veziru Mustafa 
Fasia si a lui Capudanu Ali Pasia spre a cuceri insul’a Kybris (ss), 
dandu ordinu cestui din urma a se tiené pe mare si a pazi ca inva- 
siunea se nu pota fi impedecata, ér’ celui d’ántáiu, ca se tréca cu 
armat’a pe uscatu in Ínsula, si se impresóre tote fortaretiele. Mu¬ 
stafa incepü a impresora Nicosi’a (sí) , facéndu asalte vigoróse a- 

"I 

supr'a ei. Dar’ situatiunea locului si resistenti’a obstinata a garni- 

v 

sónei au redusu pentru acestu anu la nulla valórea ottomana, si a con- 
strinsu pe mareie veziru a schimbá obsidiunea in blocada, si a-si 
pune soldatii in quartire de iérna. 

SI O StJPPUNE POTE8TATIEI SALE 

a. 979 ix. Dar’ la anulu urmatoriu 979., Capudanu Ali Pasia, cu o flota 
i. c. 157! reinnoita, cu munitiuni bellice si cu truppe nuóe sub command’a 
lui Pertev Pasia, pleca din Constanlinopole, si ajungéndu in Cipru’, 
reinnoiesce obsidiunea ce in anulu trecutu nu succese ; elu bom- 

■é 

barda si prin subminari sparse si dirimá murii cu atáta effectu, in 
cátu pre langa tota aperarea obstinata a obsedialiloru, cetatea in 
urma totusi o au ocupatu prin assaltu. Caderea cetatiei Nicosi’a a 


(23) Cipru. Tr. Rom. 

(24) Nico si a. Turcii o numescu Kibris, liind-ca Nicosi‘a a fostu prim’a cetate ce aft 
cuceritu ei in íqsu1’& Cipru; si de aci se vede ca au datu Nicosiei numele intre- 
gei iosule. 
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trasu dupa sine capituiarea a tola insul’a. Cáci vediendu ca ou pote 
spera de uicaiurea vre-unu adjutoriu, Magus’a ( 25 ) mai antaiu, si a- 
poi dupa ea celelalte ceta ti s’au predatu de buua voia gratiei cuce- 
ritoriului. Totu pe acestu timpu Kilidgi Ali Pasia ( 2 «), gubernato- 
rele din Gezair ( 27 ), ocupandu cetatea Tuness ( 28 ) de la Arabi, o ad- 
neclá imperiului ottomanu. 

TATARII FACU UIVASICNE IN Rl'SSlA 

X. Intr’aceea, pe candu Turcii cu modulu acesia isi estindeau 
marginile imperiului in partea de caira média-di, pe alunci ármele 
Tatariloru faceau progresse nu mai pucinu ferieite in partea spre 
média-nópte. Priacipele loru,DevletuGhierai Chanu, adunaudu tote 
bórdele scithice de sub imperati’a sa, a penetralu in Russi'a, si fi- 

('25) Famagusta. Tr*Rom. . 

(26) Kilidgi Ali Pasi’a. Supranumitu Sabia . Acesta este care in Constantinopole 
in suburbiulu numitu Topchane séu Arsenalu, la tiermurea Bosforului, a ediíicatu 
o Giamia mare. Turcii pretindu ca elu, fara se scia cine-va inainte, a pusu funda¬ 
méntele acestei Giamie, si o a ridicatu péne la primele ferestri intr’o singura nópte. 
In demincti'a urmatória, poporulu trecundu pe acolo , si vediendu unu ediüciu 
atátu de spatiosu, pentru care nime n’a observatu ca s’ar’ fi facutu preparativele ne- 
cessarie de mai naiúte : a denuntiatu lucrulu la Sultanulu, ca unu ce miraculosu. 
Imperatulu a cbiamatu la sine pe ediflcatorcle, si 1-a intrebatu: cumu i-afostu possi- 
bile cá intr’o singura nópte se faca unu lucru atátu de prodigiosu? Ér'elua respunsu •• 
«Nu ó oper’a mea , ci a imperatului; cáci sclavii galereloru sale au facutu acellu e- 
•diiiciu; intentiunea mea a fostu numai, se dau o proba despre desteritatea mea si 
«desprc puterea imperiului ottomanu. Cáci déca unu omu privatu póte se faca unu 
«lucru ca acesta numai cu adjutoriulu acellora , cari sunt condamnati la galere, a- 
•tunci ce nu se póte asceptase facaosmanii cu puteriunite contra inimiciloru loru?» 

x 

Se dice ca prin aceste cuvinte Ali Pasia intr’atátu si-a castigatu grati’a lui Selimu , 
in cátu nu numai ca 1-a inaintatu la dignitatea de Pasia cu trei tuguri, ci anca 1-a 
facutu admiralu a tóta os tea marítima , si 1-a numitu gubematoce in Afric'a (*). Nu 
scimu cátu adeveru contiene acésta istoria despre Ali Pasia; atát'a inse sta # ca 
Turcii, dupa Chairudin Barbarossa, pe elu ilu considera de cellu mai bunu price,-, 
petoriu in lucruri mar i ti me- Cáci dupa ce Turcii au perdutu mai tóta flotea la Le- 
panto, elu a fostu care intr’unu anu de dile a pusu marin’a osmana órasi in picjore 
mai numerósa si mai forte de cumu erá mai inainte. 

• (27) Algiru. Tr. Rom. 

(28) Mai de multu Tremisia. Tr. Rom. 

(*) Acestu passagiu ce urméza de aci péne in fine, traductorulu germanu nu-lu 
are. Tr. Rom 
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indu-ca nu i s’a facutu nici-o resisten tia, a petrunsu péné la ca- 
pital’a ( 19 ) tierei, a devastatu totu tienutulu, si pe locuitorii cari n’au 
potutu scapa prin fuga, parte i-au ucisu, parte i-au luatu cu sine, si 
apoi s’a intorsu la Crimé’a incarcatu cu spoliatiuni. 

PERDERKA TURCILOBU LA LEVANTO 

XI. Dupa aceste victorii a urmatu cellu mai mare desastru pen- 
tru Osmani, ce a potutu ei resimti de.la perderea incercala sub Ildi- 
rim Baiazetu si péné in diu’a de asta-di. Prin acést’a au aretatu for- 
tun’a, ca nici-unu imperiu, ña ori cátu de mare si de tare, totusi nu 
pote scapa de capriciele ei. Dupa ce admiralulu Ali Pasia a cuceritu 
insul’a Cipru, a pusu tota florea armatei in garnisóne prin cetati; 
pe soldatii europeni, fatigad prin laborea continua de duóe-spre diece 
luni la facerea de siantiuri si de alte lucruri, i-a dimissu a casa, ér’ 
elu cu flot’a si cu celelalte truppe s’a intorsu la Constantinopole. 
Dar’ cbiar’ pre candu navigá pe marea mediterana, s’a vediutu dintr’o- 
data alacatu de o flota inimica, intarita, precumu dicu unii, prin 
adjutoriulu Germaniloru si Spanioliloru. Capudanu Pasia, pre langa 
pu^inulu numoru ( 30 ) alu ómeniloru sei abiá potea ave sperantia se 
invinga; cu lote aceste elu a preferí tu mai bine a muri, decátu a 


(29) Capitala. Evidentu ca Turcii intielegu aci Moscu’a. Annalile russesci inse 
tienu, ca Tatarii n’au petrunsu mai departe, decátu numai pené la Tuba, care este 
in departare de una-suta-nóue-dieci mile italiane de la Moscú a, si care pentru mi- 
merulu seu cellu mare de fauri , se póte cu dreptu cuventu numi Vulcanopole (*). 
Totu acelle annale ne spunu., ca Tatarii cu a loru súbita irruptiune au surprinsu 
pe locuitorii cetatiei, si au omoritu forte multi din ei; dar’ pucinu dupa acoca au 
patitu-o si ei; cáci nu departe de Cursen, nevalindu asupr’a loru armat’a russesea, 
i-au trecutu prin sabia mai pe toti, si le-au luatu tóte spoliatiunile ce facussera mai 
inainte. 

(30) Pupnulu numeru. Turcii atribuiescu acésta perderé numai impregiurarei, ca 
flot’a loru au avutu fórte pu 9 ¡ni ómeni; si prin urmare, ca numeriilu cellu mare alu 
vasaloru loru fara soldati, a fostu mai multu o pedeca, decátu unu avantagiu pentm 
ei. Dar’eupóte nu gresiescu, décacreduca accst'a este numai o inventiunc a istorio- 
graflloru ottomani; cáci, pre cátu i cunóseu eu , este unu usu de tóte dilele la ei, 
ca déca nu le succede bine vre-unu lucru, ei adscriu acést’a nu bravurei inimieului 
si nici inactivitatiei loru proprie, ci la unu óre-care accidcntu neprevediutu, séu la 
imprudenti’a generalului loru. Cáci aceea abiá se póte credo, cá armat’a marítima 

(*) Cetate de Vulcani, de fauri. Tr. Rom. 
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fugi cu rusine, si se determiná a intra íd lupta cu acele pugine 
truppe ce le avea pre langa sine; si s’a tienutu cu atáta eroismu , 
in cátu succesulu luptei a remasu lungu limpu forte dubiosu. Iu 
urina inse, dupa ce respiusese peiuimicu mai de multe-ori, facéndu 
acumu pe generalulu comandante acumu pe soldatulu luptatoriu, 
a cadiutu in midiloculu luptei, si prin mórtea sa a causatu de vic¬ 
torea a inclinatu in partea inimicului seu. Gáci náile musulmana, 
din lips’a comandantelui, au inceputu numai decátu a prinde fuga 
si a se resipi care in cotrou; ér’ inimiculu prinse de aci curagiu si 
mai mare, si se aruncá cu atát’a furia asupr’a Turciloru, deveniti 
degiá in disordine, in cátu i-au nimicitu mai cu totulu, si parte le-au 
prinsu, parte le-au cufundatu in mare mai tota flot’a (si). 

SELIMU IN AFFUCTIFNILK SALE SE CONSOALA CETINDC COBANUHT 

XII. Care, fiindu in florea fericirei sale, a simtitu vre-o-data lovi- 
rea sortiei fatale, acela pote se-si imagine durerea lui Selimu, ce 
a simtitu elu la audiulu despre acésta calamitate neasteptata. Elu 
abiá primise scirea despre cucerirea Ciprului, si chiar’ asteptá rein- 

turccsca din Europ’a solia cu tedia tu singura, fia cu vasa de transporta, fia cu mai 
mici bastimente, se tréca preste intreg’a mare ce separa Giprulu de Greci’a, chiar 
atunci, candu flot’a crestina dominá acésta mare. 

(31) Mai tota flot’a. Nici Turcii si nici Christianii nu sunt de accordu asupr’a üu- 
merului vasaloru flotei* ottomane. Unii dicu ca Turcii au avutu duóe-sute-sieptc- 
dieci, ér’ altii ca numai una-suta-siepte-dieci de nái; toti inse convinu intr’aceea, 
ca numai duóe-dicci-si-optu de nái au scapatu. Ambasadorulu de Veneti’a, care erá 
detienutu in Gonstantinopole, immediatu dupa accsta bataia, si adeca numai decátu 
dupa ce audise despre acésta victoria, a cerutu audientia la marele veziru ; -ac- 
cordata audienti a din partea acestui-a, ambasadorulu s'a presentatu in cea mai mare 
parada ce se pote. Vezirulu priccpá orgoliulu Venetianului, si-i dise : « Vedu pré 
« bine Ilcibeg (principe ambasodoru), ca n’ati cerutu acésta audientia cu alta intcn- 

- tiune, decátu cá se ve aretati fudulukulu (ostentatiunea) naturale compatriotiloru 
« vostri, si se vedeti cu ochii vostri amaratiunea sufletului nostru ' pentru perderea 

• ce amu suferitu •, dar’ inainte de a ve areta voi nebuni'a vóstra in publicu, eu, cá 
«bunu amicu, ve dau unu consiliu : desbracati-ve de acestu aeru de vanitate, si a- 
« duceti-ve amirite, ca déca voi ne-ati tunsu perulu, apoi noi mai nainte v’amu taiatu 

- bra^iale. Si precumu perulu, déca ilu tundi, in trei séu patru luni érasi cresce, si 
«anca cu multa mai desu de cumu era mai inainte ; asiá si flot’a nóstra, péné candu 
« avemu Icmne, cari crescu in abundantia, ea in scurtu timpu va fi si mai mare si 

* mai numerósa; ér’ voue, din contra, nici nu ve este permisu a cugeta la recastiga- 
«rea bra 9 ialoru vóstre : intielegu estinsulu si renumitulu regata Cipru», 


Digitized by t^ooQie 



332 


ISTORI’A DOMNIEI LTJI 


tórcerea flotei sale victorióse, ba facea anca si preparativo pentru 
a o primi cu triumfu; candu éca vinu cei pugini cari au potutu sca- 
pá, si-i anuntia nimicirea totale a ñotei si a armatei sale. Impera- 
tulu, care de altminterea era de o natura forte tare , intr’atátu s’a 
frantu la audiulu ácestei noutati, in cátu trei dile (si) nici n’a man- 
catu nici n’a beutu, nici n’a sufferitu ca cine-va se mtre la elu, ci 
diu’a si nóptea se rugá lui Dumnedieu, protectorele musulmaniloru, 
cá se se indure asupr’a poporului seu, si se departeze rusinea ce a 
suferitu prin acésta perdere. In fine, a patr’a di a luatu Coranulu in 
mana, si descbidiendu-lu (33) din intemplare a datu de urmatoriulu 
passagiu : «In numele pró induratului si pré misericordiosului (Dum- 
« nedieu). Victoriele, ce au reportatu europenii asupr’a locuitoriloru 
« pamentului, afiligu inim’a mea. Fia, cá pe viitoriu ei se nu mai 
«aiba bucuri’a nici unei invingere». Acestu oraclu a datu lui 
Selimu se intieléga, ca degetulu lui Dumnedieu a lucratu aci de a 
venitu acésta perdere asupr’a imperiului ottomanu; si multiamin- 
du-i pentru acésta casligatiune parintésca, elu se impacá in sufle- 
lulu seu, cadiutu mai nainle in lolale afflicliune. Acésta calamitale 
pare a fi fostu prognosticata prin casulu, ca chiar’ cu cevasi mai 
inainte s’a fostu cutrupitu plafondulu de lemnu (34) de la beseric’a 


(32) Trei dile. Acestu esemplu alu lui Selimu l-a urniatu si Aclimedu III, impe- 
ratulu de acumu alu Turciloru , care, dupa ce a tramisu pe ve/.irulu seu Ahmedu 
Pasia contra Rusiloru cari intrasera in Moldavi’a, s’a pusu larugntiune, si, precumu 
mi s’a spusu, patru-dieci de dile si de nopti s’a rugatu in continuu la Dumnedieu , 
ncmancandu tota diu’a penó dupa apusulu sórelui; nici a posti nu a incetatu, pené 
ce n’a auditu de bunulu successu alu armeloru sale. 

(33) Deschidicndu-lu. Turcii crcdu ck divinatiunile scóse din Coranu sunt ¡n- 
falibile. De aci. candu i apésa vre-o superare, séu sunt in dubiu ca cumu se incépa 
vre-unu lucru , ei ieau Coranulu si citescu mai ántáiu una Sura (*) séu duóe, apoi 
inchidu cartea si érasi o deschidu pe nimerite; aici citescu prim a linfa de pe pri¬ 
mea pagina. Déca cuvintele cctite consuna cu alu loru cugetu , atunci se aréta 
plini de bucuria, si indata se punu a-si esecuta propusulu indivinatu. Din contra, 
déca acelle cuvinte nu correspundu propusului loru, atunci nu numai ca devinu, 

melancolici, ci de multc-ori desistu de la a loru intreprinderc si-si schimba cu to- 
tulu planulu ce 1-au avutu mai nainte. 

(34) Plafondulu de lemnu. Amu observatu intr’altu locu, ca templulu din Mecc’a. 
pe care Turcii ’lu tienu Ca a fostu oratoriulu lui Abrahamu, nu are copcrisiu j ci 

O Vulgo: Surata. adeca: Capu, Stichu. Tr . Rom. 
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d;n Mecc’a; celu ptfcinu asía ne interpretéza acesta casu sapientii 
depeacellu timpu. Asiá, pentru cápeviitoriu acellu plafondu se 
fia o emblema mai firma a imperialui, Selimu a lasatu de s’a refacutu 
totu din pétra. 


REPARA FLOT A SA DIA HOU SI ATACA CU BA PE CRESTIltl 


XIII. In anulu urmaloriu Kílidgi Ali Pasia , care a urmatu lui Ali 
Pasia in postula de mare-admiralu, una barba tu de o bravura im- 
mensa si navigatoriu escelente, a repara tu fiot’a cu at&ta celeri- 
tate, in cátu in vér’a acellui anu a pusu pe mare dóue-sute-cinci- 
dieci de galere. In fruntea acestora a plecatu din portulu de la Con- 
stantinopole, si a infestatu litoralele crestiniloru pe totu loculu pe 
unde au potutu ajunge. Si candu fiot’a crestiniloru s’a aretatu aprópe 
de Evarin (35), atunci Capudanu Pasia, ardiendu de a sterge rusinea 
perderei din urma, se pune si o atlaca cu mare vigóre. Dar’, dupa 
lupta ce a tienutu cátu-va timpu cu succesu dubiosu si fara perderi 
mari din ambe partile, apropiandu-se nóptea, partile combatanti 
s’au despartitu un’a de alfa si Capudanu Pasia anca s’a retrasu. Pa- 
tru dile in urma, admiralii crestini s’au consultatu cumu ar’ potó se 
surprinda fiol’a musulmana; ei sperau a o poté face acést’a cu atátu 
mai usioru, c&ci slancele inalte ce incungiura portulu Coron, impe- 
deca vederea libera, si aici s’ar’ poté ascunde bine cu flot’a loru. 
Dar’, Kilidgi Ali Pasia, infórmala prin spionii sei de intentiunile i- 
nimicului, ese din portu si-si pune flot’a in ordine de bataia. íntr’a- 
ceea vine inimiculu, dar’ a remasu surprinsu candu a vediutu ca 
Turcii (pe cari i credeau cu corabiile pe ancora), stau in largulu ma- 
rei, preparati de a primi lupt’a. Cu tote acosté se apropia mai tare 


A. 980 


I. C. 1572 


este o spegie de copercmentu, care mcrge din anghiurile paretiloru in susu, redi- 
candu-se in arcuri si lasandu o apertura in midi-locu (*). Acestu coperementu a 
fostu mai inainte de lemnu, ór 1 Selimu a lasatu a se tace din potra. 

(35) Evarinu. Acesta fara dubiu ó Navarinu } cáci nu este altu poporu in Moréa, 
care se pórte acestu nume. Ci amu observatu acumu de multe-ori, o mai repetu si 
aci, ca Turcii sunt forte negligenti intru a insemua accuratu numele locuriloru si 
alu generaliloru. 

(*) O spegie de coperisiu asiediatu, cu paretii elevati giuru-impregiuru, in cátu 
se se póta prinde ap’a de plóia. Tr. Gerrn , 
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catra Turci, cá si canda ar’ vpi se-si esecute intentiunea; dar’ ve- 
diendu totusi, ca dupa tota probabilitatea i-ar’ mergo forte reu 

t 

candu i-ar’ attaca, asia in torce velurile, si lasa flot’a musulmana a-si 
continua calea in pace si a se intórce la Constantinopole incarcata 
. cu spoliatiuni grase. 

NOV'A LIBERATA 

XIV. In anulu acesta ármele ottomane au fostu corónate de acel- 
lasiu succesu si pe uscatu. Germaníi, cari de o parte isi imaginan ca 
tóta puterea imperiului ottomanu s’a nimicitu in anulu proxime 
trecutu prin perderile ce au iuduratu pe mare, ór’ de alta parte do- 
riau cu sete de a recupera fara vre-unu obstaclu cele ce au fostu 
perdutu, au intratu in Bosni’a si au impressoratu cetatea Nov’a. 
Dar’ gubernatorele Bosniei si cei din provinciele vecino, au grabitu 
a venl cu puteri unite intr’adjutoriulu si scaparea cetatiei, au sur- 
prinsu pe inimiculu care cugetá numai la obsediune, ilu punu la fuga» 
si in semnulu victoriei tramitu trei-sute de captivi la Constantinopole. 

* 1 

SEL1MU ORD1.XA REPaIiABEA S-TEI SOPHIA 

XV. Dupa ce prin aceste victorii s’au vediutu pe deplinu repárate 
daunele caúsate prin perderile celle din urina, Selimu spre a-si a- 
rela pietatea sa si simtiulu de gratitudine pentru al Alea favoruri di¬ 
vine, si-a propusu a imfrumusctiá ediliciurile sacre. Intru realisa- 
rea acestui propusu alu seu, a ordinatu anca in acellu anu a se re¬ 
para in templulu S-ta Sophia totu ce injuríele timpului au fostu 
stricatu; a lasatu a se construí in patru cornuri a templului, patru 
Menare séu turnuri in differite forme (3c), a derimatu vre-o cáte-va 

(36) Differite forme. Tote Menarele séu turnunle Giamieloru, déca sunt duóe ori 
patru, au un’a si aceasi forma; ór’ déca sunt siese, atunci patru sunt facute dupa 
é un’a siaceeasi figura, si sunt infrumusetiatccu cate trei sherife ( ¥ ); era cclelalte duóe, 
construite la anghiurile Ilarcmului {**) csterioru, sunt inai mici, si au numai duóe 
sherife. Numai S-ta Sophia are patru turnuri de forma difieren te. Déca intrebi pe 
Turci, ca ce este ratiunca accstei diírercntie de figura, ci de comuna iti respundu : 
templulu S-ta Sophia este o constructiune de architectura inimitabilc ; imperatului 
a placutu ca se aiba menare de diíTeronta forma , ca chiar* prin accst’a ea in nimicu 
se nu mai pota ave parechia vre-o alta Giamia. 

(*) Adeca: balcóne, terase, ámbito. Tr. Rom. 

[**) Aci insemnéza; porlicu, tinda. Tr. Rom. 
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case de ale particulariloru de prin pregiuru, si a fundatu in loculu 
loru duóe Medróse de o architectura admirabile. 

TRAMITE O FLOTA CONTRA SPANIOLILORO 

XVI. Pre candu Selimu era ocupatu cu aceste lucruri, si-a aduce 
aminte, ca inainte de espeditiunea sa in Gipru, a pro mi su la depu- 
lati Musulmán ¡loru din Spani’a, ca le va da ajutoriu contra chri- 
stianiloru. Pentru ca se nu para dar’, ca elu nu si-ar’ tiené cuven- 
tulu de o parte, §i de alt’a ca se taia superbi’a ingánfata a Spanio- 
lii, si se-si resbune asupr’a loru pentru perderea ce a~suferitu de 
la (lot’a spaniola in Lepanto: tramite pe vezirulu seu Piale Pasia (37) 
si pe marele admiralu cu o flota contra Spaniel Acesti-a ajungu la 
Mesina, cu intentiune de a o cuceri, si in cale si prin pregiuru 
devastéza tote tienuturile cu focu si ferru. Si, precum se vedea ca 
nici-o armala nu este care se vina intr’adjutoriulu cetatiei, ei ne- 
gresitu ca o ar’ fl cuceritu, dóca insasi natur’a nu s’ar’ fi oppusu la 
tote intreprinderile fortiate ale Musulmaniloru. Gá-ci in momentulu 
candu acesti-a aveau cea mai mare sperantia de unu bunu succesu, 
marea a devenitu dintr’odata atátu do tempestuosa, in cátu trupele 
ottomane sub risiculu de a nu perde totu, au trebuitu se se retraga. 

TUMIS OCUFATA DB SPANIOLI SI REOCUPATA DE TURC1 

XVII. Rególe Spaniei, vediendu ca flot’a ottomaniloru s’a relrasu 
si s’a intorsu catra casa, se intórce cu’puterile sale ce le destinase 
pentru liberarea cetatiei Messina, si merge in Afric’a, surprinde si 
occupa cetalea Tunis, uccide si face captivi pe toti musulmanii lo- 
cuitori acolo; intaresce apoi cetatea prin fortiñcatiuni si mai bune, 
si pune in ea o garnisóna din proprii sei soldati. Tota culp’a ace- 

% 

(37) Piale Pasia. A mai fostu unu altulu cu acestu mime (*) sub Sultanulu Soli- 
manu. Dar nu sciu , déca a fostu totu din una si aceeasi familia, s«5u n urna i prin 
accidentu i s’a datu accstir nume. Mai probabile pare a fi acésta din urma; cáci, cu 
esceptiunca familiei imperatesci, nici una, sdu fórte rara familia este, care se se fia 
conservatu, scu cumu amu dice, perpetuatu intre Turci. Unic’a familia a lui Ibra- 
himu Ogli si a lui Kioprili Ogli, este unde numele parintiloru a trecutu si trece la 
fii de fii. 

(*) Vedi not’a 111 la capulu precedente. Tr. Rom. 
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A. 982 
I. C. 1574 
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stei perder i a cadiutu asupr’a lui Piale Pasia, pentru-cá, pré-incre- 
diutu íd sine, s’a intorsu cu tóta flot’a acasa, si n’a lasatu nici-o 
parte a ei pentru pazirea cósteloru africano. Si chiar* pentru acést’a 
elu a fostu destituitu din pos tu, si in loculu seu s’a numitu mare- 
veziru Sinan Pasia (ss); pe caro, in anulu Hegirei 982, 1-a tramisu 
imperatulu cu tóta flot’a spre a reocupa Tunisulu. Sinanu Pasia 
descalecandu cu trupele sale pe uscatu, le-a datu ordinu a ataca nu 
mai de cátu cetatea, si o alta fortaretia ce era in apropiare cu mí¬ 
mele Ghalkulvadi (39) ; si dupa mai multe assalte le occupa pe a- 
menduóe, si sacrifica tóta garnisón’a pentru sufletele acelotu mu- 

sulmani, pe cari crestinii i ucissera in Tunisu in anulu trecutu. Dupa 

* 

aceea dirima din fundamentu fortareti’a Ghalkulvadi, repara murii 
Tunisului, si provede cetatea cu garnisóna sufficiente. 


UNGCRll BATCTI SI IT.IS1 LA 8EGETVARU 

XVIII. Chiar’ pe acestu timpu cinci-spre-diece sute de ungureni se 
aduna si se consulta cum'ar potó se surprinda si se occupe Segetva- 
rulu ( 4 *). Dar’ Giafer Pasi’a. gubernatorole din Giul’a, informandu-se 
despre acést’a, si luandu cu sine cinci-sute de Ienicieri, da de un- 
guri in-lr’unu locu ascunsu, i attaca chiar candu esiau ca siguri de 
acolo, i bate bine, ucide pe muí ti, si cea mai mare parle i tramite - 
ca captivi la Gonstantinopole. 

MOARTEA LCI SELIMU 

XIX. Catra flnitulu acestui anu Selimu lasa a se conslrui o baia 
mare si cea mai eleganta(u) in partea do catra resaritu a palatului. 
Selimu, cel dánláiu intra in stabilimentu pentru a lúa o baia, prc 
candu murii nu erau anca bine uscati, si varulu producea anca eva- 


(38) A se vedó not’a 12 la capulu precedente. Tr. Rom. 

(39) Ghalculvadi. Paro a íi acelu forte castelu de Goleta, care este situatu la Bai a 
din Tunisu. 

{40) Sigetu. Tr. Rom. 

(41) Baia .... eleganta. Acest'a este unu cdiüciu de o structura admirabile; este 
impartitu in patrudieci de camere, construitu pe din intru totu cu pétra de marmora. 
si pe din afara cu potra cioplita. Sta chiar’ in midi-loculu Seiaiului, intre apparte- 
mentele destinate pentru barbati si intre cello dosignate pentru femei, si asiA, ca 
trecéndu prin Bosforu, iti cade chiar’ in fa^ie. 
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poratiunile sale veninóse; elu, déca potemu se credemu unoru 
scriitori, a beulu o buna porliune de vinu pentru a paralisá aceste 
evaporatiuni stricatióse. Puqídu dupa aceea a resimtitu o durere • 
usióra de capu, apoi i-a venitu o ametióla, si in urma o spe^ie de 
apoplexia, care dupa unu-spre-diece dile de continua indispositiune, 
in dóue-dieci-si-optu ale lunei Siabanu, 1-a luatu din viétia. Fiiulu 
seu Muradu au'ajunsu la Constantinopole cu inceputulu lunei urma- 
tórie Ra mazan u, si immedialu a fostu proclama tu imperatore prin 
toti mai mar i i lierei, cari-si manifestara condolenti’a loru pentru 
mórtea parintelui seu, care de care in oratiuni mffi elegante. Cada- 
vrulu lui Selimu Sultanulu, dupa celebrarea ceremonieloru u sita te, 
s’a imormentatu intr’o Turbe, aprópe de S-ta Sophia. 

CAL1TAT1LE LUI SELIMU 

XX. Sultanulu Selimu a vieluitu cinci-dieci-si-duoi de ani, si a 
domnitu optu ani, cinci luni si nóue-spre-diece dile. Elu a fostu 
unu principe valorosu; dar’ fortun’a nu 1-a favoratu, ca intreprin- 
denle sale sa fia incoronate de successele ce elu le-a doritu. Era de 
o inima invincibile in tote circumstantiele; abile in facerea planu- 
riloru, si celu mai capabile de a tiené secretulu fu). Amatoriu de 
dreptate, si gelosu de bun’a reputatiune a numelui seu ; generosu 
si alátu de induratoriu, in cátu ti se parea ca natur’a 1-a donatu cu 
o disposiliune a inimei mai blanda de cátu precumu au fostu toti 
predecesorii sei; familiaru si glumetiu in vorbe cu domestica sei; 
iubitoriu passionatu atátu alu carturariloru, cátu si alu comedianti- 
loru. Si pre langa tote aceste, elu era anca fórte]esactu intru a-si face 
tot-deauna regulatu rugatiunile sale de será si de diminétia. Unii 
scriitori inse, cari pretindu a ü avutu ocasiune mai buna de a cu- 
nósce cele ce se petrecu in intrulu Seraiului, sóu cari cérea a placó 
mai multu lectoriloru prin noutati de lucruri, dicu, ca sub prelestu 

( 

(42) Secretulu. O rara calitate intr’unu omu care este dedatu betiei. Ci eu, acestu 
caracteru misteriosu alu lui Selimu, nu ’lu atribuiescu atátu temperamentului seu natu- 
ralu, cátu mai vert 03 u taciturnitatiei ce se obseiva la curtea ottomana, despre care 
amu vorbitu degiá mtr'altu locu (*). 

{*) Vedi mai in susu nota 3 la acestu capu. Tr. Rom. 
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de devotiune, Selimu se retragea ia appartemen tele secrete ale pa- 
latului* seu, numai pentru ca se se delccteze in beutur’a de vinu si 
in alte placeri lumesci. Adeverulu este, ca Selimu se purta in pu- 
blicu cu cea mai mare apparintia de religiosilale; si déca s’ar’ paré 
ca faplele sale cúte-odala nu correspundu precepleloru ratiunei, a- 
césta este de a se adscrie nu a tú tu vitiijlui betiei oprilu rigorosu 
prin Álcoranu, cátu mai vertosu fragilitatiei umane, rapite de inspi¬ 
ra ti unea divina. 


Domnitorii contirif^urani luí Selimu II in Europa au fostu : 

In Germani'a : Maximilianu II, 1565—1578. 

In Angli’a : Elisabeth a, 1558—1602. 

In Francia : Carolu IX, 1560—1574, si Enricu III, 1574—1589. Tr Angl, 


l 
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CAPU VI. DIN CARTEA III. 

MURADU SUCCBDE PARIRTELO SBC LA TROHU 

I. Dupa trecerea lui Selimu din viétia, a urmalu pe tronu fiiulu 
seu Muqpdu, alu treilea sub acestu oume, in eiate de trei-dieci-si- 
unulu de ani, la anuly Hegirei 983. Primele Irei veri le-a petrecutu 
cu cullivarea pacei, cu regularea trebiloru publico, si cu facerea pre- 
parativeloru bellico. 

1NCEPE BELLULU CU PBRSIAKII 

II. Candu tote au foslu gala si in ordine, Muradu se resolví la anulu 
Hegirei 98G a debella pe Persiani. Insarciná cu acésta espeditiune 
pe generalulu Mustafa Pasia, unu militariu bravu, care se purlase 
atátu de escellentu in espediliuneadin Cipru, si-i dede sub comanda 
tote trupele din Erzirum si din Diarbekir. Mustafa nu a voitu ca 
domnulu seu se se incele in asteptarea ce o a pusu in elu, si asia a 
lasatu numai decátu a se repara forturile de la frontarii, a se forti¬ 
fica cetatea Kars , care era mai cu tolulu ruinata prin desele obsi- 
diuni, si a se face acolo magazine de provisiuni, ca nu cum-va se 
cada in inconvenientulu belleloru precedente, de a nu-i succede es- 



A. 983 
I. C. 1575 


A. 986 
I. C. 1578 
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peditiunea*numai din lips’a provisiuniloru de bucate. Dupa aceea, 
pléca cu armat’a, si impresora Cialdiranulu, o cetate forte bine in- 
tarita in Persi’a, si dupa mai multe asalte in fine o si cuceresce. 

81-1 INVINGK 

III. Indata dupa aceea i vine scirea ca Tokmak Chanu (i), geno- 

(I) Tokmak Chanu. Guventulu Tokmak, dupa origine msemnéza ciocanu, maiugu, 
herbece,* unu instrumentu cu carc se batu pari in pamentu. Kr’ in sensu üguratu 
insémna unu omu activu fara astemperu , care insiste la unu lucru cu iinpatientia 
si chiar’ cu veliementia. De aci proverbiulu Bastumuse Tokmak Ghieldi , ne vine 
berbecele asupra capului; care va so dica : acestu omu nu inccta a ne tormenta. 
Dar’ cuventulu Tokmak nu pare a fi nume de familia, cáci nu e nici-o familia per¬ 
siana care se fi avutu acestu nume ; elu este o inventiune de la Turci. Scimu ca ei 
au usulu a da supranumiri de acestea nil numai gencraliloru déla inimici, ci si la 
popóra intregi : supra-numiri ce nu suntu pré onorabili pentru cei caroru se dau, 

, dar’ cari totusi in multe respecte au ce-va analogu cu caracterulu séu calitatile su- 
biectului. Asia pentru esemplu, pe Augustu regele de acumu alu Poloniei, pe candu 
era elu singuru principe electorale alu Saxoniei si generalu alu imperialistiloru in 
Ungari’a, Turcii ilu numiau Nal Kiran , adeca Frange-potcóve. Pe¿Evrei i numescu 
Clfud , (*) adeca : cáni. Pe Persiani Kisilbasi, capete-rosie. Pe Armeni, Pochtci , adeca *• 
manca-ca.. . Pe Georgiani, Bit-Mídgi , manca-peduchi. Pe Scithiani, (**/ Liash-ieiidgi, 
manca-hoitu. Pe Indiani, Dilengi, cersitori. Pe Arabiani, Ahilsis , nebuni. Pe popó- 
rale carii le sunt suppuse, in specialu pe Greci i numescu Boinus sis Koiun , séu oi 
iara córne. Pe locuitorii de la tiéra, Arabadgi , carausi. Pe insulani Gienfgi, mari¬ 
nan. Pe Albanesi Gihiergi, vinde-plomuni. Pe Moldoveni, Bogdani nadan, boi-bog- 
dani. Pe Romanii din Valachi’a , Cinghiane, (***). Pe Bulgari si Serviani Uaidud , (f) 
adeca talhari. Pe Dobrudgiani Cilak (-f-f). Pe Qigani Firauni, Pharaoni. Pe Ragusani 
Ciausus, spioni, insielatori, tradatori. Pe Bosniani Potur , pivda-tiéra , destruc 
tori, corsari. Pe Russi, Rusi-menkius, perversi. Pe Poloni Fodul (§) Ghiaur, inganfati, 
necredintiosi, arioganti.Pe Germani Gurur Kiafir, nerustnati calumniatori. Pe Ven^pí 
tiani Balikgiy pescari. Pe Italiani si pe ceialalti latini Firepki hesar Renki , séu de o 
miie de colori, adeca incelaiori. Pe Francesi Ainadgi } astuti. Pe Hotlandesi Pcinirgi, 

(’) Acesta este unu cuventu corruptu din Iehud, si se intrebuintiéza in sensu de 
batj ocura. Tr. Germ. 

(**) Séu Tatarii. Tr. AngL 

{***) Cenki insemnéza Haría, si Cenghit , musicianu-violonistu. Tr. Germ. (de la 
acestu cuventu se vede ca deriva unguresculu cseng (cieng), a suna). Tr. Rom. 

(-¡*) De aci unguresculu Haidu y séu cuma pronuntiamu noi Haiducu ; specie de 
gendarmi séu darabanti in Ungari a. Tr. Rom. 

(++) Cit insémna gardu; asia cu terminatiunea ák (precumu Kosak, Kalmak) póte 
se insemne : aflatu-sub-gardu. Ir. Germ. 

(f-f-}-) Asia se numescu neo-convertitii de pe la margini, séu adeca cari au trecutu 
la religiunea mahomedana. Tr. Germ. 

(J) Vedi not'a 13, la Gapulu precedente. Tr. Rom. 
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ralulu Persiarriloru, se apropia cu armata considerabile pentru a 

libera cetatea ; asia, indata tramite in contra lui pe Pasi’a de la 

Erzirum si pe celu din Diarbekir cu o parte a armatei sale. Acesti-a 

surprindu pe inimicu, nevalescu asupr’a lui, ilu invingu si-lu punu 

la fuga. Proñtulu acestei victorie a fostu caderea cetatiei Tiflis , o 

cetate forte cunoscuta in Armeni’a; cá-ci Turcii immediatu dupa 

bataia o au occupatu si o au distrusu prin focu si feru. Dupa aceea 

Mustafa Pasia pléca cu trupele sale victorioso spre Schemachie; 

dar’ ploile continué impedecau ori ce espeditiune mai departe; asia 

a lasatu lui Osdemir Ogli (z) Osmanu Pasia si Beglerbegului din Er- 

zenurrumi (s), ca se pazésca si se tiena cetatile cucerite, ér’ elu s’a 

intorsu érasi in Europ’a. 

/ 

MUNEVGEHIR APOSTATO TRECE LA TORCI 

IV. Intr’aceea dupa caderea lui Tokmak Chanu, ñindu Mustafa 
anca in Tiflis, vine la elu unu crestinu de origine nobila, cu numele 
Munevgehir (*), care péné acuma era suppusu Persianiloru, si i of- 
fere chieile de la tote cetatile de sub comand’a sa, promitiendu-i 


vinde-casiu. Pe Anglesi Ciokadgi , vinde-panura. Pe Spanioli, Tembel, idili, lenesi, 
si asia mai departe, precumu cunoscu pe unu poporu séu vinu in contactu cu elu t 
indata i dau unu nume de batjocura. 

(2) Osdemir Ogli. Cuventulu osdemir , dupa etimologia insómna totvwie-feru. Pre¬ 
cumu amu aretatu mai in susu (*), a mai fostu la Turci unu campionu cu assemene 
nume, despre care se vorbescu fapte miraculóse ca despre Hamze séu Samsonulu 
Turciloru. Acestu de aci inse s’a numitu Osdemir pentru tari’a inimei sale cu care 
a fostu dot&tu de la natura. 

(3) Erzenurumi. Nu sciu ce anume cetate ori provincia se intielege sub acestu nu¬ 
me. Dar’ se vede ca a fostu reocupata de la Turci, pentru ca asta-di nu este niel 
unu pasialicu in totu imperiulu turcescu, care se pórte acestu nume. 

(4) Munevgehir. Pare ’a íi unulu din gubernatorii din Georgi’a; cá-ci pe acestu 
timpu nu era nici unu principe christianu, care se fia fostu domnu a atátu de multe 
cetati, si anca fortifícate in Persi’a. Scriitorii J crestini facu mentiune despre elu in 
descrierea vietiei lui Muradu II, si dicu ca Mehemedu Pasia, unu consangénu alu 
lui Mustafa Pasia, si care dupa mórtea acestui-a a fostu insarcinatu cu comand'a 
asupr’a armatei, ar’ fl chiamatu la sine pe Munevgehir sub pretestu de amicitia, in 
realitate inse cu imentiunea de a pune man’a pe elu si a-lu tramite in ferra la Con¬ 
stan tinopole. Dar’ Munevgehir a simtitu intentiunea lui Mehemedu; a luatu cu sine 

(*) Vedi not'a 36. la Capu II. din Cartea III. 

26 
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totodata ca pe viitoriu va fi credintiosu suppusu alu imperiului ot- 
tomanu. Mustafa 1-a primitu in modu atnabile, si 1-a assecuratu 
de favórea luí Muradu. Nu multu dupa aceea, Munevgehira trecutu 
la legea muhamedana, si in recompensa pentru acest’a i s’a datu 
Sangiacatulu Achisca (5), si a fostu numitu Beglerbegu in Tiflis, ce- 
tate cucerita acumu de curendu. 

PEES1AR11 BATU PE TCRCl 

V. Dupa plecarea lui Mustafa spre Europ’a a urmatu o iórna atátu 
de grea, in cátu soldatii ottomani cari nu sunt dedati cu frigulu, 
periau pe tota diu’a in cástrele loru. Vediendu Osdemir Ogli Osmanu 
Pasia ca tota armat’a este in periclu, a tramisu trupele sale in quar- 
tire de iérna, dar’ in ceva departare únele de áltele, cá-ci in acele 
locuri deserte si regiuni desoíate nu era nici-o localitate capabila de 
a primi tota armat’a. Evris Ghan, generalulu Persianiloru, intiele- 
géndu de acésta dispositiune a lui Osmanu Pasia, nevalasce pe nea- 
steptate asupra osmaniloru dispersi in modulu acesta si le face stri- 
catiuni forte marL 

DAE TURCII DUPA ACEEA KUIICBSCU TOTALU PE PERSIAN1 

VI. Osmanu Pasia, unu generalu de altminterea forte abile, a re- 
masu nu pucinu consternatu la audiulu acestei nefericite perderi; 
cá-ci elu se temea cá totu desastrulu acesta se va imputa numai ne* 
gligentiei sale. Resolutu dreptu aceea, ca séu se-si resbune, séu se 
stérga acésta rusine cu cbiar sangele seu, si-au adunatu in capu de 
iérna tote trupele, si s’a batutu cu Persianii, de si cu succesu dubiu, 
in mai bine de patru-dieci de locuri. In fine, inimiculu care era la 
numeru de trei-dieci de mii, incuragiatu prin victori’a ce reportase 
acumu in urma, sub comand’a lui Imán Evli, ataca pe ottomani cu 


cinci-dieci de ómeni dintre cei mai credintiosi ai sei, si venindu la Mehemedu Pasia, 
le-a ordinatu cá sub pretestu de curiosit&te se intre cu elu de-od&ta in sal'a de au- 
dientia. Aici, vediendu acesti-a ca pe domnulu loru vreau se-lu aresteze, au sari tu 
cu elu dimpreuna asupr’a acelora cari voiau a pune man'a pe"fclu, le-au taiatu cá¬ 
petele, si vulnerandu chiar’ si pe Mehemedu Pasia, si-au facutu cale printre ceialalti, 
si au scapatu din acésta cursa muhamedana. 

(5) Achisca. Unu Sangiacatu in Asi’a minore. 
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o furia escessiva. Lupt’a a tieuutu patru dile, péné in urina eroismulu 
Osmaailoru a invinsu ! Persianii au fostu batuti, si mai toti au re- 
masu morti pe campulu bataliei. Osdemir Ogli vedea bine ca trup- 
pele sale s’au impuginatu si debilitatu prin atáte lupte si batai; asiá 
a lasatu a se repara murii cetatiei Shemachie, si a pusu in garni- 
sóna pe Giaferu Pasia cu o buna parte din armata, ér cu restulu 
trupeloru s’a intorsu in Europ’a spre a da ratiune despre cele ce 
a facutu péné acumu. 

MUSTAFA SUFOCA O REBBMJUNE IN CHIME'A TATARICA 

Vil. Pre cándu cea mai buna parte a armatei. turcesci trebuiá, 
pre cumu amu vediutu, a se tiené in Persi’a, pe atunci Ghanulu Ta- 
tariloru din Grimé’a se incercá a se libera de sub jugulu ottomanu. 

Dar’ Muradu nu intardia a da ordinu lui Mustafa Pasia ca se mérga se 
stinga anca in nascere acósta flacara. Mustafa anca, urmandu indata 
acestui ordinu imperiale, si-a lúa tu calea spre muntele Gaucasu 
pela passulu Demir Gapu, si trecendu presteDonu cubarce, sur- 
prinde pe Ghanulu pre candu acést’a nu cugetá la nici-unu periclu 
din acésta parte, pe unde anca nici-unu inimicu n’a fostu intratu ; 
ilu bate, ilu prinde, ii taia capulu, si-lu tramite la Porta. 

PERSIANII CERU PACE 

VIII. Dupa suprimerea acestoru inimici interni, Maradu la anulu 

Hegirei 988, tramite pe mareleseu Veziru cu una armata considera- a. 989 

bile contra Persianiloru. Acesti-avediendu ca totu poporulu persianu 1 c - 1580 
este amenintiatu cu perire inevitabile, au mai lasatu din ardórea 

loru bellica, si au cerutu pace; spre acestu scopu au tramisu la Turci 
unu delegatu in persón’a lui Ibrahimu Chanu, barbatu de o mare 
subtilitate si sagacitate. Acesta, parte prin vorbele sale ñne, parte 
prin daruri, intr’atátu a miscatu pe marele Veziru (care acumu tre- 
cuse preste frontarii in Persi’a), in cátu acesta immediatu a datu 
ordinu trupeloru sale a se intórce indereptu, si pe delegatulu 
Ibrahimu Ghanu 1-a tramisu cu scrisori de recomendatiune la Porta. 

DAR’ LI SE REFCSA 

IX. Dar’ Muradu n’a primitu opiniunea Vezirului seu. Elu credea 
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A. 991 
I. C. 1583 


A. 993 
I. C. 1585 


ca anca é pré de timpuriu a pune pace, si ca inimiculu anca nu este 
asia slorsu de poteri, in cátu se voiésca pacea cu totu pretiulu; afara 
de acést’a i se parea ca este rustne pentru o armata cara s’a preparatu 
la o espedítiune atátu de mare, se se lase a se amegi prin vorbe 
fraudulóse de pace, si a sta otiósa fara ocupatiuñe. Asia dimisse 
pe delegalulu de la sine, refusandu-i petitiunea, si destituí peSiuan 
Pasia din dignitatea de mare veziru, pentru-ca, fara se céra ordi- 
nulu imperalului, a lucratu de capulu seu intr’o causa atátu de 
momentqsa; ér’ in loculu lui a pusu mare veziru pe Ferhadu Pasia. 

A LUI FERHADU ESFEBITIUIIB IX PRRSI'A REMARE FARA RBSULTATU 

X. Noulu Veziru intrandu la anulu Hegirei 991 /cu armata nume¬ 
rosa in Persi’a, repara murii cetatiei Revanu, care de la unu timpu 
incóce erau cu totulu ruinati; dar' afara de acést’a, séu pentru ca a 
fostu unu tréntoru, séu pentru ca 1-au corruptu inimicii, n’au facutu 
nici-unu lucru memorabile. Ba ceé mai muí tu, au perdutu si ceta- 
tea Tibris, si dupa cáte-va incaierari nefericite, cu inceputulu ier- 
nei s’a intorsu cu tota armat’a sa la Constantinopole. Muradu ve- 
diendu ca si in acestu generalu s’a insielatu, 1-a destituitu indata 
din veziratu, si a numitu in loculu lui pe Osdemir Ogli Osmanu Pasia, 
a carui valóre eroica si prudentia militare s’a vediutu mai inainte 
chiar’ in bellulu portatu contra Persianiloru; si, onorandu-lu cu in- 
signiele de mare veziru si cu titlulu de generalissimu, 1-a tramisu 
la armata. 

OSMAKU PASI A REOCUPA TIBRIS 

XI. Osmanu Pasia, pentru a & in mai mare apropiare de Persiani, 
si-a pusu trupele in quartire de iérna in Castamoni, si in primavér'a 
anului Hegirei 993, intrandu in actiune, ocupa cetatea Tibris si o iea 
déla Persiani cari o cuprinsesera pre candu Ferhadu Pasia avea co- 
mand’a asupr’a trupeloru turcesci. Vediendu Osmanu Pasia, ca tota 
cetatea Tibris é dominata de unu munte ce este in a ei vecinetate, 
a datu ordinu a se construi acolo unu castellu («); ordinulu seu a 

(6) Castellu. N’amu potutu afla numele acestui castellu nici la istoricii turci nici 
la cei christiani. 
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fostu esecutatu cu atáta promptitudine, in cátu in patru-spre-dioce 
dile murii erau in stare de a sustienó assaltulu inimiciloru. 

TRECE PRIN SABIA PE TOTI LOCCITOBII 

XII. Pre candu Osmanu era ocupatu cu fort^carea castellului si 
cu procurarea provisiuniloru necessarie, uninfocuitori dia Tibris 
intra in cérta cu Ienicierii ce erau pusi acolo in garoisóna; din vorba 
in vorba vine lucrulu la bataia, si in urma unii sol da ti retnanu vul- 

9 

nerati, ér altii morti. Osmanu Pasia iudignatu de acestu accidentu. 
si temendu-se de vre-o roscóla, da ordinu a trece in sabia pe toti 
locuitorii cu esceptiunea femeiloru si copiiloru, si tote bunurile 
loru a se impartí intre soldati. Dupa aceea a populatu cetatea cu 
nuóe colonii, si a instituitu gubernatore cetatiei pe Giafer Pasia cu 
titlulu de Veziru. 

IN INTOABCBRE BATE PE PERSIANI SI MOARE 

XIII. Dupa ce aduse in ordine tote trebile in aceste parti, Osmanu 
se decise a se intórce la Europ’a cu partea cea mai mare din armat’a 
sa. Dar’ in cale, pre candu era pe la Soñanu (7), Hamze Mirsa («), 
celu mai bravu generalu, ce au avutu Persianii, i ese inainte si-lu 
atlaca cu armata considerabile. Ámbe partile se luptara cu obstina- 
cilate, de la resaritulu péné la santilulu sorel ui, pentru patri’a loru. 
Hamze Mirsa alergá de la unu capo alu armatei sale péné la cela- 
laltu, pretutindenea cu foculu ce-lu ánima; attacá pe inimicu acumu 
in frunte, acumu in coste, si acumu in dosu, si intr’aceea isi aduná 
si trupele cadiute pe ici colo in disordine, indemná pe ómenii sei 
a se tiené cu bravura , si le inspirá curagiu atátu prin cuvinte cátu 
si prin esemplulu seu : cu unu cuventu, elu isi facea detorinti’a de 
unu adeveratu bunu generalu. Din contra Osmanu Pasia, fiindu-ca 
se bolnavise anca pe cale, nu potea a se servi de calulu seu, ci a 


(7) Sofianu . Este o provincia pré-cunoscuta in Persi’a. Cuventulu Sofl, dupa ori- 
ginea sa insémna doctu, sapientu, invetiatu, si este o pronuncia corrupta a greces- 
cului <jo<p<5;- Este si o spe^ie de metru in música, care se numesce Soñan. 

(8) Hamze Mirsa. Pare a fi tataru de origine, si numai din ceva accidentu a trecutu 
in Persi’a. Gá-ci Mirsa . precumu amu observatu mai in susu, la Tatari insémna 
aceea ce la Turci insémna Beg, la Persiani Chan , si la noi domnu sóu principe. 
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incalecatu unu catáru ; dar’ atátu era de storsu in puterile flsice, 
in cátu nu potea prin fapta se incuragieze pe ómenii sei, ci numai 
prin cuvinte i iademná si-i rugá, se lupte cu bravura si se nu lase 
a se intuneca glori’a armeloru ottomane. In urma Turcii au remasu 
pe de asupr’a, si Erasianii au trebuitu se le céda campulu bataliei. 
In nóptea dupa aSsta victoria , Osmanu Pasia nu atátu storsu 
prin morbulu seu, cátu mai vertosu ruinatu de fatigiele luptei din 
diu’a precedente, si-a datu sufletulu si a muritu pe-patulu onórei, 
incoronandu-si cu mórte de marliru vióti’a sa plina de fapte ilu- 
stre si glorióse. 

PERSIANII SE RETRAGU DE UIAlflíTEA LUI SINAN PASIA 

XIV. Prin mórtea lui Osmanu Pasia, armat’a remase fara coman¬ 
dante. Soldatii vediendu-se incungiurati din tote partile de inimici, 
au alesu pe Sinan Pasia (») de generalu, si si-au continuatu calea mai 
departe. Hamze Mirsa insa i urmaresce pe picioru, si ñindu-ca pen- 
tru perderile din urma nu cutediá se’i attace in campu deschisu, a- 
siá se incaierá cu ei numai in lupte mici si continué ; se punea prin 
locurile ascunse si trecútórie strimte, si le facea prin aceste miscari 
ale sale mai multa stricatiune, decátu intr’o lupta regulata. Debili¬ 
tan du cu modulu acesta de o parte armat’a ottomana, ér de alfa 
adunandu pre langa sine mai multe truppe, merge in urma si attaca 
pe inimicu la Selmas ( 10 ) si se arunca asupr’a lui cu cea mai mare 
furia. Dar’ indata la primulu atacu, candu comanda pe ómenii sei 
si-i incuragiá prin esemplulu seu, cade mortu, si prin mórtea sa li¬ 
bera pe Turci de unu mare periclu. Cáci Persianii vediendu mórtea 


(9) Sinanu Pasia. Acelasiu, care pentru negligenti'a sa in Persia, a fostu destituitu 
(precumu s’a disu mai in susu) din officiulu de mare-veziru. Cá-ci aceea nu é lucru 
raru la Turci, ca unu generalu destituitu érasi se se puna in postulu seu de mai 
nainte, séu anca a-lu redica la unu postu si mai inaltu. De aci, cándu sunt tramisi 
pentru esemplu, in esiliu, toti vinu, chiar si inimicii loru a le tramite presente, fiindu 
ca se temu cá nu cum-va rehabilitati liindu odata in posturile ce le-au avutu, se-si 
resbune asupr’a loru si se le faca reu. 

(10) Selmas. O cetate ce eu nu o cunoscu, si nici in chartele geografice nu é insem- 
nata. Pare inse ca é situata in provinci’a Sofianu, cá-ci nu é probabile, cá armat'a 
turcésca incungiurata si infestata in continuu de Persiani, se fia potutu ajunge mai 
departe. 
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geoeralului loru intr’atátu se constara asera, in cátu s’au retrasu 
indata indereptu, si au lasatu pe musulmani se-si continué liberu 
calea spre Vanu. 


FEEHADU PASIA LUPTA CT StTCCESU COSTEA PESSLANILOEU 


XV. Dupa tote acestea, truppele ottomane pentru impuginarea nu- 
merului loru au fostu necessitate a perasi cuceririle loru. Persianii 
vediendu acést’a, si-au readunatu armat’a, si in anulu Hegirei 994, 
impresora cetatea Tibris, alu carei comandante era Giaferu Pasia. 
Dar’ Muradu tramite pe Ferhadu Pasia (ti) cu puteri numeróse in- 
tr’adjutoriulu cetatiei. Acesta constringe pe Persiani a redica obse- 
diulu; edifica unu fortu nuou intre Tibris si Revanu, si patru ani 
intregi se sus tiene cu armat’a sa intre aceste duóe cetati cá intre 
duóe fortaretie tari. Vér’a se batea cu inimicii, ér iérn’a se retragea 
in Erzirum pentru a fi mai aprópe de confiniele loru. In urma ir¬ 
rumpe in Giurgistanu, occupa tote castellele din acésta provincia , 
si pune fundamentu la duóe cetati, anume Luri si Ghiunge. Apoi 
se incinge o lupta intre elu si intre generalulu Persianiloru , Care- 

bagi (i») Mehemedu Chanu, in care pune la fuga si resipesce tota 

* 

armat’a persiana intr’at&tu, in cátu aceste capete-rosie de atunci 
incóce n’au mai avutu curagiulu nici de a se areta, nici de a-si mai 
incerca noroculu in lupta deschisa. 


A. 994 
I- O. 1586 


SE PUHB PACE CU PEBSIAldl 

XVI. Dupa atáte batalii perdüte si dupa perderea provincieloru 
Revanu, Ghiunge si Garebeg, au potutu vedé Persianii ca nu suntu 
in stare a se mai oppune Ottomaniloru. Asiá au inceputu a cugeta 
seriosu, cumuar’ potéa se obtiena paceá. Dar’ Muradu nu parea nici 
decumu propensu a li-o accorda. Atunci regele Persiei promitte 
a lasa tote provinciele cucerite de ottomani; a nu calca nici-odata 
armat’a persiana pe territoriu turcescu; a nu intreprinde nimicu 
nici in publicu nici in secretu, ce ar’ potó fi in prejudetiulu impe- 
riului ottomanu: si cá garantía pentru tote acestea, tramite pe fra- 

(11) Ferhadu Pasia. Generalu fórte renumitu la Turci, care si-a castigatu mare re- 
putatiune in acestu bellu. 

(12) Carebagi. Pare a íi fostu chiar patri’a natale a acestui generalu* 
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tele seu Haidargian dreptu ostaticu la invincibil’a Pórta. Pe aceste 
eonditiuni au juratu amenduóe partile, si pacea in fine s’a inchieiatu, 
si prin ea s’a pusu capetu acestui bellu lungu si sangerosu. 

SE NASCE BEBELLIUNB I!» COKSTANTI ¡TOPOLE 

XYII. Dar soldatii cari largisera péné acumu marginile imperiu- 
lui, au inceputu dupa pacea cu Persianii a-si intórce furi’a contra 
sinului loru propriu. Defterdariulu sóu marele thesaurariu, a fostu 
accusatu de catra Ienicieri, ca a falsificatu monet’a si cu acést’a i-a 
platitu. Incitati si mai multu prin inimicii lui, ei se adunara grupe 
de grupe si amerintiau a-lu uccide in palatiulu seu. Defterdarulu in- 
sciintiatu prin amicii sei de periclulu imminente, fuge in palatulu 
imperiale, si róga in tota umilinti’a pe Muradu, se-lu ia sub scululu 
seu si se’lu apere contra furiei soldatiloru. Rebellii abiá audu despre 
acésta, si indata incungiura palatulu lui Muradu, si in modulu celu 
mai vehemente ceru a li se da afara Defterdariulu. Imperatulu le 
refusa; ei insistu in modu anca si mai violentu; apoi ocupa tote 
esirile, si amerintia cu perire si mórle a tatú pe Sultanulu cátu si 
pe toti boierii tierei. 

♦ 

REBELLII SUNT ALUNO ATI SI AGRATIATI 

XVIII. In acésta stare strimtorata, Muradu crediü de bine a in- 
trebuintia remediulu estremu, ca se salveze celu pu^inu prestigiulu 
maiestatiei imperiaíi. Elu armá pe toti camerarii si Baltagi¡(is) sei, 
le ordiná a deschide portile si a attaca pe Ienicierii, ca pe totu atáti 
infideli si rebeli. Ordinulu Sultanului a fostu esecutatu cu barbatia, 
cáci omenii sei pretiuindu viéti’a imperatului mai multu de cátu 
pe a loru propria, s’au aruncatu ca leii asupr’a Ienicieriloru, ca- 
roru in tumultulu loru nu le mai venia in minte a se pune in or- 
dine de lupta. Indata la primulu attacu si inainte de a se poté aduna 
cu totii, au fostu omoriti trei-sute-siepte-spre-diece din ei, ér’ ceia- 
lalti parte risipiti, parte ei insii au fugitu pe la cásele loru. In urma 
se pune la midi-locu marele veziru Sinanu Pasia, si prin cuvintele 

(13) Baltagii. Acesti-a, pentru servítiulu ce au facutu cu acésta ocasiune, porta in 
palatiulu imperiale péné in diu’a de asta-di numele de Chasculleri, adeca servi probi 
si fídeli. 
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sale se incérca a imblandl indignatiunea Sultanului, aretandu ca nu 
trebe se pedepsésca pe toti intr’o forma. Aatorii principan ai re- 
belliunei trebe pedepsiti nesmintitu, cá altor’a se le servésca de e- 
semplu; dar’ a puní intr’o forma §i pe acei-a, cari au fostu numai 
rapiti de torentele revoltei, un’a cá acést’a nu numai ca ar’ fi con¬ 
tra justitiei, dar’ ar’ poté se ña chiar in detrimentulu statului. Mu- 
radu miscatu de aceste cuvinte ale vezirului seu, a iertatu pe toti, 
afara de autorii principal!, pe cari a ordinatu a-i arunca in mare. 
Dupa suprimerea in acestu modu a rebelliunei, soldatii umiliti s’au in- 
torsu la detorintiele loru. 

R8PEDITIUNRA LO SISAN PABIA IN UNGARl'A 

XIX. Pentru a preveni pe viitoriu alte turburari de acésta natura, 
Muradu la anulu Hegirei 1002 tramite pe marele veziru Sinan Pasia 
cu armata mare in Ungari’a, §i cuceresce sub comand’a acestui-a 
mai multe cetati. Apropiandu-se iérn’a, a datu ordinu trupeloru a 
se inquartira in Rumeli’a, si in primavér’a urmatória a impresoratu 
ceta tea Ianik (n ), care dupa obsediu de optu-spre-diece dile'a fostu 
adnectata si ea imperiului ottomanu. Dupa aceea a facutu dispositi- 
unile nccessarie pentru ca se aduca in ordine trebile in aceste partí, 
si apoi s’a intorsu érasi la Conslantinopole. 

MOARTEA LUI MVRADÜ 

XX. Dupa ce a supusu at&tu pe rebelii din intru, cátu si pe inimi- 
cii din afara, Muradu anca in acelasiu anu a trecutu déla cele pamen- 
tesci la cele ceresci. Elu a traitu cinci-dieci de ani, si a domnitu 
doue-dieci de ani si optu luni. Atati fii au avutu, cáti ani a domnitu. 
Dintre acestia celu mai in etate a strangulalu pe toti ceialalti, si i-a 
tramisu in urm’a parintelui seu la imperati’a nem urirei (is). Ceea ce 

(14) ianik. Iauarinum séu Iaurinum , pe care üermanii o numescu Rab , si despre 
care istoriografii christiani dicu ca a fostu ocupatu de Turci prin tradarea comitelui 
de Hardeck. 

(15) Imperativa nemurirei. Turcii tienu ca toti imperatii loru sunt sánti. Si pentru 
aceea candu facu mentiune despre mortea vre unui imperatu alu loru, ei totudeauna 
se serversu cu terminii cei mai respectuosi. Asiá pentru esemplu, ei dicu: 

«In anulu acesta, Maiestatea sa, din vointi’a si dorinti’a sa propria, s’a departatu 
•din lumea acóst'a, care este port’a vanitatiloru; si a trecutu !n locuintiele eterne». 


A. 1002 
I. C. 1594 
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me prinde mirare este, ca nici-unu istoricu turcu din cáti cunoscu 
eu, n’a insemnatu caracterulu si calitatile acestui imperatu, ceea ce 
este contra usalui loru constantu. 


Domnitori in Europ’a contimpurani cu Murad III., au fostu: 

In Germani’a: Rudolfu II. 1574—1611. 

In Angli'a: Elis&beth'a 1556—1602. 

In Francia: Henricu III. 1574—1589; si Henricu IV. 1589—1610. 7Y. Angl. 
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» 


CAPU Vil. DIN CARTEA II!. 


■AHOMEDV SUCCEDE LUI MUEADU 

■» 

I. Dupa mórtea lui Muradu III, la anulu Hegirei 1003, chiar’ intr’o 
di de Vineri, iu siese ale luuei Gemaziul-ewel, fiiulu seu Mahomedu 
a ereditatu nu numai tronulu, ci si bellulu in Ungari’a. Elu, precumu 
amu vediutu mai in susu , a maculatu inceputulu regimolui seu cu 
saugele a loru nóue-spre-diece frati ai sei (i). 


A. 1003 
I. C. 1594 



OCCDEA AMI A 

II. Mahomedu dupa ce s’a stabilitu pe tronu, si-a iutorsu tóte cu- 
getarile sale spre a termina in Ungari’a bellulu inceputu de parin- 
tele seu, cá apoi cu atátu mai usioru se se póta da repausului, ce 
fórte multu i placea, si se póta gusta neconturbatu delicióle (*) co¬ 
tí) Frati ai sei . Scriitorii crestini dicu, ca elu a omoritu duóe-dieci-si-duoi de 
frati ai sei, si diece concubino ale parintelui seu , pre candu ele erau insarcinate, 
le-au aruncatu in mare. Dar' mie-mi place mai bine a urina pe istoriografii turci. 

(2) Deltciele. Intr’acést’a se unescu si istoriografii straini, si dicu ca Mahomedu se 
delectó mai multu in plácenle sensuali, de cátu in reputatiunea si in glori’a numc- 
lui seu. 
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rónei (s). Pentru a termina bellulu si a poté constringe pe inimici 
la o pace, fara a compromite cata de pucinu maiestatea ottomana, 
A - 1001 indata la anulu urmatoriu se pune in fruntea unei armate conside- 
i. c. i59o ra 5 ii e> ¡ntra in Ungari’a, impressóra cetatea Egire (*)', pe care pre- 
decesorii sei in vanu au tentatu a o cuceri, si fatigandu garnisón’a 
prin frequentele assalturi, in urma o constrinse a capitula, mai a- 
lesu ca ea nu potea se spere de nicaiurea vre-unu adjutoriu. 

IKVINGE PE CEBSTUII 

III. Dupa cucerirea cetatiei Agri’a, fiindu-ca iérn’a se apropié., a 
vediutu ca nu pote face mai departe nici-o iqtreprindere cu succesu, 
si asía decise a se intórce la Gonstantinopole indereptu. Dar’ Qindu 
pe cale, o armata de ale crestiniloru i vine dintr’odata inainte, si-lu 
attaca cu atata furia, in cátu Musulmanii incapabili de a sustiené 
foculu, au fostu constrinsi a se retrage. Inimicii insa nu incetau a-i 
persecuta, si petrundu péné la corturile unde se tienea thesaurulu 
imperiale. Áici Germanii rumpu cassetele, si orbiti de atátu amaru 
de avutia, lacomosi de bani, uita de bataia si lasa se le scape din 

mana victori’a sigura. Gáci Sultanulu vediendu ca inimicii sunt a- 
metiti de multimea spoliatiunilorti, i attaca mai antaiu numai cu 

dmenii sei de curte, si-i bate chiar’ pre candu era in actulu de a 
impartí thesaurii, sj pre candu cugetau ca Turcii ar’ & cu totulú ba- 
tuti si risipili. La acestu esemplu alu Sultanului se incuragiéza si 
ceealalta armata, se readuna din nuou, si se arunca asupr’a inimi- 
cului cu atata bravura, in cátu n’a scapatu nici-unu omu din cali au 
fostu petrunsu in castre, nici macar’ unulu care se duca scire des- 
pre acésta lovire fatale. 

MOARE 

IV. Dupa acésta victoria, Mabomedu vine la Gonstantinopole in 
triumfu; si con ten tu cu cuceririle ce a facutu, inchieie pace cu cre- 

stinii, pentru a se poté da cu totulu comoditatiei si placeriloru lu- 

$ 

(3 ) Corónei. Aci se intielege persdn’a imperatului si nici-de-cumu imperiulu. Cá-ci, 
pe cátu a traitu acestu 8ultanu . de si iuchíeiese paco cu crestinii, Turcii totusi au 
fostu in batai continué cu Germanii, acumu invingéndu si acumu remanendu invinsi. 

(4) Romanesco Agria, germanesce Erlau ; unguresce Eger. Tr. Rom . 
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mesci, la cari de la natura avea mare inclinatiune. Asia a traitu in 
repausu profundu péné la anulu Hegirei 1012, candu cuprinsu de 
dorulu dupa o imperatia durabile si disgustatu de delicióle acestei 
lume, si-a luatu diu’a buna de la acést’a, si a trecutu in palatiulu 
eternu. Elu a domnitu nóue ani si duóe luui; dar’ cáti ani au traitu, 
istori’a nu ni-a insemnatu; atáta se soie, ca a muritu in flórea eta- 
tiei sale. N’a facutil decátu unu singuru faptu memorabile, si acést’a 
este espeditiunea sa in Ungaria, unde a cuceritu cetatea Agri’a, si 
la intórcere catra Constantinopole a batutu pe crestini. De la cu- 
cerirea Agriei i s’a datu supranumele de Egire. 


Pe timpulu lui Mahomedu III, au fostu Domnitori in Europ'a .* 

In Germaniza: RudolfuII, 1576—1611. 

in Angli’a: Elisabeth'a 1558—1602; si tacobu I si VI pentru Scoti’a 1602—1625. 
In Francia: Enricu IV 1589—1610, si Ludovieu XIII, 1610—1643. 

Adeca totu camu aceia cari au fostu si pe timpulu lui Muradu III. Tt. Rom. 


. 1012 
C. 1603 
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DOMNIEI LUI ACHMEDU I. 

ALU PATRUSPREDIECELEA IMPERA TU AX.U TURCILORU 


CAPU VIII. DIN CARTEA III. 

ACHMBDC SÜCCEDE PARINTBMTI SBC MAHOMKDC 

I. Tronulu devenindu vacan tu prin mórtea lui Mahomedu Egire, 
acelasiu 1-a ocupatu fiiulu seu Áchmedu in nóue ale lunei Regeb, 

anulu Hegirei 1012, pre candu elu abiá era de cinci-spre-diece ani. A ~ 1012 
Unu actu acesta, care nu s'a mai vediutu péné acuma, cá frénele *’ c ‘ ,603 
gubernului se se dea in m&nile unui regente atátu de tineru. Din 
acestu incidentu unu poetu de pe acele timpuri a improvisatu ur- 
matoriulu versu; «Lui singuru i-a fostu data, intre toti ñi lui 
« Osmanu, de a fi imperatu inainte de-a avé unu standartu (i) ». 

TURBURARI O ASI A 

II. Elu inse indata cu inceputulu regimului seu au aretatu, cá 
nu totdeauna se face reu candu frénele gubernului se dau in mánile 
unui domnitoriu tineru. Indolenti’a defunctului seu parinte a facutu 

(1) Standartu. Adeca inainte de a fi ajunsu la anii de maturitate. Ck-ci péné aci la 
Turci a fostu usulu , ca nici-unuia, care nu va fi ajunsu etatea maturitatiei, se nu 
ae dea sangiacu, adeca stindardu , care este semnulu de potestate, ce numai maturii 
o potu eserce. 
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pe soldatii asiatici at&tu de iasolenti, in cátu ei, cari péné acumu 
erau in continuu ocupati in bataliele cu Persianii, credeau ca dupa 
pacea inchieiata le este permisu a attaca si spolia nu numai pe ca- 
letori, dar’ si tienuturi si cetati iutregi. la privinti’a acést’a s'au 
fostu datu plansori la curte anca pe timpulu parintelui seu, s'au 
fostu tramisu si unii generali pentru a suprime rebelliunea. Dar’ 
acesti*a, séu sedusi de speranti'a de a se ijnpartesi si ei din predi, 
séu negligenti intru implinirea detorintiei loru, nu numai ca nu 
au pusu capetu rebelliunei, ci din contra, numerulu rebelliloru cres- 
cea din di in di, si ei devastan in modulu celu mai miserabile tóta 
Anatoli’a. Capii principan ai rebelliloru erau Calendar Ogli si Tavil (*), 
cari faceau cele mai orribili si mai sangeróse incursiuni in tierile 
ottomane, si se incumetau se attace chiar’ si trupele imperiali. 

TURBCRATORII SÜ1ÍT BATÜTI SI ALUNGATI 

III. Sultanulu Áchmedu convinsu, cá desarmandu si alungándu 
pe acesti duoi capí principali ai rebelliloru, va poté usioru a stinge 
seditiunea si a restabili pacea in orientu, tramite in capu de iérna 
pe marele veziru Codgea Muradu Pasia la Aleppo, adornatu cu in* 
signiele imperiali cá semne ale dignitatiei sale, si accompanialu de 
tota gard’a sa, dandu-i ordinu a se inquartira preste iérna in Aleppo, 
ér’ de cu primavéra a se pune inlegatura cuácele trupeasiaticecari 
au remasu anca credintióse, si apoi cu puteri unite a merge asupr’a 
rebelliloru. Muradu Pasia a esecutatu ordinulu imperatului cu cea 
mai mare bravura si cu celu mai bunu succesu; cáci dupa mai multe 
conflicto sangeróse, in urma invinge pe Calender Ogli (s), aprópe 

(2) Tavil. Adeca Lungulu. Este una supra-nume ce i s’a datu pentru statur’a sa 
inalta. Turcii au gustulu de a da supra-nume de acestea la generalii loru, dupa cali- 
tatile corporali ori spirituali ale acestora. Asia pentru esemplu, Ahmedu P.asia care 
a cuceritu Candi’a, a fostu supra-numitu Fasü, adeca Ahmedu Pasia docíulu; Ibra- 
him Pasia s'a numitu Shishman, adeca grasulu ; unu altu Ibrahimu Pasia, care a 
fostu seraskier in ultimulu bellu cu Germanii, a fostu numitu Sieilanu , adeca diar 
volu -, Mehemedu Pasia, care a cadiutu in batali'a de la Zenta, a fostu supra-numitu 
Elmas , adeca diamantulu, etc. 

(3) Calender Ogli. Fiiulu lui Calender (*), unu brigantu faimosu, ale carui fapte se 
canta si péné asta-di intr’unu cantecu ce se numesce Sharky. Dar 1 nu trebe confun- 

n Acestu cuventu dupa etimología insémna monachu peregrinariu. Tr. Germ . 
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de Marasiu in muntii Kioikiesen i risipesce tota armat’a, ia cátu 
nu mai remasese nici-unu orna pre langa elu, si-lu constringe a 
fugi singuru cuma era la Arak, o provincia in Persi’a. Dupa aceea 
si-a intorsu ármele contra lui Taviiu, care era alu doñea capu alu 
rebelliloru, si care chiar' venise intr’adjutoriulu companionului seu. 

Dar’ Tavñu nu astépta initiativ’a Turciloru, ci cumu i-a diaritu, a 
nevalitu asupr’a loru , si le-a trentitu o buna balaia; in urina inse, 
prin tienut’a brava a Ienicerñoru a remasu totalu batutu si constrinsu 
a fugi si elu in Fersi’a. 

El FACC PE PBRSIA1II SE HUCi PICEA CU TCECII 

IV. Aici convine cu amiculu seu Galender Ogli, si ieau impreuna 
mesuri, cari au fostu prejuditióse at&tu amicilorú cátu si inimici- 
loru. Frin instigatiunile loru au facutu de s’a frantu pacea dintre 
Ottomani si Fersiani, pace care péné acumu se observase de ambe 
partí neviolata. Persianii sedusi prin vorbele loru amegitórie, au re- 
fusatu de a-i estrada Turciloru , precumu acestKa cereau. Achmedu 
a consideratu acestu refusu dreptu injuria si despretiu adusu regi- 
mului seu, de aceea decise a-si resbuna amaru pentru acésl’a. 

MURADU PABIA KEB6E COSTEA PERSIANILORU 

V. Cu scopulu acesta Áchmedu tramitte pe marele Yeziru Muradu 
Pasia (care daduse degiá proba despre desteritatea sa in suprimerea 
rebelliunei de mai nainte), cu armata numerosa contra Persianiloru. 
Successulu inse n’a fostu atátu de bunu precumu se asteptase, 
cáci espeditiunea s’a intreprinsu cevasi cam tardiu; era drumurile 
grele, intardiau mersulu si mai multu, in cátu Vezirulu numai odata 
cu iérn’a a potutu ajunge la Tibris; prin urmare i-a fostu impossi- 
bile cá la unu timpu atátu de inaintatu si cu trupele atátu de os- 
tenite se intreprinda ceva cu succesu. Dreptu aceea ordina armatei 
sale cá se se traga in Diarbekir si se remana acolo preste iérna. 

DAR' MORE 81 II LOCU-I SE NUMESCE NASIH PASIA 

VI. In primavér’a urmatória Muradu Pasia resolutu a repara A - 1013 

I. C. 1604 

datu cu uuu altu Calendar, care sub Mahomedu l aduse imperiulu ottomanu in 
crisa estrenua. 

26 
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pria celeritate ceea ce a perdutu in vér’a trecuta prin intardiare, ’si 
aduna armat’a si face tote preparativele pentru a irrumpe in pro¬ 
vi n cíele Persiei; inse chiar’ candu era gata de purcesu, a cadiulu 
bolnavu si preste puginu a si muritu in cortulu seu. In loculu lui 
s’a numitu mare veziru Nasih Pasia ( 4 ). Dar* nici acosta n’a fostu 
- mai fericitu decátu predecessorele seu; si dupa ce a stalu unu anu 
intregu fara a potó intreprinde ceva cu succesu, s’a intorsu la Con¬ 
stan tinopole cu armat’a forte impuginata, parte prin morburi, parte 
prin múltele fatigiuri ce au trebuitu se sufere. 

MEHEMEDU PASIA IMPRESORA CETATEA REVANU 

VIL Dupa ce ajunse acasa , a fostu accusatu la imperatorele im- 
putandu-i-se negligentia si indolentia; ceea ce constatandu-se , a 
fostu judecatu la mórte si decapitatu. In loculu lui a urmatu mare 
Veziru Mehemedu Pasia, care a primilu ordinu a continua bellulu 
contra Persianiloru cu mai multa seriositate; si pentru a poté intra 
cátu mai curéndu in actiune, i s’a ordinatu a petrece iérn’a in castre 
la Aleppo. In primaver’a anului 1015, plecandu de aici cu armata 
numerosa trece preste, confiniele Persiei; impresora cetatea Revanu 
si o bombardéza cu tota vehementi’a patru-dieci de dile necurmatu; 
dar’ in urmaa fostu respinsu prin bravur’a garnisónei si necessitatu, 
cá dupa perderi mari se redice obsidiunea. 

MEHEMBDC PASIA STRANGULATU ; IN LOCU-I SE NCMESCB MARE VEZIRU HALIL PASIA 

VIII. Mehemedu Pasia in reintorcerea sa din acésta espeditiune 

* 

ajunge la Erzirumu, unde chiar’ pre candu voiá se-si puna armat’a 
in quartire de iérna, vine Capudgi Bashi cu ordinu de la imperatulu 
ca se-lu stranguleze. Ordinulu a fostu punctualu esecutatu, si in lo¬ 
culu lui Mehemedu pasia a fostu numitu mare veziru Halil pasia, 
unu generalu pre cátu de bravu, pe atátu de prudente, care inve- 
tiandu din esemplele predecessoriloru sei, si-a pusu tote puterile 
ca se stringa preste iérna totu ce este necessariu pentru campania, 
ca asiá in primavér’a urmatória se pota intra in actiune contra ini- 
miciloru fara nici-una dificúltate. 

(4) Nasih Pasia. In Coranu. Nasih se nuniesce Beniaminu, fratele lui Ioseph; si 
de la Coranu incóce, numele de Nasili a inceputu a se lati intrc mahomedani fórta 
tare. 
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MOSTEA LUI ACHMEDU 


IX. Fre candu nutriau cea mai mare sperantia ca superbi’a Persi- 

aniloru va ñ umilita, ’imperatulu a fostu atacata de uau accesu de 

1 * \ 

friguri, si acést’a cbiar' ia anula candu Persi’a era amerintiata cu 
destructiune totale, adeca in anulu Hegirei 1026; La inceputu im¬ 
peratulu n’a luatu in seriosu acestu accesu de friguri, fiindu-ca nu 
parea a ñ periculosu; dar’ in urmaa crescutu din di indi intr’at&tu, 
in c&tu Achmedu disgustatu de lucrurile omenesci, a perasitu gri- 
gile imperiului si a sburatu la plácenle paradisului. 


A. 1026 


I.C. 1617 


CALITATII.E LUI ACHMEDU 

X. Achmedu a traitu ani duóe-dieci-si-siepte, si a domnilu ani 
patru-spre-diece. Elu au avutu trei ñi, pe Osmanu, Muradu si Ibra- 
himu , cari toti au apparutu succesori pe thronulu turcescu. Ne mai 
facéndu mentiune despre alte virtuti ale sale, elu a intrecutu pe 
toti predecessorii sei in liberalitate si magnanimitate, in cátu unii 
lu accusá de prea mare prodigalitate. Passiunea lui cea mai mare 
era de a construí edíficiuri mari; proba despre acésta este Gia- 
mi’a (s) edificata pe Hypodromu in vecinetate cu S-t’a Sophia, si 
care este in stare a disputa prioritatea acestei-a. La construirea aces- 
tei Giamie atáta diligentia si spese au trebuitu, in cátu pentru a o 
termina abiá. au fostu de adjunsu toti thesaurii imperiului, c&ti s'au 
strinsu sub durat’a lungului repausu alu parintelui seu. Se dice ca 
pre candu se ediñcá acésta Giamia, Achmedu in tota diu’ji o visitó, 
si elu insusi platea pe lucratori. 

f 

(5) Giami’a. Acestu ediQciu intrece in pompa pe templulu de la S-t’a Sophia, dar* 
nu h atátu de mare cá acesta. Afara de ornaméntale numeróse ce se vedu pe paretii 
din afara, mai sunt pe paretii din intru penó la duóe-sute de tablouri aurite, pe care 
sunt grávate numele profetiloru, si cáte o sententia scósa din Coranu; üa-care din 
aceste tablouri costa cinci-mii de thaleri, cá-ci pe fia-óare stralucescu, precumu si 
apune, cáte sie3e-dieci-si-unulu de diamante. Adeverulu este, ca atati-a bani a co- 
statu acestu ediüciu, in cátu dupa ce a fostu gata, facóndu-se calcululu esactu, s’a 
vediutu cá totu drachmulu de pétra séu nesipu a costatu nu mai pucinu de trei aspri. 

Sub timpulu lui Achmedu I, au fostu totu aceiasi domnitori in Europ’a, cari au 
fostu sub predecesorele seu Mahomedu II, cu adaogere inse, ca in Germani’a a dom- 
nitu Mathia de la anulu 1612 péné la anulu 1619. Tr. Franc. 
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DOMNIEI LUI MUSTAFA I. SI A LUI OSMANU I. 


CAPU IX. DIN CARTEA III. 


WUstafa Ajenes n thronü 


I. Dupa mórtea luí Achmedu, Mustafa (i) fratele seu celu mai 
tineru ajunge pe thronu cu inceputulu anului Hegirei 1027. Dar’ 
fiindu-ca forte pu^inu séu nici de cumu nu se ingrigia de trebile 
publico ale státului ottomanu de o parte, ér de alt’a se daduse cu 
totulu placeriloru lumesci, asiá iu a patr’a luna a domniei sale a 
fostu destituitu priu couclusu uuanimu alu tuturoru Maimariloru 
tierii, si dusu in carcerile de la siepte turnuri. 


A. 1027 
I. C. 1618 


OSMANU SR PROCLAMA IMPERATORR 

II. Dupa deslituirea lui Mustafa s’a instalatu imperatore Sultanu 
Osmanu, fiiulu lui Ácbmedu, flindu abiá in alu optulea anu alu eta- 
tiei sale. Chiar’ pentru etatea lui leuera 1-au tienutu mai nainle in- 
capabile de a purta sceptrulu, si nu 1-au alesu pe elu, de si avea 


(t) Mustafa. Turca atribuescu cele mai frumóse calitati tuturoru imperatiloru loru, 
cu esceptiunea unicului acestui Mustafa, pe care ilu representa cá pe unulu care a 
intrecutu pe toti ceilalti in vitiuri, precum antecessorii sei l’au intrecutu pe elu in 
virtuti. S'ar puté numi SardanapaluluOsmaniloru, déca ar* ti primitu mórtea cu ala'u 
curagiu, cu cátu o a primitu acelu principe. 
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I. C. 6120 


A. 1030 
1. C. 1621 
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mai muHu dreptu la domnia decátu Mustafa, ci, precumu amu ve- 
diutu, 1-au fostu alesu pe acesta cá pre unulu care se vedea forte 
asiediatu, si pentru aceea forte blandu si nepericulosu. 

U9U FENOMENU PE CERIU 

III. Sub domni’a acestui principe a apparutu in Gonstantinopole 
unu fenomenu rara, cá care inainte de aceea nu s’a mai vediutu, si 
pote ca nici nu se va mai vedé vre-odata. In anulu Hegirei 1029, 
la dóue-dieci-si-optu ale lunei Rebiul-evvel, s’au aretatu pe ceriu o 
sabia curbata pe de cinci-ori mai lunga de cátu o lance, si lata de 
trei picióre. Ea se intindea de la resaritu spre apusu; si s’a vediutu 
o luna intréga de dile, totdeauna dupa apusulu sórelui, stralucindu 
forte luminosu. Intrebati fiindu astrologii si al ti cari pretindu a 
pricepe acésta arte, se spuna insemnatatea acelui fenomenu, au de- 
claratu ca acel’a é semnulu victoriei si latírei imperiului ottomani- 
loru. Totuacesti astrologi au interpretatu de unu reu omenu gerulu 
ce a domnitu chiar’ pe acelu timpu, si anume chiar’ in anulu urma- 
toriu, si care atátu au fostu de aspru, in cátu locuitorii din Constan- 
tinopole poteau trece pedestri pén’ la Iskiudar ( 2 ) si indereptu. 

, ESPF.DITICNEA LUI OSMANF IN POLONI A 

IV. In vér’a ce a urmatu dupa acea iórna grea, Osmanu contem- 
mandu tote acosté presagiuri,a intreprinsuo espeditiune contra Po- 
loniei, si reocupandu Chotinulu ( 3 ), pe care Polonii ’lu ocupassera prin 
assaltu, tramitte apoi pe Cbanulu Tatariei cu truppele tatarice si 
turcesci in intrulu Poloniei spre a o preda si devasta, ór’ elu incun- 
giurá cu ómenii sei truppele inimice, si intr’atáta strimtóre le adu¬ 
se, in cátu in urma au fostu constrinse a cere pace. Imperalulu le 


(2) O cetate in Asi’a, in fa^ie cu Constantinopole. Tr. Rom. 

(3) Chotinulu. Cetate in Moldavi’a langa Nistru, in fa^ie cu Caminieti, fortiíicata 
atátu de la natura cátu si prin arte. Turcii au reparatu pe timpiflu meu, dupa batai’a 
de la Prutu t murii acestei cetati, si au mai adaosu si alte fortificatiuni facute dupa 
sistem'a moderna ; |in cátu asta-di cu dreptu cuventu se póte numi bulevardulu 
intregului imperiu contra Russiei si Poloniei. Dar despre accsta voiu vorbi mai pe 
largu in tractatulu meu despre Moldavi’a antica si moderna (*). 

(*) Vedi « Descriptio Moldaviae » Partea I, Capu IV. pag. 10. Editiunea societatiei 
academice, Ducuresci 1872. Tr. Rom. 
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accordá cererea si inchieia pace sub conditiunile díctate de elu. 
Dupa aceea apropiándose iérn’a, se intórce la Constantinopole in- 
carcatu cu spoliatiuni si ducéndu cu sine multime de captivi. 


psMANC rase si mustafa restituitu pe tronu 


V. Dar’ soldatii nededati cu comand’a unui imperatu atálu de ti- 
neru pe o parte, si de alfa neavéndu nici-o ocupatiune, ci traindu 
o viéti’a a lenea iu Constantinopole, incitati de amicii si partid’a lui 
Mustafa, s’au revoltatu in contra lui Osmanu indata la anulu urma- 
toriu; si fara a respecta sangele din care s’a nascutu acestu impe¬ 
ratu tineru si de mare speranlia, 1-au uccisu in modulu celu mai 
barbaru, in alu patrulea anu alu domniei si duoi-spre-diece alu e- 
latiei sale, si 1-au immormentatu aprópe de parinteleseu in Giami’a 
ce acesta edificase. Dupe aceea scotiendu pe Mustafa din carcerile 
déla siepte turnuri, unde ’lu inchisesera dupa-ce l’au detronatu, 
1 -au pusu érasi pe tronu. 


A. 103) 

L C. 16‘¿2 


MUSTAFA DETRONATU DIN NUOU, SI STRANGULATU 

VI. Dar’ nici Mustafa n’a domnilu multu. Pe cátu timpu a fostu 
in prinsóre, a sciutu se-si ascunda, dar nu si se-si indrepte vitiurile 
perversei sale nature. Lumea credea-ca dupa, ce a gustatu "pocha- 
rulu aflictiuniloru, se va fi indreptatu si-si va fi schimbatu modulu 
vietiei si a gubernarei imperiului. In acésla speranlia soldatii 1-au 
redicatu érasi pe tronu. Dar’ elu credipndu-se mai pre susu de pu- 
terea sórtiei, s’a intorsu érasi la vitiurile sale de* mai nainte; facea 
pe tiranulu; cercá a estermina pe toti acei-a carii-lu destituisera; 
negligea cu totulu administrarea trebiloru slatului, si nu facea ni- 
micu nici prin vorbe, nici prin fapte, ce ar’ merita memori’a poste- 
ritatiei. Asiá o duse cinci-spre-diece luni, mai multu tiranindu de 
cátu gubernandu, péné in urma maimarii tierei ne mai potendu 
sufferi domni’a unui nebunu, 1-au detronatu din nuou, si spre cea 
mai mare rusine, 1-au pusu pe unu magariu, si intre risetele si in¬ 
súltele plebei 1-au transportatu érasi in carcerile de la siepte lur- 
nuri, unde puginu dupa aceea, din ordinulu lui Muradu IV, succe- 
sorelui seu, a fostu strangulatu. 
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ISTORI’A 

DOMNIEI LDI MURADU IV. 

SUPRA-NUMITU GAZI 

ALU SIKPTE-SPRE-DIECELEA IMPERATU ALU TURCILORU 


CAPU X. DIN CARTEA III. 


MUBADC 8ÜCCEDE LA TBONV 

I. Sultanu Muradu, care pentru faptele sale eroice si-a castigatu 
supranumele de Gazi séu Bravulu, a fostu nascutu in anulu Hegi- 
rei 1018, si dupa destronares lui Mustafa a succesu la tronulu im- 
periului ottomanu in patru ale lunei Silcade, anulu Hegirei 1032. 

BATE PE BEBELLVLC ABA8SA 

II. Acestu domnitoriu au ara tatú indata la inceputulu domnirei 
sale, cu c&tu este mai bine pentru osmani a fi suppusi ascultatori 
unui domnu tineru si activu de cátu unui somnore molesltu. Abassa 
Pásia din Erzirumu anca pe timpulu lui Mustafa incepuse a devasta 
provinciele asiatice si a se oppune pe fa$ie suveranului seu; ér’ 
acu mu credea, ca pe cátu timpu Muradu tinerulu va tiené in maDa 
frenóle gubernului, va puté se-si continué nepedepsitu devastatiu- 
nile sale. Dar’ imperatulu voindu a infréna insolenti’a acestui omu, 
si a impedica latirea mai departe a acelei flacari, in alu doilea anu dupa 


A. 1032 
I. C. 1622 


A. 1033 
I. C. 1623 
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suirea sa pe tronu a tramisu pe marele veziru Cerkies Mehemedu 
Pasia (<) cu armata contra rebelliloru in Asi’a. Acesta altaca vigorosu 
pe Abassa Pasia ( 2 ) aprópe de Caisaria, si dupa lupta sangerósa si ob- 
stinata, ilu invinge si-lu constringe a fugi in Erzirumu. Cerkies pote 
ca punea capetu acestei rebelliuni, déca indala dupa acea victoria nu 
muriá in Tokadu. 

ALI PASIA ATTACA IN VANC BAGDADULU 

III. Muradu crediendu ca puterile acestui-a sunt cu totulu nimi- 
cite, ilu despretiuesce si-si intórse cugetulu la alte intreprinderi mai 
mari. Cu scopulu acesta tramite o armata considerabile in Asi’a sub 
comand’a lui Hafiss Ali Pasia, gubernatorele din Diarbekir, cu or- 
dinulu de a se intruni cu truppele asiatice de acolo si a attaca fara 
intardiare Bagdadulu. Acesta nu intardiá a pune in lucrare ordinulu 
imperatului; dar’ dupa obsidiune de cinci luni a fostu respinsu cu 

(1) Cerkies Mehemedu Pasia. Multi cercassiani au fostu in posturi inalte la curtía 
ottomana, dar nici-unulu, afara de acesta n’au ajnnsu la dignitatea de mare veziru. 
Elu a fostu unu generalu de mare reputatiune intre Turci, si a luatu in casatoria pe 
Hatidgemu sor’a lui Muradu, pe care o iubiá forte multu. Fratele seu a ediíicatu in 
satulu numitu Ortakioi unu palatu fórte elegantu, infrumsetiandu-lu cu giadini si a- 
peducte. Mai tardiu apoi amu cumperatu eu acestu palatu, si anume pe timpulu candu 
Turcii sub Achmedu II. au vediutu ca imperatulu Leopoldu cu ármele sale au facutu 
mari progresse in Ungari’a, ocupandu-o tóta dimpreuna cu B^lgradulu si Niss'a, si 
se temeau séu presuppuneau numai, ca Germanii vor petrunde pón’ la Constantino- 
pole, séu ca celu pu£inu Adrianopole va cade in man’a loru, atunci multi din ei, sub 
pretestu de peregrinare la Mecc’a, au trecutu in Asi’a superióra cu tote averile si díec- 
tcle loru ce au potutu lúa cu sine: si chiar’ pe acestu timpu, cumu amu disu, amu 
cumperatu eu acelu palatu cu doue-deci-si-cinei mii de thaleri de la Iusuf EÍTendi, 
liiulu lui Tersane Emini, adeca inspectorului marinei; si apoi 1-amu mai largitu, 
infrumsetiatu, si cu timpu 1-amu datu érasi indereptu. Precumu audiu, asta-di este 
in possessiunea íiliei imperatului de acumu, care este maritata dupa marele veziru 
Ali Pasia (*). 

(2) Abassa Pasia. Elu portó acestu nume de la patri a sa Abassa, ai carei locuitari 
sémena fórte multu in limba si in datine cu Cercassianii. De aci sclavii captivi cari 
se aducu din Abassa, au aprópe acelasiu pretiu cá si cei din Gercassi’a. Abassa Pa¬ 
sia anca a fostu unu generalu de cea mai mare reputatiune intre Turci; si agra- 
tiatu dupa rebelliunea sa, elu a fostu unu modelu de fidelitate catre imperatulu seu. 

O A se vedé planulu Constantinopolei, care dupa editiunea traductorelui anglesu 
se va adaoge la linea ace9tui opu. 
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mari perderi de catra brav’a garnisóna, si a trebuitu se se retraga, cá 
se nu-lu apuce iórn'a grea ce se aprópiá. 

HALIL PASIA IMPRESOARA CETATEA ERZIRVM 

I\. Din acésta causa HafissAli, Pasia(s) indata ce ajunse la Aleppo, 
fu destituitu din dignitatea sa, in locu-i a fostu numitu maro veziru 
Halil Pasia. Dar’ nici acesta n’a córrespunsu asteptariloru impera- 
tului. Cáci avendu ordinu a merge contra Persianiloru , elu a trasu 
spre Erzirumu, crediendu ca Va potó pune man’a pe Aba'ssa. De aici, 
aces tu rebellu a venitu la suspitiune cá espeditiunea contra Persiani¬ 
loru ar’ fl numai pretestu, armat’a inse in realitate este indreptata 
contra lui; asiá sa retrage si se inchide in Erzirumu, care de catu- 
va timpu incóce i servia de locu pentru arme, si-lu provediuse cu 
tote cele necessarie pentru viótia si cu alte provisiuni si munitiuni 
bellico. Halil Pasia a luatu acésta retragere a luiAbassa dreptu fuga 
de frica, si crediendu ca va potó acumu nimici cu totulu pe inimi- 
culu inspaimentatu, lasandu-se de espeditiunea contra Persianiloru, 
merge spre Erzirumu si impresora acésta cetate. 

DAR’ REMANE BATUTU 

V. Dar’ pre candu sperá a-si face gloria cu pu$ina labore , pe a- 
tunci isi procura numai disgratia si rusíne infinita. Cáci Abassa au 
aperatu cetatea in modulu celu mai bravu ; in cátu chiar’ pentru a- 
cósta tota lumea la tienutu de celu mai bunu soldatu si de celu mai 
intieleptu generalu pe lume. Elu nu s’a indestulitu numai ca a res- 
pinsu pe inimicu,ci cu o trupa mica, dar’ alósa, a strabatutu pe nea- 
steptate in cástrele ottomane, a ucisu sentinelele, si au adusu tota ar¬ 
mat’a intr’aláta terróre, in cátu nimicirea ei a trebuitu se urmeze 
immediatu. Cu modulu acesta, o mana de omeni a invinsu peo 
truppa de armala forte numerosa, omorindu o multime si captivandu 
anca si mai multi. Insu-si vezirulu lapedandu-si ármele, abiá potü 
scapa cu vre-o cáti-va omeni ai sei. 

(3) Hafiss Ali Pasta. Hafiss esto unu supranume, care ríe comunu se da in semnu de 
distinctiune onoriflca tuturoru cari se pota lauda cá sciu tolu Coranul pe din afara. 
Cuventulu insusi se deriva de la arabesculu Hifss, care insemna buna-memoria, tie- 
pere de mente, ~ 
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CHOSREVU PABIA CUCBRBSCE CETATEA ERZ1RUMÜ 81 PRUfDE PE ABASSA PABIA 

VI. Muradu audindu despre acésta perdere, s’a intristatu indoitu: 
c&ci pro langa erórea vezirului seu vedea ca si elu insu-si a gresitu, 
ca prea desconsidera tu pe Abassa ; si erórea vizirului era, ca a in- 
termissu trebile cele mai momentóse , si a intrebuintiatu ármele 
imperiului la unu lucru de mai pucina insemnatate. Spre a indrepta 
amenduóe aceste erorl destituie pe Halil Pasia, éra in loculu lui nu- 
mesce mare^veziru pe Chosrevu Pasia, pe care 'lu si tramite indata 
cu truppe suplimentarie la armat’a ce era inquartirata de iérna in 
Diarbekir, ordinandu-i ca indata ce se va desprimavera, se mérga a- 
supr’a lui Abassa si se stinga foculu rebelliunei din acele parti. 
Esemplele nefericite ale predecessoriloru sei au facutu pe Chosrevu 
Pasia mai prevedietoriu; asia pentru a esecuta insarcinarea sa cu 
mai mare ingrigire , isi aduná tote truppele, se provediü cu tunuri 
din cele mai grele, apoi cu tote aceste puteri incungiurá murii ce- 
tatiei Erzirumu, si o inchise din tote partile asiá, in cátu locuitorii 
ei cuprinsi de spaima si cutremuru, in a cinci-a di a obsidiunei i-au 
predatu si cetatea si pe rebellulu Abassa. 

MÜKADD 1CCUTIUU PE ABASSA 

VII. Dupa cucerirea cetatiei. Chosrevu Pasia pune in férra pe re¬ 
bellulu Abassa si-lu tramite la Porta. Dar’ Muradu audise degiá de 
mai inainte de faptele eroice ale acestui omu si sciea degiá, ca este 
unubarbatu deunucuragiu siinimainvincibile, si canumaiprin tra- 
darea ómeniloru sei i-a cadiutu in mana, si asiá a vediutu, ca de si 
acestu rebellu ar’ merita de o miie de ori mórtea, tolusi nu ar fl bine 
a-i lúa viati’a si a lipsi imperiulu ottomanu de unu ornamenta at&tu 
de raru. Dreptu aceea Muradu i déde numai o infruntare severa pen¬ 
tru rebelliunea ce a facutu, si-i promise a-lu ierta ( 4 ) sub conditiune 


(4) A-lu ierla. Istoricii turci, cari totdeauna se adopera a areta faptele imperatiloru 
lor in cele mai frumóse colorí, dicu ca acea iertare ce Muradu a facutu rebelluiui, 
este unu esemplu imcomparabile de clementi’a acestui Sultanu. Sunt inse altii carii 
dicu, cá Abassa a capitulatu lui Chosrevu Pasia sub conditiune de a poté esi din 
cetate cu tóte onorile si cu salva viétia; si accst’a este caus’a pentru care Muradu 
nu 1-a potutu puni cu mórte. Cáci é lucru fóte raru, cá imperatiiTurciloru se franga 
cuventulu datu persóneloru de legea mohamedana-, si afara de acésta, calitatileescol¬ 
íente ale acestui rebelu anca pareau ca pretindu agratiarea lui. 
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de a-si sterge crimele din trecutu prin purtare buoa in viitoriu, si 
arm’a ce a redicatu péné acuma contra imperiului, se o intórca de 
aci inai q te contra inimiciloru otlomaniloru. Abassa consimti din tóta 
inim’a la aceste conditiuni neasteptate din partea sa; ér’ Muradu nú 
numai ca-lu primi in favórea sa, ci anca-lu numi Beglerbegu in Bos- 
ni’a, cá pe unulu care prin valorea sa este in stare de a infrange pe 
inimici, in casu candu acesti-a ar’ attaca imperiulu din acóáta parte, 
pe timpulu candu armat’a ceealalta va ñ occupata in luptele bellico 
contra Fersiei. 


CEOSRETU IMPRESO ARA IN VANU BAGDADULÜ 


"VIII. Dupa-ce in modulu acesta turburarile interne au fostu su- 
presse, Muradu la anulu Hegirei 1039, tramite pe Ghosrevu Pasia 
cu nuóa armata in contra Bagdadului. Acestu veziru pentru a pre- 
veni obstaclele ce au statu in cale predecessorelui seu, plóca imme- 
diatu in Asi’a, si ajungéndu in Musul, face preste tóta iérn’a cele mai 
mari preparatiuni bellico pentru espeditiunea viitória. In de cu pri¬ 
mavera urmatória, pentru a taia Bagdadului totu adjutoriulu possi- 
bile, intra in provinci’a Arak, unde guberná Seinel Chanu in mí¬ 
mele regelui Persiei; occupa tote caslellele; derima si nimicesce 
totu ce nu potea lúa cu sine; sugruma cu modulu acesta rebelliu- 
nea de mai nainte, si impresora Bagdaduludin tote partile. Dar’ sor¬ 
tea n’a voitu, cá glori’a destinata pentru imperati se cada asupr’a 
unui generalu. Gáci, de si vezirulu in cursu de patru-dieci-si-un’a 
de dile a batutu si bombardatu cetatea cu cea mare bravura, totusi 
in urma a vediutü ca este preste potintia de a o cuceri, si asiá a 
fostu constrinsu dupa mari perderi a redica obsidiunea. 


A. 1039 
I. C. 1629 


IUAS PASIA RESELLO, PR1NSU SI PONITU 

IX. Reulu succesu alu acestei espeditiuni se pote atribuí in mare 
parte unei nuoe rebelliuni ce se escaso la confiniele Persiei. Ilias 
Pasia, pe care Muradu ilu numise Beglerbegu in Erzirumu in lo- 
culu lui Abassa Pasia, cá si candu ar’ ñ succesu acestui-a nu numai 
in ofñciu y ci si in poft’a si instinctulu de a domni, a sciutu se at- 
traga in partea sa pe soldatii si locui torii de acolo, si a refusatu de 
a se mai suppune Sultinului, sperandu ca nu va cadé in curs’a in 


Digitized by ^.ooQie 



370 


ISTOHI'A DOMNIEI LUI 


* 


A. 1041 
I. O. 1631 


care cadiuse Abassa. Dar’ sortea n’a fostu assemenea pentru a men- 
duoi; cáci pre candu ea a proeuratu numai marire si oaóre pentru 
Abassa, pe atunci a adusu numai rusine si punitiune pentru Ilias 
Pasia, asia ca, la anulu Hegirei 1041, invingéndu-lu Kiuciuk Mehe- 
med Pasia ( 5 ), 1-a prinsu si 1-a tramisu la Porta, unde fu decapitatuin 
piati’a publica, si asiaa platitu cu capulu fantasiele sale estravagan te. 


PERSUMI IMPRESSOARA CETATEA VANU. TUBCII O ELIBERA 

X. Ghiar’ pe acestu timpu, candu armat’a musulmana prin atátea 
revolutiuni interne era cu tolulu debilitata, Rustem Chanu, gene- 
ralulu Persianiloru irrumpe in tierile ottomane si devasta tote tie- 
nuturile in giurulu cetatiei Vanu, éra in urma impressóra cetatea. 
Armat’a asiatica a Turciloru nu era capabile a resiste Persianiloru, 
si cetatea ajunsese acumu la estremu. Atunci Muradu audindu de 
acestu periclu imminente, a tramisu pe Beglerbegulu din Rumeli’a 
cu trupele sale europene intr’ajutoriulu cetatiei. Acesta sosindu cu 
graba, bate pe Persiani si elibera cetatea chiar’ in momentulu candu 
era se capituleze. c 

MURADO TRAMITTE ARMATA CONTRA POLONILORU ; DAR' IN URMA INCHIAIE 

PACE CU El 

XI. Muradu, dupa debellarea Persianiloru se decise a-si intórce 
ármele sale victorióse contra Polodlloru, si adunandu-si truppele 
de armata in Adrianopole, da ordinu lui Murtassa Pasia, cá dim- 
preuna cu Giambalat Sade («), pe care-lu numise mai nainte gene- 
ralu cavaleriei din Romeli’a, se irrumpa in Polonüa. Acesti generali 
trecu Dunarea pe la Giurgiu ( 7 ), o cetate in Romani’a, si se punu aici 
in castre. Pre candu stateau aici si asteptau ordinile ulteriori ale 
imperatuiui, vinu niscari delegati poloni la Murtassa Pasia , si se 
róga in tota umilinti’a a lega pace. Murtassa n’a voitu a lúa asupr’a 

(5) Kiuciuk Mehemedu Pasia. Kiuciuk (') insémna micu. Uuu nume ce turcii dau 
de comunu persóneloru de statura mica. 

(6) Giambalat Sade. Fiiulu lui Giambalat. Pare a fl tataru de origine ; ch ci acestu 
nume é propriu Tatariloru, precumu Polad Mirsa, etc. 

(7) Giurgiu. Urbe vechia in Romani’a, intre Silistr’a si Nicopole. 

O De aci pare a deriva unguresculu Kicsi Kici) midfe Tr. -Rom. 
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sa, fara scirta imperatului transactiunea unui lucru atátu de mo- 
mentosu, si i-a tramisu la Porta. Aici Muradu, miscatu de rugarile 
loru, le accórda pacea sub conditiunile díctate de elu. 


EDICTÜ PENTRU UCENTI A DE A BEA VIHP 

XII. La anulu Hegirei 1043, se publica unu edictu alu imperatu¬ 
lui péué acumu ne mai auditu Musulmaniloru. Prin acestu edictu 
adeca se da permissiune nu numai negutiatoriloru de vinu si os- 
petariloru de a trafica si viude vinuri, ci se coucese fia-carui de a 
poté bé vinu in publicu cátu i place, ceea ce este iu contra legei 
muhamedane; si ér’ de alta parte, se interdise sub grea pedépsa de 

a mai tiene cafenele publico. 

. * 

MURADU MERGE IN CONTRA PERSIAN1LORU SI OCCUPA CETATEA RETANU 


A. 1043 
I. C. 1633 


XIII. Intr’aceea, grigea de bellulu persianu tienea pe Muradu in 
continua nelinisce. Elu vedea bine cá este peste putintia de a con¬ 
solida imperiulu si a-lu largi precumu avea intentiunea, péné candu 
Bagdadulu, acea superba cetate in Asi’a si antemurulu imperiului 

ottomanu, este in man’a Persianilaru. Dar’ a vediutu cá tote intre- 

* 

prinderile generaliloru sei n’au adusu nici-unu folosu pentru impe¬ 
riulu ottomanu; asia se resolví a face elu insusi pe generalulu, si 
prin maiestatea imperatésca a invinge obstaclele ce au impedecatu 
péné acumu progressele atátoru veziri ai sei. Cu acestu propusu 

t 

pléca la anulu Hegirei 1044 din Constanlinopole si in fruntea unei- 
numeróse armatQ intra in Ási’a, si trago cu trupele sale dreptu spre 
Bagdadu, truppe care indata la inceputu promitteau bunu succesu. 
In cale impresora cetatea Revanu, ce Persianii o reocupassera acumu 
de curendu , si o ataca cu atáta forlia, in cátu garnisón’a ne mai . 
putendu sustiené assalturile Turciloru, a opt’a di. s’a predatu din- 
preuna cu cetatea la discretiunea inimicului. Acesta inse n’a detie- 
nutu pe altii, decátu numai pe gubernatorele Emirgiun Ogli (s), si 
1-a tramissu la Constantinopole. In anulu urmatoriu a statu cátu-va 


A. 1044 
I. C. 1634 


A. 1045 
I. C. 1635 


(8) Emirgiun Ogli. Fiiulu lui Emergiun, care a fostu Chanu persianu. A fostu adusu 
cá captivu la Constantinopole; dar’ prin desteritatea sa in música intr’atátu si-a cas- 
tigatu grati’a lui Muradu, in cátu 1-a facutu consiliariu alu seu intimu; si candu 
imperatulu se veseliá intre póchare cu vinu , nu-si petrecea cu altulu decátu numai 
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titnpu la Tibris, a repara tu castellele vecine, le-a proveiiutu cu gar- 
nisóne tari, si apoi la Gassim Giuui (# §i 10 ) s’a intorsu cu armat’a 
sa victoriosa la Gonstautinopole. 


cu acesta si cu Bekin Mustafa. Muradu ilu cercetá fórte adese-ori in palatulu seu, 
care si acum se vede pe malulu Bosphorului, si de la elu pórta numele de Emirgiun 
Ogli Jalisi, cáci Jali (*) se numesce ori-ce palatu, care este sitaatu aprópe de mare; 
si se ioveseliá la elu bendu viuu. Odata pe candu imperatulu isi petrecea la elu in- 
tre póchare cu vinu, se intempla cá trece pe acolo unu nobile grecu pe una luntre, 
si, üindu-ca nu sciá cá SuRanulu se afla in acelu palatu, cantá cu o rara desteritate 
si atragetória frumsetia, o meiodia persiana. Atunci Emergiun deschide feréstr’a, ér 
greculu immediatu incéta de a mai canta. Dar* Emirgiunu ilu róga pe numele lui 
Dumnedieu si pentru Isusu Christosu se continué mai departe cu cantarea sa, si co- 
manda luntrasiloru se stea naisiór’a pe locu. Dupa-ce si u a terminatu greculu canta- 
rea, Emirgiun merge la elu si’lu intreba. cá cine si de unde este, de vorbesce atátude 
perfectu limb’a persiana, si se pricepe atátu de bine in artea musicei. Acesta i res- 
punde ca é grecu si suditu alu lui Muradu. Emirgiun la cuvintele aceste s&ruta 
man’a grecului de trei-ori, si se desparte de elu dandu-i unu bunu ¡presentu. Dupa 
aceea intornandu-se in palatu la imperatulu, dise acestui-a : «Grecii acesti-a.cari sta 
asta-di sub sceptrulu vostru , au fostu pdinióra dqmnii vostri: si eu amu vediutu 
f chiar’ acumu ca ei au meritatu acésta onóre. Intr’adeveru, eu amu cetitu in isto- 
< ricii vostri multe despre laúdele loru ; cu tóte acestea n’amu potutu ajunge cá se 
« aflu in poporulu acesta pe unulu macar, care se merite laúdele ce i se atribuiau 
«odinióra. Dar spre norocirea mea , asta-di amu datu de unulu , carui-a déca toti 

* ceilalti greci sunt assemeni, atunci intr'adeveru cá acestu poporu a meritatu atAtu 
« a fl domnu asupr’a imperiului vostru, cátu si a ü acuma in servitiulu vostru. Cáci 
*de si credu cá intre toti omenii imperiului vostru nu este unu altulu mai destru in 

* artea musicei decátu mine, totusi eu abiá sunt demnu a me numi scolariulu acestu i 
■ grecu. » 

(9; Adeca : la dóue-dieci si-siese Octobre stilu vechiu. Tr. Rom. 

(10) Cassim Giuni . Cu numele acesta numescu Turcii pe Santulu Dumitru, des¬ 
pre care, cá si despre Santulu George (numitu la ei Chisrelles) (") dicu legendele 
loru fabulóse, cá au fostu musulmanu. Ei tienu serbatorile acestoru duoi santi 
chiar* in dilele in cari le tienu si crestinii orientali, adeca in 23 Aprile si in 26 
Octobre ( w ). Dupa aceste dóue dile cá dupa duóe poluri universali, isi regnléza 
Turcii espeditiunile loru bellice. Dupa 23 Aprile mergu afara in campania, ér* dupa 
26 Octobre se reintorcu érasi acasa. Soldatulu care dupa S-tu Georgie nu se presenta 
in campulu de esercitiu, unulu cá acesta isi perde soldulu si recopens’a, sóu trebe 
se suflere alta punitiune; si ce punitiune pote se fia mai amara pentru unu soldatu, decAtu 

O lali insemna propiamente tierraure, portu. Tr. Germ. 

(”) De coniunu se numesce Chidrelles, dar propriamente este Chissir Siles , im- 
mortalulu llie, despre alu carui sufletu dicu ca a trecutu in S-tulu George, care 
sbóra prin lume si adjuta pe omenii buni. Tr. Germ. 

Dupa caündariulu vechiu. Tr. Rom. 


* 
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PRR8IAN1I OCCCPA CETATEA VARO 

XIV. Dar’ Persianii cari de fric’a sabiei turcesci se tíeneau ascunsi, 
indata ce audira ca Muradu s’a departatu, au esitu cu unu numera 
forte mare de trape, si au impressoratu cetatea Vanu, cu a carei 
aperare era iusarcínatu gubernatorele Ábassa Pasia. Musulmanii s’au 
tiesutu cu multa bravura, in cátu Persianii pre langa tóte frequen- 
tele si repetitele loru assalturi, iu patru luni n’au potutu cástiga 
nimicu; si pote ca anca si cetatea ar’ ñ fostu scapata, déca nu mu¬ 
ría gubernatorele Abassa Pasia, de la care parea a depinde tari’a 
si salvarea ei. Cáci Ottomanii descuragiati prin acestu accidenlu, nu 
se ma! aperau cu atáta vigóre cá mai inainte; pre candu Persianii 
din contra au lualu curagiu mai mare, si inoindu assalturile lora cu 
mai mulla furia, in urma au occupatu cetatea cu sabi’a in mana, si 
au sacriQcatu pe toti musulmanii pentru súdetele aceloru compa- 
trioti ai loru, pe cari-i omorise Muradu. 

MURADU MER6R DIN NUOC CONTRA PERSIAN1LORU 

XV. Dupa ce ajunse noutatea despre acésta perdere la Constan- 
linopole, inim’a lui Muradu, care dupa espeditiunea fericita din a- 
nulu trecutu la nimicu nu se asleptá mai pucinu de cátu la un’a ca 
acést’a, s’a infurialu forte. Celu care a trebuilu se simtia mai ftntéiu 
eSectele acestei mánie, a fostu marele Veziru Mehemedu Pasia, care 
immediatu fu destituitu din causa cá a neglesu a fortifica mai bine 
cetatea si a aperá marginile. In loculu seu a fostu numitu Bairamu 
Pasia, pe care 1-a tramisu cu cele mai terribili amerintiari contra 
Persianiloru. Si pentru cá áceste amerintiari se nu remana numai 
vorbe desierto, dupa ce a trimisu anca in acelu anu pe vezirulu ina- 


a fi scosu ca rusine din armata? Er’ dupa ce a facutu servitiulu in lunilé déla S-tu 
Georgie péne la S-tu Dumitru , déla acésta di inainte nici-unu soidatu nu póte fl 
constrinsu a se suppune generaliloru, ba niel insusi Sultanului, afara de casulu 
candu elu pentru binele publicu se léga din buna voi'a sa a serví si mai departe. Cáci 
soldatulu care dupa diu’a S-tului Dumitru vine la OrdicadM, séu la judele armatei si 
’i cere Cassim sigili, adeca certiOcatu, ca in acestu anu si-a implinitu cu fidelitate ser¬ 
vitiulu, ceea ce nu i se póte refusa , unulu ca acela póte merge sccuru si liberu din 
armata, fara a purta frica de vre-o infruntare ori penalitate. Cáci nici-unu soidatu 
turcu, de si ei cu totii tragu soldulu preste totu anulu , nu é obligatu a serví mai 
multa de siese luni intr'unu anu 


A.1046 
I. C. 1636 


A. 1047 
I. O. 1637 
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inte cu cáte-va regimenté de cavaleria usióra, i-a urmatu si elu in 
persona cu grosulu armatei in Asi’a, si a trasu dreptu spre Bagdadu. 


OCCUPA RAGUA 1)1X1' 


XVI. Candu a ajunsu inaintea acestei cetati, Muradu agitatu mai 
multu de instinctulu de resbunare, decátu de simtiulu valórei $ale 
eroice, attacá cetatea cu atáta vehementia, in cursu de trei-dieci de 
dile, cátu ti se parea cá nu é lupta cí macellu si taiare continua. Focu, 
ferru si tunuri n’au incetatu unu momentu sub totu timpulu acesta 
spre a distruge pe soldati din amenduóe partile. Ássalturile se in- 
noiau in tota diu’a, si imperatulu cu sabi’a in mana constringea a 
intra din nuou la lupta pe cei cari incercau a se retrage; ce ó mai 
multu, elu a ucisu cu man’a propria pe marele Yeziru, pentru ca i se 
parea pré mole. In urma, prin eroismulu ottomaniloru si prin per- 
serveranti’a imperatului, cetatea a fostu occupata, apoi preste trei- 
dieci de mii de Persiani (u), cari ei insii s’au datu in man’a Sulla- 


(11) Trei-dieci-de-mii de Persiani. Acésta crudelitate a luí Muradu Sultanulu stórce 
péne si asta-di lácreme din ochii Persianiloru. Elu era resolutu a nu pardona pe 
nici-unu captivu , fia nobile ori ignobile, dedese ordinu a-i taia pe toti péne la celu 
din urma omu. Pe candu se esecutá ordinulu, vine sortea si pe unu musicantu. A- 
cesta se róga de offlciarulu insarcinatu cu esecutiunea, ca se suspenda punitiunea 
sa pe unu momentu si se-i permitta a vorbi cu imperatulu numai unu cuventu. A- 
dusu inaintea imperatului si intrebatu cá ce voiesce , dise : « Nu lasa, o ! impera te 
« préinduratu, ca cu mine Shahculi (alu imperatului servu, care nume apoi i-a si 
« remasu) se pera asta-di tóta artea musicei. Nu dorescu eu viéti a pentru mine cá 
«omu, dar' cá invetiatoriu alu musicei, ale carei misterii anca nu le-amu potutu 
t petrunde pe tote, me rogu se-mi lasi anca cátu-va tirapu cá se me potu mai bine 
* perfectiona in acésta arte divina, care déca voiu ajunge se fiu perfectu in ea, eu 
iquo voiu da nici pentru totu imperiulu vostru». Dupa aceea i s'a demandatu se dea 
o proba despre seiint’a sa ; ér elu a luatu in mana unu Siesdar (instrumentu musi- 
cale numitu in arabesco Zabur, in grecesce Psalterion) si cantá atátu din elu cátu si 
cu vocea, trágic a cadere a Bagdadului si triumfulu lui Muradu cu atátu simtiu si 
desteritate, iu cátu Muradu insusi irrupse in lácreme si nu-si potu contení plansulu, 
péne candu musicantele nu-si termina canteculu. Imperessionatu Muradu, si chiar’ 
din consideratiuni cátra acestu musicantu , a datu ordinu cá acei captivi cari mai 
era in viélia, nu numai se nu fía ucisi, ci se se lase cu totii in libértate* Dupa aceea 
Muradu a luatu pre langa sine pe acestu musicantu si ducündu’lula Constan ti ñopo! e, 
1-a tienutu in multa stima. Si intradeteru, ca acele opere persianede música , cari 
pareau a li ingropate sub ruínele muriloru Bagdadului, au reinviatu prin elu in 
tóta Turci’a. Instrumentulu de música numitu Siesdar semena forte multu cu harp’a, 
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nului, au fostu decapitati in presenti’a acestui-a. Asiá cadiü acésta 
faimósa catate, intru aperarea carei-a Schahulu Persiei isi adunase 
tota florea armatei sale si mai tota nobilimea sa cea mai alésa, si 
pentru cucerirea carei-a Muradu a intrebuintiatu tota puterea impe* 
riului seu ottomanu. Dupa acésta ultima perdere Persianii n’au mai 
cutediatu a-si redica capulu contra puterei ottomane; sibatutiin 
tiér’a loru, ei nu au mai cugetatu nici macar’ a-si resbuna vre-odata. 

MOARTEA LUI MURADU 

XVII. Dupa «ucerirea Bagdadului, Muradu a mai remasu cátu-va 
timpu aici pentru a repara murii ruinati, si a regula trebile in pro¬ 
vincia Arak. Apoi lasandu noului seu Veziru Mustafa Pasia, cá sein- 
deplinésca ceea ce elu incepuse, merse preste iérna in castre la Di- 
arbekiru, si in primavór’a urmatória se intórse la Constantinopole A ~ 1048 

* T /~1 i |JOQ 

inso^itu de gard’a sa. Aici, pre candu cugetá la o nuóa expeditiune 
contra christianiloru, fü cuprinsu de unu morbu repentinu, in care 
dupa cinci-spre-diece dile, si anume in cinci-spre-diece ale lunei 
Sievval, anulu Hegiriei 1049 a si trecutu la regiunile elernitatiei, a. iov? 
dupa ce a vietiuitu ani trei-dieci-si-unulu, si a domnitu ani siepte- L c - 1639 
spre-diece. 


CAL1TAT1LE LUI MURADU 

XVIII. Turcii cu scirile loru despre moralulu si lucrurile domes¬ 
tico ale acestui imperatu atáte volume au scrisu, in cátu cu dreptu 
cuventu ti se potu parea de suspecte, ca sunt numai fabule. lo voiu 
insemna numai únele lucruri, ce le mentionéza cei mai accreditati 
istoriografi din viéti’a sa. Acesti-a au observa tu cá lucru principale, 
ca Muradu a comissu lucruri ce nici de cumu nu se unescu ca onó- 
rea imperatósca si cu regúlele naturei, si anume ei dtcu, caaveada- 
tin’a de a merge cu ómenii si amicii sei parliculari in anumite lo- 
curi de placeré si gradini afara de cetate, unde isi petrecea intr’unu 
modu necuviintiosu unui imperatu ; elu facea focu, ferbea bucate, 
aducea vinu pe mesa, si-lu bea in modu cu totulu familiaru cu com- 


si act se si numesce Siesdar séu ’EÜaXópStov. Este celo mai escellente instrumentu de 
música, si se crede cá insusi Davidu 1-a inven tatú ; dar’ asta-di pu£ini sunt cari se 
scie canta bine cu elu. 
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panionii sei. Apoi avea capritiulu de a oiarila pe fetnei belrane de 
cáte optu-dieci de ani, dupa juni tineri abiá de cáte cinci-spre-diece 
ani, si órasi june cu totulu tiñere dupa ómeni forte betrani si úe- 
putintiosi. Si alte o miie de acestea secature facea. 

BET1A LUI NtiRADU 

XIX. Intr’aceea s’ar poté dice pentru escusarea lui, ca cu aceste 
petreceri n’a avutu alta intenliune de cátu a cunósce mai deaprópe 
natur’a si inclinatiunile ómeniloru, si a gusta placerea vietiei locui- 
toriloru de.la liéra. Este inse unu pecatu, in care a i ñt recu tu pe toti 
predecesorii sei cáti au cadiutu in acelasiu, adeca beti’a. La accstu 
vitiu & fostu sedusu de Becri Mustafa (ia); si dupa ce i s’a prefaculu 

(12) Becri Mustafa. Turcii affirma in unanimitate cá acestu omu a datu mai ántáiu 
ocasiune lui Muradu de a se imbeta. Éca cumu naréza ei faptulu. Odata Muradu 
imbracatu in vestminte necunoseute, merge in piati'a publica si din intemplare vede 
pe acestu Becri Mustafa tevalitu in tina si mortu de bétu. Muradu mirandu-se de 
acestu lucru , intreba pe cei de prin pregiuru , ce s’a intemplatu cu omulu acesta , 
cáci lui i se pare* ca ar’ fi lunática ? I s’a respunsu , ca é bétu de vinu. Atunci Mu¬ 
radu intreba, cá ce beutura este aeésta, cáci elu anca nu-i cunósce péné acumu ef- 
fectulu ? Intr’ aceea Becri Mustafa isi revine in simtiri, se ridica in picióre, si cu 
nesce cuvinte de insulta dice imperatului se mérga de acolo. Acesta surprinsu de in- 
solenti’a acelui omu, i dise *. Tu omu de nimica, nu scii ch eu sunt Muradu Sulta- 
nulu, si tu cutedi a-mi dice se me ducu de aci ? Si io, respunse Mustafa, sunt Becri 
Mustafaf), si daca vrei se-mi vindi cetatea aeésta, écaeu ti-o cumperu, si atunci cu voiu 
U Muradu Sultanulu, éra tu vei fi Becri Mustafa. Muradu ilu intreba cá de unde ar* 
poté avé elu atáti-a bani, in cátu se cumpere aeésta cetate ? Atunci Mustafa respunse: 
Ce-ti pasa tie ; io-ti dicu si mai multu: io me prindu cá pre langa cetate voiu mai 
cumpera anca si pe fiiulu sclavei (imperatii adeca sunt nascuti cu totii din sclave). 
Bine, dise Muradu, primescu tergulu ; si ordina se ridicepe Mustafa din tina si se-lu 
duca in pala tu , Cáte-va óre in urma, dupa ce’i trecuse beti’a, Mustafa isi revine in 
simtiri, si desteptandu-se se vede intr’o casa pompósa si tóta intraurita. Atunci in¬ 
treba pe cei cari erau pre langa elu, ca ce insémna aeésta? Visediu eu, séu amu a- 
junsu aci pentru a gusta placerile paradisului ? Nu, disera acei-a ; si apoi i spusera 
cele ce s'au petrecutu , si ce térgu a facutu elu cu imperatulu. Mustafa se inspai- 
menta; cáci elu cunoscea pré bine ferocitatea si crudelitatea lui Muradu. Dar’ neces- 
sitatea. magistr’a inventiuniloru. ilu invetiá ceea ce avea se faca. Elu se preface ca- 
i é reu si cauta se móra, déea nu-i voru da unu picu de vinu se bea , cá se-si rein- 
viie spiritulu langeditu. Omenii de pre langa elu, cá nu cumu-va se móra inamte 
de a-lu vedé imperatulu, i dedera o cana cu vinu, ór* elu o ascunse in sinu. Pu^inu 

(*) Adeca; Betivulu Mustafa. Tr. Rom. 
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in natura, elu nu se mai indestuliá a bé singuru, cí fortiá pe Mufti si 
pe Cadiulaskeri a bé cu elu; apoi precumu amu mentionatu mai in 
susu, a emisu unu edictu publicu, prin care a permissu de a poté 
vinde si bé vinu toti omenii ori de ce stare séu conditiune ar’ fl ei. 
Dar’ pe cátu era mare amatoriu de vinu, pe atátu era inimicu de 
mórte alu opiului si alu tabacului, de aceea opri sub pedépsa de 
mórte usuiu amendororu acestoru obiecte; ba pe é mai multu, elu 
insusi a uccisu cu man’a sa pe mai multe persóne, pe care le-a ve- 
diutu séu mancandu opiu, séu fumandu ori vendiendu tutunu. Cu 
tote acestea, unu anume Tiriaki, fumatoriu passionatu, scapá de a- 
césta pedépsa prin o inventiune a sa forte spirituósa. Nepotendu-se 
lasa nici de cumu de fumatu, elu a sapatu o grópa afunda langa 
cas’a sa, si pentru a nu ñ surprinsu si descoperltu, o acópense cu 

*• 

dupa aceea ilu chiama imperatulu la sine, si-i demandu'a-i plat¿ atatea milióne cite 
ajunge cetatea. Mustafa scóse can'a cu viuu din sinu, si dise ; Acésta este, o ! impe¬ 
ra te, ceea ce voiá eri se cumpere Constatinopolea; si candu ati possede voi acestu 
thes&uru, eu sunt siguru cá 1-ati pretiui mai multu decátu imperati’a a tóta lumea. 
Cumu se póte acést’a ? intrebá Muradu. Éca asía, respunse Mustafa bendu , se beti 
si voi din acestu licoru divinu. Imperatulu se indupleca, si trage o inghititura 
buna de vinu / si precumu elu nu era dedatu cu vinulu, se imbéta pe data intr’a- 
tátu t m cátu isi imaginá ca lumea intréga é pré mica pentru elu ; isi facea planuri 
imense, si atáta deliciu si placeré ilu cuprinsese, in cátu i se parea cá delectatiunile 
coróne! sunt nimica in comparatiune cu acestu simtiu ebriante. Dupa aceea se ameti 
de capu si adormi. La cáte-va ore sa destépta cu o durere immensta de capu, si ra- 
pitu de mánia chiama pe Mustafa inaintea sa. Acesta vine immediatu, si pricependu 
ce are Muradu , i dise : éca aci este remediulu indispositiunei Vóstre ; si-i da unu 
pócharu plinu cu vinu. Muradu ilu be, si indata i trece durerea de capu, si-lu aduce 
érasi in veseli'a de mai nainte. Dupa aceea a mai repelitu de vre-o duóe , trei-on, 
totu asiá, póné in urma intr'atátu s ; a dedatu cu vinulu, in cátu mai in tóte dilele se 
imbetá. Muradu apoi a susceputu pe magistrulu seu pe Becri Mustafa, intre Musa- 
hibii séu consiliarii sei intimi, si era pururea pre langa imperatulu. Candu a morí tu 
acestu maiestru, Sultanulu a ordonatu cá tóta curtea se se imbrace in doliu; si pen¬ 
tru a-i onora memori’aintr’unu modu particularu, a lasatu de 1-au ingropatu cu 
mare pompa intr’o taverna (carciuma)isub duóe buti. Dupa mórtea lui, imperatulu 
a declaratu mai de multe-ori, ca nu a mai avutu nici-o di placuta de candu a muritu 
Becri; si candu se intemplá de vorbiá cine-va despre Mustafa , ochii lui Muradu 
totudeaun’a se impleau cu lácremi si suspiná din profundulu inimei sale. Cu 
unu cuventu, eu n'amu cetitu nicairea cá cine-va se-si lia castigatu la altii mai mare 
favóre prin instruirea in preceptele virtutei, de cumu si-a castigatu Mustafa la Mu¬ 
radu prin instruirea in vitiu. 
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iórba verde. Intr’o di, pre candu era in fumatoriulu seu, vine impe- 
ratulu, si intréba ca unde e Tiriaki ? Omenii sei i spunu, si-lu aducu 
inaintea imperatului cu unu ciubucu in gura. Sultanulu vediendu lu 
ca lucra contra ordiniloru sale, trage sabi’a si vró se-lu strapunga. 
Atunci Tiriaki inspaimentatu de acestu periclu, striga catu ilu iea 
gur’a: « Fugi de aci , tu üiu de femeia sclava! Edictulu teu are pu- 
«tere numai de asupra pamentului, ér' nu si sub pamentu ». Tiriaki 
prin acésta inventiune improvisata si-a mantuitu nu numai viéti’a, 
cí a obtienutu si alte onori inalte, si singular’a permissiune de a 
fuma catu i va placé. Se dice anca despre acestu Muradu , cá de 
multe-ori spunea omeniloru sei a se tienó de urmatóri’a regula : 
«Candu vreti se fiti in voia buna, beti vinu, si nu mancati ca . .. » 

CRUDELITATEA LUI MURADU 

9 

XX. Dm acestu vitiu s’a nascutu altulu, care nu numai pentru re- 
genti ci si pentru statu este forte stricatiosu : acóst’a este crudeli- 
tatea. Elu insetosiá dupa sange inuocentu, si omorulu era placerea 
sa, in cátu ti se parea ca de aici se nutresce. De multe-ori, in me- 
diulu noptiei se furisiá din apartamentulu femeiloru si esindu prin 
porti secrete din palatiu cu sabi’a sa scósa, alergá pe strade descul- 
tiu si numai cu mantóua pe spate cá unu nebunu, si omoriá pe ori 
cine i vinea in cale. De alte-ori, candu se imbelá si era in voia buna 
luá sageti, si din ferestrile de susu ale palatului, strapungea pe cine 
trocea din intemplare pe acolo. De alta data se imbracá in vestminte 
prefacute, alergá tota diu’a in susu si in josu, si nu se intorcea acasa- 
péne nu omoriá vre-o cáte-va persóne ¡afortúnate pentru ce-va lu¬ 
cra denimica sóu chiar’ fara nici-o causa. In acelu modu elu adu- 
sese tota cetatea in teróre atátu de mare, in cátu nime nu culediá 
nici macar a-i pronuntia numele in intrulu muriloru, fara a nu tre- 

mura. Altii mai slabi de ánima, si mai alesu cari erau dedati a lúa 

* 

opiu, lestnau la singurulu audiu alu numelui lui Muradu. Cá-ci pe 
acesti-a nu-i cruliá nici-o-data; ci séu i omoriá pe toti, séu i forliá 
se bea vinu in locu de opiu. Asiá Muradu in siepte-spre-diece ani 
cátu a domnitu, a omoritu preste patru-spre-diece mii de ómeni, 
intre cari au foslu multi generad si alti barbati de positiunea cea 
mai inalta. 
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FACULTAT1LE SALEF1SICB SI SPUimU 

XXI. Pre langa tote aceste vitiuri, Muradu a fostu dotatu cu o 
mare desteritate atátu corporale cátu si spirituale, in cátu ti se parea 
ca natur’a a voitu se creeze unu modellu de omu, care se escolle a- 
tátu in vitiuri cátu si in virtuti. Tote deprinderile corporali cáte se 
ceru de la unu soldatu, le aflai la acestu Sultanu. In artea de a trage 
cu arculu nu avea lui assemenea intru tota natiunea turcésca, cu 
singur’a esceptiune a faimosului luptatoriu Toscoparanu. Se vedu si 
slau péné asta-di duóe columne de marmore in distantia de una- 
miie-cinci-sute de urme un’a de alt’a; si preste aceste se dice ca á 
trasu Muradu cu o sagéta de a trecutu de la un’a péné preste ceea- 
lalta. Elu a fostu celu mai bunu calaretiu intre toti ottomanii; ér’ 
in tragerea cu Dgirid-ulu atátu era indemnaticu, in cátu nici unu 
tataru nu potea se traga cu arculu, nici atátu de siguru nici atátu 
de departe. Se mai dice apoi despre elu, ca atátu era de iute de pi- 
cióre, in cátu nici celu mai agerú calu arabicu nu potea se-lu intréca. 
Dar’ elu a fostu dotatu si cu calitati singuiare spirituali. Ásiá se a- 
firma, ca era forte perseverante in esecutarea lucruriloru sale, in 
cátu nu desistea de la o intreprindere a sa péné ce séu reusiá, séu 
• o nimiciá. Intrepidu in ori ce circumstantie, in cátu s’ar’ poté dice, 
ca déca purtarea lui in viétia ar’ ñ fostu la inaltimea grandetiei spi- 
ritului seu, ar’ fi potulu, fara multa greutate, a se face monarchulu 
a tota lumea. Dar’ plagele ce arm’a le inñge in aljii, in elu le-a in- 
flptu beti’a, care 1-a si rapitu din acésta lume, a carei spaima si te- 
róre era. 


Pe timpulu lui Muradu IV, au fostu Domnitori in Europ'a : 

In GermarU'a: Ferdinadu II, 1619—1637, si Ferdinandu III, 1637—1657. 

In Francia: Ludovicu XIII, 1610—1643. 

In Spani’a si Portugali'a : FilipuIV, 1621—1665, 

In Angli'a: Carolu I., decapitatu prin suditii sei, 1625—1649. Tr. Franc. 
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ISTORI’A 

DOMNIEI LUI IBRAHIMU. 

ALU OPTU-SPRE-DIECELEA IMPERATU ALU TÜRGILORÜ 


UFO XI. DIN CARTEA III. 

IBRAHIMU SE PROCLAMA IMPERATU 

I. Sultanulu Ibrahimu fü nascutu in anulu Hegirei 1026 , si dupa 
mdrlea fratelui seu Muradu, nefiindu altu erede din cas’a lui Os¬ 
lo anu, in etate de trei-dieci-si-duoi de ani a fostu proclamatu in 
unanimitate imperatu alu Osmaniloru. 

OCCUPA AZACULU DE LA COSACI 

II. Dupa suirea sa pe tronu, pritn’a sa grige a fostu a curati ma¬ 
rea négra de piratii cosaci, si a deschide salva si libera navigatiune 
penlru naile ce vinu de acolo la Constantinopole. Dar’ elu vedea bine 
cá acóst’a nu va poté merge fara mari si grave dificulta ti, pe cátu 
timpu Azaculu (i) situatu la gur’a Donului, este in manile aceloru 
cosaci; din causa cá acésta cetate le convenia forte bine pentru pi- 
rateri’a loru, si in casu de a ñ batuti, ea le potea servi de fórte bunu 
locu pentru refugiu. Pentru aceea a tramisu inainte de tote o ar- 
mata numerosa ca se occupe acea cetate; si intr’adeveru cá dupa 

(1) Séu Azotulu. TV. Rom. 


A. 1049 
I. G. 1639 
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mai multe assalturi cetatea a fostu cucerita si tota garnisón’a tre- 
cuta prin sabia. 

MALTBSII CUPRINDU O NAIE TURCEASCA SI PCGU CU RA LA CRET A 

III. Dupa-ce cu modulu acesta a curatitu marea négra } se resolví 
a face aceeasi in marea alba. Tote insulele deaici erau degiá occu- 
pate deOttomani prin valorea loru; numai insul’a Gret’a(s) facea escep- 

(2) Cret'a. Vreu a narrá aci istori’a acestei insule asiá precumu oaQamula scriito- 
rii turci, fia si numai pentru a vedé ingrigirea cu care transmitu ei la posteritate 
faptele compatriotiloru loru. Kritos, pe care altii in modu corruptu , prin schimba- 
rea unoru litere o numescu Ghirid , este cea mai insemnata Ínsula in marea medite* 
ranea. Se estinde de la resaritu spre apusu in lungime de doue-sute si in latimc de 
siese-dieci de mile. Pare cá insasi natur’a o a facutu pentru delectarea omului. So- 
lulu preste totu este fertile si produce in abundantia tóte spe^iele de gráne. Campi- 
ile aromatice suntu pretutindenea acoperite cu ierburi, cari sunt bune nu numai 
pentru nutretiu la vite si la paseri, dar* sunt folositórie si pentru medicina. Intre a- 
ceste din uvma este in spe^ialu ierb’a Iflimum (*). a carei virtute miraculósa era cu- 
noscuta anca si mediciloru din anticitate. Bestiele selbatice cari se strice omeniloru 
si animaliloru, perecumu lupi, vulpi, sierpi— aici nu se nascu ; si déca se aducu din 
alte tieri — aici nu potu trai. Primii locuitoriai acestei insule au instruitu pe ceealalt* 
parte a lumei a duce viétia placuta. Adoratorii imaginiloru cioplite sunt de acea 
opiniune constante, ca principóle idolilorupaganismului a fostu nascutu in Cret’a. Totu 
din acésta tiéra s’a nascutu music’a si alte arti cari i tindu a delecta si a polei omeni- 
mea. Au avutu fórte multe si fórte Taimóse cetati; multime de sate, si numerosi lo- 
cuitori; fiindu-cá aerulu dulce si clim a blanda au atrasu aici nuóe colonii din tóte 
partile lumei. Lungu timpu a fostu sub domni a Greciloru ; mai tardiu a fostu cuce- 
4 rita de ármele Musulmaniloru (**) din Spani’a. Adeca la anulu Hegirei 204 , pe candu 
Hakim, fiiulu lui Hesam, din famili’a Uramie, domniá la Cordub'ain Spaini’a, s'a es* 
catu o revolutiune terribele in contra lui, care atátu de repentinu crescii, in cAtu o 
céta de conspiratori au incongiuratu palatulu lui Hakimu, si-lu amerintiau cu mórte. 
Regele Hakimu se aperá cu bravura, si dupa o lupta sangerósa a resipitu pe rebelli, 
omorindu pe multi, si pardonandu pe ceialalti, sub conditiune cáse ésa din tic^a si 
se-si caute alte locuintie. Musulmanii vediendu-se espulsi cu modulu acesta din vc- 
tr’a strabuna, s’au pusu pe mare cu trei-dieci de nái, luandu-si calea cátra Egiptu, 
si au ajunsu la Alexandri’a. Abdulah, fiiulu lui Tahir> care guberná pe acelu timpu 
Egiptulu in numele regelui -Persiei, audindu de venirea aceloru Musulmani, a pleca- 
tu de la Cairo cd o mare armata in contra loru si surprindiendu-i pe neasteptate i-au 
incongiuratu de tóte partile. Elu potea se-i uccida pe toti, dar’ le-a compatimitu sta¬ 
res, si i-a lasatu liberi sub conditiune cá se se curatia din Egiptu si se nu se mai 
intórca nici-odata. Musulmanii ne fiindu in starfc de a face vre-o resistentia, au cau- 

O Acesta fara dubiu este Dictamnus crética, care la Turci se numesce Gjirid 
Oti séu érba de Creta. Tr. Germ. 

Acesti-a sunt asiá numitii Saraceui. Tr. Rom. 
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tiune; ea contemná puterea Turciloru, si serviá de porta siguru a- 
celoru pirati, cari spoliau corabiile turcesci. Pórt'a pusese de multu 
ochiulu pe acésta Ínsula, si desele plangeri ce i se faceau de catra 
suditii sei in contra Venetianiloru, erau ocasiune numai biue-venita 
de a cuceri insul’a; si mai alesu o injuria comissa acumu din urina 

tatú se se suppuna poruncei, s’au pusu érasi pe nái si si-au luatu calea spre Cret‘a. 
Fertilitatea si clim’á dulce a acestei insule i-au attrasu atatu de tare, in cátu se deci- 
sera a se asiedia aici ¡ si au tienutu consiliu, cumu ar’ poté se o occupe. Cá acésta 
occupare se se effectuie cu mai mare alaeritate , au datu focu la tóte náile si le- 
au arsu, cá asiá se-si taie ei insii tóta speranti’a de a se poté retrage in casu 
candu ar’ remané batuti. Asia resoluti , attaca insul’a, se respandescu in tóte 
partile , si o cuprindu mai iute de cumu ar’ fl cugetatu ; fortifica apoi cetatilo 
cu muri nuoi, si le provedu cu tóte munitiunile necessarie. Michaele, imperatulu 
grecescu pe acelu timpu in Gonstantinopole , audindu ca Musulmanii (proprie Sara* 
cenii) auoccupatu insul’a Greta, tramitte o flota considerabile in contra loru. La pri- 
mulu attacu Musulmanii au fostu invinsi; dar’ indata dupa aceea si-au readunatu tóte 
puterile loru, si au attacatu pe Greci in ciliar’ cástrele loru cu atata fortia, in cátu 
n a scapatu nici macar’ unulu care se duca scirea in Greci a despre acésta fatale 
perdere. Musulmanii insii au insciintiatu pe imperatulu despre ceea ce s’a petrecutu, 
si s’au offeritu a inchiaié pace cu elu. Imperatulu s’a invoitu pré bucurosu. cáci ve- 
dea pró bine, cá cu forti a nu póte face nimicu. Dupa inchíaierea acestui tractatu 
de pace, Umru, principele Musulmaniloru si succesorii sei au domnitu cu pace in 
Ínsula optu-deci de ani. Dupa aceea inse, si anume in anulu Hegirei 284., imperatulu 
grecu din Constantinopole tramitte pe generalulu seu Nicephoru Phoca cu armata 
numerosa la Cret’a pentru a alunga pe Musulmani de acolo. Phoca debarcandu in 
Ínsula cu trupele sale, attaca si invinge pe Musulmani, le occupa tóte cetatile si for- 
taretiele, si pe care nu i-a potutu ucide, i-a constrinsu a se suppune potestatiei im- 
peratului grecu ; acesti-a apoi in decursulu timpului parte au peritu , parte s’au in- 
torsu la crestinismu; asia dupa cáti-va ani nu mai era nici urmade Musulmani^n Ín¬ 
sula. Cátu-va timpu dupa aceea, Alexiu, ceiu mai tineru frate alu lui lsaacu impe- 
ratorului de Gonstantinopole, ilu aduce pe acest’a in cursa, iiu prinde, i scóte ochii, 
si asia omoriddu-lu i occupa tronulu. Dar' nu s’a indestuiiatu numai cu acestu fra- 
tricidiu, ci amblá anca a ucide si pe fiiulu lui lsaacu, care avea acelasiu nume cu 
elu, cá asiá se nu mai aiba nici-unu rivalu. Júnele principe inse insciintiatu de pe- 
ricolulu ce-lu amerintiá, scapá numai cu cáte-va óre mai inainte de a se esecuta 
crim’a, si fugi la Venetiani. Aici miseá totu occidentulu si-lu fácil a-i sta intr’adju- 
toru. Venetianii i-au datu o flota ; Francesii o armata; si preparatu cu acestu ad- 
jutoriu, merge dreptu spre Constantinopole, inso^tu de principii Franciei si Spaniei, 
cu cari Venetianii pe atunci erau in amicitia. Cu aceste puteri petrunde pené in ma¬ 
rea marmora, si pune ancora in fapi’a cetatiei aprópe de unu satu ce asta-di se nu- 
mesce Kadikioi. Imperatulu Alexiu vediendu cá 1-a surprinsu, si cá-i este cu nepu- 
tintia de a-si aduna in timpu atátu de scurtu o armata cucare se-pótaresiste cu ef- 
fectu : fuge pe ascunsu din Gonstantinopole, ca-ci se temü se nu patia chiaru aceea 
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in contra unora ce voiáu a caletori la Mecc’a si la Egiptu, a indem- 
nalu pe Sultanulu si mai multa de a-si esecuta plauulu. Éca adeca 
casulu. Kislar Agasi Sumbul Aga, care a fostu destituitu día oficiulu 
seu, si a fostu primitu unu certifica tu de libera-missiuue (j), cu 
scopu de a na viga la Egiptu s’a pusu pe naie in societate cu Cadi 
din Mecca si cu Molla din Pruss’a, numitu Mehemedu Effendi. Pre 
candu ei trecea pe aprópe de Cret’a, dintr’o data nevalescu asupr’a 
loru siese galere din Malta. Turcii se apera cu bravura. Dar’ Kislar 
Aga, Cadi, si comandan tele navei cadu in lupta mor ti; ér’ ceilalti 
cutrupiti de multimea nevalitoriloru, cadu in man’a inimicului cu 
tóle bunurile ce le aveau pre langa sine. Maltesii cu préd’aloru fugu 
intr’unu portu de la Cret’a, dau gubernatorelui ceva din spoliatiu- 
nile loru, si acesta le concede se mérga siguri mai departe cu toti 
captivii si cu tote predile loru. 

DE ACI 1BRAH1MU DECLARA BELLU TENÉTIANILORU 

IY. A lasa acésta injuria nepunita, ar’ fi insemnatu a espune po- 
testatea imperiului ottomanu la despretiulu inimiciloru sei; din con¬ 
tra, pentru o resbunare era occasiunea numai bine venita de a sup- 
pune acésta Ínsula dorita de atát’a timpu. Asiá Ibrabimu incura- 
giatu si de consimtiementulu consiliariloru sei, frange pacea cu ve- 
netianii, si le declara bellu cá unoru furi si protectori de pirati. Pen- 

ce a facutu elu cu Isaacu. Júnele Alexiu, Üiulu lui Isaacu occupa dupa aceea cetatea, 
remasa fara de nici-unu aperatoriu; si dupa ce s’a conflrmatu in tronu, recunosca- 
toriu^rincipelui deSpani’a pentru servitiele lui, i-a daruitu insul’a Cret’a pe vecía. 
De la sucessorii acestui-a o au cumperatu Venetianii la anulu Hegirei 520, cu o 
summa mare de bani, si a remasu in possessiunea acestor-a pene in timpulu lui 
Ibrahimu Sultanulu. 

(3) líbera-missiune. Kislar Agasi, adeca capulu eunuchiloru, pe cátu timpu pórta 
officiuru de inspeclore asupra femeiloru din Seraliu, ori cátu ar’ ti de mare onórea 
ce i se da de catra toti, elu totusi nu se considera si nu se numesce altmentrea de- 
cátu sclavu. Candu inse se dimitte din postulu seu, primesce unu certiücatu de li- 
bera-missiune; care elu nu o ar cere nici-odata, déca nu i s’ar’ impune se o acceptc, 
cáci penó candu este la curte, autoritatea lui este forte mare. Toti acesti Kislari, 
dupa ce se destituie, se tramitu in Egiptu j aici primescu de la imperatulu una pen- 
siune de optu mii parale pe di; o park face trei aspri. Multi dintre ei, péné sunt in 
servitiu la curte, isi cumpera bunuri si-»si facu stare in Egiptu , linde dupa aceea 
traiescu viétia domnésca. Curtea anca le concede se-si cumpere bunuri, cáci dupa 
mórtc effectele loru tóte trecu la imperatulu. 
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tru a esecuta acestu bella cu successu cátu se pote mai bunu, elu a- 
duna armata numerosa sub comand’a lui Musa Pasia si a lui Muradu 
Ága Kulkietchudasi séu locotenenlului generalu alu Ienicieriloru, 
si prepara o flota sub comand’a lui Capudanu Iusuf Pasia, care a 
datu probe de valorea sa anca pe limpulu candu era portatoriu de 
spada. 

CÜCERESCE CANE A 


A. 1054 
I. C. 1644 




Y. Dupa-ce li s’au datu trupeloru generali, au plecatu din Con- 

A> 105o 

stantinopole la patru ale lunei Rebiul-ewel, anulu Hegirei 1055, si — 

ltü* Ibtt 

in dóue-dieci ale lunei urmatórie au ajunsu la Cret’a. In alta di sol- 
datii au primitu ordinu se debarce si se impressóre Cane’a, care 
dupa o resistentia de duóe-dieci-si-cinci de dile s’a si predatu ar- 
matei musulmane. Indata dupa aceea s’au reparatu murii cetatiei, 
si remanendu o parte a armatei acolo cá garnisóna, ceealalta parte 
s’a intorsu la Constantftiopole cu flot’a adornata de lauri. Pu^inu 
dupa aceea Husein Pasia a fostu tramisu cu nuóe puteri la Cret’a, 
care dupa multe lupte cuprinde anca in acelasiu si in urmatoriulu 
anu tota insul’a, cu esceptiunea cetatiei Candi’a. 

MOARTEA SI CRMATORII Ltl IBRAHIMC 


YI. Pre candu Ibrahimu facea nuóe si mari preparatiuni penlru 
cucerirea acestei cetati, in optu-spre-diece ale lunei Regebu, anulu A 105g 
Hegirei 1058, a trecutu din acésta lume si a fostu coronatu cu T c tC48 
mórte de martiru. Au remasu nuóe fli dupa elu: Selimu si Osmanu, 
nascuti in anulu Hegirei 1054; Mahomedu (*), Achmedu, Solimanu 
Muradu si Gihanghir, nascuti in 1056; Baiazetu si Orchanu, nascuti 
in anulu 1058. Trei din ei, si anume Mahomedu, Solimanu si Ach¬ 
medu, au ajunsu pe tronu ; ér' ceilalti siese au muritu fiindu anca 
in etate fórte tiñera. 


CAMTATILE LUI IBRAHIMC 

Yíl. Turcii descriu viéti’a acestui Sultanu chiar cu aceeasi necru- 
tiare, cu care au descrissu pe a predecessorelui seu, dé si ei prin a- 
césta isi punea viéti'a in periculu. Precumu Muradu era dedalu cu 


(4) Mahomedu, precumu se va vedé la Capu XII. ce urmdza, a succesu pe tronu 
la anulu Hegirei 1058, in etate de siepte ani, prin urmare elu trebe se se fía nascutu 
la anulu Hegirei 1052. Tr. Gcrm. 
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totulu vinului, asia Ibrahimu era dedatu voluptatiei. Se dice cá tota 
vieti’a si-o petrecea in placeri sensuali; si candunatur’a stdrsa nu-lu 
mai ajutá, elu recurgea la beuturi irritatióse si la alte secrete pen- 
tru a-si reinnoi puterile la delectatiunile venerice. Tote vinerile, ceea 
ce la Turci é Sambata, le consacrá dieesei Venus; si lasá chiar’ prin 
marele veziru, séu prin altu servitoriu inaltu, se-i aduca cáte o ver- 
gine frumósa imbracata in cele mai elegante vestminte. Paretii in 
camer’a sa de dormitu erau giuru-impregiuru imbraca ti cu oglindi, cá 
se se póta vedé elu singuru ib mai multe positiuni a le actului seu 
brutale. Perinele sale lasá se le imple cu peri déla pelile cele mai 
ñne, cá asiá patulu destinatu placerei sale imperatesci se fia cu atátu 
mai pretiosu. In gradin’a de la Palatu numita Ghassi aduná de 
multe-ori pe tóte concubinele sale, unde le lacea. se se desbrace cu 
totulu, si elu anca se desbracé in pelea gola, nincbézá cá armasa- 
riulu, si se aruncá inlre ele; acestea la porunc’a lui, trebuiau se se 
apére cu mani cu picióre, péne candu in urma rapia pe una si pe 
alt’a si le facea fortia. Odata din i mtemplare a vediutu partea geni- 
tale de la una vaca selbatica; rapitu de poft’a brutale, lasá a se face 
din auru unu modelu cá aceea, si-lu tramise in totu imperiulu cu 
ordinu de a cauta o muiere, care se aiba chiar’ ca vac’a si care se-i 
servésca placeriloru sale. In fine, se dice ca sar’ fi aflatu un’a, pe 
care apoi a si luatu-o intre concubinele sale. Elu isi facuse o col* 
lectiune mare si voluminosa de picture, cari representau varíele mo- 
duri de coitiune, si unde totdeauna gasiá positure nuóe, si péné a- 
tunci necunoscute. — Cu acestu modu thesaurulu publicu diminuitu 
prin beti'a lui Muradu, prin luxuri’a si placerile sensuali ale lui Ibra- 
himu, a desecatu cu totulu; si poterile imperiului folosite de ante¬ 
cessora loru pentru debellarea inimiciloru, si pentru latirea impe- 
ratiei, ei le-au intrebuintiatu pentru ruinarea vietiei loru proprie. 


Pe timpulu lui Ibrahimu, domnitori in Europ'a au fostu: 

In Germarú'a: Ferdinandu III. 1637—1657. 

In Francia: Ludovicu XIV. 1643—1715. * 

In Spani'a : Filipu IV. 1621—1665. 

Jn Portugali’a: Ion IV. (Duce de Braganti’a, care s’a revoltatu contra Spaniei) 
1640—1656. 

In Angli’a: Carolu (decapitatu) 1625—1649. Tr.Franc. 
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ALU NOUE-SPRE-DIECELEA IMPERATU ALU TURCILORU 


CAPII XII. DIN CARTEA III. 


MAHOMEDU SE PROCLAMA IMPERATORK 

I. Dupa-ce Ibrahimu a priimitu cunun’a de martiru, Ieuicierii au 

A 

proclamatu imperatore pe ñiulu seu Mahomedu (•) in etate de siepte' 
ani, si-lu redicara pe tronu in optu-spre-diece ale lunei Regebu, 
anulu Hegirei 1058. i 

BVENIMBNTELE DIN TIMPULC MINORITATIEI SALE 

II. Anca din fraged’a sa etate Mahomedu a datu probe evidente 
despre grandórea sá viitóre, si despre speranti’a ce ottomanii au 

(1) Mahomedu. Mama-sa a foatu fli’a unui preotu grecu, pe care o au adusu din Mo- 
re’a anca pe timpulu lui Muradu Sultanulu, candu adeca anca nu era stérsa acea 
rege, in puterea careia fli de crestini se poteau lúa cá tributu ; si pentrurar’a ei fru- 
musetia a fostu priimita in seraiulu impcriale. Dupa-ce s'a facutu Validé Sultana, 
a lasatu se intrebe de muma-sa. In-urma s’au aflatu, cá dupa cine a intrebatu era 
chiar’ la ea in palatu; si a traitu acolo anca multi ani; dar' nime nu o a potutu face 
se primésca religiunea mahomedana: si acolo a si muritu in legea orthodoxa cre¬ 
atina, in care a remasu constanta péné la mórte; candu apoi nepotulu seu Sultanulu 
Mahomedu a lasatu se-i aduca cadavrulu din palatu, si se o immormente dupa ri- 
tulu besericei crestine prin patriarcbulu inso^itu de intregu clerulu seu. 


1058 
C. 1C49 
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pusu in elu. Dupa-ce thesaurulu publicu desecatu cu totulu prin 
viéti’a luxuriósa a parinlelui seu, s’a implutu érasi priu abilitatea 
lui Kioprili ( 2 ) Mehemedu Fasia, ai turburarile intestine au fostu su- 


(2) Kioprili. Acesta é fundatorele nobilei case Kioprili Ogli, care péné asta-di se 
numera intre cele mai distincte familii la Turci. La inceputulu domniei lui Maho- 
medu ducea o viétia retrasa si stoica in Constantinopole, si asteptá se i se dpa unu 
pasialicu óre-care, fia ori cátu de neinsemnatu; cáci, de si avea titlulu si dignitatea 
de Pasia, elu totusi, flindu-ca nu a vea midi-lócele dea-si sustiené famili’aconformu 
rangului seu, asiá forte arare-ori se arctá in publicu. Chiar’ pe acestu timpu vine 
la Constantinopole unu delegatu din Persi'a, pentru a gratula lui Mabomedu la sui- 
rea sa pe tronu. Sultanulu dede in onórea lui o mesa splendida, si ordiná tuturoru 
Pasiloru se faca cu totii si fia-care assemenea. Mar ele veziru si toti ceilalti péná la 
celu din urma Pasia a tractatu pe delegatulu persianu cu atát'a luxu, in cátu pe 
fia-care 1-a costatu celu pu^inu una-suta de pungí. Candu a venitu rendulu la Kio¬ 
prili, elu recurse la unu evreu, care-lu mai ajutorase de multe-ori in lipsele sale; 
acesta ’i promitte ca-i va procura si acuma bani. Kioprili contandu pe promissiunea 
evreului, face pe diu’a determínate unu prandiu splendidu cu música, comedianti 
si alte divertimente usitate la Turci. In alta di vinu comediantii la evreu, si-si ccru 
plata; evreulu, fiindu-cá nu se tocmisera de mai nainte, le offere duóe-sute de ta¬ 
len , pre candu toti ceilalti Pasi le-au datu cáte patru péné in cinci sute de taleri, 
Lascaris, capulu trupei, unu grecu, luandu banii, i arunca cu despretiu lap&mentu. 
si dice : mai bine nu voiu nimicu de la unu Oppordos (*) Pasia í; care in dialectulu 
evreo-spaniolu va se dlca, unu vile si miserabile serántocu. Bvreulu stringe banii, 
merge la Kioprili Mehemedu Pasia, si-i spune ceeace s’a petrecutu. «Ei! trebuie se 
9uíferiu a fi batjocoritu de unü necredintiosu, si nu amu atat’a putere cátu se-mi 
potu resbuna: atunci eu in pu^ine dile séu trebe se-mi facu noroculu, séu se-mi 
perdu capulu ». Urmarea a confirmatu acésta profetia. CAci pufinu dupa aceea Spa- 
hii din Constantinopole s’au revoltatu si au ucisu pe marele veziru si pe toti ceia- 
lalti Pasi; uniculu Kioprili Mehemedu Pasia a scapatu , fiindu-cá in obscuritatea sa 
nime nu-lu bagá in séma. Dupa-ce s’a stinsu foculu seditiunei, Silahtar si Kisslar 
Agasi, si toti ceialalti officiari de curte au vediutu, cá nu mai este nici-unu Pasia 
in viétia, carui se póta offeri dignitatea de mare-veziru; asiá au trimisu dupa be- 
tranulu Kioprili, si cá unui omu bunu si de onóre, i dau in mana sigilulu imperiale, 
dreptu semnu alu noului seu officiu ; dandu-i totodata se iutieléga, cá totdeauna sc- 
si aduca aminte, cumu si prin cine au ajunsu din starea sea ínfima la gradulu celu 
mai inaltu de onóre. Kioprili le promitte totu ce i-au cerutu ; si la inceputu nu fa- 
cea nimicu fara a se consulta mái AntAiu cu ei prin scrisori despre tóte lucrurile. 
Ei isi tramitteau opiniunile loru in scrisori; péné in urma a cugetatu a se folosi de 
ele; deci elu chiama la sine in secretu pe capii Spahiiloru , le arata scrisorile , si 
se plange de arroganti’a lui Kisslar Agasi. a lui Silahtar si a tuturoru celorlalti of- 

O Acestu nume de batjocura, dupa tóta probabilitatea, deriva de la o Pordiosera, 
care este cuventu spaniolu cu articlu portugesu, si insétnna cersitoriu Sí sdrantiosu 
miserabile. Tr. Germ . 
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gruñíate, Mahomedu a datu ordinu a strangula pe mam’a-betrana a sa, 

i 

Qiudu-ca luase parte la rebelliirnea ieuicieriloru, si pe multi alti 
complici i-a punitu cu raórte. Dupa aceea reocupa insulele Tenedos 
si Lemnos de la Venetiaui; pune mau’a pe rebellulu Pasia din A- 
leppo, si-’i taia capulu acestuia si ale luturoru compliciloru sei. Tra¬ 
mite apoi pe marele Veziru Kioprili Mehemedu Pasia in contra ce- 
tatiei Ianova, care dupa obsidiune de vre-o cáte-va dile o si occupa 
si o suppuné polestatiei ottomane. Cu assemenea succesu porta 
bellulu in Uugari’a, unde la anulu Hegirei 1070. Ali Pasia occupa 
prin assaltu cetatea Varadinu. Er’ la anulu Hegirei 1074, vezirulu 
Fazil Achmetu Kioprili Ogli (s) suppune cetatea Uivar. Declara apoi 


A. 1070 


I. O. 1659 
A. 1074 

1. C. 1663 


ficiari de curte ; aviséza si pe soldati se nu suffere cá acesti unu pumnu de omeni 
se guberne unu imperiu atátu de mare, ci se se oppuna si se stérga acésta mare 
rusine péne candu le este anca in putere. Spahii se facura focu audindu aceste in- 
famii; se aduna din nuou, mergu la curte, si ceru imperatului a le estrada pe cul- 
pabiluluKisslar Agasi, pe Siiahtar si pe toti complicii loru, cáse-i pedepsésca cá pe 
turburatorii de pacea publica si autorii rebelliunei din urina. Toti acesti-a au fostuo- 
moriti, si Kioprili Mehemedu Pasia coníirmatu in postuluseu; dupa aceea cu timpu a 
esterminatu pe toti Spahii cari au redicatu ármele in contra imperatului, in cátu in 
duoi ani nu mai era nici-unu rebellu in viétia. Dupa ce a purtatu dignitatea de 

mare-viziru in cur9u de siepte ani, elu a cadiutu bolnavu; éra candu era aprópe de 

/ 

morte, 1-a cercetatu Sultanulu Mahomedu, si vorbindu cu elu despre lucrurile pu¬ 
blico ale statului, i dise : sciu si pretiuiescu fórte multu servitiele ce mi-ai facutu; 
dar' pentru a le incorona iti ceru se-mi areti pe cine credi tu capabile si demnu de a 
urma in oñiciulu teu, in casu candu a-i trece in lumea ceealalta ? Paticntulu veziru 
respunse, ca elu nu cunósce pe altulu care se merite acésta dignitate, decátu numai 
pe fliulu seu Achmetu, atátu pentru prudenti’a cátu si pentru seriositatea sa. Acésta 
recomendatiune a unui parinte pe patulu mortiei, pronuntiata in favórea fiiului seu, 
atáta impresssiune a facutu asupr’a lui Mahomedu, in cátu iinmediatu dupa mórtea 
lui 1-a facutu mare-veziru, de si era anca fórte tineru. 

(3) Kioprili Ogli . Fiiulu lui Kioprili Mehemedu Pasia, despre care am vorbitu in 
punctulu precedente. Candu s'a facutu mare-viziru, a fostu numai de siepte-spre- 
diece ani: si este fórte renumitu intre Turci pentru invetiatura, prudentia, fortitu- 
dinea si constanti'a sa. In adeveru turcii afla cá victoriile déla Creta s'au castiga tu 
mai virtosu prin Kiuprili celu dotatu cu spiritu neinvinsu si cu mare elocentia, in 
care se spune cá a intrecutu pe toti contimporanii sei. Turcii ilu numescu vicariulu 
umbrei lui Dumnedieu; lumin’a si splendórea á celoru mai frumóse si amabile na- 

4 

tiuni; supra-jveghitoriulu si pazitoriulu legiloru qeloru adeverate, si alumoralei celei 
bune si sante; sfarmatorulu campaneloru poporaloru celoru ratecitórie si blasfema¬ 
torio de Dumnedieu; comandante terribile; celu mai sapiente; celu mai indurato- 

88 


d 


Digitized by LaOOQie 



390 


ISTORI'A DOMNIEI LUI 


bellu lui Racotiu, si-lu invinge (care a si muritu in urm’a une vuli- 
nere morlali ce a priimitü in lupta). Dupa aceea petrunde cu Irupele 
sale prin tota Transilvani’a, si pune pe Michael Apafl principe tie- 
rei, sub conditiune de a-i respunde unu anumitu tributu anuale. 

MAHOMEDU IKCHIAIE PACE CC GBRMAIIII 

III. Impera tul u Germaniei spaimentatu de progressele üsmani- 
loru, tramite unu delegatu la marele Veziru spre a-i cere pace, pro- 
mittendu de a lasa Turciloru totu ce au degiá in possessiune. Ye- 
zirulu séu cá nu intielegea bine intentiunea imperatului, séu ca 
voiá a cunósce mai de aprópe dispositiunea Sultanului, luá cu sine 
pe delegatu si mersé cu elu la Porta. Áici delegatulu cu capulu pie- 
catu si-facía (4) prosternuta péné la pamentu sterge pulberea de la 
pragulu sublimei pórte, si prin ümilitele sale suplicatiuni obtiene 
pacea desiderata pe duóe-dieci de ani, sub condiliunile ce insusi 
Sultanului a placutu a le dicta. 

INNOIBSCB BKUn.II CBETANU 

IV. Dupa-ce pacea a fostu intarita prin juramentu solemnu din 
partea delegatiloru ambiloru impera ti, Mabomedu se resolví a innoi 
cu mai multa vigóre bellulu cretanu, care péné acuma pentru alte 
affaceri se continuase numai fórte incetu. Ácestu bellu contra Ye- 
netianiloru 1-a fostu inceputu anca parintele seu Ibrahimu, care a 
fostu si cuprinsu Cane’a si fortaretiele invecinate, si a fostu alungalu 
din Ínsula pe mai toti locuitorii ei cei vechi. Singurulu locu ce mai 
remasese in manile inimiciloru, era Candi’a; o cetate, unde nalur’a 
si artea se pare ca a vrutu se arate, ce potu ele produce pentru a 
distruge pe cei cari ar’ voi a o impressora. Truppele musulmane au 


riu.etc. Elu a fostu uniculu veziru, care a succesu parintelui seu in acesia dignitate 
si care ca prin dreptu de eredítate a transmisu-o íiului si nepotului seu. 

(4) Fagi’a. Aceste si alte assemeni espressiuni pompóse intrebuintiéza istoriograíii 
turci fapie cudelegatii crestini; si accst'a numai pentru a da cu aldtu mai mare onóre 
imperiului loru, si a arata despretiu cu atátu mai profundu fa^ia cu crestinii. É ade- 
veratu, cá unu delegatu candu este admissu si intra in audientia la Sultanulu, trebe 
se-si depuna spad'a, se-lu tiena de bravia duoi Capudgi Basi , se se inchine cu ca¬ 
pulu de trei-ori; dar* afara de aceste ceremonii, nu se cere nici-odata vre-unu altu 
semnu de submissiune. 
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atlacátu mai de multe-ori acésta cetate, dar’ totdeauna au fostu 
respinsi cu mari perderi. Si totusl au putea ciae-va se fia siguru de 
possessiunea acestei insule, péné candu inimiculu mai avea anca 
udu" portu liberu si deschisu, de unde o potea altaca candu i pla¬ 
cea. Asia Mahomedu se decise a intrebuintia tote puterile imperiu- 
lui seu pentru a sfarima acea stanca,’.in care flot’a ottomana de atóte- 

t 

ori s'a impedecalu. Cu esecutarea acestei espeditiuni insarciná elu 
pe Achmetu Kioprili Ogli Pasia, care a datu semne destule de de- 
steritatea sa in bellulu din urma contra Germaniloru. 


DISCVUDUI Ll’l MAHOMEDU CATRE VEZIRII SKI SI CATRA ALTII 


V. A trei’a dt dupa ratificarea tractatului de pace cu Germanii, 
Mahomedu aduná pe Sheich-ul Islam (séu marele Mufti) dimpreuna 
cu pe toti Vezirii si generalii, pentru a se consulta despre afacerile 
de atunci ale statuluij si dupa ce a comandatu tacere, se dice ca a 
pronuntiatu catea ei urmatoriulu discursu : «Voindu a lúa de esem- 
o plu in faptele mele, faptele antecessoriloru mei, amu studiatu 
« viéti’a loru, si amu cercetatu prin ce midi-lóce au castigatu, su- 
« stienutu si intinsu ei acestu fericitu si in perpetuu duratoriu im- 
« periu; si amu gasitu ca duóe sunt caúsele principali, caroru dato- 
« rescu ei atáte victorii, adeca, ingrigirea loru pentru cetatiani, si 
« fortitudinea loru invincibile in faQi’a inimicului loru. Aperandu pe 
«cetatiani cu credintia in contra a orí-ce atacu, facéndu dreptate 
«tuturoru si gubernandu cu clementia, ei nu numai ca au castigatu 
«amórea suditiloru, dar’ anca au facutu de aceslia au fostu gata 
«totdeauna a sta alaturi cu ei in ori-ce vicissitudini ale fortunei. 
« Si candu puneau ei in faci’a inimiciloru sabi’a trupeloru loru in- 


«vincibili: atunci inimicii amutiá si atót’a terróre bagá in ei, in 
« c&tu era constrinsi mai de multe-ori a le cere pace. Cu modulu a- 
«cesta nu numai ca au redicatu imperiulu din decadentia, dar’ au 
«esecutalu in contra celoru mai potenti inimici fapte de acelea, ce 
« posteritatea abia le-ar’ poté crede, déca ele n’ar’ fi sub ochii a tota 
«lumea. Ei au nimicitu puterea Romaniloru, cari se stabilissera de 
« atáta limpu in Greci’a; ei au luatu Egiptulu de la Cercassiani, celu 
« mai belicosu poporu intre Tatari; ei au suppusu Persi’a si o parte 
« mare din Ungari’a; ei au facutu se tremure Germani’a; si mai 
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« multu, e¡ au datu principe si legi poporului scithicu, poporii in- 
« vincibile péne acumu, si care se'laudá ca nu este nime care se le 
« pota pune loru principe si se le dea legi. Se cautamu in giurulu 
«nostru: avemu noi vre-unu vecinu, care se nu respecte conGniele 
«imperiului ottomanu? Crestinii, acesti inimici de mórte ai santei 
«nóstre religiuni, recunoscu ei insii neputinti’a loru, si pucinu ne 
« mai trebe pentru cá se-i potemu cuceri cu totulu. In acésta silua- 
«tiune favorabile a nóstra, numai republic’a Venetiei este care mai 
« cutódia anca a despretiui puterea ottomana. Ge dicu ? ea merge 
« péne a ne insulta; acésta republicella, care in comparatiune cu 
«tierile ottomanice, nici n’ar’ merita se o mentionamu. Lasu insul- 
« tele din urina ale Venetianiloru si occuparea loru prin tradare a 
«insulei Tenedos, de unde prin piratii loru cari percurgu márile 
« nóstre si infestéza cóstele asiatice si europene, tienu aprópe blo- 
« catu portulu Constantinopolei: aci voiescu numai a memora acea 
« procedura ignominiosa a loru, candu au legatu si au incátusitu pe 
« acei musulmani, cari din propriulu loru impulsu divinu au navi- 
« gatu pe marea mediteranea spre a merge se cerceteze sacrele re- 
«liquli ale pré-santului nostru profelu : cá si candu ar’ trebui con- 
« damnati la eterna pedépsa acei-a, cari sunt ciliar’ pe cale de a-si 
«cerca salutea propria eterna, si acea eterna fericire ce le este pro- 
« missa de insusi profelulu nostru. Sangele. acestoru martiri striga 
« vindicta; si déca innocentulu loru sange nu miseá animile vóstre, 
« atunci strigátulu loru va destepta tierin’a parintiloru nostri si atá- 
«toru alti eroi-martiri cari ne-au intrecutu ; ei se yoru redipa con- 
«tra vóstra, si ve voru acoperi cu blastemulu loru , cá ati sufferitu 
«ca vre-o cáti-va briganti miserabili se calce in picióre glori’a ot- 
«tomana si se braveze maiestatea unui imperiu, ce atáta sange si 
«labore i-a coslatu. Si apoi trebe ore se ve amintescu cá rusinea si 
«insult’a pentru noi anca este si>mai mare, cá cetatea Gandi’a anca 
« nu este in possessiunea nóstra ? Tóte insulele marei mediterane 
«sunt in manile nóstre; chiar’ si insul’a Grel’a este cucerita: si ce- 
«latea Candi’a sta anca totu in raan’a inimicului! Cumu? numai 
«pentru acésta cetate nu este ancaasculitu ferulu ottomanu? feru, 
«care petrunde péné in anim’a inimicului candu i se oppune. Veti 
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« obiecla, ca acésta catate este tare de la natura si fortiñcata prin 
«arte. Pré bine; io sciu inse ca puterea si curagiulu ottomanu este 
« si mai tare, inaintea carui-a precumu insu-mi amu vediutu, cetati 
« cá nuorii de inalte au cadiutu si s’au reslurnatu la pamentu. Séu 
« voiti voi, cá decátu se incercati a ve face domni acestei cetati, mai 
«bine se remana ea locu de scapare pentru corsari si de magazinu 
« pentru lucruri de furtu ? Ori-cá dubitati in bunulu succesu ? Atunci 
« nu sunteti demni de a invinge; si nu ve remane alta, decátu a ve 
« consulta cu Yenetianii despre conditiunile de pace, si a resigna la 
«dominiulu márei in favórea loru. Cátu de mare rusine ar’ fl acé- 
«st’a pentru cei ce se tienu cuceritorii lumei, n’amu trebuintia se 
« v’o spunu. Me intorcu catra tiñe Lala Achmetu Pasia, tu, care tu 
« esci alu nostru mare-veziru; arata ca esci demnu urmatoríu alu 
«demnului teu parinte; reiea-ti curagiulu, aduna trupele, mergi 
« si fa preparativele necessarie pentru a obsedia cetatea Candi’a ; 

« resipesce acestu cuibu alu infamiloru violatori de tractale; frange 
« ascutítulu sabieloru acestoru inñdeli; ascende murii cu adjuto- 
« riulu lui Dumnedieu si cu tari’a bracialoru tale: invinge pe hoti, 

« omóra-i, alunga-i, si slingei din Ínsula. Nu me indoiescu, ca apli- 
« candu tota diligeuti’a de care esti capabile, rugatiunilé pré-santu- 
«lui nostru profetu iti voru adjuta a invinge tote obstaclele, si in 
« curendu vei estermina pe inimici si vei distruge si nimici cuibulu 
« unde stau ascunsi. Si ñi siguru, ca pentru acésta fapta a ta nu nu- 
« mai vei gusta cea mai inalta favóre a mea, ci Dumnedieu, revela- 
«torele legei nóstre, anca te va recompensa cu profusiune». Ace¬ 
stu discursu alu imperatului atáta impressiune a facutu in cei de 
fagie, in cátu cu totii aprobara opiniunea lui, si s’au legatu cu totii 
a concurge din tote puterile loru la esecutarea acestei intenliuni a 
imperatului. 

MARÉLE-VEZIRU TRECE CV TRUPELE IX CRET A 

VI. Vezirulu insusi nu intardiá anca íd acea iérna a visita portu- 
rile, a inñiintia magazine in differite locuri si a le implé cu totu fe- 
liulu de provisiuni bellico; cu unu cuventu, n’a inlermissu a face 
cu cea mai mare ingrigire totu ce este necessariu pentru durat’a 
unei lunge obsidiuni. In primavér’a anului Hegirei 1066 si-aduna_ A L í ' )i¡ ' , 

I. C. 1655 
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tóte truppele, si ia cinci ale lunei Sievval pléca clin Constantinopole. 
Insusi imperatulu 1-a inso<jitu pene la Adrianopole, unde a trecutu 
prin revista tóta armat’a, si apoi 1-a tramisu a intreprinde acea es- 
peditiune. Ajunsu la Stife (s), Achmedu Pasia a datu soldatiloru 
timpu pentru repaosu si pentru a se prepara.de cale pe maro. La Ter¬ 
mes (e) se imbarca cu trupele sale si ajunge cu ele in portulu de la 
Cane’a; aici le trece pe uscatu, le pune in quartire de iérna; si face 
cu tóta diligenti’a preparatiunile pentru a aduna munitiunile ce e- 
rau anca necessarie. 

IMPRESSOARA CANDI A 

VII. Dupa-ce a facutu tóte preparativele ce credea necessaiie pen¬ 
tru o lunga obsidiune, la optu-spre-diece ale lunei Silcade anulu 

A. 1067 

— Hegirei 1067, ese din portulu déla Cane’a, si naviga mai departe. 
Candu era aprópe de Candi’a, se opresce la satulu Cavlochoru, ese 
cu trupele sale fara nici-o resistentia aici pe uscatu si se pune in 
castre pe campulu de acolo. In demánéti’a urmatória lasa cá tóta 
armat’a se se puna in arme; ceea ce s’a faculu cu mare splendére 
si cu o pompa indescriptibile; si insocitu apoi de acósta a mersu 
de a inspectatu terrenuluin giurulucetatiei, parte pentru cá se védía 
de unde o ar’ poté attaca mai bine, parte pentru a ¡nspaimenta pe 
inimicu cu tienut’a pomposa a trupeloru sale. A trei’a di cbiamá la 
consiliu.pe toti offlciarii si pe alti cari aveau lunga esperienlia in 
trebile bellice , si le cerü cá fia-care se-si spuna opiniunea , in ce 
modu ar’ fl de a se impressora si lúa cetatea prin assaltu. In urma 
s’a luatu conclusiunea, a submina turnulu rosiu , a bombarda ba- 
stionele, si din partea acésta a se face primulu atacu asupr’a ceta- 
tiei. 


O ATACA SI O CONSTRINGE A CAPITULA. 

VIII. Asia, anca in acelasiu anu catra finitulu lunei Silhidge, sian- 
tiurile erau facute, cetatea inchisa de tóte partile, si acumu a ince- 

(5) Thebes la antici. Tr. Franc. 

(6) Termes. O cetate puyinii insemnata in Thessali’a , sitúala la cóstele Archipela- 

gului, si care Grecii o numescu Cei vechi i diceau si de aciareSinus 

Thermaicus numirea sa. 
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putu obsidiunea,' de cátu care mai memorabile nu s’a vediutu si 
pote nici alt'a nu se va mai vedé. Tote puterile imperiului ottomanu 
era concéntrate ¿tici; preparativele de mai multi ani stateau la in- 
demana, in continuu nuóe truppe venia a suplini loculu celotu ca- 
diute; soldatii cari-si perdeau curagiulu si se incercau a retira, era 
constrinsi prin amenintiari si maltratari a intra din nuou in lupta. 
Obsedialii avea in partea loru positiunea favorabile a locului, si pe 
toti barbatii bravi ai natiuniloru ce credu in Messi’a si cari s’au a- 
dunatu aici decisi a invinge séu a muri: si se batura duóe-dieci-si- 
nóue de luni in continuu, sub care timpu le-au venitu adesseor 
ajutoriu de la Francesi si de la Venetiani. Fia-care palma de pamentu 
trebuiá castigata cusangelé mai multoru eroi din ambe partile. Gandu 
unu bastionu era derimatu si ocupatu, in acelasiu momentu altulu 
resaria ca prin minune din mande obsediatiloru; si ottomanii se 
vedeau lipsiti de fructulu labórei loru chiar’ in momentulu candu 
credeau ca corón’a victoriei é acumu a loru. Atáte obstáculo, atátea 
difficultati, si atáta labore in vanu, erau se aduca pe Turci in des- 
peratiune. In fine inse, inimicii pre langa tota valorea loru au tre- 
buitu se ceda puterei si fortunei ottomaniloru; si aceea ce prin ar¬ 
me cu anevoia ar’ fi potutu castiga, ottomanii descuragiati si aba- 
tuli de faligiele unei obsidiuni atátu de lungi, au castigatu prin unu 
singuru omu. Acestu omu era Panaiotu (7) Tergimanulu (s) curtiei. 


(7) Panaiotu. nav«yi¿Tr)«. Istoriogralu crestini descriu cu totulu altuminterea cucerj- 
rea Candiei; si eu credu ca nu va fi inutile cá se descriu aci acésta cucerire chiar’ 
dupa informatiunile ce le amu de ia accle persóne, care pe acelu timpu erau initiate 
in secretele statului. Sultanulu prevediendu difticnltatiie cu cari avé de a se lupta 
la obsidiunea Candiei, a ordinatu a se publica in tóta armat’a , cá nici unu soldatu 
se nu se arete viiu in fa^ia luí, pene nu va fi cucerita cetatea. Acésta amerintiare ¡n 
locu de a produce eíTectulu de a incuragia pe soldati (precumu era intentiunea), ea 
potó forte usioru se causeze ruin a intreguiui imperiu. Cáci soldatii incepura a 
murmura si a se plange ca nu mai potu supporta atáte fatigie; cá dupa o labóre 
continua de duóe-dieci-si-nóue de luni, n’au potutu face nici-unu progressu; ca 
sunt storsi prin frigulu de iérna si prin caldurile de vera : ca nu este justu—diceau 
ei — a consume tote puterile imperiului in obsidiunea unei cetati impenetrabile ; 
si ca dupa tóte aceste se vede ca acésta obsidiune nu s’a intreprinsu de cátu cu in¬ 
tentiunea de a estermina pe toti Ienicerii. In acésta impregiurare positiunea mare- 
lui veziru era fórte critica. Elu nu potea, fara a calca ordinulu imperatului, a satis¬ 
face cererea soldatiloru si a redica obsidiunea. Ce se faca dara? Indemná . eshortá 
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care prin unu discursu artificíale a facutu pe gubernatorele (») ceta- 
tiei a preda sub certe conditiuni cea din urma, dar’ totodata si mai 
tare citadella, unde se retrásese garnisón’a. Cu medulu acesta ve- 


soldati prin amerintiari, prin daruri, prin promissiuni, a-si face detorinti’a. In spe- 

$ialu isi puse tóta elocentia (si nime pe acelu timpu intre Turci nu ayea elocenti'a 

luí), a imblandi ánimele seditiósesi a insufla curagiu nu numai cuvorbele sale, ci 

si cu esemplulu seu. Cu modulu acesta atacá cetatea din ce in ce cu mai mare ve- 

hementia. Intr'aceea se lati scirea ca Francesii vinu cu o flota si cu alte truppe spre 

a libera Candía, si cá pe tota momentulu trebe se sosésca. Vezirulu a fostu celu 

dántáiu, care a remasu cu totulu consternatu la acéa scire ; cáci unic’a sa sperantia 

de unu sucessu bunu era, cá prin fóme si prin lips'a de munitiuni va aduce cetatea 

in impossibilitate de a se mai poté tiené; dar* acumu adjutoriulu ce se apropié nu 

numai cá i-a luatu si acésta sperantia } dar' anca pré langa alte o miie de obstáculo 

aprópe invincibili, purtá mare grige cá Ienicierii érasi se voru revolta. Pe candu se 

Trementá cu aceste cugete in cortulu seu , si-si sferamá capulu a inventa unu midi- 

locu prin care se delature aceste inconveniente si se scape din difücultati, intra la 

elu Panaiotu , interprétele curtiei, care, dupa ce-si aretA respectóle sale cuvenite, 

precumu era elu in fórte mare gratia la vezirulu , ilu intréba , pentru ce este atátu 

de cufundatu in cugete, si pentru ce acésta tristetia ce i se vede in fa?ie? Vezirulu 

i respunse in duóe cuvinte. Ér’ Panaiotu i dise : • Lasati acésta superare, ce ve dis- 

« turba inima , si aretati-ve veselu Tapie cu soldatii. Melancolía nu siede bine nobi- 

«lei si invincibilei vóstre inime ; noi nu ave mu anca nici-o causa de a despera cá nu 

« amu poté cuceri cetatea. Stelele chiaru aréta ca acésta trebe se se intemple cAtu de 

«curendu, trebe numai se ne suppunemu influíntiei loru, si se le venimu intr’adju- 

«toriu prin unu actu de política. Deci déca imi permitteti si-mi dati voia libera a 

«lucra, eu cutediu a ve promite, cá in cAte-va dile cetatea vi se va supune, numai 

« se nu descoperiti nimerui planulu meu. Éca dar' midiuloculu ce ve propunu pentru 

«cucerirea cetatiei. Este impossibile cá obsediatii se scia despre apropiarea flotei 

« francese , déca cumu-va nu vomu presupune aci o revelatiune divina ; cAci cetatea 

« este de tote partile incbisa, si atátu de bine pazita , in cAtu nu póte se intre acolo 

« nici-unu siórece Tara scirea nóstra. Intentiunea mea este de a-i insiela chiar prin a- 

« ceea, prin ce ei credu cá ar’ poté scapa din pericolu. Vreu adeca a invita pe Moro 

o si ni, comandantele cetatiei, la o consultatiune secreta , si a-i spune cá unui amicu . 

« ca se nu se incréda in flot'a francesa, cAci intentiunea ei este mai periculósa pentru 

« cetate decAtu intentiunea Turciloru. Elu imi va crede fórte usioru, parte peptru- 

u cá, precumu é scintu, si eu me tienu de religiunea crestina , si parte pentru cá prin 

« cele mai frumóse cuvinte me voiu preface cá voiescu bínele si prosperitatea cresti- 

« natatiei. Cu modulu acesta speru cá-lu voiu face cá se predea cetatea». Vezirulu 

• 

consimte la acésta propunere, si recomanda interpretelui a o esecuta cu fídelitate 
si cu prudentia. Panaiotu tramisse numai-de cátu cu una scrisóre la Morosini, co - 
mándentele cetatiei, pe tidelulu seu sclavu Maxud (Acesta é unu nume arabicu, care 
insémna desideriu séu pofla ; asia numescu crestinii cari sunt aplicati la curtea ot- 
tomana, pe sclavii loru ; pentru cá Turcii arare-ori esprimu numele crestiniloru 
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zirulu, cu inceputulu lunei Gemaziul-ewel, auulu Hegirei 1080, a 
luatu in possessiune Candi’a, dupa ce venetianii esira din ea. Á la- 
satu de s’au pusu pe toti tnurii stindarde turcesci; transformé tote 


A. 1080 
I. C. 1669 




fara a nu adaoge epitetele batjocoritorie de Ghiaur séu Kiafer, adeca infidelu , blas- 
fematoriu). In acésta scrisóre Panaiotu simulandu unu zelu crestinescu, dice iui 
Moros.ini cá ar’ dorí se vorbésca cu elu intre patru ochi, spre a-i descoperí únele 
lucruri de cea mai mare importantia, si cari se referescu la bínele si prosperitatek 
christianiloru. Morosini, cá omu de mare prudentia si circumspectiune , isi imaginá 
la inceputu ca aci sierpeie este ascunsu sub iérbá , si stá la indoiéla , se primésca 
intrevederea cu Panaiotu orí nu. In urma comunicá lucrulu cu Grecii si cu Veneti¬ 
anii. cari erau in cetate, si dupa o matura deliberatiune se resolví se audia déla Pa¬ 
naiotu, ceea ce voiesce se-i spuna ; si-i tramitte pe sclavulu indereptn , designan- 
du-i loculu si timpulu de intrevedere. Anca in aceeasi séra Panaiotu se face ca esse 
a visita sentinellele si posturile, ceea ce la comand’a Vizirului facea mai demulte-ori, 
si se apropia de un’a din portile cetatiei. Morosini anca nú intardiá a veni aci. Elu 
veni, precumu se intielessera, imbracatu in vesminte straine pentru a nu destepta in 
garnisóna vre-o presupunere sinistra. Panaiotu vediendu-se in fa^.ie cu comandante- 
le, dise acestui-a: « Me intrista si me dóre candu vediu ca lucrurile crestiniloru si 
« mai alessu aceloru de o natiune si de o religiune cu mine, mergu din di in di mai 
« reu, si candu vedu de alta parte cá puterea Turciloru cresce pe di ce merge, a ca- 
« roru infidelitate si tiranía, cu care amerintia tóte lumea. trebé se destepte in noi cea 

• mai justa indignatiune. Nu se póte nega, cá pecatele nóstre si ale parintiloru nostri 
« au adusu asupra crestinetatiei acésta bataia a lui Dumnedieu. Noi inse scimu cá 
« Dumnedieu de comunu bate pe fiii sei si apoi nimicesce pe acei-a cari au fostu ca- 

* us'a vindictei sale: se speramu dar’ cá prin bunatatea divina acestu casu in puyinu 
« va urma. Péné atunci trcbe se purtanni cu patientia calamitatile ce a tramissu ce- 
« riulu asupr a nóstra, si se ne dedamu a nu ne oppune vointiei divine ». Panaiotu 
crediendu cá prin aceste cuvinte si-a castigatn increderea lui Morosini, pentru a-lu 
insiela si mai cu eflectu l-a facutu se se lege prin juramentu, cá.nu va descoperi ni- 
merui calea ce-i va comunica; pentru-cá pretindea elu , cá se teme nu cumu-va 
unulu séu altulu dintre obsediati se cadia in manile Turciloru, si prin torture din 
partea acestora se fia constrinsu a divulga aceea ce elu din instinctulu unui zelu 
divinu voesce a-i descoperi , si prin acést a tote intentiunile sale bune ce le 
are pentru christiani, se se intórca numai spre reulu si ruin’a sa. Anima lui 
Morosini parea a fi liniscita prin aceste cuvente, si Panaiotu rcincependu discursulu 
seu, dise: « 8e sciti dar’ ca ieri mi s’a datu o scrisóre a admiralului francesu , spre 

• a o interpreta, si ea conticnea unnatóriele: « Din ordinulu cristianissimului rege, 
« pregatiosului meu domnu , plecu la Cret’a cu armata numerósa si cu flota bine 
*preparata. Ar’ stricá si la o parte si la alt’a déca v'asiu descoperi in scrisu scopulu 

* acestei espeditiuni; asiá amu datu ordinu secretariului meu, purtatoriulu acestei 

* scrisori, cá se ve informe verbalu despre tóte.». Dupa ce a fostu introdusu secre- 
•tariulu in camer’a din intru a Vezirului, unde nu era altulu decátu eu si elu , se- 

• cretariulu a vorbitu in numele admiralului seu, precumu urméza: » Scimu degiá 
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besericele in giatnie, si ordioá a se celebra íd ele Ezan-ulu si Ne- 
maz-ulu. Asia a successu Turciloru in urma dupa unu bellu de 
duóe-dieei-si-patrude ani (io) a suppuue si incorpora cu imperiulu 

* din lunga esperientia. c& Venetianii snnt vecbi inimici de mórte ai Franciei. De 
« cáte-ori s’a facutu vre-o invasiune in tierile nóstre , ei totdeauna aa adjutatu pe 

* inimicii nostri cu consiliu, cu bani , cu arrae si áltele. De si nu poteau se ne faca 

* atáto stricatiuni cáte ei voiau, totusi ne causau multe incomoditati. De alta parte 
« candu se vedeau strimtorati, ei totudeuna recurgéu la astutia si la minciuni spre 
« ale da noi insine adjutoriu, pretestandu si laudandu-se cu amicitia ce affecta ck o 
« porta catra noi.Ghiar’asiá au facutu ei si in casulu de facie; candu au vediutu ck 
«ármele imperiului ottomanu i apésa ; au traraisu delegati la regele nostru, si prin 

* intercessiunea Papei 1-au rogatu se-i scape din acestu pericolu. Apoi pentru 
« a castiga si mai multu pe regele nostru in partea loru, ei au oííeritu urmatórielc 
« conditiuni: 1* déca nuraai Gandi’a singura va li liberata de sub obsidiunea Tur- 
« ciloru, atunci ea se reraanea intréga in possessiunea regelui nostru; cáci mai bine 
« voiescu din tóta inim’a si cu tóta bucuri’a a o lasa in manile unui rege crestinu, 
«decátu a o vedé sub jugulu Turciloru; 2* ér déca cu puteri unite voru potó alunga 
« pe Turci din tóta Cret’a, atunci diumetate din acésta Ínsula dinpreuna cu capitula 
«ei se fia a Francesiloru, er’ ceealalta diumetate se remana Venetianiloru. Regele 
« nostru a priimitu la apparintia aceste conditiuni. Dar* fiindu-ck elu tiene ck este 
«injustu a rumpe bunele relatiuni ce le are cu pórt’a ottomana, si prin acést’a ade- 
« bilita legaturele cele tari de amicitia recipjoca; si venindu-i acumu chiar’ buna o- 

* casiune de a frange temeritatea acestoru oraeni inconstanti si insielatori, asia a 
«lasatu a se prepara acésta ilota t si a datu ordinu admira!ului, cá indata ce va in- 
«tra in Candi'a se prinda pe toti Venetianii si so-i tramita in Franci’a , er’ cetatea 
«se o lase in possessiunea vezirului. Gáci regele nostru are una imperatia atátu de 

* intinsa si florescente, in cátu nu mai are trebuintia do unu regatu strainu si a- 
« tátu de indepartatu; mai alesu ca acesta ar* póté fi unu maru de perpetua certa 
« si discordia. Asia dar, vezirulu nu are de a se teme nimicu de venirea flotei nóstre 
«aici. Cáci pe data ceadmirarulu va intra in cetate, ceea ce spera a face in cele mai 
«apropíate dile, elu va areta ordinuiu regelui Francei intaritu cu man’a si sigilulu 
■ propriu , si va face cunoscuta tóta starea lucrului. Pené aci secretariulu admira- 
«lului francesu. Dar’ eu — continua Panaiotu — care nimicu nu dorescu mai fer- 
« binte cá fericirea crestinatatiei si inaintarea religiunei mole, mi-amu pusu totu 

* spiritulu meu pentru a inventa unu espediente, prin care se potemu delatura pe- 
«riclulu ce amerintia pe christianismu preste totu, si abiá ilu potuiu ghici. Déca voi 
« nu veti lasa pe Francesi se intre in cetate, atunci ei se voru confedera cu Turcii, 
«si cu acesti-a dinpreuna voru intórce ármele in contra vóstra , ca in contra unor’a 
«cari despretiuti adjutoriulu loru, si ve voru tracta cá pe inimici publici ai crestinis- 
« mului; si asiá nu numai ck veti perde cetatea , dar' veti remané petati cu rusinc si 
«infamia perpetua intre crestini, mai alesu ck voi nu aveti nici-o proba despre 

* tradarea loru. Ér’ din contra, déca pe inimicii carii ve vinu intr’ajutoriu sub pre- 

* 

«testu de amicitia, i veti lasa se intre in cetate, atunci poteti voi insive calcula, 
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loru acésta catate superba, glori’a secleloru trecute si a opt'a mi- 
nunealumei, pecareinsasi natur’a pareaofi facutu inaccessibile 
contra a ori-ce ataca. In aceste lupte ottomanii au perdutu preste 


«fara ca se vi le spynu eu, relele ce voru urina asupr’a vóstra si asupr’a fepublicei 

* vóstre. In cetaíea ast a este acumu de presentu adunata nu numai flórea nobilimei 

«venetiane , ci si cea mai alésa parte a armatei vóstre. Acumu, déca toti acesti-a 

« voru fl omoriti séu voru cadea in captivitate, atunci nu va ñ greu Franciei a cu- 

«tropi tóte tierile venetiane. Si mai multu. Fiindu cá vediu ca Francesii nu-si facu 

« nici-unu scrupulu de a minti si insiela pe altii, asiá eu credu cá ei ebiar’ atátu de tra- 

«datori voru fl fa<?ie cu Turcii ca si facie cu voi, ve voru allunga pe amenduoi din 

•Ínsula, si voruoccupa singuri acésta intinsa si frumósa tierra.Si candu voru íl ei domni 

« aici, atunci cu greu credu ca li se va mai poté luá vre-odata din mana. Acumu cá nu 

* _ 

« mai poteti tienó cetatea lungu timpu.ci sunteti neeessitati a o da séu in man’a Francesi- 

* loru séu in man a Turciloru , eu lasu se judecati voi, ce este mai consultu se fa- 

* ceti : se ve dati se la vi Francesiloru, si pre langa acésta se perdeti nu numai cetatea, 
« cí pote si tóta república vóstra; séu a ve invoi cu Turcii si pre langa conditiuni 
«onorabile a le da Candi'a, de la cari apoi cu timpu, candu adeca voru fl incurcati 
«in alte intreprinderi bellice, pré-usioru o veti reocupa? Solicitudinea ce o amu pen- 
«tru religiunea christiana, si zelulu ce-lu portu pentru bínele si salutea compatrio. 

* tiloru mei, m’a indemnatu se ve facu aceste descoperiri, si vi le-amu facutu cu 
« periclulu vietiei mele si cu possibilitatea de a-mi perde starea destulu de onoritica 
- ce o amu pre langa curtea ottomana ! Remane acumu la voi, ca se judecati ce póte 
« séu ce trebe se faceti pentru bínele patriei vóstre». Dupa aceste cuvinte Panaiotu 
s’a intorsu la castre indereptu. Ér’ Morosini, de si jurase a nu descoperi nimerui 
nimicu din cele ce i s’au spusu, elu totusi anca in acea nópte aduna pe toti of- 
ficiarii generali, si pe alte persóne de frunte, in cari avea mai multa incredere, si le 
spune totu ce audise de-la Panaiotu , si apoi le cere consiliulu despre ceea ce ar fi 
de facutu. Dupa matura deliberatiuue, ei au conclusu in unanimitate, ca decdtu a 
se suppune unei lungi si uritióse captivitati, preferu mai bine a da cetatea in man’a 
Turciloru, déca voru potó obtiene conditiuni onorabile. In demanéti’a urmatória 
Panaiotu mergo la vezirulu si-i spune cele ce a*vorbitu cu Morosini, dar dupa 
aceea pentru ca se stinga totu curagiulu in garnisón’a si altminterea destulu 
de desperata, i-a datu urmatoriulu consiiiu : se ordine adeca, cá in sér’a ur- 
matoria , in cea mai mare tacere se éssa din portu duóe-spre-diece din cele 
mai mari corabii bellice , si se-si ¡ea calea catra insul’a Cipru, si candu se voru fl 
departatu cale cam de duóe-dieci de mile, se arboreze stéguri francese si se se in- 
tórca indereptu. Vezirulu aprobá acésta manopera, si ordina numai decátu, cá anca 
in acea nópte, íiindu si ventulu favorabile, se éssa duóe-spre-diece vasse din portu, 
si se-si iea calea spre Cipru, In urin a acestora se tramissera totu atáte áltele, spre 
a intimpina pe cele la reincórcere. Indata ce s’au vediutu in fa 9 ie únele cu áltele 
si atátu de aprópe in cátu se potura cunósce, se salutara intresine dupa usulu prac- 
ticatu in assemenea casu. Dupa aceea vinu atátu vasele cele cu flamure francese, 
cátu si cele cu flamure turcesci, si reintra impreuna in portu. Sentinellele din tur- 
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iuóe-sute de mii de ómeni, precumu affirma cei mai buni istorici 
ai loru, dintre cari unii sunt anca in viétia. 

MAHOMEDC PR1MESCE PE COSAGI SCB PROTECTIFNKA 8A 

* 

IX. Pre candu armat’a ottomana era ocupata cu obsidiunea Can- 


nurile cetatiei, vediendu in departare flamurcle francese , credeau ca flot a francesa 
vine pentru a libera cetatea. si latiesen numai decátu acésta scire intre toti locui- 
torii, cari se bucurara fórte. Si cánduau vediutu ca oescadra turcésca merge in con¬ 
tra presuppusei flote francese, ei au crediutu ca-i vaopri intrarea in portu, si astep- 
tau cu frica si cu cutremuru resultatulu luptei ce-si imaginau ca se va incinge in¬ 
tre escadrele inimice. Dar’ candu au vediutu ca escadrele sé apropia un’a de alt’a 
fara celu mai micu semnu de ostilitate, si se saluta ¡mprumutatu , ei au remasu im- 
marmuriti, si nu-si poteau imagina ce intentiune potu avó Francesii de se aréta cu 
atát'a amicitia cabra inimicii loru. Morosini inse si ceialalti caroru le comunicase 
cele ce audise déla Panaiotu, lapedandu tóta dubietatea ce póte o mai aveau in des- 
coperirile acestui-a, facu cunoscutu tóte ce le-a fostu spusu Panaiotu. Si liinduca nu 
era altu midi-locu de a conserva vieti’a si libertatea, vorbescu si indemna pe soldat 
si pe poporu cá se capituleze; cáci, mai bine este — adaogeau ei, a se increde 
iütr'unu inimicu cunoscutu, decátu intr’unu confederatu perfldu. Asiá Morosini anca 
in aceeasi di pune duoi barbati intr*o barca, si-i tramitte cu betíe albe in máni la 
marele Veziru, spre a-lu ruga cá intr’unu locu anume dintre cetate si cástrele turci- 
loru se tramitta vre-o cáti-va dintre principalii sei officiari, cari se convina acolo cu 
cei pe cari va trimite elu din partea sa, apoi accstia voru comunica condi tiu ni le de 
capitulares cetatiei. Vizirulu consimte cu acésta cerere, si immediatu ordina luí 
Ibrahimu Pasia de Aleppo, lui Kulkiet-hudasi Sulfikar Aga, si lui Teskieredgi Basi, 
adeca primu-secretariu, Ishak Efjfendi. se mérga dimpreunacu interprétele Panaiotu , 
a tracta cu inimiculu si a regula tóta acésta aflacere. Acesti-a mergu la delegatii vo- 
netiani in cortulu instituitu anume pentru acést'a sub turnulu rosiu; aicidupa lunga 
desbatere, delegatii venetiani promittu a preda cetatea sub conditiune, cá toti lia sol- 
datu ori cetatianu Grecu ori Francesu, se póta esi din cetate cu totu ce au, familia 
ori avere, si se lia liberi a se poté inturna in patri a loru. Dupa-ce s’a comunicatu 
acésta Vezirului, si a ratiücatu pacea cu inceputulu lunei Gcmaziul-evvel, anulu He- 
girei 1080, (adeca anulu de la Ghristu 1669,) Morosini a esitu celu diq urma din 
cetate, dupa-ce adeca se departasera din ea toti soldatii si toti cetatianii, si a- 
siá o a predatu in possessiunea Turciloru. Sciu pré-bine , cá scriitorii crestini 
narra acestu lucru cu totulu altminterea. Si eu anca nu cutediu a le contradice; 
nu vediu inse, pentru c$ narratiunea relatata mai in susu ar’ poté íi cu totulu 
de reieptatu. Déca consideramu ck Venetianii au datin’a inradecinata de a as- 
cunde intentiunile loru!, si mai alesu a retacé cu totulu evenimentele cáte au esitu 
in defavórea loru, apoi nimene nu se va mira ck nu au publicatu unu lucru, despre 
care scieau ck este purulu adeveru, cáci ei cari se mandrescu cá sunt fórte prudenti, 
au vrutu se evite rusinea de a póté íi insielati. Singur’a scire ck se apropia flota 
francesa, de si acésta anca nici nu era preparata, a fostu de adjunsu, cá se aduca. 
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díei, Mahomedu, sub preteslu de venatu, merge de la Adrianopole 
la Ieng-ishehir (n), spre a fi mái aprópe de campulu luptei si prin 
acésta a incuragia pe soldatii sei de o parte, ór* de alt'a pentru a se 


¡n ratecire atátu pe turci cátu si pe Venetiani. Acesti-a erau cu totulu inchisi in cé¬ 
late. si prin urmare nu poteau 9e scia nimicu despre ceea ce se petrecea pe dina- 
fara; ér’ Turcii anca nu poteau fi informati despre alte trebi esterne , decátu despre 
cari aveau comunícate déla ambassadorii de pre langa puterile straine , cari false 
ori veridice. poteau de assemenea se-i aduca in ratecire. In cátu pentru mine, eu 
amu garántele meu fórte demnu de credintia si anume pe Maxudu , acelu Maxudu 
pe care Panaiotu ilu traraisese la Morosini. Elu a fostu in curtea parintelui meu 
Constantinu Cantimiru, si apoi in curtea fratelui meu Antiochu servindu cu fide- 

litate duóe-dieci-si-patru de ani, si in urma a adjunsu la dignitatea de postelnicu 

♦ 

séu magistru de curte. Pentru aceea amu credíutu cá lectoriloru acestei istorii nu 
voiu face lucru neplacutu, déca aceea ce amu auditu din gur a luí, voiu introduce 
in pagínele acestei lucran. In cátu pentru Panaiotu, elu a avutu la curtea ottomana 
cu muí tu mai mare incredere decátu ori-care crestinu inaintea luí, si decátu care 
inai mare abiá credemu cá cine-va va mai póte avé. Candu era de a se da unu con- 
siliu, séu de a se delatura o difflcultate la intreprinderi decisive, elu era pentru ve- 
zirulu ceea ce a fostu Achitophel la evrei , si Ulisse la greci. De cáte-ori isi dá elu 
opiniunea séu in ce este de se a face, séu in ce are de a urmá, s’a vediutu cáelu nici- 
o-data nu s'a insielatu in judecat'a sa. Ceea ce unu bellu obstinatude duóe-dieci-si- 
patru de ani, si effusiunea de torrente de sange, si aplicarea a tóta puterea imperiu- 
lui ottoraanu n'a pututu se faca, a facutu Panaiotu cu subtira sa stralagema si cu 
ingenios’a-sa mventiune , adeca: cucerirea Candiei; si pe Morosini, pe celu mai 
bravu belliduce pe acele timpuri (a carui purtare in ultimulu bellu dintre Turci si 
Venetiani a datu probe sufflciente de desteritatea sa) ilu seduse a preda cetatea. Prin 
aceste maniere ale sale Panaiotu in atátu de mare favorea era la Turci , in cátu elu 
din ordinulu imperatului a cutediatu a se lasa in disputa publica cu Vanli Effendi 
in presenti’a marelui Viziru Kioprili Achmedu Pasia , despre religiune; cu acelu 
Vanli EíTendi, care era unulu dintre cei mai invetiati barbati la Turci , si fórte es- 
pertu atátu in religiunea christiana cátu si in cea mahomedana, si care odinióra a 
fostu preceptorele lui Mahomedu Sultanulu. Anca de pe timpii lui Solimantt I. candu 
unu literatu turen, precumu amu aratatu mai in susu (*) intro confereniia publica 
a datu preferintia religiunei christiane asupr’a celei mabomedane, n’a mai fostu 
permissu nimerui a tiene dispute de acelea ; ba ele au fostu interdisse prin unu 
edictu publicu sub pedépsa de mórte. Vanli Etlendi a remasu invinsu in acésta dis¬ 
puta, si de necasu a accusatu pe Panaiotu la Sultanulu cu crim’a de blasfemia, si a 
cerutu aplicarea edictului si punirea lui Panaiotu cu mórte. Dar’ Mahomedu se 
dice cá i-a respunsu urmatórele: «Nu ti-amu spusu, se nu intri in disputa cu acestu 
«infidelu, ca nu-lu vei poté invinge? Pe viitoriu lassa-lu in pace, cáci elu este o 
« necesítate pentru raaiestatea nóstra.» Credu cá este superfluu de a reproduce aci 

O A se vedé g XIl la Capu IV din Cartea III. Tr. Rom. 
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provedé mai bine in contra ori carei evenlualitali. Pre candu era a- 
ici, i vine o deputatiune din partea lui Sari Camisb Cosak(it), care 
in numele compatriolilorn se offere dinpreuna cu tóta tiérr’a a se 


intréga acea disputa; ea a esitu de sub tipariu in Veneti’a si se vinde in publicu ; 
se póte citi si in comen tariele iui Oe la Croix despre biseric’a oriéntale. A Tara de 
acestea , Panaiotu este renumitu la Turci pentru cunoscintiele sale astrologice, si 
pentru sciinti'a sa de indivinatiune, adeca de a predice viitoriulu. Éca aciunu casu. 
Pe candu vezirulu era occupatu cu obsidiunea Candiei, vine intr’o di !a elu Panaiotu 
totu intr o fuga, si-lu róga se perasésca numai decátu cortulu, cáci viéti’a-i este 
in periclu, déca mai remane numai unu momentu acolo. Vizirulu ilu asculta si ese 
din cortu, dar’ isi lasa orologiulu pe perin'a pe care sediuse, si, de si plouá de 
versá , merge intr’altu cortu. Abiá ce a ajunse aici, si o bomba de tunu de pe raurii 
cetatiei trece prin cortulu vezirului si lovesce chiar'in loculuundesiediuse, sfarmao- 
rologiulu si perin'a: si éta, profeti'a lui Panaiotu implinita! Altu casu. Candu s’aintre- 
prinsu espeditiunea contra cetatiei Caminietiulu, elu a predisu cá in a diecea dicetatea 
va fl cucerita. Toti cáti cunosceau situatiunea locului, diceauca absurditate vorbesce 
Panaiotu. Dar’ eventulu i-a datu iui dreptate. Pre langa tóte aceste , precum viéti'a 
asiá si mórtea lui Panaiotu a fostu remarcabile. Cáci marele Veziru Kioprili Ach- 
medu Pasia, candu era in castre langa Sakce, glumindu cu elu ilu intrebá, ca dupa 
ce tóte profetiele lui s'au implinitu, si nici intr’un'a nu s’a insielatu, n'ar' sci acumu 
« se spuna un’a si despre sine ? Panaiotu i respunse ;«Déca veti binevoi, asta-di de 
« séra la siese órense veniti in cortulu meu, veti vedé unu lucru straniu! dar’ se 
«nu ve spariati nici se ve intristati >. Vezirulu mirandu-se cá ce ar’ poté fl acestu 
lucru, merge la mediulu noptiei in cortulu lui Panaiotu. Indata la intrafe a^ude plan- 
setele si lamentatiunile domesticiloru sei, si apropiandu-se mai tare. vede pe iubi- 
tulu seu Ulisse ca trage de mórte. Unulu dintre servitori dise Vezirului, ca Panaiotu 
inainte de a mori 1-a insarcinatu/se-lu róge cá in recompensa pentru servitiele sale 
facute curtiei ottomane, se-i faca grati'a de a permitte se se transporte cadavrulu 
seu la Constantinopole si se se immormente acolo (onóre, ce se da numai Sultanu- 
lui, nimene altulu, nici chiar' insusi marele Veziru nu se bucura de acésta distinc- 
ctiune). Vezirulu se dice cá au respunsu : «Plangu pe Panaiotu numai intr’unu res- 

• pectu; st acesta este, cá dupa ce a lucratu in interessulu si pentru binele ottoma- 

* niloru cu mai multa lealitate, decátu s’ar’ fl potutu astepta acést’a de la unu cres- 
«tinu, si asía a intrecutu pe toti musuimanii in fidelitate si in política, elu totusi 
«la mórtea sa n’a trecutu la adeverat’a credintia in Dumnedieu prin suppunere la pre- 
«ceptele divine si la cele ale profetului; prin acést’a ar’ fl meritatu cá se-i ducu eu 
«insumí in spatele mele cadavrulu cale de o mila de loen. Cu tóte acestea, de si 
« póte cá pentru acestu alu seu pecatu nu va fi admissu in Paradisu, totusi eu credu 
tea este justu, cá in recompensa pentru servitiele sale se-i accordu cererea sa ul- 
«tima, si se nu-i denegu a se immormenta acolo unde elu a doritu ». Dupa acestea 
Vezirulu a permissu domesticiloru lui Panaiotu se-i transpórte cadavrulu la Con¬ 
stantinopole , si totu-odata le-a datu unu Chatisierif cátra Caimacamulu, in virtutea 
carui-a acesta se ordine patriarchului Constantinopolitanu, cá se immormente pe de- 
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suppune SultaDului in tota umilinti’a. In capulu deputatiunei era 
insusi Hatmanulu Dorosbensco. Imperatulu 1-a primilu cu tola gra- 
ti’a, i-a daruilu unu vestmentu destatu, si 1-a dimissu onorandu’lu 


functulu cu cea marc pompa in loculu unde elu a lasatu prin ultim'a sa vointia. S’au 
adunatu dreptu aceea toti grecii si strainii, locuitori in Constantinopole, si cu cea 
inai inare ceremonia au transportatu cadavrulu intr’o Ínsula a raarei marmora. si a- 
colo 1-au immormentatu in inónastirea de la S-ta Trinitate, pe care o reparase elu 
penó qp era in viétia. 

(8) Séu Dragomanulu, adeca: interprétele curtiei. Tr. Rom. 

(9) Gubernatorele. Acesta é Francesco Morosini, care é cu multu mai cunoscutu 
din bellulu din urina dintre Turci si Venetiani, decátu cá se fia necessariu a mai 
spune aci ceva despre elu. Dupa-ce a cuceritu Morea, a fostu alessu Doge de Ve- 
neti’a. 

i 

(10) Dóue-dieci-si-patru de ani fiéc& acestu bellu s’ar' ti portatu pe timpii antici- 
loru poeti, fara dubiu elu ar’ ti fostu mai ceiebru decatu celu de la Troia. Cdci deca 
facemu comparatiune intre aceste duóe, potemu vedé prfe-usioru, ca luptele din Cret'a 
au fostu mai saogeróscde cátu cele troia^. Si intradeveru, cá sub tóta durat a acestui 
bellu ñ au fostu alta decátu bátái continué, si continua versare in torrente de sange 
omenescu, nu numai in Cret a, ci in totu Arcbipelagulu si pe tóte frontariele terito- 
riului turcescu si venetianu. Ce é mai multu, Turcii, cari altminterea sunt fórle di- 
ligenti a ascunde perderile proprji, confessa, cá numai in Cret'a au remasu morti 
preste duóe-sute-de-mii de ómeni de ai loru. necomputatidu anca aci pe acei-a cari 
nu erau in lístele soldatiloru. precumu voluntarii etc. si dintre cari nu mai pu£ini 
la numeru au remasu morti acolo. Tmaginá-ti-ve apoi, cáti crestini nu voru ti trasu 
acesti-a cu sine in imperati’a mortiloru ?! Venetianii punu spesele acestui bellu la 
aprópe una-suta raillióne de taleri. 

(11) leng-ishehir. Asia numescu Turcii Lariss'a, o cetate fórte renumita in Thes3a- 
li’a, si caro asta-di este capital’a tierei. 

(12) Sari Camish Cosak. Insémna : Casaci din trestia galbina. Asia numescu Tur¬ 
cii pe locuitórii dintre Dnistru si Dnipru (*) Mai inainte au fostu suppusi Poloniei. 
asta-di o parte sunt vasali Poloniloru. si alta parte vasali Russiloru. Dupa differite 
timpuri, Turcii dilferite numiri le-au datu. Dupa suppunerea lui Doroshensko, Tur¬ 
cii de la nuniele Hetmanului loru i-au numitu Doroshensko-Kasaci; si dupa ce au 
desertatu si s au datu Russiloru, au fostu numiti Sirca-Kasari , assemenea de la ca- 
pitanulu loru cu numele Sirca. Dupa primulu tractatu de pace cu Ion Sobieski, ré¬ 
gele Poloniei, prin care au fostu dati sub dominatiunea Turcitoru, Sultanulu Maho- 
medu i-au adncctatu la principatulu Moldaviei, ordinandu lui Duca, principelui de 
atunci alu Moldaviei, cá se pórte si titlulu de Hetmanu aiu Ucraniei, si dandu ceta- 
tea Nomirovu de locu alu resiedintiei sale. Dar’ dupa caderea terribile ce Turcii au 
suferitu la Vien'a, Duca au cadiutu prinsu in man’a Poloniloru, si Turcii prin pa- 
cea de la Carlovitiu au restituitu Poloniei tóta Ucrani’a dinpreuna cu cetatea Ca- 
minietiu. Amu auditu adese-ori din gura Turciloru, ca ei isi aducu aminte candu in 

( # ) Nistru si Nipru: Boristene si Tyras. Tr. Rom. 
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cu unu Tug (is) si cu unu AJem Sangiak in semnu de potestatea sa. 
TotoJata i ordiná a face se incete predatiunile ce comaiittu Cosa- 
cii petrundiendu cáte-odala péué in suburbiele Gonstantinopolei, 
si-i retomenda a remané credinliosu imperiului ottomana, éra ár¬ 
mele sale, cu care a faculu péné acumu alátea stricatiuni musulma- 
niloru, se le intórca pe viitoriu in contra inimiciloru acestora. Sul- 
tanulu de alta parte i promitte cá in casu de vre-unu bellu intre 

Cosaci si intre Poloni séu Muscali, le va adjuta din tote puterile 
sale si-i va protege in contra a ori ce ostilitate. 

\ 

RECELE POLOMKI SE MANIA 

X. Dorosbensco dupa ce s'a intorsu a casa, publica poporului seu 
tractatulu inchiaielu cu Mahomedu. Cu totii s’au bucuratu si 1-au 
priimilu cu tota placerea; dar’ pe vecini i-au cuprinsu mare terróre, 
cáci ei vedeau cá prin acésta aliantia sunt espusi la lote inconveni- 
entele ce potu urma ftresce de aq^ Cosácii péné acumu au facutu 
cele mai bune servitiuri a tatú Poloniloru cátu si Russiloru, nu nu- 
mai prin continuele loru rapiri ce comitteau in tierile ottomane, ci 
pentru cá tiér’a loru fiindu plina de mocirle si provediuta cu passuri 
forte strimte, se potea considera de unu anlemuru atátu pentru 
Poloni’a cátu si pentru Russi’a. Derima tu acumu acestu antemuru. 
Polonii si Rusii poteau avé causa suficiente de a se teme, ca in vi¬ 
itoriu ei voru sufferi tóte acele stricatiuni din partea Cosáciloru, pe 
care le causau acesti-a mai inainte tieriloru musulmane. Regele Po- 
loniei simtia acestu reu mai multu decátu ori-care altulu; pentru a- 
ceea se decise, cá din inim'a acestoru Cosaci, suditi ai sei de mai 
nainte', se eslermine supunerea la care se obligasera catra impe- 
riulu ottomanu, anca inainte de a prinde ea radecini mai afunde.Cu 


acésta tiéra se cantá Ohutbe si Ezaa-ulu, si pentru aceea-dieu ei, este impossibile cá 
se placa luí dumnedieu a suííeri cá se remana acésta tiéra in maní le christianiloru, 
deci ea trebe recucerita la cea d’ántáiu occasiune bine-venita. 

(13) Tug. Códa-de-calu. Oistinctiunea acésta a incetatu de a se practica de la tim- 
pulu candu acésta tiéra a fostu data lui Duca, principelui Moldaviei; cáci vezirulu. 
precumu dicea elu insusi, nu voiá mai multu a onora pe nici-unu iníidelu cu 
tugu, si prin acést a a-lu face siesi assemenea (cu tdte acestea, Ieremia Movila, prin 
cipele Moldaviei, gustase anca mai inainte acésta onóre). S'a conservatu inse san- 
giaculu 9éu stindardulu, cá semnu aiu potestatiei gubern&torelui acelei tieri. 
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scopulu acesta tramite o armata considerabile contra Cosaciloru, 
petrande in tiér'a loru cu ajutoriulu acelora cari i remassesera anca 
fideli, si face cele mai miserabili devastatiuni. 

MAHOMEDU I PACE MAI AÜTAIV MVSTKARI AMICABIL1 

XI. Acésta singura fapta potea se Qa causa suficiente, pentru cá 
Mahomedu se declare bellu regelui Poloniei. Dar’ elu a crediutu cá 
este cu multu mai equitabile a mustra mai antaiu pe infractorulu 
de pace. Cu scopulu acesta tramite pe unu ciau$iu la regele Polo- 
loniei cu scrisóre de urmatoriulu cuprinsu: « Amu intielesu cá ai fa- 
«cutu o invasiune si ai attacatu tier'a Cosaciloru, cari, tu scii bine 
« cá ei si-au luatu refugiu sub umbr’a aripiloru nóstre. Prin acést'a 
«tu celu din dántáiu ai frantu pacea inchiaieta intre regatulu teu si 
«intre imperiulu maiestatiei nóstre, si care péné acuma s’a obser- 
« vatu cu religiositate din ambe partile. Sant’a nóstra lege ne auto- 
«riséza a ve declara immediatu de inimicu alu nostru, si amu poté 
« se te facemu a simti amaru ceea ce insemnéza a irrita pe unu leu 
«dormitandu. Dar’ noi compatimimu debilitatea ta, si ne indestulimu 
« acu mu ántáiu numai a te provoca, cá immediatu se-ti ieai man’a 
«ta nedrépta de asupra Cosaciloru, se-ti revoci trupele din tiér’a 
«loru, si pentru cele ce ai facutu se ceri iertare de la noi. Er’ déca 
« vei refusa a face acésta, si ai avé celu mai micu cugetu de a-ti a- 
« pera nedreptatea prin arme, atunci se scii cá legea nóstra prin 
«mine iti declara mórle, regatului teu dissolutiune, si poporului 
«teu sclavia perpetua; si vei sel apoi, ca tóta lumea va imputa ar 
« césta calamitate numai inimei tale corrupto si inpetrite. 

► i 

DAS' UGtlC POLONIEI SC ASCl’LTA 

XII. Bar’ regele Poloniei nu luá in consideratiune acésta mustrare 
a Sultanului, si incrediulu séu in puterile proprii, séu in promis- 
siunile minciunóse ale Germaniloru, nu numai ca nu s’a lasatu de 
intreprinderea sa, ci anca din ce in ce irrilá pe osmani mai multu 
in contra sa. Mahomedu vediu ca o infruntare usióra nu ajuta ni- 
micu la unu omu obstinatu; asiá se resolví a-si resbuna cu focu si 
cu ferru. Declara dreptu aceea in publicu bellu tradatoriloruPoloni, 

29 
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aduna trupele sale, face tote preparativele oecessarie pentru áspe- 
ditiune, si da ordinu Talariloru a-i urma in acésta espedí tiune. 

MAHOMRDU MERCK IN CONTRA POLONILORU 

XIII. In optu ale lunei Saferu, anulu Hegirei 1083, pléca insusi 
imperatulu din Ádrianopole cu armata considerabile contra Polo- 
niel. La Saktce ( 14 ) pune unu podu preste Dunare, trece cu trupele 
sale in Moldavi’a, si dupa cale de mai multe díle lasandu Moldavi’a 
inderetru, se pune in castre la tiermurii Dnistrului nu departe de 
Ciliotinu. Aici da oMinu la o parte mare a armatei, cá se tréca preste 
fluviu cu luntri si se occupe Svaniefiulu. careimmediatu laprimulu 
atacu a fostu si occupalu. PuQÍnu dupa aceea au sosítu si Tatarii 

t 

cari aveau de comandante pe Chanu Selimu Ghirai (is), si Mahomedu 
immediatu le dete ordinu a construi unu podu spatiosu preste flu- 
viulu Dnistru. . f 

PRINCIPOLE MOLDAVIEI DRTRONATIT 

XIV. Duca ( 16 ) priacipele Moldaviei cadiuse in mare suspitiune 
inaintea imperatului, cá elu ar’ vré se impedece séu celu puginu se 
intardie construirea podului preste Dnistru, cáci lemnele ce trebu- 
iau adminístrate acolo, séu nu ven'iau de locu, séu veniaunumai in- 

(14) Saetee. Mai inainte se numiá Oblucitia, cetate situata pe tiermurea de média-di 
a Dunarei. nu departe de Galati in Moldavi'a. Ediíici&le vechi ce se vedu intr'ens’a, 
sunt probe evidente de anticitatea ei. Dar' nu se vede urmá nici in muri nici in 
fundamente, cá cine ar’ fi fostu fundatórele ei. Se pare totusi ca ea este oper’a colo- 
nieloru romane in Daci'a, séu póte chiar’ a Daciloru, chiar* asía precurau sunt Tul* 
cia, Babadagi, Carassu, si alte fórte vecbi cetati in Dobrudgia 

(15) Chanu Selimu Ghirai. Celu mai renumitu Chanu alu Tatariloru in seclulu nos* 
tru. Principe pe cátu de prudentu pe atatu de bravu. 

(16) Duca, dupa origine era grecu din provinci'a Rumeli’a si la inceputu a fostu 
servitoriulu unui negutiatoriu in Iasi. Mai tardiu principele Basiiiu si l-a facutu ca- 
merariu. Apoi fliulu acestui-a l’a boieritu si i-a datu de so^ia peüic'a lui fiustachiu 
principe dé Dabija; in urma cu adjutoriulu baniloru si alu amiciloru sei ajunse la 
tronu, Nu era omu ütteratu, dar’ sciea se conduca trebile publica cu atáta pruden- 
tia, in cátu a fostu numeratu intre cei mai escellenti barbati din seclulu seu. Elu a 
fostu de trei-ori domnu alu Moldaviei, si odata domnu alu Romaniei. Dar’ in fíne 
si chiar' catra fínitulu vietiei sale, a inclinatu mai multu spre tiranía, decátu spre 
o justa gubernare, si chiar'pentru aceea boierii tierei 1-au datu Poloniloru in cap- 
\\ vítate, unde apoi a si muri tu in Varsovi'a. 


A. 1083 
I. C. 1672 
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cetu si in quantitate fórte mica. S’a cercetatu lucrulu si s’a desco- 
peritu, cé Duca favoresce in secretu pe Poioni, si ca acesti-a 1-au 
coruplu pentru a face se intardie construirea podului. Pentru aceea 
Sultánulu 1-a destituitu si lasandu-i viéti’a, l’a despoiatu de tote 
averile lui. In loculu aceluia nobilimea moldava álese domnu pe una 
altu domnu anume Petru. 

iimnoD WMuaou ceTatba caminietiv 

XV. Dupa-ce in urma a invinsu tóte greutatile, imperatulu trece 
Dnistrulu, si in trei ale lunei Rebiul-achir appare de inaintea cetatiei 
Gaminietiu. Acésta cetate é in distantia de trpi ore de la Dnistru; 
are o situatiune forte favorabile: intarita de la natura si prin arte, 
cu greu se póte attaca si este aprópe inaccessibile pentru assalturi. 
In giurulu ei curge fluviulu Smotritiu, unu ríu fórte repéde, ale ca- 
rui tiermuri sunt nisce stanci góle, care cá totu atáti-a muri inalti 
apera cetatea in contra a ori-ce attácu. Afara de ácést’a, in midi-lo- 
culu cetatiei este o citadella iDcungiurata cu muri atátu de inalti , 
in cátu pote resiste la ori-ce detunari de artillería. Polonii n’au esitu 
in campu, ñindu-cá incrediendu-se in aceste intarituri ale,cetatiei, 
ei credeau ca acestea voru ñ suficiente pentru a stinge primulu focu 
alu Osmaniloru: si asid s’au indestulitu a pune o buna garnisóna in 
cetate, si a o provedé cu tóte munitiunile necessarie pentru durat’a 
unei i unge obsidiuni. Dar’ Sultanulu, dupa ce si-a pusu armat’a in 
castre, a conchiamatu la unu consiliu bellicu pe toti officiarii si co- 
mandantii esperti , si dupa o cónclusiune luata in unanimitate, a 
datu ordinu a incungiura cetatea de tóte partile, a deschide lupt’a , 
si a attaca cetatea dintr’odata din trei parti. Cu ataculu dintr’o parte 
a insarcinatu pe marele veziru Achmedu Pasia si pe Ag’a Ienicieri- 
loru, dandu-le sub comanda pe Ienicieri si truppele europene; do 
alta parte a pusu pé alu doilea veziru Musahib Mustafa Pasia cu 
truppele asiatice; ér’ din a trei’a parte a pusu pe caimacamulu Gara 
Mustafa Pasia cu caramanianii si cu celelalte truppe. 

CAMINIETIUM? CAPITULEAZA 

XVI. Generalii dispusi in modulu aratatu, se inlrecea care de care 
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in a bate cetatea, si bombardá rnurii cu atáta vigóre, in cátu in 
timpu de diece díle, pre langgi tóta tari’a loru, au fostu derimati cu 
totulu prin puterea glóntieloru, si de cáte-ori se facea vre-o apertura 
prin muri, de atáte-ori se dedeau assalturi. Garnisón’a vedea bine 
cá nu este capabile de a sustiené assalturile, asiá peras! fortificati- 
unile esteriori si se retrase in cidadell’a interiora. Dar’ nici aici nu 
se credea in securitate, si asiá se offeri a capitula sub conditiune de 
salva viétia si dea esí libera din cetate.Mahomedu a primitu acésta 
conditiune, si Polonii cu Hetmanulu loru s au intorsu acasa ducéndu 
cu sine trist’a scire despre perderea ce au sufferitu. Dupaaceea, 
Mahomedu la trei ale lunéi Gemaziulu-achiru, a luatu iu possessiune 
cetatea, a transformatu tote besericele cele mari in Giamie, éra cele 
miel in Mosheie, si dupa ce a reparatu apoi muri i, a lasatu pe Ha- 
lil Pasia cu o buna garnisóna in cetate. 

MAHOMEDU THAMITTE ARMATA CONTRA LEOPOLEI 

: 

XVII. Caderea cetatiei Caminí etiu a causatu in Poloni consterna- 
tiune ce nu se pote esprime. Cetatea despre care se credea ca se va 
poté tienó ani intregi, a fostu cucerita in diece dile; timpu ¿are 
acumu parea pré de ajunsu pentru a poté devasta' regatulu intregu, 
dóca ottomanii si-ar* continua calea inainte. Acésta idea era o spaima 
infricosiata pentru Poloni. Mahomedu anca pentru cá se bage si mai 
multa terróre in inimicu, tramitte pe Caplanu Mehemedu Pasia, gu- 
bernatorele de Aleppo, si pe Chanulu Tatariloru din Crimea cu 
truppele usióre la Leopole, cá se impresóre acésta cetate ; ér’ elu 
cu grosulu armatei se pune in castre la Buciaci, pentru a-i poté 
urma cátu mai curendu. Caplanu merge cu trupele sale spre Leo¬ 
pole, devasta tota tiérr’a peunde ajunge, si ajungéndu inaintea ce¬ 
tatiei, o incongióra si face mai multe assalturi asupr’a ei. 

i * 

POLONII CEBU PACE 

* 

XVIII. In acésta strimtorare, candu cetatea era adusa acumu la 
estremu , Polonii incepura a-si vedé erórea si au tramissu delegati 
la Chanulu Tatariloru iu castre, cari in numele regelui si alu tierei 
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ilu róga se se intrepuna pentru ei la Sultanulu si se-lu misce a pune 
pace, pentru acésta ei se declara inclinati a lasa Sultanului patru- 
dieci de cetati si sate in tienutulu Gaminietiu, a-i respunde unu tri- 
butu ( 17 ) annuale de duóe-dieci de mii de taleri imperiali, a recu- 
nósce pe Cosaci: sub Doroshensco de amici ai loru, si a nu mai in- 
cepo nici-odata cérta cu éi. 


81 MCU U SE ACCORDA 

Xfí. Selim Ghirai Chanu ascultandu cererea si oifertulu delega- 
tiloru, i-a tramisu numai dec&tu la imperatulu, care dupa matura 
consideratiune a starei lucruriloru , le accérda pacea sub conditiu- 
nile propuse de ei, si o confirma prin nuou documentu redactatu 
dupa fórmele usitate din vechime intru compunerea tractateloru 
intre Poloni siOttomani. Dupa schimbarea ratiQcatiuniloru, Maho- 
medu dimite armat’a cu inceputulu iernei pe acasa, si in lun’a Sia- 
banu, anulu Hegirei 1083 se in torce victoriosu la Adrianopole. A. 1083 

Déla anulu Hegirei 611 péné la 1083, acést’a a fostu cea din urina 1 . c. 1672 
victoria, care a adusu ceva folosu statului ottomanu, séu prin aqui- 
sitiunea unoru cetati, séu prin adnexarea unoru provincii la vechile 
coofinii ale imperiului. De aci inainte, mai alesu pe tempulu dom- 
niei imperatului Leopoldu in Germani’a, urmara batalii infricosiate, 
pe care posteritalea le-ar crede cu anevoia, déca acelea nu aru fi 
conQrmate cu auctoritafea documenteloru publico. Pe atunci pote- 
rile Osmaniloru au scadiutu forte tare prin perderea multoru regate 
si provincii, prin nimicire de armate intregi, precumu si prin bel- 
luri si dissensiuni civili. Tóteaceste fapte petrecute in acestu mare 
imperiu, vediute si de noi insine, scrise chiar’ de istoricii turci, le 
vomu narra in a duó’a parte a istoriei nóstre cu aceeasi fidelitate 
si cu chiar’ cuventele istoriografüoru turci, precumu amu facutu 
acésta in partea prima. 


(17) Tributu. Insii Polonii du ncga, cá ei au promissu a respunde tributu; numai 
ck ei n*au implinitu acésta promissiune nici-odata; si de altminterea acestu punctu 
s a stersu cu timpu de totulu prin pacea de la Suranno. 


* 


f 
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In primii ani ai domniei lui Mahomedu IV, Domnitori inEurop'aau fostu; 

¡n Germani a: Leopoldu I. 1658—1705- 
ln Franci'a: Ludovicu XIV, 1643—1715. 

In Spani’a : Filipu IV- 1621—1665. Carolu II. fliulu lui Filipu 1665—1700. 

In Portugali'a : Alfonsu VI. 1656—1669. si Petru II: Trátele lui Alfonsu, 1669—1706. 
In Angli'a: Parlamentulu dupa decapitarea lui Carólu I., 1649.—1653 ; Olivié 
Cromvell, protectorulu republicei, 1653—1658; Richard Cromvell, fiiuii; lui Olivieru. 
protectoru alu republicei in urm'a acestui-a, 1658—1660, si regele Carolu II. resta* 
bilitu pe tronu 1660—1685. Tr. Franc . 


* 

FiNIÍ pártiei antai. 




Bdcur^sci — Typographia Curtií Walter & Goebl, Passagiul Román. 
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Din operele principelui Demetriu Cantemiru care se ti- 
parescu sub auspicíele Societatei Academice romane, 
au mai esitu de sub tipariu si se afla de vendiare atatu 
in localulu acestei Societati cátu si la.librari’a Socecu & 


DESCRIPTIO MOLDAVIA! 


in limba origínale latina , cu chart’a Moldaviei, si unu 
fac-simile alu auctorului. — Pretiu lei noi 4. 


DESCRIEREA MOLDAVIEI 

* 

tradusa dupa textul origínale cu chart’a Moldaviei si 
unu fac-simile alu auctorului. — Léi noi 4. 

ISTORl’A 1MPERIULUI OTTOMANU 

insocita de multe note instructive. Partea I pána la a. 
Hegirei 1083, déla Is. Chr. 1672. — Lei noi 8. 

Istori'a Imperinlui Ottomami, PARTEA 11, se afla snb tipariu. 


Bucvbbsci. — Typographia Curtii, Walter & G6bl, Passagiul Román. 
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PARTEA A DOU'A 

A 

ISTORIEI OSMANE 

CARE COPRINDE SGADEREA IMPERIULUI OSMANÜ 

DE LA 

DOMNI’A LUI MAHOMEDU IV. 

PANA LA 

DOMNI’A LUI ACHMEDU III. 

• ADECA 

DE LA ANULU 1683, PANA LA ANULU 1712. 

FAPTE 1STOR1CE PETRECUTE PE CATV SE AFLASE 1NSVS1 AVCTORELB IR VIÉTIA 
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ISTORFA 

DESPEE 

SCADEREA 1MPERIULUI OSMANU 

COMPUSA INTR’UNA SINGURA CARTE (>) 


ISTORIA CONTINUATA 

A DOMNIEl LUI MAHOMEDU IV 

ALU NOUE-SPRB-DIECELEA IMPEHATÜ ALU TURCILORU 


GAPU II. DIN CARTEA IV. 

SULTANULÜ MAHOMBDU SE INTOARCB TICTORIOSU LA ADBIANOPOLB 

I. Bellulu in Poloni’a a successu dupa dorinti’a luí Mahomedu. 
Intr’una singura espeditiune a cuceritu celu mai tare antemuru alu 
acestei tieri; puterea mímica fu invinsa, Podoli’a devastata, Leopo- 
lea redusa la estreme, regatulu intregu adusu la aláta térro re, in 
cátu locuitorii lui nu numai ca au tienutu de lucru prudente, ci 
chiar’ de necessariu a inchiaié pace, Qa si cu perderea onórei loru, 
numai se-si pota scapa vióti’a si averea; si pre langa acésta au fostu 
obligati a recunósce de liberatori ai loru pe acei tatari, despre cari 

(t) Adeca : Cartea IV, si ultima din acestu opu. Ir. Rom. 
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scieau cá suut iniruicii loru de mórte.Cá-ci imperatulu miscatu de 
rugarile Ghanului Crimeei tatarice, pe candu era chiar’ in castre 
langa Buciaci, le-a accordatu Poloniloru pacea, crediendu cá me- 
mori’a atátoru lupte perdute ce au suíferitu, si propri’a loru debi¬ 
lítate i va retiené a nu face nici celu mai micu. pasiu, ce ar’ potó 
viola conditiunile de pace, ci voru remanó credintiosi conditiuni- 
loru de pace care li s’au accordatu. In acósta credintia Mahomedu, 
precum amu observatu mai in susu, s’a intorsu in lun’a Siabanu la 
Ádrianopole si a dimissu trupele fatígate de atáta labore si cali grele 
cále au facutu. 

STATURILE POLONIEI REIEPTA PACEA 1NCHIAIETA DE RECELE LORO CU SCLTANULU 

II. Pre candu intre manifestatiunile de bucuria generale si intre 
gratulatiunile respectuóse ale poporului seu , Mahomedu asteptá pe 
delegatii poloni, cari trebuiau se-i aduca tributulu promissu de dóue- 
dieci-de-mii de tbaleri, si tractatulu de pace ralificatu in numele a 
intregu regalului, pe atunci i vine scirea neasteptata, cá Doroshen- 
ko ( 2 ), generalulu Casacilor s’a revoltatu, si cu o mare truppa de ó- 
meni ai sei devasta marginile imperiului ottomanu , si ca partid’a 
sa cresce pe di ce merge. Dar’ lui Mahomedu nu-i parea lucru greu 
de a stinge acósta flacara, pe cátu timpu Poloni’a stu anca linistita. 
Pucinu dupa aceea inse se lati scirea, cá Poloniloru incepe a le 
paré reu de pacea inchiaieta, si cá iustigati de promissiunile impe¬ 
ra tului Germaniei si animati de Pap’a, se prepara din nou la bellu. 
Nu trecü multu, si acósta scire se confirma prin o scrisóre a mare- 
lui cancellariu alu Poloniei cátra marele veziru Kioprili Ácbmedu 
Pasia, in care 'i annuntiá, cá staturile Poloniei considera de nulle 
si nevalide conditiunile de pace, la care regele s’a supusu fara con- 
simtiementulu loru, si declara, ca mai bine voiescu a mori, de cátu 
se sufiere infami’a a se dice cá Poloni’a se invoiesce a plati unu cru- 
ceriu macar’ tributu Turciloru. 

VEZIRUL INSISTE LA DELEGATII POLONI CA SE-SI IMPLINEASCA PROMISSIUNILE 

III. Sultanulu audindu acósta si vediendu ca 1-au insielatu Polo- 

(2) Auctorulu serie acestu nume in varié forme, precumu Doroshenko, Doroshensko 
si Doroshenski, care din urma pare a ti mai correctu. Tr. Angl . 
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nii, i-a parulu forte reu, ca din respectu pre pripitu peotru Co 
ranu(s), si prin promissiunea nnui tributu (4) s’a lasatu a s§ amagi, 
cá se termine bellulu si se reintórca cu trupele acasa ; cá-ci aceste 
nu ar’ ñ induratu atáte fatigii remanendu in quartire de iérna in 
Podoli’a si Moldavi’a, cáteau sufferitu pe cale catra casa. Intr’aceea 

0 

inim'a lui era cuprinsa mai multu de unu spiritu de resimtiementu 

(3 )Coranu.'Se nu so mire lectorele ca aci se invoca si cultulu Goranului intre caú¬ 
sele pentru care s’a inchiaictu pacea de la Budgiacu; cá-ci scimu cá ur’a si ini- 
miciti'a perpetua a Turciloru contra Crestiniloru prin nici-unu argumentu alu su- 
perjstitiunei loru nu se destépta si alimentédia in mesura atátu de mare, cá chiar 
prin Coranu f acésta collectiune de blasfemii contra crestinatatiei. Dar , de ¡si este 
pró adeveratu cá preceptele Coranului le demanda a debella pe Crestini, lia chiar’ si 
numai din causa de a propaga mahomedanismulu; totusi nu este mai pufinu ade¬ 
veratu. cá Coranulu determina si impregiurarile intre can se póte si trebue se se in- 
chiaia pace. Mai ántáiu, Alcoranulu permitte a se inchiaié unu armistitiu, candu i- 
nimiculu este mai tare decátu Musulmanii, cá cu modulu acesta ei se aiba timpu de 

a-si inmulti truppele, a-si suplini golurile , si a-si vindeca ranele ce póte au sude- 

■ 

ritu. A duo'a, Alcoranulu ordina a se inchiaié pace firma csi durabile, numai déca i- 
nimiculu imbrapiosiédia religiunea mahomedana : propagarea $cestei-a tiindu singu- 
rulu scopu alu unui bellu justu; mai ordina a se inchiaié pace anca si atunci, candu 
inimiculu promitte a respunde unu tributu annuale ; cá-ci in acestu casu nu se mai 
póte constringe a trece la mahomedanismu, nici a i se face intr’altu modu vre-o su¬ 
perare , afara de casulu déca s’ar’ revolta. Si mai multu, déca óre-care ar' comitte 
vre-o ostilitate contra unui tributariu, unulu cá acela trebe p^depsitu dupa legile 
Coranului, chiar’ atátu de aspru, cá si candu ar’ fi attacatu cas’a»ori mosi’a unui 
musulmanu. Cá-ci Fetv’a. in casuri assemenea respunde: Anlerung Malí bizum 3/a- 
limusz , ghibi giane gian , ghiosze ghiosz, etc. ; adeca: Bunulu si áverea acelui omu este 
cá bunulu si averea nóstra, anima lui cá anim’a nóstra, ochiulu lui cá ochiulu nos- 
tru. etc. 

(4) Tributu. Cu dreptu cuventu adaogu aci cá ulteriora causa a inchiaierei pace 
din urma cu Polonii, anca si acea impregiurare, ca regele Poloniei a promissu Tur¬ 
ciloru a le respunde tributu. Cá-ci Turcii pe nimicu nu sunt atátu de intenti, cá a 
legA pe inimicu, se le respunda o summa fia cátu mica de bani, carei apoi fórte.u- 
sioru i dau numelede tributu. Si obtienuta odata acésta, nu le mai lipsesce a inventa' 
cate si mai cáte preteste de a sui acésta summa si a o converti in tributu formalu; 
si cu modulu acesta apoi suppunu cu totulu potestatiei loru chiar’ si pe acele tieri- 
cari au avutu numai intentiunea de a se da sub protectiunea loru. Esemple de a- 
césta procederé fraudulósa sunt nu numai principii crestini ai Moldaviei si Roma- 
niei, ci si Chanulu Tatariloru din Crimé’a care insusi este mahomedanu si profes- 
sédia aceeasi religiune cu ei, si ai carui antecessori s’au bucuratu de privilegiuri 
cu multu mai mari pe timpulu candu s’au suppusu Turciloru, dccátu de cate se bu ■ 
cura descendentii lui in timpulu presente. 
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de cátu de frica; si se resolví a-si resbuna amaru si cátu se pote mai 
severu •pentru acésta injuria adusa lui de cátra Poloni. Vezirulu re- 
spunse la scrisórea staturiloru Poloniei cu cele mai terrihili ame- 
rintiari; le reprobé perfidi’a loru, ca refusa a observa conditiunile 
pacei, prin care imperatulu s’a aretatu gratiosu a-i scapa de perirea 
¡inminente, si cá cutédia a face o atare declaratiune celui mai po¬ 
tente monarchu, si a-si attrage prin acóst’a just’a lui indignatiune. 
Elu mai adaose, cá in vanu invoca pretestulu cá tiór'a nu s’ar’ invoi, 
cá ci ceea ce face regele si senalorii principan, trebe nesmintitu se 
se apróbe si de restulu natiunei. In Une i exhorta a implini fara a- 
menaro ceea ce au promissu, si a indulci máni’a Sultanului prin 
immediata si justa suppunere. In casu candu ar’ refusa a face acést’a, 
i amerintia cu bellu si mai terribile de cum a fostu celu trecutu, 
si cu totale destructiune a regatului loru. 

8CLTAKULV MERGE CU ARMATA IR POLORIA. REGELE POLONIEI TRAMITE 
ARMAT'A SA SCB COMAND'A Ll'I SOBIESKI LA MARGIN1 

IV. Dar’ tote aceste amenintiari n’au avutu nici-unu eífectu asu- 
pra Poloniloru. Asia Mahomedu a datu ordinu, cá tote truppele din 
imperiu, cáte voru íi numai possibile, se se adune si in primaver’a 
anului viitoriu se se intrunésca la Ádrianopole o armata chiar’ pe 
atátu de mare, precumu a fostu cea de antaiu. In lun’a Rebiul-achir, 

A ' 1084 _anulu Hegirei 1084, fiindu tóte gata in ordine, Sultanulu pléca cu 

c. 1C73 mare pompa ¿Un cetate pentru a intreprinde espeditiunea contra 
Poloniei. Elu se lingusiá cu speranti’a, cá fiindu Polonii debilitati 
forte prin perderile sufferite in anulu trecutu, acumu este in stare 
a-i suppune potestatiei sale prin o singura lovitura, si ca regatulu 
Poloniei ilu va poté adnecta imperiului seu, cu atátu mai vertosu, 
cá-c¡ acumu nu mai are nici-unu antemuru pentru defens’a sa. Dar’ 
Polonii au invetiatu din nefericirile loru, si le-au intorsu in folo- 
sulu propriu , au delaturatu discordiele intestino, cari deschissera 
calea la victorieie Turciloru in anulu trecutu, si-au adunatu tote 
fortiele, si inainte de a ajunge Sultanulu cu armat’a sa la ei, sub eo- 
mand’a lui Ion Sobieski au trecutu preste Dnistru la Chotinu; cá-ci 
tieneau la maxim’a, cá mai consultu este a ataca pe inimicu la elu 
acasa, decátu a-lu scóte din cas’a sa. 
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SE UICINGE LUPTA TERKIBILE SI OBSTINATA LA CHOTINU 

V. Gáte-va díle in urma, ajunge si Sultanulu aici cu arraat’a sa, . 
si vede cá loculu pe unde chiar’ voiá se tróca preste tluviu , é ocu- 
patu de inimicu. Elu a remasu surprinsu de acésta cutezare a unui 
puporu/pe care nu cu multu mai inainte ilu invinsese, si-si ima¬ 
giné cá nu alta dec&tu geniulu celu reu a sedusu pe Poloni la mórte 
sigura. inchidiendu-se ei insii pre sine intre Dnistru si Ganubiu. 
Dreptu aceea exhorta trupele sale, si le revoca in memoria victori- 
ele loru din bellulu din urma si glori’a numelui otlomanu; co¬ 
manda cá se attace cu bravura pe inimicu. Polonii de altfi parte 
sunt resoluti a sterge rusinea ce si-au attrasu in anulu trecutu. 
Truppele de ambe partile anímate prin cuventele si esemplulu ge- 
neraliloru loru, se punu in ordine de bataia, si indala dupa aceea 
lovindu-se, se incinge o lupta terribile si sangerósa, care a duratu, 
péné sér’a, fora cá se se pota scí in care parte va inclina, victori’a. 

PRINC1PU MOLDAV1EI SI BOMASIEI SB VNESCU CIJ POLONII, SI TURC1I 

RBMANIJ 1NVINS1 

VI. Intr’ aceea, pre candu lupt’a de amenduóe partile era mai in- 
focata, Petriceicu (5), principóle Moldaviei, si Gregoriu («), fiiulu lui 

(5) Petriceicu. De nascere moldovanu, din familia nobila, de si nu pre distincta in 
acésta tiéra. Eustachiu Dabisja, principele Moldaviei, 1-a inaltiatu la cele mai mari 
graduri de onóre, si la siese luni dupa mórtea lui, in urm’a destituirei, ajunse pe 
tronulu Moldaviei. La Chotinu a perasitu pe Turci si a trecutu la Poloni, precumu 
amu aretatu in cursulu acestei istorie; si acést’a a fostu caus’a cá Turcii au per- 
dutu batalia. Dar’ dupa acést’a victoria, fiindu-cá cu totu adjutoriulu Poloniloru to- 
tusi n’a potutu se-si mantiena tronulu, a fugitu cu acesti-a in Poloni’a, si a statu a- 
coio pené la mortea ce i-a urmatu in anulu 1684.*Acestu Petriceicu adeca, nu multu 
dupa perderea Turciloru la Vienn’a, s’a intorsu in Moldavi’a, si cu adjutoriulu con- 
sangenului seu Bainski a pusu man’a pe Duca Voda si 1-a arestatu. Dar' dupa ir- 
rumperea Tatariloru in Moldavi’a a fostu constrinsu, nu fara perderi mari, a fugi é- 
rasi la Poloni si a le cere adjutoriu. Dar’regele Poloniei, in locude adjutoriu 1-a gra- 
tificatu cu cetatea Iasloveti dimpreuna cu vre-o cáte-va sate, si i-a datu o pensiune 
annuale de una-suta de mii de zoloti (*). Aceste beneficiuri le-a avutu péné la mór- 
tea 8a . s i fiindu-ca a muritu faraeredi, favórea acestoru gratificatiuni s’a lasatu ve- 
duvei sale, péné ce s’a maritatu a duo’a ora dupa unu polonu. 

(<,) Gregoriu. Domnu Romániei, liiu lui Georgiu Ghici, Domnulu acestei tieri. Unu 
barbatu in adeveru mare si dotatu cu multe virtuti frumóse. déca nu le maculé prin 

(*) Adeca : florini. Tr. Rom , 
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Ghica (t), principóle Romaniei lasa pe turci si se unescu cu Polonii. 
Din acestu incidente Turcii din arip’a stanga, comandati de Ibrahim 
Pasi’a, incepu a striga cá sunt tradati; perasescu colónele, si nu mai 


tradarea sa contra parintelui seu. De dóue-ori s'a revoltatu contra Turciloru, si de 
dóue-ori a recastigatu favórea lora. Mai ántáiu, in batai’a de la St. Gothardu, sub 
Vezirulu Kioprili Ahmedu Pasia a trecuta la Germani; a dóu’a óra, in batai'a de la 
Chotinu, a trecutu la Poloni. Inainte de acésta a dóu’a trecere, Turcii s'au fostu in- 
cercatu a se assecura de íidelitatea lui prin detienerea cá ostatici a femeiei si a fl- 
loru sei; dar’ acésta nu 1-a impedecatu a se lupta in acésta batalia cu unu curagiu 
de adeveratu crestinu, sacriflcandu-si bunurile sale si totu ce ave mai pretlosu. Dupa 
acésta batalia trecéndu prin Poloni a si-a luatu refugiulu la Imperatulu Germaniei, 
care l'a facutu principe imperiale. Dar’ Cindu-cá aici nu i s’a datu acca pensiune o- 
norifica, de care ilu assicurara ministrii imperatului, se rcsolvi a merge indereptu 
la Constantinopole. Spre acestu scopu a scrisu o epístola la vechiulu seu amicu, Nicu- 
siu Panagiotu, persóna forte accreditata la curtca ottomana, si depingéndu-i cu vii 
colorí sórtea sea fatale, ilu róga se esopere pentru elu gratia Sultanului. Panagiotu 
in respunsulu seu ilu assicura cá pote se recastige forte usioru favórea Sultanului, 
numai se vina elu singuru si se implore clementi’a acestuia. Dupa primirea acestui 
respunsu Gregorio merge la imperatulu si-lu róga se-i dea permissiunea da a se poté 
intórce indereptu. Dar imperatulu i refusá; atunci se preface ca ar’ fi resolutu a-si 
petrece restulu vietiei in Germani a, si cá ar’ imbra^iosia religiunea romano-catho- 
lica, déca Papa i-ar.da dispensatiune de a se poté casatori cu alta muiere. Acést’a 
placii imperatului, si-i dete nu numai salvu-conductu, ci anca si o scrisóre de reco- 
mendatiune catra Pap’a. Gregoriu se pune pe cale, ajunge la Rom’a, se presenta la 
Papa, i saruta piciórele, si-i spune intentiunca sa, dicéndu cá elu de avutu are o fe- 
meia in viétia, dar’ este in detentiune la Turci, si fiindu-ca nu-si pote contení plá¬ 
cenle trupesci, este constrinsu a-si lua alta muiere , de si ceealalta este anca in vi- 
ctia • dreptu aceea, cere dispensatiunea Sanctitatiei Sale; déca i se va accordaacésta 
ccrere, elu din partea sa promitte, ca ¿mmediatu va trece la beseric’a romano-catho- 
lica, si va professa in publicu preceptele ei. Pap’a se indoiá la inceputu si tienú 
consiliu cu cardinalii, cá óre ce este mai folositoriu pentru beserica: a tiene strictu 
la legea Evangeliului care opresce polygami’a, séu a lasa din rigórea legei si prin o 
indulgentia óre care a primi érasi in sinulu bisericei pe unu schismaticu, dar’ alt- 
minteroa pré-illustru principe? Dupa lunga deliberatiune, se adopta opiniunea din 
urma, si lui Gregoriu s'a datu dispensatiunea de a-si poté lua si a dóu a muiere; 
dupa aceea a trecutu formalu la credinti’a catholica. Gregoriu castigandu-si in mo- 
dulu acesta tóta increderea, se face cá a primitu de la Veneti’a o epístola, in care 
i se spune, ca este acolo o domnisióra tinera’din familia nobile lustiniani, care n*ar 
refusa a se marita dupa elu. Dupa-ce au aretatu acésta epístola íictiva, Papa i-a datu 
o scrisóre de recomendatiune catra repúblic a Venetie:, si Gregoriu indata a si ple- 
catu. Ajunsu in Veneti’a, a petrecutu aici vre-o cátc-va luni, sub pretestu cá face 
preparativele pentru nunta, si-*si aduce in ordinealte lucruri ale sale. In urma, intro 
buna deminétiaisi schimba vestnoentele, se pune pe o naie dinCipru, si trece laCon- 
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voiescu se asculte de comandan tele loru. In acelasiu timpu arip’a 
drépta a Turciloru cede eroismului Poloniloru si se retrage la in- 
ceputu numai pasiu de pasiu; dar’ Polonii attaca mereu, si mergu 
din ce ín ce cu mai multa fortia asupr’a Turciloru , péné in urma 
acesti-a prindu fug’a, si nu numai ca perasescu campulu luptei, dar’ 
anca isi lasa in manile inimicului tunurile si tote munitiunile loru 
bellico. Imperatulu, care se tienea in distantia cam de patru ore, 
vediendu cá soldatii sei fugu in cea mai mare disordine, infuriatu 
si indignatu, incepü mai antaiu prin cuvente a-i eshorta se se ín- 
tórca la lupta; apoi intrebuintiá amerintiari ba si ucidea pe unii, 
cari erau primii la fuga, si la cei lalti le slrigá : se-si aduca aminte 
de legea ce professédia, si care le dice cá mai bine se mora cá bar- 
bati virtuosi in lupta, decátu se se lase a ñ taiati de man’a carneü- 
celui, si cu modulu acesta a perde corón’a promissa de martiriu. 
In urma vediendu cá nu pote face nimicu nici prin cuvinte nici prin 
sabia, s’a vediutu si elu constrinsu a scapa prin fuga, cá se nu ca- 
dia in manile inimicului. . 


stantinopole. Asiá insielá Gregoriu si pe imperatulu si pe Pap’a. In Constantinopole s’a 
tienutu cátu-va timpu ascunsu in cas’a amicului seu Panagiotu, pene a obtienutu de- 
plina gratia de la Sultanulu, iertandu-i si uitandu tóte cate a comissu in trecutu. 
Dupa aceeasi-a tienutu intrarea in Constantinopole cu tota pomp’a publica, si a ob¬ 
tienutu nu numai liberarea femeiei si afiiloru sei, ci i s’au restituitu tóteaverile si bu- 
nurile si i s’a mai promissu, cá in trei luni de dile va fi rfestabilitu in dignitatea de 
domnu alu Moldaviei. Dar in patru-deci-de dile dupa aceea a si muritu séu in emo- 
roida, seu inveninatu ; cáci precumu spuse pepatulu mortiei, unu modicu cu numele 
Timonu, i-ar ft datu veninu, corruptu íiindu acesta, dupa cumu se spune, de Canta- 
cusinesci. 

(7) Ghica. Do origine albanesu, nascutu in satulu Kioprili, de unde se deriva ilus- 
tr’a familia Kioprili Ogli. Pe timpulu lui Stefanu, principe Moldaviei, supranumitu 
Burdufu, adeca grasu, accstu Ghica a fostu Kapü-Kiahaia séu residente pre langa 
port'a ottoinana. Dar’ revoltandu-se Stefanu in contra Portiei, Ghica a fostu pusu 
domnu in loculu lui. La trei ani dupa aceea a fostu transpusu din Moldavi’a in 
Romanía. Dar in urma a fostu despoiatu de tronu prin intrigele secrete ale fiiului 
seu Gregoriu, despre care amu vorbitu in puntulu precedente. Acesta adeca, pre 
candu se tiené la Constantinopole, n'a incetatu a agitá pe Vezirulu in contra pa- 
rintelui seu. dicendu, ca este unu omu betranu, si cAte-odata isi perde tótemintile: 
si prin acést’a a facutu, de dúlcele seu parinte a fostu destituitu si in loculu seu s’a 
ínaltiatu clu pe tronulu Romaniei. 
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nortea REGELUI POLONIEl 1MPEDECA PROGRESELE (7LTERIORI ALE 

COMANDA NTELCI GENERALE 

VII. Dupa ce armat’a ottomana a remasu batuta, nu mai era a- 
cumu nimicu ce ar’ fl potutu impedeca pe Poloni, nu numai de a 
reocupa totu ce perdussera, dar’ anca si de a-si estinde marginile 
regatului loru. Gaminietiu, singur’a cetate capabile de a-i impedeca 
in progressele loru, suferia de o fómete terribile; si acósta impre- 
giurare trebuiá in scurtu timpu se constringa pe garnisóna a preda 
fortareti’a. Tota acésta sperantia inse disparü dintr’odata , candu le 
vení scirea despre mórtea lui Michaelu , regelui Poloniei, si nobili- 
mea incepii a-si urmari trebile belliee cu mai pucinu zelu; cá-ci ea 
se ocupa acumu cu alegerea unui nuou rege mai multu decátu cu 
ori-ce planuri bellico. 

ION SOBIESKI SE ALEGE REGE POLONIEI 

VIII. Dupa mulle si lungi deliberatiuni, marele maresialu alu tie- 
rei, Ion Sobieski, a fostu inaltiatu la dignitatea de rege alu Poloniei, 
care prin nobleti’a familiei sale, prin meritele sale personali, si mai 
alessu prin victoriele din urma repórtate asupra Turciloru, a intru- 
nitu in person’a sa voturile staturiloru tierei. 

8ULTANELC FACE MARI PREPARATIGNI BBLLICE CONTRA POLONILORC 

IX. Acésta alegere n’a fostu nici-de-cumuplacutacurtieiottomane. 

t 

Cá-ci acela care cá generalu alu unui poporu subjugatu a potutu se 
bata pe armat’a victoriosa a Turciloru, acumu cá rege alu poporu- 
lui victoriosu pote se aduca anca si mai mare stricaliune invinsL- 
loru. Dreptu aceea Sultanulu-imperatu a inceputu a prepara una ar- 
mala din cele mai formidabili penlru a se poté oppune uoului rege. 
Afara de cei cari scapasera din macelulu din urma, si pe cari i pú¬ 
sose in quartire de iérna in Moldavi’a si in Dobrudgt’a, elu a ordi- 
natu a se aduna truppe nuóe in Asi’a si in Europ’a, si pre langa nu- 
merulu ordinariu alu lenicieriloru a mai adaosu anca duóe-spre- 
diece mii de Serden Ghiecidi (s) cu unu soldu de unu-spre-diece 

(8) Serden Ghiecidi. Acesta nume, dupa etimologi’a sa, iusémna pe unulu care nu-si 
face casu din viéti’a sa, sea care este devotatu cu capuiu si cu viéti’a sa in servitiulu 
Sultanului. Acésta sórte de militia nu este permanenta, ci se recrutédia séu se dis- 
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aspri pe di. Si pentru cá se marésca si se intarésca armat’a sa si mai 
multu, a tramisu ordinu lui Selimu Girai (9), chanului Tatariloru, 
cá se aduca cu sine la campulu de bataia cate duoi ómeni din íla- 
care Gasauu (<) alu Tatariloru din Criuae’a si din Budgiacu. 


sólve dupa placulu Sultanului. Asiá, candu este de a se face vre-o espeditiune mo- 
mentósa, séu a se oppugna vre-o localitate fortiflcata, Sultanulu ordina a se recruta 
atátea si atátea mii de Serden-Ghiecidi cu cáte o sóida de diece aspri pe di. De 
multe-ori, candu.se publica acestu ordinu. Ienicierii, si mai alesu acei-a, la cari ze- 
lulu pentru religiune este mai mare decátu amórea pentru viétia, se lasa a se re- 
crutá intre Serden-Ghiecidi, póné se implinesce numerulu ceruta de Sujtanulu. Si 
asía, déca unu june leniceriu, care a avutu sóida de tre'i aspri pe di, se inrolédia 
intre Serden Ghiecidi, elu capeta dupa aceea pe di trei-spre-diece aspri pene tra- 
iesce. Servitiulu loru sta intr’aceea, ca ei treba se üa cei d’ántáiu cari se dea nevala 
asupr’a castreloru inimice, séu se dea assaltu muriloru unei cetati, fara se le fia ier- 
tatu a se plange de vre-unu pericolu orí de dificultatea locului, séu se créda ca pote 
íi ceva pré greu pentru ei. Si intr’ adeveru ca assaltele loru sunt fórte vehemente ; 
ei se arunca in foculu si in contra ferului inimicului, nu cá omenii ci cá animalile 
selbatice, cari n'au nici-unu picu de ratiune, si nu desistu !de la attaculu loru , 
péne candu séu i chiama indareptu séu moru. Pentru aceea, candu mergu in vre-o • 
espeditiune,’pufini se intorcu sanetosi acasa. Dar' care scapa cu viétia, acela merge 
in triumfu la Od’a, adeca la camer’a de unde l-au luatu, nici mai multu nu-lu potu 
constringe cá se mai facá odata assemenea. servitiu. Dar’, déca in anulu urmatoriu 
érasi vreu a se inrola de buná voia intre Serden Ghiecidi, atunci pre langa cei trei- 
spre-dice aspri mai capeta anca trei pe di; si acésta sóida o tragu pe tóta vióti’a. 
Ér’ déca óre-care din acesti Serden-Ghiecidi ar’ íi greu vulneratu , séu si-ar’ íi 
perdutu o mana ori unu picioru in bataia, in cát n’ar mai fi bunu pentru servitiulu 
militariu, atunci unulu cá acela mai capeta anca diece aspri, séu si mai multu ori 
mai pucinu, dupacum i place Sultanului, care pote augmenta séu diminuí acésta summa, 
si apoi se lasa acasa sub nume de Oturak séu sedentariu (*), si trago pensiunea pe 
tóta viéti a. Dar’ nu numai Oturakii séu invalidii, ci si veteranii Ieniceri, déca au 
servitu dóue-dieci péne in trei-dieci de ani, si nu mai sunt buni de a porta ármele, 
anca au permissiunea, chiar’ cá Oturakii.de a se inturna acasa, si tragu aceeasi pen- 
siune cá acesti’a. Cáte-odata se intempla ca multi din ei remanu si se asiédia in 
Constantinopole; in acestu casu, de multe-ori li se cere consiliulu in trébi mai 
•momentóse, si opiniunea loru se comunica Sultanului prin Aga Ieniceriloru. De 
alta-data mergu ei de buna-voi’a loru in campania, dar’ nu sunt obligati a se lupta, 
nici a face altu servitiu, decátu in casulu candu se tractéza de vre-o oppugnatiune 
ori alta intreprindere momentósa, li * se cere si opiniunea loru. Este si cavaleria de 
Serden Ghiecidi, care se recrutédia dintre Spahi, totu in modulu disu mai in susu, 
si au aceleasi prerogative de recompensa cá si Oturakii. 

(9) Selimu Ghirai. Chanulu Tatariloru din Crimé’a, barbatu fórte renumitu prin 

O Adeca pusu in pensiune, invalidu, patentalu etc. Tr. Rom. 
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NOBIL11 POLO NI ES1TÉDIA A SÉ CONFORMA TOINTIEI FIRME A REGELUI 

X. RegelePoloniei nu era mai pu^inu atten Livu la lucrurile sale. Elu 
vedea, precumu intr’adeveru asiá era, cá acumu are de a face cu 
unu inimicu si mai tare, si mai bine preparatu. Dreptu aceea elu isi 
aduná truppe din tote partile, si indemná pe staturile tierei ca se’si 
intrunósca tote fortiele loru, spre a’si asigura fructele victoriei 
repórtate asupra Turciloru in espeditiunea din urma. Dar’ in- 
demnurile lui au ajunsu la urechi surde. Yictori’a din urma facuse 
pe Poloni atátu de inganfati si arroganti, in cátu ei se credeau in 
dreptu a despretiui pe inamicu, si diceau cá puterea ottomaniloru 
a primitu prin perderea din urma o lovitura atátu de mare, in cátu 
nici in dieci de ani nu voru ñ in stare a se reculege, de o parte, ér 
de alt’a, cá trupele loru cari sunt sub arme, sunt sufficiente 
pentru acumu, si thesaurulu publicu nu trebe consumatu pe ni- 

faptele salo in paco si in resbelu ; fórte espertu in istoria; cunoscétoru de trebile 
militari si bellico, in cátu nu-lu intrecea altulu, nici parechia nu avea. Insii Tur- 
cii recunoscu, ca de cáte-ori nu i-au urmatu séu i-au despretuitu consiliurile lui, 
totdeaunaau cadiutu in cea mai rusinatória erróre. A fostunumitu Chanu, cutrei ani 
nainte de cuccrirea cetatiei Caminietiu ; de dóue-ori a fostu destituitu, si de dóue-ori 
a fostu érasi. restabilitu in dignitatea sa ; in fine a abdicatu sub Mustafa II. (*), si 
a facutu o peregrinatiune la Mecca. A muritu in vil’a sa nu departe de Constantino- 
pole ; si fíii sei succedu asta-di unulu dupa altulu in dignitatea de Chanu. Despre 
certele intre cásele Ciobanu Ghirai si Selimu Ghirai, amu vorbitu pe largu intr’un’a 
din nótele precedente ['*). 

(10) Casanu. Séu vorbindu in dialectu mai elegantu , Casganu. Dupa etimología 
insemna : caldare scu unu vasu mare, unde mai multi companioni potu ¡se-si férba 
inpreuna de mancare. Déla acestu cuventu au numele de Casanu familiele Tatari- 
loru din Criine a si din Budgiacu , fiindu-ca constau cám din cáte diece , séu mai 
multe ori mai pucine persóne , fia-care. Mirzescii isi numera suditii loru dupa ca- 
sane; si candu au se ésa in vro-o espeditiune, Chanulu le spune cáte cáti soldati 
au se iea cu sine din fia-care casanu. Se dice ca in Crimea Tatariloru ar' fi cam la 
vre-o siepte-dieci-de-mii de casane. Dar' numerulu loru nu este in totu timpulu a- 
celasi; cátc-odata ele sunt mai multe, alta data mai pucine. Cáci, déca capulu unui 
casanu se casatoresce cu eredea unui altu casanu, amendóe casanele se contragu in 
unulu. Si, érasi din contra, déca unu parinte are cu multu mai multi fii decátu 
cá se póta trai commodu intr’o casa, atuuci aicesti-a se despartu de casanulu pa- 
rintescu , si isi face fia-care casanulu seu. 

(*) Dupa traductorulu anglesu si francesu. Traductorulu gorman u inse are. So li¬ 
ma nu II ; ceea ce pare a li o erróre. Tr. Rom. 

(••) A se vedé not a 44. la Capu I. din Cartea III. Tr. Ron\. 
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mica. Aceste erau pretestele ce nobilii le spuneau in publicu. Caus’a 
cea adeverata inse era alfa. Ei purtau frica de regele, alu carui cu- 
ragiu si virtuti eroice erau destulu de cunoscute, si se temeau ca 
dupa-ce va uni totu regatulu si tota puterea armata sub comand’a 
sa, si dupa ce i va stórce si debilita priu unu lungu bellu, le va su¬ 
prime libertatile, si coron’a regésca la care adjunse prin alegere > 
o va face ereditaria in famili’a sa. Afara de acésf a loru nu le placea 
se fía sub obedienti’a unui omu, care cu cáte-va dile mai inainte era 
de couditiune égale cu ei. 


POLONII IMPBESSOBA CETATEA CAMINIETIU. TURCII ALEBGA SPBE A O ELIBBRA 


XI. Dar 1 cá regele totusi se-si implinésca detorinti’a sa de parinte 
alu patriei, isi propuse se invioga pe inimicu prin stratagema 
déca acésf a din invídi'a compatriotiloru sei nu o pote face prin pu¬ 
tero. Tramite deci atáta armata, cáta avea la mana, asupr’a ceta ti ei 
Caminietiu spre a o incungiura de tote partile ; si intr 1 adeveru ca 
prin acésta manopera adusese cetatea la atáta strimtore, in cátu 
din lips’a midiulóceloru de subsisten tia garnisón’a abi’a s’ar fí mai 
potea tiené cáte-va septemani. Sultanulu informatu de acésta strim- 
torare a cetatei Caminietiu, isi-aduna trupele cu celeritatea cea mai 
mare possibile, si cátra finitulu lunei Rebiul-evyel, anulu Hegirei 
1085, trece Dunarea pe la Sacci’a, si-si continua calea cu atátu iutiéla, 
in catuin diece dile frontulu trupeloru sale apparü in giurulu ceta- 
tiei Chotinu. 


A. 1085 
I. C. 1674 


POLONII INSPA1NENTATI REDICA OBSID1UNEA 

XII. Noutatea despre apropiarea Sultanului surprinse pe Poloni 
cu atátu mai tare, cu cátu ei credeau cá Turcii abiá in duóe séu 
trei luni se voru poté pune in miscare ; si fíind-cá-si imaginau cá 
Turcii aru fí tramisu inainte numai unu micu corpu de armata usi- 
óra, asiá si ei tramitu certe persóne (i i), sciutórie de limb’a turcés- 
ca in cástrele ottomane, spre a se informa bine despre numerulu 


(11) Certe persóne . Se dice ca unulu din acesti spioqi a fostu prinsu si adusu in- 
aintea Sultanului; si dupa ce a spusu cu tóta sinceritatea causa pentru care a ve- 

w 

Hita, Sultanulu a datuordinu se-lu pórte pretutindenea prin castre si se-i arete tótu; 
dupa aceea daruindu-lu cu diece galbeni. 1-a trimisu indereptu. 
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si puterea inimicului. Intornandu-se acesti spioni, spunu cá Sulta- 
nulu dimpreuna cu vezirulu seu sunt campati cu una armata formi- 
dabile nu departe de Chotinu. Atunci Polonii au fostu cuprinsi de o 
terróre pauica, in cátu au fugitu cu totii si au redicatu obsidiunea 
cetaliei Gaminietiu. 

SÜLTASrLÜ RECUCBRESCB CHOTINCLU, SI OCUPA CKTATKA HUMANU 

XIII. Sultanulu era resolutu a trece preste Dnistru. Dar’ dupa ce 
audí cá Polonii au redicatu obsidiunea celatiei Gaminietiu, se in- 
drépta cu armat’a catre Chotinu si in puginu timpu o reocupa. Dupa 
aceea trece preste Dnistru, se pune in castre sub murii cetatiei Ca- 
minietiu, o incarca cu provisiuni si munitiuni bellico, a caroru lipsa 
o simtiá dejá, si remane cáte-v^ díle aici, asteptandu pe inimicuj 
Vediendu inse cá inimiculu nu se aréta, mergo si cuceresce Huma- 
nulu, cetate in Podoli’a; apoi se pune si regulédia trebile in provin¬ 
cia ce si-o a suppusu; cáci prudenti’a i dictá cá este necessariu a 

f 

se confirma bine in acquisitiunile sale presente, inainte de a intre- 
prinde nuóe cuceriri. 

CASACII REBELLI SE OFFERU A DA TURCILORU AJUTOR1U; DAR' LI SE REFUSA 

XIY. Intr’aceea, pre candu era occupatu cu aceste affaceri, si se 
tienea in acelea tieri, vine nechiamatu Dorosienski, Hatmanulu Cosa- 
ciloru cu patru mii de compatrioti ai sei, si-si offere servitiele sale 
Sullanului, promitiendu-i a-i stá la dispositiune cu tote truppele ce 
le are. Mahomedu inse, séu pentru cá cugetá cá nu este necesariu 
unu numeru atátu de maro de truppe contra unui inimicu atátu de 
inconsiderabile, séu pentru-ca i veniá suspecta sinceritatea lui Do¬ 
rosienski ; nu-i primi offertulu , din contra i demandá a se intórce 
acasa cu omenii sei, aducéndu de motiyu, cá nu are necesítate de 
assistenti’a Casaciloru contra Poloniloru. 

DOROSIENSKI INDIGNATU DE ACESTU REFUSU TRECE SI SE SUPPUNB TIARCLO RUSIBI 

XV. Acésta au indignatu forte multu pe Dorosienski; ceea ce cu 
timpu a causatu mulle stricatiuni Turciloru. Cáci nu alta, ci a- 
cést’a este caus’a cea adeverata, cá Cosacii cáti-va ani in urma au 
refusatu de a se mai suppune Turciloru, si au trecutu sub potesta- 
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tea tiarului Russiei, precumu vomu narra acést’a mai pre largu la 
loculu seu. 

SlJLTAJrULU TRANSPORTA COLON» POLONE IN TCRCIA SI SB INTORCE 

CC TRÜPPELE SALE LA ADRIANOPOLB 

XYI. Sultánula vedea bine cá nu se pote assicura de possessiunea 

cetatiei Gaminietiu pe cátu ea este locuita de -crestini; cáci acesti-a nu 

/ 

numai cá informédia pe inamici despre totu ce se petrece acolo, dar’ 
anca le aréta si calea cumu se pota recupera cetatea. Dreptu aceea 
dete ordinu, cá toti locuitorii teritoriului Gaminietiu se tréca preste 
Dunare si preste muntele Euiu in provinci’a Kirk Ecclesia (u), si se 
li se dea pamentu acolo. Er’ locurile perasite de acesti-a a lasatu a 
se impartí intre duóe mii de Spahii, locuitori mai inainte in tienutu- 
rile Benderu, Akkiermanu si Ghili’a. Intre aceste affaceri trecúndu 
timpuluacomodatu pentru espediliuni bellico, imperatulu lasandu 
pe Shisbmanu Ibrahimu Pasia (is) cu o buna garnisóna in Gamini¬ 
etiu, a plecatu catra inceputulu iernei cu grosulu armalei la Adria- 
nopole. 

(12) Kirk Ecclesia. Nunrale unei provincie si eetati, care inainte de ast’a s’a nu- 
mitu Teooapáxovxa l/.xXrjatat séu Patrudieci-Beserici, íiindu-cá mai de multu atáte be- 
serici crestine erau acolo. Cetatea é situata in distantia de trei-dieci-si-optu de óre 
de la Constantinopole.'si de dóue-spre diece óre de la Adrianopole. Asta-di nu mai 
are nici muri nici beserici, si locuitorii crestini sunt fórte pufini cá-ci in cea mai 
marc parte este locuita de evrei, pe cari Mahomedu Sultanulu 'i adusese din Podo- 
li’a, si vorbescu si asta-di dialectulu loru germanu corruptu, cbiar’ cá si in Poloni’a. 
Occupatiunea loru principale este a produce untu si casiu, pe care ’lu traraitu evreiloru 
din Constantinopole, dupa ce mai ántáiu 1-au marcatu Chahamu-lu séu capulu Si- 
nagogei, cu sigilulu seu, in semnu cá este cósierti, adeca curatu, si preparatu de 
mana evreésca. 

(13) Shishmanu Ibrahimu Pasia. Generalu turcu fórte bravu in contra Poloni- 
loru, si renumitu pentru multe fapte eroice. Dar’ era fórte grasu si grosu, si de aci 
i s'a datu supranumele de Shishmanu, adeca : Grasulu. Se dice cá-si luase unu chi- 
rurgu francesu, care in totu anulu in Iunite Iuniu si Iuliu ilu operá, taindu-i pan- 
tecele si scotiendu grasimea, care pe acestu timpu ilu innabusiá, in cátu abiá potea 
respira, si-lu punea in pericoiu de a-si perde viéti’a., In urraa inse i-a crescutu 
grasimea atátu de tare, in cátu tóta operatiunea nu-i mai potéadjuta; si asiá crepá 
cá unu altu luda si i-au curso tóte intestinele din trupu. 
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LA ADRIANOPOLE SERBÉDIA Cü MARE POMPA CIRCUMCISIUNEA FI1LORU SEI SI 

MABITARBA FI1CEI SALE 

XVII. Mahomedu nu mai luá acumu in nici-o considerare pe ini- 
micu, de care mai inainte purtá ceva frica, si totu anulu urmatoriu 
I-a intrebuiutiatu numai pentru placerile sale, dandu mai antaiu or- 
dinu lui Shishmanu Ibrahimu Pasia, gubernatorelui cetaliei Cami- 
nietiu, cá se observe miscarile Poloniloru cu únele regimentó de 
Ieniceri ce le avea sub mana. Si intorcündu-se la Ádrianopole, a 
celebratu cu mare pompa circumcisiunea ñiloru sei Mustafa si Ach- 
medu, précumu si casatori’a flicei sale; cuacésta occasiune a strinsu 
mai multu tbesauru (u), de cátu ar’ face diumetate din veniturile 
intregului imperiu. 

REGELE POLONILORU MERGE CONTRA TURC1LORU 

XVIII. Polonii de alta parte, preparati mai multu a respingo pe 
inemicu de calu a’lu ataca, isi imaginau cá lips’a de actiune la turci 
ar fi numai o stratagema din partea loru; de aceea se feria a da 
peptu cu ei; asia in acelu anu nu s’a intemplatu nimicu memora- 
bile, afara de únele mici loviri intre anteposturile inimice, care se in- 

9 

(14) Thesauru. Sultanii candu voiescu a serbá circumcisiunea fliloru loru, tramittu 
ordinu la toti Vizirii, Pasii, Sandgiakii, Voivodii, si la toti cari pórta vre-unu offi- 
ciu inaltu in imperiu, bá anca si la officialii de curte, cá se se presente la ceremo¬ 
nia cu] totii si se aduca cu sine darurile cele mai álese. Nime nu se póte subtrage 
de la acésta; éra acei-a cari sunt obligati a pazi confiniele imperiului. si nu potu veni 
in persóna la solemnitate, anca au se tramita darurile prin servitorii loru, éra déca 
Osmanii pe acestu timpu au pace cu imperatulu Gcrmaniei si cu regele Poloniei 
prin urmare ambasadorii acestora sunt la pórt’a ottomana, Sultanulu i invita si pe 
acesti-a, si ei nu potu decátu cu mari daruri a se presenta la ceremonia. C k nu m‘a- 
mu insTelatu candu amu disu ca Sultanulu si-a adunatu cu acésta ocasiune unu the¬ 
sauru mai mare decátu face diumetatea tributului anuale din totu imperiulu seu, 
servésca lectoriloru de esemplu urmatori’a fapta. Numai din principatulu Moldaviei 
i s’au tramisu cá daruri dóue-dieci-de-mii de thaleri in argintu , duóe peli de rlzu (*), 
una suta de coti de acea materia cu auru si cu argintu, ce Turcii o numescu Schah 
Meramu (**); dóue coróne de auru, órnate totu cu diamante, dintre cari fia-care a 
costatu cáte cinci-spre-diece mii de thaleri imperiali, si alte lucruri de mai pufina 
valóre. 

(*) Latinesce : lynx. O specie de lupu in forma de cerbu; animalu c&rnivoru ; asta- 
di fórte raru. Tr. Rom. 

(**) Dorulu regelui. Tr. Germ. 
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lelniau din candu in canda. Dar’ in anulu Hegirei 1087, au urmatu A - 1807 
cu atatu mai multe versari de sange omenescu, cá si candu sortea 1- c ' 1876 
ar’ fl vrutu a resplati cu profusiune datori’a ce i se cuvinea. Adeca, 
regele Foloniei descoperindu in ñne adeverat’a causa a inactivitatiei 
Turciloru, se decise a trage folosu din negligenti’a loru. Si-aduna 
truppe nuóe, castigandu-Ie mai multu prin speranti’a de spoliatiuni 
ce au se faca de la Turci si Moldoveni, decátu prin promitterea de 
unu bunu si regulatu soldu ; si cu acestea trece pe la Caminietiu, 
care dupa mórtea lui Shishmanu Ibrahimu Pasia remasese fara gu- 
bernatoru, si intra dreptu in Moldavi’a, cu propusulu, precumu di¬ 
cea, cáse atace pe Turci in propri’a loru tiéca. Sultanulu Mahomedu 
imbetatu cu totulu de plácenle si petrecerile din anulu precedente, 
elu nu mai cugetá la inteprinderi bellico, ci s’a datu cu totulu lu- 
xuriei si venatului. Asia, dupa mórtea lui Shishmau Ibrahimu Pa¬ 
sia, investindu pe Sieitanu Ibrahimu Pasia (15) cu demnitate de Se- 
raskier (i<), tramise pe acesta cu armata contra Poloniloru, cari la 

(15) Sieitanu Ibrahimu Pasia. Birbata fórte renumitu la Turci. Soldatii sei í-au 
datu supr&numele de Sieitanu, séu diavolulu, pentru esperienti'a si desteritatea in 
partea militara. Dupa-ce a batutu pe Poloni la Zoravna , si a inchiaietu pace cu ei, 
intorcéndu-se la Constantinopole, Sultanulu Mahomedu IV i-a datu numele de Me- 
lek, adeca Angeru; dar’ elu a remasu totu diavolu, si soldatii au contlnuatu a-i dice 
Sieitanu. Dupa perderea Turciloru la Viena’a, marele Veziru Cara Ibrahimu Pasia 
1-a numitu Seraskier séu Generalu in contra Germaniloru , era in acésta calitate a 
si au adusu in maro periclu armat'a germana, occupata atunci cu oppugnarea Uiva- 
rului H. Dar* in lupt’a de la Strigoniu a fostu batutu; dupa aceea fiindu accusatu 
cá a fostu corruptu de inimicu, si numai prin acésta, precumu si prin negligenti'a 
sa a perdutu batai'a, a fo3tu punitu cu perderea vietiei. 

(16) Seraskieru. Séu mai vulgaru: Bashbogu, adeca: capulu séu generalulu armatei 
intregi. Seraskieru nu se pótealege decátu numai dintre pasii cu dóue ori trei códe, 
de-calu. Si déca se face Seraskieru unu pasia cu dóue tuguri, adeca códe-de-oalu, atunci 
in ácea armata nu pote servi nici-unu pasia, care are privilegiulu de a purta trei tu¬ 
guri. Er’ déca unulu cá ocesta vine tramisu la armata, atunci trebe séu se fia elu 
Seraskierulu, séu Vezirulu trebe se tramiita Seraskierului cu dóue tuguri si pe al- 
treilea tugu. Unu Pasia in calitatea sa de Seraskieru , trebe se comunice planurile 
sale la toti offiejarii subalterni, dar’ in cátu pentru esecutare, elu are putere suprema 
9i póte demanda séu interdice ori ce-i place. Candu marele Veziru are tot-o-data si 
seraskieratulu. adeca command’a suprema, elu póte se schimbe tóte planurile si in* 
treprinderile. de si acést a ar’ 11 in contra opiniunei celoralalti pasi, si póte se com- 

C) Traductoruiu francesu pune Vidinuiu ; dar’ é erróre. Tr. Rom. 

Z 
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sosirea sa ilu si provocara la lupt’-a. Dar’ Seraskierulu, omu de mare 
prudentia si cu multa esperientia in lucrurile bellico, tiene mai an- 

0 

taiu pe regele cu promiasiuni de pace si prin acést’a stempera fo- 
culu de lupia la inimicu. Dupaaceea sub mici preteste intrerumpe 
uegotiatiunile de pace, si prin mii de apucaturi astute insiélandu 
armat’a polona paralisédia tota activitatea ei. In urma incungiura 
pe rege in cástrele sale, si-lu inchide de tote partile asia, in cátu 
nici nu potea tramitte macaru unu nunliu in tiér’a sa, nici de acolo 
nu potea se primésca vre-unulu. 

ELV SB OFFBRE A 1NCH1A1É PACE CU TUBCII 

XIX. Regele si cu tota armat’a sa, ajungéndu in lips’a totale de 
provisiune, ar’ fi peritu de siguru, déca provedinti’a divina nu dis- 
punea, cá Turcii se ña insielati chiar’ prin apucalurile astute, de 
cari ei se servissera mai inainte. Cá-ci, vediendu regele Poloniei 
starea desperata la care era redusu , a tramisu cáte-va persóne in 
cástrele turcesci, spre a incercá, déca nu cum-va s’ar' poté innoi 
negotiatiunile de mai 'nainte de pace. Jbrahimu Pasia cu greu s’ar’ 
ñ invoitu la acést’a, déca n’ar’ ñ descoperitu, cá o seditiune ferbe 
in cástrele sale, si este pe aci sa erumpa. íenicierii incepusera a 
murmura; ei erau turburati pentru calea lunga si fatigiósa ce au 
trebuitu se faca spre a incungiura si strimtora pe regele; ei injurá 
in cuvente rebelle nu numai pe generalii loru , ci si pe imperatuiu 
¡nsusi, ei strigaujn publicu, cá este cea mai mare injustitia a-i con- 
stringe se se lupte contra inimiciloru si contra injurieloru timpu- 

lui, pe candu Sultanulu isi petrece cu venatu de anímale selbatice (17), 

4 * 

T , • 

mande dupa arbitriulu seu, ce se se faca, si ce se nu se faca. CU terminarea espedi- 
tiunei, inccta si numele si puterea de Seraskieru, péné la alta espeditiune. Cu tóto 
acestea, pasi’a din Silistri’a pórta in contiuuu acestu titlu; si oOiciulu lui este a de- 
fcnde Babadagii si conüniele de catra Poloni’a. 

(17) Animóle selbatice. De cáte-ori Sultanii au avutu prea mare inclinatiune la ve¬ 
natu, tot-deauna si-au aitrasu ur’a poporului si a soldatiloru asupr’a loru. Cá-ci 
Turcii sunt de opiniune, cá unu spiritu care este cu totulu datu a prinde paseri si a- 
nimale selbatice, nu pote se fia ín stare nici a se gubema pe sine. nici a administra 
trebile comune, nici a asculta consiliurile salutari ale altor’a. Acésta opiniune se ba- 
sédia pe unu proverbiu communu alu Turciloru, care dice: Kushbazi Kumarbaziol - 
duren olur gazi; adeca : Care omóra pe unu amatoriu de paseri (aci se intielegu si- 
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si innóta in alte mai multe placeri, in locu de a veni se i commande 
in persona, séu se le dea pe vezirulu loru dupa usulu vechiu si re- 
gulatu. Ei tieneau unu lucru de desondre pentru ei, a se vedó co- 
mandati de unu Seraskier, cá si candu nu ar’ ü demni de a se bate 
sub ochii imperatului, ei, cari mai multu de cátu ori cine au con- 
tribuitu la fundarea si crescerea imperiului ottomanu. De alta parte 
Chanulu (is) Tatariloru din Crime’a vedea bine, cá prin acestu bellu 
elu mai multu perde decátu profita, si chiar’ pentru aceea nuinceta a 
consilia Seraskirului se inchiaia pace, aretandu-i cá conditiunile de 
pace, offerite acumu de regelePoloniei, nu sunt de despretuitu, cá-ci 
nu incape dubiu, ca Folonii pentru de a scapa de periclulu imminente 
in carese vedu, ei sevoru invoí la totu ce li se va cere. Din contra, 
déca i vomu strimtora si mai multu, este de temutu cá desperatiu- 
nea le va insufiá curagiu, si voru face o irruptiuae prin colónele 
turcesci, prin care de si nu voru bale totalu armat’a ottomana, dar 
celu pucinu voru resbuna mórtea loru prin uciderea a mai multoru 
mii dintre inimicii loru. llhanulu mai adaose impregiurarea, cá se 


cei passionati pentru venatu) , si care uecide pe unu jucatoriu la cubi, acela me- 
rita numele de erou. Acésta passiune de venatu a fostu caus’a tuturoru aceloru ca- 
lamitati, ce in dilele nóstre au cadiutu asupr'a luí Mahomedu V. si asupr'a fiiului 
seu Mustafa II. si mai alesu caus’a principale, pentru care au fostu detronati. Ei 
pre langa tóteadmonitiunile repetite, ce li s'au facutu din partea c'eloru mai credintiosi 
ai loru, totusi n’au voitu se se abtiena, séu se-si modereze celu pucinu passiunea de 
venatu. Asia poporulu nu a incetatu de a-i uri si a-i despretiui, péné in urina le-au 
luatu sceptrulu din mana, si i-au allungatu de pe tronu. Pené candu din contra, im- 
peratii cari au gustatu numai raru si cu moderatiune acésta placeré, n’au fostu cri- 
ticati séu insultati nici-o-data de suditii loru. 

(18) Chanulu. De si Chanulu Tatariloru din Crimeea era suppusu imperiului tur- 
cescu. si péné acumu a continuatu a remané totu credintiosu Sultanului, totusi elu 
si avea interessele sale proprie, cá Poloni’a se nu vina sub jugulu Turciloru. CA-ci, 
abstragéndu de la multimea de daruri ce primesce in mai toti anii pe ascunsu din 
Poloni’a, dar’ acésta tiéra se póte numi, in jlropriulu sensu alu cuventului, magazi- 
nuiu Tatariloru, unde facóndu incursiuni continué, potu stórce summe immense de 
bani, cá pretiu de rescumperare pentru captivii ce-i redica si-i ducu cu sine. Candu 
din contra, déca ar’ deveni tributaria, ori de totu suppusa Turciloru, atunci Tatari- 
loru li s’ar 1 taia acestu campu atatu de largu pentru rapacitatea loru cotidiana. Pen¬ 
tru aceea éi se incérca a impedeca in totu modulu possibile, cá Polonia se nu cada 
sub jugulu turcescu. 
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apropia iérn’a, si fiindu-cá soldatii turci nu sunt dedati cu ácestua- 
notimpu, ei ar’ poté usiurá forte multu victoria inimicului. Prin a- 
ceste si alte rationameDte, Sieitanu Ibrahimu Tasia se convinse de 
utilitatea consiliului Chanului, si aprobandu-iu, a cerutu de la re- 
gele Poloniei cá se-i tramitta in castre cáti-va nobili c i ostatici. 
Regele si tramitte Seraskirului siese nobili sub titlu de delegati, 
ér’ Seraskirulu i tramitte lotu atáti-a turci. Immediatu dupa acést’a, 
s’a latitu in amenduóe cástrele faim’a despre inchiaierea pacei. Si 
indála dupa aceea, soldatii turci crediendu cá acumu nu mai au de 
a se teme de nici-unu periclu, si dorindu a se vedé scapati odata de 
atáte fatigii: au inceputu a se da leoei, si a nu mai tiené cu atáta 
vigóre custodíele. 

* BEGELB SC APA DIN PBBICLO SI ATTACA PE TATAEI 

• 

XX. Observandu acést’a regele, se pune in fruntea unei truppe 
din cei mai alesi soldati ai sei (lasandu restulu armatei pentru a 
pazi cástrele), ese in secretu cu ei de aci, attaca pe neasteptate 
cáte-va mii de Tatari, cari erau campa ti langa Mohilovu (i»), si fara 
multa greutate i pune la fuga. Ibrahimu Pasia primesce immediatu 
dupa aceea scirea despre ácésta trista intemplare: lui i veni scirea 
chiar’ pre candu era la mésa si conversá cu delegatii poloni. Sur- 
prinsu de acésta noulate neasleptata, reproba cu severitate pe de¬ 
legati pentru acésta tradare a loru si violare a dreptului gintiloru, 
si tramitte immediatu cavaleri’a sa intr’adjutoriu Tatariloru. Ácésta 

4 

A >087 truppa, in nóue-spre-diece ale lunei Regebu, anulu Hegirei 1087, 
i. c. 1670 ajunge pe Poloni aprópe de Soravna, si plina de resimtiemintulu si 
de ardórea resbunarei se arunca asupr’aloru din tote puterile. Lupt’a 
a fostu dubia lungu timpu, si cadu forte multi atátu dintr’o parte 
cátu si din ceealalta; acea lupta ar S tienutu anca si mai multu, 
déca nu se facea nópte, cá se puna capetu unui macellu atátu de 
sangerosu. Cá-ci facéndu-se sera, si Turci¡ vediendu cá in intune- 
reculu noptiei nu mai potu face nimica, s’au retrasu inderetru in 


(19) Mohilovu. O cetate in Ucrani’a polona, la tiei murea occidentale a Dnistrului , 
in distantia de dóue-spre-diece óre de la Soroca, si cam totu atátea de la Caminetiu. 
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cástrele loru ; ér’ Polonii anca fatigati i lasara in pace, si se retra- 
sera in cástrele proprii, pentru a se intari in contra atacuriloru ce 

ar’ poté se vina din partea Tatariloru : cá-ci acumu fric’a era pute-, 
rea loru. 

8E HVCH1AIB PACE 

XXI. Siepte-spre-diece dile au statu aceste duóe armate inimice 

fa^ie in fatjie, si in totu timpulu aceáta se loviau anteposturile loru 

in fcontinuu, invingéndusóu invinsi fiindu acumu Polonii, acumu Tur- 

cii* ln fine, dupa multa labore,, se incbiaie pace in midi-loculu ar- 

meloru, si se subscrise de cátra delegatii ambeloru parti in siese- 

spre-diece dile ale lunei Siabanu. Dupa schimbarea reciproca a trac- 

tatului de pace, Seraskierulu daruindu pe delegatii poloni cu arma- 

sari turcesci, i-au tramisu acasa , si delegatii iurci assemenea s’au 

intorsu in cástrele ottomane. Polonii, dupa ce s’au intorsu acasa, au 

convocatu adunarea staturiloru tierei pe nóue-spre-diece ale lunei 

Silcade; unde acésta adunare, pre langa tote intrigele imperatului 

germanu, a ratificatu conditiunile de pace, si a tramissu la Coustan- 

tinopole pe palatinulu de Culmu in calitate de ambassadoru estra- 

ordinariu. Gátu pote inse se strice o ambitiune insensibile in pur- 

tarea trebiloru publice, se va vedó numai decátu din esemplulu ce 
urméza. 

PEBTBirmnVB ABSURDA a ambasadorului poloxu 

XXII. Delega tul u polonu inainle de a intrá in curte, acerutu prin 
o scrisóre de la vezirulu unu lucru, ce péné acumu nici-odata n’a 
fostu in usu; elu adeca cerea cá vezirulu se-i vina inainte si se-lu 
primésca la port’a cetatiei. Refusandu-i-se acóst’a, elu anca nu a 

venitu se intre in Constantinopole ( 20 ), ci s’a intorsu inderetru spre 

♦ 

(20) ln Constantinopole. Acésta obstinatiune si arrogantia a ambassadorului potea 
se puna capetu la tóta spqranti’a de pace, déca Vezirulu , care chiar* pe atunci isi 
batea capulu cu espeditiunea contra Viennei, nu facea tótc pentru a ave pace din 
partea Poloniloru, si prin urmare déca chiar’ pentru acest’a nu cedea ce va ambas- 
dorului , si nu permittea lui Reís Effendi a inchiaié pacea in Davud-Pasha. De 
altmintrea Turcii sunt mai scrupulosi decátu ori care alta natiune intru strict’a ob¬ 
servare a ceremonieloru si datineloru, ce sunt din vechime in usu la curtea ottomana, 
in cátu mai bucurosi ar' vedé cá se restórna tóte, de cátu se lase cátusi de pufinu 
din onorile ce crcdu ei cá li se cuvine. 
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1. G. 1877 


apusu si s’a retrasu in Davud-Pasia (*i), unu satu in departare cama 
de unu miliariu de la Constantinopole. Prin acést’a 'si alte traga- 
nari s’au intinsu negotiatiunile aprópe siepte luni de dile, adeca 
de la dóue-dieci-si-siese ale luneiRegebu, anulu Hegirei 1088, 
péné la siese-spre-diece ale lunei Saferu, anulu urmatoriu 1089, 
candu in urma s’a confirmatu pacea in satulu numitu Davud-Pasia ; 
ér la ápt&ia di a lunei Rebiul-evvel actulu de,pace a fostu ratificatu 
in adunarea publica a consiliului si datu ambasadorului. Actulu a 
fostu qonceputu, dupa cumu vezirului a placutu (*»). Prin conditiunile 
adbstui tractatu de pace, Polonii nu numai au renuntialu la ori-ce 


(21) Davud-Pasia . O localitate in partea de cátra apusu de la Constantinopole in- 
departare cam de unu milu italianu de la murii ace3tei cetati.[ Sunt acolo mai multe 
palAturi escelente, cari tóte appartienu Sultanului; apoi vre-o cAte-va case pentru 
curteni, sigrasduri construitedin pétra : tóte aceste edificiuri sunt fórte frumóse si e- 
íegante. Afara de acestea nu sunt alte case in Davud-Pasia; si nici locuitori, ci nu, 
mai Bostangii sunt aici, cari grigescu de gradineíe Sultanului. Numirea acestei lo- 
calitati, pare a deriva séu de la primulu ei fundatore, séu de la architectulu ediílcie- 
loru. Candu merge Sultanulu de la Constantinopole la Adrianopole , totudeauna se 
opresce aici mai AntAiu. Acésta localitate cu mímele Davud-Pasia, nu trebe confún¬ 
date cu unu altu Davud-Pasia-Mekiemesi, edilicatu in midiuloculu Constantinopolei 
la ordinulu luí Ildirim Baiazetu, anca pe candu imperatii greci erau domnii acestei 
cetati. 

(22) Dupa cumu vezindui a placutu . Fiindu-ek este de mare importantia a cunósce 
cuprinsulu propriu alu acestui tractatu de pace: nu va fi inutile a-lu reproduce aci 
asiá, precumu acel a se cuprinde in Istori’a lui De la Croix despre belulu d’intre Po- 
lonusi Turci. Elu suna din cuventu in cuventu, precumu urméza: 

Dupa-ce ambassadorulu Poloniei a cerutu cA se se adaoge vre-o cAti-va articli 
la capitulatiunile sacre ce le avemu cu acestu regatu, noi i amu accordatu acésta 
cerere, si voimu.'cá cuprinsulu acelor'a se se publice si observe in tóte. 

1) Déca Tatarii lipcani , cari locuescu in Poloni’a, ar’ voi a se muta in vre-o 
provincia de sub potestatea nóstra, li se áccorda terminu de unu anu, pentru a face 
acésta; ér’ Polonii se nu-i impedece in nici-unu modu de a merge cu fii si cu ave- 
rile loru, unde voru voi. 

2) Fiind-ca tóta Podoli’a dupa marginile ei vechi sta sub potestatea maiestatei 
nóstre imperiali, voimu cá garnisónele polon%din Buar si Medgibos se evacuedie 
aceste cetati, lasandu tóte tunurile cáteau aflatu acolo, candu le-au cuceritu, si li 
beri íiindu Polonii de a lúa cu sine totu ce de atunci incóce ar’ fi adusu in acele ce¬ 
tati. Ér’ locuitorii potu séu se remana acolo, séu se mérga intraltu locu , fara cá 
pentru acést’a se lia catusi de pu^inu molestati. 

3) Marginile Podoliei se voru determina prin vechii ei locuitori; ei trebe se fia o- 
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dreptu asupr’á cetatiei Caminietiu, cuprinsese Turcii in bellulu din 
urma, ci anca s'au obligatu formalu a cede portiei ottomane tóta po¬ 
tes tatea loru ce o aveau asupra Cosaciloru din Podoli’a, mai nainte 

meni de probit&te recunoscuta sí de esperientia probata : limítele ce le voru fixa ei, 
se voru considera pe viitoriu de marginile adeveratc si incontestabile ale Podoliei. 

4) Fixate cu modulu acest’a marginile, nobilii poloni cari de mai lungu timpu 
possed u Sate in Podoli’a, si voiescu a remané in aeésta tiéra, voru plati curtiei ot¬ 
tomane tributu, decima, vama si alte imposite dupa averile loru. O parte din aceste 
sate, se va lasa loru pentru sustienerea propria, si o voru poté folosi ei si succesori* 
loru in perpetuu. Noi i confirmamu prin privilegiulu nostru in dignitatile loru, si nu 
vomu impune nóue tributuri fiiloru loru , pené candu adeca ei nu se voru purtá cu 
ostilítate contra nóstra. 

5) Besericile cari nu sunt anca convertite in Moschee, remanu in posessiunea lo- 
cuitoriloru, si ei sunt liberi a si face servitiulu divinu dupa ritulu propriu fara a íi 
turburati in aeésta. 

6) Voimu ca Ucrani’a dupa vechile ei margini se se restituie Cosaciloru suppusi 
noue , esceptandu cetatile Bialocerkiev si Pavoloci, pe cari din speciale gratia 
impreuna cu territoriulu loru, le-amu lasatu Poloniloru. Dar’ afara de acestu teri- 
toriu Polonii se nu cutedie a se intinde nici macar’ de una palma de pamentu, nici 
altu-cumu a molesta pe suditii nostri Cosaci. 

7) Vomu tramitte comissari pentru a regula marginile acestoru cetati in moduln 
cumu amu ordinatu mai in susu pentru Podoli’a. 

8) Pe religiosii, cari in timpu de pace se tienu in Ierusalimu, i confirmamu in po- 
sesiunile loru ce le au de mai lungu timpu ; si ordinamu prm acést’a tuturoru se 
nu cutedie a le face vre-o perturbatiune. 

9) Ordinamu prin acést’a armateloru.nóstre din Crimea tatarica si din Budgiacu, 
Cosaciloru si Transilvaniloru, cá de asta-di inainte si in viitoriu se nu intre in Fo- 
loni’a fara ordinu espressu de la noi, nici devastatiuni se nu faca, nici alte ostilitati 
se nu comitta con ra Poloniloru. 8i déca s’ar constata cá s’a calcatu acestu articlu 
de pace, atunci cei cari au suferitu dauna, voru primi rebonificarea daunei loru, 

10) In urm’a suplicatiunei sublimului Chanu alu Tatariloru din Crirae’a, iertamu 

Poloniloru tributulu de dóue-dieci-de-mii de thaleri, ce ni 1-au piatitu de muitu 
timpu. Afara de aeésta remisiune, si pre langa cetatile Bialocerkiev si Pavoloci, ce 
le-amu donatu poloniloru din gratia, voimu ca tractatele sacre de Budgiacu anca se 
se observe inviolabile. • 

11) Judecatorii ordinati la frontarii voru judeca nu numai asupr’a bunuriloru immo- 
bili ale suditiloru nostri, ci si asupr’a cestiunilora de mai pufina importantia. 

12) Locuitorii cetatiei Caminietiu , cari dupa cucerirea fortaretiei au fostu goniti 
din cásele loru, sunt liberi a se inturna in patri’a loru si a locui in Podoli’a, unde le 
va placé. 

13) Fiind-ca locuitorii din Caminietiu nu din alta causa si-au parasitu patri’a, de 
cátu numai pentru cá n’au avut bescrica, asiá ordinamu, cá celoru cari au remasu aeo- 
lo, séu ar’ voi a se intórce. se li se restituie o beserica. Asemeneaconcedemu, cá crestinii 
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subditi ai loru. Er’ Tatariloru lipcani (23), pené acumu subditi ai Po- 
loniloru, s’a datu voia libera de a se muta unde le place. Cu uuu 
cuventu, intregu tractatulu de pace a fostu redactatu intr’unu modu, 
cá si caadu acela nu s’ar’ fl inchiaietu intre uuu rege cu unu altu 

de ritulu latínu se póta avé o beserica in fortareti’a Buar; si in casu canda s'ar' dis- 
truge, se o póta reedifica. 

14) Totuacést’a se va observa si in cetatile Iasloveci si Medgibos , dupa-ce mai 
Antáiu vomu fi alesu acele beseriei, pe care voimu a le con verte in Moschee. 

15) Captivii de sub decursulu bellului se voru preschimba si de o parte si de alt’a. In 
Podoli’a nu va remane decátuunu singuru Pasia; si ceialalti ofíiciari nu se voru luá, 
inci din Tatarii lithvani, nici din alti Tatari. 

16) Tatarii lithvani, cari locuiescu aprópe de frontarie. voru fl obligati a’si mutá 
locuintiele de la frontarie mai departe. 

17) Toti articli tractateloru vechi, contrari acestoru de acumu, sunt si remanu ab¬ 
rogad ; pe ceialalti i confirmamu si remanu in valórea loru. Promittemu totodata. 
ca pe cAtu timpu regele Poloniei cu mai-marii tierei si offlciarii acestui regatu, nu 
voru attenta contra fortaretieloru, contra cetatiloru vecine mici si mari, contra sa- 
teloru, si preste totu contra territoriului de sub potestatea nóstra, noi anca nu- 
vomu molesta séu ofende nici prin ármele nóstre victorióse, nici prin Pasii séu of- 

ficiarii nostri, nici prin Moldovenii^ séu Tatarii din Dobrudgia, din Akkiermanu, din 

♦ 

Dabenusi Dnipru. 

18) Polonii voru respunde Iributulu usitatu Chanului din Crime’a tatari ca. Si pe 
cAtu timpu voru respunde acestu tributu dupa usulu vechiu , Chanulu din partea sa 
va fi obligatu a mantiené cu pacea, amiciti’a si bunele relatiuni cu ei, si a nu per- 
mitte se li se faca vre-o dauna séu injuria. Totu acést’a se va obserbá si din partea 
Sultanului Galga si a celoralalti ofíiciari tataresci. 

19) Déca vre-unu inimicu ar’ declara bellu regelui Poloniei, Chanulu Tatariloru é 
datoriu a-i da ajutoriu cu ormal’a sa. Assemenea vointi’a nóstra este cá, in casu 
candu amu avé necessitate de vre-o cáte-va truppe de Tatari pentru servitiulu nos- 
tru, ele trecéndu prin Poloni’a, se nu ia alta cale, decátu cea usitata pené acumu. 

20) Noi declaramu de injusta captivitatea toturoru acelora, pe cari Moldovenii séu 
Tatarii i-ar’ prinde si redica din Poloni’a dupa incheierea acestui sacru tractatu de 
pace, si intcrdicemu vinderea loruin intrulu territoriului nostru. Asteptamu de laPo- 
loni, cá si ei se purcéda assemenea in respectulu suditiloru nostri. 

21) In casu candu s’ar’ escá\»ellu intre noi cu unu principe infidelu, si maiestatei 
nóstre imperiali i-ar’ placé séu a merge in persóne, séu a tramitte pe unu Seraskieru 
cu arraat’a nóstra, séu a ordina principiloru din Transilvani'a , Moldavi’a si Boma- 
ni’a cá se ésa la bataia, atunci regele Poloniei, din respectulu araicitiei sincere, alu 
strictei legaturi si buneloru relatiuni ce le are cu noi, nu va dá nici-o assistentia 
inimicului nostru, si nu-lu va adjutá nici cu ómeni uici cu baui; nici nu va per- 
mitte cá inimiculu nostru se recrutedie soldati in territoriulu tierei sale ; nici nu va 
suferi ca vre-unu palatinu ori colonelu, se faca in publicu séu in secretu assemenea 
recrutatiune. 
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rege, ci intre unu domnu cu vasalulu seu. Si tofasi, anca nici aces- 
t’a n’a fostu de ajunsu, pentru a taia ambitiunea ambasodorului po- 
lonu. Glu, pentru cá se nu para cá si-a adusu o suita atátu de mag- 


22) Principii séil gubernatorii Transilvaniei, cari sunt totodata si regí ai Uogariei, 
sunt suppusii nostri si traiescu sub depedenti'a nóstra, flindu-ca acésta tiéra ne ap- 
partiene prin dreptu de ereditate de la antecessorii nostri; pentru aceea voimu, cá 
regele Poloniei, se traiésca in amicitia cu ei cá, cu vasallii nostri leali, 

23) Ér' déca acesti principi s’aru revolta in contra nó3tra ; regele Poloniei nu le 
va da adjutoriu nici directu nici indirectu *Si érasi déca vre-unu palatinu din Tran- 
silvani’a, Moldavi’a séu Romani'a, séu vre-unu altu principe, ar rebella contra nó¬ 
stra si ar’ fugi in Poloni'a, regele Poloniei va fi obligatu a-lu detiené si a-lu tramitte 
la port’a nóstra prea fericita. Cu unu cuventu : elu va ñ araicu amiciloru si inimicu 
inimiciloru nostrii. 

24) Déca regele Poloniei va persiste in amicitia cu port’a nóstra beatissima, noi 
anca vorau demanda & 9 estoru principi, a observé aceleasi bune relatiuni cu Poloni'a, 
in cari au statu póné acumu. 

25) Ordinamu cá toti captivii facuti sub decursulu acestui bellu si sub timpulu 
de candu ne ocupamu cu presentulu tractatu de pace, se fia.eliberati fara vre-o res- 
cumperare. 

26) Asemenea ordinamu, ca acei cativi cari au fostu prinsi mai inainte, si anca 
n’au trecutu la religiunea mahomedana , se fia eliberati sub conditiune de a restitui 
banii cu cáti au fostu venduti; domnulu loru va fi obligatu a marturi prin juramentu 
summ’a cumperarei. 

27) Negotiantii din ambe partile voru avé libértate dea facecomercíulu loru.pe 
mare Si uscatu, si voru poté intra in porturile nóstre , ori unde\ nuraai so platésca 
vam’a si celelalte imposite flxate la fia-care locu de intrare. 

28) Negotiantii se nu fia asupriti séu nedreptatiti in nici unu modu; si déca óre- 
care ar muri pe teritoriulu nostru , bunurile si eíTectele sale se voru libera cu fide- 

• litate capului societatiei loru ambulante (*), spre a fl remise consan gen i loru defunc- 
tului. Si voimu, ca totu acést’a se se observe si fa 9 ie cu subditii nostri in Poloni’a. 

29) Ambassadorii tramisi la curtea nóstra pentru a intretiené bunele relatiuni in¬ 
tre noi si regele Poloniei, voru avé, dimpreuna cu coroitiv’a loru , trecere libera 
prin teritoriulu nostru, si se voru bucura de totu salvu-eonductulu necessariu. Si 
voimu ca totu acést'a se se observe si in respectulu ambasadoriloru nostri, pe caria 
vomu tramitte in Poloni a. 

30) Negutiatorii armeni séu alti comercianti infideli, voindu a trece prin Molda* 
vi’a pentru a purta negotiu in pré-fericitele nóstre tieri, voru fi obligati a tienó ca- 
leape stradele pubfice, si nici de cumu pe cáli lateral)*. Éra déca tienendu calea pu¬ 
blica, li s’ar’ face vre-o offensa ori injuria, autorulu va fi prinsu si pedepsitu. 

31) Voimu si ordinamu, ca totiarticli cuprinsi in acestu tractatu de pace se se ob- 


(*) Séu capulu Caravanei, 7V. Rom, 

* 
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nifica fara a face usfi de ea, dupa ratificarea si dupa ce a primilu si 
scrisorile din partea imperatului, a cerutu de la vezirulu permissiu- 
nea de a-si tieué intrarea solemna in cetate; ceea ce i s’a si accor- 
datu. 


OSTEÜTAT1UKEA LUI, 81 CUVENTELB MABBLUI VBZIBÜ 

XXIII. Pentru ocasiunea intrarei sale in cetate, spre a face ma¡ 
mare furóre, a lasatu a se bate potcóve de argintu pe cai, si a le 
prinde numai cu cáte duóe cuie, cá asiá se se pota perde pe strade» 
si se faca pe Turci a se mira de atáta avulia a Poloniloru. Dar’ ceea 
ce a preparatu elu si a crediutu ca-i va serví spre onóre, s’a intorsu 
chiar’ spre rusinea lui. Cá-ci vezirulu, candu i s’a adusu o potcóva 

de aceste, a dísu.: «Necredintiosulu are potcóve de argintu, dar’ ca 

serve cu punctualítate, esactitate si fidelitate. Fia ca durat’a lui se tiena cátu du- 
rata imperiului nostru, care va tieué pené va sta lumea! Fia, ca acósta pace si 
mutuale invoire se tiena in eternu! 

32) Si noi promitemu sub juraraentulu nostru imperiale, si declaramu inaintea lui 
Dumnedieu , creatoriulu ceriului si alu pamentului, juramu pe minunile lui Maho- 
medu Mustafa, marele profetu si sórele a dóue secle (*), pe care jace pacea maies- 
tatiei divine, ca nu vomu calca nici unulu din acesti articli de pace, nici nu vomu 
face vre-o dificúltate in contra loru; din contra, voimu ca acésta pace si invo¬ 
ire , care o inchiemu si conflrmamu acumu. se Üa durabile cá gloriosulu no¬ 
stru imperiu: in cátu adeca regele Poloniei , palatinii, generalii si ceilalti saditi ai 
sei, nu voru intreprinde nimicu, ce este contrariu acestei paci si onórei si vaiórei 
drepturiloru de pace si de amicitia. Dreptu aceea ordinamu, ca toti se dea credie- 
mentu acestui inaltu actu provediutu cu semnatur’a nóstra ; si facemu cunoscutu la 
tota lumea, ca Tirina nóstra intentiune este, ca acestu tractatu de pace se se ob¬ 
serve cu tóta rigórea si in modu irrevo rabile, dupa intregu cuprinsulu seu. Si asía fía 
ca locuitorii si subditii Foloniei se póta gusta pacea profunda sub umbr’a protectiu- 
nei nóstre ! 

Datu in Davudu-Pasia, la siese-spre-diece ale lunei Safer, anulu Ilegirei 1089 

(23) Tatariloru lipcani. Lipka é nume turcescu , insémna Litva séu Litvani a. De 

aci Tatarii cari locuiescu in Litvani’a, se numescu Lipca-Tatari séu Tatari lipcani. 

Ei cu totii professédia religiunea mahomedana. Ei pretindu ca se tragu din acelasiu 

ramu cu Tatarii din Crime a; dar* de la natura sunt mai pucínu Valorosi de cátu a- 
cestia. 

(*) Acésta numire se dá lui Mahomedu cumu se pare pentru aceea, cáelu a vie- 
tiuitu jn duóe secle: s’a nascutu adeca in anulu 569 déla Christu si a muritu in a. 632. 
Tr. Gcrm. 
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pula lui é de arama ; cá-ci cine pote crpde, cá unu omu care-si are 
mintea la locu, se pota face acea estravagamtia ridiculosa, in cátu se 
puna la cai potcóve de argintu ?». Totu acestu veziru, se dice cá cu 
alta occasiune, candu adeca Seraskierulu i annuntiase cá ambasado- 
rulu polonu vine insocitu de siepte sute persóne si cere cá pentru 
unu numeru asia da mare se i se dea cele de lipsa, ar’ fl respunsu 
precumu úrmédia : « Spune ambasadorului, cá dóca vine cu acea 
banda de ómeni cu scopu de a ocupa Gonstantinopolea, atunci sunt 
forte puijini, ér’ déea vine pentru a saruta inaltulu pragu alu subli- 
mei porti, atunci a luatu pré muí ti ómeni cu sine; cá-ci prin saru- 
tarile loru ar’.potó numai se mangésca pragulu inaltei porti; de alt- 
mintereaSultanulu pote se óspete pe acei siepte-sute de poloni chiar’ 
asia de usioru, cá pe cei siepte mii de tierani din poporulu loru, cari 
sunt condamnati la galerele imperiali» Dar’ se ne intórcemu din a- 
cósta digressiune. 


BELVLU CU KUSSl'A. DISCCRSUM7 LUI DOROS1ENSK1 


XXIV. Abió pacea a fostu inchiaieta si confirmata cu Poloni’a, si 
anca in acelasiu anu alu Hegirei 1090, unu nou belu a eruptu in- 
tre curtea ottomana si intre Russi’a. Dorosienski ketmanulu Sari- 
Camisi-Cazaciloru (»«) s’a fostu suppusu, precumu amu memoratu mai 
insusu, de bunavoia, cu totu poporulu seuimperiului ottomanujdara 
dupa aceca, candu elu a cerutu se ia parte la espeditiunea polona, 
amu vediutu cá sultanulu i-a refusalu adjutoriulu; asiá elu se 
decise a-si resbuná pentru acósta rusine prin rebeliune. Elu inse 
vedea, cá fara adjutoriulu unui confedérala potente singuru nu este 
in stare se-si ¿secute intentiunea, si cá in locu cá prin intreprinde- 
rile sale se elibere’ palri’a, pote cá o ar’ arunca in servitule anca si 


mai mare. Dupa ce a luatu bine in consideratiune tote aceste lucruri, 
a chiamatu la sine prin epistole secrete pe comandantii Cazaciloru 
si pe altii, despre cari sciá cá au cea mai mare influíatia la poporu: 
le-a aretatu celea ce a facutu elu péné acumu pentru conservarea 


A. 1090. 
I. C 1679. 


(24) Sari-Camisi-Cazaciloru. Adeca: Casaci de tresthia galbena. Cari dintre Casaci 
porta acestu nume, arnu vediutu in un’a din nótele precedenti (*). 

(*) A se vedé not a 10 la Capu XII din Cartea III. Tr. Rom. 
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pacei si libertatiei loru, si prin ce midi-lóce se adoperase a o confir¬ 
ma si asigura. «ío credeamu — dise elu — cá dupa-ce Polonii ne- 
«au oppressu si ne-au tractatu cu atáta despretiu, vomu poté afla 
«unurefugiu securu sub protectiunea Turciloru. Ácesti-a erau intr’o 
« departare atátu de mare de confiniele nóstre, in cátu mi se parea 
« cá nu poteamu avé nici-o causa de a ne teme de ei; ér’ numele 
«loru atátu era de formidabile inimiciloru, in cátu o nave sub fia- 
« mur’a loru chiar’ atátu polea fi de sicura in midi-loculu marei, ca 
« si candu ar’ fi avutu anghirele aruncate in portu. Pre langa aceste 
«consideratiuni mai este anca si aceea, cá ei ne faceau promissiuni: 
« decátu cari mai bune nici noi insine n’amu fi potutu cere, precumu, 
« deplina libértate civile si religiósa; scutire de tributu; si o parte 
« considerabile din spoliele (predile) ce amu fi facutu fiindu in ser¬ 
ie vitiulu loru. lo credeamu cá ei se voru tiené de aceste promissiuni, 
«si o credeamu mai vértosu din acea causa, cáci eipareau a ne cere 
« amiciti’a cu atátu mai tare, cu cátu nu odata au potutu vedé in 
«noi pe cei mai formidabili inimici ai loru. Dar’ cátu de pucina sin- 
« ceritate se póte astepta de la infideli, este probatu pén’ la eviden- 
«tia prin aceea ce s’a petrecutu sub ochii nostri. Candu amu vrutu 
«se le dau probe despre fidelitatea mea, si amu mersu cu o buna 
« parte a armatei nóstre cá se le adjutu in espeditiunea contra Po- 
«loniloru: ei nu numai cá nu m’au primitu cu onórea cuvenita, dar. 
« anca m'au intimpinatu cu despretiu, m’au tractatu de tradatoriu 
« si mi-au datu ordinu a me intórce acasa. Ei adeca nu aveau incre- 
« dere in noi, si nu voiau se vedemu a loru pérfida purtare. Amu 
«vediutu cumu in contra promissiuniloru loru solemne, au trans- 
« formatu besericile nóstre in moshee, si au transplantatu pe Io- 
«cuitorii nostri in tieri sterile si deserte. Aceste fapte ar' poté se 
«ne deschida ochii si se invetiamu din ele, cá ce ne astépta pe vii- 
«toriu. Adeveratu, cá prin pacea inchiaieta cu Polonii, ne-au libe- 
«ratu de sub jugulu acestui poporu; dar ne-au liberatu intr’unu 
«modu, ca ne-au pusu dupa capu unu jugu anca si mai greu. Cáci, 
«ce alta insemna aceea, cá antemurii cei mai tari ai tierei nóstre, 

« precumu Bialocerkiev si Pavolociu, i-au datu de buna voia Polo- 
«niloru? Si ce insemna aceea, cá acesti Turci, cari la cea mai mica 
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« offensa nu sciu decátu seamerintiecufocusicuferru, tacuin modu 
«forte batetoriu la ochi despreimpregiurarea, cá Polonii au opritu 
« cu totulu comerciulu loru cu noi, precumu si venirea professioni- 
« stiloru si arlistiloru de la ei la noi? Au nu insemna acestea a ne 
« debilita din di iu di si a ne suge totu sangele nostru; si dupa ce 
«ne-au debilita tu cu totulu si ne-au rapitu lote midi-lócele de pu- 
«tere, se ne faca incapabili de a ne oppune cu vigóre, candu ei ar’ 
« voi se ne impuna tiraniculu loru jugu? Acestea au fostu totdeauna 
« apucaturile domnitoriloru ottomani, prin cari au pusu fundamenlu 
«imperiului loru, si i-au datu estensiunea ¡inmensa de asta-di. Po- 
«litic’a loru a fostu : a debilita pe crestini prin crestini; si dupa ce 
« s’au storsu reciprocu prin belluri continué, a-i subjuga pe amen- 
«duoi; si dupa ce i-au subjugatu, a-i tracta la inceputu cu blan- 
« detia, apoi incetu cu incetulu a le impune acelu bestiale jugu , 
« caro face pe subjugatulu a-si uita in urma de demnitatea sa de 
«omu. Celu care se indoiesce de acósta , séukcare ar* crede cá eu 
« asiu vorbi din invidia contra Turciloru, ilu indreptu la domnii Mol 
«daviei; si va avé proba convingétória despre cele ce amu disu. 
« Principii Moldaviei n’au fostu suppusi de cátra Turci prin arme; 
«ci trasi ñindu prin vorbe dulci si prin promissiuni de libértate i 
« s’au suppusu de buna voia. Si ce sunt ei asta-di ? Suffere si ei op- 
« presiunea si servitulea sub jugulu ottomanu, chiar’ cá si ceialalti 
«crestini. Candu ve aducu inainteaceste fapte cá ésemple, din cari 
«potemu se invetiamu, mi se pare cá me plangu pré tardiu de er- 
« rórea ce amu comissu cu totii dimpreuna. Dar’ nu; anca nu é pré 
«tardiu cá se aflamu unu midi-locu spre a vindeca acestu reu; ce- 
« stiunea este numai: déca voiti voi se ve aretati demni de numele 
« si de glori’a antecessoriloru vostri. Dar’ resolutiunea singura anca 
«nu este de adjunsu: se cere si putere pentru a apera religiunea 
« si patri’a nóstra, si pentru a ne libera de sub servitutea nedrépta 
«a Turciloru. Putere ne trebe, dicu io,»cáci fara acést’a, resolutiu- 
« nea nu este alta, decátu unu capu fara trupu. Acumu, cá noi nu 
« suntemu in stare de a purta lupt’a de odata si in contra Turciloru 
« si in contra Poloniloru: asía eu vediu cá este necessariu cá se ce- 
« remu adjutoriulu veciuiloru nostri. Dar’care este ace3tu vecinu ? 
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« Éca intrebarea, care trebe se o deslegamú Cu Polonii credu cá 
« amu facutu degiá destule incercari, iu cálu sunt convinsu ca ui- 
« merui din voi nu-i va mai veni in rain te de a se mai da sub ju- 
« gulu loru. Ungurii si Germanii suntu cu multu mai ocupati ¿u tre- 
«bile loru interne, decátu se maicugete la fericirea veciniloru loru. 
«In scurtu dar’, nu ne remane altulu, decátu tiarulu Russiei, la álu 
« carui tata anca predecessorele meu Bogdanu Kiemielniski («), 
« suntu acumu multi ani, a promissu a-i fi suppusu credintiosu; 

J 

« dar’ de la acelu timpu incóce, sortea si putereaarmeloru ne-a im- 

(25) Bogdanu Kielmielniski. Hetmanu séu Capu alu Casaciloru , care a facutu se 
tremure nu numai Polonii, dar’ si Turcii siTalarii. Turcii-lu numescu Chmil, si n’au 
uitatu anca devastatiunile comise de elu pe cóstele márei negre. Elu a cadiutu mortu 
¡ntr’o bataia cu Polonii, disputandu-le victori’a pené in ultim’a sa respirare. Au re- 
masu de elu doui tii: Georgiu, despre care voiu vorbi in not a prossima urmatoria, 
si Timusiu care a luatu de socia pe Roxana, fii’a lui Vasiliu, principelui Moldaviei. 
Acestu Vasiliu, dupa ce afostu alungatu din domnia prinStefanu supranumitn Bur- 
dufu, s’a retrasu la socrulu seu, Kielmielniski, care i-a datu patru-spre-diece mii de 
Casaci si\b comand’a lui Timusiu, spre a reocupa Moldavi’a si Suceav’a, unde isi 
asiediase femei’a, copilulusi pretióseJé, dimpreuna cu o buna garnisóna. Dar’ trei dile 
inainte de a adjunge la Suceava , aceita catate prin tradarea comandantelui ei s’a 

predatu lui Stefanu , care apoi a luatu tóte pi'etiósele luí Vasiliu ; ér’ pe femei’a si 

* * 

copilulu acestui-a , i-a tramisu in prínsóre la Iasi. Basiliu cu Gosacii sei se incercá. 
a oppumna ceta tea, dar’ na potutu face nimicu. Cáci Timusiu despretiuindu pe inimicu 
si-a pusu corturile chiar’ sub murii cetatiei, si a inceputu a bó vinu si miedu fara 
mesura, cá si candil ar’ fi fostu doranu degiá alu cetatiei. Gandu a ved iutu acest’a 
unu tunariu germanu, care anca era in garnisóna , a trasu cu unu tunu asupra ne- 
pasatoriului Timusiu , si i-a ruptu piciórele. Timusiu muri in cáte-va ore dupa a- 
ceea; ér' pe Cosaci, vediendu mórtea acestui-a , i-au cuprinsu teróre atátu de natu- 
rale, in cátu pe data au redicatu obsidiunea si au prinsu fug'a larga. Dar’ pu^ini au 
scapatu se ajunga pené in tiér’a loru. Cáci Moldovenii cari erau pe partea lui Ste¬ 
fanu, observandu cá Cosacii fugu, i-au luatu in góna, au omoritu multi din ei, si au 
aruncatu si mai multi in Dnistru. Despre acestu Bogdanu se dice, ca atátu era de- 
datu la beutura , in catu odata candu a veni tu Vasiliu la elu, n’a potutu se-i vor- 
bésca acestui-a siepte dile, fiindu pururea ametitu de beutura. In a opt’a di Vasiliu 
mergendu la Bogdanu si voindu a-i spune nefericirile prin cari a trecutu, acest’a luá 
unu pacharu cu vinu in mana, si-i dise- Bé de aici; acést’a é medicin’a, care departa 
tóte grigile inimei, si face cá omulu se-si uite necasurile sale. Se dice ca atunCi Va" 
siliu s’a intorsu catra servitorii din casa si le-a disu . Eu credeamu ca Gosacii sunt 
ómeni, si nascuti din ómeni; dar’ acumu vediu ca este multu adeveru in prover- 
biulu nostru care dice : ca Cosacii séu din ursi s’au schimbatu in ómeni, séu din ó- 
meni ce au fostu, s’&u schimbatu in ursi. 
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«pedecatu de a no implini obligamentulu nostru. Pote cuventulu 

v. suppufu va desplacea lamulti dintre voi; dar’ trebe secugetati, 

« cá libertatea perduta odata, déca yoimu se o recastigamu in tota 

« splendórea sa antica, nu trebe seintrebamu déca ea este séu nu 

«légala de conditiuni, ci trebe se cautamu, cari sunt cooditiunile 

« cele mai favorabili, sub cari o potemu avé. Pentru bisericele nó- 

« stre nu avemu nimicu de a ne teme de unu principe, care profes- 

« sézaaceeasi religiune cu noi; ér’ in c&tu pentru averile si bunurile 

« nóslre, nu trebe se fimu ingrigiati nimicu fagie cu unu domnitoriu, 
* 

«care la possessiunile sale are unu dreptu cu multu mailegale, 
«dec&tu ca se despoia pe suditii sei de averile loru in modu ille- 
« gale. Elu este degiá domnu alu celei mai mari parti din tiér’a nó- 
«slra; si íiind-cá intr’unu timpu atátu de lungu de pace, isi aduná 
« unu thesauru nenumerabile, asia i este forte usioru de a ne apera 
«in contra inimicului, ori care ar’ fi acel’a. Dar’ este anca si alfa 
«ce ne obléga a ne suppune protectiunei sale; si acést’a este drep- 
«tatea si fidelilatea, cu care s’au legatu lui proloparintii nostri; 
« apoi ne mai duce la acést’a anca si starea strimtorata in care sun- 
«temu, precumu si memori’a blandei sale domniri asupr’a nóstra. 
« Si nici cá mai incape vre-unu dubiu, cá elu nu numai cá ne : aru 
« primi cu bragia deschise cá pe unii fli perduti ce se intorcu la si- 
« nulu parentelui loru, ci anca ne-ar’ apera contra inimiciloru no- 
«stri, cá pe unii, cari suntemu antemurulu imperiului seu contra 
inimiciloru sei». 

CAZACII SE SUPüIfU TIARÜLOI 

XXY. Acestu discursu produse una effectu atátu de mare asupr’a 
tuturoru celoru adunati, incátu cu totii manifestara urgi’aloru con¬ 
tra tractateloru inchiete cu Turcii, si se decisera in unanimitate a se 
suppune cu tota averea si bunurile loru tiarului Russiei. Dorosen- 
ski imediatu dupa aceea tramite una persona incrediuta, cu numele 
Theodoru Alexias, la tiarulu in Moscua cu o scrisóre, in care ilu as- 
sicura, cá atátu lui cátu si compatriotiloru sei le pare reu, cá ui- 
tandu cu totulu de oblegamintele loru detorite Maiestatiei sale, a 
suppusu tiórr’a loru intr’unu modu rusinosu Turciloru; si penrtua- 
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ceea ilu róga, ca se-i primésca érasi sub prolectiunea sa, si se-i a- 
pere contra inimiciloru loru, declarandu-se din partea loru'gata de 
a-si sacrifica sangele si averea intru aperarea sa si a imperiului ru- 
sescu. Nuntiu mai placutu n’au potutu se vina tíarului decátu ace¬ 
sta ; cáci elu a vediutu, cá cu modulu acesta nu numai i este asse- 
curata Ucrani’a, espusa péné acumu incursi uniloru continué ale 
Cazaciloru, dar ca anca teritoriulu seu se va estinde péné preste 
Dnipru, óra armat’a sa se immultiesce cu mai bine de siese-diece-mii 
de ómeni d.e o valóre probata. Dreptu aceea tramitte indata lui 
Dorosienski respunsu in terminii cei mai alesi, laudandu-i intenti- 
uneasi fidelitatea, si iertandu-i defectiunea din trecutu, si indem- 
nandulu tot-odata a repara pe viitoriu tradarea compatriotiloru sei 
prin alipire fiema si constante catra domnitorii Rusiei; elu din partea 
sa i promitte, cá ori-candu ar’ cere necessitatea, i va adjuta contra 
tuturoru inimiciloru loru. 

TURCII PUIHJ PB KIELMIBLIfISEI HETMAN Ü CAZACILORU. 

XXVI. Candu ajunse acea scire la Constantinopole, turcii nu nu¬ 
mai accelerara inchieierea pacei cu Polonii, dara se si produse cea 
mai mare turburare in intentiunile portiei ottomane. Sultanulu ve- 
dea bine, cá déca nu voiesce cá atátu onórea sa cátu si a imperiu¬ 
lui ottomanu se fia calcata in picióre, elu trebe se-si resbune pen- 
tru acésta necredintia si se declare bellu atátu Casaciloru cátu si 
tiarului Russiei, sub a carui protectiune s’au pusu ei. De alta parte 
inse elu vedea, cácubellulu sunt legato multe difficultati, siacestea 
nu pentru poterea tiarului (cáci pe acestu timpu Turcii tractau anca 
cu despretiu pe Rusi), dar’ pentru cá vedea, ca armat’a sa va avé de 
a-sufferí mai multu de fóme, de {rigu si de locurile neaccessibile ale 
tiereiCasaciloru, decátu de arm’a inimicului. Asia dar’pentru a evitá 
de se póte bellulu, si pentru a aduce pe Cosaci la supunere prin 
política, elu liberá pe George Kielmielniski(ts), fiiulu lui Bogdanu, 

(26) Georgiu Kielmielniski. Fiiulu celu mai mare alu lui Bogdanu, despre care amu 
vorbitu in not’a precedente. Dupa.ce Bogdanu a cadiutu in batai’a cu Polonii, Cosa- 
cii au alesu pe Georgiu de Hetmanu séu capu alu loru. Elu a purtatu acésta digni- 
tate in trei ani de dile cu cea mai mare gloria, de si sub totu timpulu acesta era in 
bellu necurmatu cu Polonii. Gátra finitulu acestoru trei ani, Georgiu a vediutu , ca 
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odinióra hetmanu alu Gasaciloru, din arestulu de la siepte turnuri 
si-lu fácil hetmanu in loculu lui Dorosienski, sperandii ca Casacii 
at&tu pentru affectiunea ce o aveau catra famiii’a Kielmielniski, c&tu 


fortieie Cosaciloru sradu din di in di prin incaieraturele continué cu Polonii, si purtá 
grige, cá ar’ poté si elu, cá tatalu seu, se fia sacrifica tu in vre-o lupta cuinimiculu: 
dreptu aceea se resolví a renuntia la dignitátea sa de Hetmanu si a imbra^iosiá 
viéti’a monachale. Cu scopulu acesta, isi schimbá numele si vestméntulu, apoi fara 
a-si descoperi cui-va intentiunea, plecá prin desertele Ucraniei spre a adjunge la o 
monástire din asta tiéra, care erá dedicata Santei Maria-Vergine. In caletori’a sa 
* cercandu a se ascunde de inaintea compatriotiloru se i, cadih in manile unei bande 
de Poloni vagabundi, cari ilu despóiara de tóte, si-lu batura fara indurare. Intr'a- 
ceea vine o tfuppa de Tatari si-lu scapa din manile vagabundiloru. Dar’ nici Tatarii 
n'au tractatu mai amicabilu cu elu; cáci legandu-lu l~au dusucu ei in Crimé’a tata- 
rica, si 1-au datu in manile Chanului. Chanulu vedea din fa^i'a si portarea lui, ca 
nu póte se fia de o conditiune atátu de 'mica, precumu se aretA, si a incercatu tóte 
midi-lócele spre a-lu face se ímbra^iosiedie superstitiunea mahomedana. Dar’ nici 
promissiuni, nici amerintiari nu 1-au potutu face se renuntie la religiunea crestina. 
Intraceea se intempla de ilu cunósce unu cosacu, care mai inainte servise la parin- 
tele seu, si care fiindu prinsu de Tatari, cá se scape de mai reu.abjurandu religiunea 
crestina. a trecutu la cea mahomedana, si in curtea Chanului a adjunsu la cele mai 
inalte onori. Acestu Nicolau séu Ali (ncesta era numele renegatului) se temea cá 
favóre ce avea Chanulu cdtra captivulu seu, ar* poté se se intórca spre reulu lui. 
si spre a evitá acést'a, descoperi Chanului cine *si de ce conditiune este Georgiu. 
Atunci Chanulu a tramisu indata pe Georgiu la Constantinopole la pórt'a ottomana ¡ 
aici cumu au ajunsu, 1-au aruncatu in prinsórea de la siepte turnuri, si 1-au pusu 

sub cea mai mare paza. Cáti-va ani in urma, únele nave francese au aruncatu an- 

♦ 

cora chiar’ sub murii carceriloru lui. Pre candu acestea faceau preparativele de in- 
torcere, si Georgiu informatu fiindu de timpulu plecarei loru, se resolví a profitá de 
ocasiune si a scapá. Allá in curtea din laintru a aresturiloru unu rudu de feru, si 
cu acesta franse grathiele de la feréstr’a arestului seu. Dar* feréstr’a era cu muí tu 
mai susu, decátu cá se póta sari in josu fara pcriclitarea vietiei; atunci apuca covo- 
rulu ce-i serviá de patu. ilu taia in corde lungi, innóda corda in form’a unei funiá, 
o léga la feréstr'a. si incepe a se lasa in josu. Din nefericire, elu n'a mesuratu bine 
cu ochii inaltimea locului, si cadiendu josu, a facutu unu sgomotu atátu de mare , 
in cátu unulu din Bostandgi se desteptá si alarmá totu arestulu. Georgiu, care sciá 
acumu cá au se-lu persecute, prinde curagiu, sé suic séu mai bine se agatia pe inal¬ 
timea muriloru esteriori, si de acolo se arunca pe nimerite in mare. Dar’ nici acés- 
t’a a dóu’a incercare n’a fostu mai fericita; cáci in cadere si-a spartu capulu, si 
parte de frica, parte pentru intunerecu, a perdutu calea, si totu ce a potutu face a ' 
fostu, cá s’a ascunsu intre dóue stance, care se redicau din apa. In deminéti'a ur- 
matória omenii pe cari inspectorele carceriloru tramisese in urm’a lui, 1-au aflatu 
aici diumetate mortu; ilu mai batura in modulu celu mai crudelu; apoi ferecandu’lu 
de grumazi, de mani si de picióre, i-lu aruncara in prinsóre si mai aspra, In acésta 

82 
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si pentru recunoscinti’a si memori’a catra meritele lui Bogdanu, sé 
voru suppuae bucurosi fiiuluiacestui-a. 

CAZACII NU SE SUPUNU 

XXVII. George esindu dio arestu si conferindu cu marele veziru, 
la ordinulu acestui-a trimitte immediatu pe amiculu seu Stamatel- 
lus la compatriota sei cu scrisore, in care le face de scire, ca pórt’a 
ottomana audindu de defectiunea lui Dorosienski, 1-a destituitu, si 
in loculu lui 1-a numitu pe elu hetmanu Gasaciloru-, in sperantia, 
ca dupa ce ei prin uneltirile acelui tradatoriu s’au subtrasu de la o- 
bedienli’a detorita imperiului ottomanu , acumu candu voru vedó 
pe legitimulu loru hetmanu si belliduce, se voru supune c&indu-se 

de errorea ce au comissu prin procederea din trecutu; in acestu 

» » 

casu Sullanulu anca le va ierta trecutülu, si se va indura a le con- 

• . 

feri nuóe favoruri. Dar’ Gasacii au refusatu cu tota resolutiunea of- 
fertulu Sultanului. Ei simliau cu multu mai greu jugulu turcescu, 
decátu ca se mai voiésca a se suppune lui de buna-voia, si accusau 
pe Stamatellu de tradatoriu dicendu cá George, hetmanulu loru le- 
gitimu a muritu degiá. de multu in Tatari’a, si afñrmau cá acést’a 
este numai o stratagema in contra loru, ca se i prinda in cursa cu 

numele hetmanului loru care, precumu s’a disu, ar ñ muritu de 
multu. 

SULTAXITLU DECLARA BELI.U CAZACILORU SI RUSSILORU 

XXVIII. Sultanulu vediendu cá cu vorb’anupóteindupleca pe Ca¬ 
sad, cugetá ca este necessariu a recurge lafortia; dar’ elutrimise pe 
Sieitanu Ibrahimu Pasia, seraskierulu de Silistria (* 7 ), cu tota ar- 


stare deplorabilo a remasu de la anulu 1070. póne la a. 1677. si intr'atátu se dedase 

a supportá nefericirea sa, in cátu venindu la elu únele persóne anume pentru a-iof- 

• • 

feri din nuou dignitatea de Hetmanu séu Gapu alu Cosaciloru, abiá 1-au potutu in- 
dupleca se schimbe ferrale cu titlulu de Hetmanu. Dupa-ce acceptase postulu de 
Hetmanu, s’au adoperatu in totu modulu imaginabile, cá se aduca pe Cosaci in par¬ 
tea sa. Dar’ tóte in vánu. Cáci cei mai multi din ei diceau, cá elu este numai unu 
pretinsu íiiu alu lui Bogdanu, si nici-de-cumu generalulu loru de odinióra. Trei ani 
in urma a fostu tramisu in Ucrani'a spre a aperá pe lucratorii cari trebuiau se edi- 
fice unu fortu la gurele Dniprului. Aici se incinse o lupta intre omenii lui si intre 
únele truppe de Cosaci, in care a fostu ucisu de Circo, comandantele acestora. 

(‘27) Seraskierulu de Silisiri'a. Toti Pasii caror’a le este incredintiata defens’a pro- 
yincieloru nordice ale imperiului ottomanu contra Poloniei, se numescu Pasia de 


Digitized by t^ooQie 


A D0MN1EI LUI MAHOMEDU IV 


445 


mat’a sa, spre a instaila pe George in tiér'a Gasacilorú, dandu-i tot- 
odata ordinu a face totu pentru a occupa Gehrinulu, capital’a pro- 
vinciei si resedinti’a hettnaaului. Ibrahimu pléca immediatu, si in 
siese ale lunei Iuniu, anula de la Ghristu 1678., trece Dunarea, si 
merge prin Moldavi’a si Podoli’a in pasi c&tu se pote de repedi. 

EUSSII BATO PE TATAR1, SI TFRCII MIIDU FUC’A 

XXIX. Ajungéndu Ibrahimu la Cehrinu , a datu aici preste siese- 

dieci-mii de Russi si Gasaei, cari se intarisera forte bine. Elu a re- 

* 

masu surprinsu la acésta vedere neasteptata (cáci la ordinulu tia- 
rului, toti negutiatorii si altii, cari voiau a merge in Turci’a, s’au o- 
pritu la Nisna (a ); si vediendu cá cu miculu numeru alu truppeloru 

Silistri’a; rcsiadinti’a loru inse este i Babadagi. Silistri’a este o cetate situata in 
partea meridionale a Dariubiului, in fa^i’a oppusa cu Romani'a, si cunoscuta in tóte 
chartele nóstre moderne. Ea poarta anca si asta-di numele grecu de Apura: §i are unu 
metrópoli tu grecu. Locui toril turci sunt foarte pucini in Silistri’a; mai multi sunt 
crestini, in specialu Slavi, Bulgari si Romani. Babadagi din contra e mai aprópe de 
marea-neagra, cale cam de dóue-deci de óredela Dunare, direptu in jos de Sacci’a, nu- 
mitu la antici Oblucisa. Murii acestoru duóe cetati, Silistriasi Babadagi, attesta 
anticitatea ioru; cáci structur’a loru sémena mai multu romana décátu turceasca: de 
unde se pote deduce cu tóta probabilitatea, ca ele sunt fondate de Romani, spre a im- 
pedica irruptiunile barbariloru si mai alesu ale Scitiloru. Di acolo de muntele Cenghe, 
pe caleacare duce din Moldavia la Adrianopole, se vedu ruínele unei alte asseme- 
nea ceta ti vechi, caro pote ave unu cercu cam de patru mile italiene. Turcii o nu- 
mescu Rosokiesre, care se vede a íi o corruptiune din cuventulu giecescu Pa>66¿xa3pov. 
Nici unu istoricu, pe cát sciu eu, nuface mentiune despre acésta cetate; ci Grecij 
din Constantinopole au o fstoria despre originen ei, despre care inse eu nu vreu a 
decide, déca este adeverata ori ba, El adecadicu, ca dupa irruptiunea Bulgariloru, 
o armata de Russi, séu póte Pacinati, ori mai bine o banda de Pecenegi, trecundu 
Dunarea facuse dese incursiuni in ticrile suppuse imperatuRii grecu. Dupa ce inse 
Grecii i-au batutu si i-au strimtoratu intre munti, eiaudepusu ármele, si apoiimbra- 
ciosiandu religiunea crestina, nu numai ca li s’a iertatu viéti’a, ci li s’a datu si unu 
locu spre a-si edifica o cetate. Dar in urma acesti Russi s’au revoltatu contra impe- 
ratului ; dara si grecii dupa o lupta sangerósa li-au luatu cetatea si i-au dimicatu pe 
toti fara distinctiune de sexu ori etate. 

(28) Nisna. Locú de comerciu in acea parte a Ucraniei , care h suppusa Hetmanu- 
lui Qosaciloru. E situatu intr’unu siesu ¡Pórte mare. nu departe de fluviulu Vustrovu, 
si aperatu de unu castellu considerabile. In castellu nu épermisu selocuiéscanici-unu 
soldatu russescu; dar cetateae locuita de negutiatori din diversé nationalitati, precum 
Russi, Cosaci si Moldoveni; cei mai numerosi sunt Grecii. caror’a imperatii de mai 
nainte ai Russiei lc-au datu foafte multe privilegiuri pentru a incuragia si inainta 
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sale (cáci abia avea cu sine vre-o patru-dieci mii de ómeni) i este 
impossibile de a atacá cu succesu pe inamiculu care era bine forti- 
ficatu: asiá se decise cá se astepte mai ántáiu pe Tatari, cari aveau; 
a face, cale anca de trei dile pén’ la campulu de bataia. Dar’ Russil 

vigilanti, i-au nimicitu speranti’a. Cáci ei audieudu de apropiarea 

« 

Tatariloru pentru a se intruni cu Turcii , s’au postatu intr’unu locu 
forte opportuuu iutreamenduoi, si taiandu-le calea au attacatu pe Ta¬ 
tari cu atáta vigóre, in cátu in pucine ore campulu de bataia a fostu 
acoperitu de sangele si mortii inimicului. la acésta lupta a cadiutu, 
afara de fíiulu Chanului si de optu Mirzi (29), preste diece mii de 
soldali; ceilalti, parte au fostu prinsi, parte resipiti. Turcii vediendu 

aeésta perdere sangerósa a confederatiloru ioru, isi perdura cura* 

• • ^ 

giulu, si temendu-se ca Russii incuragiati prin acésta victoria, voru 
nevali acumu asupra loru, isi lapedara ármele si se pusera pe fuga 
cu atál’a precipitatiune, in cátu nu s’au opritu pené n’au trecutu 
preste riulu Bog (30). 

8ULTAJICI.lT CHIS PACE DR LA TIARVLC 

XXX. Acestu succesu aefericitu a facutupe Sultanulu anca si raai 
doritoriu de pace. Dar’ pentru cá se nu’si compromitta onórea sa, lúe 
trimise unu delegatu la Russi’a, nuin numele seu,ci in numele Cha- 

# 

comerciulu. Gi si-au edifica tu acolo numai dóuc beserici, in cari servitiulu divinu se 
face in limb'a lor materna; ei si-au fundatu si una scóla grecésca, si si-au instituitu 
o compañía séu societate, in care au intratumai multi principi russesci, faraca se-si 
tiena eiacést'amai in josu de demnitatea loru Dupa legile aces te i societati toti mem- 
bri sunt datori a protege pe associati, a le inainta bínele , a se adjuta unii pe altii 
in necasuri si in specialu a ingriji, ca déea vre-unulu din ei móre, averile luí se 
tréca la eredii sei legitimi. 

(29) MJrza, boieriu si comandante mare, principe tatarescu. Vedi not’a 36 la Capu 2 
din cartea III Baiazidu II. Tr. Rom. 

(30) Bóg séu Bug*). In timpii vechi s’a numitu Hipanis. Unu íluviu fórte cunoscutu 
intre Dnistm si Dnipru, care nu departe de cetatea Uzi, numita in comunu Ocia- 
kovu, la Greci Olbiopolis, se vérsa in marea-négra. Are cataracteséu Cascade multe, 
si pentru aceea nu este navigabile, de si ap'a atátu este de afunda, in cátu pe únele 
locuri nu se poate trece. Acestu riu nu trebue confundatu cu unu altulu, numitu totu 
Bogu, care este in Pocuti a: acesta incepe nu departe de Leopole séu Lemberg, si se 
versa langa Varsovi’a in Vistul’a. 

O Buga séu Bugasu : riulu taurului; cáci Buga insémna tauru. Tr. Germ. 
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nului Tatariloru, care se induplece in modu amicale pe tiaruíu la 
inehiaierea pacei cu Sultanulu, reslituindu cetateaCehrinu, cá un'a 
ce nú se póte nega cá appartiene Turciloru, silasandu pe casad ca- 
priciului loru nebunescu; cáci elu scie de siguru, cá fia succesulu 

bellului ori-care va fi, Sultanulu este resoluta a-lu purta anca si 

# • 

duóe-dieci de ani, ¿tecátu se lase macaru o palma de pamentu din 
tier’a la care are dreptu. 

TIARULU SCRIE SCLfANULO 

XXXI. Dar’ Tiarulu Russiei, care bine sciá cá de la cine é tramisu 
delega tu lu si ale cui affaceri le representa, a tramissupeunulude la 
cürtea sa sub titlulu de Ciausiu la Gonstanlinopole cu o scrisóre ca-. 
tra marele Veziru. in care se face cunoscutu, se nu cugete cá-lu 
voru amagi cá pe Poloni. Esemplulu Poloniloru 1-a faculu precautu, 
si a invetialu cu mu se tracteze cu Turcii. Pentru aceea ar’ li mai 
bine se desiste déla unu bellu a tatú de injustu si se lase Ucrani’a 
in pace, asupr’a carei-a elu, tiarulu , prin resignarea lui Bogdanu 
Kiemielniski, conQrmala mai pe urma si de Dorosienski, a casti¬ 
ga tu unu dreptu nedisputabile. Ér’ déca insiste a continua bellulu, 
se fia 6¡guru, cá nu so va invoi la nici o pace, péne candu nu va re¬ 
ocupa tolu restulu din Ucrani’a, pené la Dnistru si dincolo de Aso- 
vi’a, care pe nedreplu se rapiso de la antecossorii sei. 

TURCII DECLARA DIN NOC BELLC RCSSILORU 

XXXII. Dupa-ce a citilu vezirulu acésta scrisóre, a chiamatu la 
sine pe Mufti, pe Caimacamulu, pe Cadileskieri si pe Aga Ieniceri- 
loru, si i-a consullatu, ca dupa lege si ratiune ce trebe se faca in a- 
ceste impregiurari. Cei mai mulli aufostu pentru pace,din causa cá 
nu este, séupré-pucinasperanlia pótefi, cá intre' impregiurarile dif- 
ficili de asta-di, in tieri asiá depártate, se se pota intreprinde ceva 
in favórea o t toma nitor u. Singuru marele veziru Gara Muslafa Pa- 

sia(si)s’aopussu acestoru consil iuri pacifico dicendu, cá unumacellu 

( • 

« • 

(31) Cara Muslafa Pasia. A cesta este care in urma s’a fácutu renumitil prin ob- 
sidiunea Viennei. Elu s’a nascutu dintr’o familia pucinu cunoscuta in Caramani’a , 
dar’ crescutu la curtea celoru duoi mari-veziri Kioprili, tata si fiiu, si servindu la 
amendoui cu iidelitate, a fostu numitu mai ¿ntáiu Pasia de Silistri’a si Damascn, 
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A. 1089 
1. U. 1G78 • 


aiátu de sangerosu ce ati facutu Russii in armat’a Tatariloru, nu pote 
remanó neresbunatu. Multi din complaceré catra veziruiu au con- 
simtitu cu parerea acestui-a, si au decisu a innoi bellulu cu tota vi- 
górea si din tote puterile, si spre acestu scopu a pune pe picióre o 
armata din cele mai formidabili. Delegatulu russu se intórse cu a- 
cestu respunsu fulminante , care nu insemná alta, decátu sabia si 
focu. 


VRZIRULU MERGE CC ARMAT’A CONTRA RUSSILORV 

XXXIII. Timpulu accordatu soldatiloru pentru restaurare espi¬ 
rase, si asiá imperatulu catra finitulu lunei Rebiul-evvel, anulu Hegirei 
" 1089., insocitu de márele veziru, merge cu armat’a sa la TatarPazargi- 
cu-(3í). Aici dü veziru]ui comand’a si deplin’a pu,tere asupr’a arma- 
tei, si-i ordina a merge mai departe cu ea. Veziruiu fara amonare 
se pune pe cale, trece in mersu fortiatu prin Moldavi’a , si in lun’a 
urmatória ajunge la riulu Bogu..Aici petrece cáte-va díle, trecéndu 


apoi admiralu, dupa aceea Gaimacamu, si in urina, dupa mórtea luí Kiopriii Ahmed 
Pasia, fusese inaltiatu la dignitatea de mare-veziru. Elu a fostu celu mai avaru intre 
toti vezirii, cáti au fostu vre-odata in imperiulu ottqmanu; si acestu vitiu a fostu 
caus’a, cá in multe intentiuni ale sale n’a reusitu , cari altminterea ar íi potutuavó 
succese foarte bune. De altminterea era unu barbatu demare capacítate : nu mai pu- 
£inu prudente, cá curagiosu, bellicosu, ambitiosu si inventiosu de mii-de preteste pon- 
tru a suscita bellu contra veciniloru sei. Nici caderea sa nu se póte atribuí altei cause, 
de catu ck atátu era orbitu de avutiele sale si de poterea sa, in cátu isi imaginá cá 
pote funda unu nuou imperiu in occidente. Dupa mórtea lui s’au aflatu trei mii de 
pungí in fundamentulu báilor ce le avea in casa. Elu, din precautiune pote, ucisese 
pe toti lucratorii indata ce ediíiciulu casei a fostu terminatu; intre acestia au fostu si 
unii crestini albanesi, cari aveau inspectiuüea asupra apeductelor in cetate. Elu n’a 
lasatu dupa sine decátu unu singuru üiu cu numele Ibrahimu, care ducea o victia 
miserabile. pene ce unu cousangénu alu seu, Amidge Ogli Husein Pasia, adjunse la 
dignitatea de mare-veziru. Acesta aducéndu-si aminte do favorurile ce a primitu 
odinióra de la Cara Mustafa Pasia , nu numai ca onorá pe Ibrahimu cu trei tuguri 
seu códe de calu tramitiendu-lu la Aleppo, ci a facutu de i s’a restituí tu totu ce per- 
duse si a lasatu pe spesele sale a i se edifica unu palatu mare , magnilicu in Con- 
stantinopole. 

(32j Tatar Pazargicu. O cetate marisióra in Traci’a, situata- la piciorulu muntelui 
Cenghc in partea spre média-nópte de la acesta. A fostu edificatu de acele colonie 
turccsci din Asi’á , cari la ordinulu curtiei ottomane s’au asiediatu in giurulu mun¬ 
telui Emú, si cari asta-di se numescu Citad. 
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prin revista armat’a, si asteptandu a se, intruni cu Talarii si cu a- 
cei Casaci, pe care George Kiemieluiski i attrasese io partea sa. 


IMPRESSOEA CETATEA CEHRIMJ 


XXXIV. Dupa-ce au sositu acesti-a, merge cu optu-dieci mii de 
soldati ai sei, cu trei-dieci mii de Tatari, si cu pátru mii de Casaci 
asupr’a Cehrinului, si in optu ale lunei Iemaziul-ewel adjunge in 
fac-i’a acestei cetati. Rusii si Casacii, cari pe acelu timpu tieneaugar- 
nisón’a, erau occupati cu construirea unei fortaretié afara de ce- 
tate; dara candu le-a venitu scirea neasteptata despre apropiarea ar- 
matei turcesci, s’au retrasu la cetate in cea mai mare disordine, si 
au impartesitu companioniloru sei periclulu imminente ce-i astépla. 
Vezirulu observandu acésta disordine, si vrendu a próflta din ea, 
tramitte immediatu o parte a omeniloru sei sub comand’a lui Kia- 
haia (33) seu, spre a attacá cetatea, sperandu cáprin acést’a garni- 


son’a se va inspaimantá si va vení intr’atáta terróre, in c&tu imme- 
diatu va trebuí se capituledie. Dar’ s’a incelatu; c&ci de si s’au lup- 
tatu patru ore intregi cu cea mai mare bravura, in urma totusi aü 
trebuitu se se retraga cu rusine si cu perderea comandantelui loru 
si á duóe mii de Ieniceri. Din acésta infructuosa incercare, Cara Mus- 
tafa Pasia a vediutu, cá tote incercarile contra unei cetati atátu de 


(33) Kiahaia. Séu in forma mai elegante Ketciudabeg, vicariulu Vezirului. Acestu 
ofíiciu este celu mai importante in imperiulu ottomanu, pentru marea auctoritate ce 
este impreunata cu elu. Nimicu nu se póte face séu ordina, fara a trece mai antáiu 
prin mánile lui si fara contirmarea sa prin anume scrisóre. Unu fermanu, déca se 
tramitte la vre-unu Pasia, fara se fia contrasemnatu de Kiahaia, séu urmatu de scri- 
sórea lui, indata la prim’a vedere se considera de contraf&ctura. Pentru aceea, de* si 
elu nu are nici macaru unu tugu, si trebue cu Ciausi-Basi impreuna se duca de bra- 
£iu la Vezirulu in audientia pe ácei Pasi cari au se primésca trei tuguri, totusi au- 
ctoritatea lui atátu este de . mare, in cátu poporulii decomunu dice : Kiahaia este pen¬ 
tru mine Vezirulu ; esto Sultanul mea; si Sultanulu nu este alta decátu unu sim- 
plu musulmanu. Vezirulu nu póte se numésca nici-unu Kiahaia fara consensulu 
Sultanului; si déca é vorba de adimissiona pe unu Kiahaia. trebue se i se dea unu 
locu de Pasia cu trei tuguri; cáci déca s’ar' dimissiona numai cu dóue tuguri, a- 
tunci se considera cá si candu ar’ íi esilatu. Abstragcndu de la acestu Kiahaia. Ve¬ 
zirulu si fia-care Pasia are cáte unu Kiahaia alu seu, care inse nu are allu officiu, 

decátu inspectiunea asupr’a curtiei douinului seu. Pe itnii cá acestia nu trebue con- 
■ 

fundati gu Ketciudabeg; si pentru aceea ei se si nurflescu Evkietciudasi, adeca in¬ 
spector! de casa. 


Digitized by ^oooie 



450 


ISTÓRI'A CONTINUATA 





tari sunt in vanu, péné candu nu o impressóra si o pune sub obsi- 
diune in tóta form’a. Dreptu aceea da ordinu soldatiloru sei, cá ina- 
inte de a se mai asiodiíl odata in corturi, se incungiure cetatea. se 
faca siantiuri, se redice baricade, si se puna bateriele. Dar’ nici a- 
cést’a nu i-a successu, fiíndu-ca pamentulu era fórté nesiposu. In 
urma la consiliulil unui polonu, lasa a se construí poduri in partea 
ceealalta a cetatei, care era mai paludósa, si insarcina cu acésta lu¬ 
crare pe Kiorhassan Pasia. Dar’ nici acést’a nu avú successulu do- 
ritü. 


RÜSII BATÜ O PARTE DIN ARMAT A TURCESCA 

XXXV. Chiar’ pe aceslu timpu se apropiá o armata russósca sub 
coman d’a lui Romadonovski, si trecuse degiá Dnipru inainte de ce 
ar’ fi auditu vezirulu cé-va despre acésfa. Pentru a impedicape Russi 
in scopurile loru, Vezirulu tramitte pe Gara Mehemedu Pasia, gu- 
bernatorele de Aleppo, cu o mare parte a armatei salein contra loru, 
dandu-i libértale deplina a atacá pe inimicu si a se lasá cu elu in 
lupta candu va crede mai opportunu. Dar’ ori ce facea, nu potea se 
traga pe Russi in lupta, de si acesti-a erau superiori la numeru. 

De aci vezirulu a vediutu, caintentiuneainimicului este dearuináar- 

mat’a ottomana prin traganare, sóu de a reinfoi tiá garnisón’a din 
Gehrinu, asiá da indata ordinu lui Gaplanu Pasia (34), ca cu ceealalta 
armata se se puna intre cetate si intre inimicu. Russii din partea 

(34) Caplanu Pasia. Generalu ¡n armat'a turcésca, fórte renumitu pentru bravur a 
sa in bellulu portatu contra Poloniloru, si de auctoritate atátu de mare la Turci, in 
cátu Vezirulu, de si era inimicu de mórte alu lui, totusi nu l’a potutunici-decu’mu 
resturna, Nuaele Caplanu, pare a i se fi datu pentru marele seu curagiu; c4ci Ca¬ 
planu insémna proprie tigru. Turcii adeca au usulu si gustulu de á se numí dupa 
óre-care nume de profetu ; cu tóte acestea le place si numele celoru dude anímale 
mai «eróse¡ precum sunt : ardan, leu; si caplanu, tigru. Chiar’ si mam’a Sultanu- 
lui, de si «iulu seu este ¡mperatu, totusi nu-lu numesce altminterea decátu Ars/o- 
num (•), adeca: leulu meu. Pentru Sultanulu ar’ fl unu affrbntu candu altulu. alara 
de tatalu seu, 1-ar’ numi cu numele seu propriu. De-alta parte, numele de Padis- 
ciah, care trebue se-lu dea Sultanului lia-care omu, se pare ca ar derogá auctorita- 
tiei unei mame asupr'a fliului seu. Pentru aceea s'a adoptatu o cale intehnediaria i 
si s’a coúcesu numai mamei dreptulu de a numí pe fiiulu seu leu. 


mí2.f rSÍ °n unguresce se ars¡£ í«ny; 8‘ arslanum, arszlányom. Nu in vahu nu- 
mimu pe Ungurn nostri Turci. Anímale selbatice. Tr. Rom. 
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lora, observandu ca prin acósta stratagema le este intrerupta tota 
comunicatiunea cu cetatea, in duóe-dieci-si-duóe ale luuei Iema- 
ziulu-achir attaca trupele lui Gaplanu Pasia cu atáta vigóre, in cátu 
primele colóae indata la primulu attacu au fostu rapte, ér’ restulu 
a prinsu fug’a si s’a ascunsu prin balti pentru a-si scapá viéti’a. Ga¬ 
planu Pasia, desperatu de acésla fuga rusinósa a soldatiloru sei, si 
vediendu canici rugari nici amerintiari nu facu nici unu éffectu a- 
supra lora, a datu focu poduriloru construite preste balti, pentru a 
impedeca inimiculu se nu pota persecutá si nimicícu totulu ármat’a 
ottomana. 

• • 

TURCII OCCUPA CETATEA CEHRINU 


XXXVI. In ñne vezirulu vede ca iérn’a se apropia, si trebe séu se 
invinga séu se se retraga. Lasa, a se subminá murii cetatiei de trei 
parti, si in duóe-dieci-si-un’a ale aceleiasi luni i arunea in aera , 
ordinandu tolodata soldatiloru a incongiurá cetatea, si prin sparturi 
a da assaltu. Garnisón’a vediendu cá nu este sperantia de a mai poté 
aperá cetatea, ñindu-cá murii erau prefacuti in ruina, prinde fug’a 
pepórt’ade catraDnipru, si lasa Turcilorunu atátuo cetate intarita, 
cátu mai vertosu ruine de ruine.'Dar’ inainte de fuga ei au pusu focu 
sub magazinulu cu pulberea, si prin acést’a. au facutu cá multe mii 
de soldad, cari se imbuldiau la préda, au fostu cu totii aruncati in 
aera. • 


AMEXUUOE ARMATELE SE INTORCU ACASA ' 

• 

XXXVII. In diu’a urmatoria vezirulu accompaniatu de cei mai de 
irunte officieri ai armatei sale, merge a visita cetatea, care atát’a la¬ 
bore si sangea costatu, si vediendu cá intr’atátueste de ruinata, in 
cátucu greu s’ar’ mai poté séu repara séu defende, dá ordinua de- 
rioáa lote cásele, tote fortiflcatiunile, si a o assemenácu pamentulu. 
Dupa ce dete soldatiloru cáte-va dile de repaosu, cerca se traga - pe 
Russi la lupta noua. Dar’ acesti-a nu voiau a esi din siantiurile si 
fortiflcatiunile loru, cí se preparau de drumu caira casa. Vediendu 
acésta vezirulu, tramitte pe Gaplanu Pasia cu truppa de cavaleria 
usióra, spre a-i impedica in retragerea loru si a-i attacá in passu- 
rile mai strimte. Dar’ nici acésta apucatura nu i-a adjutatu. G&ci 
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Russii se retrageau in colóne inchise, si in urm’á ioru aveau o mul¬ 
time de cara , cari le serviau spre aperarea loru; si respingeau cu 
vigóre attacurile Turciloru. Vezirulu anca era constrinsu a se in¬ 
turna acaáa pentru lips’a totale de provisiune; si in asta intórcere, 
afara de tote carale sale cu bagagiu si de tunurile cele grele, a per- 
dutu unu numeru cu multu mai mare de soldati, decátu a fostu nu- 
merulu acelora, cari au peritu la Cehrinu prin sabi’a si ferulu ini- 
micului, in cátu cándu ajunse la Adrianopole cu inceputulu lunei 
Remazanu, armat’a avea aspectulu, ca si candu ar’ fi fostu mai 
multu invinsa decatu victoriosa. 

4 

SOLDATII STRIGA CONTRA ACBSTEI INFRUCTUOSE ESPEDITIUNI 

XXXVIII. Si intr’adeveru, victori’a de la Cehrinu departe de a fi 
inspiratu sóidatiloru curagiu, din contra, «i consideraununumai de 
inimici, el chiar’ de tradatori pe toti acei-a cari vorbiau de a mai 
continua bellulu in Ucrani'a. Memori’a despre mórtea á trei-dieci- 
de-mii de companioni ai lora, fatigiele sufferite pe cale, erau cu 
mili tu mai afundu typarite in ánimele loru. decátu cá se se consi¬ 
dere satisfacuti prin aceea, cá au cuceritu ruínele cetatiei Cehrinu, 
si cá au vediutu cáte-va sute de cápete ale inamicului loru arborate 
in giuru de cortulu vezirului. Vezirulu anca se potü convinge din 
propri’a esperientia, cátu de greu este a porta bellu in locuri necu- 
noscute, sterpe, pline de balti si de ape, si unde nu poti face predi, 
ci esti espusu la tote periclele. Elu vediü acést’a; si acumu i parü 
reu, dar’ pré-tardiu, cá s’a oppusu la proieclele de pace si a causatu 
perderea atáloru míi de ómeni, fara a puté aretá nici celu mai micu 
resultatu biinu. 

INCERCAREA VEZIRULUI DE A CONSTRUI UNU NUOU CASTELLU 

XXXIX. Elu ar’ fi renuntiatu de a mai continua bellulu, décaCo- 
sacii prin incursiunile loru continué, devastandu nepedepsitu tote 
tierile de pre langa marea négra, n*ar’ fi innecatu in elu cu totúlu 

intentiunile sale pacifico. Dreptu aceea se decise a construí o cetate 

• * 

si castellu la gur’a Dniprului nu departe de Ociacovu, speraudu cá 
cu modulu acesta va poté usioru se impedece naiele Casaciloru de 
a intrá in marea négra, si pe Casacii de la Zaporovu , pentru lips’a 
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de sare, i va constringe a se supune imperiului ottomanu. Cu ese- 
cu tarea acestui lucru a insarcinatu pe Mimar Aga(ss), ér pe Caplanu 


(35) Mimar Aga. Primu-architectu. Occupatiunea sa principale este de a inspecta 
tóte ediflciele nóue in Constantinopole si in suburbiuri, si a ingrigi c¿ se nu se e- 
diflce mai inalte de cumu este permissu. Elu are inspectiunea asupr’a tuturoru mu- 

rariloru comuni, numiti preste totu Calfe séu Ghaiife; si are dreptulu de a-i pedepsi 

« ' 

scu a le impune amende, déca ediíicandu vre-o casa, ar' ocupá din strada numai cu 
unu degetu mai multu decátu trebe; precumu si atunci, candu ar* face vre unu un- 
ghiu strimbu, séu ar* edifica intr’unu modu miserabile; in casurile aceste i póte pe¬ 
depsi chiar’ si candu proprietariulu nu ar' cere. De multe-ori este casulu, cá Mimar 
Aga nu scie nici macar atáta cátu face unu degetu, si ca nu are nici-o cunoscintia 
despre architectura; cáci filndu acesta unu postu fórte profltabile, nu se da aceluia 
care este mai bunu architectu , ci acéluia care are mai mare gratia la Vezirulu 
Nime nu póte edifica ce-i place, mai inainte de aíi corruptu pe Mimar Aga cu bune 
presenturi. Cáci de si mesur’a edificieloru este regulata prin dispositiuni speciali de la, 
Sultanulü. asiá, in cátu cas’a unui crestínunu póte fi mai inalta de trei-spre-dioce vergi (*) 
siaunuiturcu de cinci-spre-diece, totusi, fiindu ca in Constantinopole se edifica mai 
multu pe coline scu munticei, Mimar Aga, déca i-ai facutu unu bunu presentu, póte 
se-ti permitta a edifica cas’a la o inaltime considerabile si preste mesur’a regula- 
mentara. Cáci elu iti iea mesura din dosulu muntelni; si cu modulu acest’a, pre 
candu o casa in partea din dosu are mesur’a prescrisa, pre atunci ea in fa^ie are a 
inaltime de trei-dicci si mai bine de vergi. Totu assemenea se urmédia si in casuri 
candu crestinii voiescu se-si edifice din nou vechiele loru biserici. Cáci, de si acé- 
sta le este permissu, dar’ sub niscc restrictiuni atátu de scvere , in cátu ei la mate- 
rialulu vechiu nu potu pune nici-o pétra nóua, nici-unu lemnu nou. Asia ei corrumpu 
pe Mimar Aga cu o bunicica summa de bani, ca se seria mai multé pietre si. mai 
multe lemne decátu cáté sunt in realitate; si cu modulu aoesta intra pietrele si lem- 
nelenóue in reconstruirea edificiului vechiu. Üar’ candu e vorb’a dea construi unu 
’edificiu mai importante, precumu Giamie, séu vre-unu palatu, atunci Turcii nu se 
adressedia la Mimar Aga, ci chiama architecti greci ori armen i, cari sunt escelenti 
in acésta materia, pre candu Turcii arare ori séu nici-odata nu au pututu-o duce la 
vre-o perfectiune. Dar’ acést’a nu provine de acolo, ca dóra ei ar' fl stupidi de la na¬ 
tura, scu ca dóra n ar’ ave inclinatiune spre sciintie, cáci ei dau probe pe tóta di- 
u’a de cunoscintiele loru in mathematica si in alte sciintie, in cátu ce se tiene de 
inteligentia, potemu dice, ca déca nu intrecu pe alte natiuni, dar’ celu pu^nu nu 
sunt inferiori acestora. Caus a dar’ este aceea, ca Turcii nobili, séu acei-a cari s’au 
nobilitatu prin invetiatur'a séu prin faptele loru eroice, de si se aplica la sciinti’a 
mathematicei, dar' urescu totu ce se numesce lucru de mana, si-lu considera ca ne- 
compatibiie cu nobilitatea loru. Amu observatu intr’altu locu (**), ca la Turci nu 
trece nobilitatea déla parinti la fii, ci aceea se castiga prin fapte bune si virtute. 


• ♦ 

(•) Gam patru-dieci de palme. Tr. Hom. 

(**) Vedi not a 29 la Capu IV. din Cartea I. Tr. Rom. 
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ISTOBI’A continuata 


Pasia 1-a tramisu acolo cu sieso regimentó de Ieniceri, spre a ñ in- 
tru aperarea lucratoriloru péné la terminarea lucrarei. 

COSACll IMPEDEC.A LÜCRARBA SI UCCIDU PE LUCRATORI 

XL. Dar’ acésta intentiune astuta (vicléna) a vezirülui a fostu ni- 

micita prin unu accidentu neasteptatu, repentinu. Cáci abiá se pu- 

sera primóle fundamente, candu Circo, generalulu Cosaciloru Zapo- 

_ • 

roveni reintornandu-se de la una espeditiune din Tatari’a, vine ca 
trecutoriucu cinci-spre-diece mii de omeni,si audiendu cá pe acipe 
aprépe in vecinetate se edifica o cetate si castellu nuou, dar' nesci- 
indu cá din partea cui se face : se apropia mai tare spre a se con- 
vinge in realitate despre starea lucrului. Candu a vediulu cá Turci 
sunt acesti omeni, indata i-au incungiuratu, si i-au attacatu cu tola 
furi’a possibile, iu cátu, de si Turcii s’au aperatu cu celu mai reso- 
íutu curagiu, totusi in urma acesli-a au fostu batuti si omoriti, nu 
numai sentinellele, dar' toti lucratorii dinpreuna cu George Kiemi- 
elniski, pe care Turcii ilu pusera hetmanu Cosaciloru. Dupa aceea 

. i 

se pune in castre in acelasiu locu, de unde a batutu pe Turci, si 
tramitte immedialu unu nuntiu-la tiarulu, spre a-lu informa des- 
pre cele intemplate. Tiarulu anca din partea sa, tramitte ordinu luí 
Dolhoruki, caro succese luí Romadonovski in comand’a suprema a 
armatei, cáin timpulu celu mai scurtu possibile se-si unésca tote 
truppele sale cu ale lui Circo, si amenduoi cu puteri unite si cu de 

impreuna intielegere se se oppuna la tote incercarile Turciloru. 

* * 

* 

TURCII OSTKMTI IN BELLU , CEBU PACE 

XLI. In urma vezirulu, vediendu ca pre langa acésta slare a lu- 
cruriloru, in vanu este a stórce puterile imporiului in acosté parli de 
tiéra ce nu aducu alta do cátu ruina , pre candu in alte parli le-ar’ 
potó intrebuintia cu mai multu succossu : se invoi a inchiaié cu Rus- 
si'a pacea dorita forte de ambo parti. Asia se termina unu bellu, 
pe care a-lu purtá imperatorele ottomanu avuse si inclinaliune si 
putore; dar ceea ce i-a lipsitu a fostu o armata, care se scia indura 
frigu, fóme, si alte fatigie, ce intrecu fortiele omeniloru moritori. 
Afara de acésta se parea cá insasi fortun’a incepe a perasi ármele 
turcesci. 
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toaoli da ocasiuke u pbangbbra pacbi iirraE ni roí si iktrb impebatvlv 

GKRMAKIBI 

XLI1. Dar’ tote aceste dificullati pote ca anca nu faceau pe cur- 
lea ottomana se desiste déla intentiunea sa, déca nuóele miscari in 
Ungari’anu 1-ar’ fl redusu, ca se-si intórcaármele in acósta parte, 
unde credea cá va potó porta bellulu cu mai pufino diíBcultati si cu 
mai mare folosu. Emericu Tok5li(36’) se revoltase pe acestu timpu 
contra imperiului Germaniei, si in cáte-va luni attrase in partea sa 
mai totu poporulu din acea partea Ungariei, care mai remasese 
suppusa acestui imperatu. Dar’ vediendu cá singuru, fara adjutoriu 
din afara, nu este in stare a resiste armeloru imperiali (cáci impe- 
ratulu facéndu pace cu Francia, isi adunase tote poterile pentru a 
stinge acósta flacara), asiá a imploratu adjutoriulu Turciloru, pro- 
mitiendu a le respunde cá tribulu patru-dieci de míi de taleri pe 
anu, si a le merge de cáte-ori va tróbui in adjutoriu cu trei-dieci de 
míi de ungureni. 


(3ü) Emericu Tókóli. Faptele acestui principe sunt cu multu mai bine cunoscute 
in Europ'a, de cátu cá se lia necessariu se le enumeru' ací. Dupa-ce si-a perdutu 
tota starea in Ungari’a, ’Turcii i-au datu o pensiune de optu-dieci lei pe di; si dupa 
ce Ainegi Solimánu Pasia 1-a liberatu din prinsóre, sub totu cursulu bellului a statu 
in cea mai mare stiina la Turci. Sultanulu Mustafa de cáte r ori inergea in campa- 
nia, totdeuna ilu luá cu sine, si de regula se folosiá de consiliurile lui. Dupa in- 
chiaierea tractatului de pace de la Carlovitiu-, s’a schimbatu si sórtea lui Tokoli ; cáci 
dupa stipulatiunile acestui tractatu nici una parte nici ceealalta nu mai potea tiené 
la sine si sp asculte de persóne, despre cari se sciá cá sunt inolinate a escitá nóue 
turburari; si asiá totu acestu Sultanu 1-a trimissu la Nicomadi'a, unde i-a datu una 
villa frumósa si l-a provediutu cu tóte cele necessarie pentru o viétia domnésca. 
Dar' attacatu de gutta, a moritu pucinu dupa aceea totu aici. lnainte de a muri a 
lasatu elu insusi cá se-lu ingrópl in suburbiulu Pera, afara, dinaintea cemetiriului 
Oreciloru,. unde se immormenta de comunu ambassadorii crestini si doraesticii loru 
Pre candu eram in Constantinopole, am conversa tu adese-ori cu elu, si-mi aducu a- 
minte ca dicea de multe-ori : « Ce potemu face, frate? A placutu lui dumnedieu, cá 
«se ne suppunemu unui domnu, care prin faptele sale se aréta cá sémena fórte multu 
«cu emblem’a sa, adeca cu semilun'a. Falsulu loru profetu s’a incelatu in mai tóte. 
«púnetele doctrinei sale; dar’ io credu ca unu spiritu adeveratu profeticu a vorbitu 
«tlin elu atunci, candu a datu sectatoriloru sei lun’a de emblema a armeloru loru ; 
«cáci intrafleveru, acést’a aréta prébine inconstanti’a loru.* 
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PART1DE CONTRA SI PENTRU BELLO 

XLIII. Gurtea ottomana cugetá multu, ca : ore se dea lui Tékóli 
acumu iadata si in publicu adjutoriulu cerutu; séu se astepte péné 
va espira armistitiulu de duóe-dieci de ani, ce inchiaiese Kioprili Ah- 
medu Pasia cu imperatulu Germaniei la auulu 1075., ér’ péné a- 
tunci se adjute pe sub mana pe rebelli ? De acésta din urina opini- 
une au fostu toli Ulemalii( 37 ), precumu si mam’a Sultanului, dícéndu 
cá nu este justu a incepe bellu-cu unu principe care n’a datu nici-o 
causa de plangere, ci din contra, a observatu péné acuma cu rigóre 
conditiunile armistiliului. Sultanulu inse si marele veziru erau de 
ceealalta opiniune; ei díceau ca ferulu trebue batutu péné écaldu, 
si cá abiá se va mai presentá órecandu occasiune atátu de bine-ve- 
nita pentru a propagá religiunea mahomedana. Ungari’a, péné a- 
cumu celu mai tare bulevardu alu crestiniloru, vine si se suppune 
de buna voia; Germani’a; átórsa prin bellele continué cu Franci’a si 

Svedi’a, abiá este in stare se sustiena nici celu dántáiu atacu alu ar- 

* • 

meloru ottomane; si suppusa odata acésta tiéra, nici-o pedeca nu va 
mai stá in cale cá si celelaite popóra, cari odinióra s’au tienutu de im- 
periulu romanu, se se suppuna potestatiei ottomane. Si cá se nu se 
pótaobiectá, ca belluluar’ fl o pré maregreutate pentru suppusii sei, 
Sultanulu declara, ca spre acestu scopu are id thesaurulu seu siepte- 
dieci añide pungi, are o armatacomplecLa, si tote áltele ce sunt ne¬ 
cesario pentru cáte-va espeditiuni, sipromitte cae gata a intrebuintia 
cu placero tote acestea pentru a aduce pe crestini la religiunea ma- 
homedana, a estinde marginile imperiului, si a protege pe cei cari 
se voru suppune-scutului seu. Ienicerii instigati de vezirulu (ss), si 
officierii cari i tieneau partea, cerea bellu si declarau in publicu cá 

(37) Ulemalii. Terminu generala cu care se numescu toti acei-acari se, distingu de 
altii prin vre-unu anume officiu ecclesiasticu. Cari # sunt aceste ofüciuri, amu are* 
tatú mai in susu intr’o nota din partea prima (*). Ei au fórte mare autoritate inaintea 
poporului; ílindu-cá in generalu se crede, cá ei nu facu nimicu, dec&tu aceea ce 
mai ántáiu s’a aprobatu pria unu Fetva. Si de aci, candu veti vedé cá se intrunescu 
cu armat'a pentru a se oppune cu ea impreuna Vre-unui lucru t se sciti de siguru 
cá nu se va alege nimica din elu. 

(38) Vezirulu. Cei cari sunt mai bine instruiti in consiliurile curtiei ottomane pe 

{*) A se vedé nota 10. la Capu III. d'in Cartea I. Tr . Rom. 
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mai bine voiescu a murí, decátu se suffere cá imperalulu Germaniei 
se oprime nepedepsitu pe suditii imperiului oltomanu. Vezirulu se* 
duse si pe mam’a Sultanului ($»), care era de opiniune contraria, si 



acesta timpu dicu, ch nime altulu, ci numai Sultanulu si marele veziru, Cara Mus- 
tafa Pasia au doritu bellulu in contra imperatului Germaniei; si candu Sultanulu a 
observatu cá mama-sa si toti Ulemalii sunt in contra, a ordinatu marelui veziru, cá 
prin promissiuni si alte maiestrii se castige pe Aga Ieniceriloru si pe toti ceilalti 
Odgiaci Agalari in partea si pentru opiniunea sa. Gáci singuru maxima : Cul'Sefer 
ister , adéca ; soldatii ceru bellu, este motivu sufficiente pentru a deciará cui-va 
bella. Pre candu érasi, de si poterea Sultanului si a vezirului este fórte mare,totusi 
dóca Ienicerii in intrunire cu Ulemalii se oppunu intentiuniloru Sultanului, elu 


trebe se céda acestora; si déca totusi persiste in intentiunea sa, revolutiunea ur 


media immediatu. Ér’ déca séu Ienicerii íara Ulemali, séu Ulemalii fara Ienicieri 


se dau in partea Sultanului si apróba intentiunile aces tu i-a, atunci elu isi pote rea 
lisa fórte usioru dorinti'a. Ienicierii uniti cu Ulemalii au o potere immensa; ei sunt 
in stare a destituí chiar' si pe Sultanulu , a curati din cale si pe vezirulu si pe ori 
care altu superioru alu loru; precumu amu vediutu acést’a in casulu cu destituirea 
Sultanului Mahomedu IV. 


(39) Mam'a Sultanului . Valid’a Sultana. Acésta numire se dá numai mamei Sul¬ 
tanului dominante. Ea nu póte portá acestu nume inainte de ce fliulu seu a adjunsu 

• * 

la dignitatea de impera tu, nici dupa mórtea séu destituirea acestui-a. De altminte- 
rea numai la Mahomedu Fatih si la Selimu Iavus a fostu casulu, de íiiulu a adjunsu 
pe tronu traindu anca pártatele seu. Sultanii s’au portatu totu-deauna cu mare res- 
pectu catra mámele loru; legea divina si preceptele Coranului le demanda acést a 
Ele potu dupa bunu placulu loru nu numai a introduce séu a schimba ori ce lucru 
in Seraiu; ci se pote prin lege oprí Sultanului, cá fara invoirea mamei sale se nu se 
culce cu vre-o femeia din cele ce se intretienu acolo. In cátu timpu tiene serbalori’a 
Bairamu, mam’a Sultanului in tóta diu’a i aduce cátelo vergura frumósa, bine edú¬ 
cala, elegantu imbracata , si cu diamante si pietre scumpe adornata ; assemenea si 
Vezirulu si ceilalti Pasi tramittu injperatului intre alte presente si cáte-o vergura 
tiñera , dar’ elu nu cutédia a se attinge de ea, pené nu i-o presenta insasi mama-sa. 
Sultanulu póte dupa placu se-si aléga o concubina, pe care mama-sa nu o cunósce 
de locu, si nime nu cutédia a i se oppune; dar’ tóta lumea tiene, ca acésta faptá 
este in contra reguleloru’Seraiului, si cá elu prin acést’a lucra in contra respectului 
datoritu mamei sale. Sultanulu» se consulta de multe-ori cu mama-sa si in trebile 
publice ale Statului, precumu se scie cá a facutu Sultanulu Mahomedu. Cáte-odata 
tiene consultan cu Vezirulu si cu Mufti si le recomenda a fi credintiosi fiiului seu ; 
in casulu acesta ea ese acoperita cu unu velu, pentru cá se nu i se póta vedé fa£i'a. 
Candu e morbósa, Hakim EíFendi séu primulu medicu se introduce in cabinetulu ei 
de dormitu; dar’ nu póte vorbi cu ea, decátu prin o perdea ce este trasa impregiu- 
rulu patului ei. Si dóca trebe se-i pipaie pulsulu, n’opóte face decátu prin o pendía 
fórte lina de inu; cáci ar’ fi o crima, cá vre-o persóna barbatésca se védia faci’a Sul- 
tanei, lia sanetósa ori morbósa. Veniturile ei se urca preste una miie de pungí, ee 
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o casligá in partea sa, promitiendu-i,ca in casu de noue cueeriri Pas- 
raakliculu («o) ei se va immarí cu trei sute de puugi. Iuvoindu-se 
mam’a Sultanului, se invoi si Mufti, care lungu timpu se tienuse in 
reserva cu opiniunea sa despre acestu lucru, si aprobá ¡ntentiunile 
Sultanului prin unu Fetvah. Cu tote acesle partid’a contraria nu se 
induplecá nici prin autoritatea lui Mufti, ci-si aperk parerea in pu- 
blicu , si respandea diverso scrisori anonime contra Divanului, in 
care invetiá pe poporu a nu se inyoi.la unu bellu injustu, care vreau 

se aduna din tóte tierile imperiului prin unu anume officialu numituKietciudai Va¬ 
lida Sultanu, si care este unu postu fórte onariíicu. E&f&ce ce-i place cu acesti bani. 
Cáte-odata. candu se simte necessitate, imprumuta bani cassei statului; de altadata 
d£i bani pentru a recruta soldati in servitiulu publicu. Asiá se dice cá á facutu 
mam a Sultanului Achmetu III asta-di regnante', in cursulu bellului cu muscalii. 
Intre concubinele Sultanului sunt únele. cari nu sunt decAtu puru si simplu concu- 
bine, ér' áltele sunt Chaseki. Déca un’a din ele a avutu numai odata onórea de a 
se culcá cu Sultanulu, ea indata se introduce in apartementu separatu de celelalte 
femei, unde-i stau la servitiu sclave si eunuchi; dar’ nu póte merge mai multu la 
Sultanulu, decátií déca o chiama elu. Si déca ^ultanulu iubesce pe un’a mai multu 
decAtu pe celelalte. atunci elu i póte pune coron’a pe capu, si ea immediatu primesce 
titlulu de Chaseki Sultana. Dupa ce i s’a datu corón’a, ea are libertatea de a merge 
la Sultanulu de cáte-ori i place, chiaru si candu n’a tramisu dupa ea. La un’a cá a- 
cest'a i se da unu Kiahaia si unu regimentu <}e Baltagi cu capitanulu loru, cari au 
de a esecuta ordinile ce le da ea prin Kiahaia- Chaseki le acosté au si veniturile loru 
proprie accordate de Sultanulu dupa placerea lui; dar’ nu potu ü nici-decumu mai 
pu£ine de cinci sute de pungi pe anu. Din acésta causa, de si unu Sultanu póte se 
incoróne cinci Chaseki Sultane, totusi au fostu mui ti, precumu Achmetu III asta-di 
dominante, si fratele seu Mustafa II, cari pentru a incungiura aceste spese, si mai 
alesu fiinducá erau in continuu incurcati in belluri, n’au creatu nici-o Chaseki Sul¬ 
tana, ci s’au indestulitu numai cu concubine. In cátu pentru concubinele Sultanulu 
cari n’au procreatu decAtu. numai feté, succesorele seu póte se le marite, fara inse 
cá prin acésta se ¿iba mai mare ooóre decAtu acele cari au remasu sterpe. Ér’ déca 

au nascutu unu üiu, ciliar’ si candu ar fl muritu acesta indata dupa nascere, mam’a 

• 

acestui a se inchide in Eski Seraiu, séu in palatiulu vechiu, de unde nu-i mai este 
permisu a esí in lume. Acelea apoi, cari au unu ñiu in viétia, sunt respectate de 
tóta lumea, de curteni cá si de straini, fiinduck póte teñí o di, in care ele se fia Sul- 
tane-mame séu Sultane-Valide. 

(40) Pasmakliculu. Asiá se numesce venitulu ordinariu assignatu Validei-Sultana 
si celorlalte Chaseki-Sultane. Se deriva déla cuventulu Pasmak. adeca papucu 
cAci se dice cá aceste venite sunt date loru, pentru a-si cumpera papuci. In tóte ce- 
tatile cucerite de Turci trebe sa fia o strada destinata pentru Pasmaklicu: asiá fe 
Pera in Constantinopole. De ací vine cá, Sultan'a Valida are unu pasmaklicu mare, 
intinsu mai preste totu imperiulu ottomanu. 
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se-lu intreprinda nu numai contra unui tractatu de pace conñrmatu 
prin juramentu, ci si contra anathemei Sultanului Solimanu ( 41 ). 

IN FUE SE DECIDE BELLU Uf COSTEA IMPEBATULU1 flEBMAMEI 

XLIY. Dar' vezirulu, redima tu pe bun’a dispositiune a soldatiloru 
sei si pe consimtimentulu Sultanului, si orbitu de pré marea incre- 
dere ce o avea in propri’a sa potere, a persevera tu in opiniunea sa, si 
a decisu a portá bellu contra Imperatului Germaaiei. Dar’ i mai tre- 
buia únele pretexte, pentru ca se convinga pe soldati despre drep- 
tatea armeloru ottoraane, si pentru a-i face cá se intreprinda espe- 
ditiunea cu atátu mai mare alacritate. 

• ■% 

TURC1I CAUTA USA CAUSA JUSTA PESTBU BELLU 

XLV. Unu pretextu pentru rumperea armistitiului cu Germani’a 
era, cá i m pera tul u facuse únele peded in bellulu cu Poloni’a si si-a 
pusu tote puterile pentru a impedicá pacea cu acestu regatu; dar* 
ori cátu de plausibile ar’ fi fostu acestu pretextu, totusi nu era de 
adjunsu pentru rumperea armistitiului, din causa ca acele pedece 
se facusera numai pe sub mana, si nu prin ostilitati aperte. Asiá 

A 

vezirulu a trebuitu se inventedie unu altu pretextu mai palpabile in 
ochii publicului. Ca se aiba dar’ apparenti’a cá nu Sultanulu, el im- 
peratulu a causatu bellulu, vezirulu tramisse imperatului una scri- 
sóre in numele Sultanului prin unu curieru, in care-i deciará, ca 
TdkOli si ceilalti nobili unguri pentru opressiunea ce suffere din par¬ 
tea lui au fostu necessitati a-si suppune tiér’a loru potestatiei impe- 
riului ottomanu, si cá au promissu a plati tributu Sultanului; din 
care causa imperatulu este invitatu a-si retrage truppele tramisse 
contra loru, si a restituí totu ce au cuprinsu de la ei; la din contra 

(41) Sultanului Solimanu. Turcii in generalu sunt dq fírra’a convingere, ck Sulta¬ 
nulu Solimanu, dupa redicarea obsidiunei de la Vienn'a , legase pe toti successorii 

1 

sei, cu Laneta, nu mai intreprinde nici-odata oppugnarea acestei cetati, nici a intra 
cu mana armata si intentiune ostile in teritoriulu ei (*). De ací, candu Cara Mustafa 
Pasia a fostualungatu de sub murii Viennei, toti Turcii au inceputu se strige cá din- 
tro gura, cá mani'a lui Dumnedieu i bate pe Turci si le amerintia cu ruina totu im- 
periulu loru, pentru ck fara causa au frantu armistitiulu, si au desconsideratu ana- 
them’a lui Solimanu Sultanulu. 

(*) A se vedé not’a 36 la Capu IV din Cartea III. TV. Rom. 
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se va consideré ca frangetoriu de pace, si va ave de a-siadscrie sie 
si pedeps’a meritata prin imprudenti’a sa. 

IMPKHATULC GEBMANIBI TRAM1TTR OH' DBLEGATU LA CCATEA OTTOMANA 

XLVI. Imperatulu intielesse totu lucrulu, cá adeca Turcii cérea 
numai preteste la bellu. Deci tramisse pe contele Alberto Caprara in 
calitate de ambassadoru estraordinariu la Ccnstantinopole, insarci- 
nandu-lu a nu crutia nici persvasiuni nici daruri pentru a esopera, 
cá armistitiulu se continué, si se se incungiure unu bellu, pecare 
Leopoldu nu se simtiá in stare de a-lu porta.' 


TOKOLl PRIN AWUTORIULU TURCILORU OCCCPA MAI MULTE CBTATI 

XLVII. Yezirulu inse, fara a astepta sosirea ambasadorului, anca 
in acelasiu anu 1093., tramitte pe Ibrahimu Pasia ( 42 ) Beglerbegulu 
de Buda cu siese mii de ómeni intr’adjutoriulu luiTokoli, ordinandu 
totu odata lui Apafi, principelui Transilvaniei, a-si intruni truppele 
cu cele din Ungari’a. Tokéli intaritu cu aceste fortie ajutatórie, anca 
in acceasi véra occupa cetatile Gassovi’a, Eperies, Leucea, Leventa, 

■ 

(42) Ibrahimu Pasia. Unu barbatu fórte eminente intre Turci, precumu in pace a- 
siá si in bellu, in cátu elu cu dreptu cuventu se pote numera intre cei mai mari ó- 
meni ai seclului seu. Primele probe de escolíentele sale virtuti le-a datu in officiulu 
de Kiahaia ce 1-a purtatu sub marele Veziru Kioprili Mehemedu Pasia. De aci a 
fostu numitu Pasia de Aleppó sub Kioprili Achmedu Pasia, cu care impreunaa luatu 
parte la oppugnatiunea Candiei, si i-a facutu mare servitiu intru regularea article- 
loru de capitulatiune a castellului. Dupa terminarca acestei espeditiuni, revoltan- 
du-se Egiptianii, a fostu tramisu acolo spre a restituí pacea intre rebelli;si i-a suc- 
cesu de nu numai a supusu in scurtu timpu totu regatulu crasi potestatiei ottomane 
si a restauratu pacea fara cea mai mica versare de sange, ci a redicatu anca si tri- 
butulu annuale pené la una-suta-cinci-dieci de pungí. Elu a sciutu prin tactulu seu 
intr'atátu se imblandiésca spiritele turbulento, ale mai-mariloru din Egiptu, in cátu 
acolo, unde inainte de acést’a nici-unu Pasia n’a potutu scapá cu onóre din manile 
loru, asta-di gubernatorii potu trai in cea mai mare securitate. Prin faptele sale a- 
táta reputatiune si stima si-a castigatu, in catu fu numitu Beglerbegu de Buda, u- 
nulu dintre cele mai importante gubernamente in imperiulu ottomanu. Ce ar’ fi po¬ 
tutu face elu aici, décaCara Mustafa Pasia, orbitu de pré marea incredere in puterea 
sa, nu i-ar’ fi reieptatu tóte consiliurile, se cunósce invederatu din propunerile si 
intentiunile sale, déca le comparamu cu resultatulu. Unu istoricu turcu a descrisu 
fórte frumosu victi*á lui, din care se vede, ca elu a fostu celu mai perfectu si mai 
escellente modellu alu tuturoru virtutiloru. 
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* Lipce si Filek; fiindu-eá garnisónele germano se.retrageau cu voi’a • 
si cu in ten ti unea de a se reserva mai bine pentru ocasiune mai fa- 
vorabile, decátu cá prin o difficile si infructuosa resistentia se se 
espuna periclului de a cadé in captivitate. 


8ÜLTANULU DECLARA PE TOKOLI REGE ALU UNGARIEI 

XLVIII. Dupa acestu fericitu inceputu, Turcii nu se mai indoiau 
cá espeditiunea va esi bine, si Sultanulu nu mai cunoscea margini, 
ci prin pasi’a de la Buda deciará pe TOkóli de rege alu Ungariei, si 
ordiná tuturoru nobililoru Ungariei, cari mai remasessera anca fi- 
deli imperatului Germaniei, cá se se suppuna noului loru suveranu. 
Turcii mai attacara insul’a Schutt, dar’ fara successulu dorítu. In- 
tr’aceea vezirulu tienea pe ambasadorulu imperiale cu falsa speran- 
tia de pace, voindu prin acést’a, cá inimiculu se stea in asteptare si 
se nu se prepare la resistentia. 


TCRCU PROPUNU CONDITIUNI1MPOSSIBILI DB PACE 


XL1X. In fine, candu a fostu pe deplinu informatu de progresóle 
armeloru tOkGliane, a cbiamatu la sine pe Caprara cá se*i faca cunos- 
cutu, cá Sultanulu nu voiesce a incheia pace cu imperatulu sub alte 
conditiuni, decátu sub cele urmatórie: Serestituie regatulu Ungariei 
in statulu in care a fostu la anulu 1067; se respundía portei otto- 
mane unu tributu annuale de einci-sute mli de florini; se derime 
cetatile Leopoldopole si Gutta; se restituie lui Tokoli cetatile Neu- 
trashinta si Gcolt, dimpréuna cu insul’a Schutt, si fortaréti’a Muranu» 
se dea amnestia genéralo Unguriloru, restituindu-le bunurile si tote 
privilegíele loru. Lui Caprara nu-i dá man’a a primí aceste conditi¬ 
uni in numele suveranului seu,ér’ Sultanulu indata ce a intielesu cá 
imperatulu nu este aplicatu a le primí, a declara tu bellu in contra 
lui, si a ordinatu a planta códa-de-calu in publicu inaintea palatului 
in lun’a Sievvalu anulu Hegirei 1093. 


vezirulu pléca cu armat'a din constantinopolb 

L. Cáte-va díle in urma, Vezirulu accompaniatu de Mufti, de Ga- 
dileskieri si de toti ceilalti mai-mari, pléca cu mare pompa din Con- 
stanlinopole, si-si iea calea spre Adrianopole, unde se determi- 


A 1093 
. C. 1682 


Digitized by t^ooQie 



462 


istori’a continüata 


.nase a petrece iérn’a si a se prepara pentru espeditiunea contra Ger* 
maniloru. Pe cale cam launa milla de la Constatinopole, intr’unu 
locu ce se numesce Cirpigi Ciari(«), se pune in campu cu scopu de 
a da soldatiloru ceva tempu de repaosu, cá apoi se-si pota mai bine 
continua calea pén’ la Adrianopole. 

PRESEMNB RELE PENTRU TORCI 

LI. Chiar’ in acea nópte se redicá o furluna violenta, si unu ventu 

lerribile mestecatu cu ploia si ghiagia, in cátu nime nu cutediá in 

totu campulu a se miseá din locu ; si corlurile pasíloru, si pavilio- 

nulu Sultanului, alu marelui veziru si alu lui Mufti au fostu tran- 

* 

tite si sferimale in bncati. Cinci díle dupa aceea úindu campati a- 
própe de Silebri’a sub o culme la litorele márei, érasi se redicá unu 
uraganu, si de pe munti versa unu torrente atátu de mare, in cátu 
uu numai corturile, dar’ si carale cu bagagiu, cai, vite, ba si sóida* 
tii au fostu inundati, séu rapediti cutorrentile in mare. Aceste duóe 
accidente petrecute asiá dicéndu mai sub murii Constatinopolei, au 
adusu in mare tercóre pe Turci, cari prin superstitiunea loru sunt 
invetiati a judeca despre successulu intreprinderiloru loru dupa mo¬ 
dula cumu aceste-si ieau incepululu. 

DE ACI NITOR NBMCLTIUMIRI INTER SOLDAT1 

LIÍ. Gei cari se oppusesera in secreiu si de la inceputu acestei es- 
peditiuni si o declarasera de injusta, acumu dupa aceste calamitati 
strigau in publicu, ca ele nu suntu alta de cátu semne visibili ale 
resbunarei divine si ale mániei lui Dumnedieu asupra armeloru mu- 
sulm ane. 


SITLTUDMT INSOCIKSCE PE TEZIRULIT CONTRA RELGRADULUI 

Lili. Dar’ Sultanulu nu luá in consideratiune aceste strigate, ci le 
despretiul cá pe únele superstitiuni vulgare, ce nu sunt demne de 
nimile mari; Si lasandu a se repara daunele caúsate prin ventu si 


(43) Cirpidgi Ciari. Unu siesu forte largu afara de murii Constantinopolei, nu de¬ 
parte de Davudu-Pasia. I s'a datu acestu nume, fiindu-ca muierile betrane ale mu- 
sulmaniloru spala pans’a loru in riulu ce curge prin medi-loculu acelui siesu, si apoi 
o intindu pe iérba si o usca U sóre. 
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ploia, isi continué calea intentionata mai departe, si ajunse la A- 
drianopole cátra finitulu anului 1093. Aici preste iérna a lasatu a se 
face preparatiunile bellico c&te mai erau anca necessari, si in duóe- 
dieci-si-siepte ale lunei Rebiul-achir, anulu Hegirei 1094., a plecatu 
cu tóta armat’a spre Belgradu- Dar’ pe cale ’si schimba propusulu 1 
si se opresce la Hisargicu (44), urbe depártala optu óre de la Adri- 
anopole. 

DA COMAND A MARELUI SED VEZIRU 81 SE 1NTORCB LA COMETANTINOPOLB 

LIV. Aici mai iea odata in revista truppele sale, apoi da comand'a 
preste tola armat’a marelui seu Veziru Cara Mustafa Pasia si cu ea 
stindardulu lui Mahomedu (45) , si lu provoca se se bata cu bravura 
contra inimiciloru Coranului, cá asiá prin faptele sale se merite glo¬ 
ria si onóre eterna in acésta lume, si paradisulu in ceealalta. Fa- 

(44) Hisargicu. O cetate pe cale cátrá Belgradu de la Adrianopole, in distantia cam 
de optu óre de la acésta. Nu are alta insemnatate, decátu c& Sultanulu Mahomedu 
s'a opritu aici, candu s'a inlreprinsu espeditiunea contra Viennei. 

(45) Stindardulu lui Mahomedu. Este unu stindardu din metasa verde, lungu si 
Jatu, dupa form’a carui-a se fácu tóte stindardele numite Sandgiacu. Grestinii tienu 
cá 1-ar' (i luatu de la Turci in batai’a de la Vienn’a; dar’ sunt in mare erróre. Cáci 
nu s’a auditu nici-odata cá acestu stindardu se fia cadiutu candu-va in manilo ini¬ 
miciloru , de si a fostu casu candu mai toti cáti au fostu in giurulu lui au cadiutu 
morti. Candu Sultanulu ori marele veziru are comand'a in persona, stindardulu lui 
Mahomedu totdeaun'a trebue se lia in campania, dar' nici-odata nu-lu ducu in ba- 
taia / ci se lasa in castre in grigea lui Nakibul Estret, caro, candu vede cá victori'a 
inclina in partea inimica, elu celu dántáiu trebue se se care cu elu. Dar' la Vienn'a 
insusi Cara Mustafa Pasia a luatu cu sine acestu stindardu, si nu 1-a lasatu din 
mana, pené n'a vediutu cá este afara de totu periclulu. Este elu óre intr'adeveru 
stindardulu propriu alu lui Mahomedu, séueste altulu facutu dupa form'a acelui-a • 
eu nu potuse o sciu. Dar 7 fia ori-cum : atáta sta, ca acela pe care 'lu au acumuTur- 
cii, este unu stindardu fórte vechiu , si in multe locuri forte xuptu. Pentru aceea 
nici nu-lu desfacu de totu, temendu-se nu cumva ventulu se-lu spulbere in bucati; 
ci ilu tienu infasiuratu pre langa o lance, pené candu armat’a ese din cetate, si apoi 
ilu presenta Sultanului cu tóta ceremoni a usitata. Candu armat'a a adjunsu in cele 
d'ántáia castre , stindardulu se pune intr'unu scrinu auritu , unde se tiene si Cora- 
nulu si caputulu lui Mahomedu; dupa aceea mergendu mai departe, ilu punu pe o 
camila si-lu presenta Sultanului sóu marelui veziru. In cátu pentru inscriptiunile si 
márcele lui, nu se vede alta pe elu, de cátu cuvéntulu Alem, care se vede pe ver- 
vulu lance i. 8e dice, cá odenióra era inscrisu.pe elu Salavat-ulu, adeca professiunea 
de credintia a mahomedaniloru, cu littere negre, dar’ cá timpulu a stersu acosté lit- 
tere.. 


A. 1094. 

. C. 1679. 
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céndu in modulu acesta tote dispositiunile, s’a intorsu la Constan- 
tinopole, dupa ce 'si petrecü pe tota calea cu venatulu. 

VK7.IRILU TIENE UNU CONSIMU BELLICU GBNBBALU 

LV. Dupa plecarea Sultauului vezirulu trece Sav’a la Belgradu, si 
tota armat’a de sub comand’a sa o duce la Essecu. Áici Emericu Td- 
k5li, pe care Turcii ilu pusera acu mu de curéndu rege alu Unga- 
riei, vine cu vfre-o trei-sute de nobili unguri in cástrele turcesci, 
vezirulu nu numai cá-lu”primesce cu celu mai mare respectu, ci 
anca-lu onorédia cu cele mai pretióse daruri. La c&te-va díle dupa 
aceea se tienü mare consiliu bellicu, la care marele veziru a convo- 
catu pe toti cei mai de frunte ofüciari ai armatei. Elu nu era oble- 
gatu a face acósta, fiindu-cá avea de la Sultanulu unu Chatisierifu, 
in virtutea carui-a avea deplina putere de a lucra in tote dupa pla- 
cerea sa. Dar’ elu isiavea intentiunea sa cu acést’a procederé, a- 
deca cá: prin acésta condescenlia si modestia a sa, se-si attraga af- 
fectiunea pasiloru sei, si se-i faca cátu se pote mai dispusi a ese- 
cutá ordinile sale, de o parle; ér’de alfa cá déca s’ar’ intemplá vre- 
unu casu neprevediutu si contrariu mintiei sale , se nu se pota im¬ 
puta lui, ci acelora cari au fostu auctorii planului. 


TOKOLI 'SI DESCOPEKB OPINIUNEA SA IN CONSILIULU BELLICU 

LVI. T5k5li anca a fostu invitatu la consiliu, si cá omu, despre 
care se credea cá nimeni nu pote cunósce mai bine dec&tu elu sta- 
rea Germaniei, fü invitatu cá elu mai dántáiu se-si redice vocea si 
se-si spuna opiniunea («J, ca de care parte ar’ trebuí mai antaiu 


(46) Se-s¡ spuna opiniunea. Sciu cá cei mai multi scriitori crestini attribuie obsi- 
diunea Viennei consilieloru lui Tokóli, si aducu argumente atátu de tari pentru opi¬ 
niunea loru, in c^ttu lectorii pre usioru s’ar’ poté seduce cá se le créda. Cáci pentru 
ce se nu fia probabiie. ca unu rebellu, care avea intentiunea de a-si liberá patri’a de 
sub jugulu strainu, tote midi-lócele le-a incercatu spre a-si immulti partidla., si spre 
a resturna pe unu principe care tindea a íi legitimulu domnu alu tierei ? Si érasi, 
pentru ce se nu fia probabiie, cá elu a datu alliatiloru sei consiliuri cari convenían cu 
intentiunile sale ? Dar' auctoritatea mai multoru mari barbati, pe cari i cunoscu 
personalu, si cu cari amu avutu intime cunoscintie pre langa curtea ottomana, nu 
me lasa se me alaturu la acésta opiniune. Asiu pote se me provocu numai la Ainegi 
Solimanu Pasia, care facendu-se Veziru, a aretatu in publicu si pcn'la evidentia in¬ 
nocentes lui Tokóli; este inse altulu pe a carui marturisire eu punu celu mai mare 
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atacatu inimiculu; si déca obsidiunea Viennei este a se intreprinde 
anca in acestu anu, séu ar’ fl mai codsuUu a se amena péné la anulu 
viitoriu ? Atunci T5k0li dise: «Invincibile veziru ! Care se lasa in in- 
«treprinderi mari, acela pentru cá se pota reusi, are absoluta neces- 
« sitate.de trei lucruri: bani, ómeni si, mai pre susu de tote, pru- 
« dentia, care este dominatori'a a tote actiunile. Banulu este neces- 
« sariu pentru a ineuragiá pe soldati si a corrupe pe straini; ómenii 
« pentru a bate pe inimicu, si a invinge tote obstaculele; prudenti’a 
«pentru a modera pré-marea ardóre de care sunt capabili ánimile 
«eroice. Fóra prudentia s’au perdutu de multe-ori cele mai mari 
«thesaure si cele mai tari puteri fara vre-unu resultatu bunu ; cu 


pondu ( si acesia este Hasnedar Ibahimu Pasia, mai antáiu thesaurariu sub Cara 
Mustafa Fasia, apoiBegu la o galera, dupa aceea ambassadoruestraordinariu alu por- 
tiei ottomane pre langa imper&tulu Germaniei, si in urma gubernatore in Belgradu cu 
trei tuguri. Acesta a fostu de facia la tóte consultatiunile de pe acelu timpu, si déca 
se lúa vre-o decisiune secréta, vczirulu i-o descoperiá cá unui-a, catra care se poriá 
cu coa mai mare stima, pentru mintea lui petrundietória, si pentru abilitatea lui in 
a da lamomeutuconsiliuri. Pre cai^u eram ancain Constantinopole . ilu chiamamu 
de multe-ori in casa mea, si íiindu-cá totdeauna ilu imbiám cu cáte unu pócharu de 
vinu, care de si in secretu, i placea fórte multu, prin acést’a intr’atátu i castigasen!u 
affectiunea. in cátu isi descoperí inaintea mea tótaanim'a sa. Odata la una ocasiune 
de acestea vorbiámu cu elu in modu familiariu despre caderea si mórtea lui Cara 
Mustafa Pasia, si-i diceamu, ca eu nu me potu destulu mira, cumuunu omu atátu de 
mare, care a portatu siepte ani ofliciulu de mare veziru cu atáta gloria, a potutu se 
asculte de unu rebellu cá Tokóli, care in urma nu avea mai mare bunavointia cátre 
o parte decátu cátraalt’a; cáci, dupa tóta probabilitatea, intentiunea lui nuera alt'a, de 
cátu cá sub pretestulu de amicitia si de servitiu se insiele pe curtca ottomana si se 
o irrite in contra Germaniloru, si apoi caüdu amenduóe aceste partí se voru fi storsu 
din tóte puterile loru, elu se se faca domnu absolutu in Ungari’a. Ibrahimu Pasia 
incepii cu unu proverbiu turcescu, si dise . *Egcr Dinumuz airi, ise Allahumuz bir 
« dur ; adeca De si nu avemu un'a si aceeasi lege ; dar’ avem numai unulu si a- 
« celasiu Dumnedieu ; si pentru aceea trebue se vorbimu adeverulu. Cei cari dicu cá 
« Tokóli a fostu motorulu ácestei intreprinderi, acei-a ilu accusa pe nedreptu. Eu 
« din partea mea sciu. cá elu nu numai cáa fostu in contra obsidiunei Viennei, dar’ 
«a si avutu pareri cu totulu oppuse, pe cari déca le urmá comandantele meu de 
■ atunci, nu erase causedie imperiului ottomanu o rusine atátu de mare, si nici elu 
«nu-si perdea dignitatea si viéti’a*. Parerile contrari, despre cari i mi vorbiá Ibra- 
himu Pasia cá le avea Tokóli , sunt acelea ce le-amu espusu in textu. Totu aceste 
cuvinte ale lui Ibrahimu le-amu auditu dupa aceea si din gur’a lui Tokóli, care mi 
se plangea. cá numai Maurocordatu inventase acésta calumnia, siindemnase pe Cara 
Ibrahimu Pasia ca se-lu punu in prinsóre. 
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« prudenlia inse adese ori cele mai mici armate au resturnatu im- 
« periuri vaste; esemplu viu este imperiulu oliosmanu. La obiectulu 
« despre care avemu se deliberamu asta-di, avemu necessitate nu- 
«mai deprudentia; cáci imperiulu ottomauuau adunatu unu thesa- 
« uru atátu de mare si truppe atátu de multe, in cátu acestu faptu 
« pare a Q mai mare decátu insasi fam’a despre elu, care in casulu 
« de fa$ia si-a uitatu de insusirea sa si merila crediementu. Armat’a 
« ottomana are iuaintea sa duóe espeditiuni, amenduóe asemenea 
« de glorióse, dar’ uu asemenea de usioru a le esecutá, nici asemenea 
« de avantagióse pentru imperiu: obsidiunea Viennei si cucerirea a 
«intregu regalului Ungariei. Eu refusu obsidiunea Viennei si ceru cu* 
« cerirea a intregu regatului Ungariei. Eu refusu obsidiunea Viennei, 
« séu mai bine eu dicu, cá obsidiunea Viennei este de celu mai mare 
«detrimentu peDtru interessele imperiului ottomanu. Pote fi cá ce- 
«lorumai multise va paré absurda acéstaopiniunea'mea, dar’ nu va 
« paré absurda acelora, cari cunoscu din fundamentu starea lucru- 
« riloru in Europ’a, si credu cá nu va paré absurda nici acestei ilus- 
«tre si sapiente adunari, inaintea caréf-a din obedientia catra invi- 
« cibilele veziru si din ordmulu seu amu venitu se-mi spunu opi- 
«niunea mea. Vienn’a este forte departe de frontariele imperiului 
«vostru ; ea de si nu este atátu de tare, in cátu se nu o pota 
«cuceri eroismulu ottomanu , dar’ se nu ve faceti illusiune cá 
« s’ar’ poté cuceri indata la primulu atlacu. Inainte de a ajunge 
«acolo , voi trebue se treceti prin tiér’a inimicului, carejin cele 
« mai multe locuri é aperata de castelle bine intarite , si ale ca- 
« roru garnisóne in continuu ne voru molesté; si déca pótenu voru 
« avé curagiulu de a esi in lupta deschisa cu armat’a vóstra, dara 
« voru face escursiuni continué, péné ce nu le veti cuprinde pe tole. 
« Si déca prin bravur’a garnisónei din Vienn’a, care precumu eu 
« presuppunu, va ñ din cele mai tari, obsidiunea se va prolungí pe 
«lungu timpu, atunci imperiulu ottomanu se va vedé espusu la mai 
« funeste pericle, decátu tote cáte i s’au in templa tu déla cucerirea 
« Constantinopolei si déla stabilirea dominatiunei sale in occidente. 
« Provisiunea pentru o armata atátu de mare pe mai multe luni ina- 
«inte, este impossibile de a o procura dintr’odata; de multe-ori ini- 
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« micii o voru ínterceptá; mai adese-ori voru despoiá si carale vós- 
«tre de transportu si prin incursiunile loru neasteptate voru debí - 
«litá armat’a si o voru aduce la atáta estremitate, in cátu séu va 
<t perí de fóme, séu va trebuí se redice obsidiunea cu cele mai sim- 
«titórie perderi si spre cea mai mare rusine. Dar’ se punemu cá á- 
« césta espeditiune va avé successu bunu, si Vienn’a se va suppune 
«armeloru vóstre: in acestu casu eu prevediu, cá imperiulu vostru 
« s’ar’ incurcá intr’unu belluanca si mai periculosu; déca nu cumu- 
« va voi ati gasí de bine, a o perasi de buna voia; ceea ce eu ane- 
«voia credu cá ati face. C&ci nu trebueseuitati,cá acésta cetate se 
« considera de bulevardulu crestinatatiei, si indata ce ea ar’ remané 
«in man'a vostra, toti crestinii ar’ crede cá religiunea loru este 
« cadiuta cu totulu. Pentru aceea veti vedé, cá la prim’a faima des- 
« pre obsidiune, toti principii cari professédia crestinismulu, se voru 
« associá de siguru unii cu altii spre a o scapá de perire; ei voru- 
« uita de córtele loru intestino si voru lúa mesurile cele mai cores- 
« pundietórie spre a impedecá progressulu victorieloru vóstre. Re- 
«gele Franciei este confederatulu vostru; dar’ se nu credeti cá 
« confederatiunea lui ar’ mergo pené acolo, in cátu sesufiere ester- 
« minarea totale a religiunei crestine. Elu va lasa, si-i va paré bine 
«cá imperatulu Germaniei se fia apesatu; dar’ nu cu alta inten- 
«tiune, decálu numai pentru cá elu insusi se-si pota estindedomi- 
« natiunea sa, si pentru cá se-lu impedece se nu aiba putero de a-i 
« stricá; departe inse cá elu se dorésca a ve avé pe voi vecini, candu 
«voi sunteti si mai tari si mai avuti. Principii germani, scimu cá de 
«multe-ori refusa a dá adjutoriu imperatului, séu nu-lu adjuta asiá 
« precumu in realitate ar’ poté, pentru cá se temu cá imperatulu, 
« crescendu«i puterea, ar’ poté cu timpu se le atace chiar’ libertatile 
«loru. Candu inse voru vedé ca tierile loru suntu espuse la periclu 
«estremu, atunci isi voru uní cu totii tote puterileloru, pentru a si. 
«le apera si a se oppune intentiuniloru vóstre. Si mai multu, candu 
« voru vedé ca nu mai este nici-o sperantia de scapare, si cá tierile 
«loru amerintiate nu le potu altmintere aperá: ei se voru suppune 
« de buna voia regelui Franciei, si-lu voru declara de imperatu alu 
«loru; si atunci, unindu acesta restulu Germaniloru cu armat’a pro- 
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« pria, eu me temu ca elu va fí cu multu mai formidabile decátu 
«cumu ve imaginati voi. Pentruaceeatrebuese Btiprevedietori;cáei 
«altminterea, pe candu ve veli adoperá a suprime pe uuu inimicu 
« mai debile, pe atuuci ve veti crea pe unu altulu mai potente con- 
«tra vóstra, si-i veti da ármele in mana, fara cá se sciti. Asia , in- 

I • 

« vincibile Vezire!, décaveti considera aceste lucruri, si le veti pon- 
« derá cu prudenti’a vóstra cunoscuta in tota lumea, veti recunósce 
«forte claru, cátu de difñcile si periculósa este acésta espeditiune; 
«sichiar’ din acésta impregiurare poteti se ve intórceti cugetulu 

0 

«catra altu campu de actiuni bellico, unde braciele ottomane si-ar’ 
« poté arelá valorea cu mai pueina perdere si cu mai multu folosu. 
« Acestu campu este Ungari’a; unu regatu mare si fertile, care si 
« pené acumu a batutu de multe-ori ármatele vóstre, si, ceea ce n’a 
«potutu face anca nici-o alta tiéra, v’a opritu duóe sute de ani in 
« victoriele vóstre; ér’ acumu se suppune de buna voia legiloru 
« vóstre, ba ve implora cu totu adinsulu adjutoriulu vostru. Slatu- 
«rile acestai regatu in cea mai mare parte, urmédia stindardulu 
« meu; ér’ ceilalli pucini cari mai stau anca sub tiranni’a imperatu- 
«lui Germaniei, nu astépta altu decátu ocasiunea bine-venita, ca 
«se arete cumu s’au saturatu da jugulu germanu. Dati-le acésta 
« ocasiune, cáci eu nu vedu pe ce alta cale ati potó face mai mare 
« folosu imperiului ottomanu. Cugetati numai, ca dóca veti suppune 
« odala tota Ungari’a si ve veti intari in ea, atunci nu veti mai da 
« de nici-unu obstaclu, nu numai cá se suppuneti Vienn’a, ci ca se 
«cuceriti tota Germani’a intr’o singura espeditiune. Ungari’a ve va 
« suppedita provisiune in abundantia, si curatite odata garnisónele 
«inimice din cale, provisiunea se va poté transporta cu securitate ; 
«si asiá Ungari’a ar’ fí unu magazinu perpetuu si seeuru pentru es- 
« peditiunile vóstre, si ati poté porta bellulu ori unde voi ati voi. 
«Dupa tote aceste, déca-mi permitteti a me esprime liberu , apoi 
«opiniunea mea este: cá pentru bínele ottomaniloru nimicu nu 
« pote fí mai folositoriu, decátu cá ei totu anulu acesta se-lu intre- 
« buintieze intru a suppune regatulu Ungariei si a se intarí in elu : 
«a cuprinde fortaretiele ce sunt anca in manile Germaniloru , ale 
« fortifica si a le provedé cu garnisóne si cu tole provisiunile pe 
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« duoi trei ani inainte, pentru ca se ña assecurate atátu contra ini- 
« micului cátu si contra fómei; si mai pre susu dotóte, a-si attrage 
« affectiunea Unguriloru, si a-i intari in obedienti’a loru. Déca veti 
«incepe cu mesurile aceste, io speru cá in iérn’á viitória voiu avó 
« cu mine o armata de mai bine de optu-dieci mii deómeni din 
« compatriotii mei. In cátu pentru armat’a vóstra ce o vedu aciadu- 
« nata, eu credu ca nu proñtati nimicu a o fatiga cu cáli lungi si cu 
«obsidiuni infructuoso; pentru aceea consiliulu meu este, ca ma- 
« rele veziru, déca va añá si elu de bine, se se asiedie cu cea mai 
«maro parte a armatei langa Buda séu langa Belgradu, si prin pre- 
« senti’a sa se tiena in frénu pe rebelli, 6éu pe acei cari ar’ denega 
« suppunerea loru ; ér’ candu s’ar’areta inimiculu, se merga in con- 
« tra lui si se-lu bata ; si déca s’ar’ retrage in cetati si caslelle, a- 
«tunci se tramitta pe Tatari si alte truppe usióre in tierile vecino , 

« Germani’a, Austri’a, Moravi’a, Bohemi’a si Silesi’a, cu ordinu es- 
« pressu de a devasta aceste tieri, de a nimicí pretutindene bucatele 
« de pe carnpu, de a lúa cu sino bucatele din magazine, séu, déca 
« acést’a n’ar’ poté-o face, se le dea focu. Cu modulu acesta ar- 
« mat’a inimicului o veti resipi fara multa greutate si fara vre-unu 
«periclu, in catu-nu va ñ in stare nici in estu anu nici in anulú 
«viitoriu se subsiste, lipsindu-i cu totulu bucatele. Déca vomu 
«face aceste, eu o repetu si stau bunu, ca intr’o singura campania 
« veti poté cucerí nu numai Vienn’a, ci imperiulu germanu intregu». 

OPIHICKEA PASMLILOBV PRINCIPAU 

LVII. Asia Tókóli. Elu in vorbirea sa se esprimá cu mai multa li¬ 
bértate decátu cá se placa Yezirului, care fiindu-cá era pré incre- • 
diutu in puterea sa, si cugetá la alte pianuri mari, asia nu potea se 
audia consiliurile salutariale altora. De alta parte se lemea, cá dóca- 
isi va descoperí opiniunea in publicu, prin acést’a isi va instrainá i- 
nimele unguriloru, cari anca nu si-le castigase cu totulu, si apoi 
érasi prin acést’a ar’ poté se devina suspectu cbiar’ inaintea Turci- 
loru; deci elu isi ascunse desplacerea, si provocá pe ceilalti Pasi,, 
cá se-si spuna si ei opiniunile loru. Se aflau presentí intro ceilalti 
Pasi duoi barbati eminenti si renumiti pentru servitiele loru mili- 
tari si pentru prudenti’a loru, cari aveau mare auctoritate in cástrele 
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ottomane. Acesti-a erau Ibrahimu Fasia din Buda si Áhmedu Pa- 
sia (47), care era totodata si defterdaru séu mare-thesaurariu. Aces- 
lia vedeau in inim’a Vezirului si ghicéau in parte opiniunea lui; si 
asiá fiindu-cá scieau cá vezirulu va fl pururea inimicu acelora,cari 
s’ar’ oppune intentiunei sale de a obsedia Vieno’a, de o parte, ér de 
alt’a fiindu-cá din discursulu lui Tdkdli au fostu convinsi despre pe- 
riclulu la care este espusu imperiulu otlomaDu prin acésta espedi- 
tiune : ei au respunsu in lermini ambigui. «Trebue—disera ei—se 
«lasaniu intieleptiuuei pré bine cunoscute a Vezirului, se decida, 
« déca este se portamu bellulu in contra Ungariei séu in contra Ger- 
« maniei. Déca credeli, cá stabilirea nóstra in Ungari’a merita, cá ar- 
« mat’a se se ocupe cu acést’a unu anu intregu, atunci Vezirulu nu 
«trebue se mérga mai departe decálu péné la Buda si se se asiedie 
«in apropiarea acestei cetati. In acestu casu armat’a s’ar’ poté divide 
«in trei partí: un’a care se slea si se pazésca cástrele; ér’ celelalte 
« duóe se faca escursiuni si devastan in tierile vecino ale inimicului, 
« se occupe fortaretiele in Ungari’a, si dupa ce le-auoccupatu, se le 
« provéda cu garnisóne si se le iortificein totumodulu.Impartiendu 
« armat’a nóstra, n’avemu de a ne teme de nici-unu periclu. Cáci 
«nu se pote credo cá inimicii, cari nu numai cá nu sunt preparati, 
«dar’sunt cu totulu storsi prin bellulu francesu de acumu cáti-va 
«ani, se pola acumu aduna nici cea mai mica armata ; séu déca ar 
« si poté, ea tolusi nu va B in stare se resiste nici la a patr’a parte 
« din armat’a ottomana. Er’ déca cugetati, cá obsidiunea Viennei este 
«de mai mare importantia, atunci prudenti’a ne dictédia se nu per- 
«demu timpulu cu obsidiunea altoru cetati, ca o armata atátu de 
« mare precumu é a nóstra, se nu patia ceea ce a patitu armat’a lui 
«Solimanu Sultanulu, adeca cá apropiandu-se iérn’a, se ñanecessi- 
«tata a redica obsidiunea fara nici-unu succesu reale. Cu unu cu- 
«ventu, soldatii trebue dusi fara amonare la lupta, pentru cá ei 
«sunt acumu inferbentati si ardu de poft’a de a se bate cu inimi- 
« culu». 


(47) Áhmedu Pasia. Acesta a fostu crescutu sub Kioprili Ogli, care mai tóte pasia- 
licurile din imperiu le-au impiutu cu Chadari si ofíiciali devotati lui. 
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VBZlRtJLU 1SI AScdlDB PUJKB1LE SAAB 

LYII1. Cara Mustafa Pasia vedea cá nici acesti duoi Pasi na sunt 
in totu de parerea luí; asía, pentru cá se-si ascunda cu atátu mai 
bine intentiunile sale atátu dinaintea amiciloru cátu si a inimicilorui 
se prefacü cá apróba consiliulu lui Tókoli, si dete ordinu cá armat’a 
se plece indata spre Iaurinu; ór' pe ambasadorulu imperiale, pe 
care péné acumu 1-a parta tu cu sine si 1-a tienutu cu vane sperantie 
de pace, 1-a tramissu la Bud’a, cá se nu pota fl martoru si obser- 
vatore procederiloru sale. 

i 

TATABU SB UKESCU CU TÜBCII. 

LIX. Chiar’ pe acestu timpu vine Selimu Ghirai, Chanulu Tatari- 
loru, cu trupele sale in cástrele ottomane, unde a fostu primitu de 
catra Vezirulu cu cea mai mare si ne-mai-usitata onóre; i darui 
vestmenlu superbu de hermelinu, o catafracta (*g), si o sabia or- 
nata cu diamante si alte pietre scumpe. 

VEZIRULU 1NDUPLECA PE ÍBMCBRI PEJITRD ORS1DIUNEA VIBNKBI. 

LX. Avendu acumu adúnate tole truppele ce le asteplá, Vezirulu 
pléca spre Iaurinu, si catra flnitulu lui Gemaziul-ochir trece preste 
fluviulu Iaurinu, dupa ce soldatii unguri, cari erau insarcinati cu 
pazirea trecerei preste elu, si-au perasitucurusineposturile loru (a»), 
si se asiedia chiar’ sub murii cetatiei Iaurinu. Abiá inse incepuse a 
lace siantiurile si a bate murii, candu si vinu spionii sei cu scirea, 
ca imperatulu Leopoldu a fugitu din Vienn’a la Lintiu; cá acolo 
tóte sunt in cea mai mare disordine; ca murii cetatei sunt in stare 
ruinata ; cá garnisón’a é pucina si spaimantata; cá armamentariele 
si magazinele sunt góle, nu este nici munitiune nici provisiune; si 
cá locuitorii sunt. diumetate morti de fric’a Turciloru. Acésta scire 
incuragiá pe Vezirulu spre a-si persecuta in ten tiuneasa; dar’ acumu 
isi face altu planu, cá se stórca invoirea celorlalti generali. Mai án- 


(48) Cuirassa. Brustharnisch. Armatura de peptu. Tr. Rom. 

(49) Posiurile loru. Unii dicu c& comitele Buddan a comisu tradarea de a lasatu li¬ 
bera trecere Turciloru. Dar’ acésta crima nu s’a consta tatú nici-odata, si asiá mai 
bine lasu si eu totu lucrulu in dubietate, decátu se me pronuntiu fara a avé probe 
sufliciente. 
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táiu se incercá a castiga prin diSerste apucaturi pe lenicen, si prin 
anumite persóne le face promissiunea, cá déca se voru deciará cá 
voiescu a intreprinde acésta espeditiune si voru insiste la acést’a, 
atunci nu numai cá le va dá onóre mal mare si 3oldu mai bunu> 
dar’ le va dá voia de a spoliá loli tbesaurii Germaniei, despre cari 
se suppunea cá sunt depusi si se conserva in Vienn’a. Dupa aceea 
trase in partea sa pe Aga íeniceriloru prin promissiuni de munti de 
auru si prin diverse preteste magulitórie. Acesle apucaturi isi a- 
' vura effectulu si asupr’a lui Kulkiahaia (so), si a celorulalti Ogiac A- 
galari (si); asiá in cátu Ienicerii au inceputu in urina a strigá in pu- 
blicu, cá puterile imperiului ottomanu se consuma fara nici-unu 
scopu in obsidiunea unei localitati de nimica, si cá* aici se perde 
numai timpulu, in care s’ar’ poté cuceri capital’a Germaniei, acésta 
rivala a Gonstantinopolei, si locu de scapare alu tuturoru Ghiauri- 
loru. Vezirulu, candu a vediutu cá ajunse lucrulu péné la at&t’a, a 
chiamatu la sine pe Pasialii cei mai de capetenia, si informandu-i 
despre cele ce striga Ienicerii, li-a cerutu se-si spuna opiniunea : 
déca este ore consultu a satisface dorinti’a Ieniceriloru , ori cá este 
mai consultu a amená acésta importanta affacere péné la espeditiu- 
nea anului viitoriu? 

PASIALII SI TOKOLI SE 1KCÉBCA 8E ABATA PE YKZIRULU DELA IDE'A SA. 

LXI. Vediendu Pasii cá vezirulu stáin cumpene, nu mai ascunsera 

(50) Kídkiaháia . Locotenentu militiei preste totu, si primulu dupa Ag'a lenicen* 
toru, ba anca mai mare decátu acesta in divanulu imperiale. Elu pórta registrulu 
despre Ieniceri si despre tóta ceealalta infantería turcésca; de la elu trebe se ésa or~ 
dinulu , candu vre-unu regimentu de Ieniceri are se mérga undeva in garnisóna, 
elu impartasiesce cu Ag'a alu seu tóte lucrurile ce atingu pe Ieniceri, si se ingrige- 
sce despre ele : pentru aceea puterea lui este fórte mare asupr’a acestoru truppe, 

(51) Odgiacu Ágalari. Sub acestu nume comunu se intielegu totiacei-a, cari auco* 
mand'a asupr'a unui intregu corpu de Ieniceri , precumu é Kulkiahaia , Sagardgi 
Basi O, Samsondgi Basi (**), si asiá mai departe toti Buluk Agalari( M *), cari au celu 
pu£inu unu regimentu sub comand'a propria. 

O Insémna proprie cáneriu , i n ten dan te de canii de venatu ; dar’ in casu de ba* 
taia insémna generalu-intendante. Tr. Germ. 

(**) Intendente asupra zevodiloru séu caniloru anglezesci , aci inse insémna co¬ 
mandante. TV. Germ. 

(*") Gapi de turme. Tr. Germ. 
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nimicu, ci se declarara resoluti si in unanimitate contra obsidiunei 
Viennei. Adeveratu—disera ei—cá nu trebue lasata in'manileinimicu- 
lui o ceta te, care nu númai cá este usioru de a o cucerí , dar’ anca 
ne deschide port’a pentru cucerirea Germaniei intregi; nu trebue 
inse de alta parle se intreprindemu unu lucru, de la care potemu 
astepta folosu pucinu si din contra dauna forte mare. TékSli anca ) 
mai multu de c&tu toti, s’a oppusu si a vorbitu contra obsidiunei 
Viennei, din causa cá elu vedea bine, cá déca vezirulu va impresora 
Vienn’a, atunci voru disparé tote sperantiele sale la • tronulu Un- 
gariei, pentru aceea dise Vezirului, cá nimicu nu póte fi mai preju- 
ditiosu interesseloru ottomane, decátu déca persiste in intentiunea 
sa de a obsedia Vienn’a si a lasa Ungari’a; cáciacestu poporu chiar’ 
acumu cu trecerea din urma preste fluviulu Iaurinu, si-a aretatu 
péné la evidentia aversiunea sa fagie cu jugulu germanu, si inclina- 
tiunea sa de e se suppune victoriosului turcu. 

Msn sb scpptmu ib dbma actobitatbi vezirului si pléca asupr'a viBnnei 

LXII. In urma Vezirulu, vediendu ca cu vorbele sale nu pote 
face nimicu, impatientu de atáta traganare, scóte si le areta Chati- 
sierifulu Sultanului, prin care-i era data comand’a cu putero abso¬ 
luta asupr’a a tola armata, si instiluitu arbitru suveranu de pace 
ori.resbellu. Pasii, vediendu acestu decretu. plecara capulu, si pro- 
missera, mai multu din órba obedientia decátu din libera voinlia, 
a urma ordinile dictatorelui loru. Consil iulubellicu se dissólva, ar- 
mat’a se ridica din castre, si se lasa indereptu numai unu corpu 
micu de trupe sub comand’a lui Kior Hussein Pasia (s<) pentru a 
tiené blocatu Jaurinulu; celelalte truppe pléca tote cu cea mai mare 
graba spre Vienn’a. Pe cale au prinsu bagagiurile mai multoru of- 
ficiari imperiali, cari se oprissera in cale pentru difñcultalea comu- 


(52) Kior Hussein Pasta. Barbatu fórte renumitu intre Turci pentru curagiulu si es- 
perienti’a sa. I s’a datu acestu nume séu pentru-cá avea numai unu ochiu, séu 
pentru-cá avea ceva defectu la unu ochiu. Cáci Kior (*) in limb’a persiana si turcé^ 
sea insemna unulu care b orbu, séu care are numai unu ochiu. 

•i 

(*) Chioru in limb'a romana insemna unulu care de unu ochiu séu de amenduo 
se uita curmedisiu. De aci proverbiulu : Cu unu ochiu la pane, cu cel&laltu la star 
nina. Tr. Rom.* 
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nicatiunei; au uccisu pe soldatii cari insofiau transportulu cu ba- 
gagiulu; si apoi au pelrunsu in tiér’a inimicului, facéndu o mul- 
time de captivi, si luandu-i cu sine, in urma apparü inaintea Vi- 
, A - _eunei íd optu-spre-diece ale luoei Gemaziulu-ochir auulu Hegirei 

I. C. 1683 tog4 


OBSIDIVNBA VIENNEI 

LXIII.Dupa ce s’aupusu in corturi, au facutu siantiurisi tótepre- 

parativele uecessarie pentru obsidiune, Vezirulu in scurtu timpu o- 

* 

cupa intariturile esteriori; derima murii cu tunurile si minele sale, 
si da assaltu asupra cetatiei cu atáta vigóre, in cátu, pe langa tóte 
cá garnisón’a adjutata de cetatieni se luptá cu bravura pentru reli- 
giunea si patri’a loru, si totupasiulu de terrenuilu disputá inimicu¬ 
lui, totusi, dupa cea inai mare probabilitate ceta tea ar’ fl fostu in 
curendu cucerita, dóca Vezirulu continua obsidiunea cu acea vigóre, 
cu care o a inceputu. Dará arbitrulu supremu alu fortunei avü pie- 
tate de sortea crestinatatiei, si a venitu pe neasteptate a dá adjuto- 
riu nefericitei Germanie; si cá se arate cá pote din necasu se scóta 
la bine, a datu in mintea vezirului (omu altminterea cu multa pru- 
dentia si esperentia) acelu cugetu absurdu, de a crediutu ca va fi in 
interessulu seu a prelungí obsidiunea. Elu credea tare si vertosu, cá 
déca, precumu amu disu, a occupatu cu facilitate intariturile este¬ 
riori , va poté occupa in scurtu timpu si cetatea; in asta credintia a 
scrisu Sultanului, cá in cate-va dile i va tramitte cbieile Viennei. 

VEZIRULU ASPIRA LA IMPERIULU DIN OCCIDKNTU 

LX1V. Acésta sperantia i irritá ambitiunea, si orbitu de cugetarea, 
ca nime nu pote se aiba putere mai mare decátu elu, ven\ la ide’a es- 
travaganta, cá elu ar’ fi in stare de a se scutura d sub potestatea 
ottomana, si dupa cucerirea capitalei Germaniei, a funda unu impe- 
riu musulmanu in Occidentu, care se fia in stare a disputá priori- 
tatea celui din Orientu; dupa aceea punendu-si Sorgudgiulu (ss), se- 
si dea titlulu de Sult^nu alu Viennei si alu Germaniei. Elu credea cá 


(53) Sorgudgiulu. Este o forma de crésta preparata din pene pretióse si omáta cu 
pietre scumpe. Se pune in turbanu, seu cá semnu de potestate suprema, séu spre a 
areta ca celu ce o pórta, face parte din divanulu Sultanului. De ací chiár’si Oiausi 
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de Sultanulu nu are de a se teme nemicu, fiindu ca tote truppele 
cele bine disciplínate ale imperiului ottomanu erau sub comand’a sa, 
si pentru Sultanulu Mahomedu va ñ cu greu déca nu chiar’ imposi- 
bile de a aduná si a-i oppune o armata assemenea de'numerósa, cá 
se nu dicemu assemenea de curagiósa. De imperatulu Germaniei i se 
parea ca are anca si mai puginu de a se teme; ñindu-ca sperá ca mai 
curendu va occupa elu Vienn’a, decátu ar’ poté adjunge truppele ce 
imperatulu le asteptá din Poloni’a; si acést’a o credea cu atátu mai 
tare, cu cátu cunoscea cá Polonii sunt forte tardivi in dispositiunile 
loru. Afara de acestea, elu adusese cu sineo multimemarede thesa- 
uru,adeca atátu alu seu propriu, cátu si alu Sultanului, si cugetáse-lu 
mai immultiésca cu thesaurii principiloru germani, despre cari elu 
presuppunea ca sunt depusi si se conserva in cetatea de sub obsi- 
diune. Apoi sciá, cá Pasii si alti gúbernatori ai castelleloru din Un- 
gari’a (cari cei mai multi erau creaturele sale, si pe cari elu cá veziru 
in cursu de siepte ani i-au pusu in functiuni) voru trece in partea 
lui; si credea ca acesti-a nu voru face nici-o pedeca inaintarei sale 
la demnitatea de Sultanu. Nu era altulu acumu de castigatu, decátu 
Ibrahimu Pasia, beglerbegulu de Buda, barbatu de mare auctoritate 
nu numai in Ungari’a, dar’ chiar’ si inaintea armatei intregi, si tot o 
data supremu comandante alu lenicieriloru si Spahiiloru. Spre a-lu 
castiga pe acesta, se assecurá mai ántáiu prin promissiuni si daruri 
pretióse despre toti acei-a, despre cari sciá cá au ceva influintia la 


precumu si Ghieduki Agalarii(’) pórtaf Sorgudgiu, dar' de o specie inferióre. Gá semnu 
alu potestatiei regali ilu pórta Sultanulu si cei trei gúbernatori, adeca Pasia din E- 
giptu, si celu din Bagdadu ((*) **), éra inainte de acést’a si celu din Bud’a. Sultanii in 
semnulu potestatiei loru supremo asupra celoru trei regate, adeca Greci'a, Egiptulu 
si Ungari’a, portau trei Sorgudgiuri, unulu in drépt’a , altulu in stang’a, si alu trei- 
lea in fruntea turbanului, tóte aternate cu o mica si frumósa legatura. Dupa ce au 
perdutu tingari'a, au conservatu si mai departe pe alu treilea Sorgudgiu, dar’ acumu 
cá semnu alu potestatiei loru asupr’a regatului Bagdadu. Cei trei gúbernatori memo- 
rati mai in susu portau numai unu Sorgudgiu in partea stanga a turbanului. Afara 
de acést’a, Pasi’a din Egiptu e onoratu de c&tra locuitori (dar’ nu si la curte) cu tit- 
lulu de Sultanu, üindu-cá in limb'a arabica, care se vorbesce de comuna in Egiptu, 
cuventulu Sultanu insémna domnu séu principe. 

(*) Insemna : Comandante-generalu. Tr. Germ. 

(**) Adeca : Babiloni’a. Tr. Rom . 
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armata: ér’ lui Ibrahimu Pasia i promitte regatulu Ungariei pe vió- 
tia ehedi (&«), cu aceiu beneñciu, cá tote provinciele ce se tienu de 
acestu regatu se voru impartí intre Spahii in forma de Timar (ss), 
ér’ in cetati si sate se va asiedia tota armat’a ca colonia nóua, dupa 
ce vechii locuitori voru & séu alungati sóu facuti sclavi. Pentru sine 

(54) Ebedi. Insémna proprie pentru totudeaun’a, séu: pentru tota viéti’a unui 
omu. De aci cu acestu nume se numescu tóte privilegiurile date de Sult&nulu pen¬ 
tru totu-de-a-un’a vre unui Veziru, Pasia séu Principe, cari in casiiri de acestea se 
distingu cu numele Teebeden. Assemenea privilegiu a fostu Chatisierifulu despre 
care dícu scritorii crestini cá 1-a datu Mahomedu IV. lui Gara Mustafa Pasia si 
prin care acesta fusese scutitu pe tóta viéti'a de pedéps'a mortiei. Dar* acesti scriitori 
nu sciu ca Sultanulu da asemenea Chatisierifu tuturoru, anca si acelora, cari trei 
dile dupa numirea loru de veziru au fostu puniti cu mórte; cá-ci in Chatisierifu 
totdeauna se pune conditiunea: Eger her Chidmetumuze sedachat ve Isticametde •- 
lurse: adeca: «Dóca tu O in tóte si in ori-ce servitiu te vei purta cu credintia s 
«obedientia cátra noi». De aci urmédia, cá cei caroru se da assemenea Chatisierifu. 
nu sunt nici de cumu mai securi in onórea, averea si viéti’a loru, decátu ori care 
altulu. De altminterea Vezirii nu se punescu cu mórte, decátu numai in casulu , 
candu in modu reale séu pretinsu au lipsitu de la credinti’a si obedienti’a datorita 
Sultanului. Unu assemenea Chatisierifu s'a datu si lui Constantinu Brancovanu, de 
memoria fericita, principe alu Romaniei. Acesta adeca ( dupa-ce adjunse la domnia 
prin midi-locirea Cantacuziniloru, nu numai cá a lucratu pentru debilitarea puterei 
acestora, dar’ cu summe mari de bani si cu alte maiestrii a reusitu & obtiené si 
elu déla Sultanulu Achmetu unu assemenea documentu de privilegiu. Dar’ cátu de 
pu 9 inu i-a folositu acela, se póte vedé din aceea ce s'a intemplatu pe timpulu meu 
in Constantinopole. Adeca, nu numai cá a fostu despoiatu de principatulu seu, dar' 
a fostu strangulatu in piati’a publica dimpreuna cu patru fíi ai sei. Si acésta, nu din 
alta causa, decátu pentru cá a primitu déla imperatulu Germaniei titlulu de principe 
impcriale, si déla tiarulu Russiei ordinulu Sttui Andreiu, si pentru cá ar’ fi statu in 
correspondintia cu ei. Cáci, cá afiectiunea ce pretindea Brancovanu cá o are pentrn 
crestini, n’a fostu reale, s’a potutu vedé fórte claru in duóe espeditiuni. Mai ántáiu 
a fostu in anulu 1690., candu elu aretase Turciloru calea preste muntii din Romani’a 
jn Transilvani'a, cale péne atunci necunoscuta , si prin acést'a a facutu de Heusler 
cu armat’a sa a fostu taiatu in bucati; cáci acesta basandu-se pe credinti’a lui 
Brancovanu, se pusese in castre cu patru mii de Germani la piciórcle 'fnuntelui, 
unde se credea in tóta securitatea. A duo’a óra a fostu la anulu 1711., candu prin 
promissiunile sale lingusitórie a trasu pe Petru, tiarulu Russiei, in Moldov’a, si apoi 
i-a refusatu in publicu ori-ce provisiune si ori-ce assistentia. 

(55) Timar. Timar Spahi, sunt nobilii si vechii Spahi, caror’a in locu de sóida se 
dau sate in tierile suppuse imperiului ottomanu. Ei sunt obligati, cá in proportiune 
cu veniturile loru, se duca cu sine celu pu$inu trei sclavi la bataia. 

(*) Catra care aúna Chatisierifulu. Tr. Rom, 
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isi reserva sub titlu de Sultana, tota Germani’a péne la marginile 
Franciei, Transilvani’a si Poloni’a, pe cari este resolutu a le cucerí 
in anulu urmatoriu séu celu pucinu a le face tributario. 

1MPERATUMJ GBRMANIEI CEBE ADJtJTORIC DB LA POLONI 

LXV. Dar' se lasamu pe Vezirulu cu ideile si proiectele sale in cás¬ 
trele de la Vien’a, si se vedemu ce mesuri iéau crestinii pentru a • 
alungá pe inimicu. Pené candu contele Caprara asteptá in vanu la 
Constantinopole dupa conQrmarea tractatului de pace , péné atunci 
celalaltu ambasadoru alu imperalului germanu la Poloni a fostu rríai 
fericitu in negotiatiunile sale. Periclulu communu, ori esortatiunile 
si promissiunile Papei, au desteptatu pe staturile regatului Poloniei 
si se unirá alátu de tare intre sine, iu cátu complanandu ori sepu- 
nendu tote discordiile loru intestino, au decisu in unanimitale a 
forma o armata buna si a se oppune cu ea inimicului crestinatatiei 
inainte de ce acesta ar’ compleni ruin’a Germaniei si a Poloniei- Asiá 
s’a incheiatu fara multa greutate confedera ti une intre Leopoldu si 
loanu Sobieski, alu carei articlu principáis era ca: déca inimiculu 
ar’ impresora capital’a ori carui dintre acesto duóe popóra confedé¬ 
rate, atunci amenduoi principii sunl detori se mérga in persona cu 
tota armat’a loru pentru a o libera. 

DUCBLB DB LORBNA 1MPRBSOARA CBTATBA PITAR 

% 

LXYI. Assecuratu imperatulu din acésla parte, numl in anulu ur¬ 
matoriu pe ducele Garolu de Lotaringia generalu supremu preste 
tota armat’a sa; si indata ce audi cá Turcii au declaratu bellu contra 
lui in modu usitatu la Constantinopole, nu a intardiatu a dá ordinu 
ducelui ca se mérga in Ungari’a cu c&te truppe avé adúnate, si ina¬ 
inte de ce ar’ poté se adjunga pe Turci, se occupe cáte-va castelle 
cari se servésca de bulevarde pentru Germani’a. Ducele pentru a nu 
lipsí detorintiei sale de generalu prudente si valorosu, se adoperá 
mai ántáiu a occupa Slrigoniulu, dospre a carui garnisóna audise ca 
é forte debile. Dar’ intielegéndu cá mai multe mii de Tatari din Ui- 
var au inlratu in cetate, a daíu focu podului, care servia de comu- 
nicatiune intre aceste duóe cetati; apoi in siepte ale lunei Gemaziul- 
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evvel (te) incuDgiurá Uivarulu de tóte partile. Lupt’a a tienutu optu 
dile cu egala bravura, dar’ nu cu egalu successü. Cáci audindu du- 
cele ca vezirulu vine de catra Belgradu cu armata considerabile in 
contra lui, de si avea mare sperantia cá in scurtu timpu ar’ poté cu- 
ceri cetatea, totusi se retrase si in patru-spre-diece ale aceleiasi 
luni ridic&ndu obsidiunea, intarí garnisóna din Vien’a cu cate-va re- 
■ gimente, éra cu restulu armatei se puse in castre in apropiarea a- 
cestei ceta ti la conñniile Ungariei si ale Austriei, pentru cá in' casu 
de necessitate se pota vení intr’adjuloriu la amendóue tierile, si 
se astepte in securitate armat’a Poloniloru si a celorlalti principi. 

ÍMPKRATCLÜ GERMANIEI SE DBPARTA DIN VIES A LA LINTltJ 

LXVII. Leopoldu audiendu ca truppele sale au esitu din Ungari’a 
si cá Turcii se prepara pentru obsidiunea Viennei, nu se credea des- 
tulu de siguru intre murii acestei cetati, si a insarcinatu cu aperarea 
cetatiei pe con tele Stahremberg, barbatu de o integritate probata, de 
valóre si prudentia cunoscuta, ér’ elu s’a retrasu la Lintiu, urbe si- 
tuata din susu de Vienn’a langa Dunare, si de aici a tramisu scri- 
sori catra toti principii vecini, chiamandu-i intr’adjutoriu. 

AVARITIA VEI1RCLO, RUIN A SOLDATILORC 

LXVIII. Intr’aceea vezirulu continué obsidiunea Viennei, dara nu 
dupa regúlele artei belice, nici dupe cumu cerea prudenti’a, ci dupe 
capritiulu si imaginatiunea sa vana. Elu era tare convinsu ca ceta- 
tea nu póte se scape din manile sale; asiá nu voiá se lase a o in- 
chide cu blocada din tóte partile, nici soldatiloru nu le permittea a 
face unu atacu generalu si a petrunde prin sparturi cu o valóre e- 
gale din tóta partea, cí le ordiná a face in tóte dilele assalturi in 
mici despartieminte, cá asiá garnisón'a stórsa prin veghiare conti¬ 
nua si prin perderea omeniloru sei, in urma se fia necessitata a preda 
cetatea. Ienicierii, carinu cunosceau intenliunile vezirului, incepura 
a se plange in publicu asupr’a acestei proceden, si strigara dicéndu 
ca din imprudenti’a generalului loru mai multe mli de soldati otto- 
rqani au peritu prin aceste mici assalte, decátu ar 1 fi cadiutu deodata 

(56) Dupa traductorulu germanu. Traductorii angleau si francesu inse punu lun'a 
Ucmaziul-ochir. Tr. Rom. 
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la unu assaltu generala alu armatei intregi. Ganda s’au denuntiatu 
vezirului cele ce se vorbiau intre soldati, atunci ca omu lipsitu . 
de prudentia, si-a venduta o parte din secretulu intentiuniloru sale, 
cáci ócacedise denuntiatoriloru : «Nu potu de asta-data se me invo- 
iescu. cu cererea soldatiloru, fiindu-cá sciu de siguru, ca este thesa- 
uru forte muí tu in cetate, si nu e consultu, ba amu lucra contra or- 
diniloru Sultanului, déca amu lasa acelu thesauru préda soldaliloru » 
Apoi pentru cá nu cumva soldatii se intre in cetate si in prim’a loru 
ardóre se puna man'a pe acelu prelinsu thesauru, a emissu o pro- 
clamatiune, prin care a publicatu la t6ta armat’a, cá dupa ce vre-o 
truppa otlomana va fi penetratu si trecutu preste murii cetatiei, aceea 
numai de cálu se stea pe locu, se facasiantiuri pentru aperareasa, si 
nici-de-cumu se nu cutedie a inainta mai departe séu a intra in vre-o 
casa, péné nu va vení elu insusi in persona se le dea ordinu mai de¬ 
parte. In urma, pentru cá se se assecure in contra a ori-ce incon- 
venientu, adeca fiindu-cá se temea, ca dupa cucerirea cetatiei va 
simtí lipsa in bucate, si din acésta causa va ñ necesitatu séu a-si 
schimba intentiunea séu a amená esecutarea ei, asiá a inceputu a 
impartí soldatiloru numai cáte puginu din victualii, de care avea in 
abundantia, dicéndu, cá o mare parte din provisiuni trebe reservata 
pentru acele truppe, care dupa cucerirea cetatiei voru trebuí se re¬ 
mana aici cá garnisóna. Intr’aceea, tote provisiunile ce le asteptá 
din Ungari’a , au foslu intercéptate de garnisónele din Posiopu , 
Iaurinu si Gomornu, chiar’ precumu TókOli o predisese acést’a Ve¬ 
zirului. In aceste impregiurari, nu numai cá obsidiunea Vienei a 
intardiatu si s’a prolungitu preste asteptare, dar’ s’a escatu o scum- 
pete atátu de mare, in cátu diece drachme de páne, si acésta fara 
sare, se plat'eá cu unu Rub (ít), si pretiulu celor-lalte mancari si be- 
uture crescea in proportiunea pretiului panei, lucru ce inainte de a- 
cést’a nu s’a mai auditu in cástrele turcesci (ss). 

é 

(57) Rub. Este a patr’a parte d’intr’unu leu, precumu Tult este a trei’a parte. 

(58) Nu s*a mai auditu in cástrele turcesci. Turcii pórta o grige particulare, cá sol¬ 
datii loru se aiba provisiune in abundantia. Cáci Ienicierii inainte de a intra pe ter- 

ritoriulu iaimicului, poftescu cá in tóta diu’a se aiba páne prospeta , si nici nu se 

* 

iiita scu nici nu iau in mana panea cópta de dóue-ori, scu cópta numai cu o di mai 
inainte. Si dcca ñ au pane inóle in tóta diu’a séu nu-si capeta regulatu in tóte dilele 
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TÜRCn TRAMI3I DUPA PROVISIUNE RBMANU BATUT1 DB TRUPPELE IMPERIAL! 

LXIX. Vezirulu pentru a remediá acestu reu inainte de a erumpe 
seditiune in armata din caus’a fómetei, a tramisu pre unu Pasia cu 
duóe*dieci de mli de ómeni intr’ajutoriu luí Tokflli, ordinandu-i a 
attacá cq tótá puterea Posionulu, fiindu-ca acésta ceta te era mai 
pucinu capabile dec&tu celelalte in Ungari’a de a resiste attacului ; 
apoi a ingrigí cá provisiunile si munitiunile resérvate in Buda, se 

portiunea loru de carne, unta si orediu, capitantí loru nu sunt in stare se-¡ retiena 
déla revolta. Pentru aceea Turcii spre a preveni o scumpete, éca ce dispositiuni 
facu. Alegu unu omu de onestate probata, i punu unu Gaftanu, si lu facu Mubaiedgi, 
séu intendante asupra victualieloru. Acestui-a ii spunu, cáta provisiune este neces* 
saria pentru atáti omeni si pe atáte luni. Dupa aceea, cu sieso luni inainte dea a* 
duce provisiunile in magazine , iau din thesaurulu publicu o anumita summa de 
bani, pentru a le procura cu pretiulu fixatu prin ordinu de la Sultanulu, dupa cumu 
adeca anulu h mai bunu séu mai reu. Apoi chiama pe Cassab Bashi, séu primilla 
macellariu, si-i ordina a procura atáte oi si atáti boi pentru espeditiunea ce are se 
urmedie, si-i platescu indata pretiulu din thesaurulu publicu. Accsti duoi intreprin- 
dietori dupa ce primescu banii, isi tramitu pe omenii loru in Moldavi’a, Romani’a. 
Dobrudgi’a, Budgiacu , Crimea tatarica, si in celelalte provincii ale Rumeliei, si 
lasa de cumpara vite si alte provisiuni, cari tóte apoi le transpórta in magazinele 
prepárate pentru acestu scupu. Intreprindietorii ai toti ómenii loru sunt respundie- 
tori cu viéti’a, déca n'aru implinl obligamentuln loru la terminu. Candu este a se in- 
cepe espeditiunea bellica, Sultanulu tramite ordinu in tóte tierile imperiului, cá se 
adune cai, boi si camile,cu cari se póta transporta victualiile. Pe territoriulu ini- 
micului, unde nu se potu face magazine, este obligatu Mubaiedgi a transporta in 
castre provisiuni pe atáte luni, pe cáte se crede necessariu. Afara de acesto provi¬ 
siuni ce le procura Mubaiedgi, Sultanulu din partea sa anca da unu contingentu an- 
nuale, numitu Uzur(*), care se siringe din decime din totu imperiulu. Provinciele 
mai depártate platescu aceste decime in bani; cele mai apropíate inse tramittu in 
castre gráu si ordiu; cáci turcii nu voiescu nici a primi nici a manca alte bucate. 
Provisiunile aci mentionate sunt numai pentru Jeniceri. Pasii si Spahii sunt obli- 
gati a-si procura ei insii provisiunile loru, éra Sultanulu nu le da nimicu, de cátu 
numai cate-va cara pentru transportu. Asia sau tramituei insii pe ómenii loru cáse le 
cumpere bucate, séu déca stau bine si sunt amici cuMubaiedgi, ilu róga prinepistole, 
cá se proeurc si loru cele necessarie. Banii, in pretiulu fixatu de Sultanulu, ii pla¬ 
tescu luí Mubaiedgi prin Capu-Kiahaialoru.de care si pasii si Spahii trebe se aiba cáte 
unulu in Constantinopole. Cu modulu acesta, fiindu-cá flecare trebue se se provéda 
elu insusi cu victualii, este abiá si nici abiá possibile, cá in cástrele turcesci se fia 
scumpete orí fórnele. 

O Pismetu, pesmetu. Tr. Rom. 
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se transpórte in cástrele ottomane de la Vienna. Dar’ nici acestu 
planu nu i-a succesu, séu, pentru-ca nu s’a pusu in lucrare cu des¬ 
tula prudentia, orí ca a fostu descoperitu inainte de timpu. Cáci, 
ducele Garolu de Lottaringia, indata ce a fostu informatu de planulu 
Vezirului, a tramissu vre-o cát.e-va regimenté sub comand’a prin- 
cipelui Ludovicu de Badenu spre a se oppune Turciloru mergétori 
asupr'a Posionului. Truppele germano au datu mai ánt&iu de Tokoli 
si lasandu-se cu acesta in lupta , in c&te-va minute 1-au batutu si 
i-au resipitu tote truppele unguresci. Dupa aceea au attacatu pe 

* 

Turcij cari vediendu perderea Unguriloru, de aláta terróre au fostu 
cuprinsi , in c&tu dupa pucina lupta au prinsu fug’a , lasandu pe 
campulu de bataia una rniie de morti, altii mai multi captivati, si o 
miie de cara incarcate cu provisiune si munitiuni au cadiutu préda 
in manile invingétoriloru. 

MC1MDKI IN CASTBELB 1TBCBSC1 

LXX. Acósta perder© era nu numai unu presagiu, dar’ anca si ca- 
us’a nu cea mai mica a unei calamitati mai mari, ce avea se cada 
asupr’a armatei ottomane. Ienicerii, cari péne acumu s’au batutu 
cu atáta bravura si au alungatu pe inimicu din fortificatiunile sale 
cu atáta vigóre, vediendu ca li se’detrage provisiunea, si ca truppele 
cari au fostu tramise dupa carale incarcate (dupa cari asteptau cu 
atáta impatientia) au remasu batute si distruse, acesti Ieniceri in- 
cepura a murmura si a striga susu si tare, cá e¡ au venitu aici a se 
luptá nu in contra fómei, ci in contra inimicului. Dar’ ei nu s'au in- 
destulitu numai a striga si a se plange de lips’a ce o simtiau, ci au 
inceputu a fi negligenti intru implinirea detorintiei loru * si garni- 
sónei, careera acumu redusa la estremu, i-aulasatu timpu si ocasi- 
une de a-si relua curagiulu si a repara sparturile muriloru ruinati. 
Qbstinatiunea vezirului si difflcultatile obsidiunei descuragiasera 
acumu de mai naintenu numai pe soldati, ci si pe officieri si coman- 
danti, in cátu acestia nu maicautau ca ce este mai folositoriu pen- 
tru caus'a loru, ci numai cá nisce mercenari impliniau aceea ce li 
se demanda. Si este aprópe minune cá armat’a imperial© nu i-a sur- 
prinsu si nimicitu cu totulu ; ceea ce se si intemplá, dóca din feri- 
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cire nu prindeau pe unu curiru alu inimicului,«care le deschise ochii 
si le aretá periclulu lacare sunt espusi. Dar’iodolenti’a pr i asese ra- 
decini cu multu mai afundu ia iaimele soldatiloru, decátu cá se-i fl 
mai potutu imbarbata la una lupta de la care depindea sortea a in- 
tregu imperiului oltomanu. Din contra, candu nu mai poteau de fa- 
tigiele laborei la facerea sianturiloru si la baterea forliñcatiuniloru, 
i audiau adeseori esclamandu: « O! inüdeli, déca nu voiti a vení 
« voi in persona contra nóstra, aretati-ve numai caciulele, si ñti si¬ 
te gurí cá noi vediendu-le, in mai pucinu de una ora vomu fugi cu 
totii de aici ». 

CONFUS1UNEA TURCILORU ACDIENDU DE A PROPIA REA POLONILORU 

LXXI. Omulu ar’ crede cá aceste espressiuni nu sunt alta decátu 
nisce espectoratiuni comune intre soldati, cándu acesti-a sunt in- 
versiunati asupr’a generaliloru loru; si cá necasulu ce 1-au suferilu 
in castre si la facerea siantiuriloru, ilu voru versá asupr’a capului 
inimicului loru; dar’ puginu dupa aceea'eventulu ne aretá, cá acele 
plangeri au fostu bine simtite si cá ele au esitu din adeverata con- 
victiune. Polonii se apropiau; Turciloru le era usioru a impedica 
impreunarea acestoru truppe auxiliarie cu cele-lalte truppe inimice; 
dar’ nici-unu suñelu nu se miseá din locu pentru a deturná peri¬ 
clulu imminen te. Pucinu dupa aceea, candu acumuau sciutu de si- 
guru cá trupele inimice sunt pe cale in contra loru, nóptea inainte 
de bataia cam a patr’a parte din armata s’a retrasu in secretu, ér’ 
ceialalti, cari se credeau obliga ti prin religiune de a remané, au a- 
retatu atátu de pucina resolutiune si ardóre , in cátu ti se parea cá 

nu vreau nici macar’ a cerca fortun’a unei lupte. 

* 

VEZIRULU SE CONSULTA CU PASII 

LXX1I. Desertiunea soldatiloru au consternatu pe insii generalii ; 
singuru vezirulu, care din impregiurarile in cari era, trebuiá se se 
convinga despre vicissitudinile lucruriloru omenesci, a remasu taemis- 
catu , imaginandu-si cá nimicu nu este ce se pola resiste poterei 
sale. Cu tote aceste, elu cbiama la sine pe toti cei-lalti comandanti 
si-i intreba, ce credu ei ca ar’ trebuí se faca in impregiurarile de fa- 
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<¿ie? Ibrahimu Pasia, beglerbegulu de Buda si-a datu mai antaiu o- 
piniunea, si dise cá: «lvicrulu célu mai cónsul tu este acuma de a re- 
dicá obsidiunea, si a merge cu tota armat’a in contra inimicului ; a 
taiá padurile vecino, si din lemnele cadiute a face baricade si a le 
fortiflcá cu tunuri. Aici se asteptamu, si seprimimufoculu celud’án- 
táiu si celu mai intensivu ; éra dupaaceea cavaleri’a se ia in cóste pe 
inimicu candu acesta va incepe a se retrage.» Intr’adeveru, cá déca se 
esecutá acestu planu la timpu, Turcii poteauseinvingaiute si usioru. 
Ibrahimu mai adaose, ca «armat’a ottomana este stórsa prin laborea 
fatigiosa a unei obsidiuni ce tiene de atáta timpu; ea nu se póte di¬ 
vide, nici a lasa o parte a ei in siantiuri, fara a fi espusa la mare pe- 
riclu; si cu atáta mai puQinu se póte lasa inimicului vre-unu passu 
deschisu, séu a-i lasa se se apropie tare de noi; cáci, terrenulu 
ce-lu ocupa cástrele nóstre Hindú fórle intinsu, acósta singura 
impregiurare ar’ facilitá attaculu inimiciloru asupr’a no^tra, ér’ 
pentru truppele ottomane defens’a ar’ deven! forte dificile ». 

DISCCRSCLC VEZIRCLUI 

1 

LXXIII. Toti Pasii, cu esceptiunea de cáti-va, aprobara acestu con- 
siliu, si rugara cu totuadinsulu pe Veziru, senu abusedie de puterea 
sa, si se nu espuna imperiulu ottomanu la irreparabili daune. Ve- 
zirulu inse, spiritu obstinatu, se oppuse acestorü admonitiuni, si 
dise : «lo nu sciu ce calamitale fataie amerinlia statulu ottomanu, 
«in cátu atati barbati de prudentia eminente, sunt coprinsi mai toti 
« de cugete perverso si irrationali. Voi sunteti de opiniune cá se la- 
« samu Vienn’a acumu candu amu statu aici trei luni de dile si o 
« amu redusu la atáta estremitáte, in cátu abiá se mai póte tiené 
« vre-o trei dile, adeca, voi vreti din buna voi’a vóstra, cá se ne scape 
«acésta cetate din mani. Dar’ prin acést’a ce faceti voi alt’a, decátu 
« fara se mai incercati o lupta macar’, renuntiati in adinsu la vic- 
«toria si o lasati in man’a unui pumnu de inimici, care nu merita 
« nici numele de armata fa9¡e cu numerósele si invincibilile truppe 
«ale imperiului ottomanu? Au nu vedeti cá cei din garnisóna candu 
«voru vedé cá soldatii nostri perasescu siantiurile si fortiflcatiunile 
«loru , voru ven! se attace pe acesti-a in retragere; voru repara 
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« murii, pe carii cu atala sange si fatigiu i-amu ruinatu; voru reocupá 
«totu ce le-amu luatu; voru distruge siautiurile ridicate ¡n contra 
«loru, si candu ne vomu reintórce, obsidiunea ne va offerí diflcultati 
«cu mullu mai mari dec&tu cele de la incepütu? Si chiaru soldatii 
«nostri cánda voru vedó ca dupa atáta labore sustienuta in vanu 
« si dupa ce atati-a cameradi ai loru au peritu fara cá sc-si póta res- 
« buná, i luamu si-i ducemu de aici cbiar’ in ruomentulu candu as- 
«teptau fructulu osteneleloru si glori’a victoriei, au uu-si voru 
« perde ei atunci curagiulu, si au se voru mai lupta ei cu acea ardóre 
«propria soldatiloru musulmani, sóu precumu dice proverbiulu, isi 
«voru face lucrulu numai asiá din vervulu degeteloru? Si armat’a 
«inimicului, candu va scí cá noi amu redicatu obsidiunea, credeti 
« voi óre cá ea nu va refusá a intra in lupta, nevrendu nici macar’ a 
« cerca fortun’a unei batalie, ceea ce in jurstarile presente nu o pote 
«incungiura, fara a periclita totu? Si atunci óre nu se va retrage 
« victoriosa, fara a fl perdutu unu omu macar’ si batendu’si jocucu 
« modulu acesta, ne va lasa espusi la lovirileunui inimicu cu multu 
« mai crudele; cáci óca tómn’a se apropia , si voi sciti cá odinióra 
« ploile de tonina au fortiatu pe invincibilele Solimanu a redicá ob- 
« sidiunea ? Dar’ se luamu lucrulu de alta parte , si se punemu cá 
«Germanii indemnati de r.eulu loru geniu, s’ar’ lasa in lupta cu noi, 
« care din voi se oblóga a sta bunu cá Ienicierii, chiar’ si dupa ce 
«amu invinge pe Germani, ar’ mai voi a se intórce spre a continuó 
« obsidiunea si a reintra érasi in acele siaatiuri, unde au supportatu 
«atáta labore, au sufferitu atáte fatigiuri, si unde aláti camaradi ai 

«loru si-au aflatu mórmentulu ? Ati vediutu si cunosceti cerbici’a 

• 

«loru din síngatele loru seditióse, pentru cari in totu casulu aru 
« merita pedépsa. Starea presenta a lucruriloru insene constringe ca 
« pe acesti rebelli mai bine se'i ducemu in contra inimicului, decátu 
« se-i damu pe man’a carneficelui. Nu vreu se negu cá acesti ó- 
« meni turbulenli au perdutu forte multu din ardórea loru antica ; 
« dar’ credeti-mi, ei voru ñ anca si mai indolenli, dóea i scoteti din 
« siantiurile loru, si asiá pe tacule le luati si speranti’a de a poté 
« cucerí cetatea. Va fi usioru , diceti voi, a reocupa terrenulu , pe 
« care garnisóna inimica ilu va ñ cuprinsu péne ce amu tienutu 
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« noi lupt’a in afara; dar* óre nu este cu multu mai usioru a defende 
« aceea ce avena u odata in possessiune, decátu a o reocupa din nou ? 
« Póte cá poft’a de resbunare va indemna pe Ienicieriase intóree la 
« obsidiune; dar’ aveti grije, nu cumva la casulu de o resistentia vi- 
« gorósa a garnisónei, furi’a loru se se in torca asupr’a capeteloru 
« vóstre. Noi asta-di suntemu intr’o situatiune, unde trebue séu se 
«invingemu séu se murimu. Dar’ a invinge dupa ce amu perasitu 
«o cetate ce o tienemu sub obsidiune acumu de atáte luni, mi se 
«pare ca ar’ semená mai multu á perdere decátu á victoria. Sulta- 
« nulu astépta pe tóta diu’a scire despre succesulu labórei nóstre , 
« si a facutu degiá preparativo de triumfu pentru noi. Dóca acumu 
« eventulu ar’ proba contrariulu, si noi n’amu poté areta nici unu 
« succesu, atunci potemu scí pré usioru ce periclu stá atátu asupr’a 
«capului vostru, cálu si asupr’a capului meu. Dóca veti considera 
« tote aceste lueruri, si le veti pondera cu mesur’a prudentiei, atunci 
« vetiintielegebine,cáinvanu este aduce armat’aincampusi invanu 
«este a lupta pentru victoria, déca nu voniu lasa cea mai mare parte 
« a Ieniceriloru se apere siantiurile si se continué obsidiunea. Ini- 
«miculu se va inspaimenta, candu va vedé ca noi suntemu gat’a a 
« primí lupt’a in campu, si cá in acelasiu timpu continuamu obsidi- 
« unea cu aceeasi vigóre cá mai inainte. Acóst’a procederé va mascá 
« debiiitatea nóstra; va oprí pe garnisóna de a ne attaca din dosu; 
«va insufla curagiu soldatiloru nostri; cu unu cuventu, acést’a este 
« caleapecare potemu obtienó o victoria nu numai usióra, dar’ com- 
« pleta chiaru ». 


PASII INSISTO PRB LANGA OPINIUNKA LORU 

LXXIV Pasii dupa ce au ascultatu pe vezirulu, au replicatu pre- 
cumu urmédia : «Noi nu vedemu ce amu avé se ne tememu de o 
« garnisóna , care prin morburi si labore chiar’ asiá este de stórsa, 
« déca nu mai tare, cá si soldatii ottomani; si pentru aceea, ea mai 
« multu se va marginí a-si aperá fortificatiunile cáte i-au mai remasu> 
« decátu a se fortiá a recucerí ce a perdutu. Afura de acést’a, lini- 
« ele si celelalte intarituri ale nóstre suntu cu multu mai tari, de- 
« cátu insasi ceta tea; si déca vomu lasa numai unu regimentu ori 
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« duóe intru aperarea loru, anca si atunci va fl mai greu garnisónei 
« din Vienna a le cuprinde, dec&tu Ieniceriloru a cucerí cetatea. Pe 
« ceil&lti Ieniceri, cari facu acunia servitiu si sunt occupati ín sian- 
«tiuri, potemu cu mai multu succesu se-i oppunemu inimicului, a 
« carui armata nu este de despretiuitu : ea contine nu numai trup- 
«pele din mai tota Germani’a, ci are anca si o considerabile parte 
« de truppe auxiliarle din Poloni’a. Este pré adeveratu, cá Ienicierii 
« sunt cate-odata obstina ti, si refusa de a se suppune la comand’a 
« generaliloru, ba de multe-orí le ámeríntia viéti’a; dar’ érasi nu 
« mai pucinu este adeveru, cá prin unu micu presentu si prin pro- 
« misune de a le immarí soldulu, pré usioru i poti imblandl; si nu 
« se pote crede, cá dupa atate faligiuri se lase ei remuneratiunea la 
«allii chiar’ acumu candu sunt la flnitulu laborei loru. A divide ar- 
« mat’a se se lupte in duóe parti, ar’ li numai in folosulu inimicului 
«si in detrimentulu armatei ottomane. Si apoi credeti cá prin a- 
« cesta impartiré in duóe lupte, veti intimidá pe Germani? Din 
«contra, ei se voru luptá ca desperati; cáci lupt’a nu este pentru o 
« singura cetate, el pentru sal varea crestinismului intregu ; si asiá 
« pré usioru ar’ poté nrma de ací ruin’a intregului imperiu otlo- 
<t manu ». 


VEZIRULU IMPONE PRIN AOCTORITATEA SA 

LXXV. Dar’ nici acesle rationamente n’au potutu se abata pe Ve- 
zirulu déla propusulu seu. Elu nici nu mai dicea alta acumu, decátu 
ca Sullanulu i-a commisu lui conducerea acestei espeditiuni, prin 
urmare este pré usioru de vediutu, ca déca s’ar’ intemplá vre-unu 
desastru , acesta i s’ar’ imputó, numai lui, si nu altui-a; si érasi, 
ca rfu pote sufferí se i se dica, ca a suportatu atóte difñcultati si a 

perdutu atáti-a omeni, fara se pota areta nici celu mai micu resul- 

<1 

tatú. 


UCCIDK PE TOTI CAPTIVI1 SI SCOÁTE ARMAT A LA CAMPU 

LXXVI. La duóe-dieci dile ale lunei Remazanu se aréta armat’a 
crestina. Atunci Cara Mustafa mai inaintede tote da ordinu a uccide 
pe toti captivii cáti prinsesera Tatarii in escursiunile loru, si alu ca- 
roru numeru sesuiála aprópe trei-dieci de mii. Dupaaceea imparte 
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truppele care nu erau occupate cu obsidiunea, in trei corpuri. Cu 
comaod’a aripei stange insarcina pe Ibrabimu Pasia, beglerbegulu 
de fiuda; iu arip’a drépta pune comandante pe Cara Mehemedu 
Pasia (s») de’Diarbekir; centrulu armatei si-lu reserva sie-si, aveúdu 
pre langa sine pe Ag’a Ienicieriloru si Spahiiloru, si preste totu a datu 
ordinu a se tiené tare, si la primulu attacu a respingo pe inimicu. 
Res tul u Ienicieriloru 1-a lasatu sub comand’a lui Kiahaia seu in 
siantiuri, pentru a attacá cetatea in acelasiu timpu. La inceputu se 
parea cá officiarii armatei esecuta cu speciale vigóre ordinile ce au 
primitu; dar nu multu dupa aceea a vediutu vezifulu cá dreptu a- 
vuse lbrahimu Pasia, si-i parü reu, dar’ acumu era pré tardiu, ca 
nu i-a urmatu consiliulu. 


IBNICIBBII PERASESCD UNIBLE SI SIANTIUMLE 


LXXVII. Indata la primulu attacualu Germaniloru, Turciiatátu cei 
din arip’a stanga cátu si cei din arip’a drépta perasescu liniele, si 
refusa de a se suppune comandei generaliloru loru. Ienicierii, cari 
remasserain siantiuri, observandu ceeace se petrece in armata, pe¬ 
rasescu si ei obsidiunea, si esu din siantiurile loru sub pretestulu 
ñctivu de a adjutá pe companionii loru cari ar’ fi in periclu, in fapta 
inse pentru a scapá ei insii din periclu. Pucinu dupa aceea vinu si 
truppele Poloniloru si ataca centrulu armatei, care acumu era si din 
drept’a si din stang’a fara adjutoriu; cáci si Ienicierii si spahii cari 
mai remassera cu ofñciarii loru cu totu , nu cugetau atátu la lupta 
catu la fuga, si se grabiau cu cea mai mare precipitare a scapá din 
periclu. 


TURCII RBMANU BATCTI SI FTGÜ 


LXXVIII. Cara Mustafa Pasia vediendu cá soldatii sei fugu in 
tote partile, si ca este imposibile de a innoi ataculu, se intórce sin- 
guru in castre; aici inse nu mai era nici-unu sufletu de omu in cor- 
turi; atunci erupse in lacremi, si-si planse sortea sa fatale. In urma 


(59) Cara Mehemedu Pastó. Omu de pucinu renume, dar care a statu in mare fa- 
vóre la Cara Mustafa Pasia, nu din alta causa, ci numai pentru ca nici-odata nu-i 
contradicea (cáci acesta nu poteasufferí cá cine-va se-icontradica), si ascultá orbes- 
ce de tóte ordinile vezirului. Pentru care deferentia servile, Cara Mustafa Pasia l’a 
facutu Beglefbegu de Buda dupa mórtea lui Ibrabim Pasia. 
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iea singuru stindardulu lui Mahomedu in mana, si merge, fuga din 
tote puteóle pentru a ajunge restulu armatei sale, care numai prin 
favórea intunerecului noptieia scapalu desabi’a inimicului, dar’ n’a 
scapatu si de fric’a ce intr’at&tu cuprinsese pe Turcii fugitivi, in 
c&tu nu mai simtiau greutatile si fatigiele drumului, si nu au ince- 
tatu a fugi péné au adjunsu la companionii loru, pe cari i lasassera 
la obsidiunea Iaurinului, duóe-dieci-si-cinci mile germano de la Vi- 
enn’a. Atátu de mare afostu fric’a mai multu decátu panica, ce Dom- 
nulu, arbitru supremu alu turijroru lucruriloru umane, a versatu 
in inimele loru, in cátu acei-a cari cu unu momentu mai inainte re- 
iusau a face si lucrulu celu mai micu, si cari strigau, cá au venitu 
aici nu pentru a sufferí fatigie si fóme, ci pentru a se bate, acesti 
ómeni acumu intr’o di si o nópte, fara a manca si a bó, traverséza 
pedestri o cale de cinci-dieci de ore. 

POLOIlll PBÉDA CASTRELE Tl'RClLORC 

LXXIX. In acelasiu timpu crestinii vediendu cá Turcii dupa o 
scurta ciocnitura se retragu in cástrele loru, si nesciindu ce se pe- 
trace acolo; se temeau nu cum-va se ña acésta o apucatura a Ve- 
zirului; c&ci nu-si poteau imagina, cá o armata at&tu de numerosa 
precumu era a Turciloru, se intórca dosulu la celu deant&iu si anca 
reu atacu. Áfara de acésta si intunericulu totu mai mare alu noptiei 
le-au immaritu fric’a de periclu; prin urmare se decisera a sta pe 
locu, a astepta diu’a, si apoi a da assaltuasupra castreloru turcesci. 
Dar’ puQinu dupa aceea se informara de la spionii loru, cá Turcii au 
fugitu (co), si au perasitu cástrele loru. Átunci Polonii condusi de 

(60) Turcii au fugitu . Fericitu generalulu crestinu, care póte sustiené primulu, se- 
cundulu si tertiuiu attacu alu Turciloru. Gáci déca i-au respinsu a trei’a óra, sóu 
celu multu a patr'a óra, póte fí securu ca ei iotorcu spatele. Si dupa aceea dóca i 
urmaresce numai in pasi mici, precumu amu observatu cá au facutu Germanii de 
c&te-va ori, ya vedé cá nu numai isi lasa cástrele, tunurile, bagagiurile si o iau la 
fug’a mare, ci anca cu strigatele loru ametitórie de: Ghiaur ghieldx , adeca: vinu ne- 
credintiosii, aducu tóta armat’a loru in cea mai mare confusiune si disordine. Ade- 
veratu cá la anulu 1711, Turcii intr’o bataia ce au avutu cu Russii au innoitu ata- 
culu loru de siépte ori; dar acést’a se póte attribui numai lipsei de esperientia a 
generaliloru russi, cari nededati a .se lupta cu Turcii in campu deschisu, nu au a- 
vutu curagiulu de a-i persecuta indata ce au inceputu a se retrage. Gáci afara de 
acést'a trebuiau se scia, cá íenicerii nu sunt obligati a ataca mai multu cá de trei ori, 
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setea de préda, petrundu anca in acea nópte in castre, si punu man’a 
pe una-silta-optu-dieci de tunuri grele si alte munitiuni bellico, se 
incarca de predi si de provisiuni sufflciente pe mai multe luni. Intr’ 
aceea, péné candu cástrele crestiniloru resunau de strigate de bu- 
curia, si péné caDdu nu numai Germani'a, ci Europ’a intróga con¬ 
gratula liberatoriloru Viennei: péné atunci lucrurile la Turcii cari 

au scapatu din acésta a loru perdere, au luatu cu totulu alta fagie. 

* 

RBSRUlfARRA VEZIRULCI ASUPR’A PASILORC 

LXXX. Abiá ce adjunse vezirulu in cástrele de la Iaurinu, si mai 
ántáiu s’a cugetatu, nu cumu se-si repare perdedle, ci cumu se res¬ 
tóme in capulu altora periclulu, ce dupa datin’a Turciloru ilu ame- 
rintiá pe elu. Dar’ elu vedea cá este imposibile de a-si esecuta pro- 
pusulu seu, péné candu nu va curati din cale pe Ibrahimu Pasia, 
Beglerbegulu din Buda, si peceilalti cari au cunoscintia despre pla- 
nurile sale; cáci acesti-a prin auctoritatea loru ar’ da mare pondu 
accusei ce s’ar’ redica in contra lui, si ar’ potó descoperí intentiu- 
nile lui nutrite contra imperiului ottomanu; dar’ anca si din acea 
causa, ñindu-ca credea, cá prin obstinatiunea sa sí i-a facutu inimici 
personali. Pentru aceea si cu acestu scopu a chiamatu la sine sub 
differile preteste pe toti acei-a, cari i-a facutu mai mare oppositiune 
in consiliulu bellicu tienutu mai in urma pentru obsidiunea Vien¬ 
nei, si a datu ordinu, cá Pasii care cumu va vení, se ña pedepsiti 
cu mórte. Si a disu apoi cá a trebuitu se procéda in modulu acesta, 

k 

fiindu-cá ei in uniré cu Toksli i-au consiliatu mai ántáiu obsidiunea 
Viennei, si ore cumu 1-au fortiatu contra vointiei sale a intreprinde 
acea espeditiune; si dupa aceea totu ei au fostu cari s’au aretatu in- 
dolenti intru esecutarea ordiniloru sale, si primii in lupta cari au 
intorsu dosulu si au fugitu. 

k 

si déca a trei’a óra sunt respinsi, ei isi lasa posturile, cástrele si totu, si nu cugeta 
la alta decátu la fuga; tragu pe Spahii josu de pe cai, si omóra pe toti cari li se op- 
punu : in assemenea casu ei sunt mai crudi inimici ai cavaleriei turcesci, decátu in- 
susi inimiculu. Pentru aceea cavaleri’a turcesca candu vede cá infanteri’a se retra- 
ge, nu vine nici-odata in apropiarea ei; din contra, o incungiura si fuge de ea mai 
tare cá de insusi inimiculu. 
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FORTIFICA STRIGONIULU.SI l'ITAKÜLÜ, SI SB PUNE IN CASTRE LA BUHA 

LXXXI. Dupa acestea pune garnisóne tari in Strigoniu si Uivaru 
ér cu restulu armatei se asiédia sub murii cetatiei Buda, si numesce 
de guberuatore acestei cetati pe Cara Mehemedu Pasia , care celu 
puginu tacéndu, totdeuna se aretá devotatu intentiuniloru vezirului. 

POLONII IN PERICLD 

LXXXII. In acestu timpu crestinii se restaurasera, si determinati 
a secera pre langa liberarea Yiennei anca si alte fructe ale victoriei 
loru , au trasu spre resaritu in Ungari’a. Polonii isi luara drep- 
tulu de a mergo ei inainte, si dupa ce allungara únele truppe de ale 
Turciloru fu gi ti vi, se inganfara de acésta si de cea din urma victo¬ 
ria, care in cea mai mare parte si-o attribuiau numai sie-si, si in- 
crediuti si inprudenti se respandira prin tota tier’a fara nici-o or- 
dine, cá si cumu ar’ fi batutu si suppusu degiá tote truppele otto- 
mane. Retacindu in modulu acesta, dau la siese-spre-diece ale lunei 
Siewal, langa Strigoniu, de circa siese mii cavaleria turcésca si duóe 
mii Ienicieri, pe cari Bostangi Mustafa Pasia (e») si Halil Pasia ’i a- 
dunase aici. Polonii avura temérita tea de a-i ataca, si-si punu tote 
pulerile se-i allunge indata la primulu atlacu. Dar’ Turcii, cari cu 
pucinu mai inainte cugetau mai multu la fuga, decátu la lupta, ve- 
diendu cá Polonii sunt singuri si Germanii nu sunt cu ei, au statu 
pe locu, au primitu lupt’a, si au facutu pe inimicu de s’au retrasu 
mai iute de cátu cümu a venitu; si nu s’au indestulitu cu atátu ca 
i-au respinsu inderetru , cí persecutandu-i, incungiura si stringu 


(61) Bostangi Mustafa- Pasta. Acesta avea dóue nume la curtea ottomana, Bostangí 
si Cusci Mustafa; fiindu-c& inainte de a ü Bostangi, séu inspectora de gradine, a 
fostu Cusci, séu inspectora paserilora imperatului. In Batai'a de la Strigoniu 1-au 
prinsu Polonii, si siese ani in urma, parintele meu, la ordinulu Sultanului, l'a res- 
cumperatu dimpreuna cu Ali pasia cuobuna summa de bani. Dupa aceea a fostu 
inaintatu la offlciulu de Caimacamu in Constantinopoie, ér' AU Pasia ajunse guber- 
natore de Trípoli in Syri'a. Dar’ nici unulu, nici altulu n'a gustatu lungu timpu fa- 
vórea Sultanului; cáci amenduoi au muritu pufinu dupa aceea. Bostangi Mustafa 
pasia, péné ce a fostu Caimacamu, si-au aretatu gratitudinea sa catra parintele meu 
prin mai multe servitiuri bune. De elu a remasu unu fliu cu numele Capudgi Pasia, 
omu fórtc invctiatu, alfabile si la curte fórte bine vediutu. 
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pe inimiculu inprudente de tote partile. Se parea cá Polonii sudI 
cu totulu perduti; ceea ce se si imtemplá de siguru, déca armal’a 
germana nu le veniá intr’ adjutoriu chiar’ la timpu candu incepu- 
sera a se retrage; cáci Turcii vediendu cá fagie cu acestu adjutoriu 
nu potu tiené lupt’a , s’au retrasu, fara cá inimiculu se aiba cura- 
giulu de a-i persecuta, si ducéndu cu sine 6 muí time de stindarde 
si trómpete luate de la Poloni, si lasandu pe campulu luptei aprópe 
o miie de inimici morti, intre cari si fíiulu generalului Iablonovski. 

GERMAN!! IN UNIRE CU POLONII BATU PE TURCI A DOU A ORA LA DUNARE 

LXXXIII. In diu’a urmatória unindu-se amenduóe ármatele, po- 
lon’a si german’a, attaca pe Turcii cari erau campati in distantia 
cam de una ora de la Barcanu, si dupa o lupta agera si obstinata i 
batu si-i punu la fuga. Pre candu acesti-a voiau in fug’a loru se tréca 
preste Dunare pe unu podu, ce nu era pré bine construitu, fric’a, 
grab’a, cónfusiunea era atátu de mare, in cátu podulu se rupse suptu 
greutatea loru, inainte de a ü potutu trece nici o parte din ei, si ca- 
diendu in Dunare, torenlele repede i-a dusu cu sine. Geilalti au fu- 
gitu la Barcanu, unde, dupa ce au ajunsu Germanii, la prim’a som- 
matiune au capitulatu cu cetate, cu arme , cu generali cu totu. In 
lupta anca au remasu celu pucinu trei mli de Turci morti ; ceilalti 
parte s’au innecatu in Dunare, parte au fostu prinsi asiá, in cátu 
abiá au scapatu vre-o cáti-va cari se duca companioniloru scirea 
despre acésta perdere. 


IMPERIALII OCCTPA STRICONICLC 


LXXXIV. Dupa acésta lupta geoeralii armateloru victorioso facu 
preparativo pentru a impresora Strigoniulu ; dar’ pucinu dupa a- 
ceea isi schimbara planulu, pentru-caluasera scirea, cá vezirulu si-a 
readunatu una armata de optu-dieci mli de ómeni, cu intenliunea 
cá prin o nuoa lupta se slérga rusinea ce o a patitu inaintea Viennei. 
Dar’ falsitatea acestei faime a fostu in curendu descoperita, si asiá 
in duóe ale lunei Silcade attaca cetatea cu atáta furia, in cátu Turcii 
au remasu ametiti de frica 3i spaima, si comandantele Bekir Pasia, 

de si avé patru mli de omeni la sine, dupa patru dile de obsidiune 

36 
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preda cetatea (es), care mai inainle a resistatu la o arinata cu multu 
mai mare palru luni de dile. 

PETR1CEICI?, PRINCIPELE MOLDAVIEI,' 1NTRA.1N BESSARAB1A 

LXXXV. Pénécandu armat’a imperiale facea progresse in Ungari’a, 
si a redusu castellele de acolo érasi sub potestatea crestina, péné 
atunci in alta parte s’a facutu totu assemenea incercare, dar’ nu cu 
assemenea succesu. Petrieeicu , principela Moldaviei, care in batai’a 
déla Cehrinu a trecutu de la Turci la IJoloni, dupa ce vediuso cá re- 
gele P.oloniei s’a dusu pentru a libera Vien’a, adunandu truppele 
moldave, ce-i tieneau partea, seuni cu Conicky (os), generalulu Cosa- 
ciloru, apoi trecendu Nislru, merse prin Moldavi’a in Bessarabi’a. 

SI FACE MULTE CRl'DELITATI IX ACEA TIÉRA * 

LXXXVI. «Tiér’a era fara de nici-o aperare, cáci Tatarii crimeani 
si budgiacani erau mai toti dusi la obsidiunea Viennei; asiá Petri- 
ceicu lasa pe Gosaci se pazésca cástrele, ér’ elu merge cu trupele 
moldave si distruge si devasta tiér’a in tote partile cu atáta crude- 
litate, in cátu n’a crutialu nici etate nici sexu. Trágea pe copii Tata- 
riloru in frigare de vii, séu i tréntiá de pietre, in cátu le sariá toti 
crerii din capu; pe candu mai bine facea, dóca-i luá cu sine si-i e- 
ducá in religiunea crestina. Desonorá fetiórele, si apoi le ucidea; taiá 
pantecele femeiloru grele; torturá in modulu celu mai barbaru pe 
betrani, cá se-i spuna unde le suntu banii si averea. ínlr’unu cu- 
ventu, elu n’a lasatu necomisu nici-unu modu de crudelitate si bar¬ 
baria ce s’a potutu vreodata inventa in timpii de mai inainte. 

*4 

IN URDIA ILU BATÜ TATARII 

LXXXVII. Intr’aceea, pre candu Moldovenii (oí) se purtau aici nu 

(62) Preda cetatea. Acésta capitulatiune face pe unu poetu turcu a dice intr’unu 
módu profeticu: Ciktum Siamung Capusinden. Selamladum Usturguni, Beligradi 
B\t4uni \ adeca : «Esii pe port’a din Damascu, si-mi luai diua buna de la Stngo- 
«niu, Belgradu si Bud’a». Gubernamentulu de Damascu a fostuprimulu postude o- 
nóre alu lui*Cara Mustafa Pasia, autorulu á tóte desastrele urmate apoi asupr’a 
portiei ottomane. 

(03) Conicky. A fostu hetmanu alu Cosaciloru dintre Nistru si Dnipru , cari anca 
nu se liberasera de sub jugulu Poloniloru Polonii 1-au facutu hctmaou, dupe ce 
Dorosiensko si Cirko au fostu trecutu la Turci si la Russi. 

(04) Moldovenii. Achata portare nu se pote atribui tuturoru Moldoveniloru ; caci 
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cá soldali, ci cá nisce carnefici, vinu Tatarii cari scapasera din ba- 
tui’adelaVienn’a,si fiindu-canu sesimtiau instare de a potédá pept 
cu inimiculu, se pusera la inceputu pe lamarginile tierei si se tieneau 
ascunsi. Dupa aceea inse intarindu-se, au novalitu pe neasteptate a- 
supr’a moldoveniloru respandili prin tiéra si isi resbuna infricosiata 

* V» * 

de ei pentru omorulu fratiloru loru. Ápoi auincungiuratu de tóte par- 
tile pe Cosaci, cari remasera in castre. Acestia, ñindu ca erau pucini 
la numeru, n’au cutediatu a se lasa inlupta cu Turcii, ciaperandu-s6 
pe dupa cara , se trageau íncetu-incetu catra Prutu, sperandu cá cu 
modulu acest’a se voru poté scutí contra nevalei Tatariloru, si voru 
poté ajunge in tiér’a loru. Dar’ ñindu-ca numerulu loru scadea din 
di in di, si provisiunea li se gatase , asiá au prinsu fug’a si s’au im- 
prastiatu mai multu de fóme si de frigu, decátu de arm’a inimicului. 
In fuga, Tatarii au uccisu forte muid, in c&tu din tóta armat’a abiá 
vre-o cáte-va truppe de Cosaci, cu Petriceicu si Coniski au potutu 
scapa cu greu in Poloni’a; si anca nici acesti-a nu scapau, déca caii 
osteniti ai Tatariloru n’ar’ fi impedecatu pe acesti-a de a-i perse- 
cutá mai departe. 

DUCA, PE1KCIPELE MOLDAV1E1, CADE PKIXSD LA POLON1 

LXXXVIII. Sortea principelui Duca fü si maifatale. Elu, precumu 
amu disu, a fostu dusu la obsidiunea Viennei. Candu s’a intorsu din 
acésta espeditiune inderetru, a gasitu statulu Moldaviei in cea mai 
mare confusiune; mai toti boiérii, parte au trecutu la Petriceicu, 
parte, pentru securitatea propria, au fugitu in tierile vecino ; Iassi, 
resiedinti’a sa, devastata. In aceste impregiurari s’a retrasu cu vre-o 
cáli-va ai sei la Domnesci, unu satu in tienutulu Putnei, resolutu 

a astepta aici timpuri mai bune. Pre cándu se ocupá elu aici cu cu- 

* • 

getulu, cumu se restituie ordinea si pacea in tiéra, unu moldovanu, 
cu numéle Bainski (es), consángénu alu lui Petriceicu , nevalesce 

toti cei betrani si mai de frunte boieri vediendu cá nu se potu opune lui Petriceicu^ 
s’au retrasu parte in munti, parte in Romani’a. Totu lucrulu a fostu oper’a unoru 
tineri, cari nu aveau nici-o esperientia, si s'au lasatu a fi sedusi de promissiunile 
minciunóse ale lui Petriceicu si ale Poloniloru, si prin adjutoriulu acestora s'au in- 
cercatu, dar’ in yanu, a seduce si pe ceilalti. 

(6a) Bainsky • De origine moldovénu si consángénu cu Petriceicu. Dupa raórtea a- 
cestui-a s‘a intorsu in Moldavia, si parintele meu l’a numtiu Serdaru, adeca generalu 
preste armat’a de la Prutu. 
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asupr’a luí, ilu prinde si-lu duce in Poloni’a; aici a fostu arestatu si 
lienutu sub mare paza in Varsovi’a, unde nu preste multu a si mu- 
ritu. 

DEMETRIO CANTACOZRNO, PRINCIPE MOLDAVIBI, IN LOCOLO LOl DOCA 

LXXXIX. In loculu lui Duca, Turcii au pusu pribcipe Moldáviet 
pe Demetriu Gantacuzenu («6), barbatu de inalta origine, dar’ omu 
mole, bunu mai multu pentru timpu de pace dec&lu pentru timpuri 
bellice. Din acea causa, pucinu dupa aceea a fostu destituitu din di- 
gnitatea de principe, precumu vomu vedé la loculu seu. 

CE SE PETRECB LA POARTA SOR DORAT'A OBSIDIOKEI YIENBI 

XG. Dupa ce amu naratu cele ce s’au petrecutu anulu acesta in 
campii de bellu intre amenduóe ármatele, cursulu istoriei cere cá 
se naramu si aceea ce s’a petrecutu sub timpulu acesta la curtea ot-r 
tomana. Sultanulu, dupa ce a tramisu pe vezirulu in espeditiune , 
se lasá cu totulu in prudenti’a si fortun’a acestui-a; se preamblá pe 
siesurile Traciei si ale Greciei, si-si petrecea cu venatu in tienutulu 
Despot Tailasi. Asia elu nu sciá nimicu ce se petrece la armata séu 
in stalu , afara de noutatile ce i le tramittea Vezirulu prin c&te-unu 
curiru. Vezirulu, precumu scimu, ilu assecurase cá Vienn’a este re- 
dusa la estreme, si cá abia se va mai poté tiené vre-o cáte-va díte; 
cá nu are de a se teme de inimici, cáci atáta terróre i-au cuprinsu 
de ármele ottomane, in cátu nu numai cá au redicatu obsidiunea de 

(66). Demetriu Cantocuzenu. Fiiulu lui Mihaiu Cantacuzenu din famíliVde laCons- 
tantinopole a Cantacuzeniloru. Anca ca june adjunsese la postulu de intendante 
alu garderobci la curtea principelui Romaniei; dara nu sciu din ce causa, a fostú 
scosu din servitiu, si apoi s’a dusu la Constantinopole si s’a aplicatu cAti-va ani la 
-raaie3tria de juvelariu. In urma, cu ocasiunca circumcisiunei liiloru lui Mahomedu 
a nicutu acestui-a un presentu de unusadirvan séu fóntán&de argintu, din care pu¬ 
tea se curga apa dóue-deci-si patru de óre in continuu. Sultanulu ilu recompensé 
pentru acést’a cu principatulu Moldaviei. Dar’ pucinu dupa aceea i s’a luatu dom- 
ni’a; inse dupa prinsórea lui. Duca ér&si a fostu restituitu indignitatea demaiina- 
inte. In urma, Seraskierulu din Silistri’a , Ainedgi Solimanu Pasi'a 1-a destituitup<jn- 
tru lipsa de esperientia in artea militara si 1-a tramisu la Constantinopole. AiciCai- 
macamulu 1-a primitu intr’unu modu atAtu de duru si cu vorbe atAtu de aspre, in 
cAtu de spaima a capetatu polipulu in gruraazi, din care apoi la trei dtle a si mu- 
ritu in prinsóre. Moldovenii ilu numera intre cei mai crudeli domni ai loru. 
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la Uivar anca inainte de ce s’ar’ ñ apropiatu armat’a musulmana, q 
si-au retrasu trupele intr’o buna departare de la cetate si s’au as- 
cunsu acolo dupa siantiuri. Sultanulu, primindu acesle frumóse as- 
securari, s’a trasu mai aprópe de Constantinopole, voindu a vená in 
tienuturile de prin giurulu cetatiei, eá asiá se fia in apropiarea ca- 
pitalei candu i va vení placut’a scire despre cucerirea metropolei Ger- 
maniei, si se pola serba acésta victoria cu cea mai mare pompa si 
splendóre posibile. Dar’ ñindu-ca in locu de noutate placuta i-a 
venitu trist’a scire despre perderea armatei sale si despre masacrulu 
ce au suferitu omenii sei, asíase intórse cu indignaliune laConstan- 
tinopote, nu pentru a celebra triumfulu, cu care atátu se magulia 
péné acumu , ci pentru ca cu presenti’a sa se adjute statului in a- 
césta stare slrimtorata, si se tiena in fréu pe rebelli, despre cari bine 
scia, cá in impregiurarile de faijie potu pré usioru se escite lainsure- 

ctiune pe poporulu communu. 

•* 

t 

VEZIKÉ I.U se ESCUSA INAINTEA SULTANULUft 

XGI. Nu multu dupa aceeaa primitu o scrisore de la Vezirulu fu- 
gitu la Bud’a, in care-i face unu reportu circumstantiale despre ope- 
ratiunilé campaniei intregi. Vezirulu inainte de tote i aréta difflcul- 
tatile ce au suferitu si laborea ce a pusu , pentru a apera si a in- 
largi imperiulu ottomanu, si cu cezelus’aadoperatu a suppune o ce¬ 
tate atátu de tare si de obstinata. « Inceputulu fericilu — serie Ve- 
«zifulu— mi-a datu mare sperantia cá in scurtu timpu voiu poté cu- 
« cerí cetatea, si amu avutu increderea, cá preste puginu voiu ñ in 
« stare a o poté offeri maiestatei vóstre dimpreuna cu totu imperiulu 
« occidentale. Dar’ dupa aceea mi s’au rapitu din mana aceste suc- 
«cesse, nu prin ármele inimicului,ci prin maiestriele si tradarea offi- 
« ciariloru mei subalterni, in specialu prin tradarea si perfldi’a lui I- 
«brahímu Pasia, beglerbegului deBuda,careelucelu dántáiua fostu 
« pentru óbsidiunea Viennei, ér’ dupa aceea si-a schimbatu opiniunea, 
« séu pentru cá a vediutu ca dupa cucerirea Viennei, Beglerbegulu de 
« Bud’a nu va mai avé autoritate atátu de insemnata ca mai inainte, 
« séu pentru ca aspirá la digniíat'ea de mare veziru; si asiá nu numai 
. « a refusatu a urma ordinile mele, si s’a oppusu la tote consiliele 
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« mele, ci prin esemplulu seu a incuragiatu pe soldati si pe ofñciari 
«a-si neglige detorintiele loru. Cu tóte acestea le-a mu suferitu , 
« pentru-cá simtiamu in mine o aversiune de a uceide pe unu bar- 

t 

« balu, care are atáte titluri de a fi respectatu in imperiulu ottomanu. 
«Dar’ chiar’ acésta indulgentia a causatu in urma perderea luptei. 
« Cáci, insarcinandu-lu cu comand’a aripei s tan ge, elu indata la pri- 
« mulu attacu alu Germaniloru, si inainte de a se poté dice ca s’a 
«inceputu lupt’a bine, a intorsu dosulu cu tóte trupele sale, a fu- 
«gitu in cea mai mare disordine, si a datu prin acést’a occasiune 
«inimicului de a luá ceealalta armata in coste, a o bate si a o pune 
«la fuga. In urma, dupa ce amu vediutu cá inimiculu persecuta din 
«tóte puterile armat’a nóstra in retragere , si Ibrahimu Pasia este 
«nemiscatu; prin urmare, vediendu ca acesta in modu obstinatu 
« cauta ruin’a atátu a sa catu si a imperiului; si temendu-me ca nu 
«cumu-va elu prin purtarea sa se suppediteze inimicului o victoria 

* m 

« anca si mai mare, decátu cumu a fostu cea din urma; cu unu cu- 
« ventu, vediendu cá pe Ibrahimu Pasia nu-íü mai potu oprí: amu 
« fostu constrinsu a-lu sacrifica cá victima necessaria pentru salutea 
« statului, si amu crediutu ca aducu celu mai mare servitiu atátu 
«imperiului cátu si maiestatiei tale , déca voiu curati din cale pe 
« unu omu, care a fostu caus’a atátoru nefericiri pentru amenduoi. 
« Si eu atátu de firma incredere amu in justiti’a maiestatiei vóstre, 
«in cátu nu-mi potu imagina, ca se mi se impute de vina séu ne- 
« gligentia aceea ce s’a causatu numai prin lips’a de subordinati- 
« unea al tora.» 

VBZIRUMJ SE ROAGA DE IERTARB 81 PROM1TTE A LIJA VIKNN'A 

XCII. Pre langa acestea, Yezirulu s’a rogatu de Sultanulu cá se’i 
concréda comand’a asupr’a armatei si in espeditiunea próxima, inse 
se-i conceda a-si inlregi fortiele, recrutandu trupe nuóe; déca nici 
cu modulu acesl’a nu va cuceri Yienn’a si tota Germani’a, atunci é 
gata se-si puna capulu si se primósca mórtea prin sabia ori stréngu, 
Pre langa scrisórea in care cerea acestea, a tramisu pretióse da- 
ruri (ei) nu numai pentru Valide-Sultana , ci pentru toti officiarii 

(67) Preiiósc daruri. Prin aceste, cá prin celo mai persvasive argumente ale inno- 
centiei sale, credea Cara Mustafa Pasia, ca va poto face se scape si se arunce culp'a 
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de curte, despre cari sciá ca stau in gratia la Sultauulu. Acesti-a 
1-au si servitu; cáci prin intrepunerile loru intr’atátu au convinsu 
pe Sultanulu despre innocenti’a Vezirului, in cátu nu nurnai ca au 
declaratu ca Ibrahimu Pasia si ceialalti puniti cu mórte la Iaurinu, 
au fostu in modu justu puniti, dar’ anca au intaritu de nou pe Gara 
Mustafa Pasia in dignitatea de rnare-veziru si de comandante preste 
tota armat’a. 

VEZIRULU CONFIRMATU DE NOU IN DIGN1TATE, CUGETA A MA1 PUNI 

SI PE ALTI OFF1CIARI CU MOARTE 

XG1IÍ. Vezirulu, dupa ce au primitu aceste scrisori, a prinsu érasi 
curagiu, si lasandu la o parte tótafric’a, se puse din tote puterile a- 
si imullí truppela si a face tote preparativele necessarie pentru pro- 
xim’a campania. Si pote cá ar’ fi scapatu din periclu, ar’ fl stersu 
rusinea ce o patise mai inainte, si ar’ ü adjunsu érasi la auctoritatea 
ce o avuse pené acumu, déca din pré marea increderein puterea sa 
nu era pré-pripitu intrua si-o restabili, si chiar’ prin acésta, a-si ac- 
celera insusi perderea. Elu. precumu amuobservatu mai in susu, a 
ordinatu, fara scirea Sultanului, mórtea lui Ibrahimu Pasia, Be- 
glerbegului de Buda, si a celorlalti officiari, cari erau in cunoscinti’a 
intentiuniloru sale; si Sultanulu tote acestea le-a aprobatu prin scri- 
sórea sa. Mai erau inse unii, pe cari Vezirulu nu avuse euragiulu de 
a-i puní deodata cu pe ceialalti; pentru-cá se temea, cá uumerulu 
pré mare alu ucisiloru ar’ poté se destepte suspitiune in inim’a Sul- 


in spatele altora. Dar’ in vanu i-a fostu tóta ineercarea. Se dice cá cu acésta oca- 
siuné, uriu evreu cu numele Connorto Anacav Ogli, pe care Cara Mustafa ilu purtd 
cu sine. a disu ó vorba ingeniosa, care caracteriséza forte bine terrórea panica ce 
a cuprinsu atun<^ inimile Turciloru. Vezirulu adeca Hindú in Buda, intrebá pe e- 
vreu, déca n’are ceva lucru de valóre, eáse-Iu pota tramitte cá presentu Sultanului ? 
Evreplu respunse.ca iá Bud’a nu are, Hindú ca tote lucrurile pretióse si le-a lasatu 
in Belgradu. Vezirulu atunci i ofTeri cinci-sute de ómeni cavaleria usiora, numita 
Besli, se aduca pretiósele din Belgradu, si se-lu apere pe cale ca se nu-lu despóia 
vre-o banda vagabunda de Turci séu Tatari. Dar’ Evreulu replicd: nu sunt neces- 
sari atAti-a soldati; trei ómeni sunt de adjunsu pentru a rne apera ; cáci eu nm o 
siapca séu pelaria nemtiésca, si acést’a singura é pré de adjunsu, pentru ca cele 
mai mari bande de hotl numai se o védia si de frica se-mi dea toti banii loru. Ve¬ 
zirulu intielese, si suspinandu, se dice ca a respunsu : Bine dice proverbiulu nos- 
tru. «Pe cine i pune Dumnedieu la fuga, aceia se temu si de unu,evreu». 
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tanului. Pe acesti-a a cercatu se si-i castigo prin promissiuni, spre 
a-i impedecá se nu-lu accuse. Dar’ totusi tienea ca nu este prudentu 
a-i lasá in. viétia; pentru-ca asiá elu pururea potea se aiba causa de 
a se teme, ca inimicii sei ar’ poté se-i corrumpa, si se descopere a- 
ceea ce s’a petrecutu numai intre e¡. Era inse necessariu a inventa 
unu pretestu, pentru cá se le ia viétia; cáci cei cari dupa subsump- 
tiunea luí au causa tu perderea la Vien’a, era degiá cu totii punid cu 
mórte; si prin urmare nuiseparealucru justu.areinnoíacusatiunea 
contra aceloru persóne, cari au fostu odata acquitate. Elu nu avea 
dar* si nici nu potea se ghicésca sóu se inventeze nici-unu pretestu 
plausibile. Asia se pune si serie in secretu Sultanului, ca:« Aga Ie- 
niceriloru si ceilalti Pasi, pe cari i-a insemnatu cu numele, de nou 
se oppunu ordiniloru sale, si din grati’a sa, ca i-a iertatu pentru 
portarea loru cea rea la obsidiunea Viennei, nu fácil usu pentru a 
se indrepta, cí pentru a se intarí anca si mai multu in intentiunea 
loru obstinata de a ruina imperiulu. Maiestatea sa bine ca i-a datu 
deplina putere de a puni pe ofñciarii culpabili, ori cine ar* ñ acei-a, 
dar* elu n’ar’ voí bucurosu a usa de acésta putere, cá se nu dea oc- 
casiune inimiciloru sei cá se-lu accuse, si atunci candu ar’ fi nevi- 
novatu; pentru aceea róga pe Maiestatea sa, se se indure a dispune 
in privinti’a acést’a ». 

i 

TRADAREA SI FALSITATEA VEZIRULUI SE DESCOPERE 

XCIV. Nu se pote nega, ca acésta espunere a Vezirului era plau¬ 
sibile ; dar' lucrurile la curtea ottomana luasera cu totulu alta fa§ie, 
si vezirulu departe de a-si vedé implinita cererea, din contra prin 
acestu pasiu imprudenlu si-a causatu insusi ruin’a sa. Cáci, unii alti 
oficiari, cari au fostu presend la obsidiunea Viennei. au tramisu la 
Porta raporturi cu multu mai fidele despre cele intemplate acolo, 
descoperindu totodata si apucaturele si intentiunile Vezirului. Ba 
nici cuprinsulu acestei din urma scrisori a Vezirului n’a potulu se 
remana atátu de secretu, in c&lu patronii persóneloru accusate se 
nu vina la cunoscinti’a periclului ceamerintiá pe amicii sei, sise 

nu cerce occasiune de a se intrepune din tote puterile pentru sal- 

*■» 

varea loru. Pre langa acést’a, mai sosi si unu nuntiu nefericitu cu 
scirea despre occuparea Strigoniului prin Oermani, si déspre per- 
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derea armatei ottomane la Barcanu: nuntiulu aretá Sultánului si 
mai-mariloru, ce consecentie funeste pote se aiba acestu desastru; 
si spuse ca numerulu mortiloru este cu multu mai mare decátu 
cu mu se crede, séu de cátu cumu voiesce Yezirulu se scia. 

CURTENII LUCRA 81 GRABESCU RUIN'A TEZIRULUI 

XCV. Sultauulu era dispusu a ruina pe Vezirulu, si inimicii aces- 
tui-a anca nu incetara a-lu alarma in conlinuu. Acumu i relatau 
despre cu ven tele seditióse ale soldatiloru si ale poporului, cá Cara 
Mustafa Pasia anca nu este punitu precumu merita nici péne astadi; 
acumu i aretau necesitatea de a-lu destituí chiar’ si candu ar’ & in- 
nocentu, cáci schimbarea Yezirului in timpi de disgratia totdeuna 
s’au aretatu folositória; acumu i depingeau tradarea si maiestriele 
Veziriilui cu colori atátu de vie , in cátu Sultauulu in urma s’a de- 
terminatu a tramite pe Capudgilaru Kiahaiasi cu unu Cbatisierifu in 
Ungari’a, si a luá capulu lui Mustafa. 

MORTEA TEZIRULUI CARA MUSTAFA SI DRNUMIREA ALTUI TEZIRU' 

XCVI. Kiahaia ajunge la Belgradu si afla pe Vezirulu occupandu- 
se cu recrutarea pentru armat’a sa. Elu avisá inai ántáiu pe Aga 
Ieniceriloru, si apoi merse in cas’a Vezirului, unde-lu si arestá. Kia¬ 
haia i aretá ordinulu Sultanului. Mustafa n’a facutu niel cea mai 
mica resistentia; dise numai, cá more cá martiru. Apoi in siese ale 

lunei Muharremu, anulu Hegirei 1095, a fostu strangulatu prin_ 

patrn carnefici, si capulu lui transportatu la Constantinopole. Sulta- 1 
nulu in loculu lui a numitu mare-veziru pe Cara Ibrahimu Pasia (ís) 

(6 8) Cara Jbrahimu Pasia. Acesta a fostu mai ántáiu Kietciudabegu pre langa 
Cara Mustafa Pasia dupa aceea , candu acest’a a mersu in espeditiunea cegriniana, 
Ibrahimu a rema&u Caimacamu in Constantinopole. In amendóue aceste posturi s a 
aretatu atátu* de arrogante si turbulenta, in cátu nu numai crestiniloru, dar’ siTur- 
ciloru le-a desplacutu promotiunea lui. Dar’dupa ce s’a facutu mare veziru, s’a 
silitu a se faoe mai popularu, mai aíTabile, si acumu era mai accessibile; pote, 
trist’a catastrofa a predecessorelui seu i-a servitu de esemplu. Si la curte era fórte 
attentivu, ca totdeauna se fia in apropiarea Sultanului, se taie‘tóta ocasiunea cur- 

i 

teniloru de a-lu* calumnia séu discredita inaintea .acestui-a. Cu modulu acest’a s'ar 

fi potutu sustiené lungu timpu in postulu seu, dcca sórtea atátu de inimica pe acelu 

* 

timpu Turciloru n'ar' íi venitu a eclipsí virtutile lui, si dcca Solimonu Pasia nu ve¬ 
nia a descogen Sultanului tóte defectele lui. 



A 1095 
. C. 1684 
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péné acumu Caimacanu in Constantinopole; si dandu-i sigilulu 
imperiului, ilu eshortá se-i ña de invetiu sórt’a predecesorelui 
seu , si se servésca imperiului ottomanu cu mai multa credin- 
tia ; se-si puna tote puterile sitóla atentiunea, ca se-si resbune 
aspru de inimici pentru rusinea ce a suferitu de la ei prede¬ 
cesores seu. Dar’ iraprudenti’a iui Gara Mustafa Pasia adusese 
forte multi inimici ásupr’a imperiului ottomanu, cu cari trebuiá se 
se lupte acumu noulu Veziru. Elu isi formase o idea atátu de mare 
despre poterea Turciloru, in cálu pe timpulu candu s’a decisu a in- 
treprinde espeditiunea contra Viennei, nici prin minte nu-i trecea se 
atraga pe cei-lalti principi crestiui din partea inimicului si se-i cas¬ 
tigo in partea sa, din contra i vatemá in totu modulu, ca si candu 
* > 

ar 1 ñ mai avutu lipsa de a-i provoca se declare si ei bellu imperiu¬ 
lui ottomanu. 

I 

CAUS A RUA1PKRE1 PACRI CU VKXETIAXII 

XGXIÍ. Pre candu se petreceau acestea, Petru Cicerani, ambassa- 
dorulu séu Bailos alu republicei venetiane, sosesce la Constan tino- 
pole cu dude vate bellico si trei mercantile, éra dupa ce debarca, 
dede ordinu ca lucrurile ce le-au adusu cu sine, se le transpórte la 
ospellulu seu. Dar’ Ghiumrukci ( 69 ), vediendu marea can tita te a a- 
cestoru lucruri, veni la suspitiunea ca acelea nu sunt tote ale am- 
bassadorelui, ci ca ar’ fl marfa destinata pentru óre-cari comercianti; 
asia elu visita náile , si intr’adeveru dupa o stricla cercelare a des- 
coperitu, cá o mare parte din acele efecto erau destínate penlru 
unii negotiatori, si le-a cerutu se platésca vama; negutiatorii inse 
au refusatu. Atunci comissariulu, contra dreptului de ambasada, a 
coüfiscatu marfile si a ordinatua-le duce in magazinele Sultanului. 
Ambassadorulu se adoperá la inceputu prin persvasiuni, a recapela 
aceea ce i s’a luatu, demonstrandu cu acte publico, dtnu numai pre- 

(69) Ghiumrukci. Séu Ghiumruk Emini adeca collectoru de vama, despre care amu 
vorbitu in partea prima (*). Accsta numire pare a deriva din modcrnulu cuventu 
grecescu KoojjLepxiotpto;, care, precjunu mi se pare, este o corruptiurte d'in cuventulu 
italianu Commerciarco. 

(*) A se vedé not’a 7 lá Capu III din Cartea III. Tr. Rom. 
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decesorii sei, dar’ toti ambassadorii straini au avutu privilegiulu de 
a aduce fara vama in Gonstantinopole ori-ce obiecte le-ar’ placé, 
si acóst’a atátu in trebuintiele proprie cátu si pentru comercianti. 

In urma, vediendu cá cu vorb’a nu o pote soáte la cale, ci cá voi’a 
Turciloru tiene loculu legei, promise lui Ghiumrukci o buna suma 
de bani, si cu modulu acesta isi liberé náile ce acesta le confls- 
case. Cáte-va ^lile dupa aceea, unu nobilu venetianu, pe care ilu 
prinsesera turcii pe mare si-lu facusera captivu, a fugitu de la dom- 
nulu seu si a scapatu pe o naie venetiana, care venise se transpórte •- 
acasa pe Horosini, ambasadorulu de mai inainte. Nai’a inse a tre- 
buitu se stea cátu-va timpu, pentru cá.Morosiniera indispususi nu 
potea se plece péne preste vre-o cáte-va dile. In acestu timpu 
domnulu venetianului aflandu cá sclavulu seu este pe bordulu 
náiei si vrea se scape, indata se presenta cu unu Arzuhal (70) la Ve- 
zirulu, cerendu a lúa dispositiune ca se i se retistitue sclavulu. Ve- 
zirulu trarnitte > pe Bostangi Pasia ca se visitedie tote náile, si a- 
ñandú pe captivulu, se-lu restituie indata domnului seu. Venindu 
Bostangi Pasia la capitanulu náiei, néga ca ar’ avé vre-unu fugitivu 
pe bordu ; Bostangi insiste si pretinde a visita nai’a ; capitanulu i 
se oppune cu puterea. Dar’ Turcii erau mai numeroSi; si aeést’a 
imprejurare insuflandu-le curagiu, au visitatu nai’a, au prinsu pe scla- 
vu si 1-au luatu cu sine; omorindu o parte din matrosi cari prin- 
seraarm’a, ér’o parte punendu-i sub severa pazacbiar’ pe nai’a loru. 
Audiendu Sultanulu ca o naia venetiana chiar’ in portulu Constan- 

(70) Arzuhal. Acestu cuventu insémna, espunerea séu sumraariulu unei cause 
Asia se numescu acele petitiuni ce se presenta Vezirului in divanu in materii judi- 
ciarie. Ele trebue se fia atátu de concise , in cátu se nu cuprinda mai multu de 
diumetate a unei pagine in octavu, ori c&tude momentósa séu incurcata ar’ licausa; 
c&ci de asupr'a pe cealalta diumetate a paginei trebue se se seria voturile judecato- 
ríloru si senténti’A vezirului. Din acésta causa, nu ori-care Turcu este capabile de 
a compune unu Arzuhal, ori cátu de invetiatuar’ fi in alte respecte; ci sunt Arzuhal- 
gii pusi anume pentru acést’a, cari isi tienu cancelarla aprópe de curtéa Vezirului, 
si staugat'a in ori ce timpu a servi pentru bani. Asia, caré vré se-si presente o cau- 
sa Vezirului, se adressézá catra acesti-a pentru a-i face Arzuhalulu. Ce h mai multu» 
nici chiar Reis Eífend:, adeca marele cancellariu alu ¡mperiului cu tóte ca é unu 
bunu scriitoriu, totusi nu cutédia se-si compuna insusi unu Arzuhalu,ci tramitteunu 
species-facti despre caus’a sa la unulu din acesti Arzuhalgii, si lasa cáelu se-i faca 
petitiunea. 
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tinopolei a cutediatu se intrebuintieze arme, indata a ordinatu de- 
tienerea ambiloru ambasadori, Cicerani si Morosini, si nu i-au elibe- 
ratu, pené nu au platitu mai multe pungí pentru rescumperarea ma- 
trosiloru, si pene nu au datu satisfactiune deplina pentru crim’a 
loru. 

VEXETIANII DECLARA BELLU TURCILORU SI AMBASADORCLC LORD FC6B 

DIN CONSTANTINOPOLE 

* 

XGVIIL Republic’a Yenetiei primindu scirea despre cele ce se pe- 

trecusera la Constantinopole chiar’ pe timpulu obsidiunei Viennei, si 

pe candu succesulu acestei obsidiuni era anca dubiosu v mai bine 

tacú si inghiti acésta rusine-. Dar’ dupa ce audise despre perderea 

Turciloru la Vienn’a, indata a cerutu satisfactiune esemplara; si fi- 

indu-ca Turcii i-o refusara, Veneti’a se confederá cu imperatulu 

Germaniei si cu regelePoloniei, apoi declara bellu pórtei ottomane. 

Ámbassadorulu venetianu a presentatu in persona Caimacajnului 

declaratiunea fórmale de bellu, apoi schimbandu-si vestementele, 

fugí pe ascunsu din Ccnstantinopole. 

* , 

TURCII TINU 1N MARE COSEUSIUNB 

XCIX. Unu accidentu atátu de gravu si neasteptatu aduse pe Turci 
intr’o terróre aprópe inesprimabile. Necessitatea cerea, cá ei tótepo- 
terile loru se le intórca contra Germaniloru si Poloniloru; dara ve- 
deau de alta parte, cá nu mai pucina putere le trebue pentru a poté 
resiste contra Yenetianiloru. Ade vera tu, cá armat’a Venelianiloru 
nu potea fi atátu de mare; dar’ nu se potea ghicí cá din care 
parte va urma attaculu; pentru aceea era necesariu a fortifica tote 
porturile maritime cu garnisóna suíBciente pentru a poté resiste i- 
nimicului; la acóst’a inse se cerea unu numeru mare de armata. 
Turcii nu aveau alta flota, decátu siese Sultane, si aceste anca vechi 
si sparte; nici sperantia nu era se pota procura in curendu áltele, 
fiindu-ca in espeditiunea ungara se consumasera toti banii din the- 
sau.ru. 

* • * 

NOCLÜ YRZIRV SE I^t'CKRCA A IMBLA^DI PR VENETIAS1 

1 

C. Pentru aceste ratiuni noulu veziru Cara Ibrahimu Pasia se ado- 
perá in totu modulu a imblandi pe Yeneliani; deciará cá injurióle 
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de cari se plangu nu provinu din ordinulu Sultanului, el numai 
din avariti’a predecessorelui seu ; si le promite a le restituí lotu ce 
li á’a luatu, numai se desiste de la bellu. 

VEXETIASIl REFCSA, ÉR’ TURCII SE PREPARA CONTRA A TOTI INIMICII LORD 

CI. Dar' Venetianii nu voiau se asculte aceste promisiuni lingu- 
sitórie ale Turciloru , din contra ei declarara ca nu potu se franga 

confederatiunea loru cu principii crestini; des tule injurii au suferitu 

• 

péne acumu; a venitu degiá timpulu se-si resbune. Vezirulu ve- 
diendu cá furtun’a ce amerintia imperiulu ottomanu din tote partile, 
nu se mai póle incungiurá , si-a pusu tota grigea si tota abilitatea, 
sa penlru á o oprl déca s’ar’ poté. Asiá, numi Seraskier contra Gef- 
maniloru pe Sieitanu Ibrahimu Pasia, barbatu de valóre probata, ér 
in contra Poloniloru pe Ainedgi Solimanu Pasia (tj) in aceeasi cali- 
tate; pe marele admiralu ilu insarciná a observa miscarile Vene- 
tianiloru. Elu, vezirulu remase in Constantinopole sub cuventu ca 
este indispusu, si dandu comandantiloru ordinu secretu a-i dá in 
totu timpulu esacte informatiuni despre cursulu lucruriloru, ér’ Sül- 
tanului se-i comunico numai succesele bune; cele rele se le ascunda 
in cálu voru pote, de inaintea lui. 


IMPBRIALIl OCCIJPA VISEGRADCLU SI VATIU1X 


GIL Intr'aceea, pre candu sepetreceaü acestea in Constan tinopole, 
armat’a imperiale sub comand’a ducelui de Lotharingi’a strabatü in 
Ungari’a in lun'a Gemaziulu-ochir, anulu Hegirei 1095, si cátrá, linea 
acestei lurie impresorá cetatea Yisegradulu , éra in cáte-va dile o 


A. 1095 
1. C. 2684 


(71) Ainedgi Solimanu Pasia. Unu bosDianu, nascutu din parinti crestini; dar* anca 

de copilu micu a fosta educatu in religiunea mahomedana , si a fostu crescutu in 

curtea lui Kioprili. Dupa ce a trecutu successive prin posturile deTalhisciu (*), Ki- 

ahaia, Seraskieru in Babadaghi, in urraa ajun9e mare veziru. Numele de Ainedgi , 

adeca inselatoriu, i s’a datu pentru múltele sale apucaturi maiestróse, cu cari s’a 

servituspre a insielá atátu pe amici cátu si pe inimici ; sub acestu puntu de vedere 

sémena cu Ulisse lui Ilomeru, pe care poetulu ilu numesce ; 7:oXÓTpo7co; si x;oXu|A^- 

'tfsC"). Ainedgi avuse unu unchiu,. archimandritu in Bosnia, mare iubitoriualu bese- 

ricei grecesci, si fórte stimatil inaintea tíariloru Russiei, Ioanu si Petru, fiindu-ck 

prin proselitisniulu seu atrasupe multi in partea loru at&tuin Serbi’acátu si'in Bul¬ 
garia. 


O Adeca : concipistii. Tr. Rom. 

(*’) Adeca : astutu si inventiosu. Tr. Rom. 
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si occupl; cáci garnisón’a desperando de a o poté tiene s’a retrasu 
in fortaretia, de unde se mai aperá cátu-va timpu; dar’ candu a in- 
ceputu canonad’a, si obsediatii au vediutu cá nu mai vine nici-unu 
adjutoriu, au capitulatu si ei, si in patru ale lunei Regebu au inchi- 
natu cetatea sub cerle conditiuni ducelui de Lotharingi’a. Pe cale, 
inergéndu catra Vatiu, nu departe de acésla cetate, lisealatura Beg- 
lerbegulu de Bud’a, pe care ilu tramisese Seraskierulu Sieitanulbra- 
himu Pasia ca se se oppunaGermaniloru si in cátu va poté, se-i im- 
pedece in progressulu loru.Dar’ abiá se diáriraTurcii, candu truppele 
imperiali cu at&ta furia se aruacara asupr’a loru, in cátu au fostu 
necessitati a se ratrage cu mari perderi si a lasa cuceritoriloru ter- 

4 

renulu deschisu. Dupa acésta victoria, imperialii impresorandu Va- 
tiulu batu cetatea cu tota instrumentóle bellico si o assalta in con- 
tinuu. Budan Pasia mergo intr’adjutoriulu obsediatiloru, si dupa 
ce s’a reintaritu cu nóue truppe, ataca de duóe-ori cástrele imperi¬ 
ali, dar’ de amenduóe-ori a fostu respinsu, si in urma , dupa ce a 
perdutu cinci-spre-diece mii de ómeni, se intórce indereptu de unde 
a venitu. Comandantele Vatiului vediendu cá cei de la cari asteptá 
adjutoriu, suntu batuti, predá cetatea sub aceleasi conditiuni, sub 
cari a capitulatu garnison’a din Visegradu. 

i 

IMPERIALII OCCüPA PKST A, SI IMPRESORA REO’! 

GUI. Dupa-ce a occupatu aceste si anca alte cetati vecino, ducele 
de Lotharingi’a (Lorena) merge cu’armat’a spre Bud’a, si in prim’a 
lunei Siaban pune cástrele sub murii cetatei. Mai ántáiu au attacatu 
Pest’a, cetate siluata in fa<¿ie cu Bud’a in ceealalta parte a Dunarei, 
si in cáte-va oro o a si occupatu ; dupa aceea impressóra capital’a 
Ungariei din tote partile. Pe candu Germanii erau occupati cu ob- 
sidiunea cetatiei, venindu Seraskierulu Siaitanu Ibrahimu Pasia cu 
tóta armat’a ottomana, se incerca a rupe linielecu cari imperialii se 
intarisera in castre, si totudata da ordinu unei trupe de Ieniceri si 
de Spahii, ca se atace pe inimici de alta parte, se incerce a petrunde 
prin cástrele loru, se intre in cetate si se dea cu modulu acesta ad¬ 
jutoriu garnisónei. Dar’ de cáte-ori Turcii atacau, de at&te-ori erau 
respinsi; asiá Seraskierulu in urma desiste de la atacuri ulteriori, si 
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se pune in castre in facie cu cástrele inimice, daudu ordinu solda- 
tiloru sei a mortiücá pe inimicu prin continué ciocniri si nevaliri 
asupra lui; in specialu se se adopere in totu modulu a dá totu ad- 
jutoriulu posibile garnisónei din cetate. Dar’ cu tote aceste adope- 
rari, cetalea totusi n’ar’ ü fostu salvata, dóca nu intrevenia unu ac- 
cidentu intru liberarea ei; cáci Germanii faceau assalte vigoróse, si 
respingeau attacurile Turciloru totdeauna cu perderi din partea a- 
cestora. Accidentulu a fostu, ca garnison’a (nu se scie, déca prin 
casu, séu in urm’a vre-uneitradatorii)adescoperitu mínele puse de 
Germani pentru a aruncá in aeru o parte a muriloru in momentulu 
candu voru dá assaltu cetatiei, si au scosu pravulu din ele. Gene¬ 
rala armatei imperiali, care sperau a cuceri cetatea inainte de ce ar’ 
primi Seraskirulu adjutoriu, au vediutu cá ei trebe so incépa acumu 
tota laborea din nou, si au conchiamatu pe toti ceilalti condamnati 
la unu consiliu belicu, cá se-si spuna fia-care opiniunea : déca este 
consultu a mai continua obsidiunea, orí nu. Mai toti au fostu de 
parere a redicá obsidiunea; din causa cá li se parea lucru fórte pe- 
riculosu, de a tiné cetatea sub obsidiune, si in acelasiu timpu a se 
luptá si ase apara cu o armatasuperióraarmatei loru; esemplu este 
obsidiunea Viennei, unde s’a vediutu ce perderi mari póte se sufere 
armat’a prin asemenea táctica. Prudenti’a a moderatu ardórea loru 
si Turcii anca incetara cu attacurile. Asi-á íq duóe-dieci-si-trei ale 
lunei Silcade, dupa obsidiune de trei luni, Germanii storsi si fati- 
eati s’au retrasu de la cetate cu totu bagagiulu loru, dupa ce tra- 

W 

missesera inainte tote tunurile cele grele. Turcii, cari sub totu de- 
cursulu acestei obsidiuni au statu totu intre frica si sperantia, au 
revenitu érasi in curagiulu loru, si dupa supportarea acestei mari 
tempestati, au mai gustalu si ei trancilitatea alátu de multu dorita. 

ALTE VICTORI1 ALE IMPERlltLCI , 

CIV. Totu pe acestu timpu, contele Lesley, pe care ducele de 
Lotharingi’a ilu tramisese cu o parte a armatei in Slavoni’a, a im- 
presoratu Virovitiulu, o fortaretia considerabile in acéstatéra; a 
batutu de duóe orí pe Turcii, cari venissera in adjutorulu garni¬ 
sónei ; si a datu assaltu asupr’a muriloru fortaretiei cu atáta furóre, 
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in catu garnison’a a fostu constrinsa a se preda in duóe-d¡eci-si-trei 
ale lunei Siabanu. Si totu pe acestu timpu , imperialii au batutu pe 
T5k5li langa Eperies in Ungari’a de susu, prindiendu-i tóte scriso- 
rile si totu bagagiulu. 

8EBASK1KRCLC BEGULÉZA AFACEBILB IN MOLDAVI A SI BOMANl'A 

CV. Pre candu Seraskierulu din Ungari’a se luptá contra Germa- 
niloru cu resultatu dubiosu, pe atunci Áinadgi Solimanu Pasia se 
luptá cu mai bunu succesu contra Poloniloru la Babadaga (71); unde 
adunandu-si armal’a, a trecutu Dunarea aprópe de Sacci’a; dar ve- 
diendu ca trüppele polóne nu se mai aróla, a cugelatu mai consultu 
a regulá intr’aceea trebile in Moldavi’a si Romani'a, docatu a merge 
mai departe; cá-ci dupa starea presenta a lucruriloru, era mai nece- 
sariu a defende dec&tu a largi marginile imperiului. Pe acelu timpu 
domniau in aceste duóe principate duoi Cantacuzenesci : Demetriu 
in Moldavi’a, si Sierbanu(7s) in Románi’a. Celu d’antaiu era unu omu 

(72) Babadaga. Resiedinti’a Pasiei din Silistri’a, care este insarcinatu cu defens’a 
provincieloru septemtrionali ale imperiului ; sub jurisdictiunea lui stau tóte tierile 
dintre muntele Emú, Marea negra , Danubiu si Nistru. Guventulu Babadaghi, dupa 
origine insémna tatalu muntiloru, si acésta locaütate se numesce asía din causa c& 
iñ partea opusa a cetatiei este unu munte, care este mai inaltu decátu toti ceilalti. 
In vecinatatea acestei cetati sunt o spe^ie de corbi. cari prin marimea loru intrecu 
pe tóte celelalte paseri volatile ; Turcii si Tatarii i numescu Ghiudgighin ; si sunt 
intr'o cantitate atátu de mare, in cAtu maiestrii de arcuri potu cu peneleloru se or- 
neze sagetile in tóta Turci'a si Tatarra , de si spre acestu scopunu se potu intrebu- 
intiá dccátu numai duóe-spre^diece pene, si aceste anca numai din códa, si cari de 
comunu se vendu numai cu unu leu. Aceste sunt recunoscute de cele mai bune 
pentru intrebuintiarea la arcuri, si intrecu pe tóte áltele, asiá in cAtu unu maiestru 
indemnaticu nici nu face usu de áltele in meseri’a sa. Déca cine-va are in tolb’a O 
sa mai multe sageti, cari sunt órnate cu alte pene, si numai un'a este ornata cu o 
sin gura péna de acesti corbi, si lasa pe acésta única a se atinge de celelalte, ea le 
manca si le despóie pe tóte péne la lemnu. Pentru acésta putere singuiare, pare cA 
s’a datu acestoru. corbi numele tatarescu de Ghiudgighin. (* f ). 

(73) Sierbanu. Unu principe generosu din famili'a imperiale a Cantacuzeniloru. si 
plinu dé zelu pentru religiunea crestina. Dupa-ce Duca din Rumani'a a fostu trans- 
pusu in Moidavi'a , si elu a obtienutu principatulu Romániei, si-a pusu tóta grígea 
si sollicitutudinea, de a libera cu totulu Europ'a de tirani'a Turciloru, a caroru pu- 

• 

(’) Corfa ; feretra lat. Tr. Rom. 

n Ghiudgi in turcesce insémna , putere. potestate ; ghin in limb’a peráica insémna 
possesore ; adeca aci: possesorele puterei, dupa Tr. Germ. 
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simplu, si cu totulu nepatitu in trebile bellice ; nu avé nici-o auc- 
toritate de a tiene in frónu pe poporu, la casu candu s’ar nasce vre-o 
turburare; prin urmare era cu totulu incapabile de a guberna tiér’a 
sa. Al doilea era de unu caracteru cu totulu oppusu; dar’ Seraskie- 
rulu nu se incredea in elu, fiindu-ca observase ca sta in correspon- 
dentia cu imperatulu Germaniei, si mai alesu cu tíarulu Russiei. 

SERASKIERULC PUSE DOMXC MOLDAVIEI PE CONSTANTINO CANTEMIRU 

CVI. Asiá Seraskierulu se resolví a-i destituí pe amenduoi. Dar’ 
Sierbanu a sciutu se-lu corrumpa cu o summa mare de bani, si asiá 
ascundiendu-si intenliunea sa tradatória, 1-a conñrmatu in scaunu 
cu atátu mai vertosu, cáci credea cá imperiulu nu are de a porta 
nici-o frica de periclu din acésta parte. Pe Demelriu inse ilu desti¬ 
tuí, fiindu-ca timpurile de atunci cereau unu principe cu mai multa 
esperientia, si cu consimtiementulu boieriloru a pusu domnu in 


tere sc&diuse degiá prin victoriele continué ale Gennaniloru. Spre acestu scopu, na 
num&i cá a tramissu pe Trátele seu Qeorgiu Cantacuzenu, in calitate de ambassadoru 
la imperatulu Leopoldu in Vienn’a, dar prin intrevenirea archimandritului din Bos- 
ni’a, uncbiu marelui Veziru Solimanu Pasia, a facutu strinsa confederatiune cu Ioanu 
si Petru, tiari ai Russiei; si a obtienutu de la acesti-a promissiunea, cá dupa ce va 
fi cuceritu Constantinopolea, ilu voru declara de imperatu alu Greciloru, cá pe u- 
nulucare descende din famili’a imperiale a Cantacuzeniloru. Sierbanu nici n a intar- 
diatu a face celé mai mari preparative , a versatu pentru artileria trei-dieci-si-optu 
de tunuri; a recrutatu o armata de dóue-dieci-si-patru de mii, parte serviani, parte 
slavoni si croati, pe cari i ascunsese prin paduri si prin munti. Turcii scieau bine 
tóte acestea; dar’ debilitati fórte tare prin victoriele Germaniloru ei isi innabusiau 
resimtiementulu. si nu cutgdiau a attaca pe unu omu atátu de potente, inainte de a 
se fi declaratu elu la publicu in contra loru. Dar' acelu zelu crestinescu care animá 
pe Sierbanu, si pe care nu potó se-lu sugrume nici fric’a de poterea inimica, nu i-a 
adjutatu nimicu ; din contra a adusu numai ruina asupr’a capului seu. Cáci, Con- 
stantinu Stolniculu, fratele seu propriu, si Brancovanu, nepotulu seu de sóra, vediendu 
cá pro langa tóte persvasiunile loru nu-lu potu deturna de la propusulu si intcntiu- 
nea sa, se dice cá au comisu crim’a orribile , de i au dátu veninu cu occasiunea unui 
prandiu, pentru cá scapandu de elu, se póta avé pace in familia, si se póta neturbu- 
rati tral in imménsele loru averi. A remasu de elu unu singuru fiiu, Principele 
Georgiu, care se tiene asta-di in Transilvani’a sub protectiunea imperatului Germa¬ 
niei ; si a mai avutu patru fiice anume ? Smarand’a , care pucinu dupa ce s'a mari- 
tatu a si muritu ; Mari’a, maritata dupa Matheiii Balaceanu ; Cassandr’a, soci'a mea, 
si BalassTa. 

36 
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loculu lui pe Constanliau Cantemiru (73) , insliluindu-lu totodata 
Serdaru ( 74 ) alu tierei. Pentru cá inse, in lupl’a sa cu Polonii se nu o 
patiósca, precu ai u a palitu-o Sultanulu la Chotinu, si pentru cá se 


(73) Constaníinu Cantemiru . Supranumitu Betranulu; a íostu optu ani principe aiu 
Moldaviei. Dupa-ce Tatarii din Budgiacu omorira pe tatalu seu, pe Theodoru Cante- 
miru , Constantinu se retrase , anca june üindu, in Poloni’a. Aici a servitu siépte- 
spre-diece ani in ármatele regiloru Vladislav si Casimiru, care din urma , pentru 
probele considerabile ce a datu despre curagiulu si virtutea sa, 1-a inaintatu la ran- 
gulu de colonelu. Dupa pacea incheiata intre Svedi si Poloni, s’a dusu la Georgiu 
Chica . principele Tierei romanesci, care 1 a onoratu cu ofliciulu de Ciausiu Tata- 
rescu. Elu avh fericirea de a se duce de la Georgiu Ghica inainte de a se declara 
acesta in partea Gcrmaniloru, si a trecutu la Eustachiu Dabisia , principele Molda¬ 
viei, care i-a datu postulu parintelui seu. numindu-lu gubernatore Codriloru de Ghi- 
ghigea, si pu$inudupa aceea i-a facutu Vornicu la Barladu. Totu aceste posturi le-a 
tienutu si sub Duca, care a urmatu lui Dabisia ; si dupa ce a innabusitu rebelliunea 
Moldoveniloru contra lui Duca, acest’a in recompensa pentru bunele sale servítie 1-a 
onoratu cudemnitatea de mare-cluceriu, séu comissariu de victualii pentru armata ; 
ér’ dupa aceea Sultanulu Mahomedu IV in espeditiunea contra cetatiei Gaminitiu , 
1-a numitu Calauzu séu ductorulu armatei moldovene. Dupa destituirea lui Duca y 
sub Petriceicu a remasu totu in posturile avute. Candu a scapatu pe concubinele 
Sul tamilui din maní le Poloniloru, a primitu recomendatiuni si laude mari déla ca- 
pulu eunuchiloru, éra Vezirulu i-a promisu principatulu Moldaviei. Dupa ce Petriceicu 
in batai'a de la Chotinu a trecutu in partea Poloniloru, Cantemiru a facutu fórte mari 
servitie lui Demetriu Cantacuzenu, successore alu lui Petriceicu, cáci a trasu pe 
toti moldpvenii in partea lui , pentru acést’a a fostu recompensatu cu dignitatea de 
Serdaru, care o a tienutu si sub Duca, dupa ce acest'a a fostu asiediatu a dou'a óra 
in scaunulu domniei in Molda vi'a. Dar* Duca era gelosu de Cantemiru, si-i f&cea 
multe neplaceri si necasuri; de aceea se retrase in Romani'a la Sierbanu Cantacuzenu. 
Inse candu audí cá pe Duca 1-au redicatu Polonii din domnia , érasi s’a intorsu in 
Moldavi’a. Aici, pre langa tóte cá a reportatu o victoria celebra contra Poloniloru , 
totusi noulu principe, Demetriu Cantacuzenu, nu se temü de Dumnedieu a-i tiese cur¬ 
sa contra vietiei atátu in publicu cát si in secretu: ba chiar' si Seraskierulu Sol i man u 
Pasia a fostu corruptu cu trei-dieci de pungí, pentru a inventa óre-care causa spe- 
ciósa de a-i lúa viéti’a. Dar* Seraskierulu isi fece consciintia, si descoperí elu insusi 
lui Cantemiru, ceea ce se tiesea in contra lui; atunci Cantemiru se retrase acumu 
a dóu’a óra in Romani'a. De aici a aretatu falsitatea accusatiuniloru lui Demetriu Can¬ 
tacuzenu, si Seraskirulu 1-a pusudomnu tierei Moldovei. Cu timpu dupa aceea adatu 
o nuóa proba de virtutea sa in batai'a de la Boianu, frangéndu primele linii ale Po¬ 
loniloru ; prin acést’a ajunse in mare favóre la curtea ottomana Dupa ce a domnitu 
optu ani fóra trei luni, a muritu in dóue-dieci-si-trei Martiu anulu domnului 1693 , 
si a lasatu doui tii, Antiochu si Demetriu, si dóue fiice, Roxana si Elisabeta. 

(74) Serdaru. Adeca generalu preste acele trupe in Moldov’a, cari sunt destínate a 
apera frontariele intre cele duóe fluviuri, Prutu si Nistru, contra in vasiuniloru de 
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se assecure de ñdelitatea luí Cantemiru, a tramisu cá ostaticu la 
Constan linopole pe Antiochu, ñiulu seu celumai mare, si alli palru 
boieri mai de frunte. 

turch punc la fcca pe sobieski, begble poloniei 

CVII. Cu lucrurile aceste Seraskierulu a petrecutu mai multu 
timpu, decátu ar fi crediutu. Intr’aceea, Ioanu III regele Poloniei, in 
duóe-spre-diece ale lunei Remazanu, si-a adunatu trupele in Bud- 
giacu, si, inainte de ce ar fi sciutu cine-va intentiunea sa, occupa ca- 
stellulu Zuanlce, situatu la Dnistru, in faQi’a Chotinului, in distan- 
tia cám de duóeore de la Caminietiu. Dupa aceea face preparativele 
pentru construirea unui podu preste Nistru, pentru cá se tréca in Mol¬ 
da vi'a cu truppele sale, incuragiate prin successulu din urma. Dar 1 
chiar’ pre cándu era terminatu podulu, vine Seraskierulu cu armat’a 
sa,si nu numai ca impedica invasiunea Poloniloru in Moldavi’a, dar’ 
trecendu peste Dnistru, nevalindu asupr'a regelui iluinchidede tote 
partile in cástrele sale. Dupa aceea dá ordinu Tatariloru a pune focu 
si a arde granatiele si a cosí tola érb’a de prin pregiurulu trupeloru 
sale, a molestá necontenitu pe Poloni, si a nu le lasa timpu de a se 
reculege sóu de a-si pune armat’a loru in ordine de bataia. Regele ve- 
diendu cá lucrurile mergu desperalu de reu,sefurisiéza cu vre-ocati-va 
ai sei, din castre, peste puginu i urméza si generalii sei, cari dupa ce 
au datu focu si auarsu totu bagagiulu loru, si-au aruncatu tóte mu- 
nitiunile belice intr’unu lacu , cu restulu de trupe ce le mai rema- 
sese din armata, s’au intorsu soasa nu fara mare perdere. 

PBOGBESSCLU ABMATELOBU VENETIANB N MABB SI CSCATU 

CVIII. Venetianii au fostu mai fericiti in lupt’a loru contra inimi- 
cului crestinatatiei pe marea adriatica. Ei auinceputu bellulu la Mor- 
lacii din Dalmati’a ; au suppusu Uran’a, Obrovazzo si Scardon’a; au 
arsu Dernis’a,s¡ au occupatu prin stratagema Duar’a. Flot’avenetiana, 
sub comand’a lui Morosini, care a fostu predatu Candi’a la Turci, 
a plecatu pe mare in duóe deci si-siese ale lunei Gemaziulu-ochiru, 
si ajungéndu la Leuc’a, a impressoratu cetatea. Bekir Aga comandan- 

Casad si Tatari. In ranga urmeza immediatu dupa Uetmanu; si este mai asemenea 
ca lictmanu Polni la Poloni. 
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tele castelului, vediendu cá nu-i vine nici-unu adjutoriu, a predatu 
cetatea Venetianiloru in siese ale lunei Remazanu, si a trecutu cu 
órnen ¡i sei pe uscatu. Dupa-ce a occupatu acésta Ínsula, Venetianii, 
au tramisu o parte din trupele loru sub comand’a lui Strasoldo, in 
Acarnani’a, provincia in Epiru, unde acesta suppune cetatile Venizze 
si Seromero. Inaintandu mai departe, dau de Sefferu Aga cu patru 
mii de Turci, care voiá se impedece progressulu armeloru veneti- 
ane; dar' remane batutu, era locuitorii tierei se suppunu de buna- 
voia cuceritoriloru, si promittu a le da tributu. Intr’aceea, partea 
ceealalta a armatei venetiane petrunsese in More’a, si impressorandu 
Pereves’a, o attacá cu atáta focu, in cátu Mehemedu Effendi, coman- 
dantele garnisónei, a fostu constrinsu in optu ale lunei RemazaDu a 
preda fortareti’a Venetianiloru. Pre langa aceste successe fericite, 
mai vení scirea de la Tiñe , o Ínsula in archipelagu , ca mai multe 
galere turcesci, tramise acolo pentru a occupá acea ínsula, au fostu 
respinse cu perderi forte mari. 

NCOS PRBPARATIVE ALE TURCI LORU CONTRA 1NAMICILORU LORU 

CIX. Aceste evenimente nefericite nu au intristatu pe pórt’a ot- 
tomana intr’atátu, in cátu s’a bucuratu ea de scirea cá Germanii au 
redicatu obsidiunea de la Bud’a, si cá ármele sale facu progresse fe¬ 
ricite in Poloni’a. Cáci puterea Venetianiloru nu i se paré alátu de 
mare, in cátu Turciloru se nu le ña forte usioru a revindica perde- 
rile presente, numai ármatele Poloniloru si ale Germaniloru se le 
póta odata respingo, si se ña assecurate marginile imperiului din 
acésta parte. In acestu scopu, Cara Ibrahimu Pasia a facutu Seraski- 
eri contra Germaniloru si Poloniloru pe toti acei generali, parí au 
potutu arelá péné acumu vre-unu bunu successu; ér’ in contra ve¬ 
netianiloru a tramisu numai o flota cu o mica armata. 

IMPERIAL11 IMPRESSOARA UIVARULU, ÉR’ TURCII STRIGONIULU SI V1SEGRADULU 

CX. Intr’aceea Germanii au tienutu blocatuUivarulutóta iérn’a; si 
prin acésl’a au causatu o lipsa in victualie atátu de simtíta, in catu 
din garnisóna mai multi au muritu de fóme, decátu de sabi’a inimi- . 
cului sub durat’a obsidiunei de o luna. Dupa-ce audebilitatu cumo- 
A - 1096 _dulu acest’a cetatea, in prim’a lunei Siabanu, anulu Hegirei 1096, 

1. C. 1685 
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au inceputu obsidiunea in forma, si assalturile s’au continuatu cu 
at&ta vigóre, iu cátu garnisón’a io cáte-va dile a fostu necessitata a 
peras! forturile esteriori. Audiendu despre acóst’a Seraskierulu, Siai- 
tanu Ibrahimu Pasia, n’a in tardía tu uou miuulu de a veni intr’ad- 

l 

jutoriulu cetatiei. Dar’ vedieudu cá este pericolosu de attaca o ar¬ 
mata atátu de tare siantiuita iu lineele sale, isi luá refugiulu la stra- 
tagemele sale usitate, si impressóra deodata Strigoniulu si Visegra- 
dulu, sperandu ca cu modulu acest’a va attrage trupele inimice de 
langa Ilivaru. Si iutr’adeveru ca fortun’a bellica parea a-i fi fa- 
voritória; cáci nu numai ca a cuceritu in cáte-va díle Vise-gradulu, 
cí si Strigoniulu, ce de la ultim’a obsidiune anca nu erá destulu de 
reparatu, 1-a adusu la atáta estremitate, in cátu parea ca nu este 
in mai pucinu periclu decátu Uivarulu. 

IMPERIAL!! BATU ARMAT'A TURCÉSCA PRIN STRATAGEMA 

CXI. Dar’ ducele de Lotharingi’a nu lasa timpuSeraskierului de a 
terminé aceea ce a inceputu; cáci lasandu siese-spre-diece míi de 
ómeni inaintea Uivarului spre a continuá obsidiunea, elu cu reslulu 
armatei merge in contra lui, si in duóe ale lunei Remazanu appare 
in faci’a castreloru turcesci. Seraskierulu, cándu a vediutu cá ini- 
miculu se apropia, a cugetatu cá acumu si-a adjunsu scopulu. Re- 
dica immediatu obsidiunea de la Strigoniu, si-si pune armat'a in or- 
dine de bataia intr’unu locu atátu de favorabile, in cátu inimiculu 
nu potea nici se-lu incungiure, nici se-lu attace in frontu séu in co¬ 
ste fara a nu se espune la mare periclu. Arip’a drépla i erá acope- 
rita prin rapedele fluviu alu Dunárei ; ér’ arip’a stanga se redimá pe 
o catena de munti, ce se estindeau departe mai multe mille ; in 
dosulu armatei avea drumulu celu mare catra Buda , care-lu asse- 
curá contra lipsei de provisiuni;ér’frontulu armatei erá apperatu prin 
mocirle immense si palude inaccessibile, prin cari trebuiá se tróca 
ori-cine ar’ fi voitu se atace armat’a ottomana. Seraskierulu «i re- 
masu in starea acóst’a patru díle, fara á face vre-o miscare, séu pen- 
tru a elude intreprinderile inimicului prin traganare, séu pentru a-lu 
nimici cu totulu, candu ar’ inaintá si ar cutediá se-lu attace. Dar’ 
ducele de Lorena a priceputu bine intentiunea Seraskierului; elu 


Digitized by t^ooQie 



512 


istori’a continuata 


a vediutu ca fara periclulu extremu pentru tota crestinatatea, nu 
pote se-si espuna armal’a in locuri, unde mai multu ar’ avé de a se 
luptá cu natur'a decátu cu ómeuii. Asia se preface, ca ar’ voi se 
fuga ; lasa se sune de retragere, si in nóptea de patru-spre-diece ale 
luuei Remazanu redica cástrele si seretrage cu tota armat’asa. Tur- 
cii crediendu cá Germauii iau seriosu fuga, se iau pe urm’a loru cu 
totu foculu; apoi de si au fostu respinsi mai de multe-ori de catra 
imperialisti, ei totusi au mersu tota nóptea spre a-i attacá neince- 
tatu in retragerea loru. Imperialistii mergeau totu mai inainte, spre 
a lasá locu pentru inamicu, atátu cá se tréca preste mocirle, cátu si 
cá se se deschida frontulu loru. In urma, candu au crediutu ca Tur- 
cii intr’atátu au esitu din positiunea loru, in cátu le este preste pu- 
tintia de a se reinturna fara perdere, au statu pe locu ; facu frontu 

é 

Turciloru, cari i urmariau in disordine, si-i attaca cu atála furóre , 
in cátu cei cari mai inainte credeau, cá voru nimici totalu armat’a 
creslina, acumu se relragu in cástrele loru cu mai mare precipita- 
tiune decátu cumu au venitu. Principóle electorale de Bavari’a, care 
comandá o aripa a truppeloru crestine, pentru a observá cátu se pote 
mai esactu intentiunile si miscarile Turciloru, merge si-i urmaresce 
chiar’ pe acea cale pe care au trecutu ei prin moraste; ér’ ducele 
de Loren’a apuca totu acea cale pe alta parte, fara cá acesti üuoi 
comandanti se scia unulu de intentiunea celui laltu. Turcii vedi- 
endu acestea au fostu coprinsi de o terróre panica, si, neascultandu 
nici de persvasiunile nici de amerintiarile Seraskierului, au prinsu 
fug’a intr’o confusiune atátu de mare , in cátu Ienicerii omoriau pe 
calaretii loru proprii, i trageau josu , si incalecau ei caii cá se pota 
fugi mai iute, asiá in cátu mai mulli Turci au fostu omoriti in luga 
de companionii loru, decátu de arm’a inimicului. Si asiá cástrele 
Turciloru au cadiutu in man’a cuceritoriloru, dimpreuna cu totu ba- 
gagiulu, thesaurulu, victualiele si o mare cantitate de provisiuni 

.bellico. 

♦ 

IMPERfAIJI OCCIP k riVARPLU 

4 9 

CXII. Dupa acesia victoria imperialii se intórna órasila obsidiu- 
nea de la Uivaru, si ki noue-spre-diece ale lunei ReraazaDu facu 
unu assaltu general u prin sparturele ce au facu tu cu tunurile cele 
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grele, si cu o perdere de vre-o cáti-va ómeni occupa cetatea. Din 
gamisóna mai multe mii de ómeni dimpreuna cu comandantele au 
fostu ucisi; ceilalti, parte au fostu prinsi , parte aruncati in riu, si 
cetatea spoliata totalu. 

SERASKIERULU IMPLORA PACE 

CXIII. Caderea repentina a acestei cetati intr’atáta terróre aduse 
pe Turci, in cátu nu numai garnisónele din Novigradú si Visegradu 
au esitu din aceste cetati indata la audiulu despre apropiarea Ger- 
maniloru, el insusi Seraskierulu, care altminterea erá omu de unu 
curagiu invincibile, si vechiu sol da tu, a crediutu necessariu a tra- 
mitte pe unu ofñciariu probatu alu seu, cu numele Ahmedu Gelebi, 
de duóe-ori la generalii imperiali, ca nu s’ar poté ore incheiá o pace 
cu imperatulu. Dar situatiunea presenta a lucruriloru promittea 
Germaniloru anca mai-multe si mai mari victorii; afara deaceea, 
ei credeau, si la apparentia asiá se vedea, ca Seraskierulu numai 
pentru aceea desjderá pacea, pentru cá se incungiure periclulu ce 
i-ar’ poté urma pentru succesulu nefericitu de la Strigoniu, séu mai 
multu, pentru a tiené pe inimicu cu minciun’a, decátu din sincera 
intentiune; asiá officiariulu dupa duóe respunsuri negativo, s’a in- 
torsu la Seraskierulu fara nici-unu resulta tu alu missiunei sale. 

ALTE SUCCESSE ALE IMPEB1ALILOR 

CXÍV. Intr’aceea, pre candu ducele de Lotharingi’a era occupatu 
cu obsidiunea de la Uivaru, Contele Lesley cu unu micu numeru 
de truppe depreda tota Slavoni’a,bale pe Pasia din Posiega, apoi in 
duóe-spre-diece ale lunei Remazanu aprinde si arde o mare parte a 
podului care ducea preste intinsele balti ale Dravei, surprinde si 
cuceresce Esseculu; si üind-cá nu erá in stare de a ocupa si cita- 
dell’a do acolo, a datu ordinu a devasta cetatea, si apoi se retrase. 
Assemenea successe avü Schultz in Ungari’a-de-jos. Elu in diece ale 
lunei Remazanu, dupa obsidiuoe de mai lungu timpu, suppune ce¬ 
tatea Eperies, ai carei locuitori tieneau partea lui TdkOli; apoi oc¬ 
cupa Tocaiulu si alte mai multe castelle si cetati, in cari rebelli a- 
veau garnisónele loru. Merci si Heusler isi impreuna truppele loru, 
si suppunu cetatile Solnocu, Ibraini, Calo, Varadinulu-micu, Bese- 
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ric’a St. Nicolae si Saraisa. TCkóli si cu partid’a sa vediendu-se ba- 
tuti si alungati din tote partile, se retragu la Cassovi’a, fortifica acó- 
sta cetate si se determina a asteptá aici adjutoriulu promisu de 
Turci, resoluti a suferí mai bine ori-ce estremitati, decátu a se sup- 
pune la imperatulu Germaniei. Puqídu dupa aceea si anume in trei 
ale lunei Silcade, vine Caprara , care acumu comandá truppele lui 
Scbultz, si impressóra cetatea, trage cordonu in giurulu ei si incepe 
a o bombarda. 


TOKOLI PR1NSC, PÜSV IN PERRA 81 TRAMISU LA CONSTAKTINOPOU! 

CXV. Tdkdli vediendu-se strimtoratu si trupele sale amerintiate 
de periclu, tramitte nuntii preste nuntii la Pasi’a de la Varadinu, 
rugandu-lu se-i tramitta adjutoriu. Pasi’a i promitte adjutoriulu, 
si-lu invita se vina la elu, cá se-i arele unu planu, in ce modu ar 
potó mai bine se elibere cetatea. TOkóli, care avea forte mare incre- 
dere in Pasi’a, merge la Varadinu, insocitu de siepte mii de compa- 
trioti ai sei. Inainte de a adjunge in cetate, Pasi’a i ese in cale, ilu 
intimpina cu cea mai mare onóre, si-lu róga se intre in cetate cu 
officiarii sei cei mai de frunte, ér’ pe soldati se-i lase in cuartire in 
satele vecino, unde s’au facutu dispositiuni peotru a se provedé cu 
tote. Tókóli, dupa ce a intratu in cetate, a fostu invitatu la Pasi’a la 
mésa. Dupa ce s’au redicatu de la mésa, unu officiariu turcu, inso¬ 
citu de mai multi lenicen, intra in sala, siaréta ordinuluSultanului, 
prin care i se impune a lega pe TokSli in fera si a-lu tramitte la 
Constantinopole. T6k5li, care venise cá óspe, neavéndu decátu nu- 
mai pucini ómeni cu sine, n’a fostu in stare de a face nici cea mai 
mica resistentia; asiá indata a fostu luatu de aci, legatu in fera, si 
pusu sub paza aspra. Cei cari ilu insocira au remasu immarmurili 
la vederea acestei catástrofe repentino si neasteptate , si au stalu 
nemiscati; si nesciind t u ce sórte mai póte se-i astepte si pe ei, n’au 
cutediatu nici macar’ se-si casce gur’a, séu se intrebe ca ce ar polea 
fi caus’a acestei procederi. 

COMAND A ASUPR’A RERELULORü FNGURI 8B DA LF1 PETROZZI 

CXVI. Dupa ce a fostu delaturatu Tokoli, Pasi’a a ckiamatu la sine 
pe Petrozzi, persón’a cea mai insemnata intre officiarii ce venisera 
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cu Tókóli, si-i dise, se puna la o parte tóta fric’a, si se ia comand’a 
asupr’a trupeloru ungare, péné la alta dispositiune a Sultanului; 
si se se pórte cu datorit’a íidelitate cátrá imperiulu ottomauu, asse- 
curandu-lu cá servesce pe unu domnu, care este in stare nu numai 
a puní pe inobedienti si pe tradatorí, ci si a recompensa cu abun- 
danlia pe cei ñdeli. 

PETROZZI DA UNGUR1LORÜ CON8IL1D CA SE CÉU PKOT B CT 1 DHEA 

1MPBRATULU1 GBRMANIB1 

CXVII. Petrozzi sciii se-si ascunda forte bine resimtiementulu 
seu, si respunse lui Pasi’a : « Ga de si nu cunósce ce crima ar ü co- 
misu Tókóli, si ca elu 1-a tienutu totdeauna de servu credintiosu 
alu Sultanului, totusi nu se indoiesce iutru ni mi cu, cít Sultanulu va 
ñ avutu causa momentósa, de si nóe necunoscuta, ca a tractatu cu 
elu in modulu acest’a. De altmintrea, acestu accidentu nu va cla- 
tina intru nimicu nici fi del i la lea mea uici a Unguriloru catra Sulta¬ 
nulu ; cáci de si de la timpulu de candu ni-amu datu sub protectiu- 
nea ottomana, lotu Tókóli a fostu capulu nostru comandante, to¬ 
tusi noi n’amu recunoscutu altu suveranu alu nostru pe acéstalume, 
decátu numai si singuru pe imperatulu Osmaniloru». Pasi’# a remasu 
forte satisfacutu de aceste assecurari de ñdelitate. Dar’ Petrozzi, in- 
tornandu-se in castre cu cei ce insogissera pe Tókóli, a datu unguri¬ 
loru consiliu cu totulu oppusu. Elu arretá mai ántáiu offlciariloru 
ceea ce s’a petrecutu la Varadinu, si le spuse in ce modu perfldu au 
trasu pe Tókóli in cursa; apoi adaose: «In vanu asteptamu noi 
« restaurarea libertatiei Ungariei déla ómeni cari insii nu sciu ce 
«este libertatea, si cari in actiunile loru n’au alta norma, decátu 
« arbitriulu gubernantiloru loru. Pentru aceea si Dumnedieu se op¬ 
ee pune intentiuniloru loru, si-i punesce nu numai pe ei, ci si pe 
ee aliatii loru. Inainte cu vre-o cáti-va ani amu’vediutu, cá impera- 
ee tulu Germaniei si-a pusu tóta armat’a si tote puterile sale pentru 
« a sugrumá Ungari’a, si n’a reusitu, de si armat’a sa nu era impar¬ 
ee tita in mai multe lupte precumu este asta-di. Si acumu ce ve- 
ee demu? Unu pumnu de soldati germani—pre candu ceialalti au de 
cea face cu Turcii dincolo de Dunare — in duoi ani au occupatu mai 
«tóta Ungari’a cu esceptiunea uní cei celali Gassovi’a. Remane dar’ 
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«la voi, se judecati ce este mai bine pentru voi si pentru regata ? 
« Se remaneti si mai departe esilati in patri’a vóstra, si nu numai se 
« ve vedeti tiór’a devastata, ci se fiti pururea cu fric’a in spate de a 
« ñ aruncati pe totu momenlulu in fera si aresturi; séu se cereti 
«grati’a imperatului Germaniéi, si se adoptati amnesti’a ce v’o of- 
« fere ?» 


PETSOZZI MERGE LA CAPEARA SM OFFERE CASSOVI'A 

CXVIII. Toti au aprobatu acestu avisu alu lui Petrozzi, care apoi 
indata s'a dusu cu tota armat’a la Caprara in cástrele unde era oc- 
cupatu acesta cu obsidiunea Cassoviei, si atátu in numele seu cátu 
si íd numele compatriotiloru sei promitte credintia imperatului 
Germaniei; intrunesce trupele sale cu cele imperiali, si dá ordinu a 
face incursiuni in partile ocúpate de inimicu. Dupa ce adjunse acé- 
sta noutate la locuitorii din Cassovi’a, spiritulu de rebeliune obsti- 
nata a garnisonei intr’atátu s’a recitu, in cátu ea a tramisu imme¬ 
dia tu deputali in cástrele imperiali, cerendu iertare pentru cele tre- 
cute, si promitendu pe viitoriu suppunere imperatului. Offertulu 
loru a fostu acceptatu, si deputatii intornandu-se in cetate, au pu- 
blicatu locúitoriloru grati’a imperatului. Garnison’a anca, audiendu 
acést’a, in duóe-dieci-si-siese ale lunei Silcade, a deschisu portile 
cetatiei, sijurandu ñdelitate imperatului, a fostu impartita intre 
cellelalte truppe imperiali, gustandu dupa atáta labore acumu si 
ceva repaosu. 

REGELE POLONIEI SOLICITA PE PR1NCIPELE MOLDAVIEI A-I TIBNÉ PARTEA 

CX1X. Polonii au avutu cu totulu alta sórte in Moldavi’a. Regele 
Poloniei a potutu invetiá din reulu succesu alu ultimei espeditiuni, 
ca in acésta tiéra nu pote se faca nimicu in pro&tulu Poloniei, pe 
cátu timpu nu va fi altrasu pe locuitori in partea sa. Pentru aceea 
sub totu decursulu iernei n’a incetatu a se adopera se castigo pe 
Constantinu Gantemiru, principóle Moldaviei, sollicitandu-lu prin 
dese scrisori si prin nuntíi, a desiste de la Turci si a se revoltá in 
’ contra loru. Cantemiru inse respunse regelui : «Nu numai religiu- 
«nea ce professezu me oblega; dar si marea mea inclinatiune me 
«indémna a cutediá totu ce-mi este prin potintia, pentru a distruge 
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«pe inimiculu numelui crestinu, déca asiu vedó numai, cá ruptur’a 
«mea cu Pórt’a ar’ potó ñ macar’ in cátu-va utila crestinatatiei. 
«Dar* iu starea presenta a lucruriloru, este cea mai mare probabi- 
«lítate, ca rumperea mea cu Pórt’a ar fi mai prejuditiósa decátu mai 
« profltabile acelui-a, in a carui parte m’asiu dá; prin urmare me 
« vedu constrinsu a lasa esecutiunea intentiuniloru mele pe altu 
«timpu mai favorabile. Gá-ci, nu numai üiulu meu celu mai mare, 
«ci si alti fii de boieri distinsi sunt detienuli cá ostatici in Con- 
« stantinopole; si asiá , chiar si cand m’asiu invoi eu , nu credu ca 
« staturile tierei s’ar potó invoi la aceea , cá, se-si pérda nu numai 
« averile loru, ci, ceea ce este anca si mai durerosu , se-si pérda si 
« pe ñii loru, se-si perasésca tiér’a si se traiésca cá esilati in tieri 
« st reine ». 

CAXTKMIRU DA COXSILIURl ESCELENTE POLOMLORÜ 

CXX. Sobieski vediendu cá principele este inflessibile la tote per- 

svasiunile sale, tramitte cu inceputulu verei trupele sale sub co- 

mand’a lui Potocki §¡ Iablonovski in Moldavi’a. Cantemiru, infor- 

matu de acésta, a scrisu generaliloru poloni, si le-a mai datu anca 

odata consiliulu : «Se nu intre in Moldavia, ci mai ántáiu, si ina- 

«inte dea se incercá se tréca preste Nislru, se occupe cetatea ,Ca- 

« minietiu; cáci cbiar candu ar intrá in Moldavi’a, si o ar devasta. 
♦ 

«diece ani in continuu, ei totusi n’ar avé de aci nici celu mai micu 
« proñtu, péné candu nu-si voru scóte mai ántáiu acelu spinu din 
« pecioru. Déca s’ar intempla cá se-i bata Turcii, atunci fara acésta 
«cetate le-ar ñ inchise tole cálile de retragere, precumu bine isi 
« voru aduce aminte din esperienti’a anului trecutu. Si déca s’ar in- 
«templá cá se obtiena o victoria seu alt’a, atunci anca n’ar castiga 
« nici-o palma de pamentu mai multu, péné candu Caminieti este 
«in man’a Turciloru. Prin invasiunea in Moldavi’a n’ar face alta > 
« decátu ar’ espune pe locuitori la captivitate si la tortúrele turci- 
«loru si tatariloru. Chiar elu din partea sa, candu ar trece Polonii 
« preste Nistru, nu li s’ar poté oppune; dar’, sub amerintiare de cea 
« mai severa punitiune, ar ñ necessilatu a merge cu armat’a sa in 
«cástrele turcesci si a-si apera principatulu contra inimicului din 
«tote puterile sale». 
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DAR’ POLOS» ARROGAim ÜD-UT ASCCLTA 

GXXI. Dar’ generalii poloni au despretiuitu consiliurile salutari 
ale principelui, si i-au respunsu ca : « e¡ au ordinu de la regele loru, 
«se occupe Moldavi’a, prin urmare nu potu schimba mersulu ce li 
« s’a prescrisu. Obsidiunea cetatiei Caminieti este si difficile si inu- 
«tile; cáci, dupa-ce voru ñ occupatu ei totu lienutulu de priu pre- 
« giuru, garoisón’a ia lipsa de provisiune nu va mai poté apera mu- 
«rii, si va 6 de sine constrinsa a perasi ceta tea. De Turci nu avemu 
« frica cá ne voru bate; cáci avemu sub stindardele nóstre o armata 
«atátu de numerosa si a tátu de bine disciplinata,incátu potemu merge 
«cu ea siguri contra puterei a intregu imperiului ottomanu. Ve 
«consiliamu dar' din nou dea veni cu tote trupele moldave in ca- 
«strele regelui, a ve associá cu noi, cá asiá cu puteri unite se alun- 

« gamu din tiér’a vóstra pe inimiculu luiChristu si alu crestiniloru. 

0 

«Er’déca veti refusa, atunci se sciticáavemu ordinu aintórcearmele 
«nóstre nu numai in contraTurciloru,ci sí in contra vóstra, cá con- 
«federatu alu loru, si ve vomu devasta tota tier’a prin focu si feru». 

POI.ONII TRECU NlSTAn.C SI IXTRA IN MOLDAVI’A 

CXXII. Ei, fara a mai astepta vre-unu respunsu, punu podu pre¬ 
ste Nistru, si trecu cu tota armat’a loru in Moldavi’a. Dar’ nu inain- 
tasera anca departe, si la unu satu, numitu Boianu, dau de Ainedgi 
Solimán Pasia cu cinci-spre-diece mii de Turci, si de Selimu Ghi- 
rai Ghanu cu cinci-dieci mii de Tatari, caroru le urmá principóle 
Moldaviei cu cinci mii de ómeni. Gandu amenduóe ármatele au 
fostu aprópe un’a de alt’a, áu statu pe locu, sis’au pusu a-si forti¬ 
fica fia-care cástrele sale. 

CANTBMIRU COXSILIA SERASRIBRCLUI A NU IXCBPR LUPT’A 

GXXIII. Seraskierulu si Chanulu cu ceilalti officiari ai armatei, 
vediendu cá Polonii se apropia , au tienutu indata consiliu intre 
sine : dóca se atace pe inimici, séu se astepte péné séu voru attacá 
ei cástrele turcesci, séu se voru retrage. Opiniunile eraudifferite. A- 
tunci principóle Moldaviei dorindu a intórce, incátu s’ar’ poté, tote lu- 
crurile in profiluluPoloniloru, consiliá Seraskierului a remané in pos- 
tulu seu, a se intari in castre, si a prevení cá inimiculu se nu pota 
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face nici-unu progressu mai departe. «Nu trebe — díse Cantemiru — 
« se intramu in lupia fara precautiuni, dóca pote mu se alungamu 
«pe inimicu preste frontarii fara periclu. Peotru acuruu nu este 
« momentulu favorabile de a incepe cu Polonii. Ei au o armat’a nu- 
« merósa si plina de speranti’a victoriei; precánduiu partea Turciloru 
«suntu numai duóe-dieci-si-cinci de míi, cari io realitate ar’poté 
« lupta contra inimicului; cáci Tatarii abiá voru fi in stare a sus* 
« tiné foculu celui d’ántáiu atacu. Si déca spre nefericire, amu re- 
« mané batuti, atunci tota Moldavi’a, si pote anca si fiudgiaculu cu 
« provinciele de pre langa Dunare, ar’ cadé préda Poloniloru; pen- 
«tru-ca celelalte trupe ottomane, cari suntu occupate iu Ungari’a, 
« nu s’ar’ poté chiama de aci, fara ca se se espuna imperiulu la 
« celu mai mare periclu. Dar’ tote aceste inconveniente potemu nu 
«numai se le incungiuramu, ci amu puté chiar’ bate pe inimicu 
«fara se perdemu unu singuru omu, déca ne vomu intari bine in 
« cástrele nóstre, si facéndu dese escursiuni, vomu molesta in con- 
«tinuu si vomu debilita pe inamicu». Seraskierulu aprobá acestu 
consiliu, se fortiñcá bine in castre, si déde ordinu Tatariloru si sol- 
datiloru de la cavaleri’a usióra, cá se faca escursiuni prin jurulu ar- 
matei polone, se-i taie tote midilócele de a-si poté procura provisi- 
une, se aprinda fenu, iérba si totu ce ar’ poté servi de nutretiu ini¬ 
micului. 

POLONII INGRATl ATTACA MAI ANTAIO PE MOLDOVENI 

CXXIV. Cantemiru crediendu ca face unu servitiu Poloniloru, 
tramitte la ei pe o persona incrediuta si-i informéza despre tote ce 
s’au petrecutu in consiliu, si despre resolutiunea ce s’au luatu. Áfara 
de acestea le mai face anca cunoscutu, ca trupele sale sunt póstate 
pe tiermulu Nistrului spre occidentu si ca prin urmare din acésta 
parte nu audeapurtá nici-o frica, numai de celelalte par ti se-si pazé- 
sca bine armal’a. Generalii poloni primindu aceste informatiuni, se 
decidu a attacá mai ánt&iu pe Moldoveni, crediendu cá curatiti ace- 
sti-a odata din cale, voru intimpiná resistentía cu atátu mai pucina 
din partea Turciloru. In acestu scopu attaca ijpmediatu cástrele mol¬ 
davo, cari erau in distantia cam de una ora de la Turci. Principela 
vediendu cá Polonii vinu asupr’a lui in mersu acceleratu, remase 
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surprinsu; credea inse cá au rátécitu directiuaea, si ca intentiunea 
loru este,' de a attacá o alta parte a armalei inemice. Ásiá, ordina a 
esi la arme cinci-spre-diece sute de ómeni ai sei, nu pentru a se 
bate contra Poloniloru, ci spre a arata prin semnulu crucei de slin- 
darde, ca frati sunt si nu inimici ai loru. Polonii au vediutu cá 
Moldoveni se tienu in positiune pacifica, si nu se prepara pentru a 
se defende; si totusi, indespretiuluadmonitiuniloru lui Cantemiru, 
au nevalitu asupr’a loru, cá si candu ar’ fi Turci séu alti inimici de 
mórte ai crestiniloru. 

DAR’ AD TOSTO BATUTI CC BOBINE 

CXXV. Principóle vediendu tradarea Poloniloru, ordiná tuturoru 
trupeloru sale a prinde arm'a si cu forti’a a respingo forti’a, de si a- 
cést’a vine de la crestini. Moldovenii la momentu au fostu toti in 
arme, si nu numai sustienu cu vigóre attaculu anteposturiloru polónei 
cari erau in numeru de sieso míi de ómeni, ci vediendu cá inimicii 
au mai scapatu din prim’a fervore si incepu a se retrage, se arunca 
asupr’a loru cu atáta virtute eroica, in c&tula urma pe toti i-au pusu 
la fuga. Sunetulu armeloru si pusceloru au alarmatu pe Turci, si 
intelegéndu ca Moldovenii sunt in lupta cu Polonii, le-au tramisu 
indata cate-va regimentó intr’adjutoriu; ér’ ceealalta parte a arma- 
tei ottomane merge si pe neasleptate attaca pe Poloni in spate: at¬ 
taculu a fostu at&tu de vehemente in cátu in mai pucinu, de una óra 
au cadiutu siese mii Poloni morli, si cinci m\i de Cosaci au fostu 
incungiurati si constrinsi a se da captivi. Celelalte trupe polone ve¬ 
diendu ca victori’a inclina in partea inamicului, grabiau a se retrage 
in cástrele loru si a cerca securitate in ale lorusiantiuri; dar’inainte 
dea-si ajunge scopulu, Tararii le taia calea, si asiá nu le remase altu 
refugiu decátu a prinde fug’a, si a lasa, cástrele si bagagiulu cu tote 
munitiunile loru bellice préda cuceritoriloru. 

COCBBIRILE VBNBT1AN1LORO IN MORB’A 

CXXVI. Acesta a fostu uniculu succesu bunu ce a dobenditu im- 
periulu ottomanu in tota vór’a acóst’a. Din tote partile celelalte, 
unde Turcii purtau bellu, nu venia alta dec&tu sciri intristatórie 
despre bataile suferite de trupele turcesci si despre perderile de 


«i 


Digitized by AjOOQie 



A DOMNIEI LUI MAHOMEDII IV 


521 


cetati si de provincie intregi. Cu inceputulu primaverei Turcii a 
atlacatu cetatea Seroinero, care in anulu treculu se suppusese Vene- 
tianiloru; dar’ iodata ce Turcii au auditu cá se apropia flot’a Vene* 
tiana, s’au retrasu indereptu fára nici-unu resultatu. Dupa aceea, 
la duóe-dieci-si-trei ale lunei ftegebu (séu cinci-spre-diece luniu 
1685), Venetianii impressóra cetateaCoron. Halil Pasia, Saraskierulu 
din Moré’a, adunandu-si trupele cáte le avea pre langa sine, merge 
indata intr’adjutoriulu cetatiei, si la prim’a lovire ocupa una forta- 
rétia ridicata de Venetiani pe o colina pentru aperarea propria, si 
de aici molesta cu tunurile sale pe obsediatori in cástrele loru. Dara 
Maltesii, cari erau pusi a apera acésta parte, se arunca cu maré bra¬ 
vura asupr’a castreloru Seraskierului anca inainte de a se fi intaritu 
bine in ceeace a cuceritu; si se incinge o lupta inversiunata si san- 
gerósa; in urma Maltesii, dupa cele-au venitu intr’adjutoriu únele 
trupe de ale Venetianiloru, au scosu pe Turci din positiunile loru, 
si au liberatu pe obsediatori de la unu mare periclu. Cate-va dile 
dupa aceea vjne Seraskierulu din nou cu trupe mai multe; dar’ ve- 
diendu ca Venetianii suntu forte bine intariti in siantiuri si prepa- 
rati de a respingo attacurile inimice, dupa cate-va ciocniri usióre 
se intórce indereptu. Venetianii anca, vediendu ca acumu nu-i mai 
amerintia nici unu periclu din partea Turciloru, au inceputu 
a continua obsidiunea cu mai mare ardóre; derima murii in 
giurulu cetatiei si in diece ale lunei Remazanu o incungiura de 
tote partile, si pre langa tota resistenti’a obstinata a garnisónei pe- 
trundu cu sabi’a in mana péne in intrulu cetatiei. Turcii vediendu 
cá este impossibile de a mantui cetatea , punu stindardulu albu si 
promittu a se preda. Era pré-tardlu; cáci inamiculu occupase a- 
cumu tote fortiGcatiunile castellului, si nu li s’a datu nici-o gratia, 
ci toli au fostu trecuti prin sabia. 

ALTE SUGCBSSE ALE VENETIAlflLOEU CONTRA TÜKCILOBU 

CXXVII. Dupa caderea acestei cetati, Mainotii (75), anca prindu 

(75) Mainotii. Descendenti ai anticiloru Lacedemoniani, si cari pené asta-di sunt 
poporulu cela mai valorosn intre toti Grecii. Ei na au mai multu decátu dóue-spre- 
diece mii de soldati, si totusi nici-odata n'au fostu suppusi de Turci, nici constrinsi 
a le plati tributu. Venetianii insii, pre candu erau domni in More’a, n’au potutu re- 
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ármele contra Turciloru, si impressóra Zarnala. Garnison’a de aici, 
audindu ca Venetianii vreu se tramitta impressoratoriloru trupe in 
adjutoriu, capituléza si preda cetatea inainte de a sosi aceste trupe 
ausiliarie. Puginu dupa aceea Venetianii sub comand’a lui Degen- 
feld érasi batu pe Turci aprópe de Calamita, §i omóra o multime 
din ei. Plini de terróre, Turcii perasescu Calamita, Passava, si Chie- 
lafa ; ér Venetianii occupa immediatu aceste cetati si le assémena 
cu pamentulu. Dupa atáte victorii si cuceriri fericite, Venetianii la 
intórcere caira casa mai occupa déla Turci Gommenizza, cetale in 
Achai’a, sitúala in facía cu Corcira séu Corfulu. 

SOABTEA SCHIMRATOARIA A BELLULUI 

CXXVIII. In acelasiu timpu Valier impresorase cetatea Zing in 
Dalmati’a. Dar’ veniudu Pasi’a din Bosni’a si celu din Erzegovina 
intr’adjuloriulu ei, vediñ Valier cá nu este in stare deasetiené 
in contra loru, si se retrase de la cetate, dupa ce perduse unu nu- 
meru forte mare din ómenii sei. Turcii superbi de acestu succesu, 
ataca immediatu cetatea Dura ; dar’ dupa cáte-va dilé Valier, care 
isi adunase intr’aceea ncue trupe i bate, si-i alunga cu mai mare 
perdere de cumu suferise elu mai inainte. 

VRZMULU ESTE MAI SOLL1CITATC PESTRIT SINE DBCATV PENTRU BINELE 1MPBBIBLCI 

CXXIX. Scirea despre aceste calamitati, ajunsa la Constantinopole 
a causa tu in curtea ottomana o perplesitate si confusiune atátu de 
mare, in cálu abi& se póte descrie ; in specialu, marele Viziru, Cara 
IbrahimuPási’a, era forte ingrijatu. Elu era ingrijatu nu numai pen- 
tru periclulu generale ceamerintiliintreguimperiulu, ñindu-cá prin. 
cipalele cetati in Ungari’a erau perdute, armat’a ottomana pretotin- 
denea batuta, in cátu parea & Germaniloru pugina pedeca le mai 
stá in cale de a cuceri totu regatulu di mpreuna cu capital’a; dar' 


usí cá se-i suppuna la legile loru (*). Ñámele, lora de Mainoti deriva de la greces- 
culu Manía, mánia, furia; fiindu cá, candu mergu in lupta , nevalescu asupr'a ini- 
micului cu o spefie de furia nebunésca. Tiér a ce o locuiescu este incungiurata de 
tote partile cu munti ; ceea ce face intarirea principale a teritoriului loru. 

O Venetianii.., la legile loru. Acósta constructiune traductorulu germanu nu o 
are. Tr. Rom. 
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era ingrijitu si se lemea de fatulu ce-lu ameriuliá, si care in cala- 
mitatile publico, precumu elu bine sciá, arare-ori a fostu favorabile 
Veziriloru. Ádeveratu cá liberarea cetaliei Buda i-a conservatu, bá 
si confirmatu auctoritatea si Sultanulu n’a fostu nici-decumu in 
contra, cá sub pretestulu unei indispositiuni, reali ori Active, se con¬ 
tinué a remané acasa, péné candu acést’a n’ar A in prejudigiulu im- 
periului in alte parti. Dar’ elu prevedea cá tote aceste subterfugiuri 
nu voru ajunge nimicu, si in urma va ñ constrinsu a lúa in persóna 
comand’a asupr’a armatei; séu pote cá pentru nefericitele successe 
ale espedí tiuniloru din acestu anu, chiar’ ilu voru destituí din dig- 
nitatea de mare-veziru. Nu-i remanea decátu o singura cale de aca¬ 
pare, care o au practscatu si alti veziri inainte de elu (re): adeca a 

(76) Inainte de elu. Apucatur’a acést’a de care s’au servitu unii dintre cei mai 
eminenti Veziri , spre a curatí din viétia pe acele persóne, cari escellau prin cura- 
giulu si virtutile lora , cá asía, departandu pe ace9te-a din cale, se nu se mai afle, 
nici unulu, care in casu de destituiré se-i póta supliní loculu. Gelu imai abile in 
acestu respectu a fostu Kioprili Mehemedu Pasia. Cácí dupa ce din omu obscura a 
fostu inaintatu la dignitatea de mare-veziru, elu in siepteani ai veziratului seu , a 
sciutu sub di verse preteste se uccida pe mai toti Pasii vechi, cari sub Sultanulu 
. Muradu IV adjunsera la ceva diguitate mai inalta. Cei mai celebri intre acesti-a au 
fostu : Seidi Ogli, defensorele Ungaripi contra Germán ilora, si Deli Husein Pasia 
gubernatorele Dalmatiei: duoi dintre cei mai escellenti si invicibili eroi din 
cáti avuse imperiulu ottomanu vre-odata. Dupa ce Kioprili Mehemedu Pasia a ob- 
tienutu de la Sultanu Hatisierifulu , prin care cestu din urma, adeca Deli Huseinu 
Pasia, era condamnatu la mórte, se dice cá l-a chiamatu la sine , si cu óchii plini 
de lacremi i-a disu . « Éca, scumpulu meu frate ! ce-mi ordina Sultanulu se facu I 
« Eu, din parte-mi, n’amu crutiatü. nimicu , nici ostenéla, nici rogari, cá se facu pe 
« Sultanulu se te agratieze ; dar* amu vediutu cá atátu este de prevenitu in contra 
«vóstra, in cátu n’a voitu se asculte nici rogarile , nici suplicatiunile mele , 
« Eu tienu asia dar* , cá insasi provedinti’a divina a destinatu acésta mórte pentru 
« voi ; si pentru aceea se cuvine, cá unu bunu musulmanu, mai bine se o primésca 
«in umilintia decátu a i se oppune» . Dar, Husein Pasia, se dice cá i-a respunsu : 
c Bire hei Giasu l Timsah ghibi Odemi bogar sin; andan songra aglarsin. Adeca : «O 1 
• tu strigoiu betranu, tu faci cá crocodilulu : omori pe omu mai ántáiu. si apoi plan- 
« gi asupr'a cadavrulu seu.» Dicéndu acestea , scóte din sinu o cutiutia de aura, in 
care isi tienea duóe-dieci-si*patru bucatielede óse, ce chirurgii i le-au fostu scosu* 
din vulnerile sale primite in di verse batai, si aruncandu-i-le in furia, i dise : «Ben 
« bu Vezirate ve Saitanete Devleti senum ghibi Sihirbaslik ile Dgiadilik ile nail ol- 
« madum; illa ben De v le te Sadacat ile ve Canimung dokilmish ile peida eiledum 
« Bundan songra senum gjibi bir Ghiaur- Bashimi dachi catl : idup Aiaklarumi A- 
« nangun Amunge sok». Adeca: «Eu amu ajunsu la dignitatea de veziru, si la onórea 
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curatí din cale pe toti acei-a, cari pentru esperientiele si abilitatile 
loru militari au ceva auctoritate in imperiu, cá asiá, in casulu candu 
Sultanulu s’ar* resolví se-lu lipsésca de sigilulu imperiale, se nu 
afle pe nici unulu, carui se-lu pota da cu mai multa dreptate. 


« de commandante , nu cA tu prin frauda si maiestrii magicesci, c'i prin servitiele 
« mele fideli si prin versarea sangelui meu. Taia-m¡ capulu dar’, déca vrei, lasiu e- 
«reticu ce esti; si apoi piciorele mele baga-le in muma-ta». Acestu Husein Pasia 
in anii de mai inainte a fostu Sihladaru 9ub Muradu IV : si intr’atáta gratia stá la 
acesta, in cátu nlci o resolutiune nu luá, péne nu-lu intrebá pe elü mai ántáiu. Intre 
alte yirtuti eminente, Husein era renumitu mai alesu pentru constanti’a sa cura- 
giósa , fía in bine , fía in reu ; pentru intelligenti’a , elocenti'a si desteritatea sa in 
respunsuri. S’au notatu fórte multe fapte escolíente si sententie ingenióse de la elu, 
dintre cari eu voíu cita numai vre-o duóe , pentru a nu dá pré inare estensiune a- 
cestei nóte. Odata Sultanulu Muradu i ordiná din gluma, cá se ia de so£¡a pe o mu- 
iere betrana de siepte-dieci de ani din Seraiu, cu espress'a injunctiune cá se nu tiena 
nici-o concubina. Elu se suppune ordinului; se insóra cu betran'a, si traiesce cuca 
cumu póte vre-o cáte-va dile, fára a luá vre o concubina. Dupa trecerea á vre-o 
optu péné in patru-spre-diece dile. se imbraca in alte vestimente, si merge cu Sul¬ 
tanulu in suburbea Eiub Ensari , unde se tienea magazinulu de ghia^ia si de nea 
pentru vera. Intra amendoui in cellariu, si incepu a bé bine la vinu. Cofundati intre 
póchara, il u intréba Sultanulu : « Este óre in tóta lumea unu locu mai rece in luna 
t lui Iuliu , decAtu acestu cellariu cu ghia^ia ? » «O ! da, este» ; respunse Husein, 
« Unde dracii póte fi ?• replicA Sultanulu. « Sciti la betran’a aceea — dise Husein— 
« care mi-ati ordinatu se o iau de so^ia». Sultanulu incepb a ride din inima. sí 
fiindu in voia buna , declaré pe Huseinu liberu de la acelu maritisiu. De alta data 
se maniá Sultanulu pe elu pentru ceva eróre, si-lu tramise in prinsóre la Siepte-tur- 
nuri pe siepte dile ; Sultanulu isi uitá de elu si remase in arestu trei luni. Sub tóta 
durat’a acestui timpu , Husein nu-si rase barb’a ; ceea ce este in contra bunei cu- 
viintie a curteniloru ; cáci acesti-a nu potu se se presente inaintea Sultanului, de 
cAtu numai cu capulu si cu barb'a rasa. La a patr'a luna isi aduce aminte Muradu 
de elu, si ordina cá se ilu aduca la curte. Venindu acesta cu barb a sa mare si cu 
perulu seu lungu, Sultanulu incepe si-i dice : «Cine diavolulu te-a schimbatu in popa, 

« de-mi vini inainte cu perulu velvoiu ?» Husein respunde : *Asiu merita se-mi dica 

* 

■ tóta lumea nebunu, déca asiu fi lasatu se-mi rada sóu se-mi peptine capulu, despre 
> care nu scieamu sicuru, déca este alu meu séu alu altui-a.» «Adeca — replicA Sul- 
« tanulu—evaporatiunile inféctate ale arestului ti-au smintitu creerii, de credi cá in- 
« tre umerii tei sta capulu altui-a.» * Nici decum—terminá Husein—. dar* vediendu 
« cá voi, amiculu si binefacétoriulu meu de odinióra . v’ati superatu pe mine , eu 
• n'am mai cugetatu la alta decAtu la Paradisu, si amu uitatu cu totulu cá si eu amu 
< unu capu. Dar' , déca ve veti induré se-mi iertati eró re a , si me veti primi érasi 
«in grati'a vóstra, atunci voiu ti securu cá alu meu este capulu care stá intre ua 
« merii mei , si-lu voiu tunde si rade, dupa cumu cere usulu de buna-cuviintia.» 
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BLU VIE SB SE SU8TIENA IN POSTU PEIN OMOBUBI 

GXXX. Gandu necessitatea stringe mai tare, atunci crudelitatea é 
mai aprópe. Vezirulu incepü cu Sieitanu Ibrahimu Pasia, care a fostu 
Seraskieru in contra Germaniloru; elu ilu accusá de negligenda in 
batali’a de la Strigoniu; si cá a retienutu soldulu ce trebuiá se-lu 
cápete soldadi, si cá 1-a intorsu in folosulu propriu : pentru aceste 
crime ilu puní cu tnórte. Asemenea sórte adjunse si pe allii, acu¬ 
sad pe dreptu ori pe nedreptu cu cáte o crima séu alt’a. Unic’a per¬ 
sona , care parea a fi scutita de periclulu unei accusatiuni, erá Ai- 
nedgi Solimanu Pasia, Seraskierulu contra Poloniei. Acest’a, prin 
victori’a din urma in Moldavi’a isP castigase o reputatiune atátu de 
maro in imperiulu ottomanu, in c&tu nu numai era periculosu de a 
cutedia ceva in contra lui, ci opiniunea publica ilu inaltiase degia' 
demultu la demnilate de mare-veziru. Vediendu dar Gara Ibrahim 
Pasia, ca publico nu pote se-lu strice, se resolví a-lu ruina prin 
midi-lóce clandestino; si 1-a espusu armeloru germano, in sperantia 
ca acesti-a batendu-lu, isi va perde glori’a obtienuta in bellulu po- 
lonu. Asiá, indata dupa mórtea lui Sieitanu Ibrahimu Pasia, a tie- 
nutu unu consiliu asupr’a continuarei bellului in üngaria, si a pro- 
pusu Sultanului a numl comandante arraatQi in contra Germaniloru 
pe Ainedgi Solimanu Rasia, aducéndu de motive cá elu este forte 
iubitu la soldad, si sta in reputatiune mare la ei pentru victoriele 
sale din urma repórtate asupra Poloniloru; si nu este nici unu altu 
barbatu in totu imperiulu ottomanu, care se fia lui asemenea si cu 
atátu mai pucinu se-lu intréca in prudentia si in virtute. 

mitán sapa giopa sekaskiebului si cade elu ir ba 
% 

CXXXI. Sultanulu adopta propunerea vezirului, apróba intentiu- 
nile lui si ordina a revoca indata pe Ainedgi Solimanu Pasia din 
Moldavi’a si a dá comand’a asupra armatei de acolo ad interina lui 
Buiukli Mustafa Pasia (77). Intr’aceea I'usuf Chistar Aga (n), vine la 

(77) Buiukli Mustafa Pasia . Adeca , Mustafa Barbosulu ; se numik asiá, fiinducá 
avea barb'a si raustetie fórte lungi. Sub Mahomedu IV a fostu Silahtar-, dupa aceea 
a fostu inaintatu de Capudan Pasia; apoi a fostu oumitu de Seraskieru iu Silistria ; 
si in urma, pentru victori’a ce a reportatu asupr’a Poloniloru, a fostu inaltiatu la dig- 
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cunoscinti’a propunerei ce a facutu vezirulu Sultanului, si cá otnu 
de mare prudentia política si esperta ia intrigele cartiei, nu potea 
se nu vina la suspitiune, cá sub aces te preteste laudaróse ale vezi- 
rului trebe se fia ascunsa o cursa secreta contra Seraskierului, cu 
atátu mai vertosu, fiindu-cá sciá cá vezirulu este inimicu de mórte 
alu acestui-a. As¡-a elu prin unulu din amicii sei aviséza pe Soli- 
manu Pasia, si-i spune se se pazósca de vezirulu. Solimanu Pasia, 
primindu ordinulu Sultanului, pléca indata la Constantinopole, si 
inainte de a merge la Sultanulu, face mai antaiu visita la vezirulu, cá 
si candu ar dorí se primósca de la elu ordinile sale, si affectéza unu 
respectu si veneratiune atátu de mare cátra elu, in cátu vezirulu ere- 


dea cá securu cá a prinsu degiá vuipea in cursa, si luandu aérulu de 
amicu, i aréta cá Sultanulu din respectu pentru prudenti’a si cura- 
giulu seu a binevoitu a ordina se-lu chiame aici, pentru a i audi o- 
piniunea in privinti’a restabilirei prosperitatiei imperiului si a elec- 
tiunei unui Seraskieru pentru Ungari’a. Dupa aceea s’a dusu la pa- 


latu; óra Sultanulu indata ce-lu vediú, incepü a-lu lauda forte multu 
pentru victori’a sa contra Poloniloru si pentru eroismulu cu care a 
aperatu imperiulu din acósta parte ; i offerl postulu de Seraskieru 


nitatea de mare-veziru. Dar’ in acestu postu n’a correspunsu sperantieloru puse in 
elu. Sultanulu Achmetu II 1-a redicatu din ace 9 tu postu , dar’ fara a-i attenta ood- 
rea, si l-a tramisu de gubernatore in Damascu. Sultanulu Mustafa II 1-a rechiamatu 
de aici si 1-a facutu Caimacamu; acestu officiu l-a purtatu sub batali'a de la Zenta. 
Dupa batai’a de aici, Mustafa i offeri din nou veziratulu ; dar’ elu refusá a mai 
primi unu oficiu atátu de periculosu, si rugá pe Sultanulu se nu-lu espunasi a dóua 
óra la periclele impreunate cu acestu postu; cáci, dise elu, diu’a in care a scapatu 
de acésta sarcina, o considera de cea mai fericita dintre tóte dilele vietiei sale. 

(78) Iusuf Chistar Aga. In timpulu cucerirei cetatiei Caminietiu a fostu Hasnadar 
Bashi séu primu-thesaurariu alu Seraiului femeiloru ; si anca in acelasiu anu a 
fostu inaintatu la dignitatea de Chislar Aga. Sultanulu Mahomedu atát'a stima avea 
cátra elu, in cátu nu facea nimicu fara scirea si consiliulu seu, pentru aceca mai 
mai multa frica portau vezirii de elu , de cátu elu de veziri. Asiá elu a fostu prin¬ 
cipara si unic'a causa, ca Cara Mustafa Pasia fusese destituitu. Nici unu Chislar Aga, 
nici inainte nici dupa elu n'a fostu, care se stringa atát’a avere si se esercite atát’a 
influintia asupr’a Sultanului, cá Iusuf Chislar Aga. Candu a fostu redicatu din officiulu 
seu, s’au aflatu in stálurile sale siepte sute de cai arabesci. Elu avea in cetate unu 
palatu pentru sine; si candu mergea acolo, avea mai multi servitori decátu insusi 
vezirulu. Pre langa tóte aces te, elu era unu omu cu multa prudentia, si domnului 
seu a facutu servitic in multe respecte. 
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in Ungari’a, si apoi i díse : « Speru ca memori’a vietoriei tale con- 
« tra Poloniloru va insufla curagiu soldatiloru ottomani, si-i va face 
« cá sub comand’a Ta, Seraskieru invincibile, se se lupte cu mai 
« mare vigóre si cu mai multu succesu, decátu sub ori-care altu co- 

P 

« mandante ». Er’ Solimanu Pasi’a respunse : « Vióti’a si averea mea 
« stau la dispositiunea Maiestatiei Vóstre; sunt detoriu a le sacri- 
« ñca pentru Sultanulu; prin urmare nu voiu cutédia nici-odata a 
« me oppune ordiniloru Maiestatiei Vóstre, ori cari ar’ ñ acelea. 
« Intr’aceea inse nu pociu a nu observa, cá situatiunea incurcata a 
« lucruriloru publico, terrórea ce s’a incuibatu in ánim’a armatei 
« prin perderea déla Vienn’a ceru presenti’a in castre, déca nu a 
« Maiestatiei Vóstre, dar’ celu pucinu a marelui-veziru; cácí auctori- 
« tatea unui Seraskieru nu é sufficiente a constringe pe soldati la 
« implinirea detorintieloru loru, candu acesti-a paru mai inclinati a 
« fugl sóu a se revolta, decátu a se lupta ». Sultanulu a remasu 
miscatu la aceste cuvente; tacú si se cugetá catu-va timpu. Obser- 
vandu acóst’a Ghislar Aga, care de multu era inimiculu vezirului si 

amiculu lui Solimanu, luá cuventulu si díse : « Pentru ce esilati, ó 

* 

«imperate ? Déca cugetati ca consiliulu Seraskierului este justu si 
« prudente, atunci ce ve impedeca se aplicati immediatu remediulu 
« contra acestui reu ? Destituiti pe Cara Ibrahimu P.asia, care sub 
« pretestulu indispositiunei sale Active ori reali ruinéza imperiulu, 
« si pe acestu erou, care stá inaintea Maiestatiei vóstre, faceti-lu Se- 
« raskieru si veziru totodata »>. Guven tele lui Ghislar Aga, desteptara 
in Sultanulu si mai multu suspitiunea ce o nutria de mai ’nainte 
contra vezirului; elu incepü a se convinge, cá Gara Ibrahimu Pasia 
numai de frica si din poltronería se preface morbosu. Dreplu aceea 
ilu departa indata din postu si numi mare veziru pe Solimanu Pasia. 

TOKOLI EEST1TC1TÜ IX DBMNITATEA DK MAI INAINTE 

CXXXII. Solimanu Vediendu-se ca nu numai a scapatu de curs’a 
ce i-o intinsese inamiculu seu, ci ca a obtienutu si adminislratiunea 
a intregu imperiului ottomanu, a pusu man’a immediatu pe prede- 
cessorele seu, si aflandu-lu culpabile de mai multe crime , 1-a tra- 
misu in esiliu la Rhodos. Dupa aceea a liberatu pe Tókóli din car- 
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cere, unde precumu amu aretatu mai in susu, ilu aruncase Gara Ibra- 
himu Pasia, si pe bas’a marturirei lui Ibrahimu Aga, fostu camera- 
riu la Cara Mustafa Pasia, l-a declaratu innocente de crim’a ce i se 
imputase. De alta parle, espuse la publicu tote misieliele lui Cara 
Mustafa, si intenliunile lui pernitióse ce a nutritu contra imperiului 
ottomanu ; si asiá TókSli nu numai ca a fostu restituitu in onorile 
sale de inainte, ci i s’au datu indereptu tote lucrurile ce i s’au fostu 
luatu, si ce i s’au fostu furatn de cátra soldati rapaci. Dupa tote a- 
ceste, vezirulu.s’a pusu cu tota diligenti’a, a forma o armata nume¬ 
rosa, si prin persvasiunile sale si cu multifari’a sa influintia la sol- 
da ti, a facutu de au primitu servitiu forte muí ti; pe altii, cari pre- 
feriau mai multu comoditatea dec&lu glori’a, i aducea sub arme prin 
ciausii sei; totodata a datu ordinu cá se bata moneta din tota ar- 
gintari’a sa si din tote vasele sale de auru, pe care §i le consacrá 
pentru supportarea speseloru bellice. 

IMPERIALll IMPRESSORA BtTD'A 

CXXXIII. Inainte inse de a potó esi cu trupele sale in campania, 
ílindu-cá pamentulu era acoperitu anca cu nea, o parte a trupeloru 
imperiali sub comand’a lui Caraffa, in optu-spre-diece ale lunei 
.Rebiulu-evvel, anulu Hegirei 1097 occupa ceta tea S-tu-Nicolau ; ér* 
ceealla parte, sub comand’a lui Merci, bate únele regimentó turcesci, 
cari erau se transpórte provisiunilaAradu, cuceresce acésta cetate, si 
da focu la magazinele ce le aveau turcii acolo. Dupa mai multe alte 
incaieraturi, iu urma la duóe-dieci-si-siese ale lunei Regeb (79) tóta 
armat’a imperiale merge si impresora Bud’a, ceea ce in vanu incer¬ 
case inainte de ast’a cu duoi ani; si in duóe ale lunei Siabanu, oc¬ 
cupa suburbiele cu mai pugina resistentia din partea garnisónei de 
cátu cumu s’ar’ ñ asteptatu. Invinsu acestu obstaclu, a datu assaltu 
asupr’a muriloru cetatiei; si derimandu prin canonade cele mai tari 
forluri, imperialii in duóe-dieci-si-una ale aceleiasi luni (so) , facu 
nevala prin sparturile muriloru cuatáta vigóre si cu atatu succesu, 
iu cátu garnison’a a fostu necesitata a se retrage cu totulu din for- 


(79) Siepte Iuniu. 

(80) Duóe Iuliu. 
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turi. Dar fiindu-cá pionerii, cari trebuiau se faca siantiuri si se re¬ 
dice baricade pentru acoperirea invingétoriloru , au intardiatu si 
n’au venitu la timpu, asiá nu numai cá au suferitu tare sub foculu 
continuu alu inimicului si au cadiutu forte multi dio ei; ci turcii 
au avutu iotr'aceea timpu de a da focu la o mina ce o pusera mai 
inainte, si prin acést’a au constriosu pe imperiali de a se retrage cu 
mari perderi. 


IMPBRIALII FACC UKU ASSALTU VIGOROSU 

CXXXIV. Dar’ crestinii nu scadu din curagiu, din contra acestu 
infortuniu mai tare i escitá la resbunare, si in patru alelunei Rema- 
zanu(si), dupa ce derimasera o parte din muri, innoiescu assaltulu 
prin acelasiu locu de mai inainte. Lupt’a a fostu lungu timpu du- 
bia si at&tu de infocata, in catu preste trei míi de imperiali au ca¬ 
diutu parte morti parte vulnerati, inainte de ce ar’ ñ potutu ajunge 
la aperturile muriloru; in urma dupa mari diñeultati, si dupa o 
lupta de mai multe óre le-a successu a constringe pe obsediati a se 
retrage de pe murii esteriori, si a intra ei in loculu loru. De aici a- 
poi au indreptatu bateriele contra forturiloru principali. 

VEZIBCLU VINE INTRAIXJIJTORiri.r CBTATBI 

CXXXV. Pre candu cea mai mare parte a forturiloru principali 
anca era derimata , ajunge vezirulu Ainedg: Solimanu Pasia cu tru- 
pelesale. Dar’ vedíü cáinvanu ar’ a Haca cástrele imperial i, fiindu forte 
tari in positiunile loru; prin urmare se resolví a face óre-cumu se 
intre adjutoriu garnisónei in cetate, si a molesta pe inimicu in totu 
modulu, pené cándu i s’ar’ da una ocasiune buna de a-lu attaca pe 
- neasteptate, candu va ñ mai fatigatuprinlung’adurataa obsidiunei. 
Cu scopulu acest’a, in dóue-dieci-si-duóe ale lunei Remazanu ( 82 ), 
tramitte patru Pasia-general! cu optu mii cavaleria si duóe mii le¬ 
nicen in contra castreloru inimice, dandu-le ordinu a cerca se-si 
faca cale printre posturile imperialiloru si bavaresiloru, si a rapedi 
celu pucinu o partea a Ieniceriloru in cetate, sprea dá succursu gar- 

(81) Cinci-spre-dlece Iuliu. 

f82; Trei Augustu. 


Digitized by t^ooQie 



530 


ISTORI’A CONTINUATE 


nisónei. Dar’ ducele de Lorena mirosi intentiunile Turciloru, si tri- 
mise unu corpu de cavaleria.in contra loru, inainte de a ajungeei 
la castre. Cavaleri’a germana attaca cavaleri’a Turciloru cu atáta vi¬ 
góre, in cátu acésla dupa pucina resistentia prinde fug’a, si lasa pe 
Ieniceri népástuiti in préd’a imperialiloru. 

A DOV'A TENTATIVA 

0 

CXXXVI. In diu’a din urma a lunei Remazanu (ss), Vezirulu mai 
face o incercare', si tramitte érasi duóe mi i de Ieniceri cu vre-o cá- 
te-va trupe de cavaleria, spre a esecutá planulu seu de mai inainte* 
Acesti-a se apropia mai cu multa precautiune, surprindu posturile 
dinainte ale imperialiloru, si nevalescu asupr’a castreloru brande- 
burgiloru cu atáta furia, in cátu nu cá omeni, ci cá bestli selbatice 
petrundu prin ferru si focu, si rumpu liniele ce le redicassera in 
contra loru. Caprera inse si Heussler, vediendu periclulu in care erau 
trupele brandeburgice, accurgu din bunu timpu spre a le libera; 
ei incungiura pe Turci chiar’ in momentulu cundu erau se inlre in 
cetáte; si aci se incinge o macollaría din cele mai selbatice, in cátu 
abiá trei sute din ei, si acesti-a anca mare parte vulnerati, au po- 
tutu se scape in cetate. 


A TREI’A TENTATIVA 

CXXXV1I. La duóe dtle dupa aceea (a*), imperialii pentru a areta 
cátu de pucinu se temu de vezirulu, facu assaltu asupr’a cetatiei in 
partea cea mai tare a ei, si dupa o lupta forte acuta o cuprindu si 
acést’a, omorindu séu alungandu pe Turcii cari o aperau. Din suc- 
cessulu acesta se potea vedé, cá nu preste multu are se urmeze cu- 
cerirea totale a cetatiei. Asia vezirulu se incérca a ven! a trei’a ora 
in succursulu ei; si, in nóue-spre-diece ale lunei Sievval (ss), tra¬ 
mitte, pre langa tota oppunerea loru, un’a miie de Ieniceri, totu 
atáli Spahi, si cinci sut6 Tatari, cá se cerce a strabate pinlre ini- 
micu, si a intra in cetate spre a da adjutoriu garnisónei. Acesti-a 
se luptara cu aceeasi bravura cá si cei de mai inainte, ba au pe- 

(83) Nóuo Augustu. 

(SI) Unu-spre-diece Augustu. 

(85) Optu-spre-diece Augustu. 
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trunsu pene la liniele imperialiloru; dar’ in fine totusi au foslu re- 
spinsi prin numerulu si eroismulu crestiniloru, si au fostu conslrinsi 
a se retrage cu mari perderi. Totu acést’a sorte o avii si garnisón’a, 
care a facutu o escursiune generale din ceta te, cu scopu de a divide 
pe inimicu si de a facilita inlrarea in cetate a amiciloru sei; ea ve- 
diü ca celoru veniti intr’adjutoriulu cetatiei le merge reu; asiá se 
retrase iute si cu reu successu indereptu. Atáte perderi múltiple au 
descuragiatu cu totulu armara ottomana; si Qindu-ca se latise 
vorb’a, ca imperialii, dupa cucerirea cetatiei voru veni se at- 
tace pe Turci in cástrele loru, asiá a inceputu cea mai.mare parte a 
soldatiloru a se respandi, neascultandu nici rugarile nici persvasiu- 
nile vezirului, si se intórsera catra casa. Imperialista scapati cu mo- 
dulu acesta de periclulu ce-i amerintiá in spate, dau in trei-spre- 
diece ale lunei Sievval (sí), ultimulu assaltu cetatiei. 

IMPERIALII CDCERESCU RUDA 

GXXXVIII. Abdi Pasia, gubernatorelo cetatiei, barbatu forte re- 
numitu pe timpulu seu pentru esperientiele sale militari, cu garni¬ 
són’a ce-i mai remasese face o ultima proba pentru a salvá cetatea, 
si sustienendu lupt’a cu bravura cáte-va óre, respiDge cu fo'cu si 
feru armat’a imperiale. Dar’ a cadiutu in lupta omoritu de man’a 
imperialiloru. Atunci garnison’a vediendu mortea comandantelui seu, 
a inceputu a scadé din curagiu, si nu mai facea risistentia atátu de 
vigorosa cá mai inainte. In urma vediendu cu puterea loru nu ad- 
junge cu putereaGermaniloru, prin urmare nu leremanealta decátu 
acapitulá, desfacu stégulu albu anca sub durat’a luptei; promittua 
predácetatea, si se róga a le lasa viéti’a. Dar’ inainte de a se stem- 
pera foculu Germaniloru, ei au omoritu o multime de obsediati de 
prin forturi, in cátu abiá au remasu vre-o duóe mli pe cari i-a sca- 
patu numai clementi’a generaliloru imperiali. Dupa caderea cetatiei 
Buda in mlnile Germaniloru, vezirulu deplorá cu lacrime sortea trr 
sta a sa si a imperiului; si cu restulu armatei plecá indereptu cá- 
tra casa; dar’ plecarea sa semená mai multu á fuga decátu a retra- 
gere. Dupa aceea, garnisónele din Hatvanu si din alte cetati vecine 

(86) Duóe-diec-si-duóe Augustu. 
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anca isi perasira poslurile, si se suppusera de buoa voia imperia- 
liloru. 


IMPERIAL!! SE IMPARTO IIDCOE CORPVRI DB ARMATA 8UB CARAFFA 

SI 8CB PRINCIPELE DB BADEN 

CXXXIX. Din acestea se vedea, cá Turcii cérea a evita ori-ce 
lupta. Ásiá ducele de Lorena ¡imparte armat’a imperiale in duóe; o 
parte sub comand’a principelui de Badén o tramitte in Ungari’a-de- 
josu; si cealalta sub comanda lu Caraffa si Heusler in Ungari’a de 
susu. Principóle de Badén cu trupele sale impressóra cetatea Simon- 
turnu in optu alelunei Silcade(s7), si in cáte-va díle constringe gar- 
nisón’a turcésca a se predá'fara gratia dimpreuna cu cetate’a. Dupa 
aceea attaca Gaposuivarulu, si cuceresce cetatea; fortaróti’a inse, 
dupa tota apparenti’a se vedea cá este in stare de a se sustiené mai 
lungu timpu, de cátu cumu ilu iértá pe elu impregiurarile acumu ; 
asiá devasta cetatea, si lasa fortareii’a. Dupa ce statuse vre-o cate- 
va díle aici, si primise nuóe trupe ausiliari, ce i le aduse Scherfen- 
berg, pleca spre Cinci-Beserici, si, in duóe-dieci-si-optu ale lunei 
Silcade(88), ajungecu avanttrupele sale in fagi’a acestei cetati. Gar- 
nisón’a crediendu cá tota armat’a inimica é acl, da focu cetatiei si se 
retrage in castellu. Infantería principelui de Badén era anca tare in- 
dereptu,asiá daordinu la trei sute de calareti alesi, se se dea josu de 
pe cai, si se mérga a stinge foculu; acesti-a, setiosi si de préda, se 
punu la lucru cu atáta iutíme, in c&tu cea mai mare parte a cetatei 
a fostu scapata din gur’a flacariloru. Gara ¡só ría vediendu cá nu gro- 
sulu armatei germano, ci numai o parte de cavaleria usióra ar Q 
sositu aci, din rusine si regretu pentru perderea ce a induratu déla 
calareti, face o escursiune in cetate, si se incerca a o reocupa ; dar’ 
a fostu batuta si constrinsa a se retrage cu perdere. Cu tote acestea, 
Turcii pentru a sterge rusinea, cá ántaiu au fugitu, si acumu s’au 
retrasu, se decidu a se apera cu bravura, si mai bine a-si sacrifica 
viéti’a decátu a predá castellulu; si acésta resolutiune a loru o 
facu cunoscuta inimicului, arborandu pe unu turnu alu castel- 
lului siese stindarde rosie si unulu negru. Dar’ candu au ve- 

(87) Cinci-spre-diece Septembre. 

(88) Cinci Octobre. 
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diutu ca tunurile inimicului au derimatu si fortificatiunile celle 
mai tari, atunci fric’a de raórtea imminente le-a insuflatu cu- 
gete mai blande; si nu numai au datu josu stindardele de 
sange si de mórte, ci au tramisu deputati laprineipele de Badén, 
offerindu-i castellulu sub couditiune de a le lasa vióti’a si ármele. 
Germanii inse le-au refusatu cererea, si asia au fostu constrinsi a se 
predá iu discretiune, si a-si rescumpera vióti’a cu perderea liberta- 
tiei loru. Iu trei ale lunei Silhige (ss), se descbidu portile castellu- 
lui; germanii intra si prindu pe insusi Pasia cu siepte Beghi si pe 
tota garnisón’a, si-i tramitu in captivitate la Stiri’a. Principóle de 
Badén dupa ce a cuceritu acésta cetate, a tramisu o parte a arma- 
tei sale sub comand’a lui Scherfenberg la Siclosiu, ér’ elu cu cele- 
lalte trupe a trasu spre Darda. Scherfenberg in siepte ale lunei Sil¬ 
hige (»o), ajunge la Siclosiu, cuceresce cetatea indata la primulu a- 
saltu, si propune conditiuni onorabile Turciloru, dóca voru predá 
fortareti’a unde se retrasera. Dar’ Turcii refusa si constringu pe 
generalulu a aplica bateriele; elu bombarda forlurile cu atata vi¬ 
góre, in cátu in doue-spre-diece ale aceleiasi lune(»i) au desfacutu 
stindardulu albu; si, fiindu-cá nu le remase alta cale dea scapa de 
mórte, s’au datu insii captivi in man’a Germaniloru . 

FUG A TURCILORU LA SCIREA DESPEE APROPIARGA GERMANILORU 

CXL. Scherfenberg fü chiamatu de aici de catra principóle de 
Badén la Darda. Acest’a adeca audi cá nisce trupe de ale Turci¬ 
loru se mai tienu prin giurulu Dravei, si se determinó ale attacá 
si a le nimici. Turcii indata ce audu cá Germanii se apropia, prindu 
fug’a si se retragu cu atáta precipitatiune, in cátu nu numai Esse- 
culu ilu lasa deschisu Germaniloru, dar’ anca ardu si o mare parte 
din podulu de acolo, pentru cá se impedice pe inimicu de a-i per- 
secuta. Principóle de Badén vediendu cá i-au scapatu din mana 
Turcii, aprinde si cealalta parte din acelu podu (»*), precumu si 

(89} Diece Octobre. 

(90) Patru-spre-diece Octobre. 

(91) Nóue-spre-diece Octobre. 

(92) Dr. Brown dice, cá acestu podu are in lungime cinci mille cnglesesci si in 
largime siepte-spre-diece pasi, si merge de la Drava péné la Darda. Pe o porta 8 
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tote celelalte poduri ce le construisera Turcii preste Drava. La re- 
intórcere attaca cu mare putere Caposvarulu, care mai inainte in 
vaDu se incercase a-lu cuceri, si aduce pe comandan tele cetatiei la 
at&ta strimtorare, in cátu acela, intimidatu degiá prin sortea gar- 
nisóneloru vecino, preda fortarelia anca inainte de afi fostu redusa 
la estremitate, si in duóe-dieci-si-duóe ale lunei Silhige (93), capi¬ 
tulóla sub onorabile conditiuni. 

CABAFFA BATE PE TATARI 

CXLI. Intr’aceea, partea cealalta a armatei imperiale, sub coman- 
d’a lui CarafTa si Heusler, a trasu la Segedinu, si au impresoratu 
ceta tea. Candu era chiar’ ocupatu cu obsidiunea. Carada primesce 
scirea, cá duóe-mii de Turci cu o banda mare de Tatari sunt cam- 

4 

pati aprópe de Santa, o cetate in distantia de siése ore de la Sege¬ 
dinu, si cá au intentiunea de a veni intr’adjutoriu garnisónei de 
aici. Carada tramisso indata in contra loru pe Veterani cu cáte-va 
regimentó. Acesta attaca pe Tatari si-i scóte din positiunile loru; 
le occupa cástrele, le prindu si le ieau mai bine de cinci mii de cai. 
Pu^inu dupa aceea se intorcu Tatarii indereptu, si voiescu a incepe 
lupt’a din nou; ei credeau adeca, cá inimiculu este cuprinsu acumu 
cu spoliarea castreloru, si cá prin urmare victori’a le va fi usióra. 
Dar’ au fostu respinsi de ante-gardele germano,*si s’au retrasu im- 
mediatu indereptu. 


VBTBHANI BATB PE VEZIBDLU 

CXLII. Dupa acésta perdere a Tatariloru vine vezirulu in persona, 
si adunandu trupele Xa tare cari prinsesera fug’a, se presenta dintr’ 
odata in faci’a inimicului cu tota armat’a sa. Veterani, de si nu avea 
informatiune sigura despre puterea inimicului, totusi a tienutu 
de consultu se remana in positiunile sale; c&ci altminterea, prin 
retragerea sa ar’ poté se descorageze pe soldati; deci isi pune óme- 
nii in ordine de bataia, si astépta cu totu coragiulu sosirea inimici- 
loru. Turcii au datu primulu attacu, si a tienutu lupt’a cu atáta fu- 


acolui -a, sta si asta-di o inscriptiune latina ce porta numele imperatului Aelianu. 
Atátu de vechiu este accstu podu Tr . Angl. 

(93) Duóe-dieci si nóue Octobre. 
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róre, in cátn duó&óre victori’a remase dubia, in care parle va in¬ 
clina ea. In urma valorea Germaniloru invinge, si Turcii seretragu 
pe o calme, unde erau acoperili de tunurile loru. Yeterani ’i urma- 
resce in calcáie, §i trecéndu preste tote dificultatile, iscótedin posi- 
tiunile loru. Turcii au perdutu in aceste duóe batalii, duóe mli de 
leniceri si totu at&ti-a Tatari. Fructulu acestei victorii a fostu Sege- 
dinulu. Gáci garnisón’a, candu a vediutu cá armat’a inimica intórna 
in castre cu atáte cápete de ale amiciloru sei, ñindu si alminterea 
obosita prin laborea continu-a si faligiósa, in cinci ale lunei Sil- 
bige (« 4 ) a predatu fortareti’a in man’a Germaniloru. 

/ 

IMPERATULU GERMAMEI INVITA PE TIARULU RÜSSIEI A SE UNI CU FAX 

IN CONTRA INIMICULUI COMUNU 

CXLIII. Acésta era starea lucruriloru in Ungari’a. In Poloni’a, s’a 
petrecutu cea mai mare parte a anului cu negotiatiuni. Intr’aceea 
imperatulu Germaniei a invitatu pe tíarii Rusiei, loanu si Petru, se 
intre cu elu in confederatiune contra inimicului communu alu cre- 
stinatatiei ; si anume, péné candu ceilalti confederati sunt occupati 
in Ungari’a si in partile meridionali ale Europei, péné atunci ei, tía¬ 
rii, se intre in Grimé’a tatarica si se impediré junctiunea Tatarilóru 
cu Turcii. Tíarii respunsera, ca ei ar’ fi gata a declara bellu inimi- 
ciloru crucei, numai déca s’ar’ poté inventa unu midi-locu sicuru 
contra urmariloru unei rupturi cu Polonii. G&ci avendu ei numai 
unu armistitiu si nici-de-cumu o pace in forma cu acestu regatu, 
tota lumea i-ar’ condamna, dóca inainte de ce ar’ fi securi contra 
unui.inimicu, si-ar’ aduce altulu pe capu. 

INTRE RUSSI'A SI POLONI A SE INCHUIB PACE 

i 

CXLIV. Imperatulu Leopoldu apregiandu aceste ratiuni, si-a pusu 
tota solicitudinea a intemeiá' o buna intielegere intre aceste duóe 
natiuni, si a le face, cá uitandu animositatile mutuali, se-si verse 
resimliemintele loru contra inimicului communu. In urma, dupa 
multe incercari a reusitu si a obtienutu de la Poloni invoirea de a 
renuntia la tote pretensiunile asupr’a cetatilaru Kiovia si Smolen- 
ska, cari de lungu timpu au fostu merulu'de cea mai inversiunata 

(94) Duóe-spre-dicce Ootobre. 
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cérta intre aceste daóe natiuni, si in duóe-dieci ale lunei Gemazi- 
ulu evvel(»5), anula Hegireil097, au subscrisu conditiunile de pace. 

SOBIESKI INVITA PE CANTEMIRC A LEGA PACE CU ELU 

CXLV. Ioanu Sobieski, regele Poloniei, incuragiatu prin acésla a- 
sistentia nóua, se resolví a mai incercá o espediliune in Moldavi’a, 
si a b^te acésla tiera, care este celu mai tare muru alu imperiului 
ottomanu contra Poloniloru. Dar’ inainte de a deschide acésla cam- 
pania, se determiné se mai faca o incercare de a indupleca pe Mol- 
doveni la confederatiune contra Turciloru. Cu scopulu acesta, tra- 
mitte in secretu pe confessariulu seu (»<), imbracatu in vestminte 
necunoscute, cá ambasadoru la Constautinu Cantemiru principóle 
Moldaviei, sprea-lu indupleca se seunésca cuPolonii in contra Tur¬ 
ciloru, si a-i promittealliantia perpetua cuPoloni’a, conflrmatiune pe 
viétia in scaunulu domnescu alu principatului, si libértate deplina 
asupr’a poporului seu. Ajungéndu acestu ambasadoru la principóle, 
i-au aretatu scopulu missiunei sale, si s’a « adoperatu in totu mo- 
dulu a-lu indupleca la allianti’a din cestiune.» Sunt trei ani — díse 
parintele delegatu — de cáudu regele, domnulu meu, a intielesu 
spré cea mai mare satisfactiune a sa, ca «Turcii au pusu domnu 
« Moldaviei pe Cantemiru; anca de pe atunci, regele nulriá cea mai 
« mare sperantia, ca acela care anca inainte de asta in Poloni’a, sub 
« regele Casimiru a datu cele mai escolíente probe de talentulu si 
«curagiulu seu in contra Svedianiloru, nu va lipsi a aplicá aceste 
« brillante calitati intru marea opera de a liberá pe poporulu seu de 
«sub jugulu tiranualu Turciloru.Chiar’pentru acést’a Majestatea-sa 
«atribuegeneraliloru sei nefericirea ce a induratu armata sa in anulu 
«trecutu la Nistru; si nu pote lauda in destulu prudenti’a vóstra, 
«cá inacea lupta v’ati aretatu cu ñdelitate catra Turci; cáci, prin a- 
« césta nu numai i-ai facutu se aiba o mai mare incredere in voi, 
« el ati scapatu si poporulu si pe voi insive de la sclavi’a turcésca, 
« mai alesu intr’unu timpu, candu dupa alungarea imperialiloru de 
«la Bud’a, omulu nu era siguru, care parte va remanó pe de-asupr’a. 
« Acumu inse lucrurile au luatu alta fa^ie. Turcii at&ti-a inimici au 

(95) Trei Aprile. 

(96) Preotu do casa,preotu de curte, (duchovnicu). Jr. Rom , 
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« asupr’a capului loru, in cátu abiá le va mai vení in minte se cu- 
«gete la Moldavi’a. Tiarii Russiei stau gata a intra in Crimé’a 
«tata rica cu cinci-sute mii de ómeni: cu acesti-a voru avó Ta- 
«tarii destul de lucru, Imperialii vreu se tróca Dunarea, a se 
« uní cu trupele polone la Ádrianopole, si a cucerí Constantinopo- 
«lea. Regelé, domnulu meu, anca voesce a lúa parte in aceasta es- 
« peditiune; dar’ nu pote se lase Moldavi’a la spatele sale in má- 
«nile inimicului; pentru aceea isi tiene de detorintia a face atten- 
«tu pe unu principe crestinu si vechiu amicu alu seu, cá se nu se 
« mai oppuna armeloru crestine, el se-si unósca i m media tu trupele 
« sale cu armat’a polúna, si se ordine suditiloru sei a primí pe Po- 
«loni, nu cá pe inimici, ci cá peli beratori ai loru, si a le aduce tote 
« victualiele necessarie in cástrele loru. De alta parte Regele, dom- 
« nulu meu, promitte pe cuventulu seu, cá nu va face nici-o inju- 
« ria locuitoriloru Moldaviei; din contra, totu ce-i voru (aduce ace¬ 
te stia, ya plati cu pretiulu cuvenitu, si nu va sufferí cá se li se ia nici 
« macar’ unu gráunte cu puterea; si pe care 1-ar’ gasí cá a facutu 
« cea mai mica injuria vre-unui moldovanu, pe unulu cá acela ilu 
« va puní cu mórte fara nici-o crutiare ». 

RESPURSULU LUI CAKTEM1RU 

CXLYI. Principóle respundiendu ambasadorului, díse: «Inclína¬ 
te tiunea mea de a serví intereselorucrestinismului, o scie regele pré 
« bine nu numai din cele ce s’au petrecutu anulu treculu, intre mi- 
« ne si intre generalií sei, dar’ si din conversatiunile mele ce le-am 
«avutu cu elu. N’amu intermissu nici-odata si nimica, ce amu eró¬ 
te diutu cá este in profitulu crestiniloru; si acést’a o voiu face si pe 
te viitoriu, ori-cari ar’ fl consecentiele pentru mine; dar’ asta-di nu- 
ec mi sta in putero, si nici pentru Poloni n’ar’ aduce nici-unu folosu, 
te daca in anulu acest’a mi-aslu uní trupele cu ale Poloniloru, séu asíu 
«lega o alianlia pe facie cu ei. Fiiulu meu celu mai mare si alti fii 
te ai unoru boieri sunt delienuti in Constantinopole cá ostatici pon¬ 
te tru Gdolitatea mea; ei ar’ Q espusi la cele mai crudeli tormente , 
te indata ce Turcii ar avé cea mai mica suspitiune in contra fi debía¬ 
te liei mele. In cástrele mele abiá am o armata de cinci mii de Mol- 
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« doveni; acesti-a nici n’ar’ imulti, nici n’ar’scadó armal’a polona; 
« prin urmare, nici Polonii n’ar’ fi mai tari, nici Turcii raai slabi. 
« Dara déca remanu eu in cástrele Turciloru, atunci imi va sta in 
« putere, nu numai de a prevenl ori ce resolutiuni periculose 
« contra Poloniloru, dar asiu puté pe tota diu'a, ba chiar’ pe tota 
« ór’a, se dau regelui informatiuni despre planurile si intentiunile 
«Seraskierului si ale jSultanului Tatariloru. Si eu credu cá aceste 
«serviciuri sunt cu multu mai importante, decátu miculu adjutoriu 
«ce-mi cereti. Afara de aceea, asiu da ordinu, de si nu in scrisu, 
« cáci trebue se me pazescu de Turci, dar’ cu vorb’a asiu dá ordinu 

i 

« suditiloru mei moldoveni, se duca ori ce victualie necessarie in ca- 
« strele polóne, si se faca totu ce-ar’ cere regele si ce ar placé ace- 
« stui-a. Si déca Dumnedieu ar’ binecuventá acésta espeditiune cu 
« unu succesu bunu, si Talarii si Turcii ar remané batuti : atunci 
«imi voiu pune tote puterile, pentru cá se scapu pe fiiulu meu din 
« Constantinopole, séu ilu voiu rescumpera cu buni bani cá pe unu 
« captivu ; ér’ déca nu mi-ar’ succede aceasta, atunci fia!, ilu voiu 
«sacrifica pentru bínele crestinatatiei si pentru libertatea tierei 
« mele, si voiu merge cu tota puterea mea a me lupta in lupta des- 
« cbisa contra inimiciloru lui Ghristu si ai crestinatatiei». 

REGELE POLOTVIBI TRAGK SPRB IASI. CAOTBMIR MBBGB LA CASTRELE TCRCILORC 

CXLVII. Dupa ce a primitu regele acestu respunsu, cam pe la in* 
cepululu lunei Sievval, trece Nistru, si dupa o cale de mai multe 
(lile, ajunge la Iasi fara a i se pune vre-o resistentia. Aici afla elu 
bucate si vinu in abundantia; cáci principóle lasase pe vorniculu 
Ramandi indereptu, cá se procure tote victualiele necessarie pentru 
armat’a regelui. Elu si-a petrecutu aici patru-spre-diece dile in 
mancari si beuture, fara a mai cugeta la Turci. Intr’aceea Seraski- 
erulu Buickli Mustafa Pasia trecuse dejá Dunarea cu duoe-dieci-si- 
cinci de mii cavaleria, si oplu mii lenicen, si daduse ordinu lui 
Nurradinu Sultanu a veni cu trei-dieci mii de Tatariin cástrele sale. 
Aici aude ca regele Poloniei a inaintatu spre Iasi; si cá Gantemiru 
totusi nu se aréta anca in castre. Seraskierulu consideru aceasta 
remanere a lui Gantemiru dreptu defectiune, si da ordinu lui Nurra- 
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dinu Sultanu (97) a intrá cu Tatarii sei in Moldavi’a cá iutr’o tiéra 
inimica. a o devastá prin focu si feru, si a lúa pe locuitori in capti- 
vitate. Si intr’adeveru cá Moldavi'a era se fie espusa la cele mai tri¬ 
ste calamilati, déca Beg Mirza, unulu dintre tatarii Mirzesci din fa- 
mili’a lui Gantimiru ( 98 ), nu se intrepunea si nu abalea pe Seraski- 
erulu si pe Nurredin Sultanulu de la propusulu loru, promitiendu 

(97) Nurradinu Sultanu. Sunt dóue ofíiciuri la Tatari, cari nu se dau nici-odata 
altui-a, decatu numai fiiloru Chanului, dosccndenti din famili’a Oliginghisiana, si 
nici-odata fara invoirea portiei ottomane; acelea sunt, rangulu de Galga si de Nur- 
radinu. Caiga este proprie Generalu Locotenente alu Chanului, care nici-odata nu 
ese din Crimea Tatariloru, decátu numai in fruntea a tóta armat'a tatara. Nurra- 
din (*), care cuventu in limb’a tataresca insémna vointia, urméza in rangu imme- 
diatu dupa Galga, si candu este a se da assistentia Turciloru, elu se tramitte in ad- 
jutoriulu acestora cu unu anumitu numeru de trupe, precum diece ori duóe-dieci 
mii de Tatari. dupa cum ceru Turcii. 

(98) Din familia lui Cantemiru. Acésta familia era in mace védia la Mirzescii 
din Tartaria pentru nobilitatea sa si immensele sale avutii. Dupa traditiune, fa- 
raili’a Cantemiru deriva de la Temurlenti , marele cuceritoriu alu A9iei. Acést’a 
pare a o comproba chiar’ si numele insusi: cAciCan Temur séu Can Temir, insémna 
sangele lui Temur, séu persóna descendenta din sangele lui Temuru. Unulu din Can- 
temiresci avuse curagiulu a se subtrage atátu de sub potestatea Chanului cAtu si 
de sub jugulu Turciloru, si s'a luptata in cursu de mai multi ani cu asemenea bunu 
succesu contra mai multoru Seraskieri , si probabilu, ca elu si-ar* ti eluptatu de- 
plinu independinti'a si libertatea, déca nu s’ar ü sedu9u prin unu fraudulosu trac- 
tatu. Turcii adeca vediendu cá cu ármele nu potu face nimica in contra lui, s’au 
prefacutu cá ar’ voi se incheia pace cu elu. S’au invoitu la tóte cáte a cerutu, si 
i-au datu principatulu Benderuluicutotu teritoriuludependente de acesta; 1-au ono- 
ratu cu titlu de Begu, si cu privilegiulu de a purta trei tuguri. Dar’ dupa ce 1-au 
capetatu cu modulu acest’a, Turcii pufinudupa aceea au pusu mana pe elu si l’auo- 
moritu. Fratii lui s’au suppusu de nou Ghanului, care le-a datu voia a locui in pro- 
vinciele Ackiermanu si Kili. Fiiuluseu Sava Cantemiru anca a fostu primitu in gra- 
ti’a Chanului; dar’ si-a schimbatu numele, si íiinduca tatulu seu a fostu Begu, si-a 
luatu supranumele de Begu-Mirzo, care apoi a trecutu la fiii sei si la Gi de fii aces- 
tor’a. Pe timpulu , candu parintele meu era domnu Moldaviei, acestu Begu-Mirza , 
despre care s’a vorbitu in testulu acestei istorie, venia de multe-ori cu cinci fii ai 
sei in Moldov’a , ande mergendu la parintele meu, i narrá istori’a antecessoriloru 
sei asid precumu o sciá din traditiune, prin care singura s’a sustienutu meraori’a 
genealogiei loru tatarice. Elu mai spunea anca , cá audisse déla protoparintii sei , 
cá pe timpulu , candu Chanulu i persecutá mai aspru , unu Cantemiru din famili’a 
loru s’a refugiatu la principele Moldaviei si a primitu religiunea crestina. De aci 
credea, cá elu é ruda cu parintele meu. 

/• 

(*) Acestu cuventu in limb’a arabica insémna : lumin’a credintiei. Tr. Germ. 
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a stá bunu pentru principela Cantemiru, cá elu nici-odata n’a lu- 
cratu si nu va lucra contra ñdelitatiai datorite imperiului otomanu, 
nici in partea inimicului n'a trecutn si nu va trece; si mai adaose 
apoi, cá elu scie de siguru, cá principele a plecatu dejá din Iasi; si 
cá mullu in trei dile elu va ñ aici in castre. Fapt’a a justificatu vor- 
bele lui Mirza; cáci principele, intr’adeveru esise din Iasi cu trei 
dtle inainle de sosirea regelui, si ajungendu la Falcii, a dalu libér¬ 
tate omeniloru sei a se inlórco la regele, déca si la cúli le place; 
dupe aceea a trecutu Prutulu, si cátra Qnilulu luneiSievval a ajunsu 
in cástrele Seraskierului. 


REGELE POLOX1EI TRECE PRCTCLC. TCRCII ILU ATT ACA SI-I.E IXCCXGIITRA 


CXLVIII. Intr’aceea regele Poloniei, satulu de atáta mancare si 
beulura, se puse pe cale mai departe cu intenliunea de a alunga 
pe Turci cu totulu din Moldavi’a. Dar’ abiá ce se . puse a dóu’a-óra 
in castre, observá cá, soldatii sei incepu a suferí de lips’a viclualie- 
loru; cáci, péné au stalu in Iasi, s’au desiertatu tote deposítele 
prin negligenti’a comissariloru, si pentru Poloni numai remase alta 
de mancare, decátu o mare cantitate de fructe. Pentru a scapá din 
acestu inconvenientu, nu vediü altu remediu , decátu a trece Pru¬ 


tulu aprópe de Giociora, in speranlia cá anea inainle de ce s’ar’ a- 
propia mai tare armat’a ottomana , elu ar’ potó se puna man’a pe 
magazinele incarcate ale Tatariloru budgiacani, si cu modulu ace¬ 
sia ar’ mai stemperá fómea flamendiloru sei soldati. Seraskierulu 
informatu despre trecereu regelui preste Prutu, merge immedialu 


cu tota armat’a sa in contra lui; si in distantia abiá de duóe dile 


de la Giociora, dá de elu asiediatu cu armat’a intr’unu campu des- 
chisu, unde ilu incungiura de tote partile. Tatarii dau focu ierburi- 
loru de pe campu, arse degiá prin caldur’a sórelui; infesléza necon- 
tenitu cástrele polóne prin mici scaramusie; prindu pe cei cari esiau 
din castre pentru a siringe nulretiu, séu i constringu a se inlórce 
indereptu cu carale góle. Regele in desperatiunea sa, oilere Sera¬ 
skierulu o lupta; acesia inse, séu pentru cá cugetá cá este pericu- 
losu de a se prinde in lupta cu siese-dieci de mii de Poloni, séu 
pentru-ca voiá a trage pe Poloni mai departe déla confiniele tie- 
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rei loru : evita ori-ce lupta deschisa, si demanda soldatiloru a mo¬ 
lesta si debilita pe inimicu numai prin incáieraturi continué* 
Polonii inse simtiau unu inimicu cu multu mai furibundu in sto- 
machulu loru, adeca fómea; acestu inimicu intestinu i tormenta 
fara indurare, in eálu nu s’au potutu miseá din cástrele loru, fara 
a nu lasa dupa sine trei péne in patru mii do morti. 

POLOX11 SE RETRAGU DIN MOLDAVI A. 

REGELE FACE CELE MAI 1MPIE SACRILEG1R SI RAPIÑE 

GXLIX. ltegele Poloniei vediendu-se in acésta strimtorare, se a- 
doperá a trece Prutulu indereptu la unu satu, ce locuitorii ilu nu- 
mescu Valea-Strimba (99). Dar’ abiá treeuse diumetate din armata, 
canda Tatarii vinu si se arunca asupra celoralti in spate, omóra o 
mare parte din ei, prindu si mai multi, ér’ ceilalti se arunca in apa. 
Dupace au Irecutu cu multe greutati si perderi preste Prutu, regele 
in furia cá nu si-a potutu resbuná asupr’a Turciloru, isi vérsa tota 
m&ni’a asupr’a Moldovoniloru, si düt libértate soldatiloru (100) a spo- 
iá tiér’a si a predá pe locuilori. Elu insusi dá focu la duóe móna- 
stiri in Iasi, raposee vasele sacre; fura reliquiele Santului loanu 
din Suceava , dimpreuna cu alte multe pretióse, ce pietatea princi- 
piloru de mai inainte le asiediase acolo; redica pe metropolitulu 
Moldaviei, si tractandu-lu in modulu celu mai brutale, ilu duce in 

(99) Valea-Strimba. Localitate langa íluviulu Prutu; locu nefericitu pentru crestini, 
si de multe-ori fericitu pentru infideli. Aici Tatarii au frantu liniele Casaciloru co- 
mandati de generalulu Koniski, si batendu-i au suferitu perderi fórte mari. Aici 
Ion Sobieski, regele Poloniei, de doue ori a fostu constrinsu a se rctrage din acestu 
locu, si totdeauna nu fara perderi considerabile. Aici, petimpulu meu, Petru, tíarulu 
Russiei a sustinutu cu bravura trei dile lupt a in contra Turciloru ; dar’ in urina a 
trebuitu se incheia o pace cu iníidelulu sub conditiuni cari nici-de-cumu nu le-ar’ íi 
voitu. Se pare ch chiar’ in cuventulu insusi Valea-Strimba , zace ce-va fatalu ; c4ci 
elu dupa etimología in limb'a romana insémna: vale perversa séu plina de nedreptate. 

(100) Da libértate soldatiloru. Regele Poloniei prin o scrisóre catra Domnulu Mol¬ 
daviei s a incercatu a se spala de aceste fapte rusinóse, si a aruncá vin’a pe solda- 
tii sei flamendi, ch nu numai fara scirea, dar’ chiar’ in contra ordiniloru sale es- 
presse ar’ 11 spoliatu pe Moldoveni. Dar’ ulterior’a lui procederé violenta si tramit- 
terea metropolitului in captivitate, pentru ch nu a voitu se-i libere reliquiele St-lui 
loanu din Suceava, sunt probe evidente, cá sodatii de si n’au avutu ordinu séu 
permissiune déla regele de a predá si de a spoliá, ei totusi de siguru au fostu in- 
curagiati prin esemplalu seu de rap&citate si de alte fapte violente. 
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captivitate, penlru cá a refusalu se-i estradea lucrurile sacre. Dupa 
aceea merge la mónástirea de la Trei-Ierarchi, unde se conservau 
cu religiositate reliquiele Sautei Parasclieva (101) din Epibali, sicere 
a i se estradea aceste reliquie si toti thesaurii ce erau depusi acolo. 
Archimandrilulu mónástirei, care audise in ce modu a fostu trac- 
tatu metropolitulu, inchide portile besericei, sirespunde tramisiloru 
regelui, ca : mai bine vre se tlá ingropatu sub ruinele besericei, de 
cátu se estradea la omu din lume unu thesauru atátu de sacru si 
pretiosu. Kegele, pentru a intimida pe acestu monachu fierosu, or- 
dina a se aduce tunurile, si amerinda a sparge portile, si a luá tolu 
thesaurulu cu ford’a, fiinducá i s’a refusatu o parte ce o ceruse cu 
bun’a. Dar’ archimandritulu era inflessibile; si rególe anca, séu cu- 
prinsu de rusine cá comitte unu sacrilegiu, séu prevenitu prin offi- 
ciarii sei, se departa de acl, fara se-si fia ajunsu scopulu. 

TOTA ARMAT A CR.MÉZA ESEMPLrLr REGBLVI 

CL. Esemplulu regelui si fómea, au indusu si pe soldad, de au 
comisu cele mai dure escesse; au spoliatu cetalile si satele, si n’au 
crudatu nici-o localitate, fia religiosa ori profana, pe unde au cuge- 
latu ck.voru afla ceva, ce se stempere poft’a si cupiditatea loru. 


(101) Sí. Parascheva. Parascheva, precum ne invétia menologiele eeclesiastice . a 
fostu dómn'a unui satu cu numele Epibati, care mai in urma ajunse iq possesiunea 
marelui Apocaucu, generalulu imperatului Andronicu. Pe timpulu lui Muradu IV. 
Basiliu, domnulu Moldaviei, a obtienutu permissiunea de a lúa óssele acestei sante 
din biseric’a patriarchaje din Constantinopole, si acést’a din considerare cá a facutu 
multe binefaceri si scrvitie pentru acea beserica ; cáci elu a platitu din propriele 
sale venituri preste dóue-sute-siése-dieci de pungí, cu cari beserica eradatoriapar¬ 
te la Turci parte la crestini. Si fiinducá la Ture i este opritu a transporta unu ca- 
davru in departare preste trei mile, asid a mai datu curtca ottomane preste trei-sute 
pungi, numai pentru cá se obtiena permissiunea de a transporta acele ósse, si pentru 
a esoperá de la Sultanulu unu ordinu cátraCapudgi Bashi, caro se inso^iésca trans- 
portulu pénd in Moldavi’a. Tota istori’a acestei transportatiuni este zugravlta pe pá¬ 
retele de amédia-di alu acestei beserice, unde se conserva santele reliquii; intre ál¬ 
tele se vede acolo depinsu chiar’ si Capudgi Bashi cu toti ofüciarii sei , cuín raergu 
cá in processiune inaintea sicriului cu reliquiile (Máscele). Atala putere are banulu 
la turci! Ei pentru bani nu numai permittu, dar’ chiar' insii facu lucruri ce sunt cu 
totulu contrarié superstitiuhei loru. 
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VINDICT'A LUI DDMKEOIBD iSDPK'A POLONILORU SACRILEOI 

GLI. Dar’ acestu sacrilegiu n’a potutu se remana lungu timpu ne- 
pedepsitu. Loeuitorii, pentru a scapá de crudelitatile Poloniloru si 
Cosaciloru, fugiau si se ascundeau in tote partile; si candu venia a- 
cesti-a la cásele lora, le aflau góle, si erau co'nstrinsi a manca' car¬ 
nea cruda fara sare, fara gustu. Acéstaleoccasionádissenteria, care 
in cáte-va dile intr’at&tu se latí in cástrele regelui, in cátu nu era 
nópte in care se nu mora cále cinci-sute si mai bine de Poloni. 
Cantemiru anca, audiendu de hidósele atrocitati si sacrilegiuri ce 
comitteau Polonii, a tramisu trupele sale prin tota tiér’a; i sur- 
prinde pre candu erau dispersi in tote partile, si nu erau prevediuti 
la o atare nevala repentina; prinde din ei mai bine de patru mii, 
§i parte i frige, parte i trage in tiópa sóu i spendiura; si asiá, cu di¬ 
verse moduri de mórte, esecutá asupr’a loru pedéps’a ce o meri- 
tasera. 


TATARII INFECTA APELE CU IERBURI VKJIINOSE 

CLII. De alta parle Tatarii, vediendu cá armat’a regelui isi iea 
calea cátra Gotnari, se punu si infecta cu ierburi veninóse (i«») la- 
culu, de unde-si avea cetatea ap’a; prin acést’a ómeni si vite cari 
au beulu din ap’a aceea, au peritu toti si tote. Indatainse ce s’a des- 
coperitu acestu lucru, regele, pentru a nu se espune dimpreuna 
cu armal’a la unu periclu si mai mare, a evitatu de a se apropia de 
acelu locu, si-a pusu cástrele langa fluviulu Siretu la unu locu in- 
cungiuratu din tote partile de munti. Tatarii observandu acóst’a, 
au fostu de convingere, ca intentiunea Poloniloru este a se retrage 
acasa in Poloni’a; si flindu-ca prin acele paduri si munti era fórle 
greu de a merge cu caii, asiá i altaca numai in siesu, i batu, si se 


(102) Ierburi veninóse. Lucru miraculosu si care s’ar’ paré incredibile acelora cari 
nu-lu cunoscu din propri’a loru esperientia. Eu amu vediutu cu ochii mei, si amu 
remasu surprinsu de ceea cefacu acei Tatari. Ei adeca au unu secretu intre sine , pe 
care nu-lu sciu mai multi de trei séu patru insi in tóta Tatari’a. Acestu secretu este, 
ca ei cunoscu o icrba de o natura atátu de tare si de veninósa, in cátu cu aceea poti 
invenina nu numai ape statutúrie, dar’ chiar si riurile cele mai rapedi, precumu e 
Prutulu. Ei arunca acésta íérba la o buna distantia din susu de cástrele inimicului 
in apa ; si candu ap a riului cu iérb’a adjunge péne acolo, ómeni, si vite, cari au be- 
utu din ea, moru pe data fara nici-o scapare. 
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intorcu acasa incarcati de predi si aducendu cu sino o multime de 
captivi. 

REGELE POLORIEI IR IRTORCEREA SA OCCEPA CETATILE REMEZ (■«) SI SECEAVA 

CLIII. Regele Poloniei, dupa ce a scapatu de Tatari (cáci Turcii 
anca nu venisera preste Prutu), pentru cá se nu se para ca elu a 
consumatu bánii de la Papa, si n’a facutu nimicu, la intórcere 
cátra casa occupa cetatea Nemez (104), dar nu fara dificúltate, de 
si era desertata de locuitori; cáci din intemplare remasera acolo nóue- 
spre-diece venatori moldoveni; acesti-a inchidu portile, tragu po- 
durile, si refusa regelui intrarea. Acesta, nesciindu ca ce garnisóna 
pucina este in cetate, o bombardéza patru díle in continuu Vena- 
torii noslri se apera cu bravura, si uccidu la cinci-dieci de Poloni 
dimpreuna cu pe eomandantele artileriei. In fine, la a cinci-a df, ve- 
diendu cá diece camaradi ai loru au cadiutu morti, capituíéza si pre- 
dau cetatea sub conditiune, tá garnisóna se se pota departa unde-i 
va placé. Regele le accórda conditiunea; dar’ candu a vediutu, cá 
nu mai multi de siese venatori esu din cetate, aducéndu in spate pe 
alti trei camaradi ai loru vulnerali, cuprinsu de admiratiune, furia 
si rusine, da ordinu a-i spendiurá indata; Iablonovski inse se intre- 
pune si-i aduce aminle cá le-a promisu a-i lasa liberi; asiá i-a la- 
satu se mérga unde le place. Dupa aceea pune duóe sute de calareli 
alesi in cetate, si cu restulu armalei merge la Suceav’a, vecbi’a re- 
sidentia a principiioru Moldaviei; si fiiodu-cá nu erau nici locuitori 
niel soldati in ea cá se-i faca resistentia, i-a fostu usiora occuparea 
si a pune garnisóna din trupele sale. 


TATARII SE IRTORRA SI IREESTEZA DE ROE PE POI.O.M 

CLIV. Tatarii, cari-si dusesera predile de mai inainte acasa, au- 
diendu de aceste succese ale Poloniloru, se interna in urm’a loru, 


(103) Ncintiu. Tr. Rom. 

(101) ;Vemez Séu Némtiu. Cerate forte vcchia in Moldavia inferiere, situata pe unu 
munte inalta dincolo de Sireta, aprópe de unu riu ce pdrta aeelasiu nume. A se veil< ; 
despre acést’a mai multe in a mea Descripliune a Moldaviei (*). 

(*) Vedi Dcscriptio Moldaviae, editiunea societatei academice Bucuresci 1872. pag. 
18. Tr. Rom. 
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si cá lupii rabiati se arunca in tote partile, si prindu pe toti Polonii 
cati au remasu in ceva departare de la armata. In midi-loculu ace- 
storuescursiuni,insiese-spre-diecealelunei Silcade (ios), daude ma- 
rele thesaurariu, pe care-lu tramisese regele inainte cu optu mii de 
Poloni; acest’a i bate, si le face mari perderi. Dar’ acósta victoria 
n’au adusu nici unu folosu Poloniloru. Cáci trupele loru, pentru cá 
se-si stempere fómea de care suferiau, erau necesítate a se nutrí cu 
póme, §i pentru cá se aiba póme, s’au iniprastiatu prin paduri mai 
departe de cumu erá consultu; asía, in acósta dispersiune i atlaca 
Tatarii mai de multe-ori, omorindu pe unii si captivandu pe altii, 
si care se departá numai ceva-si de la trupp’a sa, acela poté fi si- 
guru cá nu se mai intórce ¡ndereptu. 

REGELE SE DEPARTA PE ASCUNSU DIN CASTRE 81 FDGE. 

CLV. Regele vediendu acestu periclu, perasesce elu mai ántáiu 
armat’a, §¡ luandu de calauzu pe unu colonelu moldovanu, cu nu- 
mele Turculetiu, fuge nóptea pe ascunsu cu vre-o cáti-va consoci 
ai sei.Restulu armatei, care a avutu favorabil’a fortuna de n’a peritu > 
séu de fóme séu de arm’a inimicului, s’aintorsu acasa sub comand’a 
lui Iablonovski, si cátra ñnitulu lunei Silcade au ajunsu pe regele la 
Javarovi’a. 

SUCCESSELE VENET1ANILORU CONTRA TURCILORU 

i 

GLVI. Venetianii au avutu in acestu anu cu multu mai bune suc- 
cese. Cu inceputulu primaverei Morlacbii impressóra Ottochulu, ce- 
tate sitúala intre duóe bragia ale fluviului Cettiuu; si dupa ce o cu- 
cerescu cu asaltu impetuosu, taia tota garnisón’a in bucati. Capu- 
dan Pasia a facutu o assemene^ incercare asupr’a cetatiei Chiefala ; 
dar’ la apropiarea flotei venetiane a fostu constrinsu a se retrage. 
0 parte a acestei flote era tramisa in contra Constantinopolei, 
spre a o blocá din partea Archipelagului de catra Dardanelle; 
ceealalta parte attacá Navarinulu-vechiu, si fiinducá comandantele 
acestei cetati a capitulatu indata la primulu attacu, asía acósta parle 
a flotei a mersu de a impresoratu cetatea Navarinulu-nou. Seraski- 

(105) Duóe-dieci-si-trei Septembre. 


Digitized by ^ooQie 



546 ' 


istori’a continuata 


erulu din Moré’a alérga intr’ajutoriulu cetatiei; dar’ inainte de a a- 
junge la forlificatiunile Venetianiloru, ilu attaca contele de KOnigs- 
mark si marchisulu de Curbon cu optu-mii-duóe-sute de omeni 
si-lu bate. Puginu dupa aceea, Seraskierulu isi aduce din garnisó- 
nele vecino mai bine de trei mii de ómeni, aduna pe cei cari sca- 
pasera séu fugisóra din batali’a din urma, si se incérca anca odata 
a libera' cetatea; dar’ érasi fü batulu si respinsu cu mari perderi. 
Vediendu acumu locuitorii din Navarinu cá nu mai este nici-o 
sperantia, au capilulalu si in duóe-d¡eci-si-siese alelunei Regeb(io6) 
au predatu cetatea in man’a Venetianiloru. 

ALTE VICTOMI ALE VENETIANILORU 

GLVII. La trei díle dupa aceea, Venetianii impresora cetatea Me- 
thone(ior), si in cinci-spre-diéce ale lunei Giaban(io8), garnisón’a 
intimidata prin perderea din urma a Seraskierului, capituléza si 
preda cetatea. Venetianii si-au incoronatu espeditiunea in Moré’a 
prin cucerirea Neapolei in Romagna. Morosini a inceputu obsidiu- 
nea acestei celati in diece ale lunei Remazanu(io9), si pre langa lote 

fe 

ca era bine intarita atátu de la natura cátu si prin arte, totusi in 
cate-va dile murii ei au fostu derimati prin tunurile inimicului. In 
a siesea di de obsidiune, Seraskierulu de Moré’a propera cu trupele 
sale a libera cetatea; dar’ conlele de Kopigsmark i ese in contra si 
dupa o scurta lupta ilu bate indereptu. Seraskierulu nu se deseura- 
giéza prin aeestu evenimentu nefericitu; din contra, sciindu cá este 
respundietoriu cu capulu séu, dóca Venetianii ar’ cucerí acésta ce- 
tate, isi aduna o armata si mai numerosa, si in nóue ale lunei Siev- 
val (ii«), in reversatulu dilei, inainte de a se poté reculege Veneti¬ 
anii, attaca liniele acestor’a si occupa positiune pe o culme, de 
unde polea se bombardeze asupr’a celei mai mari partí a castreloru 
inimice. In acésta strimtorare vine Konigsmark cu trupele de sub 
comand’a sa in adjuloriu Venetianiloru, si tiene pe inimicu in locu 
« 

(106) Siepte Iuniu. 

(107) Modon. 

(108) Duóe-dieci-si-siese Iuniu. 

(100) Duóe-dieci Iuliu. 

(110) Optu-spre-diece Augustu. 
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péné ce ajunge si Morosini cu celelalte trupo. Turcii, de si au ve- 

t 

diata ca Venetianii sunt superiori si in numeru si in pulere, totusi 
au tienutu lupt’a siepte ore in continuu cu atáta bravura, in cátu 
parea cá acósta di are se decida despre sortea inlregului imperiu ol- 
tomanu; dar’ in urma, ne mai potendu sustienó repetitele assalturi 
ale Venetianiloru, au foslu constrinsi aluá fug’a. Mustafa, guberna- 
torele cetatiei vediendu cá crestinii se intorcu cu triumfu in lineele 
loru, a judecatu de aci, ca trupele déla cari asteptase adjutoriu, 
trebe se üa fostu batute; prin urmare anca in aceeasi di desface 
signalulu capitulatiunei; si in diece ale lunei Sievval (m), sub con- 
ditiunea delibera esire, preda castelulu in manile Venetianiloru. 


SUCCESSELE VEXKTIANILORV IN DA LMATI A 

GLVIII. In Dalmati’a, Pasi’a din Bosni’á impresora cetatea Duara 
anca in primele dile ale primaverei; dar’intielegénduca Venetianii 
se apropia, s’a retrasu cu mare perdere. Totu elu face mai multe in- 
cercari in diverselocuri contra inimicului; dar’ totdeauna remase ba- 
tutusi alungatu indereptu. Prin aceste succese fericite se incuragóza 
Venetianii intr’atátu, in cátu in siepte ale lunei Sievval(112), sub co- 
mand’a lui Gornaro impressóra cetatea Zingu, pe care Vallier in a- 
nulu trecutu in vanu o attacase; si derimandu murii prin canona- 
dele loru, a duó’a di o cuprindu cu assaltu si uecidu tota garnisó- 
n’a. Totu cu assernenea successu facu Morlachii o espeditiune mai 
departe spre Constantiaopole; cáci, prin o stratagema, insióla o 
miie de ómeni infantería si cinci sute cavaleria a esí dintr’o cetate, 
unde erau in garnisóna; apoi i incungiura, si indata la primuluat- 
tacu omóra unu numeru mare din ei; ér’ pe ceilalti i persecuta cu 
atáta focu, in cátu invelindu-se printre ei, intra cu totii deodata in 
cetate, sí dupa ce o predara, i dau si íocu. 


POPORCLU DIN CONSTANTINOPOLE STR1GA IN CONTRA SCLTANULUI, CA TREBE 

DETRONATU 

f 

CI-IX. Atáto perderi si evenimente nefericiteau alarraatu pe Ulemii 
si po poporulu din Constan tinopole. La incepulu tienoau discursuri 

(111) Nóuc-spre-diece Augusta. 

(112) Siese-spre-dlcce Augustu. 
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seditióse contra Sultanului Mahomedu, dar numai in locuri si adu¬ 
nan secrete ; dupa aceea inse au esitu si in publicu cu ele. In spe- 
cialu Ulemii spuneau si aretau poporului communu, ca thesaurulu 
publicu este deseca tu; dieci de míi de Musulmani sunt ucisi de 
man’a crestiniloru; Ungari’a si Moré’a sunt perdute; insasi capital’a 
imperatésca este amerintiata cu periclu pe totu momenlulu; pentru 
aceea, acu mu este pré lardiu a avisa pe Sultanulu, se se lase de ve- 
natu, se védia mai bine cu tota grigea de trebile statului si se se a- 
dopere a-lu adjuláin acésta strimtorare; carede altminterea nu este 
de a se imputa vre unei debilitati de spiritu alu Sultanului, cáci 
Mahomedu a aretatu cu multi ani inainte, cá elu nu este incapabile 
pentru administratiunea trebiloru publico; dar’ acésta stare critica 
trebe se o adscriemu mániei lui Dumnedieu contra poporului mu- 
sulmanu, penlrucá a frantu pacea facuta de sapientele si prudentele 
viziru, Kioprili Ahmedu Pasi’a; si acésta mánia dumnedieiésca intr’ 
atálu a órbita pe Sultanulu, in cátu elu crede ca imperiulu ottomanu, 
fundatu cu laborea si sangele atátoru mulsumani, se pote apera prin 
cáni de venatu si prin turme de falconi! Acésta mánia a Pré-naltu- 
lui parinte cerescu nu se pote departa altminterea, decálu delatu- 
randu pe acela caro a causalu-o; §i acela este Sultanulu, care este 
primulu auloru alu acestui bellu injustu; si apoi toli acei-a , cari 
prin consiliurile séu Fetva loru au approbatu violatiunea pace i. 


SULTANULU IN TASO CÉRCA SE ARUNCE CULP'A PE ALTII 

CLX. Sultanulu audiendu celea ce se vorbescu in publicu pestrade 
si in adunari, se duce immediatu Ja Constantinopole, destiluie pe 
Mufti din dignilatealui §i tramilte in tote partile persóne,ce-i tienea 
partea, cá se vorbósca si se arete la poporu, ca nu Sultanulu éste 
caus’a inceperei bellului, ci adeverajii autori ai acestui-a sunt nía- 
rele-veziru CaraMustafa Pasia, si destituitulu Mufti; eiau consiliatu 
bellulu, si Sultanulu n’a tienutu de consultu a se oppune loru, parle 
pentru cá consiliulu loru parea rationabile, si parte pentru respeelu 
catra auctorilatea loru. Ei! bine; pentru acésta causa Cara Mustafa 
Pasia a fostu pedepsitu cu mórte, si Mufti éca-lu destituitu din pos- 
tulu seu. 
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PÜ5E 50UA TI XA PE POPORU, PEUTEU CA SE PLATÉSCA PE SOLDAT1 

CLXI. Si pentru cá se dea poporului probe si mai mari de zelulu 
ce-lu porta pentru interésele imperiului, lasa a se vinde tote gem¬ 
ínele din thesaurulu corónei, si cu banii a platitu pe soldati; dar' 
Qinduca acesti bani nu erau de adjunsu, a pusu taxa pe Giamle, Mo- 
siee, si pe tota cas’a (i 13). Prin modulu acest’a nu numai cá a im- 
pedicalu pentru anulu acesta seditiunea ce era se erumpa, dar’ 
si poporulu se indemná a contribuí cu mai mare promptitudine la 
adjutorarea necessitatiloru statului. 

IMPERIAL!! BATE PE TORCI SI LE OCOPA CASTRELE 

CLXII. Intr’aceea ducele de Lorena merse cu armat’a imperiale 
spre Essecu, si trecéndu Drava, avea intentiunea de a attaca pe v¡- 
zirulu, care era campatu in giurulu Essecului. Dar’ imperialii nu-po- 
teau inainta tare pentru difficultatile cáliloru, si Solimanu Pasi’a 
avü timpu a-si posta armat’a intr’unu locu atátu de favorabile, in 
cátu ducele de Lorena in locu se cutedie a-lu attacá, fü conslrinsu 
a-si fortifica cástrele de fric’a unui attacu. Precumu erau acumu 
Turcii si imperialii postati aprópe unii de altii, ei isi cercau for- 
tun’a la inceputu numai cu mici incaieraluri; apoi au lucratu 
cu tunurile unii asupr’a altor’a. Si fiinduca positiunea Turciloru erá 
mai favorabile, canonad’a loru facea’mai bunu efiectu, si Germanii 
au fostu constrinsi a recede. Turcii au lualu accsta recedere dreptu 


(113) Si pe Iota casa. Ncgutiatorii crestini europeni cari se tienu in Constantino- 
pole, ori cátu ar’ fl de priceputi in multe alte lucruri, totusi n’au potutu calcula 
nici-odata, la cátu suie acestu tributu in favórea thesauruiui publicu. Cáci, nici-o 
casa, lia a turcului lia a crestinului, nu é scutita de accstu impositu; ci lia-carepro- 
prietariu séu possessoru trebue se platésca in proportiunca averci sale si a mariinci 
casei de la dicce pené la cinci sute de lei. Acumu, numai in cetate sunt preste patru- 
sute de mii de case, Tara a computa aci suburbile Pera, Chrisopole, Eiubu, Bekitasiu 
si alte sate adjacente; si mai vinu apoi nenumeratele piatie, ospeluri, dughene si 
bái; de ací fróte so-si faca ori cine confclusiunea. cáta summa de bani s’a jncassatu 
atunci. Dar’, ce vre Dumnedieu se resipésca , ómenii nu potu se adune. Cáci, pre 
langa tota solicitudinea cu care s’au adunatu acesti bani si s au pusu in cass’a thc- 
saurului publicu , pare cá unu blastemu secretu planá asupr’a loru , de n’au potutu 
face nimic’a cu ei, si n’au adusu nici-unu folosu Turciloru, asiá in cátu omulu se 
mira, nu cumu au potutu aduna o summa atátu de immensa de bani, ci cumu au 
potutu se o risipésca in timpu atátu de scurtu, fara se aduca vre unu folosu. 

A 
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fuga, si au mersu in urtn’a inimicului pentru a-lu persecuta mai de¬ 
parte. Germanii trageau spre Dunare, si aveau intentiunea de a se 
prinde la lupta cu Turcii cari le venia iu urina. Dar’ Vezirulu a* 
vendu armata forte numerosa, nu potea inainta decátu numai in- 
cetu; éra Germanii inlr’aceea s’au pusu in castre la Mohaeiu, au 
datu cátu-va timpu soldatiloru de a se restaura de faligiele unei 
caletorie al&tu de lungi, precumu si de calamitatile suferite din 
lips’a viclualiiloru, si se determinara apoi a opumna fortilicaliunile 
déla Zecli si GiDci-Beserici, éra de aci a nevall asupra Albeí-Regale 
si a o cucerí. Cu aceasta intentiune redica cástrele de langa Moha¬ 
ciu , si in trei-dieci ale lunei Remazanú (114) anulu Hegirei 1098 . 
mergu asupra cetaliei Zecli. Abiá inse ce se redicara din castre, u- 

nu numeru mare de cavaleria inimica se arela inaintea loru, care 

« 

preéum mergeau ei incetu, i ataca din lote partile, pentru cá se 
tiena in locu pe Germani, pené va sosi Vezirulu cu inlrég’a sa ar¬ 
mata. Aceste tnici attacuri au duratu trei dlle, pe eandu Vezirulu 
a si sositu, si s’a postatu intr’o padure mica, pe unde aveau se tré- 
ca imperialii. Tolodata publica la tota armal’a, ca are ordinu de la 
Sultanulu de a inirá in lupta cu Germanii; si pre langa acésta le 
promitte ca va dá buna recompensa tuluroru acelora, cari in acesia 
lupta se voru distingo prin valorea loru si prin faplo eroice. In diu’a 
urmatória, care era patru ale lunei Sievval (115), i se pune armat’a 
in ordine de balaia, si observandu cá frontulu Germaoiloru este cu 
multu mai inlinsu decálu ca aripele se-si pota vení intradjutoriu unei 
altei-a, asiá comanda trupeloru sale cá se fatige aríp’a drépta a ini¬ 
micului prin attacuri continué, dar’ usióre; ér’ de alta parte se ne- 
valésca cu tola puterea asupr’a aripei stange. Turcii esecula cu 
multa vigóre comándele generaliloru loru, si ataca arip'a stanga, a 
imperialiloru cu atata furóre, incatu fara dubiu cá i-ar’ li nimicitu, 
dacafoculu tunuriloru lócate intresoldatin’ar’fi impedecatu pe Tur¬ 
cii, cari inaintasera pre tare, si au omoritu forte multi din ei, si le-au 
luatu victori’a din mana ciliar’ candu se parea cá sunt mai securi 
de ea. Intr’aceea Turcii nu s’au indeslulitu cá si-au cercatu odata 


(114) Optu-spre-diece Iuliu. 

(115) Prima Augustu. 
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fortun’a in lupta; eimaiattaca odata cu mai multa furia si cu mai 
mareputere pe acei-a de cariau fostu respinsi indereptu.lDsechiar’ 
aceeasi resistenti’a li s’a facutu si acumu, si aceeasi perdere au su- 
feritu cá si mai inainte. Cu tote acestea, ei s’au retrasu in padurea 
de unde au venitu, si anca intr’o ordine atatu de buna, in cátu mai 
multu se parea o láctica suspecta decátu o retragere sóu fuga. Du- 
cele de Bavari’a, care comandá acósta aripa, vediendu cá au ba- 
tutu pe Turci de doóe-ori, si crediendu cá ei si-au perdutu acumu 
totu curagiulu, se resolví a-i attaca in padure, si-si tramitte trupele 
in urm’a loru. Dar’inaintede a-si potéesecutá planulu, vedecá ina- 
miculu vine in cea mai buna ordine in contra luí. Atunci ducele pentru 
a-i respingo, ordina tunurile inainte, le incarca cu glontiuri merun- 
te si cu bucatiele de feru, si le descarca asupr’a Turciloru cu a- 
tátaeffectu,in cátu ei n’au mai avutu curagiulu dea dapeptu cu im- 
perialii, din contra s’au retrasu inderaptu mai iute de cátu cumu au 
venitu. Ducele de Bavari’a merge in urm’a loru persecutandu-i mai 
reu; dar’abiá ce-i persecuta cale de una ora, candudintr’odatafü sur- 
prinsu vediendu inaintea sa intregi cástrele turcesci. Elu ar’ fi cre- 
diutu bucurosu cá tota acésta scena nu este alta decátu unu visu ; 
cáci nime uu si-ar’ ñ potutu imaginá, cumu o armata batuta si mai 
nimicita, dispusa mai multu pentru a fugi, decátu pentru a se bate, 
a potutu in timpu atátu de scurlu se se ¡ntaresca cu fortificatiuni 
atatu de tari. Spre fericire, bubuitulu tunuriloru lócate pe acele 
inlarituri, a facutu atenti pe imperiali a nu inainta mai departe, 
decátu numai cu mare precautiune. Dreplu aceea Germanii in- 
cepu a operá cu tunurile loru, si rumpendu liniele Turciloru facu 
cale cavaleriei, dupa care urmóza apoi infanteri’a si penetrandu 
in castre, taia in sabia pe mai toti lenicerii, perasiti de cavale- 
ri’a loru, cáci ea fugise indata la apropiaraa Germaniloru. Vedi¬ 
endu Vezirulu cá totu este perdutu, prinde si elu fug’a cu vre-o 
cáti-va coufidenli ai sei, si lasa cástrele cu provisiuni si cu tóte 
munitiunile belice, preda cuceritoriloru.Imperialii mergu imediatu in 
urm’a lui si persecuta pe fugitivi; dar’ péné candu lenicerii erau 
occupali in lupta si se lieneau anca forte tare, péne atunci ca- 
valeri’a otomana se depártase o cale buna inainte; si asiá n’au 
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potutu ajunge decátu pe vre-o cáte-va sute de parasiti déla ca- 
rale cu bagagie, pe care in resbunare pentru sangele crestiniloru 
morti ¡n bataia, i-au trecutu prin sabia mai pe toli. 

VEZIRULU SCAPANDU PRIN FUGA, SF. RBTRAliE LA RRLGRADU 

GLXJII. Vezirulu, dupa ce a scapalu prin fuga, grigea lui cea mai 
mare a fostu de a apera Esseculu si Petrovaradinulu, de care polea 
presupune, cá armat’a imperiale dupe acea victoria, a sa leva ataca. 

In acestu scopu a cercatu a stinge disarmoni’a ce era intre Ieniceri 
si spahii; a inlaritu garnisón’a din Essecu cu cáte-va regimentó; a 
lasalu siese-mii de ómeni pentru aperarea podului déla Petrovara- 
dinu, si apoi s’a retrasu la Belgradu. 

# 

SÜCCESSRLE 1MPERIAIJLORIT IN SLATONl’A. 

CLXIV. üucele de Lorena sciá forte bine, cá aceste cetati sunt cu 
multu mai bine fortifícale, decátu cá se le pota occupa in \impu 
de dude luni, cále mal remasera pentru campani’a din acestu anu; 
asiá facü a se lati faim’a, cá elu are de cugetu se impressóre Temi- 
siór’a; ceea ce a facutu pe Vezirulu, din solicitudinea ce o avea pen¬ 
tru acésta cetate, a tramitte cea mai mare parte a armatei sale in- 
tru aperarea ei. Ducele de Lorena, dupa ce a insielatu pe Vezirulu 
cu acea apucatura strategica, si a debilitatu armat’a turcésca in Sla- 
voni’a, a datu ordinu lui Dünevald se tréca cu una parte a trupeloru 
preste Drav’a si se se nisuiésca a alunga pe inimicii numelui cres- 
linu din tota Slavoni'a; ér’ elu a remasu aci cu grosulu armatei pen¬ 
tru a observa miscarile Turciloru in Ungari’a. Dünevald trece Drav’a, 
impressóra cetatea Barzinuin duóe ale luneí Sileade(u6A si oppum- 
nandu si derimandu murii, ciliar’ candu se prepará la assaltu, gar¬ 
nisón’a, in a siese di a obsidiunei, se predá dimpreuna cu castellulu 
in discreliunea invingatoriloru. Dupa cucerirea acestei cetati, Düne¬ 
vald incungiura cetatea Valpo cá un’a ce trebuiá necessariamente cu- 
cerita inainte de a se poté intreprinde obsidiunea Essecului. 

IMPBRIALII CUPR1NDU ESSECULU. 

CLXV. Gubernatorele cetatiei dá semnu garnisónei din Essecu, - 

(116) Duóe-Jieci-si-nóue Augustu. 
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cít Germanii sunt aci, si cere se-itramitta adjutoriu contra acestora. 
Scirea inse despre apropiarea neasteptata a Germaniloru atáta frica 
a bagatu in soldalii din Essecu, in cátu punendu pulbere sub fortifl- 
catiunile castelului, se preparau a fugí cu bagagiulu loru. Simtindu 
Dunevald acésta, tramittepoLudron cu duóe mii de calareti, pentru 
a se informa mai bine despre ceea ce se petrece in Essecu. Solda- 
tii garnisónei, candu au vediulu pe acesti calareti, au crediulu eá 
tota armal’a germana vine asupr’a loru, si parasira ceta tea cu 
atáta precipitaliune, in cátu nu numai Cá-si lasarea indereptu cea 
mai mare parte a bagagiului loru, dar uitara si cá se mai dea focu 
mineloru ce facusera sub fortiücatimiile castellului, si pie cari 
le-au fostu implutu deja cu pulbere de pusca. Dupa acestu eveni- 
mentu, gubernatorele cetatiei Valpo a cugetatu a ñ mai prudentu 
se céda fortunei adversario imperiului otomanu , imblandindu pe 
invingétori prin suppunerea sa, decátu a-i esacerbá, si mai multu 
prin obstinaliune infructuosa; deci elu predéde cetatea in man’a 
imperialiloru, inainte de a ñ facutu acesti-a vre-un assaltu asu¬ 
pr’a ei. 

SUPPUNU CU ASENENEA SUCCESU TOATA SLAVONl’A. IMPRBSSOARA AGRI A 

IN UNGARIA 

CLXVI. Cu asemenea succesu occupa Diinevald dupa aceea si ce¬ 
tatea Posega, capital’a Slavoniei; apoi cetatile Bellastinu, Patrascu, 
Sirascu, Telichara, Valcovar, Erdodi, si alte mai multe castelle in a- 
cósta tiéra, pe cari Turcii le parasisera un’a dupa alfa; si restituí cu 
modulu acesta tota Slavoni’a éra-si sub potestatea crestina. Guber¬ 
natorele din Leopoldopole anca allaca din partea sa cetatile Arei- 
zaga, Cioeacü si Polola, cari lote i s’au suppusu fára nici-o resiten- 
tia. In acelasiu timpu unu micu corpu de imperiali adunati din gar- 
nisónele vecino, ¡mpressóra Agri’a in Ungari’a-de-susu, pentru a-i 
taia totu adjulorulu din afara. 

DUCELE DE LORBN’A INTRA IN TRANSILVANl'A, CUCBRESCB MAI MULTE CETATI 

81 REMANE PRESTE IEARNA ACOLO 

LXVII. Campani’a acestui anu, Ducele de Loren’a si-a incoro- 
natu-o prin cucerirea Transilvaniei. Anca cu inceputulu verei ace- 
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stui anu, imperatulu Germaniei solicitase pe Michaele Apafi, prin- 
cipele aceslei tieri, cá se renunlie !a confederatiunea cu Turcii, si se 
primésca stindardele victorióse ale Grestiniloru in tier’a sa. Elu s’a 
si aretalu propensu a le primi, dar’ sub conditiunea, cá periclulu ce 
amerintia din partea Turciloru se üa departatu de la coüniele Tran- 
silvaniei. Gandu inse, cátra ünitulu acestui anu, ducele de Lolharin- 
gi’a facea dispositiuni, cá conformu accordului incheiatu cu Apafi , 
se remana preste iórna in acésta tióra, alunci Apafi n’a voitu se-lu 
lase (sóu pentru cá nu voiá bucurosu a se suppune acestei sarcine, 
séu cu intenliunea de a areiá Turciloru ca elu nu din buna voi’a 
sa, ci din necessitate a lasatu pe Germani in principatulu seu), si a 
tramisu ducelui respunsju : cá promissiunea sa de a-lu lasá in quar- 
lire de iérna, nu se intinde la tota armat’a, ci numai pentru únele 

regimenté. Dar’ ducele considerandu cá acumu nu este timpu de a 

» • 

face vorbe multe, candu puterea armeloru dau tonulu, intra in Tran- 
silvani’a fara consensulu principelui; occupa celatile principali ale 
lierei, precumu Sabiiulu si Glusiulu, si prin acést’a ilu constringe a 
se suppune imperatului. Apoi se asiediá cu tota armat’a sa in quar- 
tire de iérna. 

a 

MTSII FACÜ O RSPBD1T1UNB CONTRA TATARILORIT DIN CRIMB'A DAR’ FABA 

SDCCRSSU 

GLXV11I. Russii n’au fostu at&tu de fericiti contra Turciloru. A- 
menduoi tíarii erau pré tineri, pentru a fi capabili se comande ar- 
mal’a loru in persona. Asia.au tramisu contra Tatariloru in Grimé’a 
pe Basiliu principe de Gallicin cu o armata destulu de numerosa, 
dar’ puQinu disciplinata. Mergéndu acestu generalu mai multe dile 
prin desertóle ce separa Russi’a de Grime’a latarica, fara a i se face 
vre-o resistentia : dinlr’odata se vede incungiuralu de Nuredinu 
Sultánu, si taiatu de tote comunicatiunile de a-si poté procurá vic- 
tualie si apa. Dupa acestu desaslru a urmalu altulu si mai greu : ■ 
caldurile escessive séu lips’a totale de apa, au causalu o peslilentia 
in gradu atálu de mare, in cálu numai in cáte-va dile au peritu mai 
bine de patru-dieci de m'ii de Russi. Gu tote aceste, Nuredinu Sul- 
tanu avea frica de arinat’a russésca, de si ea slabise forte multu prin 
acesta calimitate. Pentru a o insieláse se intórca immediatu acasa, 
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elu se prefaeii cá merge cu Talarii sei in contra Iíioviei. Gallicin se 
temea acumu de unu pericia si mai mare, si se intórse cu trupele 
sale inlru aperarea acestei provincii, parasindu desertóle Crimeei la- 
tarice. Dar’ acésta apucatura strategica a Sultanului Nuredin anca 
tota nu ar’ fí retienutu pe principóle Basiliu de a irrumpe in Cri- 
mé’a TatariJoru, dóca Sophi’a sor’a tiariloru nu-lu chiamá acasa prin 
epistole (117), in cari i aretá ca imperiulu russescu este espusu ce- 

1 

lui mai mare periclu, déca nu se intórce immediatu in capitala. 

POLONI1 IMPRKSSORA CBTATEA CAMIXIF.TIU DAR' LA APROPIARBA TCRCILORC 

SE RETRAGU 

GLXIX. Pe la inceputulu lunei Sievvalu, Polonii sub comand’a 
lui lacobu Sobieski, filulu celu mai marealu regelui, deschidu campa- 
ni’a contra Turciloru.si in duóe-dieci-si-patru aieaceleiasi luni(ii8) 
se presenta inaintea cetatiei Caminiétiu, vrendu a o impresorá. Dar’ 
abiá au descarcatu de vre-o duóe sóu trei-ori tunurile loru, si in¬ 
data s’au retrasu, fiindu-cá audiserera cá Turcii cu Tatarii din Bud- 
giacu au adjunsu la Giociora, si vinu intr’adjutoriulu cetatiei. Gar- 
nisón’a vediendu rotragerea Poloniloru , ese din cetate, si urmarin- 
du-i, omóra mai multi din ei, prinde si mai multi, si se intórna cu 
perdere cám de cinci-dieci de omeni de ai sei. Esceptandu acésta 
batalia, intre armat'a polona si turcésca nu s’a intemplatu altu ni- 
micu ceva memorabile in acestu anu. 

VENBT1AN11*OCCUPA MAI MULTE CETATI IN MORE’A 

CLXX. Gu multu mai cu mare vigóre au continuatu Venetianii 
bellulu in contra iniipiciloru crucei in Moré’a. Gáci, in duóe-dieci- 
si-trei ale lunei Remázanu debarcandu trupele la Patrasso pe u- 
scalu, a trei’a di dupa aceea, sub comand’a contelui de Kénigsmark, 
au mersu in contra Seraskierului. Acesta incuragiá trupele sale prin 
promissiuni si daruri, si esindu la campu cu ele, attacá elu mai 
ánt&iu cu cávaleri’a sa arip’a stanga a Venetianiloru; dar’ respinsu 

(117) Déca Sophi’a.... prin epistole. Multi sunt (le parere contraria, si tóta culp'a o 
punu pe Gallicin, cít acésta espeditiune avuse unu succesuatátu de reu. Dar’ eu am 
relatatu lucrulu asiá, precumu sciu ca fe conforrau adeverului si fundatu pe probe 
incontestabile. 

(118) Duóe Augustu. 

39 


Digitized by ^.ooQie 



556 


ISTORl’A C0NT1NUATA 


• • 

de aci cu perdere, schimbá attaculu, si se indreptá cu tota puterea 
sa contra aripei drepte, aruncandu-se asupr’a ei cu at&ta furia, in 
cátu Ienicerii ajunsera a dá cu sabiele la o parte baricadele ce aco- 
periau frontulu Venetianiloru. In urma inse totusi a fostu constrinsu 
se prinda fuga cu restulu armatei sale; cáci Venetianii se tieneaucu 
multa bravura; elu insusi a fostu greu vulneratu, si multi din ome- 
nii sei, intre acesti-a si Pasia din Vallona, cadiusera morti pe cam- 
pulu luptei. Grestinii persecutandu-i in fuga, parte au omoritu, 
parte au prinsu preste duóe mii din ei; ér’ pe ceialalti i-au fugarilu 
in munti. Prin acésta victoria nu numai si-au confirmatu Venetia¬ 
nii tote acuisitiunile loru de péné acumu in Moré'a ; dar’ au casti- 
gatu anca si acea parte a Moreei, care péné acumu stá anca totu 
sub potestatea turcésca. Cea de ántáiua fostu garnisón-a din Patrasso, 
care immediatu dupa acésta "victoria a parasitu castellulu si tote 
munitiunile bellice, si o a luatu la fuga. Mebemedu Pasia, care avea 
sub comand’a sa siese mii de ómeni cu ordinu de a defende ceta tea 


Rumeli’a, a aruncatu in aéru fortiñcatiunile ei, si a urmatu esem- 
plulu garnisónei din Patrasso. Totu asiá a facutu si Mebemedu gu- 
bernatorele castellului Moré’a, candu a vediutu cá galerele venetiane 
se apropia de densulu. Si ce est6 anca si mai surprindietoriu: ceta- 
tea Lepanto (119), fortiñcata de la natura si prin arle, candu a ve¬ 
diutu ca naviga intr’acolo flot’a venetiana, a tramisu delegati inain- 
tea ei, si s’a oíferitu a se suppune. Dupa ce apoi au regulatu trebile 
in cetatile cucerite, Morosini, generalulu armatei venetiane a im- 


presoratu Castel-Fornese si Misitr’a (no), ai caroru gubernatori con- 
tenti cu a se poté departá liberi, prededera castellele cu tote provi- 


siunile si munitiunile bellice, fara a incerca nici macar’ cea mai mica 


resistentia. 


MOROSINI OCCCPA CORl.VTHCLC 

CLXXí. Singur’a cetate, care se mai sustienea anca , era Epidau- 
rus Limeria ( 121 ), a carei garnisóna incrediendu-se in jurstarea cá 

(119) Naupactus. 7r. Rom. 

(120) Antic a Lacedemonia. Tr. Rom. 

(121; Epidauru* Limeria . Este aceeasi cetate care asta-di la Greci se numesceMo- 
V£{jtpa6*a, la Turci Menevce, si la Italiani Napoli di Malvasia. Ea este cea mai tare 

lortarótia in tóta Moré’a. 
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acésta cetate era tare prin sine insasi, pre langa tote cá suferiá cru- 
(lelu de bómbele inimicului, totusi se apera cu mare bravura. Mo- 
rosini anca lasa acésta cetate si merse cu flot’a sa prin sinulu corin- 
thicu dreptu la Corinthu ; cáci era convinsu, cá occupandu odata a- 
césta cetate, nu numaicá se va taiá Turciloru tota possibilitatea de a 
se mai intorce in Moré’a, dar ’i va ñ forte usioru de a suppune total u 
anca si celelalle castelle ce mai sunt in man’a Turciloru. Seraskie- 
rulu audiendu cá se apropia Morosini, si vediendu cá cu patru mii 
de ómeni ce-i avea la sine, nu vafi in stare a dá peptu cuvenetianii, 
dupa ce dete focu magazineloru din Gorinthu, derimá cea mai mare 
parte a fortificatiuniloru, si se retrase cusoldatii sei in muntii The- 
banului; in retragere comitte acea fapta rusinósa, de omóra pe toti 
Grecii, carii-i veniau in cale, sub pretestu cá ei ar’ fi caus’a desas- 
trului seu. Morosini vediendu flacar’a focului in cetate, si presupu- 
néndu cá ce insemnéza acestu accedentu, tramitte indata unu des- 
parliementu de soldati, si stinge foculu inainte de ce ar’ ñ arsu tote 
magazinle. 


KONICSMABK CUCKAESCE ATHEü'A 

GLXXII. Dupa aceea Morosini tramitte pe contele de Kflnigs- 
mark cu una parte a armatei la Athen’a, care dupa c&te-va dile de 
obsidiune constringe cetatea a se predá. Gu ocasiunea acestei op- 
pumnaliuni Yenetianii au aprinsu prin o bomba magazinulu de pul- 
bere asiediatu de turci in celebrulu templu dedicatu de antici dieu- 
lui necunoscutu(ias), si prin acésta totu edificiulu s’a facutu pul- 
bere si cenusia. Asiá Venetianii, cari allminterea sunt poporulu celu 
mai cultu in Jtali’a, au distrusu in Gonstantinopole (íss) si in Athe¬ 
n’a cele mai pretióse monumento ale anticitatiei, pe care barbarii 


(122) Anticii nu facu mentiune de templu, ci numai de altariu alu dietUui necuno- 
scutu. Templulu despre care se dice aci cá a fostu préd’a flacanloru , era Templulu 
Vi’ctoriei, si cu acésta ocasiune au arsu si celebrulu Templu alu Minervei , numitu 
Parthenon. Vedi : Ricaut. Continuare despre Pórt’a ottomana, pag. 420. Tr. Germ . 

(123) Venetianii in anulu 1203 occupandu Constantinopolea si persecutati fiifldu 
prin cetate de soldatii imperatului Alexiu Comnénulu, au datu focu cetatiei , si au 
arsu tóta partea de la culmea séu piati’a Blacherna péne la claustrulu Evergetes 
Vedi : Niceta Choniates, in Istori’a s’a pag. 288, editiunca venetiana. Tr. Germ i* 
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le-au lasatu intacta. Din acésta causa ai ar’ meritá a fí pusi intr’o 
categoría cu Erostratu(i*i), de si differinti’a intre ei si Eroslratu 
este aceea, cá acesta a facutu cu ihtentiune premeditata, ér Vene- 
tianii numai din accidentu. 

TCRCH 1RUMPU IN DALMAT1A, DAR' PARA SCCCESC 

CLXXIII. In Dalmati’a incepu Turcii campani’a, si in prim’a lu- 
nei Gemaziul-evelu, sub comand’a lui Atlaglicu Pasia, gubernato- 
relui dinBosni’a, impressóra cetatea Zingu, pecare cu unu anu 
mai inainte o cuprinsese Cornaro, si o atlaca patru-dieci de díle 
in continuu cu cea mai rnare vigóre si resolutiune. Dar’ in urma, 
dupa ce au perdulu o multíme de omeni de ai loru, si audindu cá 
si armat’a venetiana se apropia, au fostu constrinsi a se retrage in 
diece ale lunei urmatórie. 

CORNARO DATE PE TCBCI SI OCCUPA NOULC CASTELLU 

GLXXIV. Dar’ Cornaro de alta parte, cu adjutoriulu flotei malte- 
sice si papali, in duóe-dieci-s¡-cinc¡ ale lunei Siewal, impressóra, 
noulu castellu in Dalmati’a. Pasi’a din Bosni’a grabi intr’adjutoriulu 
cetatiei, petrunse prin pasurile strimte apérate de Morlachi, si in 
optu ale lunei Silhidge atacá liniele venetianiloru cu aláta furóre, 
in cátu, de siguru cá invingea pe acesti-a, déca Cornaro cu restulu 
armatei si cu trupele ausiliarie maltese nu le veniá intr’ajutoriu, 
chiar’ in momentulu candu incepusera acumu a se retrage. Apropi- 
area lui Cornaro a schimbatu tola scen’a luptei; cáci, Turcii invin- 
getori cu unu momentu mai inainte, dupa o scurta dar’ sangerósa 
lypla, au fostu constrinsi a prinde fug’a. Garnison’a, de si vediü cá 
companionii sei sunt batuti, totusi se apará anca cu mare bravura. 
Dar’ in urma Venetianii in duóe-dieci-si-un’a ale lunei Silhidge au 
cuprinsu cu assaltu cetatea; si garnisón’a, care se retrásese in forta- 

relia, vediendu cá nu mai este speranlia de sea pare, a capitulatu si 

« , 

ea si a predatu fortareti’a. 

ARMAT’A OTTOMANA SE REVOLTA IN CONTRA VBZIRVUU 

CLXXV. Intr’aceea, dintr’o causa mica se escá o revoluti une ter- 

(124) Care a datu focu templului Dianei in Ephesu. Jr. Rom. 
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ribile in armat’a ottomana, din care a urraatu nu numai destitüi- 
rea Sultanului din dignitatea sa de imperatu, dar’ si daune aprópe 
irreparabile penlru intregu imperiulu óttomanu. Pre cand Vezirulu 
era la Petrovaradinu, i vine scirea cá Agri’a sufere sub lips’a estre¬ 
ñía de victualii, si déea nu-i vor veni fara amenare intr’a ajutoriu, 
ea va fi necessitata a se preda. Asiá Vezirulu dá iinmediatu ordinu 
cá o mii de Ieniceri si vre-o cáte-va sute de Spahi se ¡nsoQiesca 
unu transportu deprovisiuni destinatu pentru Agri’a. Iénicerii inse- 
si Spahii refusa a se supune la ordinulu Vezirnlui, si-i dícu in fa- 
§ie, cá intentiunea sa se vede cá este a ruina cu totulu armat’a ot¬ 
tomana, care numai prin vin’a sa a fostu batuta de imperiali; e¡ 
isi aretara cicatricile si vulnerile loru, si-si aretara caii, cari intr’atátu • 
erau de storsi, in cátu abiá mai aveáu putero de a resufla. Si candu 
Vezirulu le ordiná din nou si intr’unu modu si mai aspru, atunci 
ei respunsera, ca nu vor face nici-un pasiudin Petrovaradinu, déca 
nu vine si elu cu ei. Acestu inceputu alu rebeliunei s’a aprinsu si 
mai tare prin unu altu accidentu nou. Vezirulu lucrase pe sub ma¬ 
na, cá se ruineze pe mai multi dintre Pasi accusandu-ila Sultanulu, 
cá in lupt’a din urma nu si-ar’ fl implinitu detorinti’a cumu se cu- 
vine. Dar’ Passii au fostu din bunu timpu informati prin amicii loru 
de la curte despre penclulu ce-i amerintia, si au esacerbatu tota 
armat’a in contra Vezirului. Siavus Pasia(<s5), care anca era in list’a 
acusatiloru, ce Vezirulu tramisese Sultanului, omu ambitiosu si de 
mare curagiu, se pune in fruntea rebelliloru ; si inainte de tote 
indémna armal’a cá se Drelinda de la Vezirulu soldulu restante de 

A 

duóe Kiste (ise) ce-i datoresce. Vezirulu neavendu bani gata, se a- 

(125) Siavus Pasia. Unu omu obscuru de nascere, si care nici prin vre-unu meritu 
personale nu era distinsu ; se póte dice ca inainte de acésta fapta a fostu unu ade- 
veratu joca in man’a fortunei. Cu trei ani inainte de acea espeditiune a fostu Cio- 
cadar (*) la Cara Kiahaia. Dar’ dupa ce adjunse la digDitatea de Pasia, i-a crescutu 
ambitiunea precumu i crescea bun'a fortuna, asiá, in cátu mai pe urma s’a conjuratu 
in contra Vezirului, celu mai mare binefácótoru alu seu. 

(126) Kiste . Insémna sóida trilunaria, precumu Vlufe sóida lunaria, si Hosaca sóida 
pe o di. Sold’a pe anu a Ieniceriloru se imparte de comunu in patru Kiste (**) si !i 
se platesce de patru ori in anu. 

(*) Ciocadar insémna tustode de vestminte. Tr. Germ. 

(**) Rate, ratiuni. De aici barbarismulu Cástiu. Tr* Rom, 



Digitized by t^ooQie 



560 


istori’a continuata 


doperá a-i imblandi cu vorbe dulcí, si le díse, cá Sultanulu a espe- 
ditu degiá soldulu lora, este pe cale, si in pu^ine dile va sosi aici. 
Dar’ ei aveau urechi surde la aceste cuvente lingusitórie. Siavus 
Pasia i atitiá si iucuragiá tot mai tare, cá se-si pretinda soldulu cu 
tota pertinacitatea, se se impuna Vezirului, cá séu se le platésca 
competenti’a de soldu, séu se resigneze la postulu de veziratu; 
cáci — se dícea mai departe — cá ei au o persona intre sine, care 
e cu mullu mai demna de acésta dignitate, si care nu numai ca le- 
a promisu a le plati soldulu regulatu, dar’ este in stare a purta co- 
mand’a asupr’a armatei cu mai multa pradentia si succesu decátu 
Solimanu Pasia. 

Y1ZIRULU FV«E NOAPTBA SI MERGE LA CON8TANTIKOPOLB 

CLXXVI. Vediendu Vezirulu cá nu este nici-únu midi-locu de a 
potó imblandí armat’a, si cá insasi viéti’a lui este in periclu, ese 
nóptea pe furisiu din castre si fuge la Gonstantinopole, cá elu mai 
ántftiu se aduca Sultanului noutatea despre acésta rebeliune. Elu 
pune tota vin’a pe Siavus Pasia , si-lu acusa pe elu si anca pre alti 
vre-o cáti-va, cá au conruptu armat’a si cá prin tradare i-au rapitu 
victori’a de asupr’a Germaniloru, chiar’ candu o tienea cá secura in 
mana. 


SULTANULU 1LU PRIMES CE CU GRATIA SI-LU PROTEGE 

CLXXVII. Sultanulu Mahomedu, care penlru faptele de mai ina- 
inte ale lui Solimanu Pasia, isi formase o idea forte inalta despre 
prudenti’a si curagiulu lui, i crediü forte usioru tote cele ce i-a 
spusu ; si lamentandu-se cu lacremi despre sortea fatale ce 1-au 
adjunsupe elu dimpreuna cu pe Vezirulu, i-a ordinatu a se tiené 
ascunsu péné ce va potó recepe scirí mai certe despre intentiunile 
rebelliloru. Acésta singura proba erá destula, pentru cá Vezirulu se 
se convinga despre buna-vointi’a Sultanului, si iraediatu s’a dusu 
in cas’a unui grecu, cu numele Manolaki(m), nu departe depalalu, 

(127) Manolaki. Unu grecu fórte avutu, care de si de nascere inferióra si cu pu^ina 
scimtia, totusi a fostu mare patronu si incuragiatoriu alu sciintieloru. Eiu aedilicatu 
in Phanaru unu collcgiu fórte mare, despre care amu vorbitu in partea prima a is- 
toriei mele (*). 

O \ sq vedé not a 10 la Capu I. din Cartea III. Tr. Ran\, 
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in strad'a Curucesme (ns). Aici a statu ascunsu duóe-dieci-si-siepte 
de dile, fara se scie altulu de elu, decátu Sultanulu, si celu mai fi- 
dele alu seu amicu, Kislar Aga. 

ARMATA LA INST1GATIUN1LB LUI SIAVU8 PABIA CONSPIRA 1N CONTRA SULTANULUI 

GLXXVIII. Siavus Pasia intielegendu ca vizirulu a fugitu, a con- 
chiamatu numai decatu o adunare de toti capii conspiratoriloru i¿ 
Belgradu, si a potutu se-i indupleca pe toti, de au luatu in una- 
nimitate resolutiunea : a destituí pe Sultanulu, si a omori pe unii 
din mai-marii tierei. Ceilalti din armata, soldatii si officiarii subal¬ 
terné credeau cá Vezirulu a fugitu cu intentiunea premeditata, de 
a-i lasa fara comanda, si prin urmare séu a-i espune la discreliunea 
inimicului, séu a-i faceseseintrepuna cu tota umilinti’a la Sultanulu 
cá se-i ierte. In asta impregiurare ei au rogatu pe Siavus Pasia, se 
primésca dignitatea de mare-viziru. Acesta inse, pentru ca se-si 
castiga favórea Sultanului, refusá a primi acésta onóre si le díse 
ca dignitatea de mare-veziru nu o pote al tu muritoriu conferí, de¬ 
cátu numai Sultanulu singuru. Elu le-a fostu péne acumu protec- 
torele loru, si i-a aperatu contra injurieloru Vezirului; acésl’a o va 
face si in viitoriu, pené ce voru adjunge in Constantinopole, si voru 
avé occasiune de a-si espune plangerile loru inainlea Sultanului. 
« Eu nu sunt — adaose Siavus — atátu de impiu, in c&t se cutediu 
« a lenta ceva in contra unui Sultanu innocente, ale carui singu- 
« lari virtuti totdeuna le-amu stimatu. Pentru aceea, eu ve dau con- 
« siliulu cá nici-unu pasiu se nu mai faceti altulu, péué nu veti 
« tramite mai inainte o rugare la Sultanulu, si se asteptati respun- 
« sulu lui.» 

SIAVUS PASIA, IN NUMRLE ARMATE!, ACCU8A PE VEZIRULU DE CRIM'A 

DESBRTIUNEI 

CLXXIX. Acésta opiniune a fostu aprobata de toti, si Siavus Pa- 

(128) Curucesme. Romanesce: funte secu. Acest’a é numele unui satu aprópe de Bos- 
phorulu thracicu séu marea marmora, cam siese mille de la Constantinopole. De alt- 
minterea acestu cuventu se serie si Curukiesme, care va se dica : o stanca seca: íi- 
indu-ca acolo asupr^a tiermurei* aterna o stanca góla. Aici se póte vede unu palatu 
fórte elegantu, care Ána'.qte acésta appartipnuse luí Sierbapq Captacu^equ. prinQjv 
pelui Munteniei, 
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sia, in numele a tota armat’a, tramite catre Sultanulu unu Arzmah- 
zar(»s9), in care i facecunoscutu cá «trupele imperiuluioliosmanu 
« s’au determinalu a merge la Gonstantinopole sub comand’a sa, 
« nu pentru a escita vre-o rebeliune contra Sultanului, séu de a 
«intreprinde nici cátu é negru sub unghia in contra persónei sale 
« sacre; el pentru cá, dupa tradarea si desertiunea rusinósa a Ye¬ 
te zirului, ei tienu de summa necesitate, a cere de la Sultanulu jus¬ 
te titia in contra luí, de o parte, si de alt’a, se scape ei insii de pe- 
« riclu in care i-au incurcatu Vezirulu. Asiadara Sultanulu nu are de 
«a purta nici-o frica; ci déca doresce a innadusi fara amonare a- 
« ceste miscari, binevoésca a nu face alt’a, decátu a tramitte in 
« castre capulu Vezirului, cá alu unui tradatoriu si desertoru, si a 
« dispune cá Defterdarulu si Ghiumrukci Husein Aga (iso), se le 
te platésca joldulu datoritu armatei.» 

SULTANULU PROTEGENDU PE VEZIRULU, 1SI PREPARA RUINA PROPRIA 

CLXXX. Gandu a adjunsu acésta scrisóre la Constantinopole, Sul¬ 
tanulu cetindu-o a remasu cu lotulu consternatu. Cei mai mullí din 

(129) Arzmahzar. Asia se numesee petitiunea ce se presenta Sultanului ori marelui 
veziru in numele a tota armat’a séu in numele unei provincie intregi. Petitiunea, 
care o presenta unu particulariu. se numesee Arzuhal, despre care am vorbitu in 
un’a din nótele precedente (*). 

(130) Ghiumrukci Husein Aga. Am esplicatu mai in susu(‘*), cáceinsémna cuven- 
tulu Ghiumrukci. Acestu Husein Agaafostu unulu dintre cei mai avuti ómeniintre 
Turci, si avea* mare védia si gratia inaintea Sultanului Mahomedu. Nu era mai nici 
o septemana in care Sultanulu se nu ti pranditu celu pu^inu odata la més’a lui. Elu 
isi avea cas’a sa in suburbea Pera, numita Tunduklu (***), mai fafie-in-fa^ie cu pa- 
latulu imperiale ; aici a construitu elu mai multe camere cu spese forte mari asupr’a 
Bosphorului. Din ferestrele acestoru camere isi petrecea Sultanulu de multe-ori cu 
pescuitulu,* si ce prindea, tramittea in semnu de gratia presentu curteniloru prin 
servitorii sei. Déca acestu presentu iiu tramittea prin unuservitoriu de camera, ono- 
rariulu acestui-a era o punga; ér’ déca presentulu ilu ducea unu Silhacar séu unu 
Ciocadar, onorariulu loru era celu pu^inu cinci pungí; acestu onorariu ilu dá pur- 
tatoriului acela care primiá presentulu. Palatulu acesta a trecutu laeredii lui Husein 
Aga, ei ilu possedu si acumu ; dar’ fiindu-ca s’a datu unu ordinu, cá nime se nu 
locuicsca intr’ensulu, asid asta-di in cea mai maro parte este cu totulu ruinatu. 

D Vedi not’a 05 la acestu Capu Tr. Rom. 

(**) Vedi not a 7. la Capu III. din Cartea III. si not a 64. la acestu Capu. Tr. Rom. 

De la Tutidukf ospitiu, locu de petrccere. Tr. Gernu 
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consiliarii séi intimi ilu indemná se implinésca rogarea soldatiloru 

É 

si se sacriñce pe Yezirulú, ña culpabile ori innocente, numai se-si 
assecure auctoritatea propria. Ei mai observara SulUtnului, cá mai- 
sunt si alta generali in armata, mai meritati anca decátu Solimanu 
Pasia, si nu este nici-o ratiune de a purta frica, cá mórtea unui sin- 
guru omu ar’ ñ fatale pentru intregu imperíulu ottomanu. Cu tote 
aceste, affectiunea Sultanului cátra Yezirulu si opiniunea ce si-o for¬ 
mase despre abilitatile lui, cumpaniá laelu mai multu decátu ori 
care alte consideratiuni; dreptu aceea se determiná a-lu protege la 
tote eventualitatile; éra la Árzmahzarulu armatei n’arespunsu alta, 
decátu cá banii pentru plat’a soldatiloru s’au tramisu degiá, si in 
scurtu timpu li se voru impartí; despre reu’a purtare a Vezirului 
n'a mentionatu nimicu, crediendu cá soldatii, déca voru vodé ba¬ 
nii, se voru asiedia, isi voru uita indignatiunea si voru reintrá in o- 
bligamintele loru; cáci dupa tótecircumstantiele, neplatirea soldu- 
lui se vedea a fi caus’a esacerbarei loru in contra Vezirului. ‘Dar’ 
soldatii n’au fostu contenti numai cu banii; ei strigau, ca Sultanulu 
chiar’ asiá este de culpabile cá si Vezirulu; cáci altminterea nu 1-ar’ 
protege, si cererile juste ale armatei nu le-ar’ refusa; prin urmare 
nu este altu remediu contra releloru ce amerinlia imperiului ot- 
* tomanu, decátu a detrona pe Sultanulu, si a puní pe sceleratii sei 
consiliari. 

SCLTANTLU CONFESE POSTtTLC DB MASE TEZIRU LUI SIAVUS PASIA 

CLXXXI. Cu acestu propusu rebellii properau spre Constantino- 
pole. Sultanulu Muhamedu audiendu de apropiarea loru', spre a de- 
turná pe capulu loru de la rebeliune, i tramite prin Sihladar Aga 
sigilulu imperiului si stindardulu lui Mahomedu, lingusindu-se cu 
speranti’a , cá ajungéndu Siavus Pasia aceea ce a doritu, nu va mai 
fi atátu de vehemente si nu va insiste a cere mórtea lui Solimanu 
Pasia, ci din contra prin vorbe dulcí si persvasiuni blande va face se 
incete tumultulu in armata. Dar’ Siavus Pasia cugelá altminterea; 
lui i se vedea, ca dignitatea ce i se offere nu pote se aiba lunga du- 
rata, péne candu inimiculu seu atátu de favoritu Sultanului, este in 
viólia. Asiá elu acceptá de la Sihladar Aga insigniele poteslatiei su¬ 
premo cu cele mai vii espressiuni de respectu si suppunere.; dar’ 
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otodata a lasatu se spuaa Saltanului, ca nu este ia puterea sa de a 
pacificá armat’a, péne candu nu se voru puní cu mórte acele per¬ 
sóne, ca’rora, pentru negligenti’a loru, soldatii in unanimitate le 
imputa calamitatile suferite péné acumu si ruin’a florescenteiui im- 
periu ottomanu; si aceste persóne sunt: Vezirulu, Defterdarulu si 
Ghiumrukci Basbi. 

SCLTAXULU ORDINA DECAPITARRA VRZIRCLITI SI ARESTAREA CBLORLALTI 

GLXXXII. Dupa intórcerea lui Sihiadar Aga , vede in urma Sulta- 
nulu adeverat’a intentiune a acestei insurecliuni; si facéndu din 
necessitate o virtute, sacrifica pe Solimanu Pasia mániei seditiosi- 
loru soldati, si le tramite prin unu ciausiu capulu; facéndu-le de 
scire totodata, cá ceialalti, a caroru mórle o ceru, sunt detienuti in 
carcere, de c&trá Gaimacamulu Kioprili Mustafa Pasia (ui), pentru 
a stórce de la ei descoperirea compliciloru loru si marturisirea cá 
unde si-au ascunsu thesaurii. 

• 

SIAVUS PASIA INSISTE LA SULTANULU A PUNI SI PE CEIALALTI CU MOARTE 

CLXXXIII. Siavus Pasia respunse nuntiului, cá armat'a isi es- 
prime cea mai profunda multiamita Sultanului, pentru cá a bine- 
voitu a puní in modulu celu jnai justu pe marele Veziru; dar’ cá 
pretinde si capulu tuturoru celoralalti, pe cari i-a declaratu culpa- 
bili de mórte, si ca péné atunci nu voiesce a depune ármele. Pen¬ 
tru aceea elu voiesce a da Maieslatiei sale consiliulu, cá se nu aduca 
in turburare totu imperiulu ottomanu, si se nu-si faca gloria din o 
clementia immatura, care n’ar’ poté avé de cátu consecentie fatali 
pentru elu. Din contra, déca Sultanulu va bine-voí a-i urmá consi. 
liulu, atunci elu spera cá in celil mai scurlu timpu va stinge foculu 
rebelliunei, si va conduce armat’a in pace si linistita la Constan ti- 

(131) Kioprili Mustafa Pasia. Fiiuiu marelui Achmedu Pasia. Unu barbatu, care 
pentru viéti’a sa pura, pentru sineeritatea, prudenti'a, si curagiulu seu , menta a tí 
pusu mai pre susu de toti ceialalti Turci. Credu ca nu é necessafiu aintra aci intr’o 
n arratiune particulara despre faptele sale mari, cáci ele vina inainte mai de multe- 
ori in cursulu acestei istorie. Elu a lasatu dupa sine trei fíi, si aname : Abdallah 
Pasia, care a fostu Caimacamu in Gonstantinopole sub Sultanulu Mustafa ; Numan 
Pasia, raare-veziru sub imperatulu Achmetu III asta-di regnante ; si Isaed Eflendii. 
de conditiune olericale. si care isi dá sperantia a se face odata Mevla. 
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nopole. Sultanulu se invoiesce si la acésta cerere a rebeliloru, si pre 
langa tote cá elu tienea in arestu pe aceste persóne incúlpate, nu- 
mai cu intentiunea de a le scapá de o mórte injusta, si ápoi la o 
buna occasiune a puní pe rebelli, totu-si y pentru cá se nu i se pota 
imputa, ca n’ar’ fi facutu tote pentru a satisface pretentiunile sol- 
datiloru, elu, impinsu de necesítate, a ordinatu se taia cápetele Def- 
terdariului, si ala lui Ghiurukci Bashi, si ale altoru trei, si le-a tra- 
misu lui Siavus Pasia ,* ordinandu totodata truppeloru a stá si a re¬ 
mané la Adrianopole. 

ARMAT A RESELLA SE DESCARGA ASUPR’A LUI SIAVUS PASIA SI-LU AMERINTIA CU 

MOARTE 

GXXXIV. Siavus Pasia vediendu cá tote s’au implinitu cate a pre- 
tinsu armat’a de la Sultanulu, elu anca din partea sa se adoperá a 
implinl cu sinceritate promissiunea facuta Sultanului, si sub diverse 
preteste retienü armat’a in Adrianopole. Dar’ sangele Yezirului si 
alu celorulalte victime, esacerbá, si mai multu spiritele revoltate ale 
soldatiloru, si nici promissiuni nici amerintiari nu-i poté abate de 
la intentiunile loru: ei voiau cu totu pretiulu a merge la Constan- 
tinopole si a destituí pe Sultanulu. Si fiindu-ca Siavus Pasia nu era 
dispusu a le implinl voi’a, ei au inceputu a agita in contra lui, si a 
strigá in publicu, ca Siavus Pasia este unu impiu, unu perfldu si . 
tradatoriu, unulu care nu a primitu protectiunea armatei cu alta in- 
tentiune, de c&tu cá in óre-care modu, justu ori injustu, se adjunga 
la postulu de mare Veziru; si acurau, dupa ce vede ca i s’a impli¬ 
nitu aspiratiunea ambitiósa . a trecutu in partea Sultanului, si vo- 
iesce a espune pe soldati la ruina. Soldatii nu s’au opritu numai la 
aceste imputan si reprobatiuni, ci-lu fcrtiau in diverse moduri a 
conduce trupele la Gonstantinopole; si-lu amerintiau, cá déca in 
acésta mergere spre Constantinopole n’ar’ voí se ia comand’a asu- 
pr’a armatei, ei suntu determinati a-i luá capulu, si a-si alege unu 
altu comandante, care nu numai va impliní intentiunile loru, dar’ 
va destituí insusi pe Sultanulu, si in loculu lui va inaltia la tronu 
pe Solimanu, unu principe escolíente si cu auctoritate pentru pie- 
tatea si sanctitatéa sa. 
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VIZ1RULU MRRGE CU ARMAT'A REBELLA LA CONSTATO NOVOLE srLTANCLU ILÜ 

VRIMESCE Cü MARE OKORR 

CLXXXV. Vezirulu constrinsu a cede pretensiunei robelliloru, 
pléca si adjunge cu armat’a la Constantinopole. Sultanulu ilu primi 
cu tota distinctiunea possibile; si admittendu-lu in audientia, i se 
planse, ca ce sguduituri fatali au adusu acésta rebelliune a armatei 
asupr’a intregului imperiu ottomanu, si cá soldatii au attrasu nu 
numai pe cetatiani, ci si pe Ulemi, in crim’a loru. Apoi ilu eshórla, 
cá se*si tiena promissiunea, si se-si puna tote puterileintru a stinge 
foculu tumultului si a reda imperiului pacea de mai inainte. Déca 
va face acésta, Sultanulu din partea sa i promitie,cánu numai va uitá 
cu totulu ceea ce Vizirulu a facutu séu si-a propusu a face in contra 
lui, ci i’ va face parte de favoruri mai mari, decátu ar’ potó sperá 
séu cere vre-odata. Siavus Pasia mai ántáiu se escusa inaintea Sul- 
tanului cá a primitu asupr’a sa comand’a armatei, fara se-lu ñ 
consultatu mai inainte. Apoi dise: «Nu eu amu escitatu sediti- 
« unea ; dar’ armat’a a tatú era de esacerbáta pentru purtarea cea 
«rea si obstinatiuneá lui Solimánu , in catu ti se parea cá s’a 
« resolvitu la celu mai despera tu cugetu in contra imperiului. Candu 
« amu vediutu acést’a, amu crediutu cá facu unu adeveratu servi- 
«•tiu Sultanului si imperiului oltomanu, déca primescu comand’a 
« ce mi se offeriá ; pentru-cá de o parte se nu lasu provinciele ot- 
« tomane fara nici-o aperare espuse Germaniloru, ór de alta parte 
« se si impedecu si se retienu pe acei ottomani, cari s’ar’ incerca a 
« préda séu a face daune compatriotiloru loru. Eu anca de pe a- 
«•tunci mi-amu pusu tote puterile, de a sugruma turburarile, si 
« amu avutu motivu de a crede, cá asiu fl fostu in stare de a stinge 
« flacar’a fara multa dificúltate, déca Maiestatea vóstra impliniati 
« indata prim’a cerero a soldatiloru. Dar’ m’am insielatu in astepta- 
« rea mea chiar’ prin erórea Maiestatei vóstre, cáci ati intermissu ai 
« satisface cererea armatei, péne ce dupa aceea rebelliunea a prin- 
« su radecini forte afunde in anímele soldatiloru. Dupa ce ainu 
« primitu ordinnlu Maiestatiei vóstre, amu cercetatu totu modulu 
« posibile de a retiené pe soldati se nu inainteze spre Constantino- 
« pole; dar’ in urma mi-a fostu absolutu cu nepulinlia de a resiste 
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« resolutiunei loru unánime, cari nu respirá alta decátu focu si feru. 

« Cu tote aceste, eu voiu pune tote midi-lócele pentru a impedica 

« seditiunea, si nu voiu crutia nici ciliar’ vióti’a mea , numai ca se 
« ve vedu securu si fericitu pe tronulu vostru.» 

ELU JURA CREDINTIA SULTANULUI SI SE INCEARCA A COMPRIME REBELlUIfEA 

CLXXXVI. Siavus Pasia, dupa ce a conürmatu prin juramentu 
promisiunea facuta Sultanului > a esitu de la acesta si s'a dusu la 
palatulu seu. Ajunsu aici pentru cá se-si castige creditu vorbeloru 
sale si se-si tiena promisiunea, a ckiamatu la sine pe capii rebel- 
lilor, si le-a vorbitu precumu urmóza : « Nu trebe se ve spunu a- 
«micii mei,cá Sultanulu v’a respunsu degiá diumetate din soldulu 
« datoritu voue, si ca cealalta diumetate vi se va tramitte in pugipe 
« díle Elu accordandu cererea soldatiloru, a punitu cu mórte pe fu- 
« rii si tradatorii imperiului, si nimicu n’a intermissu de a satisface 
« pretensiunile loru. Si chiar’ pentru aceea, acumu trebue se cuge- 
« tamu in ce modu se imblandimu pe soldati, cari totu cugetulu ilu 
«au la seditiuni, si cumu se-i facemu ca se multiamésca, precumu 
«se,cade, celui mai bunu imperatu din lume. Sciu eu pré bine cá 
«sunt unldintreconspiratori, cari ar 1 voi se destituie pe Sultanulu; 
« dar’ eu nupotu cuprinde, cumu unu omu cu mintea sanetósa pote 
« se vina la ide’a de a comitte o injuria atátu de flagranta contra u- 
«nui principe atáta de religiosu si induratoriu, cáre prin victoriele 
« sale si-á cástigatu atáta gloria, si care este unu bunu parinte álu 
«tieriloru si álu ármatei sale, si care chiár' acumu m urmá a datu 
« probe de affectiunea sa nu numai cátra soldati, dar’ cátra intregu 
«imperiulu otlomanu. Este adeveratu, cá lucrurile de vre -o cáti-va 
« áni incóce ni-áu succesu reu in contra Germániloru si Yenetiáni- 
« loru. dar’ acésta nu din vin’á Sultanului, ci din purtáreá cea rea á 
« Vezirului si celorlálti offlciáli de lá armata si de pre langa thesauru, 
« si pentru aceea, insasi provedinti’a divina aprinsa de justa manía 
« pentru exáctiunile insatiabiii ale acestoru furi, n’á potutu se nu-i 
« bata sí pe ei si penoi. Se punemu inse cá Sultanulu insusi este 
« cius’a acestei nefericiri, s: ca prin urmáre ár’trebui destiutitu: dar’ 
« unde este atunci aceá persona in tota famili’á oliosmana, care se 
« merite a-i succede pe tronu? Fiii sei sunt anca minoreni, si prin 
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« urmare incapabili de a purlá sareinile imperiului in impregiura- 
« rile grele de asta-di. Fratii sei amenduoi, dar’ in specialu Solimanu, 
«sunt órnen i bigoti, buni pentru a-si face rogatiunile de dt si de 
«nópte, dar’ nu pentru a ascultá plangerile cetatianiloru; ei potu 
« fi esperti in lego, dar’ nu in portarea armeloru; cu unu cuventu: 
«ei potu ñ santi, dar’ nu soldati. Rogatiunile loru pióse, ce le in- 
« drépta din oratoriulu loru susu cátra ceriu, ar’ potó se adjule mai 
«multu dec&tu mii de soldati; dar’ starea incurcata de asta-di a 
«trebiloru ottomane cere nu unu monachu, ci unu vigorosu si bel- 
«licosu imperatu. Asemenea este celu de presentu regnante, pre- 
«cumu trebue se o constate acést’a loti acei-a cari cunoscu faptele 
« sale eroice, si cari sciu luá in consideratiune cá sunt acumu pa- 
«tru-dieci de ani de candu administra imperiulu cu cea mai mare 
«lauda. Pentru aceea, puneti-ve tota influinti’a de care ve bucurali 
«la armata, si abateti pe soldati de la intentiunea de a destituí pe 
« Sultanulu, si se nu suferiti cá sarcin’a unui imperiu at&tu de mare 
« se cada pe umerii unei persóne incapabile de a o purtá ». Discur- 

sulu Vftzirului pote cá-si facea eflectulu asupr’a conspiratoriloru, 

* * 

déca acesti-a nu incepeau a se indoí in ñdelitatea lui anca de pe a- 
tunci, de candu insistea in modu forte seriosu a retiené armal’a in 
Adrianopole. 

CAPII BKBELI.ll'NKI DECLARA PE VEZIRULU DE PEEFIDC 

■ 

CLXXXVII. Acestu díscursu a intarilu pe conspiratori anca si mai 
multu in suspitiunile loru ; dar’ péné au fostu la elu, se aretau cá 
sunt gata a face totu ce le cere. Indala inse ce au esitu déla elu din 
palatu, au mersu in Orta Giami (u,), care este in locuintiele cele 
vechi ale Ieniceriloru, unde au spusula camaradii loru tote cele au¬ 
dite déla Vezirulu ; declara apoi in publicu, cá Vezirulu si-a calcatu 


(132) Orta Giarn. Unu templu séu capella in midi-loculu casarmeloru Ieniceriloru, 
unde se aduna ei pentru a-si face rogatiunile; séu pentru a se consulta impreuna 
asupr’a vre unei materie; séu candu irebuc se presente Sultanului vre-o petitiune. 
Totu aici se-aduna si atunci candu vreau se faca si se se indemne unii pe altii la 
seditiune. Pentru aceea imperatii candu se temu de vre-o rebelliune , lucrulu prin- 
cipale alu loru este, de a observá ce se petrece in Orta Giami; si déca simtu ceva 
miscare, ei ieau din bunu Umpu mesurile pentru a preven! reulu. 
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juramentulu si a trecutu pe ascunsu in partea lui Mahomedu; avi- 
séza pe toti cei lalti camaradi ai loru, cá nu este timpu de perdutu, 
ci se vina in graba a esecutá intentiunea contra Sultanului, péné 
nu i-ar’ preven! perfldulu Veziru cu apucaturile sale artificióse. 

REBELUUNEA EirTPE 

CLXXXVII1. Gá oleiulu versatu pe focu, asiá acosté cuvinte au a- 
prinsu si latítu intr’unu momentu incendiulu seditiunei. Atátu le- 
nicerii cátu si toti ceilalti soldati percurgeau in masse mari prin tote 
stradele si strigau, cá Sultanulu este unu omu indolente si infortu- 
natu, si trebue destituitu; ér’ in loculu seu trebue inaltiatu pe tronu 
Solimanu, care prin rogatiunele sale va imblandi mani'a lui Dumne- 
dieu. Puginu dupa aceea s’au alaturatü si Ulemiila seditiune, parte 
din propriulu loru indémnu, parte din nec6ssitate. Vediendu popo- 
ruluacésta miscaresi fierbere, fia-care tienea cá ecrima astá acumu 
cu mande in sinu; prinde ármele, care cumu i veniá la mana, si 
mergo omu de omu la biseric’a S-ta Sofia. Aici Nakibu (us), si-Siei- 
cu (m), se offeru celoralalli de capi si conducétori consultatiunei 
ce voiescu a liené intr’o afacere atátu de importanta. Inainte inse 
de a se propune ceva, ei ordina in numele a tota natiunea musul- 
mana, cá se tramita dupa Kioprili Mustafa Pasia, Caimacamulu Con- 
stantinopolei si se-lu invite la adunare. 


(133) Nakib. Proprie Nakib-Eshref, inspectorulu santu. pazitoriúlu Sangiaki-sieri- 
fului, adeca alu santului stindardu, despre care amu vorhitu mai in susu (*). Pe 
Nakib ilu alego Sultanulu totdeauna din Emirii séu descendentii sororei lui Maho- 
médu, si dupa rangu nu este nici-de-cumu inferioru lui Mufti. Elu are singuru pu. 
terea asupr'a tuturoru Emiriloru, si fara scirea séu invoirca sa nu póte nici chiaru 
Sultanulu a bate séu altminterea a ofiende pre vre-unu Emiru , ori care ar’ fi acela. 
Dar* flindu ca é periculosu a lasa lungu timpu in man'a unui singuru omu o putero 
atátu de mare, asiá Sultanulu i schimba adesc-ori. Prin acésta schimbare inse Naki- 
bulu nu perde alta decátu officiulu; cáci car^ a fostu ¿data in acestu officiu, de la 
unulu cá acel'a nu mai póte Sultanulu se detraga beneíiciulu. din contra é datoriu 
a ilu dá pe tóta viéti’a. 

(134) Sieicu. Amu disu intr^altu locu (**), cá Sieicu insémna Prelatu séu Capu alu 
unei biserici. Aci mai insemnamu numai, cá Sieiculu de la S-ta Sofía din Constan- 
tinopole é mui mare in rangu decátu toti ceilalti Sieici. 

(*) Vedi not*a 42 la acestu Capu. 7V. Rom. 

C*) A se vedé not’a 17 la Capu IV d’in Cartea I* Tr . Rom. 
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SIEICCT SIRRIFCLU RECOMEN DA POPORITLPI A DBTRONA PE SCLTANÜMJ 

CLXXXIX. Kioprili Mustafa Pasia se presentá mai multu día fric’a 
conspiratoriloru, decátu din voia libera. In trandu in adunare si o- 
cupandu locu incepü Sierifulu de la S-ta Sophi’a a enumera intr'unu 
lungu discursu, cate calamitati a suferitu imperiulu ottomanu; cate 
cetati si tieri infloritórie, cucerite de antecessorii loru cu mulla !a- 
bóré si versare de sange s’au perdutu ; si cáte mari desastre i mai 
astépta, dóca frénele gubernarei imperiului ottomanu vor continua 
a remané si mai departe in manile unui imperatu, care nu porta 
nlci cea mai mica grija pentru armata si pentru statu, ci se occupa 
numai cu falconii si cu cánii de venatu, si care sufere cá thesaurulu, 
Beitulmali-musulmanulu , se-lu consume si se-lu resipésca nisce 
rapitori si eunuchi («5) , pre candu din acela ar’ fi trebuitu se pla- 
tésca pe soldati, cari si-au versatu sangele pentru-propagarea reli- 
giunei, pentru aperarea onorei si pentru latirea confinieloru impe¬ 
riului ottomanu. Dupa alte mai multe inculpatiuni de acésta natura 
isi indrepta cuventarea catra Caimacamulu; i aduce aminte de ser- 
vitiele cele mari, ce antecessorii sei, celebri veziri, Mahomédu si 

Ahmedu áu fácutu imperiului, s : .-i recomenda cá urmándu virtutile 

* 

si esemplulu ácestor’a, cu prudenti’a si disteritatea sa se adjute im- 
periului ottomanu in acésta necessitate, si se deláture de lá elu pe- 
riclulu ce-lu amenintia. 

INCBRCAREA SCLTAMTLCI DE A PCIDE PE FRATII SEI 

GXC. Sieicu Sierifulu isi continua anca discursulu, si insistea pre* 
langa intentiuneá sa, candu dintr’odáta se escá unu tumultu in bá- 
serica, si se latí scireá cá Shehzádii sunt in périclu. Mahometu Sul- 
tanulu adecá, dupa cé s'a fostu informátu , cá conspiratorii s'au á- 
dunalu in beseric’á S-tá Sofía, cá ei áu trámisu dupa Gáimácamulu, 
si cá au decretatu detrónárea sá , si vediéndu dar’ cá in acosté ¡m- 
prégiurari désperate nu é3te altu modu de scapáre de lá á fí détro-* • 
nátu, decátu morteá fratiloru sei, ásiá a trámisu pe cáti-vá din ca- 
merárii séi cá se le ieá vióti’á. Dar' lucrulu á fostu descopéritu lui 

(135) Eunuchi . Elu face allusiune aci la Iusuf Aga, capulu Eunuchiloru, care pe 
acelu timpu atAta auctoritate avea, in cdtu se paré cá elu singuru guberna totu im¬ 
periulu. 
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Bostangi Bashi prin unii curteni, pe cari i corrupsesera inimicii 
Sultanului, si indata a incungiuratu cu unu regimentu de bostangii 
cas’a unde erau Solimanu si Ahmedu, fratii Sultanului, si au alun- 
gatu de acolo pe camerazii lui Mahomedu. Dupa aceea a datu de 
scire adunarei conspiratoriloru, ¡n ce periclu ’sunt fratii Sultanului. 
Acésta noutate a esacerbatu pe rebelli anca si mai multu, si s’au 
adresatu din nou catra Nakibu si caira Sierifulu de la S-ta Sofi’a, 
rugandu-i cu totu adinsulu, cá se declare imediatu detronarea lu¡ 
Mahomedu, si se proclame pe Solimanu de imperatu. Aci nu mai e 
timpu de consultare—dfceau ei —caci déca n’ar fi nici-unu altu 
motivu, singuru fapt’a cá Sultanulu a incercatu se om5re pe fratii 
sei, anca este destulu argumentu pentru a-lu detrona. Apoi de alta 
parte, cine sta bunu, adaogeau ei, cá déca vomu traganaanca multu 

esecutarea intentiunei nóslre, nu voru corrumpe gardele, si nu 

• 

voru ucide pe Solimanu si pe Ahmedu ? Si atunci natiunea musul¬ 
mana, in lips’a de erede legitimu, va fi constrinsa chiar’ in contra 
voiei sale, a recunósce érasi pe Mahomedu de imperatu alu seu, 

OPIimTNBA un KIOPR1LI MU8TAFA PASIA 

CXCI. Poporulu in agitatiunea sa pote cá ar fi determinalu cu 
forli’a pe Sultanulu, séu póte cá ar fi attentátu si la viéti’a lui, 
déca Caimacamulu Kioprili Mustafa Pasia nu se intrepunea cu pru- 
dentVa si autoritatea sa. Elu vedea bine, ce resolutiuni desperate 
au luatu conspiratorii; si vedea totodata cá nu este midilocu prin 
caré se-i pota abate de la propusulu loru. Asiá, pentru cá prin o 
pré-pripita oppositiune se nu se faca suspectu inaintea loru, se 

prefacü'cá apróba opiniunea loru. Assecurandu-si prin acést’a fa- 

* 

vórea poporului, a datu adunarei urmatoriulu consiliu: « Trebue 
«inainte de tote se incepemu lucrulu cu tactu si nici-de*cumu 
«intr’unu modu tumultuosu ; nu trebue se precipitamu nimicu, cá 
« nu cumu-va se comitemu vre-o fapta, care n’ar’ lasa alta posteri- 
« tatiei uóstre, dec&tu infamia nestórea. Natiunea musulmana are 
«justa si ponderosa causa de a se plange in contra Sultanului; si 
« pentru aceea, trebue se marturisimu, cá elu merita a fi depusu. 
« Dar’, acóst’a trebue se se faca intr’una modu, in cálu nu numai 
« se nu vatemamu onfirea casei osmane, dar’ se ne ferimu cu tota 

40 
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« grigea cá se nu resulte de aci anca si mai mari turburari, si se nu 
« urmeze ruin’a totale a imperiului care degiá se clatina. Nu este 
« necesariu a ne grabi asiá tare, in affaceri publice nimicu nu strica 
« mai multu cá precipitarea. In c&tu pentru viéti’a Siehzadilor, n’a- 
« vemu de a portá nici-o temere; ei sunt in securitate sub paz’a 
« lui Bostandgi Bashi. Eu credu dara, cá pentru onórea si maiesta- 
« tea ottomana este mai consultu si mai cuviintiosu, cá se trami- 
« temu pe Nakibulu si pe Sieicu Sierifulu la Sultanulu, si se-i declare 
« innumeleUlemiloru, soldatiloru §i intregu poporului musulmanu, 
« cá este detronatu ; prin urmare se-lu róge a parasi din buna voia 
« palatulu si a resigna la tronu si imperiu in favórea fratelui seu 
« Solimanu.j) 

OKPITTATKJKBA COKSPIBATOBILOBU LA SIXTASIXU 

CXCII. Acésta propunere a fostu aprobata de adunarea inlréga; 
si Nakibulu si Sieicu-Sierifulu au fostu tramisi in numele ei a pre¬ 
senta Sultanuiui acestu nuntiu fatale. Ei se incercara la inceputu a 
declina acéstá sarcina ; dar’ in urma temendu-se de furi’a multi- 
mei rabiate, a trebuitu se o primósca, si cu frica si cutremuru au 
mersu se esecute comándele poporului. Admisiin audientia la Sul¬ 
tanulu, i comunica mai ánláiu, in tóta umilinti'a, grav’a missiune 
cu care erau i n sarcina ti; si apoi, cu cápetele pleca te se róga de ierr 
tare pentru cutediarea loru, spunendu-i, ca mullimea esacerbata 
i-a fortiatu, contra voiei loru a se supune la acésta missiune- 
penibile, In urma i dau consiliulu a se supune cererei poporului 
unitu cu armat’a. 

I 

RESPUA’SrLlT EHOICl ALU SCLTANULfl 

4 

CXGIII. Sultanulu Mahomedu ascultá cu multu sango rece pe de- 

putati, si apoi le respunse: « Nunliulu vostru mí este pentru mine 

« nici nou nici neasteptatu. E lungu timpu, de candu amu obser- 

« vatu cá Ulemii, caroru le place schimbarea, agitéza si corrumpu 

« poporulu, attragéndu-lu in scopurile loru seditinse. Eu poteamu 
• * 

«indata la inceputu se stingu de nu cu totulu acesia fia cara, dar’ 
« celu puQinu a-i stirpi alimentatiunea, déca ve proscriamu pe voi 
« toti din cetate. Dar’fiindu-cá consciinli’a mea imi spunea, cá bine 
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« am lucra tuce am lucralu, asiá mai bine am lasatu provedintiei se 
«judece caus’a mea> dec&tu se me faeu eu singuru judecatoriulu 
«meu. De la alu sieptelea anu alu vietiei mele, in cursu de cinci- 
«diecide am, de candu guvernezu acestu vastu imperiu, eu nu-mi 
«aducu amiste cá se ñu facutu ceva ce ar' fi injustu séu contrariu 
« precépteloru legei musulmana, niel se ñu intermissu ceva ce amu 
«cugetatu cá condúce la propagares religiunei nóstre intre infideli, 
«si la intinderea marginiloru imperiului oltomanu. C&te turburari 
«intestina n’am innabusitu eu de atunci incóce si péné la bellulu 
«celu de acomu din urma? C&ti inimici, interni si esterni, n’am 
«invinsu i-o ? Cáte vietorii si triumfe glorióse asupr’a inñdeliloru, 
«n’am reportatu i-o? Gáte tieri si regate n’am suppusu eu potesta- 
«tiei otlomane, prin bratiulu si laborea mea infatigabilef Cumu 
«n’am immultitu eu numerulu Pasialicuriloru prin cuceririle mele? 
« Poloni’a, Transilvani’a si UngarPa, ai caroru bellicosi locuitori au 
«batutu de atále-ori pe antecessorii noslri, si le-au causatu at&tea 
«perderi, au nu prin mine si snb comand’a mea s’au suppusu parte 
«de buna voia, parte au fostu constrinse a se suppune imperiului 
« nostru, si a ne plalí tributu ? Venetianii, cari inainle de ast’a erau 
«domni mai preste tóte m&rile, au nu prin dispositiunile mele au 
«fostu sdungati din Archipelagu? Si Gandi’a, cea maimare, cea mai 
« forte si cea mai fertile dintre tóte insulele m&rei, au nu sub admi* 
«nistratiunea mea a fostu cucerita ? Cetátile, ai caroru muri ti se 
« pareau cá ajungu péné in ceriu, Caminietiu, Candi’a si Uivaru, au 
«nu le-ámu luatu, parte eu parte generalii mei, de la inimici ? si 
«prin aces te bulevarde amu cugetatu-a apera de atacurile ostili 
« chiar’ si pe acele persóne, cari desmerdandu-se in averile casti* 
«gatesub durat’a timpiloru de pace , vinu asta-di si decretéza de- 
«(ronarea mea ! Dupa tóte acestea, eu credu ca nu meritu maledic- 
«liunea poporuluí; din coDtra, cá sunt demnu de aplausele lui, si 

«meritu cá se se róge la atotpotinlele pentru prosperitatea mea. Si 

* 

«chiar’ pentru acestea, eu nu potu ghici, ce v’a potutu indemna *pe 
«voi si pe elu, la acésta impía resolutiune? Pote, pentru cá amu 
«ruptu tractatulu de pace cu imperaluluGermaniei inainte de espi- 
«rarea armistitiului, si pentru reulu successu alu bellului in cesti 


<* 
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«patruaoidin urina ai adminislraüunei niele ? Dar’, inainle de a 
« me face pe mine responsabile si a me pedepsi pentruacésta eróre, 
« trebue se ve aduceli aminte, cá voi cei d’ántáiu mi-ati consiliatu 
«bellulu, si cá Muflí, capulu conjuratiunei vóstre, a pronuntiatu 
«prin Fetv’a sa, cá justu si necessariu este a prinde ármele. Cu ce 
«dreptu dar’ imi imputati voi mié reulu successu alu armeloru 
«nóstre, causatu numai prin indolenti’a soldatiloru si prin negli- 
«genti’a generariloru ? Dar’, déoapu voití a recunósce, cá voi insi ve 
« prin portarea vóstra perversa, sunteti caus’anefericinloru nóstre: 
«celu pu?inu nuaccusati pe imperatulu vostru, care in tote aceste 
«este innocente. Si ce se mai negu, eu sciu ca nu ale mele, cí ale 
« poporulu crime sunt celea ce au escitatu máni’a lui Dumnedieu in 
« contra musulmaniloru; batai’a maniloru lui a fostu, care ni-adis- 
« trusu alále Iruppe, si ni-a luatu atáte tieri si cetatl, si le-a datu 
«inimicului. Si acumu candu ar’ trebui se imblanditi mani’a lui 
« Dumnedieu prin lacremi ferbinti, prin rogatiuni neincetate, prin 
« fapte cúrate, si prin binefaceri pióse, voi, cari ar’ trebui se flti in- 
« vetialorii si pazitorii legei,anca instigati poporulu, cá coutemnandu 
«preceptele divine si oraclele proletului nostru, si despretiuindu 
«onórea si numele oüosmanu, se vina a me tormenta pe mine la 
« betranetiele mele, a-mi calcá in picióre numele si reputatiunea si 
« a ruiná din fundameqtu imperiulu ottomanu. Si cáte tote n’am 
«facutu eu péntru a preven i aceste rele? Cáte concessiuni n’am 
«facutu eu soldatiloru? Ei au cerutu soldulu loru; si eu amu ven- 
« dutu argintari’a, aurulu si pretiósele mele, amn golitu tolu the- 
« saurulu meu si le-amu platitu péne la'unu banu. Ei au pretinsu 
«cápetele ministriloru mei, cari au servitu cu credintia mié si im- 
«periului nostru, éra eu amu sacriücatu si pe acesti-a furiei loru. 
« Ei au voitu se aiba mare-veziru pe Siavus Pasia, care erá parteni- 
« tonulu si capulu conspiratiunei loru, si care a fostu primulu au- 
« ctoru alu turburariloru, éra eu si la acóst’a m’am invoitu, numai 
« cá se nu aiba causa de a se plange in contra mea. Ei au cerutu se 
«inaltiu la dignitatea de Pasia pe unu omu de nimica si unu mise- 
«rabile, care departe de a intruni calitatile necessarie, din contra 
«era o persona infama pentru rapiñe si a1,te crime, éra eu m’amu 
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«suppusu si la acést’a, si le-amü facutu pe voia.Unde dar’, si in ce 
<r stá offens’a, prin care asiu fí escitatu at&ta de tare in-contra mea 
« resimtiementulu poporului, alu armatei, alu ulemiloru, si alu tu- 
«turoru ordiniloru imperíului, in cátu ei uitandu dintr’odata si cu 
«totulu siervitiele ce le-am facutu loru péué asta-di, se cutedie a- 
«cumu a me trenü, cá pe unu omu de nimica. de pe tronulu pa- 
«rintelui meu? Dar’ bine. Eu vedu, cá prin influinti’a si auctorita- 
«tea vóstra, poporulu intr’atátu este de sedusu, si intentiunea vós- 
«tra perversa atátu este de inradecinata in elu, in cátu nici nu cu- 
« geta a se in torce, a se indreptá» si a-i paré reu de ceea ce vre se 
«comitta. Vedu inse si sciu si aceea, ca este unu Dumnedieu caro 
« me va resbuna, si care, mai curendu orí mai tardiu, va puní cu 
« severitate pe períidii, cari comittu acésta violentia cu mine ». 

INSOLENTA PORTARE A LUI NAKIBU. 

GXGIV. Pe Nakibu nu 1-a miscatuacestu discursu alu Sultanului; 

din contra perdiendu-si totu simtiulu de modestia, respunse intr’nnu 

» 

tonu forte insolente, cá pe elu nu 1-a tramissu poporulu aici penlru 
a asculta apología Sultanului, ci pentru a-iordináin numele á tota 
adunarea musulmaniloru, cá indata se perasósca tronulu. Prin ur- 
mare, déca vre se-si salveze onórea si viéti’a, alunci se abdice de 
buna voia in favórea fratelui seu Solimanu. Er’ déca s’ar’ oppune 
vointiei poporului, atunci adunarea va finecessitataa-siesecutá de¬ 
cretóle sale. Mahomedu audiendu acestea, se suppuse necessitatiei 
si dise deputatiloru : «Ei, bine; flindu-cá vedu cá máni’a lui Dum- 
« nedieu trebue se cada asupr’a capului meu pentru pecatele musul- 
« maniloru, asiá, mergeti si spuneti fratelui meu , cá Dumnedieu a 
« vorbitu prin gur’a poporului si ca a lui este chiamarea de a guberná 

« de aci inainte imperiulu oliosmanu ». 

* 

DETRO NA REA SI MOARTEA LUI MAHOMEDU SULTANULU 

4 ■ 

CXCV, Sultanulu Mahomedu, dupa ce a pronuntiatu aceste cu- 
vinte, a resignatu lasceptrulu imperiale in trei ale luneiMuharemu, 
anulu Hegirei 1Q99., si dupa acésta abdicare fortiata, lucru ne mai 
auditu péné acuma, a traitu anca cinci ani inchisu intre paretiia- 
partementului seu, unde in fine asi inoritu in lun’a Gemaziuiu- 


H. 1099 
. C. 1687 
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evvelu, anulu Hegirei 1104. Elu a traitu cinci-dieci-si-cLuoi de ani, 
si a domnitu patru-dieci de ani, cinciluni, si siese-spre-diece dile. 
De la múltele femei ce au avutu, i-aú remasu.siépte fii, dintre cari 
duoi, Mustafa si Ahmedu, au adjuosu pe tronu, ér’ ceialalti au rnu- 
ritu anca de tioerí. 


CAMTATIUS UJI MAHOMEDU. 

I 

CXCVÍ. Mahomedu era unu domnitoriu escellente prin amó- 
rea sa de dreptate si prin virtuti^e sale bellice; fórte indura- 
toriu si forte norocosu in intreprinderile sale, cu esceptiunea 
coloru patru ani din urma. Numai unu lucra era, ce-i poteau 
reproba inimicii sei, adeca immoderat’a sa placero de venatu in ulti- 
mii ani ai domniréi sale, prin ce a neglesu cu totulu afacerile sta- 
tului. Unii dicu cá 1-ar’. ñ jpveoinatu fratele seu Ahmedu Sultanu 
la instignatiunile vezirului Árabadgi Ali Pasia. Se dice adeca, cá 
acesta a cerutu, cá únele persóne care-lu incommodau, sé ña 

pedepsite cu mórte; dar’cá Sultanulu Ahmedu, la consiliulu luí 

' * . ' 

Mahomedu, i-a refusatu cererea. Atunci Vezirulu s’a resolvitu a-si 

i * k 

resbuna, si a facutu pe Munedgim Bashi (i36) astrologulu, cá 
se prognoslice din stele, cá Mahomedu va destituí pe fratele seu, 
si va ocupa érasi tronulu ; prin acést’a a induplecatu pe Ahmedu 
ca se aceleredie mórtea lui Mahomedu prin inveninure. Dar’, fara 
a mai memora, cá in Constantinopole este usuíu, cade cáte-ori 
more vre-unu imperatu, totdeun’a se latiesce faim’a inlre vulgu,cá 
imperatulu a fostu jnveninatu , noi scimu si este cunoscutu la toti, 
cá Mahomedu anca iuainte de destituirea sa a suferitu in continuu 
de rheuma in mani si in picióre ; mai adaoge aci hipochoadri’a 


(136) Munedgim Bashi. Primulu astrologu. La palatulu curtiei ottoraanu suntpatru 
persóne, cari se considera de prooti; ei, pentru cfl sellase servitiulu léru dii| palatu, 

trebue se tiu inaintati séu in ofíiciulu de Cadiulaskieru. spu do Mevla in Cbnstauti- 

á 

nopole. Acesti a sunt: 1., Ilodge, séu instructorulu impcratului; 2., Behim Ejfmdi, 
séu primulu mcdic.ii de curte; 3., Munedgim Bashi, séu prímula astrologu; si 4 
Dgerrah [*) Bashi, séu primulu chirurgu de curte. 

(*) Acestu cuventu deriva de la arabiculu Dgeraha , vulneratu; de pci Dgirahat 
vulnere. Tr. Germ. 
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causata prin o profunda melancholia in care cadiu.se sub durat’a 
arestului séu de cinci ani, si prin care i s’a storsu in urina totu 
spiritulu si puterea sade viétia. 

Sub durat'a domniei lui Mahomedu IV., Suveranii Europei au remasu totu aceiasi 
in Germani'a, Franci’a, Spani’a si Portugali’a. Numai in Angli’a s’a facptu schim- 
bare totu cam pe timpulu candu s’a facutu acést’a si in Turci'a. Adeca: 

In Angli'a : íacobu II., 1685 — 1689.; si in loculu seu Vilhelmu III. 1689 — 1702 
Tr. Franc. * 
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DOMN1EI LUI SOLIMANU II , 

ALU DOUE-DIECILEA IMPBHATÜ ALU TURCILORU 


CAPU II. DIN CARTEA IV. 

SVLTilV 80LIMASI7 ESTE CONSTB1NSO A ASCBKDB TROfíl'LC IWUIUE. 

I. Immediatu dupa depositiunéa lui Mahomedu, Bostandgi Ba- 
schi (x) se duse la Solimanu, care era anca inchisu in camer’a sa, 


(l) Bostandgi Bashi. Capulu Bostandgi i loru si prefectulu palateloru imperatului. 
Sunt duoi cu acésta numire in imperiulu ottomanu :* unulu in ’Constantinópdle, si 
celalaltu in Adrianopole, fiindu-ca imperatii ottoipani in ambe a cesto ce tal i au pa- 
late. Si cu tote ck de la Sultanulu Mahomedu Fatih incóce, imperatii si-au alesu 
Constantinopolea de resedinti’a imperiului ottomanu , totusi ei dau onórea adese-ori 
cu presenti’a loru vechiei metropole a crescéndei dominatiuni ottomane. Acesti duoi 
Bostandgi Bashi suntu egali in dignitate si in rangu ; ; dar’ nu si in jurisdictiune si 
venituri. Celu din Adrianopole nu are alta sarcina, de cátu a griji de palatulu im- 
periale de acolo, si are inspectiunea asupr’a liiloru Sultanulu i, candu acest'a resiede 
in acea cetate. Celu din Gonstantinopole din contra, are deplina jurisdictiune asu¬ 
pr’a a totu littoralUlu de la gur’a Dunaréi pené la muntele Athos ; candü Sultanulu 
merge in barc’a sa, elu trebe séu se mérga inaintea Sultánului cu luntrea. sa, epre 
a-i tiene catea deschisa, séu se diréga elu insusi barc’a Sultanului. Eln trebe se 
aiba cunoscintia esacta despre totu littoralulu marei, si despre tóte localitatile de 
pe acolo , in cátu se Qa in stare a respunde la téte intrebarile ce Sultanulu i-ar’ 
adressá in privinti'a acellora si in privinti’a proprietariloru loru. Si íiindu-ca nu- 
merulu acestoru iocalitati e3te aprópe immensu, asia numaí acel’a é qualHlcatu 
pentru acestu ofíiciu, care a servitu mai inainte ca simplu Bostapdgi. Candu Sulta- 
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si prosternéndu-se péné in pamentu, isi aretá suppuoerea datorita 
unui imperatu, si apoi ilu rugá a es\ si ascende tronulu oliosmanu, 
devenitu vacantu pria depositiune^ fratelui seu, offerindu-i si asse- 
curandu-lu de suppunerea a tóta natiunea musulmana. Solimanu, 
surprinsu de acestu annuntiu neasceptatu, in contra asceptarei tu- 
turoru a datu urmatoriulu respunsu : « Penlru numele eternului 

« Dumnedieu! de ce veniti a me conturbé in linistea mea? Ve rogu 

« 

«din totu adénculu inimei mele, lasati-me, cá cele pugine díle ce 

«le mai amu, se le potu pelrece in pace in camer’a mea; si lasati 

«caí fratele meu se contAue a guverná imperiulu ottomanu : cáci 

« elu é nascutu pentru a domni *éra eu sunt nascutu numai spre a 

« medita si a me preparé la viéti’a eterna». Bostandgi Bashi remase 

frapatu la inceputu audindu acestu responso. Dar’, dupa aceea s’a 

• 

reculesu, si insisténdu asupr’a principelui, i dtse, ca : «Vezirii, 
« Ulemalii, nobilii si totu poporulu ve declara de imperatore; si a- 
« césta resolutiune nu se mai pote schimba ; nici Sultanulu Maho- 
« medu nu mai pote ñ restituitu pe tronu, fara a espune imperiulu 
«la estreme desastre». Solimanu statea anca nedecisu, apoi dtse 
ca elu are cu multu mai mare stima catra fratele seu, decátu se 

i i - 

■ 

primósca tronulu, pe care fratele seu de siguru numai 1-a pa¬ 
rasi tu fóra voia sa. 

SOLIMANU DECLARATC IMPERATORE , POARTA TOTUS1 FRICA DE FRATELE SEU 

II. «M’asiu suppune bucurosu vointiei generali—continué elu — 
«dar’ me temu de fratele meu». In urma Bostandgi Bashi, perdien- 
du-si patienti’a i dtse : « Voi trebe, o ! serenissime imperate a ve 
« suppune cererei si vointiei poporului musulmanu». Si dicéndu a- 
costea, ilu prinse cu o spegie de fortia modesta si-lu duse pe tronu. 
Solimanu, candu au adjunsu in sal’a unde de ordinariu se inaltia 
tronulu, mai inainte de tote tremurandu a cautatu in tóte partile, 
si a disu lui Bostandgi Basbi si usieriloru, cá se caute bine, nu 
cumu-va fratele seü este in sala : cáci se teme ca-lu va vedé de 

nulu intra in barc'a sa, elu ilu conduce tienendu-lu de subsuori ; si pentru aceea se 
si numera intre Koituk Veziri, despre cari voiu vorbi mal in josu (*) Elu in urma 
nu póte tí dimisssu din oftíciulu seu, de cátu cu trei tuguri. 

(*) La not a 28. Trad. Pom. 
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unde-va. Dupa ce in urma 1-au assicuratu ca fratele sen este traps-, 
portátil in alta camera , a ascensu tronulu, si toti curten iil-ausa- 

r 

lutatu dpiimperatore aln osmaníloru. 

i: • 

ELU IS1 SPALA MAN1LE, CAPULU SI PICIOARELE DE IMMUXDITl'A TEOXÜLÜI 

111. Termínate aceste ceremonii, elu sari de pe tronu parasindulu 
cá pe unu locu necuratu, si cerü abdest, adeca apa, cá se-si spele 
mande, capulu si.piciórele de immuaditiele tronuLui. Dupa ce i s’au 
adusu apa si s’a spalatu, n’a mai voitu a se urcá pe tronu; si la in- 
sistenti’a curteniloru, isi puse degetulu pe gura, si le face prin acé- 
st’a sercfDu se taca (g). In urma, ppe langa tota ' resisten ti’a sa, ilu 
pasera érasi pe tronu, si elu admisse pe ulemali si pe nobilii dig> 
nitari a-i sarutá paliulu. 


CONFIRMA PE MARELE VEZIRÜ SIAVCS PASIA IN POSTOLO SEO 


IV. Primulu actu alu seu a fostu, a confirma pe Siavas Pasia in 
postulu seii de ihare-veziru ; si onorándu-lu cu unu vestmentu de 

» * i * ‘ , i * | • | , 

ermelinu, i demanda a-si implini cu fidelítata officiulu seu, si a-si 
pune tóte,puterile penlru a face se incete seditiunea si se se resta- 
bilésca linistea intre armata si poporu. 


RBRELLIONEA ÉRASI EROMPE CONTRA VEZIEOLOl 

- ‘ . <r ' ' ' , ■ ' ' ' 

V. Indata ce Siavus Pasia s’a intorsu in palatulu seu, Buluc Aga- 
larii (3), s’au grabitu a-lu salutá in dignitatea sa de mare-veziru. 
Dar’ pucinu dupa aceea au mersu se-si pretinda soldulu loru si no- 


(2) Semnu se taca. Turcii observa<;u o attentiune superstftiósa, ca Sultanii loru 
candu se suie mai ántáiu pe tronu, ce dicu, ce intréba, sóu ce comanda ; si ca cu 
ce actiune isi incepu regimulu loru, si de aci vreu a conclude despre inclinatiunile, 
faptele si gubernameotulu lora in viitoriu; si se intempla ca de multe-ori se impli- 
nescu coniecturile loru. In' cátu pentru Solimanu, din semnulu ca si-a pusu dege¬ 
tulu la gura si le-a impusu tacere, ei au progrtosticatu, ca nu va face nici-unu lu- 
cru memorabile : si in # fapta asiá s’a si intemplatu. 

(3) Buluk Agalarn . Acesti-a sunt comaudantii regimenteloru de Ieniceri, sí offl- 
cierii superiori cari se ieau dintre acesti-a; precümu : BasH-butuk Bashí, Kiaháieru, 
Muhzir Aga, Samsundgi Bashi, 8ágardgi Bashi si Kulkiahaiasi : toti acesti-a se nn- 
mescu cu numele comurtu de Buluk Agalari. Begimentele de Spahi anca se numescq 
tóte Buluk, si comandantii loru Buluk Agalari. 


Digitized by t^OOQLe 



582 


ÍSTORI’A DOM.S'IEI 


ulu Baksisiu ( 4 ), ce este in usu a se dá cá una Dgiulus séu presenlu 
totdeauna la inceputulu unui nou regimu. Vezirulu inse, sciindu 
ca in cassele atálu domestico cátu si publico nu sunt altu decá'tu 
cataló^e de conturi, a amenatu pe offlciari vre-o cátu-va timpu nu- 
mai cu vorbe góle; ér’ pe principal» auctori ai seditiunei, sub pre- 

testu de promotiune, in realitate inse pentru a-i departa de ceialalti 

, í * 

, 4 4 ■ • <■ ^ , ' 

' (4) Baksisiu* Acestji cuv r entu fnsémna unu dona puramente gratuitu, dar'una 
donu consacrata pria usu, cara prin urmare un póte ayo numirea de elemosina. 
Sultanii, candu dupe mórtea ori destituirea predecessoriloru loru, mai áotáiu se 
pUnu pe tronu, ei totdeauna dau unu baksisiu tuturoru trupeloru álese, cari pe a- 
célu titnpu sunt stntionate in Constantinopole, cu escéptiunea aceloru soldati, cari 
appartienu Pasiloru ; si acestu baksisiu 9e numesce Dgiulus Axxesi, adeca banulu 
noului séu reinnoitului regimu. Fia-carui Ieniceriu se dau cáte dóue-dieci de lei, si 
lia-carui Spahi cáte dóue-dieci-si-cinci ; si daca li s’ar refusá acesti bani.séu ar’ in 
tardiá cu respundej-ea loru ; ei pota se-i pretinda cá pura datoríe. Sunt pasuri candu 
soldatii. vediendu ca Sultaiyi sunt in lipsa de bani, le daruiau un’a pené in dóue 
kiste r séu soldulu de pe trei luni: dar' nici candu nu s’a audita cá ei so fia renun- 
tiatu vre-odáta la Dgiulus Baksisiu. Acestu daru l-a introdusu in iraperiulu otto- 

i ' < * 

manu mai ántáiu Solimanu Canuni, aufcorulu a mai tóte regulatiunile in statulu 
osmariiloíu. La prim’a vedere s'ar' paré ca acestu usu ar’ fl unu lucru periculosu 
pentru imperiut cáci speranti a de a capetá baksisiu este unu incitamentu perpetua 
la soldatii avidi de a se revolta. Si intr’adeveru, esperiepti’a a aretatu, ca cele mai 
multe rebelliuni si destituir! de Sultani prin nimicu nu s’au suscitatu si sustienuta 
mai multu, cá prin aceea ca Ienicerii, cupidi sj altnaiuterea de a schimbá cátu mai 
adesp-ori regimulu , in speranti’a baksisiului se uniau cu inimicii Sultaniloru si se 
revoltau contra acestora. Dar‘ déca consideramu^mai deaprópe scopulu accstei legi 
si intentiunea legisla tor elu i, nu potemu sa admiramu destulu prudenti'a divina si 
profund’a sciintia política a lui Solimanu disu Canuni. Elu adeca isi propusese n 
pune imperiulu in stare de a nu se teme nici de atacurile dinafara, nici de turbura- 
rilo din laintru. Pre langa acésta , elu se temea ca successorii sei, orbiti de puterea 
absoluta ce a ar’ ave asupr’a suditiloru loru, ar* poté prin superbia, tiranía si alte 
vitiuri se risipósca totu ce au adunatu: asia i-au legatu prin o lege, care se-i faca a 
tiene susu si tare la dignitatea iinperiale ; si in acelasiu timpu prin frica de tur- 
burari se-i faca a se retiene de a le face reu, déca amórea de virtute nu i-ar* poté, 
miseá la acést’a. Elu prevedea, ca cu modulu acesta, successorii sei voru li neces- 
sariamente obligati a purtao grige deosebita, cá in tierile loru se nu se comitta nici-o 
nedreptate séu tiranía ; si acést’a, parte pentru a desarma pe malcontento sedusi 
prin daruri la rebelliune, si a le luá si cea mai mica ocasiune de a gasi ceva de con* 
demnatu in faptele Sultaniloru; parte,, pentru cá chiar* prin modulu acesta, soldatii 
astuti, cari petrecu cu ochi at^entivi coruptiunile publico , in, speranti a baksisiului 
se pota allege si dá Statului doninitari prudonti, cari se scia ca cellumai micu abusu 
de putero i pune in periclu de a-si perde tronulu t 
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rebelli, i-au trimisu garpisóno incetati forte depártate. Acesti-a inse 

. i * ■ 

se adunara iq Orta Giami, prinsera.armele, percursera trupe de trupe 
tote slradele, si strigau ca : Vezirulu este inmicu alu Sultanului 
Solimanu, si cá alare, precum cá unulu care a frantu si violatu pro- 
missiunea sa, trebe omoritu. 

1 , i ' * 

REBELLII OMOARA PE VEZIRULU IR PALATULU SEÜ 

YI. Vezirulu audiendude adunares soldatiloru si de cele ce se pe- 
trecu pe strade, se trase cu ofBciarii sei in palatulu seu, inchise 
portile, si se resolví a se aperá si a murl cu sabi’a in maña' Pueinu 
dupa aceea vinu rebellii, incungiura palatulu , si gtriga : se li se 
descbida .portile; cáci au de a impartes! ceva veziruluí. Dar 
Siavus Pasta, care sciá intentiunea loru,' le denegá intrarea. Ei se 
incérca a rumpe portile cu puterea : Siavus i respingo cú ármele, 
ce, din fericire, le avea in palatu, si ornóra vre-o dóue-dieci Ie- 
nicieri. Soldatii, vediendu mórtea cameradiloru loru, se infuria si 

f 

mai tare, nevalescu cu tóta puterea asupr’a portíloru, le spargu; si 

* ♦ t ' . f • f 

intra in palatu. Vezirulu din feréstra 'camerei sale, care era chiar’ 
in facie cu port’a, nu incetá a descarcá puscaturile asupr’a loru; of- 
ficiarii sei anca, cám una-suta la numeru, se oppunu rebelliloru cu 
arm’a in mana, i impedica de a se urcá pe trépte, sM respingo 

péné in Divanchanu(s); si flnindu-li-se puscaturile, ei intrepidi cu 

; ’ 

(5) Divanchanu. Tribunalu, sala de judecata, séu localitatea unde se asculta pUn,- 

geriíe poporului. Iq catulu primu ala palatulai Veziruluí este o saja fórte spatiósa, 

de trei laturi inchisa cu pareti, ér’ a patr'a lature , unde sunt scarile, t b coi^gtruita 

uurnai din columne; si acést*a é anume facuia asiá, pentru cá pledarite pe se audja, 

mai bine, si interessatii se póta ü admisi in laintru mai usioru; ér' cei cari stau 

afara pe scari se póta intielege despre ce se tractéza in s^la. In mjdiuloculu pañete-. 

lui care este in fa^ie cu intrarea , este facutu unu. arcu , si deasupra acestui-^ 

este scrisu in littere de auru confessiunea tidei mabomedane, despre, care amu 

facutu acum de atáte-ori mentiune. Suptu apasta prca upu scaunu pusu pentrij 

Vezirulu, in care siede elu dupe raanier’a europena, adeca cu piciórele lasate iu 

josun. Pe páretele sprcmédia-dl este depiosa o lampa, care este semnuJluunui Mib- *. 

rab scu altariu, catre care Turcii trebe se se intórca cu faci’a* loru candu t isi ( , fa,cu, 

rugatiunile. Cáci, fiindu-ca partile litíganti trebuindu a asceptá reiesit'a causei |oru, 

de multe-ori sunt impedicate de a merge la o Giamia spre a recitá acolo Nemazul^ 

la thnpulu curentu: asiá pentru comoditatea loru s’a inyentatu acestu semnu de al-» 

• 

(*) Turcii isi punu piciórele in crucisiu, si asiá siodu, pe do TV. Rom. 
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Istohi'a continuata 


sabi’a in mana apera pe domnulu lora. Lupt’a a fostu infocata si 

sangerósa, unde mai bine de un’a'-sula-cinci-dieci de rebelli ají re- 

♦ 

masu morti pe trepte, si cám totu atájti-a vulnerati. Dar' in urma 


tariu, cá la singnalulu claroatoriloru se nu-i impedice nimica de a-si face rugatiu- 
nile chiar’ si in midiloculu rumórei ce nu arare-ori domnesce íd sala. Éca acumu 
form’a de procedura ce se observa la,Turci yi acestu foru de judecatoria. De patru 
ori inseptemana, adeca Vineri, Sambata, Luqí si Mercuri, e detoriu Vezirulua veni 
m Dlvánu si a face dreptaté poporalui ; afara de casulu cando ar’ fi impedicatu prin 
alTaceri de mare importantia, ceea ce fórte krare-ori se iqtempla. Dar' candu totusi 
are ceva. pedeca? atunci ilu suplinesce Ciausiu Basi. Dilele de Duminica si Marti 
s untti destínate pentru Divanulu Sultanului sea Galcbe Divanu. Ioia é di cíe pausa 
si pehtru aceea se sí numesce Datlu Ghluni ( # ) Vezirulu are de assistenti, Vinerea 

* f 

pe amenduúi Kasiulaskirii, pe celu de Anatoli'a la stang’a, si pe» celju dé Rutneli’a 
ia drépt'a ; dintre cari celu d’Antáiu abiste numai cá auditoru, ór' cestu.de alu do* 
ilea cá judecatoriu *. Sambat'a are pe Galata Molasi, séu judele cTe Pera : Luni’a pe 
EiubMolasi si pe Iskiudar Molasi: Mercuri’a pe Istambiri Eííendi. Inainte de a veni 

t # ■ 

acesti-a id'sala» Ciausi Basi abiedia amendoué partile litiganti in duoe.íenduri, dan- 
du-le cáte-unu Giausiu cá garda, si spunendu-le ca se astepte péraé va veni Vezirulu, 
ér’ péué, atunci se-si tiena fia-c&re Arzuhalulu peu in mana- Dupa' ce a venitu Vezi¬ 
rulu, si la ordinulu seu s’a pusu pe n\ésa tapisulu tiesutu cu auru, mrmitu Ischkir, 
re care serie elu : vifte celu d'antaiu acüsatore din rendulu de catra man'a stanga 
si-si da petitiunea la Ciausiu ; acesta o da la Ciausiu Básri, séu la alta superioru alu 
á«u, precumu sunt Ciauslar Kiatibi si Cl&ustar Emini; si acesta o da luí Buiuk Teski¬ 


eredgi, care sta in partea stanga de la Vezirulu. Acestu Teskieredgi cetesce Arzuhalulu 
cu voce inalta; si dupa aceea se asculta amendóe partile in moducontradictoriu, adeca 
pro sí contra- Dupa ce s'au esaminatu si.ponderatu motívele sidéo parte si de alta 
assessorii, ori cari ar' fi ei, se redica, si recapitulandu in modu summariu tóta caus a, 
spunu ce sententia trebe se se aduca dupa opiniunea loru si conformu legiloru di¬ 
vine. Si déca Vezirulu apróba, Teskieredgiulu insémna sententfá 'in partea de-asu- 
pra a Arzuhalului, care trebe se fia nescrisa, si Vezirulu 6 confirma, subscriendu 
cuventulu Sah (adeveratu). Ér’ déca Vezirulu se indoescc despre ju^teti’a sententiei, 
elu tnai asculta ¿odata tóta caus’a; si déca afla ca asSesorii cu tatentiune au datu sen- 
tentia nedrópta, pronuntia insusi alta sententia dupa opiniunea sa propria, sidespre 
acéstá da pártiloru unu Hudget séu o copia a sententiei. In assemenea ca9u inse, 
asbesorii niantienu cu tóta seriositatea opiniunea loru ; ceea cenu numai ca potu, 
ar* sunt obligati a face: pentrii ca déca s'ar de9coperi ca unu judecatoriu a 
facutu odata nedreptate, elu nu numai ca-si perde postula, dar* nici numai 
déte av¿ sperantia de a intrá vre-odata in altu postu. Dupa ce s’a purcesu in 
modulu acest’a cu tóte partile póstate in stang’a , totu asiá se purcedc si cu cele 
din drept’a; adeca celu mai antaiu isi da Arzuhalulu prin midi-locirea personeloru 
mentionate mai in suslui Kiuciuk Teskieredgi , care mai Antáiu ilu percurge in 
fuga, pentru cá se nu se impedice candu vine se-lu citésca. Indata apoi ce s’a ju- 


H Diu’a dulce; séu .íoi’a alba. JV. Ron i. 
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multimea reporta victoria asupr’a bravurei, si multi d’in .partid’a 
vezirului cadu morti, altii fugu pe coperisiu deasupr’a si se arunca 
josu pe strada. Veeirulu, c&ndu a vediutu ca ómenii sei sunt dis- 
persi, s’a retrasu érasi íd camer’a sa, si in usia mai o mora cu sa- 
bi’a vre-o doui-spre-diece Ieniceri. la urma, fatiga tu mai muí tu 
de iuvingerea sa, decátu de a fi elu invinsu, cade in man’a sóida- 
tiloru, si a fostu in modú crudele ucisu. Gorpulu seu taiatu fn bu* 
cati, a fostu aruncatu prin ferestre pe strada. 

ALTE CRtTDELITATI ALE REBELLILORC 

VII. Soldatii in furórea loru nu se oprira aci. Ei pelrundu in a- 
partementqlu femeieloru, lucru ne mai auditu péne acumu la 
Turci, si taia nasulu, manile si piciórele la femei'a Vezirului (*) si 

4 

la sor’a lui, si góle desbracale le arunca pe slrade ; apoi comitu 
si alte fapte esecrabili cu sclavii si cu sclavele. Dupa aceste bru- 
talitati comisse asupr’a familiei si casei Vezirului, rebellii cá nisce 
lupi selbatici se arunca prin tote stradele cetatiei, si omóra si pród$i 
totu ce le vine in cale, cá si candu tota lumea ar’ avé parte la cri- 
m’a Vezirului. Ce spectaclu inspaimentatoriu ! ce trista desolatiune 
in tola ceta tea ! Nici-odata Constantinopolea n’a fostu mai aprópe 
de ruin’a sa lotale cá chiar’acumu; déca, spre fericire,,ulemii, 
primii autori ai seditiunei, nu se intrepuneau ér’ ei a o stinge. Cáci 
vediendu periclulu inaintea ochiloru, ei se^ adunara numai decátu 

i 

in palatulu imperiale,arborara Sandgiaki-Sierifulu ( 7 ) lui Mahomedu 
tramisserá clamatori intóte partile se publice, ca totu musulmanulu 

decátu ,o causa pe era mai inainte in desbatare: * Kiuciuk Teskieredgi ceteste cu 
voce innalta Arzuhalulu ce i s’a inaintatu. Si totu asiá merge péné se termina tóte 
caúsele; si divanululu nu se póte redica, decátu séu facéndu-se nópte, séu déca nu 
mai sunt cause de infapiosatu. — Totu in sal’a acést’a isi primescu Spahii soldulu 

9 • * 

loru in presenti’a Vezirului. Ér’ Ienicerii isi capeta soldulu loru in Galibe Divanu, 
séu in cortea Sultanului, si li seda in pungí, cari apoi ei leducu la Kulkiahaia, si a- 
cest’a le imparte dupa trupe, si da fía*carui competenti’a sa. 

(6) Femei'a Vezirului. Acést’a a fostu fii’a marelui si celebrului Veziru Kioprili 
Ahraedu Pasia, si sor’a lui Kioprili Mustafa Pasia, care pupiqu dupa aceea a reo- 
cupatu Belgradulu de la Germani. Grudelitatea cu care soldatii turbati au tractatu 
pe aceste femei, este cu multu mai desonoratória. decátu rebelliunea insasi si decátu 
ucciderea nevinovatului Veziru. 

(7) Stindardulu santu. Tr. Rom, 
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care nu voiesce se tréca de infidelu, se asculte si se se adune in 
giurulu acestui stindardu. Cetatianii si locuitorii Constantioopolei 
au fostu primii, cari au properalu sub stindardu; dupa aceea vinu 
íenicerii, si pentru cá se nu para rebelli si dispretiuitori stindar- 
lului profetului loru, depunu ármele si se suppunu santului stin¬ 
dardu, strígandu ca ei au prinsu ármele nu in contra Sultanului, 
ci in contra vezirului, perñdului seu inimicu. L-amu punitu — di¬ 
sera ei — precuqju a meritatu; si acumu suntemu gat’a a face totu 
ce ne va ordoná Sultanulu, c&ci i-amu datu putere a dispune de 

viéti’a si mor tea nóstra. 

* 

COMIA 1SMAIL PASIA ESTE RITMITU MARE-YEZ1RIT. REBELLIURRA RRINCEPE 

t * . , 

VIII. Dupa-ce cu. modulu acest’a a incetatu tumullulu, Soli- 

» ' , 

manu numesce mare-veziru pe Codgia Ismail Pasia (») si rébellii 
se intorna la casóle loru. Dar' acésta Uniste n’a tienulu lungu ; c&ci 
pucinu dupa aceea, Sultanulu a datu ordinu Vezirului, cá in ascunsu 
se puna man’a pe auctorii rebelliunei,si se-i curatie din viétia. Ve- 
zirulu a inceputu cu tota seriositatea a esecuta ordinulu Sultanului; 
dar’ Ienicerii vediendu acést’a, apuca érasi ármele, se aduna in Orta 
Giamí, si amerintia a estermina atálu pe Sultanulu c&tu si pe Vezi- 

I 

rulu. Sultanulu vediendu ca furtun’a se ridica asupr’a capului seu, 
ascultandu consiliulu lui Kioprili Mustafa Pasia, arunca tota vin’a 
pe Vezirulu (9), si lasa a.se respandi vorb’a, ca tote acestea le-a 


(8) Codgia Isníail Pasia. Betranulu Ismaila Pasia. Era pe acelu tiinpu Aga lenice. 
riloru,si fiu numitu mare-Veziru anume cu intontiunea de a innabusi mai usioru tur- 
burarile, si de a imblaridi cu mai pucina ostenéla pe Ienicerii rebeli. Dar' candu se 
revoltara a dóu’a óra, betranulu fu sacriftcatu la consiliulu lui Kioprili Musafa Pa¬ 
sia, si s'a tramisu in esilu la Rhodos. 

(9) Arunca tóta vin'a pe Vezirulu. Ruterea suprema si cáte-odata aprópe nemar- 
gináta. ce dau Sultanfi Veziriloru sei asupr’a imperiului ottomanu, ar'-potó in alte 
state se alba coiísecintie periculóse ; iu Turci’a inse este celu mai eflicace, déca nu 
uniculu midi-locu de a sustiné sta tulu. C&ci, afara de aceea ca Sultanulu are pote- 
rea de a destituí pe Vezirulu candu i place ; ceea ce se intempla mai alesu candu 
vede ca puteren Veziru lui prin o lünga dufata a prinsu radecini pré afunde ; dar 
caus’a ce-i retiene pe Veziri de la a face turburari, este mai cu sema aceea, ca ei scíu 
bine, ca prin destituirea Sultanului, nu mai potu adjunge nici-odata se-si mai faca 

noroculu. Ei nu potu adjunge se-si puna pe capuio diadema atátu de sacra, din caus’a 

% 

singularei veneratiuni cu care se porta Turcii c&trA cas‘a doranitória osmanica dar ; 
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facutu Vezirulu d’in propri’a sa auctoritate, fara scirea si fara ordi- 
nulu Sultanului. 

é 

CODT.ll DBSTITUITU, 81 18 LOCULO LUI 8B 8UMBSCB VEZIRU TBKKIUBDAGHI 

MUSTAFA PABIA 

IX. Pentru cá se dea óresi-care colóre de crediementu vorbeloru 
sale, Solimanu destituie pe Godgia Ismailu Pasia din dignitatea de 
mare veziru, si-lu tramitte in esiliu la Rhodos ; in loculu lui nu- 
mesce veziru pe Tekkiurdaghi Mustafa Pasia. Effeclele fatali ale a- 
cestoru flacare s’au lalitu dio capitala si íd celelalte provincie ale 
imperiului. 

a 

BOU PABIA 18 KUMELl'A. SI 6HIBDUKI PASIA 18 ASIA, SE REV O ALT A 

X. Egen Osmaou Pasia (10) in Rumeli’a audiendu ca Mohamedu 

ei nu potu contá nici Ja o aíTectiune séu favóre stabila a succesorelui Sultanului; 
cáci acest'a nioi odata nu-si va pune increderea intr’unu omu care a fostu tradato- 
riu fa?ie cu domnulu aeu. Candu se nascu turburari, uniculu scutu cu care se a- 
pera Sultanii contra plangeriloru si murmurului poporului este, ca ei tóta vin’a re¬ 
leí administratiuni o arunca asupr'a VezirulUi. si-lu sacrifica furiei poporului. Unu 
remediu acest'a, care arare-ori a remasu fara a produce efectulu seu bunu; ba nici 
odata n’asmintitu de cate-ori s'a aplicatu ; déca cumu-va Sultanii dinpré marea loru 
iubire catra Veziri nu au intermissu dea-i puní, si de aimblandi prin alte midi-lóce 
mai dulcí pe poporulu malcontentu. Cáci multi barbati fórtc considerabili tienu, cá 
Turcii nici-odata n’ar' íi venitu la estremuiu de a destituí pe Sultanulu Mahomedu 
alu IV., principe renumitu prin lunga domnirea sa si prin atóte multe victorii, déca 
elu nu tienea'la obstinatiunea sa de a protege pe Vezirulu seu, Ainedgi Solimanu Pa¬ 
sia (care dupa maxim’a Turciloru a meritatu a-si perde capulu. fiindu-ca la anulu 
1686, a lasatu pe imperiali inaintea ochiloru sei se cuprinda Belgradulu , si dupa 
aceea s'a lasatu se fia batutu la Siclosiu), si déca elu nu asteptá cá lucrulu se ad¬ 
junga la atáta desperatiuñe, in cátu se remana elu insusi ucisu. Assemenea nici 
Mustafa n'ar' ti fostu destituitu, déca elu ar' fi estradatu numai pe Rami Mehemedu 
Pasia si pe Mufti dimpreuna cu fiii loru m manile rebelliloru. 

(10) Egen Osmanu Pasia. Unu omu forte insemnatu pentru lotrielesale in Asia. Elu 
a fostu instituitu mai Antáiu Pasia cu duóe tuguri in vecinatate de la Kasdaghi, Dar 
candu a vediutu ca starea imperiului ottomanu este sdruncinata atátu afara cátu si 
in laintru , elu , cu trupele ce le avea sub comand'a sa si cari tréceau de celle mai 
bune in tota Asi’a, a inceputu a devasta tóte provinciele vecine; si mai multu, elu 
amerintiá cu destructiune cetatea Jskinderu, bá pené si resiedinti’a imperiale. In- 
urma inse s'a impacatu cu Sultanúlu Solimanu; si dupa ce a obtienutu iertatiune de 
la acesta, a adusu cu sine preste un'a miie de voluntan pentru a se bate contra Ger- 
maniloru. Dar’ cu tóte acestea i s'a luatu viéti'a indata ce au adjunsu la Constanti- 
nopole, 

41 
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este destituitu si in loculu luia adjunsu Solimanu pe troau, aa adu- 
natu o truppa considerable de Spahi, si i-a indemnatu cá cu invo- 
• iré communa se tramilta unu Arzuhalu la Vezirulu si se céra bac- 
sisiulu Gíulus, ce li se envine dupe usu, Vezirulu üind in absoluta 
impossibilitate de a le satisface cererea, le-a respunsu. ca anca 
voru trebui se aseepte lungu timpu pené ce li s’ar potó plati acelu 
bacsisiu. Atunci Spabii isi fecera singuri dreptate, si stórsera de pe 
locuitorii din RumelPa aceea ce.le datoriá Vezirulu, si sub acestu 

é 

pretestu aa devastatu tota Bulgari’a péné la Sophi’a. In Asi’a, Gbie- 
duk Pasia inspirá trupeloru sile idei seditióse; si alaturandu-i-se 
mai multe mii de volunlari, amerintiá a attaca insasi Constantino- 
polea. Si mai multu; elu devastá tote provinciele de sub Beglerbe- 
gulu de Anatoli’a, si suppunendu-le potestaliei sale, innaintá cu ar- 
mat’a sa péné la Isnikimid Ghiescid (n), si se preparé a obsidiá ce- 
tatea Gbrysopole; ceeace credea a o poté occupa cu atátu mai usi- 
oru, cu cátu ca Ienicerii, rebelli si ei, pareau a se occupa mai multu 
cu certele loru interne, dec&tu a mai cugeta la inimicii esterni, si 
la acei-a cari assemenea loru erau culpabili de rebelliune. 

IENICBRI1 LASA LA O PARTE CUGETELB LOIIIT REBELICE, SI BATC PE 

KEKELLITLU GHIEDÜK PASIA 

XI. Dar’ Ienicierii lasa la o parte furórea revolutionaria ce o nu- 

« 

triau contra superioriloru loru, trecu marea, si ajungu inaintea 
Ghrisopolei cu o nóptemai inainte de ce ar’ fi inceputu Gkieduk a o 
attaca; tragu o linea in giurulu cetatiei, constringu pe inimicu a se 
relrage; si pucinu dupa aceea luandu offensjv’a, batu pe Ghieduk 
si punu capetu rebeliunei. 

IMPEB1ALII OCCUPA AGRl'A SI ALTE CETATI IN UNGABl’A 

XII. Pre candu imperiulu ottomanu era cutrieratu de acesle re- 
volutiuni intestino, armat’aimperiale a occupatu celle mai tari pro¬ 
pugnáculo ale Ungariei, Agri’a, cea mai formidabile fortarétia in 

(11) Isnikimid Ghielcid. Asia se numesce sinul’u marei de la Nicomedi’a, care se 
intmde de la marea-marmora pdné in marea-négra. Numele de Ghiétcid, adecaíre- 
cAtória, i s*a datu din causa, ca aprópé de acestu sinu de mare este calea ce duce 
din Asi'a la Gonstantinopole. 
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Ungari’a-de-susu, dupa obsidiune de patru luni, a fostu constrinsa 
prin fóme a se suppune imperialiloru in dóue-dieci ale lunei Muhar- 
remu anulu Hegirei 1099. Tolu assemenea sórte a avutu si Munca- 
ciulu, ofortarótia aprópe insuperabile in Ungari’a-de-susu, si eare 
cu cáli-va ani mai inainte a fostu intarita cu o buna gárnisóna si 
cu nóue fortiflcatiuni de catra Tókáli; nu numai, ciacest’a o fece 
de asilu pentru femei’a sa, thesaurulu si arcbivulu seu. Dupa ce 
inse, precumu amu spusu mai in susu, Turcii au arestatu pe T5- 
k5li, si Gasovi’a s’a perdutu din mana, muierea lui, aeésta eroina 
a timpului nostru, si-a adunatu atáte truppe, cáte i-a fostu in po- 
lintia, a provediutu Muncaciulu cu o quantitate considerabile de vic- 
tuale, sperandu ca in modulu acesl’a se va poté susjiené penó la fi- 
nitulu belluluijSóu pené ce Turcii vorupotó veni se elibere cetatea. 

El OCCÜPA MCNCACICLU, PUDO MAN A SI ARBSTÉZA PE SOCI'A LEI TOKOLI 

XIII. Dupa ce fortiele turcesci au fostu respinse prin partile vecine, 
contele Merci, la anulu Hegirei 1098 , se incerca a suppune si a- 

á 

cesta fortarólia sub potestatea sa, si o batü cáte-va luni bombar- 
dandu-o cu tunuri si cu bombe. Dar’ a vediutu ca cu modulu acest’a 
nu pote eslnici la unu resultatu, üindu-ca principes’a se aperá cu unu 
curagiu eroicu siflrmitate ailmirabile; pentru care eaar’ fl meritatu 
tote elogíele, déca ar fi aplicatu aceste mari si singulari vertuti intru 
aperarea palriei sale. Asiá contele Merci se puse intr’o distanlia 
óre-care de la cetate, si blocandu-o o tienea in astumoduinchisa, in 
cálu taiándu-i tota coraunicatiunea, a fortiatu pe principess’a, sogi’a 
lui TókOli, a se suppune mai multu prin fóme, decátu prin ármele 
inimice; si in patru-spre-diece alie lunei Rebiul-ewel, anulu Hegirei . 
1099, s’a predatu dimpreuna cu castellulu in discretiunea impera-—^ 
tului Germaniloru. 

D1SPOSITICKEA RESELLA A TCRCILORÜ AMERINTIA CE NOCA SEDIT1UNF. 

XIV. Ajungéndu scirea despre aceste infortuniuri la Gonstantino- 
pole, poporu si soldati au inceputu de nou a nutrí idei sedilióse. 
Gáci ei cu totii se inspirasera de sperantia, ca dupa ce Mahomedu, 
auctorulu bellului injustu a fostu destituitu, si in loculu lui a fostu 
inaltiatu pe Ironu Solimanu , adeca unu principe de o speciala pie- 


H. 1090 
c. losa 
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tate, precumu isi imaginau ei: máni’a lui dumnedieu va ineetá de 
asupr’a loru, si respinsi voru ñ inimicii cari amerintiau a petrunde 
péné in inim’a imperiului. Dar’ vediendu-se insielati in asceptarile 
loru : au inceputu a respandi scrisori injurióse prin Giatnie si prin 
Divanu, in cari faceau reprobatiuni Sultanului pentru negligenti’a 
sa, si atacan in raodu satificu, in versuri si in prosa, atátu pe vezi- 
rulu si pe ceialalli ofílciari mai de frunte, cátu si pe Sultanulu in- 
súsi. Vezirulu nu era inatentivu la aceste miscari; si ordiná pairóle» 
cari percurgeau stradele cetatiei diu’asi nóptea; opri conventiculele 
nocturno, unde sciá bine ca de comunu se fabrica aceste arme ma- 
litióse ; lasá a se arestá únele persóne, cari din neprecautiune tie- 
nusera discursuri satirice in publicu, dar’ i liberé, érasi fara a-i puní, 
cá nu, punindu-i, se mai yerse, precumu se dice, oleiu pe focu. 

SOLIMANU MERGE LA ADRIANOPOLE. TIMOAREA LÜI NATURALB CONTRIBUIR 

FOARTE MULTO LA INCETAREA SEDITIUNRI. 

XV. In urma limórea naturale a Sultanului a effeptuitu aceea, ce 
nici curagiulu celu mai animatu, cá celu mai bunu midi-locu de a 
preven! reulu, n’ar’ íi potutu face. Solimanu intr’atátu a fostu cu- 
prinsu de frica, in cátu s’a resolvitu a peras! Constantinopolea si a 
se departa d’intre auctorii rebelliunei. Intentiunea sa a fostu apro- 
bata, si sub pret.estulu. de a schimbá aerulu, s’a dusu la Adriarw- 
pole cu nobilii sei si cu tota curtea. Nu incape dubiu, ca poporulu 
din Constantinopole a avutu tota ratiunea de a se plange de réu’a 
administratiune a trebiloru publico; dar’ gresiél’a erá, ca elu a- 
tribuiá caus’a nu celloru ce o meritá , ci altoru persóne cu .totulu 
innocente. Cátu de sleitu erá thesaurulu publicu, si in ce mare ne- 
cessitate erá redusu acestu opulentu imperiu, se pote vedé din ceea 
ce s’a petrecutu cu occasiunea acestei caletorii a Sultanului de la 
Constan tinopole. Canduerá chiar’ se plece Sultanulu, vinestabulariulu 
si-i annuncia, ca in stalurile altetiei sale nu sunt atáti cai, catári si 
cámile, cátisuntnecessari pentru a transporté tota curtea la Adriano- 
pole. Sultanulu, cá omu de unu temperamentu forte blandu, i dise 
se mérga si iea cu tocméla ceea ce lipsesce, si defterdariulu se pla- 
tésca banii. Defterdariulu inse, intrebatu fiindu, respunsecanu 
suntu atáli-a bani in cass’a thesaurului publicu. Atunci Solimanu, 
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pentru a veni intr’adjutoriulu acestei necessitati momenlane, a datu 
ordinu cá in piati’a publica se se venda argintari’a, aurari’a si tote 
pretiósele sale. Cu modulu acest’a poténdu, nu fara mare greu- 
tate, a inchiriá cai si carra’, a plecatu din Constantinopole; si prin a- 
cést’a a prevenitu si evitatu o revolutiune ce era chiar’ se erumpa. 

iIl'X6ESDl' SOLINANC LA ADBIANOPOLE . INVITA PE IMPEBATULU «EBMANIEI A 

INCHEIA PACE 

XVI. Dupa ce a adjunsu la Adrianopole, se aretá la inceputu cá 
si candu n'ar’ cugetá la alta decátu la intreprinderi bellice. Dar’- 
fiindu-ca legea Coranului si devotiunile superstitióse, i erau lucruri 
cu multü mai placute, decátu ármele si soldatii, asiá a tramissu 
pe Zulflcaru Effendi(t»), sindiculu Ienicieriloru, si pe Alexandru 
Mavrocordatu(is), interpretóle divanului, in calitate de delegati la 

i • 

* (12) Zulficar Effendi. Acest’a eiá de nascere din Constantinopole, si pentru inve- 
tiatur'a sa erá in mare védia la curtea ottomana. Pre langa virtutile sale personali, 
positiunea lui de Iengbiceri Effendisi, adeca secretariu alu Ieniceriloru, ilu facea a 
se bucura de o speciale consideratiune la curte. Ofticiulu acestui functionariu con¬ 
siste in a tiené registruri despre toti Ienicerii; a da Ga-carui dintre ei unu atestatu 

* 

subscrisu de mán’a sa; a chiamá pe Ga-care cu numeld, candu au se-si primésca 
soldulu; si cu unu cuventu , a intarí cu subscrierea numelui seu tóte actele ce pri* 
vescu pe Ieniceri. Cu modulu acest'a, abiá se pdte crede cáti bani si cáta avutia isj 
póte elu cástiga ata tu pe cale drépta cátu si pe cale nedrépta. Cáci, pre langa sala- 
riulu seu, care este fórteconsiderabile, elu mai capeta presente forte insemnace déla 
ofüciarii de Ienicieri, candu acesti-a vinu promovati la vre-unu rangu mai inaltu ; 
céea ce la ei se intempla mai adese-ori decátu ori unde la altii, parte pentru nu¬ 
merata celta mare ata ofüciarítaru la aceste truppe, parte pentru ca Aga Ieniceri¬ 
loru se schimbafórte adese*ori. Cáci este usu generale la Turci, ca se nuse presente 
inaintea a nici-unui scriitoriu fara a-i aduce vre-unu presentu. Afara de acest’a 
candu Ienicerii isi primescu soldulu, Qa-care trebue se-si presente Pusol’a sa (o nota 
séu <¿¡dula pe care sta numele Ga-carui Ieniceriu, si de care totu insiüu trebe se aiba 
un’a); elu inse le stringe si ale acetara cari séu sunt morti séu absenti, si redica 
pentru ei soldatulu, si-lu tiene pentru sine. Ne mai mentionandu aci alte midi-lóce 
deinavutire, in cari Turcii atátu sunt de inventiosi, in cátu nu-i intrece nici-unu 
altu poporu pe lome. A remasu de elu unu singuru Giu cu numele Osmanu Aga, care 
. dupa mórtea tai Daltaban, a fostu inaintatu prin auspicíele tai Maurocordatu la dig- 
nitatea de Kiahaia. 

(13) Mavrocordatu. Acestu barbatu v atátu este de cunoscutu in tóta Europ a, in cátu 
n’ar’ maí trebui se facu ací o tanga istoria a vietiei séle. Totusi pentru placereaccl- 
loru curiosi vreu a da ací únele notitie . despre geneologi’a sa, despre care péne 
acuma nu circuléza decátu numai date incerte. Sub domni’a tai Muradu IV. , renu- 
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¡mperatulu Germaniei, sub pretestu de a ; i annuncia suirea sa pe 
tronu, in realitate inse cu iutentiunea dea tracta cu elu desprepace 
si a o incheia sub conditiunile precumu o voru polé. 

mitu pentru cucerirea Bagdadului, era in Constantinopole unu grecu forte avutu. 
care era cunoscutu din regístrele sale sub nurae de SxapXáro; (Scarlatos) si care a 
fostu sorgugiu, séu cumpératoriuju- de boi si de oi la curte. Acésta intreprindere se 
dá decomunu unui grecu; íiindu-caei, grecii, poteaumai usioru se cumpcre de la 
crestini boi si oi si alte provisiuni necessarie pentru bucatari’a Sultanului si a Ieni- 
ceriloru. Dupa ce Scarlatos si-a facutu o avere fórte considerabile cu meseri’a sa, 
elu a inceputu a íi cunoscutu , si la curte fórte respectatu ; precumu se intempla a- 
cést’a fórte usioru tuturoru ómeniloru avuti. Petimpulu acel'a domniá o mare inimi- 
citiaintre Vasilieprincipele Moldaviei si intre Mateiu principele Romaniei. Fia-carediri 
acesti duoi princlpi voiá a se alungá unulu pe altuludin scaunuludomnescu. Amenduoi 
erau fórte avuti, si fia-care avea partida puternica la curte: asiá n'au potutu se striceal 
tui-a decátu loru insi , prédandu-si thesaurulu si seracindu-se unulu pe altulu. 
Scarlatu erá pe partea luí Vasiliu si se intrepuse cu tóta védi'a sa pre langa Vezi- 
rulu si pre langa ceialalti curteni cá se stricc lui Mateiu; si facea acestui-a din di 
in di mai mari pedece. Mateiu a incercatu únele midi-lóce de a trage pe Scarlatu 
in partea sa ; dar’ tóte au fostu in v$nu. In urma Mateiu, dupa ce i-a muritu muie- 
rea, a ccrutu in casatoria pe Luxandra, única fiia a lui Scarlatu, crediendu ca prin 
legatur’a de sange nial usioru va poté adjunge aceea ce prin bani n'a potutu face. 
Scarlatu isi da invoirea, si iftateiu prin Capukihaia, séu secratariulu seu in Gonstan- 
tinopole lasa a se celebrá incredintiarea in modulu cellu mai splendidu, si tramitte- 
mai multi boieri si boierese la Constantinopole cu o mare suita spre a-i aduce mi- 
rés’a acasa. Cáte-va dile insa dupa incredintiare, Luxandra cade bolnava si capeta 
versatulu, din care si-a perdutu nu numai frumseti’a, ci anca si unu ochiu. Scarlatu 
tiene in secretu acésta deformare a Üiei sale, si o tramitte la mire pre langa o dote 
fórte considerabile ; dar’ totodata i diceei, cá pe tóta calea se-si tiena faci'a ascunsa 
dupa usulu turcescu. si se nu se arete nici unui omu pene dupa cununia. Elu adeca 
credea ca consuiílata odata cununi’a , principele, vrendu, nevrendu va fi obligatu a 
o tiene de a sa socia, si nu o va mai poté refusá. Asiá, Luxandr’a se inveli bine, si 
se puse pe cale. Dar* dupa ce au adjunsu in Tergoviste . si i s’a datu o casa si ca¬ 
mera eleganta, vediendu principele ca mirés’a sa nu permitte nimerui a intrá la ea. 
decátu numai camerieriloru sale ce le luase de acasa : elu a venitu la suspitiune . 
ca sub asta ascundere neindatinata la crestini, trebe se zaca ceva secretu : si cerii 
mai ántáiu pentru sine, apoi pentru únele boierese, permissiunea de a-i face visita. 
Dar’ jun’a principessa i-a refusatu si un’a si alt’a . dicéndu ca parintelo seu i-a in- 
terdisu fórte strictu, si sub greu blastemu i-a lasatu, cá nimerui pe lumo se nu-«i 
arete fa9i'a pe cátu timpu ca este vergura. si acésta interdicere suna nu numai fa- 
<;*ie de barbati, ci fa<,*¡e si de fcinei. Si principele. séu pentru ca natur’a sa cea blanda 
i dictá séu pentru ca se temeá de puterea parintelui miresei sale : n’a mai staruitu 
a o vedé, ci i-a bisa tu numai se intieléga, ca vediendu-o a tatú de reservata, elu na 
•potutu decátu a veni la suspitiunea, caea trebe ca sa suITcre de unudefectu séu de- 
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VEzmiTLi* ncnuncB cito seraskierc in contra inimicvlui 

XVII. Vezirulu Tekkiurdaghi Mustafá Pasia ( 14 ), sóu pentru ca a- 
vea frica de Germani, séu pentru ca era ingrigialu ca curtenii, in 

formitate in corpu. La acést'a Luxandr’a i respunse intr’unu modu fórte artificiosu, 
dicéndu ca ea are toiu ce trebe se aiba o vergine; dar’ déca principelui i pare reu 
de legatur’a ce a facutu . ea este gata la momentu a se intórce in tiér'a de unde a 
venitu ; cá-ci fli’a lui Scarlatu nu se teme ca nu-si va gasí unu barbatu. Acestu 
respunsu subtile din gur’a unei domnisiore tiñere, au amagítu pe Mateiu, in cátu 
elu a facutu immediatu cele mai mari preparativo pentru nuptii. Ea , pururea inve¬ 
nta la fa?ie, a fostu dusa din allocamentulu seu de péné act in palatu, si de aici in 
beserica. Dar* candu principele, dupa terminarea ceremoniei de cununia, a intratu 
in cas a de dormitu, si a vediutu ca nevésta sa este fórte urita in fa^ie si órba de 
unu ochiu: elu immediatu si fara a se atinge de ea, seu, precumu dicu altii, la 
dóue dlle dupa cununia, o a tramisu din palatu in locuinti’a ei de mai inainte, si de 
aici o a espeditu cu unu conductain tóta onórea laparintele seu, dandu-itóta dotea 
inderetu dimpreuna cu alte daruri nuptiali. cari, precumu se dice, faceau aprópe 
una-suta-cinci-dieci de pungí. Scarlatu a luatu acést’a in nume fórte reu, si a in- 
cercatu tote midi-lócele de a-si resbuná pentru acé3ta deh mestare a liicei sale. 
Dar’ mórtea 1-a prevenitu de a-si esecutá intentiunca; t;Aci pu 9 ¡nu dupa intórcerea 

íiicci sale, a fostu assassinatu 1 de man a unui ienicerin, pe care. # se dice, ca 1-ar’ íi 

# 

corruptu Vasilie, principele MoldavicL Luxandra, vergine si veduva totodata, a rc- 
masu multi ani dupa mórtea parintelui seu nemaritata , de si ea erá fórte avuta. 
Gáci nobilii greci, cari se tieneau pe acellu timpu in Constantinopole, nu cautau 
atátu la avutia cAtu la frumsetia, si nu erau dispusi a intrá pentru bani intr’o ca- 
satoria atátu de neplacutn; ér’ pe cei de rangu mai inferioru i despretiuá ea insasi, 
cáci era fiíc’a unui-a din cei inai vediuti omeni pe acellu timpu, si pre langa ac/eea 
anca si mires*a unui principe domnitoriu. Chiar* pe acelu timpu venise la*Constan¬ 
tinopole unu anume Panteli Mavrocordatii, numitu de comunu numai Panteli, de 
nascere din Chio ; nobilu de origine, dqr’ redusu la atáta seracía, in cátu, pentru 
a potétraí, vindea prin Constantinopole metasa de Chio numita la TurciHetai. Dar’ 
afara de a< ést’a, elu era unu omu tineru , inaltu, frumosu si tórte educatu; si pre 
langa acést’a nascutu dintr'o familia nu neconsiderabile din Chio. Elu avea in a- 
césta ihsula anca si unu bunu ereditatu de la parintele seu, dar* care in sine nu 
erá de mare pretiu; cáci acolo pentru a fl tina-va nobilu, este destulu se fia ere¬ 
ditatu de la parintii sei o mica viia si unu turnurelu, din causa ca insusi teritoriulu 
angustu filu acellei insule nu permitte cá cine-va se possóda bunurí intinse. Acestu 
Panteli veniá din candu in candu in cas a Luxandrei pentru a vinde negotiulu seu 
de metasaria. Ea se inamorA in elu, si fara a mai consultá pe cine-va, se resolvi 

a ’lu lúa de barbatu. Tramitte indat&dupa unu preotu incetate, si fara se scia cine-va, 

« 

se cununa cu elu in cas’a sa dupa tóte fórmele si ceremoniele bisericesci. Din acesta 
easatoria Panteli a avutu duoi fii, Alexandru si Ionu Ionu abiá a fostu cunoscutu 
cui-va in Europ a, nu numai pentru : ca de la natura era cu pu^ina intelligentii, in 
cátu nu potea se faca nici unu progresu in sciintie ; dar' si pentru-ca nu avpa nici 
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absenti’a sa, voru persvade pe Sultanulu se-i 5a viétia, declina co- 
mand’a asupr’a armatei, si instituí pe Redgib Pasia (15), Seraskieru 
in Ungari’a. 

unu servitiu la curte, dící a fostu intrebuintiatu in aflaceri publico, ci adusu viétia 

retrasa ca o persona privata. In acésta stare a si muritu, iasandu dupa sine duoi 

íii, Scarlatu si Constantinu, cari chiar* atátu de pu^inu au fostu renumiti ca si elu. 

Alexandru inse, cellalaltu íiiu alu lui Panteli, erá cu totulu de alta fire. In etate de 

duoi-spre-diece ani a fostu tramisu ia studiu in Padu’a: unde patru-spre-diece ani 

a urmatu sciintiele cu atAta diligentia, in catu nu numai ca a foatu declaratu doc- 

toru in lisica si in filosofía, dar* indata la intórcerea sa in patria a fostu consideratu 

cádemnu de a ocupá cátedr a de professore pubiicu alu físicei si filosofíei in scól'a 

patriarcala din Constan tinopole. Dar venitulu din acésta occupatiune i parea pré 

pu^inu, si pcntru aceea incepii a practicá sciinti'a medicinei intre Turci; si prin 

acésta in scurtu timpu isi cástigá atát-a renume, in cAtu cei mai multi dintre bo- 

ieri se serviau cu elu in iníirmitatile loru. Si pentru cA se-si faca unu renume si 

mai mare y si fiindu-ca Turcii nu sciau ca cine a fostu parintele sou ; elunu s'adatu 

de nepoiulu, ci chiar’ de fiiulu renumitului Sarudge Scarlatos (*); si poporulu din 

Constantinopole, care nu cautá muitu la lucruri de aceste, ilu crediu indata si-lu 

numi puru si simplu Iskierletr Ogli, adeca Fiiulu lui Scarlatu. Acést a 1-a facutu de 

a purtatu elu apoi aíestu nume in Europ’a; precumu amu mentionatu degiá. ca in 

% 

diplom'a imperatului Leopoldu, elu se numesce Alexandru din familia nobüa a 

Scarlatiloru. Intr’aceea, dupa ce s‘a intemplatu ca Panaiotu Nicusius, primu-inter- 

prete alu curtiei ottomane a muritu : Kiopriii Ahmedu Pasia a datu acestu postu lui 

Alexandru, pentru marile sale cunoscintie in limbele orientali: si elu a purtatu a- 

cestu ofliciu trei-dieci de ani cu vane schimbatiuni alie fortunei. CAci, dupa ce 

patronulu sen, Cara Mustafa Pasia, a fostu strangulatu. succesorelc acestui-a Cara 

Ibrahimu Pasia, ilu amerintiá cu mórte sub cuventu ca elu ar’ fí abbatutu pe Cara 

Mustafa de a cuprinde Vienn a cu puterea armeloru. Pentru acésta elu a fostu des- 

tituitu din ofliciu; bunurile tote i-au fostu .rapite; si elu insusi arunc&tu in prin- 

sóre. Urmatoriulu lui a fostu Sefer Aga, unu crestinu renegatu, care a trecutu la 

religiunea mahomed*ana. Dar’ in cAte-va luni de dile, Cara Ibrahimu Pasia a ve- 

diutu ca Sefer Aga nu é capabile de postulu seu; si restabili pe Alexandru in ofli- 

ciulu seu onoriíicu de mai inainte, dandu-i prin acést’a ocasiune de a-si castigá a- 

vere anca si mai mare, si de a se bucurá la curte de unu favoru cu* muitu mai in- 

altu de cátu mai inainte. Sub Kiopriii Mustafa Pasia prin primirea ambasadei la 

Vien’a a cadiutu Alexandru inpericlu fórte mare, si póte ca acést'ai aducea ruina 

totale, déca elu prin varié promissiuni la curte?. Viennei nu esoperá, cá acést a sub 

diverse preteste se-lu retiena acolo penó dupa mórtea lui Kiopriii. Dupa ce a rau- 

ritu Kiopriii, Alexandru s’a intorsu de la Vienn’a dimpreuua cu Sulficar EíFendi la 

Constantinopole. Bunele sale successe cu ocasiunea. tractatului de pace de la (^ar- 

lovitiu, atáta reputatiune i-au facutu 1a curtea ottomana, in cátu acést a 1-a ono- 

« 

ratu cu nóu’a numire si titlulu de Mukaremi Esrax, adeca conservatoriulu de se- 
Scarlatu Flaviulu (galbenulu, palidulu) Tr. Rom. 
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■MEEE1ALII «CCVPi áLU-IHUU SI ALTE MAI MULTE CETATI 

XVIII. Dara inainte de a esi armat’a ottomana in cámpánia, im- 
perialii blocasera Alba-regale, si tota earn’a o au tienutu inchisa din 
tote partile asiá, in cátu garnisAn’a constrinsa de fóme, in noue- 
spre-diece ale lunei Regeb, anuí Hegirei 1099 (i«), a trebuitu seca- 


crete scu secretariu per efccelleritiam ; care elu íq grecesce o esplicá prin cuventulu 
¿tjotizopffiwv (*); si de aci elu pretindea titlulu de ExXa[jL7:p¿TaTO$ (**) déla principii 
domaitori ai Moldaviei si Romaniei, si déla ceialalti principi crestini suppusiimperiului 
ottomanu. Elu chiar’ si la betranetiele sale au avutu o multime de neplaceri déla Dal- 
tabanu Mustafa Pasia. Acest'a voiá in totu modulu a stricá pacea de la Carlovitiu , 
si a uccide pe auctorii ei; si acést’a sub pretestu, ca ei au lucratu in contra ins- 
ructiuniloru sale, si ca au facutu prfc multe eoneessiuni Germaniloru si mai alesu 
Poloniloru. Dar’ Daltabanu fU uccisu prin intrigele lui Mufti; si mórtea sa intr’a- 
tátu a inversiunatu pe favoritii si aderentii sei , in cátu ei au eruptu in rebeliune, 
si pretindeau cu insistentia estradarea lui Maurocordatu. Suitanulu Mustafa póte ca 
si facea acést’a, déca Mavrocordatu nu se refugiá la ai sei iu Sozopole. In urma 
inse, dupa ce Suitanulu Achmedu prin prudent’a sa politica a dispersu pe conspi- 
ratori, si a stinsu rebelliunea ; Maurocordatu, imbracatu in véstminte monacali, s’a 
intorsu cu fiiulu seu indereptu la Constantinopole, unde Suitanulu 1-a reabilitatu in 

• 

tote onorurile de mai inainte si i-a restituitu tóte averile sale. A mai traitu apoi 
pené catra linea anului 1709., candu a perasitu si elu acésta viétia si a trecutu la 
alt’a. Elu a lasatu dupa sine cá eredi immenseloru sale averi pe duói fii si duóe 
íiice: Nicolau, Ionu, Alexandr’a si Elen’a. Afara de acesti-a a mai avutu unu fiiii 
cu numele Scarlatu; acest’a a fostu mare paharnicu la curte in Ronmni’a , si gi- 
nere lui Constantinu Brancovanu, principe domnitoriu pe acelu timpu alu Roroa- 
niei; si erá unu tincru de maro sperantia, dar* a muritu inaintea parintelui seu, 
fara se lase dupa sine vre-unu erede^ Nicolau , pe timpulu absentiei parintelui seu, 
care a fostu tramisu la Carlovitiu cu titlulu de Muharemi Esrar, a purtatu sarcin’a • 
de Bashterdgiman séu primu-interprete la curte; ér’ dupa mórtea parintelui seu 
s’a facutu domnu alu Moldaviei. • Asta-di elu é Despotu in Romani’a, si sta fórtc 
bine la curte. Ionu a urmatu primu-interprete la curte in loculu fratelui seu, si a- 
cestu postu ilu tiene si asta-di. Elu este cea mai placuta peFSóna a seclului seu. 

(14) Tekkiurdaghi Mustafa Pasia. De nascere din Rodosto , care la Turci se nu- 
mesce Tekkiurdaghi. Din unusimpln Ieniceriu au adjunsu la d Ígnita tea de mare-ve- 
ziiu; dar’ nu sa diqstinsu prin nici-o fapta memorabila. 

(15) Redgeb Pasia. Acest'a a servitu mai inainte pre langa Ainedgi Sol i mana , 
care, pre candu era mare viziru, 1-a facutu Ciausi Bashi. In urma, dupa ce a fostu 
tramisu la'armata in Ungari'a, onoratu cu trei tuguri si cu titlulu de Seraskieru, 
aici prin escessiv’a sa superstitiune .si-a perílutu si armat'a sí viati’a. 

(10) Optu Maiu 1688. 


O Unulu, carui sunt concrediute secretele. Tr. Rom. 
(**) Serenitate, Serenissime. Tr. Rom. 


H. 1099 
l C. 1688 
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pituleze, si se offere invingétoriloru cheile cetatii. Caraffa prin o 
stratagema artificiosa attaca Lipp’a, o cuprinse prini assaltu, si in 
pügine dile constrinse si castellulu a se predá; na multu dupa a- 
ceea cuprinde de la Turci si qetatile Solmusiu 3¡ Lugosiu. Dupa ce 
apoi totu Caraffa a ocupatu de la Turci si Illoculsi Petrovaradinulu, 
precandu, in absen ti’a Electorelui de Bavari’a, elu avea comand a a- 
supr’a armatei, tramise pe Wallis si pe Heusler cu mai multe regi¬ 
menté spre Tibiscu, pentru a occupá Tiralulu, unu-casteUu in a- 
propiarea acestui fluviu; cáci pe cátu timpu acestu castelu nu va fi 
cuceritu, va ti forte difficile de a impresorá Belgradulu. Apropian- 
du-se acesti-a de castellu, garnisón’a se incercá a face ceva resisten- 
tia; dar’ attacata cu vigóre, a trebnitu in urma, la dóue-dieei-si-oplu 
alie lunei Remazanu se capituleze sub conditiunea de a potó esi li¬ 
bera d’in castellu. 

1 • 

ELECTORBLE DE BAVARl’A CUPRINDE SEMENDRI A SI BELGRADULU 

XIX. Assecurata cu modulu acest’a din tote partile vecine, arma- 
t’a ¡mperiale, sub comand’a electorelui de Bavari’a, merge cu tota 
puterea sa contra Belgradului. Ee cale, Turcii la insuEa Sabaciu se 
oppunu Germaniloru, voíndu a le disputá trecerea preste fluviulu 
Sava, dar’ indata la primul attacuau fostu respinsi cu mari perderi. 
Invinsa acésta pedeca, armat’a imperiale a trasu spre Belgradu, cu 
intentiunea de a attaca pe Turci, cari se catfipassera in giurulu ce¬ 
tatii, si se intarisera in castre prin siantiuri trase impregiuru. Dar* 

t * 

Seraskierulu n’au asceptatu apropierea Germaniloru, ci dandu focu 
castreloru si suburbieloru cetatii, si intarindu garnisón’a, se retrase 
cu restulu armatei spreSemendri’a.Germaniiajungendu in trei-spre- 
diece alie lunei Sievval 2 ( 17 ) iñaintea Belgradului, occupa totu ce 
lasassera Turcii inderetru; incongiura cetatea din tote parale; des- 
chidu obsidiunea si o continua cu cea maí mare vigóre. Intr’aceea 
audu ca Turcii s’au departatu de la Semendri’a, capital’a Serbiei; si 
tramittu immediatu o truppa de un’a miie unguri pentru a. occupá; 
ceea ce acestor’a a succesu cu atátu mai usioru, cu cátu ca ea era 
fara nici o aperare. In urma, diipa ce Garmanii au spartu si distrusu 

(17) Trei-dieci Iuliu. 
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murii Belgradului: in unu-spre-diece alie lunei Silcade (ís) incun- 
giura cetatea, si dupa o lupta de siese ore, allunga pe soldatii lurci 
de pe ziduri,si petrundu-in cetate.Garnisón’a in desperare vre se se 

retraga in castellu; dar' o face cu atáta neprecautiune, in cátu Ger- 

* 

manii, persecutánd-o cu vigóre, se mesleca printre ea, si occupa 
portile, Ací reincepe lupt’a cu mai multu fócu si inversiunare de 
cátu mai inainte; in urma garnisón’a, care se dice ca a constatu 
din nóue mii de ómeni, a fostu totalmente taiata in bucati, si Ger- 
manii au remasu invingétori. 

YINÜ DELEGAJ1I TURCI LA ELBCTORBLE DE RAYARIA IN BELGRADU 

XX. Dupa cucerirea cetatei, vinu delegatii turci la electorele de 
Bavari’a in Belgrado , si declara ca sunt tramisi atátu pentru a a • 
nunciá Germaniloru electiunea si suirea pe tronu a Sultanului Soli- 
manu, cátu si pentru a tracta despre pace, si ceru cá imperialii se 
numésca din partea loru anume persóne, caroru se le pota comu¬ 
nica ceea ce au in instructiune. Electorele.de Bavari’a le respunse, 
ca : elu este generalulu armatei imperatului, éf nu consiliariulu 
seu ; pe elu 1-a tramisu imperatulu spre a cuceri Serbi’a si Bulga¬ 
ria, ér’nu pentrn a face pace. Pentru aceea,déca au a representa ceya 

Maiestatiei Sale imperatesci, trebe se mérga la Vienn’a, si acolo se-si 

• 

descopere dorinti'a. 

SVCCESELR DÜCRLVI DE BADEN IN BOSNI A 

XXI. Principele de Badenu nu fu mai puQinu fericitu cu ceealalta 
parte a armatei imperiali in Bosnia. Voindu a trece ríulu Unna, o 
trupa considerabile de turci incercá a i se oppune; dar’attacandu-o 
cu vigóre, nu numai ca o scóse din positiunile ei, ci nu incetá a o 
persecutá cu atáta celeritate, in cátu Turcii au perasitu si Gradisc’a 
si Costaniti’a. Principele mergéndu totu inainte, si arjungéndu in 
diece ale lunei Silcade ( 19 ) langa mic’a cetate Bro,du, i ese inainte 
PasPa de Bosni’a cu tota armat’a sa; dar* acóst’a a remasu anca in 
aceeasi di batuta, si a sufferitu perderi atátu de mari, in cátu cine-i 


(18) Dóne-dieci-si-sicsc Augusta. 

(19) Dóue-aicei-si-cinci Augustu. 


Digitized by CjOOQie 



598 


ISTORI'A domniei 


mii de Turci cu generalii loru cu totu au remasu morti pe campulu 
luptei. 

DÜBIOASK SFCCBSB ALE YENBTIANILORIT IN MORE*A 

XXII. In acelasiu timpu, Venetianii anca continuau bellulu in 
alte partí, dar’ cu succese dubióse. In Moré’a, Seraskierulu esise 
in campania mai inainte decátuVenetianii, si constrinse se garnisón’a 
Athenei a perasi cetatea cu mari perderi. Pucinu dupa aceea, ar- 
mat’a venetiana trase spre Egribos, si trecündu strimtórea ce se¬ 
para acésta ínsula de continentu , impresorá capital’a insulei; dar’ 

discordi’a ofQciariloru, si brav’a resisten tia a obsediatiloru, con- 

* 

strinse pe Yenetiani a se retrage érasi cu perderi mari. Pre langa 

acésta disgratia, contele Kdnigsmark , eminentu generalu pentru 

curagiulu si eroismulu seu celu máre, si care a fostu ¡Dstruroentulu 

a mai tuturoru aceloru victorli, ce au reportatu Venetianii in Mo- 

rea, cade bolnavu si more. 

* ‘ 


MAI BDNB .SUCCESE A O VENETIANII IN DALMATIA 

XXIII. Mai fericite succese au avutu Venetianii in Dalmati’a. Aici 
au cuceritu cetatea Gain, alu carei comandante era Steaglik , desli- 
tuitu din dignitatea de Sopha in Bosni’a, si au captivatu mai mulle 
mii de Turci. Assemenea auoccupalude lá Turci castellele Verlicc’a, 
Quonigrad, si Grassaci. 


OBLEGATII TURCI LORU MERGU LA VIEN'A, SI KACU PROPINERII.E DE PACE 

XXIV. Intr’aceea delegatii Turciloru, Zulflcar Effendi si Maurocor- 
datu ajungu la Vienn'a ; si admisiñindu in audientia la imperatului 
i presentara in numele Sultanului litterele Gíulus Name(*o), si-i an- 
nunciara electiunea si suirea luiSolimanu petronulu Ottomaniloru; 
dar’ du fecera nici-o mentiune de pace, in sperantia ca curtea impe- 
riale va face initiativ’a in cestiunea pacei, si prin acést’a li se ya u- 
siorá missiunea. Dar’ védiendu ca ¡mperatulu nu dice nimicuasupr’a 


(20) Glulus-Námp. Asiá se numescu de comuna aceite scrisori ale Sultanului, ce 
acesta le tramitto catra Pasii si catra Beghü inaltiati la rangu de Pasia , si ca- 
tra Principii vecini cu cari sta in relatiuni de pace, spre a le annunciá suirea sa 
pe tronu. Propriamente ele se numescu Namci-Iulusi Humaium, adeca : litterele 
préinnaltului nou regimu. 
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acestui punctu, delegati i au presentatu lui Leopoldu dóue proiecte 
de pace, prin cari propunu : I o Séu numai unu armistitiu scurtu , 
incare casu tota Ungari’a se remana in mánileGermaniioru; Transil- 
vani’a se ña tributaria atátu Germaniei c&tu si impériului otto- 
manu; Caminieli, dupa defimarea muriloru, se ña restituita Poloni- 
loru ; si Belgradulu se se dea Turciloru , 2 o Séu o pace durabile ; 
care déca i-ar’ mai conveni, atunci Belgradulu si o parte a Unga- 
riei se se restituio impériului ottomanu. 


LEOPOLDU PROPUNE ASPRB CONDITIUNI 


XXV. Imperatulu Leopoldu, dupa ce s’a consultatu cu delegatii 
celorulalce puteri confedérate, a datu delegatiloru turciurmatoriulu 

respunsu. « De si situatiunea presenta a lucruriloru imi dau mare 

- • • 

sperantia, nu numai de a recuceri tota Ungari’a, dar’ de a suppune 
chiar’ si imperiulu ottomanu intregu, totusi sunt gat’a a incheiá o 
pace, sub urmátoriele conditiuni. Regatulu Ungariei dimpreuna cu 
tierileSlavoni’a, Croali’a,Bosni’a,Serbi’a, Bulgari’á si Transilvani’a, 
se mi se dea mÉ ; Moldavi'a si Romanía se fia declárate libere; e» 
sercitiulii religiunei romano-catholice se ña permissu in tote par- 
tile impériului ottomanu; monacbii franciscani se fia repusi in 
possessiunea santului mormentu in Ierusalemu; in urma, se-mi 
estradati pe rebellulu Tokoli». Polonii din partea loru cereau, cá 
regatulu loru se fia restituitu intre marginile sale cele véclii; se 1¡ 
se dea tota Crimé’a tatarica, apoi Moldavi’a, Romani’a si intréga a- 
cea parle de tiéra ce se estinde pe amendóue partile Dniprului péne 
la Dunare; si penlru cá se se arete mai mari amioi ai religiunei de- 
cátu ceialalti confederati ai loru, ei pretindeau, cá toti crestinii de 
sub dóminatiunea Turciloru se fia scutiti de tributu. Ér’ Venetianii 
cereau nu numai Moré’á si tote acele cetati si insole ce le aveau de- 
giá in possessiune, dar’ pretendeau anca tote cóstele Negroponte- 
lui de la Gorcira si péné la Gorinthu, precumusi o parte din Dalmá- 
ti’a; in urma cereau demolitiunea porturiloru Dulcigno si Antivari. 

BRGBLE.FRANCIEI PBRSVADE SULTANULUI A NU INCHIBIB PACE 

* 

XXVI. Delegatii turci tramittu immediatu unununciulaSolimanu, 
pentru a-lu informá despre respunsurile puteriloru crestine,s¡ ceru 
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totodata instructiuni, ca ce au ei de a respunde mai departe. Nu in- 
cape dubiu ca pacea se incheiá, dóc’a sórele crislianissimu nu venia 
cu lumin’a sa se vivifico radiele pallide ale lunei, si se impedice cá 
ea se nu se intunece cu totulu prin ármele Germaniloru. Regele 
Franciei, gelosu de superioritatea Germaniloru si de invingerile 
cristianiloru in Ungari’a; si vediendu ca armat’a imperiale a occu- 
patu si distrusu tote celatile ce serviau cá lotu atáte intarituri pen- 
Iru aperarea Gonstantinopolei, si in curendu ar’ potó se stinga totu 
imperiulü ottomanu pentru tóte aceste, cuprinsu de invidia, si de 
si nu avea nici-o causa justa, deciará bellu imperatului Leopoldu, 
si prin acést’a a atrasu armat’a germana de la Dunare la Rhinu. Dar’ 
pentru ca se nu traga asupra-si si tota greutatea bellului, tramitte 
la Constantinopole pe delegatulu seu Chateauneuf,.cá se aviseze pe 
Suitanulu a nu incheiá pace cu Germanii; c&ci in primavér’a viitória 
are decugelu a intra cu o armata considerabile péné in inim’a Ger- 
tnaniei, si a face prin acést’a, cá amenduoi Padishahii se lupte cu 
puteri unite contra Germaniloru : elu are degiá ga^’a patru-sute de 
xnii de ómeni pentru acésta espeditiune. 

PEOMITTE' A IMPARTI IMPBRIULU GERMANÜ CU SULTANULU 

XXVII. Elu mai adaose, ca déca i va succede acésta intreprindere 
precumu doresce : atunci va lienó pentru sine Vienn’a cu tola Ger-* 
rnani’a; ér’ Ungari’a ova lasa Sultanului. Aceste promissiuni mai 
insufletira spiritele abbatute ale Turciloru; ei incepura a spera erási 
unu viitoriu ferice ; si Suitanulu, fara a mai cugelá la delegatii, 
pé cari í trimisese a obtinó pacea, nu áe mai occupá acumu cu alt’a, 
de cátu cu preparativo pentru bellu. 

TOATB CUGBTELB DB PACB SE PUNU LA U PARTE. BBLLCLU RBI3CBPR. 

REBEL1I SITKT BATUTI 

XXVIII. Prim’a sa solicitudine a foslu, a aduce in ordine trebile 
interne ale imperiului. Si ñindu-ca audise,ca Germanii s’au retrasu 
in quartire de iórna, á tramisu cea mai mare parte a armatei sale 
in contra celoru doul rebelli, Egen Osman Pasia si Gbieduki Pasia, 
cari in mai totu cursulu anului nu au incetatu de a infesta impe* 
riulu ottomanu. Truppele attaca cu vigóre pe acesti devastatori, i 
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bata prindu pecapii lora si-i traraitu la Constantinopole; si cu mo¬ 
dula acesfa a liberatustatulu ottomaa de aceste turburari intestina. 

TUBCII PUHU PE LIBEBIU DOMNU IN MORSA 

XXIX Pentru a departa periclulu ce amerintiái Greci’a din partea 
armeloru venetiane, si pentru a assicura in certa mesura provin- 
ciele meridionale, Sultanulu libará pe Liberiu Geralchari ( 21 ), caro 

(21) Liberiu Geralchari. Acest’a b cunoscutu mai bine la Europeni sub numele de 

Liberaki, care este o coruptiune din cnventulu Liberius, dupa usulu comunu la 

Greci. Elu a fostu de nascerc din Manía, sóu Laconi’a la antici; dar’ anca cá tineru 

# 

a esitu de aici si a intrata in servitiu la ílot’a venetiana. La cátu-va timpu dupa a- 

ceca, si-a preparatu o nave de pirati , si sub diíTerite colorí (*) a commisu in cursa 

de vre-o cáti-va ani cele mai multe brigantagie. In urma 1-au prinsu Turcii si 1-au 

tramisu la galera, unde in siepte ani a dusu o viétia fórte miserabile. Catra íinitulu 

aceloru siepte ani, a datu Turciloru se intieléga, ca déca voru pane in More’a una 

principe crestinu, in scurta timpu toti locuitorii de acolo se voru intórce de catre 

Venetiani si voru trece crasi la suppunere catra domnulu lora celu vechiu. Pentru 

impartesirea acestui consiliu, Turcii (cari strimtorati pe acelu timpu din tole par- 

« • 

tile si fatigati preste mesura, erau gata a cercá totu pentru conservarea loru pro- 
pria), nunumai ca i-au redatu libertatea, dara ancaonorandu-lu cu titlulude Manía 
Bégu, si dandu-i unu Sandgiacu (inse fara Tugu) 1-au tramisu in More’a. Liberiu in- 
ainte dea plecá din Constantinopole , se casatori cu o dama din famili’a nobila mol- 
dovéna a Bohusestiloru, si veduva a principelui Duca din Moldavia (care murisc cá 
captiva in Polonia), cu numele Anastasi’a. Acésta casatoria, spre cea mai mare des¬ 
ondre a posteritatiei lili Duca, o a realisatu elu prin urmatori’a stratagema. Li- 
beriu. dupa ce se incredintiá in secreta cu Anastasi'a, i cerii ca se celebreze cunu- 
ni’a in publicu. Ea inse i-a refusatu, dicóndu ca nü se cuvine cá o principessa ve¬ 
duva se se cunune cu unu paisanu (acest’a este numele care se da persóneloru con- 

* 

damnate lagalere). Liberiu presentá Vezirului unu Arzuhalu, in care seróga cá se se 
demande Patriarchului prin unu fermanu, se celebreze cununi’a. Anastasi'a din 
contra anca totu se prefacea, ca acést’a nu i-ar’ veni bine, si se ruga cu lacremi in 
ochi de patriarchulu, ca se binevoiésca dimpreuna cu cei mai de frunte greci nobili 
a se intrepune la Vezirulu, cá se impedece acésta casatoria. Patriarchulu se invoie- 
sce si-i implinesce cererea ; dar’ venindu in societate cu mai tota nobilimea greci- 
loru la ea in c<isa, i descopere chiar’ ea intentiunea sa, dicendu : ca a cugetatu 
mai seriosu asupr'a lucrului. si ca modesti’a sa nu-i permitte a se presentá inain- 
tca Vezirului, mai bine este decisa a lúa de barbatu pe ori si cine, decátu a se es- 
pune la o rusine atátu de mare. Dupa acestea tóta societatea a esitu din casa , si A- 
nastasi'a lasA immediatu a se cununa prin unu preotu, pe care ilu adusese degiá spre 
acestu scopu in cas’a sa. Dar’ pu^inu dupa aceea a trebuitu se suffere pentru rusi- 
nea ce a adusu asupr'a starei si asupr’a familiei sale. Cáci, dupa ce noulu seu bar¬ 
batu a trecutu la Venetiani, ea a imbracatu doliulu , si cáti-va ani in urma a si 
muritu 

(’) Pavilidne, stindarde navali. Tr. Rom. 
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era condamnatu la galere, si-lu facu domnu Maniei séu Manioti- 
loru, cam in form’a despoti loru Romaniei si Moldaviei, dar’ de dig- 
nitate mai interióre. Sultán ulu fu indemnátu la acést’a, parte peo tru 
succesele cele bune, ce le au avutu ármele sale in Moldavi’á , din 
cari s’a convinsu ca unu principe crestinu mai usioru pote se tiena 
in suppunere pesuditii de religiunea sa propria; parte pentru asse- 
curarile lui Liberiu, ca intregu poporulu din Moré’a este alianu Ve- 
netianiloru, din cáusa ce aces ti-a vreau se impuná Greciloru reli¬ 
giunea romano-catholica. Pentru aceea daca s’ar instituí in Mo¬ 
ré’a unu principe de religiune oriéntale, elu ar’ poté se faca ca po¬ 
porulu se perasésca pe Venetiani, si se se suppuna érasi domina - 
tiunei ottomane. 

SULTANULO DECLARA CA VA COMANDA ARMAT'A IN PERSONA 

ft 

XXX. Dupa ce s’au facutu si s’au regulatu tote acestea. Soli- 
manu, atátu pentru a intimidá pe inimicu, cálu si pentru a insu- 
fleti pe omenii sei, deciará ca voiesce a comanda armat’a sa in 
persóna. contra Germaniloru. Elu aduna atáte trupe c&te i-a fostu 
possibile, si plecá cu ele spre Serbi’a, cá si candu ar avé intentiu- 
nea de a impressorá Belgradulu. 

AODIENDO CA SB APROPIA GERMANII, SOLIMAN» SE OPRESCE LA SOPHl'A . 

XXXI. Dar’ nu adjunse anca bine la Sophia, si a auditu ca Siget- 
varulu, cetate renumita pentru mórtea de martiru a lui Solimanu 
I, a fostu constrinsa prin fóme a se suppune imperialiloru; asse- 
menea ca, armat’a Germaniloru, despre care suppunea ca este cu 
totulu occupata contra Francesiloru, vine de la Belgradu in cea mai 
mare celeritate contra lui. Intimidatu de acésta scire, s’a opritu la 
Sophia, si lasandu armat’a sub comand’a SeraskieruluiRedgebPasia, 
i-a ordinatu a nu incercá nici o lupta seriósa, ci a inpedica numai 
cá inimiculu se nu inainteze mai departe. 

8RRA8KIBR17L AM AGITO DE ASTROLOGOLO SEO, REMASB DE DOCE-ORI 

BATOTU DE GERMANI 

XXXII. Seraskieruluavenducu sine unu astrologu(*s),care pretin- 

(22; Astrologu. De si la Turci este oprita orí ce magia si alte spe^ii de indivina- 
tiuni chiar’ prin legea Coranului, care dice espressu •* Kuillü munedgimun Kiezaiwn, 
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dea ca cunósce stelele, si din aretarea acestor’a i profeti victoria 
secura, se lasá a se amagi de acésta profetia, si indatá ce ajunse 


adeca : toti astrologii sunt minciunosi; totusi ei sunt forte aplicati a dá crediementu 
predicerilora astrologiloru. Si pentru a avé óre-care pFetentiune speciósa pentru a- 
césta a Ioru superstitiune. ei isi intipuiescu, ca corpuriie celeste sunt instrumen¬ 
tóle provedintiei divine, prin cari acést’a nu numai ca dirige tóte in lume, dar’ ca 

* 

sí prin tiguratiunea loru a aretatu, ca ce si cumu trebe se se íd temple in viitoriu. 
Si mai multu: ei tienu ca pe fruntea fia-carei fiintie umane, din primulu momentu 
alu conceptiunei sale in pantecele maternu» remane scrisu, dupa aspectulu si armo¬ 
nía corpuriloru celeste, aceea ce are se i se intemple in viétia ; dar* aceste semne 
de scrisóre nu sunt cunoscutc órnen iloru. Pentru a poté cetí sí esplicá aceste semne, 
ei se lauda cu o arte miraculósa séu mai bine ridicula. In specialu este ealculatiu- 
nea Remel, inventata precumu dicu ei, de Pythagora, pe care in limb’a loru ilu nu- 
mescu Feisagures. Totulu consiste, pretindu ei, a sel Ebgedulu séu valórea nume- 
rului egalu ori inegalu alu littereloru din cari é compusu numele mamei sí alu in- 
fantelui, pentru a poté profeti ori ce lucru in viitoriu. In curtile veziriloru sunt o 
multime de profeti de acesti-a, cari inse nici-odata nu prognostica vre-unu eveni- 
mentu reu, ci pentru a se tiené in reputatiunea in care au ajunsu prin minciunile 
loru, ei nu profetiescu alta decátu victorii, onoruri mari, viétia indelungata, si lunga 
durata a vezirulului. Uniculu Ciorluli Ali Pasia avU euragiulu de a despretiui pe a- 
césta canalia de ómeni, si candu unulu din ei provocatu la acést’a, a predisu ca 
Ciorluli in trei luni de dile va fi destituitu din dignitatea sa de mare viziru , acest’a 
1 -a arestatu si 1-a tienutu in' prinsóre trei luni si unu-spre-diece dile , si apoi 1-a 
tramisula galere. Dar’ sub timpulu lui Hussein Pasia, promotorulu pacei de la Car- 
lovitiu, a fostu in Constantinopole la curtea lui Mehemedu Reis EíTendi unu profetu 
fórte faimosu, care in comunu se numiá Neü Ogli séu fiiulu esilatului. Hindú ca pe 
tatalu seu ilu esilase Kioprili Ahmedu Pasia (cáci Nefi in turcesce insémna espulsu 
séu esilatu). lo amu fostu in deaprópe cunoscintia cu elu atátu inainte cátu si dupa 
mórtea lui Rami Pasia, si trebe se marturisescu, ca elu a fostu pe timpulu seu celu 
mai invetiatu omuintreTurci; elu sciá nu numai arabic’a si ceielalte ramuri ale sci- 
intieloru usitate pe atunci la Mahomedani, ci cnnoscea si limb’a latina, care o a in¬ 
vetiatu fara ajutoriulu vre unui instructoru, ci numai din lexiconulu si grammatic’a 
turcésca a lui Meninski. Nici Rami Mehemedu Pasia n’a ajunsu la atáta reputatiune pre 
langa curtea ottomana prin alt’a, decátu prin aceea ca/aurmatu consiliele lui Neü Ogli. 

Cáci de cáte-ori veniá inainte vre-o materia difíieile, Rami aveadatin’a de a consulté 

» - 

totdeauna pe Neíi, si a presenta opiniunea acestui-a Vezirului chiar’ cá si candu ar 
fi fostu a sa propria. Sciu, ca cei mai multi adscriu acést’a lui Alexandru Mauro- 
cordatu, pentru strins’a amicitia, ce erá intreelu si intre Reis EíTendi. Dar’ cei cari 
au avutu ocasiune de a cunósce mai deaprópe curtea lui Rami, toti au recunoscutu 
ca Nefi Ogli a fostu uniculu si singurulu lui consultatore. Elu a fostu care a consi- 
liatu lui Rami Reis EíTendi se primésca o ambasada, pe care voiá se o refuse ; cáci 
li dlse, ca prin acést'a va adjunge la mare onóre si folóse, si va pune capetu ferice 
unui bellu atátu de periculosu; si mai adaose, ca Hussein Pa¿ia dupa incheiarea 
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la fluviulu Morava in fagi’a inimicului, nu esita unu momentu a-lu 
attacá en tota vigórea; dar’ remase batutu, si fü constrinsu, dupa 
o perdere forte simtitória, a se retrage cu restulu armatei la Niss’a. 
Dar’ nici acestu succesu nefericitu nu potü se deschida ochii Seras- 
kierului; si nu potea se-lu convinga ce absurdu lucru este a crede in 
conuncturile mincinóse ale steleloru, si in pretensivii loru inter- 
preti. Abiá isi readuná trupele fugitivo, si amagitu acum a dou’a 
órá de chiar’ acelasiu a'strologu , ese de nou in campánia , si se 
lasa in lupta cu Germanii. Dar’ érasi a remasu batutu, perdiendu-se 
mai tota armat’a, si abia scapandu insusi cu vre-o cátiva ómeni ai 
sei. Abia dupa acést’a i s’au deschisu ocbii, si a recunoscutu, dan 
pré tardiu, vanitatea superstitiunei sale. 

• • 

IMPERIAL!! SCPPCNU MAI TOATA SERBI A 

XXXIII. Dupa acésta victoria, Germanii nevalescu in tota Serbi’a; 
occupa Vidinul, Niss’a, Siehirkioiulu, si devastéza cu focu si feru 
Siopi’a, ceta te in Bulgari’a. 

SULTANCLU TR1MITTE RESPÜSSÜ DELEGATILORO SE! IN VIKSS A 

XXXIV. Solimanu, la scirea de atáte triste evenimente, a pera- 
situ immediatu Sophi’a, si s’a returnatu in grab’a cea mai mare la 
Adrianopole; aici se resolví a tramilte delegatiloru sei la curtea 
germana respunsulu , ce pené acumu s’a totu amenatu. Dar’ elu in 
respunsulu seu le-a ordonatu a nu face alte promissiuni, decátu acele 
la cari au fostu imputeriti mai de inainte si le-a impusu totodata, 
ca pacea sa o incheia conformu precepteloru coranului;, care sunt 
mai favorabili celoru ce o primescu, decátu celoru ce o dau. Le-a 
impusu apoi mai alesu, ca se insiste la imperatulu a restituí impe- 
riului ottomanu cetatea Belgradului, fara a face mentiune de cele- 
lalte provincie alie Ungariei, ce le pretindea Leopoldu. Pe básele 


pacei nu va mai gusta lungu timpu veziratulu, si celu care-i va urmá, va trelnü se 
faca locu luí Kami Reis Efíendi. Dar’ totodata i dede svatulu, cá se nu priméscave- 
ziratulu, déca voiesce! bínele Sultanului ; cá-ci elu prevede ca sub veziratulu seu 
Sultanulu va fi espusu la fórte mari pericle. Tóte aceste s’au implinitu dupa aceea 
cu atáta esactitate, cá si candu le-ar’ fí cetitu cine-va din Leuh (o carte in car e 
dupa fictiunile mahomedanice, au insemnatu angerii tóte faptele órneniloru). 
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aceste, ledíse in urina, potu se i n cepa negotiatiunile de pace. Mau- 
rocordatu primindu respunsulu Sultanulúi, a vediutu ca este im- 
possibile de a propune séu de a cere aceste conditiuni de la im- 
peratulu; asia elu nu descopere instructiunile ce a primitu acumu, 
ci dice numai, ca Sultanulu nu voiesce a face alte concessiuni, de- 
cátu cele ce a aretatu mai inainte. Dar colegulu seu, Zulficaru Jíf- 
fendi, facündu'lu attentu ca viét’a loru a amenduror’a este in peri¬ 
cia, déca Sultanulu va afla, ca ei n’au lucratu conformu ordiniloru 

♦ 1 f 

sale, asía elu a comunicatu imperalului adeverat’a stare a lucrului, 
si a primitú unu respunsu, precumu insusi l’a asteptatu. Cáci, de 
si imperatulu vedeabine, cape cátu timpu are dea face cu douiini- 
mici.elu nu se póleluptá cu succesu in contra nici unui-a, si pentru 
aceea ar’ ü incheiatu pró bucurosu unu armistitiu sub ori ce condi- 

* r ! — ' 

tiuni ar’ fl potutu, totusi a fostu necessitatu a amena negotiatiunile 
pe altu timpu, pentru-ca de o parte delegatii turci nu aveau de- 
plina putere de a incheia pace, ér de alt’a elu tienea de lucru deso- 

i i 

noratoriu pentru sine, cá dupa atáte Yictorii glorióse , se tramitta 
delegati la Constantinopole, si se céra acolo óre-cumu elu pacea; 
afara de aceea mai era incovenientulu de a se vedé espusu la arti¬ 
ficíele subtili ale Turciloru, despre cari sciá forte bine, ca sunt astuti 

maiestri de a prolungi negotiatiunile si a le suci in favorulu loru. 

* ^ • 

POLONII STAÜ IN NRMISCARE. RUSS1I ATTACA CRIME A TATARICA 

XXXV. Intr’aceea ármatele in Poloni’a se tieneau din amendóue 
partile in nemiscare : ele cautau numai un’a la alt’a, fiindu-ca le 
despartid ríulu Dnistru. Dar’ Tiarii Russiei, adunandu unu numeru 
mare de trupe, le-au tramisu contra Tatariloru sub comand’a lui 
Basiliu Gallicinu. 'Se dice ca pentru espeditiunea acést’a au fostu de- 
stinati péné la patru-sute de mii de ómeni si patru-spre-diece-sute 
de tunuri. 

blk' se NASCB O SED1TIPNE INTBE El, SI SE RETRAEC Nü FARA MARE PERDERE 

XXXVI. Dar’ au fostu unii tradatori chiari intre Russi, cari au 
cáusatu de tote aceste immense preparativo n’au folosilu nimicu. 
Cáci, cbiar’ precándu armal’a erá occupata cu obsidiuneá cetatiei 
Or, numita de comunu Precopu, regimentulu propriu alu Tiarului 
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se revoltá; trase pe cei mai considerabili officiari in partea sa; 
si cásiuná prin acést’a, de tota armat’a a trebuitu se se inlórca a- 
casa fara nici unu succesu. In retragere Russii au fostu a t taca ti de 
Tatari, si prin perñdi’a chiar’ a inimiciloru loru inlestini, au suffe- 
ritu in trupele din urma cele mai mari perderi. 

PRTRC lUIIEVICIV PUNBSqE PE IKIEIAl 81 SE PORMÉZA ARMATA UCDL1T1 

XXXVII. Dupa ce sau reinturnatu trupele russesci acasa , Petru 
Aletfieviciu, carui singuru s’a concrediutu guvernarea acestui vastu 
imperiu prin consensulu unanimu alu poporului, a ordi,natu inqui- 
sitiune severa contra rebelliloru; a inchisu in món&stirea Novodie- 
viciu pe sorü-sa, despre care se constatase ca ea a fostu caus’a prin¬ 
cipáis a seditiunei; a destituitu pe Basiliu Gallicinu din dignitatea 
sa, cá pe unulu care a avulu cunoscintia despre aceste intentiuni 
si fapte pernicioso imperiului, si conbscandu-i tute averile 1-a tra- 
misu in esiliu in archipelagu; a punitu cu mórte pe optu demnitari 
nobili, cari au fostu auctorii rebelliunei; a lasatu cá in publicu , pe 
stradé si in piatie, se üe ucisi cá bestie sélbatice dóue-spre-diece 
mii de Streliti; si cassandu acésta specie de militia, si-a formatu 
armata regulata dupamodelulu armateloru cellorulalti principi cres- 
tini. 

VKNET1ANII IMPRESORA MONEMBASl'A 

XXXVIII. In Moré’a Venetianii impresora Monembasi’a, si taia 
tota comunicatiunea de aprovisionare a garnisónei. Liberaki (*s), 
principéis numitu de curendu alu Mániotiloru, se adopera a liberá 
cetatea, dar’ a fostu respinsu cu perdere. 

SULTANULU SE INTORNA LA CONSTANTINOPOLB 

XXXIX. Catrafinitulu acestei campanie, Sultanulu Solimanu, care 
sufferia de nydropica(s«), la consiliulu mediciloru sei, s’a reintorsu 
de la Adrianopole la Gonstantinopole, si a punitu cu mórte pe Red- 
geb Pasia, Seraskierulu din Ungari’a, pentru ca a intratu in lupta cu 
Germanii contra espresseloru sale ordini. 


(23) Liberiu. Vedi mai in susu |. XXIX. 

(24) Bóla de apa. 
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DESTITUI E PE MASELE VEZIRU SI IN LOCULU LUI PUNE PE KIOPRILI OGLI 

MUSTAFA PAS1A 

XL. Apoi departa pe marele veziru Tekkiurdaghi Mustafa Pasia 
din postulu seu, cá pe unulu carele era iocapabile atátu pentru a 
purta bellulu, cátu si pentru a administra trebile publico ale statu- 
lui, si-lu deporta in Malgara, o cetate mica nu departe de Rodosu, 
cá acolo se-si petréca viéti’a in singuretate. In loculu lui a numitu 
mare veziru pe Kioprili Mustafa Pasia, care, precumu amu memo- 
ratu mai in susu, a fostu Gaimacamu in Constantinopole petimpulu 
candu s'a destituitu Sultanulu Mahomedu. 

NOVIA’ VEZ1RV CONTOCA ONU COX8ILIV GENERALO: PORTAREA SI DISCURSITLI! SEC 

XLI. Kioprili Mustafa Pasia, indata dupa inaltiarea sa la demni- 

p 

tatea de mare veziru, a chiamatu la sine pe Muñí, pe Gadiuleskieri 

i 

dimpreuna cu ceialalti Ulemali, si pe generálii armatei, si ordiná 

interpreliloru legei cá se-si spuna opiniunea loru: déca, in starea 

presenta a lucruriloru, este óre justu a cere Germaniloru pace; séu 

ca este mai consultu a recupera cu puterea armeloru ceea ce confe- 

deratii pe nedreptu au ocupatu? Mufti se pronuncia celu d’ántáiu , 

• 

si dise : ca nu este in contra legei divine a cere pace chiar’ si do la 
infldeli in limpu de necesítate. De acésta opiniune erá si Cadiules- 
kierulu din Rumeli’a. Dar’ Cadiuleskierulu din Asi’a, séu pentru ca 
era instigatu de marele veziru, séu pentru ca sciá ca provinci’a sa 
nu este espusa la periclu, se opuse parerei preopinantiloru, si dise 
ca é cu multu mai consultu cá toti musulmanii se péra de sabi’a 
inimicului, de cátu a face Eiuvallah (zs), cuGhiaurii; cáci nu se pote 
imagíná unu pecatu mai hídosu, prin care s’ar’ macula onórea pro- 
fetului si a Coranului mai multu, cá chiar’ prin acést’a. Yezirulu a- 
« p’.audá cuvintele lui Anadol Cadiuleskieru, si apoi dise : «Intr’a- 
« deveru, de cáte-ori cugetu la modulu cura na-amu purtalu noi de 
«siepte ani incóce contra imperatului Germaniei, totdeauna me 
« prinde mirarede imprudenti’ageneráliloru nostri,de orbeti’a con- 
«siliariloru nostri^ si de spiritele timide, so nudicu perverso ale in- 

(25) Compromisu, 
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«terpretiloru legii. Vezirii si Seraskierii, pe cari atátu i laudau pen- 
«tru sciinti’a loru, de si sciau bine, cálupt’a ourge numai in contra u- 
«noru Ghiauri, ei totusi n’au cugetatu la alta, de cátu numai cum 
«se adune armata cátu se pote mai numerosa. Gonsiliarii nu aveau 
« grije de alta, decátu cumu se imple cu ori-ce midi-loce thesaurulu 
«publicu, si a provedé pe sóida ti cu bani si cu munitiuni debataia, 
«cá si candu musulmanii n’ar avé alte midi-lóce de a invinge pe i- 
«nimicu decátu numai argintulu si ármele. Ulemalii, a caroru chia- 
« mare si datorintia era a destepla pe soldati, si a-i indrepta de peca- 
«learatecita pe catea cea adeverata, ei se aflau bine déca isi trageau 
«salaríele loru, si preferiau comoditatea inaintea labórei; fara a-si 
« mai bate capulu ca ore statulu ottomanu bine se administréza orí 
« reu. Si ce a potutu se urmeze din tote aceste, de cátu ca vedemu 
« acumu imperiulu espusu la cele mai terribili calámitati ; si totusi 
«loru nici-odata nu le-a venitu in minte a stirpi radecin’a reului, re- 
« formandu raoravurilé si coregéndu vitiele poporului, ci ei cei d’án- 
«táiu aprobau prin consensulu loru propunerile de pace, si forliau 
« asiá dícéudu, pe adeveratii musulmani a se invoi si ei. Er’ candu 
«lui Dumnedieu irritalu prin aceste infidelitati, i-a placutu á nu le 
«concede ca seindieiá o pace in cele mai onorabili conditiuni, atun- 
«ci ei au reeursu indata la vochi’a loru methoda, si in locu se caute 
« viu’a acolo unde era, ei o arunca asupr’a Sultanului. Si dupa ce ¡si 
«ajungeau scopurile loru , se despartiau de soldati si le diceau 
«susu si tare ca legea nóstra tiene, ca Ghiaurii voru fi alungati de 
«la frontariele nóslre; dar’ nu le spuneau ca promisiunile pro- 
«fetului nostru despre indubitatulu succesu alu Musulmaniloru , 
«depindu de la certe conditiuni. Si aceste conditiuni sunt : 
« firm’a credintia in Dumnedieu; esercitiulu fapteloru bune, inima 
« cúrala a soldatiloru, cari inergu a se lupia contra Ghiauriloru ; 
« si iubirea de dreplate a guvernantiloru facie cu suditii. Dupa 
« ce tote aceste virtuti au lipsitu péne acumu, ce ve mai mirati, ca 
«Dumnedieu insusi a refusalu a mai dá ádjutoriulu seu trupeloru 
« musulmana , si ca barbatVá acestora a trebuitu se succumbe a- 

I ' i i 

« pucatureloru maieslre ale Ghiauriloru ? Si pentru cá se ve aretu 
«adeverulu celoru ce amu disu, eu din partea mea nu ve ceru mai 
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« multu, de cátu dóue-spre-diece-mii de adeverati urmalori ai Cora- 
« nului, adeea ómeni cu inima pura si cu suñletu curatu. Cu unii 
« cá acesti-a amu increderea nu numai de a luptá eroicesce contra 
«a nenumerate trupe de Ghiauri, dár’, cu ajutoriulu lui Dumne- 
«dieu, a le umill intr’atátu, in cátu se ña necessitate a ne restituí 
«totu ce ne-au luatu péné acumu». Dupa acestu discursu, Mufti re- 
plicandu, díse ca, intr’adeveru Yezirulu a depinsu cu colorí forte 
viie caúsele corruptiuniloru si ale reului ce a urmatu de aci pentru 
imperiulu otlomanu : dar’ cu greu crede ca acele s’ar’ poté vindeca 
pe calea propusa de elu ; cáci, ceea ce nu avemu, adaoseMufti, este 
curagiulu in soldati, si banii in thesauru ; si cine raai pote negá cá 
in acestea sta nervulu si puterea bellului ? Afara de acést’a , totu 
poporulu este preocupatu de speranti’a unei páci apropíate : spe- 
rantia escitata prin litterele din urina ale ambasadoriloru nostri din 

Vienn’a. «Delegatii nostri?» — intrerupse vezirulu. — «Cine sunt 

* • 

«acesti delegati ? si ce pace sunt insarcinati ei de a incheiá ? » 
Dupa-ce Mufti 1-a informatu despre tota starea lucrului, Yezirulu 
veni in focu, si plinu jde indignatiunearetá intr’unu discursu mai 
lungu, cumu auctorii acestei delegatiuni. intre cari acelu principalu 
tienea elu ca era predecesorele seu, au lucratu contra binelui im- 
periului ottomanu. « Ah-! — strigá in urma cu voce inalta — eu 
« tienu ca delegatii, si acei-a cari i-au tramissu pe ei, sunt Ghiauri; 
« si sunt convinsu ca ei nu voru scápá de judecat’a lui Dumnedieu. 
«Cáci, nici-unu adeveratu Musulmanu,careé studiatu in preceptele 
« Coranului, nu ár’ ñ abusatu de marea blandetia si ingenu’a sim- 
«plicitate a Sultanului, si a-lu induce in o crima átátu de hidósa 
« si esecrabile». 

SE CONCLUDE CONT1NUAREA BELLULUI; SI VEZIRULU KÉGA CA SULTAKULU A 

TRAMISU BELEGATI LA VIB!UV'A 

XLII. Vezirulu , care si altminterea era forte propensu la bellu, 
a fostu si mai multu átftiatu de ambasadorele Franciei, domnulu 
Chateauneuf, de a persiste in intentiuneá sá, si a o pune in lucrare. 
Acestu domnu Chateauneuf a facutu,de vezirulu si tota curtea olto- 
mana atát’a incredere aveau acumu in ármele francese, in cátu in- 
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tr’o adunare de Galibe Divanu (sej, au conclusu toti in unanimi- 
tate a continua bellulu cu estrama vigóre. Dar’, cá se nu para ca 

(26) Galibe Divanu. Asiá se numesce senatulu sóu Divanulu Sultanului, care se 
tiene in tóta Duminec’a si Marti’a suptu o Cubbe (*) in sal’a cea mare din curtea 
csterióra, numita Babi Humaiun séu sublim’a pórta. Mareleveziru are presidenti’a; 
de-a-drept’a lui sta Cadiulaskerulu de Rotnelia, si de-a-stanga celu de Ánatolia, a- 
poi Mufti, candu este chiamatn prin ordinu espresu; assemenea Cubbe-Vezirii, si 
cevasi mai in josu Defterdariulu. Reis EiTendi si ceialalti capí de Calcmgii (**) stau 
cevasi la o parte ; ér officierii militari, precumu Aga Ieniceriloru, Spahilar Agasi, 
Silahtar Agasi, si ceialalti stau afara inaintea salei Divanului la pórta Babi Hu¬ 
maiun. Sultanulu d’intr’o feréstra ce este asupra capului -Vezirului asculta totu ce 
se petrece in Divanu. Dupa deschiderea siedintiei mai ántáiu se da lectura suplica- 
*oru preséntate de persónele in processu : lectur’a se face prin Teskieredgi cu voco 
inalta: si apoi decidu asupra causeloru. Dupa aceea Vezirulu aréta Maimariloru , 
Ulemiloru si Oflicieriloru subiectulu. asupr'a carui-a voiesce Sultanulu cá ei se se 
consulte, si cere opiniunea loru in cestiune. Dupa ce fia-care si-a spusu opiniunea 
cu voce inalta, Vezirulu trece in Arzodasi [***), care este prim’a si ultim'a camera la 
curte, in care se potu admitte si straini ; aici ascépta pe Sultanulu si se consulta cu 
elu singuru (tóte celelalte persóne au ordinu se ésa afara) despre tóte acelle affa- 
ceri ce din natur’a loru ause remana secrete. Apoi Vezirulu, dimpreuna cu toti as- 
sessorii, Mufti, Gadulaskerii, si ceialalti veziri sunt adjnisi inaintea Sultanului; bá 
potu intrá anca si Aga Ieniceriloru si ceialalti Odgiak Agalari. Este apoi usulu, cá 
cei cari facu parte din Galibe Divanu , se pórte in acelasiu timpu unu costumu par- 
ticularu. Asiá marele Veziru si ceialalti Cubbe Veziri , pórta unu turbanu triangu¬ 
lara numitu Galebi, inaltu preste o diumetate de cotu, facutu din materia fórtc finá 
numita Diulbend , si cusutu giuru-impregiuru in cretie, adornatu deinainte asupr a 
fruntiei cu o bordura de auru lata de trei degete si cusuta in materia in form'a u- 
nui cercu. Tog’a vezirului este din metasa alba fara flori, cu blana de ermelinu si 
mánice lungi spendiurandu indereptu: se numesce Ust Kaftanu, Totu asiá este si 
tog’a celorlalti Veziri, cu distinctiune numai, ca trebe se fia din metasa colorata. Ca- 
dulaskierii pórta turbane late si anca odata atatu de m&ri cá cele comune; aceste 
se numescu Galebet: ei au imbracaminte negria, facuta din materi’a ce se numesce 
Sof. Defterdariulu, ReisElíendisi ceialalti capí de Calemgii au assemenea turbane late 
rotunde, si se numescu Mushvess; pórta si ei vestminte negrie cu blana de ermelinu 
si facuto din aceeasi materia cá si celelalte caft&ne. Officierii militari si Capudgi 
Basi pórta Mushvess-Turbanu, si Ust Kaftanu facutu din materia de auru si cu blana 
de ermelinu. Capudgilnr Kiaharasi anca pórta Caftanu, si are in mana unu bastonu 
de argiotu deasupr'a la capetu cu unu manunchiu rotundu din acelasiu metalu ; a- 
cesta aduce ordinile Sultanului la Vezirulu. Ciausiu Basi are totu aceeasiu imbra¬ 
camente; si chiamarea lui este de a aduce plansorile particulariloru in Divanu. 0- 

(*) Bolta. Tr. Rom. 

(**) Directori de cancelaría. Tr. Rom. 

(’*•) Sala de audientia, Tr. Rom. * 


Digitized by ^.ooQie 


LUI SULIBMANU II 


611 


ar’ vré se rumpa fara óre-care causa negotiátiuuiledepace incepute 
la Yienn’áYezirulu a scrisu consiliariloru intimi ai imperatului 
Leopoldu, ca a intielesu, ca ar’ ft mersu la Yieun’a niscári persóne 
sub titlu de delegati ai curtiei ottománe, si ca in numele Sultanu- 
lui ar’ ñ facutu únele proiecte de pace; acesti-a inse sunl nisce in- 
sielatori, cari séu insii au fabricatu litterele ce pretindu a le avé 
de la Sultanulu , séu le au de la Yizirulu de mai dinainte, fara cá 
Sultanulu se sciá ceva despre ele ; pentru aceea, se se pázésca á 
le dá crediementu; cáci nu este adeveratu, si este absolutu impos- 
sibile, cá imperatulu ottomaniloru se fia tramisu pe acei ómeni la 
Vienn’a. 

YEZ1RÜLU CU MASE DE8TER1TATE PREPARA O VASTA ARMATA 

» 

XLIIL In asta stáre a lucruriloru, Yezirulu a facutu disposiliunile 
pentru a se poté pune din bunu timpu in campania, si sa adoperá 
cu tota solicitudinea de a prepara o armata considerabile si a o pro¬ 
vedé cu tote munitiunile bellico. Yediü inse ca ádeveru spuse Mufti, 
candu dise, cj Musulmanii intr’at&tu sunt cuprinsi de frica si de 
terróre, in cátu pucina sperantia este de a avé o armata, cáre se o 
pota pune in fa$i’a Germaniloru; vedea assemenea ca thesaurulu pu- 
blicu este desecatu, si ca poporulu preste tolu este indispusu de 
a-si implin' 1 datorinti’á. Dreptu aceea, elu inventé unu altu methodu 
de a-si recrutá trupe, si-lu esecutá cu unu succesu si desteritate ad- 
mirabile. Cáci, pre candu ceialalti Yeziri, predecessori ai sei, aveáu 
datin’a a sommá in fermanele loru cá se ésa la batáia toti acéia, cari 


menii de servitiu ai Vezirului au Mushvess pe capu, si pórta udu Erki&n Kiurkiu 
sétt Caftanu de ermelinu cu mánice largi. Kulkiahaia se presenta in Ust Caftanu cu 
blana de pele de capra, si are pe capu o cuca, ornata in partea stanga cu unu sor- 
gudgiu din pene negre : totu assemenea cuca pórta si ceialalti Odgiak Agalari, cu 
distinctiune numai, ca sorgudgiulu la acesti-a sta in partea drépta. Candu inse Sul¬ 
tanulu ordina a se tiene consiliu generalu, unde au intrare toti Maimarii, Ulemii • 
OfFicierii de ori ce gradu, si soldatii mai betrani, atunci unu assemenea consiliu se 
numesce Ajak Divani séu Divanu-in-piciórc; Üindu ca cu assemenea occasiune tóta 
adunarea sta in picióre; sétt pentru ca atunci fia-care póte sc*sicdia pe piciórele 
sale ( séu pentru ca ori-care póte remané firmu pre langa opiniunea sea. Opiniunile 
differite se aduna, si Yezirulu cu ceialalti consiliari intimi le presenta Sultanului, 
care apoi dimpreuna cu ei le discuta si delibera ceea ce este de urmatu. 


Digitized by ^.ooQie 



612 


istori’a domniei 


erau obligad a serví in armata; pe atunci Kioprili Mustafa Pasia a 
publicatu unu fermanu , care suná cu lotulu altminterea. Elu dicea 
in aces tu fermanu, ca dupa ce Sultanulu 1-a numitu mare Veziru, a 
luatu in seriósa consideratiune starea lucrului, si a aflatu ca ó ne- 
cessariu, cá se nu concróda comand’a armalei ottománe contra su- 
perbiloru Germáni nimerui allui-a de cátu síe insusi; elu are de 
cugetu a nu intrebuintiá in acésta espeditiune nici-unu soldatu, 
care s’ar’ aduce cu forti’a la servitiu ; cáci scie ca voi’a libera mái 
multu valoréza inaintea lui Dumnedieu, decátu fapt’a; dar voiesce 
a pune in inim’a sectatoriloru religiunei mahomedane numai precep- 
tele lui Dumnedieu si ale profetului seu,cari tienu ca nici unui mu- 
sulmanu nu este permisu nici a purtá frica de mórtea-de-mártiru, 
nici a desperá de unu bunu succesu candu se lupia pentru aperareá 
legei si pentru estirparea infideliloru. Prin urmare, totu musulma- 
nulu care se tiene obligatu prin acésta lege , este resolulu a suferi 
tote pentru credintia, nuare decátu a vení si a seinroláelu de buná 
voia in armada sá. Ér’ cei cari nu sunt resoluli, séu le ó frica a murí 
mórteademartiru.orisuntredenuti prin únele affaceri^rin caricredu 
ca potu ñ escusati inaintea lui Duponedieu déla servitiu, unii cá 
acesti-a sunt liberi a remané acasa; si curatíndu-se de tote faptele 
rele, se se róge pe tota diu’a la Dumnedieu cá se adjute armatei. 
Ba ánca déca unii cá acesti-a s’ar afla inrolati la armata, ei nu nu¬ 
mai cá vor fi esempti de ori ce punitiune, cí pe totu timpulu 
absentiei loru de la ármata, voru continuá a primí soldulu loru. 
Aces tu Sermanu avü effectuiu seu; cáci prin elu se desteptara cá 
d’intr’unu somnu profundu atátu soldatii catu si poporulu in Asi’a. 
Péné acumu de cáte-ori era chiamati la arme, de fric’a pedepsei ce-i 
asceptá pe renitenti, se ascundeau, si se incercau a scapa de cerca- 
rea Pasiloru parte prin daruri, si parte prin astutia si falso preteste. 
Dar’ acumu vediendu ca sunt chiamati la lupta contra infideliloru , 
pe motiyulu religiunei, si ca celoru cari nu ar’ avé voia a face acó- 
st’a, li se lasa libertatea de a remané acasa , asiá nu numai aceia 
cari primiau in uealitate soldulu, ci anca si aceia cari erau dimis- 
sionati din servitiu , grabira a se prepará pentru campania, parte 
pentru ca sé nu li se impute lasflate, parte pentru ca se nu fia con- 
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siderati de Ghiauri. Cu modulu acesta Kioprili Mustafa Pasia, fara 
cea mai mica dificúltate, prin unu singuru cuventudin Coranu a fa- 
cutu aceea, ce vezirii de mai inainte n’au potutu face nici prin cele 
□lai aspre amerintiari, nici prin Pasi, Capudgi Basi si Ciausi; si a 
pusu pe picióré o armata de cátu care mai numerosa nici-unu ve- 
ziru nu au avutu déla Cara Mustafa Pasia incóce. 

CCRATIA THE9ACRULU DE HONBT'A ADCNATA IN MODU INJU8TU 

XLIV. Dupa ce cu modulu acest’a a adunatu o amata, Kioprili a 
cugetatu acumu a curatí thesaurulu de monet’a strinsa in modu in- 
justu, si a-lu implé prin midi-lóce oneste. Candu a cercetatu cu dea- 
meruntulu acconturile, elu a gasitu ca atarea thesaurului nu este 
mai puQinu incurcata decátu celelalte lucruri. Cáci vezirii si ceialalti 
mai-mari in timpii de pace consumassera sub diverse preteste o mare 
parte din thesauru; unoru-a le ertau tributulu pentru mita, altoru-a 
din contra le impuneau mai mare sarcina decátu cá se o pota purta. 
Ér’ dupa aceea candu erumpea bellulu, Defterdarii inventau o miie 

i * 

de modurispreaimplóórasi cassele desecate; si prin acést’a laatáta 
miseria adusesera pe cetatiani , in cátu nu audiai alta decátu <¿ipe- 
tul u poporului chiamandu vindict’a lui Dumnedieu contra nedrep- 
tiloru sei opressori. Vezirulu cu multa diligentia sterse tote aceste 
abusuri; facü a se restituí thesaurului tote acele sume de baai, ce 

t 

predecessorii sei, Pasii si secretarii mancasera; instituí nuóa lege 
pentru adunares tributului, si ordiná cá nici-o persóna de alta reli- 
giune se nu fia scutita de contributiune; si pe monachii greci anca-i 
obligá a respunde Haragiulu (27), de sí ei diceau ca anca de pe tim- 

( 27 ) Haragiu. Este unu tributu íixu, pecare tóteacele persóne, cari nu se tienu de 
religiunca mahomedane, sunt oblígate a-lu plati imperatului turcescu. Acestu impo- 
situ isi are baza sa in Coranu, care tiene ca íia-care persóna care este de alta rc- 
ligiune decátu cea mahomedana , dupe ce a adjunsu etatea virile , are se platésca 
pe totu anulu trei-spre-dece drachme de argintú puru (*), déca remanendu subditu 
alu imperiului, voiesce se lia aperatu de forti’a de a primi religiunea mahomedana 
Dar" cu timpu acestoru vampiri^le-a parutu ca e prea mica summ'a de trei-spre-diece 
drachme, si pusera pe íia-care capu tributu de cáté trei taleri; si asiá a remasu a- 
cést’a subprimii imperatoriai Gonstantinopolei, MahomeduII., Baiazctu II, Selimu I, 

p A se vedé si not’a 17. la Capul, din Cartea IIí. Tt. Üom 
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pulu cucerirei Constantinopolei sunt scutiti de la tributa prin o 

scrisóre, ce falsulu Drofelu Mahomedu a datu monachiloru din 
9 * 


si Solimanu I; dar* Sultanii cari au urmatu dupa acesti-a, au scadiUtu seu crescdt- 
acea summa dupa placu, péné ce io urma a venitu Kioprili Mustafa Pasia, si a re- 
gulatu acellu impositu, impartiendu-lu in trei classe: Ala; Evsat si Eda (*): si dandu 
ordinu cá cei bogati se platésca diecc leonini , cei mai pu^inu boga ti siese, si cei 
seraci trei; si acésta dispositiuae se observa anca si asta-di. Dar* pentru cá 
imperatii. se nu para in ochii poporului superstitiosu, ca ei prin aceste crudele 
esactiuni ar' lucra iq^contra legei mai susu mentionate din Goranu; astutii de mu- 
sulmani au inventatu duóe preteste pentru a concilia impunu erile curtiei cu pre- 
ceptele profetului lorh. Mai ántáiu au facutu pe poporu se créda, ca pretiulu bu- 
cateloru si altoru lucruri necessarie pentru viétia, a fostu pe limpulu profetului cu 
multu mai micu , decátu in presentu, si ca valórea aurului si argintului a fostu pe 
atunci cu multu mai mare, de cátu cu mu este asta-di : pentru aceea , legea pro¬ 
fetului loru, fiindu ca ea este data pentru binele imperiului ottomanu, asta trebe 
interpretata, ca fia-care persóna, care nu professéza relipunea mahomedana. are 
se platésca asta-di pe totu anulu atáti bani, cáti suntu sufficientii pentru a po- 
tea cumpera aceea ce pe timpulu profetului s'ar’ fi potutu capeta cu trei-spre-diece 
drachme de argintu puru. Alu doilea subterfugiu a fostu, ca pentru a tata óme- 
n i loru ori ce occasiune de a refusa tributulu, au inventatu a face distinctiune in- 
tre Shernar si Urfen (**); adeca intre acellea lucruri f cari Goranulu. conform voin- 
tiei divine, impune aseimplini, si ordina judecatoriloru a le observé. ; si intre acel¬ 
lea lucruri, cari sunt lasate ¡a dispositiunea puterei suverane, cá ea se decida si se 
comande aceea ce este pentru inaintarea binelui statului. la acestea au mai ada- 
osu, ca poporulu este detoriu a se suppune la amenduóe , si amenduóe preceptele 
trebe se le implinésca cu aceeasi obedientia. De aci déca unu Crestinu séu unu E- 
vreu intréba de Mufti prin unu Fetva: cátu tributu are se platésca pe anu , i se res- 
punde, ca dupa legea Ooranului nu are se platésca mai multu de cátu trei-spre-die¬ 
ce drachme in argintu sunatoriu. Dar’ déca Crestinulu seu Evreulu se tiene de a- 
cestu respunsu , si refusa de a plati ce i se cere mai multu , ilu arestéza numai de- 
cátu, si totu acelasiu Mufti prin unu altu Fetva ilu judeca la mórte sub cuventu ca 
nu s'a suppusu la ordinuluSultanului. Ge se tiene de haragiulu propriq, asta-di nu se 
mai platesce cá mai nainte directu in thesaurulu Sultanului. ci se da in regia prin 
provincii la anumite persóne, cari pre langa unu discontu órecare cumpera unu a- 
nume numeru de bilete, numite haragiu Kiebadi (*”); si apoi circuleze-le ori ba, in- 
treprindietorii sunt detori a respunde cassei thesaurului summa accordata in ar¬ 
gintu. In Constantinopole si in localitatile vecine, precumu, in Adrianopole etc. ba- 
ragiulu se aduna prin Dgizedaru séu haragiu Basi, (****) care in locu de salariu capeta 

(*) Adeca: superiora, mediocra sí inferióra, Tr. Rom. 

(**) Sheran propriamente insómna reu. si Urfen, pitóla. Tr. Rom. 

('**) Acestu cuventu insémna propriamente. Perceptor© de tributu, si nu bilettu de 
Tr . Germ. 

(•”*) Perceptor© de daré, inspectore de daré, d. Tr. Germ. 
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muntele Sinaia (as); dar’ Kioprili le dtse ca acésta scrisóre este a- 
pocrifa; ori dóca este genuina, ea scutesce de la tributu numai pe 
monachii d’in Sinaia, si nici-de-cumu pe toti monachii in generalu. 

Si pentru cá suditii se nu sufere o esactiune inegale de tributu, 
Kioprili a impartitu baragiulu in trei clase: cei mai avuti aveau se 
respunda pe anu diece leonini, cei de starea de midi-locu siese; si 
cei mai seraci numai trei dolari. Tote súmele de bani, ce antéeos* 
sorii din devotiune superstitiósa au lasatu posteritatiei si au tes- 
tatu thesaurului diferiteloru Giamie, le-au luatu de la aceste si le- 
au datu thesaurului publicu, si lui Mutevelli, care striga ca acést’a 
este unu sacrilegiu, i respunse: Banii cari sunt destinati pentru fo- 
losulu religiunei, trebe intrebuintiati in belluri religióse; se con* 
vine mai rbultu cu interesulu musulmanu, a sustiené cu acei bani 
pe acei-a cari apera ediflciele sacre, dec&tu a-i crutiá pentru inimici 
si pentru furi. Elu restituí si procedur’a judiciale in integritatea sa 
de mai inainle , dupa ce pdné aci devenise cu totulu venale; puni 
cu severitate pe judecatorii despre cari au avulu probe ca s’au lasatu 
a se corrumpe; liberé fara distinctiune de persona pe toti acei-a 
cari erau apesati prin falso accusatiuni, si nu permittea a se face ' 
cui-va nedreptate. In ñne á datu ordinu, cá bucatele si alte provi* 
siuni se nu se stórca cu puterea déla suditi (>9), ci se se cumpere 

o certa summa de a9pri pentru fia care biletu ce-lu circuléza. Aceste bilete trebe 
se cuprinda nu numai numele individului la care se da, ci si descriptiunea lui per¬ 
sónate , religiunea, statur’a, perulu, faci’a, ochii, semne ce ar’ avé pe trupu ( etatea 
etc, pentru cá se nu póta intrebuintia adelle bHete mai multe persóne decátu un’a, 
si prin urmare se nu incele pe . acel*a care aduna haragiulu, si prin acést'a aescurte 
thesaurulu statului. Nu va fi inutile a face mentiune aci despre modulu de care se 
servescu Turcii pentru a afla, déca o persóna a adjunsu etatea virile ori nu. Gandu 
cine-va afirma ca elu este anca minoru, si din acésta causa vrea se fia esemptu de la 
respunderea tributuluí: i mesura cu unu íiru de a$ie grosimea gruma;iloru, si apli- 
candu-i acésta‘mesura infame, déca ea din barba nu trece preste capu péné lacéfa, 
persón’a se considera anca de mi aora; ér’ déca trece péné in céfa séu póte anea si 
mai in josu. atunci persón’a é obligata a plati tributulu fara nici-o esceptiune. 

( 28 ) A se vedé not’a 50 la Capu III, Cartea III. Tr. Rom. 

( 29 ) Déla suditi. Atátu de mare era amórea de dreptate a lui Kioprili Mustafa Pe¬ 
sia , prin care elu s'a facutu iubitu nu numai la Turci ci si la toti crestinii suppusi 
imperiulu ottomanu. Intr’adeveru, mai tóte faptele sale, precum si sententielesaleca 
judecatoriu, sunt totu atátea probe despre inalt’a sa politica, si despre ecitatea sa 
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de la ei cu bani pre langa unu pretiu, precumu ei voru aflá de cu- 
viintia. 


fafie cu ori si cine, fara distinctiune de persóna séü religiune. Pentru aceea nu va 
ii inutile de aaduceaci unuesemplu séu duóe din faptele sijudecatile sale. In prima 
sa espeditiune, candu a occupatu Belgradulu, armat'a sa era campata nu departe 
de Iagodinu, unu satu ruare irtBulgari’a, si observandu ca acel’a e aprópe cu totulu 
•devastatu si fara locuitori, a chiamatu la sine pedoui din cei maibetrani de tierani 
acolo, si í-aintreb&tu, ca ce este caus’a de satulu loru este in stare atátu de desoíate? A- 
cesti-a i respunsera, cadóue sunt caúsele: maiántáiu ca le-aarsu biseric’a, si É nu lis'a 
permissu de a-si edifica alta; asía mai toti locuitorii s’au mutatu la alte sate; a 
dóu'a, ca satulu loru a sufleritu fórte multu, in cursu de mai multi ani, prin fre- 
qu en tele treceri ale armatei ottomane pe aici; asía in cátu tieranii nu si-au potutu 
face recolt'a; de aci apoi s'a escatu fomete, care a facutu si pe ceialati locuitori 
se-si lase vetrele si se duca care in cátráu. Atunci vezirulu se intórse catra Keis Ef- 
fendi si-i dise: «Precumu unu Musulmanu nu póte vietiui unde nu are Giamia, 

«asia nici crestinulu nu póte fi obligatu a sta intr'unu satu unde nu este beserica ». 
Si immediatu a datu locuitoriloru permissiune de a-si edifica biserica pre cum le va 

place demare.Adatu apoi unu altufermanu, prin care a opritu tuturoru si fia-carui 

» 

sub pedépsa de mórte, de a esi nici cátu e o palma de locu preste drumuiu tierei 

si de a intra pe agrulu tieraniloru, séu de a luá nici macar* unu puiu séu unu ou 

de la ei. Pentru a arq£a apoi ca acésta regulare póte se aduca si unu folosu statului. 

a ordinatu ca pentru favorulu de a-si edifica biserica, fia-care locuitoriu se-i aduca 

cáte-o gaina: si locuitorii i-au adusu la momentu cinci-dieci-si-trei. In rentdrcerea> 

sa din espeditiune, au ordinatu locuitoriloru ca se-i mai aduca anca odata acestu 

« 

presentu, si ei i-au adusu una-suta-dóue-dieci-si-cinci de gaine. De aci si-a luatu 
motlvu de a areta celorlalti veziri, ce incrementu ( ¥ ) se pote ascepta pentru thesau- 
rulu musulmanu de la regularile cele bune. La reintórcerea sa in Constantinopole, 
s'a adressatu o suplica pentru concessiunea de á repara biseric'a cea vechia de a- 
colo, séu de a edifica un*a nuda, aceea ce elu a si concessu fara nici o dificúltate. 
Acést’a a indemnatu pe unii tierani de a se ruga in tota umilinti’a de vezirulu se 
le permitta a-si repar’a biseric'a din satu, care era intr’o stare fórte desolata. Vezirului 
punesemnatur'a usualepe suplic'a tieraniloru, si demanda lui Buiurildi Teskieredgi (**) 
a le da acésta concessiune prin unu mandatuspecialu. Secretariulu se pune si da fer- 
manulu dupa vechi’a formula usitata ín asemenea casuri; adeca: ca tieranii se-si 
repare biseric’á cu acelasiu lemnu, piétra si varu, din care sta acumu. Kioprili ve- 
diendu acésta, infrunta aspru pe secretariu, numindu-lu stupidu si fara minte. Se¬ 
cretariulu spariatu si tremurandu de frica, abiá potü balbutí ca n’a facutu alta, de- 
cátu ca a^datu mandatulu dupa formul’ft cea vechia, ce este in usu in assemenea ca¬ 
suri. Atunci Vezirulu s a iritatu si mai tare, si i-a disu: « Stupidi au fostu cei cari 
‘ mai ántáiu au facutu acésta formula, si nu mai pu£inu stupidi sunt acei-a cari o 

O Sporiu. Tr . Rom. 

(**) Secretariu, care redactéza ordinatiunile Pasiíoru si Veziriloru. tr. Rom * 
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VEZ1RULU TRAGE CU ARMATA SA SPRE BELGRADU. 

XLV. Aceste dispositiuni i-au datu iui Kioprili o reputatiune 
mare de omu prudentu, justu si religiosu. Dupa aceea se preparé 
cu tola seriositatea pentrü campania; si pentru cá in absenti’a sa, 
din caus’a atátoru schimbari de lucruri ce a facutu, se nu se nasca 
vre-o revolta contra Sultanului, 1-a svatuilu pe acesta, cá in pri- 
mavéra se mérga la Ádrianopole. De aici, catra inceputulu lunei 
Sievval, anulu Hegirei 1101. Yezirulu plecá spre Belgradu cu tota 
armat’a sa, cáre era plina de speranti'a de a invinge. Pre candu 
trecea prin m un tele Emú, pe care Turcii ilu numescu Kiz Der- 
bent ( 3 »), i aducu spionii sei scirea, ca vre-o cate-va mii deGermani 

«urméza. Cáci cumu se póte cá unu lemnu care a putreditu sub sarcin'a edificiului, 

«se se readucain tari’a primitiva , cá se póta supportá aceea ce s’a ruinatu? séu cumu 
«se póte cá varulu, care s’a consumatu de lungimea timpului, se se póta reface é- 
* rasi nu pentru construirea de nóue edificiuri, dar* nici macar’ pentru a astupá si 
« a assecurá crepaturile contra injurieloru tempestatiei ? Asia dar’, candu damu sub- 
« ditiioru nostri libértate de a-sirepará bisericele loru, trebe se le concedemusi aceea* 
«cá se-si faca lucrulu intr’unu modu catu se póte mai bunu. Trebe dar’ se li se 
«spuna, ca ei potu se-si repare biseric’a cumu potu si cumu le place; si déca este 
« atátu de ruinata, in cátu nu o mai potu bine repará, se li se dica ca isi potu face ' 
«un’a cu totulu nóua. Noi avemu numai se vedemu, cá ei se nu-si faca biseric’a cu 
«bani musulmani, ci cu ai loru proprii, si cá se platésca regulatu tributulu impusu 
« loru®. Pentru aceste fapte este proverbiulu pené asta-di intre Greci, ca Kioprili 
«a facutu mai multe biserice, decátu insusi Iustinianu». 

( 30 ) Kiz Derbent. Adeca pasulu Verginei. Sunt dóue pasuri de-a-lungulu iñunte- 
lui Emú spre Belgradu. ,Unulu Kiz Derbent, seu pasulu Verginei, care , precumu 
dicu Turcii, 1-ar’ fl descoperitu o juna vergine, íiica de imperatu, ratecindu din in¬ 
templare prin acesti munti. Altulu Capuli Derbent, séu pasulu portiei. La intrarea 
din partea de cátrá resaritu a acestui pasu se vedu péne in diu’a de asta-di ruínele 
unei pórte fórte vechi si frumóse, despre care multi tienu cá ar* fl oper’a lui Traianu. 
Acestu pasu este in departare cale de optu óre de la satulu Tatar-Pasargicu , 9i de 
dóue-spre-diece de la Philipopole. In partea de catra apusu, amenduóe aceste pasuri 
se intrunes'cu la satulu Dragomán-Kioi. Aici pasulu portiei a fostu luatu de ármele 
victorióse ale imperatului Leopoldu ; dar* fiindu-ca armat’a sa erá ocupata in alta 
parte, candu trupele sale au incercatu a trece pasulu in cealalta parte, locuitorii, 
cari la apropiarea germaniloru isi lasara cásele si se retrassera la munti ||pu ince- 
putu de pe stancele inalte, cari dominau calea de amenduóe partile, a aruncá pie- 
tre mari in vale asupr’a Germaniloru, omorlndu forte multi, si pe ceialalti constrin- 
géndu-i a se retrage. Pentru acestu servitiu, Turcii in recunoscintia au liberatu pe 
locuitori de la tote impositele, si ei se bucura péné in di de asta-di pe acestu 
privilegiu. 
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sunt pe cale déla Belgradu incóce , si vinu a intañ garnison’a din 
Niss’a. 

TATABII BATO VBB-O CATE-VA Mil DB GEBMANI. 

XLVI. Spre a preven! pe Germani de a intrá in'cetate, Kioprili le 
tramite in cale pe Chanulu Tatariloru, pe Selimu Ghirai, cu o parte 
a armatei turcesci, cure pe neasceplate navalesce asupr’a Germani- 
loru chiar’ pre candu erau acestia in fagie déla Nissa, si dupa o 
lupta scurta i pune la fuga. Ajungéndu noutatea despre acósta vic¬ 
toria in cástrele turcesci, ea a desteplatu acolo o bucuria aprópe in- 
esplicabile, si a inspiratu osmaniloru nuou coragiu si nuóa speran- 
tia. Ei au invetiatu de aci, ca o órda de anímale sub conducerea 
unui leu se batu cu mai multa bravura, decátu o trupa de lei sub 
comand’a unei vaci timide. 

VEZIRULtT ORD1.NA A SB TIENÉ BCCATIUNI IN CBTATI SI A SB DEPARTA 

COPII DIN CASTRE 

XLVII. Vezirulu insusi, pentru cá se multiamésca lui Dumnedieu 
pentru acestu fericitu inceputu alu campániei, si cá Dumnedieu, 
arbitru supremu alu tuturoru eventeloru, se-si intinda grati’a si pe 
viitoriu asupr’a armeloru ottomane:ordoná cá se setiena rugatiuni 
neintreruptu diu’a si nóptea in Constantinopole, Adrianopole si in 
castre. Si fiindu ca.a observa tu, ca in castre sunt o multime de co- 
pii incapabili de a purtá arm’a , si pe cari únele persóne desfrenate 
i luasera spre a le serví placeriloru loru detestabile , asiá a lasatu 
a se publica in tota armat’a, ca toti aceia, cari sub ori si ce pre- 
teslu au adusu copii cu sine, numai decátu se-i tramita inderetu a- 
casa; si déca de aci inainte s’ar’ gasi vre-unu copilu la cine-va , u- 
nulu cá acest’a fara nici-o cercetare ulteriora cu mórte se. va pe- 
depsi. Cáci acestu pecátu, mai multu decátu ori care altulu, face,cá 
acei cari se maculéza cu elu, se nu ajunga binecu ven tarea lui Dum¬ 
nedieu * Dumnediu precuratulu nu pote se se indure a favorá cu 
presenti’á sa o campania, unde se eomittu immunditii de aceste. 

CETATBA 8HBHIBKIOI SB SDPPDNB TCECICORÜ 

XLVIII. Facute aceste dispositiuni, Vezirulu trece cu armal’a sa 
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in Servi’a, si ataca mai ántáiu Shehirkioulu, o cetate mica, intarita 

mai muí tu prin natura dec&tu prin arte. Garnisón’a, careconstádin 

cinci-sute ómeni, si anca haiduci, vediendu ca nu le vine din nici-o 

parte adjutoriu, in a patr'a di a obsidiunei redica stindardulu pacei 

pe murii cetatiei, si promitte a se predá sub conditiune dea o 

ierta se se retraga liberu din cetate. Vezirulu, de si indignatu ca 

unu numeru atátu de micu de ómeni, i-a retienutu armat’a patru 

dile intregi, totusi pentru a nu retardé, prin ulteriora amonare pro- 

gressulu ce si-lu cugetá despre victoriele sale, le accórda cererea, 

si haiducii anca ilu lasa se intre in cetate. Gandu esiauhaiducii din 

cetate, Ienicerii voiau se-i despóia, dar’ vezirulu i-a opritu ordi- 

nandu-le sub aspra pedépsa de a lasá garnisóna se ésa fara vate- 

mare din cetate; c&ci nu este—díse elu—nici de onóre, nici de fo- 

losu, a luá ármele déla Ghiauri, candu ei nu mai potu stricá cu ele 

* 

musulmaniloru. Er’ haiduciloru le aduce aminte si-i face attenti se 
nu mérga la Niss’a, cí se se retraga in alta cetate óre-care; cáciare 
de cugetu se impressóre acea cetate, si déca s’ar’ gasi vre unulu 
din ei acolo candu o va cuceri, se sciaca nu va scapá cu viétia. Cu 
tote acestea haiducii, abiá scapati din mánile Turciloru, se ducu 
dreptu la Nissa. 

MS8A CUCEMTA ; GARNISONELB PBRASESCC V1DIKULU SI SEMEKDRl’A 

XLIX. Vezirulu i urmaresce immediatu, si impresora Nissa, care 
era aperata de contele Starenbergu cu trei mii ómeni infantería 
germana, si una-miie-patru-sute cavaleria. Starenbergu se apera 
cu bravura, nu ca dora ar fi avutu cea mai mica sperantia de a 
sustienó cetatea in contra Turciloru, catu mai vertosu cu intentiune 
de a cástigá timpu si a dá imperialistiloru ragasu de a ve'ní intr’ad- 
jutoriu Belgradului. Dar’ vezirulu continua obsidiunea cu atáta vi¬ 
góre, in cátu dupa dóue-dieci-si-cinc¡ de díle, garnisón’a s’a offe- 
ritu a capitulé sub conditiune de a i se lasá ármele si vióti’a. Vezi¬ 
rulu le acórda acestea; si candu eraiuesindu din cetate, I'&icerii 
observa intre ei vre-o cáti-va haiduci din cei de la Shehirkoiu; ei 
erau travestid; cu tote aceste Ienicerii i cunoscu, i prindu, i tortu- 
réza, si-i fortiéza de spunu ca toti ceialalti cameradi ai loru sunt 
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mestecati prin celelalte truppe germana. Atunci Vezirulu ordiná 
comandantelui Germaniloru, cá se-i estradea pe toti haiducii de la 
Skeliirkoiu; si inaintea ochiloru garnisónei lasá parle a-i spendiurá, 
ér’ pe ceialalli i condamná la galere. Totodata impune lui Staren- 
bergu, se nu mérga la Belgradu , cáci are de cugelu se impresora 
si acea cetate, pentru aceea nu pote permitía cá garnison’a ei se 
se intarésca; si-lu assecura ca déca nu va ascullá deordinulu seu, 
casu de cucerirea Belgradului, elu si toti ómenii lui voru patí 
aceea ce au patitu haiducii. Aceste succese ale Turciloru intr’atátu 
au intimidatu garnisónele germano din Semendri’a si Vidinu, in 
cátu, fara a asceptá apropiarea Vezirului, perasira cetatile, cu a ca- 
roru aperare erauinsarcinate, si fugira la Belgradu. Vezirulu a tra- 
misu immediatu o parle aarmatei, care aluatuin posessiune amen- 
duóe cetatile, si le-a suppusu érasi dominatiunei oltomane. 

VEZIRULU IMPRESORA BELGRADULU SI-LU CFCERKSCB PRIN UKU 

ACCIDENTU N BASCBPTATU 

. L. Dupa ce prin aceste victorii s’a assecuratu din spate de tota 
tiór’a, Vezirulu merge cu truppele sale victorioso spre Belgradu, si 
in lun’a Silcade ilu impresora de tote partile. Dupa ce s’au pusu 
corturile, a convocatu la unu consiliu belicu pe toti Pasii, si le-a 
cerjitu se-si spuna opiniunea: ce este mai consultu, a face fara 
amonare cu tota puterea armatei assaltu asupr’a cetatiei, séu a o 
tiené blocata si a o fortiá prin lips’a de provisiuni a capitula? Toti 
Pasii au fostu de opiniunea din urma; ei adeca diceau, ca cetalea este 
atátu de la natura cátu si prin arte forte bine intarita ; si pro langa 
intariturile cele vecbi, ea este provediuta cu admirabile fortifica- 
tiuni (si) nuóe; afara de aceea, are intru aperarea sa o garnisóna 


(31) Admirabili fortificatiuni. Acésta nóua fortific&tiune este oper'a lui Andreiu 
Cornaro, nativu din Creta, grecu s i d e origine si de religiune. Unii scriitori, intre 
cari si Pietro Garzoni raembru senatului de Veneti a, ilu acusa ca elu a tradatu Bel- 
gradulu, póte din causa ca dupa cucerirea Belgradului a trecutu in servitiulu TUr- 
ciloru. Dar’ nu cu voi’a sa s’a intemplatu , ca a intratu in servitiulu infideliloru. 
CAci dupa perderea Belgradului. tramitiendu-lu generalulu armatei germane, déca nu 
me incelu, pentru a fortiticá Petrovaradinulu, elu pe cale a cadiutu dimpreuna cu 
femei'a sa in manile Tatariloru si a fostu transportatu inaintea lui Kioprili Mustafa 
Fasia. Acest’a intrebandu-lu ca cine este ? elu mai ántáiu a respunsu, ca este ca- 
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de optu mi i Germani, si regimentó de totuat&ti Bulgari si Serviani: 
penlru aceea este impossibile de a o cucerl in timpulu ce a mai 
remasu in estu any pentru operatiuni bellice; nici a o tiené sub 
obsidiune nu s’ar’ poté fara mare perdere a armatei ottomane. Pu- 
nemu casulu ca Germanii ar’ face o vigorosa resislentia, si, pre- 
cumu se intempla de multe-ori in assemeni obsidiuni, ar’ bate pe 
obsediatori: atunci tota armal’a si-ar’ perde érasi forte iute cura- 
giulu, de care abiá a inceputu a se insufletf prin fericitele succese 
de ieri de alalta-ieri. Er déca Veziruln ar’ lasá Belgradulu in dosu 
si ar’ trece preste Sava, séu celu puginu ar’ intarí tiermulu acestui 
fluviu, cá inimicii se nu pota trece dincóce, atunci garnisón’a va ñ 
prin fóme constrinsa a se preda anca in vér’a acést’a, séu celu 
multu in iéro’a viitória. De armat’a imperiale nu avemu a purtá 
frica; cáci■ cea mai mare parte a ei este ocupata in belulu contra 
Franciei, ér’ ceealalla parte este perasita de ungureni, si, precumu 
é mica la numeru, mai multu se va ingrigí a-si aperá cástrele sale, 
de cátu sé mai cugete a ataca pe ottomani. Vezirulu, de si era de 
alta opiniune, totusi a lasatu dupa votulu maioritaliei, si a decisu 
a se urmá consiliulu Pasiloru; acést’a o a facutu parte pentru cá se 
nu para ca s’ar’ oppune opiniunei intregei armate, parte pentru cá 
in casu de unu resultatu nefericitu, vin’a se nu se impute lui. Tie- 
nendu anca vre-o cáte-va díle cetatea inchisa de tote partile, i vine 
scirea, ca imperialistii inaintéza cu mare graba, si vinu se elibere 
cetatea. Acésta scire 1-a adusu in óresi-care confusiune, si acumu 


pitaña dintr'unu regimentu de infantería. Dar’ in urmá se tradede prin instrumén¬ 
tele sale de matemática, si mai multu prin únele desemne, sub cari erá semnatu mí¬ 
mele seu. Asiá Ve2irulu i-a impusu a merge se fortifice Belgradulu din nuou, si se 
fortifice si Temisiór’a. Si intr’adeveru ca elu a si effectuitu acést a cu atáta arte si 
desteritate, in cátu. déca Dumnedieu insusi nu ar* fi nimicitu intentiunile si intre- 
prinderile infideliloru, cucerirea prin arme a acestoru dóue cet^ti ar’ íi fostu aprópe 
impossibila. Si cátu de escelentu a fostu elu in sciintiele matemático, aréta péné 
la evidentia canalisarea riului Bega prin midi-loculu Temistórei; cáci cu cátu ar fi 
fostu necesaria acésta opera intr’unu locu, unde in tóte verile se simtiá atátu de tare 
lips‘a de apa, cu atátu din partea sa era o interprindere grava de a effectuí aceea ce 
era abia impossibile. Pentru acésta importante lucrare, Sultanulu 1-a onoratu cu o 
pensiune annuale de optu pungí, care s’a dató si dupa incheiarea pacei si péné la 
diu'a mortiei sale. 
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si-a recunoscutu erórea ca a facutu placero Pasiloru sei de a ascul- 
tatu de opiQiuaea lora. Dreptu aceea a inceputu numai decátu ob- 
sidiunea cu diumetate dio armat’a sa, ér ceealalta diumetate o a 
tramisu in contra itnperiallloru cá se-i impedece se nu tréca preste 
Sav’a. Dar’ ó probabilu ca nu-si adjungea scopulu, déca nu-i venia 
intr’adjutoriu unu incidentu cu totulu neasceptatu. In a opt’a di de 
oljsidiune, turnulu cu pulbere, ña prin o bomba, ña prin tradare, a 
foslu aruncatu in aéru, si prin esplosiunea sa a derimatu o rnare 
parte a forturiloru. Turcii vediendu acést’a, au slrigatu ca acestu 
accidentu este proba invederata de adjutoriulu miraculosu alu lui 
Dumnedieu; si se aruncara prin aperture in cetate, inainte de a-i 
poté preven! Germanii. Garnisón’a in acésta suprema necéssitate a 
facutu una din cele mai vigoróse resistentie, si a sustienutu mai o 
óra intréga vehementele assalte ale Turciloru ; in urma inse cutro- 
pita de multimea Turciloru, a fostu necessitata a se retrage. O 
mare parte a garnisónei a cadiutu de sabi’a turcésca, dar’ nu fara 
a-si resbuná si ea. Pucinii cari au scapatu, ¡ntre cari si generaluiu 
de la Croix, áu treculu cu luntrea in partea dincolo de Dunare. 

DA ADJUTOR1U TBMISIOAEEI, CAEB 8EFFBR1A O LIPSA ESTREMA 

HI PROVI8IVNI 

LI. Kioprili Mustafa Pasia, dupa ce a occupatu mai curendu de 
cumu se asceptá o cetate, care era antemurulu a tota Unga- 
ri’a, a tramisu in adjutoriulu Temisiórei cinci-sute de Spahi t 
fia-care cu cáte duoi cai si totu atáti-a saci de fariña, ca se 
o duca garnisónei. Germanii au tienutu trei ani acésta cetate in- 
chisa; la inceputu s’au incercatu a o cucerí prin assaltu, dar’ ve¬ 
diendu ca acést’a le este impossibile pentru difficultatea situatiu- 
nei, i-au taiatu in urma tota comunicatiunea. Gomandantele cetatiei 
erá Cogia Giaferu Pasia (s a), care prin valorea sa a resista tu péné a- 


(32) Godgia Giaferu Pasia . S’a numitu cu supranumele Codgia scu betranulu pen¬ 
tru a se distinge de unu altu Giaferu Pasia numitu decomunu Kiucik (*), despre care 
voiuvorbi mai la vale("), Codgia despre care é vorb’a aci, a fostu unu barbatufórte 
renumitu intre turci atátu pentru esperienti'a sa in artea bellica, cátu si pentrn 

(^) Adeca : micu; unguresce Kici, Kicike. Tr. Rom . 

(’*) Vedi not’a 20 la Capu IV. din Cartea IV. TV. Rom. 
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cumu Germaniloru, si care atáta respectu avea inainlea soldatiloru, 
in cátu sub command’a lui supportau ori-ce greutati; multi mu- 
riáu de fóme; altii mai bine asceptau mórtea decátu se se nutrésca 
• cu mitie si cáni, cari la Turci se considera de anitnale necurate. Ne- 
cessitatea de nutrimento erá degiá atátu de simtita, in e&tu Ieni- 
cerii, candu auadjunsu Spahii cu provisiunea, cá lupii rapaci se 
arunncara asupr’a saciloru cu fariña, si nici rugarile nici a- 
merintiarile Spabiloru nu i-au potutu retienó de a rapí aceea ce 
ei adusesera. De aci s’a escatu o córta intre ei; si dupa aceea, a 
urmatu o lupta vehementa si sangerósa. Unu numeru mare 
de Ieniceri si totu atáti Spabi au remasu morti asupr’a saciloru. 
ór’ ceialalti cu Pasía loru cu totu au trebuitu se prinda in graba 
fug’a deinaintea furiei Ieniceriloru. 

VEZIRCLC TRECE DUNAREA SI OCCCPA LIPP'A 

LII. Intr’aceea Vezirulu a datu soldatiloru sei cáte-va díle de repa- 
osu, a repara tu fortifica tiunile ruínate ale Belgradului, si dupa aceea 
trecü Dunarea, occupá Lipp’a, si allungá garnisón’a germana din 
Orsiov’a. Merse apoi cu assaltu asupr’a Essecului, o cetate siluata la 
gur’a unde Drava curge in Dunare. Elu credea ca occupandu acósta 
cetate, nu numai va assicurá cuceririle sale contra invasiuniloru i* 
nimicului, ci anca va poté aduce erasi sub dominatiunea turcésca 
tota Slavoni’a. Dar’ a trebuitu se se lase de acestu planu, parte pen- 
tru ca se apropia iérn’a, parte pentru ca garnisón’a facea resisten tie 
vigoróse, dar’ mai alesu pentru ca lucrurile in Transilvani’a luasera 
alta fagie. 


prudenti’a si integritatea sa, si mai alesu pentru múltele iupte ce a sustienutu con¬ 
tra Germaniloru. Dupa ce a aperatu cu multa bravura Temisiór’a, elu in recom¬ 
pensa a fostu numitu comandante in Belgradu. unde s’a sustienutu cu cea mai mare- 
resolutiune candu Germanii impresorara cetatea a dóu’a óra. Prin acést’a atát’a repu- 
tatiune si-a castigatu, in cAtu Sultanulu Mustafa in ultim’a sa espeditiune n’a intre- 
priusu niinicu fara a-i cere mai AntAiu opiniunea; si mai multu, elu adese-ori res- 
pectá mai multu opiniunea lui Godgia decAtu pe a Vezirului Elmas Mehemedu 
Pasia, pe care de altminterea ilu forte iubia. Si nu incape duniu ca elu si succedeá 
acestui-a in veziratu, déca o trupa de Ieniceri rebelli nu omoria si pe unulu si pe 
altulu in batai’a de la Zenta. 


Digitized by ^.ooQie 


624 


istori’a domniei 


TUBCll BATO PE IMPERIAL! IR TRANSILVANl’A 

Lili. Pe la inceputulu acestui ana more Michael Apafi (33) , prin¬ 
cipóle Transilvaniei, fara a lasa eredi dupa sine, si lasa tote tierile 
sale lui Leopoldu, imperatorelui Germaniei. Turcii din contra pü- 
sessera principe Transilvaniei pe Teokeoli, si i-au tramisu in adju- 
loriu pe Seraskierulu cu diece m'ii de Turci, pe Chanulu Tatariloru, 
si pe Constantinu Brancovénu (34) principóle Romaniei. Aceste pu- 


(33) Michael Apafi. Nascutu in Transilvani’a din o familia nu pró illustra. Tatalu 
séu a fostu prcsiedintele magistratului in Sabiiu. Dupa revolutiunea racotiana de la 
anulu 1661, si propriamente dupa mórtea lui Racoti, iinperatulu Germaniei a pusu 
principe in Transilvani’a pe Kemeni Ianos; ér’ Turcii in contra acesluia au pusu pe 
Michael Apafi totu in acea dignitate. Dupa aceca, candu s’a incheiatu pacea in- 
tre Turci si Germani, Apafi a fostu contirmatu de amenduoi in diguitatea sa, stipu- 
landu-se cá Transilvani’a se fía suppusa si tributaria la amenduoi imperatii. Asid 
Apafi anca s’a purtatu dupa cumu vedea ca sortea inclina intr’o parte séu intr'alta, 
tramitendu acumu Turciloru acumuGermaniloru adjutoriu. Apoi de si la inceputulu 
acestui mare si memorabile bellu s’a unitu cu Tóküli si i-a tramisu trupe, fiindu-ca 
asiá i ordinase curtea ottomana, totusi candu a vediutu catóta Ungari’a s’a suppusu 
imperatului Germaniei, elu anca & trecutu in partea acestui-a, si a refusatu de a 
mai ascultá de Párta. 

(34) Constantinu Brancovawu. Acestu principe erá cunoscutu in Europ’a sub trei 
numiri ; Gantacuzeno, Braneovanu si Bassaraba, despre cari pretmdea ca toti ace- 
sti-a se tienu de famili’a sa. Dar’ pentru a intiellege acést’a mai bine, é necessariu 
a cercetá mai afundu originea si ordinea de successiune a acestei farailie. Sciu eu 
pré bine ca este o carte intréga si forte voluminosa, in care se cuprinde viéti'a si 
geneologi’a sa. scrisa la ordinulu seu de unii invetiati, pe cari i tienea in soldu cu 
mari spese. Dar’ nu sciu déca acésta carte se mai conserva unde-va, séu ca o au 
«prédatu barbarii dimpreuna cu celelalte lucruri ale sale. Pentru aceea, eu asiu co- 
mitte o injuria catra lectorii mei, déca asiu ascunde si nu le asiu descoperi aceea ce 
eu cá vecinu amu avutu ocasiune de a cunósce despre originea lui Brancovanu. Cu- 
nostintiele cele avemudespre protoparintii sei, nune ajungumai departe decátu péne 
la stramosiulu seu Davidu. Acestu Davidu nu a ereditatu dé la parintele seu mosii 
mari (principalulu si aprópe uniculu semnu de nobilitate la Románi:); nici nu 
a stralucitu prin virtuti eminente; nici la curte nu au avutu vre-unu postu conside- 
rabile. Cu tóte acestea principele Mateiu allá de bine a intrá cu elu in legatura de 
sange, si-si maritá pe nepóta sa de sóra dupa Preda, üiulu lui Davidu, dandu mire- 
sei o dote considerabile, si faccndu pe Preda mare-vornicu, unulu dintre cele cinc* 
posturi principali in Romanía. Dupa mórtea lui Mateiu,. Preda a fostu uccisu pe ne- 
dreptu; unii dicu ca principele Michnea l-ar’ fi spendiuratu din causa ca nu avoitn 
a tiene cu elu in revolt’a sa contra Turciloru. Dupa Preda a rcmasu unu liiu, Ma¬ 
teiu , supranmnitu Papa. Acest'a ipi avea nici unu postu la curte , dar’ totusi erá 
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teri confedérate, sub conducerea lui Teokeoli petrundu prin muntii 
Romaniei in Transilvani’a, si la pólele acestoru munti incungiura 

fórte respectatu pentru memoria parintelui sea, pentru marea sa avutia , si mai a- 
lesu pentru ca Juase de sopia pe Elena, fii'a marelui postelnicu Constantinu Ganta- 
cuzenu. Cu acést’a a avutu, anca pené se tienea in curtea boieriului Sierbanu Can- 
tacuzenu, unu fiiu qu numele Constantinu supranumitu Brancovanu de la aatulu 
Brancoveni, care-lu capatase anca mosiulu seu Preda de la priocipele Mateiu ca o 
parte de dote cu ncvésta sa. Bi acestu supranume ilu adaogea totdeauna in subscrip- 
tiuniiesale dupa pronumele seu. Sciu eu ca sunt unii adulatori, care deriva acésta nu- 
mire din altu sorginte, si dicu ca Brancovenescii isi tragu originea din vechi’a fa¬ 
milia búlgaraBrancoviciu. Dar chiar’ candu acésta derivatiune ar’fi veritabile, ea totusj 
nu sepóte proba cu nici-unudocumenlu verosimele. Cáci pcncpetimpii lui Sierbanu 
Cantacuzenu, Romanía n’a avutu nici istorici, nici inscmnari seu monumente 
gencologice, si precumu amu disu, nici altu semnu de nobilitate, decátumosi’a pa- 
rintésca, care prin ereditate trece de la tata la íiiu. Prin urmare pentru resturnarea 
acestei üctiuni a adulatoriloru este destulu ceea ce amu disu cu despre adeverat’a 
origine a numelui de Brancovanu. Constantinu supranumitu Brancovanu a adjunsu 
la domnia prin maiestriele mentionate mai in susu (*) ale lui Constantinu Canta¬ 
cuzenu Stolniculu. Pentru aceea, elu cá se-si dea mai multu lustru nobilitatiei sale, 
a inceputu a se serví de numele Cantacuzenu in subscrierile littereloru sale catra 
regii si principii straini Pe aeeJu timpu se tienea la Vienn’a Georgie fratele ante- 
cessorelui principe Sierbanu Cantacuzenu, care a fostu tramisu acollo in aíTaceri 
publice la imperatulu Leopoldu. Acestui-a i aretau ómenii de curte si chiar’ impe- 
ratulu insusi scrisorile ce le veneau sub numele lui Constantinu Cantacuzenu, si-lu 
intrebau, ca cine ar' fi acestu nuou domnitoriu in Homani’a, care isi atribuie nu¬ 
mele de Cantacuzenu? Atunci Georgie sóu indignatu ca unu nltulu se servesce de 
numele nobile alu familiei sale, si pentru a-si acoperi ambitiunea, sóu pentru ca nu 
voia a ascunde adeverulu, marturisi in tóta sinceritatea, ca falsamente acelu prin¬ 
cipe isi apropria numele de Cantacuzenu, cáci elu numai dupa mama-sa se 
deriva din acésta familia. Georgie nu se indestuli cu atátu ca facu de rusine 
la Vienn’a pe usurpatorele numelui familiei sale , ei scrise fratiloru sei Cons¬ 
tantinu Stolniculu si Michailu, cari erau in Romani a, ca ce rusine i-a causatu 
pretutindenea la curtea Viennei noulu nume alu principelui domnitoriu ; §i ca multi 
din ómenii curtiei 1-au intrebatu, déca in Romani’a é usulu acela, cá unu omu, 
se-si póta atribuí numele unei familii nobile, precumu i place ? séu déca assemenea 
numiri se potu transmitte si de la mame la fii? Cantacuzenii, cari departe de a fi 
naltiatu pe Constantinu Brancovanu la dignitatea de domnu cu alta intentiune, 
decátu cá elu se domnésca in tiéra sub numele seu propriu, si sub elu se-si póta 
apropriá tóte bogatiele tierei, indatacc au primitu scrisórea déla fratele loru, au fa- 
cutu cele mai aspre reprobatiuni principelui, ca le-a facutu ioru si la tóta cas’a 
Cantacuzcn i loru o rusine atátu de raare, si ca elu inaintea unoru persóne, cari 
din istoria au sciintia despre inai tóte familiile din lume, isi «la unu nu me despre 

(*) La not a 68. Capu I. din Cartea IV. Tr. Rom . 
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prin surprindere pe Heusler, generalulu Irupeloru germano destínate 
pentru aperares Transilvaniei. Heusler, pe care Braqcovénu ilu adu- 


care toti sciu ca’nu óalu seu. Principele se escusá, si se incereá a si validitá drep- 
tulu la acestu nuou nume prin inalt’a origine a mumei sale. Dar' Cantacuzenii ir¬ 
rita ti si mai multu prin acestu respunsu, i disera intre amerintiari, ca déca nu va 
desiste de la acést’a pretentiune, ei voru midi-loci la port'a ottomana destituí rea luí 
si voru face attenti prin scrisori pe toti principii straini, cá se se pazésca de elu cá 
de unu incelatoriu, carc isi atribule in modu falsu nu niele unei familii imperatesci. 

Elu póte se-si derive originea sa paterna din famili'a in care 'i va placó, dar' se 
se pazésca a mestecá aci numele Gantacuzenescu. Constantinu Btolniculu i mai 
adaose anca si urmatori'a fabula turcésca. Odata a fostu intrebatu unu catáru ca 
cine a fostu tatalu seu. Elu a respunsu ca muma-sa a fostu o iépa. Principele ru- 
sinatu de atáte reprobatiuni, a renuntiatu numelui de Cantacuzenu; dar' i-a fostu 
rusine a reprimí numele de Brancovanu, care ilu lasase acumu de multu, si a ince* 
putu a se numl Bassaraba: nume alu unei familii fórte vechi si nobile in Romani'a, 
dar' a carei linea barbatósca se stinsese de multu. Adeca unu Barbulu, care celu 
dántáiu a fostu cunoscutu sub numele de Bassaraba, pe timpulu candu Turcii a ir- 
ruptu in Bassarabi’a, a fugitu din acésta ticra in Serbi'a si de aici in Romani'a la 
principele Heglxdu {?}, care l-apriimitu fórte bine, si lainaintatu dingradu in gradu 
péne la dignitatea de Banu, celu mai inaltupostu in tiéra. Dupa mórtealui Heglulu, 
au adjunsu la scaunulu domnescu fiiulu lui Barbu cu numele Laiota, si acest'a a 
fostu celu dántáiu care a adornatu numele familiei sale cu titlulu dignitatiei de 
* principe. Dupa acestu Laiota a remasu unu fiiu cu numele Neagoe, care si elu a 
adjunsu domnu in Romani’a, nu sciu inse déca imediatu dupa tatalu seu, séu a mai 
fostu intre ei unu altu domnu anca. Lui Neagoe a urmatu in domnia fiiulu seu Sier- 
banu Bassaraba supranumitu celu-mare. Acest'a a muritu fara eredi masculini , si 
au remasu dupa elu numai dóue fiice: Ancutia si Elenca. Pe Ancutia a datu-oanca • 

Sierbanu in casatoria dupa Petrascu, fiiulu lui Michaiu. Acestu Michaiu s’a facutu 

* 

in urma domnu, si se incercd a scuturá jugulu Turciloru, dar’ a fostu batutu, si 
prin urraare constrinsu a trece in Transilvani’a, unde generalulu transilvanu. Geor- 
gie Basta, ilu ucise in modu perfidu ehiar’ in cortulu seu. Petrascu, fiiulu lui Mi¬ 
chaiu, cu nevésta sa si cu sor’a acestei-a, Ilinca, a mersu la Vienn’a, pentru a cercá 
acolo vindicta de mórtea injusta a parintelui seu. Dar’ prepadindu-si mai tóta ave- 
rea, a muritu acolo inainte de a-i succede se faca ceva. Dupa mórtea sea. Ancuti a, 
remasa veduva, si soru-sa Elen'a au adjunsu la atáta seracia, in cátu au trebuitu 
se-si cástige cu cusutulu pánea de tote dilele. Pre candu ele se aílau in asta stare 
miserabile, Mateiu s’a facutu domnu in Romani’a. Mai inainte elu a fostu camerariu 
la curtea principelui Sierbanu Bassarabu, si acest’a l-a inaltiatu la dignitatea de 
boieriu. Acestu principe isi aduse aminte de binefaceriie ce a primitu de la domnulu 
seu de odinióra, s£a acceptatu numele acelui-a, numindu-se pe sine Mateiu Bassa¬ 
rabu. 8i indata ce s a informatu despre starea miserabile a celoru duóe surori, a 
tramisu dupa ele in Germani’a si le-a adusu indereptu in Romani'a. Ancuti’a nu t 
mai avea gustu de a se maritá si asiá i-a assignatu o pensiune onorifica si destula 
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sese in acésta cursa, se iucercá cu sabi’á in mana a-si face cale, si 
sustiene cu multa bravura primulu attacu alu inamicului. Dar’ candu 
lupta erá maiferbinte, Ungurii, cari promissera ñdelitate Germani- 
loru, se rumpu de catra acesti-a si attaca pe imperialisti in aripa. 
Germanii uimiti de o perfidia cá acést’a, se incércaa scapá prin fuga, 

pentru a poté trai. Ér‘ pe Elenc'a , care erá anca fecióra, o a maritata dupa carne- 
r&riulu seu, Constantinu Cantacuzenu, dandu-i cá dote tóte mosiele si satele cAte au 
fostu odinióra ale parintelui ei. Din acésta casatoria se deriva tota familia aceloru 
Cantacuzeni cari se tienu asta-di in Romaniza. Afara de acesteduóe fiice, Sierbanu 
a mai avutu unu üiu. naturalu cu femei’a unui preotu, numitu Gonstantinu. Dupa 
mórtea preotului, care trecea de tata alu lui Gonstantinu, Sierbanu a luatu pe fiiulu 
seu naturalu langa sine si 1-a crescutu in curtea sa. Ér’ Mateiu, dupa mórtea lui 
Sierbanu a tienutu pe acestu Gonstantinu cá pe fiiulu seu propriu in cursu de dóue- 
dieci de ani, cátu timpu adeca a statu in scaunulu domniei, si in urina a ordinatu 
prin testamentu se-i fia urmatoriu in scaupu. Constantinu, dupa ce a adjunsu in 
acésta dignitate, a inceputu a se nurai fíassarabu dupa esemplulu predecessorelui 
seu si propriamente dupa numele parintelui seu naturalu. Dar* pucinu dupa aceea 
1-au allungatu Turcii din sea unu, si a fugitu in Poloni'a, unde a swmuritu fara se 
lase succesori dupa sine. Asia se stinse cu Sierbanu adeverat’a familia a Bas- 
sarabiloru, cu Mateiu ultimulu. care a usurpatu numele acestei fam'ilii. si cu Cons¬ 
tantinu spurióia sementia a Bassarabiloru. Si memori a acestei familie s’a conser- 
vatu numai in line'a feminina a Cantacuzeniloru, descendenti din Elenc’a , fii’a lui 
Sierbanu. Si acést’a este famili’a care si-a alesu-o Brancovanu spre a se adorna prin 
usurpatiune cu numele ei : cAci nime nu mai erá care se-i céra ratiune si se-i dis¬ 
pute acésta spoliatiune; cu atátu mai vertosu, ca pentru elu erá plausibilulu argu- 
mentu, ca mosiulu seu au avutu de socia pe* nepót'a de sora a principelui Mateiu , 
care si elu a luatu numele de Bassarabu, din bunulu, de si nu prudentelc zelu, de 
a conservá memori’a domnului si binefacutoriului seu. Ce a facütu, si ce a sufferitu 
Brancovanu sub numele de Bassarabu, este cu multu mai lungu, decAtu cá se se. 

póta espune tóte la acestu locu ; dar' (Je alta parte faptele si sufierintiele lui sunt 

* 

cu multu mai bine cunoscute Europeniloru, decAtu cá se mai fia necessariu a le 
mentioná aci. Elu a avutu patru fii: Constantinu, Stefanu, Raducanulu si Mateiu , 
cari toti dimpreuna cu parintele loru au peritu de sabi’a tiranului. A avutu apoi 
siepte fete : Stanca, maritata dupa Radulu, fiiulu lui Elie, principe Moldaviei; 
María, soci'a lui Constantinu, üiu alu principelui Duca in Moldavi’a; Elenca, ma¬ 
ritata dupa Scarlatu, fiiulu lui Alexandru Mavrocordatu ; Safta , casatorita dupa 
Cretiulescu, mare boieriu in Romani’a; Ancuti’a, maritata dupa Nicolau, fiiulu lui 
GeoYgiu Rossettu, primu-camerariu la tatalu meu; Balass’a, maritata dupa Manoil. 
fiiulu lui Andronicu, unu boieriu grecu ; si Smarand’a. maritata dupa fiiulu lui Ba- 
lénu, boieriu in Romani’a. Amu auditu ca ar’ mai fi in viétia si din line’a barba- 
tésca unu nepotu alu seu cu numele Mateiu, fiiu alu fiiului seu Constantinu, carui-a 
Brancovanu, mosiulu seu, i-ar’ fl lasatu in ereditate tóte immensele sale avutii de¬ 
posítate in bancele de Vienn’a, Veneti’a, Holiandi’a si Angli a. 
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dar’ au fostu incungiurati de inimicu din tóte partile, si au fostu 
omoriti mai toti, séu prinsi o parte din ei, intre acesti din urina 
erá si Heusler. Teokeoli dupa acésta victoria merge mai in laintru 
in tiéra, si pretutindenea locuitorii ilu primescu cu acclamatiuni de 
bucuria. 


TEOKEOLI ALLUKGATU DIN TRANSILVANl’A 

LIV. Dar' inainte de a se poté stabilí Teokeoli in principatulu seu, 
Principóle de Badenu, care avea missiunea de a liberá Belgradulu, 
audiendu ca acésta ceta te é perduta, vine in Transilvani’a, occupa 
mai multe cetati, si se incerca se attraga pe principele rebellu 
séu la o lupta séu la o intielegere. Acost’a inse neincrediendu-se in 
puterile sale, indata la audiulu despre apropiarea Germaniloru, pe* 
rasesce Sabiiulu si fuge érasi in Turci'a de unde apoi nici n’a mai 
culediatu a se intórce, séu a-si recupera tierile perdute. 


REGELE POLONIEI INTRA IN MOLDAVI’A SI OCCUPA SOROC A 

h. 1101 LV. In lun’a unu-spre-diece d’in acestu anu, Regele Poloniei ese 
i. c. 1689 s ¡ e i u cu trupele sale in campania, trece.Dnistrulu si intra in Mol- 
davi'a. Dar principele Gantemiru, domuulu de atunci alu tierei, 
sciindu din campaniele trecute ce ospeti incomodi sunt Polonii, a 
publicatu unu edictu, prin care sub groa pedépsa a opritu locuitori- 
loru de a dá séu a vinde Foloniloru bucate. De acl fómea , acésta 
crudela inimica a ómeniloru negligeuti, a adusu armai’a polona in 
atáta strimtorare, in cátu regele, care trecuse degiá Prutulu la Ste- 
fanesci, fu necessitatu a-si tramitte o parte din.trupe indereptu, 
spre a-si procura provisiuni in alte regiuni. Partea acésta de trupe 
nevalesce pe neasteptate asupr’a cetatiei Soroca, care nu este de- 
parte de Dnistru, si vediendu ca nu are intru aperarea sa nici-o gar- 

nisóna, d’in contra ca é incarcata cu munitiuni : asiá le iáu acosté 

» 

tóte, lasa apoi o buna garnisóna in ceta te, si se intorcu cu provisiu- 
nile in cástrele régelui. 

DAR SE INTOARCE FARA EFECTO 

LVI. Dupa ce a priimitu áceste provisiuni, regele merge cu ar- 
mat’a sa la Iacobeni, unu satu (ss) in departare cam de cinci mi le 

*(35) Unu satu in Buco vina. unde sunt si mine de ferru. Tr . Rom. 
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de la lasi. Abia adjunsu aici, i vine scirea ca Seraskierulu Boiukli 
Mustafa Pasia vine dimpreuna cu Nuradinu Sultánul in contra lui. 
si asiá iute se resolví a se intórce érasi in Poloni’a. Dar’.fiindu ca 


provisiunile aduse déla Soroca se consummasera degiá, si soldatii 
sufferiau érasi de fóme , s’a vediulu nécessitatu a-si luá calea prin 
partile muntóse ale tierei. In acésta retragere Polonii sunt persecu- 
tati de Talari, si multi omóra din ei, ér’ pe altii i prindu, mai alesu 
ca erau dispersi prin paduri cautandu dupa póme spre a-si aliña 
fómea. In urina, dupa multe fatalitati, adjunge regele in Poloni’a, 
dupa ce a perdutu o muí ti me din ómenii sei parte prin fóme parte 
prin morburi,si ducéndu cu sine numai unu restu alu armateisale. 
Dar’ in retragerea sa i-ar’ fi mersu anca si mai reu, déca principela 
Moldaviei nu-i facea unu servitiu forte essentiale; acest’a adeca, bine 
ca voiá a vedé pe Poloni scosi din tiéra, dar’ totusi nu voiá perirea 
loru totale; si asiá se intrepuse la Seraskierulu cá se nu-i mai per- 
secute, aretandu-i ca Polonii sunt acumu de muí tu in retragere, si 
ca nu mai sunt departe de marginile tierei loru. Si apoi, fiindu-ca 
este maxima de prudentia militara, cá inimicului care fuge se-i faci 
podu de auru, asiá iti dau svatulu, dise Canteiniru catra Seraskie¬ 
rulu— cá se nu ostenesci in vanu trupele ottomane, mai alesu 
cándu Polonii nu mai potu face nici-o stricatiune locuitoriloru , de 
óra-ce acesti-a toti s’au retrasu la munte. Atáta inse sta, ca déca 


Seraskierulu i urmariá cu armat’a sa, nu scapá nici unu picioru de 
Polacu cu viétia; caci cástrele loru intru asiá mesura sufferiá de 
fóme, in c&tu cei de la cavaleria se suppuneau de buna voia Tatari- 
loru (se), si diceau ca mai bine voiescu a fi luati de captivi, decátu 


(36). De buna voia Taiariloru. Abiá se pote gasi in tóta istori’a unu assemenea 
psemplu, cá Vfe-odata o armata Tara a intrá in lupta, se se resipesca si se fía redusa 
la cea din urina miseria, precumu s'a. i n templa tu acésta cu armat'a polona. Cu tóte 
aces tea, istoricii acestei natiuni ascundu cu multa grige acea disgratia, si lauda 
triumfele regelui loru. lo inse amu vediutu cu ochii mei, cumu unii Tatari, cari 
merscsera la préda, candil s'au intorsu iudereptu, tíac&re din ei aducea cáte siepte 
poloni ferecati in cáteno. Si candu i-a mu intrebatu eu, ca cumuau potutu sepriuda 
si se lege pe unii inimici atátu de fíerosi, ei mi-au respunsu zimbindu, ca acést’a 
nu este asiá mare minune; chiar' cá si candu vedi in Budgiacu ca unu Ainu (*) 

(’) Pastoriu Tr . Rom. 
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a murí de fóme. Dupa ce s’au retrasu Tatarii, principóle au aflatu 
mai muí ti nobili poloni ratecindu prin paduri si cautandu-si nu tre¬ 
men tu pentru a-si omorí fomea; elu le-a venitu intr’adjutoriu si 

tramitiendu-le provisiuni i-a lasatu se tréca in tiér’a loru. 

* 

YENETIANII OCCHPA MOlfEMBASl’A 

LV1I. In midi-loculu atátoru desastre pentru crestini, Yenetianii 
era singuri, pe cari fortun’a nu-i perasise anca. Ei erau domni a 
tota Moré’a; numai Monembasi’a se mai tiené; dar’ dupa o resis¬ 
ten tía de mai multi ani, si dupa ce in timpu de duóe veri o tienura 
inchisa si-i taiará tota comunicatiunea de importu, in urma in prima- 
vér’a acestui anu Venetianii au inceputu obsidiunea in tota form’a, 
si puginu dupa aceea garnison’a a fostu silita prin fóme a se preda. 


mana din dereptú si in drépta siepte camile: cáci polonii storsi de fóme, sunt blandí 
cá camilele, si mai bucurosu voiescu a trai la Tatari cu radecini, decátu a se lasá. 
se pera séu de fóme séu de sabia. Si fiindu ca Tatarii nu aveau cu ce tiené atát'a 
multime de Poloni, i vindeau cu redicat’a pentru cáte trei Ioachimi de unulu. fntre 
acesti Poloni era si unu moldovanu, omu de sieptedieci de ani, cu numele Tama- 
siescu, care inainte cu cinci-dieci de ani a trecutu in Poloni’a cu tatalu meu la re- 
gele Casimiru, si care mai tóta viéti'a si-a petrecutu-o in beluri. Tatalu meu adu- 
céndu-i aminte de bravur'a sa de odinióra, ce au aretatu elu precandu erau impreuna 
in Poloni'a, 1-a intrebatu: cumu de s'a lasatu se-lu dcspóie Tatarii de arme, si se-lu 
lege intr’unu modu atátu de infamu? «O! gratiosulu meu principe—responso betra- 
« nulu soldatu—voi sciti cu cáta bravura m'amu purtatu eu sub Thoruniu, si nu 
« m’amu temutu atunci de a dá peptu cu cinci Svediani deodata. De atunci incóce 
c amu fostu totu in cámpánii, si m'amu luptatu adese-ori cu inimicii. dar’ nici- 
«odata nu m'amu luptatu cu fómea. Acumu in acésta espeditiune amu incercatu 
- pentru prim’a óra acea rabia, si iiindu-ca nu era mu dedatu cu ea, m'a invinsu ; 

« amu lasatu cástrele, amu spusu la cáti-va cameradi intentiunea mea, si ne-amu 
« dusu prin paduri, unde oredeamu ca vomu afla atátea póme, cátu se ne potemu 
« astempera fómea, si pre langa acést'a se íimu in securitate de Tatari. Dar* ne-amu 
«incelatu in speranti’a nóstra. Cáci pre candu üa-care din noi ne-amu suitu pe. 
«cáte unu arbore, si ne stémperamu fómea cu mere, prune séu alte pómeturi, din- 
* tr’odata vedemu ca vre-o cáti-va Tatari isi tragu arcurile si le indrópta asupr’a 
« nóstra. Ce eramu sefacemu? Nu vedeamu nici-unu adjutoriu in giurulu nostru, 
< incapabili de a ne aperá singuri, si pusi in impossibilitate de a scapá prin fuga ; 

« ne-amu datu josu de pe arbori.si arau lasatu se ne lege». Pe acestu omu 1-a res- 
cumperatu dupa aceea tatalu meu de la Tatari si 1-a tramisu in Poloni’a, unde erá 
naturalisatu si avea unu satu castigatu in donatiune, in care i remasese femei’a cu 
mai multi copii. 
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ALTE SUCCES8E ALE VENBTIANILORU 

LVIII. Pe mare admiralulu venetianu Daniel o Delphini ataca 
pe Capudanu Pasia aprópe de Mitilena, ilu bate, si spargéndu-i cá- 
te*va nái si áltele occupandu-le, ilu face se-si caute scaparea in fuga. 
Dupa acésta victoria Cornaro cuprinde de la Turci Canina si Val- 
lona, si le suppune érasi dominatiuneiVenetianiloru. In Dalmati’a se 
incérca Dgin Áli Pasia (»0. gubernatorele Hertiegovinei, a ataca ce* 
tatile Nisichos si Cuzzos; dar’ a remasu batutu de catra armat’a ve- 
netiana, elu insusi prinsu, si forliele sale resipite. 

VBXIECLU SB 1NTOAECE LA GON8TANT1NOPOLE IN TEIUMPU 

LIX. Intr’aceeaVeziruluseintórce cu armat’a sa victoriosa laAdria- 
nopole, unde a fostu primitu cu mari aplauso nu numai de cátrá 
Sultanulu insusi, ci si de cátrá intregu poporulu, care ilu salutá cá 
pe alu seu liberatore. Dar’ Sultanulu sufferiá de bydropsia (ss); si 
ñindu ca medicii i diceau ca aerulu din Adrianopole i strica si mai 
multu, asid plecá vezirulu cu elu la Constantmopole, unde intrá cu 
mare solemnitate si ¡n tota pomp’a de triumfu. Trei dile un’a dupa 
alfa au tienutu serbatorile si festivitatile. Cu acésta occasiune am- 
basadorulu francesu au facutu nu mai pufino espense dec&tu ceia* 
lalti prin ce a datu Turciloru, se intieléga, c&ta placero simle re¬ 
góle cristianissimu de caderea crestiniloru. Dupa aceea Vezirulu 
s’a pusu cu totu adinsulu a formá si organisá o nóua si mai formi- 
dabila armata, care promise a o comandá elu ensusi si a continua 
cu ea bellulu in Ungari’a. 

NUMESCB SBEASKIEEI IN CONTRA INIMICILOEU 

LX. Elu numesce apoi Seraskieru contra Poloniloru pe Mustafa 
pasia, ér’ in contra Venetianiloru pe Caplanu Ali Pasia. Acestu din 

(37) Dginu Ali Pasia. Dginu la Turci este numele unei certe specii de diavoli, 
despre cari credu ca sunt facuti din o substantia mai dura decátu Siaitau (Satanu), 
si ca ei sunt de amcnduóe genurile, adeca masculina si femininu si procreaza fii 
ca ómenii. De aci, prin metáfora ei numescu Dginu pe ómenii subtili si ingeniosi: 
si candu vreau se caracterize pe unu omu, care face usu de tálentele sale in preju- 
detiulu altor'a, atunci despre unulu cá acest’a dicu : Dginu a killi dur , are pe draculu 
in trupu, séu: este unu diavolu. * 

^38) Bóla de apa. Tr. Rom . 
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urma s’a pus a in castre langa riulu Celidnus, spre a tiené in fréu 
pe Albanesi, cari erau chiar’ in ajunulu de a se revoltá si a trece 
la inimicu; dupa aceea reocupá Cania’a si Vallona, cari le cuceris- 

i 

sera Yenetianii in ánulu proxime trecutu, dar’ pe cari acesti-a érasi 
le perasisera. 


MOARTEA LUI SOLIMANU 8CLTANULU 

LXI. íntr’aceea indispositiunea Sultanului 1-a detienutu de la es- 
peditiunea bellica in Ungari’a. Elu nu votó bucurosu cá Sultanulu 
se mora in absenti’a sa; c&ci se temea ca-i va urmá pe tronuunulu 
din fiii lui Mabomedu IV., care ilu va scóte din veziratu séu i va 
luá comand’a de asupr’a armatei. In urma Solimanu, storsu de o 
inveterata bola de apa, more in Gonstantinopole la dóue-dieci-si- 
siese ale lunei Remazanu ($ 9 ), anulu Hegirei 1102. Elu a vietiuitu 
cinci-dieci-si-duoi de ani, si a domnitu trei ani si nóue luui. 

CALITATILE LUI SOLIMANU 

LXII. Solimanu din copilari’a sa a fostu totu bolnavitiosu. Erá 
grosu in trupu, si micu de statura; avea o fa$ie palida si imflata; 
ochi mari cá de bou; si o barba uégra lungarétia cu o mixtura de 
peri suri. Pre langa acestea erá greu de minte; si nu erá in starese 
faca nimicu de capulu seu, el numai ce-i inspirau camerarii si 
Koltuk Vezirlerii ( 40 ) sei. Dar’ nici unulu dintre sultanii turci nu 

(39) Unu-spre-diece Iuniu 1691. Tr. Rom. 

(40) Koltuk Vezirleri. Asiá se numescu capii-officiarii de curte ai sultanului, cari 

au prospecta ca la próxim a vacantia voru fi inaintati in postulu de Veziru séu de 

/ 

Pasia ; pentru ca numai acesti-a au privilegiulu de a atinge bragiulu Sultanului , 
séu de a-lu tiené de subsuori, candu séu merge in preamblare séu vrea se incalece 
calu. Cáci koltuk la Turci insémna subsuori. De acésta categoría sunt siese capu- 
oíBciari ai curtiei. Mai ántáiu este Silahdar Aga, séu armiferulu, care la solemnitati 
publico porta sabi'a Sultanului, si la mésa i taia bucatele. Elu are inspectiunea asupra 
a tóta curtea Sultanului, si sta intro védia atátu de mare nu numai la curte, ci la 
intregu imperiulu ottomanu, in cátu chiar' si cele mai inalte persóne nu vorbescu 
cu elu, decátu cu celu mai mare respecta, si in scrisorile loru i dau titlulu de Mu- 
sahib séu consiliariu intimu, dar* in actele publice nu i se da acestu titlu nici-o- 
data. Déca Silahdar Aga este omu de spiritu, elu póte se esercite atát’a putere asu¬ 
pr’a Sultanului, in cátu acest’a nu face si nu intreprinde nimicu fara se i rea séu con- 
siliulu seu ; si in asemenea casuri, atátu Vezirii cátu si ceilalti inalti officiari iau 
scrisorile lui Silahdar (chiar* si candu ar* fi numai in forma de suplice) dreptu de 
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si-a castigatu asiá renunoe cá el a pentru sanclilatea si devotiunea 
sa si pentru strict’a observatiune a legei («i). 

ordini ai sultanului, si cu greu potu se- i refuse ceva din ceea ce-i place a le cere. 
Alu doilea dupa elu este Ciocadar-ulu, séu camerapiulu care pástréza mántau'a Sul¬ 
tanului, si-i trage in seraiu papucii. De si acest’a este de rangu mai inferioru de- 
catu Silahdar Aga, elu totusi de multe-ori intrece pe acesia in putero , si domne- 
sce dupa placero asupr’aSultanului. Alu treilea mare-officiariu esteRekiabdar Aga; 
acest’a tiene scar’a candu Sultanulu se urca pe calu. Alu patrulea este marele Diul- 
bendu Aga, care pune Sultanului turbanulu pe capu ; acésta are suptu elu anca 
alti trei adi une ti. Alu cincilea este Ibrikdar Aga; datori’a acestui-a este a aduce 
Sultanului apa, candu acesta, dupa usulu mahomedanu , vre se-si spele manile si 
capulu inainte de rugatiunea Nemasu. Alu sieselea si celu din urina este Berber Ba- 
shi séu primu-barbieru alu Sultanului, despre care amu vorbitu ceva mai insusu (*)« 
Afara de acesti capu-officiari de curte, se mai numera intre Koltuk Vezirleri anca 
si Aga Ieniceriioru, fiindu ca acest’a in tóta vinerea candu merge Sultannlu la Gia- 
mia, i adjuta a se urcá si a se da josu de pe calu. Assemeniea se numera intre Kol¬ 
tuk Vezirleri si Bostangi Bashi, fiindu-ca elu are onórea de a duce pe Sultanulu de 
subsuori, candu acest’a voiesce se se preamble cu barcia sa. Mai departe, aici se nu¬ 
mera si Buiuk Emiri Ochor si KiutciukEmiri Ochor. séuprimulu si secundulu stabu- * 
lariu, cariau grati’a de adjutá Sultanului a incaleca pe calu, candu acest’a vre se ésa 
in preamblare. Apoi Kapudgilar Kiahaia, séu comandante Kapudgi Bashiloru. anca 
este uuulu dintre Koltuk Vezirleri. Candu se dimittu acesti-a din curte, déca cumu-va 
nu au neíericirea de a fi tramisi in esilu séu a fi puniti cu mórte , Sultanulu trebe 
se-i numésca Pasia cu trei tuguri si se-i tramitta in provincia , si acest’a este mo- 
tivulu, pentru care ei prin anticipatiuue se numescu Vezirteri. Kisslar Aga anca se 
bucurá mai de multu de acestu privilegiu ; dar' mai in urma i s'a denegatu acésta 
onóre, fiindu case parea lucru inconvenientu, cá se comande asupr’a barbatiloru unu 
omu, care nu are aceea ce face pe unu barbatu. Acesti capu-officiari, dupa ce se di¬ 
mittu din curte, de si in pasialiculu loru au chiar' asiá de mare putere ca si ori 
care altulu, si de multe-ori adjungu péné la dignitatea de mare-veziru , ei totusi in 
generalu se despretiuiescu de catre Agavati (adeca de catra acei-a, cari prin alte 
midi-lóce, precumu prin bravur'a si virtutile loru personan au inaintatu in asse- 
menea dignitate), si-i numescu Celebi. Acestu cuventu in limb’a turcésca insémna : 
pecurariu, pastoriu séu manatoriu de vite. Dar’ candu se aplica la acesti curteni, se 
pare ca insemna,ca acesti omeni lipsiti de ori ce esperientia, atátu in lucrurile civili, 
cátu si in cele militari, nu sciu alta de cátu a maná pe soldati ca pe vite inaintea 
loru, precumu le demanda si-i diregu si pe cialtii. Si acésta intielegere metafórica 
atátua devenitu de comuna, in cátu cuventulu Celebi pare ca si-a perdutu ásta-di totu 
sensulu seu propriu. asiá, in cátu chiar’ primulu Veziruesitu numai din curte si ad- 
junsu la acésta inalta dignitate, nu se simte vatematu, nici nu cérea a puní pe cine- 

va care ar’ intreba asiá cá se audia elu: este acestu Veziru unu Celebi, séu este elu 

* 

(*) A se vedé not’a 14 la Capu ll. din Cartea III. TV. Rom . 
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unu Agavatu ? Gáci precumu la acestu poporu este aprópe imposibile de a sterpí o 
datina vechia , asiá chiar‘ si celu Hiai mare omu iu Turci’a, suffere cu cea ma^ 
mare patieutia iufruntarile si reprobatiuuile éoncetatianiloru sei. Si este usu de 
tóte dilele inConstan ti nopole, ca audi pe poporu din barce, a batjocori si a ride in 
modulu celu mai opprobriosu pe vezirulu, ba adese-ori chiar' si pe Sultanulu 
candu esu din Divanu, fara cá cine-va se céra séma si se traga la respundere pe 
defaimatori. 

(41) Stricfa observatiune a legei. Aceste au fostu calitatile, prin care Saleimanu 
s’a inaltiatu pe tronulu fratelui seu; cAci alte merite nu au avutu prin cari se se póta 
recomandá Turciloru. Elu auadjunsula acestu inaltugr&du dezelusuperstitiosu pen- 
tru legea sa, si la acestu renume de san tu prin aceea, ca se pusese cu totulu la 
studiu, care 1-a continuatu cu mare diligentia sub tóta durat'a regimului fratelui 
seu ; si lui Mahomedu i placea fórte multa de acést'a, cAci credea ca chiar' acésta 
ocupatiune i va taiá tóta poft’a de a cugeta la dignitatea de imperatu; cáci unu spi- 

4 

ritu datu cu totulu sciintieloru, credea Mahomedu, ca nu va cugeta nici-odata la 
intentiunea de a adjunge pe tronu. Adeverulu este, ca Turcii nu au avutu nici unu 
Sultanu, cu a carui santitate se se laude intr'atAtu cá cu a lui Suliemanu. Ei i 
atribuiescu si únele fapte mira cu láse. Intre áltele, éca un’a. Abiá pusu pe tronu, elu 
immediatu s’a datu josu cá de pe unu locu necuratu, si a cerutu se i se dea Ab- 
dest, adeca apa de spalatu. Merse la o cisterna preparata anume pentru a lúa apa , 
dar’ chiar’ atunci nu erá apa intr’ensa (cAci prin réu’a aplicare de la inceputu a a- 
peducteloru in Constatinepole, de si tóte palatele din cetate sunt provediute cu apa, 
ce curge din munti, totusi in Seraiu, séu pentru ca loculu é pré susu, séu pentru ca 
architectii nu s’au priceputu, nu este dusa ap’a nici péne in diu’a de asta-di). Si- 
lahdar intielegéndu ce vrea Sultanulu, ordiná cá se vina apa immediatu, dar’ tot-o- 
data dlse lui Suleimanu , ca nu este apa in cisterna. Sultanulu inse nu a luatu in 
séma cuvintele lui Silahdar, si esclama : Bismillah ! In numele Dumnedieului pré- 
induratu ! Si indata a esitu apa din marmora uscata ; $i dupa ce a facutu Abdest, a- 
deca s’a spalatu pe mani si pe capu, a ordinatu apei se dispara si ea a intratu érasi 
in marmora. Dar* in tóte alte lucruri Suleimanu erá atátu de ignorantu si stupidu 
in cAtu nu cunóscea nici lucrurile cele mai de tóte dilele ale vietiei. Odata intre 
alte bucate i-au adusu pe mésa o spe^ie de pesce rotundu, care la Turci se numesce 
Psisi, si elu 1-a mancatu crediendu-lu pragitura.. In alta di ^ediendu ca nu i-au 
adusu la mésa pesce de acel’a , au intrebatu *. cumu de asta-di nu i-au facutu 
pragitur’a care o a avutu eri ? Acésta intrebare o a repetitu in tóte dilele, péné in 
urma bu catara din intemplare au adusu pe mésa aceeasi mancare de pesce. Sulei¬ 
manu a crediutu si acumu ca é pragitura , si bucatarii au vediutu cumu potu se 
satisface poft’a domnului lora lipsitu de esperientia. 
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GAPU m. DIN CARTEA IV. 

CáRTA IHTRB TOPORU PBRTRU ALLBGBRBA DE SULTAWU 

I. De si mórtea lui Solimán a se ascepta si se doriá de multu, 
totusi trecerea lui. din viétia au aJusu pe curtea ottomana in 
• mari si nóue miscari secrete. Nobilii si mai totu poporulu, voiau 
a pune pe tronu pe nnulu din fiii lui Mahomedu, alu destituitului 
Sultanu, adeca séu pe Mustafa séu pe Achmedu; áltii mai pugini,. 
voiau pe insusi Mahomedu, pe care ilu destituisera mai inainte. Al- 
legerea a orí cari-a dintre acestea persóne , erá periculósa pentru 
Veziru. C&ci déca se restituie Mahomedu pe tronu, atunci viéti’a 
Vezirului este amerintiata, flindu-ca elu nu se potea escusa ca nu 
ar’ fi luatu mare parte cu aceia cari au tiesutu revolutiunea, prin 
care Mahomedu a fostu destiluitu. Ér’ déca se alegd unulu orí carele 
din fiii lui Mahomedu, atunci se poté teme ca acesti tineri principi, 
avendu o crescere libérale in palátu, contra usuluipracticalula ceia- 
lalti Shehzadei, si fiindu degiá instruiti in administratiunea regimu- 
lui, ei ilu voru destituí din veziratu, si voru comanda cu putere 
absoluta asupr'á armatéi. 

44 
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ACHMBDU FI1ULU LUI IHRAHlMt' SI FBATELB LUI SOLIMANU SB AI.EGB SULTANU 

II. Pentru a esclude pe tote aceste pesóne de la tronu, Vezirulu 
se resolví a inaltiá lá dignitatea de Sultanu pe Achmedu, fratele 
celu mai tineru alu lui Solimanu, in calitati nu mai superioru de- 
cátu acest’a. Aceea ce i-a si reusitu; cáci prin vódi’a ce avea ina- 
intea poporului penlru fericitele resulta te hellice cále a reporta tu in 
anulu treculu, i-a succesu, de Achmedu indata a dóu’a di dupa 
mórteá fratelui seu Solimanu a fostu proclainatu in unanimitate im¬ 
pera tu alu imperiului ottomanu. 

NOULU SULTANU MBRGB LA ADRIANOPOLE 

* 

III. Dar’ pentru cá malcontentii se nu-si ia dreptu motivu stupi- 
dilatea Sultanului pentru a escita o nóua rebelliune, Vezirulu in¬ 
data la inceputulu lunei Sievval s’a dusu dimpreuna cu Sultanulu 
la Adrianopole, instituindu Caimacamu in Constantinopole pe Ai- 
midge Ogli Husein Pasia (i), pe care apoi mai in urina 1-a inaintatu 

é 

(1) Aimidge Ogli Huseen Pasia. Acestu barbatvi este fórte renumitu atátu la Tarci 
cátu 9Í la crestini pentru pacea de la Garlo vi ti unciré s'a inchieiatu pe timpulu seu. 
Kioprili Ahmedu Pasia i a datu numele de Aimidge Ogli, fiindu-ca tatalu acestui-a 
i-a fostu unchiu (*). Kioprili a inceputu mai ántáiu a-lu redicá la posturi, si appi a 
functionatu in multe officiuri, precumu Caimacamu de Constantinopole, apoi Ca- 
pudan Pasia séu Mare-admiralu, dupa aceea gubernatore de Belgradu si in urina* 
Mare-Veziru. La dignitatea de Mare-Veziru au adjunsu, dupa ce acestu postu a re¬ 
ma su vacan lu prin mórtea lui Elmas Mehmedu Pasia, pe care in batai'a de la Zenta 
1-au uccisu rebeltii dimpreuna cu pe toti ceialalti officiari ai armatei turcesci (**). 
Elu a fostu unu omu dreptu si onestu, dar de o inteligentia nu prfe acuta. Elu nu 
erá nici atátu de stupidu. nici atátu de obstinatu, in cátu se nu asculte consiliurile 
si opiniunile altor-a. mai alesu ale lui Kami Reís Elfendi si ale lui Alexandru.Mau- 
rocordatu; si acést a a fostu ratiunea, ca limitat'a lui intieleptiune. ñ au adusu nici- 
unu detrimentu considerabilc statului. Elu sub totu timpulu veziratului seu mai 
inainte de tóte a cugetatu se puna capetu, intr’unu modu séu altulu, unui bellu a- 
tátu de lungu si nefericitu, sub care gemea imperiulu ottomanu; si apoi a observá 
cu tóta religiositatea pacea, ce elu incheiase. cá asiá atátu elu insusi, cátu si pro- 
vincíele de sub sceptrulu turcescu, se castige timpu de a se mai reculege. Dar’ chiar* 
aceste cugetari ale sale au fostu caus'a de a.cadiutu in plisgratia, precumu amu a- 
retatu pe largu in textulu istoriei, si pentru aceea nu este necessitate a o mai re- 

(*) Aimidge insémna unchiu; Aimidge Ogli, véru primariu. Tr. Rom. * 

A se vedé §. 54 si 55 la capu IV din cartea IV. Tr. Rom. 
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lá digoitatea de Capudanu Pasia, si in loculu lui a pusu pe Árabadgi 
Ali Pasia ( 2 ). In Adrianopole si-a pusu tota diligenti’a pentru a face 
preparatiuni bellice; lucru in care mai inainte a fostu impedecatu 
prin indispositiunea 'Sultanului. 

* r * 

ADMIRABIL A DESTBB1TATB A TEZIBVLCI IN MODULU DB A POEMA O AEMATA 

IV. Dar’ modulu si midi-lócele de cari s’aii folositu Vezirii de mai 
nainte pentru a immulti armat’a, Kioprili spre raru esemplu la 
Turci, a fostu nécessitalu a le intrebuintiá pentru impucinarea nu- 
merului armatei. Cá-ci, Musulmanii incuragiati prin fericitulu suc- 

t 

cesu alu espeditiunei contra Belgradului, veniau in massa din tote 
partile si de buna-voia a se inrola sub stindardulu lui Mahomedu; 

petl ací. Elu erá unu iubitoriu atátu de mare de vinarsu, in cátunu putea trai fara 
elu. Cumu s’a dedatu la acést’a, nu-mi este cunQscutu. Acestu vinarsu erá unu es- 
tractu de vinu, si ilu prepará unu crestinu din Aleppo, pe care-lu tienea la casa in 
calitate de medicu : erá atátu de tare, in cátu o singura picatura ar’ fí arsu gütulu 
altui-a afara de alu lui. Pentru cá sa aiha mai multu timpu liberude apotébé, elu a 
facutu pe Sultanulu se cróda ca suffere de picióre , si trebe in tóta sér’a se ia me¬ 
dicina. Pentru acestu mótivu a obtienutu licenti’a de a nu se presentá la curte dupa 
órele nóue din di C), fia ori ce aflaceri importante ar fl; cu modulu acest’a , elu 
potea se-si petréca si penó la mediulu noptei, déca-i placó. Dupa ce a fostu desti- 
tuitu din veziratu, 1-a cuprinsu róderea consciintiei sale musulmane , si s’a decisu 
a imbraca saculu penitentiei, ce la Turci se numesce Teube, si a se abtiené cu to- 
tuln de la acésta beutura alcohólica. Dar’ cáte-va dile in urina, dupe ce incepü a- 
césta continentia, a simtitu o durere fórte acuta in plumuni, si corpulu seu imfla- 
matu ca si cándu ar’, fi attacatu de hydrogia sau de tympania. Medicii i promitieau 
ca érasi se va insanetosia pe deplinu, déca se va intórce la. usulu de a be vinarsu 
ca mai nainte. Dar' elu mai bucurosu a voitu se móra, decátu dupa penitenti’a ce a 
i m braca tu, se se mai intórca érasi la modulu vietiei sale de mai inainte. Asia retra- 
gündu-se in vill'a sa nu depárte de Ciorlu, muri la trei-dieci de dile dupa destituiros 
ia din veziratu, si a fostu immormentatu intr’o Turbea la Constantinopole, ce la¬ 
sase anca in viéti'a sa a o face anume pentru a fi immormentatu acolo, 

(2) Arabadgi Ali Pasia. Acest’a, dupa mórtea lui Kioprili Mustafa Pasia, a fostu 
onoratu cu dignitatea de Mare-Veziru; dar pu^ine lucruri memorabili a facutu a- 
tátu inainte cátu si dupa ce a fostu inaltiatu la acésta dignitate, si in cáte-va luni 
a fostu si destituitu din postulu seu. Turcii i-au datu supranumele de Arabadgi, séu 
pentru ca tatalu seu a fostu unu carausiu ori transportatoru denegotiuri, pe cari in 
Constantinopole i numescu Arabadgi, séu pentru ca prin stupiditatea si nepricepe- 
rea sa mai multu semená cu unu arabadgíu, carausiu, decátu la unu primu-ministru 
• 

(’) Adeca : dupa trei óre dupa aracdia-di. Tr. fíonu 
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in cátu nici-odata inainte de aceea armata mai numerosa in cas- 
■ trele turceséi nu s’a vediutu. Observandu acést’a Kioprili, ordiná 
Easiloru a nu aduce in castre mai multi soldati decátu cáti le este 
impusu fia-carui-a; cáci — dicea elu — musuhnanii áu de á se lupta 
acumu in contra Ghiauriloru, si spre acestu scopu ei nu au neces- 
sitáte de ármata numerosa ; si de ajta parte, avendu a percurge o 
cale lunga prin tiér’a inimicului péné a adjunge la Bud’a, este forte 
de temutu, ca o armala pré numerósa ar’ poté cadé in inconvenien- 
tulu de a sufferi de lipsá in provisiuni. 

SOLDATII SE OFFIM IKSII LA SEKTIT1Ü BELLICO, TEZIEOLO CADE IX 

1NVIDIA LA CUETE 

Y: Dar’ soldatii nu voiau a sci nlmicu de acestu ordinu alu Vezi- 
rului, si veniau in numeru din ce in ce mai mare a se inrolá, decía- 

a 

randu in publicu , ca loru nu le trebe panea Sultanului, nici nu 
. vreau a se inrola in speranti’a soldului, el o facu aeésl’a din zelulu 
ce-lu au de se bate pentru legea mahomedana; ei sunt indestulali 
cu saculu loru, si se voru ti en ó fórté fericiti, dócasub auspicíele u- 
nui generalu musulmanu voru ajunge se-fia sóu Gazi(s) séu inco- 
ronati cu Sbehadet(i). Si ñindu-ea cu modulu acest’a renumele Ve- 
zirului créscea si mai tare, nu potea se lipsésca cá iuvidi’a, acésla 
meretrice perpetua a njeriteloru, se nu-si arunce in contra lui sage- 
tile veninóse din curte, residenti’a ei favorita. Kislár Agasi si ceia- 
lalalti ofüciari de curte nu poteau sufferi decátu cu mare mánia, 
ca favorulu si védi’a ce se dedasera a o avé numai ei la Sultanulu si 
la poporu, acumu deodata a trecutu de la ei la Kioprili Ogli, si i. 
despretiuiesce cá pe nisce persóne cu totulu nulle si neinsemnate. 
Deci se conspirara cu totii a resturná pe Yezirulu, si abusandu de 
stupiditaíea domnului loru, i implura capulu cu feliu de feliu de 
suspiliuni in contra lui Kioprili. 

(3^ Gazi . Turcii traiescu in imaginatiunea, ca la fia-care musulmanu, care a re« 
masu ucisu de inimicuún batalia, i se ierta tóte pecatele ce au avutu. Dar* despre 
acést’a amu vorbitu mai in susu. (*) 

(4) Mórtea de martiru. Tr. Rom . 

O Nota 46 la capu IV. din cartea III. Tr. Rom . 
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FALS V A ACCUSAflUNE LA SULTANULC CONTRA VEZlRCLUl 

é 

VI. In spegialu Kislar Agasi, care pretindea a fi celu mai üdele 
servitoriu ala Sallanului, denuncia acestui-a, cá Vezirulu are de cu- 

getu a-lu destui, si ca a trasu degiá in partea sa pe Ieniceri intr’a- 

* 

tálu, in cátu acesti-a i-au si promisu, ca indata ce va plecá din A- 
drianopole, ei voru proclama de Sultanu pe Mustafa , fliulu lui Mu- 
hamedu. Secretariulu meu(5) díse Kislar Agasi — care sta in intima 
amicitia cu unii din officiarii Ieniceriloru, mi-a descoperitu acestea, 
si io mi-am tienutu de detorintia a le aretá Sultanului meu, fiindu- 
ca periclulu , de si anca secretu, dar’ elu pare forte aprópe si forte 
mare. Sultanulu a crediutu acesloru vorbe, si 1-a intrebatu ca : ce 
este dar’ de facutu ? Denunti atórele se folosi de ocasiune, si díse: 
« Dóca Maiestatea vóstra voiti a ve sustiené pe tronu, si a stinge 
« sorgintea seditiunei, nu aveti alta de a face decátu a tramitte pe 
« Baltagilar Kiahaiasi («) la Vezirulu , si a demanda aceslui-a se se 
« presente inaintea Maiestatiei Vóstre , dicéndu ca aveti sé-lu intre- 

(5) Secretariulu meu. Acesta era Sari Iazidgi (*) , secretar¡u la Kislar Aga, numitu 
Karaculuk Aga (**); unu barbatu fórte ingeniosu, care avea tóta increderea dom- 
nului seu, si era inimicu de mórte alu lui Kioprili; si de si officiulu seu nu era de 
inalta autoritate, totusi elu se bucurá de cele mai distincte onoruri din partea a toti 
mai-mariloru in imperiulu ottomanu; si acést’a numai pentru védi’a lui Kislar A- 
gasi la curte, prin care elu potea face fórte multu. Officiulu lui era: a purtá comp- 
tabilitatea despre veniturile a tote Geamiele construí ce de Sultani; a plati soldulu la- 
Baltagi, si la femeiele din Seraliu si la toti ceialalti servitori cari stau sub ordinile 
lui Kislar Agasi; si a presenta prin Kislar Aga Sultanului o lista scrtsa de man’a sa 
despre tóte aceste persóne. Din tote aceste aíTaceri, elu pote se-si faca unu venitu 
atátu de mare, ca si EíTendi Ieniceriloru. Gándu se presenta inaintea Sultanului séu 
inaintea Vezirplui, trebe se aiba totdeuna unu calimariu acatiatu de bracinariu, si 
fara acesta nu póte se appara inaintea loru. Assemenea calimariu trebe se pórte 
cu sine si Eífendi Ieniceriloru. 

(6) Baltadgilar Kiahaiasi. Acest’a este Capu-commandante alu regimentului Bal- 

* 

tadgiloru. In celelalte é supusu lui Kislar Agasi, si in absenti’a lui Kapudgilaf Kia¬ 
haiasi, elu duce ordinulu la Vezirulu, candu acest’a e chiamatu si are a se presenta la 
curte. Dar candu si elu absentéza in alte allaceri, atunci Ghasaki Aga, séu al doi- 
lea comandante alu Bal tadgiloru, ori Rusbekci, séu alu treilea comandante alu ace- 

, i 

stui regimentu chiama pe Vezirulu la curte. 

(*) Insómna *. secretariu-galbenu. Tr. Rom. 

(*’) Insémna r intendente alu cutcieloru, Tr. Rom. 
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« batí ce-va. Si apoi, canda va fi. in palatiuíu vostru, poteti se fa- 
« ceti cu elu ce ve place.» 

URU MUTU 1RFORMÉZA DESPRE ACÉST'A PR VEZIRULU 

VII. Pre candu Kislar Agasi spunea acestoa cu multa simulatiune 
Sultanului, Dilsis Muhamedu Aga, unu mutu ( 7 ), tieneá cortin’a la 
usia, si vedea din miscarea buzeloru si din gesticularile maniloru 
loru, ca ei s’aú intielesu á destituí pe Vezirulu; ese numai de cátu 
din camer’a Sultanului, mergo dreptu la Vezirulu si prin semne ilu 
informéza esactu despre tutu lucrulu. Anca .nu terminase mutulu 
bine istori’a s’a, si Baltagilar Kiahaiasi vine in cea mai mare graba 
la Vezirulu si-i aréta cá Sultanulu ilu poftesce cáse se presente nu¬ 
mai decátu la palatu. 

« 

VEZIRULU IR LOCU DE A MERGE LA SULTANULU. ADURA PE OFFICIARII IKRICBRILORU 

SI LE TIBRE URU DISCURSU 

VIII. Vezirulu vediü bine ca informatiunea mutului era esacta, si 
déde ordinu numai déc&tu a tienó gat’a unu calu pentru elu, ór’ lui 
Baltagilar Kiahaiasi i díse, se mérga inainle, ca ¡adata i va urmá 
si elu. Dupa-ce s’a departatu acesta, Vezirulu a tramisa in secretu 

(7) Unu mutu. In Palatulu Sultanului se tienu o multime de muti si surdi, a caroru 
singura sarci na este atiene cortin’a inchisa la usi’a cabinetului, candu Sultanulu 
vorbesce in secretu cu Vezirulu, cu Kislar Aga ; sóu cu altu officieru inaltu, pentru 
a nu lasa se intre nime. Eu vedu, ca cei mai multí Europeni, cari dau o descriere 
despre curtea ottomana, afíirma ca acesti surdo-muti au fostu intrebuintiati de 
multe-ori pentru a luá viéti’a ácelor-a, pe cari Sultanulu voiá se si-i curatie din 
cale. Dar' eu ira-mi potu imagina , ce póte se lia ratiunea acestei retaciri. Cáci nu 
s’a mai auditu nici-odata in Constantinopole, ca mutii, piticii si buffonü , cari au 
acecasi chiamare in palatu dea face jocuri si risuri, se fla fostu vre-odata intrebu- 
intiati la missiuni séu lucrari serióse. Adeverulu este, ca aceste persóne, carora na- 
tur’a le-a denegatu facultatea de a audi si de a vorbi, totu aceeasi natura pentru a 
suplini acestu defeetu le-a dotatu cu o pricepere atátu de viia , in cátu din miseá- 
rile tuzeloru si din gesturile celoru ce vorbescu, sciu si cunoscu ceea ce acesti-a 
dicu. Afara de acést’a , ei au invetiatu o spe^ie de limba prin semne ; si fiindu-ca 
acésta limba convine fórte multo cu taciturnitatea mai multu decátu pythagoricu 
la curtea Sultanului . asia nu este nici unu curténu care se nu o pricépa. Sulta¬ 
nulu insusi anca trebe se o cunósca; cáci elu nici-odata nu póte se useze de alta 
tiraba, candu vre se ordine ceva mutiloru sei, séu candu are voia se vorbésca cu ei 
din distractiune. 
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dupa Aga Ieniceriloru si dupa vre-o cáti-va alti Odgiacu Agalári des- 
pre cari scia ca-i suutu amici, si se adressá catra ei, precurau ur- 
méza: «Nu ve mirare ti, fratiimei, ca amu tramisu dupa voi la o 
«óra alátu de inusitata si intr’o graba atalu de mare. Importanti’a 
«lucrului era acésta grabire. cá-ci nu numai eu si voi, ci intregu 
«imperiuiu este iu periclu. Voi insi-ve, fratii mei, sciti c&ta.sudare 
«si labore amu pusu nu numai pentru conservarea, dar’ si pentru 
« restabilirea imperiului ottomanu, si cáta credintia amu aretalu in 
«tota purtarea mea catra Sullanu si imperiu. Nu mié inse, ci allor’a 
« se cuvine se aduca aci laude. Voi sciti, si sunteti martori vii, in ce 
«periclu eramu cu totii atunci, candu eu, contra voiei mele, amu 
«priimitu sarcin’a demare-Veziru. Provinciele nóstre europene, cari 
«dóue sute de aui nu vediura picioru de inimicu, erau cucerité de 
«Germáni; si Ghiaurii iügónfati de successele loru in a dóu’a espe- 
«ditiüne, erau resoluti a atacá nu numai Adrianopolea, ci chiar’ si 
«Constantinopolea. Passurile munlelui Emú, antemurii acestoru 
«cetati, erau in man’a loru péné la Dragomanu Kioi; Soü’a', capi- 
« tal’a Bulgariei, era prefacuta incenusia; si tote partile nóstre péné 
«la Tatár-Basargicu erau espuse raptului si devaslatiunei Germani- 
«loru numai prin negligenti’a predecessoriloru mei. Dar’ in intrulu 
«muriloru nostri, noi amu sufferitu anca si mai mari calamitati. 
«Thesaurulu publicu era plinu cu charlhii, dar’ nu cu bani; suditii 
«nostri prin estorsiunile Defterdariloru, redusi la estrema pauper- 
« tate; poporulu plinu de tremuru si de frica de inimicu'; magazi- 
« nele si armamentariele tote góle; cu unu cuventu, totu era in cea 
« mai mare confusiune si ametire. Dar’, sub a mea conducere, si cu 
«adjuloriulu a-totu-potintelui Dumnedieu, trupele osmanice intr’o 
«singura espeditiune au alungatu preste Dunare pé acei superbi 
«Germani, cari au foslu atátu deimprudenti de arefusác;onditiunile 
« de pace, offerita anca si cu mai mare imprudentia de catra prede- 
«cessorii mei; ármele ottomane au reeuperatu Belgradulu, Niss’a, 

« Semendri’a , Vidinulu si alte mai multe cetati si sate, saactificate 

% 

« prin rugatiunile Mahomedaniloru, si tote au fostu readuse in splen- 

* • 

« dórea loru de mai inainte; Árdélulu insusi a fostu redatu princi- 
« pelui seu pusu de noi; Heusler, generalu de valóre renumita, a 
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«fostu batata, cu tota armat’a sa,si, pentru cá victori’á se fia si mai 

♦ * 

«completa, a cadiutu elu insusi prinsu ¡b manile nóstre. Gu unu 
« cuventu, noi intr’at&tu ama slabita pe inimicu, in c&tu ne poterna 
«promitle, fdra se ne incelamu, ca inca in acestu anu vomu cucerl 
« Bud’a, capital’a Ungariei. Cá-ci Dumnedieu, autorulu a tote victo- 
«riele, care nu adjutase armeloru predecessoriloru nostri, si-a in- 
« torsu acumu fagi’a catra noi, si este in adjutoriulu nostru, pre- 
« cu mu ne-amu potutu convinge din modulu miraculosu, cumu ne-au 
«adjutatu in anulu proxime trecutu. Asta-di avemu o armata nu- 
« merósa, care nu numai ca é gat’a a esecutá cu promptitudine or- 
« dinile nóstre, dar’, ceea ce é mai multu, é plina de insufletire si 
« de sperantia de a invinge si de a cucerl. Inimiculu esternu nu este 
«in stare a se oppune acestei armate. Dar' suntu intre murii nostri 
«inimici de casa, cari condusi séu de sabi’a invidiei, at&tu de co- 
« muña ómeniloru de curte, séu sedusi de spiritulu necuratu de á 
«impedecá totu progressulu victorieloru ottomane: ei nu cugeta la 
« alta, de c&tu a ne tradá pe noi si tota puterea imperiúlui ottomanu 
«in manile inimicului. Cu acestu scopu, ei se adopera inainte de 
«tote a face cá noi se fimu departati de la armata; si au mintitu 

I 

« Sultanului, ca Vezirulu si Ienicerii au facutu complotu pentrn a-lu 
« destituí. Sultanulu, unu principe de sufletu forte bunu, dar’ ne- 
« patitu in administratiunea imperiului, si’care la ori-ce i se propune 1 
« nu scie se respunda alta dec&tu Cbosb! Cbosb (»), s’a lasatu a fi 

« sedusu de intrigile loru, in cátu este resoluto nu numai a me des- 

• • 

«titui pe mine de Yeziratu, dar’ a ve puní pe voi toti in modulu 

« celu mai severu. Acestea amu voitu a vi le descoperi aci, si a ve 

« eshorta, cá in midi-loGulu acestui periclu amerintiatoriu, se luali 

« mesurile cuviinlióse pentru bínele Statului. Acest’a a fostu scopulu 

« pentru care v’amu conchiamatu asta-di in consiliu In c&tu pentru 

« mine, io. nu sunt alátu de vanu, in c&tu se credu ca afara de mine al* 

« lulunu este capabile de a adjuta imperiului ottomanu in crisole 

« séle; nu regretu nici macardiminuirea ónórei mele, fiindu-ca iosunl 

«totdeauna gat’a a’mi espune si insasi viéti’a mea pentru bínele pu- 

« blicu alu statului. Dar eu prevedu, ca dupe redicarea mea din posto, 

* 

(8) Bine, bine! Tr. Rom. 
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«imi va urmá unulu din acesti arrogan ti curteni ai nostri, si sunt' 

«fórte ingrigiatu, ca acela va aduce in cea mai mare confusiune tre- 

* 

«bile imperiului ottomanu, va stricá succesele fericite de pené a- 

■ 

«cumu, si ne va aruncá intr’o stare deplorabile, precumu n’a 
« mai fostu nici-odatá. Aduceti-ve aminte,ca dupe destitui.reasóu mór- 
«tea mea (care eu o doresco, pentru cá se nu vedu cu ochii mei rui- 
«n’a próxima asta tul ui), aduceti-ve aminte dtcu, cavóe va trebuí se 
«luati asupra-va grigea statului, cáci Sultanulu este incapabile la 
« acésta; si se aperati statulu in contra a tóto perturbatiunile. lo nu 
« vreu nici cátusi de puginua me oppune ordiniloru Sultanului, si 
«m’am determinatu a-i remitte, déca si voi consimtiti, chiaru mane 
« sigilulu imperiului, si a-i cere permissiunea se me ducu la Mecca* 
«Dumnedied seveconduca prin spiritulu seu pe calea cea drépta, 

« si se ve protéga cu drépt’a sa a-tot-potinte in luptele vóstre 
contra Ghiauriloru.» 

OFFICIARU IRNICBRILORU PROMITTU PRIN JURAMENTO A REMARÉ PIDELI 

VEZ1RULUI' 

IX. Ag’a leniceriloru si loti ceialalti officiari se tdrburara fórte la 
celea ce audira din gur’a Vezirului; si plini de resimtiementu, nu- 
miau pe Sultanulu stupidu, imprudentu, ímbecille, si strigau cu se 
lasa a se purtá de curtenii sei, precum porta ventulu frundiele. Si 
mai muí tu, ei diceau, cá déca Sultanulu ar’ persiste in intentiuáea 
sa, atunci maigat’a sunta’lu destituí pre elu decátupe Kioprili Ogli, 
pe acestu aperatoriu al legei, sustienetoriu alu imperiului ottomanu 
si invincibilu generalu alu loru. Dupa aceea promisserá Vezirului a- 
si pune si viéti’a pentru elu, si a nu suíferi cá cine-va se-i attinga 
nici macar un ñru de perú de pe capu; se legara apoi intre sine 
prin juramentu, ca péné va trai elu, nu voru sufferí nici-de-cumu 
unu altu generalu asupr’a loru, si ca aupándole lui le voru implinl 
cu cea mai mare promptitudine. 

VKZiarLU s k escusa ca nu se pote presenta la curte 

X. Vezirulu, care nu chiamase pe officiari la sine cu altu scopu, 
decátu cá se védiá cu ce simlieminle se pórta cátrá elu, si vediendu 
acuma ca pote comptá pe íidelitatea loru, a tramissu anca in acea 
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di prin unu Telchisiu (9) respunsu la curte, de urmatoriulu coprinsu 
ca: « Avea intentiunea, indata dupa primirea ordinului Maiestatiei 
sale, a se presentá la palatu; dar’ chiar’ candu a vrutu se incalece, 
i s’a denuntiatu ca soldatii pentru uuele injurii ce le-au intimpiuatu 
de la curteni, sunt in momentu dea escita o rebélliune. Acestu peri- 
clu i s’a parutu de at&t’a importantia, in cátu a crediutu ca nu va 
gresi contra obedientiei sale, déca va amena ímplinirea ordinului 
Maiestatiei sale, pentru a impedicá mai ftntáiu acea seditiune. Spre 
acestu scopu a chiamatu la sine pe officiarii armatei, si despre ce 
midi-lóce sunt de a se lúa pentru a suflocá rebelliunea , isl va luá 
libértate de a reportó Maiestatei sale cu diu’a de mane.» 

' 1NAMICI1 SEI REMANÜ PEDEPSITI 

XI. In diu’a urmatória tramitte unu altu Telchisiu Sultánului, in 
care-i aréta : « Ca pre langa tote adoperatiunile sale nu ia potutu 

succede a stinge flacar’a latenta intre soldati; ca i-agasitu pe aces- 

* 

ti-a atátu de inflexibili si pretentiosi, in cátu refusa de a se intórcela 
dorintiele loru, péné candu nu voru sel, ca Kislar Aga este departatu 

(9) Telchisu. Acestu cuvcntu insémna propriamente unu reportu séu naratiune. 

La curtea ottomana se da numele de Telchisiu aceloru littere, ce tramitte Vezirulu 

catra Sultanulu despre aflttcerile publice de statu. Sultanulu nu le refusa, decátu in 

* • 

casuri fórte rari ; si candu se intempla ca elu se nu implinésca cererea Veziru- 
lui coprinsa in Telchisiu , totdeauna se crede ca onórea si dignitatea Vezirului 
este in mare periclu. Telchisiulu trebe se fia scrisu de man'a propria a lui Reis Ef- 
fendi séu Mare-cancelariu; apoi invelitu in pánza fórte fina, numita Tulbend, se 
lega cu unu tiru fórte íinu de metasa, si se prevede cu sigillulu Sultánului, pe care 
vezirulu ilu porta pururca la sine cá semnu alu inaltei sale dignitati. Oupa ce sa 
legatu si sigilatu in modulu acest’a , Telchisiulu se da in man'a lui Telchisci. Acé- 
st’a é unu officiaru de fórte mare védia la curtea ottomana, cam ca ’Pe^spevSápío; 
de pre langa imperatii greci de odinióra. Telchisci primindu scrisórea, nu-i este 
permisu a o pune in sinu séu altu unde-va, afara de casulu candu aru plouá. cttrebe 
se o pórte totu in mana, si se o duca cátu se póte mai curéndu la palatu. Ajunsu 
aici, o da lui Kislar Aga, care o’ presenta apoi Sultánului. Telchisci ascépta in an¬ 
ticamera, péné candu se face Chatisierifulu séu respunsulu Sultánului la scrisórea 
Vezirului, ai ilu aduce acelasiu Kislar Aga; apoi ilu duce Vezirului in modulu cum 
au adusu Telchisiulu. Se intempla inse de multe-ori, ca Sultanulu tramite .Vezirului 
Chatisierifulu prin Baltadgilar Kiahaisi, séu Chasaki Aga, séu Rusbekci, despre 
cari amu vorbitu aci mai in susu O* 

(*) La not’a 6. TV. Rom. 
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de la curie, si pené candu secretariulu acestui-a nu va fi datu justi- 

tiei; pentru aceea róga pré-umilitu pe Maiestatea sa, cáacum, candu 

armat’a sta preparata pentru espeditiune, si candu este cea mai 

maro sperantia de bunu Succesu, se se indure a nu impedica pro- 

gressulu victoriei prin o immatura indulgentia catra ¿urtenii sei, 

si a nu se espune pe sine insusi la celu mai marapericlu.» Candu a 

cetilu'Sultanulu acésta scrisore, Kislar Agasi, vediendu-ca planulu 

» 

■seu este tradatu Vezirului, a rugatu pe Sultanulu, cade si elu (Kis¬ 
lar) i este unu fidelu servitoriu, totusi se binevoiésca a-lu sacrifica 
pentru binele imperiului. Sultanulu i refusá cererea, atátu erá de pre- 
venilu infavórea acestui servitoriu mincinosu. Dar’ Vezirulu tramise 
unu altreilea Telchisiu, incare-i aréta funestóle urmari, décanu ya 
implini cererea soldatiloru. Sultanulu infricatu, a tramisu pe Kislar 
Agasí in esiliii la Egiptu; ér’ secretariulu acestui-a á fostu adusu in- 
naintea Vezirului, care immediatu a lasa tu se-lu spéndiurein vest- 
mentulu seu ordinariu si cu calimariulu seu de argintu la cinge- 
tória. 

VKZIRCLU PLÉCA IN CAMPAN! A 

» 

* 

XII. Asia Vezirulu aremasu confirmatu in postulu seu. Elu anca, 
pentru a taiá celorlalti officiari ori ce ocasiune de a mai faurí asse- 
meni áttentate contra lui, indata a trei’á di a plecatu din Adrianopole 
cu tota armat’a, si s’a pusu in castre aprópe de cetate, facendu tote 
preparativele necessarie pentru a incepe campani’a. 

DELEGAT17L.IT REGELC1 ANGL1EI LA VBZMltTLC CU UITFJtMEDIATIUNl DE PACE 

XIII. Pre cándu eraaci, vine unu delegatualuregeluiWilhemu III. 
din Angli’a la elu, si-i offere intermediatiunea domnului sou 
pentru inchiarea unüi tractatu de pace. Vezirulu l’a primitu cu cea 
mai mare onóre, si‘i-a declaratu , ca si elu doresce a tractá despre 
pace sub conditiuni onorabile ; in realitate inse Vezirulu nu avea 

P 

alta intentiune, decátu a.amági pe Germani, si intr’aceea a se apro¬ 
pia de Bud’a si a cuceri acésta catate capitala a Ungariei. 

VEZ1RITLU TIENE CONSILIV GRNERALIT, SI CONCLUDE A TRECE SAY A SI A MERGE 

CONTRA INIMICUMTI 

XIV. Candu in acésta intentiune a adjunsu cu arraat’a sa la Bel- 
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gradu, i yine scirea, ca armat’a impe ríale sub comand’a principelui 
Ludovieu de Badea a esitu degiá in.campania si a inaintatu péne 
la Petrovaradinu. Dupa acésla scire a convocatu numai decátu la 

consiliu pe officiaríi sei, si le-a ceputu opiniunea tuturoru in ceea 

* 

ce este de facutu; si cu consensulu loru a conclusu a merge in con¬ 
tra Germaniloru, si a-i attacá orí unde ar’ da de ei; ér’ in casu candu 
acesti-a n’ar’ potó tienó lupt’a séu ar’ refusá de a o priml, atunci 

f 

se-i persecuteze péné la Bud’a. Dupa ce s’a luatuacestu conclusu, a 
datu immediatu ordinu soldatiloru a se radica din castre, si trecéndu 
Sav’a a inaintatu péné aprópe de Petrovaradinu. Generalulu arraa- 
tei imperiali indata ce audise ca Vezirulu se apropia, s’a campatu 

cu armat’a sa aprópe de Islancamenu la tiermurea Dunarei, fortifl- 

• 

candu-se aci din tote partile. 


VINE LA ISLA&AMENP IN FACIA 1NIMICULU1. SI TAIA O TAVPA DIN 

ARMAT'A GERMANA 

XV. Puginu dupa aceea vine Vezirulu si se pune cu trupele sale 
in partea drépta de la cástrele germano, pentru a le taia calea de • 
retragere. Chiar’ in acelasiu timpu s’a intemplatu, ca cinci-mii de 
imperialisti, .pe caro principéis de Badenu i ceruseintru adjutoriulu 
seu, veniau in cea mai mare graba cátrá cástrele lui; dar’ vezirulu 
le-a taiatu calea, i.-a luatu in midi-locu, si cu numerósele sale trupe 
i-a batutu intr’unu modu. in c&tu de si se aperara cu multa bravura, 
totusi din acei cinci-mii de ómeni nici-unulu macar’ n’a potutu scapa; 
ei au fostu parte ucisi parte prinsi de inimicu chiar’ in faci’a si sub 

• • i 

ochii armatei imperiali. 


SB IIVCI2VGB O LÜPTA SAXGBROASA ITT RE TURO SI IMPRRIALISTI 

XVI. Acósta perdere a fostu pentru restulu armatei germane unu 
funestu presagiu desp»e imminentele loru periclu, si i-a taiatu totu 
curagiulu de mai inainte de a ataca pe inimicu. Generalulu insusi 
si-a observatu pró tardiu erórea , ca s’a lsfeatu a fi slrimtoratu in- 
tr'unu spatiu a Lata de ángustu, unde nu potea nici a se estinde cu 
trupele sale, nici a se aperá de tunurile inimicului. Si fiindu ca nu 
erá nici-unu mi^li-locu de a scapá din acésta situajiune periculósa : 
se resolvi a-si face cale pintre inimicu cu sabi’a in mana. Dar’ pre- 
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candu se occupá elu cu acestu cugetu, Turcii incuragiati prin vic- 

tori’a loru din urma, au nevalitu mai multu cu furia dec&tu cu bar* 

* 

batía moderata asupr’a Germaniloru, si nu altminterea, decálu cá 
si candu ar’ fi voitu cá dintr’o singura lovitura senimicésca tótaar- 
mat’a germana. Siese ore a remasu lupt’a dubia, baténdu-se ambe 
partile cu curagiu egalu, dar’ cu puteri inegali. 

4 

nitCimV LCPTBI REMANE LUNGU TIMPU INCBRTU 

XVII. Dupa ce succesulu luptei lungu timpu a remasu incertu, 
Germanii din desperatiune prindu curagiu, si trecu preste liniele 
turcesci. Turcii rusinati de a vedé ca li se rapescevictori'a din mana, 
dau asupr’a Germaniloru si-i arunca érasi intre siantiurile loru, pe* 
trundu prin acosté péné in cástrele germano, si se luptau din ambe 
partile acumu cá invingétori acumu cá invinsi. 

TEZUClü CADE MORTU SI GERMANII INVINGF 

XVIII. In urma, prenandu parea ca victorea inclina in partea Tur- 

ciloru, Vezirulu pentru cá cu presenti’a s’a áe aduca in confusiune 
* 

pe acei-a cari anca totu mai culediau a-i resiste, vine cu trupele sale 
de reserva si ataca arip’a drépta a Germaniloru, pentru ca vedea ca 
de aici se face cea mai mare resistentia. Dar’ candu lupt’a erá mai 

infocata, unu glontiu de pusca ilu lovesce prin templóle ochiloru, 
cade mortu de pe calu, si prin mdrtea sa, da victori’a degiá a Tur- 

ciloru in man’a Germaniloru. Cáci domesticii sei venindu in confu¬ 
siune prin mórtea neasteptata a domnului loru si vediendu-se lalitu 
pe pamentu , au chiamatu pe companionii loru si pre alti officiari 
de prin pregiuru, cá se-i redice corpulu; sub acestu timpu Tubul- 
chan’a(io) ¡acetase de a mai suná; ceea ce acausatumareconfusiune 
intre trupele turcesci, de si aveau degiá victori’a in mana. Calarimea 

(10) Ttdbuchana. Music’a militaría, despre care amu vorbitu intr’altu locu (*). 
Acésta música, trebe ca in cursulu bataliei se fia totdeauna aprópe de Vezirulu si 
se jóce necurmatu, pentru a inspira si ^ustiené curagiulu in soldatii combatenti. 
Candu se inlempla de incéta a suna, Ienicerii o considera dreptu semnu de perderea 
luptei, si cu greu i mai poti apoi retiné de la fuga. 

. * • 

(*) La not a 8 din Capu II. Cartea I Tr . Rom. 
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cupriasa de o terróre paniea, ea cea d’ántáiu a luatu fug’a si a la- 
satu pedestrimeá singura ; apoi pucinu dupa aceea i-a urmalu si Ie- 
nicerii. 

GERMANU LASA PE TURCI SE FUGA SI LE OCCFPA CASTRELE 

XIX. Germauii, cari nu se luptau in sperantia de a ipvinge, ci 
numai pentru a nu muri neresbunati, vediendu fug’a neasceptata a 
inimiciloru, au inaintatú numai incetu in urm’a loru, pentru a lasa 
timpu si ocasiune Ieniceriloru de a se retrage, si pentru a nu-i for- 
ti’a, cá alacandu-i se incépa lupl'a din nou, care, storsi flindu din 
tote puterile (u), nu o ar’ ñ potutu sustiené. Geealalta infantería a 
Turciloru, candu a vediutu ca lenicerii fugu , a lasatu ármele loru, 
cástrele si totu, siaprinsu si ea dupaei fug’a inruplulucapului. Ger- 
manii vediendu-se pe ne-asceptáte domni asupr’a castreloru tur- 
cesci, nici n’au mai cercatu alta, ci au lasatu trupele loru se se res- 
taureze cáteva dile. In batai’a acést’a au cadiutu dóue-dieci-si-optu- 
mii de Turci, ór dintre Germani cam trei tnii, necomputandu aci 
cele.cinci regimentó intercéptate de Turci inamte de batalia. 

CUTIRTELE IMPERATULUI LEOPOLDC 

XX. Cu tóte aceste, imperatulu Leopoldu, candu i s’a annunciatu 
acesia victoria, a disu ca nu’si doresce multe victorii cu pretiuiu a- 
cest’a; c&ciperderea á optu regimentó germano abiá se pote reparé 
in trei ani, pre cándu golulu de optu dieci mii ómeni, Turcii ilu 
potu suplini jn optu-dieci de dile. 

PRUfCIPBLE DE BADEKÜ OCCCPA LIPP A SI IMPRBSSOARA VARADISULC 

XXI. Dupa acésta victoria principóle de Badenu a reocupatu Lip’a 

(11) Storsi din tóte puterile. ímmediatu dupa acésta batalia amu vediutu eu insumí 

i 

unu Ieniceriu in Consiantinopole, care in fuga si-a perdutu de pe capu turbanuhi ce 
erá juru-imprejuru cusutu cu metasa de damascu, si pe care ilu aflase unu soldatu 
germanu. Ieniceriulu voiá se ilu ia indereptu; atunci soldatulu germanu ilu dede 
de buna voia, si-i dise in limb’a turcésca,aceste cuvinte : «Éca scumpulu meu, aci-ti 
«este turbanulu; tu escí soldatu, si eu anca sunt soldatu; prin urmare suntemu 
t frati». Ieniceriului atátu de multu placá accsta gentiletia a Germanului, inca tu lu- 
andu turbanulu cu o mana/ cu ceealalta i presentá arm’a sa, si-i dise : « mtre frati 
nu mai este trebuintia de acestea». 
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care o cuprinsesera Turciiin anul-u trecutu, si a impressora Vara- 
dinulu. Er Turcii de cealaita parte dupei fug’a lora día urma s’au 
readunalu la Belgradu si au numitu Seraskier pe Halil Pasia. 

POLONII VRKAU A FACE O fcSPEDITIUHE lü BASSARABIA. DAR SU LR8CCCEDE 

XXII. Pre canda se petreceau acestea la riulu Sav’a, Polonii anca 
s e miseá, si in ultim’a luna a anului trecu Dnistruíu cu cúgétu 
dé a intreprinde o espeditiune in Bassarabi’a. Dar’lips'a de provisiu- 
nile necessarie era atátu de simtita, in cátu indata-la audiulu des- 
pre apropiarea Seraskierului Buiucli Mustafa Pasia, s’au retrásu', si 
fara a ti facutu ceva lucru de insemnatate, s’au intorsu acasa pre- 

A t 

cumu au venitu. 

* 

PUA TRADARRA UNCI OFFICIARU 8PASIOLU, TURCII OCCUPA GARRCS'A 

XXIII. Intre Yenetiani si Turci curgea béllulu pe acestu timpu 

. * 

mái multucu artiñeiu decátu cu arme. Asiá Turcii occupara Garbus’a, 
unu castelu in Candi’a , aprópe impenetrabilu, prin tradarea unui 
officiaru spaniolu (is), care era in garnisona. Turcii se incercara a 

(12; Officíariu spaniolu. Cu numele Aloisia. Elu dicea ca gubernatorele de Ragus'a 
’ia desonoratu pe femei'a lui, si fiindu-ca nu avea altu midi-locu de a-si resbuna pen- 
tru acésta rusine, elu si stegariulu seu Ioseph concepura planulu perniciosu de a 
dejuca cetatea pe maipa Turciloru; ceea ce pufinu dupaaceea le-a si succesu. Tur- 
cii iu recompensa i-au datu libértate dea se negutiatori in Constantinopole cu ori¬ 
ce va voi fara taxa; afara de- acést’a i-au assecuratu atátu lui cátu si stegariului.sen 
* unu salariu quotidianu; ér’ céloru dóue-dieci-si-cinci de soldati, cari au luatu 
parte la tradarea cetatiei, le-au promisu cáte duoi lei pe tota diu’a. La inceputu 
Turcii si-au tienutu cuventulu, si le-au datu nu numai remuneratiunile promise, 
dar' i-au onoratu anca si cu alte privilegiuri si distinctiuni; póte cu intentiunea de 
a atrage si pe alte garnisóne a le imita esemplu. Dar' vediendu ca unghiti'a corrup- 
tiunei nb vre se prinda, le-au redusu salaríele mai ántáiu la diece coróne, apoi la 
dóue, §i in urma le-au subtrasu cu totulu , asiá in cátu au fostu necessitati a des- 
chide o popina pentru a-si castiga subsistenti’a de tóte diíele. Aloisiu s’a offeritu de 
mai multe-ori la curtea ottomana, ca décá i se va dá la dispositiune unu vasu de 
resbellu, elu va nimici tóta flot’á venetiana prin unu focu artiíiciale. ce este inven- 
tiunea sa propria. Dar' ínvitatu la Constantinopole se faca p proba cu artea sa, elu a 
rafusatu a descoperi mainte de timpu secretulu inventiunei sale si aretá numai 
únele vase de feru si alte instrumente, cu cari affirmá ca póte se arunce foculu la. o 
anumita distantia. Dar’ Turcii n’au fostu satisfacuti cu acést'a , si temendu-se nu 
cumu-va se lia o tradare la midi-locu, n'au vrutu se-i créda, si nici nu i-au concre- 
diiltu comand’a asupr’a vre-unui vasu de resbellu. In urma la anulu inainte de.in- 
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face assemenea la Suda si Spinalonga, dar Venetianii deveniti mai 
prudenti prin perderea loru din urma, au pazitu aceste fortaretie cu 
mai multa grige si au punitu cu mórte pe conspiratori. 

ALI PASA SÜCCEDE IX POSTULU DE MARE VEZIRV 

XXIV. Intr’aceea Sultanulu Achmedu audieudu de mórtea lui Kio- 

prili Mustafa Pasia , a inaiutatu la postulu de mare Vezirú pe Ara- 

bagi Alia Pasia, caimacamulu Gonstantinopolei , omu in desteñíate 

inferiora multara, dar’ in reutate superioru toturora. 

* 

SE TORBESCE ÉRASI DE PACE DAR' AMBASSADOR1JLU FRAXC1E1 I PUNE PEDICI 

XXV. 'Indata ce s’a pumitu Ali Pasia' de mare veziru, eiu a resus- 

. cita tu vorb’a despre pace in Constantinopole si ascultá cu multa in- 
clinatiunepe delegatii puteriloru straine, mai alesu pe Paget(is^ de- 
legatulu anglesu si pe Colliere(u)delegatulu ollandesu, careaufostu 

cheiarea pacei de la Carlovitiu , ambassadorulu francesu 1-a chiama’tu la Adriano- 
pole, unde Sultanulu isi tienea atunci curtea , si 1-a invitatu se faca acolo o proba 
cu foculu seu artificíale, dar vezirulu Aimidge Ogli Ilussein. 1-a aliungatu cá pe 
unu omu nebunu , si elu anca s'a intorsu fara succesu la Constantinopole. In urma , 
unu Evreu din Ortakioi 1-a accusatu la Vezirulu. ca pe tóta diu’a se comknitu mai 
multe a3sassinate in cas’a lui. Convinsu despre acésta Vizirulu, 1-a deportatu in 
Trebisond'a , unde apoi a si muritu. Ioseph stegariulu seu a cadiutu dupa ai 
ceea in bóla, fórte grea in catu toti medicii ilu lasasera; cari corpulu lui erá 
plinu de nisce ulcere urite, cari i causau dureri terribili. Pe candu zacea in asta 

* 

stare deplorabile. veni la elu abbatele monástirei Mauromola, si-i promisse ca prin 
adjutoriulu facátoriei de minuni María Vergina ellu se va insanetosiá érasi, décá 

va renunciá la schism'a papista si va trece la credinti'a bisericei orthodoxe. Boina- 

# 

vulu, in speranti'a reinsanetosiarei, a acceptatu acésta propunere a monachului ; 
lasá a se transporta cu patulu seu in claustrulu Mauromola; aici s , au cetitu diu’a 
nóptea rugatiuni asupr'a lui, si in dóue-dieci-si-patru de óre, se insanetosiá cumu se 
cade. Dreptu aceea , elu abjurá in publicu , in bi9eric’a cea* mare din Constantino¬ 
pole, erorii papismului, si se facb membru bisericei dreptu-credintióse orientali. 

(13) Paget. Acest’a deriva dintr’o familia nobile din Angli'a si a fostu ambassa- 

dore alu acestui regata pre langa curtea ottomana. Elu a lasatu dupa sine unu 

nume fórte bunu intre Turci. nu numai pentru ca era fórte invetiatu, si bine cu- 

noscutonu de limb'a gréca si turcésca, si versatu si in alte sciintie, ci pentru ca era 

unubarbatu de rara prudentia, si se pricepea de minune la artea si modulu, cumu de 

la Turci poti se obtieni aceea ce vrei. 

t ♦ 

(14) Colliere. Acest’a erá nascutu in Smirn’a, undetatalu seu a fostu consulu. Aici 
a invetiatu de tineru nu numai functiunile unui ambassadoru, dar’ s’a perfectio- 
natu pe deplinu in limbele grecósca si turcésca, pentru acóst’a Turcii ilu tieneau de 
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tramisi anume spre acesia scopa la pórt’a ollomana. Dar’ speraati’a 
loru de pace o a disturbatu delegatulu francesu prin apucáturile sale 
artificióse; adica elu prin presente de aura si argintu a convinsu pe 
inarele Veziru si pe ceilalti mai-mari, ca mai folositoriu este bellulu 
pentru binele Osmaniloru decátu pacea. Aceste apucaturi ale dele- 
gatului francesu au crescutu si mai muitu in valóre prin o scrisóre 
a lui Mavrocordatu cátrá Vezirulu, in care i anuntia acestui-a,ca Ger- 
mani’a a tata e de stórsa §i in omeni si in bani, in cátu imperatulu 
Leopoldu dupa tota probabilitatea nu va poté supportá greutatile 

bellului mai muitu de unu anu séu muitu duoi. 

* 

ALI PASIA SB DBST1TUE DIN POSTO PENTRU AYARlTl'A SI CRUDEL1TAT1LE SALE 

# 

XXVI. Tote aceste consideratiuni atát’a influintia áu avutu asu- 
pr’a Vezirului, in cátu elu renunciandu la tóta speranti’a de pace, 
isi puse tote adoperatiunile sale pentru a conlinuá bellulu; luandu 
totodata mesurile atátu pentru a redica bani si a impló thesaurulu 
publicu, cátu si pentru a delatura din cale pe toti aceia, cari i se pa- 
reau superiori in calitati, si pentru aceea suspecti lui. Asiá a lasatu 
ca sub diverse preteste se fia ucise de man ? a carneficelui cele mai 
eminente persóne, confiscandu apoi tote averile loru. Si nu se in- 
deslull cu atátu, el lasá pe toti acei ieniceri si soldati, cari se dis¬ 
din sera prin bravur’a loru in bátalia, a-i prinde nóptea si a-i arunca 
in mare; cá se nu mai remáná nici unu omu in viatía, care se fia mai 
demnu pentru postulu de Veziratu decátu elu insusi. Pentru aceste 
crudelitati s’au redicatumai multe plangeri la curte, si acei ce din in¬ 
templare séu din nesciinti’a Vezirului mai remasesera in viétia, au 
aretatu Sultanului, ca déca Ali Pasia va continué modulu persecu- 
tiunei ce au apucatu, imperiulu ottomanu va remané faraaparatori. 

cela mai invetiatu si mai politu intre toti ambassadorii. Si üindu ca elu avea datin’a 
de a tracto cu mare liber,alitate in cas’a sa pe órnenii de curte, cari iubiau preste me¬ 
sura vinulu, asiá nu erá secretu la curtea Vezirului, care elu se nu-lu Ü sciutu cu 
modulu acest’a. Dupa ce a arsu Staurodromulu, unde locuiá mai ántáiu, a cumperatu 
palatiulu renumitului Veziru, Ainedgi Suleiman Pasia, situatu la marea marmora 
in salulu Kurukiesme. Dar* Ciorluli Ali Pasia i-a interdisu de a locui acolo , al- 
legandu ca nu se cuvine ca unu ghiauru se locuiésca in palatulu unui musnlmanu 
si anca mare-veziru, si cá unu locu sanctificatü prin atáte Ncmase si rugatiuni, se 
se spurce prin vinu si carne de porcu. 

45 
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Atunci Achmedu ia unnaa, dupa siese luni de dile, 1-a destituitu din 
officiu si luandu-i tote averile ce pe nedreptu si-le castigase, a nu- 
mitu in loculu lui Veziru pe Serposci Ali Pasia («), gubernatorele 
Damascului. 

INTBNTIITN1LB BÍOULU1 VEZIRU DE A 1NCHIEIA PACE SE MMICESCU PRIN DELEGATII 

INTORSI DE LA VIEN’A 

XXVII. Noulu Veziru luase degiá mesurile pentru a negottá despre 
pace cu puterile crestine, candu delegatii turci, cari de patru ani 
erau tramisi la Vienu’a , se intórsera acasa. Acesti-a precu mu 
se afBirma, au fostu corrupti de catre delegalülu regelui cristia- 
nisimu, si uimicira tote intentiunile de pace ale Vezirului, indem- 
nandu .pe Turci a con tinuá bellulu contra imperalului Leópoldu. Ei 
adeca díceau, ca Germani’a este in starea cea mai miserabile, stórsa 
de tote puterile, si doresce pacea; imperatulu e necessitatu a-si 
tramite cea mai mare parte a armatei sale in contra Franciei. si nu 
e in stare a face noue recrutari, nu numai pentru ca nu are bani, 
nervulu principale alu bellului, dar’ si pentru ca are datoríi preste 
una-suta de millióne. Afara deaceslu desastru Dumnedieu a tramisu 
o scumpete si fómete in Ungari’a si Germani’a atátu de mare, in 
cátu principalile cetati ale Ungariei, precumu Bud’a si Essecu', si 
áltele mai mici suffere lips’a de ómeni si de provisiuni. Ori cátu de 
f&lse erau aceste assertiuni, ele totusi erau forte bine gústate la cur- 
tea ottoman’a. 


NOUE PEEPAKATIUNI BELLICB 

XXVIII. Asia Vezirulu dá la o parte tote cugetarile de pace, si-si 
pune tote adoperatiunile pentru a continua bellulu din nou. Com- 
pletéza regimentóle leniceriloru, alu caroru numeru se diminuise 
forte tare prin sabi’a Germaniloru si prin crudelitatea lui Arabadgi 
Ali Pasia; si da ordinu sub grea pedépsa tuiuroru Pasiloru a stá 
gafa cu trupele loru de a plecá in totu momentulu. 


(15) Serposci Ali Pasia . Tarpus ori Serpus é o specie.de bonetta ce pórta pe capu 
femeile turce9ci. Se pare ca acestu veziru in tinereti'a sa a esercitatu meseri’a de a 
face bonette, si pentru aceea i-a remasu acésta nomenclatura. 
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XXIX. Dar’ soldatii, descuragiati prin perderile din urina, se pre- 
sentau numai cu greu sub arme. Vezirulu vediendu acést’a, a tra- 
misu inainte pe Seraskierulu cu truppele ce le avea indemana , la 
frontariele Ungariei, cu ordinu de a nu intrá in lupta cu Germanii, 
ci a pazi numai marginile imperiului contra invasiuniloru inimice, 
si a dá adjutoriu cetatiloru din Ungari’a cari sunt anca in manilo 
. turciloru, candu aceste ar’ fi atacate de Germani. Seraskierulu in- 
tr’adeveru ca a impedecatu trecerea Gérmaniloru preste Sav’a si a- 
propiarea loru deBelgradu, flinducaacesti-asimtindu-se pró slabi } 
nu avea gustulu de a intrá in lupta cu Turcii; dar’ nu a potutu im- 
pedecá pe-Heusler, care in urma isi recastigase libertatea , de a oc- 
cupá Varádinulu, care'blocatu acu mu anca din anulu trecutu, a tre- 
buitu din lips’a de provisiuni se capituleze in dóue-dieci-si-una 
al lunei Remazanu, anulu Hegirei 1103.. 


TURCII 1MPRESOARA SOROC A m MOLDAVl'A DAR PARA SUCCESU 

XXX. Totu pe acelasiu timpu, Daltabanu Mustafa Pasia, Seraskie¬ 
rulu de Babadaga, in uniré cu Arap Pasia, gubernatorele de Trebi- 
sond’a, intrá in Moldavi’a, si trecandu Dunarea catra ñnitulu lunei 
Silcade isi luá catea dreptu spre Orheiu. Si dupa ce a datu truppele 
principelui Moldaviei si cara vre-o doue-dieci mii de Tatari sub co- 
mrand’a lui Skehbas Ghirai Sultanu, a trasu dreptu.la Soroc’a. Dar 
pe cale aprópe de Orheiu, o urbe in Moldavi’a, fu attacatu de o di¬ 
senteria, care-lu tienü la patu mai multe dile; prin acést’a a datu 
timpu Poloniloru a fortiñcá cetatea, care erd se fia impresorata, si 
a-si intari garnisón’a de acolo. Inimiculu adeca, acumu mai puginu 
negligente decátu in trecutu, s’a folositu de ocasiune si a intaritu 
Soroc’a cu siantiuri si alte nuóe forlificatiuni, si i-a tramisu intr’a- 
jutoriu patru-sute de Gosaci. Seraskierulu vedeabine caprin acésta 
intardiare impresorarea cetatiei are se fia mai difficile; elu totusi, 
pentru cd se nu se intórca dintr’o coletoria atátu de lunga fara a fi 
facutu ceva, indata ce s’a insanetosiatu, si-a continuatu propusulu 
si in a patr’a di apparü cu armat’a sa inaintea cetatiei. Garni¬ 
són’a la inceputu se infricá audindu de apropiarea Seraskierului; 
dar’ dupa aceea vediendu ca inimiculu nu are decátu numai siepte 
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tunuri mici sí duóe mortarie, cu cari nu póte stricá murii cetatiei, 
si-a reluatu curagiulusi nu numai ca se aperá cu vigóre din ce- 
tate, dar' facea adese-ori eruptiuni, atacá mai alesu nóptea lineele 
Turciloru, omorindu unu mare numeru din ei. Seraskierulu ve- 
diendu ca nu póte face nici-unu progresa, se incercáa subminá mu¬ 
rii, dar’ nici acést’a nu i-a succesu, ñindu ca fundamentululoruerá 
numai stanca. In fíne apropiandu-se iórn’a si perdiendu vre-o trei 
mii de ómeni, s’a vediutu necessitatu, dupa trei-dieci de dile, a re- 
dica obsidiunea si a se iníórce cátra casa. 


CHANULU Tmmuwv SB INCÉRCA A ATTRAGB PE REGBLB POLONIBI DB LA 

CONFEDBRATII SBI DAR' NU-I SUCCEDE 

XXXI. Dupa terminarea infructuosa a acestei espeditiuni, Chanulu 
Crimeei tatarice, Kior Sefa Ghirai (is), la indemnulu Seraskierului, 
a tramisu pe unulu din oñiciarii sei, cu numele Dervisiu Sieban Aga, 
la regele Poloniei, cá se-i propuna a ineheiá pace cu porta ottomana, 
promitiendu-i, ca déca va abstáde la allianti’a sa cu imperatulu Ger- 
maniei, i se va restituí cetatea Gaminieti dimpreuna cu tota Podoii’a 
si Ucrani’a. Dar’ Polonii imbetati de nóua sperantia prin reulu suc¬ 
cesu alu Turciloru in contra cetatiei Soróc’a, si crediendu ca voru 
t potó suppune tóta Moldavi’a, nu au luatu in . considerare propune- 

rile Chanului, si au tramisu pe delegatulu acestui-a indereptu pre- 
cumu a venitu. 


VENETIANII IMPRESSOARA CANE A IN CANDI'A DAR' PARA SUCCESU 

XXXII. Totu in acestu anu Venetianii, dupa ce au suppusu tóta 
More’a, se determinara a-si intórce ármele in contra Gandiei, si 
transportandu-si aici in acésta ínsula tóta armat’a, au impresoratu 
cu mare vigóre cetatea Cane’a. Dar’ Turcii, carii au fostu bine in- 

formati de intentiunea Venetianiloru prin ómenii unei nave fran - 

% 

cese, au pusu o garnisóna atátu de considerabile in cetate, in cátu 
Venetianii, cari au crediutu ca o potu occupá prin surprindere, nu 

(16) Kior Sefa Ghirai. Acest'a a fostu uniculu, care din famili'a lui Gioban Ghirai 
(despre care amu, vorbitu in Partea I, Cartea III, Capu¡I, Nota 44), a adjunsu la dig- 
nitatea de Chanu alu Tatariloru; dar' nu a domnitu decátu numai unu anu. Dupa 
destituirea lui, imperiulu tatarescu éra9i a venitu inman'a Ghirailoru leg timi, cari 
ilu tienu péné in diu'a de asta-di. 
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* numai ca au fostu respinsi cu mare perdere, dar’ anca dupa unu ob- 
sediu de cinci-diepi de dile, au fostu necessitati a se retrage si a re- 
cuuósce pe Turci de ai loru iavingétori; ceea ce se atribuie favorei 
regelui Cristian issimu. 

0 

VIC1SSITODISILEINTBB TURCI SI VBKETIAltl PK U8CATU 

XXXIII. Gu asemenea succesu Solimaau Pasia, gubernatorele de 
Arnauti'a, a a t taca tu si batutu pe Muutenegrini, cari erau in mo- 
mentulu de a se resculá, si cucerindu Zuffa si Panduriti’a, i readuse 
érasi la suppunere catra pórt’a oltomana. Seraskierulu de Moré’a, 
inimatu prin acestu succesu, a facutu mai multe incursiuni asupr’a 
Yeuetiauiloru; dar’ vreudu a ocupa cetatea Lepanto, a fostu respinsu 
cu mare perdere. In Dalmati’a, Pasi’a din Hertiogovin’a voiá prin 
generalulu Alibegu a recuceri Gracovi’a; dar’ in vanu; cáci Turcii 
occupali cu obsediulu, au fostu atacati de Yenetiani, cari i-au ba¬ 
tutu si pusu la fuga, prindiendu ciliar’ si pe generalulu loru. 

SE RASCO DOOI FU GKMB1H 80LTAN0L0I 

XXXIX. Ghiar’ candu s’a terminatu acésta espeditiune, s’au nas- 
cutu Sullanului in Constanlinopole duoi ñi gemeni, Selimu si Ibra- n. 1104 
himu. Si fiindu ca acóst’a nu s’a intemplatu anca péne acuma nici 1 ,,í!: 

unui Sultanu , Turcii tieneau acestu evenimentu dréplu presagiu 
de unu fericitu succesu pentru imperiu in bellulu viitoriu, si au or- 
dinatu a se celebra Donanma ( 17 ), optu dilé, diu’a si nóptea, si alte 
petreceri si joouri usitate in assemeni occasiuui. 

(17) Donanma. Asia numescu Turcii festivitatile loru ce le serbéza séu pentru o 
victoria c¿stigata asupr’a inamicului, séu pentru ca au cucerituunu locu fortiücatu. 

Candu se ordina serbarea festivitatiloru de natura acést’a, atunci mercantil sunt o- 
b liga ti a-si tiene dughenele diu’a si nóptea deschise si incarcate cu cele mai pretióse 
negotiuri. La aceste ocasiuni nu este interdisu nici-uno jocu séu petrecere ; si mai 
multu , poporulu are permissiunea de a poté bé vinu in publicu, si acei-a cari ilu 
beau, si cari in altu timpu ar' remané puniti de Aga Ieniceriloru , cu ocasiunea a- 
cestoru serbatQri n'au de a purta frica ca voru fi puniti, séu dupa acce^ trasi la daré 
de séma. Sub timpulu acestoru festivitati patruPa ambla in continuu prin cetate, 
dar’ nu pentru alta, decátu numai pentru a preveni ca se nu se intemple vre-o cérta, 
rascóla, omoru séu furtu ; ér’ in cele ce se tiene de petreceri le séu plácenle popo- 
rului, patrul a nu are de a se mesteca intru nimicu. 
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Í 'i* 

' VEZIRULU AI.I PASU DESTITUITU 

XXXV. In midi-loculu acestoru petreceri ale poporului Tárpostci 
Ali Pasia se incercá ainnoi negó tia ti únele de pace, intreruple péne 
acu mu. Dar’ Mufti l’a infruntatu pentru acést’a si Sultanulu a de- 
claratu ca Vezirulu lucra fara scirea si ordinulu seu; asia Vezirulua 
fostu destituitudin postulu seu, ca unu proditoriu alu religiunei si 
alu imperiului ottomanu. 

NOCLU VEZ1RU MUSTAFA PASIA SUFFOCA REBELLIUNEA CE ERA SE ERCMPA 

XXXVI. In loculu lui Ali Pasia a fostu numitu mare-Veziru Bu- 
iucli Mustafa Pasia , care se adoperá a pune capetu la rapacilatea 
primaliloru remasi nepedepsiti din negligenti’a Veziriloru de 
mai inainte; dar' chiar’ prin acést’a a facutu de mulli din 
acesti criminali au conspiratu in contra lui, si altii au inceputu 
a murmura in publicu. Dupe ce insa Agasi Ieniceriloru, amicu ¡n- 
timu alu Vezirului, a spartu adunarile seditiosiloru si a punitu pe 
autori parte cu mórte parte cu esiliu, pacea de mai inainte incetale 
érasi s’a restauratu, §i Vezirulu se puse apoi cu totu adinsulu a face 
preparatiunile necessarie pentru cámpani’a viitória. 

ADM1RABILA PURTARE A LUI MISRI EFFEKDI 

XXXVII. Iñtr’acéea, pre candu Vezirulu se occupá cu aceste pre¬ 
parativo bellico sise pusedegiá in castre afara decetale, Sieiculu de 
Prus’a MisriEffendi (is) isiredica stindardulu seu in Prus’a si-si a- 

(18) Misri Effendi. Unu barbatu, care pentru sanctitatca sa era in renume fórte 
mare la Turci; de si multi erau cari credeau, ca clu a fostu unu mare favoritoriu alu 
religiunei crestine. Acésta presuppositiune o confirma mai multe divine poeme , ce 
a publicatu elu, si a ordinatu a se canta in Giarnie. Unele din aceste, care dupa pa- 
rcrea multora se refcru la misteriulu incarnatiunei , le-amu tradusu cuventu de cu 
ventu din limb'a turcésca, si credu ca merita a le reproduce aci. 

«lo sunt acela, care cunoscu secretóle intieleptiunei omenesci : 

«lo mesuru thesaurii d repta tic i; si io sunt victi’a lumei. 

«In mine sunt inchise tóte lucrurileascunse, si misteriulu alu tuturoru lucruriloru 

ascunse : 

«Misteriulu mi s’a datu mié, si io-lu posedu bogatu in mine, 

• lo amu vediutu frumseti’a divina mai luminósa de catu toti ceialalti : 

« Pentru aceea candu vedu acésta vetiere, io me esaltu de bucuria. 

«Totu ce este in ceriu si pe pamentu, totu este suppustr mié. 

« In mine ca in oglinda se reflecta tóte lucrurile visibili si invisibili. 

« lo amu datuliinti’a mea propria si única pentru tóte creaturile : , 

« lo sunt pururea la Isas, si pururea impreuna cu elu. 
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duné preste trei mii de musulmanicá voluntan subnumele deDer- 
visi, cari incrediuti in adjutoriulu seu divinu, nu cereau nici soldu 

«lo sunt acelu Misri (*), care din trupulu meu in Misrus (Egiptu) rege a fostu. 

« Oraclulu mea b profundu, si in interpretatiunea sa secreta contiene unu misteriu 

eternu ». 

Assemenea pare afi allusiunea ce face in epigramm’a urmátória: 

«In numele divinu, cunoscinti'a inea este infinita. 

«La táta resuílarea mea , eu lucru pentru sciintiele divine. (**) 

• Pe ceriulu inimei mele, stelele nu au nurneru (* M ) : 

• In fia-care zodiacu (f) eu nurneru sóre si luna cáte un’a miie. 

« In comparatiune cu aceste, cunoscinti’a cefiului empyrealu si a altoru orbite , 

este de despretiuitu. 

« Cáci eu amu si pe pamentu fiintie durabile. 

« Mie-mi é rusine a fi magistrulu alfabetului lumiioru : 

«Dar’ io sciu pretiui acestu alfabetu, care é prfe pucinu stimatu in lume. 

« Cáci in elu se uuesce legatur’a intre Misri si Iesu-Christu 

« Pentru aceea vointi’a mea nu are nimicu, si nici nu-i lipsescc ceva». (fj-) 

Marturisirile evidente ce se cuprindu in aceste versuri. ar' li sufílcientc pentru a 
ne forma o buna idea despre in ti niele simtieminte, de cari Misri Efiendi era ínsullo- 
titu pentru Iesu-Christu. Totusi credu ca merita se mentionezu si aceea ce despre 
acestu Misri Eílendi amu auditu din gur’a de memoria fericitului Caliinicu , patri- 
archu de Constantinopole. Pre candu acestu prelatu era metropolitu in Prusa, Mis¬ 
ri Eífendi care era pe ac?lu timpu Mollah A cetate , a facutu cunoscintia intima cu 
elu si mergea de multe-ori la cas’a lui. Odata, venindu la metropolitulu* a vediutu 
o carte grecesca pe mósa; si-lu intrebd , ce carte ó aceea ? Metropolitulu i respunse 
ca este Evangeliulu. Atunci Misri i dise : «O! pré-santlte Metropolite ! ceea ce ti-a 
« datu Dumnediu prin graii’a sa, tiene-o pené vei trai; cáci evangeliulu si Christu , 
«sunt cuventulu lui Dumnedieu». Pentru aceste sintieminte ale lui Misri de si 
Turcii ilu credeau [ca in inim’a sa e crestinu; dar’ reputatiunea sa la ei totusi 
a remasu intacta. Chiar' candu versurile sale ce 'amu recitatu mai in susu, au 
fostu aretate lui Mufti, pentru a decide déca acele sunt conforme credintiei ortho- 
doxe, séu contrarié doctrinei Coranului, Mufti hesitá de a se pronuntia, si a datu 
unu respunsu equivocu prin urmatóri'a Fetva séu sententia : « Nu b datu altora a 
cunósce sensulu acestoru versuri, dccátu singuru lui Dumnedieu si lui Misri». Acc- 
sta sententia, de si vine de la unu intídelu , eu o credu de adverata , si tienu ca b 
preste mesura greu de a dá o interpretatiune perfecta despre sciinti'a profunda a a- 
cestui omu. Intr'aceea, versurile lui Misri Etfendi, dupa accsta declaratiune a lu^ 

O Acestu cuventu insemna atátu Cairo, capital'a Egiptului , cátu si insasi tota 
tiér’a Egiptului, si de aci si-a luatu actorulu supranumele de Misri. Tr. Angl. 

(•♦) Adeca *. eu sunt cu totulu occupatu cu sciintiele divine. Tr. Angl. 

( w ) Adeca : ele nu se potu numera. Tr. Angl. 

(f) Adeca *• in tie-care semnu alu Zodiacului; cáci cuventulu turcescu Buri in- 
sémna si un’a si alfa. Tr. Angl. 

(-t*-)-) Adeca : nu dorescu nimica, si totusi nimica nu-mi lipsesce din ce asiu pote 
dori. Tr. Angl. 


Digitized by ^ooQie 




658 


ISTOHi’A DOMNIEI LUI ACHMEDr II 


nici alte provisiuni de viótia, ci voiau a-i urma ori ande i va duce. 
Cu ácesti-a trecü elu marea la Rhodostu si de aici merse pe uscatu 
péne laÁdriánopole.Dupa ce au adjunsu in cetate, a trasu cu urma- 
sii sei dreptu la templulu lui Selimu. Aici aflápoporuluadunatu, fi- 
indu ca era chiar' amédia-di candu acest’a isi facea rugatiunile de 
Nemazu. Elu auca se pune si mai antaiu isi face rugatiunea sa cu 
cea mai mare aparen tía de pietate si de zelu, apoi tiene la pgporuo 
cuventare cam de urmatoriulu cuprinsu. «Amu intielesu ca s’a for- 
« matu din nuou o armata in contra Germaniloru. M’am cugetatu 
«multu, ca dupa precepteleCoranului ce asiu potó face eu in impre- 
«jurarile de fagie pentru bínele si interesulu musulmaniloru; si 
« amu cautatu in singuratatea mea, ca ce pote & caus’a atáloru per- 

«deri mari ceasufferitu pené acumu armat’a ottomana de la christi- 

* 

«ani. In midi-loculu acestpru meditatiuni, insusi Dumnedieu din 
« ceriu mi-a revelalu, ca nu valorea Germaniloru, nici pecatele intre- 
«gului poporu sunt caus’a acestoru multe si mari desastre, ci caus’a 
«este purtarea perversa a siepte-spre-diece mai-mari si gubernatori 
«ai imperiului, cari influentiati áe spiritulu , credjnti’á si datinele 
« GhiaurHoru, n’au sciutu ca nu armata numerosa se cere in contra 
«infldeliloru , ci credintia in Dumnedieu , puritate in inima si in 
«faple si dreptate cátrá supusi. Vreti se sciti si se cunósceli pe a- 
« cei-a, caroru este de a se imputá ijuin’a imperiului nostru ? Ei bine, 
« provedinti’a divina mi-a descoperitu numele aceloru ghiauri, cari 


Mufti, au fostu dilátate in publicu si toti Turcii le-au primitu c¿ adeveratu ortho- 
doxe. Cu tóte aceste lectur’a loru nu 6 permissa fara o certa precautiune, si in frun- 
tea copieloru ce se vedu in publicu sta urmatoria luare- a-minte : 

« Auctorulu acestoru versuri si máxime b Misri Eflendi de fericita memoria. Sunt 
*in ele únele sententie si espressiuni, cari nu convinu cu logeamusulmana, si cari 
«vatema urechile ortodoxo , dar’ acóst’a este de a se atribuí numai entusiasmului 
« auctorului. Prin acestu escesu alu entusiasmului seu, elu a sedusu pe unii mustil- 
* mani de la adeverat’a credintiá. Sublim’a Pórta candu i-au venitu acosté la cuno- 
« scintia a ordonatu lui Mufti a aduna cAnturile si poemele lui intr’unu volumu si 
«a le esamina pe tóte. Mufti dupa ce le-a cetitu, le-au aruncatu in focu . si a pro- 
« nuntiatu urmatóri*a Fctva seu sententia: Care vorbesce si credo ca Misri ElTendi. 
« acela in focu se ardía ; numai Misri EÍTendi, nu ; cáci asupr a acelor’a cari sunt 
« domniti de cntusiasmu, Fetva nu se pótc pronuntia ». • 

Se crede ca acésta injuria a fostu caus a, peníru care Misri EITendi ^rendu a-si 
resbuná, a facutu turburarile despre care am vorbitu in cursulu istoriei. 
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«in aroganti’a loru nu se rusinéza a amblá printre voi in tmpb^nu 
«si imbracamentu musulmanu. Acesti’a sunt: Vezirulu , Aga le- 
«niceriloru, Gaimacamulu (19) , Defterdiariulu (*») Réis Effendi, si 
« cei-alaiti mari deregatori de statu, pe cari vi-i potu numí aci pe 
«toli cu numele. Péné cándu toti acesli-a nu voru fl puniti cu mórte, 
« péné atunci nu potemu avé nici o sperantia ca vomu invinge pe 
«Ghiauri; ba ne potemu astepta la calamitati si mai mari si la ru¬ 
te in’a totale a imperiului. Pentruaceea din porunc’a lui Dumnedieu 
«amu adunatu o céta de soldali musulmani, cari la numeru sunt 
« puQini si arme anca nu au, dar' cari sunt insufletiti de puterea divi- 
« na, si sunt tari prin legea Coranului, curati de pecate, purisinepe- 
«tati.Gu acesti-a credu a potea nu numai resiste contra inumerabüei 
« osle a infldeliloru, dar’ a o si respingo cu totulu de la marginile’ im- 
«periului nostru. » Scirea s’a latitu in tote partile, in c&tu nu nu¬ 
mai poporulu , si altminterea curiosu de noutati, dar’ cbiar’ si din 
ienicerii, Spahii si al ti officiari militari alergau in mare numeru la 
Giamia. Si ñindu ca Giami’a de si era fórte spatiósa , nu potea cu- 
prinde pe atata lume de ascultatori, asia s’au implutu si tote sálele 
esteriori. Oralorele candu a vedíutu atát’a multime, a venitu intr’a- 
tát’a focu si spirilu, in cátu patru ore intregi acontinuatu discursulu 
seu. Vezirulu caruia s’a denuntiatu totu lucrulu temendu-se de o re- 
beliune, spre a o preven! din timpu, a tramisu de Gaimacamulu la 
Sieicul Misri Effendi si 1-a rugatu se vina péné ladensulu, c&ci are 
se-i comunico ce-va. Dupa ce Caimacamulu pre langa cele mai res- 
pectuóse complimentesi-a implinitu misiunea, Misri Effendi i-a da tu 
urmatoriulu respunsu. « Eu sunt servulu lui Dumnedieu , care m’a 

(19) Caimacamulu. Adeca Osmanu Pasia, unu grecu de origine, nascutu in Cre- 
t’a. Cu oGasiunea obsidiunei de la Candi’a a cadiutu captivu in mánile lili Kioprili 
Achmedu Pasia, si la indemnulu acestui-a a imbraciosiatu religiunea mahomedana : 
asiá apoi a adjunsu gradu degradu penó la dignitatea de mare-veziru. Era unu omu 
fórte astutu, si se sciá bine accomochi dupa impregiurari. 

(20 Deftei'dariulu. Acestu officiu 1-amu descrisu intr’altu locun. Pe acestu timpu 
officiulu de defterdariu ilu purtá Kirli (**). Ismail Effendi, pe care Turcii ilu glo¬ 
rifica póné in di de asta-di pentru desteritatea si esperienti’a sa cea mare in afface- 
rile publice. 

(•) A se vedé nota 7 la Capu Ifl. din Cartea III. Tr. Rom 

(**) Uritulu, sordidulu, aespalatulu. Tr. Rom. 
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« traoysu la servii sei, pentru a le spune ceea ce elu iasusi mi-a 
« descoperitu din ceriu. Eu nu cunoscu ce Ghiauru pote fi Vezirulu 
«sea , si nuvedu ratiunea pentru ce se’mi lasa misiunea si se as- 
« cultu de elu.» Caimacamulu vedienduca Sieculue inconjuratu de 
at&tá muí ti me de poporu, care-lu asculta cu atata atentiune, price- 
pü bine, ca aci nu este de a se aplica putere pentru a sparge adunarea. 
si intorcéndu-se la Vezirulu i spuse celea ce a vediutu si auditu, si 
dede totu odata consiüulu de alúaimediatu mesurilenecesarie pen¬ 
tru a impedica reulu si a sparge acelu confluxu de poporu; cáci totu 
discursulu Sieicului nu tientesce la alta, de cátu numai si sin- 
guru de a revolta poporulu contra celoru mai-mari ai statului, si 
pote chiar’ si in contra Sultanului insusi. Dupa acesteaVezirulutra- 
misó si chiamá la sine pe Aga lenicerilor si pe toti cei-lalti, pe cari 
Sieiculu i stigmatisasecu numele de infideli si aretandu-le periclplu 
comunu ceriascepta pe toti, i inlrebá ca ce mesuri sunt de a se lúa 
pentru a evita incidentulu ce-i amerintia. Dupa ce s’au lúa tu in con- 
sideratiune tote opiniunile emise, s’a primitu conclusulu in unani- 
mitate, ca nimicu nu trebefacutu fara consensuluprealabilealuSul¬ 
tanului ; der’ mtr’aceea trebe lúa te tote mesurile pentru a deparlá 
pe Sieiculu din cetate. Dreptu aceea ei au tramisu immediatu unu 
Tálchisiu catea Sultanulu , prin care 1-a inforraatu , ca a venitu in 
cetate un anume Sieicu cu o ceta considerabila de soldati imbracati 


in vestminte de Dervisi, si ca acést’a tra'gendu in templulu lui Se- 
limu, vorbesce la poporu si escita multitudinea inconstanta la rebe- 
liune; ca elu versa tótedefaimarile contra mai-mariloru statului, ba nu 


crutia a dá numiri odióse chiar’ si Sultanului insusi; ca se descarca 


asupr’a Vezirului si asupr’a celorlalti offleiari, numindu-i infideli, si 
dícéndu in publicu, ca germanii ottomani porta bellu contra germa- 
niloru imperialisti , si pentru acést’a nu se pote asceptá nici bine- 
cu ven taro divina asupr’a curtiei ottomane. Erin acóst’a si alte ase- 
meni false aretari, Sultanulu veni inlru atát’a furia, in cátu ordiná 
a prinde numai decatu pe rebellulu, si fiindu-ca din respectulu lur- 
banului verde séu Thiara ce purtá, nu potea se-lu judece la mórte, 
comanda a-lu transporta cu tota cél’a sa la Prus’a. Vezirulu se itn- 
bucurá, ca prin acést’a a capetatu puterea de a-si esecutá sub nu- 
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mele Sultanului aceea ce doria, si mai tramise anca odata, pe Cai- 
macamulu la Misri Effendi in Giamia, de asta data insea lasatu se-lu 
insociésca Ag’a leniceriloru si o buna truppa de soldati. Caimaca- 
nulü si, Ag’a leniceriloru, lasandu pe leniceri afara in strada, nu in- 
tratu in Giamia la Sieiculu, care anca totu perora, si salutandu-lu 
in numele Sultanului anuntiara: Sultanulu au auditu atáte bune si 
frumóse de sanctitatea si teputatiunea sa, in cátu doresce forte 
multu a-i face cunoscinti’a, si pentru aceea lasa a-lu ruga, se vina 
fiara aménare la Palatu. Sieiculu, séu pentru ca era degiá informatu 
despre intentiunea loru, séu pentru ca se lemea ca sierpele sta as- 
cunsu^ub íérba, le respunse: « Din propuáulu cu care diceti cíi ati 
« venitu aici, mi se pare'ca nu Sultanulu, ci Sieitanulu, (si) v’au tra- 
«misu la mine. Dar’ fiindu-ca eu me luptu pentru Dumnedieu, si 
«cá atare nu me turbura nici laúdele nici despretiulu ómeniloru; 
«asia éca mergu unde me veti duce, pentru cá se nu dau nici o of- 
« fensa acestei adunari de Musulmani, si se nu se créda despre mine 
«ca eu nu asiu vré a me suppune ordiniloru Sultanului. Pentru cá 
«inse se fiti convinsi, ca eu nu de la mine, nici din rea intentiune, 
«ci din inspiraliune divina amu vorbitu: éca ve declaru de pe a- 
« cumu, ca in pucine óre dupa departarea mea de aici, voiu veti ve- 
« dea semnele descoperirei divine». Dupa ce a disu acestea, a esitu 
din Giamia, s’a pusu in trasur’a Sultanului, care-lu asteptá la porta, 
si insocitu dé garda merge intre cele mai mari manifostatiuni de 
onóre ale poporului, care accursese in numeru mare din tote par- 
tile. Dar’ dupa ce auadjunsu intr’o departare, unde poporulu nu-lu 
mai urmá, a fostu pusu intr’o carutiainchisa, si dusu dreptu la Rho- 
dostu mai. ántáiu, si apoi la Prus’a. 

MINCHE* CE A CRMATC DUPA DEPARTAREA LC1 MISRI EFFENDI 

XXXVIII. Superstitiós’a profetia a Sieicului se implini iptr’adeveru; 


(21) Nu Sultanulu , ci Sieitanulu. Sultanden, Sieitanden. Acésta dicere a luí Misr 
Effendi s’a interpretatn dupa aceea in duóe forme. Mai ántáiu in sensu literalu : ca 
adeca, Sultanulu a fostu escistatu deunu spiritu diabolicti, de a luá viéti’a unui omu 
care 1-a reprobatu pentru vitiurile sale. Apoi in sensu metaforicu, cá si cándu Misri 
EITendi ar’ fi voitu se dicu : cei cari au venitu la ellu cá se-lu sommeze, nu suntu 
tramisi de Sultanulu, ci de Satana, care i-^au sedusu se comitta acésta crima. 
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c&ci indata a dou’a di dupa departarea sa cama pe la amódia-di, se 
escá unü ven tu si orcaau al&tu de terribile, in cátu resturná mai tote 
corturile sóida til oru si ale officiariloru. Spre mai mare nefericire 
chiar’ pe acellu timpu era focu in celle mai multe corturi pentru 
preparares praudiului; foculu apucá in corturile resturnate de ventu, 
se intinse iute la cellelalte, si iu mai pucinu de o óra consumé 
preste un’a miie de corturi, dinpreuna cu paviliónele celloru mai de 
frunte officiari. Poporulu stá nemiscatu la vederea aceslui specla- 
clu, si strigá numai: éca resbunarea lui Dumnedieu pentru injusl’a 
deportare a servului seu, marturi’a adeverului! Si refusá á dá orí 
ce óyljutoriu la stingerea focului. In urma, soldatii cu mj^e ^fficul- 
tate scapara din ílacarile focului o parte a caslreloru. Sullanulu in- 
susi a fostu cuprinsu de atáta frica si cutremuru, in cátu a tramisu 
o scrisóre respectuósa c&trá Sieiculu, in care ilu rogé se-lu ierte, 
marturisindu-i ca a fostu insielatu prín tradatorii sei de ministri, si 
doresce si-lu róga se vina érasi la Adrianopole si se binecuvente ar- 
mat’a cu darulu seu. Misri Effendi a respunsu, ca elu a sciutu de 
la inceputu, ca nu Sultanulu, ci intrigantii de la curte sunt culpabili 
pentru deportarea lui; dar’ a uitatu de mullu acésta injuria, si le 
iérta la toti gresiél’a, La Adrianopole nu sepóte intórce, pentru ca 
acelasiu spiritu care 1-a indemnalu se mérga mai ántáiu acolo, nu’i 
permitte acumu se mérga si a dóu’a óra. 

VRZIRdLtT VREA SR TRÉCA PRIN ROMiNl’A IN TRANSILVANfA. IMPERIALISTII 

IMPRRSOARA RELC.RADCLÜ 

XXXIX. Intr’aceea vezirulu Buiucli Mustafa Pasia adunandu-si tota 
armat’a, pléca din Adrianopole spre Dunare: inlentiunea lui erá a 
luá calea pe care mersese odinióra T&kdli, si a strabateprin Roma- 
ni’a in Transilvani’a. Dar’ inainte dea trece preste Dunare, Ger- 
manií sub comand’a lui De LaCroix impresora Belgradulu, dupa ce 
mai inainte,occupasera celalilelena si Vilagosvá’r (ti). Acésta scire 
a facútu pe Vezirulu se-si schimbe planulu si calea. Se intórcedela 
SilisLri'a, unde se campase, si trage spre Genga-Daglari, isi trece cu 
marepericlu si difñcullate tólaarmal’a prin strim torea aceslui munte 

# 

(22) Ineu si Siri a. Tr. Rom. 


Digitized by 


Google 







FIIULU LUI IBRAHIMU 


663 

care abiá este atálu de larga, in cátu se pota trece unu orna neár- 
matu. Comandan tele Gerníaniloru, informatu prin spionii sei ca Ve- 
zirulu are de cugetu a se face domnu asupr’a Transilvaniei, nu s’a 
occupatu seriosu cu obsidiubea, ci se preamblá vre-o duóe-dieci de 
dile in giurulu Belgradului, in cátu ti se parea mai multu unu cale- 
toriu, decátu unu soldatu obsediatoru; elu adecasóuca voiáa con- 
stringe prin fóme garnison’a a se preda, séu cugetá ca Vezirulu nu 
va poté trece prin passurile cele strimte alie muntiloru spre a ad- 
junge din bunu timpn intru adjutoriulu cetatiel. Dar’ dupa ce a au- 
ditu ca Vezirulu se apropia si a trecutu degiá munlii, De La Croix 
a inceputu a continua obsidiunea cu mai mare vigóre, si in optu 
dilea derimatu cu tunurile si subminele sale nu numai vallurile es* 
teriori, dar’ bómbele sale adjungea acumu si stricau si murii inte- 
riori ai cetatiel, in cátu ti se parea ca acumu, acumu va cuceri cetatea, 
de si ea erá apérala de siese-spre-diece mii de Osmani. Si acést’a 
se si intémplá, déca chiar’ in acestu momentu nu sosia Vezirulu, 
care lasandu iudereptu bágagiulu si tunurile cele grele, chiar’ in a 
opt’a di a apparutu inaintea cetatiei spre a*i da adjuloriu. 

VEZIRULU FACE DB IMPBRULISTI1 DEDICA OBSIDIUNEA DE LA BELCRADU 

XL. Germanii vediendu ca sunt cu multu mai pucini la numeru, 
de cátu cá se fia in stare a continua obsidiunea cu succesu, si 
totodata a resiste si vezirului, care pe totu momentulu era se’i 
attace chiar’ in cástrele loru : asiá radicara obsediunea, cá .nu 
in locu de victoria, se manee bataia; si au trecuftu cu tota óstea loru 
preste fluviulu Sava. Vezirulu nu le potü face mare stricatiune in 
retragerea loru; abia le-au luatu vre-o cate-va cara cu bagagie, 
si vre-o patru tunuri mici; cu tóte aceste, elu tienü retragerea loru 
dreptu fuga, si reportá Sultanului ca a balutu totalu pe inimicu. 

TATARII DEVA&TÉZA UNGARl’A ; DAR GERMANII I 1NCUNGIURA SI-I BATV 

XLI. Dar' nu se incrediü a-i *persecutá, nici a trece Sav’a cá se-i 
attace in cástrele loru; ci tramise pe Selimu Ghirai, chanulu Tatari- 
loru, cu dmenii sei in Ungari’a, ordinandu-i a’devasta. provinciele 
vecine, si a taia Germaniloru tfita calea de a-si mai poté procura 
provisiuni. Chanulu inescursiunilesale n’afostudestulude prudente 
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si la Chonad (13) se vediü dintr’odata incungiuralu de imperialista, 
cari sub comand’a generalului de Hofkirchen paziau aceste partí, si 
cari la atát’a strimtorare ilu adusera, in cátu cu cavaleri’a nu potea 
opera nimicu, si nu vedea nici-unu modru de a poté scapa. In ace¬ 
sia situatiune fatale, Tatarii trebuiau séu se se predea inimicului; 
sóu se mora de fóme, dóca o resolutiune eroica a lui Selimu nu in- 
vingea tote obstaculele; elu adeca incuragiá pe tatari la o faptacare 

nu este cu totulu neusitata la ordele scitice, dar' care, de candu nu- 

* 

mele de Sciti é cunoscutu in lume, anca nu se audise pené acumu. 
Vediendu adeca, ca nu este locu destulu pentru a opera cu cavale¬ 
ri’a, a datu ordinu ca fla-care Tataru se-si uccida calulu si cu sabi’a 
in mana se-si faca cale printre inamicu. Tatarii urméza comand’a Cba- 
nului si se arunca cu cea mai mare furia asupr’a Germaniloru , pe 
unde lineele acestora eran mai dese. Unu attacu atátu de neasteptatu 
au adusu pe-Germani la inceputu in confusiune; dar’ pucinu dupa 
aceea se reculegu, si chiar' precandu erau se seape Tatarii, i inoun- 
giura din nou, si facu unu macelu atátu de terribile, in cátu afara 
de Chanulu si vre-o cáti-va omeni ai sei, abia a potutu se seape 
unu sufletu de omu. 

POLONII STIC ACASA 81 NU SE MISCA. VENETIANII ANCA NU FACU NIMICU IN GRECI A, 

SI FORTE PUCINU IN DALMATl'A 

XLII. Asia Germanii isi resbunara sangerosu asupr’a Tatariloru 
pentru armat’a poloná, care a fostu atátu de multe-ori batuta de 
acesti-a. Cu tote acestea Folonii nu se miscau, séu pentru ca i re- 
tienea speranti’a de o pace, ce Selimu Ghirai le-a offeritu prin dele- 
gatulu seu, sóu pentru ca perderile loru din urma au bagalu mare 
frica in ei : si asia nu cutediau a se aretá cu o armata in campania. 
Armele Venelianiloru anca trecu in Greci’a. Dar’ in Dalmati’a, sub 
comand’a lui Erizzo , gubernatore de Gataro , au incercatu se im- 
pressóre cetatea Clobuchi; au fostu inse respinsi cu mári perderi 

de catra Pasi’a din Herzogovin’a, pe care ápoi puginu dupa aceea 1-a 

♦ 

batutu generalulu Canegotti. 

* 

(23) Cianadu. Tr. Rom. 
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VBZIRCLU MUSTAFA PASIA ESTE DESTITUITU SI 15 LOCULU LUI SUCCBDB 

AL1 PASIA 

* 

XLIII. Yezirulu Buiucli Mustafa Pasia se intórce la Adrianopole, 
unde elu se asceptá la recompense si lauda, pentru ca a liberatu 
Belgradulu de sub obsidiune, si au alungatu pe inimicu de la mar* 
ginile imperiului ; Sultanulu inse 1-a destituitu din dignitatea sa, si 
acést’a pentru o causa de nimica. Odata adica esise din cetale pen¬ 
tru a-si recrea suflelulu dupa atáte grigi si fatigiuri, si-si petrecea 
cu venatulu de passeri. Cultuk vezirlerii, carii de mullu i erau ini- 
mici, ilu denuntia pentru acésta fapta la Sultanulu, dícéndu ca Ve- 
zirulu neglige affacerile si cele mai importante lucruri ále statului, 
si nu cugeta la alta, de c&tu la plácenle ¿ale. Acésta calumnia atál’a 
impresiune a facutu asupr’a slabului si credulosului Sultanu, in cátu 
immediatu 1-a destituitu din veziratu, si luandu-i sigiliulu imperi- 
ale, 1-a datu lui Sham Tarabolos Áli Pasia (ü), facéndu-lu pe ace- 
st’a mare-veziru. Dar’ pentru cá se nu para ca este ingralu fagie de 
acela care a facutu atáte servitie imperiului , si pentru ca se nu 
se nasca vre-o seditiune intre poporu, nu 1-a arestatu, nici nu i-a 
conñscalu bunurile, ci 1-a facutu gubernatore Damascului, ceea ce 
la Turci este un esemplu forte raru. 

ALI PASIA SE 1KCÉECA A LESA PACE CC PUTEBILB CBBST1NE 

XLIV. Ali Pasia, vediendu deplorabil’a stare a imperiului, si des- 
perandu de a'mai reporta victoái , se adoperá indata dupa inain- 
tarea sa la veziratu, a lega pace cu Germanii si cu Polonii. Dar’ fl- 
indu ca voiá a esclude pe Yenetiani din combinatiune , pentru cá 
apoi se se intórca cu tote puterile sale in contra loru, asía tenta- 
tivele de pace nu i-am potutu succede. Gáei de o parte impera tulu 
Germaniei nu voiaa lasa pe confederatii sei si a-i espundia periclu; 
prin urmare a refusatu cu tolu adinsulu ori-ce conditiuni de pace, 
orí cátu de plausibili ar’ fi fostu ele, déca nu se estindu si asupra 
aliatiloru sei; ór* de alta parte delegatulu regelui cristianissimu, 

(24) Scham Timbólos AU Pasia. Trípoli de langa Damascu, o cetate in Palestina; 
i s’a datu accsta numire pentru a o distinge de Trípoli in Afric’a, care este cunos- 
cutulu cuibu alu piiatiloru din Moré'a. 
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prin.daruri si promissiuni grase intr’alátu au atrasu in partea sa pe 
Ulemalii siMai-raarii tierei, in cálu acesti-a in unanimilate s’au op- 
pusu la lóte mesurile paciñce ale Vezirului, si i-au nimicitu tote 
intentiunile sale de pace. 

TEZIICLV TRAMITTE CNII SERASKIEKU IN UNTARI A 

XLy. Vediendu Vezirulu, cg in modula acesta este impedecatu 
intru adjungerea scopului seu, tramise ctúar’ catra finitulu anului 
i H c 1 u¡L' Hegirei 1105 unu Seraskieru in Ungari’a. Ácesta merse cu assaltu 
asupr’a cetatieiTilelu, dar’ a fostu respinsu cu mare perdere de ca¬ 
tra Caprara, generalulu imperialistiloru. Dar’ ácésta victoria a Ger-> 
maniloru n’a adusu nici-o dauna mare imperiului ottomanu ; c&ci 
imperatulu Germaniei isi indreptase tota attentiuneá la bellulu 
contra Franeiei. si asia n’a pulutu se lase dec&tu o pré pucina armata 
in Ungari’a, care era necessitala a se tiené mai multu in defensiva, 
decatu a mai face ceva progresu prin offensiva. Russii si Polonii anca 

nu faceau alta, decátu isi paziau frontariele tieriloru loru. Asia nici 

• 

de o parte nici de alt’a nu s’a intreprinsu nici facutu ceva memo- 
rabile. 


VKNBT1AN11 OCCUPA CETATEA CHIO 

XLV1. Numai Venetianii au luptatu in acestu anu cu vigóre in 
contra Turciloru; ei au facutu o incercare, ce le-ar’ fi assecuratu 
dominatiunea asupr’a márei, déiai o ar’ ñ sciutu esecutá cu pru- 
dentia si cu moderatiune. In-de cu primavéra, fiindu timpulu favo- 
rabile, tramitu o flota, si la invitarea locuitoriloru din Cbio, cari era 
de religiune romano-catbolica (as), attacainsul’a de asemene nume 

(25) Cari era de religiunearomano-catholica. Mai iaainte o mare parte a insulei Ghio 
era locuita*de unu poporu care professá religiunea romano-catolica. Anca anteces- 
sorii se i, cu multe generatiuni inainte, si pdné in 9 ula anca nu venise sub domina¬ 
tiunea turcésca, au venitu din Veneti’a si din alie partí ale Italiei si s’au asiediatu 
aici, aducóndu cu sine religiunea romano-catolica, si transplantand-o din succesori 
iti succesori péné la cea din urma posteritate a loru. Ei nu numai se bucurau de li¬ 
be rulu esercitiu alu religiunei loru si de aceleasi privilegiuri cu ceialalti locultori ai 
insulei, ci anca aveau mai multe biserice ediíicate de cátu acesti-a r si prin influin- 
ti’a si autoritatea ambasadorului francesu si a celorlalti principi devotati curtei Ro- 
máne, au obtienutu de la port’a ottomana mai multe immunitati si prerogative, de 
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cu o vigóre incredibila. Silabdar Hasan Pasia, guveruatore pe acelu 
timpu alu insulei, audindu de apropiarea Germaniloru, se decise la 

cita ce aveaü ceialalti suditi ai aceluiasiu imperiu. Dar' dupa caderea Turciloru la 
Vienn’a, escandu-se belu intre Tujrci si Venetiani, acosti locuitori despre cari vor- 
bescu ací, s’au facutu spionii Republicei de Veneti’a, si ce se intemplá cu flot a tur- 
césca la ConstaQtinopole séu prin insule, tóte le denuntiau admiralului flótei vene- 
tiaue. In urma, dupa ce Venetianii au cuceritu tóta More a, curagiulu aceloru lo- 

«r 

cuitori intr’atata crescuse, in cátu incepura a se cugetá seaduca si insul'a loru sub 
scutulu Santului Marcu. Pentru a-si pune cu atátu mai bine in practica intentiupea 
loru, au cugetatu ca, de si cea mai mare parte a insulei este in possessiunea loru, 
totusi va ii cónsul tu se sondeze mai ántáiu inclinatiunile Greciloru, cá nu curau-va 
acesti-a se le puna vre-o pedeca neasceptata intru esecutarea planului loru. Dar' 
üindu-ca nu se incredeau a-si descoperi intentiunile in publicu, asiá au inceputu in 
cdnversatiuni prívate a micsiorá valorea Turciloru si a lauda pe cea a Venetiani- 
loru; si diceau, ca est£ de tcmuti», ca dupa allungarea totale de pe mare a flotei 
turcesci, negresitu ca Republic’a venetiana are se cuprinda tóte insulele Archipe- 
lagului. Pentru aceea ar’ fi cónsul tu, cá anca inainte de vara ce se apropia, se-si 
c&stige favorulu Venetianiloru, si spre acestu scopu se tramita o scrisóre catra ad- 
miralulu loru, in care se-i céra a protege contra strainiloru pe unu poporu, care are 
aceeasi religiune cu elu; si asia se adj ute (dóca se póte) unu crestinu pe alti crestini. 
Dar" Grecii n’au vrutu se se invoiasca la acést’a, parte pentru-ca credintiositatea 
Venetianiloru le era suspecta , parte pentru-ca credeau ca Venetianii iiindu fórte 
departa ti de ei, pu^inu scutu le voru poté da contra poterei Turciloru, cari suntu 
mai aprópe. Nu erá greu inse se prevéda, ca Latinii vor intreprinde ceva si fara ad- 
jutoriulu loru in favorulu Venetianiloru; asiá au annuntiatu lui Hussein Pasia, care 
pe acelu timpu erá admiralulu llotei turcesci, ca ei sunt resoluti a remanó póné la 

mórte credintiosi curtiei ottomane, dar’ ca sunt intre ei multi Latini, cari stau cu 

* 

Venetianii in legatura nu num&i de sange, ci si' de religiune, despre a caroru tideli- 
tate ei nu potu sta buni. Grecii au avutu cu acóst’a duóe intentiubi : una, ca in ca- 
sulu candu Venetianii ar’ ocupá cetatea si dupa aceea Turcii o ar' recuperó, se aiba 
la indomana escusarea. ca ei au informatu din bunu timpu pe admiralulu turcescu 
despre acésta eventualitate; si ali’a, cá se póta scuti pe concetatianii loru de tortu- 
rile crudeli la cari ar' íifostu espusi in casulu candu Turcii ar’ fifostu informati prin 
aitii despre complotulu Latiniloru. Dar* inainte de a adjunge acésta scrisóre a Gre¬ 
ciloru la admiralulu Hussein Pasia, Latinii, cari au fostu informati despre totu lu- 
crulu si vedeau ca nu este timpu de perdutu, au tramisu o fregata repede la admi¬ 
ralulu venetianu. rogandu-lu pe totu ce are mai santu, cá se le vina cátu se póte mai 
curéndu intr’adjutoriu, cáci Grecii au descoperituplanululoru, si ori ce intardiare din 
partea sa, nu póte decátu se le *duca ruina totale; si nu are do a purtá frica de 
inimicu, cáci cetatea este fara aperare, desiortata de soldati, fará mtinitiuni séu 
provisiuni, si divisa in factiuni; prin urmare, ca se capituleze nu trebe alta, decatu 
cá llot’a mímica se se arete innintea ei. Dupa ce a priimitu acestu nuntiu, admiralulu 
venetianu a plecatu in cea mai mare graba spre Chio, si intradeveru ca a gasitn 

46 
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inceputu a se apera cu tota puterea. Dar’ dupa aceea a vediutu ca 
locuitorii crestiniai insulei 1-au perasitu, si ca au de cugetu a preda 

cetatea chiar in starea precumu i-o descrisessera Latinii, adeca Tara sóida ti si fara 
lucrurile ce sunt necessarie la sustienerea unei ohsidiuni : asiá o attaca numai de 
cfttu si in cáte-va dile o silesce a se suppune puterei sale. Pe timpulu acest'a se 
tienea in Ghio, unu Oamad (*) séü Silahdar Hasan Pasiá, nu cá guvernatore, ci nu¬ 
mai cá persóna privata; elu adeca a fostu tramisuaici de Sultanulu pentrua se sus- 
• tiene din veniturile Insulei, penó i-arpotédaunde-vapa&ialicu. Vediendu acestuomu, 
ca din lips’a totale a celoru necesarie este impossibile de a se sustienó cetatea , a 
intrebatu pe Mufti, care anca era acolo in esiliu; déca póte unu musulmanu cu 
consciintia curata se predeá crestiniloru o cetate, care nu are nici unu soldatu intru 
aperarea sa, pentru cá cu modulu acest'a se mantuiésea pe lócuitorii ei musuimani? 
Mufti i respunse cu urmatori’a Fetva: Bínele ce se face prin acest’a la atáti mu- 
sulmani, sterge pecatulu ce prin predarea cetatiei se comitte contra legei Coranului- 
In urm’a acestei sententie. Damad dupa assediu depatru dile a predatu cetatea sub 
certe conditiuni in man’a Venetianiioru. Acesti-a, dupa cucerirea cetatiei au de- 
venitu si mai insolenti, si au tractatu cu assemenea crudelitate pe Greci cá si pe 
Turci. Ba anca, audindu de nuntiulu ce au tramisu Greci i catra admiralulu Hussein 
Pasia, le-au inchisu tóte bisericele, le-au conliscatu tote bunurile; au opritu pe pre- 
otii greci de la esercitiulu functiuniloru loru si de la administrarea sacramenteloru 
si n’au permisu la altii, decfttu numai Latiniloru de a comunica in patulu mortiei pe 
Greci, si de a le boteza copiii. Greci i s’au incercatu cu suplico, cu lacremi, ba si cu 
presente f de a imblandi pe Venetiani; au cerutu ca déca nu alt’a, se-i lase celu 
pupinu a freqnenta neconturbati bisericele loru, si liberulu esercitiu alu servitiulu 
loru divinu. Dar* tóte au fostu in vanu; ei n’au potutu obtiene nimicu ; din contra 
i s’au ordinatu a cerceta bisericele latiniloru, déca nu voiescu a fi tractati ca re- 
beli si inimici ai cultului divinu. Dar' acésta insolentia a Venetianiioru n’a remasu 
lungu timpu nepunita. Gáci indata la anulu, candu Mezzomorto a alungatu pe Ve¬ 
netiani din ínsula, Latinii s’au rugatu din totu sufletulu ca se fia reprimiti in acea 
fraternitate, de la care Venetianii esclusera mai inainte pe Greci. Dar’ departe de 
a li se accordá cererea, ei ar’ fi meritatu cele mai severe punitiuni, de cari numai 
cu mare necasu au potutu se scape. Este o lege in imperiulu ottomanu, care dice, ca 
déca o tiéra a fostu numai trei dile in posessiunea inimicului, se iea de la proprieta- 
rii de mai inainte si se confisca in favorulu thesaurului Sultanului ca pamentu de 
nuou cuceritu, déca cumu-va locuitorii n’ar voi se se rescumpere cu pretiulu ce li 
se impune. In conformitate cu acésta lege s’a cerutu de la toti locuitorii insulei Chio 
o summa de cinci-spre-diece sute de pungi cá taxa de rescumperare. Greci i, vedie¬ 
ndu ca o sarcina atátu de grava i apesa fórte tare, au adresatu Sultanului o petitiune, 
in care i aretara, ca anca inainte de cucerirea Damascului prin ármele musulmana, 
ei au platitu tributu guvernatoriloru imperiului, si de la acelu timpu incóce ei nici- 
odata n’au refusatu de a-lu plati, nici ca aulucratu vre-odata , nici cátusi de pu£inu; 
in prejuditiulu statului; nu ei suntu autorii calamitatiloru din urma; ci Lalinii; a- 

O Ginere séi cumnatu alu Sultanului Tr. Rom . 
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ceta tea fara eonsensulu seu in man’a inimicului. A vediutu si a- 
ceea, ca garnison’a sa é prea pucina pentru a polea resiste fortiei 
Venetianiloru : asiá a capitula tu si a preda tu cetatea acestora, pen¬ 
tru a nu cadé elu insusi captivu in manóle loru. Venetianii, cari vo- 
iau a-si deobligá pe Pap'a de la Roma, au inchisu tote besericele de 
ritulu grecescu, si au opritu a se face servitiulu divinu in lijnb’a 
greca, precumu §i alte rituri usitate in biseric’a oriéntale; au con- 
strinsu pe locuitori parte cu puterea, parte cu intrigo a se conforma 
dupa principíele bisericei romano-catholice; si au comisu anca si 
alte faple contrarié justitiei si conditiuniloru de capitulatiune. 

Bl Alt' F1 POTUTIT OCCUPA 81 SMIItRA DEC A MI-I DBSVATCIA CON8ULII PUTHRILOAU 

STRAINB 

XLYII. Dupa ce cu modulu acesta au regulatu trebile in cetale 
dupa curau le-a placutu, se resolvira a impresora Smirn’a. Dar’ in 


cesti-a stau in legatura de sange si de religiune cu Venetianii, si au vendutu cetatea 
loru inimicului: se róga deci. cá in consideratiunea perpetuei loru fidelitati catra 
imperiulu ottomanu, se le scada tax'a ce le-a impusu; si pentru cá in viitoriu se 
póta avé o viétia mai secura in Ínsula, se denege Latiniloru dreptulu de eetatiani; 
séu déca acóst’a nu s’ar’ poté, atunci se binevoicsca Sultanulu a le assigná o sin¬ 
gura ínsula orí cátu de deserta, unde, parasindu'si patri'a, se se asedie cu muierile si 
cu copiii loru; cáci mai bine voicscu a trai in seracia si in pace, decátu se fia cu fric'a 
totu in spate de a-si perde la totu momentulu si viéti’a si averea; este impossibile 
adaoseraei in urma, cá sepóta^fi securi de viétia in acésta ínsula, pe cátu timpu sunt 
mestecati cu locuitori de biseric’a latina, cari au tradatu Venetianiloru cetatea, si cari 
pururea nu voru inteimitte de a le stá intr’adjutoriu pentru a o cuceri anca odata. 
Intr’aceea Hussein Pasia (care era admiralu pe timpulu candu Venetianii au occupatu 
ínsula Chio) se inaltiase la dignitatea de mare-veziru Sultanulu i comunicá petitiunea 
Greciloru, si-i ceru parerea. Vezirulu declara , ca totu ce espunu Grecii in petiti¬ 
unea loru, este purulu adeveru; si spune totodata, ca ei anca atunci 1-au infojrmatu 
despre intentiunile si planurile Latiniloru. Sultanulu, dupa ce s’a convinsu despre 
adeverulu lucrului, a redusu tax’a impusa insulei la summa de cinci-sute de pungí, 
a condamnatu pe Latini la galere, ordinandu ca tóte bunurile loru se se distribuie 
intre locuitorii greci. Acésta sententia rigorósa in sine, dar’ care ar’ 11 meritatu-o 
pentru ne mai audítele loru crudelitati, s’ar’ fi esecutatu in tóta intinderea sa, dcca 
nu se intrepupea ambassadorele francesu, care parte prin autoritatea sa, parte prin 
bani a potutu face atátu, in cátu s’a iertatu Latiniloru punitiunea cu condemnarea 
la galere-, dar* si acést’a n’a potutu-o esoperá sub alta conditiune, decátu numai 
déca ei se voru marturisi de membri ai bisericei greco-orientali. Cu modulu acest'a 
s’a facutu, de asta-di nu mai este nici urma de papismu in ínsula Cbio. 
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cale i-au intimpinatu consulii francesu, anglesu si bolandesusi i-au 
rugatu se crutie ceta tea, aretandu-le intre alte motive contra obsi- 
diunei anca si acea grava impregiurare, ca mai tote magazinele din 
Smirn’a sunt incarcate cu negotiuri de ale respectiviloru loru con- 
nationali; si déca aceste negotiuri sub durat’a obsidiunei voru fi 
nimicite prin focu ori rapite de soldati, domnii loru voru cere des- 

j» 

daunare cu procente cu totu numai de la Venetiani. Dupa aceslere* 
presentatiuni, Venetianii temendu-se cá se nu atttie contra loru re- 
simtiementulu celorlalte puteri crestine, aurenuntiatu de la inlenti- 
unea loru, si s’au intorsu acasa cu flott’a. 

SUCCESELB VENETIANILORU IN DALMATIA 

XLVIÍI. In Dalmati’a Venetianii sub comand’a lui Delñni impre¬ 
sora si ocupa cetatea Ciclut, supunu si cetatea Globuchi, care in a- 
nulu trecutu in vanu se incercara a o cucerí Seraschierulu Solimanu 
Pasia, guvernatorele Albaniei de dóue ori a facutu asaltu asupr’a 
cetatiei Ciclut, cu scopu de a o reocupa , dar’ de al&te^ori a fostu 
respinsu. Pentru acést’a a fostu acusatu denegligentia la Sultanulu, 
care 1-a si destituitu ápoi din postu, si in loculu lui a numitu pe 
Elmas Mebemedu Pasia, guvernatorele Bosniei, esitu acumu de cu- 
rendu din seraliu si inaintatu la acelu postu. 

r 

ARA BU SB RKVOLTA CONTRA SÜLTANULCI, SI VOIBSCU A OCCUPA MRCCA 

XLIX. Pe candu ármele otomano aveau succese atátu de neferi- 
cite in tote partile Europei, pe atunci in Asi’a erumpe o noua sediti- 
une. Emiru Mahomedu, unulu din principii arabi, in fruntea a mai 
multoru mii de compatrioti ai sei, ataca, préda si despóia cara van’a 
ce mergeain peregrinagiu la Mecca (»«). Dupe aceea imultinduse nu- 


(26) Mecca. Fiindca Arabii vagabundi, cari se tienu in desertele dintre Damascu, 
Bagdadu si Mecca, prin rapíñele loru faceau, de mai alesu calea catra Mecca arare* 
ori era secura, in cátu pentru peregrinara cari au superstitiunea de a cercetá mor- 
mentulu lui Mahomedu (*), erá fórte périculosu de a face acést’a caletoria: asiá im- 
peratii ottomani, dupa Selimu I. cuceritoriulu Egiptului, se resolvÍ9era a le da din 

(*) Mahomedu este immormentatu in Medin’a. Cercetarea mormentului seu, cá o 
fapta buna, este lasata in liber'a voia a fia-carui musulmanu; dar* peregrinarea la 
Kiabe scu la templulu santu in Mecca, se cuprinde intre preceptele Coranului, (Capu 
H. versu 91 Tr. Rom ). Vedi nota 51 la Capu IV din Cartea II. Tr. Germ. 
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merulu sectatoriloru sei, merge si impresora Mecc’a. Dar’ petrunsu 
de sanctitatea acestui locu, si cuprinsu de íric’a de a comité sacri- 

legiu, s’a retrasu fara a atacá acésta celate. Sham Beglerbegu dim- 

* 

preuna cu al{i Pasi din aceste parti au fostu tramisi in contra lui 4 
dar’ Sieiculu prin o stratagema i bate pe toti si-i ‘pune la fuga. 


SDLTAHOLO AHMEDU MORE 


L. In midi-loculu atátoru desastre si candu imperiulu incungiu- 
ralu de inimici de tole partile era aprópe de ruina totale,Sultanulu 
Achmedu more in anulu Hegirei 1106, si-si da sufletulu seu in má¬ 
nde lui Mahomedu, dupa ce a traitu cinci-dieci de ani, si a domnitu 
abia patru ani. 


H. 1106 
I. C. 1605 


CALITAT1LE LUI ACHMEDU 


LI. In temperamentulu si dispositiunile inimei sale, Achmedu a 
semanatu cu totulu fratelui seu Solimanu, numai era de o intelegin- 
tia mai viia, fara insa a avé unu geniu mai subtilu. Unulu din de- 
fectete sale erá, ca ascultá de calumníele curteniloru sei si prin insti- 
gatiunea acestora schimbá adese-ori cele mai importante trebi nu¬ 
mai din cause de nimica. Affectá apparentia unu iubitoriu dedrep- 
tate, de si pentru stupiditatea sa nu era in stare de a implini per- 
fectu functiunea unui judecatoriu; cáci elu credea totu ce amicii 
sei, corupti de partido, i spuneau la urechia. 

buna vointia pe totu anulu patru-dieci de rali coróne de auru din thesaurulu fe- 
meieloru de Seraliu , sub titlu de Surre (*); acésta gratifícatiunc li se dá in appa¬ 
rentia sub pretestu de a le assecurá cálile si fóntanile. in realitate inse pentru ca nu 
scieau altu inidi-locu de a scapá pe Hagii (**) de acei terribili inimici. Sub decur- 
sulu resbelului din Ungari'a, in vre-o cáti-va ani nu li s’a tramisu summ’a promisa; 
asiá Sieiculu Gmiru Mehemedu cu tribulu seu au incungiuratu pe peregrinari intr’o 
strimtória, si, íiindu-ca nu aveau apa, i-au constrinsu a se predá. Intre acesti-a era 
si renumitulu Chan alu Tatariloru, Selimu Ghirai; pe acesta ilu obligara, prin ara- 
bianulu Rai ( w ), a presenta Sultanului gravaminilc loru, si a midi-loci déla elu, cá 
se le tramita si mai departe summ’a promisa. Chanulu, dandu-si cuventulu a face 
acést’a, a fostu immediatu lasatu liberu. Elu si-a si tienutu cuventulu, si nu a in- 
cetatu a solicita la curtea ottomana, pené ce acésta a tramisu totu restulu de Surre 
Ilarabiloru; cari apoi s’au asiediatu si au remasu in pace. 

(*) Surre insémna propriamente punga Tr. Germ. 

(**) Peregrinari Tr. Rom. » 

{?**) Despre acestu cuventu vedi not’a 52 la Gapu III din Cartea III. Tr. Rom . 


Digitized by 


Google 



672 


ISTORIA LUI ACHMED II FIULU LUI IDRAHIMU 


BSTERIORULU LUI ACHIREDU 

LII. Elu avea ochi mári negri, facía palidá, barba rotunda, care tro¬ 
cea in rosíá mestecata cu peri negri; nasu lungu si subtire , statura 
de midi-locu , si unu fóle maro imflatu nu atátu de grosime, cátu 
de hydropía. In cátu pentru devotiunea si zelulu seu catra legeá 
mahomedana, elu in respectulu acesta a fostu mai pucinu bigolu de 
cátu fratele seu Solimanu. 
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DOMNIEI LDI MUSTAFA II. 

* 

ALU DOUE-DIECI-SI-DÜOILE IMPBRATU ALU TURCILORU 


CAPI) IV DIN CARTEA IV 


SULTAKDLU MC8TAFA, ALU SCLTARCLCI MAHOMEDU FIIU, 8E PROCLAMA IMPERATU 

I. Precumu Kioprili Mustafa Pasia, dupa mórtea Sultanului Soli- 
manu s’a i n ce rea tu a esclude de la tronu pe Mustafa, Qiulu luí Ma- 
homedu IV., ciliar’ asiá acumu dupa incetarea din viétia á lui Ach- 
medu, Vezirulu Scbam Tarabolu Ali Pasia s'a incercatu a face totu 
aceeasi; dar’ acesta n’a fostu atátu de fericitu ca celalaltu. Tara¬ 
bolu Ali Pasia, spre a-si adjunge scopulu, a convocatuunu consiliu 
din cei mal de frunte dignitari ai statului, si se incercá a-i tragecá 
se puna imperatu pe Ibrabimu, fiiu alu defunclului Acbmedu, unu 
principe abiá de trei ani. Argumentulu seu era, ca nu se cade si 
este injustu a rapi coron’a de la Qiulu unui Sultanu, care a muritu 
in dignitatea de imperatu. si a o da la Qiulu fratelui seu, care de si 
a fostu Sultanu, dar’ in urma a fostu destituitu si a muritu cá sim- 
plu cetatianu. Acesta era rationamentulu seu professatu in publicu ; 
in realitate inse, motivulu pentru care voia cá Mustafa se nu ad¬ 
junga pe tronu, erá ca se temea, ca déca unu principe vigorosu si 
esperlu in affacerile publico, precumu era Mustafa, va adjunge la 
corona, atunci elu isi va poté perde puterea absoluta de care se bu* 
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curá asupr’a arma te i si asupr’a statului sub Sultanulu Achmedu; 
pentru aceea mai bucurosu ar' ñ vrutu se aiba de'Sultánu pe unu 
infante, si a-lu tienó sub tutela cá pe unu pupilu alu seu, si a face 
in numele lui ceea ce-i va placé, de cátu a fi in periclu per pe tu u 
sub unu imperatu de etáte matura. Dar’ inainte de a castiga pen¬ 
tru opiniunea sa pe dignitarii tierei, Hasnadar Bashi, Nazir Ága (i) 

a informatu pe Mustafa despre mórtea'uncbiului seu (»): ilu libera 

« 

din loculu unde era inchisu, si-lu chiama cu insistentia se prii- 
mésca sceptrulu ottomanu. Mustafa priiraesce cu placero acésta in¬ 
vitare, si pe candu Vezirulu se-consulta cu dignitarii tierei despre 
alegerea noului Sultanu, elu fara scirea vezirului se pune pe tronu, 
si cei dántáiu cari 1-au salutatu de imperatore au fostu Cialik Ah- 
medu Aga (3) si Cerkes Mahometu Aga ( 1 ). 


(1) Naziru Aga, Era pe acestu timpu Hasnadar Basi sóu inspectore asupra tesau- 
rului ce se pestrá in seraiulu femeiloru. Na multa dupa aceea a fostu inaltiatu la dig- 
nitatea de Kislar Aga; si avea la Sultanulu unu crediementu atatu de mare, in cátu 
mai multu se temeau Vezirii de elu, decátu elu de Veziri; si Sultanulu insusi nu 
voiá a intreprinde nimicu in aíTacerile publice, fara a-i cere mai inainte parerea 
lui. In acésta védia s’a sustienutu elu prin o mare a sa desteritate sub totu decur- 
sulu imperatiei lui Mustafa. Dar', dupa ce acest'a a fostu destituitu, erase o patiósca 
reu, cáci conspiratorii au atribuitu lui tóte acele gresiele ce le comissese. Sultanulu 
Mustafa. Dar' Sultanulu Ahmedu 1-a agratiatu, si dandu-i dimissiunea de la curte, 
1-a tramaisu in Egiptu. 

(2) Traductorulu anglesu si celu germanu dicu fratelui seu ; ceea ce este o eróre, 
cáci Achmedu II a fostu frate cu Mahomedu IV tatalu lui Mustafa, si Achmedu III 
care a urmatu lui Mustafa, a fostu frate cu acest'a, cá fiiu alu lui Mahomedu IV , 
Tr. Rom. 

(3) Ctalik Ahmedu Aga, nascutu in Russi’a rosia. A fostu prinsu in espeditiunea de 
la Gamenieti, si treccndu la mahomedanismu, a fostu susceputu in palatulu Sultanu- 
lui. Aici, sub domni’a lui Mahomedu IV., pre candu Mustafa era anca numai copilu, 
a purtatu servitiulu de Cíochadaru, Dupa co Mustafa s’a inaltiatu la tronu , acestu 
Gialika fostu mai ántAiu numitu Kiutciuk, si apoi Buiuki Miralioru. Din acestu postu 
a fostu in urma dimissionatu, (iindu-ca nu voiá a priimi nici-unu Pasialicu. Dar’elu 
sta si asta-di in mare védia la Turci; si de si numai cá persóna particulara , dar’ 
traiesce intr’unu modu fórte splendidu in Constantinopolc. Numele de Gialik i s'a 
datu pentru ca are o cicatrice ih fa^ie, ce i-a remasu dintr’o vulneratiune primita in 
resbcln. De altmintcrca asia se numescu la Turci toti acci-a cari sunt trunchiati si 
vulnerati in óre-care parte a tnipului. Asiá pentru esemplu, se dice Cialik Ciolak la 
unulu care si-a perdutu o mana séu unu degetu. Dar’ aci trebe se observamu, ca 
acestu individu nu trebue confundatu cu unu altulu de asseniene nume, pe care la 
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VEZIRCLl! DESISTE DB LA PtOPUSULU SEU DE A PUNE 1MPEBATU PE IBRAHIMU 

II. Insciintiandu acesti-a pe ceialalti omeni de curte despre ale- 
gerea noului Sultanu, mersera cu totii a-si manifesta omagiele si 
suppuuerea loru catrti imperatulu, care le era forte placutu. Vezirulu 
anca vediendu ca ofñciarii de curte l-au prevenitu in intentiunile 
sale, a grabitu si elu cu Aga Ieniceriloru si cu alti dignitari a merge 
la Sultanulu si a-i saruta' paliulu, prefacendu-se ca é forte satisía- 
cutu cu acésta allegare. 

SULTANULU NU OBSERVA INTRIGELB VEZIBULUI SI-LU CONFIRMA IN POSTU 

* 

III. Mustafa se face cá si caudu nu ar’ sci de intrigóle Vezirului, 
si reservandu-si resbunarea pe allu timpu, ilu conñrma in postulu 
seu de mare-vezir u, i daruiesce una dulmana cu blana de zebelinu, 
si-i recomenda a se ingrigi cu o particulara diligentia despre tre- 
bile bélico si cele publico de statu. 

MUSTAFA DECLARA CA VOIESCE ELU SINGURU A COMANDA ARMAT'A SI A 

ADMINISTRA TREBILE PUBLICE 

IV. A patr’a di dupa suirea sa pe tronu, Sultanulu Mustafa da 
unu manifestu, prin care declara, ca intentiunea sa este a lúa insusi 
comand’a armatei in contra Germaniloru. Elu adeca nu se indes- 
tuliá numai cu litlulu de imperatu, ci voiá a luá sarcin’a de a im- 
pliní tote detorintiele unui bunu generalu. Elu esaminá, ordiná si 
dispuse tote singuru; dede ordinu a se confectioná tunuri nóue si 
de cele grele; procurá munitiuni si provisiuni, si distribuí soldulu 
cuvenitu soldatiloru ; chiamá la sine pe ministro si ofñciarii parin- 

incepululu domnici lui Ahmeda III, rebellii l-au facutu Aga Ieniceriloru. Despre a- 
cesta vomu vorbi mai in josu (\) 

(4) Cerkesu Mahomedu Aga , Anca tineru íiindu, a fostu adusu intre alti captivi din 
Cercassi’a la Constantinople, si sa crescutu in palatulu imperiale. Dupadimissiunea 
lui Cialik Ahmedu Aga, elu a fostu numitu in loculu acestui-a do Buiuk Mirahoru; 
din acestu postu s’a ’naintatu la dignitatea de Pasia cu trei tuguri, si a fostu mai 
ánt&iu guvernatore in Aleppo, apoi in Ierusalimu, si in alto locuri. Dupa reocuparea 
Moreei prin Turci. a fostu tramisuaici in calitate de Se^askiru, unde este si de pre- 
sentu. Pentru amorulu seu de dreptate, si pentru mareleseu cur^igiu, elu sta in maro 
reputatiune la curtea ottomana. 

(*) La not’a l din Gapu V. Cartea IV. Tr. Rom. 
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telui seu, cari erau in retragere prin tieri depártate, si-i inaltiá la 
nóue posturi, in cari se se pota distinge cu mai mare si mai multu 
avantagiu penlru Statu; tramise in Bosni’a dupa Elmas Mehemedu 
Pasia ( 5 ), celu mai iubitu fostu camerariu alu parintelui seu, si-lu 
fácil mai ántáiu Nisangi Pasia («), apoi Rekiab 'Caimacamu (7), si-lu 

(5) Elmas Mehemedu Pasia , unii dicu ca é unu asiaticu, altii ca é bosniacu de nas- 
cere. Anca cá tmeru. pentru rar a sa frumusetia , Mahomedu IV 1-a primitu in pa- 
latu, si i-a datu numele de Elmas, adeca Diamantu. Se vorbiA ca Sultanulu 1-a ín- 
trebuintiatu pentru plácenle sale detestabili; dar' sunt intre Turci cá si intre cres- 
tini muí ti, cari credu ca despre acésta inclinatiune vitiósa a Sultanului nu este alta 

proba, decAtu impregiurarea ca elu dadea nume singulari celoru mai frumosi domes- 

* 

tici ai sei. Dupa mórtea Sultanului Mahomedu, Elmas a ocupatu mai multe posturi 
la curte. Sultanulu Achmedu II. 'lu face Pasia cu trei tuguri in Bosni’a; ér’ Sulta¬ 
nulu Mustafa II ’lu inaltiá la dignitatea de mare veziru. Elu aparü superioru Ger¬ 
mán i loru in duóe batai -. odata candu a constrinsu pe Veterani a se retrage; altadata 
candu a dejuca tu planulu lui Fridericu-Augustu. electore de Saxohi’a , contra cas- 
treloru sale. Dar' íupt'a de la Zenta, unde principele Eugenu a batutu pe Turci, a 
fostu pentru elu fatale; cáci in curagiulu seu pré infoca tu voindu a atacá pe Ger- 
mani contra opiniunei celorlalti Pasi mai esperti, chiar in momentulu, candu era 
se incépa ataculu, a fostu ucisu de unii Ieniceri rebelli. Unu ingeniosu poetu turcu 
a insemnatu timpulu mortiei sale prin urmatoriulu chronosticu : Nemce cursiutiile sildi 
Elmasi, séu: plumbulu Germanului a poleitu diamantulu. Prin acésta frasa se face 
allusiunela duóe : una ca dupa opiniunea comuna, plumbulu strica diamantulu; al¬ 
fa, ca dupa cumu se spune, diamantulu numai asiá ’si capeta lustrulu, dóca ’lu pole- 
esci cu plumbu Pre langa tóte aceste, elu a fostu unu barbatu modestu. sobriu si 
prudente ; departe de a fi avaru (esemplu raru intre nobilimea turcésca), si mare a- 
matoriu de dreptate, afara déca nu cumva vre-o causa publica cerea a oprime pe 
vre-unu rivalu, séu a-lu curati d'in cale, de si innocentu. Crescutu in palatu, nu 
avea csperienti'a altoru Pasi in artea de resbellu-, dar’ ce nu i-a datu educatiunea. 
a suplinitu prin calitatile sale cu cari era dotatu de la natura . o facilítate si deste- 
ritate rara in a da consiliu ; o activitate si celeritate fara parechia. in a esecutá unu 
proiectu; in cátu dupa consensulu tuturoru, elu n'a fostu reu generalu alu armatei. 

(6) Nisiangi Pasia. Acest-a é, care pune marc’a séu semnulu numelui Sultanului 
pe tóte ordinatiunile, ce esu de la curte. Este unu postu fórte insemnatu, mai alesu 
candu-lu ocupa unu Pasia cu trei tuguri: prin accst’a elu se numera intre Cube- 
Veziri, si in Calibe-divanu siede immediatu langa mcrele veziru, chiar sub fcrcstr’a 
unde sta Sultanulu pentru a audi totu ce se delibera in consiliu. Dar postulu nu é 
atátu de insemnatu, candu ’lu occupa vre-unu Ekitugli, séu unu Pasia numai cu 
duóe tuguri, séu vre-unu EÍTendi. Tóte fermanele Sultanului, care se emittu pentru 
provincia d’in cancelarla Vezirului, precumu si ucelle ce essu de la Defterdarulu 
si concernu Malie si Beglik, (*) trebue mai ántáiu se i le cetésca Nisiangi Kissadaru 

O Lucruri erariali si de thesaurulu publico. Tr. Rom. 
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iasarcin& á conduce pe Valide Sultan’a de la Coustantinopole la 
Adrianopole; fácil pe Haseo Pasia, consangénulu seu , guvernatore 
in Diarbekiru ; si conferí diferite onoruri la toti acei-a cari au ser- 
vita cu credintia imperiulu sub domni’a parintelui seu. Prin aceste 
fapte isi castigá atat’a reputatiune, in cátu nu numai totu poporulu 
communu musulmanu cautá la elu si-lu stimá ca pe unu sóre care 
se redica din nuorii intunecosi, si-si promittea sub elu unu viitoriu 
mai íericitu, dar’ chiar’ si soldatii veniau de buna voia si din tote 
partile, si se oferiau de sine insii a mergo in campania si a servi 
sub unu principe at&tu de prudente. . 

MEKGE INCOGNITO PRIN CASTRE ; SI CONDAMNA LA MOARTE PE VEZIRULU 

V. Dupa ce tote erau gat’a, si soldatii prompti cu inima si cu 
bravia de a incepe resbellulu din nuouSultanulu in de cu prima 
véra din bunu timpu a datu ordinu Vezirului a se pune in castre 
la Adrianopole. Trei dile in urma, imbracatu in incógnita, merge 
in castre, si se mesteca printre soldati, ñindu curiosu se audia ca 
ce dícu acesti-a despre elu, despre marele veziru si despre ceialalti 
mai mari ai tierei. Intielegéndu din gur’a soldatiloru ca ce opiniune 
circula despre elu, ca adeca elu in multe este superioru unchi- 

EfFendi, apoi le confirma aplicandu Tugra séu marc'a numeiui Sultanului; elu ’si 
scdte si copia de pe aceste si le conserva intr’o anume casseta. Ordinile inse, cari 
nu se estindu preste murii Constantinopolei, nu se confirma prin Nisiangi Pasia, ci 
k de ajunsii a fi semnate de Vezirulu. Nisiangi Pasia trebue se lia totdeauna langa 
persón’a Sultanului, si nu se pote departa de langa elu, nici a Ü tramisu unde-va, 
afara de casulu candu se numesce altulu in loculu seu. Si cañdu Vezirulu merge in 
vre-o espeditiune fara Sultanulu, atunci acestui-a i da in loculu lui Nisiangi Pasia pe 
unu Nisiangi EfFendi, care substituindu-lu accompaniéza pe Vezirulu. 

(7) Rekiab Caimacamv , Candu marele Veziru este occupatu in vre-o espeditiune 
militara, Sultanulu totdeauna numesce Rekiab Caimacanu, séu vicariu Sultanului. 
pe unulu d’intre Cube-veziri séu d’íntre Pasii cu trei tuguri. OFiciulu lui consiste in 
a face tóte lucrurile ce appartienu Sultanului, si cari le-ar decide Vezirulu , déca 
ar’ fi presentu: si le fa^e chiar’ cu aceeasi putere si autoritate, cu care le-ar’ face 
Vezirulu ; nu póte inse se numésca Pasi nuoi, nici a destituí pe cei cari sunt, nici 
a judeca pe vre-unuln la mdrte, si puterea lui incéta, indata ce Vez'rulu s’a intorsu 
d’in espeditiune. Mai este unu Caimacamu. cellu din Constantinopole. Acestu-a se 
numesce de regula, candu atátu Sultanulu cátu si marele Veziru sunt absenti. Des¬ 
pre acestu-a amu vorbitu in partea prima (*). 

(*) A se vedé not a 54 la capu III din cartea III. Tr. Rom . 
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lora si predecessoriloru sai, dar' elu anca totu sta sub influinti’a Ve- 
zirului, si-lu lasa pe acesta se faca tóte dupa placerea sa, si chiar 
fara scirea si fara consimtiementulu lui. Atunci Mustafa se aprinse 
si mai tare io contra Yezirului, si se determina a-lu puní, precumu 
merita. Cu propusulu acest’a merge si esaminéza in persona tóte 
armaturele bellice, si vediendu ca tievile de la tunurile cele grele 
nu sunt destulu de bine legate cu feru, ilu infrunta aspru pe Ve- 
ziru; acest’a inse voindu a se escusa, pune vin'a tota pe Toptci 
Bashi (s). Mustafa chiama pe acest’a inainte, si-i ordina se spuna, 
ca ce é caus’a la acést’a. Toptci respunde, ca elu a cerutu de la 
Vezirulu at&t’a ferru cétu era necessariu, dar' ca acest’a i-a refu- 
satu, si asia a lasatu se se faca tievile asiá precumu Vezirdlu a ga- 
situ de bine. Yezirulu nu potü se nege acést’a, si Sultanulu dede 
numai decátu ordinu de a-lu puní cu mórte, si a-i espune corpulu 
trei dtle in Sirik Meidan lá vederea tutuloru, subcuventu ca afostu 
negligente intru esecutarea ordiniloru Sultanului, in realitate inse, 
penlru ca se incercase a escinde pe Mustafa de la tronu si a face pe 
tinerulu Ibrabimu imperatu. 

ELMAS MBHBMEDU PASIA SE FACE MARE-VEZIRU 

VI. Urmatoriulu seu in postulu de mare-veziru a fostu Elmas 
Mehemedu Pasia, pe care Sultanulu cu pu$inu mai inainte ilu in- 
nalliase la dignitatea de Caimacamu. Era'o persona de o ingenio- 
sítate forte rara, si pentru aceea a meritatu a ft mare-veziru; dar’ 
era anca tineru, si Pasii cei mai betrani murmurau vediendu-se 
sub command’a unui Yeziru june si pucinu espertu in trebile pu¬ 
blico. 

SULTANULU COMMANDA ARMAT'A IN PERSONA, OCCUPA L1PPA, SI BATE PE 

IMPBRIALISTI 

Vil. Dar’ Sultanulu Mustafa nu luá, in seriosu acosté murmure; 

(8) Toptci Bnsu , se numesce oficíarulu oare are inspeciiunea asupr’a tunuriloru. 
asupr’a Kombaragiloru O séu tunariloru, si asupr’a soldatiloru re-i sunt dati spre 
acést’a, AtAtu si nimicu mai multu este deregatori’a lui ; cáci este unu altu cornis- 
sariu de artileria numitu Gebegi Basi, care ore sub inspectiunea sa pravulu (ié^ba) 
de tunuri, glóntiele, si cclelalte munitiuni necessarie. 

D Cuventulu Kombaragi iu sine inscniua Grenadiru. Tr. Rom 
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din contra, se pune in fruntea armatei, trece Duuarea aprópe de 
Belgradu, impressóra Lipp’a si Titelulu, le attaca si le occupa; a- 
poi da ordinu a derima fortiñcatiuuile acestoru cetati. Pre candu 
erá occupatu cu aceste lucruri, priimesce soirea priu tatarii ce 
tramisese inainte, ca Veterani cu siepte mii de Germani a esitu 
din Transilvani’a , si vine a se intruni cu armat'a imperiale de sub 
comand’a lui Fridericu Áugustu (»), electorele de Saxonia, si ca 
nu este mai departe de acesta dec&tu distantia de vre-o optu óre. 
Pentru a inlerceptá acea truppa a lui Veterani, Mustafa tramitte ina- 
inte pe Mahmud Beg Ogli, beglerbegulu de Rumeli’a, cu truppele 
cele usióre, si immediatu dupa aceea i urméza si elu cu celelalte 
truppe alie armatei. Dupa unu mersu rapede de du6e díle adjunge 

Mabmudu in faci’a Germaniloru; despre cari eu nu stau in dubiu 

♦ 

a dice, ca au fostu cele mai brave si cele mai curagióse truppe 
ce a produsu vre-odata Germani’a: fara a aretá celu mai micu 

semnu de frica, si ca si candu trupurile loru ar’ ñ fostu invulnera- 

• * 

bili, ei stau locului, si provoca óresi-cumu la lupta pe Turci, cari 
veniau asupr’a loru in numeru prodigiosu. Mahmudu Beg Ogli, de 
si era superioru imperialilóru in fortia, totusi n’a tienutu de con¬ 
sulta a se lasa in lupta cu ei, péné ce nu va sosi si Sultanulu cu res- 
tulu armatei; si asiá a data ordinu 'truppeloru sale a molesta pe 
inimicu nutnai in mici loviri, si a impedecá cá se nu le scape din 
mana. Intr’aceea adjunge si Sultanulu cu íenicerii si cu ceealalta 
armata, si immediatu da ordinu a ataca cu celu mai mare focu pe 
Germani din tote partile. Generalulu germanu din contra a lasatu 
duóe regimentó indereplu pentru a pazi cástrele, si a intratu in 
lupta numai cu cinci mii de ómeni; acesti-a sustienu foculu cu a- 
táta eroismu, in cátu Turcii dupa scurta resistentia au fostu con- 
strinsi a se retrage. Sultanulu care priviá la lupta din óre-care dis¬ 
tantia, vediendu acésta perdere neasceptata a ómeniloru sei, vine 

(9) Fridericu, Augustu. Turcii 9¡ a»ta-d¡ 'lu numescu Naal-Kiran séu Fránge-pot- 
cóve, Uindu-ca in tinereti'a sa atátu era de tare, in citu poteafrange ferulucuman'a. 
Scimu ca Turcii au usulu a da nomenclature particulari nu numai generaliloru, dar 
ai poporeloru intregi, precum amu arctatu accst'a in'partea prima (*). 

(’) A se vedé not'a 1. la capu VI. din cartea III. Tr. Rom. 
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intr’al&t’a furia, in c&tu elu iususi alérgain calea fugitiviloru, omóra 
c^man'a sa pe mai muí ti, si pe ceialalti i face se incépa lupt’a din 
nuou. Turcii rusinati de fug’a loru, prindu nuou curagiu, tragu 
spre arip’a stauga a Germaniloru, attaca carale cari acoperiau cás¬ 
trele aceslora, si petrundu iu elle uu cu pugina perdere. Veterani 
jntr'acésta se retrage cu truppele sale catra castre, se arunca asu- 
pr’a iniinicului cufundatu in préda, si face unu masacru mai terri- 
bile de c&tu celu de mai inainte. Turcii érasi prindu fug'a, si nu se 
oprescu péné nu-i intimpina érasi Sultanulu, carevediendu mai án- 
táiu pe Shabin Mabomedu Pasia, 1-a infruntatu cu urmatóriele cu- 
vinte: » Acela a comisu o mare eróre, care «te-a numitu mai án- 
«t&iu Shahin (adeca falconu); c&ci tu nu spargi cá unu falconu cu 
« unghiele rapace cápetele inimiciloru; ci cá unu grauru tragi dupa 
«tiñe o turma de fugitivi». Shahin Mahomedu Pasia intr’at&tu s’a 
simtítu de atinsu prin acésta reprobatiune, in c&tu immediatu s’a 
dusu la Mahmud Beg Ogli, si cu acesta dimpreuna aduna din nou 
trupele fugitivo, si resoluti ambii, séu a invinge séu a muri pentrn 
legea loru, attaca a trei’a ora pe Germani. Aga Ieniceriloru, din par¬ 
tea sa anca face assemenea; adeca, infruntandu-lu bine Vezirulu 
merge si ellu, si readunandu-si Ienicerii, i duce érasi la lupia. Asia 
Turcii si Germanii intra acumu a treia-óre in lupta cu assemenea re- 
solutiune si de o parte si de alt’a; si se batura c&te-va óre cu cellu 
mai mare focu : c&ci de o parte se luptá speranti’a victoriei, si de 
ceealalta desperajiunea. Si anca este probabilu ca Germanii ar’ fi po- 
tulu sustiené tote atacurile Turciloru, déca generalulu Veterani in 
celu mai mare focu alu luptei n’ar ñfostu vulneratu si prin acóst’a 
constrinsu a se dá josu de pe calu si a se pune pe unu caru. C&ci 
imperialistii vediendu acést’a si ne mai avendu acumu comandante, 
au inceputu a se retrage, dar’ intr’atáta ordine, in cátu te indoiai de 
este acésta fuga, séu numai o simpla retragere. Sultanulu anca ve- 
diü ca e lucru ditficile si periculosu a-i persecutá; c&ci desperatiu- 
nea i-ar’ poté face si mai terribili, asiá ordin& in secretu lui Mufti 
eá se indivineze unu espedientu pentru a retiené armat’a ottomana 
in castre. Mufti, suppusu poruncei domnului seu, emitte o Fetva, 
prin care declara, cá este in contra precepteloru Coranului a per- 
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secuta pró vehementu pe inimiculu fugitivu; si care pere in asse- 
menea casu, unulu ca acel’a isi perde corón’a de raartiru. 

1BFLEXIÜHI DÜPA VICTORI A CASTICATA ASUPR'A 1MPERIA LISTILORU 

VIII. Intr’adeveru Sultanului anca avea ratiuni multe si forte mo- 
mentóse de a retiené pe soldatii sei, se nu mai intre in alte luple. 
Una miie de calareti si cinci-spre-diece sute de pedestrime, ce au 
cadiutu din partea Germaniloru, au fostu resbunati indestulu prin 
perderea celloru mai defruntecapi-comandanti ai armatei turcesci: 
cáci Mahmudu Beg Ogli beglerbegulu de Rumelia, Shahin Maho- 
medu Pasia, Ibrahimu Pasia, fratele lui Codgia Dgiafer Pasia, si alti 

' mai multi officiari de primulu rangu, cu aprópe diece mii de ómeni 
soldati turci, au remasu morti pe campulu bataliei. Si anca si acésta 
victoria atátu de scumpa totu ar’ fi fostu dubiósa, déca de o parte 
Sultanulu prin presenti’a si resolutiunea sa nu intorcea la lupta pe 
Turcii fagitivi, si de alta parte déca desastrulu ce lovise pe Vete* 
rani nu descuragiá pe Germani. Asiá era de a se teme de o perdere 
anca si mai mare, déca persecutandu cu o pré mare vehementia pe 
trupele crestine, acestea in desperatiunea loru si in acestu periclu 
estremu si-ar’ fi intorsu tote puterile asupra Turciloru. Pentru a- 
ceea si Sultanulu s’a indestulitu cu atátu, ca a potutu respingo pe a* 
cea glóta de Germani, si prin acést’a a castiga tu glori’a de o victo¬ 
ria; si ne mai cugetandu la ceealalta armata germana, s’a intorsu 
cu trupele sale spre Dunare. 

SULTANULU I* REINTOARCBRE SPRE CONSTANTINOPOLE OCCUPA UNELE CETATI 

IX. In reintórcerea sa spre Constantinopole occupa Lugosiulu si Ca- 
ransebesiulu, care erau fara aperare, derima fortificajiunile; trece 
prin Romani’a, adjunge si intra cu mare triumfu cá invingétoriu in 
Constantinopole. 


1MPERIAL1I DE ALTA PARTE SE RETRAGU IN CASTRE DE 1ARNA 

X. Fridericu-Áugustu face cam asemenea, de si fiará gloria de 
trofeo. Elu mai multu s’au aretatu numai, cu trupele sale inaintea 
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inimicului, decátu se le duca in lupta: si apoi le-a trámisu si elu 
in quartire de iarna. 

POLONII PRIN LASITATBA LOBO LASA PE TATAR1 SB LB DEVASTE TOTA TIBAB'A 

XI. Polonii, séu pentru indisposijiunea regelui loru, séu pentru ca 
mai purlau anca fric’a perderiloru din urma, au remasu in neac- 
tiune si n’au cutediatu a trece preste Dnistru, séu a reintra in Mol¬ 
davia. Ei credeau ca au facutu destulu, déca isi pazescu ceea ce au 
cuceritu, si-si apera frontariele contra invasiuniloru perpetúe ale 
Tatariloru. Cáci de si imperiulu ottomanu era destulu de strimtoratu 
din alte partí, acesti flageli ai crestinismului totusi n’au intermisu 
unu anu macar’dea devasta Podoli’a si Pocuti’apéné pe la Leopole, 
si a lúa captivi pe locuitorii cari atátu de tare se incredeau in ármele 
polone. Abiá ce trecuse érna, si Gaplanu Ghirai, Ghanulu Tatariloru 
din Grime’a, vine si attaca p&na si suburbiele Leopolei, pune man’a 
pe patru tunuri mici de la portile acestei cetati, si era pe acf se 
prinda si pe generalulu Dablonoski; apoi se intórce gloriosu la Cri- 
me’a tatarica cu mai bine de patru-spre-dece mii de captivi. 

CUROLO ROSSIBt IMPRESORA ASACOLO , DAR 8E RBTRAGB PARA SOGCESO 

XII. Petra I. GzaruluRussiei voiáseestermine cutotulu acestu reu 
si se puna capetu aceloru devastatiuni; cu acésta intentóme merge 
pe la inceputulu primaverei se attace Azaculu (Azovulu), celu mai 
intaritu propúgnaculu alu Grimeei tatarice. Dar soldatii sei pe atunci 
nu erau anca invetiati cu assediulu, si garnison’a anca se aperá cu 
mulla bravura; asiá a trebuitu se se retraga fora a poté face ce-va. 

MEZZOMORTO BATE FLOT A VENETIANA 

XIII. Gu mai bunu succesu s’a purtatu resbellulu in acestu anu 
contra Venetianiloru. Acestía, incuragiati prin cucerirea insulei Chio 
tindeau lá dominatiunea a tota marea, si flot’a turoésca nu mai avé 
curagiulu de a se areta inaintea loru. In aceste impregiurari s’au 
tienutu la Gonstantinopole mai multe consultalium, cumu s’ar res- 
tabili puterea navale órasi in stare buna. Intr’aceea vine in védia 
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numele lui Mezzomorto (io), care pe acelu timpu era comandante, 
numai asupr’a unui singura vasu. L au chiamatu §i peeluin consi* 
liu. Aici vediendu Mezzomorto ca cei mai multi tienu de mai con- 
sultua purta resbellulu numai defensivu, elu nu numai ca le-a con* 
siliatu contrariulu, dar le propuse anca si recucerirea insulei Cbio , 
ca unu lucru ce pré usioru se pote face, si se offeri insusi a o re- 
cuceri, déca i se voru da la dispositiune nu mai multu de patru sul¬ 
tana si o parte din galere. Admiralulu Aimidge Ogli Husein Pasia, 
ilu tractá cu despretiu si-lu considerá de unu fantastu si nebunu, 
ba pre langa infruntari anca-lu si amerintá. Dar’ Seraskierulu Mi- 

sirli Ogli (u)care era capu-comandantele resbelului contra Venetia- 

» 

(10) Mezzomorto • Africana din p&rinti m&urit&ni. Anca d’in tineretiele sale a eser- 
cit&tu meseria de piratu din portulu Tunis in marea mediteranea ; prin acést’a si-a 
facutu mime. In urma, intr’o lupta cu Spaniolii a cadiutu in manile acestor-a, si 
1-aa facutu prísonieriu. In acósta lupta a fostu vulneratu de mórte, si de aci i s’a 
datu numele de Mezzomorto, séu Semi-mortu, care i-a remasu pe tóta viéti’a. Elu 
adeca se vindecá d’in vulneres sa, si dupa arestu de siepte-spre-tfiece ani compa- 

t 

triotii lui 1- au rescumperatu, si elu érasi a inceputu meseri’a sa cea vechia, si facea 
crestinilbru mare stricatiune. Cu timpu, facénju servitie importante Turciloru la 
Ghios, a fostu numitu capitanu de galere , si in urma comandantu a tóta flot'a tur- 
césca. Cándu a trebuituse se presente la Sultanulu in Adrianopole, pentru a accepta 
dignitatea de admiralu cu trei tuguri, a cerutu cá favoru particulariu, cá se nu fia 
obligatu pentru dignitatea de Yeziru. ce i se ofere, a-si schimbá uniform’a mari¬ 
nara de o parte, si de alt’a se-i fia permissu a instrui marinarii si trupele de marina 
in artes de a se bate pe mare, si a le dá anume regule de cari se se tiena. Si un’a 
si alt'a i s’a accordatu. Oeialalti veziri nu incetau a’lu indemna se-si sebimbe uni¬ 
form’a de marinariu, dicundu ca nu se cuvine cu rangulu ce-lu pórta; elu inse a re¬ 
masu nemiscatu. In urma la insistenti’a necurmata a Veziriloru le respunse , * ca 
este cu multu mai indecentu, ca flot'a unui imperiu atátu de mare se ajunga préda 
unui micu numeru de pescari (*). Si ce b caus’a acestei rusini? aceeaca acesti pes- 
cari nu cugeta decátu la arme, pre candu ministrii imperiului cugeta numai la uni¬ 
fórmele loru frumóse. lo d’in parte-mi cugetu ca demnitatea de Veziru, cu care m’a 
onoratu Alteti’a Sa Sultanulu, nu consiste in uniforma, ci in bravura ; si voiu areta 
ca. unu barbatu ori cátu de reu imbraca tu, este de preferí tu si mai stimabile decátu 
femeile cele mai elegantu imbracate.» 

(11) Mi&irli Ogli. Generalu turcu care in privinti’a bravurei nu este mai pu^inu 
faimosu decátu Ghogia HiaferPasia, despre care arau vorbitu mai in ausu(^). Inlupt’a 
de la Zent’a si acest-a d’impreuna cu cei-alalti generali si ofician turci a fostu vic- 

(*) Sub pescari intíelege pe venetiani. Vedi not a 1 la Gap VI. din cartea III. Tr. Rom . 

(") Vedi not'a 23 la capu II din cartea IV. Tr. Rom . 
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niloru, luá lucrulu in mai seriósa consideratiune, aprobé propune- 
rea lui Mezzomorto, si-i dede la dispositiune patru sultane cáte a 
cerutu dimpreuna cu optu galere. Cu aceste pleca Mezzomorto ina- 
inte spre Chio, si cálu-va timpu dupa aceea vine in urm’a lui lóta 
flot’a turcésca. La apropiarea sa catre insul’a Chío, nu numai ca s’a 
luptatu cu bravura .contra atacuriloru ce veniau din partea flotei 
venotiane, caro era pusa pentru apararea porturiloru, dar’ anca o a 
respinsu indereptu, i lué duóe bastimente si o puse la fuga Garni- 
són’a, incrediula prea multu in pulerea sa, la inceputu nicica-ipasá 
ca se apropiau Turcii ; dar dupa aceea, candu a vediutu ca navele 
venetiane suntu alungate cu perdere din porturi, curagiulu garni- 
sónei anca a scadiutu cu totulu. Cáci ei, Venetianii, nu-si poteau 
nici-de-cumu imagina, cumu flot’a turcó sea de atáte-ori batuta s’a 
potutu restaura in timpu atátu de scurtu, séü cumu ar’ poté fi cine- 
va intre Turci, care se ña capabile de a-i instruí atátu de bine in 
arlea bellica pe mare; pentru aceea au lasatu totu cugetulu si tota 
solicitudinea de a fortifica cetalea Chio, ci au inchisu bisericile Gre- 
ciloru, si au facutu alte lucruri cu totulu contrarié promisiuniloru 
loru. Dar’ candu a vediutu garnison’a, ca dupa ce flot’a veneliana a 
fostu fortiata a perlasá posturile ce occupá pe mare, murii cetatiei 
au fostu espusi attaculuidin tote partíle, si ca nu se mai potu apera 
cu succesu contra unei armate inimice atátu de numeróse', atunci 
au mai lasatu din mani’a loru contra Turciloru, intorcéndu-o dreptu 
asupr’a Greciloru, numindu-¡ tradatori si perfidi, si se resolvira nu 
numai a-i spolia si a-i uccide, ci lassara a se simti chiar’ in fapta acó- 
sta a loru intentiune. Grecii, vediendu-se in acésta periculósa situ- 
atiune, se incercara mai ánláiu a imblandi furi’a tiraniloru loru si 
a-i indulci prin cele mai mari promissiuni si asecurari de fidelitale. 
si supunere. Dar’ au vediutu apoi ca calumnióle conceta tianiloru loru 
catholici despretiuescu adeverulu. Si fiindu ca acuma nu mai sciau 
ce cale se apuce, au informatu in secretu pe Seraskierulu, si i-au 
relatatu ca sunt in celu mai mare periclu, si ca Venetianii i amerin- 


tim a furiei Ieniceriloru spre celu mai mare regretu alu Sultanulu : . Numele seu de 
Misirli Ogli arcta ca séu este nascutu egiptianu. séu ca parintii sei au locuitu iu 
Egiptu. 
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tia cu ruina tolale , c&ci acesti-a cadiuti intr’o frica estrema, nu 
mai sciu cui se atribuie culp'a celui mai apropiatu inforluniu ce-i 
astépta. Dar’ cbiar’ acésta dei\untiare a Greciloru a fostu sea parea 
Yenetianiloru. Cáci Seraskierulu in imaginatiune ca aci ar’ zacé o 
stratagema din partea Greciloru, pentru a preveni o perdere neascep- 
tata, se resolví a esaminá mai áatáiu totu lucrulu péné a nu intre- 
prinde obsidiunea; si cu modulu acesta a lasatu Venetianiloru 
limpudea se inbarca cu tote lucrurile loru, si cu spoliatiunile de la 
locuitori si din biserici se pota fugi si scapa pe navele ce le mai 
avea in porturi. 

TOtClI OCUPA INSUL A CHIO, SI CONSTR1NGU PB ROMANO-CATHOLICI A TBBCE LA 

* 

RELIGIUNEA GRECA 

XIV. In demánóli’a urmatória intielegéndu Seraskierulu caVene- 
lianii au luatu fug’a, vine si ocupa cetatea, si pe acei Venetiani, ca¬ 
ri nu ajunsera se scape séu se incapa pe navele loru , i prinde de 
prin locurile unde se ascunseserá si-i ucide pe toti. Dupa aceea, pe 
acei Chioani cari professau religiunea romano-catholica i-au con- 
strinsu séu a imbragisia religiunea greca, séu a se dacaptivi. Resti* 
lúe Greciloru besericele ce li s’au fostu luatu; ér cele romano-ca- 
tholice le inchide pe tote. Si cu modulu acesta, nu fara interve¬ 
niros divina, intórna Venetianiloru tole acele acte de tirania c&te au 
esercitatu ei contra greciloru. 

O VICTORIA A VENETIANILORU 

VX. Acestu infortuniu s’a indulcitu ceva prin victori’a ce au 're- 
purlatu Venetianii aprópe de Argos, unde se dice ca patru sute de 
turci au remasu morti. Dar’ acést’a, precumu pentru turci n’a fostu 

préa mareperdere, asiánici pentru Venetiani n’a fostu mare c&stigu. 

* 

RBBBLLI mil ATACA CARAVAN A CB MBRGBA LA MBCCA, DAR' REMAN U BATCTI 

* 

XVI. la Arabi’a, peregrinarii pe cari i insocik Arslan Pasia, gu- 
bernatorele de Trípoli, cu vre-o cáte-va trupe ale sale, batü pe re- 
bellulu Sieicu Emiru Muhamedu si-lu pune la fuga cu toti sectato- 
rii sei. Cu modulu acesta fü vindecata, de si numai pe pucinu tim- 
pu, acésta plaga intestina si periculósa a imperiului ottomanu. 
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SULTAN (7 LF CKLEBREZA UNI! YRIVMPO 1K MEMORI A ACBSTORÜ VICTORII ; SI DA LI T I 

MEZZOMORTO COMAND A ASIPR A FLOTEI 

XVII. Sullaaulu Mustafa, considerandu aceste victorii dreptu de 
unu auguriu fericitu pentru domnirea sa, la reintórcere-iin Adriano- 
pole le celebrá cu cea mai raare pompa. Pe Mezzomorto, prin a caruí 
conducerea s’a recuceritu insul’a Cilio, 1-a facutu admiralu, si petoti 
ceialalti cari s’au distinsu in acésta espeditiune i-au remuneratu cu 
distincte onoruri si posturi de ofliciu. 

1MPERIALISTII IMPRESORA TBMISIOR'A, SFLTANULU MRRGB SPRB A O L1BBRA 

XVIII. Dupa aceea a datu ordinu in totu imperiulu ca se se for- 
meze o armata anca si mai numerosa; si Turcii animati prin cele 
din urma succese ale loru belice, veniau in mare numeru si se in- 
rolau de buna-voia. Dar’ inainte de a poté face tote preparativele 
necesario pentru espeditiune, Fridericu Augustu, electorele de Sa- 
H. 1107. xoni’avine caira Anea anului Hegirei 1107 cu armat’a imperiale, 
1 c. 1696. s j injpresóra Temisiór’a. Sultánulu audiendu despreacésta, trece im- 
mediatu cu armal’a sa preste Dunaresi merge spre Temisióra, reso- 
lutu séu de a libera cetatea, séu de a fortia pe Germani se intre in 
lupta. 


1MPMIIAMST1I REDICA OUSKÜIl'LF DE LA TEMISIORA 

XIX. La apropiarea Sultanului, Germanii redicá obsediulu, la care 
mai multu se resolvisera dec&lu ilu incepusera, si in distantia cam 
de optu ore de la celate se punu in castre intr’unu locu forte favo- 
rabile, cu scopulu de a aslepta aici pe Turci. 

ATACA PE TURCI, DAR' SDNTV RESPIRSI CD MARI PBRDERI 

XX. Pucinu dupa aceea adjunge armat'a turcésca si se pune in ca¬ 
stre chiar’ in fagi’a inimicului, dar’in departare cam de o pu sea tura 
de tunu si la consiliulu lui Teokeoli, care insocia pe Sullanulu , se 
fortiflea cu valuri tari si sianliuri late si afunde, ceea ce altminterea 
nu era in usu la Turci. Diu a d&ntáiu s’a petrecutu in castre cu con- 
sultatiuni, si afara de castre in mici lovituri intre cavaleri’a usióra 
ungarasi introavantposturile turcesci. Facéndu-se nópte, ea ainna-- 
busitu foculu si de o parte si de alfa, si fia-care s’a intorsu in cas- 
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trele sale; intr’ aceea generalulu germanu se resólve la o intreprin- 
dere coragiósa, care ar fl fostu forte gloriósa, déca ’i-ar ñ succesu. 
Intreambe cástrele inimiceera unacampucircumdatude mocirla, in 
latime cam de o mila italiana, plinu de tresthia atátu de désa, in 
c&tu unu orno chiar’ si nearmatu abiá ar’ ñ potutu s traba te prin 
trens’a. Pe aici a lasatu elu preste .nópte in secretu a se face dóue- 
dieci-si-patru de cár&ri, si a datu ordinu ca in reversatulu dilei se 
tréca armat’a pe acele c&rári cu totu atáte tunuri si se atace sian- 
tiurele turcesci. Soldatii implinescu ordinulu cu cea mai mare bra¬ 
vura, descarca tunurile loru tote dóue-deci-si-patru , si facu unu 
vigorosu assaltu asupra castreloru Sultanului. Dar' spre nefericirea 
crestiniloru, au nimeritu chiar’ in partea cea inai tare a castreloru, 
unde erau locati Ienicerii si seraskierulu Misirli. Cu tote aceste ei 
petrundu prin lineele loru, taia si omóra unu mare nnmeru de le¬ 
nicen si de Egiptieni,'si la primulu loru atacu aducu tota armat’a 
turcésca in asici teróre, in cátu insusi Sultanulu a parasilu cortulu 
seu si s’a retrasuín partea cea mai departata a castreloru. Dar’ pu- 
qídu dupa aceea nevalescu Turcii in numeru mare asupra crestini¬ 
loru, i batu si-i respingu facéndu-le mari perderi. 

BRAVUR A VEZIRULlI IN ACÉSTA BATAL1A 

XXI. Acésta victoria s’a castigatu mai cu séma prin bravur’a vezi- 
rului Elmas Mabomedu Pasia. Cáci candua vediutu ca armat’a a ve* 
nitu in estrema confusiune prin subit’a irruptiune a Germani- 
loru, elu a fostu celu de&ntáiu care cu órnen» sei a facutu resistentia 
vigorosaanteposturiloru germano, cari petrunsera acumu mai péné 
la cortulu Sultanului, si prin esemplulu seu se incuragiara Ienicerii si 
intrara si ei in lupta: ín urm’a acésl’a, Germanii nesimtindu-se in 
putero de a resiste furiei Turciloru, s’au vediutu necessitati de 
a se intórce érasi in cástrele loru, lasandu dupa sine morti o mul- 

time din ómenii loru, precum si cele dóue-rlieci-si-patru de tu- 

* • 

nuri ce le dusesera cu ei. Germanii dupá ce au inceputu odata a 
se retrage, au fostu totalu dístrusi prin trei mii de Bostangi ( 12 ), 

f 

(12) Bostangi. Primii imperatori turci vo¡ndu a-si forma soldati cari se indure di- 
ficultatile resbelului si se fia capabili de a supporta fatigiele. au instituí tu corpulu 
Bost&ngiiloru Ei credeau, ca labórea penibile de gradinaritu, prin car© acesti órnen i 
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cari venisera intr’adjutoriu Ieniceriloru. Cáci de si Bostangii suntu 
destina ti numai pentru a liené garda Sultanului, si pené acuma 
nici-odata n’au fostu intrebuintiati in al tu modu la servitiuri mili* (**) 
tari, totusi Mustafa vediendu gravitatea periclului i-a' tramisu cu 
ordinu de a da adjutoriu celeilalte armate. Intr’aceea Germanii nu 
au cadiutu fara a-si resbuna si ei.asupr’a inimicului loru. Cáci in a- 
cósta lupta au remasu mortu Mustafa Pasia, gubernatoréle Timisió- 
rei, fratele Vizirului si alti mai muí ti ofQciari turci de primulu 
rangu, precu mu si mai multe mii de leniceri si de Egipteni. Dintre 
Germani n’au cadiutu mai multi, decátu uumai aceia cari au pe- 
trunsu intre lineele Ieniceriloru si i-au cuprinsu acesti-a acolo. 

AMBE ARMATELE SE RETRAGC IN QCARTIRELE LORU DE IÉRRA 

XXII. Ceialalti cari au remasu din armat'a imperiale, nevrendu a 
areta in publicu ca au fostu batuti, au statu tota diu’a in ordiné de 
balaia si asteptau nemiscati apropiares Turciloru. Dar’ Sultanulu ge- 
losu, mai pre susu de tote de a sustiené in soldatii sei convingerea 
cá au invinsu, nu a tienutu de consultu a intraanca odata in lupta; 
si ordiná lui Mufti, cá prin Felv’a sa se interdica o nuóa inlrare in 
lupta. Cáte-va dile dupa aceea Sultanulu cu armat’a sa a plecatu 
spre orientu, si cu modulu acesta a pusu* capetu campaniei. Ger- 

erauespusi la frigu, la caldura si la tóte injuríele tempestatiloru, i vorudeda la cele 
mai grele intreprinderi de resbelu. Si intradeveru ca Bostangii la inceputu si 
lungu timpu, au fostu cei mai buni soldati. D'intre ei se alegeau Azali (*) séu fu- 
riosii, cari intr'adeveru erau cei mai dejosu soldatii intre Turci; dar érasidintre a- 
cesti-a se alegeau cei mai valorosi leniceri; üindu-ca acesta era gradulu de a poté 
intra in acestu corpa. Asta-di corpulu Ieniceriloru se recrutéza d'in íiii loru proprii 
séu d’in aceia cari se inroléza debuna voia; prin urmare nu se maj observa vechi’a 
me toda, de a-i alege d’intre Bostangii; si acesti-a acumu nu se intrebuinticza spre 
alta de cátu a face garda la palatulu Sultanului, a cultiva gradinele acestu!-a , si a- 
conduce barcia. Gomandantele séu capulu loru este Bostangi Ba si, despre oüciulu 
si dignitatea acestui-a amu vorbitu mai in süsu ("). De altminterea nu este casu 
unde ei se fia fostu intrebuintiati in resbelu , singuru Sultanülu Mustafa II i-a intre- 
buintiatu acumu odata pentru a respinge pe Germani, candu acesti-a au atacatu cás¬ 
trele turcesci. 

(*) Cuventulu in sine insemna, necasatoritu, june, cáci probabilu dintr’acestia 
sau alesu la inceputu. pentru cásese lupte cu mai multu curagiu. Tr. Rom. 

(**) A se vedea nota 1 la capu II din cartea IV. Tr. Rom. 
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tnanii, de si erau aprópe de Turci canda acesti-a se retrageau, to- 
tusi nu au cutediatu a impedeca retragerea loru, cugetandu ca au 
facutu destulu prin aceea ca si-au a pera tu propriele loru fróntarii, 
cu atátu mai vertosu, cá resbellulu cu Franci'a in care erau incur- 
cati, nu le permittea a-si estinde cuceririle loru. 

MOABTEA LCI ÍOARU SOBIBSEI, BEGBLtJl POLONIEI 

XXIII. Polonii, pre langa usitat’a loru tardivitate, in anulu acesta 
au mai avutu unu pretestu de a prelungi intrarea loru in campania, 
si adeca mórtea regelui loru Ioanu Sobieski, care storsu de tote pu- 
terilé sale prin unu morbu indelungatu a muritu in siepte-spre-die- 
ce dile ale lunei Silcade, anulu Hegirei 1107. Cá totdeauna dupa H. 1107 . 
mórtea unui rege, asiá si acumu Polonii erau ocupali cu cabálele loru i. c. 1669 . 
pentru alegerea noului rege; prin urmare ei departe de a cugetá se 
intrein campania,dar’ nu-si bateau capulunici macar dea-si forma 
o armata. 


CZABCMJ BVSIB1 OCUPA AZOVCLIT 

XXIV. Intr’aceea, pre c&ndu Polonii stateau anca totu in neacti- 
vitate , Petru Czarulu Russiei, aducéndu-si din Germani’a ómeni 
esperti in artea militara si in modulu de a versa tunuri, merse anca 
odata cu o armala mai numerosa si mai bine disciplinata in contra 
cetatiei Azovulu, si o atacá cu at&ta vigóre, in c&tu garnisón’a, din 
care sabi’arusésca nu mai lasase decátu vróo-o patru-sute 
de ómeni, la optu-spre-diece ale lunei Silcade a trebuitu se capitu- 
leze si se predea cetatea. Acestu esemplu 1-a urmatu si garnisón’a 
din Lutich, cetate situata in fagi’a Azovului, capitulandu si ea si 
predandu-se Czarului sub certe conditiuni. 

* 

VBHBTURII 8ÜBT CON8TBIK8I A B1DICA OBSID1URKA DB LA DCLCI6NO 

XXV. In acelasiu timpu Venelianii au impresoratu Dulcineulu, 
portu renumitu pentru intretienerea acolo a piratiloru turci. Ei res- 
pinsera cu multa vigóre pe Omerbegu, Pasia de Arnaudia, din lí¬ 
mele loru, dar’ in urma prin eroic’a resisten tia a garnisónei au 
foslu contrinsi a ridica obsediulu; ba ó probabile ca ar’ fi suferitu 
o perdere si mai insemnata de catra Seraskierulu care venia cu 
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tota puterea sa asupra loru, déca Liberaki, pe care Turcii ilu in- 
stituisera principe in Mani’a, prin o stratagema speciale nufacea pe 

i 

compatriolii sei a se revolta in contra Turciloru. G&ci Seraskierulu 
vediendu ca prin acésta apucatura puterea sa scade si cea a inimi- 
cului cresce, a tienutu ca este mai consultu a se retrage, de c&tu a 
se espune eventualitatiei unei luple incerte si a perde tota Greci’a. 
Yenetianii anca, contenti cu atáta, ca si-au aperatu si conservatu cu- 
ceririle loru de mai inainte, n’aupurcesu mai departe, ci s’au ingri- 
gitu numai de a repara intarilurole de la Hexamilon spre a se asi- 

cura mai bine de Moré’a. 

* 

• MBZZOMORTO REGITLÉZA FLOT A TURCÉSGA 

XXVI. Pe mareMezzomortoGapudanuPasiaaregulatu o flota dupa 
maximele sciintiei navali, intr’unu modu necunoscutu péne acumu 
Turciloru. Mai prevedietoriu'de cátu predecesorii sei, elu nu intra 
at&tu de usioru ca acesti-a in lupta fara a esamina cursulu véntului 
si fara a cunósce situatiunea locului; si urmaria in continuu cu o- 
cbi atentivi lote miscarile flotei venetiane. Yenetianii faceau ase- 
menea; dar’ plini de admiratiune pentru acésta neasteptata*átitu- 
diñe a lui Gapudanu Pasia, ei se tieneau in reserva si nu cutediau 
a se prinde cu elu in lupta. Asia flotele se observau numai un'a pe 
alt’á; si niel un’a nu afaculu ceva memorabile in totu decursulu ace* 
lui anu. 

SCLTARCLU SE IRTORCE IR TRIUMFU LA CORSTAETIROPOUR 

XXVII. Dupa ce au trecutu lunele cele favorabile pentru espedi- 

uni bellico, Mustafa s’a intorsu cu armat’a s’a érasi la Ádrianopole; 

unde lasandu trupele sale se mérga acasa, elu a pleca tu la Constan* 

tinopole. Aici si-a tienutu intrarea cu atáta pompa , in cátu care a 

vediutu splendórea aceea, i-a venituacrede,cávictorielesaleintrecu 

« 

faptele cuceritoriloru Constantinopolei, Ungariei si Egiptului. Totu 
ce a decoralu mai multu acestu triumfu, aufostu cele dóue-dieci-si- 
patru de tunuri ce au cuprinsu de la Germani in acésta campania. 
Acesle mergea in frunte, si dupa ele au urmatu mai multi nobili 
luati captivi in lupt’a de mai inainte cu Velerani. 


Digitized by kjOOQie 


T 


MU8TAFA II 


691 


8CLTAKULU SB INCMGB CU O SABIA SI ORDIBA SB FACA CELK Mil MARI 

PREPARATIVE DB RBSBF.LLU 

XXVIII. A trei-á di dupa acésta intrare triumfale Sultanulu a vi- 
sitatu cu ce» mai mare apparentia de devotiune mormentulu luí 
Ebu Eiub Ensari, si dupa usulu Sultaniloru turci lasa prin Sieiculu 
Giamiei de acolo a i se iuciuge o sabia (i s). Dupa terminarea acesteru 
ceremonii, isi puse tota grigea siuguru si numai la a face cele mai 
grandióse pregatiri bellice pe mare si pe uscatu , si acésta cu cea 
mai mare díligen tia. Ordináa se construí trei-dieci-si-siese n&vi mari 
de resbellu, dintre cari o parte o a destinatu contra Venetianiloru , 
ér’ ceealalta contra Russiloru (cari de la cucerirea Azovului incóce 
incepusera a-si forma o flota pe marea negra), afara de aceea unu 
numeru mare degaleresigaliote.Pe admiralulu Mezzomorto, imbra - 
catu in uniform’a sa de marinariu, ilu onorá cu trei tuguri, si-i dede 
comand a asupra a tota marea si a tóte insulele; assemenea re- 
munerá cu considerabile daruri pe ceialalti offlcieri de marina, cari 
se distinsera mai ínultu in espeditiunea din urma. Pentru com¬ 
pletares armatei inrolá duóe-spre-diece mii de Iamadgi-Ieniceri (u) 
si optu-mii de Levendi (is); esercilá in tóte dilele at&tu pe soldatii 

k 

(13) A se vedé not’a 8. la capu IV. Cartea II. apoi §. X. si not a 18 la capa I. Cartea 
III. Tr. Rom. 

(14) Íamadgt-Ieniceri. Se numescu nuoii recruti inrolati in corpulu Ieniceriloru 
pentru completarea numerului’ acestoru-a; totu aai& se numescu si acei-a , cari d’in 
altu corpu de armata se suscepu intre lenicen ; de ordinariu se face acést’a atunci, 
•candu k necesariu a se transmite gai nisóna in vre-o loca lítate de nou-cucerita. Pentru 
esemplu, déca in assemene casu sunta necessari siesemii de órnen!, d'in Ogiaki mi 
se voru lúa mai multu de cátu duóe séu trei Oda ; si ílindu-ca acesti-a nu facu 
mai multu de trei mii ómeni, asi.l restuln de trei mii se va luá d'intre Gcbegi scu 
alti soldati nuoi sub numele de lenicen iamadgi. 

(15) Levendi . Nunie corruptu d'in cuventu italianu(*), si insemna trupe marine ; 
ele la inceputu au fostu compuse d'in omeni fórte nedisciplinati, si pu^inu obedi- 
enti comandan ti loru loru; nedeprinsichiar si in servitiulu de marina, numai Mezzo¬ 
morto prin regularen sa i-a potutu aduce la ordine. si a'i face se mai pérda d'in barbaría 
si d’in selbatecia. Numerulu loru in timpu de pace este de patru-spre-diece mii, 
dar’ in casu de resbelu cu venetianii, séu déca cere vre-o impregiurare pressante, 
Sultanulu redica numerulu loru la cátu vre ; nuoi Levendi inse se inroléza numai 

(*) Levante. Tr. Rom. 
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c&tu si pe curtenii sei in Kiagis-Chana (i«) in deprinderea cu ma- 
nuirea pusceloru, tunuriloru, dardeloru, girideloru ( 17 ) si altoru 
arme usitate la Turci ; in urma a publicatu unu fermanu, prin care 
ordiná cá péné la Ghisrelles (is) tñta armal’a ¡mperiului seu se Qa 

H 

adunata la Adrianopole. In tota Constantinopolea, care mai ina- 
inte sub Sultanii precedenti nu tienea la alta decátu la placori, si 
parea ca in medi-loculu resbelului se topesce in desfatari, acumu sub 
regimulu lui Mustafa uu se audiá alta decátu sunetulu armeloru, 
si de aci locuitorii eí nu numai ca-si prediceau victorii pe viitoriu, 
ci aveau deplina sperantia cá voru face nuóe cuceriri. 

SULTANULU UTVU PACEA CB I SB OPFBBB DB fcATRR INPERATTO.U 

XXIX. Sultauulu isi puse atát’a incredere in preparativele sale, in 
c&tu de si sciea, informatu ñindu, ca bellulu iDtre Imperatulu ger- 
manu si regele Franciei era terminatu , totusi elu a refusatu pacea 
ce i s’a offeritu de catra ambasadorii Angliei si Holandiei, si se lauda 
ca elu singuru, fara adjutoriulu Francesiloru, este in stare uu nu¬ 
mai de a resiste imperatului, ci de a-lu si suppuúe potestatiei sale. 

■ER6E CU ARMAT'A SA LA BBL6RADU SI TIENE REVISTA ASUPRA El 

XXX. Apropiandu-se ano-timpulu celu placutu, care atrage pe 
soldati de a esi cu bucuria in campania, Mustafa pléca din Constan- 

pe siese luni, si soldulu tora este 25 th&leri la iia-c&re. In acestu casu se pri- 
mescu intre ei si gred, si alti crestini, ceea ce la recrutarea altoru trupe turcesci nu 
este permissu. 

(16) Kiagis-Chana. Casa seu fabricU de chartia. Unu locu fórte placutu, nu de¬ 
parte de suburbiulu Eiub in apropiarea unu i ría de acelasi nume: pórta acestu nu- 
roe de la morile de chartliia, ce au fostu odinióra acolo. Aceste morí mai tardiu 
au fostu dirímate, si in loculu loru s’a edilicatu o fonderia pentru mortarie, glóntie 
si alte spepie de munitiuni de resbelu. Riulu, care spala acestu locu, are in fundulu 
seu o spe£ie de lutu escelentu pentru £¡gle si caramide, si in quantitate atátu de 
roare, in cátu a datu materialu la tóte edificiele, ce de atóte sede s’au facutu in 
Constantinopole. Acestu riu é incungiuratu de tóte partile de cele mai frumóse si 
spatióse livedi, unde primavera pén’ la St. Giorgiu pascu la iérba caii Sultanului. 
St. Giorgiulu c di de serbatória si la Turci, si se numesce Chidrelles (*). 

(17) A se vedó not’a 4t la capu IV. din Cartea II. Tr. Rom . 

(18) Sf. Georgiu. Tr. Rom. 

(*) A se vedé nota 9 la capu X din cartea III. Tr. Rom. 
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• tinopole cu aceeasi magnifica pompa cu care mai inainte intrase a- 
colo, si trecéndu pe la Adrianópole mérge dreptu la Belgradu. Aice 
tiene revista asupra armatei sale, si vede ca afara de domesticii si 
servitorii Pasiloru (de can totdeauna se afia unu mare numeru 
in cástrele turcesci), si afara de o multime de alte persóne netrebu- 
intióse, avea buni de la lupta una-suta-trei-dieci-si-cinci de mii de 
sóida ti regulati. 

IHKUmV ONDINA PRINCIPELUI ECGENIU A SE TIENÉ NUMAI IN DEFENSIVA 

XXXI. Fa<;ie cu acésta fortia de armata, imperatulu nu avea de a 
se oppune de cátu cu patru-dieci-si-siese de mii de germani sub co- 

mand’a principelui Eugeniu de Savoia, care avea ordinu de a nu se 

* 

lasa in lupta cu Turcii, decátu numai la casulu déca ar’ fi necesitatu 
la acóst’a, si a se margini numai la aperarea Petrovaradinului si a ce- 
lorlalte fortaretie din Ungari'a, sitúate la tiermurile Oanubiului. 

IN CRIH A UNUI CONSILIU GENBRALU SULTANFLU DECIDE A INTEA IN TEANSILVANI’A, 

SI TRECE PRESTE DANÜBICCU ARMAT’A SA 

XXXII. Turcii informándu-se despre acpstea prin captivii supusi 
torturei, au tientu in Belgradu mai multe consnltatiuni. Mai ántáiu 
s’a consultatu in modu privatu numai Vezirulucu Pasii cei mai de frun- 
te. Dupa aceea s’a tienutu Galibe Divanu in presen ti’a Sultanului. 
Aici s’a decisu a lasa fluviulu Sava in drépt’a, si a trece preste Du- 
nare din josu de Belgradu ; apoi a penetra in Transilvani’a cu tota 
armat’a, evitandu pe Germani, cari erau campaliaprópe de Segedinu. 
Acestu planu 1-a datu Tokóli, care si elu era presentu in campani’a 
turcésca; elu maiadaose Sultanului si mariloru offícieri, ca va fi forte 
usiorua cuceri Transilvani’a, nu numai pentrucaungurii rebeli, cari 
din differite parti se inlrunisera acolo in numeru cam de cinci-dieci de 
mii, se vorualatura la armat’a Sultanului offerindu-si servitieleloru, 
dar’ si pentru-ca generalulu imperatorelui germano ar fi tramisu 

ordinu celoru mai multe garnisóne in Transilvani’a spre a-i vení in- 

« t 

tru reintarirea armatei sale, asiá in cátu cetatile de acolo stau* mai 
tote deserte si nu au nici-o fortia de aperare. 
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MUOTAFA ASCULTAXDU OP1NIUXEA CONS1LIULCI SBU MERGB CU TOTE PUTREILB SALE 

SPRE TITELU 

I 

XXXIII. Sultanulu aproba acestu planu;si trecündu Duaarea, trago 
cuarmat’a sa spre Temisíór'a. Dar’ pe cale iadata a dóu'a di audeca 
Germanii inaintéza spre Titelu , asiá conchiamá érasi Gálibo Diva- 
nulu, si-i propuse a delibera, déca este consultu a urma resoluti- 
uoea ce s’a luatu in coasiliulu de mai inainte si a intra in Transilva- 
ni’a lasandu pe inimicu in spatele lopi? séu ca é mai bine a merge 
in contra inimicului si a-lu ataca in lupta deschisa ori unde ar’ da 
fagie Cu elu ? Prim’a opiniune parea celoru mai multi forte pericu- 

lósa in starea presenta a lucruriloru, fiindu-ca era de temutu, ca pe 

# 

candu puterile otomano voru ñ ocúpate in Transilvani’a, pe atunci 
Germanii voru impresora Belgradulu , si pre langa tóte ca acésta 
cetate é bine nitarita si are garnisona buna , totusi ei o voru o- 
cupá-o, déca nu i se va tramite adjuloriu din bunu timpu. Marelo 
Veziru insistea intr’unu modu particuláru asupr’a acestui punctu, 
si aduse cá motivu ca trupele otomano nici-odata nu voru potea 
intreprinde ceva, fara a ñ espuse unui estremu periclu, pe c&tu 
timpu armatY inamica nu va fi nimicita cu totulu ; pe candu 
de alta parte, batuli odata Germanii si scosi din campani’aloru, tota 
Ungari’a va remané deschisa armeloru turcesci. Sultanulu aprobé 
acestu consiliu pentru auctoritatea acelui-a de la care veniá, si s'a 
luatu in unanimitale resolutiunea de a ataca pe inimicu. Spreacestu 
scopu Sultanulu nu numai ca se intórse cu tóte trupele sale spre 
Titelu, ci ordiná, anca cá flot’a sa de pe Dunare cu bastiméntelo in- 
carcate se traga spre Tis’a. Intr’áceea Germanii susu de pe munlii 
inalti, unde ála Titelu, vedu apropiarea Turciloru, si de si armaba 
lora consté numai din siese mi i de calareti, totusi se decisera a face 
o resistenta vigorosa, si a nu lasa pe inimicu se tréca Tis'a fara ver¬ 
sare de sango. 

8ULTASCLU 8E INTOBCE SMtE TIS’A SI SOFBBB MABI PBBOBB1 

XXXIV. In acestu propusu imperialii fortifica cu siantiuri si tu- 
nuri tiermurii Tibiscului (Tisei) cari se intindu in lungulu siesului 
de sub cetate, sr plini de curagiu cauta la apropiarea' inimicului din 
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inaltímea muntelui. Sultanulu puginu dupa aceea se apropia ací, 
si vediendu ca un trupa atátu de mica de ómeni ilu provóca la 
lupta, ordiná la Vre-o cali-va Pasi a trece preste riu in bar ce des- 
chise (ássemenea barce au datin’a Turcii a purta cu sine pe cara si 
se servescu cu ele la conslruirea de poduri); si peniru cá se insu- 
ñetiésca pe ómenii sei, Sultanulu promite cinci-dieci detaleri de auru 
pentru fia-care germanu prinsusi adusu viiu, si dóue-deci-cinci as- 
semenea taleri pentru fia-care capu alu unui crestinu. Turcii, nesci- 
indu ca Germanii au fortificatu tiermurii Tibiscului, esecuta ordinulu 
Sultanului cu cea mai maro alacritate, si trecu ríulu fara a tiené 
óre-care ordine. Germanii la inceputu se tineau in reserva; dar candu 
au vediutu ca au trecutu dejá vre-o c&te-va mii de Turei si ca nu- 
merulu inimiciloru totu cresce, atunci au descarcatu tunurile asu- 
pr’a loru unde erau mai desi, nevalescu asupra loru si-i ataca cu sa- 
bi’a in mana. Trasnetulu nesteptatu alu tunuriloru au adusu pe leni¬ 
cen in atáta confusiune si tero re, in c&tu nu scieau déca mai sunt 
ei soldati ori ba, ci tocma cá femeile, nu cugelau la alta decátu 
la fuga; prin acést’a inse n’au potutu evita cá trei mii din companioni 
loru se remana morti pecampulude lupta; si anca nu ar’fi'scapatu 
nici unuiu din ei, déca spre fericirea loru nu adjungea chiar’ la bu- 
nu timpu flot’a turcésca si nu ocupá o Ínsula in midi-loculu Tibis¬ 
cului. Gu adjutoriulu ácestei flote Ienicerii vinu din josu in partea : 
dincóce aríului, inaintéza in massa asupra Germaniloru si-i ataca 
in siantiurileloru. kci se-incjnge a dóu’a lupta, dar’ ea a fostu si mai 
usióra decatu cea dántáiu. Cáci Germanii vediendu ca Ienicerii se : 
totu imulliescu la numeru, si temendu-se ca continuandu a aperd 
campulu luptei, ei in urma voru poté fi cutropiti de multitndinea 
inimicului, s’au retrasu din siantiurileloru si au luatu calea mai án- 
táiu spre cetate, apoi urcandu-se pe cal, au mersu mai departe la 
Gobila O). Vre-o cáleva sute de haiduci se tienura anca cátu-va 
timpu in caitelu , dar inde cu sóra dandu-i focu au urmatu si ei pe. 
companionii loru. Dupa ce s’au retrasu Germanii, Sultanulu a tre¬ 
cutu Tibisculu cu totu reslplu armatei sale, unde Vezirulu pentru a ¡ 

i 

(19) Cobila. Asiá numescu Turcii siesurile vaste ee se intinda intre Dtinare si 
Tis’a de la Titelu pen’ la Segedinu si Petrovaradinu. 
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asounde memori’a perderei Turciloru, a éspusu in calda Sultanului 
spre vedere vr6-o trei-sute Germani ucisi, dupa-ce mai inainte 
lasase a se ingropa cadavrele Turciloru cadiuti in lupia. 

SE TIENE ALU TBBILEA CONSILIU UN DE SULTANCLU DECIDE A IMPBESOBA 

VARAD1NULU 

XXXV. Sultanulu nu sta aci multu, ci merge inainle chiaru pe a- 
cea cale pe care apucasera si se intrunisera Germanii; dar’ adjun- 
gébdu in siesulu de la Cubila, si vediendu ca Germanii au lasatu 
podulu standu intregu (dóca au tacutu ei acóst’a séu cu intentiune 
séu pentru ca se grabiau, nu se scie de siguru), asiá se intórse cu 
armal’a sa spre Dunare si se opri la partea din josu a insulei, ce o 
forméza acestu fluviu in fagie cu Petrovaradinulu. Aci se tienü a 
trei’a óra consiliu bellicu, unde se decise a construí immediatu unu 
podu preste Dunare, si a impresora Petrovaradinulu; ceea ce era se 
se faca a dou’a di, si inainte de ce imperialii de la Segedinu ar’ poté 
se adjunga aci. 

umi tJSIOEB LA EACERBA PODULCI PRESTE DUNARE 

XXXVI. Locuitorii acestei ceta ti aveau unu altu podu cu totulu 
intregu in partea din josu a acestei insule, dar’ care era atátu de bine 
si tare pazitu, in cátu Turcii nu se poteau apropié de elu, si cu a- 
tátu mai puginu a-lu trece fara mari perderi. Pentru aceea ei con- 
cepusera vigorós’a decisiune de a construí unu podu nuou, si póte 
ca-lu si faceau indata de a dóu’a di, dóca o parte din garnisón’a déla 
Petrovaradinu, care cu cá.te-va tunuri era ascunsa in acésta Ínsula, 
nu le punea o neasteptata pedeca in cale. Cáci acésta parte de gar* 
nisóna vediendu ca Turcii se apropia de tiermurii fluviului, descarca 
lunurileasupr'aloru si spargu mai multe barco pe cari era coustruitu 
podulu. De si acumu acésta parte de garnisóna era constrinsa la 
apropiarea flotei turcesci a desierta insul’a, totusi prin descarcarea 
tunuriloru sale a im pedeca tu pe Turci, cari abiá a trei-a di si-au po- 
tutu terminé conslruirea podului lóru , si prin acést’a a causatu de 

Turcii au perdutu victori’a care o credeau degié a o avó in mana. 

* 

PRINC1PBLE EUHEEIC CU MARB PERICLU VINE A SALVA PETROVARADINULU 

XXXVII. C&ci principele Eugeniu informandu-se despre inten- 
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tiunea Turciloru, a facutu immediatu disposiliunile pentru salvarea 
Petrovaradinului, si plecandu de la Segedinu au adjunsu la Dunare 
chiar’ inacea di pela apusulu sórelui, incare Turcii puneaupodulu 
preste Dunare, si tragéndu pe deiaaiatea castreloru inimice, le ni* 
mici tota planulu de a trece Dunarea. la vaau Síahbas Ghirai Sul- 
tanu ( 10 ), fiiulu lui Selimu Ghirai Chanu alu Tatariloru (si) se in- 
cercá a-lu retiené in mersulu seu cu acdóre si a-lu impedecá cu dóue- 
spre-diece mii de Tatari ardiendu si prepadindu tote bucalele si 
fenurile din apropiare si din departare, cá totusi aceste obstáculo 
n’au fostu in stare a rumpe foculu Germaniloru, de si acestia pe o 
cale de aprópe nóe óre nu aveau nici lacuri, nici fón táne, nici flu- 
viuri, nici campuri verdi si producto de pamentu. 

Turnen TIKlfü A HTI'A ORA CONSILIU 

O 

XXXVni. Ádjungerea atátu de neasteptata a armatei germano a 
datu motivu Turciloru a se consultó din nuou , déca este consultu 

(20) Siahbas Ghirai. Acesta dupa mórtea parintelui seu 8elim Ghirai, succedendu 
acestui-a, sub Ahpoetu III. a fostu inaintatu la dignitatea de Chanu. Purina dupa 
aceea voindu a debela pq Cercassiani , acesti a 1-au prinsu intr o cursa si l’au orno* 
ritu. lo amu vorbitu despre acést’a in partea prima. 

(21) Alu Tatariloru. Nu va ii inutilu a narra la acestu loca o fapta a Tatariloru 
cá proba remarcabile despre desteritatea si celeritatea loru. Amenduóe ármatele erau 
fa^ie in fape aprópe de Petrovaradinu; nici. un’a nu se miseá, prin urmare nici 
nu potea face vre-un prisonieriu; ba nici numerulu unei-a nu-lu sciá ceealalta 
Acésta stare de nelucrare nu placea lui Mustafa. si serie o epístola fórte gen- 
tila lui Siahbas Ghirai, rogandu-lu a face ori-cumu si se i aduca, fia macar numai 
unu captivu germana, spre a sci d’in gur’a acestui-a numerulu si starea inimicului. 
Lucrulu párea fórte diticile, ba mai impossibile ; pentru ca armat a .Germaniloru 
era in ordine de bataia ; si a incercá ceva contra loru in acésta stare, ar’ insemná 
a merge cu capulu contra unui muru de bronzu, si a-si lasa in caractere de sange 
unu momentu de temeritate. Cu tóte aceste principele tataru voindu a implini do- 
rinti’a Sultanului, convocA consiliulu seu de resbelu, in urm’a carui-a álese patru 
sute de omeni d’in ai sei, cari se oferira de buna voia, si-i tramise a merge prin 
jurulu castreloru germane, si a lúa ceva de la inimicu, fia b&gagiu, fia caru> fia ori. 
ce. Acesti-a se impartu in mai multe grupe, si ataca armat'a germana; dar' cadu 
multi d’intre ei, si in urma ar* fi fostu constrinsi a se retrage fara a-si ajunge seo* 
pulu, déca trei frati, cari contra vointiei parintelui loru au venitu a lúa parte, nu 
ar' fl ataoatu in spate o aripa a Germaniloru. si acést’a cu atáta vigóre si destenta- . 
te, in cátu le-a succesu a luá pe unulu d'in midi-loculu companioniloru, a-lu lega si 
a-lu duce cu sine. 
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a ataca pe Germani in campu deschisu ioainte de a se intari ei in 
cástrele loru ? séu ca este mai coasultu a astepta péné candu ei voru 
ataca pe Turci in liniele loru ? 

OPIN1UNBA IDKILUI VEZIRU CA SI CANDU A»' FI VRNITU DB LA CNC BARBATU 

DB INAINTATA ETATB 

XXXIX. Marele Veziru se adoperá din tote puterile ainduplecape 
Sultanulu peotru cea dántáiu opiniune, adaogéadu ca ar’ fi spre des¬ 
on orea Osmaniloru, déca ar 1 lasa se scape inimiculu, caro este a- 
t&tu de aprópe, fara a incerca fortun’a intr’o lupta cu elu; cáci tru- 
pele musulmane nu pentru aceea sunt aduse in tiér’a inimicului, cá 
nutnai se se arate inimiciloru sei, si apoi érasi se se retraga. ci 
pentru a cástiga corón’a’de triumfu, ce profetulu le-a promisu-o, si 
a recupera tierile ce infidelii in modu injustu le-au ocupatu. Dum- 
nedieu ináusi, care inspira soldatiloru o asteptare impatienta de a 
intra in lupta care nu se mai pote retiené, aréta péné la evidentia, 
ca acumu este timpulu de a bate totalu pe inimicu. Dar’ déca vomu 
nadusi acésta ardóre, si vomu resiste armatei at&tu de fervide pentru 
lupta, sene tememucaprin acéstaescessivaprecautiune vomu aduce 
tota armát’a intr’o langedime perniciosa; séu, flindu ca nu-i vomu 
da alta de lucru, va erumpe in revolutiune contra capiloru sei. 

OPINIUNBA VRZIRULUI SE RBSNNGE 

l * 

XL. In contra acestei opiniuni a Vezirului se oppuse din tote pu¬ 
terile Chodgea Dgiafer Pasia, unu veteranu soldatu, care mai in tote 
luptele Turciloru cu Germanii a fostu presen tu, si de áci avea mare 
esperientia in artea bellica. Elu affirma cu multa vehementia, ca nu 
este eonsultu a intra cu armat’a in lupta deschisa contra Germani- 
loru; si cá motivu aduse, ca a observatu , ca de cáte-ori Germa¬ 
nii s’au luptatu in campu deschisu, ei séu deschidiendu lineóle 
dupa placeré si inaintandu, séu retragéndu-se, totdeauna au in- 
vinsu. Trebue se mai sei mu, adaose Cbodgea, ca nici-odata Germanii 
n’au adusu in campania o armata mai mare cá chiar’ acumu; si cu tote 
aces te, chiar’ si inainte de acést’a,. ei ar’ fi batutu trupele osmane, 
de si acestea erau superiori la numeru, uéca armat’a nóstra ar’ fi 
urmatu a se oppune loru dupa planulu propusu de marele Veziru. 
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Asta-di Germanii au unu comandante-generalu forte prudentu si de 
unu curagiu si esperienlia bellica forte probata ; si acesta, precutnu 
credu eu — dícea totu Codgia — nu ar’ provoca pe Turci la o lupta, 
déca elu nujs’ar’ fi postatu'cu trupele sale la unu locu avantagiosu, de 
unde intr’unu modu precarele este siguru de victoria. Geilalti Pasi 
mai cu totii erau inclinati pentru acésta parere. Atuuci Vezirulu, pen- 
tru ca auctoritatea lui Giaferu Pasia se nu prevaledie asupr’a sa, 
si-a pusu tote poterile pentru a trage pe Sultanulu in partea 
opiniunei sale. Elu inferá pe Codgia Dgiaferu Pasia de unu inñ- 
delu si tradatoriu, care da consiliuri in trebile ottomane cá unulu 
care este corruptu de inimici, si se oppune la tote salutariele con¬ 
siliuri ce s’ar’ poté da Sultanului. Vediendu Dgiaferu Pasia ca nu 
este altu modru de a invinge obstin acita tea marelui Veziru, rugá pe 
Sultanulu se lase a se redica cortin'a ( 22 ), si a-i asculta in persona 
discursulu ce are se tiena despre interesulu ce-lu porta pentru bí¬ 
nele imperiului ottomanu. Accordandu-i-se acésta gratia, si adre- 
sandu-se catra Vezirulu, incepü a vorbi precumu urméza: «Déca 
«si voi, fratele meu, stati intr’o gratia atátu de inalta la Dumne- 
« dieu, in c&tu elu insusi ve inspira consiliurile sale, si ve assecura 
« de reusita, atunci nu me poteti condemna. Déca este vointi’a Ma- 
«iestatiei Sale, atunci bine-voiésca a ordina se me lege in fera si se 
« me tiena legatu, si vóue se ve demande a ataca pe inimicu dupa 
« modulu cumu ati aretatu ca ar’ S mai consultu. Si déca voi in multu 
« un’a sóu dóue ore nu veti lúa fug’a intr’unu modu fórte rustnosu, 
« atunci eu cá unu cáne puturosu, me voiu suppune la orí ce pe- 
« dépsa ce Maiestatea Sa ar’ voi se dicteze asupr’a mea. Er’ déca 
«(ceea ce Dumnedieu se inlature de la noi) predicerea mea s’ar’ im- 
« plini, atunci voi se dati ratiune inaintea lui Dumnedieu si a Sul- 
«tanului pentru imprudenti’a vóstra. Si ori care ar’ fl sórtea mea 
« aci, eu totusi stau firinu pre langa opiniunea mea de mai inainte, 
«si din credinli’a cu cáre me portu catra imperiulu ottomanu, ve 
«dau consiliulu a nu ve lasa se intrati in lupta deschisa cu inimi- 

(22) Cortina. Consiliulu de statu, unde se delibera asupr’a aflaceriloru importante, 
la Turci se numesce Galibe divanu, si Sultanulu assiste aici intr’unu modu parti- 
culariu; elu sta dupa o perdea séu cortina, unde este invisibile, dar* aude totu ce 
se vorbesce in divanu. 
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« culu; ci marginiti-ve numai a intari liniele nóstre si a sustiené a- 
«tacurile loru cu tunurile si cu soldatii nostfi. Cu modulu acesta, 

« dóca si Dumnedieu va binevoi a da favorulu seu victoriei nóstre, 

« ve potu bine assecura ca noi nu vomu Q batuti. Déca inse inimicii 
« voru voi se tréca pe de inaintea castreloru nóstre si a inainta spre 
« siantiurile de la podu: atunci sunt de opiniune, ca noi se nu mer- 
« gemu in lupta descbisa contra loru, ci' se-i incungiuramu si se-i 
«inchidemu intre liniele nóstre. C&ci, cu acésta táctica ei voru fi 
«constrinsi, din lips'a de provisiuni, a perlasa cástrele loru, si a ne 
«ataca pe noi in siantiurile nóstre, séu a trece dincolo de Dunare; 
« candu apoi ne voru da ocasiune in retragerea loru a nevali fara 
«periclu asupr’a loru si a-i bate din spate.». 

LA CONSILIULU LUI DGIAFERU PASIA CON81LIULIT SI LUPTA SE AMENA PE ALTA M 

XLI. Sultánulu apróba consiliulu lui Dgiaferu Pasia, dar’totusi 
araána consiliulu bellicu pe diu’a urmatoria, pentru a delibera in 
mai mare cunoscintia de causa. Intr’aceea ordiná ómeniloru sei a se 
tiené in lineele loru de lupta, si pe acei-a cari intrasera degiá in 
campania, i rechiama prin ciausi (as) spre a se retrage in lineele 
de aperare. Dar’ nici acestu midi-locu nu era sufñcientu pentru a 
stémpera foculu soldatiloru, ardenti si impatienti de a se lupta : 
asia Mufti, la ordinulu Sultanului, lasa a se declara prin unu Fetva 
in publicu, ca toti acei-a cari voru cadé in acésta lupta, nu numai 
ca voru perde corón’a de Skehadet (»a), ci anca pentru nerationabi- 
lele loru zelu voru avé de a sufferi pedéps'a eterna a infernului. 

VBUEULU INSISTE LA 8ULTANULU SPRE A SB DECIDE SE 1NTEB IN LUPTA 

XLII. Intr’aceea principóle Eugeniu inaintase péné aprópe de 

(23) Ciausi . Sunt duóe specii de Ciausi la Turci. Unii, cari in timpu de pace sunt 
aplicati la Constantinopole in divanulu Vezirului, pentru a recepe petitiunile supli- 
cantiloru, a duce la judicatoriu ordinile Vezirului, si a esecutá sententi’a acestui-a. 
Altii, numiti Olai Ciausi, se aplica in timpu de resbelu ; oficiulu loru este mai as- 
semeneacu alti adjutantiloru in trupele regularie, ei pórta, candu aimat’a h in lup¬ 
ta i ordinile Vezirului la Pasi; vedu ca trupele de Cavaleria se se tiena in linea » 
dausignalulu de bataia, suna de retragere, si áltele. Dar' in acésta a loru functiune; 
nu suntu nici atátu de desteri, nici atátu de abili cá adiutantii regulan. 

(24) Martyru Tr. Rom. 
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podu, si dupa ce a lasatu pe soldatii sei mai morti de sete si de 
cal dura a se restaura cu ap’a din Dunare, i-apusu apoi in ordinede 
bataia. In acésta positura a statu preste tota nóptea, ceea ce au a- 
dusu pe armat’a turcósca in estreñía terróre; c4-c¡ soldatii, pe 
cari i retienusera de la lupta, credeau ca numai fric’a generali- 
loru loru a causatu acést’a, si vedeau in acésta táctica numai celu 
mai funestu presagiu pentru caus’a ottomana. Vediendu acestea Ve- 
zirulu, si crediendu ca acést’a este cea mai buna ocasiune de a face 
odiosu pe Dgiaferu Pasia, elu denuntiá Sultanului vorbele si sgo- 
motulu Soldatiloru, si aduse acést’a demotivu, ca cátu de prejudi- 
tiosu este pentru interésele ottomane o precautiune atátu de es- 

cessiva a lui Dgiaferu Pasia, si ce urmari anca si mai funeste potu 

* 

se aiba locu, déca nu s’ar’ lúa im media tu mes ari contra pareriloru 
propuse de acestu Pasia. Caci vana é acea sperantia, ca amu poté se 
taiamu inimiciloru tote provisiunele si materialele de viatia, péné 
candu Dunarea le este deschisa, si suntu domni preste tóte cetatile 
sitúa te in susul aceslui fluviu, de unde se potu provedó in abundan tia 
cu tóte cele necesario. Pre langa acestea, timpulu celu prcpitiu anca 
a trecutu, o armata atátu de numerósa sta de multu timpu a lenea 
si in nelucrare; thesaurulu publicu este dosecatu si inimiculu din 
di in di se intaresce totu mai multu. 

SÉO A OBSEDIA SE6EDIHVl.IT ; LA CE SI SVLTAHULC SE 1HVOBSCB 

XLI1I. Fiindu-ca Muslafa nu voiá in nici unu casu a intra in lupta 
deschisa cu inimiculu, asiá Vezirulu i dede consiliulu a lasa pe Ger- 
mani la o parte, si inaintandu spre Tis’a, a impresora Segedinulu, 
cáci, affirmá elu, ca scie de securu, ca acésta cetate nu este nici 
atátu de tare fortificata, nici atátu dé bine garnisonata, in cátu ea 
se fia in stare a resiste armatei ottomane mai multu de diece dtle. 
Gucerita odata acésta cetate, séu de vas tata prin focu si feru , totu 
tienutulu dintre Tibiscu si Danubiu este pré usioru de a fi redusu 
sub dominatiunea turcósca; ór’ tierile vecine cu Ungari’a le voru 
potó pré usioru devasta Tatarii si ceealalta cavaleria usióra. Armat’a 
germana este greóia, si asia nu este in stare a urmari pe trupele 
turcesci, si cu atátu mai pu$inu a le persecutá, asiá, in cátu elu, 
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vezirulu, nu-si pote imagina, ca impresorandu odata Segedinulu, 
generalulu Germaniloru ar’ poté se-si lase ómenii sei inchisi intr’unu 
locu, unde ei si intr’unu casu si in altulu, ar’trebui se péra din lips’a 
midi-lóceloru de subsistenlia. Ei potu ¡ntr’adeveru se impresóre 
Belgradulu, dar’ aici este o garnisónaa nóstra de aprópe optu-spre- 
diece mii de ómeni, si o provisiune ce adjunge aprópe pe trei ani 
de dile. Afara de acést’a, armat’a ottomana si flot’a nóstra este in a- 
propiere, si candu ar’ cere o necessitate urgenta', ea in casulu candu 
inimiculu ar’ inchide tote comunicatiunile, ar’ poté cu flot’a se-i 
suppediteze adjutoriulu necessariu. Pentru assecurarea si mai mare 
a aceslei cetati nu se cere mai departe alta, decátu a revoca de acolo 
pe gubernatorele Amidge Ogli Huseinu Pasia, care este unu betránu 
si nepotinliosu, si a-luinlocui cu Codjia Dgiaferu Pasia, care cu oca- 
siunea obsediului de la Temisióra a datu suffíciente probe despre 
desteritatea si abilitatea sa de a defende o cetate. Intentiunea Ve- 
zirului de a persvade Sultanului aeósta schimbare, era de a-si re¬ 
castiga auctoritatea sa inaintoa armatei, si de a departa pe Dgiaferu 
Pasia de pre langa Sultanulu; bine sciindu ca dupa aceea va poté 
elu se afle ocásiune de a-i lúa viéti’a, si prin acést’a a dá e- 
semplu celorlalti Pasi de a nu i se oppune in viitoriu cu atáta ve- 
hementia. Dar’ Sultanulu observa intentiunea Vezirului fagie cu 
Dgiaferu Pasia; si pentru aceea elu aproba parerea Vezirului in 
ceea ce atlingea obsidiunea Segedinului; dar’ ordiná totodata, ca 
Dgiaferu Pasia se continué a remané in campania, fiindu-ca elu in 
consiliulu seu potea se folosésca mai multu la armata de cátu in 
cetati. 


SVLTimV PLÉCA sm SEGBDINC 

XL1V. In dem&neti’a urmatoria, care era in cinci ale lunei Gema- 
ziul-evvel, pre candu se reversá de diua, ordiná a suná din tobe si 
din trómpete cá semnu de plecare, si Ienicerii dimpreuna cu cele- 
lalte trupe indata au si plecatu spre Tis’a chiar’ pe acea cale pe care 
venisera Germanii. Si anca chiar’ in acea di, dupa o cale de aprópe 
nóue óre, s’au pusu in castre in apropiarea unuilacu, chiar in loculu 
unde mai inainte erau campati Germanii; ér’ celorlalte trupe cari 
ar’ fi voitu a-si continua calea mai departe, le dede libera voia dea 
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face acést'a. In alta di, dupa ce peutru aperarea podului preste lácu 
a lasatu indereptu pe Riusciuk Dgiaferu Pasia (25) cu cinci sute ca- 
lereti alesi, a plecatu pené in diua spre Zenta, unu castelu la tier- 
murii Tisei, pré puginu cunoscutu mai inainte; si acésta plecare a 
fostu atátu de repentina, in cátu ea semená mai multu a fuga, decatu 
á unui mersu regqlatu. 

PR1KC1PELE EVGEN1Ü MERGE IN URM’A TURC1LRU Cü MARE RESOLUTIUNE 

• 

XLV. Principóle Eugéniu, generalulu imperialiloru, audiendusu- 
netulu tubulchauei, a crediutu ca acest’a e signalulu pentru a se 
pune armat’a turcésca in ordine debataia; si asia se puse si elu cu 
trupele sale in assemenea ordine debataia,si asteptáfara vre-omis- 
care pe inimicu péné catra amédia-di; dar’ dupa ce a fostu infor- 
matu prin spionii unguri ca Turcii si-au -redicalu cástrele si sunt pe 
cale spre Zenta, elu a consideratu acést’a cá dreptu fuga, si a ordi- 
natu cavaleriei ungare de a merge inainte, si lasandu indereptu 
parteá cea mai grea si mai debile a arrnatei sale, a mersu pe urm’a 
Unguriloru numai cu siese-spre-diece mii de ómeni; unu pasu ace¬ 
sta mai multu curagiosu de cátu prudente. 

(T.MGITBII ATACA PE TORCI 

XLVI. Ungurii anca in acea nópte dau mai ántáiu preste Rusciuk 
Dgiaferu Pasia, care remasese indereptu pentru a apera podulu de 
preste lacu, si gasescu pe Turci anca dormindu, cari la nimicu nu 
se asteptau mai pu$inu decátu la o astfeliu de surprindere a inimi- 
cului. Ungurii incungiura pe Turci de tote partile, si-i taia pe toti 
in bucati; abiá a potutu scapa altulu din tota mass’a, de cátu unu 
singuru camerariu alu comandantelui-Pasia, adjutoratu mai alesu 
prin inlunereculu noptiei. Ácesta alérga immediatu la armat’a tur- 

(25) Kiutciuk Dgiaferu Pasia. Acestu-a au é tota aceeasi persóna cu Godgia Dgia¬ 
feru Pasia, despre care ama vorbitu mai in susu (*), si care a fostu ucisu in ba- 
tai’a de la Zenta. Cadiendu in manile Germaniloru, a descoperitu acestoru-a cu 
tóta sinceritatea starea arrnatei ottomane; pentru acésta fapta de tradara, elu, dupa 
bataia a fostu liberatu fara altu pretiu de rescumperare. Intorsu la Constantinopo- 
le, Sultanulu departe de a’lu puni pentru tradarea sa, d’in contra 1-a restabilitu in 
dignitatea sa de mai inainte- Dar* indata la anulu a muritu. 

H A vedé not’a 23 laCapu II din catea III. Tr. Rom. 


Digitized by ^.ooQie 



704 


ISTORI'A DOMNIEI LÜI 


eésca, care adjunsese degiá la Zenta > si informéza pe Veziru ca ar- 
mat’a germana este forte aprópe, si ca a nimicitu pe domnulu seu 
dimpreuna cu tóta armat’a ce comanda. 

VRZIRULU PACE. SULTUDIDI DRV RAFORTU FALSO 

XLVII, Pentru a prevení cá acestu desastru s&nu provóce o mis* 
care de alarma in castre, Vezirulu puse immedia tu se se taiecapulu 
persónei care adusese acestu rnrntiu, si netificá Sultanului scirea 
falsa, cá cavaleri’a ungurósca care este in servitiulu imperatului gor¬ 
man u, s’a aretatu in dereptulu lui Dgiaferu-Pasia, pre candu acesta 
se retragea, dar' ca in urma a fostu batutu de catra Tatari si de ca- 
tra celelalte trupe ottomane. Abiáinsece notifica acestea Sultanului, 
candu o multime de tatari, cari din intemplare vediusera cavaleri’a 
ungurésca, vinu in cástrele turcesci si raportéza, ca intróg’a armata 
germana persecuta incea mai mare precipitatiune trupele ottomane, 
si ca ea este degiá forte aprópe de aci. 

SULTANULU INFORMATU MHR TATARI DE APROPIARBA GERMANILORU, TRECE 

TIS’A IR CEA MAI MARE FRICA 

XLVI1I. Imediatu dupa acésta Sultanulu comanda omeniloru 
sei a stá pe locu, ér’ celoru cari inaintasera spre Segedinu le ordina 
a se intórce indereptu; si totodata da ordinu a se face cátu se pote 
mai curendu unu podu preste Tisa, care in patru ore a fostu si ga¬ 
ta, servindu de basa barcele ce turcii le porta pe cara, si pe cari ei 
le numescu tumbe. Cátrá amódia-di trece insusi Sultanulu c&lare 
preste podu; si candu se apropia Vezirulu cá dupa usu se-i sarute 
scar’a déla siea, Sultanulu i refusa acésta cu unu aéru forte seriosu, 
si-i ordina a avé grige ca tunurile si tóta armat a se tréca cu a tata 
mai securu preste podu, cáci déca inimiculu ar’ ocupa unu singuru 
caru, se scia cá pentru un’a cá acésta are se fia preparatu la cea mai 
infama mórte. 

VEZIRULU IR CONTRA INTENT1UNEI SULTANULUI SE DECIDE A SE LÜPTA Cü 

INIMICULU 

XLIX. Vezirulu vedea bine cá tote aceste lucruri nu se polu face 
in dóue díle, si scieá si mai bine, cá perirea lui este inevitahile, déca 
s’ar’ mai presenta inaintea Sultanului; asiá tramite mai ántáiu preste 
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podu optu tunuri cu tóte munitiunile, pentru a nu paré ca elu ar’ 
neglige implinirea comandei Sultanului; dar’ restulu armatei 1-a re- 
tienutu, si a lasatu cá numai Spahii si trupele Pasiloru se tréca po- 
dulu, affirmandu ca tunurile si partea cea maibunaaarmatei trebue 
se remana indereptu pentru a apera cástrele, candu inimiculu ar 
venl se le atace din spale. Cei-a pe cari i tramisese inainte, au con- 
tinuatu a trece podulu tota nóptea si in diu’a urmatória péné pe la 
amédia-di srpe timpulu prandiului. 


ELU mu UNU DISCURSC AHTIP 1 CIOSU SE SACRIFICA FE SISE SI FE CfelALTI 

FASI GERMANILOKV 

L. Spre,amiédi vine Vezirului scirea, ca Germanii se apropia sica 
nu sunt in departare mai mare cá de vre-o trei ore. Deci cá se nu 
péra elu singuru fara a peri si rivalii sei, tramite dupa toti Pasii, 
cari trecusera dincolo de podu cu trupele lora, cá se se intórca in- 
dereptu, aducéndu de motivu, ca vré se se consulte cu ei. Acesti-a, 
fiindu-ca suntu obligati a se suppune ordiniloru Vezirului, se in- 
torcu pedestri indereptu accompaniati numai de trei ciocadari, cáci 
carale bellice de pre podu nu le permittea a veni calare. Gándu Ve- 
zirulu i-a vediutu pe toti adunati in giurulu seu, cu esceptiunea Gai- 
macamului Buiukli Mustafa Pasia, s’au adresatu catra ei cu urmató- 
riele cuvente. «Fratiloru, inimicii se apropia, si sunt degiá in faci'a 
«nóstra. Si fiindu-cá nu ne luptaramu cu ei atunci candu avéamu 
«positiunea si comoditatea in favorulu nostrü, acümufcuntému ¿on«- 
« slrinsi a ne lupta cu ei fara acosté' avan 6ág i iür}. ‘Bfü 1 ne-a romasu 
« alta decátu o singura consola tiüne, adeeá 'protfégsiü'néáreligi'ünei 
« mahomedane, care ne declara de Gazi¿ déca 'inVmgémüv j si de'8e- 
« hadet, déca üiurimu cu gloria. FaVoru dé pre ti é nestimabrleaceBt'a! 
« Acumü, fiindu-ca un’a din aceste mé astóptá ge mino a 9 tja-di(usia 
«íubitii mói frati si eompanioni dé ame, ámu cugetatü ca ; este lut- 
«cru necuviintiosü a ve rapi’ pe voi de la a gusté 1 acésta féricire/ Éca 
«dar’, ca paradisulu este deschisdvoue. Si éu din inspira tiúnéa divina 
« ve ordipaéintjrá acolp, ^f ; a.gusta, jíel^i^^.p^f^uln nostru ne-a 
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COMARDAHTII 81 SOLDATU MURMURA, DAR' IR URNA SÜRTU RBCB8S1TATI A 8R SUPUSE 

LI. Pasii ¡neavendu nici curagiulu de a se oppune Yezirului io 
midi-loculu campaniei, nici vediendu vre-unu midi-locu de a poté 
scapa, se arela cu totii ca consimtu si ca se suppunu, si se retragu 
in linéa la poslurile loru. Dar’ vodiendu ei ca cerculu linee)oru este 
cu multu mai intinsu, dec&tu cá se-lu pota bine apera cu trupele 
ce le remasera, asia au inceputu a forma uuu cercu mai micu iu la* 
intrulu eelui mai intinsu. Soldatii incepu a murmura, a-si areta des¬ 
placeres si a reproba Vezirului in fagie ca-i duce in acestu periclu 
evidente; cu tote aceste ei se suppunu ordiniloru sale, fiindu-ca 
acésta o cerea chiar’ securitatea loru propria. Pre| candu se pelre- 
ceau acestea, armat’a Germaniloru se aréta inaintea ochiloru loru. 
Candu i-a vediutu Sultanulu apropiándu-se si ca au acoperitu totu 
terenulu, se infuriá, si tramites mai la totu moméntulu c&te unu cha- 
tisierifu Vezirului, prin care i ordiná a espedía imediatu pe Ieniceri 
si artileri’a cu tote munitiunile preste ríu, si se nu intardie cu acésta 
chiar’ si candu ar’ fi periclulu de a cadé tote celelalte cara in manile 
inimicului. Dar’ Vezirulu n’a descoperitu celorlalti Pasi aceste or- 
dini ale Sultanului, ci respundea mesageriului numai atáta, ca elu 
mai bine voiesce a muri cu sabi’a in mana cá unu valorosu soldatu, 
decátu se se lase a-lu omorí Sultanulu intr’unu modu infamu; si 
nici nu lasa pe Ieniceri se tréca ríulu. Intr’aceea veni intr’ajutoriu 
Vezirului si negligenti’a pastoriloru de vite; cáci vediendu acesti-a 
caGermaniise apropia, vítele destinate pentru transportares atátoru 
mii de cara le-au ménatu chiar’ atunci in riu din susu de podu; 
prin acésta ap’a s’a imflatu si devenindu mai vehementa a trantitu 
vitele spre podu. Vítele se sparia si se incérca a sari pe podu ; in 
acésta agitatiune trei vase se cufunda totalu, si podulu se rumpe 
asiá, in cátu numai unu singuru omu, si acesta cu mare dificúltate 
a potutu trece pe nisce scanduri puse in crucisiu. 

1MPERIAMI INDATA CE ADJCRGU ATACA D1RKCTU PE TCRCI 

* 

LII. Pre candu cu modulu acesta era rupta comunicatiunea intre 
infanteri’a Vezirului, si armat’a ce trecuse Sultanulu, adjungu Ger- 
manii cám trei óre inainte de a intuneca, si fiindu cá fara a se in- 


Digitized by t^ooQie 


MUSTAFA II 


707 


formá mai ántáiu despre fortificatiunile Turciloru , credeau ca aces 
ti-a sunt aperati numai de carale loru, ei nevalescu de adreptülu 
asupr’a Turciloru; dar’ au fostu respinsi cu immensa pferdere. Dupa 
ce au vediutu Germanii ca preste asteptarea loru Turcii sunt ínta- 
riti prin dupla linea si cu dóue serii de cara legate impreuna cu 
tari lantiuri, si observandu totodata cá Turcii cei din partea dincóce 
a fluviului sunt superiori loru in numeru, asiá se decidu a desiste 
de la assaltulu loru si a altacá pe inimicu cu alta táctica. 

DAR’ VED1BRDUCA IR MODtXÜ ACESTA ATACULü'É PER1CCLOSÜ, SE INCERCA A ATACA 

PE IRIMICC IR ALTC MODO 

LUI. Tiermurii din partea de catraapusu ai Tisei sunt inalti siri- 
posi. Spatiulu dintre aceste locuri ripóse se imple cu apa candu flu- 
viulu se imfla prin ploile de tómna séu de ierna ; ér’ vér’a candu 
fluviulu scade, se trage si ap’a dintre ripe si lasa un locu nisiposu 
cam de trei-dieci depasi in estensiune. Principele Eugeniu dispune 
ase face unu siantiu cevasi mai in josu de cástrele Turciloru, si 
tramite pe calea acést’a c&te-va regimentó, cari se nevalósca asu¬ 
pr’a Turciloru pre din laintru, pre candu elu i va ataca pre dinafara. 
Si pentru cá Sultanulu se nu pota reconstrui podulu, si se tramita 
adjutoriu trupeloru sale, principele Eugeniu asedia dóue tunuri a- 
própe de capulu podului si in c&te-va minute ilu derimá cu totulu. 
Dar’ Sultanulu anca din partea sea scóte o batería de patru tunuri 
din cele optu ee i le tramisese mai inainte Vezirulu, o asiédia la tier- 
murea fluviului si ordina lui Kiahaia Arnautu Abdi (se) a deschide 

(26) Arnautu Abdi. De nascere albanesu, si de aci a fostu numitu Arnautu. In 
curagiu si in política nu 1-a intrecutu nici-unu turcu. Mai ántáiu a fostu Ciausiu 
Basi; apoi vezirulu Elmas Mehemedu Pasia 1-a facutu Kiahaia; ér dupa batai'a de 
la Zenta, unde toti passii au fostu omoriti parte de seditiosii lenicen, parte de ma- 
n'a Gerraaniloru, pentru cá armat’a in lipsa de comandante se nu se sparga si se 
nu cada in manile inimicului, Sultanulu langa Temisiór'a 1-a onoratu cu trei tu- 
guri, si i-a impusu a conduce restulu arma te i la Belgradu. Nu s’a mai auditu pénó 
acumu, cá Sultanulu in persóna se inainteze pe cine-va la dignitatea de Pasia, tie- 
nendu-se acést’a de marele veziru, care elu da si insigniele acestei dignitati; d’in 
acestu lncidentu estraordinariu Arnautu Abdi a obtienutu numele de Paáisiah Cira- 
ghi D* Precumu audu, elu este anca in viétia, si pórta dignitatea de Pasia in Mi- 
siru séu Ggiptu. 

O Creatur'a Sultanului Tr. Rom. 


Digitized by t^ooQie 



708 


ISTORI’A DOMNIRI LUI 


foculu asupr’a inimicului; dar’ tote acestea se facura cu aláta con- 
fusiuoe, in c&tu elu nu se assecurá nici macar’ cu unu siantiu, ci-si 
imaginá ca ’spatiulu ce era inaintea lui acoperitu cu vase, va íi de 
adjunsu pentru a-lu sculi iu contra inimicului. Germanii obser- 
vandu din care parte vine foculu Turciloru, indata dupa destructiu- 
nea podului i si indrépta tunurile in acea parte, omora mai muí ti 
dintre ingineri, vulneréza pe altii; si dupa o noua descarcatura , 
constringu pe Turci a se retrage cu tunurile loru. 

IENICERII UC1DU PE VEZIRU 81 PE TOTI CEILALT1 PASI 

LIV. Si intr’adeveru, se parea ca lote s’au conjuratu pentru ni- 
micirea Turciloru. Ienicerii, dupa ce au respinsu pe inimicu din 
siantiurile cele din afara, se retragu in siantiurile cele din inlru, 
cari de si nu erau anca deplinu termínate, dar’ se estindeau in óre- 
care distantia de la o tiermure a rtului péné la ceealalta. Áici ei se 
declara resoluti á se sustiené péné la estremu. Vezirulu dimpreuna 
cu ceilalti Pasi se incérca a-i abslrage de la acestu propusu, mai 
ánt&iu rugandu-i, dupa aceea intrebuintiandu putero. Dar’ Ienicerii 
din desperatiune trecu in furia ; se arunca asupra chiar amiciloru 
loru, si omóra pe toti oflcierii loru, pe Veziri, pe Pasi, pe toti, si 
nu crulia nici pe unulu, decálu numai pe Ag’a loru cu numele Deli 
Balta Ogli. 

i 

IMPERIAL!! SB ARUNCA ASUPRA CA8TRELORU TURCESC1 SI UCIDU PB TURCI 

PENE LA UNULU 

LV. In midi-loculu aceslui desastru, o parte din armal’a germana 
occupa siantiurile estreme parasite de Turci, si se aréta cá si candu 
ar’ voí se atáce siantiurile cele din intru, numai cu intentiunea de 
a atrage pe inimicu din acea parte a armatei care era indreplata 
contra fluviului, si prin acést’a a usiurá ataculu omeniloru sei asie- 
diati pe tiermurii riului.Candu acestia s’au aretatudintr’odatala ca- 
pulu podului, pe Turci i-a cuprinsu o spaima terribile ; ei intorcu 
tote puterile in partea acést’a pentru a impedecá trecereaGermani- 
loru pe aici. Inlr’aceea, pre candu se luptau aci ambe partile cu e- 
gale resolutiune, partea Germaniloru, care venise din intrulu tierei, 
ocupa siantiurile interiori, remase faraaperare, si apuca-in spate 
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pe Turci cari se luptau la tiermurii fluviului. Tarcii, incongiurati si 
slrinsi din tote partile, se lupta cu bravura, de si in disordine; dar’ 
in urma, dupa cein vanu au cercetatu o cale de scapare, au trebuitu 
se succumbe, si au fostu taiati in bucati pone la celu din urcna. omu* 

LCPT A A FOSTU SANSBBOASA Din AMBB PABT1LE 

LVI. Dar’ nici Turcii n’au muritu fara a-si resbuna asupra inimi- 
cului loru, cáci siese mii de Germani au remasu morti in acésta es- 
peditiune. De alta parte iose Turcii, precum se vede din lístele lo.ru, 

au perdutu: patru-spre-diece-mii-si-siepte-dieci de Ieniceri si pe 

• 

Aga acestora Deli Balta Ogli ( 27 ); apoi siepte-dieci-si trei de Odgiak 1 
si Buluk-Agalari; trei-mii-sí-siepte-sute deTopci si Gebedgi; siepte 
mii de Arnauti (is ); insusi marele Yeziru Elmas Mahomedu Pasia ; 
cinci-spre-diece Pasi de rangulu cu trei tuguri, intre cari cei mai 
insemnati au fostu Codgia Dgiaferu Pasia, Misirli Ogli faimosulu cu- 
ceritoriu alu insulei Chio, Kiose Natil Pasia din Diarbekiru', Fazil 
Pasia din Sheresuli, ( 29 ); apoi doue-dieci si siepte pasi cu dóue séu 

(27) Deli Balta Ogli. Cuventulu Deli insémna furiosu séu r&bi&tu; i s’a datu 
acestu nume pentru curagiulu seu immensu, si pentru cá cá unu nebunuse a- 
runcá orbesce in ori ce periclu. Parintele seu a fostu Aga la Ienicieri, si elu anca 
a ajunsu la acésta dignitate, dupa ce trecuse prin mai multe ranguri mai mici la- 
arma ta. In iine pentru virtutile sale, Sultanulu 1-a onoratu cu trei tuguri, in contra 
murmureloru Vezirului, careera inimicu declaratu latoti cei buni si mari in imperiu. 
Dar’ ce é dreptu, numai Vezirulu avea ratiune de a se necagi, cáci Aga Ieniceri- 
loru de comunu se gratificá numai cu dóue tuguri. si dandu-se unui-a trei tuguri, 
publiculu consideré acést'a cá o rusine pentru Veziru. 

(28) Arnauti . Dupa supressiunea rebeliunei lui Iskenderbeg in Albani’a , mai toti 
locuitorii acestei tieri au fostu fortiati prin Muradu II a trece la religiunea maho- 
medana ; de atunci incóce Sultanii totdeauna au tienutu vre-o cáte-va mii de Ar¬ 
nauti in armata. Ei trecu de cei mai buni soldati in imperiu, si nu fara ratiune ; 
cáci ei mergu asupr’a inimicului cu aceeasi resolutiune cá si Ienicerii, dar cu ma 
multa precautiune decátu acestia. Ei nu sunt organisati in batalióne regúlate , 
dar’ au o certa ordine stabilita intre sine, prin care se tienu impreuna, cá se nu se 
sparga séu se nu se mestece intre alte trupe, afara de casulu candu tóta armat’a 
ar’ veni in totale confusiune si s’ar disparge prin inimicu. In particulariu ei sunt 
fórte renumiti pentru desteritatea cu care dau la $inta: pentru unu albanesu ó nu¬ 
mai jocu de a luá cu un glontiu in departare de dude sute de pasi unu ou séu unu 

* 

móru de pe capulu mamei séu femeiei sale. 

(29) Fazil Pasia • Barbatu renumitu la Turci pentru rar’a sa sciintia si nscelente le 
sale calitati; p:ntru aceea 1-au si numitu fasil , adeca doctu. Avea unu stilu fórte 
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numai cu unu tugu; §i alara de toti acesti-a , unu numeru mare de 
acea multime curiosa, care de comunu merge iu urm’aarmatei tur- 
cesci asiá, iu cátu uumerulu tolale alu cadiutiloru se pote pune, 
fara a gres!, preste trei-dieci-de mii de ómeni (so). 

elegantu, si pentru acést’a El mas Mehemedu Pasia indata ce au ajunsu mare veziru 
1-a facutu Kiahaia, si dupa aceea 1-a tramisu Pasia cu trei tuguri in Sierdsuli'a. Elu 
a lasa tu dupa sine unu nume fórte bunu- 
(30) Trei-dicci de mii de ómeni . Nici-odata Turcii, de candu-si aducu aminte óme- 
nii, nu s'au luptatu cu mai multa constantia si desperatiune cá in acésta bataia 
nici unulu n’a cadiutu viiu in manile inimicului* De aci-si póte face cine-va idea 
despre bravur’a armatei victorióse. Si victori’a inimícului anca ar' fi fostu dubia, 
déca Ienicerii pu^inu iuainte de bataia nu si-ar fi omoritu pe mai toti comandantii. 
Acestia, barbati renumiti de valórea loru, déca ar" fi fostu incapulu batalióneloru, nu 
este cine se nu créda, ca prin esemplulu si adjutoriulu loru Germán i i, cari erau mai 
pu 9 ini la numeru, ar* fi fostu séu batuti, séú celu pu^inu conscrinsi a se retrage. Se 
scie d’in esperientia, ca Turcii nici-odata nu se Iupta mai furiosi cá atunci, cándu 
se vedu incungiurati si nu mai au sperantia de a scapa; ei se lupta atunci mai 
multu pentru viétia decátu pentru victoria ; ei in desperatiune facu lucruri ce m- 
trecu puterile omenesci, mai alesu déca sunt condusi de comandanti abili si cura- 
giosi. De si sciu ca celebrulu Busbecque si alti scriitori au scrisu carti intregi despre 
art’a si modulu de a tiené lupt’a contra Turciloru, totusi credu ca nu va fi mutile, déca 
voiu adaoge si io reflessiunile mele, scóse d’in esperienti'a ce amu facutu in espeditiunea 
la care si io amu luatu parte. Inainte de tote unu generalu crestinu trebue se esamineze, 
déca fortielesale suntu egali cu ale Turciloru; dicu egali in curagiu, nu in numeru, cáci 
raru armat’a crestinapóte se ajunga numcrulu armatei Turciloru; apoi trebue se fia pro- 
vediutubine cu munitiunile si provisiunile necessarie. Déca nu le are aceste duóe, a- 
tunci trebe se se pazésca a da fa 9 ie cu Turcii, cáci ei nici-odata nu se batu cu mai 
multu curagiu, cá atunci candu vedu ca inimiculu are trica séu incepe a se retra¬ 
ge; si chiar candu incepu ei a fugi, déca vedu ca nime n’are curagiulu de a-i per- 
secutá, ei se reintorcu si incepu lupt'a d'in nou, si anca cu focu mai mare de cátu 
mai inainte. Ér déca unu generalu scie ca póte comptá pe soldatii sei, si este pro- 
vediutu cu tóte cele necesarie , atunci póte merge fara temerc, si póte dá fapie cu ei; 
dar* in prim’a di nici-dé-cumu se nu incépa lupt’a, ci duóe trei dile se stea in ace- 
lasiu locu fara a se miseá. Cáci mai toti soldatii turci, indata ce vedu pe inimicu, 
ardu de foculu de a intra in Iupta cu elu, in cátu nici ciausii loru nu i potu retie¬ 
ne, ci fara a observá vre-o ordine, se arunca ca leii asupr’a inimicului. Dupa duóe 
séu trei dile inse scade in ei ardórea de a se bate; si cu cátu se voru tiené mai 
multu in acésta stare, cu atátu curagiulu loru amortiesce, incátuinurma trebe a se 
intrebuintiá fortia pentru a-i mána la bataia. Afara de acestea, é mai bine a asteptá 
cá ei* se incépa ataculu, de cátu a-i ataca ántáiu. Cáci déca i ataci, ei se lupta in 
mai buna ordine, si se apera cu mai multa precautiune; apoi cu tunurile loru, pe cari 
le au totdeauna in lineele prime, facu stricatiune immensa in cei cari au inceputu 
ataculu. Canda d’in contra, déca astepti se atace ei mai ántáiu, ori cátu ar' fi ata- 
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dixtbctnu humbru atatu de considbkabile cmü singübc pabia a scapatü 

LVII. Uniculn omu caro a scapatu, afostu MahmuduBen Ogli (si) 
Pasi’a Arnauíiloru, ñiulu Beglerbegului Rumeliei, care cadiuse in 
lupt’a cu Veterani. Acestu Mahmudu, dupa ce a fostu vulneratu 
de dóue-ori, se aruncá cu calulu seu ¡n ríu, si gratia fortitudinei 
acestuia, elü fu salvatu, trecundu-lu la tiermurea dincolo a ríului. 

cuhi loru de viiu, si ori cátu de oribile strigatele loru, ardórea loru scade indata, si 
indata vinu in disordine: ei nu se mai potu tiene, si prin urmare singura cu foculu 
d’in pusce i poti respinge inderetu. Acest’a este, dupa mine, singurulu modu de a 
frange furi’a Turciloru, si de a reportó victoria asupr’a loru. Cáci nu potemu negá, * 
ca ei sunt terribili, si decula multi crestini, candu se lupta bra^iu la bra 9 iu, cáci 
palosiuluacestor-a nu ajungecusabi'a turcului. Ér’candu curagiulu Turciloru scade, 
a tunci crestinii nu trebe se se oprésca, cáci ei o ar’considera acést'a cá semnu de 
frica ; d’in contra trebe se inainteze cu pasi inceti asupr’a loru. Ienicerii candu vedu 
acést’a, pe data scapa in strigate confu3e, si implu totu campulu cu resunetulu 
Ghiaur Ghieldy, iníidelii s’apropia. Prin acést’a tota armat'a’si perde curagiulu, sipa- 
siulu primu pentru victoria este facutu. Dar’ pentru Ieniceri anca nu é totulu per- 
dutu: ei animati de oficiarii loru, suntu in stare a reinnoi lupta. Candu vinu acuma 
d’in nou. crestinii trebe se-i primésca cu focu continuatu, a-i respinge si a nu-i lasa se 
se apropia. Déca succedc acést’a; apoi cu greu i mai poti face se incépa lupt’a si a 
trei-a óra. Si déca o ar’ incepe, si ar’ íi si a trei-a óra respinsi, atunci nu trebue se 
stati pe locu, ci mergeti totdeauna , de si cu grija, dreptu spre cástrele loru. Unu stri- 
gatu oribile veti audi atunci resunandu pe totu campulu: Ghiaut' bastí , infidelii sunt aci: 

este impossibilu apoi de a-i mai face se intre in lupta. Cáci in momentulu candu 

» 

Ienicerii vor fi auditu acestu strigatu,ei sunt cei d’antaiu cari perasescu linea, tunur 1 
si totu, si nu cugeta la alca decátu a lúa calulu sau mululu de .la celu d’ántáiu pe 
care-lu vede, spre a poté scapa prin fuga. Cavaleri’a care scie acésta methoda a 
Ieniceriloru, ca si candu ar’ fi intre duoi inimici, prinde si ea fuga, si se departéza 
cátu se póte mai tare de infantería, de frica ca se nu fia incungiurata de Ieniceri, 
precumu se intempla acést’a adese-ori, si se le ica toti caii. Candu lucrulu a venitu 
acumu la atát-a, atunci generalulu crestinu nu trebue se lase a i scapa ocasiunea; 
cáci, déca pentru unu picu de reserva , séu pentru pié mare precautiune , ori pen¬ 
tru fric’a de a nu cade in vre-o cursa, va neglige a-i urmari dupa ce au prinsu o- 
data fug’a, Ienicerii revinu in curagiulu loru, nu mai cugeta la perderea trecuta, 
se credu degiá invingétori, si striga de resuna totu campulu*. Ghiaur corear, infidelii 
sunt fricosi. Turcii ataca apoi d’in nou; ei in acestu casu se lup^a cu mai multa fu¬ 
ria decátu la inceputu; si de multe-ori castiga victori’a, pe care crestinii o tieneau 
cá in mana. 

(31) Mahmudu Ben Ogli. Beglerbegu de Romeli’a, alu carui tata de acelasiu nume 
a fostu ucisu cu trei ani mai inainte in batai’a cu Veterani. Famili’a acést’a are bu- 
nuri intinse in Rumeli’a; multi d’in ea ajungu a fi Pasi in acésta provincia, si 
nu arare-ori obtienu chiar si dignitatea de Beglerbegu. 
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Am auditu dio gur’a luí acést’a aventurósa scapare, care o descriea 
cu multa vivacitate. 

SULTANULU ISI LASA CA8TEELB SI FÜ6E IN CEA MAI MASE FEICA LA TEMISIOAKA 

LVIII. Dupa acésta trista intemplare, Sultanulu Mustala, care la 
tota acésta lupta a fostu unu spectatoru pe cátu de tristu pe atátu 
de passivu, fü cuprinsu de o terróre atátu de panica, ¡u cátu pe la 
mediulu uoptiei fara vre-unu conducatoriu sóu vre-o lampa, paras! 
cástrele sale si-si luá calea spre Temisiór’a; cu tote ca nu avea a se 
teme atátu de tare de Germani, cari fatigati prin atátea greutati cu 
, cari s’au luptatu, nu erau in stare a reparapodulu in fagi’a unei ar¬ 
mate atátu de numeróse ce o avea Mustafa pre lánga sine. 

UC1DB PEE CAPUDG1 BASHI CARE VOIA AI DA CON8ILIU MAI BUNU 

LIX. Capudgi Basbi, de nascere venetianu, care tsi renegase cre- 
dinti’a crestinésca si-si luase numele de Siabin Mahomedu, se in- 
cercá se abata pe Sultanulu de la erórea sa si-i consiliá a nu parasi 
cástrele sale intr’unu modu atátu de rusinosu, si prin fug’a sa a nu 
da o complecta victoria in man’a inimicului, care n’a nimicitu anca 
decátu o mica parte din armat’a ottomana; apoi mai adaose, ca nu 
este nici o ratiune de a se relrage de la lupta cu atáta precipitatiune, 
cftci inimicii nu numai ca sunt fatigati si storsi prin o cale atátu de 
lunga si prin labori atátu de diñcili, dar’ ei n’au anca nici podu nici 
alte midi-lóce pentru a poté trece riulu. Sultanulu inse intr’atátu 
era cuprinsu de frica la assemeni consiliuri', in cátu reieptá aceste 
reflessiuni salutarie, si immediatu puní cu mórte pe auctorulu loru, 
cá pe unu crestinu mascatu, care ar’ fi corruptu de Germani, cá se-i 
dea consiliuri pernicióse pentru Turci; si apoi isi continuá fug’a cu 
o iutiéla si mai mare de cátu mai inaiute. 

TUECIl DE FRICA ISI LAPBDA BAGAGICLU CE-LU LUASBEA CV SIKB 

LX. Alta nefericire si mai grava adjunge pe Turci; si acésta pen¬ 
tru intunereculu noptiei, care era atátu de mare , in cátu nici-unu 
omu nu sciea se distinga calea pe care se apuce. Din acésta causa, 
cei cari accompaniau pe Sultanulu au trasu pré mullu in drépt’a 
spre Tisa, si cadiendu s’au cufundatu intr’unu locu mocirlosu si glo- 
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durosu, in c&tu au fostu necessitati, pentru a se scapa pe sine, a-si 
lasij, caii si totu bagagiulu loru in tina. 

SULTANULU PERASINDU ARMATA AJUNGE TRAVBSTITU IN TEMISIORA 

• , 

LXI. In urma, demánótia pre cándu resariá sórele, adjunge Sul- 
tanulu la unu locu, ande in anulu precedente se facuse o lupta in- 
tre Germani si Turci. Aici facéndu-si rugatiunile sale de demánétia, 
isi schimbá calulu si vestmentele, si fara a-lu cunósce cine-va, fugi 
cu estreñía celeritate la Teqaisiór a. 


A CEA FOCA CAUSBZA INTRB TURCI O SITCATIUNB DBPLORARILE 

LXJI. Catrá amédi adjunge si armat’a chiar’ la acelu locu. Aici 
fie-care fu coprinsu de cea mai mare desperatiune, din causa ca nu 
aúdia nimicu nici despre Sultanulu nici despre marii officeri cari 
trebuiau se fia cu elu. Acea teróre a crescutu anca prin o scire ce se 
respandi (alu carei auctoru inse nu se scie). ca Sultanulu ar’ fi 
cadiutu in captivitate la Unguri, séu ca chiar’ soldatii sei 1-ar’ fi tra- 
datu inimicului. Omenii, ale caroru spirite prin frica sunt dispuse a 
crede tote, au luatu acésta scire de adeverata, éra efectulu ei a fostu, 
cá soldatii au apucatu in tote partile, si ingrijatu fie-care pentru 
propri’a securitate, nu cugetá la alta, decátu cu mu se scape de Ger¬ 
mani, pe cari in totu momentulu i credeau la spatele loru. 


SULTANULU SB TIENE ASCUNSU IN TEMlsIORA 

LXIII. In midi-loculu agitatiunei ce tormenta pe soldati din acea 
frica imaginata, ei adjungu in urma catra séra la Temisiór’a; dar’ 
gubernatorele inchide portile de inaintea loru, si nu-i lasa se intre. 
Fiindu-ca nu aveau anca nici-o scire positiva despre Sultanulu, asiá 
se parea confirmata totu mai tare faim’a ca elu este prinsu. Gáci 
gubernatorele cetatiei avea ordinu de la Sultanulu, a tienó cu totu 
modulu possibile in secretu sosirea sa aici, cá nu germanii aflandu 
despre acést’a, se vina si se-lu inchida in cetate. 

ALTE DESASTRE SI MAI MARI PENTRU TURCI 

LXlV. Pre langa aceste fatalitati, cei cari au scapatu, au fostu ur- 
mariti si de acea consecentia firésca a ori cárei perderi, care este 
lips’a de provisiune. Ei isi lasasera tote bucatele in castre, fiindu-ca 
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fla-care era mai ingrijilu de scaparea sa ca de grij’a mancarei. Unii 
pugini au avutu bun’a fortuna de si-aupotutu curnpera pane cuunu 
pretiu escessivu. Vítele loru de transportu si ei insii moriau de sete, 
si nu aveau o picatura de apa cu cesesi-oastempere. Lacurile de apa 
de prin pregiurulu Temisiórei erau cu totulu sacate decaldurile ve- 
rei, si dóca mai era pre unde-va vre-o balta imputíta, mergeau cei 
cari erau mai tari (»») si ocupandu-o nu lasau pe ceil^lti la ea. 

1H FINE SELTANULU SE.ARÉTA LA RESTELU ARMATE 1 SALE 

LXV. In fine, dupa ce armat’a ottomana a statu trei díle cá o nava 
agitata de valurile márei, si care nu are nici indreptariu nici guber- 

(32) Cei mai tari. De cáte-ori mi aducu amiate de confusiunea deplorabile de a- 
tunci, totdeauna me coprinde o secreta oróre. Nu er a o muí a in securit&te nicairi: 
amiculu cá si inimiculu, era assemenea suspectu; disordinea era universale si nei- 
maginabile. Sultanulu a statu trei dile ascunsu in cetate; ni me, afara de Pa- 
si’a, nu scia ca unde fe. Intr'aceea mii de sciri se respandisera printre trupe ; unii 
diceau ca fe prinsu, altii ca 1-au tradatu chiar sodatii sei ,Trupele cari scapasera, 
rateciau incóce si ’ncolo fara comandanti, fara conducatori, fara disciplina ; calau- 
zulu loru era fómea; si ce vedeau , totu predau. Secet’a estraordinaria d’in acelu 
anu secase tóte apele, caii muritori de sete erau redusi a suge mocirle puturóse. Si 
dóca, cine-va pe intemplate. dá]de vre-unu picu deapastatatória, trebuia efe mai an- 
taiu se omóre séu se vulnereze pre multi altii inainte de a-si poté macar uda buzele, 
departe de a-si poté stempera se tea. Dupa-ce amu scapatu si io cumu amu potutu. 
m’amu dusu cu celelalte trupe la Temisiór’a, si miamu pusu cortulu cu totu baga- 
giulu intr’o vinia. D'in intemplare amu datu aici de unu putiu acoperitu cu pamentu. 
Mi-amu mutatu cortulu asupr’a putiului; 1-amu curatitu, si astfeliu aveamu apa 
próspeta si curata pentru mine, pentru ómenii mei, si pentru caii mei. Intr’o demá- 
nótia, pre candu se reversá de diua , amu tramisu prin servitoriu unu olu de apa la 
bucatariulu meu. Pe cale-lu vede unu soldatu, i iea olulu si bea ap'a; apoi ’lu ame- 
rintia cu mórte, dóca nu i va spune de unde are ap’aaceea, si i puse sabia in pe- 
ptu. Bietulu baiatu, tremurandu de frica, spune soldatului. ca io amu unu putiu sub 
cortulu meu. Sóida tulu indata curge la cameradii sei si le spune ceea ceaudise. La 
momentu pléca cu totii. tienendu intr’o mana sabi’a góla, si ’ntr'alt’a unu vasu, si 
intrebandu in tóte partile, ca unde este cortulu meu ? Io amu vediutu numai de 
cátu, ca nu este nici-unu midi-locu de a mai ascundc lucrulu; mi-amu mutatu cor¬ 
tulu, si amu lasatu putiulu liberu. Pentru a me escusa, Ie-amu disu, ca a fostu unu 
omu mortu in putiu, si 1-amu ascunsu, pentru ca m’amu temutu, ca cine-va arsu de 
sete ar potó se bea d’in elu ina ; nte dea-lu curati. si prin acést’a ar poté se-si spurce 
suQetulu. Minciun'a acésta innocenta, dar* necessariain acele impregiurari, m’a sca¬ 
patu de sabi’a aceloru barbari, ba anca mi-au si multiamitu pentru servitiulu bunu. 
ce le-amu facutu. 
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noru, Sullanulu vediendu ca dio partea Germanilor nu are de a se 
teme de nici unu periclu , se decise a se areta armatei, si insogitu 
de o guarda, ce la ordinulu seii i dede gubernatorele Pasia din Te- 
misiór’a, se presenté inainteasoldatiloru sei. Prin acést’a soldatii isi 
revenira din fric’a ce o portó si trupele tote la vederea Sultanului sei 
aretara atátu de esaltate de bucuria, in cátu, cá si candu elu s’ar fi 
intorsu in trimfu, strigara cu totii, ca nu le mai pasa de suferintiele 
supportate pené acumu, ci voiescu a-si resbuna aspru contra inimi- 
cului, cáci Sultanulu loru é cu ei, si vieti’a lui é in securitate. 


NUMBSCE PE HCSE1N PASIA, GUBERNATORELE BELGRADULUI, DE MARE-VEZIRU 


LXVI. In diu’a urmalória, cu armat’a sa scósa din desperatiu- 
nea de mai inainte, pléca spre Belgradu. Dupa ce in mersulu seu 
adjunse la unu locu ce se numesce Álibingar (33), a venilu inaintea 
lui gubernatorele Belgradului Amidde Ogli Husein Pasia, dupa care 
tramisese pe Mirachor Gerkes Mehemedu Pasia pentru a-lu chiamá 
la sine. Si fiind-ca nu mai era acumu nici-unu altu Pasia cu rangulu 
de trei tuguri, asiá ilu numl pe aceslu Husein Pasia de Mare-veziru. 

SULTANULU MERGE DE LA BELGRADU LA ADRIANOPOLE SI DE AIGI LA 

CONSTANTINOPOLE 


LXVII. Dupa ce a mai statu pucinu timpu in Belgradu, catra fi- 
nitulu lunei Gemaziul-ewel anulu Hegirei 1109., s’a intorsu cu res- 
tulu armatei sale la Adrianopole, si puginu dupa aceea s’a dusu la 
Constantinopole. — Imperialii din contra, dupa victori’a ce repur- 
tasera, au remasu tota nóptea in campulu loru de batalia, fiind-ca 
se temeau de o apucatura strategica a Turciloru, ce este forte in 
usu la acesti-a ; dar’ in diü’a urmatória au trecutu Tis’a si au de- 
predatu totu ce TokOli (31) mai lasase in castre. 


H. 1109. 
I. G. 1698- 


(33) Alibingar. Fóntnn’alui Ali. Unu locu la diumetate cale intre Temisior’a si Bel¬ 
gradu ; aici vinu dé comunu spionii d’in ambe partile, fiindu loculu fórte elevatu, 
in cátu se pote vedé departe giuru-impregiuru. 

(34) Tókoli. Elu acompaniase pe Sultanulu in acésta espeditiune. Dupa desastrulu 
Turciloru, vediendu podulu ruptu, si bine sciindu ca Germanii nu-lu voru poté re¬ 
paré in timpu atdtu de scurtu, Tókoli profitá de spaim’a generale, si remase tóta 
nóptea in cástrele turcesci, si depreda totu ce i s’a parutu mai pretiosp. Prin acésta 
s’a inavutitu pe sine si pe ai sei mai multu decátu prin pensiunea ce o primia de la 
Sultanulu, cáci acést’a abiá ’i ajungea a se susticnc pe sine singuru. 

49 
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IMPERIAL» ISI INTORCU ARMELE CONTRA BOSNIEI SI O PRÉDA UITR UNU MODU 

TERRIBILB 

LXVI1I. Timpulu fiind cu multu mai inaintatu decátu cáse pota cu 
succesii' obsediá cetati atátu de tari precumu era Temisióra si Bel- 
gradulu, Germanii isi intorcu ármele contra Bosniei ; cucerescu 
Dobe si Mogle; dau focu la Seraio, capital’a tierei, si reducu in po- 
testatea loru mai tota Bosni’a. 

O FERICITA ESPEDITICNE A LUI DALTARAN MUSTAFA PASIA 

LXIX. Trupele turcesci, cari erau destínate pentru aperarea aces- 
tei provincia', in acésta a loru strimtorare nu scieau se afle altu 
midi-locu, de cátu ca merseralaDaltabau Mustafa Pasia (ss), care pe 

(35) Daltabanu Mustafa Pasta . Faimosu intre turci prin virtutile sale resbelice. In 

u 

tineretiele sale a fostu Ienicieriu, si crescutu in curtea marelui Veziru Kioprili 
Ahmed Pasia. Succesorele acestui-a, Cara Mustafa Pasia. l-a inaintatu la oticiulu 
de Talkisci. Dupa mórtea lui Cara Mustafa inse Daltabanuu a devenitu unu jocu alu 
fortunei. Elu si-a perdutu postulu, si a fostu uitatu de toti, péne ce Arabagi Ali 
Pasia deveni mare Veziru. Acesta ’lu face Aga Ieniceriloru. In acestu postu i se 
déde prim’a o cas i une, de a da lumei probe despre virtutile sale. Elu purtá multa 
grige pentru tranquilitatea publica; pedepsia aspru ori ce disordine; si pre candu 
predecessorii sei nu amblau de cátu cu parada si calari, elu isi scbimba vestmintele 
si diu’a nóptea mergea pedestru in partile cele mai frequentate ale cetatiei. De aci 
i s’a datu numele de Daltabanu, adeca : descultiulu séu picioru-nudu. Acésta pur- 
tare a sa i-a castigatu stim’a tuturoru, in cátu Buiukli Pasi a devenindu mare 
Veziru, n'a dubitatu unu momentu a crede pe Daltabanu de celu mai aptu pentru a-i 
succede in dignitate de Seraskir in Babadaghi. In totu timpulu, pe cátu a ocupatu 
acestu postu, elu si-a pusu totu cugetulu a curati Moldov’a de Poloni. Scopulu seu 
era a occupa Sorocha, unde Poloni : ’si aveau magazinele loru. Dar nu si-apotutu e- 

f 

secuta intentiunea, neavendu trupe suíficiente, liindu-ca cea mai mare si cea mai 
buna parte a armatei ottomane era coupata contra Germaniloru. Totu ce a facutu 
insa, este ca a defensu fruntariele Moldaviei cu atát’a valóre, in cátu Polonii n’au 
potutu nici inainta in Moldovia, nici. a mai infesta provinciele ottomane. Patru ani 
de dile a fostu Seraskiru in Babadaghi; in acestu timpu a facutu cunoscintia cu 
tat&lu meu, si a intratu in amicitia intima cu elu, pe care o a conservatu nu numai 
catra tatalu meu pén’ ce a traitu, ci dupa mórtea acestui-a ciliar si catra fiii sei, 
lucru care nu este de tote dilele intre barbari. Erumpendu turburarile in Asi’a, si 
brigantagiele infestandu acésta tiera, Vezirulu ’si puse ochii pe Daltabanu, ca unulu 
care singuru este capabile de a le inneca, si cu titlu de Beglerbeg de Anatoli a ’lu, 
tramite la Kiutahi’a. Ajunsu[Daltabanu aici nu numai debelá in scurtu timpu pe rebeli, 
si restabili bun a ordine in tiéra, dar’ anca disciplina militara, care cadiuse cu totulu 
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atunci din intémplaré se tienea in Bielda, unu opidu in Bosnia, si of- 
ferindu-i comand’a asupr’a a tota armat’a, iln silescu chiar’ ca se o 

o reintroduse d in nuou, si augmenta forte trupele asiatice. Numai invidi’a inimi- 
ciloru sei 1-a scapatu de n’a perita in batai’a de la Zenta. Ajunsese chiar la So- 
phi’a, capital'a Bulgariei, candu Vezirulu ’lu acusase la Sultanulu ca a predatu pe 
nedreptu o multime de persóne in Asi’a, si ca de la locuitorii acestei tieri a storsu 
in proíitulu seu summe raari de bani fara scirca si contra ordinului Sultanului, 
Daltabanu respunse ca este pre adeveratu, ca a redicatu in Asi’a tributu mai mare 
de cátu predecessorii sei, dar departe de a pune banii in casett’a sa propria, si de a 
se inavuti cu ei, d'in contra i-a intrebuintiatu pentru a immulti si a pune trupele 
asiatice pe unu picioru mai bunu.» Intrebati aceste trupe, décavoiti a ve informau. 
Dar Vezirulu se temea, ca déca calitatile escelente ale acestui escelentu erou, se 
voru raanifesta in cursulu acestei espeditiuni, ele ar potó se-i eclipseze glori'a, si o- 
mulu acestoru calitati se-lu trantósca d'in veziratu; asia fara vrc-o forma de pro- 
cessu destitui pe Daltabanu d’in postulu seu, i luá tóte bunurde, si’lu tramise inesiliu 
la Bichkia, o mica urbe in Bosni'a. Se intemplá de chiar pe acestu timpu m’am 
dusu pentru únele lucruri ale mele in cancelada la Kiahai’a; intraiu chiar in mo- 
mentulu candu copistulu scriea ordinulu de esiliu pentru Daltabanu. Aruncaiuochii. 
si-lu cetii fara se observe copistulu; si indata ce esiiu, me dusei in sccretu la Dalta¬ 
banu, cá la unu vechiu amicu alu meu si alu tatalui meu, se-i spunu ce amu ve- 
diutu. Elu imi respunse fara emotiune si cu tóta tranqui lita tea : « Ve multiamescu 
« pentru amiciti’a ce o aretati catra mine, si-mi pare bine ca coriservati memori’a 
« servitieloru ce amu facutu parintelui vostru. Dar* nu trebue se ve ingrigiti pentru 
t mine; póte, provedenti’a divina voiesce chiar’ prin acóst’a a me scapa de la mórte 
« si de .la ruin’a, de care, precumu eu prevedu, chiar’ Vezirulu si ceialalti inimici ai 
« mei 9unt amerintiati. » Pentru placerea celoru ouriosi, voiu insera aci formui’a 
« us i tata la curtea ottomana pentru degradatiunea unui Pasia: « Tu careesti Mustafa 
t (nu i se mentionéza nici oficiulu nici dignitatea), dupa ce crimele si dclictele tale 
«sunt notorie, tu esti cu totulu culpabile, si condamnatu la mórte; dar’ d in speci- 
« al’a nóstra gratia ti se iérta pedéps'a capitala. Inse, inaltulu nostru ordinu este, ca 
« tu se fii si se remani destituitu d'in dignitatea de veziru, si se mergi in esiliu in 
« ceta tea Bichkia, ce este in tiér’a Bosniei etc .» Si Daltabanu chiar’ prin acestu e- 
siliu a inaintatu la posturi mai inalte. Cáci dupa batai’a de la Zenta, imperialii si- 
au intorsu ármele spre Bosnia, si subjugassera cea mai mare parte a tierei ; Turcii 
cari mai remasessera aici, n’aveau nici-unu comandante, si nu scieiu ce se 
faca si de unde se incépa ; in urma se adreséza catra Daltabanu si contra vo- 
intiei sale si fara scirea prealabile a Sultanului , ilu declara de alu loru Seraskiru. 
Daltabanu prinde arm’a, pleca contra Germaniloru, si duóe-dieci-si-patru de castele 
le reocupa pe o tiermure si pe alt’a a Quviului Sava. Dupa aceste victorii, Sultanulu 
fara contradicere confirma pe Daltabanu in dignitatea, in care vocea poporului 1-a 
inaltiatu. Pufinu dupa aceea se revoltara Arabii, ocupara cetatea Bostra si per- 
curgeau tóta Mesopotami’a; Vezirulu Amidge Ogli Husein Pasia insarciná pe Dalta¬ 
banu a suprima si acestu periclu, onorandu-lu cu dignitatea de Seraskiru, si dandui 
guvernamentulu de Bagdadu. Daltabanu merge numai cu duóe regimenté contra 
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primésca. Sub coman d’a acestui generalu Turcii prindunuou curagiu, 
si du numai ca se oppunu victoriosiloru Germán i, dar’ anca i batu 

a una-suta-duóe-dieci de mi i de Arabi, si-i bate; se dice ca in acésta bataia, elu 
singuru cu mau’a sa a taiatu la patru sute de inimici. Oupa acésta victoria a reocu- 
cupatu Bostra ; petrupele arabice, cari i-au implora tu clementi’a, 1-ea luatu sub pro- 
tectiunea sa; a impusu Arabiloru tributu mai mare, de cátu celu cu care erau in- 
sircina i pené acumu; si in urma, nu numai restaurá vechile fruntarii ale Bagd&du- 
lui, ci anca le mai largi, si sub guvernamentulu seu tiér’a de7eni mai productiva , 
precumu n’a fostu nici-odata mai inainte. Pre candu era occupatu cu aceste nobile 
intreprinderi. Kami Reis EíTendi ilu accusa la Vezirulu, si acest’a la Sultanulu, ca 
este unu rebelu, favoriscza si tiene partea Arabiloru. Sultanulu se lasá sedusu. si pe 
Batial Othman Aga, fostu magistru de staule ilu tramite cu unu Chatisierifu la Bag- 
dadu, sprea-i lúa viéti’a. Daltabanu era la Bostra, si sebucurád’impreunacusoldatii 
seide victorielerepurtate, candu Battal ajunse la elu. Acesta vediücain midi-loculu 
acestui entusiasmu alu soldatiloru, nu este consultu a esecuta ordinulu Sultanului; 
si fu destulude prudente a dissimula caus’a venireisale si a dice, ca Sultanulu 1-a 
tramisu pcntruavedé, déca faptelelui Daltabanu correspunduóre-cumu cu renumele 
ce’lu are in publicu. Daltabanu i aréta 32 mii cápete de arabi, si dice : « Mergi , si 
spune íidelu Sultanului, domnului meu, ceea ce ai vediutu». Othmauu Aga, dupa ce 
a esaminatu tóte cu deameruntulu, se intórce la Gonstantinopole si rapórta Sultanului, 
ca pe omulu pe care 1-a condamnatu la mórte , I’au áflatu in midiloculu unei armate 
victonóse, iubitu, adoratu de solda(ji sei. si pentru aceea n’a crediutu possibile de 
á esecutá ordinulu; dupe aceea incepe a enara scrvitiele ce a facutu Daltabanu pen¬ 
tru imperiulu ottomanu, cumu a subjugatu pe Arabi,cumu a liberatu Mesopotania 
de incursiunile loru, si cumu au assicuratu tranquilitateaprovincieloru vecine. Dalta¬ 
banu, cunoscendu inim’a cea avara a lui Mufti-Feizullah Efendi, si sciindu iníluin- 
ti’a ce o’are acest'a asupr’a Sultanului, indata dupa plecarea luf Othmanu Aga, i-a 
tramisu prin cati-va ómeni ai sei unu presentu de 9 iese-dieci de mii galbeni de aurul 
Mufti vediendu unu presentu atátu de considerabile, la care nici ca se asteptá, nu 
se potea indoi ca acest'a trebe se fia presemnulu séu prenuntiulu nnui servitiu im- 
portantu ce Daltabanu astépta de la elu; si tramite o persóna de incredere la dcn- 
sulu pentru a-i sei intentiunile, diccndu-i ca déca vre a ajunge la dignitatea de 
mare Veziru, elu i o va midi-loci de la Sultanulu, si pote comptá pe favorulu ace- 
stui-a, cu atátu mai vertosu, ca Vezirulu de acumu, Husein Pasia, este fórte fnfir- 
mu. si si-a perdutu mai tóta reputatiunea prin betiile sale frequente* Daltaba¬ 
nu respunde, ca nu dubitéza a meritá ceva recompensa pentru servitiele, ce a fa¬ 
cutu imperiului Othomanu ; dar scie pré bine, ca fara protectiunea si assistenti'a 
lui Mufti, nu póte ajunge la dignitatea ce i se ofere; asiá ilu róga de a-lu deobli- 
gá, prin favoru atátu de importantu, si-i promite a'i fi unu nou si pururea fídelu 
vasalu ; din partea sa are midi-lóce de a-si aretá recunosointi’a prin daruri anca si 
mai considerabile, de cátu celu precedente. Mufti, care dejá nu-lu avea la inima 
pe Vezirul Husein Pasia. indata ce primi acestu respunsu, raerse la Sultanulu si-Iu 
indemná, a aduce pe Daltabanu mai aprópe de curte si a-lu face Pasia de Kiutahi’a- 
Candu Mufti aud i, ca Daltabanu este in Kiutahia, a midi-loci tu la Sultanulu de 
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si-i facu se tréca preste Sava, si reocupa de la ei dóue-dieci-si-patru 
de castre sitúale pe ambele liermuri ale acestui fluviu. 

stituirea lui Husein Pasia d'in veziratu, si tramiterea lui Dattal Othmanu Aga cu 

insigniele de Veziru la Daltab&nu, care primindu-le immediatu a plccatu la Con- 

stantinopoie. Ajungcndu aici sér'a, a remasu tóta nóptea afara de murii cetatiei, iu 

magazinulu cu pravu de pusca , aici primi scirea ca Husein Pasia a rnuritu in vil- 

l’a sa, care é in distantiade optu ore de la Constantinopole. Daltabanu pleca indata 
* 

se assiste la immormentare; si in deminéti’a urmatória ajunge la Adrianopole, unde 
Sultanulu insusi i da ornatulu de mare Veziru. Indata in alta dt chiama la sine pe 
Rami Reis Effendi si pe Maurocordatu, pentru a-i dá ratiuni despre conditiunile sub 
cari au inchiaietu pacea de la Garlovitiu. Acesti-a ilu informa esactu si circumstan- 
tiosu despre totu lucrulu, i spunuce instructiuni auavutu, si pána unde s’au intinsu 
plenipotentiele loru, si sub ce conditiuni le-aordinatu Sultanulu se punacapetu res- 
belului. Daltabanu, dupa ceau ascultatu raportulu loru, ledise plinudemánia : «Ve- 

• diu bine cá ati avutu instructiuni; dar acele au fostu obtinute prin espositiuni falso. 
« Sultanulu nici-odata n’ar’ fl subscrisu aceste instructiuni, décanu i se dicea, ca impe- 

• riulu othomanu este intr’o positiune atátu de desperata, in cátu elu nu se mai pote 
« sustiené, decátu sub singur’a conditiune apacei. lo credu cu elu na sciutu, pentru 
«ca nu i s’a spusu, ce soldati, ce generali, ce poteri póte statulu ottomanu se op- 
« puna inimicului! De sicuru , nu i-a spusu nimene, cumu unu pumnu do ótneni 
« si cu pretiulu sangelui meu, amu luatu in Bosnia duóe-dieci-si-patru de castelle 
« d'in mande Germaniloru, si unde, si cumu ar sta acupu imperiulu ottomanu, dé- 
« ca toti cari sunt in fruntea statului. ar fl lucratu cu acelasi zelu si cu acea íideli- 
f.tate, cu care amu lucratu io! Si ce a lipsitu acestui imperiu , nu dicu numai 
« pentru a resiste unui inimicu atátu de debile, ci pentru a-si intinde chiar si mar- 
« ginile sale ? soldatii comandati, au banii ? Nimicu d’in tote aceste. Ceea ce i-a lip- 
«situ, a fostu crerii capului vostru , care mai bine era impluti cu paie. Dar’ trada- 
« rea a fostu, ce v'a facutu cá se inchieiati o pace scandalósa cu unu inimicu debile si 

• storsu d’in tóte puterile, si apoi se profitati de neesperienti'a Sultanului, si se-lu 
« faceti se apróbe tractatulu vostru si se-lu coníirme prin juramentulu seu. lo con- 
« cedu ca intru punitiunea pecateloru nóstre, si prin negligenti’a si incapacitateage- 
«neraliloru ottomani, Germanii au reportatu asupr’a nóstra vre-o cáteva victorii. si 
«ne-au luatu vre-o cáte-va cetati, cari au fostu irapossibile de a le mai reocupa ; 
«dar ce v’a indemnatu pevoi arestitui.Poloniloru cetatea Caminieti, acésta fortaré- 
«ti’a, ce natur’a si artea o a facutu impenetrabile? Prin acésta voi ati sacrificatn 
« cea mai frumósa parte d’in gloriele si cuceririle lui Mahomedu Sultanulu. Accst’a 
« insemnéza óre a lucra dupa legea nóstra? Aceste sunt óre preceptele profetului no- 
«stru ? Cu modulu acest’a se conserva óre onórea numelui Oliosmanu? Vindict adi- 
« vina i va ajunge de sicuru cu tirapu pre toti acei-a, cari au facutu acésta injuria 
«imperiului ottomanu, si cari fara vre-o necesítate au datuin mande inlideliloriu|- 
«tátea localitati sanctiíicate prinrugatiunile atátoru musulmani.» Diccndu acestea, 'i 
dimitte dcla sine, cercndu-le o lista despre starea armatei, starea thesaurului, si 
despre numerulu cetátiloru, atátu alu celoru date inimicului, cátu si celoru remase 
imperiului Vediendu list'a, elu a remasu fórte neindestulitu; si]a inceputu a defaima 
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RUSIl 1NTARESCU AZOYULU. POLONII ALEGU REGE PE FRIDRRICÜ-AUGÜSTÜ, 

ELECTORELE SAXONIEI 

LXX. Rusii in tota vér’a acésta au fortificatu Azovulu si Lutichulu 

in publicu pe toti ministri, numindu-i tradatori ai imperiului; ér in secretu facea 
preparativa pcntru resbellu, si-si propuse a’si intórce ármele contra Poloniloru, ca 
contra unui inimicu pe care-lu credea mai slabu. Totodata se resólve a lúa viéti’a 
•lui Kami Reis EíTendi si a lui Alexandru Maurocordatu. ca autori ai pacei de la 
Oarlovitiu. Ca inse se aiba macar 1 umbr’a unui justu j^retestu pentru intentiunile 
sale, elu dicea ca acesti tradatori au lucratu contra ordiniloru Sultanului, cándu au 
accordatu inimiciloru atátea lucruri, Si pentru ca se-si intaréscasi mai bine partida 
sa, serie la Chanulii si la Maimarii d’in Tatari’a, intrebandu-i: déca si-au datu ei 
consimtiementulu la pacea infama ce a incheiatu Iskierlet Ogli si companionulu a- 
cestui-a Rami Reis Eílendi ? «Sciu-dice elu in acésta scrisóre — si sunt pe dcplinu 
«convinsu, ca atátu unulu cátu si celalaltu au fostu corrupti prin bani de catra in- 
«íideli; au vendutu imperiulu ottomanu ; au incelatu pe Sultanulu ; si astfeliu nu 
« au inaintatu ci au ruinatu bínele ottomaniloru.» Acésta procederé la lui Daltabanu» 
pe mine m‘au adusu in mai inare pcrplesitate, ca pe Rami ReisEfTendi si pe Mauro¬ 
cordatu. Ei vedeau bine, ca trebue se íia sacrificati a resimtiementulu lui Daltabanu, 
déca mai remane acest’a Veziru ; ei simtiau pré bine, ca nu este sperantia de a se 
schimba luerurile, pe cátu tiinpu Mufti este in amicitia cu Daltabanu. Dupa multa 
cugetare asupr’a midi-lóceloru, cumu ar' poté se se asicure, espedientulu celu mai 
bunu li s’a parutu de a mergo la Mufti, si déca s’ar 1 polé a-lu abate de la amiciti’a 
cu Daltabanu. Mavrocordatu face planulu cum se purcéda, si-lu instruiesce pe Rami 
ce are se dica lui Mufti. si ce argumente se intrebuintieze. Rami urmandu instruc- 
tiuniloru politicului Iskierlet Ogli, isi alege o buna ocasiune de a vorb'i cu Mufti, 
si-i spune -. cumu Sultanulu l’a insarcinatu a inchíeié pace cu Germanii si cu Polo- 
nii ; cum d’in partea sa na intermissu nimicu ce a fostu cu putintia, de a pune con- 
ditiunile cele mai favorabili pentru imperiulu ottomanu ; si déca au accordatu ceva 
infideliloru, acesta o a facutu prin ordinu de la Sultanulu si cu invoirea lui Mufti si 
a marelui Veziru, Uusein Pasia. Siacumu dupa ce a ostenitu si a facutu atáte servitii. 
bune pentru statulu ottomanu, in locu de recompensa, se vede si elu si coleguluseu 
Iskierlet Ogli, espusi estremei indignatiuni a noului Veziru, Daltabanu Mustafa Pa- 
sia. Cáci acesta nu numai'l-a intimpinatu in modulu celu mai oíTensatoriu, pe cándu 
este cu totulu nevinovatu ; dar anca s’a pronuntiatu in terminii cei mai aiuari con¬ 
tra toti acelor-a, cari séu prin ordinulu loru, séu prin invoirea loru au contribuitu la 
acésta pace; si mai muítii, elu s’a demisu penó a dice in publicu, ca va spalk infa- 
mi’a ce s’a facutu numelui ottomanu , curatindu pe toti ghiaurii interni si esterni. ■ 
Si mai muí tu anca de cátu tóte aceste, elu prin scrisori secrete a escitatu la rebelli- 
une pe Tatari si pe Chanulu loru , si pe tóte órdele scythice , si pentru a-i inima si 
mai tare, a latitu intre ei minciuni de mmciuni despre reu a administratiune a sta- 
tului. Dupa ce aceste si alte assemeni atiéntate ale lui Daltabanu, precum k pré e- 
videntu, n'au alta de scopu de cátu a ruina pe toti aOfei-a, cari n’au crutiatu fatigiu 
pentru a reda imperiului tranquillitatea, baau de scopu a destituí chiar pe Sultanulu 
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cu nóue lucran, si se preparau la o nóua campania ; dar* inimiculu 
pu le-a datu ocasiune de a intra ia lupta cu ei. Polonii alegu rege 


asi&amu crediutu—dice Kami, de a nóstra dctorintia, a ve informa despre tóte aceste, ca 
pe unulucare ati avutu parte mare in realisarea pacei; si a ve ruga, cá se íiti cugrige 
nu numai pentru sal varea vóstra, ci si pontru a celor-a, cari ve considera dealuloru 
patrónu si protectoru; binevoiti, pre sante Mufti, a ne defende contra violentieio- 
mului acestui-a. Mufti, Feizulah Eirendi, miscatu prin acestu discursu alu lui Kami, 
si imaginandu-si ca viati’a sa anca este in periolu, se determina a nu astepta lovitu. 
rea fatale, ci a preveni pe inimicu, si a-luprinde chiar’in curs’a lui. Pentru a’lu con¬ 
tramina cu mai bunu successu, tramise dupa marele macelariu alu curtiei Gara Me- 
hemedu Aga, omu fórte avutu, care prin lung’a esperientia scia sc-si ascunda bar¬ 
bariza sufletului seu, si care prin acestu midi-locu sciü se iea ílic’a lui Mufti de ne- 
vésta pentru fiiulu seu. Venindu la Mufti, acest-a i vorbi in urmatorii termini : 
« Asiu vré se comunicu Vezirului únele lucruri; si voiam se te rogu a merge pentru 
« mine la elu, se i le comunici, fiind-ca sciu ca sunteti buni amici amendoi. Ram¡ 
«Reis Elfendi si Iskierlet Ogli, au fostu la mine, si mi-au spusu multe lucruri rele 

• despre Vezirulu. Se crede ca ar’ vré se destituie pe Sultanulu, si mié se-mi iea vi- 
« óti’a, diccndu in publicu cá io asiu ü unu iníidelu. Voi sciti cá numai ia recoman- 

* datiunea mea s’a facutu elu Mare-veziru. Sciti si aceea , ca elu e ciraculu séu 
« clientulu mcu. Asiá, n'asiu vré ca lumin’a care abiá-abiá o amu aprinsu, se se 
« stinga atíltu du curendu , si se se iea victi’a unui omu , pe care abiá cáte-va dile 
« 1-amu inaltiatu la cea mai mare dignitate a imperiului ottomanu. Nu me indo- 
« iescudealta parte, ba sunt convinsu, ca Rami si Iskierlet Ogli s’au lasatu a secor- 
« rumpe cu bani de cátrá Giauri in cursulu negotiatiuniloru de pace si de capulu 
«loru au acordatu Germaniloru si Poloniloru multe lucruri, ce ar’ fi potutu se re- 
« mana imperiului ottomanu: ei au amagitu pe Sultanulu si pe mine cu rainciuni 
«studiate, diccndu ca este impossibila de a inchiáié pace, sub alte conditiuni. Pen- 
«tru aceea asiu vré se dati Vezirului in numele meu a intielege , ca io departe de 
«a me lasa iníluintia^u de minciunile accstoru ómeni, d’in contra, voiu remané pu- 
« ruré patronulu lui. si me voiu intrepune la Sultanulu cu tóta ocasiunea, nu numai 
« spre a-lu sustiné in dignitatea de Mare-veziru, dar’ nu voiu ü contra, se uccida 
« pe toti inimicii sei ». Daltabanu audindu aceste chiar’ d’in gur'a lui Mehemedu 
Aga, merge inca in acea sera a face visita lui Mufti, si se preface ca vre a-i vorbi 
cu inima deschisa ca patronului si bineíacatorului seu. Mufti anca se preface si 
lauda intentiunile Vezirului promitendu-i a-i da mana de adjutoriu intru tóte, si in 
particulariu pentru a trage in judecata pe Rami si pe Maurocordatu d’impreuna cu 
toti complicii loru. Daltabanu incuragiatu prin aceste promisiuni se intórna acasa 
plinude voia buna, si chiama la sine pe KiahaiaTopal Ibrahimu Aga, care mai in ur- 
ma s'a facutu gubernatore de Thesalonic’a, si-i spune cu deamenuntulu totu ce s’a 
petrecutu intre elu si intre Mufti ; in fine ii dise; « Nu potu nega, cá Mufti este pa’ 
«tronulu meu , si lui amu de a multiami, ca am ajunsu la dignitatea de Mare-ve- 
« ziru ; dar’ nu-mi vine la socotéla, ca acestu omu are atáta influintia la Sultanulu, 
«in cátu pune si depune veziri dupe capriciuiu seu; cáci precumu a destituí tu pe 
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pe Friedericu-Augustu, care mai inainte era electore alu Saxoniei ; 
acestu nou rege se puse cu tota seriositatea a face preparativele 

« Husein Pasia, sí mi-a datu míe insigniele imperiului, chiar asiá me póte destituí 
« pe mine si a pune altulu in loculu meu. Vediu inse cá nu este nici unu midi-locu 
« prin care 1-asiu poté discreditá inaintca Sultanului, fiind-ca acesta se pórta cu o 
«veneratiune pré mare catra elu; este dar’ necessariu a-lu curatí d’in cale, fara cá 
«Sultanulu se scia ceva; cáci, este mai usioru a se bate cu unu omu mortu, decátu 
« cu unulu viu. Asiá, spre a-lu curati d’in viétia, mi-amu propusu urmatoriulu es- 

« pediente. Juoi, pe cándu tóte tribunalele si alte oficiuri sunt inchise, ilu voiu in- 

• vita la mesa, si sub prandiu vre-o cati-va ómeni incrediuti ai raei ilu voru sugru- 
« má cu o corda de arcu. Dupa aceea voiu aduna Ienicerii , i voiu face se se revól- 

« te, indata voiu anuntiá Sultanului, cá Ienicerii pretindu irrevocabilu mórtea lui 

«Mufti, precumu si capulu lui Rami si alu lui Maurocordatu, si alu cátoru-va alti. • 
Kiahaia , tradatoriu consummatu, aproba la vedere proiectulu Vezirului, si lau¬ 
da intentiunea lui. In nóptea urmatória inse isi schimba vestmentele, merge la 
Mufti si-i descopere periclulu ce-lu amerintia. Mufti i multiamesce si-lu dimitte 
de la sine, facéndu-i promisiunile cele mai mágulitórie. Ér’catra trei óre din 

i 

nópte se pune in trasura, merge dreptu la Sultanulu, si-i spune cele ce audise de la 
Kiahaia. Totodata i da consiliulu a condamna la mórte pe Daltabanu, pentru ca se 
nu pota escita nuóe turburari in irnperiu, si-i promite ca d'in partea sa va da Felva 
necessaria la esecutarea mortiei lui Daltabanu. Si — adaose Mufti — fiindu-ca este 
de temutu, ca déca s’ar’ precipita lucrulu, ar’ potea se se revólte poporulu, asia se 
infcarcina elu a inventa unu pretestu pentru a-lu tramite pe ceea lume fara sgomotu, 
Mufti intorcéndu-se acasa, pentru ca se nu mérga la Vezirulu la mésa, se face ca 
sufere de podagra in picióre, si tramite la elu pe unu Talkisiu cu rogarea ca se-lu 
onoréze cu presenti’a sa, íiindu-ca are de a-i comunica lucruri de mare importantia. 
Vezirulu, indata ce primi acestu mcsagiu, pleca la Mufti; cáci nici prin minte uu ’i 
trecea, ca inimicii sei au luatu mesurile dea scapadeelu. Vcdendu-lu Mufti'intrandu 
i dise ; «Charu domnului! Sultanulu mi-a accordatu tóte cererile. Elu mi-a promisu 
«ca se invoiesce la mórtea lui Rami Reís Efiendi, numai trebue se se invente causa 
« plausibile pentru a-lu pote condamna. lo amu unu consiliu, care déca Tati urma, 
«io crodu ca nu v'ar’ lipsi nicipretestulu, nici legitima causa de a-i lúa viéti’a. Dar* 
«pentru a fi sicuru de succesu, trebue mai inainte de tóte a-lu departa de pre langa 
«curte. Si accst’a nu se póte face altminterea , decátu a-i oferi in rccompens'a ser- 
«vitieloru sale unu titlu de Vezirú cu trei tuguri, si apoi dupa cáte-va dile a-lu tra- 
«mite ca gubernatore in vre-o provincia departata. Dupa aceea este usioru de a-i 
a atribuí vre-o crima, spre a lu face odiosu inaintea Sultanului ; si mórtea lui e si- 
«cura. Stersu odata acesta d'in cale, cu Iskierlet Ogli este mai usioru; pe acesta 
« ilu poteti ucide, precum se da la unu cano in capu pe strade.» Mufti pentru a da 
mai multu pondu vorbcloru sale, feto pe Daltabanu se jure, ca nu vaspune nimenui 
nimicu, nici macar la Kiahai a seu. Vezirulu amagitu prin aceste minciuni specióse, 
se credea sicuru de tote, nedubitandu nimicu in amicitia lui Mufti. Asiá ilu intrebá 
pe Rami Reis EíTendi . mai ántáiu caiu in risu : déca n’ar voi se lia promovatu la 
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bellice, dar’ voindu a-si assecura affectiuaea nobililoru, elu amáná 
campani’a pe anulu urmatoriu. 

dignitatea de Pasia? Acesta, instruitu.de Mufti, cade la piciórele Vezirului. si-lu 
róga se-lu crutie de o sarcina atátu de grea; pentru elu este destulu a íi unu copistu, 
n’are nici o ambitiune, si nu é nascutu pentru dignitatea de Vez ru; nici tálentele 
lui nu sunt fórmate pentru a guberna o provincia; si nicairi nu póte proba diligen- 
.ti'a si fidelitatea sa mai bine ca in cancellaria. Daltabanu luandu aeru seriosu, ilu 
infrunta pentru aceste vorbe si-i da se pricépa, ca déca nu se va supune vointiei 
Sultanului, isi va perde tóte meritele servitieloru sale d’in tregutu, si afara de ace-, 
stea va 11 espusu indignatiunei Sultanului. Rami simulandu resistentia, in fíne se 
suppune , ér Oaltaban anuntia Sultanului prin unu Talchisiu, ca Rami Reis EíTendi 
cere a ti dimissionatu d in Calem (*), si a ü onoratu cu trei tuguri/si d’in partea sea 
se róga a-i accorda acésta cerere. Sultanulu carese intielesese despre tóte cu Mufti, 
se invoiesce fara dificúltate si adaoge, cain consideratiunea servitieloru sale, nu nu- 
mai i accorda trei tuguri, dar* ilu declara de caimacanu si de consiliariu alu seu 
intimu, si ca atare elu va ave de a íi totdeauna pre langa curte. Acésta dispositiune 
nu potü se placa lui Daltaban; ea i nimicia totuplanulu, dar nu potea se se oppuna 
la ordinulu Sultanului. Chiamá pe Rami la sin^ilu imbracá cu toga de Veziru. si-lu 
investí cu titlulu de Cubbe Nishin, séu consiliariu. Tóta lumea a fostu surprinsa de 
acésta promotiune estraordinaria si neusitata a lui Rami; cáci toti sciau ca Dalta¬ 
banu desapróba pacea d’in urma , si mai bucurosu ar’ voi a pedepsi cu mórte pe 
promotorii ei, decátu.a-i inainta la onoruri inalte. Pentru acei-a cari nu scieau ce 
s’a petrecutu intre Mufti si intre Daltaban, parea unu misteriu, ca acei-a, pentru a 
caroru pedépsa se facusera preparativele, acumu se promóva la cele mai inalte po- 
sturi. De aci se escara varié si nu pré favorabile sciri despre Daltabanu ; se dicea 
adeca, ca este perdutu, séu dupa proverbiulu turcescu : a cadiutu d’in sié (**). Ér des¬ 
pre Sultanulu se dicea, ca este instrumentulu ambitiunei unoru curteni, ca Mufti si 
creatureleacestui-aRami si IskierletÜgli, 1-auorbituprin lingusirile si apucaturile loru 
maiestre; ckRami inaintatu intrunu modu atátu de estraordinariu de la copistu la digni- 

tate de Veziru n’are altu meritu, decátu ca a véndut la infideli onórea numelui ottomanu. 

» 

in fíne, c k tóte aceste sunt semne cá Daltabanu, acestu erou alu seclului, acestu bravu 
defensorealu gioriei Turciloru si a Sultanului loru, are se fie condamnatu la mórte; 
séu celu pu£inu tramisu in exiliu, cá acei tradatori se nu mai aiba nici-unu obsta- 
elu intru realisarea intcntiuniloru loru pernicióse. Daltabanu vediendu d’in vorbele 
aceste , ca poporulu e e te in partea Sa , si ca desapróba procedur’a lui Mufti, 
si apoi se intaresce in propusulu 'seu da ucide mai antaiu pe Mufti, pe Rami, 
si in urma , de va íi necesariu , a destituí chiar si pe sultanulu. Nevrendu 
inse a precipita lucrulu, si pentru cá succesulu se fia mai sicuru , chiama la sine 
pe mai susu mentionatulu Cara MehemeduAga, despre caro, fiindu-i vechiu amicu 
nu se indoia cá-i va fi intru tóte íidelu, ilu consulta si-lu intréba despre cele ce se 
vorbescu intre poporu asupr’a lui insusi, asupr’a lui Mufti, si asupr'a lui Rami ; si 

(*) Cancelaria, Tr. Rom. 

(”) A se vedé not a 48 la capu IV din cartea III. Tr. Rom , 
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SüCCfiSt DOTftlU ALÜ TBIVEflANlLORIT CONTRA fÜROILORÜ PE M ARE 

LXXI. Nu multu dupa acóst’a Venetianii si-au ttamisu flotea in 

mai alesu ca c un *u & primita poporulu favorurile ce Sultanulu a facutu lui Rami 
Cara Mahemedu Aga, spre a seduce pe Vezirulu de o parte, si de alt’a spre a-sí 
ksctlnde intentiuniíe sale, 'i vorbesce dupa gustulu seu, si-i dice ca poporulu este 
fórte indignatu de onorurile ce s’au datu lui Rami; ca preste totu poporulu crede ca 
Sultanulu este numai o papusia in manile lui Mufti, si porta numele de Sultana, 
pre cándu adeveratulu 43ultanu este Mufti, care dispune despre tóte dupa placu ; ca 
nu numai poporulu vorbesce asia, ci sí Er-Babi dcvlet, adeca capii magnatiloru. Dal- 
tabanu care nu presuppunea tradare d in partea lui Casab Basí, nu Se potti retie. 
né, si erupse in urmatóriele cuvente : «Anca cate-va dile, scumpulu meu Mehemeda, 
«si tu vei vedé scene frumóse». Mehemedu abiá esi de la Vezirulu, si indata se 
duse a raporta lui Mufti. Acest’a nu mai dubitaacum de cele ce i raportase Kiahai’a; 
elu se intarí in suspitiunile sale, si se resolví a accelera pcrirea lui Daltabann. In- 
tr'aceea Daltabanu anca face preparativo pentru a omori pe Mufti Elu avea in cur- 
tea sa unu dervisiu, feéu monachu, cu numele Mahomedu, de nasccre moldovanu, 
vechiu servitoriu alu seu, pe care pentí® probele ce a datu despre íidelitatea sa ilu 
facuse Basi-Ciocadar, si n’avea de a ascunde nici-unu secretu de inaintea lui. Pe 
acesta ilu insarcink Daltabanu cu esecutiunea planului seu, si-i dice se procure o 
córda unsa bine cu sapunu, si candu Mufti va voí se-si spele manile, se i-o arunce- 
pe dupa grumazi, si cu adjutoriulu celorlalti servitori i na media tu se-lu sugrume. 
Monachulu consimte la tóte si promite a implini ordinulu Vezirului; nu-i pasa-di se 
elu, de ’ar' costá si viéti’a. numai se póta trage in infernu pe inimicii domnului 
seu. Prepárate asia tóte lucrurile, Daltabanu tramite la Mufti pe Sieieh Ogli, suc- 
cesorele lui Rami in oflciulu de Reis Efendi, spre a-lu invita la mesa pe diu’a ur- 
matória, care era Juoi, diua libera de lucru , Mufti i respunde, ca anca totu sufere 
de podagra, dar’ déca i va fi mai bine, va merge de siguru. Venindu Sieich Ogli cu 

acestu respunsu inderetru, Daltabanu ordina o mesa splendida, si dice Agalariloru 

* 

sei, ca pe data ce Mufti va intra, ei se se retraga, tiindu-ck are ceva secretu cu elu. 

In demknétia urmatória péne in diua, Daltabanu tramite anca odata la Mufti pe Ki- 

ahi’d, seu, Topalu Ibrahimu Aga, spre a scí positivu, déca vine la mésa ori nu. To- 

palmerge la Mufti, si spunendu-i cu ce Va insarcinatu domnulu seu, ilu face toto- 

data atentu, se aiba grije ca sunt pusi omeni pentru a-Iu strangula. « Prébine—res- 

«punse Mufti lui Kiahai'a—mergeti si spuneti domnului vostru, cá asta-di sunt cu 

« multu mai bine decátu ieri, si la amédia-di de siguru voiu fi la elu; Dar — ada- 

« ose Mufti, speru dupa Dumnedieu, ca voiu ave midi-locu si cale de a scapa d’in 

cúrsele lui. Tradatoriulu Kiahai’a vine si aduce domnului seu respunsulu lui Mufti. 

Vezirulu plinu de bucUria, astepta cu indestulire fericitnlu momentu, candu se-i 

cada in ghiara obstaclulu principale alu intentiuniloru sale. Tóte se facu si se punu 

la cale, pentru scen’a trágica ce era se urmeze. Intr’aceea vine amédia-di, dar’ Mu* 

fti nu se aréta. Daltabanu impatientu, era chiar' se tramita anca odata pe Reis Ef- 

fendi la elu, candu éca intra unu talchisiu de la Mufti, si-i anuntia lui Daltabanu, 

• 

ca chiar pe cándu voiá domnulu seu se.se punain lectica pentru a vení la Vezirulu, 
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marea mediterana. Kiel Mehemedu Begu (se) se incercá cu galerele 
sale a ataca insuPa Tinos, dar’.Bartolomeo Moro 1-au respinsu, si 

unu ordinu alu Sultanului, ilu chiamá la curte; neputendu-se oppune a trebuitu se mer- 
ga; asiá se escusa pentfu asta data; dar’ va tramite in loculu seu pe Nakibu Effendi. üiulu 
seu celumai mafet se róga totodata cá se aménemés'a pentru elu; péné atunci spera a i 
«e da oCftisiune de a convinge pe Sultanulu despre necessitatea de a-lu intari in digni- 
tatea de Veziru, si de a inventa unu midi-locu pentru a nimicipe inimicií sei. Abiá 
terminase talchisiulu acesta, si Nakib Eflendi se presenta in persóna , care, asse-. 
menea face mii de escuse pentru tatalu seu. Negresitu, Daltaban nu potea decátu 
se se necajésca, ca i-a scapatu acel-a, pe care ilu credea degiá in cursa sa. Dar te- 
meodu-se se nu se tradea, prirai pe Nakib Eífendi cu cele mai distincte onoruri si 
Cu pomp'a cea mai mare, mergéndu contra usului, péné la Arzoda (*) inaintea luí, 
si dicéndu-i: «presenti'a fiialui imi estechiar’ atátu de gratiósa, ca si a parintelui; 

«ordinile Sultanului sunt mai pre sus de tóte; onórea ce mi s’a promisu, este nu¬ 
il mai amen ata, si speru ca la septeman’a voiu vedé pe Mufti in persóna .» Fe candu 
fiiulu era la pompós’a mesa a Vezirului', tatalu merge la Sultanulu imbracatu in 
vestminte de doliu. Dupa ceremoniele usitate de respectu si suppunere, Sultanulu i 
dice se iea locu pe Ihrarou séu covoru, era dupa aceea ilu intreba, ca ce póte fi cau- 
s’a, de vine atátu de tristu si inspaimentatu, cá si candu i s’ar fi intemplatu ceva? 

« Asiá é pré indurate dómne, incepü Mufti, amu ratiune de a li tristu si cuprinsu de 
« durere. Noi toti suntemu amerintiati de unu perirlu , care CU ♦tatú $ mai gravu f 
« cu cátu h secretu. lo nu vedu cumu 1-amu pote deturna, déca cumu-va suflarea 
« Maiestatiei Vóstre nu va imprastiá nuorii oragiosi, inainte de a se aprinde fulgeruíu 

* detunatoriu. Ceea ce-mi apésa sufletulu este, ca contra intentiunei mele io amu 
« contribuitu la agravarea accstei tempestati. Rapitu de audiulu faptelorueroice ale ve- 
«zirului nostru, necunoscéndu-lu pe cátu timpu era departatu, decátu d’in partea 
« cea buna a sa, ornatu de virtuti, scutitu de vitiuri, io amu crediutu ca nu potu 
«da probe mai bune de zelulu meu pentru a ve serví, decátu a ve recomenda se pu- 
«neti pe acestu omu in fruntea administratiunei imperiului; si candu amu vediutu 
f cá Husein Pasia, dedatu cu totulu lenei si beuturei, era incapabile se fiá in frun- 
«tea statului, io m'am intrepusu pentru acestu omu si n'amn incetatu de a ve mo- 

«lesta cu rugarile mele, péné ce in urma 1-ati facutu mare veziru. Dar’ indata ce 

* 

« s’a vediutu in acésta inalta dignitate, a lasatu a se vede, cumu péné aci a sciutu 
« se-si ascunda reutateasi perfidi’a inimei sale, si s’a aretatu inimicu pe facie totuloru 
« despre cari credea ca-lu voru impedica in proiectele sale turbulento. Io 1-asiii , ierta 
« usiorudéca ar íi conspiratu numai contra mea; si cu tóte ca a conceputu idé’a con- 
«traria tuturoru legiloru divine, si umane cffe a me strangula, io totusi n'asiu dice ni- 

* micu si nu m’asiu plange, déca asiu sci ca mórtea mea ar’ salva imperiulu de ru- 
«in’a de care prin elu é amerintiatu. Dar trebuese vorbescu, candu vedu ca acestu 
«ingratu escita pe Ieniceri la revoltfc; chiama pe Chanulu Tatariloru in acésta ce- 
«tate, Dumnedieu scie cu ce intentiune !; reproba in publicu pacea inchiata cu ini- 
a micii, si tractéza de infldeli pe acei-a cari o au facutu ; frange tractatele intarite cu 

(*) Sala de audientia. Tr . Rom. 
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«juramenta; si indata ce 1-ati pusu in functiunile onoriíice, a inceputu a miseá tóte 
« petrele pentru a ve detrona pevoi, celumai bunu d'intre toti imperatii, si a semena 
«turbaran si imparechiari in tóte provinciele imperiului vostru. O! Maiestate, pre- 
« veniti aceste calimitati terribili; cáci altmintere me temu cá va ü pre tardiu a de- 
« plange pré marea vóstra ciementia! 

Guventele astutului Mufti iritara fórte muí tu pe Sultanuiu, si-lu adusera in mare 
trema. «Ce este dara de facutu pentru a prevctii reulu?» intrebá elu. Ér Mufti res- 
punse : «Nu este altu midi-locu Maiestate, decátu a estermina pe acestu infamu 
« veziru si a pune altulu in loculu luí, mai fideiu si mai suppusu Maiestatei vóstre, 
« si carui-a se-i fia la inima a mantiené pacea. Taiatu odata capulu, celelalte mem- 
« bre, ori cátu ar fi de agítate, reintra in liniste, pe data ce capulu nu se mai miseá. 
« Pe Kami se-lu admitteti in consiliu ; elu a datu probe sufflciente despre fidelitatea 
« si prudenti'a sa. * Sultanuiu nu esitá unu momentu a primi propunerile instruc- 
torelui seu de odinióra, si-lu insarciná cu esecutarea. Vediendu Mufti acésta, anca 
in acea nópte a tramisu dupa Hami Pasia, dicéndu-i se-si schimbe vestraentele* 
se vina a-lu cerceta si a se consulta despre mesurile ce sunt a se lúa pentru a ucide 
pe Daltabanu. Oupa cáte-va momente d© consultare , ei *se invoira a-lu surprinde 
in modulu urmatoriu. Se recomendé lui Daltaban a face pe Rami Pasia Seraskiru 
de Babadagu; Mufti d’in partea sa va consilia Sultanului, ca pe talchisiulu ce Ve- 
zirulu i va tramite spre acestu scopu, se seria ca chiar acest’a a fostu si cugetulu seu, 
íiindu-ca a obseivatu nemultiumírea poporului si a Ieniceriloru pentru numirea 
unui cancelistude Veziru ; pentru aceea vede ca é necessariu a-lu departa de la curte, 
spre a face se incete fhurmurulu soldatiloru si alu poporului. Luata asta resolutiune. 
Mufti in demánéti’a urmatória tramite pe fiiulu seu Nakib Elfendi la Vezirulu spre a-lu 
escusa d'in nou , ca nu si-a potutu tiene promissiunea de a merge la mesa, fiindu-ca 
Sultanuiu ilu chiamase la sine; si spre a-i spune totodata, ca provedinti'a divina pare 
a fi tramisu acésta pedeca, cáci i s’a datu ocasiune de a consilia Sultanului, se de¬ 
parte pe Rami de la curte, si se-lu faca seraskiru in Babadagu, nu remane alta de- 
catu a adresa unu talchisiu la Sultanuiu, si a’i cere invoirea inainte de a-si schimba 
cugetulu; ér* in talchisiu se faca dupa usu, elogiulu lui Rami, pentru ca Sultanului 
se nu para lucrulu suspectu ; se dica, pentru csemplu, ca Rami prin servitiele sale 
ce a facutu imperiului cu atáta fulelitate. merita acésta distinctiune, si nu scie altu 
omu mai aptu decátu elu pentru a mautiené pacea si a tiené in freu pe Ghiauri. Pre 
cándu Mufti jucá acésta rola fa^ie cu Vezirulu, elu tramite totodata la Sultanuiu 
una teskierea séu biletu, prin care i anuntia ca Vezirulu i va face propunerea sciuta 
si-lu róga nu numai a-si da invoirea, dar’ a-lu chiama la sine sub pretestu deacon- 
feri cu elu asupr’n instructiuniloru ce vre a da lui Rami pasia. Scen'a se petrecii 
chiar precumu o a dispusu Mufti. Daltaban tramite talchisiulu seu la Sultanuiu ; 
Sultanuiu ilu confirma, scriindu formula usitata : Asia se fia; apoi prin Baltagilar 
Kiahaiasi i ordina a veni la curte. Déca scia Daltaban de curs’a ce-i era intinsa , 
elu potea se scape fórte usioru ; cáci in locu de a i^erge la curte , elu poté suscita 
un'a d’in acele revolutiuni, cari totdeauna se termina cu detronarea Sultanului. Dar 
elu nu scia nimicu de intrig'a lui Mufti , si se pune pe cale catra curte urmatu de 
cortegiulu séu ordinariu. Ajunsu aici , intra mai ántáiu, dupa usu . Kislar Agasi in 
sala; immediatu dupa aceea vine Baltagilar Kiahaiasi de la Sultanuiu, si somméza 
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pe Daltabanu in numele acestui-a, a depune insigniele ¡mperiului ce i-au fostu con- 
crediute. Daltaban, omu curagiosu si de o resolutiune estraordinaria, dedatu cu va¬ 
ríele schimbari ale fortunei, refusa a da insigniele inainte de avorbi trei cuvente cu 
Sultanulu.» Si dóc anu-lu voiu poté face se revina — striga Daltabanu — atunci con. 
simtiu a-mi perde nu numai d¡guitatea, ci si viéti’a.» Tóta lumea era curiósa a sci, 
pentru ce Daltabanu a voitu cu atáta insistentia a vorbi cu Sultanulu ? Unii credeau 
ca a voitu a-lu assassina cu unu pumnariu ce-lu portá totdeauna sub vestmentu. 
Altii nu-i atribuiau intentiune asia desperata , ci diceau numai. ca a voitu se arete 
Sultanului periclulu in care ilu duce increderea escesiva ce o are Mufti si Rami , 
si a-i propune ceea ce i-a propusu si cu alte ocasiuni, ca intr’una séu duóe espedir 
tiuni va recastiga totu pentru imperiulu ottomanu, ce acesta perduse prin negotia- 
tiunea de pace a acestoru tradatori. Dar’ Sultanulu intr’atátu era de fermecatu prin 
astutiele lui Mufti, in cátu nu numai ca a refusatu a da audientia lui Daltaban, ci 
anuntiandu-i-se cererea acestui-a, indata a ordinatu a-lu prinde , a-lu lega, si a-lu 
desbraca ca pe unu lotru, si a-lu uccide immediatu pe campulu Babi Humaiun, ér 
trupulu a-lu arunca la cani in Sirik Meidan. Abia datu acestu ordinu, ofíciarii Sul¬ 
tanului ilu si esecuta, prindiendu si legandu pe Daltaban si ducéndu-lu in piati’a 
de perdiere. Pe cale i vine in urma Baltagilar Xiahaiasi, si-lu intréba iO numele 
Sultanului, ca ce a voitu se spuna acestui-a: si totu odata ilu esórta a lúa Abdest 
si a-se cai de pecate , pentru ca se nu-si pérda si sufletulu si trupulu. Daltabanu 
i respunde, ca de candu isi aduce aminte, nu a incalecatu niciodata calulu fara ca 
mai inainte se nu (i luatu Abdest, si n’a intermissu nici-odata o singura óra, fara a 
nu se intorce catra Dumnedieu prin o rugatiune de penitentia ; si spera si acumu 
iu grati a lui Dumnedieu si a profetului scu, ca de si infidelii ilu omóra trupesce, 
sufletulu seu totusi nu va peri, In cátu pentru aceeace a voitu se spuna Sultanului, 
n’o póte comunica cu nime ¡altulu decátu singuru cu Sultanulu ; dar' dupa aceste 
n'ar’ poté decátu cu oróre se caute in fa^i’a’acelui-a, ca re cu modulu acest’a trathite 
la mórte pe celu care cu crcdintia 1-a servitu, si asia ilu da pe man'a Kisilbasiloru 
si strigoiloru. Nu este decátu unu singuru remediu contra acestoru rele : prove* 
dinti a divina, de care nu se indoiesce ca dupa mórtea lui va lumina pe Sultanulu , 
cátu a retacitu de la inim'a sa cea buba si de la legea musulmana. Oandu s’au ra- 
portatu aceste Sultanului, elu a fo3tu cuprinsu de o impressiune incredibile ; perple- 
sitatea lufa crescutu, candu a vediutu cu cáta taria de iníma merge Daltabanu a primi 
mórtea, si presuppunea cá ceea ce a voitu acesta se-i spuna, trebue se fia fostu'de o 
suprema importan tía; dar’ de alta parte, afectiunea si increderea ce o avé cátrft 
Mufti, vechiulu seu preceptore, 1-a facutu de a nu fi destulu de prudente in judeca- 
t’a sa. Nesciindu ce se faca, si pentru a avé timpu de a medita mai cu maturitate 
asupra lucrului, ordiná a suspende esecutiunea si a inchide pe Daltabanu in Kapu 
Aras!, séu carcerile curtiei. Audiendu despre acést’a Mufti si Rami, care intr’aceea 
fusese numitu mare-Veziru, tremurau de frica, cá Sultanulu revenindu-si prin mus- 
trareade cugetu a lui Daltabanu, ilu va libera si scapa de mórtea sicura. Dreptu ace- 
ea, in demánéti'a urmatória péne in diua mergu la Sultanulu, si-i dicu caschintei'a 

aruncata de Daltabanu a prinsu dejá focu ; disordinea si seditiunea se la- 
#■ 

tiesce degiá in tóte partile; nu este altu midi-locu pentru a o impedeca, decátu a 
ucide pe Daltabanu autorulu ei. Sultanulu coprinsu de frica, dá ordinu a esecuta 
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elu a fostu coastrinsu a perasi acumu a dóu’a óra acósta Ínsula. Au 
mai fostu anca si alte mai multe lupte pe mare, dar’ succesulu loru 
a remasu dubiu. Flot’a turcósca a prinsu trei nave de pirati si le-au 
dusu la Gonstantinopole. De alta parte se pare cá Turcii dupa o 
scurta lovire de dóue-ori au voitu a se feri si a nu intrá in lupta se- 
riósa; de aceea Venetianii au consideratu acéstea cá dóue victorii 
pentru sine. 

MDSTAFA FUI A FACE FRRPARATIVB BELL1CR. DAR' IN SPIRITrUI SED BBA 

TDBBDRATD 

LXXII. Aceste au fostu evenimentele presentei espeditiuni. Des- 
pre inceputulu celei urmatórie se pote dice cu dreptu cu ven tu, ca 
ea justifica proverbiulu turcescu, care dice, ca «inimiculu nu cu- 
nosce nici-odata pe deplinu starea inimicului seu». Sultanulu Mus- 
tafa, dupa reintórcerea sa la Constantinopole a facutu tole prepara- 
tiunile possibili pentru resbelu; dar’ in inim’a sa era turburatu, si 
parea ca-i dice cine-va ca nu va avé succesu bunu. 

OMINOSE PBEDICEB1 ALB POPORDLDI 

LXXI1I. Turcii, cari mai inainte inlrau cá voluntari in servitiulu 
militariu , acumu se aréta renitenli, nu voiescu a se suppune nici 

*r # 

immediatu sententi’a de mórte contra lui Daltaban. Acesta audindu-si sententi*a. 
cero apa pentru a-si face Abdestu, si dupa ce si-a facutu rugatiunele usitate, dice 
catra carnetice : ucideti acumu voi musulmán i infideli pe acela, pe care iníidelii 
Ghiauri nu l’au potutu ucide. Si nelasandu se-i lege ochii, elu cauta cu indatinata-i 
intrepiditate la lovitura fatale. ce cu capulu i luá viati’a. Asia a muritu Daltaban, 
celu mai bravud’intre civili si militari,ce avii vre-o-data imperiulu ottomanu. Tur- 
burarile ce au urmatu dupa mórtea lui, sunt probe invederate despre amorea ce ,o 
avutu elu la poporu. Versuri satirice se dilatau pretutindenea in Eski si Giamie. 
Ar’ fi pré lungu a le copia tóte aci. Fia de ajunsu urmatóri'a : « Vina, pen a mea , 
«se fugimu d'in acésta tiéra, de unde pacea, onórea, legea divina, si respectulu 
c catra Maiestatea oltomana, au fugitu dejá. • 

(36) Kiel Mehemcdu Begu. In insule sunt mai multi beghi, cari possedu celu pu- 
£inu o galera, spre a purta negotiu in timpu de pace si a comité fapte de corsaria in- 
timpu de resbellu. Begulu, despre care é vorb’a aci, era unulu d’intre eei mai renu- 
miti, nu numai pentru ca era avutu, precumu sunt ei de comunu, avendu trei ga- 
lere ce le tienea cu spesele sale, ci pentru ca era unu corsariu phocianu si se f>rice- 
pea fórte* bine la corsaria. S'a numitu Kiel, liindu ca era plesiugu si avé capu 
crustatu. Marinar i i greci ilu numiau Kasida. 
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chiar’ porunciloru Sultanului, si nu se iadupleca nici prin rugari 
□ici prin amerintiari. Sultanulu, imbracatu in vestmente se nu fía 
cunoscutu, candu mergea prin adunadle poporului, de multe-ori 
trebuiá se audia de la cetatiani si soldati únele cuvenle ca cele ur- 
matórie : « Cá Osmanií se bata pe Germani, este unu lucru ce trece 
« preste puterile nóslre. Dumnedieu a aretatu pe facie, ca elu tiene 
« parte Ghiauriloru ; despre acésta a sa resolutiune ni-a datu probe 
« mai mult cá sufBciente. Prin urmareeste in vanu a versa átate tor- 
« rente de sange musulmanu, pe cátu tiinpu noi avemu de a ne 

«lupta atátu in contra lui Dumnedieu, cátu si in contra ómeniloru.» 

* 

ANBII IMPERATORI SITNT 1XGRIJITI DE RESULTATELB BELLULU1 

LXXIV. Sultanulu sciea bine, catu este de necessaria pacea cá 
remediu la redicarea starei desoíate a imperiului, si acést’a era do- 
rinti’a sa cea sedosa. Dar’ ceea ce 1-a retienutu de a lúa elu initia- 
tiv’a pentru pace, a fostu superstitiunea sa si temerea, cá prin a- 
cést’a inimicii s’ar face anca sí mai aroganti, si ar’ scadé onórea im¬ 
periului ottomanu. Imperatulu germanu din partea sa nu era'mai 
puginu impatientede a vedé terminatu acestubellu, nu pentru ca ar' 
fi desperatu de o’victoria in contra Turciloru, ci pentru-ca se temea, 
cá sub timpulu'pe candu era incurcatu in, acestu bellu, regele Spaniei 
ar' poté se mora, si certele ce se voru nasce in acelu casu pentru 
succesiune la tronulu Spaniei, ar' poté se-luimpedecein progresuln 
fericitualu armeloru sale. Elu inse tienea caéste desonora toriu pentru 
sine, a cere pacea de la unu inimicu pe care 1-á invinsu,sia-i da prin 
acést’a de buna voia cunun’a gloriei. Ambasadorii Angliei si Hollan- 
diei erau presentí si poteau pasi cá mediatori pentru pace, dar’ fí- 
indu-cá propunerile loru de atáte ori au fostu reíusate, asia au cu- 
getatu ca é mai bine se astepte ca beligerantii se céra pacea, decátu 
ca se li-o propuna ei. 

8AGAC1TATRA LUI ALEXANDRU MAUROCORDATU 

LXXV. Alexandru Maurocordatu, primu interprete pre langa cur- 
tea ottomana, a observatu cá ambe partile sunt inclínate sprepace; 
si precumu era elu unu omu de spiritu petrundietoriu, amatoriu de 
glorié, si pre langa aceea devotatu cu totulu intereseloru imperiu- 


Digitized by ^.ooQie 



730 


istori’a DOMNIEI LUI 


lui, se resolví a se folosi de acésta ocasiune, si a salva imperiulu de 
la ruinarea totale, si in acelasiu timpu se-si face unu nume nemu- 
ritoríu in totu imperiulu. 

ELU ESTE PRIMULU MIDILOCITORIU ALU PACKI 

LXXVI. La reusirea acestei affaceri elu isi pusese tota speranti’a 
mai alesu in spiritulu celu blandu si impaciuitoriu alu vezirului Hu- 
sein Pasia. Asia facéndu-i odata visita, elu intórse discursulu asupr’a 
cestiunei de pace, si-i dtse, ca de si elu nu audise anca nimica des- 
ipreacóst’a déla ambasadori, totusi pre cátu cunósce situatiunea 
presenta a crestiniloru, pote se affírme cu siguritate, ca imperatulu 
Germaniloru doresce a incbió pace cu Turcii. Yezirulu reflecta, cá 
nü se pote crede, ca imperatulu, ambitionatu prin victori’a din urma 
si plinu de sperantia pentru alte nóue triumfe, se voiésca a accepta 
pacea déca i s’ar’ offeri, si cu atátu mai pucinu se o offere elu din 
partea sa. Er’ Maurocordatu replicá, ca asia s’ar’ paró lavedere, dar 
déca i s’ár’ concede unu timpu nu mai multu decátu de o septemana 
pentru a poté sonda pe ambasadori, elu cutedia a assecura pe Ye¬ 
zirulu, cá-i va aduce nu numai invoirea imperatului, dara chiar’ si 
cererea din partea acestui-a pentru a intra in negotiatiuni de pace. 

i 

\ 

PRUDENT'A LUI PURCBDERE LA REGOCIATIURILE DE PACE 

LXXVII. Dupa ce i se daduse fara nici-o greutate permissiunea ce- 
ruta, Maurocordatu merge si-si face visítele sale la ambasadorii prin- 
cipiloru crestini. Cu acésta ocasiune le dise, ca elu in atáte favoruri 
s’a impartesitu de la imperatulu Germaniei, in cátu ar’ menta 
cu dreptu a se considera de celu mai ingratu, déca n’ar’ face si elu 
ceva prin ce se-si arete recunoscinti’á Sa; a cercatu de multe-óri o- 
casiunea de-asi offeri imperatului sérvitiele sale, si de a-si areta, 
precumu se cuvine unui crestinu, Bdelitatea sa in fapta , dar’ nici- 
odata nu i s’a presentatu ocasiunea atátu de ampia cá chiar’ cea de 
acumu; elu scie bine, ca imperatulu ingrigitu de unu bellu cuFran- 
ci’a, doresce din tota ánim’a pacea cu Turcii, dar’ nu vre se desco- 
pere acóst’a Turciloru, pentru ca se nu le dea ocasiune de a presu- 
pune caus’á cea adeverata, si prin acésta a-i face si mai arroganti si 
mai insolqnti in pretensiunile loru; déca inse au incredere in elu, si 
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voiescü a-lu auctorisa cá so coaduca lucrulu asía precumu luí i se 
va paré de bine, atunci elu va stabili o pace sub conditiunile ce in- 
susi imperatulu pote rationalmeate se le pretinda; dar’ mai inainte 
de tote este necessariu, cá ei se jure pe sant’a evangelia ca voru tie¬ 
ne in secretu aceea ce elu le va deseoperi, pentru-ca altminterea 
elu si intreg’a lui familia ar’ fi espusi la celu mai mare peridu, cáci 
tota lumea crestina cunósce pré bine crudelitatea Turciloru in con¬ 
tra acelora, despre a caroru infidelitate ar’ avé si cea mai mica sus- 
pigiune. Ambassadorii respunsera, ca póte ca imperatulu nu va res¬ 
pingo o pace sub conditiuni onorabili, dar’ elu nu o va cere acésta 
nicidecumu la Turci; déca inse interpretóle voiesce a propune acestu 
lucru in numeleseu propriu, atunci elu de siguruisi va deoblega for¬ 
te multu pe imperatulu. Maurocordatu intorcéndu-se la Vezirulu, i 
representó, lucrulu cu totulu in alta fagie, si-i dise, ca pre cátu a po- 
tutu intielege de la ambassadori, imperatulu nu numai cá nu este 
in contra unei paci, dar’ ca elu o doresce din tota ánim’a, si ca i-ar’ 
fi rugatu a pune odata capetu, séu intr’unu modu séu intr’altulu, a- 
cestui bellu ruinatoriu. Aceste cuvente parea ca au desleptatu din 
morti pe Vezirulu; si imbra^iosiandu pe maiestrulu fabrica-minci- 
uni (47), i dise: «Dóca vei esecuta acésta opera divina, si vei face 
« cá imperiulu nostru se-si revina in starea sa nórmale atátu de do- 
«rita, o! atunci poti fi siguru cá Sultanulu iti va fi forte deobligatu, 
« si ca memori’a servitieloru tale va fi pururia scumpa si pretiósa 
« domnitoriloru statului otloman». 

SE VORBESCE IR PUBUCU DESPRE PACB 

LXXV1II. Aceste apucaturi ale lui Maurocordatu au avutu acelu 
efectu, ca atátu Turcii cátu si crestinii au inceputu a vorbi cevasi 
mai pe fagie despre negotiatiunile de pace. Ei si de o parte si de al- 


(37) Maiestrulu fabrica-minciuni Alexandru Maurocordatu cunoscea limbele si ar- 
tea poética a Orientaliloru chiar atátu de bine cá sí geniulu curtiei ottomane. Elu 
pare a 0 imitatu aci pe celebrulu poetu perslcu, Sieicu Sadi, in specialu unde ace- 
st’a in Giulistanulu seu dice : «o minciuna care adjuta, este mai buna, decátu unu 
t adeveru care incurca ». Si intr’adeveru, elu nu potea face mai mare servitiu am- 
beloru imperatii, si a-si face mai mari merite pentru ele, decátu chiar’ prin^aedsta 
minciuna. Se póte dice cu proverbiulu, ca cu o lo vi tura a omoritu doue musce. 

w 
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t’a credeau, cá acóst’a se pote face fara cea tnai mica scader^ a onó- 
rei domnitoriloru loru, c&ci, amagiti de Maurocordatu, si unulu si 
altulu credea cá initiav’a vine de la inimicu. 

AMBASADORCLU FRASCIEI TRE SB TCRBURE NEGOTIAT1UN1LE, DAR' NU-I SUCCBDB 

LXXIX. Ferióle (ss), ambassadorele fraucesu, audiendu ca se vor- 
besce in publica despre affacerile de pace, se adoperá in tolu modulu 

(38) Ferióle. Pe cAndu d-lu Chateauneuf era ambassadorulu Franciei in Constan- 
tinopole, d-lu Ferióle urmá campani’a turciloru, si intretienea corespondentie secrete 
intre curtea francesa si intre Veziru. Dupa revocarea lui Chateauneuf, a urmatu in 
locu-i ambasadoru d-lu Ferióle, fiindu-ca se credea despre elu, ca prin lunga espe- 
rientia si-a apropriatu perfecta cunoscintia despre datinele si moralurile curtie 
ottomane. Dar* in acestu oficiu alu seu s’a purtatu cu totulu in contra asteptarei a- 
miciloru sei. Superbu si arrogantu de la natura , séu sedusu prin consiliele trada- 
tórie ale unoru ómeni pe cari i credea amici, elu nu numai s’a opusu portiei otto¬ 
mane in ipulte respecte, dar’ pretindea multe lucruri, care mai inainte nu s’au ac- 
cordatu nici unui ambassadoru, si care erau contra usului curtiei ottomane. Indata 
la prim'a audientia elu a intratu in sal’a Sultanului cu sabia la briu. Maurocordatu, 
care in calitate de primu-interprete alu curtiei assista la acésta ceremonia, ilu re¬ 
flecta in modu amicabile sc-si descinga sabi’a. fiindu-ca é datina vechia la curte, ca 
nime se nu se presente armatu inainrea Sultanului. Ferióle respunse cu asprime : 
• Domnulu, regele meu mi-a datu sabi’a, si n’o depunu pentru voi’a nimerui. » Sul- 
tanulu audtndu de acést’a, dá lui Ferióle se intieléga, cá se-si depuna sabi’a, la d’in 
contra va fi scosu pe usia afara. Capugi Basii prompti a executá ordinulu Sultanului 
candu era se intre Ferióle la Sultanulu, ilu prindu intr’unu modu cam bruscu, si’lu 
rapedu inderetru. Furiosu Ferióle, demanda interpretiloru sei a lapeda caftanele, 
pe cari dupa usu le imbracasera in sal’a d'in afara, le calca in picióre, si ese d’in 
palatu. Sultanulu, carui-a s’a denuntiatu acést’a, lasa a se restitui ambasadorului 
tóte darurile ce le adusese (ceea cc si elu a pretinsu, afir man du ca nu regele, dom¬ 
nulu seu le-a tramisu, ci elu insusi 1-ea cumperatu), si dupa aceea n’a voitu a-lu 
mai primi in audientia, mai alesu ca totudeauna a refusatu a-si depune sabi’a. Cur¬ 
tea s’a indignatu fórte de acésta portare a lui Ferióle; cu tóte ca aci nu atátu elu t 
cátu mai alesu predecessorele seu, Chateauneuf, era d^e vina. Acesta candu a fostu 
in prim’a audientia la Sultanulu, avuse, cu sine unu stiletu ascunsu in sinu, si a la- 
satu urme in documéntele anjbasadei, ca elu au avutu audientia la Sultanulu cu sa- 
bii’a la briu. Candu a fostu revocatu, a primitu ordinu de la curtea sa, cá se trans¬ 
puna successorelui seu tóte charth ele si scrisorile. Acesta foliandu le anca inainte 
de plecarea lui Chateauneauf, ilu intrebá, déca é ade vera tu accst’a? Chateauneuf 
alirmá póte d’in vre-o ura secreta contra lui. Venindu in publicitate acésta astuta 
apucatura a lui Chateauneuf, póte cá Ferióle isi recastigá nu numai reputatiunea de 
bgrbatu prudente, ci se reconciliá si cu pórt'a,dóca pu^inudupa aceea nu violá érasi 
nutoíitatea Sultanului, si nu-si dá pe fafie capriciurile temperámentului seu. Barc’a 
cu care se preambla Sultanulu pe mare, are unu invelisiu de metasa, de colóre pur- 
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prin corruraperi, promissiuni si alte maiestrii, a impedeca pacea 
ilumínente, si a prepara imu nuou. spectaclu de versare de sange , 
dicóndu ca domnulu seu nu a inchieiatu dec&tu unu scurtu armis- 
tiliu sub nume de pace, dar’ cá in scurtu timpu va nevali in Ger- 

purea, cusutu cu flru de auru , pe patru columue inaurite , in form’a unui tronu- 
ornatu deasupr'a cu trei lampe aurite, puse curmedisiu. Nimerui nu este permissu 
a avé barca cu asemenea ornamente. Singuru Kapudan Pasia, sau admiralulu are 
acestu privilegiu, dar’ si elu n urna i candu este pe mare, cáci in acestu casu elu se 
considera de Derigia Padisiahi, séu de imperatulu márei. Vezirulu anca ’si are 
barc'a sa, dar’ cu invelisiu verde, columnele eburnee si fara falinarie. Ferióle, nu 
sciu pe ce privilegie si libertati ale ambasadoriloru, lasá a-si face o barca intru 
totu assemenea cu a Sultanului. In vanu amicii sei 'i diceau cá Sultanulu nu va su- 
eri acést'a; elu ridea si se jurá tare, ca nici-odata la Constantinopole nu va veni in 
alta barca. Candu *se aretá mai antaiu cu barc'a sa in portulu de la Constantinopole, 
Bostangi Basi i merse in urma credic ndu ca Sultanulu a plecatu unde-va, fara cáse 
’lu fi anuntiatu. Ajungéndu-lu si vediendu ca nu h barc'a Sultanului, ci a ambasa- 
dorului francesu, scóse lopetile si ordiná bostangiiloru a le dimicá jic apa in bucati 
Ferióle inse totu-si tienü juramentulu, si fiindu-ca locuiá in Galata, de cáte ori tre. 
buia se mórga pentru afacer i importante la Constantinopole, totdeauna mai bucurosu 
incungiurá pe uscatu, de cátu se faca calea cu multu mai scurta pe apa. Ultim’a 
neplacere ce a facutu Ferióle in Constantinopole, a fostu sub veziratulu lui Calaili 
Ahmedu Pasia. Eluobtienüse de la predecesorele acestui-a Silahdar Basan Pasia, fa- 
vorulu de a serba nascerea unui nepotu alu regelui cu puscaturi si alte focuri fes- 
tive, cu care ocasiune facti tóte pregatirile pentru cá se dea unu ospetiu splendidu, 
Intra ceea tocma in diu’a candu era se se tiena festivitatea, Silahdar Hasañ Pasia fu 
destituitu, si in Jocu-i numitu Calaili Ahmedu Pasia. Audindu Ferióle de acea 
schimbare, tramite imediatu pe primulu intreprete alu seu la noulu Veziru, cá se 
confirme fermanulu predecesorelui seu. Dar’ Hindú fórte multi si totu omeni il- 
lustri la usi’a Vezirului, Ferióle n’a potutu obtiene ce a cerutu. Necajitu cá 
tóte preparatiyele i voru fi in vanu , se resólve a serba festivitatea in puterea ve- 
chiului fermanu. Calaili Ahmedu Pasia, vediendu preste nópte luminele cándele- 
loru, surprinsu de acestu lucru neusitatu, mai alesu ca se face fara scirea sa 
se infuria si fara a cerceta lucrulu . tramite pe Bostangi Basi la Ferióle, si-i 
ordina a stinge luminele. Ferióle refusa. Vezirulu tramite a dou'a óra pe a- 
ceeasi persona, si in modu amicabile ’lu aviséza, cá prin obstinatiune inoportuna se 
nu-si espuna onórea si viéti'a la periclu; cáci a primitu degiá unu fermanu se nu 
faca turburari; ér dcca ambasadorele totu s'ar oppune, atuuci se stinga luminele cu 
forti’a, si se distruga tóte preparativele ce a facutu. Ferióle replicá : «Déca voi 
«vreti a calca drepturile regelui, domnului meu, si libertatile ambasadoriloru, atun- 
« ci eu, detoriu a-mi sacrifica viéti’a pentru onórea domnului meu, voiu arunca in 
« aéru acésta casa cu mine d’impreuna si cu toti cari ar’ face violentia, si apoi 
«voiu lasa regelui, domnului meu, ca se cerce satisfactiune pentru injuri’a ce mi 
« s’ar’ face». Pe cándu se petrecea acestea, primulu interprete alu lui Ferióle, cu 
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mani’a cu putere mai. mare decátu ori candu alta-data. Dar’, fi- 
inducá pórt’a ottomana á sciutu din falala esperientia, ca promis- 
unile francesa au remasu fórte de multe-ori fara efectu, asia adope- 
ratiunile ambassadorului anca au remasu fara resulta tu, si i s’a or- 
dinatu se se tiena in liniste si se nu turbure negotialiunile de pace. 

numele La Fontaine, omu fórte espertu in trebile curtiei ottomane, merge pe as- 
cunsu si atinge lamínele care ardeau de inaintea case i, dar nu tóte, ci ici un’a co¬ 
ló alt’a, ca se para ca ventulu le-a stinsu. Ospetii vediendu in ce periclu sunt, se 
furisiéza unulu cáte unulu; in cátu in urma Ferióle vediendu-se fara óspeti, a tre- 
buitu se faca aceea ce d’in ordinulu*Sultanului n’a voitu se faca : a pune c&petu 
festivitatiei sale. De altmintcrea remane adeveru, ca Ferióle, abstragendu de la 
temperamentulu seu obstinatu, a fostu unu omu dotatu cu multe virtuti, curagiosu, 
liberalu, placutu in societate, amicabile in vorbe; firmu intru a defende onórea re- 
gelui, domnului seu; si mai pre sus de tóte amicu sinceru si constante, atátu in 
sórte buna cátu si in sórte rea. Proba ’despre acest’a sunt eu insu-mi. Pe candu e- 
ram in Constantinopoie, perpetuulu meu inimicu, Constantinu Brancovanu, ex-prin- 
cipele Romaniei, corupsese cu mari presente pe Vézirulu Damad Hasan Pasia, ca 
se me tramita in esiliu la ínsul a Chio. Unu bunu amicu alu meu Defterdariulu 
Firari Hasan Pasia. me avirase^Tin bunu timpu, spre a preveni pe Bostangi Basi, 
care trei di le in urma primise ordinu de a-mi incungiura a trei’a nópte cas’a cu 
bostangii sei. lo m’amu refugiatu in ospelulu ambasadorului Ferióle, care m’a pri- 
mitu cu fóta politeti’a posibile. Vézirulu intíelegéndu ca suntu aici, a tramisu pe 
unu Aga alu seu la Ferióle, pentru a me estrada. Aoesta inse respunse: «lo n’amu 
nici-unu Bogdanbezade in cas’a mea ; si candu 1-asiu ave, anca nu 1-asiu estrada ; 
t cáci nu vreu a macula onórea regelui, domnului meu, prin o crima atátu de lasia». 
Hespunsu si mai aspru primí Gapu Kiabaia principelui Brancovanu, care veni d’in 
partea acestui-a cu o scrisóre catra Ferióle, in care ’lu rugá se nu tiena ascunsu 
pe inimiculu seu declaratu, si se nu-lu scutesca contra justei sententie a Vezirului, 
t Me surprinde—tfise Ferióle—cu ce frunte póte Brancovanu se cera acestu lucru 
« de la mine, candu scie pré bine, ca cas’a in care siedu, este cas’a regelui Francieii 
t si nu a mea; candu scie c k regele, doúmulu meu, are ánima atátu de induratória 
« cátrá cei asupriti, mai alesu acesti-a crestini fiindu, in cátu nu si-ar' face nici-unu 
« scrupulu de a-i dá si lui asilu, candu ’ar’ ajunge nefericirea de a Í1 scosud’in prin- 
« cipatulu seu, si de a’lü lúa sub protectiunea sea si a-lu scuti contra maniei si 
«indignatiunei Vezirului si a Suitanului. Este dar’ in contra interesului seu, si tare 
* gresiesce, candu vre a viola drepturile si privilegíele unei case, ce póte odata se-i 
« servésca si lui de asilu.» Cáti-va ani in urma, Ferióle a nebunitu, si fu trans- 
portatu legatu in forra acaáa in Fránci’a. Cei cari pretindu a fí informati mai bine, 
afirma c h Ferióle er^la minti candu au ajunsu acasa; nebuni’a lui n’ar’ fl fostu re¬ 
ale, ci numai üctiva, cá-ci asia iar fi comisu curtea francesa; flindu-ca nu potea in- 
inventá altu midi-locu de a escusa neplacerile caúsate prin ambasadorele seu, de 
cátu a afirma cá si-a perdutu mintile. D’in parte-mi amu multe ratiuni a nu crede 
in tóte aceste. 
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INTR'ACEEA 8ÜLTA5ÜLÜ TRAMITE PE YEZIRULU CU O ARMATA IN CAMPÁNIA 

LXXX. Intr'aceea, de si rumorea despre pace era forte placuta • 
Tureiloru, totusi ei nu au interlasatu nimicu de a face ce era neces- 
sariu in aceste impregiurari pentru de a impedica progressulu ar- 
meloru inimice si a-si asecura frontariele. Sultanulu, catra ñnitulu 

H 1109 

lunei Silcade, anulu Hegirei 1109., plecándu din Gonstantinopole-!-! 

0 i • I* OI* 16$ 

la Adrianopole, de aici in prim’a di a lunei urmalórie a datu ordmu 
Yezirului cá se plece cu tota armat’a spre Belgradu, ér’ elu remase 
tota vér’a in satulu ce se numesce Akbunaru, nu departe de Adria¬ 
nopole, pentru cá aici seasteple resultatulu negotiatiuniloru de pace. 


IR SPERARTIA PAC1I ATATU TURCI1 CATU 81 ARMATELE COR FEDERATE STAU IR 

REACTIDRE 

I 

LXXXI. Dar’ in speranti’a pacei amenduóe ármatele stau in ne- 
miscare, a imperialiioru la Petrovaradinu, ór* cea turcésca la Belgradu, 
si se observa un’a pe alta. Assemenea facu si Rusii si Polonii. Ye- 
netianii au o incaierare usióra la Mitilen’a cu flot’a turcésca, si o 
punu pe acóst’a la fuga, dar’ nu fara pücina perdere. In Dalmati’a 
se incérca totu Venetianii a ocupa Stolas prin strategia, dar’ au tre- 
buitu se se retraga fara succesu. De alta parte Seraskierulu se in¬ 
cérca a ocupa totu in acésla tiéra cetatea Zing, dar’ la apropiarea 
Yenetianiloru redica obsidiunea si se retrage. 


AMBASSADORU PUTBRILORU SE IRTRURESCC LA CARLOV1T1U 

LXXXII. Dupa ce amu vorbitu destulu despre bellu, lasati-ne se 
vedemu ce s’a facutu pentru pace. Fiindu-ca, precumu s’auaretatu 
mai in susu, amenduóe partile erau inclínate la mesuri pacifico, a- 
siá preliminariele se slabilisera degiá in Gonstantinopole; loculu 
congresului s’a defiptu, si anume Carlovitiulu intre Belgradu si Pe- 
trovaradin, si s’au numitu delegatii plenipotentiari aipúteriloru bo- 
ligeranti. Din partea Turciloru era numitu Rami Mehemedu Reis 
Elfendi, si Alesandru Maurocordalu cu titlu de Begu si Muharemi 
Esrar (39) ; din partea imperatului, contele OelliDgen si- contele 

(39) Maliarem Esrar , a leca unulu carui a se comunica tóte secretele. Maurocor- 
datu a inventatu acésta espresiune pentru a da lustru oíiciului seu, care nici dupa 
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Schlick, ambii consiliarii sei intimi; Czarulu Russiei a tramisu pe 
Erocopiu Bogdanoviciu Voznicini; Polonii, pe Stanislavu Michelov- 
ski, voivodulu Posnaniei; Yenetianii (40), pe v Ruzini. Cá medialori 
erau destinati ambasadorulu Aangliei Paget si alu Olandei Colliere 
Gátrá flnitulu anului Hegirei 1110 toti acesti delegati plenipotenti- 
ari si ambassadori s’au intrunitu la Garlovitiu, si si-au pusu cortu- 
rile loru pe amenduóe parti ale fluviului Cariovitiu. 


LA INCEPUTU SE NASCE DISPUTA PENTRU PRECADENT1A 


LXXXIII. La inceputu se escá o disputa penlru loculu consulta- 
riloru, peutru scaunele ambasadoriloru, pentru rangu, precadentia, 

mórtea sa, nu s’a inai datu altui-a. Elu a tradusu acestu lerminu in grecesce, si 
tiené multu a se numl ó E^aKoppíjTwv *. (á secretis). lnsistea apoi fórte multu la 

principii Moldaviei si Romaniei a-i dá titlulu de ó 'Ex>«pL 7 cp¿TaTO£ séu illustrissimu 
in locu de titlulu de ^Ef-oXátatos scu escelentia, care i se cuvinea cá primului in¬ 
terprete alu curtiei, si care la curtea patriarchului si a acestoru principi nu era a- 
tátu de onorabile ca <5 'ExXotpjtpÓTflrtoí- 

(40) Venetianii. Nu va fi inutile a reproduce aci celebrulu discursu alu lu 1 
Kami Rois EíTendi. Delegatulu venetianu facéndu gura maro, si formandu a- 
supra fia-carui articlu de pace mai mari dificultati de cátu ceilalti delegati, 
Rami se adresá caira elu , si-i dise * «Elcibeg, nu trebue se iii asia ne- 
«dreptu si nici asia laudarosu in presentí'a atatoru delegati sapienti. cari sciu pré 

• bine a cumpeni fortiele republicei Venetiei si pe ale imperiului ottomanu. Voi nu 
t v’ati fl intinsu degetele (cari de la natura sunt fórte scurte) atátu de departe, déca 

• Lucrurile nu s’ar fi petrecutu degiá. pre cumu ne spune istori’a nóstra , intre duoi 
«luptatori asemenea renumiti si vigurosi. Acesti-a intra in arena, si pentru a se 
clupta mai usioru, se desbraca de vestmente si le punu intc'unu locu anumitu. Pre 
« cándu sunt in lupta, vine unu Iankiesigi, adeca unu tai a-punga, se téréfa ca unu 
« sierpe, si fura vestmentele luptatori loru. In urina acesti-a storsi de putere, si im- 
«braf iosiandu-se cu sarutarea de amici, mergu se-si reía vestmentele , si aci vedu 
f ca unu taia-punga le-a furatu. Ce se faca ? isi ieau alte vestmente, pentru a’si a- 
« coperi golitiunca. Pu^inu dupa aceea, unulu dintre ei dá de furu imbracatu in vest- 
« mentulu unui-a d’intre gladiatori preamblandu-se in piati r a publica, si purtandu-se 
«cá si candu elu ar fi fostu luptatoriulu, fiindu-ca se temea nu cum-va poporulu 

• se-lu cunósca ca este unu furu. Adeveratulu luptatoriu inse cautandu la elu, i dise: 
c vestmentele aceste nu sunt ale tale, ci ale mele; candu eramu in lupta cu unu 
t gladiatoriu, cá si mine, ai venitu cá o vulpe astuta si le ai furatu, dar’ nu in lupta 
«le-ai castigatu. Va veni odata timpulu, candu ne vomu mesura puterile; atunci 

• vei vedé diferenti’a ce este intre unu leu si o vulpe, intre unu luptatoriu si unu 
« furu ; si io vreu se facu proba cu tiñe , déca sei i tu a lupta séu a fura mai bine. 
« me temu inse, ca atunci vei perde nu numai vestmentele ce mi le-ai luatu, dar’ 
«iti va remané si capulu in lupta.» 
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si ordinea in care se-si faca unulu altui-a visit’a. Turcii pretindeau 
a ave ei loculu primu, totu assemenea pretindeau si delegatii*pleni- 
potentiari ai imperiului; si immediatu langa acesti-a pretindea ple- 
nipotentiariulu polonu a ave locu. dar' la acésta nu s’a invoitu ple- 
nipotentiariulu rusescu si ceia-lalti, afara de celu venetianu, care 
voiá a ave locu immediatu langa ambassadorulu englesu. 

PECHENTELE MAUROCORDATU IMPACA TOTE LITCRrLU 

LXXXIV. Acésta disputa ori cátu deneinsemnata se parea laince- 
putu, dar’ in urma deven! atátu de grava, in cátu era pe aci pe aci 
se strice totu lucrulu, déca Maurocordatu cu prudenti’a sá nu in- 
ventá unu espediente de a reconcilia si a readuna pe ambassadori, 
cari degiá erau preste mesura aprinsi unii in contra altora. Elu a- 
deca a propusu, ca pentru locu de intrunire se se faca o sala rotunda 
cu atátea usie, cali ambasadori séu plenipotentiari sunt, si usile se 
fia facute in directiunea tieriloru de unde vinu, si de Cari se tienu 
respectivii ambasadori. Gorturile se se puna chiar’in moduluacest’a 
in giuru de sala , si in diu’a prima a conferintiei fie-care ambasa- 
doru plecandu deodata, se si mérgá a ocupa scaunulu care va fi in 
directiune drópta de la usi’a pe care a intrata. 

IN URMA PALEA MULTE DORITA SE INCHIAIE 

o 

m 

LXXXV. Dupa ce acésta propunere s’a aprobatu de toti, au lienulu 
mai multe tsonferentieasupra conditiuniloru de pace. In urma dupa 
multe dispute, pacea desiderata de tota lumea, afara de Franci’a, a 
fostu inchiaieta la dóe-dieci-si-siese ale lunei Redgebu, anulu Hegi- 
rei 1110., si documentulu s’au subsemnatu de caira toti ambassa- 
dorii. 

ARTICLII DR PACE INTRE SULTAXCLC 81 IMPRAATI'M' 

LXXXVÍ. Imperatulu inchlaie unu armistitiu pe duóe-dieci-si- 
cinci de ani sub urmatóriele conditiuni: Elu capeta tota Transilva- 
ni a intre marginile precumu o avuse ultimulu principe, Michaelu 
Apafi, si predecessorii sei. Temisiór’a remane Sultanului; si pentru 
cá acésta cetate se nu pota fi blocata de fortaretiele vecine, si se i se 
rapésca tote provisiunMe, asia Lipp’a, Gianadulu, Caransiebesiulu, 
Lugosiulu, Herconisi’a, Becea, Beskerecu, si Sab’a, au se*si derime 


II. 1110. 
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murii si fortificatiunile, si nu va fi permisu nici unei partí alie re¬ 
construí. Navigatiunea pe Tisa si Muresiu va fi libera suditiloru din 
ambe imperiele; tiór’a intre Dunare si Tis’a, ce se numesce Bacíca, 
remane in manilo imperatului. Pentru a fixa limitii in partea orién¬ 
talo a Ungariei, care appartiene imperatului, se va trago o linea 
drépta de la gur’a Muresiului pe ambii tiermuri ai Tisei péne la gu- 
r’a fluviulüi Bossutu, unde acest’a se vérsa in Sav’a. Spre amédia- 
di, limítele ce desparte teritoriulu intre Turci si Germani ilu va forma 
Sav’a pene acolo, unde se vérsa in ea fluviulu Unna. Intre aceste 
margini nu va fi permisu nicáiri a pune nuóe castelle, séu a face ori 
a repara forturi; esceptiuno facu numai Belgradulu si Petrovara- 
dinulu. 


ART1CLU DB PACB CU CBARULU 

LXXXVIÍ. Ámbassadorulu russescu a inchiaietu unu armislitiu 
numai pe dúoi ani, sub conditiune ca fia-care parte se remana in 
possessiunea de ceea ce a occupatu. 

ABT1CL1I DB PACB CU POLONII 

LXXXVIII.Poloniiau inchiaietu unu armistiu de o dura tacé siim- 
peratulu, sub conditiunile urmatóriei: Ceta lea Caminieti, Podoli’a 
si Ucrani’a se restituiescu Poloniloru in aceeasi estensiunesi margini» 
in care au fostu in posessiunea acestui regatu mai inainte de prim’a 
invasiune a Sultanului Mahomedu in Poloni’a ; si de alta parte Po- 
lonii redau Turciloru Suceav’a, Nemos (ai) si Soroc’a in Moldavi'a. 

ARTICUl OB PACE CU ViJÍTUJIII 

LXXXIX. Venetianii au obtienutu urmatóriele conditiuni. Tota Mo- 
ré’a péné la Hexamilon remane in man’a loru; ór Turciloru se lasa, 
térra firma turcósca dimpreuna cu Lepante, Preves’a si castelluluRo- 
melia («a) cari suntu derima te. Sinulude mare de la Gorintu romane 
comunu la amenduóe partile, si Venetianii conserva Leucadi’a (as) 
dimpreuna cu insulele vecine. Tributulu anuale se sterge, alátu 


(41) Nératiu ? Tr. Rom. 

(42) Tr. F/anc. dice: Romanie; ér’ Trad . An'jl. Rumania Tí. Rom. 

(43) Iüsula S ta Maura Tr. Rom. 
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cela pre care-lu platea péné acumu únele insule din Archipelagu W 
netianiloru, c&tu si pe care’lu respundea péné acumu insuda Zacinta 
Turciloru. In Dalmati’a se lasa in posessiunea Venetianiloru Kuin, 
Sing, Ciclutu, Verdea Duare si Vergor’a, cari voru forma frontari’a 
teritoriului republicei loru. Ragusanii remanu statu libera; si Ve- 
netianii capeta Castelnuovo si Risano cu totu ce mai possed u el 1 
prin pregiuru. Remane permisu la amenduóe partile a-si intari fron- 
tariele cu nuóe fortaretie, séu a repara pe cele ruínate, cu escepliu- 
tiunea Lepantei, Prevesei si a castelului Romeli’a. 

AMBASADOB11 DUFA UTCM1AIERBA TB ACTATULUIDJS MCI 8B MTOKC LA ADBIAEIOPOLE 

XG. Dupa ce acesti artieli de pace s’au inchlaietu cu unanima in- 
voire, ambassadorii turci s’au intorsu la Adrianopole, unde infor- 
mandu pe Sultanulu despre procederile loru, acest’a i-au retnune- 
ratucu daruri imperatesci pentru servilielece i-au prestatu. Inchiá- 
indu pace cu toti inimicii sei, Sultanulu anca in acea véra, licen- 
tiandu tóta armat'a sa, se intórse de la Adrianopole la Constantino- 
pole cu scopu de a regula starea desolata a imperiului seu, si de a 
repara prin o prúdenta administratiune perderile ce a suferitu 
intr’unu bellu at&tu de greu. 

f 

AMBU IMPERAT! TRAMITV UNULU LA ALTULl - AMBA8SADOR1 BSTBAORDLVABI 

XCI. De aici a tramisu pe Hasnadar Ibrabim Pasia (*») in calitate 

(44) Hasnadar Ibrahitn Pasia. La inceputu era thesaurariu seu confldentele mare- 
lui Veziru, Cara Must^fa Pasia, si deaci s'a supranumitu Hasnadar. Dupa mórtea lui Ca¬ 
ra Mustafa Pasia» a descoperit-j cu tóta sinceritatea iuteutiunile pernitióse ale acestu- 
ia succesorelui in veziratu Ainegi Solimanu Pasia, si prin acést’a ajungóndu in favóre 
maro la noulu veziru» a inaintatu la cele mai inalte posturi. Dupa incbiaierea tracta- 
tului de pace cu Germanii a fostu tramisu in calitate ¿le dolegatu estraordinariu la VU 
ena pentru a ratifica paóea; dupa intóreere a fostu numitu gubernatore in Belgr&du: 
Bra unu barbatu de spiritu viiu si fórte desteptu; de o prudentia si moderatiune 
rara, in cátu abik ar’ ti fostu cine-va mai aptu ca elu pentru raaiestri’a de ambasa- 
doru ; si ajungea fara dubiu anca si la mai inalte posturi si dignitati, déca nu i-ar’ 
fi esitu faim’a ca peté¿a onórea legei mahomedane si a imperiului olidsmanu prin 
immoderat’a iubire de vinu, la care s’a dedatu anca fiindu la Vien’a. Pentru acést’a 
Sultanulu Mustafa s’a disgustatu de elu si nu i-a permisu a veni nici la Adrianopole, 
nici a se presenta inaintea lui, cí i-a ordinatu a remane in gubernamentulu seu la 

Belgradu. Acést’a ilu intristá atátu de tare, in cátu vre-o cáte-va luni in urma a ca- 

« 

diutu *n hectica si a muritu. 
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de plenipontentiariu estraordinariu cu o Aethname la imperatulu 
Gertnaniei. La intórcerea plenipotentiariului seu, Sultaúulu a primitu 
tractatulu de pace ratidcatu prin propri’a subscriere a imperatului, 
apoiil’a retnisu prin contele de Oettingen. Dupa ce aterminatu tote 
aceste affaceri, Sultánulu a transpusu tota admnistratiunea impe- 
riului in mande vezirului Husein Pasia , si s’a retrasu cu curtea sa 
la Ganshtiran («s), unde se incercá a-si aliña durerea de perderea pro- 
vinciiloru sale. 

4 

POPORULU MURMURA IX CONTRA SULTAXULU1 

XGII. Acésta retragere dupa atáta labore, a produsu neplaceri in 
poporu si,mai alesu in soldati ; ei se credeau indreptatiti a-si ima¬ 
gina, cá pacea atátu de dorita nu le este dala spre altu scopu, dec&tu 
spre a specula mai deaprópe si a censura vorbele si faptele Sulta- 
nului Ioru. De aci (nu le era téma a striga prin' adunarile loru , cá 
Sultanulu este pe cale de a imita pe tatalu seu in tote lucrurile sale. 
Gáci precum tatalu seu in primii ani ai domniei sale se ocúpase in 
totu cu administratiunea trebiloru publico, si nu inlermittea nimicu 
ceafláde bunu pentru largirea marginiloru imperiului seu, de asse- 
menea si Mustafa in primii cinci ani ai regimului seu s’a datu cu 
lotulu in grigea trebiloru Statului, si si-a implinitu tote datorintiele 
de adeveratu parinte alu patriei, imitaudu prin acóst’a virtutile pa- 
rintelui seu. Acum ¡ose i-lu vedemu resolutu a imita si acele vitiuri 
ule parintelui seu , de cari acest'a a patimitu la betranetiele sale , 
dar’ numai dupa cea inlinsu marginile imperiului, adeca amorulu 
de venatu si de cáni ; dar’ Mustafa este anca tineru, si in privinti’a 
servitieloru sale pentru imperiulu ottomanu departe de a ’si fi cas- 
tigatu o gloria atátu de maro cá parintele seu. Elu anca n’a recuce- 
ritu nemiea de la inimici, nici sub totu decursulu belului nu a fa- 
cutu unu singuru faptu, pentru care se merite multiamila publica; 
totu ce a facutu este, cáa impedecatu pe ¡nimicu de a petrunde mai 
departe in inim’a imperiului. Si acumu, dóca parintele seu, illustru 

(45) Carisiiran. Cetate situata intre Giorlo si Burgasu pe calea d’intre Constantino- 
I>ole si Adrianopole. Se vede si asta-di una palatu fórte frumosu. edificatu de Maluv 
medu IV pentru plácenle de venatu. Totu impregiurulu este fórte placutu , si pro- 
priu pentru venatu. íhndu multi iepuri renumiti pentru celeritatea cu care fugu. 
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prin at&te victorii, a fostu detronatu pentru escessivulu seu amoru 
catra c&ni si vénatu, apoi este de temutu cá chiar’ ácésta sórte, déca 
nu alt’a si mai rea, va ajunge pe fiiulu seu, care este cu multu mai 
inferioru lui. 

SULTANULU PENTEU A PEE VESTI EBPEOBAEILE POPOEULU1 SE RETBAGE LA 

ADEIANOPOLR 

/ 

XGIII. Pentru a preveni aceste reprobatiuni, Sultanulu intrebu- • 
intiá unu midi-locu, de care se folosira de multe-ori cu succesu 
predessorii sei; elu adeca se retrase la Ádrianopole. Aici chfámá la 
sine pe Vezirulu si pe toti functionarii inalti ai imperiuluí, si prin 
acést’a a luatu spioniloru tota ocasiunea de a-i mai calumnia por¬ 
tarea , catu si canticele satirice contra regimului seu au in- 
cetatu. 

' CHA9UTL.U TATAMLOR SK UfCKRCA A TTRBFRA PACEA lflTEE 8rLTA.1ULC SI CZARULV 

XGIV. Precandu Sultanulu petrecea in Adrianopole ¡n lu.n’a Reg- 

gebu, anulu Hegirei lili, primesce únele epistole de la Chanulu . 11 - 11 - 11 - 

Talariei, prin cari acesta i denuntia ca Czarulu Russiei a scbimbatu 
portulu si ceremoniele religioso in tiór’a sa (un’a din aceste é ade- 
verata, dar’ ceealalta é falsa), si a introdusu cele germano; si cá 
si-a formatu din suditii sei proprii o armata forte considerábale, dis- 
ciplinata dupa sistem’a européna; ca de si elu a inchiaietu la Carlo- 
vitiu unu armistitiu pe duoi ani, totusi isi prepara o flota cu mare ce- 
leritate, si la Donu,Dnipru si pe tiermurii altoru fluviuri edifica nóue 
cetati si fortaretie; aceste dispositiuni nu suntu semne de pace, cí 
mai vertosu este de temutu, ca schintei'a late uta pote se erumpa in 
scurtu cu mai mare furia si periclu; pentru aceea Sultanulu se fia 
atentu, cá nu, dupa ce abiá a pusu cape tu bellului cu Germanii la 
apusu, unu nuou Nemtie-Ghiaru de la média-nóple se vina a strim- 
tora imperiulu ottomanu si a-lu aduce in estremu periclu; cáci ni- 
micu n’ar* poté impedeca pe Rusi de a inunda tota Crime’a latarica 
in cea dántáiu campania, inainte de ce i-ar’ pote veni Túrcii intr’a- 
jutoriu. Pentru aceea este necessariu, séu de a incbiaié o pace sta- 
bila cu Czarulu, séu a-i declara indata bellu, inainte de ce ar’ avé 
timpu si ocasiuue de a se intari. Déca curnva Sultanulu se indoiesce 
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iri veritatea acestei descoperiri, n’are decátu se tramita pe unu of- 
flciaru de oonfidentia, care se vódia cu ochii sei ceea ce se petrece, 
si apoi se reporteze Sultanului despre lote particular!tatile. 

Sl'LTÁiM'LC TRAMITE O PERSONA PENTRE A ORSERTA 1NTENTICNIL8 CZARITLU1 

XCV. Sultanulu, fara a incunoscintia pe Vezirulu, tramite in Cri¬ 
mea tacarica pe maieslrulu seu de staluri, Kibleli Ogli (*«), fiiulu so- 
rorei Vezirului, cu ordinulu de a observa cu deameruntulu disposi- 
tiunile Rusiloru, si apoi a se intórce fara intardiare si a-i raporta , 
dar’ sufletu de omu se nu scia despre caletori’a si missiuuea sa. 
Kibleli Ogli indata ce primi acestu ordinu, se prepará de cale. Dar’ 
inainte de a pleca, se duse in secretu la unchiulu seu, si-i desco- 
peri missiunea cu care l’a insarcinatu Sultanulu. Vezirulu, pentru 
cá acésta schinteia se nu erumpa inlr’o Cacara si mai mare decumu 
a fostu ceea ce abiá-abiá se stinsese, i dice nepotului seu, cá la re- 
intórcere se vina mai ánláiu la elu, inainte de a mergela.Sultanulu, 
pentru cá se-lu invetie ceea ce are de a-i spune. Kibleli Ogli se si 
tiene de acésta instructiune/si intorcéndu-se din missiunea sa, mal 
inainte de a se presenta la Sultanulu, merge imbracatu in vest- 
mente necunoscute la Vezirulu, si-i spune ceea ce a vediutu, anume: 
ca Russii au construitu o flota mare in duóe locuri, la Voroneschi 
si la Azovu, si-si immultiescu puterile navali pe tota diu’a; ei au 
fortiñcatu Taganoroculu intr’unu modu surprindietoriu, si preste 
duóe-dieci de mii de ómeni lucra necontenitu la construirea de nóue 
fortiflcatiuni; lucr&rile la Kamienzaton, din susu.de Dnipru, suntu 
degiá termínate ; cataraclele pe acestu fluviu sunt deschiso, si na- 
vigatiunea se pote face fara nici-o pedeca; Tatarii nu mai sunt ni- 
cáiurea in securilate, decátu ia peninsul’a Chersonesu, si Cosaci; 
nu inceta de a-i infestá prin incursiunile loru perpetúe; si alte mai 
multe particularitati de acésta natura, cari sunt adeverate fapte , si 
din cari sé pote convinge ori-cine, ca Rusii nici-de-cumu nu suntu 
inclinati a sustiené pacea. 

(46) Kibleli Ogli. Nepota de adra ala tnarelui Veziru Amudge Ogli Husein Pasia : 
Acest'a ilu iubea atütu de ínultu, ¡n Ciltu de si era tiñera, n’aiucetata a insiste la Sul¬ 
tanulu, ca se-lu faca I3uiuk imrahor. In testulu istoriei ani vorüitu mai pe largu de-* 
spre elu. 
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YEZIRULU PRINPALSE REPRESENTAVIUN1 SB IKCÉRCA A EY IT A BELLULU CU RUSSII 

XGVI. Vezirulu vedea bine, ca déca se voru relata aceste lucruri 

I • 

Sultanului, unu bellu si mai funestu dec&tu cela precedente esté in- 
evilabile. Pentru aceoa roga pe nepotulu seu, cá se le retaca ina- 
intea Sultanului, si se-i spuna numai, ca cele ce a scrisu Chanulu 
Crimeei tatarice sunt cu totulu nefundate, si numai o pura ñctiune 
inven tata de fantasi’a Tatariloru cari au datin’a de a immari ori-ce 
lucru micu ; ei sciu ca Ottomanii nu pré i ieau in consideratiune, a- 
fara de timpii de resbellu, si ñindu-ca sunt dedati a preda, ei credq 
ca fara de acéstanu potu subsiste; in c&tu pentru Rusi, e adeveratu 
ca sub timpulu bellului incepusera a construi mai multe fortaretie, 
dar’ acumu 1-eau lasatu intr’atáta si nu-si mai continua lucrárile , 

nici nu dorescu alta mai ferbinte, de cátu a preserva pacea violata, 

* 

si a sustiené liberu comerciulu inlre ei si intre Turci; spre acestu 
scopu, si spre a consolidá relatiunile loru cu Turcii, ei sunt deter- 
minati a tramite unu ambassadoru estraordinariu lasublim’a Porta. 

SmiSril! INFRUNTA PECHANC ; ÉR' ACESTA SE JUSTIFICA 

XCVII. Kibleli Ogli, instruitu cu acésta istoria Activa, in diu’a 
urmatória, cá si candu numai acumu s’ar’ ñ intorsu din caletoria. 

. si cá cum n’ar fi vorbitu cu nici-unu sufletu de omu, merge dea- 
dreptulu la Sultanulu , si-i vorbesce chiar’ asiá precumu l’a inve- 
tiatu unchiulu seu, vezirulu. Sultanulu care nu avea nici o suspiti- 
nne de a dubita in fidelitalea ministrului seu , se aprinde focu in 
contra Chanului, si-lu infrunta aspru intr’o scrisóre pentru insciin- 
tiarea sa falsa si injuriosa. Channlu observa de acl cá Sultanulu este 
sedusu si incelatu prin usioritatea lui Kibleli Ogli, si-i respunde prin 
o epístola, ca elu nici-odata nu si-ar’ fi luatu cutediarea de a relata 
Maiestatiei Sale lucruri false ; cá mai curendu crede, cá Kibleli Ogli 
a fostu corruptu de catre inimicu, si ca nu i-a raportatu aceea ce a 
vediutu si auditu in Crime’a tatarica ; pote pentru aceea ó acusatu de 
falsitate, pentru ca n’a primitu asiá daruri pretióse, precumu le as* 
teptase : ci dar’ raportulu ce a datu Maiestatiei Sale in scrisórea sa 
precedenta, este claru si evidentu cá lumin’a sorelui; si chiar’ Ki- 
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bleli Ogli na va nega aceea ce a vediutu, dóca ilu va lúa mai aspru 
-si mai strictu la intrebare. 

PRADO'A LDI KIBLELI OGLI SE DESCOPERK ; ELD ESTE PU.TITII CD MOBTB ; 

ÉE VEZIBDLD DESTITD1TD 

XCVIII. Chanulu tramite Sultanului acestu respunsu prin o per¬ 
sona incógnito, care ilu presenta chiar candu se intorcea din 
Giamia. Sultanulu cetindu scrisérea, tramite immediatu dupa Ki- 
bleli Ogli, si-lu amenintia cu mórte, déca nu va marturisi francu 
adeverulu. In acésta siluatiune periculósá Kibleli recunósce ca 
adeverate sunt tó te acele ce Cbanulu a raportatu in prim’a sa 
epístola; ér’ ca elu a spusu Maiestatiei sale lucrulu cu totulu in 
alta forma, acést’a o a facutu numai la persvasiunea Vezirului, 
alu carui ordinu elu n’a potutu se-lu calce, atátu pentru inalt’a 
sa positiune, cátu si pentru legatur’a de sango dintre ei; pentru a- 
ceea se róga cu tóta umilinti’a, cá se-i ierte acésta eróre. Dupa ce 
insielatiunea fu descoperita atátu dintr’o parte cátu si din alt’a, Sul¬ 
tanulu destituí pe Kibleli Ogli mai ántáiu din postulu seu si-lu e- 
silá din Constantinopole, apoi pucinu dupa aceea tramise in urm’a 
lui pe Chaseki Aga cu unu Chatisierifu, ordinandu-i a-i lúa viéti’a. 
Totodata destituie si pe Husein Pasia din veziratulu seu, si-lu esi- 
léza intr’unu satu aprópe de Silebri’a, unde a trebuitu se vietiuésca 
cá unu simplu particulariu, dar* averea i s’a lasatu neatinsa. 

VEZIRATULU ESTE VACAKTU 

XCIX. Dupa acésta destituiré, Veziratulu prin unu esemplu raru 
a remasu patru-dieci de dile vacantu, péné la sosirea lui Daltabanu 
Mustafa Pasia, gubernatorele de Bagdadu, pe care Sultanulu se re¬ 
solví a-lu inainta la dignitatea de mare Veziru pentru serviliele sale 
facute intru debellavea Arabiloru. Sub durat’a aces tu i intervalu, ad- 
ministratiunea publica a fostu data lui Silahdar Husein Pasia sub ti- 
tlu de Vekil (* 7 ). 

DALTABA.XU MDSTAFA PASIA ESTE NDMITD MARE VEZIBU 

G. Noulu mare veziru, Daltabanu Mustafa Pasia, indata dupa ce a 

(V7) Vicariu. Administratore. Tr. Bom. 
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sosita, a fostu instállatu ¡n postulu desigaalu pentru elu. Immedi¬ 
ata dupa acést’a elu a lasatu a i se face o lista despre tote acele 
fortaretie cari a fostu in posessiunea imperiului ottomauu, at&tu in- 
ainte, cátu si dupa bellulu din urma cu Germaoii. 

FPRl'A LUI DALTABANÜ CONTRA AMBASADOR1LORC CARI Aü FACÜTÜ PACKA 

CI. Yediendu din acésta lista, cá unu numeru mare de cetati si¬ 
túate dincolo de Sava, pe cari elu odata cá Pasia alu Bosniei le-a o- 
cupatu de la Germani, acumu prin tractatulu din urma de pace s’au 
datu aeestora iodereptu, s’a infuriatu preste mesura si a disu, ca 
acei-a cari au facutu pacea sunt totu asiá de ghiauri cási Germanii, 
de óre-ce fara nici-o necessitate le-au datu atátea cetati, ce elu cu 
versarea sangelui seu le-au fostu suppusu dominatiuoei ottomane ; 
si pre langa aces te, anca si cetatea Caminieti, pe care ancaSultanulu 
Mahomedu o designase de bulevardu alu intregului imperiu si de 
monumentu maretiu alu religiunei mahomedane, inaltiandu acolo o 
magnifica Giamia, o a datu in schimbu pentru trei cetati in Molda- 
vi’a, locuite numai de crestini. 

t 

SE DETERMINA A FACE BELLU POLONILORU 

t , 

CU. Dar’ nu se indestuli numai a inculpa pe auclorii pacei, ci se 
resolví a o frange, séu celu pucinu a declara bellu Poloniloru. Elu 
avea sperantia de unu mai bunu succesu decatu celu din trecutu, 
nu numai pentru debilitatea acestui regatu pe care o cunoscea bine 
anca de cándu cá Seraskieru s’a luptátu in contra Poloniloru , dar’ 
anca si pentru situatiunea presenta forte incurcata a Europei dupa 
mórtea regelui din Spani’a, canda acumu nici imperatorele germanii, 
nici ori-care altu principe crestinu nu le-ar’ poté ven i intru aju- 
toriu. 


CÉRCA PRETHSTC DE A FRANGE PACEA 

GUI. Dar’ pentru-ca poporulu superstitiosu se nu vina la cuge- 
tulu, ca port’a ottomana ar voi se rumpa armistitiulu, si din acésta 
causa se pórte frica de urmári, elu cauta cu mare agerime, nu cumu- 
va din partea Germapiloru s’a comisu ceva ce i-ar’ potó serví de 
pretestu pentru a le declara bellu. 
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A.MEJÍIXTIA PE AMRASSADORI SUR PRETKSTO CA PAREA AR’ F1 CONTRA PRECEPTELOR 

CORAXlLll 

CIV. Nepotendu inse inventa nici unu pretestu pentru a inculpa 
pe inimici de frangerea pacei,-elu se descarca asupr’a plenipoten- 
tiariloru curtiei o t tamaño, si-i accusa cá ei au lucratu in contra pre- 
cepteloru Coranului si in codtra mandatului Sultanului, si cá. ei au 
dalu inimicului mai multu decátu ar’ poté justifica prin ordinile ce 

í 

le-au avutu; din aceste motive elu se resolvi a le lúa vióti’a. 

i t < 

181 PROPONE A LOA VIÉT1A LOI MOPTf 


GV. Dar’ elu vedea cá in totu lucrulu acesta pedec’a cea mai mare 
i este védi’a si aucloritatea lui Mufti, care nu numai cá aprobase pa- 
cea prin Fefrva sa, dar’ era si unu patronu declaratu alu ambasado- 
riloru. Dreptu aceea se resólve a-lu delatura din cale pe ascunsu, 
cáci in publicu n’o potea face pentru reverenti’a si dignitatea ofi- 
ciului seu. In acésta intenliune se preface cá si candu ar’ voi se 
lege o intima amicitia cu elu; i face visit’a mai de multe-ori intr’ 
unu modu familiariu, si se intretiene cu elu discurgéndu despre lu- 
crurilepublico de statu. In urma ilu invítala o mésa splendida, éra 

i 

intr’aceea da ordinu secretu la cáti-va servitori ai sei, ca pre candu 
voru da apa lui Mufti ca se se spele pe mani, se sara asupr’a lui si 
cu o corda se-lu stranguleze. 


INTENTIONEA LOI SE DESCOPERE SI MOFTI8CAPA DE PBRICOL 

CVI. Dar’ ceea ce a preparatu elu pentru a stinge din viélia pe 
Mufti, a cadiutu, prin imprudenti’a sa, chiar’ asupr’a capului seu. 
Elu adeca avü imprudenti'a de a comunica acestu secretu cu Ibra- 
bimu A.ga (as), Kiahai’a seu. Acesta pentru a adjunge in gratia la 
Mufti, se duse immediatu la elu, dimpreuna cu Kasab Basi ( 49 ), nu- 


(48) Ibrahim Aga . Dup&mórtea domnului seu pe care-Iu ti adase, Mufti se adoperá 
a-lu face Pasia in Tessalonic’a. S’a numitu tópala, séu schiopu , fiindu-ca schiopetá 
de unu picioru. N’a gustatu multu fructele perlldiei sale. Dupa cAte-va luni a cadiutu 
in bóla in Tessalonic’a; sicuprinsu de tormente si de mustrarca consciintiei , stri- 
gandu pururea nuraele domnului seu, si sbierandu cá .unu bou, si-a datu sufletulu, 
tramitiendu-lu la locurile ce Mahomedu a preparatu pentru assemeni tradatori. 

(49) Casab Basi. Primu-macelariu. Sarcin’a lui este de a inspeCta se fia carne buna 
si sanetósa in macelaria, si se nu se venda mai susu de pretiuln stabilitu. Mai este 
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mitu Cara Mehemedu Pasia (so), si-lu informa despre periclulu la 
care este espusu. Mufti indata dupa acésta informatiune se face ca 
e bolnavu, se pune in patu, si candu Vezirulu veni (si) se-lu invite 
la mésa, i respunse cu o voce forte debile, ca i pare din inima reu, 
cá prin o indispositiune repentina este impedecatu de a poté merge 
la mésa, dar' va tramite pe fiiulu seu, Nakib Effendi, pentru a su- 
plini loculu parintelui seu morbosu. 

MCFTI ACCCSA PE VEZ1RC LA SULTANCLV PENTRU RBRELIVNE 

CVII. Dupa ce a pleca tu Vezirulu de la Mufti, acesta tramitte im- 
mediatu se vina la sine fiéis Effendi, fiami Mehemedu Pasia (si) si 

anulu totu cu numele acest’a , care este insarcinatu a cumpera vite in timpu de res* 
bellu. Despre acést’a amu vorbitu in un’a din nótele precedente (*). 

(50) Cara Mehemedu Aga. I s'a datu numele de Cara, pentru faci'a lui cea négra 
Accst’a, precumu amu observatu mai de multe-ori, este in usu la Turci. Elu a fostu 
celu mai avutu turcu pe timpulu seu. Constantinu Brancovanu potea conta de sicuru 
pe adjutoriulu lui si avisatu numai cu trei dile mai inainte, i potea da cinci sute 
péné intr’o miie de pungí imprumutu. In fine ajunse si elu ceea ce ajungu toti cari 
se inavutiescu in servitiu turcescu. Sub Vezirulu Damad Ilasan Pasia, a fostu acu- 
Satu falsu, destituitu d’in servitiu. aruncatu in arestu, si i s’au luatu tóte pretiósele 
si averile cáte ’si-le adunase. 

a 

(51) Candu Vezirulu veni . Fiindu-ca Mufti si Vezirulu sunt cele mai inalte digni- 
tati in imperiu, asiá nu se ducu unulu de altulu fara cele mai mari ceremonii si for- 
malitati. Mufti inainte de a merge la Vezirulu, tramite mai antaiu pe Talchisciulu seu 
se védia déca este acasa, si se-i spuna ca Mufti doresce se-lu védia. Vezirulu érasi 
d’in partea sa tramite pe Talchisciulu seu, cá-ci fia-care are pe alu seu, dimpreuna cu 
pe Reis Effendi inaintea lui Mufti pén’ la cas’a lui; aici Reís Effendi pleca inainte, 
si Mufti ’i urméza in lectic'a sa; cáci Mufti prin cetate nici-odata nu merge pe calu, 
si forte arare-ori numai candu caletoresce prin tiéra. Ajunsu Mufti la palatulu 
Vezirului, ilu primescu la pórta Kisciudabegulu si Ciausiu Basi, si-lu ducu dc bra^iu 
péné la scari. Aici ilu primesce Vezirulu in persóna, si dupa complimentele usitate 
se suie pe scari amenduoi, mergéndu Vezirulu inainte. Intr'aceea Mufti cu o tienuta 
grava si cu ambe man i le pe peptu, binecuventa lumea ce sta adunata in amenduoe 
partile, pronuntiandu formul a usitata la Mahomedani: Selamun aleikium ! adeca 
pace vóue I Dupa ce au intratu in sala, ocupa fie-care locu, Vezirulu la stang’a cá, 
locu mai onorabile, si Mufti la drépt'a. Visit'a se termina cu aceeasi ceremonia. 

(52) Rami Mehemedu Pasia. Nascutu in Constantinopole in suburbiulu Eiub, d’in 
parinti de conditiune mediocre. Elu se aplicá la studiulu artei poetice, si academi’a 
poetiloru i-a datu numele de Rami; íiindu-ca este in usu cá magistrii acestei arte 
se dea unu nume non eleviloru, indata ce acesti-a suntu capabili de a compune ver 

A se vedé not’a 52 la capu I din Cartea IV, 

61 
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Maurocordatu, si le descopere intentiunea ce Vezirulu a conceputu 
in contra luí, si periclulu comunu ce-i amenintia pe toti. Dupa ma¬ 
tura consultatiune, acesti trei barbati se decidu si se invoiescu a mer¬ 
go la Sultanulu, si prin o ñctiva séu reala accusatiune in contra Ve- 
zirului, a face se-lu depuna din postulu seu, éra déca va ü posibile 
a-i lúa chiar’ si viéti'a. Mufti insusi se insarcina cu esecutarea a¬ 


suri, si c&re apoi ilu conserva péné la mórte. Dupa ce si a facutu cursulu studieloru, 
neavéndu midi-lóce de a se redica mai susu, mergea d’intr'o taverna intr'alt'a; si fi- 
indu-ca era o persóna fórte frumósa si se pricepea fórte bine la música, nu-i fü greu 
a-si castiga panea de tóte dilele. Gelebrulu poetu, Nabi E Hendí, secretariu divanu- 
lui Musahib, ilu luá la sine, prinse a-lu instruí, si Rami profitá de instructiunile magi- 
strului sea intr’atátu, in cátu, de si nu era aplica tu la curte, fiindu-ca nu avea 
acolo nici-unu amica, totusi intre literati se considerá ca unulu d'intre cel mai 
buni scriitori. In fine, Vezirulu Elmas Mehemedu Pasia ilu face Mukabelegi, ér Hu- 
sein Pasia ilu inaintk la dignitatea de Reis Effendi. Aici a stralucitu prin tálentele 
sale, mai alesu candu in uniré cu Maurocordatu lucró pentru pacea de la Carlovi- 
tiu. Sultanulu ilu stimá fórte multu pentru modulu cum a tractatu acésta importanta 
negotiatiune, si dupa intórcere i-a laudatu desteritatea si prudenti'a cu care s’a ac- 
quitatu de comissiunea delicatace i-a fostu incredintiata. Candu Daltabanu arablá se-lu 
omóre, elu a sciutu prin astutiele sale si prin ale lui Mufti, nu numai a-si scapa vi¬ 
éti'a , ci anca o sapa sub inimiculu seu, si prin spoliarea acestui-a a se inavuti si 
a-si imbunetati starea. Rebellii ilu condamnara si a dóu'a óra la mórte *, dar' elu 
sciü se scape si asta-data prin fuga, si se tienü ascunsu in Constantinopole intre fe- 
mei péné ce a trecutu seditiunea. Sub veziratulu lui Hasan Pasia, elu érasi aparüin 
publicu, si fu numitu Pasia in Egiptu, unulu d’intre cele mai lucrative posturi in im- 
periulu ottomanu. De aci a fostu transpusu in Cipru. Aci se tramitu de comunu acei-a 
de cari curtea vre se scape fara a le lúa viéti'a. Dara compactiunea si temperamen- 
tulu seu se parea ca pré multu scie supporta aérulu stricatu alu acestei tieri. Asia 
Kapudgi Basi fíx tramisu la elu cu unu Chatisierifu, pentru a-i lúa viéti’a. Fatula 
inse n’a voitu ca se péra de mórte violenta. Cáci luandu Abdest, a espiratu reci- 
tandu rugatiunile, ce este in usu la turci a le recita acei-a cari sunt judecati la 
mórte. Poporulu superstitiosu, care-i tienea partea, dícea ca unu angeru a fostu 
tramisu d’in ceriu pentru a-i lúa sufletulu si a-lu scapa cu modulu acesta de nedrep- 
tatea inimiciloru sei. Dar' este mai probabilu ca 1-a cuprinsu fric'a si a muritu in 
palpitatiune de inima. Cáci pre langa tótá vivacitatea spiritului si eleganti'a stilului 
seu, in care a intrecutu pe toti scriitorii turci, elu era de o ánima effemeiata, fórte 
debile si fórte fricosu. S'a observatu, ca elu n'a fostu altu de cátu unu instrumenta 
alu lui Maurocordatu; la indemnurile secrete si consiliurile acestui-a facea elu lu- 
cruri, pe oari Maurocordatu cá crestinu nu potea se le propuna in publicu ; de aci 
multe lucruri se atribue cu nedreptu abilitatiei si genialitatiei lui Rami ; cáci sin- 
guru Maurocordatu prin spiritulu si judecat'a sa cea agera era capabile de a le in¬ 
venta. 
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cestei conclusiuni; merge in diu’a urmatória la Sultanulu in audi- 
entia, si-i aréta, ca Vezirulu are únele intentiuni nóue si forte per- 
nicióse pentru intregu imperiulu ottomanu; ca elu a recrutatu in 
secretu unu numeru forte mare de armata, a numitu pe creaturele 
sale de comandanti ai armatei, si le-a ordinatu a indemna pe sol- 
dati a cere in publicu rumperea tractatului de pace, si destituirea 
Sultanului, déca acesta n’ar’ voi a se suppune pretensiuniloru ar¬ 
matei . 

CREDULOSULU SULTANF PUSESCB CD MOARTB PR VRZIRITLU FARA A ESAMINA CAUS A 

SI PUNE IH LOCULU LUI PB RAMI PABIA 

CVIII. Sultanulu, care purta forte mare respectu catre Mufti, dete 
crediementu deplinu falseloru denuntiari insinúate de catra acesta 
contra Vezirului si se infuria in contra acestui-a intr’unu modu es- 
traordinariu. Ilu cbiama immediatu la sino prin Baltagilar Kiaha- 
iasi, si-lu infrunta intr’unu modu forte aspru; candu acesta voi se 
se escuse, Sultanulu comanda a-i lúa indata viéti’a, apoi in loculu 
lui pune mare-veziru pe Rami Mehemedu Pasia, care cu pugine díle 
mai inainte din Reis Effendi se facuse Kubbe-veziru. 

MORTEA VEZIRULUI PRODUCE RBBBL1UKE TERRIBILB 

CIX. Dar’ din sangele Vezirului, cá dintr’unusorginte nedesecatu 
au cursu torrenti immensi de sange omenescu. Candu Ulemii, ce- 
tatiani si soldati din Constan tinopole audira ceea ce s’a petrecutu la 
Ádrianopole, cu totii s’au revoltatu atálu in secretu c&tu si in pu¬ 
blicu contra regimului presentu, si strigau, ca acumu tote lucrurile 
suntu in confusiune si in disordi.ne; noulu Veziru. Mufti, si toti 
ceilalti ofRciari mai inalti sunt tradatori, si tota purtarea loru nu 
tinde la alta, decálu la ruinarea totale a imperiului. Ácésta a fostu 
a loru intentiune, candu au indemnatu pe Sultanulu se ucida pe 
Daltabanu Mustafa Pasia, pe acestu mare erou alu timpului 
seu, care chiar’ si candu ar’ ñ fostu culpabile de vreo rea por¬ 
tare , totusi ar fi trebuitu celu multu a-lu deporta intr’unu altu 
locu, de unde i s’ar’ fi potutu da ocasiune, cá assemenea unui leu 
care scapa din inchisóre, se se pota arunca asupr’a inimicului seu. 
Dar’ fiindu-ca ei suntu pismatareti asupr’a lui, asía n’au potutu suf- 
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feri ca se re remana in viétia acelu omu, care de dóue-ori a dalu 
probe de abilitatea si virtutea sa militara in contra Germaniloru si 
in contra Arabiloru; si prin intrigóle loru au inaltiatu pe Rami Me- 
bemedu Pasia la dignitatea de maro Yeziru, care de si este unu bunu 
scriitoru si unu barbatu de muí ta sciintia, dar' totusi nu este capa- 
bile pentru officiulu de mare veziratu. Acésta este adeverat'a causa, 
pentru care au consultatu Sultanului a lasa capital’a sa, acestu bu- 
levardu alu imperiului, si a-si muta locuinti’a in Adriánopole, apoi 
a-lu face se-si petréca cu venaturi prin p&duri. Cu modulu acest’a 
Constantinopolea se ruinéza; ér’ Adrianopolea castiga in renume; 
si pre candu locuitorii Constantinopolei cadu in cea mai mare mise- 
seria prin absenti’a curtiei si prin tirani’a gubernatoriloru, pe atunci 
cei din Adriánopole se facu atátu de avuti si de aroganti, in cátu ei 
numai cu despretiu voru cauta la atáti eroi cari au fundatu imperi- 
ulu ottomanu; si pentru cá despretiuirea fa$ie de Constantinopole 
se ña si mai completa, ei au numitu de Caimacamu pe Kioprili Ab- 
dulah Pasia (ss), unu omu tineru abia de opt-spre-diece ani, care, 
esceptandu glori’a parintelui seu, nu are nimicu ce se-lu recoman¬ 
de, dec&tu aceea cá tiene pe ñic’a lui Mufti; cá si candu nu s’ar’ mai 
poté pune margini aviditatiei lui Mufti, care a trecutu degiá preste 
limitóle officiului seu, si nu lipsesce multu ca elu si famili’a sa se 
traga la sine intregulu imperiu ottomanu; tote posturile cele mai 
bune si mai frumóse de Molahi sunt date la ñii sei tineri, séu la de- 
acei-a carii i platescu bine; cáci cas’a sa este o oficina de avaritia, 
unde dreptatea si dignitatile eclesiástico se vendu pe bani, si nu 
se dau ómeniloru de integritate si de sciintia. Aceste si alte asemeni 


(53) Kioprili Abdulah Pasia. Fiiulu lui Kioprili;Mustaf& Pasia, care a fostu aci9u in 
batai’a de la Salancamen in anulu 1691. Luandu de so^ia pe fiic’a luí Mufti, a fostu 
numitu inainte de timpu in functiunea de Cubbe-Veziru, si apoi Caimacanu in Con¬ 
stantinopole , care se considera de prim’a dignitate in imperiu dupa dignitatea de 
mare-veziru. June anca, a facutu fórte multe lucruri pe dosu ; éra aroganti’a sa a 
fostu in parte caus'a revoltei, din care a urmatu de t roña rea lui Mustafa. Cu timpu 
mai imbetranindu, s’a facutu mai tractabile, si prin acést'a nu numai i s'au iertatu 
pecatele d'in trecutu, dar' anca Sultanulu acumu regnante (’), dupa sugrumarea 
rebelliunei, 1-a facutu Pasia in Sebasti'a, 

O Achmetu III. Tr . Rom. 
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lucruri se audiau vorbindu-se cu tóta licenti’a in Constantinopole, si 

# 

ele erau proba destulu ca o revolutiune este imminente. Dar’ flindu- 
ca nu era uau conduc&toriu, si occasiunea buua anca nu era venita, 
asia puQinu in urma li s’a presen tatú ocasiunea chiar’ prin numirea 
tinerului Kioprili Ábdulah Pasia de Caimacamu in Constantinopole. 


SEDIT1FNBA DR MrLTT ASCCRSA KBUMPB IR RBBELLICKE PCBLICE 


CX. Asia, pre candu acestu Kioprili Abdulah Pasia, catra finitulu 
lunei Muharrerau, anulu Hegirei 1114, mergea dimpreuna cu Def- 
terdarulu din Stambulu spre a impartí soldatiloru soldulu, vinu Ge- 
bedgii, cari in ordine urméza immediatu dupa Ieniceri, si batu de 
trei-de patru-ori la pórt’a Caimacamului si a Defterdariului cá se le 
platésca si loru soldulu. Caimacamulu inse i amena de pe o d! pe 
alt’a. Atunci ei tramitu cam vre-o patru-dieci de cameradi ai loru la 
Caimacamulu, chiar’ c&ndu acesta era in Divanu ascultandu plange- 
rile poporului, si ceru in tota umilinti’a prin unu Arzuhal, ca se li 
respunda soldulu precumu se cuvine. Dupa perlegerea acestui Ar¬ 
zuhal, sangele tineru alu Caimacamului se aprinde focu, in cátu in- 
fruntandu pe Gebedgii cu cuvinte forte dure, insultatórie, i avisóza 
se astepte, cáci acumu nu sunt bani in thesaurulu publicu. Gebed¬ 
gii, irritati pentru acésta tractare, esu din Divanu , si indata mer- 
gendu pe scari scapa in cele mai amare injurii contra Caimacamu¬ 
lui. Ei pronuntiau insúltele cu voce asia de tare, in cátu toti cei de 
prin pregiuru le poteau audi. Caimacamulu informatu despre aceste 
tramitte immediatu pe Muhziri (sí) dupa ei, cu ordinu de a-i prinde 


H. tiu. 
I. O. 1702. 


(54) Muhziri. Nume formatu d’in verbulu ihzar t a aduce; cáci oflciulu loru este, nu 
numai a tiené garda la palatulu vezirului, ci de a aduce pe crimiuali inaintea jude- 
catiei, si déca unii d’in acesti-a sunt in arestu, a-i pazi pén'la prossimulu divanu. 
Langa acestu oíiciu nu se ordina nici-o Oda particulara de Iefiicieri; ci dcca unu 
Ciorbagi (*) devine Muhzir Agalik, atunci regimentulu comandatu de acesta face 
servitiulu Muhziriloru. Ér’ déca ajunge in absenti’a Suitanului Caimacamu de Con¬ 
stantinopole, atunci alta Oda de Ieniceri se alege pentru acestu servitiu. Este unu 
corpu auume alesu d’intre Muhziri pentru esecutiunea cu mórte, a criminaliloru; a- 
cesti Muhziri se numescu Falangagii (**; de la Falanga, séu instrumentulu, cu care 
se servescu la decapitare. 


(*) Capitanu la Ieniceri. Tr. Rom. 

(") Probabilu de la italienesculu Falange (se dice si romanesce Falanga) , si in- 
sémna a lúa pe cine-va cu cét’a. 
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pe toti si a-i duce la comandantele loru spre a le lúa viéti’a. Scimu 
ca la turci este crioaa capitala candu cine-va se oppune judecatoriu- 
lui, séu intrebuintiéza cuvente injurióse contra lui, si mai alesu 
contra Caimacamului, care se considera de vicariu séu representan- 
tele Sultanului. Muhzirii intrebuintiéza fortia; dar’ Gebedgii anca 
se oppunu cu arm’a, si facu unu mare tumultu pe strade; dar ve- 
diendu ca numerulu adversariloru é mai mare si nu se potu tiene 
jn contra loru , asia incepu a striga dupa ajutoriu, servindu-se de 
formul’a usitata la soldati, care dtce : Ioldasiu ioc midur? Nu mai 
sunt cameradi aci? 

GEBEDGII CEI DEAXTAIU IXCEPIT REBELLICXEA 

CXI. La acestu strigátu alérga Gebedgii din tote partile, elibera pe 
cameradii loru din mande Muhziriloru, alunga pe servitorii justitiei 
indereptu, si se intorcu cu triumfu la locuintiele loru. Áici spunu 
celorulalti cameradi ai loru totu ce au facutu si auditu, ce au vorbitu 
si ce au sufferitu; éra apoi mai adaosera, ca pénéatunciin vanuas- 
tépta a li se da soldulu loru, péné candu impartirea acestui-a este 
in man’a unui omu june, smintitu lacreri, pentru inalt’a si nemeri- 
tat’a sa dignitale. 

CARACASIU SE PCXE IX FRUNTBA REBELLILORU SI ATTACA PE CA1MACANULU 

CXII. Tote acestea le confirma inaintea corpului Gebedgiiloru si 
Caracasiu (55) Mehemedu, unu omu fortecutedialoriu, care cercandu 
tota ocasiunea pentru a schimba regimulu, a inceputu a atitia tola 
adunarea ca se-si resbune asupr’a Caimacamului pentru injuri’a ce 
le-a facutu. Toti ca unulu se invoiescu la acést’a, prindu indata ár¬ 
mele si alérga in massa la palatulu Caimacamului. Acest’a informatu 
despre totu lucrulu, scapa prin o usía lalerale, si se müntuie in cátu 
pentru persón’a sa; dar’ n’a potutu scapa de periclu nici peSultanu 
nici imperiulu. 

IEKICERII SI IXF.SIII SE UNESCU CU GEBEDGII 

CX1II. Cáci dupa ce le-a scapatu Caimacamulu din mana, Gebedgii 
au inceputu a percurge in rnasse tote stradele, si au resculatu pe ie- 
nireri si pe Ulemi, espunendu si acestora din nou plangerile loru 

(5.’i) Proprie Caracasiu . adera Mehemedu cu sprincene negro. Tr. Rom. 
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contra administratiunei celei rele ce arméza gubernantii. Dupace 
s’a implutu tota cetatea de acestu tumultu, in diu’a urmatória se 
intrunescu capii revolutiunei in Átmeidanu (s«) si decidu, ca séuse 
mora séu se curatie din viétia pe Vezirulu, pe Mufti si pe toti opres- 
sorii poporului, apoi resolutiunea acésta o confirma cu juramén¬ 
tala loru. 

CONSP1RATOR1I 181 HCVE8CI CAIMACAMU PK BASAN PABIA ; 181 ALEGC TEZ1RIT 

PROPRIU. MUFTI ETC. 

CXIV. In acésta adunare, Ferrari Hasan Pasia se offere de capu 
alu loru; conspiratorii primescu si-lu facu Caimacamu in loculu lui 
Kioprili Abdulah Pasia. Nakibalu, Kiasibi Mehemedu Effendi ($ 7 ), 
primesce asupra-si officiulu de Mufti, si in acéstá calitate emilte 
unu Fetva. Unu altu individu puijinu cunoscutu, cu numele Dorod- 
gianu Abmedu Pasia, care dupa rechiamarea sa din postulu de gu- 
' bernatore, traia retrasu in Constantinopole, fü numitu de catra re- 
bel 1 i mare Veziru. Kulkiehaia Tcialik Ahmedu Aga se pune Ieniceru 
Agasi. In fine Div (ss), Ali Aga ( 59 ) fü restauratu in postulu de Kul- 
kiebaia, din care fusese destituí tu. 

» 

(56) Atmeidan. Hipodromulu edificatu anca sub Justinianu imperatu; nu é departe 
de beseric'a S-ta 8ophia, si se intinde de-a-lungulu curtiei Giamiei Sultanului Ach¬ 
ine tu. Asta-di servesce érasi scopului primitivu, adeca de scóla pentru caii Sulta- 
tanului; elu servesce cá locu de intrunire a rebelliloru. 

(57) Kiasibi Mehemedu Effendi. Originaria d’in famili’a Emiriloru; sub Sultanulu 
Mahomedu IV a fostu inaltiatu la dignitatea de Mufti. Supranumele de Kiasibi, a- 
deca rainciunosu, i s'a datu pentru ca-i placé se mintia. Este usu la Turci a distinge 
pe unii prin particulari cuepitete (*), pentru ca ori n’au nume de familia, ori pórta 
mai multí unulu si acelasiu nume. Asia pe acelasiu timpu mai eraunulu cu numele 
Sadik MeheiAedu Effendi, adera Mehemedu EíTendi Iustulu, pe care Sultanulu acumu 
regnantel-a onoratu cu dignitatea de Mufti, dar* pu^inu dupaaceea a fostu destituitu, 
pentru-ca la immormentarea unui hiu alu Sultanului in locu de Genaro Nemazi, scu 
rugatiune funebrale, a cantatu Beiram Nemazi, séu cantare de bucuria. 

(58) Insemnéza: Gigante. Tr. Rom • 

(59) Div Ali Agá. Din simplu Ieniceriu a inaintatu prin diverse graduri pea’la po¬ 
stulu de Kulkiahaisi; mai tardiu fíindu destituitu, traia retrasu in Constantinopole. 
Dupa sugrumarea rebelliunei a fostu singuru care a scapatu de persecutiunea lui 
Achmetu, si precumu se spune, a fugitu la Gezair, séu Algiru cum dicu europenii, 
in cátu nime nu i-a mai auditu de nume. 

• 

(*) A se vedé not’a 2 la Capu VIII. din cartea IIT. Tr. Rom. 
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BEBELII IRCH1DC PORTII.R CBTATIEI 

CXV. La coosiliulu acestora, conspiratorii inchidu tote portile Con- 
stantinopolei, pentru a preven i ca nime se nu pota informa pe Sul- 
tanulu despre intentiunea loru; si nu lasa pe nimene se ésa din ce- 
late, afara de cei pe cari i tramiteau ei cu ordonautie. Dupa aceea 
punu man'a pe arsenale, si cu ármele cé erau destinate pentru res. 
bellu in contra inimiciloru esterni, ei se prepara in contra imperiu- 
lui insusi. 

SULTANULU TRAMITE UNU DELEGATU LA RRRE1.1 

CXVI. Audindu Sultanulu despre acést’a, tramite pe capu-secre- 
tariulu Mustafa Effendi («o), cá delegatu la poporulu Constan tino- 
polei, pentru cá se-lu intrebe ca ce este caus’a acestei ne mai audite 
rebelliuni in capital’a imperiului, si totodata se promita poporului, 
cá Sultanulu voiesce a implini totu ce-i va cere. 

RKBBIJI TRACTÉZA BBC PE DELEGATU 

CXVII. Candu acestu delegatu, in a opt’a di dupa inceperea rebeli- 
unei, adjunse la cetate, sentinel’a de la porta ilu face se descalice , 
silegandu-luiíu duce in Atmeidanu, undecapii rebeliloru isi pusesera 
corturile loru. Poporulu vediendu-lu pe strade, indata incepe á stri- 
ga, ca éca unu spionu a venitu! siaruncandu-se asupr’a lui, inainte 
de a poté ajunge la capii revolutiuneí spre a-lu esamina, séu ina¬ 
inte de a se poté impedeca violenti’a ce cadea asupr'a lui, poporulti 
ilu maltratéza de mórte, si-lu constringe prin torture a spune ca 
ce face Sultanulu in Adrianopole. In midi-loculu ácestoru crudeli- 
tati inse, siin spaim’a sa, intr’atátu isi perduse sisimtirile sivorb’a, 
in cátu nu a potutu se spuna nimicu din ceda ce-i cereau a martu- 
risi. In ñne vediendu eicain urm’a ácestoru maltratan incepe a tra¬ 
go de mórte, au trebuilu se-lu transpórte intr’o casa invecinata. 

BEBEL11 PLKCA DIN CONSTANTINOPOLB LA ADKIANOPOI.E 

CXVIII. Acestu pasiu alu Sultanului alitiá si mai multu pe rebeli 

N_ 

V 

(60) Mustafa E/fendi. La inceputu, sub marele Veziru Amudge Ogli Husein Pasia, 
. a fostu Kiuciuk Teskicredgi , apoi Buiuk Teskieredgi. Dupa cal carea rebelliunei a 
fostu tramissu la Mecca cu Daia Cadina scu nutricea Sultanului de acumu; dar' a 
peritu prin unu naufragiu inainte de a ajunge la Alexandri a. 
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in contra lui, si cu o estrema celeritate facu cele mai mari disposi- 
tiuni pentru a-si forma o armata, apoi in a noue-spre-diecea di de 

«i 

la inceputulu rebelliunei aveau adunati preste cinci-spre-diece mii 
de soldali; si plecandu cu acesti-a din Constantinopole, se oprescu 
mai ánláiu la satulu Davud-Pasia cu intentiunea, ca déca musulma- 
nii din Adrianopole aru cutéza a li se opune, se stérga de pe faci’a 
pámentului acésta rivala a capitalei imperiului. Dupa acésta a loru 
resolutiune in a sies’a di de la plecarea loru din Constnntinopole au 
ajunsu in Hapsa, o mica urbe nu departe de Adrianopole; de aici au 
tramisu o deputatiune la Sultanulu care se-i spuna, cá ei nu s’au 
conjuratu contra Maiestatiei sale, ci in contra reiloru administratori 
ai statului; si ca nu au prinsu arm’a pentru a bate pe musulmani, ci 
numai pentru a constringe peacei-a, cari cu inimainñdela au vendutu 
inimiciloru securitatea statului, se’Qa supusi u'neí stricte cercelari, si 
judecati dupa sacr’a si divin’a lege a coranului. Er’ déca Maiestatea 
sa Sultanulu intr'o causa puru jurídica precumu esteacést’a, ar’ vré 
se intrebuintieze ármele, atunci se scia ca noi suntemu forte resoluti 
a reprime forti’a prin fortia, si inacestu casunumai elu vafi respun- 
dietoriu inaintea lui Dumnedieu pentru versarea ceainutile asange- 
lui ottomanu. Intr'aceea ei pe suptu mana au datu locuitoriloru din 
Adrianopole se intieléga , cá nu cumu-va se li se oppuna cu arme, 
déca voiescu se nu ña espusi unei spoliatiuni complete, cáci ei nu 
vinu pentru á se bate in contra fratiloru loru, ci numai pentru a 
tiené judecata dupa légea coranului asupr’a tradatoriloru si asupri- 
toriloru imperiului ottomanu , si a-i puni pe acesti-a asiá precumu 
merita. 

SULTANULU MER6E CU TRUFELE SALB IN CONTRA REBELLILORU 

CXIX. Indata ce Sultanulu a fostu informatu despre acést’a prin 
ciausii sei, da ordinu a se aduna cu cea mai máre graba tote trupe¬ 
le sale europene, si le demanda cá subcomand’a Yezirului Rami Me- 
hemedu Pasia se mérga in contra rebelliloru. Pentru mai mare in- 
curagiare a armatei, Mufti Feizullah Effendi (ei) prin unu Fetva alu 

(6t) Muflí Feizullaff Effendi Nascutu ¡n Van la confiniele Persiei, si descendente 
d’in famili a Emiriloru. Pe timpulu lui Mahomedu IV a fostu Muderis séu magistru 
in scól’a Suleimanie ; de aici Mahomedu l*a facutu Siehzade Hoge, séu preceptorele 
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seu declara, cá rebellii sunt cu totii infldeli si Ghiauri, si celoru car 

♦ 

vorulupta in contra loru cu vigóre, le promitte corón’a de martiriu. 

fiiloru Sultanului, cari erau Mustafa si Achmetu. Dupa ce iu contra usului, a fostu 

* 

in diverse functiuni eclesiastice, in urma fu inaintatuin dignitateade Muftit pe care 
o a tienutu siepte ani de dile, lucru neauditu pén'acumu la Turci. Avea pagina in* 
ve ti atura, era inse mai astutu decátu mai prudente. Esercitá o putero prodigiósa asu* 
pr’a Sultanului; multi credeau ca 1-a farmecatu; cáci nu facea nici nu intreprindea ni- 
micu mai inainte de a-lu consultó; nici nu-i refusá cova. In vorbire se folosia de 
dialectulu persi&nu, de aci poporulu ilu numi Kisilu basi, adeca capu rosiu, supra- 
nume ce poporulu (ía persianiloru. Avaru in supremulu gradu, in cátu primiá da^uri 
cu amenduóe manilo, si candu cine-va nu-i da. nu'i era rusine se cera ; si totu pen- 
tru bani impartid Fetva, precumu cine-va ilu platiá, ña pe dreptu, tía pe nedreptu. 
Au avutu patru fii, cari incrediuti in puterea parintelui loru , faceau ce le placea , 
si ori-ce disordine si turburare. Pe celu mai mare pe ca$e 1-au avutu de la fi- 
ic’a renumitului Vanli Eííendi, 1-a facutu Nakib. Pe ceilalti trei de si tineri, 
anca i-a facutu Molahi, pos tur i pre cátu de onorabili, pre ató tu si de proíi- 
tabili. Fiindu cu pre mure indulgentia catra líii sei , au atrasu asupra’si indig- 
natiunea nu numai a Ulemiloru, séu Clerului, cí a totu poporulu. Mai alesu 
unulu din fiii sei a escelatu prin escesiv’a sa arrogan ti a. Facutu de tatalu 
seu Molahu de Kudgisierif séu Ierusalimu , s’a purtatu aici cu atát-a insolentia 
catrá Cerkes Mehemedu, gubernatorele cetatiei, in cátu acesta a trebuitu se pera- 
sésca Ierusalimulu si se se retraga la Gaza. Dupe departarea gubernatorelui, Mola- 
hulu simtindu-se turburatu nóptea prin urlaturile cániloru. ér diu’a prin susurul tien- 
tiariloru, a ordinatu locuitoriloru ca se ucida pe toti canii, si se-i aduca in tota 
diu’a o cantitati de tientiari oinoriti. Acesta nu numai ca era unu lucru fórte dilicile 
pentru poporu, dar’ era chiar’ si in contra precepteloru coranului, care interdice 
uciderea cániloru séu altoru anímale domestice, afara de cele care servescu pen¬ 
tru nutrimentulu omului; asiá locuitorii tramitu o deputatiune in sccretu cu unu 
Arzmahzar la gubernatorele loru in Gaza, si-i arata cu ce imposite injurie sunt asu- 
priti. Cerkez Mehemedu, despre care se póte dice ca intrecea in pietate si justitia 
pre toti Mahomedanii, si n'avea nimicu barbaru in sine, nu potea crede. cá unu Mo- 
lah se fia capabile de a comité asemenea crima. si spre a se convinge despre ade- 
veru, tramita o persóna de confidentia la Ierusalimu. Ajunsa acea persóna acolo, vede 
ca tóta cetatea este in agitatiune si disordine ; toti locuitorii lasandu’^i lucrulu se o- 
cupá cu prinderea de musce, si le insirá pe a^ie una dupa alta , spre a le poté 
numera mai usioru. Intorcéndu-se acelu omu, rcpórta domnului seu deameruntulu 
cele ce a vediutu si auditu. Constatandu-se fapt'a, Cerkes ca omu de simtiu si 
de pace decise a cerca mai antaiu cu binele si asía ser i se lui Molla invitandu'lu, ca 
se nu incarce pe suditii Sultanului cu lucruri asía grele si nefolositórie, nici se 
profaneze legoa profetului, pentru a carei mantienere este tramisu in Ierusalimu ; 
se nu atraga urgi’a publica preste numele parintelui seu si alu seu propriu prin cri- 
me ne mai audite; cáci dóca téte aceste voru ajunge la urechile Sultanului. 
se póte astepta la cea mai mare disgratia. Molahulu respunde : «Tie-ti este 
usioru a invoca legile Coranului , si preccptele moralului , pe cátu timpu esti 
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CXX. Gaodu ambele armate erau fa<¿ie ia facie, vine Nakibu Ef- 
fendi, care facea pe Mufti conspiratoriloru, si aréta trupeloru Sulta- 

«in Gaza. unde nu te turbura muscele preste di , nici cánii preste nópte ; 
« dar' alt’a este in Ierusalimu, unde canii te turbura nóptea, ór’ muscile nu-ti dau 
pace diu’a nici macar se tii judecata ómeniloru.» Mehemedu vediendu d'in acestu 
respunsu, c k omulu este incorrigibUe ; ér pentru a totu-potinti’a perintelui seu ne- 
cutcdiendu a i resiste, tramite unu raportu la Mufti despre totu lucrulu, aclüdendu 
atAtu suplic’a locuitoriloru din Ierusalimu, cátu si respunsulu Mollahului, si-lu róga 
a pune cap’etu procedurei ultragióse a fliului seu. Dar’ pre candu voiá se indrepte 
pe altulu, era pe aci se cada elu in necasu. Mufti, care pentru indulgenti’a catre fiii 
sei se potea numi cu dreptu cuventu, marele Eli alu Turciloru, primindu scrisórea 
lui Cerkes, se infuriá si se revoltá nu contra íiiului seu, ci contra lui Gerkes Mehe¬ 
medu, si mergendu}imediatula Sultanulu. incarca pe innocen tele gubernatoru de leru- 
salimu cu cele mai grave calumnii, in cátu Sultanulu da ordinu lui Kapugi Basi 
se merga indata la Ierusalimu, si in puterea Chatisierifului ce a primitu, se ucida 
pe Cerkes Mehemedu, si se-i aduca capulu. Capugi Basi, omu prudente si amicu 
intimu alu gubernatorelui, se face cá si candu ai;’ pleca d’in Constantinopole spre 
Ierusalimu, se intórce inse pe alta cale, merge in secretu la marele Veziru, Amud- 
ge Ogli Husein Pasia. comunica ce ordinu a primitu de la Sultanulu, si-lu intróba 
ce se faca. Iluseirr Pasia.. care apucase se audia ceva despre pnrtarea ridicula a 
Molahului d'in Ierusalimu, indata intielege ck de unde vine acestu atentatu asupra 
vietiei lui Cerkes Mehemedu. Asiá, fara a perde timpu, se presenta la Sultanulu, si- 
i dice • « amu intielesu Maiestate , ca a-ti datu ordinu a se ucide gubernatorele 
«Be Ierusalimu ; permiteti-mi se intercedía pentru vióti’a unui omu, despre care sciu 
ca ve servesce cu onóre si fidelitate ». Sultanulu i repete totu ce Mufti au adusu 
contra gubernatorelui, si-i adaoge, ca pentru aceste a tramisu unu Kapugi Basi cu 
unu Chatisierifu , se-i iea viéti’a. Vezirulu aréta ca calumnii sunt tóte denun- 
tiarile lui Mufti , si demonstra pénó la evidentia purtarea scandalósa a íi¬ 
iului acelui-a in Ierusalimu. Mustafa i replica: «Me dóre si-imi pare reu, ca 
«sedusu prin relele informatiuni ale altor-a, amu datu ordinu a se ucide 
«unu omu innocente si bunu servitoriu; dar’ nu vedu remediu, curau s'ar 
« potó revoca acestu ordinu ; cáci Capugi Basi va fi acumu departe pe cale, si in 
« vanu vomu tramite cursoru in urm’a lui, cáci nu-lu va mai'poté ajunge. » «Trebue 
« se cercamu o cale seu alta — observa Vezirulu —; cáci ar’ fi tristu cá se cada asu- 
« pr’a capuluinostru x sangele innocente numai d’in negligenti’a ca n'amu facutu totu 
«ce depinde de 1a noi pentru a-lu salvá. lo credu, ca provedinti’a divina care cu- 
« nósce bunele nóstre intentiuni, va fi inpedecatu unde-va in cale pe Capugi Basi, si 
*ne va da timpu de a-lu ajunge si a-lu chiamn inderetru. * Dupa aceste rationa- 
mente Vezirulu obtine permisiunea de a revoca Chatisierifulu ; si mergcndu acasa, 
ordina lui Capugi Basi, se troca nóptea in Asi’a si se plece, cá celu pu 9 inu la ap- 
parintia se se vódia, ca n’a intardiatu a esccutá ordinulu Sultanului. In deraánéti’a 
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nului unu volumu mare de carte a coranului, si le róga se considere 
bine, ca «ei cu totii súntfrati de aceeasi credintia, de acelasiu sange, 
« si suditii unui si aceluiasi imperiu; ca poporulu din Constantino* 
« pole nu a prinsu ármele cu intentiunea de a resturna imperiulu, 
« sóu de a intreprinde ceva ce ar’ ñ contra legei sacre a Coranului, 
« ci numai pentru a puní pe infidel! si pe tradátorii de lege, conforma 
« precepteloru acestei-a; pentru aceea déca ar’ cutedia a se oppune 
« unei intentiuni at&tu de divine, atunci se scia ca-si tragu asupr’a 
«loru nu numai máni’a lui Dumnedieu , dar’ anca si alte pedepse 
« fúrte severe. Acestecuvinteau abatutucu totulu árdórea trupeloru 
« Sultanului de a se lupta pentru elu , ci din contra au fostu atálu 
« de miscate in spiritulu loru, in c&tu lasandu pe Vezirulu loru, au 
« trecutu tote in partea rebeliloru si i-au salutatu ca pe frati. 

VEZIRULU LASATU DE TRUFELE SALE FUGE 1MBRACATU l.\ VESTMISTE NECUNOSCUTE 

CXXI. In acésta stare desperata, Vezirulu se imbraca in vestminte 
necunoscute si insogitu de djuoi servitori ai sei fuge la Varna. De 
aici merge la Constantinopole, cu modulu, precumu dícu unii, ca s’ar 
fi ascunsu ¡Dtre femeile unui omu, anume Araidgisade.JLa Constan¬ 
tinopole a statu cátu-va timpu ascunsu in suburbiulu Eiubu, unde 
isi edificase elu insusi o casa. 

REBELLII CEBU DE LA SULTANULU PE DUOI MUSULMANI SI PE UNU CRESTINU 

PENTRU A-I UCIDE 

CXXH. Rebellii mergu inainte, si trecéndu preste gréutatile mai 
mari inaintéza spre Adrianopole, si se punu in campu intr’unu locu 
numitu Solakcesmegiu (es), aprópe decetatea Adrianopole. De aici 

urmatória, Vezirulu tramite unu altu Capugí Basi cu Fermanu cá se ajunga pe celu 
d'ántáiu si se-lu aduca inderetru. Cu modulu acesta Vezirulu prin o istetirae lau- 
dabile, a scapatu viéti’a unui omu, pe care Mufti prin o reutate barbara si esecra- 
bile voiá se-lu stinga. Au mai comisu fiii lui Mufti anca si alte multe crime nu mai 
pu£inu barbare si atroci, me crutiu inse si pe mine, si pe lectori de neplacerea de 
a le numera ací. 

(62) Solakcesmegiu. Fontan’a lui Solak, situata in midi-locululu unui campu d'intre 
Constantinopole si Adrianopole. in departare de unu milu italiano déla acésta d*in 
urma. I s’a datu numirea de Solacu de la architectulu care o a construitu, si care 
séu a fostu d’in cét’a Solaciloru, scu c k n’au avutu o mana (*). 

(*) Solacii suntu o specie de dorobanti. Er cuventulu Solac dupa origine insémna 
stangaciu. Tr. Rom. 
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tramitu o deputatiune la Sultanulu cu rugare, cá se le dea pe Vezi- 
rulu, pe Mufti dimpreuua cu toti Si luí si pe Maurocordatu. 

SULTAKULU I DA 

jGXXIIT. Sultanulu, care prevediuse tote acestea, din marea reve- 
rentia ce o avea catra Mufti, i dedese cu c&te-va díle mai i na inte 
bun’a ocasiune deascapa; dar’ tramisdbe totodatain urm’a lui vre-o 
cati-va Bostangii, ca se aiba grige, si se-lu oprésca in fug’a sa, déca 
ar’ vedó ca se apropia vre-unu periclu. Vediendu inse cá rebellii per- 
sistu in pretensiunile loru, a tramisu immediatu pe alti Bostangii, 
spre a’lu aduce indata indereptu la Adrianopole; aici 1-a datu dim- 
preuna cu ñii lui in manile rebelliloru. 

REBELLII FUNEgCU PE MUFTI CU MOBTB FORTE CRUDELE 

CXXIV. Pe data ce rebellii au aVutu in mana pe Mufti, l*au tor- 

turatu in modulu celu mai crudele. Siese cuie i-au batutu in genun- 

chi, si prin alte midi-lóce si mai crudele au incercatu a scóte din elu 

se spuna, ca unde au ascunsu tesaurii immensi, adunati precumu 

se dice, in sume innumerabile. Er’ elu, ca barbatu de mare spi- 

ritu, sufferia tote cu o admirabile patienlia, si fara ca se pronuntie 

unu cuventu de durere, ci invocandu numai resbunarea lui Dum- 

nedieu asupr’a unui poporu at&tu de ingratu si impiu. Dupa-ce pu- 

terile sale au fostu cu totulu stórse prin atáte torturi, -in urma ilu 

% 

omorira, si cadavrulu lui (es) ilu aruncara in mare, ca si candu ar' 


(63) Cadavrulu lui. Dupa legea Coranului si dupa constitutiunile imperiului otto- 
manu nu é permisu a pedepsí cu mórte pe unu Molah si cu atátu mai pu£inu pe unu 
Mufti. Pedéps’a cea mai grea pentru clasa Ulemiloru si Cadiiloru este esiliulu. 
Asiá rebellii n’ar ñ potutu escusa nici-odata mórtea lui Mufti, déca nu 1-ar fí de- 
claratu de Ghiauru séu infidelu. Si pentru cá se faca, cá poporulu se créda in 
probabilitatea acestei pretentiuni, ei n’au voitu se sufere cá Mufti se fia in- 
gropatu intre ceialti, cí au chiamatu unu preotu grecu, care se-lu immorménte- 
Acesta a chiamatu vre-o cáti-va omeni, care l’au téreitu de-a-lungulu stra- 
deloru ; ér elu mergéndu inainte, in locu de imnulu funebrale, cantá aceste cuvinte: 
Cxaxá A; tt¡v tj>uXijv 6oy. Spurcatu é sufletulu teu! Si in urma 1-a aruncatu in mare. Se 
mai dice, ca inainte de a-lu arunca in apa. 1-a afumatu, pronuntiandu asupr’a cada- 
vrului aceste dude mici versuri turcesci : 

Ne sizungder, ne bizumder ; 

Dos dogru Gehennem inder. 
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fi fostu unu inñdelu, si n’ar’ merita de a fi immormentatu ca unti 
adeveratu musulmanu. 

SIJLTANCLU CONFIRMA IS FÜNCTIUNE FE VEZIECLV NUMITD DE REBELLI 

CXXV. Diu tote acestea Sultanulu vedea pró bine. ca poporulu 
este cu multu mai irritatu in contra lui, decátu precumu isi imagi¬ 
nase la inceputu; prin urmare tramite sigilulu veziratului la Do- 
rogianu Ahmedü Pasia («*), pe care rebellii ilu alesesera mare vezi- 
ru, si confirma in posturile loru pe toti ceilalti demnitari numiti de 
rebelli, promitiendu-le totodata a implini tóle cáte voru cere. Pre 
langa acestea le mai annuntia, ca marele Yeziru si Maurocordatu au 
fugitu, dar’ i assecura, cá indata ce voru fi prinsi, i va estrada si pe 
acesti-a. 

REBELLII TRAMITO SI CHIAMA LA SISE PE AHMBDU ERATELE SCLTANCLC1 

* 

CXXV1. Dar’ indulgenti’a Sultanului a facutu pe rebelli anca si mai 
insolenti asía, in cátu ei mergea acumu cu ide’a de a-lu detrona. Cu 
scopulu acest’a tramitu o scrisóre la Sultanulu Ahmedu, fratele lui 
Mustafa, in care ilu róga, ca déca este possibile, se vina la armata, 
c&ci conspiratorii se sfiescu a intra cu mana inarmata in palatiulu 
imperiale. Er déca elu fara séu cu permissiunea fratelui seu, ar’ poté, 
se vina la armata, atunci acést’a immedíatu ilu va proclama de impe- 
ratu. Sultanulu Mustafa, interceptandu acésta scrisóre, a remasu 

Adica : Nici alu seu, nici alu meu; 

In iadu é suíletulu seu. 

Aceste cuvinte intr'atAtu au placutu Turciloru, in cátu nu numai au laudau geniali- 
tatea preotului, cí 1-au si remuneratu pentru acésta. 

(64) Dorodgianu Ahmedu Pasia. Inainte se numiá Damad Ahmedu Pasia. Damadu 
insémna ginere, si elu tiené pe sór’a marelui Veziru Amidge Ogli Husein Pasia, 
nepót’a lui Kioprili Mustafa Pasia, cea mai frumósa femeia pe timpulu seu. dar si 
ceea mai desfrenata, in;Cátu isi tinea o multime de amanti, mai alesu francesi. Dupa 
aceea rebellii l’au numitu Dorodgianu, íiindu-ca semena fórte multu cu Dorosienski- 
hctmanulu Cosaciloru, de3pre care amu vorbitu mai in susu, si pe care Turcii de 
comunu ilu numia au Dorogianu. Sub veziratulu lui Husein Pasia , s’a facutu gu- 
bernatore de Ainebacht seu Naupactu ori Lepante. Dar Daltabanu i-a destituí tu 
d’in acestu postu , si dupa aceca a dusu viétia privata in Constantinople. In 
urma a fostu esilatu in Lepante , unde in cáte-va luni a muritu de superare. A 
remasu unu singuru fíiu de elu; care jucandu-se odata in gradina , a cadiutu in 
tr’o fóntana si s’a innecatu. 
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multu timpu in dubiu, ore se ucida pe fratele sen, sóu se resigneze 
la tronu de buna vola in favórea acestui-á. Multi dintre officierii sei 
de casa i consiliau a comitte fraticidiulu , dicéndu cá prin acóst’a 
conspriratorii voru ü constrinsi a-lusustiené pe tronu, ne mai Sindu 
altu principe ereditariu alu imperiului. Sultanulu inse se infiorá de 
o fapla atátu de contranaturale, si se resolví mai bine a se lasa in 
manile provedienliei divine. 

^ MUSTAFA INSUSI IKALTIA LA TRONU PE FRATELE SBC AHMBDU. 

CXXVII. Mergo dreptu aceea la fratele seu Ahmedu, si imbrágio- 
¿sindu-lu cu multa afietiune si face cunoscutu, cá vointi’a generale 
a poporului ilu chiama cá se ocupe tronulu ; si elu mai ántáiu a 
venitu se-lu salute cá pe Sultanu. Departandu-se de la elu, i-a disu 
urmatóriele cuvente : « Se-ti aduci aminte, iubitulu meu frate, cá 
«sub timpulu cátu amu statu eu pe tronu, tu te-ai bucuratu de 
« cea mai mare libértate; te rogu dar’, se-mi lasí si tu assemenea 
«libértate. Se-ti mai aduci apoi aminte, ca adeveratu ca te inalti 
« cu dreptu la tronu, ca pe caro a fostu si parintele si fratele teu , 
« dar’ instrumentóle prin cari te redici la tronu sunt rebellii trada- 
« tori; si déga vei sufferi cá se scape acesti-a nepedepsiti, ei in scurtu 
«timpu voru tracta cu tiñe precumu se porta de presentu fagie cu 
« mine». 

SULTANULU MUSTAFA MORE 

CXXVIII. Dupa ce a dísu acosté, s’a retrasu chiar’ in acea came¬ 
ra, unde a tienutu pe fratele seu Ahmedu inchisu. Aici a cadiutu 
intr’o profunda melancolía, care i-a causatu si mortea, si in a sie- 
sea luna dupa detronarea sa a trecutu in palatiulu eternu, ce profe- 

i 

tulu Mahomedu a preparatu pentru elu. Timpulu c&tu a domnitu 
a fostu optu ani si vre-ó cáte-va luni. 

CALITATILE LUI MUSTAFA 

GXXIX. Muslafa era unu Sultanu, de la care la inceputulu dom- 
nirei sale se astepta forte multu; dar’ in urma fcrtun’a i-a fostu 
contraria. In primii ani ai imperatiei sale a fostu mai ferice decátu 
in cei din urma. Elu de la natura avea mai mari daruri decátu pre- 
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decesorii sei; era un omu cu judecata matura, de o diligentia ma- 
re si sobrietate rara. Iu colectarea si impártirea baniloru publici nu 
era nici avaru uici prodigu. Omu justu ; si forte devotatu religiunei 
sale. Unu calaretiu bunu si tragétoriu escolen tu. Elu si-a cástigatu 
mare renume prip pacea de la Garlovitiu, care pariutele seu si am- 
bii sei unchi in vanu o au pornitu si in vanu s’au ostenitu peutru ea, 
dar’ elu o realisá prin o admirabila conciliatiune a tuturoru parti- 
deloru. Era de o statura midi-locia; fa$i’a lui era rotunda si frumó- 
sa de colóre alba si rosia; barb’a lui rosia, subtire si nu pré lunga, 
nasu scurtu si cevasi redicatu in susu; ochi albastri cu sprtncene 
subtiri si galbene. Primavér’a avea nisce pete pe fag¡e,cari inse dis- 
pareau iérn’a. Dupa elu n’a remasu nici-unu fiiu in vietia, de si a 
fostu tata la forte multi. Avea o particulara affectiune catra Ibrahi- 
mu (6 b), ñiulu unchiului seu Ahmedu, si-lu tienea pururea langa 
sine; se dice ca 1-ar’ ñ designatu de succesore alu seu, in casulu 
candu ar’ fi muritu fora eredi. 

(65) Jbrahimu. Unu principe plinu de buna-sperantia si de o natura escelenta. 
Audiu ca a muritu in Constantinopole, dupa ce m'amo departatu eu de acolo. 


Sub durat'a imperatiei lui Mustaf a II. s’a facutu ce-va schimbare intre principii 
d’in Europ’a, si anume: 

In Spani’a: dupa Carolu II. a urmatu Filipu V. a. 1700. 

In Angli’a: dupa Vilhelmu III. a urmatu regin’a Anna, fiia lui Iacobu II. a 1702. 
Tr. Fr. 
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ISTORFA 

DOMNIEI LUI ACHMEDU III. FIIULU LUI 

MAHOMEDU IV. 

ALU DOUE-DIECI-SI-TREILEA IMPERATU ALU TURCILORU 


CAPU V. DIN CARTEA IV. 


3ULTANCL.U ACBMRDU OCUPA TRONULU SI CONFIRMA PR CAPn REBBLL1LORU IN 

POSTURIIB l/ORU 

I. Dupa ce Sultanulu Mustafa a fostu detronalu, ’isuccessefratele 
seu Achmedu, care a intaritu in posturile loru pe Vezirulu Dorod- 
gianu Achmedu Pasia, pe caimacamulu Firari Hasan Pasia , pe Aga 
Ieniceriioru Cialik Achmedu (i), si pe toti ceilalti la cáti rebellii le 

(1) Cialik Aehmedu . Subdomni'a Sultánalul Mustafa a fostu unu simplu Ieniceriu, 
a focutu apoi tóte grada rile in acestu corpu militariu, péné ce ájunse Kulkiehaiasi; 
dara dupa aceea si-a luatu dimi9siunea si a traitu viétia retrasa in Constantinopole. 
Erumpendu revolutiunea, 9i rebelii alegéndu-lu de Ieniceriu-Agasi, elu in acésta ca- 
* lítate si-a pusu tóta grigea pentru a pazi securitatea locuitoriloru. dandu in accsta 
privintia probe laudabili, séu mai bine admirabili de prudenti'a sa. CAci in cursu de 
nóue-spre-diece dile, in cátu timpu portile Conslantinopolei erau inchise, nu s’a in- 
templatu nici unui locuitoriunici cea mai mica superare din partea unei bande atAtu de 
mare de ómeni desperati si furibundi. A trei’a di dupa ce s'au inceputu turburarile, 

o 

vediendu elu ca negutiatorii si comerciantii (fiindu ca-si aduceau aminte de perde- 
rile mari ce au suferitu cu ocasiunea ultimei revolutiuni) se tienu retrasi in cásele 
loru, si nu cutédia a esi in piatia, au datu strictu ordinu, prin caro sub cea mai se¬ 
vera penal i ta te demundá f cA nime se nu pórte nici o frica } ci se stea totu omulu in 

68 
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conferissera officiuri; si chiar’ pe Nakibulu Kiassibi Mehemedu Effen- 
di, pe care rebellii ilu purtasera cu siue, ilu facü Mufti. Prin acést’a 
a sa purtare a facutu, de conspiratorii nu mai nutriau acumu nici o 
suspitiune in contra luí, ba isi imaginau anca, cá prin rebelliunea 
loru si-au castigatu mare favóre la noulu Sultanu. 

181 nOPrNB k PEDRPSI PE KBRELLI 

II. Pentru cá se amagésca si mai multu pe rebelli, si se-si dea 
aérulu ca si cáodu ar’voi se faca totuce acesli-a pretindu, Achmedu 
a statu nu mai pucinu de dóue-dieci de dile in Adrianopole, apoi in 
Septembre se intórse la Gonstantinopole, unde impartí cu máaa larga 
baksisiulu ce este in usu a se da soldatiloru cu ocasiunea oricarei 
schimbari nóue deregimu. Dupa-ce cu modulu acesta a liniscitu fu- 
ri’a rebelliloru. a chiamatu la sine pe Silahdar Hasan Pasia (»), care 

dughian'a sa, si se-si faca negutiatori’a cá si mai inainte; elu sta bunu ca nime nu 
va avea dauna nici cátu e pretiulu de unu ou. Elu a si implinitu cu punctualitate a- 
ceea ce a promissu, si a sciutu sustiené pe locuitori in atáta securitate, in cátu in 
midi-loculu atátoru soldati furiosi, cari nu respirau alta decátu sange si omoru, ei 
poteau ambla nevatemati, ca si candu ar fl fostu in al tu locu si nu la ei acasa in ce- 
tate. In mergerea sa la Adrianopole a facutu ceva anca si mai admirabile, adeca a 
sciutu se tiena pe acea cañaba de rebelli, pe cari i conducen la Adrianopole» in o 
disciplina atátu de stricta. in cátu nime nu se potea plange, ca vre-unu soldatu i-ar* 
fi furatu séu luatu cu poterea nici macar' o gaina. Déca acést'a se póte sustiené chiar' 
si l'a armat'a cea mai 'regúlate si mai bine disciplinata, lasu se judece órnen i i cei 
esperti. Acesta au fostu caus’a, ca atunci candu la ordinulu Sultanului a fostu arun- 
catu in marea marmora, tóta Gonstantinopolea i-a deplansu trista-i sórte. 

(2) Silahdar Hasan-Pasia. Acesta s’a nascutu in More’a, si anca de tiñera, sub dom* 
ni’a lui MahomeduSultanulu, fu susceputu in palatulu Sultanului, unde in urma a fostu 
numitu Silahdar, titlu ce l'a conservatu si dupa aceea. Dupa dimissiunea sa din a- 
cestu ofüciu, onoratu cu trei tuguri, a luatu in casatoriape veduv'alui Musa h i bu Pa¬ 
sia, faimós'a Chatige, sora cu Sultanulu Mustafa si Sultanulu Achmedu. Acést'a prin 
gentileti*& sa obtienuse de la fratii sei aci numiti promissiunea, cá barbatulu seu va 
conserva pe viétia nu numai postulu de Rekiab Caimacamu (*)’, séu unu altu posto 
de Pasia nu departe de Gonstantinopole, ci cá in continuu va fí provediutu si cu 
alte nóue favoruri. Si mai multu : candu barbatulu seu a fostu tramissu la Nicome- 
di’a, ea a obtienutu de la fratii seí permissiunea de a-lu poté insoci acolo ; lucra ne 
mai auditu péne acumu, cá o fiia ori sora de Sultanu se póta merge cu barbatulu 
seu afara din cetate nici macar* departare de un'a diumetate de mila. In urma ajunse 
mare veziru; dar' i s’a luatu acésta dignitate, nu pentru-ca ar' fl comissu vre-o 

O A se vedé not’a 6 la Gapu IV din Cartea IV. Tr. Rom . 


Digitized by ^.ooQie 



ACHMBDU III 


765 


tienea pe soru-sa, si pe care ilu facuse Caimacamu in loculu lui Fi- 
rari Hasanu Pasia, inaintatu la postulu de Defterdariu, si s’a consul- 
latu cu elu despre mesurile ce ar’ ñ de a se lúa pentru a pedepsi pe 
rebelli. Dar’ precumu acesti-a erau cu lotii aduuati in Constan tino- 
pole, asía i se parea lucru periculosu de a pune man’a deodata pe 
toti si de a-i suppuue pedepsei; prin urmare decise ca sub diverse 
preteste se-i tramita prin diferite provincii ale imperiului, cáci asiá 
ne Qindu impreuna, va ñ mai usioru a termina cu ei. 

81 SUB DIVBRSE PRBTBC8TE I PBDBPSB8CB H TOTI CU MOBTB 

III. Asia mai ántáiu incepü cu Caracasiu Mehemedu, capulu prin- 
cipale alu rebelliunei, si investindu-lu cu unu caftanu si cu o sabia, 
daruri usitate ale fía-carui nuou Sultanu, ilu tramite la Kiabe Sierif, 
dar’ totodata da ordinu, ca indata ce va adjunge la Áleppo, se ña 
ucisu de man’a unui al tu Capudgi Basi. Lui Cialik Achmedu, Aga le- 
niceriloru i face onórea inaltiandu-lu la rangulu de Pasia cu trei tu- 
guri; dar’ indata a trei’a df ilu chiama cu mare pompa la palatu sub 
pretestu de a-i da insigniele veziratului; de aici, pre candu tóta lu- 
mea se astepta se-lu védia intorcéndu-se investitu cu dignitatea de 
mare-veziru, ilu ducu pe o alta porta spre mare, ilu punu intr’o ga¬ 
lera, si-lu arunca in marea marmora. Cáte-va díle dupa aceea Do- 
rodgianu Achmedu Pasia a fostu destituitu diu postulu seu de ma¬ 
re-veziru ; dar’ fiindu-ca era prea bine cunoscutu, ca elu n’a cautatu 
acésta dignitate, ci cá a fostuconstrinsu numaide rebelli a oprimí, 
asia i s’a crutiatu viéti’a, si a fostu tramisu in esiliu la Enibacht(s). 

BASAN PASIA SUCCBDB IN POSTULU M MAkE-TKZIBU 

IV. Catra finitulu lui Octobre i-a urmatu in offíciu caimacamulu 
Silahdar Ilasan Pasia. La órdinulu acestuia, in timpu de cinci luni au 
fostu aruncati nóptea si innecati in canalfilu constantinopolitanu 
mai bine de patru-spre-diece mii soldati, cari séu participasera, séu 
numal sciusera de rebelliune, si afara deacesti-a anca o multime de 

crima, ci pentru ca murmurulu poporului reclama de mare veziru pe Calaili Ach¬ 
medu Pasia. Asia Ha9an a fostu tramisu apoi ca Pasia in Egiptu, unulu.dintre cele 
mai rentabile gubernamente in totu imperiulu ottomanu. De aici a fostu transpusu 
dupa cáti-va ani in gubernamentulu Trípoli in Siri'a, unde apoi a si fhuritu. 

(3) Naupactum. Lepante. Tr. Rom. 
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Ba6i, officiari si alti comandanti de armata. Numai duóe persóne au 
ayutu fericirea de a scapa, adeca Knlkiehaia Divu Ali Aga, si Firar- 
Hasanu Pasia. Celu d&ntáiu prevediendu periclulu, imbracatu in vest- 
mente necunóscute a fugita din Constantinopole, si asia s’au ascunsu, 
in c&tu pre langa tote scrupulósele oereetari nime nu i-a mai po- 
tutu da de urma. In c&tu pentru Firari, fiindu-ca avea o populari- 
tate forte mare, si prin urmare era de temulu case voru nasce tur- 
burari déca ar’ procede in contra lui cu tóta severitatea , Sultanulu 
1-a tramisu din cetate suo titlu de Seraskieru'-alu Babadagului; dar’ 
immediatu a tramisu ordinu dupa elu, ca se mérga la Sofi’a , si a- 
colo se ocupe postulu de Beglerbegu alu Romeliei. Cáti-va ani in 
urma, dupa ceseménti’a rebelliunei se stinsese cu totulu, Firari, sub 
veziratulu lui Uiorluli Áli Pasia, a fostu rechiamatu in Conslanlino- 
pole cu promissiunea de a i se conferí lui acésta dignitate; dar’ la 
ordinülu Sultanului a fostu pusu pe o galera si amncatu in marea 
marmora. 

OSMANO CANWV PASIA ESTE TRAMITO CP O FLOTA IN ÑAUA DB ABOTO 

V. Intr’aceea Hasanu pune pe creaturele sale ia posturile celoru 
punilícu mórte. Face pe Abassa Osmanu Pasia (<) mare admiralu, 
si-i da ordinu a merge cu tóta flot’a in marea de azovu (5) si a for¬ 
tifica sinutu de la Kiev cu dóue citadele numite Ghierci si Taman. 


(4) Abassa Ornan Pasia . Unu barbeta la Turci de o mare invetiatnra si multa pru- 
dcntia. Sub Sultauulu Mabomedu IV a fostu primita in palatu, si aici tre< éndu prin 
tote gradurile, in urma adjunse la dignita^ea de Silahdar. Sultanulu Achmedu III 1-a 
dim issionatu din &c*9tu posta, onoranáurrüi cu fcrei tuguri, si dandu-i mai ántáiu 
postulu de Rekiab Caimacamu, apoi inaintandu-lu la alte pasialicuri si ofüciuri. U- 
nii sprc a-lu micsiora. dicu ca ar’ fl originariu din Georgi a. Dar’ acesti-a sunt in er. 
róre, cáci elneste din Abassi’a, aprópo de Cancasu y ai carei locuitori sunt vecinicu 
cei din Cercassi’a, si pre langtf acesti-a sunt cei mai distincti intre Turci. De aci a 
remasu acsa anécdota, ca de atAte-ori mentionatulu Cerchesu Achmedu Pasia. mer- 
géndu odata la elu pre candu sufferia de nisce friguri, si plangéndu-se ca pre langa 
friguri i s'a stricatu stomachulu si nu are nici unu apetitu de mancare, Cerkesu 
Achmedu i dise in gluma, ca se lase medicin’a la aceia cari sunt nascuti si crescuti 
in ticri, unde este in usu , ér’ elu se nu iea alta decátu pasta , care este o mancare 
forte sanetósa, ce o prepara Abassianii din meiu pisatu, dupa ce 1-au curatitu mai 
Antáiu de cógia. 

(5) Palus Moeotis. Tr. Rom. 
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Acesta esecutá ordinulu cu cea mai mare deligentia * dar’ la intor¬ 
ceré au perdutu uóue galere; celelalte au suferitu man stricatiuni 
si numai dupa mari dificultati au potutu ajunge laConstantinopole. 

■AUN PASIA ESTO DESTITÜITÜ SI-I SPCCEDE CALAILI AHMKDIT PASIA 

t * 

. « 

VI. Iq fine, fiindu-ca poporulu incepuse a se plange si a murmura 
in contra lui Silahdar Hasan Pasia, acesta in a diecea luna a vezi- 
ratului seu a fostu destituilu din officiu, si in patru-spre-diece Sep- 
tembre i-a succesu Galaili Achmedu Pasia (6), unu omu care nu s’a 

(6) Calaili Achmedu Pasia . Nascutu in Cesare’a din Capadoci’a, din parinti armepi 
de legea crestina. Dupa ce anca de tineru a fostu adusu in Constan ti nopple, aici a 
abjuratu legea crestina, si a fostu admissu in corpulu Baltadgiiloru. Prin purta- 
rea sea la vedere virtuósa, elu a sciutu se*si ascunda uaturalile sale inclinati* 
uni vitióse, si prin acósta a potutu se se faca mai ántáiu Baltadgilar Kiebai- 
asi; din acestu ofíiciu a fostu apoi tramisu pasia cu duóe tuguri in gubernaraen- 
tulü Dgita, care este celu din urma ce Turcii possedu la marea-rosía. Dupa acést'a 
adjunse la dignitatea de Capudanu Pasia, séu admiralu, apoi Gaimacamu in Cons- 
antinopole, si in urma a íiguratu ca pasia in alte diverse gubernamente ale impe- 
riului ottomanu. In tóte aceste officiuri elu s'a purtatu asiá, in cátu toti órnen ¡i in- 
tielepti 1-au tienutu de o persóna ridicula si nebunatica ; dar’ totusi, pentru zelulu 
seu violentu in contra crestiniloru, facondu pre langa acesia parada cé elu »ste 
dnu strictu observatore alu dreptatiei si alu ecbitatiei, si-a cástigatu la plebea igno- 
ranta si superstitiósa reputatiune de unu bunu si onestu musulmanu. Pentru a face 
pre crestini de obiectu alu unui despretiu generalu, elu, pre candu era Caimacamu in 
Constantinopole, a datu ordinu cá ei toti si preste totu se pórte vestmente numai 
de materia cu totulu grósa si negra; in bái se nu póta purta caltiaminte de lemuu, 
precumu era usulu pentru scutirea picióreloru in contr’a ferbentieJsi, padimentu- 
lui de mar mora , mai departe, cá se pórte unu clopotielu micu la o mana, spre a 
se poté distinge prin acést’a ghiaurii de adoveratii musulmani, si o multime de alte 
lucruri de acestea a ordinatu. Dar’ fiind-ca Giamiele isi aveau cele mai multe veni-. 
turi din bái, asiá dispositiunea lui Calaili in privinti’a acestora ie-au venitu forte 
daunósa; cáci crestinii pentru pét’a rusinósa ce li se dictá , n’au mai voilu se le 
cerceteze in publicu; de ací au urmatu indata plansori la Sultanulu. Urina- 
rea fu, ca Ali Achmedu Pasia a fostu destituitu din postulu de Caimacamu , si ca 
tóteordinatiunile sale sau revocatu ; dar’ prin acést’a totusi nu s’a potutu nadusi vocea 
poporului, care 'ile cerea de mare veziru. Cáci puc;inu dupa destituirea lui, Sulta- 

0 

nulu in vestminte incognite merge in preambla re prin piatia. si ce aude alta de átu 
.puspinele repetite ale poporului, care se plangea de coruptiunea moralitatiei si di¬ 
cea, ca nu este nici o sperantia de indreptare, pcué candu Calaili Achmedu Pasia 
nu se va face mare vo/.iru. Sultanulu, care nu cunoscea personalu pe acestu oinu, 
audindu laúdele poporului, a venitu la idea ca acela trebue se fia o persóna merita- 
bila ; si fiind-ca se temea ca din acésta schinteia érasi va erumpe ilacata revoíutiu- 
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facutu prin alia insemnatu, decátu prin desfrenari si crudelitatile 
sale ia contra .suditiloru creslini ai imperiului ottomanu. 

nei , cumu erupsese in anulu trecatu. si care abiá era anca innabusita, asid se re¬ 
solví a asculta vocea poporului; destituí pe Hasanu Pasia fara vre-unu altu motivu, 
decátu numai sub pretestulu ca Kiehai'a seu Ismail Aga ar’ fi comissu o erróre * 
iramite apoi dupa acestu Galaili la Creta, unde era cá pasia ; ilu chiama la Cons" 
tantinopole, si-lu face mare veziru. Vediendu-se acesta inaintatu la acestu postu a- 
t&tu de inaltu. nu potli se se retiena de la vitiele sale pe care pénó acumu le ascun- 
sese cu atáta maiestria. ci le déde cale cá unui torrente, ca se rumpa prin tóte va- 
lurile sale. La ántái'a di a intrarei sale in officiulu de mare veziru , dupa ce cu in- 
signiele acestei dignitati s’a intorsu in palatulu seu, si tóta lumea era curiosa cace 
va íi primulu seu ordinu in acésta calitate (cáci din acést'a, chiar’ ca si din primulu 
cuventu alu Sultanului, au datina Turcii a face conclusiune asupr'a ílitórei admini- 
stratiuni a Vezirului), elu tramite dupa unu croitoriu. Venindu acesta, i comanda a- 
face unu vestmentu numitu Antari, din stoía de auru; ceea ce la Turci nu numai 
ca nu este in usu, ci precumu amu observatu intr’altu locu, este si in contra precep- 
teloru Coranului. Aducéndu-i-se anca in acea sera acestu vestméntu, elu ilu si im¬ 
braca. si merge la nevestele si concubinele sale pentru a li se areta in nóu‘a sa moda 
si cautá in tóte pártile, se védia, déca-i siede bine. Femeile intielegcndu-lu, si pen* 
tru cá se se arete placute barbatului si domnului loru, incepu a-i lauda bunulu gustu 
si frumuseti’a vestraéntului. Elu ambitionatu de acestu complimentu, se decide a 
merge asiá imbracatu in Galibe-Divanu si a se presenta inaintea Sultanului. De 
altadata i veni ide’a cá pre langa ornaméntele usitate ale Veziriloru se inventezq 
anca áltele nóue cari batu ma i multu la ochi, si intr’adeveru ca inventá únele in 
giurulu thiarei, ce, pre cumu amu memoratu mai in susu (*), au datin’a de a purta 
vezirii, adecalasá cá metasVcare merge in giurulu thiarei, si plac’a de auru deina- 
inte se fia duplicata si facuta in form’a unei cruci. Dupa ce s'a imbracatu in form'a 
acést'a ca unu buffonu, a chiamatu pe Giausiu Basi si l’a intrebatu , déca tóte sunt 
in ordine pentru plecare. Da, — respunse acest’a — tóte sunt in ordine pe dinafara, 
dar* lipsescu anca multe lucruri pe dinaintru. » Vezirulu surprinsu de unu respunsu 
atatu de neasteptatu. ilu intrebft ca ce va se dica acésta ? Ciausiu Basi continua : » 
Inaltimea vóstra v'ati imbracatu intr’unu moduatátu de ridiculu, in cátu'déca ve veti 
presenta asía inaintea Sultanului, nu numai ca ve va destituí din dignitatea de mare 
veziru , dar* ne aduceti chiar' si onórea nóstra a tuturoru in estremu periclu. Voi 
sciti singuru, fara ca se am eu a v’o spune,, ce lucru greu este a introduce la curte 
costume nuóe, si ce periclu amenintia in generalu pe autorii loru. Asiá permiteti-mi 
a ve spune. ca déca nu ve schimbati óresi-cumu imbracamintea, nici eu , nici cei- 
lalti ofticiari nu ve vomu insoci la Sultanulu.» Vezirulu sta cátuva timpu pre*langa 
capriciulu seu, si se incérca a apera innovatiunea acést'a prin auctoritatea officiului 
seu. In urma inse vediendu firmitatea lui Giausiu Basi, isi vine in minti, cede con- 4 
siliului acestui-a, si merge la Sultanulu in costumulu cuviintiosu. Dupa acésta la o 
septemana invita pe Sultanulu la mesa, dupa cum ó usulu la vezirii de nou nuraiti* 

O A se vedó not’a 18 la Capu II din cartea IV Tr. Rom. 
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VII. Dupa-ce Sultanulu a toleratu trei luui de díle purtarea rea a 
acestui veziru si a lasatu timpu poporului de a cunósce caracterulu 

Sultanulu vine, si candu trece pintre ofician iasediati dupe usu in duóe linee spre a-i 
face onórea, observa langa Defterdariulu o persóna órba de unu ochiu, la care dupa 
ce se uita lungu, intréba pe vezirulu : Cine é acest’a? «Cumu — respunse vezirulu’ 
cu unu aeru de surprindere—Maiestatea Vóstra nu cunósceti pe acestu omu? » «Dar 
— replicá Sultanulu — de unde pociu eu se cunoscu pe toti ómenii ?» «Apoi Maie- 
state — continuá marele veziru — acestu omu nu este unu plebeu, ci elu este Chioru 
Ali Aga, care are unu admijrabile ciftlicu (villa) nu departe de Constantinopole , care 
pe anu i aduce atáte gánsce, gaine, curcani si pui, in cátu nu numai ca are in abun- 
dantia pentru més'a sa. dar' anca i intrece atátu de multu, in cátu póte se-si faca de 
aci o summa considerabila de bani. In cátu pentru officiulu ce-lu pórta, elu e Basba- 
kikilu (*), postu de nu pré mare insemnatate pre langa curtea Defterdariului.» Sul¬ 
tanulu se face ca nu observa aceste estravagantie ale Vezirului; dar’ vediendu ca 
ese din casa spre a lúa únele dispositiuni pentru mésa, se intórce catra Kislar Agasi, 
si-i dice : « Ai auditu, Ismaile, ce-mi spune acestu iepure despre Chioru Ali Aga ? 
«Eu din partea mea amu observatu ca este unu nebunu, indata a trei’a di dupa ce 

* l-amu facutu Veziru. Dar* pentru cá se se deschida si ochii acelora, cari au ce- 

■ rutu cu atát’a insistentsa promotiunea lui la acésta dignitate . eu vréu se-i lasu 
« anca vre-o cáte-va luni insigniele si onórea Veziratului, mai alesu cá acumu 

■ tota lumea este in pace, si elu prin imprudenti’a sa nu póte anca se pericliteze in 

• modu considerabile afacerile publice. » Precumu Calaili era unu inimicu neimpa- 
catu alu crestiniloru, elu indata ce s'a facutu mare Veziru, nu numai ch a innoitu 
edictulu seu datu pe timpulu candu era caimacamu in Constantinopole, cá crestinii 
se nu pórte decátu vestminte de materia dura si negra, ci pe tóta diu’a inventá nóue 
mesuri de a-i tormenta, si aplica tote speciile de torturi asupra celoru inculpati de 
vre-o críma. Cu tóte acestea, elu se aretá cáte-odata cu bunavointia catra crestini: 

* H 1 

dar’ acést’a o facea numai din ura catra altii. séu din naturia sa venturatica. Asiá 
Abassa Osmauu Pasia (cátrá care elu avea o ura nespusa , cá in contra tuturoru a- 
celora , cari erau mai cu minte de cátu elu , si carora nu le potea strica , fiindu-ca 
erau protegiatide Sultanulu), in calitatea sa de Capudanu Pasi’aséu ad mi rain fiindu 
cu flot’a sa pe marea negra a prinsu pe unu negutiatoriu ragusanu, si 1-a condam- 
natu la galere, care dupa ce a facutu falimentu, se daduse in servitiulu imperatului 
Russiei, si inrolandu mai multi marinari greci voiá se tréca cu acesti-a la Azovu; 
ér* Calaili, in primele dile ale veziratului seu, mergéndu dupa usulu tuturoru ve- 
ziriloru nuoi, se visiteze Tersana, séu admiralitatea , unde se tienu paisanii, séu 
sclavii Sultanului, si vediendu aici pe acelu ragusanu, ilu intreba, din ce causa esle 
elu condemnatu la accsta pedépsa? Tersana Kiehaia respunse, ca O&raanu Pasia a 
prinsu pe acestu ragusanu dimpreuna cu pe mai multi marinari, pe cari elu i re- 

(*) Contidentu, incrediutulu in affaceri. Tr. Rom . 
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reale ala omului pe care at&tu de seriosu 1-a doritu de veziru, in 
Arma 1-a destituitu si pe acest’a si 1-a esilatu in insul’a Coos; ór’ in 
locula lui a inaintatu catra finitulu anuí ai pe Baltadgi Mehemedu 
Pásia (7) la dignitatea de mare Veziru. Dar’ dupa siese-spre-diece 


crutase pcntru a intra in servitiulu Russiei, si din acésta causa, cá pe unu spioou 
1-a condemnatu la galere. Audindu acestea Galaili si luandu-si unu aéru de indigna- 
tiune, diso : «Ah! ce rusine a vedé onórea imperiului ottomanu compromissa prin 
a acesti miserabili, carii ei mai ántáiu ar' merita se fía arestati si pedepsiti. Ei au 
«arestatu pe unu nefericitu grecu sub cuventu ca ó spionu, si 1-au tramisu la galere 
« cá si candu salvaren intregului imperiu ar* depinde de la scirile ce acestu ouiu ar’ 
« poté da inimiciloru nostri. Se luati i m media tu ferale de pe corpulu lui, ca dimpre- 
« una cu acésta se so stinga si memori'a acestei rusine pentru imperiulu ottomanu. a 
Apoi se intórse cátrá ragusanulu sclavu de galere, si-i dise ; «Mergi in tóta Cpn- 
« stantinopolea, vedi tóte lucrurile, si spune despre acestea, ori cui tu ai voi. ■ Si 
cu modulu acesta, miserulu negutiatoriu de Ragus'a si-a scapatu liberta tea si viéti’a, 
pe care pote ca le perdea in Tersan’a, déca nuda de unu domnu atátu de stravagantu 
si nebunu. In urma , dupa ce poporulu a inceputu a cunósce estravagantiele acestui 
Veziru, si ilu strigá tóta lumea de nebunu *, Sultanulu 1-a destituitu. Dar’ fiindu-ca 
nebuniele sale nu provineau din reutate, ci din lips’a de pricepere, asiá i s‘a cru- 
tatu viéti’a, si s’a tramisu in esiüu la Istankoi (despre care amu vorbitu mai in susu (*), 
si aniu disu ca acest’a este Coos la antici si loculu de nascerc alu lui Ipocratc), si 
i s’a datu o pensiune numai de trei-sute aspri pe di, cá se móra de necasu. 

(7) Ballagi Mehemedu Pasta . Anca ca june a fostu inrolatu intre Baltagii, si pen¬ 
tru vocea sa cea placuta i s’a datu supranumele de Pakce moezin, séu cántatoriulu 
melodiosu. Sub Sultanulu Mustafa II. adjunse pené la gradulu de Biciakci Ballagi 
séu de celu mai betranu Baltadgi; ér fratele Sultanului Mustafa, Sultanulu Ach¬ 
medu, acumu reguante 1-a primitu in corpulu de garda imperiale, si de aci apoi, prin 
unu acidcntu remarcabile au ajunsu lácele mai inalte posturide onóre in imperiulu 
ottomanu. Sultan’a Valida, mam’a luí Mustafa si a lui Achmedu, avea de Cutudgi 
séi> casiera, pe o vergina cercassiana de o singuiara frumusetia si de unu spiritu es- 
ce lente. Achmedu, avendu libertatea de a inira si a ambla prin Seraliu, a ved i 11 tu 
din intemplare pe acea cercasiana, si indata s’a inamoratu in ea; dér nepotendu-se 
apropiá de ea, corumpe pe Basiu Aga mamei sale, si prin acesta tiene coresponden- 
dintia cu frumó*’a cercassiana, si-i cástiga alíectiunea. Acestu secrctu venindu la 
cunoscinti’a Sultanei Valida, ea chiama la sine pe Cutudgi, o infrunta fórte aspru, 
si o amerintia cu cele mai severo pedepse. Acést’a din partea sa se escusa cu cea 
mai mare resolutiune, si néga, faraa inrosi, cá ar’ fí inamorata in Siehzade Elfeu- 


di, séu ca ar’ fi vorbitu vreodata cu elu despre lucruri neertate; ér’ déca principele 
s’ar’ ü inamoratu in ea, atunci vin’a nu este a ei, ci a principelui •, si déca Sultan a 


demanda, ea va jncongiurnori ce ocasiune de a-lu mai vedé. Sultan'a Valida neliindu 
indestulata cu atat’a tramite dupa liiulu seu Achmedu , si avisandu-lu cá se-si a- 


f (*) A se vedé uot’a 7 la Capu IV din cartea 111. Tr. Hom 
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luni si acest’a a fostu redicatu din postu prin usioratatea femeii 
sale, in care, precutnu se afflrma, Sultanulu era pén’ la nebunia in- 


ducaaminte in modu recunoscatoriu de bunetateafratelui seu, care in contra usului 
antecessoriloru sei, i-a coacesu atáta libértate, 1-a reflectatu cá se nu-si pericliteze 
si se pérda acea favóre prin aceea, ca elu in contra regulamenteloru Seraiului se ina- 
moréza inainte de ce ar’ fi ajunsu la tronu. Ér’ odata candu va veni timpulu ca elu 
se succeda fratelui sen in domnia , atunci va pote se aiba pentru placerile sale nu 
numai pe acésta vergine, dar* si pe áltele mai multe. Achmedu marturisesce mamei 
sale in tóta sinceritatea passiunea ce-lu domina ; dar' adaoge, ca ori-ce ar' resulta 
de aicí, elu nu este capabilede a-i resiste. Mam'a ingrigita pentru bínele fliului seu 
si vediendu ca acesta nu lasa a se capacita, se resólve a distruge elementulu acostei 
flacare maritandu pe cercassian’a si cü modulu acesta departandu-o din Seraiu. Cu 
propusulu acesta tramite se vina primulu seu medicu, Nuh Effendi. Dupa ce vorM 
cu elu despre alte mai multe lucruri, i dice in fine, ca dupa-ce a facutu esperientia 
atátu de lunga despre fidelitatea lui, ea este decisa a-i remunerá servitiele ce i-a 
facutu, si acést'a nu o póte face intr’unu modu mai demnu decátu dandu pe Cu- 
tudgi de so^ia fliului seu. Nuh Effendi multiamesce pré frumosu pentru acésta mare 
favóre (qáci Cutudgile Sultaneloru Valide se maritau in generalu numai dupa Ve- 
ziri cu trei tuiuri, séu dupa alte persóne de rangulu acesta), si intorcéndu-se acasa, 
face preparativile pentru nunta. In sfér'a urmatória, Cutudgi a fostu tramisa din Se¬ 
raiu cu tóta dotea s& in cas'a mirelui Dar’ Basiu Aga Sultanei Valida, care pro- 
cumu amu mentionatu mai in susu , era spionulu lui Achmedu, indata-ce observá 
preparativele pentru scóterea cercassianei din Seraiu, alergi la Achmedu, si-i 
aréta , ca pe cercassian'a vreau se o tramita din Seraiu , dar’ elu nu scie ca unde. 
Achmedu desconcertatu prin acést'a péné la estremu, demanda lui Baltadgi Mehe- 
medu Aga alu seu a priveghiá cá unde o ducu. Acesta esecuta ordinulu domnului 
seu cu tóta punctualitatea, si vediendu ca pe cercassian’a o ducu in cas'a primu- 
medicnlui Sultanei Valida, alérga la domnulu seu, si-i spune ceea ce a vediutu. In- 
data dupa acést'a, Ahmedu serie lui Nuh EfTendi o epístola de urmatoriulu cu- 

prinsu: • Sciti ca verginea pe care o ati dusu in cas'a vóstra, mi-a rapitu inim’a. 

» 

• Tieneti-o neviolata si nu permitteti nici tinui-a din voi a avé comerciu cu ca. 
« Déca nu veti urma acést’a, se sciti ca nu veti scapa de destinulu fatale ce la tim- 
«pulu seu va cadó asupr’a vóstra si asupr’a familiei vóstre.» Cetirea acestei epistole 
insulla lui Nuh Eífendicea mai mare frica; elu se vedea strimtoratu intre usía si us- 
ciori. A nu urmá ordinulu Sultanei Valida, era chiar’atátu, cá si candu si-ar’fitrasu 
asupr’a capului ruin’a cea mai secura; si din contra, déca-i urmá, atunci este amerin- 
tiatu, de si numai in viitoriu, de estremu pericludin partea pTincipelui Achmedu. Pen- 
tru-cá se scapedin periclu de ambe partile, mediculu cágrecu de origine si cu spiritu, 
grecescu (cáci elu eranascutitdin Cret’a), inventá o cale, prin care se placa atátu Sul¬ 
tanei cátu si principelui. Dupa-ce adeca s’au adunatu óspetii cari au fostu invitati la 
nunta; si dupa ce a lasatu a se celebra Nikiabulu séu cununi’a prin Imam dupa tófe ce- 
remoniele, pre candu era cá mírele si mirés’a se se retraga in camer’a loru, se adresá, 
Cátra Üiulu seu cu urmatóriele cu vente: « Fiiulu raeu, noi suntemu in mare periclu 
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amoratu; cu tote aceste iuse elu a fostu tramisu cu onóre de Pasia 
la Aleppo. 

• de si acela anca nu-lu scie nimene. Siehzade EíTendi este inamoratu in acésta ver- 
«gine, pe care Sultana Valida vi o dáde so$ia; si cátu este de maresi ferbinte pas- 
«siunea sa . poteti se vedeti din epistol'a acést a ce amu primita de la elu. Asiá, 
« déca vrei bine cu ven tarea parintelui teu si doresci binele casei tale, te rogu retie- 

• ne-te de la acestu pomu opritu, si nu gusta din fructulu care é destiuatu pentru 
« més’a unui principe. Imagina-ti cá ai capeta tu o sora, ér nu o so^ia. Saruta-o in 
« secrctu cá pe soru-ta ; numesce o chiar’ si in publicu de S 09 ¡’a-ta ; dar' nu usa nici- 
«data cu ea cá cu muierea ta. Er' déca, din nefericire, passiunea ta este |atátu de 
«tare , in cátu se nu te lase a lúa in consideratiunc admonitiunea mea, atunci se 
«scii ca ruina totala ai adusu asupr’a casei nóstre, si blastemulu meu plana asupr'a 
«capului vostru » Fiiulu promitte a urma consiliulu parintelui seu, si mirés'a, care 
*nca s’a invoitu la acést'a, remane siugura in camera. Tóte aceste s'au petrecutu 
in secretu atátu de mare, in cátu nici femeile, nici domesticii, si cu atátu mai pu- 
9 inu Achmedu au potutu se scia ceva din totu lucrulu acesta. La cáte-va dile dupa 
ospetiu, mírele fu numitu de Mevla (*) in Smirna ; dupa aceea femei a Vezirului si 
femeile altoru dignitari vinu se gratuleze nevestei sale. Achmedu aude despre acésta 
si crediendu ca amant’a sa este acumu in bra^iale altui-a, din desperatiune cade in 
o grea melancolía, si amenintia a-si resbuna in viitoriu fórte aspru contra auctori- 
loru acestei intrige. Numultudupa acésta eruibpe in Constantinopole revolutiunea, 
despre care amu vorbitu in cursulu istoriei, in prm'a carei-a Mustafaa fostu desti- 
tuitu, si Achmedu ia succesu la tronu. Abiadu ajunsu acesta pe tronu, si indata a la- 
satu a aresta pe Nuh EíTendi, ordinandu a-i lúa numai decátu viéti'a, fara a-i lasa 
timpu de a se apera. Primu-mediculu observa immediatu cá de unde vine acésta 
violenta mánia a Sultanului, si dlse ca este gafa a muri, numai se-i tía permissu 
mai ántáiu a spune Sultanului in secretu unucuventu pentru aperareasa. Dandu-i-se 
acésta concessiuue, si introducéndu-lu in camer'a interna a Sultanului ; descopcre 
acestui-a totu decursulu si tóta starea lucrului, si apoi adauge, ca nu se va sub- 
trage nici elu nici íiiulu seü de la pedéps'a cu mórte, déca circassian'a nu va tí totu 
in acea stare de virginitate in care a fostu candu ea a esitu din Seraiu. Sultanulu 
Achmedu rapitu de o bucuria estraordinaria la audiulu acestei sciri neasteptate, or- 
dina cá prin anumiti eunuci se se cerceteze indata lucrulu. In urm’a acést'a pri- 
mindu assecurarea ca cercasian'a mai este totu vergine , conferí medicu f ui cele mai 
distincte onoruri, si 'lu invita cá péné la alta dispositiune a sa , se o tiena si ma 
departe pre langa sine cu aceeasi grige cá péne acumu, cáci elu este resolutu a o re- 
aduce in Seraiu si a o lúa de so 9 ia. Dar' main’a Sultanului se oppunea fórte tare , 
si-i consiliá cá se nu luiré chiar* acumu la inceputulu regimului seu in contra re- 
gulamenteloru Seraiului, in cari se dice espresu, ca o vergine esita odata din Se¬ 
raiu nu mai póte fi readusa acolo; si acést'a se nu o faca cu atátu mai vertosu, cu 
cátu ip multe parti ale imperiului sunt anca forte multi aderen ti ai fratelui seu de- 

stituitu. Achmedu ascultandu aceste argumente ale iuamei sale , desiste de la pro- 

* 

pusulu seu, si da iubitei sale ríe barbatu pe acestu Baltadgi Mehemedu Aga. pe care 
O Mollah. 
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MEHEMEDU ANCA REMANE DESOTTUITT SI IR LOCCTLU LO TIRE MARE TEZIRU 

CIORLÜLI AU PASIA 

VIII. In loculu lui Baltadgi Mehemedu Pasia a urmatu la trei A- 

ilu numise degiá mai ínstate magistru de 9taule. Dar' cu tote acestea elu o cercetá in- 
secretu fórte adese-ori si, ceea ce era preste usu, si pén’ acumu nu se mai au- 
dise nici-odata, o ducea de multe-orí cu cea mai mare pompa iu Seraiu. Si 
acósta femeia a fostu tóta caus’a de ináiutare a lui Baltadgi Mehemedu Aga. 
Cácipu^inu dupa Acést'a ea rugApe Sultanulu ca se onoreze pe barbatulu seu cu trei 
tuguri si se-i dea unu postu, in cátu elu se nu fia necessitatu a se departa pré ta¬ 
re de la Constantinopole: cáci eí i se pare ca déca este concubin'a unui imperatu 
atátu de mare, apoi pentru ea este pre pu 9 inu a ave de barbatu pe unu simplu E- 
mirahoru. Sultanulu accordandu-i acésta rugare, i dise: «A! voi ve ingrigiti nu- 
■ mai de comoditatea vóstra . ér’ nu si de comoditatea mea. Dar’ totusi cá se trac- 

• tezu cu voi cá unu judecatoriu dreptu, vreu se impartu anulu cu barbatulu vos- 

• tru in duóe partí egali, si se-i dau unu officiu, prin care elu va trebuí se fia siese 
«luni in Constantinopole si alte siese luni afara de Constantinopole; adeca ilu voiu 
«face admiralu.» (LaTurci atátu lenicen i cátu si marinarii nu suntu obligati a ser- 
vi pe anu decátu numai siese luni). Asiá cáte-va dile in urma l-a facutu Capudanu 
Pasia; si pu^inu dupa aceea, totu la rugarea acestei femei, l-a inaintatu la digni- 
t&tea de mare-veziru. Dupa dimissiunea din acestu postu, totu din iubirea lui Ach- 
medu cátra acea femeia, a fostu tramisu mai ántáiu pasia in Erzerum , si apoi mai 
tardiu in Aleppo. De aici a fostu rechiamatu si numitu pentru a dóu'a óra mare- 
veziru. In espeditiunea contra Rüssiloru elu a purtatu comanda asupra armatei 
tur ce se i; si fiindu cá a vediutu ca nu-i póte frange, a inchiaietu pace cu ei in con- 
ditiunile cele mai favorabili pentru iraperiulu ottomanu. Dara chiaru acésta fapta, 
prin c&re credea ca va meritá favórea Sultanului, a fostu caus’a ruinei sale Sulta¬ 
nulu adeca, audindu cá armat’a russesca sufferiá de cea mai mare lipsa in victu- 
alii, a crediutu cá Vezirulu o ar’ fi potutu aduce la atáta strimtorare, in cátu insu- 
si imperatulu russesca cu tóta armat’a sa se fia constrinsu a se preda trupeloru ot- 
tomane. Din acésta imprejurare isi imaginá elu ca Vezirulu a fostu corruptu de ini- 
micu, facéndu o pace de sf avantagiósa, dar’ precipitata, Vezirulu de alta parte in- 
formandu-se prin amicii sei, cá Sultanului i displace procedur'a ce a urmatu la 
Prutu, remane cu tóta armat’a sa la Adrianopole, si, contra solicitariloruSultanului. 
amána sub diferite preteste reintorcerea sa la Constantinopole. Elu adica sperá ca 
timpulu va indulci méni’a Sultanului, si asteptá multu da la bunele servitiuri ale 
lui Ali Pasia, silahdarulu lui Mufti (acest’a este care in urma s’a facutu mare Ve- 
ziru, si a cadiutu in batai’a de la Petrovaradinu in anulu 1716). Dar’ acést'a irritó si 
mai multu máni’a Sultanului , si suspitiunile lui in contra Vezirului cresceau din di 
in di. Cáci elu se temea, ca déca va observa Vezirulu, canu se póte intórce in Con¬ 
stantinopole fara cá aici se’lu astepte pedépsa secura, elu in locu se se intórne, va escitá 
roscóla, mai alesu cá {Jangiak-sierifulu, adeca stindardulu lui Mahomedu, era ¡a elu, 
si tóta armat’a care+i portá o singuiara aífectiune, este sub comand’a lui. Din acésta 
causa, si crediendu bintf ca pentru a prevení iuainte de tóte o revolutiune, nu mai 
este timpu de perdutu, a tramisu in secretu pe Hasseki Aga cu unu Chatisierifu la 
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h. 1U7. prile anulu 1705. Ciorluli Ali Pasia (s), unu o mu de origine nu pré 

c. 1705. distincta, dar’ de unu ingeniu preste mesura agerú, care se adope- 

• ' , 1 

Iusuf Aga, comandan tele leniceriloru, in care-i ordina a luá langa slné Ogiaka 
Ieniceriloru, si a incungiura cas’a Vezirului; apoi a intrá in casa, a-i core sigilulu 
imperiale si a-lu conserva la sine péné la altii ordiuu. Iusuf Aga , dupa-ce a pri- 
mitu si cetitu ordinulu, aduce Ieniceriisi incungiura cu ei cas’a Vezirului, dar* in o 
asiá depar tare, in cátu se nu destepte nici uqu prepusu. Dupa aceea intra singuru 
in casa, si alia pe Vezirulu jucandu la siachu cu Omeru Eüendi. Vediendu-la 
Vezirulu, se intórce catra elu, ilu sal uta, si-lu róga se-lu escuse penó va termina 
joculu, care inse atátu era de difQcile si confusu, in cátu elu trebui se marturísésca. 
cá unu casu cá acesta in viati’a sa anca qu i s’a intemplatu. Dupa ce s’a terminatu 
joculu, mergo Aga Ieniceriloru la olu, si dupa ce si-a facutu mai Antáiu escusel* 
sale, i-a spusu ce ordinu are de la Sultannlu. Vezirulu se supune im inedia tu, si 
conjura numai pe Hasseki Aga, se aduca la cunosciotia Sultanului únele lucran 
cari voru contribuí la justificarea sa. Asiá, Baltadgi Mehemedu Pasia fü a cu mu a 
dou’a óra destituitu din postulu de mare-veziru, si mai ántáiu a fostu tramisu la 
Lemnos, apoi la Rhodos in esiliu, unde precumu de comunu se spune, a muritu 
mórte naturala. Multi inse vreau se affirme, ca elu a fostu ucisu din ordinulu Sul¬ 
tanului ; ór’ fam a cá el ar' ti muritu de mórte naturala s'a escatu de acolo, cá elu 
pentru bunatatea sa cea mare a fostu forte iubitu atátu la poporu cátu si la soidati. 

(8) Ciorluli Ali Pasia. Nascutu in Ciorlo, o cetate in Traci'a, care la antici se 
numiáTyrilos, «i de aicí au avutu supranumele de Ciorluli. Parintii sei cari erau de 
conditiune restrinsasi misera, 1-au datu anca detiberu a invetiáartea de bárbieria. 
Chiar’ pe acestu timpu s’a intemplatu de Cara Bair&mu Ogli, unulu dintre Capudgi 
Basi. s'a dusu de la Constantinopole la Adri&aopole, unde Sultanulu Mahomedu IV. 
isi tienea residenti’a, si cá totdeauna, asiá si acumu a trasu la casa p&rintiloru tinerului 
Ali. Vediendu Cara Bairamu Ogli fruraós'a si bine-cresout’a figura a aoestui tineru, 
ilu intrebá, déca n'ar’ voi a mergo cu elu si a se face Osmanliu, adeca a intra in ser- 
vitiu la curte. Tinerulu accept&cu bucuria acestu offertu; dar’ parintii sei se oppunu, 
si numai din motivulu ca precumu aftirmau, sunt fórte seraci. Cu tóte aoestea, ti¬ 
nerulu Ali chiar’ si in contra vointiei parintiloru sei merge cu Capudgi Basi la A- 
drianopole. Aici a intratu in scóla, si in scurtu timpu a facutu progresu atátu de 
mare in studiu, in catu Cara Bairamu Ogli s’a vediutu indemnatu a-lu tramite in 
curte la Sultanulu, unde era campu destulu de largu pentru a potó face se straluoe 
em inentele sale calitati; si in urma apoi se-si aduca aminte de a inainta ferie i rea 
patronului scu ; cáci acóst’a totusi va fi mai bine decátu a-lu lasa .acasa si a-lu tiené 
in intunereculu unei ocupatium servile. Dupa ce, in urm’a acést’a, a fostu susce- 
putu in SeíTer Odasi, si a trecutu in cáti-va ani prin tóte ofQciurile de curte, pe lim- 
pulu candu adjunse la domnia Mustafa II., Ali se afla in unulu din posturile de ca- 
merariu intimu alu classei ce se numcsce Ilasne Odasi. Pe timpuiu acesta au in- 
ceputu a se vedó sí a se pretiuí la curte emineiitele sale calityti, cari sub tristii Sul- 
Uni de inai inainte erau cu totulu aacunse, séu , vorbindu in sensu pmpriu , numai 
acumu au njunsu la valórea loru. i Sultanulu MustaíTa II oblervándu marea lui de- 
steritatea si fácilitate in a dá respunsuri asiáy in cátu ia asta privmtia pe toti i in- 
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rasemáotiehapacea. Sáb veziratulu seu imperiulu ottomanu avúni- 
sceospeti pretumu n’a mai vediutu iüainte deaeeea nici-odata, si pote 

trecea , nu numai cá ’lu avea de antaiulu seu favoritu, dar* i incredea tóte ale sale 
secrete, si incepüse a-i cere consiliulu in ori-ce lucru mai momentosu. Dupa ce cu 
modulu acesta a trecutu prin mai multe functiuni,, in urma iu mai pu^inu de duoi 
ani (lucru ne mai audiiu pene acumu) au ajuusu la postulu de Ciocadar Agalilc, cara 
este a dóu'a d ígnita te la curtea ottomana. Dupa-ce ajunse la acestu postu, elu prin 
purtarea sa prudente intr'atatu si-a sciutu cástiga aíTectiunea Sultanului, in cátu 
acesia nu-i refusá nimicu orí ce-i cerea, cáci de si dupa raogu si dignitate era in- 
ferioru luí Silahdaru Aga, elu totusi era superioru acestuia in autoritate. Ér’ dupa 
ce s a facutu elu Silahdaru Aga, care este propriulu officiu de primu-armiferu, nu 
numai guberná tóta curtea dupa placulu seu , dar* atáta putero avea asupr'a Sulta¬ 
nului , in cátu ace3ta, afara de lucrurile unde interveniá Mufti, nu facea nimicu mai 
inainte de a-i cere opiniunea. In urma Sultanulu 1-a dimissu din curte si i-a facutu 
Cubbe Veziru cu trei tuguri, promitieudu-i totodata ca-i va da inmatrimoniu pe íiia 
sa, care atunci anca abia era de trei ani. Elu s’a sustienutu in acésta gratia sub totu 
decursulu domniei lui Mustafa II. Dupa destituirea acestui-a, Ali a venitu cá per- 
sóna necunoscuta cu Sultanulu Achmedu la Constantinopole; si pupinu dupa aceea 
a fostu tramisu in calitate de Pasia la Tripoli ip Damascu. Dupa duoi.ani I’a rechia- 
matu la Constantinopole spre a celebra nuptiele cu principesca Sultanului Mustafa. 
Aci prin vorbele sale blande intr’atátu si-a sciutu cástiga indulgenti’a Sultanului, in 
cátu sub diverse preteste isi amáná caletori'a de pe o di pe all'a } de si era mai de 
multe-ori provocatu se se departe din Constantinopole. Sub timpulu Veziratuluiseu 
s’a purtatu intr’unu modu, in cátu la cei mari a meritatu laud’a de modela &lu pru- 
dentici, ér’ la poporu reputatiunea de judecatoriu dreptu, care nu se lasa a se cor- 
rumpe. Nu sepóte nega, ca pentru a satisface nesatiós’a avaritia a Sultanului, de multe- 
ori era silitu, chiar’ in contra inclinatiunei sale, a apesa poporulu si a-i impune sarcini 
fórte grele; dar’ o sciea face acést’a cu atáta arte, incátu nime nu se plangea nici in 
contra lui. nici in contra Sultanului. Elu doriáa largi marginile imperiulu i, dar' asiá 
ca se nu espuna statulu la periclu pentru unu cástigu neconsiderabilc. Din acésta 
causa elu era adversariu resbellului; cáci din bataliele trecute elu a potutu se in- 
vetie indestulu, cátu de pti 9 inu póte face foculu si numerulu mare alu musulmani- 
lor in contra unei armatc bine disciplínate a crestiniloru. Elu nu iubiá pe Bussi; ba 
in timpii trecuti se adoperase in totu modulu a le strica; cu tóte acestea elu se a- 
retá cu amicitia catra e¡ , pentru-ca nu voiá a sé incurca in resbellu, pentru care 
rogele Svediei atáta-lu solicitá. In urma acestu rege, pentru cá se-si resbune, l-a a- 
cusatu de tradare si Ali a fostu destituitu din veziratu pentru motívele co lc-amu arc- 
tatu in testulu istoriei. Mai ántáiua obtienutu de la Sultanulu permisiunea de a se tiene 
retrasu in palatulu seu, ce ’lu avea in suburbea Eiub. Aici ilu cercetau multe persóne 
fórte distinctc, si se dice cá le vorbia fórte aspru in contra Sultanului; intre áltele 
ar' ti disu, ca nu-i pare reu cá i s’a luatu veziratulu. pe care intr’adeveru iiu consi¬ 
dera de o sarcina fórte grea, dar’ ceea ce-lu intrista este, cá elu pentru placerea 
Sultanului si-a perdutu fericirea sufletului seu ; si pe multi diutre cei mai avuti ce- 
^tiani i-a redusu la estrema seracia ; si totusi nici prin acést’a n'a potutu se satura 
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ca nici nu va mai vedó, adeca pe Carolu XII. regele Svediei, si pe 
Slanislau , care de si intr’unu modu injustu, a fostfl inaltiatu la 
tronulu Poloniei. 

nesatiabil’a avari tía a Sultanului. Aceste cuvinte Sultanulu le-a esplicatu asiá, c¿ si 
candu cx-vezirulu le-ar’ fi vorbitu cu intentiune de a escitá revolutiune ; si ceea ce 
1-a indemnatu mai multu se créda acést’a era, ca Al i in cinci ani pe c&tu timpu a 
fostu maro veziru, a sciutu se-si cástige iubirea si affectiunea nu numai a soldati- 
loru, dar’ si a poporului intregu. Asiá trei dile dupa aceea tramitte pe unu Capudgl 
Basi la elu cu unu Ghatisierifu , prin care í da postulu de Pasia in Benderu. Dar 
pe candu era plecatu pe cale, Sultanulu tramite in urm'a lui pe unu altu Capudgi 
Basí, cu numele Nemtce Iusuf Aga, cá se-lu aduca indereptu; si infruntandu-lu 
forte aspru, l’a tramisu in esiliu la Mitiléne. Aici l’a tienutu mai unu anu intregu 
cu intentiunea, ck déca resbelulu inceputu cu Russii ar’ avé unu succesu nefavora- 
bile pentru Turci. se-lu chiame inderetu si se-lu puna érasi in capulu administrati- 
unei cá pe unulu care prin prudenti’a sa singuru este capabile de a repara daunele 
ce ar’ resulta din resbellu. Dar' candu a vediutu Sultanulu ca succesulu resbellului 
este favorabile pentru Turci, acerutu de la Mufti unu Fetva,case-i spuna, deca me¬ 
nta óre pedépsa cu mórte unulu ca acela, care din frica falsa a incelatu pe suveranulu 
seu, si l’a impedecatu de a atacá pe inimicu intr'unu timpu, candu avea buna oca- 
siune de a-lu bate si de a‘i cucerí tóte tierile. Mufti se pronuntiá, cá unulu cá acela 
merita mórte ; si Sultanulu immediatu a tramisn unu Chatisierifu , prin care a or- 
dinatu a-i taiá capulu, si a-i espune trupulu la vederea publica in piatia la Babi 
liumaiun, adeca la pórt’a cea mare a palatului. Dar’ amu auditu dupa aceea de la 
multi, ca Sultanulu de multe-ori seplangea, ca a rapitu imperinlui viéti’a unui omu 
atátu de mare pentru o causa atátu de mica; cáci inir’adeveru elu avea de la natura 
únele calitati atátu de escellente, in cátu, déca amu disu, ck elu pe timpuluseu nu 
avuse parechia, necumu in imperiulu ottomanu, dar’ nici chiar’ in tóta lumea, 
atunci eu nu am trecutu nici-de cum preste marginile adeverului. De sí nu a in- 
vetiatu elu artile liberali, totusi cáti ilu audiau vorbindu, toti admirau elocenti’a 
lui si puterea de o rara judecata. Totu ce alirmá, scia se probeze cu argumente a- 
tátu de juste si cu atata consecintia, in cátu propunerile si argumentatiunile lui ar’ 
ñ facutu de rusine si pe celu mai perfectu professore dé lógica. Abiá i s’ar ü potutu 
propune ce va, fíd chiar 1 si lucrulu celu mai comunu si de tóte dilele, fara cá elu se 
nu-lu scia desbate si se-ti vorbésca cu o precisiune admirabila. Accst’a a pusu in 
mirare pe tóta Gonstantinopolea, cu atátu mai vertosu, cá elu tóta viati’a sa o a pe- 
trecutu in palatu, unde curtenii sunt pururea inchisi, si nu vedu nici nu invétia 
alta, decatu ceremonil de curte, si alte lucruri de aceste, in cari i instruiescu m&- 
gistrii loru. Déca veniá vre-unu casu séu punctu delege, de si elu nu prícepea hm- 
b’a arabica, in care sunt scrise subtilitatile procedurei mahomedane la tribunale, 
elu totusi, sciá se respundia atátu de a proposito si cu atata agerime de minte, in 
cátu si celu mai invetiatu Mufti ar* fí trebuitu se taca in presentida lui, In a dá 
v consiliuri, in a petrunde si vedé intentiunile altoru persóne, in a prevedé cursulu 
eveneminteloru, era unu alu doilea Ulisse. Si de cáte-orinu i s’auascultatu consiliu» 
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IE8I1U.V INTRE RKÜII SVEDIEI 81 POLONIKI 

IX. Intr’aceea erumpe unu resbellu intre regele Svediei si alu Po- 
loniei, in care alu Svediei remane superioru, si face pe Poloni, cari 

rile, totu-de-uaa au urmatu erori fatali pentru imperiu. Gandu ambassadorele fran 

cesu, domnulu Ferióle, i-a facutu mai ántáiu visit’a, amu auditu cá dupa ce conver- 

satiunea s’a terminatu si domnulu Ferióle s’a departatu, Vezirulu s’a intorsu ca- 

tra cei ce erau ingi^urulu seu, si le-a disu: «2?u Ghiaur iadeli dur; ia ass zemanden 

«songra deli olur • ; adica : Acestu intidelu séu este oebuau, séu se sciti cá in scurtu 

«timpu isi va perde midtile». « Si accsta — adaose elu — o concludu din frequent’a 

« miscare a ochiloru sei, din agitatiunea corpului seu, din u9ioritatea gesticulatiuni- 

«loi'u sale, si din suspinarea sa continua. * Si acestu prognosticonu s'au adeveritu in 

mai pu^inu de un’a séu dóue luni de dile; cáci intr’adeveru Ferióle a innebunitu si 

a fostu de o furia atátu de violenta, in cátu a trebuitu se-lu tiena legatu in ferra. 

Dupa ce medicii in vanu s’au incercatu cátu-va timpu se-lu vindece comerciantii 

francesi au mersu la vezirulu, si spunendu-i cá ambasadorelui loru ii este reu, l-au 

rugatu se confirme din midi-loculu loru pe o persóna, pe care voru alege ei, se 

ingrigésca de trebile loru. Dar’ Vezirulu le dise, cá caus'a bólei ambasadorelui loru 

nu póte fí alfa, de cátu cá elu a innebunitu. Si ca acésfa in fapta a fostu asiá, s’a 

sciutu in scurtu timpu dupa aceea in tota Constantinopolea. Ali avea o memoria in- 

comparabila, in cátu elu in midi-loculu alátoru mari si diverse ocupatiuni isi aducea 

aminte si preste trei séu patru ani de lucruri ce-i venisera inainte; si mai multu, 

elu era in stare a-ti recita articlu de articlu din sententie ce a pronuntiatu, séu din 

cause ce s’au pertractatu vreodata in presentida sa. C&ndu presiedea in Divanu, nime 

nu potea cauta la elu fara a'lu admira; cáci elu era unu barbatu de o desteritate si 

promptitudine atátu de mare, in cátu potea 9e ia aminte cáte trei lucruri dintr’odata, 

ca si candu ar’ fí fostu insusi impartí tu in trei partí. Cá se mérga lucrurile mai ca- 

pede , ordiná cá cáte duóe petitiuni se se cetésca dintr’odata prin cei duoi Teskieri, 

si le cuprindea amenduóe caúsele atátu de bine, cá si candu le-ar’ fí auditu de trei 

séu de patru ori, si pronuntiá apoi sentinti’a cuvenita atátu intr’o causa cátu si in 

ceealalta. In acelasiu timpu ascultá si pre altii, cari isi presentan petitiunile la Ca- 

diulaskier ; dedea acestui-a Arzuhal-ulu indereptu, 9i spunea ce judecata se pronuntie. 

Era unu iubitoriu atátu de mare alu droptatiei. in cátu s’a disu despre elu, cá nici- 

odata n’a pronuntiatu sententia strimba. Imperiulu ottomanu avuse si in timpii tre- 

cuti veziri cari in acésta virtute nu au fostu lui inferiori; dar’ pénó acumuanca nici 

* 

pe unulu n’a produsu, care se se pota compara cu Ali in desteritatea de a descoperí 
adeverulu. Eu credu ca nu voiu molesta pe lectorii mei, déca voiu narrá aci unu esem- 
plu. Unu comerciantu turcu din Constantinopole, mergéndu cá de comunu, la scalda 
inainte de a-si face rugatiunile de deminétia , si intorccnduse de acolo pen¬ 
tru a merge in Giamia , si-a perdutu pe cale pung’a cu banii ce o purtá in sinu 
si in care avea duóa sute de galbeni numiti Turali. La reintórcerc din tíia- 
mía, dupa ce si-a terminatu rugatiunea, simte ca pung’a nu-i apósa sinulu, si ve- 
diendu cá intr’adeveru si-a perdutu banii, merge indata la strigatoriu si-i dice se 
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si altminterea de mai inainte erau inclinati la schimbari, cá se de- 
tronedie pe regele loru Augustu, si in loculu acestuia se alega pe 

strige in publicu ca s’a perdutu o punga cu cutari si cutari semne si cu atáta si atáta 
suma de bani; si ca proprietariulu róga ¡n numele luí Dumnedieu pe celu ce o ar‘ 
fí aílatu, cá se i-o restituie, ca elu i va dá bucurosu diumetate din bani cá remune- 
ratiune. Unu levendu scu marinariu, care a trecutu chiar’ pe acea cale, avia fortu- 
n’a de a gasí pung'a. Audindu elu pe clamatoriu strigandu cá proprietariulu pun- 
geioíTere una-suta de turali cá remuneratiune celui ce i o va restituí, ilu stringeacon- 
sciinti'a si se decise mai bine a castigá pe cale onesta diumetate din ceea ce aliase, 
decátu a tienó tóta summ’a si a* fi calificatu de furu. Cáci in Turci'a , déca cine-va 
aude strigandu-se unu lucru ce a gasitu. si nu-lu restituie proprietariului, unulu cá 
ace'a se considera dupa legea Coranului culpabile de crim'a furtului. Marinariulu 
merge dreptu aceea la clamatoriu si-i spune, ca elu a gasitu pung'a perduta ; pre- 
tinde a retiene una-suta de turali precumu s’a facutu promissiunea, ér ceealalta suta 
o restituie adeveratului proprietariu. Proprietariulu vine preste pu^inu aci , si ve- 
diendu cá banii anca sunttoti sinu lipsesce nimica din ei, venila ideea se nu se tie- 
na de promissiune. Dar* vede totodata ca nu póte se faca un’a cá acésta asiá usioru 
si fara de nici-o causa ; prin urmare elu inventa o minciuna si dise, ca in punga au 
mai fostu afara de cele duóe sute de turali anca nisce cerceli de smaragdu, in pre- 
tiu de siepte sute de coróne, si aceste anca le pretindea de la marinariu. Marinariulu 
néga, si se jura pe Dumnedieu. pe profetu, si pe totu ce este santu in ceriu si pe 
pamentu, ca elu afara de cele duóe sute de turali n’a gasitu alta nimicu in punga. 
Lucrulu vine inaintea lui Cadi, adeca judecatoriu, si marinariulu vine accusatu de 
crim'a furtului. Judecatoriulu, séu din pré pu 9 ina attentiune, séu pentru-ca a fostu 
corruptu, de si absólve pe marinariu de sub acusatiunea de furtu, dar* nu-i adjudeca 
remuneratiunea promissa, sub cuventu ca prin negligenti’a lui s'ar’ fi perdutu cer- 
celii de unu pretiu at&tu de considerabile. Marinariulu vediendu ca cu modulu ace¬ 
sta nu numai ca a perdutu remuneratiunea ce i s’a promisu , dar" ca anca este es- 
pusu infamiei de a fi comisu unu furtu, recurge la vezirulu si-i espune totu lucrulu 
intr’unu Arzuhalu. Vezirulu ordina indata, cáatátu comerciantele cu banii (Üsputati, 
cátu si clamatorele se se presente inaintea sa la tribunalu. Dupa-ce se ascultá peti- 
iunea, Vezirulu intrcba mai ántáiu pe clamatoriu, ce i-a disu comerciantele se pu- 
blice? Clamatoriulu respunde sinceru, ca nimicu alta decátu o punga cu dóue sute de 
turali Comerciantele vrendu a se apera dice, cá pentru aceéa n’a facutu mentiune des- 
pre cerceii cu smaragdu, fiindu'cás’a temutu ca déca va fí cadiutu pung’a in man'a unui 
tomu care nu cunósce valórea pietrcloru scumpe, acesta déca ar' fí aílatu cá ce thesauru 
mure a gasitu, ar’ fí potutu vení in tentatiue de a tiene sí banii si cerceii tqtu pentru 
sine. Marinariulu dupa acestea affirma sub juramentu, cá in punga nu a fostu alta de- 
cátu banii, dóue sute de turali. Atunci Ali Pasi pronuntiá in meritulu causei urmatóri'a 
«sen ten ti a: Fiind-ca comerciantele affirma, ca in pung’a ce a perdutu, avuse afara de 
« dóue sute de turali, anca sí unii cercei cu smaragdu, ér’ marinariulu spune sub ju- 
»ramentu, cá in punga n’au fostu alta de cátu banii. duóe sute de turali, asiá este e- 
• videntu ca pung’a si banii ce í-a gasitu marinariulu, nu comerciantele , cí altu 
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Stanislau, voivodulu Posnaniei. Dar’ nu se indestuli cu atátu, ci 

# 

pentru a estermina tota sorgintea resbellului, nevali iu Saxoni’a, 
care era patrimoniulu regelui Poloniei, stórse de acolo prin ne-mai- 
audíte esactiuni summe nenumerabile de bani, si constrinse prin a- 
césta pe Augustu ca se renuntie la tronu si se recunósca pe Stanis- 
lau de rege alu Poloniei. 

8YEDUNII IMHJMN; IH RUMIA 

X. Regele Svediei, dupa ce a departatu pe acestu inimicu déla 
marginile regatului seu, s’a intorsu cu tota armat’a sa in contra lui 
Petru I tiaru alu Russiei, cá fostu confederatu alu lui Augustu, si-lu 
amenintiá, nu cu mai puginu decálu cu detronare. La inceputu S6 
aretá ca si candu ar’ voi se intre in Russi’a pe la Plescov; dar’ dupa 
aceea sedusu prin promissiunile lui Mazeppa, hetmanulu Cazaciloru, 
care s’a offeritu a i se suppune dimpreuna cu tota provinci’a si cu 
tote trupele sale, se lasá de planulu d&nt&iu si-si luá calea spre U- 
crani’a. 

AH PAS1A TRASMITE REGELUI SYED1BI SI COXACILORU RBBBLLI AJUTORIl' 

COSTEA RÜ88ILORU 

XI. Pre candu regele Svediei facea acésta cale, Áli Pasia, care se 
bucara ca i-avenitu ocasiunea dea nimici petiarulu Russiei, inimicu 
vechiu si juratu alu Turciloru, intr’unu modudin carenu pote urma 
nici celu mai micu periclu séu dauna pentru imperiulu ottomanu, 
tramite unu ordinu in scrisu laCaplanu Ghirai,chanu alu Talariloru 
in Crime’a, ca prin tóte midi-lácele possibili se indemne pe Mazeppa 
a-si urma intentiunile sale, si a-i promite cá pe data ce va audi cá 
Svedianii au intratu in tiér’a Cazaciloru, elu le va veni intr’ajutoriu 
cu numerosa armata de Turci si Tatari, si cu puteri unite va stirpi 
pe inimiculu comunu, ér’ pe Cozaci i va restitui in vechile loru li¬ 
berta ti. 


« cine-va i-a perdutu« Dreptu aceea comerciantele pót9 se lase a-si publica lucruri- 
«le pónó candu cine*va temetoriu de Dumnediu le va gasí si i le va aduce, ér’ ma- 
«rinariulu se tiena la sine banii gasiti patru-dieci de dile , si déca in acestu timpu 
« nime nu va vení se-i raclame, atunci ai lui se fia pentru totdeauna.» Asi;í comer- 
ciantele isi perdü sí bunulu seu creditu si ceealata diumetate din bani ; ér’ mari- 
nariulu se intórse cu amenduóe la vasulu seu. 

63 
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MAZBPPA HETMAXn.r OZACII.ORU SE IMPREUXA CT SVED1ANII REGELE SVEDIEI 

RBMANE BATITU 

XII. Mazeppa, hetmanulu Cozaciloru, crediendu in aceste promis- 
siuni ale Chanului venite de la Vezirulu, tramite la regele Svediei» 
si-lu invita la sine. Dar’ acestu regeatátu de lungu timpu a fostu re- 
tienutu prin vanele promissiuni ale Yezirului si Chanului, péné candu 

H- >l21- in urma la cinci ale lunei Jemaziul-evvel, anulu Hegirei 1121 a re- 
i. c. 1709. masu batutu la Pultava de armat’a tiarului, si a sufferitu perderi ne- 
reparabili. 

% 

DUPA PERDERILB DB LA PULTAVA REGELE SVEDIEI SB REFUGIA LA TURCI 

XIII. Dupa acésta perdere, regele Svediei se retrage la Benderu 
si-si cauta refugiulu la Turci, pe cari i tienea de confederati. In a- 
nulu proxime urmatoriu, Stanislau anca se refugia aici dimpreuna 
cu voivodulu de Kiovi’a, si cu alti nobili de partid’a sa, cari dupa 
intórcerea lui Augustu in tiéra, si audiendu de caderea regelui Sve¬ 
diei, au fostu necessitati a perasi regatulu. 

TURCII INTIMPUIA CU TOTE ONOfcURILE PE REGELE SVEDIEI DAR' ISI RETRACU 

PRONISSIURILE 

XIV. Turcii i-au primitu din tote partile cu cea mai mare onóre; 
dar’ candu ei au cerutu de la acesti-a, cá dupa promissiunea data se 
le stea intr’adjutoriu contra inimicului comunu, atunci Vezirulu ií 
tienea cu respunsuri ambigue. Cáci indata ce acesia a intielesu , ca 
Russii nu numai ca au alungatu cu mari perderi pe Srediani déla 
marginile loru, si ca au lualu in captivitate cea mai mare parte a ar¬ 
ma tei loru, dar’ ca au ocupatu si Livlandi’a, un’a din cele mai tari 
positiuni ale Svediei, atunci se resoívi a manliené neviolata pacea 
cu Russii, si a scuti .imperiulu ottomanu de tóte periclele. 

TURCII CONFIRMA PACEA CU TIARULU 

XV. In acésta intentiune Vezirulu, la interventiunea ambassado- 
rului russesch, Tolstoi, confirma articlii de mai inainte de pace cu 
liarulu, de si Svedianii, Stanislau siFrancesii erau cu totulu in contra. 

REGELE SVED1BI ACCUSA PE VEZ1RU DE TRABARE 

XVI. In fine, vediendu regele Svediei ca Vezirulu nu-i iea in con* 
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sideratiune múltele sale iusistari si rugari, presenta prin ambassa- 
dorele seu Ponialovski Sultanului in secrelu unu memorialu, prin 
care acusa pe Veziru cá este corruptu de inimicu si unu tradatoriu 
alu imperiului; cáci acesta prin Chanulu Tatariei, cu mulle si mari 
promissiuni, l-a indemnatu a continua resbellulu cu Rusii, chiar’ pe 
acelu timpu, candu acesti-a erau mai inclinati la pace; ér’ acumu a* 
celasiu veziru isi incbide urechile denainlea promissiuniloru sale, si 
incheie o pace cu inimiculu comunu, precumu nici insii Rusii nu si- 
ar’ fi doritu mai buna. 

»U' IX SITTATlCJfEA PRESENTA A LCCRURILORU NU OBTIENE NIM1CV 

XVU. Sultanulu Achmedu, dupa usulu curtiei, tramite acésta scri- 
sóre la Vezirulu, si-i ordina a-si face raportulu seu despre totu ce 
s’a tractatu péné acumu cu Svedianii. Vezirulu se aprinde focu atátu 
asupr’.a Cbanului cátu si asupra regelui Svediei; dar’ fiindu-ca nu 
era in stare a-si versa totu veniuulu de resbunare asupr’a aceslui 
din urma, elu si-a descarcatu tota furi’a asupr’a celui dáutáiu. Glu 

m 

supune Sultanului unu raportu asia precumu credeaelu ca va fi ma¡ 
utilu, adeca plinu de minciuni, si pune tóta culp’a pe tradarea Cba¬ 
nului'; de aci á urmatu, ca acesta a fostu destituitu si tramisu in e- 
siliu la Ianopole. 

Timen DBCIDU A SE APROBA PACEA CC RUSSIA 2 PE REGI A’I DEPARTA ' 

XVIII. Dupa acestea inaltii dignitari ai tierei mai tienu an£a o con- 
sultatiune secreta, in care concludu a se mantiene pacea cu Russi’a, 
ér’ pe regele Svediei alu dimitte ca se merga a casa, si a ingriji ca 
se aiba salvu-conductu in trecerea sa prin Germani’a. Regele din 
contra, primindu acestu respunsu, refusa a pleca in tiér’a sa, de- 
clarandu ca vré a remané aci si a astepla péné va vedé cumu sé mai 
desvólta lucrurile; cáci elu scie de siguru, cá Turcii in vér’a viitó- 
ria se voru incurca in resbellu cu Rusii, ori cátu ei ar’ voi se incun- 
giure acést’a; si atunci va vedé Sultanulu, de si cam lardiu, ca elu 
n'a accusatu in modu falsu pe Vezirulu cá este unu tradatoriu. Dar’ 
Vezirulu nu pune nici-unu pretiu pe aceste remonstratiuni, persiste 
in opiniunea sa, si tramite cuóste mare pe Chanulu Devletu Ghiraiin 
Crimé’a tatarica, ordinandu-i a intrebuintia tote midi-lócele pentru 
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a mantiene pacea cu Rusii, si in casu cándu acesti-a ar’ intreprinde 
ceva contrariu, se raporteze indata curtiei otlomane. 

FRAUD A TEZIKULO SE DESCOCERE 

XIX Indata-ce noulu Chanu alu Ghersonesului ajunse in acésta 
península, elu pentru a discredita pe predecessorele seu, Caplann 
Gbirai, tramite o scrisóre la Sultanulu, prin care ’i denuntia, cá a- 
cela prin comand’a s’a gresita in contra Cercassianiloru nu numai 
cá a perdutu preste trei-dieci de mii de Tatari, dar' ca elu a causatu 
revolt’a Gozaciloru sub Mazeppa, promitiendu-le in numele curtiei 
ottomanq totu adjutoriulu §i tote libertatjle avute. Sultanulu, dupa- 
ce á primitu acésta scrisóre, cbiama la sine pe Veziru, ilu intróba, 
ca ce scrisori s'au tramisu Cbanului Tatariloru, prin cari s’ar’ pro- 
mitte a se da adjutoriu regelui Svediei? Vezirulu négaca sar’ ñ fa- 
cutu ceva in acésta privintia, ci, dice elu, cá totu lucrulu este o pura 
inventiune a Cbanului. Sultanulu pricepe ca ce este la midi-locu, si 
tramite in secretu pe o persona privata si confidenta la Caplanu Ghi- 
rai in Ianopole, ca se-lu intrebe, déca intr’adeveru elu a adresatu o 
assemenea scrisóre catra Mazeppa ? Caplanu Ghirai, care credea ca 
nu are aci de a se teme de mani’a Vezirului, spune adeverulu cnmu 
se cade, si dise ca intr’adeveru a facutu acelea promissiuni hetma- 
nului Cozaciloru , dar’ le-a facutu la ordinulu Vezirului. Dupa-ce 
Sultanulu a fostu in modulu acesta informatu despre totu lucrulu, 
tramite din nuou dupa Vezirulu, ca se vina la elu, si infruntandu-lu 
pentru fals’a sa purtare i dice in m&nia: «in timpu de armistitiu 
«nu se tramitu scrisori deaceste; ér’déca s’au tramisu odata, atunci 
« nu mai este permisu a le retracta, si cu atálu mai puginu a incela 
« pe regele Svediei, si in modulu acesta a prostituí onórea imperiu- 
«lui ottomanu si credinti’a musulmaniloru in fa^ie cu infldelii ». 

ALI SE DESTITUIS DIN FOSTU SI IN LOCULU LUI TINB MARE-TEEIRU RIOFRILI ©CU 

NUIUNU PASIA 

XX. Sultanulu dreptu aceea destituie pe Ciorluli Ali Pasia din dig* 
nitatea de Veziru, si pune in loculu lui pe Kioprili Ogli Numanu 
Pasia (»), unu barbatu care stá in védi’a tuturoru mai multu prin 

(9) Kioprili Ogli Numanu Pasia. Acesta era una barbatu fórte renumitu la Ture! 
pentru probitatea , soiinti’a si pietatea sa; dar' era pu^inu esperta atáta in trebile 
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sciinti’a si amdrea sa de dreptate decfttu prin cal i ta tile sale militan. 
Dar’ a fostu numai schintei’a si semntdu acelei flacare, ce puginu 
dupa aceea si din alte multe cause a trebuitu se erumpa. 

REGELE SVEBIB1 PRIN CNU MOMT SURPRINDIETORIV PACE PE SCLTANITLC A FRANGE 

PACEA CU RUSSU 

XXI. Si adeca, regele Svediei dupa departarea si esiliarea inimi- 
cului seu Ali Pasia, puse pe ambasadorulu Poniatovski, ca se des- 
copere portiei ottomane cu mai multa libértate intentiunile sale, si 
se o indemne la resbellu contra Russiei. Elu in aretarile sale díse, 
ca staturile Poloniei tienu cu elu si cu Stanislav, si ca in generalu 
ceru de comandante alu armatei pe voivodulu de Kiovu; cá in Po- 
merani’a ofñciarii sei au adunatu o armata de patru-dieci de mii 
de ómeni, totu soldati alesi, cari fara cea mai mica dificúltate potu 

politice, cátu si in cele bellico. Cáci parintele seu, marele si de atáte-ori laudatulu 
Kioprili Mustafa Pasia, si-a educatu toti fiii sei mai multu in sciintia decátu in po¬ 
lítica. Elu avea in vedere, cá flii sei se despretiuésca rangurile mari si se nu aiba 
gustulu de a straluci in officiuri pe la curte, bine sciindu ca ace9tea totdeauna 
sunt legate cu mari pericle; ci mai bucurosu voia ca ei se imbra^iosieze 
carier’a preotiésca, viétia mai pu^inu brillante, dar* mai secura de palosiulu 
carneíicelui séu de alta mórte violenta. Póte cá si remaneau in acésta conditiune , 
déca nu era Husein Pasia, ruditu cu ei, care i-a scosu din acésta si i-a redi- 
catu , de si anca tineri, la cele mai inalte posturi de onóre pre langa curtea otto- 
mana. Dar* Nun^mPasia. despre care vorbimu aci, era maro acumu inainte de a 
adjunge Husein^^Hk la veziratu, si era degiá in midi-loculu ocupatiuniloru sale 
publico anca sfHH(iJervatu gustulu si placerea de a ceti, studia si scruta legile. 
Studiulu de di si nópte , ce 1-a continuatu si pe cátu timpu a fostu in Gonstantino- 
pole, 1-a facutu fantastu pén* la nebunia. Elu adeca isi imaginá, ca o musca i sta 
pururea asupra nasului. care lovindu-o cu man'a fuge, dar’ immediatu se mtórce ér* 
la acelasiu locu. Toti medicii cari erau pe acelu timpu in Constan tinopo le, au fostu 
consultati in acésta privintia ; dar' nu au potutu adjuta nimicu; pené in urma unu 
medicu francesu cu numele Le Duc a aílatu unu midi-locu eficace de a vindeca acé¬ 
sta bóla si a-lu convinge cá in totu lucrulu nu este nimicu , ci ca este numai o pura 
imaginatiune. Din contra, candu a fostu introdusu la patientulu, si I’a intrebatu a- 
cesta ca nu vede musc'a, care sta pe na9ulu seu , a respunsu ca o vede. Si prin a- 
césta simulatiune si-a castlgatu tóta increderea patientului. Dupa aceea i-a ordinatu 
nisce beuturi reci fórte innocente, sub nume de purgative séu medicina laxativa. In 
urma scóse unu cutitasiu si-lu aplicá linu asupra nasului patientului, ca si candu 
ar’ voi se taie musc’a josu. si immediatu i aróta o musca mórta, pe care o tienea a- 
nume pentru acésta in mana. Numanu Pasia vediendu musc'a mórta, esclamá: In- 
tr’adeveru! acést’a este musc’a care de atáta timpu m’a tormén tatú. Si cu modulu a- 
cesta s’a vindecatu perfectu de acea curiósa imaginatiune. 
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se intre in Poloni’a, pe indata ce trupele usióre turcesci séu tata* 

resci se voru areta la frontariele Podoliei; cu Danesii, cari sunt coa* 

> 

federa ti cu Russii, au remasu batuti de geaeralulu seu, si au suffe- 
ritu perderi atátu de mari, in cátu se crede ca numai preste mai 
multi ani voru ñ in stare de a se areta érasi in campania cu o ar¬ 
mata óre-care. Pre langa acésta, regele Svediei tramite Suítanului 
unu portretu alu tíarului, gravatu in Amsterdamu, si purtandu ur- 
matórea inscriptiune : 

Petras primos Russo-Grsecorum Moaarcha, adeca : Petru primu, 
monarchu alu Russo-Greciloru. — La tote aceste se mai adaogeau 
scirile ce veniau de la frontariele imperiului, ca adeca Russii au 
prinsu si au luatu cu sine unu numera mare de Svediani din satele 
Moldaviei; ca tiarulu forméza o mare flota pe fluviulu Donu; si ca 
a terminatu degiá constructiunea portului de la Taganoru, cu unu 
cuventu, cá din acésta parte amerintia imperiului unu resbellu cum- 
plitu. Aceste sciri turburau forte multu spiritulu Suítanului, si mai 
alesu scirea ca Russii nedeprinsi péné acumu in artea marinara se 
vedu atátu de progressati in acésta sciintia, in cátu au culediatu a-si 
tramite pe ambassadorii loru in nave de resbellu la Constantinopole. 

JUDECAT'A SUI.TANULU1 ASUPRA TIARULUI 

XXII. Deci Sultanulu chiamá la sine pe Yezirulu Riaprili Numanu 
Pasia, si dupa cumu se spune, i-a disu urmatórielfl^EAcestu ini- 
« micu (elu cugetá pe tiarulu) nu se pote modera inplanurile sale 
« estravagante ; cáci din faptele sale anteriori eu vediu cá elu ca 
« unu alta Mare Alexandru tinde la dominatiunea a tota lumea. 
« Dar' acestu infidelu trebe punitu, inainte de a veni in stare se ne 
« pota strica; cáci déca vomu lúa pré usioru intreprinderile lui, a- 
«tunci pote se ne faca mari diflcultati la casulu candu vomu fi in¬ 
te curcati in resbellu cu alte natiuni.» 

* 

RESPONSULÜ YEZIEULUI GATEA SULTANULU 

XXIII. Kioprili Numanu Pasia respunse, ca intr’adeveru puterea 
tíarului a crescutu intr’at&tu, in cátu pote se ne lia periculósa; dar’ 
fiindu-ca avemu inchieiatu unu tractatu de pace cu elu, noi nu po¬ 
terna se-lu frangemu fara o justa causa. Dar’ va chiaraa la sine pe 


Digitized by t^ooQie 



ACHMEDU III 


785 


ambasadorulu tiarului si-lu va intreba despre intentiunile domnu- 
lui seu. In casu inse candil Russii ar’ ataca pe Turci inainte de espi- 
rareaarmistitiului, atunci de siguru Dumnedieu va adjuta caus’a cea 
dreapta a musulmaniloru. 

COKPEUHTl’A VBZMtTLUl Cü AMBA88ADOR1I 

XXIV. In data ce Vezirulu s’a intorsu acasa déla Sultanulu, a tra- 
misu si a chiamatu la sine pe ambassadorulu tiarului, si 1-a intre- 
batu, cu ce scopu tíarulu a ordinatu construirea atátoru nave si ga- 
lere pe fluviulu Donu ? Dóca vrea tiarulu a se tiené de p$ce, atunci 
nu are nici o necessitate de o flota precumu o prepara; cáci ea ar’ 
fi inutile in contra ori carui inimicu, din causa ca pentru aceea nu 
este cale deschisa nici in marea caspica nici in oceanu ( 10 ). La acésta 
intrebare ambassadorulu tiarului respunde, ca domnulu seu n’a la- 
satu a se construí nici o naie nóua, ci a reparatu si terminatu n u 
mai pe acele, pécari le avuse incepute inainte de inchiaierea pacei, 
spre a nu lasa se se strice sóu se putrediésca; si-lu assigura totodata 
si slá bunu, cá tiarulu, domnulu seu , inainte de espirarea arrnis- 
titiuluinu va incepenici-unuactu deoslilitate, afara de casulu candu 
ar’ fl fortiatu la acést’a. 

tCLTAXDLÜ DESTITUI! PE MAMELE TEZ IRC FIINDÜ-CA SB OPPIXE 

IKTENTIUN1LORU SALE 

XXV. De si Vezirulu reportéza tote aceste Sultanului, acesta to- 
tusi decide a face resbellu tiarului, si cu scopulu acesia ordina Ve- 
zirului a aduna bani si a impune poporului mai mari imposite decátu 
cele ordinari. Vezirulu i observa ca acésta este cu nepotintia; cáci 
suditii nu se potu suppune la o taxa mai mare de cátu aceea ce pres- 
crie legea si profetulu. Elu se va conforma voinliei Sultanului si.v a 
aduna o armata, de si nu atátu de numerosa ca alta, dar’ care fiindu 
sustienuta cu bani adunati pe cale legale, va face mai bunu servi- 
tiu de cátu o mai mare adunatura de truppe. Er’ déca Sultanului nu 
place aces tu consiliu, atunci ilu róga se-si aléga allu Veziru , care 
se se pncépa mai bine la aceea de a oprime poporulu, 

(10) S'ar’ poté dice in marea meditcranea. Tr. Franc , 
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I. C. 1710. 
lun'a 

Novembre 


BALTADGI MEHRMEDU PASIA AlCRGE ÉRASI TEZIRC 

XXVI. Sultanulu aprobandu-i cererea si luandu-i insigo iele de Ve- 
ziru, numesce a dóu’a ora in acestu postu pe Baltadgi Mehetnedu 
Pasia, barbatulu concubinei sale; ér’ pe Numanu Pasia ilu tramite 
de gubernatore in Negroponte (u), Subnoulu Veziru se facu prepa- 
ratiunile bellico in vederea lumei, se aduna soldati in numeru mare 
si se punu tote in ordine pentru a poté inira in campania din bunu 
timpu. 

* 

Sl'LTAM'LB AlfTA PE FACIE CA TRÉ RESBKI.I.C IN CONTRA RITSSIEI SI PUNE IN 

PRINSORB PE AMBASADORULU TIARCLUI 


XXVII. Venetianiiaudiendu despre aceste, se inspaimentaintr’unu 
modu estraordinariu, si nesciindu ca cu ce intentiune se facu acele 
preparativo, ba imaginandu-si cá Turcii ar’ vré se irrumpa in Mo- 
ré’a, tramisera lui Mufti si celorlalti dignitari cele mai grase pre¬ 
sente. Ambasadorulu tíarului din contra tienendu la pacea inchia- 
ieta si confirmata mai in urma, a remasu mai negligente in porta¬ 
rea sa, si a consideratu ca este inutile de a cerca prin corruptiuni 
aceea ce era degiá stabilítu prin articli formali de pace. Vezirulu a lu- 
atu acésla dreptu avaritia din partea ambasadorului, si in lun'a Si- 

H 

evval, anulu Hegirei 1122. tiene unu consiliu secretu cu Chanulu 
Grimeei tatarice, dupa care traraisese, si cu ceialalti Cubbe Veziri, 
unde mai in unanimilate decidu a face resbellu tíarului chiar’ asiá, 
precumu doriá Sultanulu. Immediatu dupa acést’a s’a tramisu or- 
dinu in totu imperiulu, cá se se adune soldati pentru espeditiunea 
próxima viitória. Ambasadorulu tiarului fu prinsu si inchisu in car- 
cerile de la siepte turnuri, efectele lui cate au aflatu pre langa elu 
au fostu confíscate, éra elu judecatu la mórte ca unu insielatoriu si 
tradatoriu. Sultanulu pote caar 11 lasatu a se esecutá acésta senten- 
tia, déca nu se intrepunea Vezirulu, si nu-lu reflecta cá o assemenea 
violare a dreptului gintiloruar causa infami'a nestérsa regimului seu. 


SE FACE MARI ONORURI REGELO SVEDIBI 

XXVIII. De alta parte, Aclftnedu tramite totu alunci regelui Sve- 

(11) Eubea la antici. TV. Rom. 
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diei cincí-sute de pungí, sub pretestu ca-i da imprumutu; afara de 
acést’a i face unu presentu de trei-dieci-si-siese de cai parte cu 
sielaminte, parte fara sielaminte, si-i mai tramite auca si alte mai 
multe daruri imperalesci; apoi pre langa tote aceste ilu assigura si 
de protectiunea curtiei ottomane. 

MAZEPPA ACCU8A PE BRANCOVANU DE TBADAEB 

XXIX. Totu pe aceslu timpu Mazeppa si altii informara pe Sulta- 
nulu, ca Constantinu Brancovanu, principóle Romaniei, ar’ sta in 
correspondintia secreta eu tíarulu ; ca ar’ nutri cugetulu de a se 
rumpe de catra imperiulu ottomanu; ca a promisu tfarului pentru 
casulu candu ar’ intra in Moldavi’a, trei-dieci-de mii de ¿meni, si 
provisiuni pe mai multi ani inainte; si ca intru intarirea acestei a- 
liantiel-a si facutu cavaleru ordinului S-tu Andreiu. Fiindu-cá acésta 
denuntiatiune era sustienuta si conñrmata din partea mai multoru 
Pasi, Sultanulu se resolví cá inainte de a declara resbellu Üarului, 
se termine mai ánt&iu cu acestu inimicu internu, si se vindece plag’a 
ce vine imperiului ottomanu din acésta parte. 

8E TIENE UNU GONSIMU PENTRU DESTITUIRE! LUI BRANCOVANU 

XXX. Sultanulu inse vedea bine, ca este unu lucru forte difücile 
de a-si esecuta intentiunea facie cu unu principe alátu de potinte 
si aucloritativu; asiá tramite ordinu Chanului Crimeei tatarice, cá 
se se consulte despre acésta cu marele Veziru, &e-si dea opiniunea 
ca ce cugeta de a fi necesssariu a se face aci in interesulu imperiu¬ 
lui ottomanu. Harulu consultandu-se cu vezirulu, i dice acestui-a, 
ca se nu intreprinda nimica directu in contra lui Brancovanu, ci 
se-lu traga in cursa prin adjutoriulu principelui vecinu din Molda¬ 
vi’a. Si in casulu, candu ar’ vedé ca principóle de acumu alu Mol- 
daviei ar’ fi neaptu pentru acésta intreprindere, atunci aci este De- 
melriu Canlemiru, care a datu probe sufficiente de credinti’a sa ca¬ 
tra Sultanulu, at&tu in timpu de pace c&tu si in timpu de resbellu; 
faceti-lu pe elu domnu Moldaviei si elu,fiti siguri ca va face lucrulu. 

DEMBTRIU CANTEM1RU SE FACE DOMNU ROMANIEI SUB TITLU DE DOMNU ALU 

MOLDATIBI 

XXXI. Sultanulu apróba opiniunea Chanului; destituie pe Nico- 
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H. 1121 

I. G. i720. 
luna 

Novembre. 


lau Maurocordatu, si in loculu luí pune de principe alu Romaniei pe 
Oemetriu Gantemiru sub tillu de Domnu alu Moldaviei; si daruindu’i 
o toga de zibelinu, in lun’aSievvalanulu Hegirei 1122, ilu tramitte ¡n 
Moldavi'a cu ordinu de a pune man’a pe Brancovanu, ña acést’a sub 
pretentiune de amicitia, deconfederatiune séu ori-cealtu pretestu, ce 
va gasi elu mai propriu, si a-lu tramite viiu ori mortu la Gonstanti- 
nopole; si apoi ocupandu tronulu Romaniei, acelasiu se-lu conserve 
pentru sine, gubernandu totodata si principatulu Moldaviei; dupa 
aceea inse se propuna elu unu altu principe pentru Moldavi’a si a- 
legerea lui se o suppuna la aprobarea curliei ottomane. Sultanulu 
cá se-si védia esecutata intentiunea c&tu se pote mai curendu si 
mai bine, dá immediatu ordinu Cbanului, ca se tramitta lui Cante- 
miru atáte mii dá Tatari cate va cere. Ér’ de alta parte, tolu Sulta¬ 
nulu promitte lui Cantemiru, ca elu va avé principatulu in Gbedi(is), 

f 

si pe cátu timpu va tiené scaunulu Moldaviei, nu va fi tienutu a 
respunde nici tributu nici peskisiu («). 

ACEA CUETE OTOMANA TEADATOBIA NC’SI TIENE PBOM1SS1UNEA FACETA LUI 

i 

CANTEMIBU 

XXXII. Dupa ce Sultanulu a inlaritu acesle ale sale promissiuni 
prin unu Chatisierifu, Gantemiru a mersu catra ñnilulu lui Novem¬ 
bre cu Chanulu Tatariloru in Moldavi’a. Dar’ c&te-va díle dupa so- 
sirea sa aici, a primitu o scrisóre de la Kiehaia marelui Veziru, de 
la Osmanu Aga (xa), in care a trámisu indata Sultanului si Veziru- 

(12) Pe Viétia. Vrdi ndt'a 50 la Capu I dio cartea IV. Tr. Rom. 

(13) A se vedé not’a 32 la Capu IV din cartea III. Tr. Rom. 

(14) Osmanu Aga. Inainte de a ajuDge Baltadgi Mehemedu Pasia la dignitatea de 
mare veziru, acestu Osmanu Aga a fostu Ghiumrukci séu intendante de vama. Elu 
era stímatu de tóta lumea, üindu-ca se credea ca vezirulu iJu are intr’o particulara 
gratia si pune multa pondu pe elu. Dupa ce s’a inchiaietu pacea cu Rusii, Vezirulu 
1-a tramisu inainte la Sultanulu pentru a-lu imblandí. Achmedu 1-a primitu cu tóta 
gratiositatea (pentru ca nu prin o immatura descoperire a intentiunei sale se impinga 
pe Vezirulu a escita vre o rebelliune), si 1-a facutu primu-maresialu de curte, pecare 
postu l-a tienutu pe cdtu timpu Vezirulu a rcmasu in postulu seu. Dupa ce Vezirulu 
a fostu destituitu si tramisu in esiliu, si nu era periclu nici din partea armatei, Os¬ 
manu Aga prin tradare din partea lui Bostandgi Basi a fostu amagitu a raerge in 
Cavacu séu castelulu din Bosforu, si acolo, din ordinulu Sultanului, 1-a decapitatu. 
üindu-ca se credea ca a fostu coruptu de Russi, si ca elu ar' fi fostu auctorulu prin- 
cipale alu pacei inchiaiete de catra marele veziru cu tí&rulu Russiei. 
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lui peskisiulu, ce de comunu so respunde de catra ori-care prin¬ 
cipe la suirea sa pe tronu; se adune o tnare cantitate de victualii 
pentru armat’a turcésca; se termine podulu cu cea mai mare cele- 
ritate; se faca quartire de érna pentru Svediani si pentru Gozacii 
ce sunt pre langa rególe Svediei; se se prepare si elu insusi cu ar¬ 
mat’a sa si pe St. Georgiu se se afle in Benderu , si alte mai multe 
nesupportabili sarcine. 


CAIVTBMIRU 1SI OFFERE SEAT IT IRLE SALE ÜIIU1 IOSAICHÜ DE MAI BUHA 

CRKDINT1A 

XXXIII. Din aceste prime fructe a vediutu Cantemiru, catude pu- 
$¡na ñdelitate se pote astepta de la infideli, asiá a ruptu legatur’a 
sa cu Turcii, si a tienutu ca este mai bine a sufferi cu Iesü-Christu, 
de cátu a-si pune speranti’a in seducatóriele thesaure ale Egiptului. 
Dreptu aceea a tramisu pe o persona incrediuta la tíarulu , offerin- 
du-i servitiele sale dimpreuna cu principatulu seu. 

» 

TIARULU TRAGE CU ARMAT'A SA LA IAS1 CAPITAL'A MOLDAVIEI 


XXXIV. Dupa schimbarea assecurariloru de ñdelitate reciproca , 
tíarulu tramitte inainte din Poloni’a pe generalulu seu Borius Pe- 
trovitiu Scberemetev, cu o parte a trupeloru sale, pentru a ocupa 
podulu de preste Dunare, ér’ elu cu restulu armatei i-a urmatu nu 
multu dupa aceea, si in lun’a Iemaziul-evvel, anulu Hegirei 1123 
s’a pusu in castre langa Prutu nu departe de Ciuciora. Aici s’a inlru- 
nitu cu truppele moldovene, si s’adnsu cu vre-o cátiva comandan ti 
ai sei la Iasi, unde a statu trei diie, visitanducu religiositale biseri- 
cele si mónastirile, si asteptandu dupa provisiunile ce i lepromissese 
principele Rom&niei. 


H. 1123. 
I. C. 1711. 


BRANCOVAXC DOMNCMT ROMANIBI Sl-Sl TI ESE CCVEJiTl'LC 

XXXV. Vediendu insecá delegatulu lui Brancovanu, in locu se irn- 

• 

plinésca promissiunile date, ilu tiene numai cu vane ceremonii, s 1 
incependu a se convinge de tradarea lui, veni in mare perplessitate, 
nesciindu ce se faca, se inainleze cu armat’a , séu se stea pe locu, 
ori se se retraga. Gáci fómea, acésta inimica a crestiniloru, de cáte- 
ori acesti-a porta resbellu in Moldavi’a, incepü a se simti in cástrele 
russesci; üindu-ca generalii russi, cari se incrediura in promissiu- 
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nileiui B raneovanu, nu-si adussesera provisiuni decátu numai pen- 
tru dóue-dieci de díle; ór’ locustele au distrusu tote ierburíle in 
Moldavi’a. 


TMiaD TRAMITTE O PARTE A ARMATBI SALE IN ROMANIA 

XXXVI. Díd acésta causa tíarulu tramitte in Romani’a cu o parte 
a armatei sale pe generalulu de Roenne si pe boieriulu Thoma Can* 
tacuzenu, cá se iea cu forti’a aceea ce Brancovanu nuvoia se dea de 
buna voia, si a mai insufleti cu modula acest’a pe soldati. Áceste 
truppe trecu preste muntii Moldaviei, attaca en assaltu mai án- 
táiu Brail’a, si dupa obsidiune de patru díle constringu garnisón’a 
turcésca a se preda. Pre candu voiau se petrunda mai in inlru in 
Romani’a, o scrisóre a tlarului i chiama indereptu, ordinandu-le a 
libera Braila érasi Turciloru si a se intórce acasa. 

TIARULU MERGR PRKTRU A-SI ASSBCURA TRRCERKA PRESTE BUHARE 

XXXVIK Dupa-ce adeca se departara aceste truppe din castre 
tíarulu cu tóta ceealalta armata asa trase la Ciuciora cu scopu cá, 
anca inainte de sosirea Turciloru, se ocupe podulu de preste Du- 
nare. Dar’ pe candu au ajunsu la inallimile de la Rabi’a, primesce, 
scirea cá Vezirulu cu o armata, precumu se spunea, de duóe-sute- 
duóe-dieci-de-mii de ómeni, a trecutu degiá Dunarea, si-si continua 
calea cu cea mai mare celeritate catra Falcii. 

TRAMITTE O PARTE A ARMATBI SALE PESTRU A INPRDBCA PE YKZIRC IN 

TRECBREA PRESTE PRUTU . 

XXXVIII. Dreptu aceea tramitte pe generalulu seu lanus cu sie- 
pte-mii de soldati russi, cínci-sute moldoveni, si vre-o cále-va sute 
de Cozaci, spre a ocupa Falcii si a impedeca prin acésta trecerea Tur¬ 
ciloru preste Prutu. 


TRUPPRLR RUSSESCI IR PER1CLU 

XXXIX. Dar’ inainte de a ajunge acestu generalu la Falcii, si a- 
própe de satulu Bar sen i, pe malulu oriéntale alu Prutului, vede tóta 
armat’a Turciloru si Tatariloru; de aici tramitte immediatu unu cu* 
rieru penlru a informé pe tíarulu. Pre candu asteptá respunsulu a- 
cestuia, truppele turcesci preste nóple trecu cevasi mai in josu fara 
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nici-o resistentia preste ría, si-i iacungiara uiic’a armata cu cavale- 
ri’a loru. In aceslu momentu estremu vine la elu unu moldovanu cu 
ordinu de la llarulu, ca indata se se intórca la cástrele acestui-a. 
Dupa acést’a Ianus comanda ómeniloru sei a forma unu patru-un- 
ghiu, a se retrage cu incetulu inderetru, si a se apera cu cea mai 
mare bravura in contra numeróseloru fortie ale inimicului, ori de 
cáte-ori acesta i-ar’ attaca. 

cahteniru le tíre cc tutppele sale iütr’ajetoric 

XL. Pre candu nu mai era in departare de castre, dar’ inimiculu ilu 
slringea din ce in ce mai tare, i vine Cantemiru principóle Molda- 
viei, cu trupele sale intr’ajutoriu, si sustiene lupt’a in cursu de trei 
óre contra a siese-dieci de mii cavaleria turcésca si tatara, si respin- 
géndu-o, nu fara óre-care perdere, se intórce érasi in castre la Sta- 
nilesci. 

\ 

TIARCLC ISI 8CHIMBA PLAÜULC PRHTRC SITTATICREA DIFFICILK A LOCCLCI 

XLI. Situatiunea tiarului era forte difficile, cáci nu potea nici se 
se estinda cu armat’a, nici a inainta pentru multimea trupeloru i- 
nimicesi pentru lips’a totale de provisiuni; asid isi schimbá planulu, 
si la dóue óre din nópte lasa a da focu tuturoru careloru inulili si 
superflue, cáci soldatii nu poteau lúa cu sine totu materialulu din 
castre, si se retrage cu tóta armat’a sa catra inaltimile de la Rabi’a. 

INIMICCLC CRED1EKDC CA RC8SII FITGIT, SE ARCNCA ASCPRA ACBSTOBA CC 

MÍRE VIGORE 

XLIÍ. Spre reversatulu dílei Turci¡ vediendu ca Russii si-au pe- 
rasitu cástrele, si crediendu ca fugu, s’au aruncatu in urm’a loru cu 
cea mai mare celeritatea, voindu cu tóta polerea a-i opri in mer- 
sulu loru si a le taia calea. Dar’ nu le-a successu, cáci Russii acumu 
pe la amédia-di ajunsessera la loculu destinatu; Turcii vediendu 
acést’a, s’au pusu in castre pe ambele tiermuri ale fluviului, si anca 
in acea di infestau pe inimicu cu continué, dar’ usióre ciocniri. 

VRZ1RCLC MCClfGICRA PE RÜSSI U CA8TBELB LORU Si l ATACA CC MARE PERORE 

XLIII. In diu’a urmatória vine Vezirulu cu Ienicerii si cu partea 
cea mai buna a armatei sale, si incungiura cástrele inimicului cu 
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patru-sute-siepte-dieci de tunuri. Ienicerii facu unu assaltu vigorosu 
asupr’a Russiloru ; ei repetiescu assaltulu de siepte-ori cu cea mai 
mare furia. Dar’ Russii, de si nu aveau decátu numai trei-dieci de 
tunuri, si erau in cea mái mare lipsa de provisiuni si mai alesu de 
nutretiu, ei totusi la totu ataculu au respinsu pe Ieniceri cu bravura 
si i-au constrinsu a se retrage cu mari perderi íd lineele loru. 

PROSPECTE MARI DE PACE 

XLIV. Dupa ce lupt’a acést’a a tienutu trei díle totu cu successu 
dubiosu, in urma a patr’a di, pre cáudu nimeni nu sperá nici nu as- 
teptá, lucí o radia de pace in midiloculu tunetului armeloru. Acóst’a 
a fostu pentru Turci cu atátu mai bine venita, cu cátu cástrele loru 
resunau de plangerile soldatiloru, si Ienicerii cari scapassera din 
focu, se refusau de a mai intra in lupta, unde au sufferitu perderi 
atátu de mari, si au vediutu cu ochii loru periclulu de care abiá au 
scapatu. 

REGELE SVEDIR1 SE INCÉRCA A SE OPPCNR LA 1NCRIE1ERBA PACBI 

XLV. Regele Svediei se incercá a se oppune acestoru mesuri pa¬ 
cifico. Elu venise cu o df mai inainte din Benderu in cástrele tur- 
cesci, si-si puse tote puterile spre a impedeca pacea; dar’ Vezirulu 
i-a refusatu tote incercarile, voindu a lúa in consideratiune mai 
multu interesóle ottomaniloru de catu pe ale regelui. 

SE TRAMITO DELEGATI PBNTRC A CONFIRMA ARTICLI DE PACE 

XLVI. Dupa-ce s’au unitu asupr’a conditiuniloru de pace, tíarulu 
a tramisu pe baronulu Petru Schafírov, vice-cancelariulu imperiului 
russescu, si pe Michael Borisoviliu Scheremetev, capitanu de garda, 
in calitate de ambassadori estra-ordinari la Gonstantinopole pentru 
a confirma pacea. 

TIARCLU SE INTORCR CC ARMAT A SA A CASA 

XLVII. Dupa-ce au fostu tramisi acesti-á in cástrele turcesci, lia- 
rulu in diu’a urmatória a plecatu cu armat’a sa la Mobilov; aici tre- 
céndu preste Dnistru, s’a intorsuprin Poloni’aincapital’asa Peters- 
burgu. 
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DISCVRSC BROIGVT ALO LCI PKT»C CBLV MASE 

XLVIII. Inainte de a termina acésta narratiune, nu va fi inutile a 
adaoge aci cuventele eroice ale lui Petru celu mare , imperatu alu 
Russiei, cu ven te demne de a fi imítate de toti principii crestini. Du¬ 
pa-ce adeca a tramissu pe ambassadorii sei peutru cá se inchiaie 
pace cu Turcii, prim’a couditiune a Vezirului a fostu, cá se i se es- 
tradea Gantemiru, rebellulu principe alu Moldaviei. Ambassado- 
rii 1-au insciintiatu despre acésta pretensiuue a Vezirului, si 
multi dintre curteui i-au disu si l’au iudemnatu cá se uu pericli- 
teze o armata atátu de numerosa peutru caus’a unui singuru omu; 
atunci elu, cu unu spiritu adeveratu regescu a respunsu : «Asiu 
« potó se dau Turciloru tota tiér’a péné la Cursca, pentru-cá imi re¬ 
te mane speranti’a de a o reocupa; dar’ nu polu in nici unu modu 
«se frangu credinti’a si se estradau pe unu principe, care peutru 
« mine si-a lasatu principatulu; cáci este cu neputintia a repará o- 
«nórea, ce odata s’a perdutu». Turcii audiendu acestea, au renun- 
tiatu la pretensiunea loru, si au inchiaietu pacea subalte conditiuni, 
cari atátu sunt de cunoscute, in catu credu cá nu mai este necessa- 
riu a le enumera in presentulu opu. 
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VIÉTl’A LUI DEMETRIU CANTEM1RU (') 

FOSTU DOMNU ALU MOLDAVIEI 


Principele Demetria Cantemiru s’a nascutu in duóe-dieci-si-siese 
Octobre anulu 1673, Tatalu seu, anume Constantinu Cantemiru, era 
pe acelu timpu nunaai serdaru, adeca gubernatore si comandante 
aloru trei provincii in Moldavi’a (*). 

In anulu 1684. Constantinu Cantemiru tatalu lui Demetriu, se fácil 
domnu alu Moldaviei; si 8indu-ca Port’a Ottomanai-a cerutu de os- 
taticu (s) pre unulu dintre fui sei, elu a tramisu pre Antiochu, fl- 
iulu seu celu mai mare insólita de siese nobili boieri tineri la Con¬ 
stan tinopole. Dupa trei ani Demetriu Cantemiru capetá ordinu de la 
parintele seu, cá se mérga la Constantinopole in loculu fratelui seu 
Antiochu. 

Pe acelu timpu era domnulu tierei romanesci Constantinu Bran- 
covanu , inimicu de mórte alu familiei Cantemiresciloru. Ácestu Bran- 

(1) Auctorulu acestei biografii pare a fi eruditulu N. TindaL traductorulu «Istoriei 
imperiului ottomanu» din manuscriptulu originalu latinu in englezesce’; si se vede 
ca informatiunile in acésta materia le-a luatu de la principele Antiochu, fliulu celu 
mai micu alu lui Cantemiru, si precumu presuppune Mftller, chiar’ si de la Bayer 
fostu professore in Petersburgu. 

(2) Constantinu Cantemiru a fostu de patru orí insuratu; soci’a sa cea de a trei’a 
a fostu mam'a lui Demetriu. 

(3) Lat. Obses , idis, ture. Amanetu ung. zalogu. Era usu cá domnii Moldaviei si a 
Tierei romanesci se tramita séu cáte unu fiiu, séu de nu aveau fli, pre vre unulu din 
consangenii loru la Constantinopole cá ostatecu pentru securitateacurtiei imperatesci. 

54 
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covanu, dupa-ce ajunse tinerulu Demetriu la Constantiuopole, pen- 
Iru cá se strice creditulu parintelui acestuia la Pórta, a iusiuuatu 
marelui Veziru, ca acestu Demetriu uu este fliulu secundo-geuitu alu 
priucipelui Goustantinu Cantemiru, ci unu altu tineru nobilu din 
Moldavi’a, pe care l’a tramisu cu scopu de a scapa din manilo Tur- 
ciloru pe adeveratulu fiiu alu seu Antiochu. Vezirulu voindu a cer¬ 
ceta totu lucrulu si a se convinge de adeveru, a chiamatu la sine pe 
Demetriu, si indata ce 1-a vediutu a disu: Brancovanu a inventatu 
un’a din cele mai negro calumnii din lume; c&ci in fagi’a acestui 
tineru vedi indata tota persón’a betranului Cantemiru. Cu unu cu- 
ventu, Demetriu indata la acésta prima a sa presentare inaintea pri- 
mului minislru alu imperiului ottomanu, a facutu o impressiune a- 
tálu de mare, si dupa aceea a datu a latea probe de matur'a sa inte- 
ligentia si de prudent’a sa purtare, in catu intr’adeveru prin acestea 
s’a facutu demnu de a se numi fliulu unui parinte, precumu era 
Constantinu Cantemiru. 


Demetriu a remasu in Constantinopole péné la anulu 1691, candu 
a venitu fratele seu Antiochu se-lu substituie, si s’a intorsu acasa 
la parintele seu. In timpulu catu a slatu in Constantinopole, elu s’a 
aplicatu la studiulu limbei si musicei turcesci, in care cu timpu la 
atata perfectiuneajunsese, incátu elu celu deántáiuaintrodusu no- 
tele de música la Turci, si a compusu mai multe cantari musicali, 
cari si péné in diu’a de asta-di se canta cu mulla placero la dénsii. 

In anulu 1692 candu Seraskierulu Daltabanu a impresoratu ur- 
bea Soroca, Demetriu a inso$itu si elu pe talalu seu la éste, si aici 
si-a alrasu mare respectu din partea acestui generalu turcu. 

In anulu urmatoriu 1693 la tréi-spre-diece ale lunei Martiu, a 
muritu tatalu seu. Acesta flindu anca pe patulu ,mortiei a chiamatu 
la sine pe Qiulu seu si pe boierii tierei, si-i rugá cá ¡nainlede cear’ 
trece din acésta lume, se aléga pe succesorulu seu la tronu. Atunci 
boierii in unanimitate au alesusi au proclamatu domnu pe Demetriu. 
Moribundulu parinte se bucurá de acésta scíre, si se maguliá in sine 
cu cugetulu, ca Sultanulu nu va face dificúltate de a intari, acésta a- 
legere a fiiului seu. Dar’ banii aveau mai mare pondu la curtea ot- 
tomana, dec&tu servitiele parintelui si meritele fiiului. Asiá se puse 
altulu in scaunulu domnescu, si Demetriu a fostu necessitatu a-si 
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lasá patri’a si a se duce la fratele seu Antiochu in Constantioopole («). 

Dupa aceea la anulu 1697, in urm’a ordinului marelui veziru s’a 
dusu a luá parte in batali’a de la Zenta (s). Dar’ fiindu ca a fostu nu- 
mai cá volunlariu, asiá nu a luatu parle la lupta; ci luandu si elu 
fug’a cu Turcii, s’a intorsu cu restulu armatei acestora la Constan- 
tinopole. 

Brancovanu totu mai tienendu anca la ur’a ce opurtá in contra a- 
cestei familie, a continua tu persecutiunea in contra acestoru duoi 
frati péné la estreme. Demetriu isi atitiase ur’a lui Brancovanu asu- 
pra sa prin aceea, ca elu stá in forte mare védia la toli ministrii de 
la curte. Elu isi apropriase nu numai limb’a turcésca, ci anca si cea 
arabica si persiau’a; priu affabiiitatea sa si priu temperamentulu seu 
vioiu, se facuse*placutu la cele mai bune societati in capital’a im- 
periale. Pentru aceea Brancovanu credea cá Demetriu este unic’a 
persona, de care trebe se se téma cá de unu mare rivalu; si n’a cru- 
tiatu nici bani nici ostenéla cá se-lu departeze de pre langa curlea 
Sultanului; péné in urma, prin mari summe de bani si-a si ajunsu 
scopulu. Dar’ triumfulu seu nu a fostu delunga durata; cáci Deme¬ 
triu audtndu cá este esiliatu, se ascunse in cas’a unui Pasia, care nu 
numai cá 1-a tienutu pe elu si pe tota famili’a sa cu cea mai mare 
generositate in patru-dieci de díle, dar’ anca a si esoperatu revoca- 
rea sententiei, prin care era condamnatu la esiliu, si 1-a pusu in sta- 
re de a se presenta la curte cu mai mare splendóre de cátu o facuse 
péné acumu. Acóst’a a mortiñcatu forte multu pe Brancovanu, care 
pote cá avea ratiune de a lucra asiá precumu a lucratu; caci Deme¬ 
triu doriá din tóta inim’a se ajunga domnu alu Tierei romanesci, 
dupa-ce de duúe ori refusase numirea de domnu alu Moldaviei, si 
dupa recomandatiunea sa de duóe-ori se numi aici domnu, fratele 
seu Antiochu. 

In anulu 1700 candu s’a dusu fratele seu mai ántáiu la Iasi cá se 
se puna in scaunulu domnescu, a mersu si Demetriu cu elu, si a- 

(4) Aci este de observatu, cá atátu fiii principiloru din Moldavi’a si din Tiér'a 
romanesca, cátu si principii destituiti (numiti la Turci Mazilu) erau obligati a locui 
in Constantinopole. 

(5) Unu orasiu in tiér'a ungurésca in comitatulu (districtulu), Baciu langa fluvi- 
ulu Tisa. 
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colo s’a casatorilu cu Casandra, o ñia a lui Sierbanu Cantacuzenu, 
fostu Domnu alu Tierei romanesci. Día acésta casatoria i s’a nas- 
cutu o ñica anca in Moldavi’a. Id scurtu timpu dupa aceea fralele 
seu fu scosu di a scaunu, si elu uecessitatu a-si lasa patri’a si a se 
intórce cu fratele seu la Gonstantinopole, unde i s’au mai nascutu 
auca patru fete si patru feciori. 

In totu timpulu cátu a mai statu Demitriu in Gonstantinopole, 
ñindu-cá nu avea altu lucru mai momentosu cu care se se ocupe, 
si-a vediutu de afacerile sale; s’a pusu se-si ediñce o casa si se 
studieze datinele si usurile tierei. Gu aceste s’a ocupatu mai multi 
ani, cáci elu nu s’a departatu din Gonstantinopole péné in anulu 
1710, candu Petru celu mare, tíarulu Russiei, a declaratu resbellu 
inñdeliloru. Pre candu acestu monarchu se apropié cu armat’a sa 
de marginile Moldaviei, Port’a ottomana aflá cu cale a pune pe De- 
metriu domnu acestui principatu; cáci domnitoriulu de alunci, 
Nicolau Maurocordatu, de si era omu invetiatu si statea in reputa- 
tiune mare la curtea ottomana, elu totusi nu era o persona pe care 
se se pota radímá in timpu debataia, ñindu-ca nu avea nicicuragiu 
nici esperientia in trebile militari. 

Demelriu a fostu sililu se o primésca atátu in urm’a solicitariloru 
Yezirului , catu si la indemnulu Gbanului Tatariloru, care informase 
pe Pórta cá elu, Demetriu, ar’ ñ singurulu omu intre Grestini, care 
se fía capabile de a face servitiu insemnatu imperiului in impregiu- 
rarile de fagie. Pentru aceea Demetriu nu numai ca nu a da tu nici 
Sultanului nici ministriloru turci darurile usilate in casuri de pune- 
rea domniloru, cí din contra, cbiar’ Pórt’a i-a datu dóue-dieci de 
pungi («) pentru supportarea speseloru necessarie. 

Demetriu abia ajunse in lasi, capital’a Moldaviei, candu si primi 
ordinu de la curte, cá se faca unu podu preste Dunare pentru tre- 
cerea armatei turcesci. Totu-odata Yezirulu i cerü cá se-i tramita 
banii ce-i competu lui si celorulalti ministri pentru ajungerea sa pe 
tronu. Pentru acésta din urma pretentiune intr’atátu s’a maniatu 
Demetriu, in cátu din acelu momentu si-a propusu a-si resbuDa 

(6) Pting’a avea 500 de le i. 
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asupr’a Yezírului, si a se folosí de acésta ocasiune spre a-si libera 
tiér’a de sub jugulu turcescu. 

Din fericire, Petru celu mare i tramite chiar’ pe acestu timpu pe 
unu medicu grecu, cu numele Policala, si-i propune confederati- 
une cu Russi’a sub conditiuni forte favorabili. Fiindu-ca acumu 
lotu lucrulu era de a face servitiu unui principe crestinu, si prin 
acést’a de a procura fericirea poporului seu, asid Demetru se invoi 
pré-bucurosu cu monarcbulu Petru , sub urmatoriele conditiuni: 
I o Moldavi’a se restitue intre marginile sale cele vechi, si se pune 
sub protectiunea Russiei. 2 o Principóle dimpreuna cu poporulu seu 
va jurá credintia maiestatei sale tiarului, indata ce armat’a russésca 
va intra in Moldavia. 3° In acelasiu timpu principóle isi va uni os- 
tirile sale cu ale tiarului, si voru lupta cu puteri unite contra Tur- 
ciloru. 4 o Principóle, precumu si successorii sei voru avé in per- 
petuu domni’a Moldaviei sub protectiunea monarchiloru Russiei. 5° 
Nime nu va poté ñ domnu in Moldavi’a, pené candu famili’a Cante- 
miriloru nu va apune cu totulu. — Acestea si anca alte conditiuni 
au foslu intarite de Petru tíarulu la Luscu in Poloni’a in 13 (24) 
Aprile anulu 1711, si sub sigilulu imperiale au fostu tramise prin- 
cipelui prin unu anumitu delegatu.In consecenti’a acestui tractatu, 
Demetrio insciintil din timpu in timpu pe tiarulu at&lu despre os- 
tirile ce are sed le dea, cátu sí despre mesurile ce trebuea se iea 
spre a reesí in intreprinderea sa. 

Intr’aceea Demetriu nu a lipsitu a continua lucrurile cu facerea 
podului preste Dunare, care i s’a fostu ordonatu de catra Pórta, pe 
spesele Turciloru, avendu Moldavi’a si Tiér’a romanésca a dá numai 
lemnari’a necesaria. Dar’ stá in poterea lui de a intardiá lucrulu ; 
ceea ce sí facea in cátu potea, fara cá se traga asupr’a sa nici cea 
mai mica suspigiune cá ar’ sta in corespondentia cu Russii. Pre 
langa acést’a elu neincetatu solicité la tiarulu, cá se grabésca cu 
venirea sa inainle de a se termina in intregu construirea poduliíi. 
Din nefericire, consiliulu seu nu a fostu urmatu strictu, cá alu u- 
nui orna, a carui ñdelitate anca nu era pusa la proba, si tiarulu in- 
sielatu prin sperantiele ce i le facea Brancovanu Domnulu Tierei 
romanesci, ajunse cu armat’a sa cu njullu mai tardíu decátu se mai 
pota impedica trecerea Turciloru preste Dunare. Tiarulu veni la 
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Iasi numai in 11 luniu anulu 1711, un de boierii si poporulu Mol¬ 
da vi ei 1-au recunoscutu de suzeranu, si dimpreuna cu Oomnulu 
loru i-au juratu credintia. Acósta espeditiune este descrisa mai pe 
largu in textulu Istoriei; aci va fí destulu a mentioná, cá llarulu 
din lips’a midilóceloru de viétia a fostu constrinsu a inchiaié o pace 
forte defavorabile cu Turcii; dar’ ceea ce-i servesce spre eter¬ 
na onóre este, cá, elu a refusatu cererea Turciloru de a estradá pe 
principele Cantemiru, de sí, atátu insusi Petru, cátu sí famili’a si 
armat’a sa se aña in strimtóre estrema. Elu a datu ordinu minis- 
trului seu, se spuna Turciloru, cá. prnicipele Cantemiru nu este in 
cástrele sale. Demetriu, pené au duratu negotiatiunile de pace a 
statu ascunsu in calósc’á tiarinei; ceea ce nime nu sciá, decátu unu 
singuru servitoriu care-i ducea de mancare. 

Vediendu principele ca nu mai póte remanó in Moldavi’a, aobtie- 
nulu de la tiarulu una diploma, prin care acesta promitte atátu 
principelui cátu si celorlalti nobili moldoveni indemnisare pentru 
perderile loru, si le accórda unu asilu securu in tierile sale. Totu 
prin acestu documentu, care s’a subscrisu in Mohilov la prim’a Au¬ 
gusta 1711, tiarulu declara pe Demetriu si pe toti eredii sei de prin- 
cipi ai imperiului russescu cu titlulu de Altetia Serenissima, si-i da 
privilegiulu de a nu fl respundietoriu decátu numai tíarului; ér’ 
moldovenii, cari s’au refugiatu in Russi’a, se stea numai sub juris- 
dictiunea lui Demetriu. 

In urm’a acestei diplome Demetriu a esitu cu ai sei si cu tota 
averea sa din Iasi, urmandu dupa armat’a russésca, si insólita de 
mai multi cá una miie de nobili si ofücieri, cari isi lasara patri’a nu¬ 
mai din iubirea ce o aveau catra elu. 

In anulu 1711 principele si cu ai sei s’a retrasu la Charcov in U- 
crani’a, cáre locu a fostu destinatu de locuiulia pentru elu si pentru 
cei ce i-au urmatu lui (7). Aici a slatu cu tola famili’a sa péné la a- 
nulu 1713, candu apoi s’a mutatu la Moscva. 

La cererea sa, tiarulu nu numai ca a impartitu intre nobilii mol¬ 
doveni locurile ce i le donase in Ucrani’a, dar’ anca i mai doná si 

(7) Aici penó in diu’á de asta-di mai sunt anca descendenti de ai moldoveniloru 
refugiati de pe acelu timpu, cari nu si-au perdutu limb’a de totu, ci mai vorbescu 
cáte ce va, de si stricatu, in limb'a loru cea stramosicsca. 
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una miie case de suditi de ai Corónei. Aceste dominie totdeauna, 
si de timpuri immemoriali au fostu totu in posessiunea tiariloru; 
si at&tu pentru siluatiunea loru, c&tu si pentru numerulu celu mare 
alu locuitoriloru, treceau de cele mai bune in totu imperiulu rus- 
sescu. Afara de acestea, Maiestatea sa i-a mai accordatu o pensiune 
annuale forte considerabile, care pe c&tu a traitu, i se numera re¬ 
gula tu. 

In scurtu timpu dupa venirea lui Demetriu la Moscva, so<ji’a s’a 
Cassandra a muritu. Ea adeca era forte suparata, ca si-a perdutu 
palri’a si pe consangenii sei din Moldavi’a si Tiér’a romanésca, unde 
tóte bunurile, at&tu ale sale c&tu si ale barbatului seu au fostu con¬ 
físcate de catra Pórt’a ottomana; in c&tu in urma o au cuprinsu ni- 
sce friguri, cari prin ignoranti’a apotecariului au devenitu mortali, 
flind-cá i-a datu o purgativa pré tare, si asi&, dupa morbu devre-o 
c&te-va díle, la 11 Maiu 1713a trecutu in viéti’a ceealalta chiar’ 
candu era in florea etatiei sale, cáci abi& numerá trei-dieci de ani ai 
vieliei sale. Ea a fostu o dómna forte prudenta si intielépta; iubiá 
forte multu lectur’a cartiloru, fara cá pre langa acést’a se uile de 
lucrurile din casa, de famili’a sa si de educatiunea ñiloru sei. Fru- 
museti’a sa cu care era dotata in abundantia de la natura, era celu 
din urma alu ei ornamentu. Ea a fostu immormentata in Moscva 
intr’o mónastire gréca , unde principóle, soqíuIu seu, a contribuilu 
fórte multu pentru edificares unei frumóse biserici. 

In anulu urmatoriu 1714, Demetriu a mersu la Petersburgu cu 
alu treilea fliu alu seu, numitu Sierbanu, care era numai de siepte 
ani. Ácestu tineru principe avü onórea de a tiené in diu’a Pasciloru 
o cuventare in limb'a grecésca inaintea tiarului, care pentru acést’a 
i-a datu unu frumosu presentu, si 1-a primitu chiar’ in regimentulu 
seu. 

In anulu 1715 tiarulu a intreprinsu o caletoria prin tienle straine, 
éra Demetriu s’a folositu de acésta ocasiune spre a visita dominiele 
sale, unde a remasu péné in anulu 1716. Atunci terminé densulu 
istori’a sa despre imperiulu ottomanu, pe care o incepuse candu era 
anca in Constantinopole. 

In anulu 1716 a fostu unu casu, unde Demetriu a usatu de pote- 
rea cé tiarulu j-a datu asupr’a moldoveniloru nobili, intre cari se 


Digitized by t^ooQie 



802 


VlÉTl’A LUI 


impartísera locurile si satele in Ucrani’a. Fiindu-ca acesti boieri se 
intruniau adese-ori la petreceri in mancari si beuturi, se intemplá. 
odata, ca certandu-se in beti’a loru au scosu si sabiele, si din neno- 
rocire, duoi dintre ei au remasu mor ti, ér’ altii mai mullí raniti. 
Ásupr’a acestui casu s’a redicatu plangere inaintea principelui De- 
metriu. Ácesta a cbiamalu pe cei vinovati inaintea sa si dupa ce a 
cercetatu lucrulu cu deameruntulu, pe trei dintre ei i-a judecatu la 
mórte, ér’ pe ceialalti la galere; dupa aceea inse a schimbatu pe- 
déps’a de mérte in pedépsa corporale, ceea ce s’a si eseculatu; si 
tóta procedur’a a fostu aprobata de catra insusi tiarulu. Ácesta este 
pote uniculu esemplu in istori’a Russiloru, c á unu suditu se eser- 
cite potestatea de viétia si mórlea in numele seu propriu. 

In anulu 1717 tiarulu pentru turburarile ce se escasera in statulu 
seu,a trebuitu se se intórcaacasa. Atunci Demetriu anca s’areintorsu 
la Moscva, unde adese-ori mergea la Maiestatea sa, caro din partea 
. sa anca de multe-ori ilu onorá cu visítele sale. La anulu 1718 candu 
tiarulu a plecatu la Petersburgu, Demetriu a primitu ordinu cá se-lu 
insogiósca péne acolo; dar’ famili’a i-a remasu in Moscva, fiindu-ca 
fiia sa a dóu’a, cu numele Smaranda, suferia de hectica (pbtisis). 

Dupa-ce a venitu la Petersburgu , se intemplft de intr’o societate 
publica de nobili, de cari se tienu regulatu in tote iernile, a vediutu 
pe a trei’a fiia a principelui Trubetekoi, care s’a facutu dupa aceea 
feldmarsialulu trupeloru russesci. Acésta principessa era cea mai 
frumósa pe timpulu seu. Demetriu se inamorá. in ea, si cáte-va dile 
in urma o si petiesce de la parintele seu. Implinindu-i-se rugarea , 
elu s’a si cununatu cu dens’a pe la inceputulu iernei. Inainte de a 
se cununá, si-a rasu barb’a si si-a schimbatu portulu moldovenescu 
in celu frantiozescu. Tiarulu insusi 1-a onoratu cu presenli’a sa la 
ceremoniele cununiei, si 1-a petrecutu la biserica, unde s’a implinitu 
serbatori’a cununiei. La intórcere din biserica s’a dusu cu elu péne 
acasa, si cu acésta ocasiune i-a facutu presentu frumosu o'sabia de 
maro pretiu. 

Dupa ospetiu, care a tienutu trei dile, si la care a fostu fagie ma¬ 
iestatea sa imperatulu dimpreuna cu imperatós’a si cu princeps- 
sele de familia, si tóta nobilimea din Petersburgu, Demetriu a fostu 
numilu consiliariu intimu alu maiestatiei sale. 
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Copiii sei au ven i tu si ei la Petersburgu in anulu 1719, afara de 
fiic’a sa Smaranda, carei din di in di i era mai reu, asiá cátu in urma 
la patru Iuliu aceluiasi anu a si muritu in etate abiá de siepte-spre* 
diece ani. Dar’ acésta perdere a lui Demetriu se usiorá prin una alta 
fiica, care se nascu din a dóu’a muiere in optu Novembre alu ace* 
luiasi anu; éra la botezu Qindu’i patrini Üarulu si imperatés’a, i-au 
datu totu numele Smaranda. 

In anulu urmatoriu 1720 tiarulu a plecatu la Persi’a, si Demetriu 
a primitu ordinu de a-lu insogi dimpreuna cu contele Tolstoi si ad- 
miralulu Apraxin. In acésta espeditiune Apraxin avea comand’a a- 
supr’a armatei*, ér’ Tolstoi si cu Demetriu aveau directiunea trebi- 
loru civili. Ácesti trei barbati formau consiliulu intimu alu maies- 
tatiei sale. 

Demetriu a insogitu pe tiarulu péné la Colomma, care cetate este 
in departare de nóue-dieci verste (s) de la Moscua, si é situata la 
gur’a ñuviului Moscua, unde acesta se vérsa in Occa. Áci se intálni 
cu ai sei cari i-au fostu urmatu pe apa ; se puse cu famili'a sa pe 
naie, si-si continuá, calea c&lrá Astrachanu, unde ajunse in patru Iu- 
liu anulu 1721. 

Abiá plecase din Colomma, pre candu si incepü a simti dureri de 
renunchi si niscefriguri usióre; pre langa acést’a din candu in candu 
se simtiá at&tu de slabu, in cátu trebuiá se stea cáte duóe trei dile 
in patu. Dar’ acést’a n’a fostu o pedeca pentru elu de a nu se occupa 
cu lucrulu seu, si anume dea intocmi o mica typografia culitere 
turcesci, spre a se typari declaraliunea de resbelu a tiarului, ce a- 
cesta voia a se publica in limb’a turcésca in Persi’a. Yasulu latetiu 
pe care caletoria Demetriu, atálu era de accomodatu pentru acestu 
lucru, in cátu péné in timpulu ajungerei tiarului in Astrachanu tote 
au fostu gata pentru typarirea declaratiunei de resbelu. In Auguslu 
Demetriu s’a dusu la Astrachanu intr’o fregata cu dóue-dieci de tu- 
nuri, pentru ca se insogiésca pe tiarulu la Persi’a. Tota armat’a trecü 
preste mare cu maiestalea sa tiarulu , si in cateva díle au ajunsu 
péné la acelu locu, unde dupa aceea s’a construitu unu fortu ce pár¬ 
ta numele de Sánt'a Cruce. 

(8) Sea 18 mile nemtiesci , 1 versta face *1* parte din 1 milu nemtiescu; adeca 5 
verste faca 1 mjlu nemtiescu. 
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Fiindu-ca Demetriu trebuiá sepetréca pe tiarulu pené la Derbendu 
pe uscatu, asiá a tramisu fregal’a sa cu tóte lucrurile si servilorii 
sei inainte, cá se-lu astepte acolo. Dar’ din nefericire. acestu vasu 
prin o furtuna de mare a fostu aruncatu pe una banca de nisipu, de 
unde numai personalulu (marinara) au scapatu, ér’ celelalte lu- 
cruri tóte s’au perdutu. Intre alte lucruri perdute a fostu si scrini- 
alu principelui, in care erau scrisorile si alte manuscripte ale sale; 
in specialu manuscriptulu care contienea Istoria incependu de la 
falsulu profetu Mahomedu péné la Osmanu, primulu sultanu alu 
Turciloru; unu opu acesta, care peauctoru 1-a costatu multa oste- 
néla, si care ar’ ñ fostu demnu de o mai buna sórte. . 

Indispositiunea de mai inainte á principelui crescea din di in di, 
si nici elu ensusi nici medicii nu scieau se cunósca si se spuna, care 
si unde este caus’a. Cu tóte acestea elu si-a continuatu calea catra 
Derbend, si intru un’a din dile, candu s’a simttln cevasi mai bine, 
a cercelatu faimosulu muru din muntii Caucasului, desprecare pro- 
fessorele fiayer ne dé o descriptiune pe largu in tomulu antaiu, pa- 
gin’a 425, alu lucrariloru Ácademiei din Petersburgu. 

La reintórcerea sa din Derbendu s’a descoperitu, ca morbulu lui 
Demetriu era unu Diabetes (adeca scurgerea udului), care intr’atáta 
ilu debilitase, in cátu nu se mai potea pune pe calu. Fiindu-cá elu 
insusi credea acumu ca i se apropia mórtea, si-a facutu testamen- 
tulu, a pusu esecutoru alu testameutului si de tutoru alu fiiloru 
sei pe tiarulu, si 1-a datu in mande acestui-a. Cei mai mari trei fli 
ai sei erau pre langa densulu, ér’ sogi’a sa, flic’a, si celu mai micu 
ñiu alu seu, au fostu remasu in Astrachanu. Candu tiarulu a t recu tu 
prin acésta celate, a lasatu pe Policala, mediculu de casa alu impe- 
ratesei, cá se ia in curia sa pe Cantemiru. 

In lun’a lui Augustu, Demetriu auajunsuin Astrachanu, dariintrio 
stare atátu de debite, in cátu insií amicii sei abiá ilu mai cunosceau. 
La inceputulu lui Decembre era intrio stare atátu de araerintiatória, 
in c&tu elu insusi a judecatu de necessariu a se confessa si cumi- 
neca, asteplandu mórtea pe totu momentulu. Admiralulu Apraxin, 
contele Tolsloi, si principóle Georgiu Trubetzkoi alergarala densulu 
pentru a-si lúa celu din urma remasu bunu si ierlatiune de la elu. 
SoQi’a sa, copii si toli domesticii sei, stateau cu ochii plini de lacrime 
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in giurulu palului seu; ér’ elu ii consolá cu o resolutiune mai mullu 
de cátu omenésca, recomendandu-i acestoru trei ministri, si inve- 
tiandu’i cá se traiésca in iubire mutuale si striusu uniti dupa mór- 
tea sa. 

In acesle ultime momento isi adusera aminte cei din giurulu seu, 
cá unu medicu cu numele Englert, care era in armata, n’a fostu 
chiamatu la consiliulu de medid. Asiá au tramisu immediatu dupa 
elu; si acesia prin poterea artei sale intr'at&tu sdü se aliñe greu- 
tatea morbului, in cátu Demetriu a potutu se mérga in diu’a de 
Pasci in Ástrachanu la biserica. Simtindú-se acumu mai in potere, 
Demetriu se resolví a plecá din Astrachanu si a se intórce in domi- 
niele sale, obtienendu spre acésta si permissiunea tiarului. 

Elu a manecalu in 14 lanuariu anulu 1723. Galea a fostu fórte groa* 
nu numai penlru cá era fórle lunga, dar’ mai alesu pentru-ca mor* 

• 

bulu seu devenise'din ce in ce mai greu. Cu tóte acestea, in lun’a lu 1 
Martiu aceluiasiu anu ajunse ceva mai sanetosu in dominiele sale. 
Aid, pe c&tu ilu iertá starea sanetatiei, isi petrecea timpulu cu 
placedle innocente de la tiéra, cu regularea afaceriloru sale familia- 
riesicu edificarea unei biserice, care a fostu inchinata dupa numele 
seu, patronului S-tu Demetriu. In urma,la cinci-spre-diece Augustu 
1723 tlu apucara friguri mortaretie, éra scurgerea udului crescuse in 
asiá mesura, in cátu la dóue-dieci-si-un’a Augustu aceluiasi anu a 
muritu in otate de patru-dieci-si-nóue de ani, siepteluni si cind’díle. 

Demetriu avuse cu prim’a sa sogia sieso fli si dóué flice. Un’a din 
fiice si duoi din fiii sei au muritu péné candu era elu anca in viéti’a. 

Prin urmare au remasu dupa elu duóe ñice, María si Smarand’ai 
si patru fli, Mateiu, Gonstantinu, Sierbanu si Antiochu, cari toti sunt 
anca in viétia (#). Celu din urma numitu Antiochu, a fostu minislru 
plenipotentiariu alu imperalesei Galarin’a pre langa regele Angliei 
Georgiu, si a dusu cu sino manuscriptulu latinu alu parinlelui seu 
despre Islori’a imperiului ottomanu in Londra, din care s’a faculu 
traductiunea in limb’a englesa (io). 

% 

(9) Aci este de a se intielege anulu 1734. ¿ 

(10) De iV. Tindal ; ér’ din englesesce s’a tradusu in limb’a francesa de D. íonc - 
quieres ; si apoi in limb’a germana de Schmid ; si in urma abüt acumu in limb’a nó« 
stra romana, Tr. Rom . 


% 
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VIÉTI’A LUI 


Demetriu a fostu unu omu de statura midi-lócia, ma¡ multu us- 
cativu'de cátu grasu. Avea o fagie forte placuta, si vorbia totdeauna 
cu o particulara dulcétia, afabilitate si prudeDtia. Era dedatu a se 
sculá deminéti’a la cincióre, dupa usulu turcescu luá o cafea si fuma 
unu ciubucu de tutunu. Dupa aceea se retragea in cabinetulu seu 
si se ocupá cu studiele sale pénéla prandiu, pe care-lu luá totdeauna 
la dóue-spré-diece óre. De regula elu prándia numai o mancare; 
si bucat'a lui cea mai placuta era puiu tineru cu macrisiu. La mésa 
totdeauna bea apa amestecata cu vinu. Era inimicu de mórte alu 
beliei; cáci déca se scapá numai odata se bea pré multu, era cále 
duóe septemani reu dispusu. Dupa dejunu se punea se dórma pu- 
gintelu; ér’ ceealalta parte a dílei o petrecea cu studiulu seu péné 
la siepte óre sér’a. Atunci mergea la ai sei in familia, mancála diece 
óre dimpreuna cu ei, si la dóue-spre-diece óre se culcá. Dar* dupa 
ce s’a facutu consiliariu intimu alu tiaruluí, si dupa ce s’a insuratu 
cu o femeia tiñera, a trebuitu se-si schimbe acestu modu de viélia; 
cáci lucrurile publico de stalu si gratiile unei sogie tiñere si fru- 
móse, ilu abstrageau de multe-ori de la studiulu seu. 

Prematura mórte a parintelui seu, pre candu era inca linerellu, 
lung’a siedere a sa in Constantinopole fara nici-o ocupatiune pu¬ 
blica, scurt’a durala a domnirei sale in principalulu seu, au fostu 
totu atátea pedece, de nu si-a potulu areta desteritatea sa in aface- 
rile civili si curagiulu seu in cele militari, de si nu i-a lipsitu nici 
un’a nici alt’a din aceste dóue virtuti. Tota viéti’a sa sedentaria o 
a petrecutu in cultivarea spiritului seu ; fruptele ce a produsu, se 
vedu in opurile sale, dintre cari cele principali sunt urmatóriele: 

1. Islori’a crescerei si scaderei imperiului ottomanu, manuscriptu 
in limb’a latina. 

2. Sistem’a religiunei mahomedane, scrisa si lyparita la Petors- 
burgu in limb'a russésca din ordinulu lui Petru celu mare, si dedi- 
cata lui de caira auctoru, in Folio. 

3. Lumea si Sufletulu (séu Divanulu lumei) typarita in Moldavi’a 
in limb’a romana si grecésca; este o carte despre lucruri morali, 
compusa in dialoguri. 

4. Istori’a antica si moderna a Daciei, o carte mare, manuscriptu 
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in folio, scrisa in limb’a romana. Totu cartea acést'a scrisa in limb’a 
latina, s'a perdutu in marea caspica candu s’a innecatu fregat’a. 

5. Starea presenta a Moldaviei (descrierea Moldaviei) in limb’a la¬ 
tina cu o charta mare a tierei. (Acést’a é tradusa péné acumu in 
limb’a germana si cea romana). 

6. Istori’a creatiunei cu note din sciintiele naturali, scrisa in lim¬ 
b’a latina, manuscriptu in folio, intitulatu: Theologo-Physica. 

7. Istori’a celoru dóue case Brancovanu si Cantacuzenu, in limb’a 
romana, manuscriptu in quartu. (tradusa si lyparita péné acumu in 
limb’a gréca si cea russa). 

8. Istori’a Mabomedaniloru, incependu de la falsulu profetu Ma- 
homedu péné la Osmanu primulu sultán u alu Turciloru; acésta 
carte anca s’a perdutu in marea caspica. 

9. O carte de música turcésca, in quarto. 

10. Introductiune la studiulu musicei turcesci, scrisa in limb’a 
romana, in quarto, 

Afara de aceste opuri complete Demetriu a mai scrisu multe alte 
tractate necomplete, mai alesu despre moralitate si despre istoria, 
ale caroru manuscripte originali se mai conserva. 

Demetriu vorbiá limbele: turcésca, persiana, arabic’a, grec’a mo¬ 
derna, latina, italiana, russiana si romana ; si intielegea fórte bine 
grec’a antica, slavon’a si frances’a. 

Studiulu seu celu mai placutu, si pe care si-a pusu cea mai multa 
diligentia, a fostu istori’a; totusi elu a facutu mari progresse at&tu 
in filosofía c&tu si in matemática, din acésta din urma i-a placutu 
mai multu arcbitectur’a. Bisericele din trei sate ale sale suntu con- 
struite dupa planulu si desemnulu facutu de elu insusi. 

Elu era membru alu academiei de sciintie in Berlinu; si chiar’ in 
momentulu candu auajunsu scirea despre mortea sa la Petersburgu, 
a priimitu residentele de acolo alu imperatului Germaniei o diploma 
pentru principele Demetriu Cantemiru, prin care acésta fü numilu 
Principe alu imperiului romanu; dar' residentele, din caus’a mor- 
tiei lui Demetriu, a tramisu diplom’a indereptu la Domnitoriulu seu. 
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OPERELE COMPLETE 


ALE PR1NCIPELUI 

DEMETRIO CAHTEIIRU 

Din operíle principelui Demetriu Cantemiru, ce se typarescn sub &- 
uspiciele Societatiei Academice romane, au aparutu pené acum de sub 
typariu, si se aña de yindiare at&tu in localulu acestei societati cátu si 
la libraría Socecu et Comp : 

Tomn I. Descriptio Moldaviae , in limb’a origínala latina, cu char¬ 
ca Moldaviei siunu fao-simile alu autorului. Edit A. 
Papiu Uariam* Pretiu lei n. 4. 

Tomn II. Descrierea Moldaviei, tradusa dupa textulu originalu de 

Dr. los . Hodosiu , cu chart’a Moldaviei si unu fac-simile 
alu autorului. Pretiu lei n. 4. 

Toma III. Istori'a Imperiului Ottomanu Partea 1. Crescerea lui , cu 

nóte fórte instructivo, tradusa dupa editiunile anglesai 
francesa si germana, de Dr. los. Hodosiu . Pretiu lei tu 8. 

Tomn IV. lstoría imperiului Ottomanu , Partea 11. Scaderea lui , in¬ 
sólita de multe note fórte instructivo, tradusa de Dr. 
los. Hodosiu , cu planulu Gonstantinopolei, unde so vedu 
si cásele lui D. Cantemiru. Pretiu lei n. 10. 

Tomn V. Partea I. Evenimentele Cantacuziniloru si Brancoveniloru. 

» 11 Divanulu lumei. Amenduóe intr’un rolumu. Pu¬ 
blícate de tí. Sion. Pretiu lei n. 3 . 
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